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I. 


DOGUKENTI  DE'  TEMPI  ANTERIORI  ALLA  GONGIITRA 

E  RELATIVI  PROCESSI. 

I>oo.  niun.<'  1.  —  Gli  antenati  e  congiunti  di  fra  Tommaso  Campanella. 

a.  ~  Dalla  Numerazione  de'fuoehi  vol.  1385.  Arch,  di  Napoli. 

Stilo.  —  An.  1532.  {mancano  le  prime  carte). 
n.*  28.  {in  margine)  Concordat  cum  numeratione  nova  n.<>  14  (che  tn  manca), 
(*)  Petros  loli  a.  35.  —  Margara  uxor  a.  25.  [  Alius  Stephani  infranotati. 
29.  Ck)ncordat  cum  numeratione  nova  n.^  45.  {rise,  la  num.  del  i54S). 
Matheus  lulj  a.  39.  —  Margarita  uxor  a.  36.  —  Agacius  a.  8 ;  Altabella  a. 
9.  flu. 

58.  Conc.^  cum  num.«  nova  n.^  96. 
Hieronimus  Lolj  a.  40.  —  Margara  uxor  a.  35.  —  Franciscus  a.  12;  Julia  a. 
13.  filii  [filius  q.ni  philippi  m.  a.  m.  i.  {mortui  ante  matrimonium  ipsiusF) 
96.  Gone*  cum  num.®  n.»  n.®  111. 
Matheus  Campanella  a,  37.  —  Polisena  uxor  a.  25.  —  petrus  antonius  fil.  a. 
6.  —  Vincentius  fil.  a.  3.  [  venit  de  Catanzaro  ab  annis  5  cum  uxore  et  possidet. 
177.  Cone*  cum  num.  n.  n.®  320. 
(*)  Franciscus  luli  filius  Stephani  a.  30.  —  Lisa  uxor  a.  20. — Hieronimus  fil. 
a.  4.  [est  separatus  a  patre  ab  annis  10. 
196.  Cone*,  cum  num.  n.  n.®  112. 
Joannellus  Luli  a.  34.  —  trusulina  uxor  a.  20.;  -^  minicns  fil.  a.  3.  [filius  q. 
philippi  luli  ex  altera  uxore. 

201.  Cone*  cum  num.  n.  n.®  113. 
(**)  Stephanus  Luli  a.  60.  [est  solus  et  possidet  {dichiarazione  inesatta;  non 
era  solo;  rise,  la  num,  del  1545), 
206.  Cone*  cum  num.  n.  n.**  238. 
Joannes  luli  de  goglielmo  a.  40.  —  Joanna  uxor  a.  40.  [  stroppiatus. 

299.  Cone*  cum  num.  n.  n.^  123. 
Presbiter  Loysius  luli  a.  47. 

In  Casale  Stignani 
567.  Conc.1.  cum  num.  n.  n.°  27  (che  vi  manca), 
Amahile'^T,  Campanblla,  Vol.  Ill,  I 
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Franciscus  Campanella  a.  28.  —  Lisa  uxor  a.  25.  —  Joannellos  fil.  a.  1. 
[yenit  de  Stilo  ab  annis  4  et  uzoratus  et  possidet. 

An.  1545.  {mancano  le  prime  carte;  comincia  col  n.^  40). 
n.  45.  Concordat  cum  veteri  numeratione  n.°  29.  (vedi  sopra). 

Agacius  filius  q.m  Matthei  loli  a.  20.  —  Berarda  uxor  a.  30.  —  Gloria  f.* 
a.  i.  —  Justina  f.»  a.  3. 

56.  Gone'  cum  vet.  num.  n.^  13  {che  vi  manca), 
Hieronimus  Martellus  a.  45.  —  Alfonsina  uxor  a.  40.  —  Franciscus  fil.  a.  8.  — 
(*)  Catarina  filia  a.  12.  [venit  a  Casali  paczani  ab  annis  12.  et  hie  uxuratus 
et  duiit  in  uxorem  predictam  Alfonsinam  prim,  uxorem  q."i  Jac.  Giordii. 
96.  Cone'  cum  v.  num.  n.^  58. 
Hieronimus  loli  alias  CampaneUa  a.  55.  —  Polita  2*  uxor  a.  30. 
Franciscus  fil.  supradicti  Hier.  Loli  ex  prima  uxore  a.  24.  [Juraverunt  simul 
yivere  cum  predictis  et  in  presentiarum  dicitur  absens. 

111.  Cone*  cum  v.  num.  n.°  96. 

Santelmus  filius  q.^  Mathei  campanella  a.  8.  —  Catarina  soror  a.  9.  —  Mar- 
gara  mater  a.  40.  —  Petrus  Ant.'  fil.  a.  18. 

112.  Cone'  cum  v.  num.  n.*'  196. 

Joannellus  loli  alias  CampaneUa  a.  45. — Trusulina  uxor  a.  35.  —  Minicus  fil. 
a.  20. 

113.  Cone'  cum  v.  num.  n.^  201. 

(*)  Alfonsus  filius  q.oi  Stefani  loli  alias  CampaneUa  a.  40. — Lisa  uxor  a.  30. — 
Petrus  fil.  a.  2. 

123.  Conc.i  cum  v.  num.  n.®  299. 
Presbjter  Loysius  loli  a.  55.  [  dixit  non  habere  buUam. 

238.  Cone'  cum  v.  num.  n.°  206. 
Bartolus  filius  q.n^  Joannis  loli  alias  de  gugUelmo  a.  30.  —  AltabeUa  uxor  a. 
25.  —  Joanna  mater  a.  60. 

320.  Conei  cum  v.  num.  n."  177. 
(*)  Franciscus   luU  fiUus  q.n>  Stefani  a.  45.  (a)  —  Lisa  uxor  a.  35.  —  hie- 
ronimus filius  a.  17.  [Dicunt  habitare  in  Casali  s..  ng...  (tarmatOj  ma  emdente- 
mente  Stignani)  ab  annis  8.  De  quo  se  gravantes  quia  visa  nova  numeratione 
ibi  repetitur  notatus  n.°  29.  Ideo  deducitur  hinc  et  remanet  ibi. 

337.  Cone'  cum  taxa  n.®  etc,  (non  c*  ^  il  confr.  con  la  numerazione  antica). 
Nicolaus  CampaneUa  a.  55.  —  Arvina  uxor  a.  50.  —  Franciscus  fil.  a.  20  [Ju- 
raverunt  dictum  franciscum  vivere  simul  cum  predictis. 
416.  Cone'  cum  taxa  n."  etc,  (come  qui  sopra). 
Franciscus  Campanella  a.  25.  —  AngeHca  uxor  a.  20.  —  Prosper  f.  (frater)  a. 
12.  [de  mast.  Juraverunt  simul  vivere  cum  fratre  licet  in  taxa  sit  separatus. 

(6) 


(a)  A  scanso  di  equivoci  su  questo  nome  si  avverte,  che  in  fine  del  tiaecicolo  (penultima 
carta)  trovasi  un  eleoco  il  quale  comincia  «Item  deducuntur  infrascripta  alia  focuiaria  per 
discusBiooem  Agraviorum  rationibus  et  causis  ut  notatur  in  nova  numeratione  videlicet*;  e 
in  questo  elenco  si  legge:  «  Franciscus  loli  alias  Campanella  —  n."  320  ».  Cosl  cessa  ogni  ombra 
di  dubbio  sul  cognome  e  sul  soprannome  di  cestui. 

(6)  Mancano  le  carte  relative  a*  Casali.  — Si  avverte  poi  che  nel  fasdcolo,  oltre  lafami- 
glia  di  Oeronimo  Martello,  nella  quale  vi  h  una  Caterina  che  potrebb^  essere  quella  che  divenne 
mogiie  di  Oeronimo  padre  di  fra  Tommaso,  vi  sono  anoora  divarM  famiglie  Bafile,  ma  tuttora 


An.  1641.  Gravamina  veteris  numerationis  (£596  —  98). 

In."  S15.  Antoniao  Campaneila  V  di  francCBco  a.  37.  —  Giulia  £*  a.  10.  [inve- 

nitur  n."  418  (intend,  delta  numerasione  completa  didetlo  anno,  che  manca). 

337.  Minico  f."  ili  Prospero  Campaneila  a.  25.  —  Livia  aior  a.  20.  [inv. 
D."  480. 

341,  Geronimo  f.°  dj  Frospero  Campaneila  a.  20.  [inv.  n."  486. 

358.  Felippo' Campaneila  a.  45, — Giulia  ax.  a.  30. — francisco  f.*  a.  16. — 
Geronimo  f."  a.  16. —  Mario  f."  a.  9.  —  Gio.  Faulo  f."  a.  7.  —  Caterina  f.*  a.  2. 
[inv.  D."  506. 

505.  (*)  Geronimo  t"  del  q.m  Pietro  Campaneila  alias  loli  a.  61.  [inv, 
n.»  675. 

574.  Uerede  di  Gio.  ferrant*  Campaneila.  ,  -  [  inv.  o."  745. 

770,  Scipiono  f."  de  FUippo  de  ra."  I'elippo  Campaneila  a.  18.  [inv.  n."  983. 

795.  (•)  Gio.  liomenico  f."  di  Geronimo  Campaneila  a.  33.  [inv.  n.°  1019. 

806.  (•)  Gio.  Pietro  f."  di  Geronimo  Campaneila  a.  S8.  [inv.  n."  1029. 
Affff.  n."  20.  Minico  del  q.i"  Pietro  Campaneila  a.  50.  —  Calerina  ui.  a.  45. — 
Gio.  Pietro  f."  a.  25.  —  Francisoo  f.°  a.  20.  —  Giulia  f.'  a.  17.  [inv.  n.?  68, 

n.*  56.  Alfonso  Peleci  di  Stignano  a.  -  .  —  (•)  Cretia  f.»  di  Geronimo  Cam- 
paneila ui.  a.  25.  [inv,  n.°  1035.  ( Deputati  cum  Juramento  dixerunt  non  co- 
gnoscere ). 

Co/ne  si  vede,  manca  In  nutnerazione  del  1396-98  (esiendovi  stata  allora 
una  nvmerasione  e  rentonerasione,  die  net  i599  teneva  ancora  esacerbati  gli 
anixai  e  terviva  di  argomento  al  Campaneila  per  le  swe  invettive  contro  U  Go- 
vemo):  ne  rimane  solo  wta  traccia,  in  quella  del  i64i,  rappresentata  da  un 
elenco  di  individui  appartenenti  alia  «  nttmerasione  vecchia  »,  da  non  confon- 
dersi  con  la  «  numerasione  precedente  >  che  si  ebbe  nel  1630;  di  essi,  secondo  il 
costume,  la  Giunta  ehiedeva  cosa  fosse  avvenuto,  non  avendoli  rawisali  vlte- 
riomente  nelte  numerazioni  siKcessioe.  Che  tali  individui  debbano  dirsi  appar- 
tenenti alia  numerasione  1596-98  6  dimostrato  pure  da'  nomi  e  rispettive  eta 
rfi  parecchi  tra  loro,  che  figurano  ne'  process*  del  Campaneila,  come  i  Contesta- 
biii,  Geronimo  di  Francesco,  D.  Qio.  Jacovo  Sabinis  etc.  etc.  Limilandoci  qui 
a'  Campaneila,  ne  troviamo  diversi  col  name  di  «  Geronimo  *,  e  volendo  rico- 
Htwcflrc  Geronimo  Campaneila  padre  di  fra  Tommaso ,  conviene  guardare  il 
fi'ammento  delV  ultima  numerasione  1596-98  e  da  quesCa  rimontare  alle  altre, 
Unendo  presents  V  eta  delta  persona  e  la  sua  discendema,  quale  si  rileva  se- 
gnatamenle  nel  processo  di  eresia;  i  necessarto  solamente  avoertire,  intomo 
alia  discendensa,  che  easa  non  puA  trooarmsi  tutta,  ma  per  quella  sola  parte 
toggetta  all'  invesHgarione  de'  Commissarii,  ed  intomo  all'  etd,  eke  essa  non 
pud  esiffersi  a  rigore  ma  in  modo  approssimativo,  secondo  il  costume  deW  e- 
poca  e  segnalamente  presso  i  popolani.  Cosi  trovasi  accettabile  il  <  Geronimo 
f,"  del  y.i"  Pietro  Campaneila  alias  loli  a,  61  >  poich6  nel  processo  suddetto, 
an.  1600,  il  padre  di  pra  Tommaso  rlichiarasi  una  volta  di60,  un'altra  volta 


le  Calerina,  che  dov6  foree  essere  una  2*  moglie  di  Geronimo  e  raa- 
seA.  au.  1545.  a.i  51.  124.  22S,  241).  E  ai  aggiuDge  uhe  oelle  oume- 
,i  MarCello  Crovuau  eBerueatl  i!  mestiere'  di  cslzolaio  come  il  padre 
e  il  fratetlo  pia  nolo  di  tra  Tommaso :  cosl  nella  numerazioae  dell'  anno  1641  [n.  339  e  340) 
trovuui  regisiraij  cou  le  «egue[iti  qualiSche:  ■  M"*  Qlu.  fiaitlsla  M«rt«]Io  a.  50  etc.  etc.  dlase 
ri^ere  con  l'  arte  di  (are  soarpo.  —  M™  Qeconimo  Martctio  f.°  del  q.m  DomeQioo  a-  40  etc  etc. 
diue  virere  cod  I'arte  di  scarparo  ■. 
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di  65  anni,  ed  ha  un  figliuolo  nominato  Pietro  come  V  at>o:  e  qu/into  alia 
discendenza  trovasi  da  notare  i.^  Gio,  DomenicOy  dl  an.  33,  che  dorrebh*  pssrre 
propriamente  fra  Tommaso  col  nome  del  secolo,  e  che  a  queWepora  veram(*ntc 
avrebbe  avuto  trenfanni;  2.^  Gio,  Pietro  di  an,  28,  che  nel  proccsso  dichin- 
rasi  appunto  di  delta  etn :  3,^  Lucrezia,  maritata  ad  Alfonso  Pelrri,  che  fra 
Tommaso,  nella  stia  pazzin,  diceca  maritata  alia  Motta  gioiosn,  forse  la  trn- 
xferitasi  e  quindi  giustamente  non  conosciula  da*  D(*pvta(i,  Rimontniidn  poi  nllr 
numerazioni  anteriori ,  si  pud  con  sufficienle  esallrzza  forman*  V  aWcro  gc^ 
nealogico  di  fra  Toinmaso,  che  sarebbe  il  aeguente : 

1532.  Ste&DO  lull  a.  60. 


1532.  Pietro  loU  a.  35.  1532.  Francesco  Inli  an.  30.  i  532 

largheriU  moglie  a.  23.  Lisa  moglie  a.  20.  etc.  vmanca 

1545 1545.  Francesco  luli  alias  Gam-  1545.  Alfonso  loll  alias  Campa- 

(manca  perch^  non  c*^  la  panella  a.  45.  nella  a.  40. 

carta  eorrispondente  ,  ed  Lisa  moglie  a.  35.  Lisa  moglie  a.  30. 

arrebbe  dovnto  qoi  tro-  I  1_ 

Tarsi  la  discendenu.  Geronimo  flglio  a.  11.  Pietro  f.*^  a.  2. 

I 

1598.  Geronimo  Gampanella  alias  loli  a. 61.    1598.  linico  Gampanella  a.  50.  (a)  {h\ 
Catarina  moglie  a.  45. 

! I 

Gio.  Domenico  (fra  Tommaso).  Gio.  Pietro. 

Gio.  Pietro.  Francesco. 

Lneresii.  Giulia. 


Yarie  considerazioni  etnergono  dal  complesso  di  quisle  notizie.  —  /  Cam- 
panella  antenati  di  fra  Tommaso  avevano  prima  cognome  « loli  >  ovvero  <  luli » 
giusta  la  pronunzia  calabrese;  acquistarono  il  soprannome  di  «  Gampanella  > 
tra  il  1532  e  il  £545 ,  forse  per  fnatrimonii  con  donne  di  questo  casata  pa- 
renti  a  Matteo  Gampanella  venulo  a  Stilo  da  Calanzaro  nol  1527;  e  verso  In 
fine  del  secolo ,  rimanendo  principale  il  cognome  di  Gampanella ,  ehbero  pn- 
soprannome  quello  di  loli  o  luli ,  che  andava  pure  gin  a  dimentirami  cd  n 
sparire,  —  Geronimo  Gampanella,  che  il  ("npialbi  froru  nominato  fra  gli  elrtti 
di  Stilo,  quando  nel  13  7bre  1541  gli  i^tilcsi  rspulsrro  il  Ihwa  di  Kot'cro.  non 
pud  essere  il  padre  di  fra  Totnmaso,  at^endo  lui  aruto  n  queirepof^a  appena  4  n  .7 
anni  di  eta:  probabilmente  era  Geronimo  figlio  di  Maflco  (ved,  an,  1532  n."  •>. 
ed  an.  1545  «.°  96),  il  quale  pud  ritenersi  un  pro-zio  cugino  di  fra  Tommnsn, 
avendo  lui  pure  stUfilo  il  mutamento  di  cognorne  da  Loli  in  Campanrlla.  —  L'J 
migrazione  di  alcuni  de*  Gampanella  da  Stilo  a  Utignano  era  rominrintn  fin 
dal  1528  con  Frances' o  Gampanella  (ved,  an.  1532  n"  't<i7),  era  cotUiniuifi^ 
con  un  altro  Francesco  Gampanella  pro-zio  di  fra  Tommaso  (ved,  an.  /.'J/.l 
«."  320)  e  fu  segulta  da  quella  di  Geronimo  padre  di  fra  Tommaso  dvrantr 
la  fanciullezza  di  costui.  come  si  legge  nrl  nnto  brano  drir  np'^rn  Mediciinliiinj 


(a)  Nominato  ancbe  nel  processo  ilell*  eresia,  veil.  Cop.  lus.  1*^  358. 

(b)  Vi  erano  aiicora  altri  frutelli  e  tra  essi  Giulio  Osare  legf^MsU  c  i 


nsofrnantc  in  N.i|>oli. 
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lib.  f>.  cap,  2 ,  art  3 ,  dove  si  parla  delV  ufficio  di  Sindaco  che  egli  tenne  in 
Stignano  e  de*  preservativi  che  impiegd  per  evitare  la  peste.  Sindaco  di  5W- 
gnano  egli  dov^  essere  piii  volte ,  come  risulta  da*  documenti  che  seguono. 

Occorre  intanto  aggiungere  che  non  abhiamo  mancato  di  procurarci  V  e- 
lenro  de*  nati  e  de*  morti  di  cognome  Campanella ,  registrati  ne*  libri  parroc- 
chiali  di  Stignano,  ma  ci  ^  risuitato  che  la  data  di  qttesti  libri  va  appena 
dal  1638-39  in  poi ;  e  V  unico  nomc  da  potersi  qui  citare  sarebbe  qtiello  del 
fratello  di  ft^a  Tommaso: 

€  A'  9  settembre  1645  morl  Gio.  Pietro  Campanella  >. 

b.  —  Da' Regislri  ParHum  yoI.  1355,  fol.  105  t.°  e  148.  Ibid.  (o). 

1.**  «  Mag.*^*?  vir.  In  questa  Reg.a  Camera  si  6  comparso  per  parte  del  m.*^^  Ge- 
ronimo  Campanella  olim  sindaco  del  Casale  di  Stignano  dela  terra  di  Stilo  della 
prov.*  di  Calabria  ultra ,  et  espostone  qualmente  fu  sindico  nell'  anno  1593  di 
detto  Casale ,  et  havendo  infine  di  detto  anno  dato  conto  di  sua  administratio- 
ne  6  stato  signlficato  in  due.*'  cento  in  circa,  del  che  sontendosi  gravato  s'  ebbe 
ricorso  alia  Reg.«  Aud. '  di  detta  provincia  dove  furno  revisti  detti  conti  et  si- 
gnificato  in  certa  summa  de  denari,  del  che  sentendosi  sirailraente  gravato  have 
havuto  ricorso  in  questa  R."  Camera;  et  ne  ha  supplicato  d*  oportuna  provisione 
acei6  di  nuovo  fussero  revisti  detti  conti.  Al  che  volendorao  debite  providere  vi 
dicimo  et  ordinamo  che  ad  ogni  instantia  di  detto  esponente  debbiati  revedere 
detto  conto ,  et  trovandolo  gravato  lo  sgravarreti  intendendo  in  omnibus  detta 
university  de  Stignano  in  le  sue  ragioni;  verum  non  procedereti  in  detta  revi- 
sione  nisi  prius  fatto  per  detto  esponente  deposito  di  detta  summa,  o  vero  stando 
carcerato  sotto  chiave  osservando  in  omnibus  li  ordini  de  la  R."  Camera  intorno 
la  revisione  di  detti  conti,  et  cossi  essequireti.  Datum  die  x.°  xbris  1595,  fer." 
fomarius  m.  c.  1.;  A.  Campanilis  etc. 

Al  Thesoriero  di  Calabria  Ultra  ad  instantia  del  predetto  sindico  di  Sti- 
gnano »  etc,  etc, 

2.®  <  Nos  locumtcnens,  et  Presidentes  Regiae  Camerae  Summariae  a  tutti, 
et  singoli  officiali  tanto  regii  come  de  Baroiii,  et  presertim  al  vece  marchese  di 
Castillo  vetere,  et  Capitanio  di  Stignano,  in  questa  regia  Camera  s'  6  comparso 
per  parte  del  mag.'^"  Geronimo  Campanella  et  espostone  qualmente  essendo  stato 
sindico  della  terra  de  stignano,  et  havendo  finita  sua  administratione  fu  costretto 
:i  dar  conto  di  quella  impotere  del  Riitionale  eletto  per  detta  University  et  sen- 
K'lidosi  r  esponente  gravato,  attende  la  revisione  di  quelle  et  fu  comesso  al  the- 
ioriero  della  provincia  di  <L^alabria  ultra  comessario  relegate  (sic)  per  la  Camera, 
et  essendo  A'isto ,  et  revisto  detto  conto  non  puo  altre  volte  essere  revisto ,  et 
accid  non  sia  per  title  causa  in  futurum  molestato  ne  ha  i)er  ciO  supplicato  d'  o- 
portuna  provisione ,  et  volendomo  debite  providere  vi  ordinamo  ot  comandamo 
a  voi  sopra  detti  che  non  debiati  molestare  ne  fare  molcstaro  detto  geronimo 
Campanella  ut  supra,  sindico  di  d.^^'  terra  di  Stignano  in  dare  conto  altra  voltfi 
di  detta  sua  administratione  stante  la  revisione  di  quelle  per  coss\  ordinare  la 
rog.^'  Pragmatica,  et  cossl  esse(iuireti  s*  amati  la  gratia  di  sua  maest^  et  peua 
d'onze  xxv.  La  presente  resti  al  presontante,  datum  neap,  ex  reg.-'  Cam.**"  Summa- 
riae die  9  martii  1596.  Don  petrus  de  Castellet  pr.  A.  Campanilis  etc. 


{a]  Vi  sarebbero  uegli  stessi  Reg.'  Partium^  voi.  1313  fol.  135,  e  vol.  1349    fol.  170  t.» 
due  &Itri  documenU  sulio  stesso  tema:  per  abbreviare  si  omettono. 
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Provisione  per  lo  mag/^*  Geronimo  Campanella  olim  sindico  di  detta  terra 
di  8tignano>  etc.  etc. 

c.  —  Ibidem  vol.  1490,  fol.  5.  Ibid. 

Mag.*'<)  vir.  Per  parte  de  Geronimo  Campanolla  de  stignano  pertinentie  de 
stilo  d  state  exposto  in  questa  reg.»  Camera  come  esse  exponente  vive  nobil- 
mente  delle  sue  robe,  et  faculty,  senza  fare  arte  alcuna,  et  |)er  quessa  univer- 
sity se  pretende  astrengere  al  pagare  per  la  sua  testa  come  p^igano  le  persone 
ignobile  che  fanno  arte,  in  grave  sue  danno  et  interesse  fandone  supplicare  etc. 
Et  perchd  V  anni  passati  per  questa  Reg."  Camera  fu  intorposto  decreto  genc- 
rale  del  tenor  sequente,  videlicet,  Die- 26  7bris  1541  vise  per  Excel.'"  Militem 
Dominum  locotenentem  inseratur  dictum  decretum  etc.  Per  tanto  ve  dicimo  etc. 
che  vivendo  detto  exponente  delle  sue  robbe,  et  faculty  senza  fare  arte  alcuna 
lo  debbiate  trattare  et  fare  trattare  franco,  et  immune  del  detto  pagamento  do 
sua  testa,  et  per  tal  pagamento  non  darli  molestia  alcuna,  servata  forma  prac- 
insert!  decreti  quale  ad  unguem  osser^areti,  vivendosi  per6  in  detti  terra  per 
apprezzo,  et  non  per  gabelle,  et  tutto  quelle  che  contra  lo  tenore  dela  prcsente 
li  d  state  exatto  a  die  date  presentiarum  ce  lo  debbiate  restituire  et  fare  re- 
stituire.  Non  fando  etc.  Datum  neap,  die  19  januarii  1598.  fer.^"  fornarius  M.  C. 
loc.;  Petr.  de  valcarcel  etc. 

Al  Capitanio  et  Universita  de  Stignano  pertinentie  de  stilo  per  detto  expo- 
nente etc. 

N.o  8.  —  Gli  antenati  e  la  nobiUd  di  Maurizio  de  Rinaldis. 

a.  —  Dana  Numerazione  de' fuochi  vol.  1385.  Arch,  di  Napoli. 

Stilo.  — An.  1532. 
In  casale  guarda  valle  pertinentiarum  terrae  stili  die   xvij  octobris  1632. 
n.®  621.  Concordat  cum  nova  numeratione  n.®  77. 
Thomas  de  Rinaldis  a.  60. 
Catarina  uxor  a.  50. 
Troyanus  filius  a.  12.  filii. 

I«itriciu8  a.  25.  I  absentcs. 

Nicolaus  franciscus  a.  18.  ) 

porcnza  a.  14;  francisca  a.  22.  fiimule  (a). 

b.  —  Da*  Registri  PrMkgiorum  toI.  29,  foi.  187.  Ibid. 

Carolus  quintus  etc.  Don  Petrus  de  Toledo  etc.  Illustribus,  spoctabilibus  et 
mag.* '"  Consiliariis  regiis ,  Magno  Camemrio  Prothonotario  Magislro  Justiiiario 
eorumque  locatenentibus.  PreSidentibus  et  Rationalibus  Regie  Camcre  Sum- 
marie.  Deputatis  in  saciV)  Consilio  S.»«^  Clare  rcgenti  et  Judicibus  magnae  curie 
Vicarie  Scribe  portionis  Thesiiurerio  generali,  Baronibus  titulalis  et  non  titulati.^ 
Cubematoribus  Auditoribus  Capit;meis  Assessoribus  Thesaurariis  Perccptoribns 
universitatibus  sindicis  eleotis  Cabellotis  Dohaneriis  portuum  sscbafarum  cu.stodi- 
bus  et  exaptoribus  etc.  etc.  Sane  nuper  pro  parte  Mngnificorum  Nicola i  fran- 

(a)  Probabilmeate  alia  mancauza  di  alcune  carte  in  questa  numerazione  si  devc  il  oou 
troTarviBi  altri  due  fratelli,  Lodovico  ed  Antonello  de  Rinaldis,  che  tutto  induce  a  crcder<» 
TiTessero  separati.  Nella  numerazione  successiva  poi  mancano  aflatto  lo  carte  relative  ai 
Cmiali. 
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cisci  et  ludovici  de  rinaldis  fi*atrum  fuit  nobis  presentatum  privilegium  prefat. 
Majest.  tenoris  et  coDtinentie  subsequcntis  Vid.^  Oarolus  divina  favente  clemen- 
lia  Romanorum  Imperator  semper  Augustus  Rex  Germanic  etc.  etc,  etc,,,.  Uni- 
versis  et  singulis  presentium  seriem  inspecturis^tam  presentibus  quam  futuris. 
lUos  in  &miliares  nostros  domesticos  et  in  nostro  hospitio  libenter  recipimus  et 
fiuniliariom  nostrorum  numero  adscribimus  quos  morum  probitas  vite  bonestas 
ac  laude  digna  obsequia  commendant  nobisque  gratos  reddunt  Qum  igitur  no- 
bisciun  repetamus  quibus  M/'  fidelis  nobis  dilecti  Nicolaus  franciscus  et  ludo- 
vicus  de  rinaldis  fratres  predicti  nostri  Oiterioris  Sicilie  regni  sint  prediti  et  vir- 
tntibus  et  singularibus  animi  et  corporis  dotibus,  nee  non  grata  obsequia  que 
nobis  assiduo  exbibuerunt  et  presertim  predictus  Nicolaus  franciscus  qui  sub  II- 
lustri  Andrea  doria  Principe  Melphi  nostro  in  Mari  Mediterranio  Capitaneo  ge- 
nerali  in  expugnatione  urbis  Coroni  in  Peloponesso  sitae  que  a  Turcis  christiane 
rei  publico  perpetuis  hostibus  occupatur,  posteaque  dum  ipse  Princeps  eidem  Ci- 
ntati  ab  ipsis  obsesse  suppetias  ferret  et  in  expeditione  quam  Nos  adversus  Tur- 
oharum  Glassem  et  exercitum  Tuneti  regnum  inique  occupantem  gessimus  stre- 
nuum  se  ac  constantem  ostendit  ut  ommittamus  interim  que  superiori  anno  no- 
bis prestitit  sub  eodem  Illustri  principe  dum  Turcarum  Tirannus  ingenti  classe 
et  exercitn  comparato  regnum  nostrum  Oiterioris  Sicilie  invadero  decrevisset  qui 
non  nullis  ex  nostris  triremibus  bostium  classem  sectatus  ita  eam  invasit  ut  qua- 
tnordecim  triremes  captivas  duxerit,  et  que  etiam  predictus  ludovicus  dum  Nos 
in  expeditione  predicta  in  regnum  Tuneti,  et  postea  in  regno  Gallic  dum  illud 
per  provintiam  (?)  aggressi  fuimus  nobis  exhibuit  obsequiis  pro  quibus  et  aliis 
iunumeris  volentes  ipsis  Nicolao  et  ludovico  fratribus  nostro  gratitudinis  signum 
aliquod  ostendere  eosdem  in  familiares  et  aulicos  ac  commensales  nostros  conti- 
nuos  domesticos  assumpsimus  et  agregamus  ac  tenore  presentium  de  certa  no- 
stra scientia  specialique  gratia  recipimus  admictimus  et  de  cetero  retinemus,  con- 
sortioque  familiarium  et  domesticorum '  continue  commensalium  adiungimus  et 
agregamus,  cum  potestate  deferendi  arma  cum  bin  is  famulis  ad  eorum  defen- 
Siionem  et  nullius  offonsam  ubique  et  per  totum  nostrum  Sicilie  citra  ^um  Ro- 
iTuum  potituros,  exinde  dictum  Nicolaum  franciscuni  et  ludovicum  omnibus  illis 
honoribus  favoribus  diguitatibus  exemptionibus  prerogativis  libertatibus  et  gra- 
liis  quibus  coeteri  nostri  familiares  domestici  et  continue  commensales  nobis  et 
in  nosiro  oflScio  servientes  potiuntur  et  gaudent  ac  potiri  soliti  sunt  debent  et 
coiisueverunt  non  obstante  quod  actu  nobis  non  serviant  personali  super  quo  gra- 
tiosius  dispensamus.  Volentes  et  decernentes  expresse  quod  pro  quibusvis  causis 
omnibus  Criminalibus  sive  mixtis  coram  quovis  Judice  seu  Tribunali  ordinario 
sea  delegato  conveniri  citari  impeti  vexari  capi  detineri  aut  arrestari  nisi  coram 
dicti  regni  Sicilie  Oiterioris  magno  senescalco  seu  nostro  Architichino  {sic)  qui 
pro  tempore  fuerit  quos  eorum  competentes  Judices  assignamus  et  statuimus  si 
▼ero  coram  aliis  officialibus  quibuscumque  predicti  Nicolaus  franciscus  et  ludo- 
vicus citari  conveniri  capi  detineri  arrestari  vel  molestari  contingerit  ipsos  ad 
dictum  magnum  senescalcum  seu  architiclinum  ad  solam  presentium  allegatio- 
nem  seu  ipsarum  autentici  transumpti  ostensionem  cum  causis  conventionis  et 
detemptionis  eorumdem  remicti  omni  contradictione  cessanto  procurent.  Et  ad 
maioris  gratie  cumulum  volumus  et  per  presentes  Jubemus  quod  non  teneamini 
in  domibus  nostris  ubique  in  prefato  regno  nostro  existentibus  hospitari  quem- 
via  annigeram  seu  stipendiarium  nostrum  cuiuscumque  nationis  et  lingue  tam 
militem  catafiractum  quam  levis  armature  et  peditum  nee  pannamenta  strangaul 
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suppellectilia  et  qiievis  penus  alia  dare  ex  commissione  qnornmcnmqiie  nostro- 
rum  Coinniissarioniin  sen  lurrerioniin  (|uil)us  i»<t  pit»scnU»s  ornnein  aurloritatoin 
faciendi  (.•ontrariuin  abdicamus  ot  tollimus  Invcslienlos  predictos  Nicolauin  fran- 
(•isicuin  ot  ludoviiMiiii  de  riiialdis  Iratros  do  omnibus  supradictis,  quaru  invosti- 
turani  vim  robiir  ot  otticaciam  vero  i*ealis  ct  corponilis  po.ssos.sionis  ol  a.Nseoii- 
lionis  predi(?torum  volumus  ot  docornimus  obtimu'o  HI.'""  proptorca  philippo  Aii- 
stiiriarum  ot  {.'orunde  Principi  lilio  primojronito  iiopoiique  nosiro  carissiniu  ac 
in  omnibus  Ko^nis  ot  dominiis  nostris  doo  pinqiitio  immodiato  herodi  ot  loiritimo 
succoissuri  intontum  aporiontos  nostrum  sub  iwitornoaviioquo  bcnodictionis  obti'ntu 
dicinuKs  ouhkiuo  i-o^^amus.  Illustribus  quorjuo  spootabilibus  ot  M."^  diloctis  Con- 
siliariis  nostris  Vicoro-ja  (f)  locumiononii  ot  Capitanoo  nostro  ^'onorali  in  prodieio 
nostro  cilerioris  Sicilio  rojrno  majrnn  Camorario  protbonotario  ma-ristro  Justiria- 
rio  oorumque  locatenentibus  prosidoniibus  et  nilionalibus  Camoro  nostro  suuj- 
mario  etc,  etc.  etc.  Dicimus  ot  districto  (J)  preoipiondo  mandamus  (jualiior  for- 
ma prosentium  per  oos  et  unumquomquo  ipsoruni  dilij-'ontor  aoi^nta  oi  inspfrtji 
illam  prcdicto  Nicolao  franoisoo  et  ludovico  ;id  un^uom  ol  in violabi liter  loni'aiiT 
et  observent  ot  exequantur  ao  tonori  et  oxoqui  ot  obsorvari  laoiant  atquo  man- 
dent  etc.  etc.  Datum  barobinonu  ])io  xxiiij  monsis  Aprilis  anno  domini  Mill." 
tiuinjj."'"  trigesimo  octavo,  hnpijrii  nostri  xviij  etc.  efi\  Yo  ol  Roy.  Vidit    |K*r- 

renotus  etc.  etc I*osi  cuius  (juicbMn  proinsorti  ro;j:ii  [•riviloj;:ii  pri'M'ntationem 

fuit  nobis  pro  parte  diotorum  Nicolai  t'ranrisoi  et  Indovici  supplieaium  ut  ])ri'in- 
sertum  ipsum  rei^'ium  priviJe^aum  dobito  oxooutioni  domandari  providoromus  {vtc. 
etc.;  set/ue  Vordine  di  fsccutona)  ])at.  in  Civ.  Neapidi>  die  ult.^  mi'us.  nnwm- 
bris  MDXxxviij.  Don  podro  do  tolodo  etc.  etc. 

c  — Ibidem  vol.  3G,  ful.  190  I," 

Carolus  oto.  Don  IVtrus  ilo  Tolodo  I'ic.  Nupor  |»rn  parte  m.-i  Tlmrnao  di- 
rinaldis  de  terra  Siili  rt»^Mi  lidelis  dilecti  Aiii  n(»bis  pri'scutatum  ijuoddam  pri- 
vilejrium  Ces.  ot  Catli.  Mai.i-  tenoris  so(|U('ntis  Vid.'  (.'arolus  divina  iavonto  rlo- 
mentia  Uomanorum  Imporalor  Au^misIus  rrx  (HTuianu'  et<\  rtc.  Mwism.-  lidfii 
nobis  <liloclo  nnbili  'riiomae  do  riiuiIdiN  oppi<li  silli  jiri'dii-ii  ncsTri  ('ii«'ri(»rl-  si- 
cilio ro|jni  ^rraliam  nostram  ot  (mine  iMiiium.  Suloiii  l^rinL-ipcs  dnirii  I'avure  ill«>> 
compli'ix?  t?t  laudum  promiis  bitiu'^^iari.'  quos  morita  lide-^  et  deNotin  rniii|ir<ili;j- 
runi  :  Cum  i^'itur  fainiliiio  lue  bc»no'<tatom  OL'ri'jria^  aniini  tui  d««tfs  siuci  raii; 
i.Mya  nos  et  roirnum  iiiisinim  tldrm  t-i  d(*vi»tionem  ar  iriaia  per  w  imhW  ri  pn-- 
dooes.voribus  nn'itris  presih.i  nbsoquia  I*crpi'ndamus  «.(jnsidoianjus  qunquf  I'atri- 
oium  lilium  tuuni  iri  pk'risi|ue  Italioe  isIc}  luAlh  tidoK'iu  sub  n«i?jtris  \f\illi>  oi 
strenuum  militem  eaiatraetum  si'  so  i:essi>isi?  el  fiiam  Niecijaum  tVaiicisciim  ruunt 
lilium  sub  illu'itri  Andrea  doria  Priucipi  nudpiii  nosiro  in  mari  moditcrraiioo*  a- 
pitaiK'o  |:onorali  cum  in  pluribus  aliis  iiti>tris  cuntra  tnrras  torrcnis  v\  mariti- 
mis  <'\pediti4)nibus  turn  contra  (Minbai'b.-im  Turoitae  «'las>iN  pret'oiTuMi  Tuni*ia- 
innn  Ke^rnum  o<-eupantem  ,  et  niaritimam  bnram  bispuniarum  ot  utriuMjUf  Si- 
cilio inlectantom  iulorl'uisso .  laulovicum  ver<»  pariter  liiiuiu  tuum  in  pri'diit;- 
alVicana  TuUiMj  expod[tiont>,  et  jiosi  miuluni  in  alii<  expeditionibus  t*?  prnl'rctiu- 
iiibus  ni»tris:  Nd^  per  [laiiam  JIi>p;iniaiii  Lialiiam  tlandriam  suporioi'cm  fi  in- 
leriurcm  irortnaniam  s^'quutum  tuiNSt*  et  ijuo  etiam  vos  omnci  pn>>iare  in  lutu- 
nnn  poteritis,  ut  bee  etiam  nostro  diplomat  is  tostimuniu  ]ireolai'iora  a  pud  «;un- 
los  mortales  reddantur:  Tibi  pi'odieto  Thume  de  rinaldis  pri>tinam  ot  naiuia- 
lem  iiiam  nobilitatem  in  te  reeognoscentes  eamdeujque  pro  to  tiliis<juf  luis  na- 
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lis  et  nascituris  legitimis  eorumque  omnibus  successoribus  et  descendentibus  se- 
rutiiii  legitimis  utriustjue  sexus  in  perpotuura  regia  aiictoritatc  nostra  confir- 
Diantes  nobilitatem  et  antiqua  tua  armorum  insignia  que  a  progenitoribus  tuis 
accepta  hactenus  deferre  consuevisti  videlicet  scutum  aczurei  seu  celestini  co- 
lon;*, leonem  aurei  seu  crocoi  colons  dextorsum  (sic)  versum  et  tres  barras  ru- 
bea5  a  superiori  destra  in  sinistnim  inferiorem  scuti  partem  oblique  ductas  com- 
jrfectens  Don  modo  confirmanda  et  upprobanda  verum  etiam  hoc  nostro  privile- 
po  umanda  et  augenda  duximus  ac  tenore  presentium  ex  certa  nostra  scientia 
animo  deliberato  et  regia  auctoritate  nostra  et  consulto  confirmamus,  approba- 
mus,  omamus  et  augemus  et  quatenus  opus  est  de  novo  concedimus  et  in  hunc 
qui  sequitur  modum  elargimur,  videlicet,  scutum  in  longitudinem  equaliter  di- 
visum  cuius  anterior  in  area,  aurei  seu  crocei  coloris  aquilam  nigram  unius  ca- 
pitis dextrorsum  flexi  alis  expansis  cauda  pedibusquc  protensis  posterior  vero 
pars  arma  prescripta  contineat  scuto  autera  in  cunibare  galea  aurei  crocei  et  ni- 
gri  aczureique  colorum  redimita  laciuiis  in  cuius  cono  super  contorta  eorumdem 
colorum  fascia  seu  antiquorum  regum  diademate  aquila  nigra  unius  capitis  de- 
xtrorsum llexi  ali  pectoro  supra  alis  expansis  eminet  quomadmodum  hec  omnia 
in  medio  presentium  acuratius  depicta  sunt,  volentes  et  hoc  nostro  regie  sta- 
tueutes  editto  quod  tu  prefate  Thoma  de  rinaldis  ac  filii  tui  legitime  nati  et 
iiascituri  eorumdemque  heredes  et  successores  in  infinitum  utriusque  sexus  ex 
thoro  legitime  seriatim  descendentes  post  hac  perpetuis  futuris  temporibus  pre- 
dicta  arma  et  nobilitatis  Insignia  sic  a  nobis  confirmata  concessa  et  acta  (sic) 
tarn  iserio  quam  loco  in  omnibus  et  singulis  honestis  decentibusque  actibus  et 
expeditionibus  nobilium  armigerorum  more  in  Tomeamentis  hasta  ludiis  bellis 
duellis  siugulari  certamine  et  (iuibusquo  pugnis  vexillis  Territoriis,  anulis,  si- 
gnis,  sigillis,  signetis  auleis,  tapetis  peristomatibus  monumentis  edifitiis  picturis 
seulpiuris  sepulcris,  cenobiis  et  universa  suppellectili  vestra  et  in  aliis  rebbus 
{sic)  omnibus  pro  libito  et  arbitrio  vestro  habere  gestare  et  deferre  eisque  uti 
et  frui  possitis  et  debeatis.  Mandantes  eodem  tenore  et  de  dicta  nostra  scien- 
tia: Illustribus  spectabilibus  magnificis  et  dilettis  nostris  quibusvis  viceregibus 
etc.  etc.  Datum  in  civitate  Ratispona  die  decima  nona  mensis  Julii  anno  mille- 
simo  quingentesimo  quatragesimo  primo  etc.  etc.  yo  el  Rey  etc.  etc.  {segue  la 
promtdgazione  fattane  da  D.  Pietro  di  Toledo  in  Napoli  dcU  Castel  nuovo  il  27 
marzo  1542). 

d.  — Ibidem  ful.  194  l.° 

Carolus  etc.  Don  Petrus  etc.  etc.  Nuper  pro  parte  venerabilis  Antonelli  de 
rinaldis  de  terra  stili  diocesis  squillacensis  fuit  nobis  presentatum  quoddam  re- 
gium  privilegium  tenoris  sequentis  vidJ  Carolus  divina  etc.  Inter  illos  Cappel- 
lanos  nostre  regie  Capelle  libenti  animo  admictere  ac  recipere  consuevimus  quos 
morum  integritate  et  laudabili  vite  continentia  aliisciue  optimis  animi  dotibus  et 
viitutibus  pollere  compertum  halx^mus.  haec  itaque  in  te  dilette  venerabilis 
Antonelle  de  rinaldis  de  Terra  stili  diocesis  squillacensis  in  nostro  Citerioris 
9ieilie  regno  sita  esse  cognoscentes  actentisque  tuis  meritis  et  virtutibus  et  pro- 
bitate  honeste  vite.  Tenore  presentium  de  certa  nostra  scientia  regiaque  aucto- 
ritate atque  consulto  te  predictum  venerabilem  Antonellum  de  rinaldis  in  Cap- 
pellanum  nostrum  et  familiarem  admictimus  et  recipimus ,  aliorumque  Cappel- 
lanorum  numero  et  domesticorum  nostrorum  Cetui  et  consortio  agregamus: 
▼oleutes  et  concedentes  tibi  quod  ab  inde  uti  et  gandere  possis  omnibus  illis 
AmahiU^I.  Campanblla,  Vol.  III.  ^ 
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honoribns  fiivoribus  prerogativis  jrratiis  inmuniuilibn.^.  libertatibiis  et  prtlicMni- 
nentiis  universis  quibus  nlii  (Jappelhini  fanuliiires  et  dt>me.stici  nostri  ^aiideut  ot 
cum  intejrritiito  utuntur  et  potiuntur,  ac  uli  et  jK)tii*i  possunt  ot  dfbont  ac  om- 
nibus et  singulis  gratiis  quo  por  sjinetam  sedem  apustolicam  Capelle  jioivnissi- 
moruni  return  prodecossoruni  nosiTOPum  immortiilis  meuiorio  ft.  suceessivo  nci- 
bis  fuerunt  concossc.  qua  pi-optcr  Kevorondivs  ot  venorabilcs  in  Xristo  ])ativ.s 
Arcbiepiscopos  episcopos  Abbaios  priores  eorunir[ue  in  spiriinalil»us  ol  toujpora- 
libu-s  vioarios  generales  et  officiale.s  oinnesquo  alLis  et  sinirulas  ocok'siastioas  jmm'- 
sonas  i*equirimu8  et  bortamur  sub  -rratic  et  anioris  nostri  t>bteiitu  universisque 
et  singulis  viceregibus  fitc.  etc.  Datum  in  Oppido  gfindini  die  prima  niensis  iio- 
vembris  Anno  a  nativ.  doni.  M.'""  quingent<.'sinio  quadragosimo  efr.  etc,  vo  el 
Rev  etc,  (  Promulgato  fin  D,  Pietro  di  Toledo  dal  Castel  unovo  di  Sapoli  iV 
marzo  154^), 

e.  —  Ibidem  vol.  U  fol.  173. 

Garolus  etc.  Don  Petrus  de  Toledo  etc.  ad  tutti  et  sin^uli  kiruni  tiiulati 
et  non  titulati  (rubernatori  et  Auditori  pi-ovineiali  Capitanci  assessor!  Sindici 
electi  UnivorsitA  et  liomini.  nee  non  Capilanei  do  gonte  d'  anne  Cavalli  legeri 
ct  de  Infantaria  alferi  locotenenti  et  s;u'genti  Connnissarii  et  altri  qualsivogliano 
stipendiati  Regii  ali  quali  la  presente  spcttani  pervonon\  o  sarii  (luon)odoliboT 
presentata,  la  gratia  i*egia  et  la  bona  volonti\.  I*er  quanto  per  Palrii-io  de  ri- 
nnldo  de  la  term  do  stilo  mi  t^  st;ito  (»si>o.Nto  oome  essendo  stato  esso  suppli- 
cnntc  multi  anui  ali  scrvitii  de  S.  M.  Ce&irea  et  ad  (juella  bon  s«.»rvito  et  si- 
gnanter  in  la  obsidione  dcla  Cita  de  Nap.  falta  dali  inimiei  dclla  loga  per  linelii^ 
dotti  inimiei  foro  oxpiilsi ,  ct  giornata  de  S;ixonia  ot  ColalVanocsct)  do  Rin:ii<lo 
sue  fratello  sotto  lo  ill.'"  Andrea  d<»  Oria  ba  ben  st»rvito  in  la  expugnation*'  de 
Coro  (sic)  in  lo  peloponesso.  Dapoi  bonno  serviio  in  la  pigliata  d(»  Tunesi  ot  si 
6  trovato  il  d.*^  Colalrancesco  colo  d.'^"  111.-  rrinci[H>  in  la  pigliata  <iele  xiv  ga- 
lerc  do  lo  turcbo  ininiico  de  S.  I'ede  Caibolica  sorvendo  strenuamenfe  in  detti 
contticti  et  servendo  esso  ludovico  apprcsso  Sua  M.^  CesiU'oa  in  tuito  K»  faetiune 
do  Italia  ot  in  st-mlia  apprcsso  Sua  M.'*  Cosnri\i,  et  coss)  alia  tonnia  de  lian- 
dra  pass;indo  jior  franza  in  iiandra,  j)ei'  lo  cho  S.  M.  (Jesiirea  vodendo  lanti  si.'r- 
vitii  prestiti  per  ipso  pati'icio  et  soi  I'ratri  in  le  oo>(t  predilte  li  coneesse  pri- 
vilegio  de  familiarity  in  persona  sua  di'  deti<i  Cola  t'raneesco  I'l  de  lodovioo  de 
Rinaldis  t'ratelli  do  dottii  terra  de  Stilo  eon  la  potcsta  do  jiortaiv  le  anne  Inf.* 
No  ha  supplicato  cbo  havessimo  col  provedere  cbe  dcMto  privilegio  de  familia- 
pita  et  exeniptione  di  allogiann?nto  sia  ob'^ervato  siano  exequta  et  observata  iuxta 
la  loro  forma  contenontia  et  tenoro,  la  parendu  sua  domanda  iuxta  no  ba  parsii 
spedire  la  prosont*;  ordin-'udo  ad  li  sopraditti  ei  signanter  al  Capita  no  de  stilo 
presente  et  fuluro  ebo  al  detto  p;iiricii»  (*t  soi  pivdr'tti  fratolli  debi;ino  obser\are 
el  far  obscrvan>  lo  detlo  privilegio  di  S.  M. '  iuxta  la  loro  contiiinitia  et  tenore. 
Datum   in   Castro  novo  Neapolis  die   ultimo  mensis  niaij  MDLII.  Don    peiro  de 

Toledo  etc, 

f.  —  Da'  Re|?.i  Pnrtium  vol.  431,  fol.  109  p  fol.  lil. 

I.*  <  Ferdinandus  etc.  Ad  tutti  ft  singuli  gul>ernaturi  auditor!  a.vsi*ssi»ri  i-a- 
pitanei  commissarii  giudici  et  elctti  univcrsit{\  et  bomini  de  qualsivoglia  cittu 
terra  ot  loebi  del  presente  regno  noe  non  cornmissarii  galn^lloti  et  evapturi  tie 
datii  deritti  tanto  regii  como  do  baron i  ad  chi  la  pn^sente  spottora  et  sera  quo- 
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modolibet  presentata  et  singularitcr  al  capitanio  sindici  et  eletti  gabelloti  et  da^ 
tieri  exapturi  de  qualsivoglia  pagamento  de  collette  de  la  university  de  stilo  et 
casali  de  guardavalle  presente  et  successive  futuri  insolidum.  per  questa  i*egia 
camera  e  state  interposto  decreto  circa  la  franchitia  et  inmunit^  devono  godere 
U  homiDi  d'  arme  in  questo  regno  quale  e  del  tenor  sequente  videlicet  Die  22  ot- 
tolMris  1546  super  petitii  iumunilate  inm  gravis  quam  levis  armature  in  hoc  re- 
jQo  habitantes  qui  serviuut  ces.  Maiestati  et  ad  eius  stipendia  morantur  tarn 
hispani  antiqui  qui  venerunt  cum  Illius  magno  capitanio  quam  ceteri  hispani  et 
alii  itali  ad  cesaris  stipendia  morantes  et  prout  tota  forma  registrata  est  in  re- 
sestribus  Regie  camere  suraniarie.  Al  prosente  6  comparso  in  questa  regia  ca- 
mera lo  mag.*^'*  patritio  de  rinaldo  et  exposto  cho  stiinte  li  servitii  prestiti  alia 
maesta  cesarea  et  li  suoi  [»rivilegii  et  anco  ordini  tene  de  1*  111.**  Signore  Vicere 
del  regno  et  successive  de  la  regia  camera  tra  le  alt  re  franchitie  et  immunity. 
che  tene  da  suam.*'^  per  li  ditti  servitii  prestiti  per  anni  trentacinque  e  state 
ascripto  et  adnotato  in  la  regia  scrivania  de  ratione  per  homo  d'  arme  inha- 
bile  et  che  non  obstante  sua  inhabilita  per  lo  che  deve  godere  tutte  le  immu- 
nity et  franchitie  de  gabelle  et  datii  che  godeno  li  homini  d'  arme  nel  presente 
regno  se  li  debiano  continuare  et  pagare  sua  vita  durante  lo  allogiamento  alia 
ragione  solita  et  consueta  per  lo  che  in  virtu  del  preinserto  decreto  li  compete 
r  immunita  in  le  gabelle  et  datii  do  quessa  universita  i>er  sua  casa  fameglia  et 
cav-tilli  non  obstante  altro  ordino  in  contrario  supplicandoce  non  sia  agravato 
in  la  contributione  dc  le  robbe  tene  in  quella  como  bonatenente  con  fame  de- 
dnre  la  rata  de  sue  vitto  casa  fameglia  et  cavaUi  et  volendono  sopra  ci6  opor- 
tune  providere  havimo  vista  et  recognosciuta  una  fede  del  not  Jo.  vincenzo  pre- 
nestino  de  Toffitio  de  scrivano  de  ratione  exi)edito  sub  die  prime  januarii  1563 
per  lo  quale  appare  essere  il  d.^®  magnilico  patritio  adnotato  et  descripto  in  li  libri 
de  la  scrivania  de  ratione  homo  d'  arme  inhabilo  di  la  compagnia  de  V  illustre 
principe  de  bisignano  fol.®  397  et  godere  lo  allogiamento  de  ducati  3  il  mese. 
pertanto  per  la  presente  ve  dicimo  et  olfitii  regia  autoritate  qua  fungimur  or- 
dinamo  et  comandamo  che  in  la  contributione  delle  gabelle  inspetto  per  voi  la 
forma  continentia  et  tenore  del  preinserto  decreto  debiate  quelle  et  quanto  in 
ipso  si  contiene  ad  unguem  exequire  et  observare  al  preditto  m.co  exponente 
et  non  lo  molestarite  per  li  suoi  beni  tene  in  quessa  university  in  la  contribu- 
tione de  li  R.ii  pagamenti  fiscali  ordinarii  et  extraordimirii  si  non  como  bona- 
tenente tantum  deducto  da  d.^>  beni  la  rata  del  sue  vitto  casa  fameglia  et  ca- 
valli  iuxta  la  forma  et  continentia  del  preinserto  decreto  obsorvandoli  ancora 
le  lettere  de  la  regia  camera  ad  sua  instantia  expedite  sub  die  23  Januarii  1563 
per  le  quale  vi  e  state  ordinate  che  pretendendone  farlo  contribuire  como  bo- 
natenente le  debiate  far  boni  carlini  quindici  et  un  grano  lo  anno  per  esservi 
stato  dedutto  il  suo  foco  de  la  Universita  per  causji  sua  fatto  franco  et  haven- 
doli  exapto  6  fatto  pagare  cosa  alchuna  contra  la  forma  do  la  presente  nci  la 
debiate  de  continente  restituire  et  non  fati  lo  contrario  etc.  pena  etc.  datum 
nwipoli  ilio  21  martii  1563.  Audroa.s  pons  de  leon,  Michael  Jo.  Gomez  »  etc. 

2.^  <  Nobiles  et  ogi'ogii  viri,  In  (luesta  Regia  Camem  de  la  summaria  6 
stato  exposto  per  parte  del  m.'"«  patricio  de  rinaldo  como  esse  exponente  tene 
et  possede  in  lo  territorio  e  destritto  de  quessa  university  un  territorio  de  li- 
vema  et  de  la  croce  deli  quali  nee  ha  pagato  lo  Incenso  al  ExM  mario  galiota 
padrone  del  feodo  de  monasterace,  como  sub  feodi  del  ditto  feodo  dc  monaste- 
nice,  et  che  vui  lo  habbiati  astretto  et  pretendite  astrengere  per  ditti  territorii 
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de  liverna  et  dela  Croce,  et  per  li  frutti  li  pervenino  da  quelli  ad  contributione 
dele  gabelle  et  datii  collette,  et  altri  pagamenti  inposti  et  che  si  exigeno  inter 
cives  noQ  havendose  rispetto  alcuDo  che  per  essemo  subfeodo  del  ditto  feodo  de 
monestarace  non  se  deveno  molestar  ne  astrcngore  ali  ditti  pagamenti  suppli- 
candoce  per  questo  volessimo  debbite  providere  ad  sua  indemnity,  et  ad  nui 
parendo  tal  dimanda  iusta  per  la  presente  ve  dicimo  ete.  che  mostrando  ditto 
magnifico  exponente  dili  ditti  territorii  de  liverna  et  de  la  croce  pagarne  11  ditto 
adocho  al  patrone  del  feodo  de  nionasterace  non  lo  debiate  molestare  ndo  a^itren- 
gere  per  quelli  et  per  li  frutti  nde  pervenino  ad  contributione  de  ditti  gabolle 
dattii  collette,  nde  ad  altri  pagamenti  inposti  et  che  se  exigeno  inter  cives  de 
quisso  Casale  de  guardavalle  atteso  non  ^  giusto  sia  gravato  de  dupplicato  peso 
et  havendoli  exapto  cosa  alcuna  contra  la  forma  de  la  presente  se  le  debia  re- 
stituire  et  non  fati  il  contrario  etc.  et  sub  pena  de  oncze  cento.  Datum  die  25 
mensis  7bris  1563. 

Ceterum  nde  e  stato  exposto  como  ditto  m.'"  exponente  tene  et.  possede  nel 
tinimento  et  destritto  de  quessa  predetta  university  de  guardavalle  uno  terri- 
torio  ubi  dicitur  perito  lo  iuso  del  quale  nde  paga  uno  annuo  reddito  sive  censo 
de  carlini  otto  alo  monasterio  de  san  joanne  tercsti  et  che  per  vui  non  si  le 
deduce  lo  ditto  annuo  reddito  sive  censo  debito  ul  ditto  monasterio  in  su<>  grave 
danno  preiudicio  et  interesse  supplicandoce  [tov  (juesto  de  ojK)rtuna  provisione , 
et  nui  Yolendomo  debite  providere  per  la  presente  ve  dicimo  etc.  che  essendo 
como  se  expone  che  il  ditto  terri torio  nominate  perito  lo  iuso  sia  riditicio  nn- 
nuo  quo  libet  in  carlini  otto  al  ditto  venerabile  monasterio  de  san  Joanne  to- 
resti  debiate  la  contributione  de  ditto  territorio  dodure  al  di'to  m.*-"  oxpononie 
il  ditto  annuo  redito  ut  praedicitur  debito  al  preditto  monasterio  et  havendoli 
exapto  cosa  alcuna  contra  la  forma  de  la  presente  nge  debiate  restituire  et  non 
&ti  il  contrario  etc.  et  pena  de  onze  cento.  Datum  ncapoli  etc.  die  25  men- 
sis  Tbris  1563.  —  Andres  pons  de  Icon,  Didacus  descobjir  >  etc. 

N.®  3.  —  Lettera  di  Giulio  Battaglino  Agente  di  Toseana  in  Napoli 
all'Usimbardiy  del  4  7bre  loOS.  Arch.  Mediceo  filz.  4084. 

Air  111."'*  Sig.  mio  oss.""'  il  Sig.  Lorenzo  Usimbardi  a  Firenze. 
Gia  mi  commise  V.  S.  di  ordine  di  S.  A.  che  io  dessi  relatione  deir  esser 
di  quel  fra  Tommaso  Campanella  ch'era  (jui  carccrato  et  fii  anteiK)sto  a  S.  A. 
per  bello  ingegno  et  desideroso  di  dedicarsi  al  suo  servitio.  Io  dissi  allora  che 
per  trovarsi  lui  prigione  per  causa  di  religione  ne  havevo  jKituto  irattar  seco 
ne  coDveniva  intrigarsi  in  tjil  genei^e  di  imbai'azzi  {a).  Hora  posso  dire  come  lui 
ha  superato  facilmente  questo  travaglio  il  (juale  non  havea  altro  fondamento  che 
la  invidia  di  un'  altro  frate  et  la  tropjwi  crcdulita  de'  supcriori.  K  pon>  stato 
liberato  et  dimani  partira  per  Roma  a  procurar  che  sia  castigate  il  calunniatoro. 
Io  et  per  li  scritti  ch' h6  visti  et  per  la  voce  lo  giudico  per  uno  de'  pin  rari 
ingegni  c'  habbia  Italia  anzi  ^  mostro  di  natura  il  saper  quanto  sA  in  eta  di  voiiti 
quattro  anni,  et  tanto  che  di  quk  gli  6  nata  hi  accusii  che  lui  havcssc  alcunn 
spirito  familiare.  Se  lui  havesse  lo  scudo  di  alcun  principo  et  conimodita  di  stii- 
diare  se  ne  potria   sperare  gran  cose. . .  Di  Napoli  a'  4  di  7bre  1502. 

Ser.  all*.'"''  Giulio  Batlajrlino. 

(a)  La  lettera  precedente,  cui  qui  li  allude,  dod  c*^,  comiuciando  la  raccolia  dal  1592. 
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N*.<»  -4.  —  Lettera  del  Campanella  al  TragagliolOj  del  21  lOhre  1595. 
Edita  dal  B'Ancona  e  riveduta.  Bibl.  Naz.  di  Parigi ,  MS.  Ital. 
nmn.  naov.  106. 

Rev."»  Padre  Maestro  fra  Alberto  Tragagliola  de  Predicatori  Comissario 
dignissimo  del  S>  Ufficlo  di  Roma,  mio  Padron  osservandis."™** 

Conveniva  che  questo  mio  primo  Discorso  fosse  dedicate  airni.'"«»  e  Rev.""®  Car- 
dinale  Alessandrino,  per  le  ragioni  nella  sua  allegate,  ma  non  andap*  k  lui  senza 
passar  per  mano  di  V.  P.  Rev."'»,  si  percb6  ella  fece  ufficio  di  Pietosa  madre  con 
me  presentandomi  e  raccomandandomi  ad  esso  111.^"°  Padre  Commmie  della  nostra 
Religione ,  si  ancora  per  mostrar*  io  qualche  saggio  del  grand'  oblige  c'  h6  k 
V.  P.  Rev.™«  Al  cui  senno  per  mio  meglio  promessi  conformarmi.  Onde  ad  ogni 
oosa  mia  la  sua  Gorrettione  deve  precedere,  acci6  possa  comparire.  Sendo  sicuro, 
che  dove  il  sue  valore  hk  posto  mano,  acquistar6  honore  appresso  i  Superiori, 
e  8chivar6  la  malvagit^  di  Calunniatori.  La  supplico  dunque  cb'  ella  k  sue  mode 
porti  questo  trattato  all'  lU.'"'*  Protettore,  e  me  li  faccia  raccomandato  in  quel 
bisogDo,  ch'  ella  sA.  Perch'  io  non  voglio  altri  mezzi  fando  proiessione  (a)  in  tutto 
e  per  tutto  da  lei  dipendere  meritamente. 

Resto  prontissimo  al  sue  Comando ,  e  disposto.  k  far  qualch'  cosa  k  nome 
siKK  Pregandoli  dal  Signer  Iddio  ogni  grade  maggiore,  Al  quale  il  suo  sapere, 
e  misericordiosa  giustitia,  et  religiose  zelo  Y  accompagnano. 

Da  S.  Sabina  a  di  21  di  decembre  1595(6). 

Di  V.  P.  R."'* 

Affez.  Ser/c  p.  Thomaso  Campanella. 

(a)  II  corriBpondenU  del  D*AncoDa  lessa  qui  «  dod  voglio  altro  ch*  elli  (o  che  /et)  faiceodo 
prolessioDe*. 

(6)  II  coirisp   del  D^Ancona  lease  qui  c1599»  e  la  svista  non  fu  lieve. 
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II. 

DOGUHENTI  DE'  TEMPI  DELLA  GONGIURA  E  DE'  PR0CE8SI. 

A. 

CARTEGGIO   VICEREALE   CON  LA   CORTE   DI   MADRID. 

N.^  5.  —  27  liigUo  1599.  Brano  di  Lettera  originate  del  Vicerd 
Conte  di  Lemos  a  S.  M.  Cattolica ,  con  una  «  Carta  de  una  spia 
de  Constantinopla  de  18  de  Junio  ».  Dali'Arohivio  di  Spagna  in 
Simancas;  Scrit."  Estado,  Negociation  de  NapoleSy  legazo  1096. 

.  .  .  Que  el  Cigala  tiene  continuamente  avisos  de  Messina  de  quanto  aqui 
se  haze,  y  de  parte  buena  sc  ha  entcndido,  que  para  oste  efecto  tiene  en  la  dJ«.i 
Ciudad,  en  su  casa,  un  Turco  que  vA  vestido  como  Christiano. 

[  Seguirebbe  un^altra  Lettera  del  ii3  agosto,  che  assicvra  tenersi  vigilate 
le  coste  di  Calabria  a  causa  de*preparativi  del  Cicala,  ed  invia  uh'altra  carta 
di  spia  di  Costantinopoli ;  ma  per  abbreviare  si  omette  ]. 

N.®  6.  —  24  agosto  1599.  Lettera  originate  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  M.'";  ibidem. 

Senor.  —  A  18  deste  rcscivi  una  carta  del  doctor  don  luis  de  xarava,  fi- 
scal de  la  audiencia  de  calabria  ultm,  que  rrcside  en  catanzaro,  con  la  Relation 
que  va  con  esta,  y  luego  despache  un  correo  a  Roma  avisando  al  Duque  de  sesa 
de  lo  que  pasava,  y  escriviendole  otra  carUi  para  que  pudiese  mostrar  a  su  san- 
titad,  en  que  decia  que  tenia  aviso  que  giertos  frailes  y  Clerigos  en  calabria  Io- 
nian tratos  con  cigala,  que  suplicase  a  su  santitad  fuese  servido  de  darmo  li- 
cengia,  para  que  para  la  avoriguacion  deste  negocio  pudiese  prender  los  fraj'los 
y  clerigos  que  fuesen  culpados,  lo  qual  su  santidad  hizo  con  mucho  gusto,  pi- 
diendo  que  los  traxcse  ala  carzel  del  nuncio  que  aqui  tiene,  pero  que  si  me  pa- 
re^iese  otra  cosa,  lo  dexava  en  mis  manos. 

Aunque,  senor,  yo  tengo  este  negocio  por  cosa  sin  fundamcnto,  todavia  me 
pares^io  de  jnviar  persona  de  satisfacion  alia,  que  procurase  con  todo  sccreto 
averiguar  el  negocio,  y  prendieso  los  frayles  contenidos  en  la  Rclacion,  y  pro- 
curase  haver  en  su  poder  todos  sus  papeles ;  y  para  esto  escoxi  a  carlos  espi- 
nelo,  del  qual  ho  hallado  aqui  muy  buena  relation,  y  que  demas  de  ser  tan  buen 
soldado  conio  es,  es  hombre  prudonte  y  cuerdo,  y  como  a  tal  hecho  niano  de 
el  el  duque  de  Osuna  quando  la  rrebolucion  desta  ciudat,  y  Ic  hizo  Regente  de 
la  Vicaria,  y  dentro  de  pocos  dias  prendio  los  mas  de  los  delinquontes,  y  por 
esta  Relacion  le  o  escoxido,  y  tiimbien  por  parescerme  que  seria  la  persona  que 
con  nienos  Rujdo  podria  yr,  con  nombrc  de  que  yra  a  defender  la  costa;  y  asy 
le  e  ynviado,  y  dadole  ynstrucion  do  lo  que  ha  de  liazer  y  ei  sccreto  que  a  do 
guardar,  de  lo  que  huvicre  dare  quenta  a  V.  M.'' ,  aunque  me  p;ires^e  que  es 


—  15  — 

^n  disparate  mesclar  al  papa  y  al  cardenal  san  jorge  con  el  turco,  que  si  fuera 
0011  el  Key  de  francia  o  con  algun  potontado  de  ytalia,  no  me  espantava,  que, 
se^^un  e  tenido  aviso  del  duque  de  sesa,  ya  otras  vezes  se  an  yntentado  estos 
rumoi'es  por  gente  ynquieta  y  de  poca  sustangia,  y  asi  me  persuade  que  solo 
Je  los  tVayles  an  salido  estas  ynbenciones,  que  del  uno  dellos  tengo  Relation  que 
es  iipar<.»jado,  para  crer  del  qualquiera  novedad. 

Oy  he  tenido  delos  mesmos  que  bablaron  al  abbogado  fiscal  esa  otra  Re- 
beion.  vcamos  lo  que  averigua  carlos  espinelo,  que  yo  tambien  creo  que  es  di- 
sparate lo  que  dizen  del  pringipe  do  bisigniano  y  del  duque  de  bretri  (leg.  bie- 
tri)  y  de  don  celio  ursine,  con  todo  eso  para  no  errar,  es  raenester  pensar  siem- 
pre  lo  peer,  yo  lie  ordenado  al  fiscal  que  vaya  a  nsanta  fumia,  que  es  donde  se 
a  de  des?eml)arcar  carlos  spinelo,  a  hazer  alii  cierta  avcriguacion,  para  que  en 
la  audleneia  no  sospechen  a  que  va^  y  que  alii  se  vea  con  carlos  espinel,  el  qual 
jnformado  bien  del  case,  hecbe  mano  de  los  frayles  y  mas  culpados  y  me  de 
ayifio,  enteniendole  le  dare  a  V.  M.'^  de  todo  lo  que  buviere,  si  bien  creo  como 
tengo  dicho  que  todo  es  cosa  sin  fundamento ,  si  no  ynbencion  de  los  frayles. 
Guarde  dies  la  Catholica  Persona  V.  Mj*  como  la  christiandad  v  vasallos  des- 
seamos.  Napoles  2A  de  agosto  1599.  —  El  conde  de  lemos. 

N.<>  7.  —  Allegato:  deminzia  di  Lauro  e  Biblia;  10  ag.  1599;  ib. 

Relacion  fiel  y  verdadem  a  su  excelencia  acerca  de  la  conjura  y  Rebelion, 
que  basta  aora  a  side  tentada  y  se  tienta  al  presente  por  los  ynfraescriptos,  por 
quanto  nosotros  Favio  de  lauro  y  juan  BM  de  la  Vecbia  (leg,  Vivlia)  emos  po- 
dido  tener  noticia  y  procurado  con  toda  diligencia  de  saver,  por  ser^icio  de  dios 
y  del  Rey  nuestro  senor. 

fray  Toraas  campanela  de  stilo  dela  orden  de  santo  domingo,  persona  que 
tiene  el  primado  por  todo  el  mundo  en  las  eiencias,  que  a  estado  mucbos  anos 
preso  en  la  ynquisicion  en  Roma  por  maravilla  dellas,  presuponiendose  obra  dia- 
bolica  como  al  presente  verdaderamente  nos  a  side  cortificado,  con  ynteligencia 
de  don  celio  ursino  y  del  principe  de  Visiniano,  del  duque  de  Vietri,  del  obi- 
spo  de  nicastro  y  mucbos  otros  obispos  deste  Reyno,  senores  titulados  y  poten- 
tados,  y  en  particular  de  su  santidad  y  en  su  nombre  del  Cardenal  sanjorge, 
del  Turco,  y  fray  dionisio,  y  fray  pedro  poncio  de  nicastro,  predicadores  de  la 
orden  de  santo  domingo,  con  copioso  nuinero  de  otros  predicatores  Religiosos 
de  diversas  Religiones,  y  personas  principales  de  muchas  ciudades  y  tierras 
con  ynteligencia  de  mucbos  capitulos  dela  una  y  dela  otni  provincia,  an  ten- 
tado  y  tientan  cada  dia  de  rebolar  y  enganar  los  pueblos  contra  el  Rey  nue- 
itro  5!enor,  publicandole  por  tirano  del  mundo ,  y  dan  a  enfender  con  palabras 
eficages  la  maldad  incomportable  de  sus  ministros,  los  quales  venden  como  en 
almoneda  publica  la  sangre  humana  y  la  justicia  y  todo,  con  tirania  usurpando 
el  sudor  de  los  pobres,  con  tantas  coletas  y  pagamentos  y  asesinios,  que  en  el 
Reyno  de  Napoles  se  ven,  Reyno  de  la  santa  yglesia  ocupado  tiranicamente,  di- 
ciendo  que  todos  los  Reyes  de  espana  estan  condenados  por  baverse  usurpado 
los  estados  dela  yglesia,  sangre  de  yesucbristo,  y  que  ya  a  benido  el  tiempo  que 
Duestro  senor  Dios,  movido  a  compasion,  es  servido  de  quitar  el  sugo  de  tanta 
tirania  y  servidumbre,  y  esto  por  remedio  de  su  vicario,  el  qual,  condoliendose 
dela  calamidad  de  los  pueblos,  a  rresuelto  poner  les  en  la  libre  y  pristina  li- 
vertad  de  rrepablica,  como  era  primero,  con  que  quisiesen  rreconocer  la  santa 
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yglesia  por  senora,  con  darle  solamente  el  consensu  Hbre  y  un  mediocre  tribu- 
te, dicieiido  que  no  era  mcnester  osparsir  la  sangre  de  sus  ijos  los  ])adres  y  ma- 
dres  en  perdicion  de  su  hacienda,  pues  esperan  que  les  saldra  todo  solamente 
con  persuadir  la  verdad,  y  hazer  que  cada  uno  se  rreconosca  a  si  mismo  y  al 
servicio  do  dios  nuestro  senor,  cuya  ayuda  dizen  que  tienen  en  esto  |)or  divi- 
nas  lievelaciones  y  ynspiraciones,  aguijonando  la  gente  con  promesas  de  gruesos 
galardones  y  la  facilidad  del  negocio  pues  todas  las  ciudades  y  tierras  delas  di- 
chas  provincias  estan  divididas,  y  la  mayor  paile  dispuestas  a  den*amar  la  s^an- 
gre  por  el  servicio  de  dios  y  de  la  santa  yglesia  y  propia  livertad,  anadiendo 
el  poco  govierno  y  poco  talento  delos  que  goviernan,  que  al  presento  se  hallan 
en  las  dichas  provincias,  y  esto  dizen  ser  permision  divina,  que  paresce  les  aya 
gegado ,  con  dor  a  los  animos  de  todos  fama  ynmortal  para  los  siglos  que  an 
de  venir,  anteponiendo  tanvien  el  Grande  provecho  que  se  saca. 

En  la  dicha  conjura  esta  mauricio  Reynaldis  de  Guardalmlde,  persona  no- 
ble y  de  grande  ynteligengia,  y  foraxido  con  comitiba  de  mas  de  ifOOO  (sic)  per- 
sonas  de  stilo,  casales  y  contornos,  el  qual  a  enganado  con  el  d.i>"  campanela  y 
todavia  va  enganando,  y  en  particular  en  catanzaro  mateo  famareda,  Oracio  Ra- 
nio  y  otros  suyos ,  que  tratan  a  menudo  con  el,  y  porque  en  la  dicha  conjum 
que  a  ya  un  ano  que  se  trata  ay  tanbien  el  ynterl)entun  del  turco,  que  a  co- 
metido  el  todo  a  cigala,  para  que  execute  quanto  lo  pidieren  los  conjumdos,  en 
el  mes  pasado  el  d.''"  mauricio  ynviado  de  los  conjurados,  con  una  su  carta  dt» 
creen^ia,  se  enbarco  con  algunos  conpaneros  en  las  Galeras  de  morat  Araez  que 
le  llevo  a  hablar  al  cigala,  y  despues  le  bolvieron  a  la  marina  de  stilo  como  es 
fama  publica.  y  el  dJ'"  Cigala  esta  ya  a  punto  con  60  lielas  a  su  Requisicion, 
que  ban  de  servir  para  yr  acostcjando  la  calabria  y  inpedir  qualquier  socorro 
de  mar. 

En  la  misma  conjura  ynterbino  ferrante  moreto  de  terranova  dela  piana. 
con  un  hermano  suyo  y  ynfinita  gente  de  sus  aderentes. 

ay  tambien  muchos  de  la  ciudad  de  Rijolis,  S.  agata  y  Casales,  y  porsonas 
principales  y  poderosas,  y  en  Particular  de  la  ciudad  de  seminara. 

Tanvien  ay  la  mayor  parte  de  la  ciudad  de  Tropea,  mileto,  monteleon , 
amantea ,  fiume  fredo  y  ciudad  de  cosenza,  casano,  Castro  Vilari  y  Terranova 
citra,  Bisiniano,  taberna,  Cotron  y  la  mayor  parte  del  principado  de  esquilache, 
pero  sobre  todo  ynfinitos  de  la  ciudad  de  nicasti*o,  y  muchos  de  Rosiino  y  Pe- 
el ra  Paula. 

ay  tanvien  de  la  ciudad  de  catanzaro  marco  ( leg.  mario )  flacavento,  pa- 
riento  del  fray  dionisio  y  de  juan  antonio  fabrica,  con  otros  sus  companeios. 

ay  aora  en  las  provincias  dos  companias  de  cavallos  de  hombres  de  armas, 
que  estan  a  rrequisicion  de  los  enemigos. 

ay  tanvien  todos  los  foragidos  de  otiiis  provincias,  con  otro  ynliniio  numero 
de  los  casales  de  cosenza,  y  capopopulos  de  diversos  lugares. 

la  dicha  conjunu  ya  tinto  tieni>o  tratada,  al  presente  le  dan  prisii,  y  so- 
lamente atienden  a  la  venida  del  principe  de  Visiniano,  el  qual  verra  descono- 
cido,  y  del  obispo  de  nicastro  y  de  algunos  otros  personages  Grandes. 

los  conjurados ,  demas  de  que  esperan  prospero  suceso  por  la  mult  it  ud  de 
los  conjurantes  y  }>oder  de  los  conjurados,  con  guiados  del  demonio  el  qual  trata 
con  el  padre  campanela,  espeian  prevalerse  mueho  de  la  lengua  con  los  pueblos, 
soto  especie  de  bien  predicando  ellos ,  pues  concurren  muchos  predicadores  de 
diversas  religiones,  los  quales  entire  ellos  se  an  dividido  los  lugai'es,  y  por  su 
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medio  se  a  casi  siempre  tratado,  y  van  prometiendo  gruesas  iremuneraQiones 
en  Dombre  de  su  santidad. 

se  escriven  ontre  ellos  con  cifra  de  abacos  y  semales,  los  quales  emos  visto 
en  poder  del  fray  dionisio,  que  pensando  nos  tener  de  su  parte,  por  la  gran  fa- 
miliaridad  que  entre  el  v  nosotros  a  deudo  muchos  anos,  a  nos  lo  a  comunicado 
iodOy  prometiendonos  grandes  oosas,  y  con  grandc  exsjigcracion  nos  jnstava  dello 
de  lo  qual  do  le  havemos  cscluido ,  para  sacarle  quanto  pasa  y  dar  dello  aviso 
a  su  &,  como  havemos  hecho  por  servicio  de  su  mag.** 

esperan  ganadas  las  provineias  de  calabria  conquistar  a  la  descubierta  lo 
rre^tantc  del  Rejno,  dicieudo  cjue  calabria  es  la  Have  a  donde  estan  las  foita- 
lezaa,  munlQiones  y  vituaUas. 

Todas  his  dichas  cosas  la  mayor  parte  las  avcmos  cntendido  de  boca  propia 
de  fray  dionisio  Ponzio,  el  qual  para  este  efecto  va  por  diverso^  lugares,  y  de 
mateo  famareda,  y  visto  por  evidentes  scnales  y  cartas,  que  nos  an  mostrado 
del  fray  dionisio. 

esperamos  tener  mas  particular  noticia  de  esto  para  adelante,  si  bien  quanto 
hazemos  se  haze  todo  con  grandisimo  peligro  dc  ser  muertos  liasta  de  nuestras 
casas,  pero  por  servicio  de  dios,  do  su  mag.''  y  de  V.  E.,  no  nos  curamos  de 
derramar  la  sangre ,  y  hazer  notorio  al  mundo  de  nuestra  cntera  fidelidad ,  y 
seguir  las  pisadas  de  mis  antecesores.  f.''''  en  catanzaro  a  10  de  agosto  1599. 

yo  favio  de  lauro  doy  la  infrascripta  rolacion  de  mora  voluntad  mia  propia, 
y  depongo  como  arriba  en  preseucia  del  abbogado  fiscal  de  esta  provingia  en 
noubre  de  su  mag.'',  esperando  su  gracia  y  galardon  mauo  propia. 

yo  juan  Ript.*  Bechia  ( leg.  Biblia )  doy  la  ynfra  escripta  Relacion  de  mi 
projiia  voluntand,  y  depongo  como  arriba  en  presencia  del  senor  abbogado  fiscal 
dvsia  provincia  en  nonbre  de  su  mag. 'J,  esperando  su  gracia  y  galardon  mano 
propia. 

N.<»  8.  —  AUro  allegato :  8.^  relazione  de^ denunzianti ;  ib. 

Otra  Relacion  que  ha  benido  despues  de  la  primera. 

A  13  de  agosto  ynforaiados  mejor,  como  vamos  procurando  cada  dia  de 
saljer,  aviendo  hablado  con  algunos  principales  conjurados,  creyendo  ellos  tenernos 
por  los  mas  sus  aficionados  como  lo  avemos  mostrado  y  mostramos,  nos  an  hecho 
tocar  con  la  mano  que  ya  esti  en  orden  toda  la  provincia,  y  en  esta  ciudad  de 
catanzaro  ay  de  los  conjurados  mas  de  ciento  personas  principales,  y  entre  los 
oiros  la  Regia  municion  esta  en  orden  para  ellos.  esto  emos  savido  asta  aora, 
los  correos  y  postas  entre  ellos  van  de  noche  cusi  siempre,  y  la  mayor  parte  de 
ellos  son  frayles  y  clerigos,  y  caminan  con  gran  seguridad  y  livertad.  nosotros 
emos  hecho  grandes  diligencias,  y  entre  otras  los  emos  enbiado  coiTeo  para  aver 
alguna  carta  dellos  y  ynviarla  a  V.  Ex.*,  como  tanvien  de  aqui  adelante  pro- 
curaremos  saber  todos  los  nonbres  de  los  conjurados,  para  ynviarlos  a  V.  Ex.* 
si  bien  quanto  hazemos  es  con  peligro  de  ser  quemados  hasta  dentro  de  nue- 
stras casas,  juntamente  con  todos  los  nuestros,  y  por  eras  y  mementos  e;stamos 
agoardando  la  muerte  por  mano  de  aquellos,  del  qual  poco  se  nada  por  servigio 
de  su  mg.**  y  de  V.  E.,  y  advierta  V.  E.  que  an  encaminado  tan  bien  sus  cosas, 
y  son  tan  bien  guiados  dellos  los  quales  son  personas  grandes,  y  muchos  de 
corte,  como  esperamos  con  el  ayudo  de  dios  y  valor  de  V.  E.  que  le  certifica- 
remos  un  dia,  que  sine  se  rremedia  presto  corre  grandisimo  peligro  de  ponerse 
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en  rrebuelta  el  mundo.  nosotros  desde  entonzes  abriamos  venido  a  V.  K..  pero 
por  uo  dar  sospecha  del  nego^io,  y  para  poderle  poner  en  claro  a  V.  E.,  y  morir 
aqui  por  servi^io  de  su  mag.*!  nos  emos  quedado,  Remitiendonos  a  su  gratia,  y 
a  la  de  V.  E.,  do  quien  esperamos  competente  remuneration  de  un  tal  y  tan 
grande  servicio,  a  quien  nuestro  senor  prospere  como  dessea.  fecha  como  arri- 
ba.  los  fidelisimos  afficionadisimos  vasallos  do  V.  E.  favio  do  lauro  y  juan  Bapt.* 
Vechia  {le/;.  Vivlia). 

N.«»  9.  —  7   7bre  1599.  Lettera  originate  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  MJ" ;  ib. 

Senor.  —  Ya  V.  M.J  avra  visto,  por  las  que  le  tengo  escrito,  la  conjuracion 
que  se  tratava  en  Calabria,  i  la  prevencion  que  hize  para  atajarla,  ombiando 
alia  Carlo  Spinelo,  i  lo  que  el  me  avisa  despues  de  aver  llegado(^):  aora  aeabt* 
de  rescebir  otra  carta  suya,  en  que  me  dize  lo  que  V.  M.'^  vera  por  essa  copia. 
yo  k  tres  dias  que  embie  correo  por  la  posta  k  mandar  al  Don  Alonso  de  Rqjas 
que  viniesse  aqui  luego,  para  que  mejor  i  mas  libremente  Carlo  Spinelo  pudiesse 
hazer  lo  quo  le  ^  encomendado,  que  hasta  ora  me  paresce  quo  yd  bien.  yo  le 
6  ordenado,  que  si  los  obispos  son  eulpados,  i  quisioron  huir,  los  <lelenga  con  el 
respeto  dovido,  i  mc  aviso  por  la  posta  para  dar  cuonta  d  su  santidad  que  ya 
entonzes  se  le  podra  dezir,  como  le  metian  a  el  i  al  Cardenal  S.t  .Torgo  en  la 
danca,  i  tengo  por  cierto,  que  su  santidad,  6,  me  remitirA  los  Obispos,  0,  liarA 
en  ellos  un  exemplar  castigo  siendo  eulpados.  En  lo  demas  yo  procurare  pro- 
ceder  como  convenga  al  servicio  do  V.  "i/L  i  quietud  do  aquella  tierra.  Cuya 
Catholica  persona  guarde  nuestro  senor  como  la  Cristiandad  a  menester.  De  Na- 
poles  ^  7  de  Septiembrc   ir)99.  —  El  Conde  do  lemos. 

N.o  lO.  —  Attegato:  copia  di  lettera  di  Carlo  Rpinelli  al  Vicerf^ : 

30  ag.   1599;  ib. 

Copia  de  carta  do  Carlo  Spinollo  al  Condo  do  lemos  do  Catanzaro  a  ;^0  do 
Agosto  1590. 

Don  Alonso  de  Rojas  Governador  d'  osta  Provincia,  no  contento  ol  dia  que 
supo  mi  llogada  on  santa  Eufemia  puesto  ma  no  a  proceder  en  este  negooio  tan 
inconsideratamento,  aviondolo  yo  ayor  do  nianana  advertido  i  ordenado,  en  pre- 
seneia  del  Abogado  fiscal,  que  tuviosse  con  cautela  al  Oracio  Rania  que  avia  preso 
por  seductor  i  cabo  pueblo ,  no  aviendomo  parescido  tomarlo  en  mi  podor  por 
dissimular  quanto  pudiora  mi  venida  a  este  negocio  hasta  poder  a  un  tiempo 
assigurarmo  de  otros  que  importava ,  no  .solamente  no  le  puso  guardias ,  pero 
dex6  ir  a  su  plazer  luego  que  nos  partimos ,  no  dandome  cuenta  de  su  huida 
hasta  poco  antes  del  Ave  maria,  aviendose  huido  dende  lascatoize  horas  como 
k  noche  di  cuenta  ii  V.  E.,  y  luego,  dentro  de  dos  horas,  me  vinieron  a  dezir 
que  avian  hallado  fuera  de  la  Ciudad  en  una  vina  muerto  al  Oracio,  i  aviendolo 
traido,  se  a  visto  ahogado  sin  herida  ninguna,  de  lo  qual  todo  se  a  comencado 
a  tomar  informacion  ,  con  aver  puesto  mano  a  prenderlos  con  esta  ocasion  do 
averiguar  quien  le  a  muerto,  i  tomar  los  nombrados  i  sospechosos  de  la  conjura, 
como  se  an  en  etTeto  avido  algunos,  i  escrito  i  proveido  por  los  de  fuera.  ()y, 

(o)  Questa  prima  lettera  dello  SpioelU  con  la  corrispondente  del  Vicerd  iiou  si  6  Irovatn. 
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para  assegurar  los  Castillos  de  Hierache,  Santa  Severina,  Squilache,  Nicastro, 
i  MonteleoD,  opido  i  Gillo  (leg,  Xillo),  de  la  sospecha  que  se  podria  tener,  6 
proveido  algunos  con  embiar  personas  de  los  que  comigo  ^  traido  como  personas 
propias,  con  ocasion  de  superintendentes  de  las  guardias  de  las  marinas  de  dichos 
lugares.  Nombranme  al  Obispo  de  Melito  i  al  de  Nicastro,  Hierache  (leg,  i  Hierache) 
en  esta  Provincia;  el  d'  esta  Ciudad  hizo  antes  de  mi  venida  huir  al  fray  Dio- 
nisio  que  cstava  aqui,  dos  dias  antes  que  llegasse,  i  oy  me  an  referido  que  an 
venido  otros  dos  frajles  con  cartas  sobre  esto  al  Obispo  de  aqui,  i  por  aver  a 
las  manos  la  respuesta,  i  presuponiendome  que  no  podran  dexar  de  llevar  cartas, 
^  mandado,  de  que  les  aguardcn  al  camino  sejs  hombres  que  se  las  tomen;  esto 
es  lo  que  hasta  ora  se  k  hecho,  diziendo  a  V.  E.,  que  en  la  {fors,  esta)  conjura 
estava  muy  adelante  i  el  fray  Thomas  Campanela  i  el  Poncio  la  publicavan  a 
todos  por  indubitable ,  i  sucesso  prospero  i  muy  conforme  ^  su  intencion ,  de 
manera  que  tenian  sus  animos  los  conjurados  con  grande  securidad  i  confianga; 
vi  se  en  todo  haziendo  la  diligencia  que  el  servicio  requiere,  i  de  los  effectos 
de  passo  en  passo  ir^  dando  aviso  k  V.  E.,  como  con  esta  lo  hago  tambien  de 
aver  rescebido  la  cai'ta  de  V.  E.,  de  los  24.  d'  este ,  i  6  dicho  a  don  Alonso , 
lo  que  por  ella  me  manda. 

N-°  11.  —  10  7bre  i599.  Letter  a  originate  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  M.'';  ib. 

Senor.  —  A  siete  de  este  aviso  a  V.  M.d  y  envie  el  aviso  que  tenia  de  Carlo 
Spinelo,  aora  6  tenido  una  carta,  cuya  copia  embio  k  V.  M.<*,  y  assi  me  k  pa- 
rescido  scrivir  k  su  santidad  en  creencia  de  Don  Alonso .  Manrique  que  es  la 
persona  que  6  nombrado  para  la  Agencia  d'  este  Reyno ,  la  copia  de  lo  que  k 
el  scrivo  que  diga  h  su  santidad  v^  aqui ,  y  le  ordeno  que  todo  lo  comunique 
con  el  Duque  de  Sessa,  y  guarde  la  orden  que  cl  le  diere. 

Aunque  esta  conjuracion  llevava  tan  poco  fundamento  ha  sido  misericordia 
de  Dios  el  haverse  descubierto  k  tiempo,  que  yo  pudiesse  prevenirla,  como  lo 
e  hecho,  solo  me  tiene  con  cuydado  el  haverseme  escondido  los  tres  frailes,  y 
el  Mauricio  de  Reynaldis,  aunque  Carlo  Spinelo  no  desconfia  de  cogerlos.  yk  le 
e  embiado  orden  que  heche  bando  que  al  que  le  diere  el  Mauricio  de  Reynaldis 
vivo  le  perdonaran  k  el,  y  k  otro,  con  que  no  sea  de  los  tres  frailes,  y  al  que 
le  diere  muerto  se  le  dar^  indulto  de  sola  su  persona,  y  assi  mismo  se  indul- 
taLTk  k  qualquiera,  que  diere  k  frai  Thomas  Campanela,  6  k  frai  Pedro  Poncio, 
6  k  frai  Dionisio  de  Nicastro,  que  segun  la  poca  amistad  que  se  guardan  aca 
en  general  unos  k  otros,  me  ha  paresgido  buen  medio  para  cogerlos,  y  yo  tam- 
bien por  aca  6  prevenido  k  toda  la  costa  de  aqui  k  Calabria,  enviando  las  senas 
de  los  frailes,  y  Cavallero,  para  que  reconozcan  todas  las  falucas  que  llegaren 
k  los  puertos,  y  aqui  tengo  puesto  guarda  al  mar  por  que  no  se  nos  passen  sin 
locar  aqui.  guarde  Nuestro  senor  la  Catholica  persona  de  V.  M.<*  como  la  Chri- 
stiandad  k  menester,  v  sus  vasallos  desseamos.  De  Napoles  ^  10  de  Septiembre 
de  1599.  —  El  Conde  do  lemos. 

[Seguirebbe  un'altra  letter  a  Vicereale  degli  ii  7hre  con  notizie  intomo  aJle 
monse  delV  armata  turca;  ma  per  abbreviare  si  omette']. 
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N.<>  IS.  —  Allegalo:  copia  di  letter  a  di  Carlo  Spinelli  al  Vicerd; 

5  7bre  1509;  ib. 

Oopia  de  carta  de  Carlo  Spinello  al  Condc  de  lenios  mi  senor  de  EsriuilaclM* 
de  5  de  Setiembre  1590. 

E  visto  quanto  V.  K.  me  mnnda  por  la  suya  do  los  30  del  j)as{«^do,  i  conio 
por  otras  mias  avn\  V.  E.  entendido,  ii  causado  no  peqiicno  distrubo  {sic)  a  ej>lc 
servicio  la  demostracion  que  bizo  el  Gobernador  Provincial  vn  la  carrcracion  di* 
Oracio  Ranin,  cabeca  principal  d'  csta  conjura,  avimdojio  con  olla  pucsto  en  se- 
guro  muchos  de  los  sosiMiclioso^.  Aviso  a  V.  E.  coino  cl  dicho  se  a  via  buido  di* 
poder  del  Govemador,  i  el  nii.snio  dia  >o  balla  abojjado  en  nnas  vinas,  (juedando 
con  esto  contirmada  la  Maqnina  d'  este  li-atado,  prcndioronsc  los  sospecbosos  assi 
por  complices  de  su  niuerto,  conio  el  delito  principal  do  la  conjura  i  munbrados 
en  ellA ,  no  se  iin  tormcntado  basta  ora  por  averse  atondido  i  atrndeise  a  la 
captura  de  quantos  se  babian  por  las  relaciones  de  los  (jue  revclaron,  corricndo 
pelipro  en  la  tardanca  de  no  j)oder  dosj»ues  averlos. 

Y  por  no  aver  lu«zar  en  Catanzaro  donde  tenor  los  j>resos,  no  convinicndo 
embiarlos  d  las  carceles  ordinarias  sino  tonorlos  en  luj^'ar  sccrotos  i  apartados 
nnos  de  otros,  no  tiniendo  carcel  ni  lu^ar  para  ello,  me  doiormine  vcnir  en  esle 
Castillo  de  Squilacbe,  assi  por  es^ta  ocasion  que  fue  la  [irincipal,  conio  por  iis- 
sigurarme,  como  lo  Ct  becbo,  do  la  persona  do  Geroninio  del  TuU'o  «\'ivaIlero  Na- 
politano  que  reside  en  el ,  i  es  nomlirado  jjor  los  Kevelantes ,  a  quion  el  frav 
Dionisio  declaro,  que  era  en  la  conjura  i  avia  pronictido  de  t.uUbiuar  tl  Castillo, 
i  se  prctondon  tambien  otros  indicios  de  aver  esirecbament^*  ooniunicado  i  ti-a- 
tado  con  Mauricio  de  Rinaldis,  siendo  tambien  estrecbo  parionto  del  Obispo  do 
Melito. 

liii  se  tambien  prendido  con  los  demas  el  Baron  do  Cropani,  por  aver  ilicbo 
algunas  palabras  sospecbosas,  aviendo  comunicado  i  convors«ido  con  el  frui  Dio- 
nisio,  el  qual  declarO  tnicrb^  una  carUi  al  diclio  liiU'on  de  una  cabeca  principiil 
de  los  conjumdos,  i  la  vi6  el  que  lo  de[K)ne ,  por  lo  que  me  paresoio  assegu- 
rarme  de  su  persona,  por  lo  (jue  de  las  deposicionos  de  )os  mas  pi'incipales  nom- 
bnidos  podria  iHssultar  contra  el  i  demas  dili;j:encia  (|Uo  se  va  baziendo. 

Averiguase ,  que  el  fray  Tbomas  Campanela  i  el  fray  L)iouisio  con  otrt)S 
frayles  ivan  seducicndo  los  Pueblos,  diziondo  que  Ionian  orden  de  quieu  los 
podia  maudar  para  ello,  i  esto  no  sin  I'ruto,  ponjue  ya  tenian  mucbos  seguaces, 
como  de  todo  se  \ti  tomando  informacion  con  el  advertimiento  de  notar  a  parte 
lo  que  V,  E,  me  tiene  ordcnado  (n). 

Predicavan  estos  dos  en  juntas  i  conver&Mcionos  pui>licamente  algunas  cosis 
contra  la  fee,  scmbmndo  i  pcrsuadiendo  berejias  en  stilo,  sus  casiilos  i  oonvezinos, 
de  donde  es  el  dicbo  Campanela,  i  liazia  su  residencia. 

Por  aver  entendido  (|ue  cstava  alii ,  euibie  luegr)  al  Auditor  lega  a  pren- 
dcrlo ,  por  jiersona  de  mayor  conlianca ,  i  (|uo  con  nionos  escandalo  lo  ]»o(lJa 
bazer,  colorando  su  ida  por  a(|Uellas  partes  p(»r  otra  caus:i,  i  no  podiondo  aver 
eifeto  por  averse  antes  ausent;ido  i  es(?ondido,  se  a  buelto  el  dicbo  Auditor;  pero, 
con  las  demas  provisioncs  que  t  becbo,  esjHjro  averle  a  las  manos,  como  se  an 


(a)  In  margiDe  qui  si  legg^e  come  segue:  «Esto  fue  que  en  caao  quo  dizcscn  algo  {segno- 
no  20  rift's  e  mtmeri  di  conrenzione).  Le  ordene  lo  pusiese  cifrate*. 
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avido  otros  dos  frayles  sus  companeros ,  los  quales  les  estoy  aguardando  esta 
noche ,  de  qnienes  espero  que  descubririin  grandes  cosas  d*  este  tratado  por  lo 
que  me  tm  informaxlo. 

Y  porque  el  Mauricio  do  Rinaldis  ^  cstado  con  Murato  Raiz,  i  tratado  con 
el  que  venga  con  Cigala  &  estas  partes,  i  podria  hazer  gran  dano  en  aquellas  de 
siilo,  por  los  muchos  conjurados  que  en  ellas  ay,  i  gente  ^  su  devocion,  rndk 
pares^ido  hazer  venir  en  aquella  tierra  la  corapania  de  Don  Antonio  Manrrique, 
&  quien  ^  embiado  orden  para  ello ,  i  en  Guardavalle  de  donde  es  natural  el 
Mauricio,  i  Estinano  patria  del  Campanela,  i*epartir  otra  corapania  del  Batallon, 
que  serv'irti  assi  por  guardia  i  guamicion  de  aquellos  lugares,  como  por  procu- 
rar  de  averlos  a  las  manos,  afRrinandome,  que  aun  no  se  ay  an  partido  de  alii, 
dondo  estan  escondidos,  que  por  no  saber  el  lugar  cierto,  es  menester  aguardar 
de  tener  gente  de  hazerlos  buscar  todos  en  un  tiempo,  aviendose  tambien  dado 
por  otras  partes  orden,  donde  se  sosjKJcha  que  pueden- toner  pratica,  i  assi  se 
in  tornado  todos  los  pasos,  de  manera  que  espero  no  escaparan. 

Dizen  estos  que  el  Obispo  de  Nicastro,  Principe  de  Bisinano  avian  de  ve- 
nir desconoscidos  en  estas  partes,  i  el  de  Nicastro  tiene  aqui  toda  su  casa  i 
criados  que  k  uiucho  que  los  embio  de  Roma,  quodandose  el  solo  con  un  criado, 
i  assi  podria  ser,  que  fuesse  cierto  lo  que  estos  deponen,  i  huviesse  venido  en 
cubierio  segun  su  tratado,  rae  ^  parescido  avisarlo  A  V.  E.,  para  que  pueda  man- 
dar  que  se  haga  diligencia  en  Roma ,  i  entender  si  so  halla  t\M ,  porque  no 
estando  sei*^  cierto  lo  que  estos  dizen,  i  se  podr^  ac^  hazer  mayor  diligencia, 
aunque  no  se  falta  de  lo  que  conviene  en  todo  al  servicio  de  Su  Mag.'*,  i  do 
V.  E..  En  las  tierras  de  marina  d  mandado  que  se  tonga  mucho  cuydado  en  los 
embarcaderos,  i  que  no  se  pueda  partir  ni  embarcar  persona,  fuera  d'ellos  i  lu- 
gares des^inados  para  embarcarse,  i  que  se  reconozcan  las  personas  por  los  of- 
ficiales,  i  se  a  puesto  una  faluca  en  mar  con  persona  de  contianca  i  experien- 
cia,  para  que  no  pueda  passar  barca  que  no  se  mire,  ni  salvarse  por  esta  via 
persona  de  los  culpados,  i  se  iran  haziendo  contra  los  ausenies  las  provisiones 
necesarias,  i  de  los  que  se  an  avido  i  avran  k  las  manos  la  justicia  con  la  ce- 
leridad  i  severidad  que  V.  E.  manda  i  el  deli  to  tan  grave  requiere,  siendo  tan- 
tos  los  manchados  del,  como  se  irii  descubriendo,  i  do  mano  en  raano  de  lo  que 
fuere  sucediendo,  i  se  hiziere,  ire  dando  cuenta  a  V.  E.  como  devo. 

El  Maestro  jurado  de  Cropani ,  que  avia  dicho  aquellas  palabras  de  que  el 
Abogado  fiscal  dio  cuenta  &  V.  E.,  si  bien  estava  carcelado  en  dicho  lugar,  se 
&  huido  antes  de  mi  Uegada  en  estas  Provincias,  de  que  todo  se  tomar^  infor- 
macion,  para  procederse  como  conviene  contra  los  culpados. 

N.**  13,  — AUro  allegato :   copia  di  lettera  del  Conte  di  Lemos 
a  D.  Alonso  Manrrique  agente  in  Roma;  8  7b7^e  1599]  ib. 

Copia  de  carta  del  Conde  de  Lemos  mi  senor  de  Napoles  de  8  de  Septiem- 
bre  1599.  A  Don  Alonso  Manrrique. —  Los  dias  passados  embie  ii  suplicar  i  su 
iSLDtidad  rae  hiziesse  gracia  de  que  yo  pudiesse  prender  unos  frailes  que  tra- 
lavan  con  Cigala  y  con  Murat  Raiz,  y  haviendo  erabiado  ti  esto  Carlo  Spinelo, 
se  ha  ido  descubriendo  que  frai  Dionisio,  y  frai  Pedro  Poncio,  y  frai  Thomas 
Campanela  andavan  tratando  de  levantar  ti  Calabria,  haziendo  entender  al  Pue- 
blo, que  tenian  orden  de  quien  les  podia  mandar  para  ello,  y  a  algunas  perso- 
nais  dc  mas  entcndimiento  los  dozian,  (juo  entravan  en  esta  conjum  algunos  se- 
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nores  principales  d'  este  Reyno,  y  diziendo  que  su  santidad  por  medio  del  111."'" 
Cardenal  S.'  Jorge  les  ofrescia  favor,  y  enquademavan  tanbien  esta  mentira, 
que  dezian  que  el  Papa,  y  el  Turco,  y  el  Cardenal  S.*  Jorge  esta  van  conjura- 
dos,  y  que  luego  el  Papa  les  ha  via  de  ayudar,  y  otros  mil  disparates,  que  va 
averiguando  Carlo  Spinelo. 

Averigu6  tambicn  que  estos  frailes  ivan  sombrando  en  platicas,  y  scrnio- 
nos  que  hazian,  algunas  hcregias,  dc  todo  se  v^  tomando  informacion. 

De  las  declaraciones,  que  se  han  tornado,  resulta  algunos  Obispos  culpados, 
si  la  culpa  fuere  tal,  que  obliguo  ii  hazer  /Jrision,  se  harii  con  cl  respecto  dc- 
vido,  y  se  dar^  quenta  luego  ii  su  santidad,  al  qual  mandari  Vm.  dc  mi  parte 
referir  todo  esto,  dandolo  esta  carta  quo  Ic  scrivo  en  su  creencia,  y  dizicndole 
que  la  merced,  y  favor,  que  su  santidad  mo  haze  no  solo  con  el  mundo  sino 
con  Dios,  ii  sido  parte  para  que  so  dcscubra  este  tractado ,  que  havia  un  ano. 
Begun  dizen,  que  andava,  y  porque  dc  lo  que  se  hizicrc  ire  dando  quenta  a  Vm. 
pare  que  la  de  d  su  siintidad,  no  me  u largo  mas. 

N.«»  14.  —  11  7bre  1509.  Lettera  originate  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  MJ'';  ib. 

Senor.  —  Anoche  esci'cvi  a  V.  M.^,  dandole  cucnta  de  lo  que  avia  hecho  Carlo 
Spinelo,  en  lo  dela  Rebelion  y  Icvantamiento,  que  se  intentava  en  calabria  por 
medio  de  unos  frailes  dela  orden  de  S.'*^  Domingo,  aora  acabo  de  rescebir  una 
carta  del  d.****  carlo  Spinelo  do  8  d*  este,  cuya  copia  enbio  a  V.  M.^,  y  una  me- 
moria  de  las  personas  que  quedan  presas,  y  entrc  ellos  fray  Tomas  Campanela, 
que  es  el  principal  movcdor  d'  esta  Rebelion,  y  un  companero  suyo  y  mas  otros 
dos  frayles  de  la  misma  ordcn.  y  a  sido  gran  ventura  prender  al  Campanela, 
que  es,  como  e  dicho  a  V.  M.'',  la  cabc^a  de  este  tratado,  que  nos  lo  descubriia 
todo,  y  en  el  camino  que  llevava  el,  y  los  que  con  el  ivan,  se  vee  quan  gran 
vellaqueria  era  meter  al  papa  en  esta  danca,  pucj-',  si  huviera  algo,  i^e  fucra  a 
Roma  y  no  a  Turquia ,  donde  dizen  que  se  iva.  Dc  lo  dcmas  que  huvioro  iiv 
dando  cucnta  a  V.  M.'«,  cuya  Catholica  persona  guarde  nuestro  senor,  como  la 
cristiandad  a  menester  y  sus  vasallos  desseamos.  De  Napoles  a  xj  do  septiem- 
bre   1 599.  —  El  conde  de  lemos. 

BJ.o  15.  —  Allegato:  copia  di  lettera  di  Carlo  Spinelli  al  Vicerd ; 

8  7bre  1590;  ib. 

Copia  de  una  carta  de  Carlo  Spinelo  al  Conde  de  Lemos  mi  senor  de  Esqui- 
lache  de  8  de  Septicmbre   1599. 

E  visto  quanto  V.  E.  es  servido  escrevirme,  por  las  suyas  de  4  d'  este,  en 
el  particular  de  la  conjura,  y  lo  que  V.  E.  a  sentido  la  liuida  del  preso  que 
tenia  don  Alonso,  por  la  faltii  <iue  podia  hazer  a  descubrir  este  tratado,  siendo 
tan  principal  en  el,  pero  con  hs  diligencias  que  se  an  hecho  contra  los  demas 
culpados  y  sos|)echosos  en  esta  materia,  esi)ero  en  Dios  iiue  no  avra  hecho  mn- 
cha  falta. 

Con  las  provisiones  que  se  an  heclio  demas  de  havenne  assigurndo  luego 
dela  mayor  parte  de  los  nombrados  por  el  fray  dionisio,  y  los  dos  prinieros  iv- 
velantes  que  por  orden  del  Abogado  fiscal  atendieron  a  descubrir  el  quo  m*  an 
ya  cxaminados. 
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Se  a  avido  ya  el  fray  Thomas  Campanela,  que  es  la  cabera  principal  de- 
^la  sedition  y  otro  companero  suyo,  y  do  su  facion  y  liga,  y  esto  por  medio  y 
diligencia  del  Principe  dela  Rochela  mi  sobrino,  y  de  un  vasallo  suyo,  a  quien 
!^  le  a  prometido  de  galardonar  el  servicio,  ol  qual  siendo  tan  senalado,  espero 
4ue  V.  E-  lo  mandara  cumplir,  y  tambien  segun  el  dM  principe  lo  a  prometido. 

Estos  ivan  con  otros  trezo  en  su  compania  vestidos  de  seglares,  y  pani 
enbarcarse  segun  el  que  les  prendio  refiere,  para  irse  a  buscar  o  las  Galeras  de 
floren^ia,  o  algun  vaxel  yngles  o  ii»se  en  Turquia.  a  comencado  a  declarar  mu- 
cfaos  delos  conjurados,  y  entre  ellos  a  Mario  del  Tuffo,  tio  del  Marques  de  Ca- 
relo  (leg.  Lavelo)  aunque  no  le  e  puesto  en  escripto,  a  quien  por  venirmo  nom- 
bndo  por  otra  parte,  mandara  V.  E.  assigurarse  de  su  persona.  El  fray  dioni- 
«io  tambien  declara,  por  lo  que  estos  revelantes  deponen,  que  intervenia  el  Mar- 
ques de  S.*«  Lucito ,  de  quien  el  Maurigio  de  Rinaldis  mostrava  de  tener  ti*es 
cartas,  y  segun  lo  que  fray  Thomas  Campanela  dize ,  de  quo  no  queria  huirse 
en  Roma  sino  en  florencia,  Ingla terra,  o  Turquia,  se  puede  colegir  que  no  tu- 
viese  entendimiento  con  el  papa,  ni  fuesse  esta  su  voluntad  como  el  y  fray 
dionisio  ivan  publicando,  aunque  el  tratado  lo  tenian  tanbien  comunicado  y  per- 
fruadido  a  los  pueblos,  que  sino  se  huviera  descubierto  y  atajado  a  tiempo  era 
para  suceder  mucho  dano,  como  entendera  V.  E.,  y  tanto  mas  el  visitador  dela 
Religion  y  su  secretario  companero  me  an  dado  braoo  de  tomar  estos  frayles 
T  de  todos  los  demas  que  quisiere,  y  contra  los  prelados  que  a  nombrado  no  ay 
otra  cosa  hasta  agora  que  la  declaracion  del  fray  dionisio  provada  por  dos  te- 
stigos,  contestes  de  mas  de  los  revelantes,  quo  son  todos  singulares;  y  las  pa- 
labras  que  el  obispo  do  Melito  se  ha  dexado  dozir,  delo  que  el  abogado  fiscal 
die  cuenta  a  V.  E.,  sobre  lo  qual  aun  no  se  a  puesto  en  escrito,  pero  se  hara 
COD  toda  brevedad,  de  la  manera  que  V.  E.  con  la  suya  ordena,  dandole  cuenta 
al  panto  de  todo,  a  la  buelta  del  Abogado  tiscal,  el  qual  sc  parte  este  punto  a 
traer  el  campanela  de  castilvetere  donde  se  lialla,  no  pudiendose  fiar  este  ser- 
vicio de  otra  persona,  y  porque  de  camino  se  pueda  assegurar  de  los  parientes 
del,  y  de  los  demas  que  les  nombrare  de  aquellas  partes,  aviendo  encomengado 
a  dizerlos  se  arrepienta  {sic). 

Tengo  tambien  otix)s  dos  frayles  dela  misma  liga,  tomados  por  Don  Car- 
los Ruffo  Raron  de  la  Banara  deudo  mio,  el  qual  a  atendido  y  atiende  a  este 
negocio  con  tal  diligencia  y  cuydado,  que  espero  por  su  medio  alcancar  buena 
parte  del  effecto  d'  este  servicio,  y  pai*a  darle  mejor  animo,  suplico  a  V.  E.  que 
tanto  a  el,  como  al  Principe  mi  sobrino,  sea  servido  escrevirles,  reconosciendo- 
les  los  servicios  que  an  hecho,  y  voluntad  con  que  se  an  enipleado  en  el  de  V.  E. 

Quanto  al  particular  de  los  que  revelaron  a  la  Audiencia  ultimamente,  de 
quien  V.  E.  mando  que  yo  me  assigure,  ya  yo  tenia  esta  intencion,  y  aviamos 
apuntado ,  entretiniendo  los  sospechos ,  y  aviendose  examinado  los  tres  d'  ellos 
francisco  Striberi,  Thomas  striberi  y  Juan  Thomas  de  franza  ni  como  princi- 
pales  ni  como  testigos,  por  ver  lo  que  de  sus  deposiciones  y  de  los  demas  y 
informacioD  y  lo  que  contra  ellos  se  puede  pretender,  por  no  aver  revelado  en 
tiempo  ni  tan  cumplidamente  como  devieran ,  anse  prendido  el  francisco  Stri- 
beri V  el  Juan  Thomas  de  franza,  aviendose  escondido  el  Thomas  striberi,  v  los 
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oiros  dos  quedaron  en  Catanzaro ,  Juan  Bantista  San  Severino  y  Marino  ( leg, 
Mario )  flacavento ;  el  Mario  se  avia  dado  orden  antes  de  carcerarse,  y  assi  lo 
esta  por  quanto  el  Auditor  lega  me  escrive ,  y  el  Juan  Bantista  San  Severino 
e%1ando  a  prejarea  (?)  en  casa  por  orden  dela  Audiencia  por  otra  causa,  e  dado 
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ordeii  luoji^o  que  lo  aprieten  de  carcol,  assigui'andose  do  su  persona  en  oonfi»r- 
midad  do  lo  (jue  V.  E.  manda  por  la  snva. 

Tengo  presos  en  mi  poder  los  qu<»  vera  V.  K.  poi'  la  nota  que  va  con  esia, 
J  vase  impinguando  la  ynl'ormaeion  eoiilra  ellos  con  el  cujdado  que  se  deve , 
proc^'diendose  contra  los  culpados  al  ciustigo  con  el  rigor  y  demostracion  que  la 
gravedad  del  deliU)  requiero  y  V.  E.  nianda,  y  de  punto  en  punto  dare  qnenta 
a  V.  E.  de  todo,  liaziendole  distinta  relacion  de  quanlo  se  fu(;re  haziendo.  Pam 
la  captura  del  Mauricio  lengo  hochas  muclias  provisiones  con  muchos  niedios 
y  intellijrencias,  con  los  quales  e.spero  en  dios  de  averle  a  el  y  a  todos  los  de- 
mas  a  las  nianos,  y  allanar  este  negocio,  annque  <le  tanta  deficultad  \  inaquina, 
y  (juanto  al  prometer  yndultos,  no  se  [»rocedera  sino  en  caso  de  nuiclia  neces- 
sidad  y  de  senala<lo  servicio,  y  (juandn  no  s.^  podrjx  liazer  otra  cosa,  y  olVcsricn- 
dose  otras  pt»rsonas  a  [)edirlo  que  no  scan  inquisidos  d'  este  delilo  para  presen- 
tarlos  los  que  lo  son ,  lo  concedere  mas  facilniente ,  por  no  indultiir  (•unq)lices 
del  que  en  csto  ire  muy  retirado. 

A  este  punto  Juan  Geronimo  Murano  me  acaba  de  traer  un  Claudio  Cri- 
spt),  forasido  y  companero  del  Mauricio  do  Riualdis,  en  cuyo  potior  se  an  bal- 
lade dos  cartas  que  inqjort^ai,  una  de  Mauricio  y  otra  ilt;  I'ray  Thomas  (.'a  ni|»a- 
nela,  que  verifiean  otras  tres,  ([ue  por  via  de  los  primeros  rtjvelanles  e  avido; 
espcro  que  no  me  confessara  (sic)  muclias  cosas  siendt»  companero  y  intrinseco 
del  Mauricio. 

Contra  los  ausentes  que  quodaren  se  procedera  de  la  manera  que  \'.  K.  or- 
fiena,  certificandole  que  no  se  pierde  ])unto  de  tiempo  en  nad;i. 

y  porque  por  la  captui*a  del  canq»anela  du<lo  que  se  procumran  poner  en 
salvo  muchos  que  no  se  saben,  y  podria  ser  de  los  obispos  nonibrados,  e  pui'sto 
dos  falucas  al  mar  de  Poniente,  [lara  que,  discorriendo  a<j[UL'llas  marinas,  esten 
a  la  mira  de  los  que  se  partieren  d'estas  provincias,  y  no  nos  puedan  escapar 
los  culpados.  Los  trayles  y  clerigos  presos,  y  que  s<.'  [)rendiei'en,  avida  la  cla- 
ridad  y  luz  que  d' ellos  pudieremos  sacar  d'este  negocio,  los  embiare  en  la  forma 
que  V.  E.  me  manda,  guardando  puntualmente  el  tenor  do  sus  cartas. 

N."  16.  —  Altro  aUegato :  elenco  dc'  curcerati  fino  aWS  Tbre. 

Lista  de  carcerati. 
Pietro  antonio  de   Bergamo  de  Catanziiro. 
Nardo  Uampano  de  Catanzaro. 
Scipione  Nania  de  Catanzaro. 
Nardo  Curcio  de  Catanzaro. 
Marcello  Sjilicrno  de  ('atanzaro. 
Gioan  Vincenrio  Piarberi  di*  Catanzaro. 
Giovan  francisco  Manfreda  de  Catanzaro. 
Giovan  francisco  l*aterno  de  Catanzaro. 
G<?ronimo  Marra  de  Catanzaro. 
Miniiro  Manda rino  de  Catanzaro. 
Vicencio  Nania  de  Catanzaro 
CesiU'e  de  Conforto  de  Catanzaro. 
Vitaliano  Nania  de  Catanzaro. 
Antonino  Sersiile  de  Catanzaro  l^aronc  de  Cropane. 
Giovan  Paulo  dc  Cordua  de  Catanzaro. 


—  25  — 

GeFonimo  de  lo  Tusto  {leg.  Tuffo)  de  Napoli. 

JacoYo  Moreto  de  Terranova. 

FerraDte  Moreto  de  Terranova. 

Fraocisco  de  la  Rosa  de  Catanzaro. 

Mutio  Susanna  de  Catanzaro. 

Mutio  de  Cordua  de  Catanzaro. 

Juan  fpancisco  Striven  de  Catanzaro. 

Juan  Thomase  de  Franza  de  Catanzaro. 

daudlo  Crispo  de  Piczone. 

Mario  Flaccavento  de  Catancaro. 

Juan  Bapt*  San  Severino  de  Catangaro. 

Francisco  Pinnari  )  .        +  ....       ,      .  .  /  .  v 

p.  ,.  j  de  catangaro,  presi  vestiti  pelegrini  (sic). 

Biinico  Ranea  de  Catancaro. 

Juan  Alfonso  Rania  de  Catancaro. 

Fra  Juan  Bapptista  de  Piczone  et  suo  compagno  carcerati  nell'Castello  de 

Honteleone  {sic). 

Fra  Thomase  Campanella  )  ^.  .         x  n    ^r  ^ 

»Ti-    T^     .  •      Ti  X    1         k  carcerati  in  castello  Vetere. 
Fra  Dominico  Petrolo        ) 

N.®  17.  —  80  7bre  1599.  Lettera  originate  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  M.'^;  ib. 

Senor.  —  A  Roma  e  escrito  al  Duque  de  sessa,  j  a  don  Alonso  Manrrique, 
procuren  con  su  santidad  me  remita  el  castigo  de  los  frajles  de  Calabria,  que 
no  solo  eran  traydores ,  pero  los  mayores  hereses  que  se  an  visto.  La  decla- 
racion  de  Thomas  Campanela,  que  es  la  cabeca  de  toda  esta  maquina,  embio  a 
V.  M.<*,  que  por  ella  propia  se  hecha  de  ver  en  el  termino  que  tiene  de  declarar 
con  palabras  equivocas  que  es  herese.  una  informacion  se  a  tornado  contra  el, 
con  intervencion  del  visitador  de  su  orden,  que  dizen  es  cosa  horrenda  las  here- 
aias  que  se  le  pruevan,  ello  se  atajo  con  tienipo  a  dies  gracias,  y  Cigala  me 
paresce  que  por  esta  vez  se  bolvera  con  la  cana  al  puesto,  sin  ser  senor  de  Ca- 
labria como  pensava,  si  a  case  no  quiere  dar  en  alguna  tierra  raaritima,  que, 
segun  lo  que  Carlo  Spinelo  me  escrive ,  entiendo  que  podra  hazer  poco  dano. 
Nuestro  senor  guarde  la  Catholica  persona  de  V.  M.'^  De  Napoles  20  septiem- 
bre  1599.  —  el  Conde  de  lemos. — 

N.o  18.  —  Allegaio:  copia  di  lettera  di  Carlo  Spinelli  al  Vicerd ; 

14  7bre  1599;  ib. 

Copia  de  carta  de  Carlo  Spinelo  al  Conde  de  Lemos  mi  senor  de  Squillache 
de  14  de  septiembre  1599. 

Di  quenta  a  V.  E.  por  otra  mia  de  la  captura  de  Campanela,  y  como  embie 
per  el  Advogado  fiscal  assi  porqne  viniesse  seguro,  por  lo  que  importava  su  per- 
tona,  como  porque  procurase,  antes  que  tratase  con  nadie,  haver  claridad  de  su 
boca  del  tratado  que  se  pretende ;  y  haviendole  ayer  reduzido  aqui,  no  se  ha 
podido  saber  del  otra  cosa  de  lo  que  V.  E.  vera  por  la  copia  de  una  declaracion, 
que  quiso  hazer  de  su  mano  ante  el  Abogado  fiscal  en  Castelvetero,  que  embio 
a  V.  R  con  esta. 

AmabiU^T.  Campakella,  Vol.  III.  4 


—  26  — 

El,  por  lo  que  va  constando,  tenia  ombaucada  prran  part*?  de  la  jjente  desta 
provineia,  y  partienlarnionte  destas  marinas  de  levantc,  dc  Stilo  y  hus  conven- 
zinos,  siendo  su  inter/to  sembrar  yntroduoir  las  herogias,  que  V.  E.  podra  raandar 
ver  por  la  cbpia  d'informacion  que  va  con  esta,  tomada  por  ol  visitador  de  su 
orden,  con  cuya  ayuda  y  buena  correspondencia  so  ban  prendido  y  van  proeu- 
rando  los  demas  trailes  de  la  conipania  y  trato  del  Canipanela,  contra  los  quales 
seria  rauy  necesario  podersc  aqui  proccder  a  tortura,  ponjue  sin  olla  no  so  podra 
aclarar  ni  provar  el  dano  que  d.i"»  Canipanela  a  causado  on  la  genio  d'estas  par- 
tes, porsuadiendoles  y  ensenandoles  tan  aboniinables  cosas  y  opiniones,  como  que 
tenia  y  procurava  iraprimir  en  ella,  y  esiando  en  el  concjepto  que  le  teniim  los 
pueblos,  con  tan  frran  aplauso  y  ccjruela,  que  segun  esto  se  puedo  creer  que  aya 
echo  algun  dano  con  su  falsii  doctrina,  haviendo  en  tan  poco  tiempo  reduzido  uintos 
a  su  devocion.  podriase  procurar,  siendo  V.  E.  servido,  el  braco  de  su  santidad 
0  ynquisicion,  para  poderse  pi*oceder  aca  como  algunos  anos  ase  liizo  pn  Rijoles 
y  S.t*  Agatha,  donde  haviendose  doscubierio  oierta  seta  de  heregia  se  embio  el 
D.''  Panca,  el  qual  con  intervento  de  un  Comisario  Apostolico  i)rocodio  a  la  extir- 
pacion  y  castigo  dellos.  podra  V.  K.  tomar  en  esto  la  resolucion  (juc  mas  con- 
venga.  Lo  mas  que  liasta  agora  so  a  liecho,  a  sido  asegnmrme  de  todos  los  so- 
spechosos,  y  nombrados  a<;si  del  fray  Dionisio  como  del  C.'ampanela,  y  entre  el- 
los  e  havido  quatro  foragidos  de  los  que  andavan  en  su  compania,  y  tractavaii 
con  los  dichos  frailes  de  hazer  la  massa  de  gcnte,  incitando  los  pueblos  para  po- 
ner  en  oxecucion  su  tratado. 

Ase  dado  esta  noche  passada  la  cuerda  a  imo  dellos,  en  cuyo  poder  se  ha- 
vian  hallado  algunas  cartas  del  Campanela,  concerniente  a  esta  causa  (j[ue  tra- 
tavan,  por  los  quales  solicitavan  el  negocio  para  concluirse  cste  septieuibrt*,  y 
tambien  de  otros  foragidos,  y  convicto  de  haver  estado  on  las  galeras  de  Mu- 
rat  Arraez  a  confesado  el  trato  que  se  ha  via  hocho  con  el  Campanela,  do  juntar 
quantidad  de  foragidos  y  otra  gente,  y  entrar  en  Catnncaro  y  otras  liorms  prin- 
cipales  dela  provincia  de  noche,  al  improviso,  y  matar  los  ollicialesy  apoderarse 
de  los  castillos  donde  los  huviere,  y  publicar  libertad  y  nueva  ley,  y  e<to  te- 
nian  concertado  que  liavia  de  ser  un  dia  desto  mes,  para  (|uan<i()  es[)Oravan  que 
la  armada  del  Turco  huviei'o  de  venir  a  darle  sooorro,  a  <|uien  cl  Campanela 
queria  dar  entrada  por  e."<ta  parte  de  Oatanzaro,  teniendo  beclio  lal  t^oncierio  con 
el  Qigala  ,  lo  qunl,  demas  de  que  este  lo  conliesa  ass^i,  pa  re  see ,  que  lo  va  ya 
conlirmando  dos  baxeles  turquescos,  que  vinieron  el  viernes  x  del  pre>ente  a  la 
marina  de  S.'*  Catarina  y  a  guardavale,  donde  las  otras  dos  vezes  havian  lo- 
cado ,  quando  Mauricio  de  Rinaldis  subio  en  las  galeras  de  Moral  Arraez ,  no 
haviendo  estos  dos  vaxeles  hecho  otra  cosii  agura  que  hablarse,  viniendo  el  uno 
de  hazia  el  cabo  de  las  colunas,  v  el  otro  del  Cabo  del  Blanco,  v  lue^io  de>de 
la  marina  de  Guardavale  donde  se  juntarnn,  el  de  Cabo  de  las  Coluiia>  se  bol- 
vio  por  el  misnio  eamino,  y  «•!  otro  tomo  el  de  aliu  mar  bolviendo  b  segunda 
noche  al  mismo  lugar,  donde  hizo  fuego  dando  senal  en  tierra  de  que  esperava 
algun  aviso  della,  que  presupongo  ciertii  que  fuese  por  el  tratado  que  havian 
hecho,  haviendo,  a  esta  bora  que  ostoy  scriviendo  esta,  sobrevenidume  cl  avi^o 
de  la  llegada  de  la  armada  en  aquella.N  partes  como  \'.  E.  veia  por  esta  carta 
del  Principe  de  la  Kochela  mi  sobrino  (r/). 

Scrivi  a  V.  E.  con    otra    mia  lo  que  me  havian    informado    de  Mario  del 


(a)  QueBta  lettera  del  Priacipe  della  Hoccella  dod  si  A  troTau. 
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Tafo,  que  Campanela,  quando  lo  prendieron,  lo  havia  nombrado,  j  que  otro 
tambien  melo  scrivia,  lo  qual  no  lo  havia  puesto  en  scripto,  j  haviendolo  que- 
rido  poner  j  tornado  informacion ,  lo  ha  negado  al  (forse  el)  Campanela  que- 
dando  solo  la  deposicion  del  que  del  lo  entendio,  y  del  mismo  nacto  la  relacion 
que  de  otra  parte  me  dieron;  de  lo  qual  me  ha  parescido  dar  quenta  a  V.  E., 
tunque  el  Campanela  dize  que  dixo  aquellas  palabras,  porque,  siendole  el  Mario 
csirecho  amigo,  dixo  que  se  devia  guardar  que  no  lo  prendiesen ,  porque  ivan 
earcerando  todos  los  que  ei*an  sus  amigos. 

En  el  particular  que  V.  E.  mando  que  examinase  sobre  las  palabras  que 
{sic)  el  obispo  de  Melito,  de  que  dio  quenta  el  Advogado  fiscal  a  V.  E.,  embie 
a  Uamar  al  Gobernador  del  stado  de  Melito ,  de  quien  el  dicho  havia  sido  in- 
formado;  y  siendo  venido  aqui  quando  el  Advogado  fiscal  estava  en  Castelve- 
tero,  le  hizo  hazer  la  carta  sobre  ello  V.  E.  que  va  con  esta  (sic)  no  havien- 
dome  parescido  examinar ;  pero  el  Advogado  fiscal  a  embiado  a  llamar  algunas 
personas,  para  informarse  dello,  y  las  examinara  como  V.  E.  manda;  tomada  la 
informacion,  se  embiara  a  V.  E.  luego. 

La  muerte  del  Horacio  Rania,  que  ahogaron  en  Catangaro,  voy  descubriendo 
con  indicios  proximos  contra  dos  de  aquella  ciudad ,  que  tengo  carcerados  por 
ser  de  la  misma  conjura,  nombrados  por  todos  los  revelantes  de  la  platica  con 
el  fired  Dionisio  y  el  Campanela,  y  Mauricio  de  Rinaldis,  contra  los  quales  se 
a  oy  examinado  un  principal  de  haver  de  parte  de  los  dichos  llevado  embaxada 
al  d.ho  oracio,  quando  lo  tenia  preso  el  Don  Alonso,  para  que  se  huyese,  dan- 
dole  hora  para  ello ,  sintiendo  mucho  su  carcelacion ,  es  este  se  hallo  muerto 
despues  cerca  de  una  posesion  de  los  dichos  que  le  havian  embiado  a  dezir 
que  se  huyese;  ha  havido  el  uno  dellos  antes  del  examen  deste  la  cuerda  por 
el  negocio  principal ,  y  no  confesso ,  con  el  dicho  de  este  y  otros  admeniculos 
que  se  le  van  acumulando  se  la  tornara  a  repetir,  y  assi  espero  se  sacara  a  luz 
la  verdad  de  quien  le  ahogo,  con  lo  demas  que  dellos  se  pretende. 

Contra  el  Mauricio  de  Rinaldis,  ya  que  hasta  agora  no  se  a  podido  haver 
a  las  manos ,  hechas  las  provisiones  necessarias  y  extraordinarias  diligencias, 
88  a  citado  con  termino  de  quatro  dias  a  parescer,  dentro  de  los  quales  no  pre- 
sentandose,  se  declarara  por  sojusgado  traidor  y  Rebelde  a  su  Mag.<^.  y  se  pro- 
cedera  a  la  confiscacion  de  bienes,  y  al  mismo  tiempo  se  ha  despedido  Bando 
paraque  ninguna  persona  lo  recete  y  ayude,  y  que  tiniendo  noticia  del,  lo  devan 
revelar,  imponiendo  pena  do  muerte  natural  y  confiiscacion  de  bienes  a  los  con- 
iravinientes. 

Hanse  prendido  todos  sus  parientes  y  amigos  estrechos ,  para  que  con  el 
temor  de  la^  demostracion,  que  se  haze,  se  pudiese  haver  alguna  luz  del,  y  ha- 
verse  a  las  manos,  espero  en  nuestro  senor  que  en  todo  havra  el  subceso  quo 
V.  E.  dessea. 

El  Marques  de  Sorito  me  ha  scripto  la  carta,  cuya  copia  embio  a  V.  E. 
con  esta  (fl),  y  en  averiguacion  de  lo  que  contiene ,  hare  toda  diligencia  y  en 
el  interin  me  ha  parescido  dar  quenta  a  V.  E.,  para  que  me  ordene  lo  demas 
que  havre  de  hazer. 

Don  Carlos  Rutfo,  continuando  el  servicio  de  S.  M.J  como  a  V.  E.  tengo 
scripto,  ha  descubierlo  do  un  fraile  que  esta  carcerado  en  el  Castillo  de  Mon- 
teleon,  como  on  la  provincia  de  Basilicata    don  lelio  ursino    embio  y  tiene  un 


(a)  Questa  lettera  del  Marchese  di  Sorito  oemmeno  si  k  trovata. 
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fray  Gregorio  de  Nicastro  dela  misma  Religion  de  S.«>  Domingo,  j  las  partes 
J  trato  del  fraj  Thomas  Campanela,  y  que  a  hecho  j  va  haziendo  el  raismo 
officio  qu'  el,  con  tener  mucha  gente  de  aquella  provincia  a  su  devocion,  jo  pro- 
curare  haverle,  y  si  V.  E.  fuese  servido  cometer  este  negocio  al  d.*>"  don  Carlo 
con  comision  contra  foragidos,  para  disimular  el  intento  a  que  se  va,  me  remito 
a  V.  Ex.» 

N.°  19.  —  Altro  cUlegato:  copia  della  Dichiarazione  scritta 

del  Campanella. 

lo  fra  Thomase  Campanella  del  ordine  di  SJ"  Dominico,  dcUa  terra  de  Stilo 
de  Calabria  ultra,  faccio  manifesto  a  chi  spettera  vedere  qucsto,  come  io,  sendo 
stato  nella  Religione  de  S.*"  Dominico  per  anni  ic,  ho  atieso  a  diverse  profes- 
sioni  de  scienza,  et  in  particulare  alia  prophetia,  tanto  racommandata  da  S.^"  Paulo 
alii  Corinthi,  potcstis  omnes  prophetare,  et  per  questo  mi  dilettai  di  quelle  cose 
che  donano  inditio  del  futuro ,  secondo  cho  domine  Dio  Y  ha  posto  per  segni 
delle  cose  del  mondo.  Per  tanio  havendo  considerato ,  per  V  historic  vecchio^ 
quel  ch'  havea  ad  essere  nel  Regno  de  Napoli ,  cho  fu  seniprc  do  revolutione, 
et  hebbe  principio  mezo  et  fine  in  brieve  sotlo  diverse  fameglie ,  m'  cntini  in 
pensiero  che  dovesse  partire  (leg.  patire)  presto  mutuiione,  tanto  piii  che  jjar- 
lando  alii  popoli  li  vender  {leg,  vedea)  lanientarsi  delli  Ministri  del  Regno  de 
molte  cose  che  se  diranno  a  su'  tempo;  dopo,  ragionando  con  diversi  A^trologi, 
in  particulare  con  Giulio  Cortcse  napolitano  ,  con  Col'  Antonio  Sti;z:liola  gran 
mathematico,  et  con  Gio:  Paulo  Vomaleone,  che  stavano  in  iSapoli  lior  ^on  tre 
anni,  ho  inteso  da  loro  che  ci  doveva  esser  mutatione  di  Stato,  et  di  piii  I'e- 
phemeridi  di  Cipriano  leonitio,  per  il  gran  eclissi  (sic)  cho  comiuciarono  da  due 
anni  aqua,  et  ch*  hanno  d' essere  sin  alii  1605,  mostrano  gran  novit«1,  sonde 
che  le  mutationi  nolle  cose  magne  significano  quelle  che  soranno  fra  gli  huo- 
mini;  de  piu  uno  astrologo,  domino  Arquato  ongaro,  ha  predelto  molte  cose  del 
ymperio  Turchesco  e  cristiano,  e  molte  sin  a  questo  tempo  si  vegono  riuscite, 
per6  me  imaginai  per  scienza  conieturale  che  sar^  cosl;  ma  de  piii,  sendo  stato 
questo  anno  grandi  inondatione  (sic)  in  Roma  e  lombardia,  et  gran  terremoii 
in  Sicilia  et  calabria,  io  predicai  in  Stilo,  secondo  I'Evangelio,  di  questo  cose, 
significano  mutamento  nolle  cose  humane,  et  sera  (sic)  aparechiato  a  mostrarlo 
per  dottrina  de  S.»'»  Thomase  et  d'  altri  buoni  dottori.  Per  tanto  io,  soUocitato 
da  molti  amici  d*  volcr  dire  il  pai-er  mio,  ho  prodicato  c  detto  che  seranno  mu- 
tationi; et  particularmcnte  la  settimana  santa  di  questo  anno  99  furo  in  stilo 
patria  mia  inondatione  piu  ch'  ordinarie ,  et  so  disse  che  si  vedde  una  scala 
negra  sopra  la  quale  ci  era  uno  cipresso,  e  questo  m  ha  roferito  (linlio  conte- 
st^ibile,  et  Gio:  Jacopo  di  costanza;  di  piu  il  capitan  Plotino  fecce  (sic)  leggere 
alcune  prophetic  doll'  Abluite  Hidronti  ne  (kg,  Hidrontino)  le  quale  moNtravano 
mutatione  in  sicilia  et  Thoscana  et  Calavria ,  et  me  le  mand6  a  vodcre ,  et  io 
disse  che  ponno  essere  vere,  per  che  1*  altri  Asti'ologi  e  siivii  predicono  il  nio- 
desimo. 

Hor  ritrovandosi  in  stilo  nemicitia  tra  li  Carnclevali  ot  contestabili,  io  fui 
adoperato  del  Auditor  David  per  instrumonto  della  pace,  et  con  (jucsta  occasione 
practicai  stretamente  con  li  Contestabili ;  et  un  giorno  Girolamo  francisco,  co- 
gnate do  Giulio  contestabile,  m'  venne  a  dire  si  0  vero  che  ci  serti  mutatione, 
si  come  io  pi'edicai  il  dl  della  purificatione  della  Madonna,  et  io  dis<e  che  cos) 


II 
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peonYO,  esao  me  rispose  che  non  havea  speranza  in  altro  ch'  in  qaesto,  per  ch« 
h&vea  speso  ire  milia  docati  de  danari  e  la  robba  sua,  et  stava  caroerato  per 
stilo,  e  tutto  il  tempo  della  vita  sua  fu  travagliato,  et  dopo  mi  venne  a  par- 
lare  piu  volte  di  questo,  et  io  respondevo  che  ser&  quel  che  dio  vuole;  et  me 
disse    esse  Geronimo   ch*  io  non  dicesse   queste  cose  a  Giulio    contestabile  suo 
cognato,  per  ch'  era  infidele  amico ,  ma  ch'  al  tempo  del  negotio   ha  vena  fatto 
assai,  perch^  era  testa  sagace  et  astuta;  io  resposi  che  queste   cose  non  tengo 
conto    di    dirle    o   no;    finalmente    essendo   venuto   Marco   Antonio   Contesta- 
bile ,  contumace  di .  stilo ,  frate  d'  esse  Giulio ,   per  ratificar  la  pleggeria  della 
pace  con   li  carnelevari ,  Giulio  veniva  al  convento  dove  era  per  sicurtii  Mar- 
c'  Antonio  con  Gio:  Tomase  Cascla  bandito  de  Squillace,  et  piu  volte  parlando 
me  venne  a  dire  male  delli  officiali  Regii,  et  in  particulare   del  capitano  et  de 
tutti  spagnoli,  et  mostrando   desiderio  d'  vederli  stirpati ,  per  ch'  aveano  posto 
il  patre  in  pregione  et  tenuto  della  parte  de  Carnelevali,  io  Io  conortava  a  pa- 
cienza,  dicendo  che  dio  ci  proveder^  si  ha  patito  ingiustamente;  finalmente  me 
disse  un  giorno   vedendo  1'  imagine   del  R6  Philippe    terzo  dentro-  la  mia  ca- 
mera ,  me  dispiace   ch'  6  morto  il  Re  et  non  vennero   Turchi  o  francesi  a  pi- 
gliare  questo  Regno;  io  disse,  tu  adunque  pensi  a  cose  nove;  et  per  che  Tami- 
citia  s'  estringeva,  un  di,  stando  colerico,  pigli6  1'  imagine  del  Re  et  se  la  posse 
sotto  li  piedi,  dicendo  guarda  a  chi  stamo  suggeti,  al  Re  delli  Ucelli,  dicendo 
ch'  era  figliolo  et  sbarbato,  et  di  poco  governo;  et  qui  vi  era  presente  fra  Do- 
minico  Petrolo,  et  noi  admirati  dicemo,  che  te  ha  fatto  questa  imagine,  ci  po- 
trebbe  nuocere  et  non  giovare  questo  'atto ;  esse  Giulio  rispose ,  quel  che  si  fti 
in  presentia  d*  amici   non  nuoce  mai ,  et  disse  che  tacessemo ;  io  fra  Thomase 
repigliai  questa  imagine  un  poco  machiata,  et  la  possi  con  ostia  dove  era  prima 
con  Taltre  jmagine,  ^  dopo  esse  Giulio  se  pigli6  un  altra  imagine  del  Re,  et 
una  del  Transilvano  et  una  del  Gran  Turcho ,  ch'  erano   afise  in  Camera  mia, 
et  se  le  port6  a  casa ;  di  piu  dicendo  io  che  ser^  mutatione ,  esse   me  respose 
volesselo  dio,  che  noi  ci  haverebbemo  gran  parte;  io  le  disse,  come  {leg,  come?) 
esse  me  mostr6  Marc'  Antonio  suo  frate ,  dicendo  ch'  havea  compagni  et  assai 
banditi,  et  di  piazza  et  pareuti,  Io  (forse  io)  disse,  questi  non  ponno  fare  cosa 
alcana,  perch^  non  se  ponno  opporre  a  potenza  grande,  ma  per6  respose  io,  d 
bene  haver  amici  assai,  per  che  si  il  Re  havers   guerra  la  poi  tenere  con  chi 
vioce;  esse  rispose  che  piu  volte  fii  disposto  d'  andare  in  turchia,  et  che  con  li 
turchi  se  aiutarebbe,  ma  io,  sendo  che  parlava  irato,  mi  burlavo.  Di  piu,  un 
giomo  havendo  parlato  io  che  la  terra  nostra   non  havea  bisogno    de  presidio, 
per  che  il  Principe    de  squillace   la  giudic6  cosl,  non  potendo   venire    a   stilo 
exercito  de  Turchi  per  che    tutti  li  passi    sono  stretti,  et  non   potendo  venire 
pochi  perche  sono  lontano  de  mari ,  et  sarebbono  vinti  nelli  passi ,  osso  Giulio 
et  Geronimo,  stando  noi  nella  tempa  (sic)  ditta  Lanzari  a  canto  al  monasterio 
de  Santo  Dominico ,  dissero  che  se  noi  ci  potessirao  tenere ,  essi  Io  farebbeno, 
per  stare  senza  il  governo  spagnuolo;  io  disse  che  ci  voleva  assai  gente  et  \i- 
tovaglia,  essi  rosposero  che  M.  Antonio  havea  per  amico  il  figlio  de  Nino  Mar- 
tino  con  molti  altri  della  piana,  et  che  li  grassi  che  portano  cinquanta  compagni 
haveano  con  lore,  che  li  soi  parenti  (sic)  et  a   Mesiano  donde  6  la  raatre  de 
Giulio  ci  erano   assai  parenti   lore  homini  potenti;  finalmente  io  sempre    disse 
che  se  questo  ha  d'  essere,  dio  trovar^  il  mode,  et  me  ricordo  ancora  che  Giulio 
mc  narr6,  che  V  anno  avanti  ch'  io  veuessi  a  Stilo,  esso  havea  fatto  un  trattato 
con  certi  soldati  de  rebellarse ,  per  ch'  il  Re  non  li  pagava ,  et  haveano  posto 


—  so- 
il nome  tra  loro  a  gli  official! ,  ct  mostrava  esso  con  Geronimo  gran  voglia  di 
questo  mutamento. 

De  piu  io  ho  parlato  di  questa  muttationo  futura  con  piu  huomini  di  StOo, 
in  particolare  con  Gio:  Jacobo  Sabinis  et  Gio:  Paulo  Carnelevari,  et  con  Mar- 
cello  Dolca,  per  modo  de  discorso,  et  altri  Jo  haveano  a  gusto  et  altri  non;  ma 
fra  {leg,  con  fra)  Dionigio  Pontio  et  con  fra  Gio:  Battista  de  Pizzone  spesso 
ne  parlavamo,  et  essi  mostravano  haver  a  caro  questo. 

Con  Mauritio  de  Rinaldis  io  parlai  una  sera  die  venne  in  monasterio,  per 
farsi  vedere  da  Marc'  Antonio  Contestabile,  acci6  li  contestabili  sapesero  che  li 
Carnelevari   ancora  hanno  gente    armata  et  non  hanno  paura ;  el  Mauritio  me 
parl6  s'  io  havea    trattato  con  il  Capitaneo  di  Stilo    per  la  sua  liberty ,  et  ha- 
vendo  detto  il  modo  che  non  se  poteva  manco  accordarc  che  per  cento  docati, 
io,  rispose  Mauritio,  non  mi  euro,  e  disse,  la  scoppetta  et  questi  compagni  mi 
faranno  libero ;  et  mi  dimand6   s*  era  vero  ch'  havea   detto  a  Gio:  Jacopo  che 
ser^  mutatione,  io  resposi  che  cossl  havea  predicate  io  per  alcune  raggioni  ve- 
resimile;  Mauritio  me  disse,  prega  Dio  che  sia  cossl,  havcremo  amici  assai,  el  , 
poi  se  paptl  da  me,  havendole  detto  io  che  tutte  le  cose  dio  V  ha  datto  (sic)  a 
gli  huomini  savii  et  da  bene,  et  esso  fosse  (leg.  se  fos:>e)  tale  haverebbe  bene, 
et  se  non,  male.  Dope  vene  (sic)  altre  volte  Mauritio  in  Stilo,  alia  casa  de  Gia 
Paulo  Carnelevari  et  de  Gio:  Jacobo  Sabinis,  et  me  fece  chiamare,  et  disseml 
de  qual  parte  sete  voi  a  (leg.  o)  fra  Thomase  se  ci  serA  guerra;  io  respose,  di 
quella  ch*  aiuta  dio ,  narrando  ci  (int.  gli ;  modo   calabrese)  che  manda  dio  le 
guerre,  o  per  mutare  Io  state,  o  per  fare  che  quel  che  regna  diventi  meglore, 
liiivendo  visto  il  pericolo,  et  poi  governi  piu  bene;  per6  o  che  Re  Philippe  sia 
Re,  o  altro  christiano  Prencipe,  sempre  che  (leg.  chi)  tiene  piii  amici  diventa  j 
grande,  et  le  disse  V  essempio  in  questo  Regno  d'  Italia  de  Jacomo  Caldora,  (te 
Nicolo  Peccenino ,  et  de  Braccio   fortebracciis  et  de  francisco  Sfoi*za ,  che  da 
biissi  huomini,  per  la  sequela  a  tempo  delli  Re  passati,  diventaro  signori,  ma 
chi  siegue  la  causa  giusta  non  si  deve  curare  di  partire  (leg.  patire),  ch'  alia 
fine  sera  csaltato  come  Davit,  et  Y  ingiusto  rovinato  come  Marco  Sciara  et  altri 
simili. 

Di  piu,  con  quanti  modi  ho  potuto  Y  animai  al  bene,  per  haverlo  visto  cossi 
pronto  et  audace ;  esso  Mauricio  poi  mi  richiessi  ch'  io  Io  tenesse  in  convento, 
et  io  non  Y  ho  volute  fare,  et  fra  questo  tempo  me  n'  andai  ad  Arena,  chiamato 
del  Marchese  per  una  lelera  sua,  dove  stette  quindici  giorni,  et  me  venne  a  vi- 
sitare  fra  Giovan  Battista  Cortese  de  Piczoni  con  Claudio  Crispo ,  et  pregato 
ch'  io  andase  a  Piczoni  che  Y  haveriano  havuto  in  favore  grande ,  et  cossi  ci 
andai,  mosso  da  paura  che  certi  neniici  della  casa  mia,  Colclla  e  GiovaneUo  de 
Gioia,  m*  aspettavano  per  amazzarc  mio  fratello  che  era  con  me,  et  do  poi  in 
Piczoni  ragionai  con  loro,  et  havendo  visto  che  fra  Gio:  Battista  tenea  un  libro 
della  fabrica  dell'  Astrolabia,  et  che  parlaba  (sic)  de  cose  future,  richiesto  da  lofo 
disse  della  mutiitione  die  si  aspeitava  secoudo  fra  Gio.  Battista  havea  detto  a 
loro;  et  Claudio  vantandosi  d*  liavere  amici  se  fosse  bisogno  de  fare  guerra,  io 
le  disse  che  tnirebbe  bene  haverne  assiii,  per  che  sempre  giova,  et  che  li  lYincipi 
et  Re  tengono  cento  di  colore  i  quali  han  piu  amici,  et  sempre  vi  servirano, 
ct  cossi  le  disse  quel  che  havea  detto  a  Mauritio,  il  quaF  ancora  era  amice  di 
Claudio,  et  conobbi  con  ogn' un  che  parlavo,  che  tutti  erano  disposti  a  muta- 
tione, et  per  strada  o^^m  Villano  sentiva  lamentarsi;  per  questo  io  piu  andava 
credendo  questo  havere  da  essere. 
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Et  mentre  io  era  in  Arenii,  mi  venne  letera  da  Giulio  contestabile  di  stilo, 
«^he  Mauritio  era  andato  sopra  le  galere  de  turchi  de  Amurat  Rais,  et  che  se 
sensava  che  Mauritio  havesse  fatto  quel  ch*  esso  un*  altra  volta  volea  fare  ,  et 
ritomato  a  Stilo  mi  stimul6  eh'  io  spiase  questo ;  io  dimandai  a  Gio:  Gregorio 
Presinaci  amico  et  compare  di  Mauritio,  et  a  Gio:  Jacopo  Sabinis,  et  mi  rispo- 
pero  ch'  era  vero  questo  di  Mauritio,  ma  non  me  voUero  dire,  forsi  perche  non 
&ipeano  o  tacevano  quel  ch'  era  fatto,  et  spesso  me  diceano  ch'  io  dico  ogni  cosa; 
io  rispose  che  Io  saper6 ;  finalmente  venne  Mauritio  a  Stilo ,  mentr'  io  era  in 
Stignano,  et  mi  lasci6  una  lettera  che  li  facesse  favore  d'  andare  a  Davoli  per 
cose  importante,  et  che  li  portasse  nova  del  suo  accordio  col  capitano;  io  non 
volea  andare,  per  ch'  havea  da  esse  re  in  S.»"  Dominico  de  furiano  {leg,  Suriano), 
ma  poi  eonsiderando  ch'  havea  d'  andare  a  Santa  Caterina,  si  come  haveano  (sic) 
promeso  all'  Arciprete  et  a  Don  Jacobo  fratello  del  Governatore ,  et  ad  altri 
gentilhuomini  et  fratri  amici  miei,  mi  risolsi  scorrere  sino  a  Davoli  dove  trovai 
Mauritio  in  casa  de  Don  Marc'  Antonio  Pitella,  et  andai  con  fra  Dominico  Pe- 
trolo  et  con  Fabritio  Campanella,  et  qui  Mauritio  me  disse  che  io  non  havea 
migliore  amico  da  lui  (sic\  et  che  esso  havea  trattato  con  Amurat  sopra  le  ga- 

■  lere  che  venisse  la  armata  del  turcho,  che  esso  voleva  pigliare  a  Catanzaro  et 
la  provintia;  io  le  disse  ch' have  fatto  assai  male,  per  che  questi  sono  infideli 
et  nemici,  et  non  si  puo  fidare,  et  mi  admiral  che  questo  negotio  fosse  andato 
tanto  avante  per  man  sua;  esso  respose  ch'  havea  capitulato  con  li  turchi,  che 
non  havessero  assai  a  tener  dominio  in  Calabria,  ma  solum  assistere  nel  mare 

1  per  fore  paura  a  chi  Io  contrastasso,  et  clie  li  turchi  volcano  solo  il  trafico  in 
questo  Regno,  et  non  altro;  io  mi  stupl,  per  ch' esso  mi  mostrO  una  scrittura 
d*  Amurat  scritta  in  lingua  et  lettera  turchesca  che  non  Io  seppi  leggere,  et  le 
disse  guardati  Mauritio,  per  che  li  turchi  non  osservano  fede,  et  dicono  che  ci 
lasciano  liberi  per  intrometersi  loro  qui  prima,  et  sempre  giurano  il  falso,  come 
feC'?  Mustafa  al  Bragadino  quando  prese  Cipro,  et  altri  essempii  gli  adussi,  et 
mi  lamentai  di  questo  atto  suo ,  senza  raggione  fatto  e  senza  religione ,  et  de 
quel  hora  mi  determinai  lasciare  la  sua  amicitia;  et  mentre  stavano  (leg.  stavamo) 
(xw<i,  Mauritio  havea  mandato  per  certi  gentil  huomini  di  Catanzaro,  quali  foro 
Gio:  Thomase  di  franza  e  Paulo  de  Corduba,  et  un'  altro  non  mi  ricorda  il  nome, 
et  questi  doi ,  il  franza  et  corduba ,  mi  dimandaro  segreti  per  haver  donue,  io 
mi  burlai,  et  le  disse  che  queste  son  vanita  et  che  per  via  de  Dio  non  so  ponno 
fare,  et  per  via  del  diavolo  sono  ingannati,  che  li  portano  un  diavolo  in  forma 
de  femina;  et  Mauricio  mi  preg6  che  io  dicesi  (sic)  si  era  vero  quel  che  esso 
havea  predetto  a  quelli  gentilhuomini,  perche  me  haveano  gran  credito,  io  dise 
ui  supra  che  dio  poteva  mutar  il  mondo;  et  vedendoini  corso  io  non  (leg,  con) 
altri  et  con  Mauritio  a  questo  raggionamento ,  non  ho  potuto  far  de  non  con- 
firmarlo ,  ma  per6  me  sono  partite  per  disgusto ,  si  bene  tutti  mi  si  offersero 
eh*  io  volesse  essere  capo  et  prcdicare,  me  haveriano  seguitato;  et  Mauritio  vo- 
leva ch'  io  restasi  con  lui,  et  non  ho  voluto  farlo;  venni  a  S.'*  Caterina,  et  steti 
tre  dl  a  spasso ,  et  pregai  il  guardiano  delli  capuccini  che  faccessero  pregare 
iddio  seeondo  Tintentione  mia,  et  cossi  venni  a  Stilo,  et  fra  dionigi  me  disse 
ch^barea  datto  (sic)  bastonate  a  un  frate,  et  me  venne  a  trovare  ch'andavaad 
oppido,  et  che  temeva  del  visitatore,  et  io  le  fece  (leg,  Io  feci)  tomare  a  con- 
ciare  le  coie  sue,  et  esso  havendosi  visto  condemnato  in  galera  tre  anni,  pri- 
vate dell'  havito  et  di  lettorato ,  seeondo  che  havea  comunicato  con  Mauritio 
comiDci6  in  Catanzaro  a  predicare  Rebdlione  seeondo  la  prophetia  mia,  et  per 


haver  molti  della  sua  parte  predicO  ch'  in  qaesti  congiura  ei  era  ii  Ptg>a, 
Cardinal  mn  Giorgi  U  Voscovo  di  Meiilo  et  de  Nic.',  et  dtm  lelio  Ursteo, 
li  sigDori  del  tnfo,  et  tutti  quelli  ch'  bmo  s'imaginfi  essere  amid  miei  el  I 
et  io  giuro  in  voriu  cbe  inai  uon  bo  puilalo  di  queate  cose,  et  tae  peosat  I 
mai  mi  pensai)  che  per  mezzo  nostra  se  liaveasero  a  muoverc;  ma  il  f>a  d 
ae  me  {leg.  oe)  ■venae  per  fare  uscire  a  mo  et  a  fra  ttomiaico  in  carapagoatJ 
Ini  et  con  Mauritio,  et  me  pose  fretta  o  paiira,  et  io  non  Uo  vnluto  fare  i}s 
ma  mi  sono  npnrtato  in  stignano,  et  fra  dionieio  se  [lartl  o  per  iralwrcaroi 
trovare  oompagni,  et  mi  dimandfi  letlem  a  Claudio  Crispo,  et  io  noo  I' ho 
Into  fare ,  et  mi  diase  che  sera  la  niia  ruina ,  ma  io  non  poteva  credere  1 
cose,  per  che  mi  pensava  ehe  fra  djonisio  che  cosl  {fone  dieea  cosl)  per 
paura  a  noi  acciO  usoessimo  in  campagna ;  anzi  io  voleva  scrivere  una  let 
air  Auditor  Davit,  dicendoli  che  mi  fu  roferito  che  io  Aii  nominate  in  una  ( 
giura,  ch'  io  non  so  queato,  ma  che  pop  quanto  so  io  come  servo  di  sua  Ms 
venni  {forse  verrci)  in  Catanzaro  a  dirlo;  et  fra  Dionigio  mi  consiglib  et  I 
tanto  che  mi  apartai,  et  quando  mio  [Hitre  Intese  tal  nova  cominciO  a  pfan( 
et  reprenderme  stupeudosi  di  questo.  Mauritio  me  scrisso  due  volte  da  Bftilo<^ 
andasse  a  stilo  ch'  esso  mi  salvava,  et  io  sendo  scandalizato  del  suo  trattare 
ci  andai,  et  mentre  stavo  mangiando  in  S.'»  Maria  de  Tete  {leg.  Titi)  ml  Ti 
a  trovare,  et  io  non  mi  fermai  et  esMo  me  seguilO  dicendo  ferma  ferma,  I 
non  Io  (leg.  1'  ho)  votuto  fkre,  dicendo  mio  patre  ebe  lueglio  mi  vole  u 
uscire  in  cainpagna  come  Ribello  con  Ribelli.  finalmente  me  i)osi  in  i 
Gio:  Antonio  de  Meauraco,  ii  quale  promesse  salvarmi  in  mare,  et  me  i 
tro  giomi  et  dopoi  mi  liiede  in  mono  della  oorte :  et  qnesto  so  io  del  r 
deUa  congiura,  dove  giuro  che  non  mai  ho  pensato  che  le  parole  della  j 
mia  nella  quale  anco  (forxe  era  anco)  I'  Auditor  David  dovosse  muoTerefi 
gente;  ma  per  che  gli  aomini  sono  dispoati,  o  per  mai  paten&i  della  corte,  o 
debiti  o  per  altre  persecutioni,  lo  cose  sono  andate  tanto  inanti,  ot  riaondot 
et  torrcmoti  prossimi  furo  btiona  causa. 

Che  hnbbino  d'  esser  mutatione  no!  mondo  io  mi  ricordo  haver  parUlQ 
Cardinal  de  monte,  mentre  se  preparava  la  guerra  de  ferrara,  et  che  ta  ob 
dovese  gir  avante,  et  con  nn  flloso  (.fiV)  Spagnolo  zoppo  che  sta  i 
me  rioorda  il  nomu,  che  fa  pi-ofossione  d'urte  devinatoric,  et  con  il  The« 
del  Cardenal  lamese,  ma  non  propiamente  di  qiiesto  Regno,  ne  per  modo  ] 
tico  ma  speculative ;  el  Prcneipe  de  Pifignario ,  vedendolo  io  che  deside: 
queato,  quelli  giomi  avante  aveano  (fone  haveano  o  hnveamo)  parlato  con  01 
Oortese,  el  pero  le  disse  sta  allegro  t;ho  li  Aslrologi  aspetlano  mutatione,  ( 
mutatione  fu  ( forse  fa )  per  li  buoraini  mat  coatenti ;  ma  non  per6  1'  ho  d 
quests  cose  particulare  ch' il  tempo  et  I'occaaione  m' hu  fntto  dire  qui,  e  i 
ch'  6  di  resolutione  per  il  bene  ot  pL>r  il  male,  per  0  vei'o  et  per  il  falsO, 
il  principio  et  fine  delle  cose  humane,  se  dii4  con  li  debiti  modi  s 
Catbolica  quando  no  disprezar&  udire  quelle  cbe  dio  mandu  al  mondo  per  il  t 
commune;  et  io  ttittji  questa  causa  con  nitre  maggiori  second)*  (sic)  le  causs  p 
cipale  la  serbo  a  sua  MaestO,  la  quale  pn6  fare  et  sfare,  conciare  et  gussf 
per  ch' alii  official!  bassi  noo  leco  se  non  ijuantu  V  i  imposto,  et  non  ponno 
vedere  alia  salute  commune,  allii  qunle  io  guardo,  per  ia  quale  voglio  nitf 

11  resto  di  questo  negotio  presente  toca  a  fi-a  Dionigi  dire  como  e  s 
il  quale  r  ha  trattoido  (sic)  cou  fatti,  ch'  io  non  con  allero  (siv)  cbe  con  p 
ut  supra. 


—  33  — 

Mauritio,  qiiando  fammo  in  Davoli,  disc  die  voloa  for  un  giro,  et  trovar 
Oio:  Battista  Soldano,  Giulio  Soldanere  et  Carlo  Bnivo,  ot  trovare  li  forrigiti 
di  Reggio  et  11  Baroni  et  altri,  et  ch*  osso  poteva  fare  in  dieci  giorni  ducento 
hoomJQi ,  et  certi  di  easa  dello  Stocco  in  Cosenza  ,  et  cntmr  in  Catanzaro ,  et 
[Hgliar  la  eitt^  et  tenerla,  ma  non  disse  quando  stava  per  farlo;  questo  ^  quanto 
»  et  me  ricordo. 

lo  fi'a  Thoniase  Campanella  ho  scrito,  et  sottoscrito  do  mia  mano,  in  pre- 
itpntia  del  Advocato  fiscale. 

Quelle  alti*o  che  venia  con  quelli  di  Catanzaro  mo  ricordo  per  le  parole  de 
V.  S.  ebe  era  oi-atio  Arania.  yo  ti*a  Tliomase  Campanella. 

N.o  SO.  —  W  7bre  1599.  Lettera  oHfjinale  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  MJ'';  ib." 

Senor.  —  Fabio  de  lanro  Cavallero  de  < -alanzaro,  i  Juan  Bantista  Biblia  nier- 
cader,  que  fuei*on  los  cjuc  juntaniente  con  Don  Luis  Xai*ava  Abogado  fiscral  de 
aquella  Audieneia  me  descubriei-on  esta  conjunicion,  a  quien  yo  6  assigumdo 
que  V.  M.'^  les  liartl  merced  con  forme  al  servicio  que  an  hecho  ,  me  esc  riven 
aora  ciupliche  a  V.  M.''  se  acuerde  de  hazerles  merced ,  pues  por  su  Real  ser- 
vicio an  negado  k  sus  deudos  i  amigos ,  i  se  veon  imposihilitados  de  podei'  bi- 
vir  en  aqueUa  tierra ;  i  assi  yo  lo  auplico  a  V.  M.''  sea  servido  de  hazerles  mer- 
ced conforme  al  servicio  que  an  hecho ,  que  (lierto  la  merescen ,  yo  entender^ 
d*6Uos  lo  que  pi-etenden,  i  dare  cuentti  a  V.  M.''  Cuya  Catholica  persona  guarde 
uoestro  deuor.  —  De  Napoles  k  20   de  Setiembre   1599.  —  El  Conde   de  lemos. 

N.®  81.  —  24  7bre  1599,  Lettera  originale  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  M^';  ib. 

Senor.  —  A  20  d'  este  escrivi  A  V.  M.'*  largo,  dandole  cuenta  de  la  manera 
que  se  proeedia  en  la  eonjuracion  de  Calabria ,  i  de  como  en  esta  Costa ,  al 
C»bo  de  Estilo,  se  avia  descubierto  T  armada  del  Turco  en  numero  de  treynta 
i  iejs  vaxeles,  despues  e  rescibido  cartas  de  Carlo  Spinelo,  i  del  Capitan  Don 
Diego  de  Ayala  que  estb.  de  presidio  con  su  compania  en  Rijoles,  cuyas  copias 
eiflbio  a  V.  M.*^,  para  que  sea  servido  de  ver  por  ellas  lo  bien  que  se  &  hecho 
eD  la  escai*amuca ,  que  tuvieron  con  quinientos  Turcos  que  saltaron  en  tierra. 

El  Principe  del  Xillo  acudi6  luego  d  socoiTer  con  seyscientos  hombres  de 
in&ateria  i  Cavalleria,  suplico  a  V.  M.**  le  mande  escrevir,*  i  tambien  al  Prin- 
cipe de  la  Escalea,  agradesciendoles  lo  bien  que  an  acudido  en  esta  ocasion  ;  de 
lo  que  mas  huviere  ir6  dando  cuenta  a  V.  M.'',  cuya  Catholica  persona  guarde 
ooestro  senor  como  la  Christiandad  A  menester,  i  sus  vasallos  desseamos.  —  De 
Napoles  24  Septiembre  1599.  —  El  Conde  de  lemos. 

N.*>  88.  —  Allegato :  copia  di  lettere  del  Cap.''''  D* Ayala 

al  Vicerd;  16  7bre  1599  \  ib. 

Copia  de  la  cai'ta   del  Capitan  Don  Diego  de  Ayala  al  Conde  de  lemos  mi 
leiior.  De  Rijoles  de   16  de  Setiembre  1599. 

A  los  14  d*  este  di  aviso  a  V.  E.  de  como  1*  armada  enemiga  venia  a  la' 
fossa  a  dar  fondo,  1  a^^ora  se  le  doy  de  lo  sucedido. 
AmabiU'^T.  Campanella,  Vol.  III.  5 


—  M  — 

Kntro  on  l.-i   Iusni  rou    >.'»>  <iali*ras  K«'al«^<  .    I'lMiiiilraiMln   ili»^  >i:nr>  AiraiJ'»- 
oesiis  que  tomi)  al  siilir  «rosti'  Canal,  quo  ivaii  a  levante  con  (l^^saporTe,  i   lia 
ivsralt*  a  la  inavor  i»or  t|uatii>  mil  tln<'a(K»s,  bolviendola  roitio  la  toinu.  Aver  ITi 
s;iliei*on  ilol  armada  por  la  manana  dos  Galcras  tlo  fanal  con  ilosinio  lie  ivoniio- 
si'or  osta  muralla  ,  i  hocliar  alj^unas  espias  on  tiorra  :  i  viniondn  rorra  d*  tdla  . 
so  lo  dispaniron   dol  I'aNtillo  qiiatro  pitras  oon  un  raniui   i  otia  roIui"<;.Hia  qii'- 
av,  i  dionui  muv  i*on'a  il' ollas,  t'on  (juo  so  alar»rai\in  murho,  i  iunian«n  la   \  i;i 
do  nuosti':!  sonora  dv  I*io  do  ^rota  ik*  Mossina,  di»ndo  por  osiar  s^o^Mira^  do  ti;»- 
loras  iiuostras,  tomamn  una  navo  pot^uona  oarirada  de  tri^o  quo  o^^lava  »*ii  oal- 
ma,  lil»randost»  toda  la  ironto  d' olla  ([uo  so  tuoron  A  liorra.  Ktdvion.uM'  con  o'^la 
pivsa  al  aruKula,  i  luojro,  a  las  -^'-J  horas.  llotra^^^n  oiras   quairo  <ialora^  m.i*. 
quo  M»n  *<0  ,  tratan  taniMon  dol  ivsraio  d' osia  Nave,  i  danla  por  do<  mil  dii- 
oados.  Hanso  huido  dol  armada  do^  oautivos  ohristianos,  ol  uni.»  muv  platioo.  i 
a  mo  dioho  viono  con  olla  «^'i^a!a  i  su  liijo  i  AriTiute  jA'//.  Arnaun  Mtuii  i  que 
iraeu  oitMi  piocas,  oon  sus  cari'i'ionos  [»ara  sacar  on  tiorm  ,  i  muolias  i.'<oala>  i 
otivs  adhoronios,  i  quo  vionon  oon  dosinii»  dv  tomar  u  ]i[i;ir,  «».  a  nn  lu:jar  que 
osiii  coiva   de  CoXixm  ,  quo  so  llama  la  Vsla  .    si  !«ion  m«»  a  lioihu  inn^»-i..i  des- 
pues  quo  s;ilii»  do  Constantinopla  :  i  quo  si»  ajiiiriaron  d*o>ta  armada  nu«»vi'  ii;j- 
loKis,  que  emu  1<V>,  con  ordon  do  busoar  la^j  do  tiorfucia  paiTi  T...iiiall;i'».  Kl  "in* 
caulivo  a  dioho,  no   ai^uarda   mas  del  ivsoato   d' o<tas   n.ivo^  paia    s;ilir  d^  la 
t'osNa ;  no  |K»r  osio  mo  asisotjuro  de  ijuo  >u  tlo^iiiio  iv*  >oa  vonir  aqui,  i  a^i.  aiin- 
quo   ostov  uin  deseaido   i   mallraUulo  *iol  mal ,   «>  rotirad"   t.iiith  aiiirim   ^n  *'>i& 
oM^iou,  que  puodo  aiendor  en  j»ersiina  a  lo  quo  m'  oiiv.sio  \kiv.\  Ia  deK'n>a  dVsta 
lioria  ,  de  maneni  que  mo  prometo    I'uon    Nucev<o ,  i  en  la  ni;trina   >e  a  lie«-ho 
Ian  I'uena  pi\»\ision,  que  e  junlatio  quaiM\-cieMtos  oa\allos  c.-ji  l'<  d^  l.i  'wu- 
(ania  del   PrincijK*  de  la  Soaloa,  que  la  oorivn  ron  mucho  i-uvdaiji.*  de  dii  i  «k' 
!K»ehe,  i  en  emU^soada**  lieue  dozienti'S  infantos  Kutna  i:enN.- .  [mi-i  liUt-  no  eu- 
tivn   la  tierra  deiim*  on  la^  mas^erias   i   oa>s;il.'<  ,  p'^^iiu'    o'^    in  ;io^i"iU.  impp- 
dirles  silten  en  tierra,  i  liairi[i  a-riui,  porque  la  tienoii  un  [i.»lii."  '!.l  mu^v  ..u  u-'ti 
esia  manna,  i  Li*i  prv-Ki^  on  lierra  •li>[iarand<»  ^i«  riipr^*  ^-aii-'Uh /*>--.  U  '•..i\'r  [art**, 
que  an  hooliado  en  Uorra.  an  siilo  oOo  ;r!iv«^<.  y  mo  •liz-n  -'rtii  -?j   r,.,l..^  .It>  jie- 
loa  tivs  uiil  i  >e\si;loiii".'?:  do  uA*^  \i\   d.i:;'!"  a\isM  a«".i!l'  •  Pirioi..  •  i-u.  -  V.  t!. 
ruaiida  iiuedando  vi*  .mui  el  ouytlad«»  i  dili_:oiicia    ji'..-  iL-vo. 

J.Ura  del  mesiiit'  del  'ii.':.'>  liia. 

Ha\iondi.»  oste  dia.  ilaiio  a\»>»'  .1  V.  K.  dr  l-w  «iiii;i.*^x,i<  .p;,»  ai,iii  -ie  "tVoSi'eii 
i;«»M  !;«  aruiada.  do'*pue^  aca  !i'  <l''v  •iiruut  !•'  uiia  •■^•.•arini'i':!  t^ne  ^r»  rravo  r'U 
iierra  de  C'»*«'  uhvo.>  i-i'ii  nnj  :i-"l..i  ie  <"!d:i.d'^<  Em'.ii1'.1'-"*.  ',':e  I'l-.'  *:iii  i'*fu:*h 
que  I'ue  mLMie>Tor  :'av.>re.>co"  curi  :iiu«.'n-is  f.i».-.':is  ia^  'iali.'rtN  i  ia  ^LTJe  •  iie  d"elU> 
:ivia  >;»I:«i".  -le  -lue  <o  ria'.ir«-ii  .jriaTr-i  l"iiir's  1  li..-:-i.i.  <  im:..'L.s.  1  d^^  l.-^  uue- 
-stnvs  uao ,  i  ikvun  1.'  :v^i>icn«';a  '.iie  '.f  i.  ^  L.-ize.  i.r»<-  •ra'v.iraii  i»«.-r:i*  e-^can- 
:iiuea>. 

Kl   I'riijiviv  'lei   \:'."    ii'jfa  li-.'   i.'«-':.'a"  a  ■  <^'   iv.j-ii'  r,  n  •'•■•'  in  tn^r»*>  de  h" 

.'.'i-ro  cu^iv   iii:ai!'e>  i  ..av:!!---*,  'jue  l->:  '.im  *c"v:.i.  :•  .j..  -ij  >l , j.  .  .;,.._*  t odo*  I05 

anos  'i'je   vieiie  arnjj'ia.  l.'<  da  >ii-.  i-f'^   *;;;   uiZ'.'V  .-i^r     .,  ia     ':«. iti*.  [jiTque  A*l 
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»qui ,  que  se  k  huido  de  las  Galeras ,  ^  acabado  de  certificarme  ser  verdad  o\ 
aviso  que  di  eii  la  passada  a  V.  E.  do  que  trae  T  armada  cien  piecas  cou  car- 
r^tooes  para  hechar  en  tierra,  i  muchas  escalas  i  ingeuios.  do  todo  voy  dando 
aviso  k  Carlos  Pinelo,  i  do  lo  que  fuere  sucediendo  le  dar6  muy  amenudo  ^  V.  E. 

N,<>  S3.  —  AUro  aUegato :  copia  di  lettera  di  Carlo  Spinelli 

al  Vicerd;  17  7bre  1599  \  ib. 

Copia  de  carta  de  Carlo  Spinello  al  Conde  de  lemos  mi  senor  de  Castilve- 
tei*e  de   17  de  Soptiembre   1599. 

Escrevi  a  V.  E.  de  Squilache  a  14  d*este  la  nueva  del  armada  Turquesca, 
de  como  a  via  pareseido  en  el  mar  de  Stilo  a  22  horas  a  13  del  corriente,  i  que 
yo,  dexando  los  presos  a  Don  luis  Xarava  eon  buena  guardia  de  soldados  en  el 
Castillo  de  la  dicha  Ciudad,  a  la  misma  bora  me  iva  por  dicba  costa  trayendo 
comigo  la  compania  de  eavallos  ligeros  de  Don  Cesar  de  Avalos  en  numero  de 
sessenta,  atento  28  d*ellos  quedaron  enfermos  en  el  Presidio  de  Rende  de  Ca- 
labria citra,  i  con  la  compania  de  sulmona,  por  acudir  a  socorrer  donde  me  pa- 
resciera  la  necesidad. 

Ayer  que  fueron  los  15  del  presente,  en  la  Torre  de  Stilo  que  esi^  en  la 
war,  me  dieron  relacion,  que  la  armada,  quaudo  paresci6  a  los  13,  estava  20 
loillas  en  la  mar ;  i  que  de  all^  partieron  (juatro  Galeras,  i  vinieron  hazia  tier- 
m,  i  despues  pusieron  en  la  mar  una  burquilla ,  haziendo  muchos  senales,  que 
die  A  entender  ^  todos,  que  venian  para  el  efFeto  de  la  conjura;  i  no  ballando 
ninguna  correspondencia,  pues  que  la  mayor  parte  do  los  conjurados  estan  pre- 
sos, i  los  otros  buidos,  i  particularmente  por  las  guardias  que  tenia  por  toda  la 
costa,  se  retiraron,  i  assi  la  armada  se  fu6  la  nocbe  de  los  15  en  el  Cabo  del 
Blanco,  de  donde  tambien  bolvieron  d  embiar  las  dichas  quatro  Galeras,  que 
hizieroD  las  mismas  senas ,  confirmando  que  avian  venido  por  la  dicha  caussa, 
i  assi  moitraron  que  querian  el  mismo,  que  ivan  buscando  lo  mismo  que  hizie- 
ron  las  dos  Galeotas,  que  parejicieron  el  Viernes  10  del  corriente,  como  por  la 
otra  ^  escrito  a  V.  E.  de  los  14  d'este;  i  todas  estas  senales  estdn  declaradas, 
como  V.  E.  verA,  por  las  deposiciones  que  despues  embiar^  a  V.  E.,  i  no  avien- 
(lo  Lis  dichas  quatro  Galeras  podido  aver  ni  senal,  ni  tomado  ninguno,  se  fue- 
ron a  juntar  con  las  demas  que  estavan  esperando  en  el  Cabo  del  Blanco,  i  de 
alia  luego  tomaron  el  camino  bacia  Caragocas,  como  V.  E.  podra  ver  por  esta 
carta. 

yo  me  estar^  aqui,  en  Castelvetero,  estando  este  lugar  en  la  mar  donde 
saele  las  mas  vezes  la  armada  venir  k  hazer  agua,  i  lexos  de  Stilo  ocho  mil- 
las,  con  todas  las  provisiones  necessarias;  todavia  se  va  tomando  mucha  gen- 
ie, que,  demas  de  los  que  embie  los  dias  passados  a  V.  E.  por  lista ,  tengo 
otros  25. 

En  la  costa  de  Rijoles  esta  proveido  de  manera,  que,  demas  de  las  provi- 
siones que  tenia  avisado  a  Don  Diego  de  Ayala,  acudir^  k  aquellas  partes  el 
Principe  del  Xillo  mi  deudo,  que  sera  muy  buen  socorro;  doy  de  todo  cuenta 
a  V.  E.,  como  lo  hare  siempre. 
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N.o  g4,  —  28  7bre  15U0.  Letter  a  originale  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  M.'" ;  ib. 

Senor.  —  Todos  eslos  dias  e  dado  quontii  a  V.  M/' do  los  andamientos  quo 
a  traido  por  la  costa  do  Calabria  la  armada  dol  Turco ,  y  los  sucesos  do  la 
j'oryuracion  dc  aquolla  provincia.  como  V.  M.'  havra  visto  por  las  quo  le  e  srrip- 
to,  lo  que  aora  av  que  avJMir  a  V.  M.'«  es  lo  quo  vei*a  por  las  oopias  quo  envio 
de  las  cartas  que  e  t^nido  do  Cai'lo  Spinel.  Mu;>'  al  roves  lo  a  subcedido  al  ene- 
migo  de  los  designios  que  traya,  pues  buolvo  para  su  tiorra  coq  tan  poca  re- 
putacion,  y  oy  he  tonido  aviso  do  Corfu  do  los  :lM  desio,  corao  el  Cigala  havia 
parescido  con  su  armada  30  millas  de  aquolla  ysla  la  buelta  de  sus  oostas. 

Su  santidad  me  ha  dado  licongia,  para  (juo,  con  intorvonoion  dol  Nuncio 
que  tiene  en  este  Reyno,  pueda  dar  la  cuerda  a  los  frayles  y  clorigos  que  ostan 
presos  por  esta  revolucion,  y  assi  e  despachado  oy  un  corroo  .i.  Carlo  Spinel, 
para  quo  me  los  envie  aqui  con  persona  de  recaudo  y  confianca,  de  lo  quo  hu- 
viere  dare  quenta  a  V.  M.^ 

Aun  no  an  llegado  las  ocho  galeras  deste  Reyno,  on  voniendo  enviaro  las 
quatro  como  V.  M.''  manda  al  Cardenal  de  Guevara.  Dios  guardo  la  Catholica 
persona  de  V.  M.''  como  la  christiandad  ha  menester  y  sus  vasallos  doseamos. 
De  Napoles  a  28  de  septiembre  1599. — el  Conde  de  lemos. 

N.<»  SB.  —  Allegato  :  copia  di  lettera  di  Carlo  Spinelli  al  Viceri^ 

20  7bre  ioOO  \  ib. 

Copia  de  carta  de  Carlos  Spinel  al  Conde  de  Lemos  nil  sonor  do  Tastilve- 
tere  de  20  de  Septiembre  de   ir)99. 

Desdo  los  13  deste  que  la  armada,  en  numero  de  3(»  galeras,  parescio  on 
el  cabo  do  Stilo  por  el  negocio  de  la  conjura,  por  las  sonas  quo  mostraron  qua- 
tro galeras  en  mas  vezes,  se  fueron  a  los  15  on  la  fossa  do  S.  Juan,  havion- 
dose  entretenido  en  la  costa  del  Blanco,  esporando  la  nuova  do  las  diohas  qua- 
tro galeras,  y  haviendo  llegado  on  la  foss^i  so  vioron  de  Rijolt's,  por  lo  quo  me 
avisan  los  sindicos,  dos  falucas  a  la  nochecor  do  los  15  veiiir  de  M<^ssina  o  con- 
vozino,  por  lo  que  consideraron  ellos,  cuyas  falucas  so  juntiiron  con  la  arma- 
da, y  que  no  saben  quien  las  embio,  y  porque  tratado.  A  osiado  dicha  armada 
siompre  en  la  fossa,  sin  haver  puesto  on  tiorra  on  ninguna  otra  jinrto,  y  havien- 
do salido  a  hazer  los  turcos  agua,  se  les  pnsieron  los  nuestros  dolauto,  y  los 
maltrataron,  con  hazerlos  rotirar,  y  tomaron  un  ronogado,  el  ([ual  a  oonfossado 
quel  el  Cigala  lleva  cien  piecas  d'artilleria  do  Ruo<la,  que  son  todos  falronefos, 
y  con  todas  las  municiones  do  Guerni,  quo  por  l«>s  examines  de  muohoN  oon- 
jurados  que  tengo  pre<os,  y  doclaraciones,  quo  ooufirman  que  d.''*  Arielleria  la- 
vian  de  repartir  a  estos  castillos,  que  havian  de  tomar  <dlos  y  tonerlos. 

Por  la  ordon  que  yo  tenia  dada  a  las  torros  y  guardias  do  la  marina  ,  :i 
media  nocho  do  los  18  deste  mo  dieron  aviso,  y  ollas  hizieion  senales  para  tt>tia 
la  costa,  (iuo  la  armada  so  havia  partido  de  la  fossa  y  vonia  hazia  esta  |>arte, 
por  cuya  causa  al  jimanescor  yo  mo  puse  a  ravallo  con  los  Princi|K*s  do  la  Sea- 
lea  y  Roiella  mis  sobrinos,  y  mo  fui  ala  marina  donde  h.ivia  hecho  lx*xar  «ie^- 
sentji  cavalh)s  ligeros  de  Don  Cesiir  de  Avalos,  y  la  eompania  do  sulmona  a  la 
ligera,  y  haziondolos  eml>oscar  dctras  de  ciertas  matas  estando  «d  Rio  do  Alaro. 
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Jondo  miiehas  vezes  lu  armada  es  solito  liazer  agua,  pares^io  diclia  armada  (juo 
venia  A  tierra,  y  como  Jue  propio  al  Rio,  tiniendo  vieiito  que  la  favovescia,  hi- 
zieroii  trinquete  j  so  pusierou  a  la  mar,  y  desta  raancra  sali  yo  con  toda  la  ca- 
valleria  por  la  orilla,  siguiendola  hasta  el  Cabo  do  Stilo,  y  mirando  yo  que  tanto 
inas  havia  tornado  la  derrota  de  levante  y  mostrava  retirarse,  di  orden  a  los 
i«e8senta  cavallos  ligeros  de  don  cesar,  y  a  la  de  sulmona,  que  fuesen  siquien- 
<Irtla  hasUi  la  costa  de  Esquilachc,  atento  en  la  do  Catanzaro,  a  Cutri,  esta  la 
f^ompaiiia  de  Bisignano,  y  tambien  hizo  monir  la  ysla  do  soldados  del  l^atallon, 
ijue  .si  por  suerte  al  anochecer  bajasse  al  Cabo  de  lavS  Colunas,  se  ballade  genie 
que  se  les  oponga,  y  a  mi  [larescer,  por  liaver  yo  estado  en  un  penasco  hasta 
iM  horas  a  mirarla,  e  eonsidcrato  que  se  liaya  retirado  en  todo  por  todo,  siendo 
♦  l  camino  que  havia  tornado  por  la  Chefalonia,  y  quando  hiziesse  mudanga  de 
oamino,  ya  ten^'o  prevenidas  las  provisiones  y  avisos  necessarios. 

N/  S6.  —  Altro  allegato:  copia  di  altra  lettera  di  Carlo  Spinelli; 

38  7bre  1599)  ib. 

Copia  de  carta  de  Carlos  Spinel  al  Conde  de  Lemos  mi  senor  de  Castilvetere 
de  28  de  Setiembre   1599. 

Por  las  causiis  que  con  otras  mias  tengo  scri]>to  a  V.  E.,  yce  venir  a  alojar 
en  la  tierra  de  Stilo  la  compania  de  Don  Antonio  Manrrique,  y  baviendole  dado 
vo  nota  de  algunas  personas,  que  eon  dissimulacion  y  tiempo  las  fuesso  pren- 
•liendo,  y  piii*ticularniente  un  Julio  Condestable  clerigo  delas  quatro  ordencs,  el 
qual  yo  havria  jjassado  ha«ta  constantinopla  a  buscarle,  si  cieito  supiera  que  por 
Hlla  havria  estado,  siendo  esle  clerigo  uno  de  los  mas  vellacos  y  de  los  princi- 
|»ales  de  la  oonjuni,  que  lo  es  como  frai  Gliomas  Campanela  por  lo  que  tengo 
pnnado  contra  el,  y  tambien  por  haver  esto  vellaco  tomado  el  retiato  del  \ioy 
Nnestro  senor,  y  puestoselo  de  baxo  de  los  pies,  diziendole  mil  injurias,  de  que 
esta  provado,  y  ponjue  es  clerigo  y  sul)jeto  del  obispo  de  Squilache,  lo  tengo 
preso  aqui  con  otro  tambien  de  la  conjura,  que  todos  en  un  tiempo  los  pesco 
Don  Antonio. 

yo  entres  dias  partire  por  S(|uilache,  y  los  traere  alia  con  los  demas,  para 
cijiupilar  los  processes,  y  esperando  la  orden  de  V.  E.  que  e  de  hazer  deste  cle- 
rigo, y  si  manda  V.  E.  que  yo  lo  embie  con  los  frailes,  que  asi  executare  y 
cuniplire  sus  ordenes  como  devo. 

Res^ebi  la  carta  de  V.  E.  de  los  10  deste,  en  que  me  manda  que  yo  haga 
lomar  los  clerigos  de  S^minara,  quo  an  delinquido  en  hazer  resistencia  a  laju- 
sficiy,  y  tomado  de  las  manos  della  los  carcelados;  en  conformidad  delo  que  V.  E. 
loanda,  yo  e  proveido  de  manera,  que  haviendoles  los  entregare  en  nombre  de 
V.  E.  al  obispo  de  Melito,  no  dexando  de  dezir  a  V.  E.,  que  estos  clerigos  van 
iirmados  de  todas  armas,  y  siempre  estan  en  las  yglesias  con  otros  Ibragidos, 
favoresciendose  el  uno  al  otro,  que  lo  que  permiten  estos  obispos,  espanto  que 
la  mayor  parte  de  las  vellaquerias  que  se  hazen  son  de  los  clerigos,  y  todo  por- 
que  no  son  castigados,  y  son  oxemplos  a  los  que  no  lo  son  que  introduzen  la 
inobediengia. 
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N/  e7.  —  4  Sbre  loOU.  Lettera  originale  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  3//':  ib. 

Senor.  —  I^or  la  copia  d<>  la  cvirta  do  Juan  <  Jeronimo  Morano,  que  va  con 
osfii,  vora  V.  M.'*  lo  que  ha  [ia.>ddo  ^n  la  prision  do  Mauricio  de  Rinaldis,  7 
fmy  Dionisio  lV>ncio,  y  Juan  Bantista,  oabecas  de  la  conjuracion  de  Calabria,  j 
a  2H  del  passado  eserevi  a  V.  M.'*  como  a  via  mandado  a  Carlo  Spinelo,  que  de- 
spues  de  herrho  ju.sticia  de  quatro  de  lo.s  mas  culpados,  todos  los  demas  losem- 
hias^j  nqni  a  buen  recaiido,  a  donde  e  querido  traerlos,  para  averiguar  bien  sn 
ciilpriM,  y  r»a,sti^ar  ;iqui  lo.s  culpados,  y  aver  le  escrivi  que  assi  inismo  hiziese 
ju.sticia,  .su.'»tan^iad;i  bien  la  oau.ia,  de  Mauricio  de  Rinaldis,  y  que  los  otros  kt 
(MfibiaMr  ;iqui  con  todo.s  lo.>  demas  culpado.s ;  de  lo  que  ?^  fuere  haziendo  iw 
dando  cuenta  a  V.  M.*',  cuya  r'atholica  persona  guarde  nuestro*  senor  como  la 
fibristiandad  ha  menesUfr.  De  Napoles  4  Otubre  1599.  —  el  conde  de  lemos. 

T'on  o¥\A)H  ultimo.**,  que  se  an  prendido,  quedan  prosas  todas  Lis  cabezas. 

N.'*  88.  —  Allegalo:  copia  di  lettera  di  Gio.  Geronimo  Moram 

al   Vicerd;  -W  7bre  1590;  ib. 

Oopia  de  carta  de  Juan  Geronimo  Morano  al  Conde  de  Lemos  mi  senor  de 
Manopoli  (/e/7.  Monopoli)  de  30  de  Setiembre  1599. 

Scrissi  ^i  V.  E.  di  Cosenza,  ch'andava  alia  traccia  di  Mauritio  et  sue  co- 
^'rjato  oi  dui  altri  compagni,  con  <|uestii  le  dono  aviso  come  per  gratia  del  si- 
gnore,  liavondo  caminato  per  insin  adosso  di  notte  et  di,  sempre  havendo  nuow  1, 
froHcho,  ho  gionto  il  [)atrc  Mac&tro  Dionisio  Ponsio  in  ten*a  in  Manopoli  (tie\ 
et  con  la  buona  liconza  del  signor  Agustino  de  Guardisciola,  Governatore  die«^ 
wi,  ris</<s.so  d^  rhebbi  in  mano;  et  havendo  seguito  sempi'e  alia  traceia  del  Maih 
ricio,  et  havendo  preso  in  Nardo  Gio.  ludovico  todesco,  dove  scrissi  a  V.  E.  che 
(jovea  trovaro  il  Mauricio,  hebbi  aviso  che  s'era  imbarcato  in  Brindisi,  soprt 
una  Marsigliana  de  Patron  francisco  Maresca,  per  andar  in  Venetia ;  et  haveo- 
doli  s<^guiti  per  <erra,  essendo  informato  che  in  Manopoli  dovea  caricare  d'ogli, 
gionto  ritrovai  il  va.scello  dato  fondo  dui  niiglia  lontano  dalla  citt&,  et  peril 
fort  una  di  mare  ni>'l  va.scello  potea  venir  in  terra,  n^  noi  posseamo  andarea 
trovargli;  hoggi  essendo  in  parte  bonazziito  il  mare,  il  detto  signor  Govema-  i 
tore  et  il  Do.«-  Stofano  (laronfalo,  giudice  di  questa  citt^,  si  sono  aventurati  coo 
due  tiluche,  et  sono  andati  in  dettu  Marsigliana,  et  condotti  in  terra  li  detti 
Mauricio  et  Gio:  BanttisUi  suo  cognato,  et  hoggi  li  tengo  in  mio  potere,et do- 
man  matina,  eon  gmtia  del  signore,  li  conduri'^  in  calabria  al  signor  Carlo  Sju- 
nello.  rie<»va  V.  K.  T  aniiuo  con  che  Tho  servito,  et  non  haria  sparagnato  la  vita 
per  condurre  intin(»  (juesto  jservigio,  come  far6  in  ogni  altra  occasione  del  ser 
vitio  di  sun   Maestit  et  di  V.  E. 

N."  89.  —  .  .  .  8brc   1500.  Miniita  di  Lettera  di  S.  MJ 

al  (kynte  di  Lemos  ]  legazo   1095. 

Copia  de  minuia  de  carta  de  Su  Mag.'  al  Conde  de  Lemos. 
Ocho  carta*?  vuestras  se  ban  recibido,  de  24  de  Agosio,  7.  10.  11.  20.  y  58 
do  soptiembre,  y  4  de  Octubiv,  con  divorsiis  copias  de  la>  tiuc  os  escrivio  Carlo* 


J 
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pinelo.  y  do  las  <l(H^l;ira clones  do  fray  Matlico  {sic)  Campauela  v  otrus,  en  la  ma- 
teria de  la  conjuracion  que  el  y  otros  sus  complices  tentiivan  hazer  en  Calabria,  y 
por  todas  he  entendido  quan  de  proposito  tomavan  essa  negociacion  y  las  herejias 
,me  a  hueltas  yvan  serabrando,  y  he  holgado  mucho  de  que  se  descubriese  tan 
a  tiempo,  que  vos  pudiesedes  atajar,  como  vos  lo  hizistes,  con  la  prevencion  y 
t.in  buenos  remedies,  como  aplicastes,  los  danos  que  se  pudieran  seguir  de  en- 
cobrirse  mas  tiempo.  a  Dios  se  deven  las  gracias  de  todo,  y  fue  muy  acertado 
dar  quenta  dello  a  su  santidad,  y  de  que  se  hallavan  culpados  y  indiciados  al- 
gunos  ecclesiasticos  en  essos  dclictos ,  para  que  con  su  autoridad  y  comision 
pudiesedes  proceder  contra  ellos,  como  lo  hazeys,  y  el  aver  ordenado  que  se 
haga  justicia  de  los  quatro  mas  culpados  en  esse  delicto,  y  lo  sera,  y  assi  os 
lo  encargo  y  mando ,  que  ordeneys  que  se  proceda  contra  los  demas ,  que  pa- 
resciere  serlo,  con  un  rigor  que  la  gravedad  de  sus  delictos  merescen.  pero  de 
espacio,  por  dar  tiempo  a  que  se  descubran  los  demas  complices  que  huviere 
en  ellos,  y  que  se  desarraygue  de  una  vez  essa  mala  semilla  de  heregia  y  re- 
UjUion,  procurando  entender  con  particularidad  si  tuvieron  alguna  inteligencia 
eon  Cigala,  y  si  son  comprehendidos  en  ella  las  personas  que  al  principio  nom- 
bravan  los  presos,  de  los  quales,  ni  de  ninguno  dellos,  no  se  ha  visto  que  hasta 
affora  se  ha  echado  mano. 

A  Fabio  de  lanno  (sic)  y  Juan  Baptista  Biblia,  que  son  los  que  avisays  que 
desciibriei'on  la  conjuracion  dessa  gento ,  hare  merced  como  \X)S  se  la  oflfresci- 
stes  por  este  servicio,  y  es  justo  y  lo  pedis,  y  para  que  se  haga  con  mas  acer- 
tamiento,  me  avisaroys  con  brevedad  de  la  que  se  les  podm  hazer,  y  de  mano 
en  mano  me  yreys  avisando  con  particularidad  de  lo  que  en  este  negocio  se 
fuere  haziendo,  que  por  ser  de  la  calidad  que  es,  conviene  entenderlo. 

N.^  30.  —  8  8bre  1599.  Brano  di  Letler^a  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  MJ"  ;  legazo  1096. 

Senor.  —  De  Corfu  me  han  avisado ,  como  la  armada  del  Turco  estuvo  a 
los  24  del  passado  seys  millas  de  aquella  Isla ,  i  que  aviendo  cobrado  el  pre- 
sente  que  le  dftn  alii,  tom6  la  derrota  de  Costantinopla,  i  dizen  me,  que  el  Ci- 
gala iva  mui  corrido  del  poco  effecto  que  hizo  en  Calabria,  i  de  que  le  h^viessen 

tratado  tan  mal  en  la  fossa  de  S.  Juan De  Napoles  8  Otubre   1599  — 

El  conde  de  lemos. 

N.®  31.  —  8  8bre  1599.  Altra  Lettera  omg.  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  M.'";  ib. 

Senor.  —  Ai  embio  A  V.  M.  con  esta  una  copia  de  carta  de  D.  Luis  Xa- 
Tava,  Abogado  fiscal  dela  provincia  de  Calabria  Ultra,  por  la  cual  vera  V.  M.^ 
la  justicia  que  se  ha  hecho  de  dos  de  los  que  se  han  hallado  culpados  en  la  con- 
juracion, que  iban  fomentando,  y  lo  que  se  va  cada  dia  averiguando. 

y  assi  mismo  embio  a  V.  M.*^  la  inforuiacion  que  se  a  hecho  contm  fray 
Thomas  Campanella,  y  una  declaracion  que  hizo  Cesar  Pisano ,  por  las  quales 
Vera  V.  MA  lo  que  ivan  sembrando  por  la  tierra,  y,  como  e  escrito  a  V.  M.*^, 
e  embiado  por  todos  los  presos ,  para  averiguar  muy  de  raiz  este  negocio ,  y 
castigarlos  como  conviene.  Nuestro  senor  guarde  la  catholica  persona  de  V.  M.^, 


—  40  _ 

<:onio   l.'i  (ri'istiandad  a  nieiies»ter ,   v  .siis  vasnDos    deseamos.  De  Napoles  8  oio- 
bi'B   1599.  —  el  conde  de  lemos. 

N.**  3S.  —  AllegcUo:  copia  di  lettera  dello  Xarava  al  Viceri; 

28  Tbre  1599  :  ib. 

Copia  dc  una  carta  de  Don  luis  Xarava  del  Castillo  al  Conde  de  Lemoi 
mi  senor,  de  S(|uilache  de  28  de  Setiembre   1599. 

Entre  los  detnas  que  an  eonfesado  el  tratado,  v  conjura  de  rebelarse  contn 
el  Rev  nuestrcj  senor,  uno  d'ellos  qu(?  se  llama  Cesar  Pisano,  nohle  de  la  tiem 
de  S.'  Jorjre  ,  ha  depuesto  las  here«;ias ,  (jue  V.  E.  [K>dra  mandar  ver  per  b 
copia  del  eapitulo  de  su  cnnfesion  que  va  con  esta  (a) ,  el  qual  me  ha  pare- 
scido  embiar  a  V.  E.,  pai*a  que  pueda  considerar  el  dano ,  que  este  maldilo 
heresiai'ca  del  Cam[>anella  devo  de  tener  hecho  en  estas  provincias ,  havieodo 
contaminado  la  major  parte  de  l;i  f^^ent<*  d'  ellas  eon  su  abominable  y  folsa  do- 
trina,  que  segun  se  tiava  de  traer  a  exer-ucion  su  danado  intento,  eomo  ,vacQD 
la  venida  del  armada  avia  eoncertado ,  es  senal  cierto  que  tenia  muchos  a  n 
devocion,  y  seguian  su  falsa  setii,  p(»rque  siendo  homhre  de  tan  [>eregrino  a- 
tendimiento,  eomo  muo>;tra,  no  s(j  puede  imaginar  que  se  pusiese  a  intentareo- 
presa  tan  ardua,  sin  suficieiite  fundamento  de  ayuda,  y  tal  ipie  le  pudiesse  a»- 
sigurar  el  sucesso  (|ue  el  se  promelia,  v  dava  a  entender  a  todos,  lo  qual,  pan 
poderse  descuhrir ,  desraij^ar  y  caslijrar  los  (iue  en  semejantes  errores  contfi 
Dios  y  su  M.«'  an  incurrido ,  no  jiudiendose  hazer  cumplitamente  sin  el  bra^o 
de  su  santidad,  interviniendo  tantos  eclesiasticos,  que  son  los  autores  de  quiea 
so  a  de  saber  los  demas,  podra  V.  E.  mandar  toraar  el  espediente  que  maslfli 
piirezcera  que  conviene. 

Hase  comencado  a  hazer  justieia  d'  estos  carcerados,  con  la  deniostracioD 
qu(»  el  deli  to  requiore,  aviendoso  embiado  ayer  a  exocutar  la  de  dos  en  Cataih 
zaro ,  y  so  condenaron  a  arotar  (0  yf  atanazear  y  dar  garrote  en  medio  de  la 
plaza ,  y  alii  ahorcar  de  un  pie,  i  despues  de  24  boras  a  hazerlos  quartos  j 
poncr  sus  cabecas  en  una  jaula  sobre  la  puerta  principal  dela  ciudad ,  con  d 
titulo  de  sus  nombres  y  delito,  y  a  derrocar  sns  casas,^y  confiscar  sus  biene% 
y  de  mano  en  mano  so  ira  proveyendo  a  los  demas ,  haviendose  dilatado  « 
espedicion  por  el  ausencia  de  Carlo  Spinelo  y  enfermedad  y  muerte  del  mae* 
strti  data  que  truxo  de  ai  para  osta  causa,  que  no  a  hecho  poca  falta,  ha;>ta 
qu<^  llei^ue  otro  (|ue  a  embiado  a  llaniar  que  pueda  servir  el  oficio.  yo  we 
par  to  con  el  tribunal  a  Hierache,  dondc  Carlo  Spinelo  a  det^rminado  hazer  su 
residencria,  i  me  a  mandado  (jue  vaya,  executada  esta  justieia,  i  assi,  aviendolo 
ya  conq)lido,  mo  parte  manaiia  con  todos  los  prosos,  y  entro  ellos  al  Cesar  Pi- 
sano, por  aver  de  hazer  algunas  afrontaciones  con  otros  que  alia  estan  pi^sus 
tambien,  i  de  lo  (jue  fuere  sucediendo  iremos  dando  (juenta  a  V.  K.  eomo  se  deve. 

N."  33.  —  Allro  allegata:  copia  delV  Informazione  presa 

da  fra  Marco  e  fra  Cornelia)  ib. 

(Jonstitutio  fratris  Joannis  Baptistae  de  Pizoue. 

Dici  quiuta  septombris  in  Castro  Montis  leonis  vocatus  et  adductus  de  car 

(a)  Que!;U  confessione  del  PisaDo  noD  si  e  trovata;  ma  ia  si  avr&  uel  procesao  di  eresia 
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ceribas  Renm  (leg.  Rev.)  Pater  frater  Joannes  Baptista  de  Pizone  et  consti- 
tutus  tamquam  reus  in  causa  propria  et  testis  in  causa  alia  {leg,  aliena)  inter- 
rogatus  ut  supra  ros^wndit  ut  infra. 

{a) 

Quibus  habitis  dimissus  (leg.  remissus)  est  iterum  in  carcerem  {leg,  carceres) 
animo  enm  iterum  examinandi  toties  quoties ,  et  relectum  sibi  suum  examen , 
propria  subscriptione  firmavit. 

lo  fra  sOvestro  di  lauriana  ho  deposto  quanto  di  sopra  manu  propria. 

frater  Marcus  qui  supra  manu  propria.  Acta  sunt  haec  per  me  fratrem 
Comeliam  de  Monte  socium  visitatoris  ubi,  quando,  et  coram,  ut  supra. 

Extracta  fuit  presens  copia  processus  inquisitionis  a  suo  originali  cum  quo 
concordat  verbo  ad  verbum ,  coUationata  per  mo  fratrom  Comelium  de  Monte 
socium  visitatoris  et  Comissarii  utriusque  Calabriae ,  et  in  (idem  me  subscripsi 
frater  Cornelius  de  Monte. 

Quae  informationcs  datae  fuerunt  per  nos  fratrem  Marcum  de  Martenisio 
▼isitatorem  et  Commissarium  generalem  praevia  protestatione  in  forma  et  citra 
poenam  sanguinis  et  ad  evitandum  poenas  irregularitatis ,  et  ut  denuo  prote- 
rtatis  {sic)  omni  meliori  via  modo  etjurc.  I)at.  die  12  septembris  99.  — frater 
Cornelias  de  Monte  socius  visitatoris. 

N.*  34. — 20  8bre  1599.  Lettera  originale  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  M."^;  ib. 

Senor.  —  De  todo  lo  sucedido  en  Calabria  tengo  dado  quenta  a  V.  M.^',  j 
haviendo  escripto  a  carlo  espinel,  y  ordenadole  quo  hiciese  Justicia  de  quatro 
0  cinco  do  los  mas  culpados,  y  que  con  los  demas  sebiniese  aqui,  me  parescio 
que  por  escusar  ce  Travazo  quo  se  podia  dar  A  las  Tierras  por  dondo  havian 
de  venir ,  por  ser  mas  de  ciento  los  prcsos ,  y  cntre  ellos  veintc  y  cinco  fo- 
raxidos  y  ocho  o  diez  frayles ,  ordene  h  D.  Garcia  de  Toledo  que  fuese  ^on 
quatro  Galeras,  y  que  rrocogicndo  los  soldados  quo  ynvie  a  lipar  y  otras  partes 
8ebinie<^  al  Pizo  y  ala  Plscalea,  adondo  aviso  a  Carlo  espinel  saliese  con  todos 
kw  presos  a  uno  de  estos  puestos  y  so  embarcase  en  las  galeras  con  ellos ,  y 
sebiniese  aqui.  Uegados  se  veran  sus  culpas ,  y  se  procedera  con  ellos  como 
mas  Convenga,  procurando  avoriguar  bien  de  raiz  el  Hecho  de  este  negocio,  y 
Iw  culpados  que  ay  en  el.  de  Todo,  y  del  castigo  quo  se  hiciere,  dare  quenta 
a  V.  M**,  cuya  catholica  Persona  nuestro  Senor  guarde ,  como  la  Christiandad 
a  menester  y  sus  Criados  dessoamos.  De  Napoles  20  de  8bre  1599.  —  El  Conde 
de  lemos. 

N.''  35.  —  29  8bre  1599.  Brano  di  Lettera  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  Af/' ;  ib. 

Senor.  —  De  Costantinopla  e  tenido  aviso,  que  so  ponen  en  orden  Galeras 
para  venir  el  ano  que  viene  Qigala,  y,  segun  dizen,  a  de  traer  cien  Galeras 
por  lo  menos si  bien,  segun  tengo  entendido,  el  Turco  es  mas 

(a)  Questa  parte  delP  informazione ,  che  comprende  I'esame  del  Pizzoni  e  del  Lauriana, 
bottndosi  nel  processo  di  eresia,  viene  omessa  qui,  roa  se  ne  ri porta  la  conclusione  o  me- 
cib  r  atto  di  consegna. 

AmahiU'^'t.  Campanblla,  Vol.  III.  6 
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amigo  de  quietud  i  sossiego,  que  de  guerra De  Napoles  S9  Uto- 

bre  1599.  —  £1  Gonde  de  lemos. 

N.**  36.  —  9  9bre  1599.  Letter  a  origmale  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  3f."';  ib. 

Senor.  —  Don  Garcia  do  Tolodo  con  las  (|uatro  Galei*as  llcg6  aver  eon 
Carlo  Spinelo  i  los  prcsos  de  Calabria,  de  los  qiiales  so  avia  de  hasser  Justicin 
de  seys  d'  ellos,  que  estavan  convictos  i  confiessos,  on  Monteleon,  i  per  no  de- 
tonerse  las  Galeras,  los  truxeron  con  los  demas.  avisaron  me  ante  noelie  de 
lo  que  passava,  i  mando  (|ue  fuesson  a  oncontrar  las  Galoras  unos  Ro1igiof!a«. 
para  quo  los  ayudassen  a  bien  morir,  i  que  it  la  eutrada  dol  PuoKo  aliorcasst^u 
de  las  Antenas  los  quatro,  i  des(]uartirasson  los  dos,  conio  r<e  hizo,  si  bien  inande 
que  le  diessen  garrote  prinioro ,  i  olios  niuriron  muy  bion  confossando  sus  de- 
litos,  si  bien  el  uno  estuvo  portinaz  hasta  la  post  re ,  i  al  fin  niorio  oomo  -Ioj; 
demas.  los  presos  so  ban  puesto  oy  en  los  Castillos,  i  aviondo  tratado  on  ol  Co- 
lateral  de  la  gravedad  d'  cste  nogocio ,  i  conio  oonvonia  bazorse  con  muchn 
consideracion,  acorde  de  nombnir  por  Dologado  a  Marco  Antonio  de  Aponte  del 
Consejo  do  S.'*  Clara,  que  es  un  honibi*e  muy  gran  lotrado,  i  muy  cuerdo  i  do 
mucba  prudencia ,  i  por  fiscal  a  l>on  Juan  S;incboz  del  mismo  Consojo ,  i  qa«' 
le  ayudasse  el  Doctor  Don  luis  Xarava  AI>ogado  fiscal  do  Catanzan^,  i  que  df 
todo  lo  que  so  fuesse  baziendo  mo  diessen  quonta  on  ol  Colatoral,  [Kira(|ue  alii 
se  resolviesse  lo  que  mas  conveniosso.  liion  croo,  que  su  siintidad  ^  de  querer 
en  lo  que  toca  A  la  lioregia,  que  ol  Nuncio  conosca  do  los  frayles  i  elerigos,  i 
de  la  Rebelion  pi'ocurai'^  que  conoscamos  todos,  do  lo  quo  buviere  dare  cueuta 
A  V.  M.'J,  que  tiompo  avrA ,  piiraquo  V.  M.''  mo  aviso  do  lo  que  le  tengo  5U- 
plicado.  Nuesti'o  Sonor  guardo  la  ('atbolica  persona  do  V.  M.*t  como  la  Chri- 
stiandad  a  monestor,  i  sus  vassallos  dossoamos.  Do  Napolos  a  9  do  Novioni- 
bre  1599.  —  El  conde  de  lemos. 

[  Seguirehbe  vn  Avviso  di  Levante ,  note  vole  sol  perche  prorrrnieufe  da 
nu  francescano,  fra  Francesco  Donnto  di  Muro,  chc  risedeca  in  (^ostantinopoli, 
ed  avea  extra  d*  inriarc  relazioni  J. 

N.«  37,  —  30  9bre  1599.  Lettera  originale  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  3//' ;  ib. 

Senor.  —  Ya  t<»ngo  dado  (juonta  a  V.  M.''  como  truxe  atjui  los  pivsos  de 
Calabria,  y  la  Jiisticia  (|uo  so  bizo  do  soys  d' olios  a  la  ontrada  dol  PueHo.  ci in- 
tra los  logos  so  va  pi-ocodiondo,  aviondo  dologado  por  Juez  al  Consojcro  Maivo 
Antonio  do  Aponto ,  i  por  liscal  a  Don  Juan  Sancboz ,  con  oi'don  jjuo  v.iyaii 
siompro  dando  nos  cuoiitii  on  Colatoral  do  lo  quo  w  bizioiv.  los  I'raylos  i  i-le- 
rigos  tengo  puostos  todos  on  Casiilnovo,  con  ordon  (pu?  oslon  alii  on  nombiv 
de  Su  Santidad  i  dol  Nuncio  (|uo  osta  aqui  on  su  nombi-e ,  |K.'ro  do  soorrt«i  o 
ordenado  al  Castollano,  quo  no  doxo  sacar  de  alii  ninguno.  Su  Siintidad  ouibio 
orden  al  Nuncio,  quo  aqui  osta,  paraquo  ontrjjsso  sionqiro  con  rl,  6,  con  ol  Juez 
(jue  el  diputasso  para  la  pi-osocucion  d'  osta  causa ,  otra  {torsona  do  mi  parte, 
yo  no  me  e  contontado  con  osto,  sino  quo  bago  instancia  [k)i*  medio  dol  Duquo 
de  Sossa,  i  de  Don  Alonzo  Manrriquo,  quo  mo  romita  la  causa,  i  quando  no 
pudiei'e  acabar  esto ,  que  Su  Santidad  nombre  los  Juezes  que  yo  seiiaJaiv ,  6 , 
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me  embie  breve,  paraque  jo  los  pueda  nombrar  aina  en  su  nombre.  Para  esto 
e  hallado  un  auto  dado  en  tiempo  do  las  revoluciones  del  Principe  de  Salerno 
por  dos  Regentes  d'este  Colateral,  en  que  se  nombran  Juezes  nombrados  por  Su 
Santidad  i  por  Su  M.'^,  i  assi  con  esto,  i  otras  razones  convenientes,  hago  la  istancia 
que  digo,  i  en  este  estado  tengo  el  negocio.  La  Inquisicion  tambien,  por  su  parte, 
trata  de  querer  los  que  cstan  inquisidos  de  heregia,  jo  voy  respondiendo  a  todo 
con  buenas  razones  i  palabras,  i  a  lo  nienos  las  cabecas  procurat^e,  que,  por  una 
ria  ni  otra,  no  salgan  de  aqui  sin  hazer  Justicia  d'ellas.  Esperando  esioy  la  re- 
•olucion  que  Su  Santidad  tomar^,  de  que  dar6  luego  aviso  a  V.  MA  Cuja  Ca- 
iholica  persona  nuestro  Senor  guardo,  como  la  Christiandad  k  menestor,  i  sus 
vassallos  desseamos.  De  Napoles  ^  30  de  Noviembre  1599.  —  El  Conde  de  lemos. 

N».  38.  — 13  iObre  1590.  Lettera  origincUe  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  MJ' ;  ib. 

Senor.  —  Por  la  de  30  del  passado  avra  visto  V.  MA  el  estado  en  que  esta- 
T»n  estas  cosas  de  los  frajles  i  clerigos  do  Calabria,  i  lo  que  Su  Santidad 
ordenava ,  t  que  yo  replique ,  i  al  cabo  de  algunas  demandas  i  respuestas,  Su 
Santidad  se  resolvio  en  hazer  lo  que  V.  M.«i  podra  mandar  ver  por  essa  copia 
de  carta  de  D.  Alonso,  que  no  mo  paresce  que  se  A  hecho  poco;  i  assi  yo  nombr^ 
4  D.  Pedro  de  Vera,  que  es  el  Decano  del  Consejo,  assi  por  las  muchas  i  buenas 
partes  que  tiene ,  como  por  ser  ordenado  de  corona ,  i  creo  que  lo  har^  muy 
bien;  fiscal  me  parescio  tambien  nombrar  al  mismo  Don  Juan  Sanchez,  i  el  mi- 
smo  Maestrc  data,  i  assi  se  empecara  k  proceder  luego  en  el  negocio,  i  de  lo 
que  el  Doctor  Marco  Antonio  de  Ponte  hiziere  con  los  legos,  se  dar^  copia  a 
Don  Pedro  de  Vera  i  k  su  companero  para  el  proceder  contra  los  frajles  i 
clerigos.  Entiendo  que  contra  el  Campanela  estan  bien  provados  assi  el  delito 
de  la  Rebelion,  como  el  de  la  heregia,  si  puedo,  procurar^  que  se  haga  Justicia 
en  lo  uno,  aunque  no  me  puedo  persuadir  que  por  la  heregia  los  quieran  llevar 
a  Roma,  pero  por  si ,  0,  por  no,  har^  instancia  que  se  remita  aqui  aJ  Nuncio 
lo  que  toca  a  la  Inquisicion. 

De  algunos  de  los  legos,  que  estan  couvictos  i  confiessos,  se  empecara  a 
hazer  Justicia  conformc  k  la  culpa  de  cada  uno,  de  lo  que  se  hiziere  ir^  dando 
cuenta  a  V.  M.^  Cuya  Catholica  persona...  etc.  De  Napoles  a  13  de  Diziem- 
bre  1599.  —  El  Conde  de  lemos. 

N.®  39. — AUegato:  copia  di  lettera  di  D.  Alonso  Manrrique  al  Vicerd; 

4  lObre  1599 ;  ib. 

Copia  de  carta  de  Don  Alonso  Manrrique  al  Conde  de  lemos  mi  senor  de 
Roma  4  de  Diziembre  1599. 

Con  la  estafetta  de  oy  scrivi  a  V.  E.  la  ultima  resolucion  del  Card".  S.  Jorge, 
que  avia  side  no  quererse  resolver  Su  Santidad  sin  hablarme,  i  haverme  man- 
dado  el  Papa  fuesse  oy  otra  vez,  como  lo  hize  sin  ser  possible  hablarle;  i  assi 
me  determine  acudir  al  Duque  de  Sessa,  para  que  le  dixesse  tomasse  la  ultima 
resolucion,  como  lo  hizo,  i  assi  me  mand6  llamar,  i  me  di6  audiencia;  yo  le 
represente  en  suma  todo  lo  que  havia  dicho  al  CardJ  S.  Jorge,  assegurando  k 
Su  Santidad,  que  V.  E.  no  reparava  en  puntillos  de  Jurisdicion,  pues  se  la  pedia 
para  proceder,  sine  que  solo  desseava  acertar  averiguar  el  delicto,  i  castigarle 
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a  satisfacion  de  sa  Rej;  i  por  ser  medio  mas  ix  proposito,  para  csto  fin,  e  de 
los  ministros  de  Su  MA  que  el  del  Nimcio,  so  liuzia  toda  acjuella  insiancia.  diome 
grandes  satisfaciones  del  desseo  que  tiene  de  hazer  gracia  a  V.  E.,  i  que  solo 
reparava  en  dar  comission  contra  clerigos  a  meros  sccularos;  qucdauios  dest^ 
acuerdo  en.  el  se  escrive  al  Nuncio,  que  V.  E.  senalo  un  Jucz  h  su  satisfar-ion: 
el  qual  proceda  in  solidum  con  el  Nuncio,  6,  persona  que  senalare  para  ello, 
i  hagan  los  dos  la  causa  en  iiombre  de  Su  Santidad,  con  condicion  que  el  .luez 
que  V.  E.  senalare  sea  ordenado  de  Corona,  i  sino  le  ay,  se  embia  orden  al 
Nuncio  para  que  no  siendo  casado  le  ordene  luego,  que  los  ollii'iales  todos  scan 
puestos  por  V.  E.,  como  fiscal  i  scrivano.  yo  6  vcnido  en  esto,  por  sor  conforme 
a  la  Jnstrucion  que  V.  E.  me  dio,  i  parescerlo  bicu  al  Du(|ue,  i  i)or  ver  el  dano 
que  se  seguia  de  la  dilacion;  i  assi,  aun<iue  el  papa  queria  saber  el  nombi'e  de 
quien  nombrava  V.  E.,  para  que  se  hiziera  un  Breve,  yo  le  supliquti  enibiasse 
esie  orden  al  Nuncio,  para  que  se  empecase,  que  si  fuese  nccessjirio  breve  se 
podria  despachar  sin  embargo ,  i  assi  me  podra  V.  E.  mandar  avisar  quien  es 
el  Juez,  para  que  se  pueda  despachar  Breve  si  se  huviere  de  hazer. 

En  este  negocio  solo  me  queda  por  dezir ,  que  des>:oo  infiniU)  so  acierto 
&  sacar  la  verdad  a  luz,  por  que  muchos  son  de  parescer  que  no  ay  nada  que 
averiguar  que  toque  al  Rej ,  i  no  le  deve  de  faltar  tutor  a  los  presos ,  como 
oti'as  vezes  e  scrito  a  V.  E. ;  lo  segundo  (jue  e  i>odido  entender  es  que  llevan 
designio  a  dexar  acabar  esta  causa,  i  luego  que  sea  conclusa,  [xnlxr  los  [)i*eso8 
por  la  causa  de  la  ft^e,  i  traerlos  aqui,  donde  dizen  algunos  que  si  so  descargan 
de  lo  que  toca  k  la  fee ,  que  escaparan  de  essotra  pona ,  i  alomonos  sera  la 
execucion  della  muj  larga,  como  lo  son  las  causae  de  la  inquissicion ;  \'.  K.  vera 
lo  que  convione  hazerse ;  harto  bueno  fuera  que  se  guiara  do  manera,  que  se 
cometiera  al  Nuncio  la  causa  de  la  fee,  por  que  hechas  alia  las  prcuvas  i  conven- 
cidos  de  qualquiera  de  los  dos  delitos,  no  aviendo  otra  cosa  de  quo  hazer  pro- 
vancas,  se  podia  meyor  hazer  insiancia  para  la  execucion  de  la  sontencia,  i  sino 
se  remite  alk  el  hazerse  esta  causa,  corre  pcligro  de  (|ue  so  ti*aiga  aqui. 

N.«  40.  — 18  gen.  1600.  Lettera  originale  del  Conic  di  Lemos 

a  S.  MJ" ;  legazo  101)7. 

Senor.  —  Alos  21  del  passado  avise  t  V.  M.*'  como  aviendo  mandado  hazor 
justicia  de  Mauricio  do  Rinaldis,  estando  al  pie  de  la  horca,  dixo  que  (juoria  con- 
fessar,  i  dezir  la  verdad  de  lo  <iue  passava  en  la  rcbelion  de  ('alabrjji,  que  avia 
negado  en  la  cuerda  (fl);alo  hecho  y  muy  bien,  y  aviendo  venido  el  Breve  de 
su  santidad  para  el  Nuncio  y  jKira  el  Consejero  Don  Pedro  de  \'ora,  cuya  copia 
embio  aqui  a  V.  M.'',  se  empeco  ayer  a  entender  en  la  causa ,  haziendo  oficio 
de  fiscal  el  Consejero  Don  Juan  Sanchez  de  luna ,  i  de  Maestro  data  Mai'celo 
Barresi,  los  quales  yo  e  nombrado;  ame  pares<;ido,  aviendolo  consultado  con  ol 
Colateral,  de  tener  la  justicia  del  d.»«"  Mauricio,  hasta  carcarle  con  fray  'I'honias 
Campanela;  de  lo  que  se  hiziere  ire  dando  quenta  a  V  M.'  cuya  Catholica  jkit- 
sona  etc,  —  De  Napoles  a  18  de  Enero  1600.  —  El  conde  de  lemos. 

I  Seguirebbe,  come  aller/ato,  il  Breve  di  Clemente  VfTf  per  la  costifuzione 
del  tribunale  Apostolico:  essendo  vna  copia  identica  a  quella  pubblirata  dal 


(a)  Quest  a  lettera  dod  si  k  trovata. 
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D'.iffcana,  che  si  conserva  tra  le  scritture  esistenti  nelVArchivio  di  Firenze,  se 
ne  tratterd  nel  riportare  queste  tUtime']. 

N.*  -41.  —  26  mag.  1600.  Letter  a  originale  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  M."^ ;  ib. 

Senor.  —  Rescibi  la  de  V.  M/*  do  22  del  passado,  en  respuesta  de  mis  car- 
tas de  7  de  Enero  j  4  de  Hebrero  (a),  y  quanto  a  lo  quo  V.  M/^  mo  manda,  to- 
cante  a  galeras  venidas,  las  que  estan  alia  se  aderescaran  lo  mejor  que  se  pue- 
da,  yo  enbiare  dentro  de  diez  dias  a  Don  Garcia  de  Toledo  con  ocho  galeras 
bien  armadas,  a  que  corra  la  costa  d'este  Reyno,  que  me  dizen  andan  algunos 
bergsintines  y  galeotas,  y  corra  tanbien  la  de  sicilia,  que  me  lo  embia  a  pedir 
el  Duque  de  Maqueda,  y  holgaria  que  tomaso  algunos  esclavos  que  son  bien 
meoester;  tambien  le  ordeno  que  pase  a  Malta,  a  comprar  una  partida  de  escla- 
Tos,  que  me  dizen  me  venderan  alii. 

En  lo  tocante  a  Calabria,  se  a  ido  haziendo  justicia,  como  V.  M/'  avra  vi- 
sto,  i  ultimamente  su  santidad  a  mi  instancia  a  embiado  aqui  al  obispo  de  Ter- 
moli,  para  que,  juntamcnte  con  el  Nuncio,  conozcan  aqui  de  la  heregia  de  Cam- 
panela,  y  de  fray  dionisio  i  sus  sequaces,  que  no  a  side  poco,  porque  la  inqui- 
fiicion  queria  Uevarlos  a  Roma,  i  yo  e  tenido  tiesso,  que  no  me  an  de  salir  de 
aqui,  sino  ahorcados,  o  quemados,  i  assi  su  santidad  lo  a  tenido  por  bien,  en 
todo  ira  procediendo,  como  convenga  al  servicio  de  Dios  i  de  V.  M/' 

El  Galeon,  que  fue  cun  las  municioncs,  espero  en  Dios  que  deve  ya  do  aver 
Uegado  a  salvamento  dias  a.  De  aqui  embie  todo  lo  que  pude,  assi  de  artille- 
ria,  como  de  todo  lo  demas,  y  este  V.  M.'*  cierto,  que  si  yo  pudiera  embiar  al 
Principe  d'Oria  ol  dinero  [)ara  pagar  la  artilleria  de  genova,  que  lo  huviera  ya 
hecbo,  pero  a  un  tiempo  me  manda  V.  M.*<  esto,  y  que  pague  a  Juan  Pascual, 
i  al  Archidaque  ferdinando,  y  a  otras  personas  tanta  suma  de  dinero,  que  cierto, 
senor,  yo  no  se-  de  donde  lo  e  de  sacar.  e  suplicado  a  V.  M/'  se  sirva  de  man- 
dar  tener  la  mano  en  pro  veer  entretenimientos  y  dar  rentas  en  este  Reyno,  por- 
que no  ay  de  que  pagar,  como  V.  M.''  mandara  ver  por  el  bilanco,  que  embiare 
muy  en  breve  con  distincion  do  todo,  i  do  poco  tiempo  aca  tiene  V.  M.-i  car- 
gados  mas  de  quarenta  1  cinco  mil  ducados  cada  ano,  que  a  donde  faltavan  mas 
de  ciento  para  emplir  las  obligaciones  foroosas.  mire  V.  M.*'  que  emos  de  bazer. 
De  rcmos  y  jarcia  yo  proveere,  y  de  todo  quanto  pudiere,  pero  sino  puodo 
mas,  suplico  a  V.  M.«i  resciba  mi  voluntad  y  buen  desseo. 

la  memoria  de  los  buques  que  estan  bcchos,  i  de  los  quo  estaran  hasta  15 
de  Junio,  va  ai,  i  V.  M.  este  cierto  que  no  se  alcara  la  mano  de  fabricar  todo 
k)  quo  se  pudiere.  Nuestro  senor  guarde  la  catholica  persona  etc.  De  Napoles 
a  26  de  Mayo  1600.  —  el  conde  de  lemos. 

N.®  48.  —  5  giugno  1600.  Lettera  originale  del  Conte  di  Lemos 

a  S.  M.*"' ;  ib. 

Senor.—  Rescebi  una  carta  de  V.  M.*',  su  fecha  de  20  de  Hebrero,  ayer 
4  d'este  (b\  en  respuesta  de  las  mias  de  9  de  otubre,  30  de  Novienbre ,  y  3  de 

(a)  La  minnta  di  questa  lettera  non  si  h  trovata. 

[h)  La  minuta  di  quast*altra  lettera  nemmeno  si  k  trovata;  ma  d  facile  vedere  che  essa  trat- 
^va  principaimente  di  altri  negozii :  tanto  meoo  poi  si  ^  trovato  in  Napoli  T  originale. 
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Dizienbre,  quo  ami  parescer  se  devio  olvidar  en  el  escriptorio,  piies  a  tardado 
tanto  en  llegar  a  mis  manos,  y  quedo  advertido  do  Jo  que  V.  M/'  me  manda, 
para  las  licencias  quo  fuoro  forcoso  darse  a  soldados,  y  como  V.  M.''  avni  visto 
en  las  que  le  tengo  escritas,  despues  aca  siompro  o  ido  dando  la  satisfacion  que 
e  podido  a  su  santidad  en  este  negocio  do  Calabria,  i  su  santidad  Uimbien  me 
a  hecho  la  merced  que  le  o  suplicado,  ya  vamos  concluyendo  con  eanipanela  y 
fray  Dionisio,  y  tambien  por  otra  parte  so  va  procediendo  j)or  lo  que  toca  al 
S.»"  officio,  en  que,  como  escrevi  a  V.  M.*',  aviendo  suplicado  al  l*apa  no  per- 
mitiesse  i[ue  siiliessen  de  aqui ,  envio  un  obispo ,  paraque  conociessen  d*  ello8 
juntaraente  con  el  Nuncio,  i  assi  el  castigo,  por  la  una  via  o  por  la  otra,  se 
hara  aqui,  i  a  bueltas  d'esto  no  puedo  dexar  de  suplicar  a  V.  M.*'  se  sirva 
de  mandar,  que  se  trate  de  concluir  estas  diferencias  de  jurisdicion,  para  que 
todos  podamos  bivir  en  quietud  de  conciencias,  i  realmente,  senor,  que  importa 
mucho  a  la  de  V.  M/*,  i  podria  ser  que,  si  se  pasasse  esta  coniuntura,  no  s^e 
acabasse  tambien.  Nuestro  senor  guarde  etc.  Do  Napoles  5  Junio  1600. — el  condo 
do  lemos. 

N.®  43. — 20  luglio  1603.  Lettera  orig.  del  Conte  di  Beyiavente 

a  S.  M.;  legazo  1091). 

Senor.  —  Con  esta  envio  a  V.  M.''  los  avisos  que  ay  de  levante,  en  confor- 
midad  de  lo  que  he  hecho  por  lo  passado.  lo  (juo  dizen  do  Iray  l)ionisio  Poncio 
se  puede  tener  por  cierto ,  porquc  viene  por  diferentes  vias,  y  aunque  lo  que 
el  publica,  que  quedavan  en  esse  Reyno  algunos  sus  conocidos  con  el  mismo 
intento,  no  se  a  de  creer,  pues  la  gracia  do  Dios  ac^  esta  en  buen  pmito  la  fee, 
todavia  h6  dado  orden  quo  con  mucho  recato  se  mire  si  ay  algunos  couocidoe 
d'cste  Kenegado,  y  dela  manera  que  viven,  y  se  tendra  d'este  negocio  el  ouy- 
dado  que  es  justo,  y  he  ordenado  tambien  (jue  le  ay  a  en  la  custodia  y  guarda 
de  la  costa  de  Calabria,  pues  siendo  natural  de  aciuella  provincia  podra  servir 
do  cspia  al  Baxa  (^-igala,  si  llega  alia  con  T  Armada.  iJios  guarde  la  Catholica 
l>ersona  de  V.  M.''  De  Napoles  29  Julio  1603.  —  el  condc. 
(seguono  gli  Avvisi) : 

Por  cartas  de  Constantinopla,  de  primero  y  14  de  Junio  de  1603,  so  entiende. 

Que  fray  Dionisio  Poncio  do  la  orden  do  S.*"  Domingo,  comiMinero  del  Cam- 
panela  en  lo  de  la  Rebelion  de  Calabria,  que  se  huyo  de  Castilnovo  d*esta  ciu- 
dad,  havia  llegado  a  Constantinopla,  y  luego  bueltose  turco  y  estava  en  cajsa  del 
<Jigala,  y  dezia  que  tenia  muchos  amigos  en  Calabria  y  en  Napoles,  que  irian 
a  hazer  lo  mismo. 

Que  aunque  el  C'ff^^^  ^®  ^^^'^  mucha  prissa  para  salir,  no  lo  [K>dia  hazer 
por  todo  el  mos  do  Junio,  ni  con  mas  de  treinta  galeras,  y  aquellas  mal  en  or- 
den, que  con  las  de  las  guardas  llegarian  a  cinquenta  baxeles,  pero  que  no  se 
ci*eya  saldoia  del  Arr-ipelago,  y  que  havia  hecho  poner  en  orden  dos  galeo.as, 
para  enviar  a  Alger  a  avisar  que  iria  alia,  a  socorrer  y  defender  a  <iuel  lug;ir 
dela  Armada  de  su  M.'' 
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CARTEGGIO   DEL   NUNZIO  PONTIFICIO  IN   NAPOLI  CON   LA  CORTE   DI   ROMA. 

N.<»  44.  —  20  Agosto  1599.  Letter  a  del  Cardinale  di  S.  Giorgio 
CintfUo  Aldobrandini  al  Nunzio  di  NapoU  Jacobo  Aldobrandini  Ve- 
scovo  di  Troia.  Dall' Arch,  di  Firenze,  Scrit.  Strozziaue,  filz.  212. 
Edit  a  dal  Palermo  in  gran  parte. 

Molto  lU."*^  et  Rev.'""  S/  come  fratello.  —  Si  6  inteso  con  lettere  del  sig/ 
Conte  di  Lemos  spedite  in  diligenza  al  sig.''  Duca   di  Sessa,  che  alcuni  Frati 
et  Chierici,  congiuntisi  eon  banditi,  hanno  coraniesso  delitti  gravissirai  et  atroci; 
et  che  per  pigliar  maggior  vendetta  dei  loro  nemici,  si  sono  sino  indotti  k  chia- 
mar  Amorat  Rais  all*  esterminio  di  certo  luogo  che  possedono  alia  riva  del  mare, 
onde  f;^  instanza  il  Sig.""  Conte,  che  se  li  dia  facoltA   di  fargli  carcerarc.  A  N. 
S."*  ^  piaeiuto  grandemente  il  buon  temiine  che  S.  E.  h-^  havuto,  et  per  questo 
piirticolarmente  condiscendc  volentieri  a  concederli  tal  facoltA,  come  gliela  con- 
cede in  effetti,  et  come  dovr^  pur  darlene  conto  il  Duca.  Ben  vuole  S.  S.**,  che, 
eon  le  genti  che  V  E.  S.  spedir^  contra  colore,  per  haverli   tutti  indifferente- 
inente  nellc  mani,  V.  S.  mandi  anch' essa   un  huomo  suo,  con  T  inter vento  del 
quale  si  veda  che  per  quelle  che  tocca  alle  persone  ecclesiastiche  si  tiene  il 
eonto  che  conviene  della  nostra  giurisditione,  mentre  non  sono  verificati  gl'ec- 
cessi  che  si  pretendono  contra  di  loro,  et  che  seguendo  la  cattura  si  consegnino 
i  lei  le  dette   persone  per  custodirlo   nelle  sue  carceri  et  come  suoi  prigioni 
mentn^  si  conoscer^  de'  delitti;  et  che   ricorcando  pur  il  sig.""  Conte  di  haverli 
con  gl'  altri  per  timore  che  non  fuggano,  non  se  gli  consegnino  in  tal  case  con 
altro  titolo  che  della  poca  sicurezza  delle  carceri  sodette.  Dovr^  per  tanto  V.  S. 
riferir  subito  k  quel  Signore  la  gratia  della  licenza  che  S.  B."*-  gli  f^,  con  le 
8ue  conditioni,  et  in  eseguir  quella  parte  che  tocca  ^  lei  accommodarsi  alle  con- 
ditioni  istesse,  assicurando  S.  E.  che  N.  S.'"''  lo  corrisponder^  semprc  tanto  piu 
volentieri  in  occasion!  anco  piu  gravi,  quanto  meglio  si  corrispondc   da  lei  al- 
I'opinione   che  gi^  portava  della  sua  piet^.   Et  me  li  raccomando   di  core.  Di 
Roma  li  20  di  Agosto  1599.  — Di  V.  S.  molto  Illustre  et  Rev.  — Come  fratello 
per  servirla  —  Cinthio  Card.i«*  S.  Giorgio. 

N.o  45.-27  agosto  1590.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio^  filz.  229. 

La  Domcnica  passata  il  sig.  Vicer6  mi  mand6  k  chiamare,  et  mi  present6 
egli  stesso  la  lettera  di  V.  S.  111.'"^  de'  20  del  corrente.  La  quale  lessi  subito 
et  diedi  notitia  k  S.  E.  di  quanto  mi  veniva  ordinate  k  sua  soddisfattione,  per6 
che  sempre  che  occorresse  ero  pronto  i\  far  la  mia  parte.  Disse  che  quando  fosse 
tempo  me  lo  larebbe  sapere,  et  io  air  hora  esseguir6  1'  ordine  che  sopra  di  ci6 
mi  di  V.  S.  111.'"*  con  quelle  considerationi  che  ella  dice,  et  con  Uil  occasiono 
mi  son  ingegnato  di  far  conoscere  alia  medesima  Ecc.*'^  la  molta  inclinatione 
che  tiene  N.  S.  di  gratificare  in  ogni  cosa  che  si  possa,  sperandone  ogni  buona 

corrispondenza {seguita  trattando  do*  Confessori  e  delle  Monache  di  S, 

Chiara  e  di  una  passeggiata  a  Posilipo  per  una  cena  col  Vicer^  e  Viceregina). 
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N.o  46.  —  3  7bre  1599.  II  Nunzio  al  CardJ  S.  Giorgio ;  ibid. 

Alle  2  lc»ttcn>  di  V.  S.  111.""  do'  28  del  passato  circa  nepotii ,  le  dirt  die 
trovarido<i  il  si^^.  Vicer6  A  Pusillipo  dove  ii  stato  alcuni  giorni  et  si  crede  vi 
fltaru  «in'  clie  riiifrcschi,  fui  hieri  da  S.  K . . .  Parlai  anehe  del  ncgotio  di  Mi- 
Icto,  ot  mi  dis.se  die  o^i  giorno  s  «'ispcttava  quel  Clerico,  del  quale  si  dispop- 

rehbe  quajito  da  me  venissc  ordinate  come  h^  risposto  altra  volta Si  dnde 

Ixjne  clie  quel  Vescovo,  il  quale  non  mosira  di  haver  in  molto  baona  coD8ide> 
nitione ,  non  habbia  fatto  diraostnitionc  alcuna  contra  que'  Clerici  che  fecero 
quella  violenza (n)  Di  Cat-inzaro  non  ha  poi  detto  altro 

[*V/  avvn^te  chc  mnnca  qui  il  liegiatro,  ossia  fasricolo,  delle  lettere  di  Nor 
poll  w.'*  61,  e  pero  vi  ^  una  lacuna  dal  14  7bre  al  2'3  Sbre], 

N,o  47.  -  4  7bre  1590.  II  Card.'  S.  Giorgio  cU  Nunzio;  filz.  212. 

Vedianio  dalla  lettera  di  V.  S.  dc*lli  27  d'  Agosto  quel  che  era  passato  frt  ^ 
lei  et  il  sig."*  Vicer^  nel  particolare  dclla  cattura  di  quei  Frati  ot  Chierici  che 
.si  pretendono  rei  di  dolitti  atroci,  et  nell'altro  delle  Monache  et  dei  Confessori  di  i 
S.  Chiara.  Et  quanto  al  primo  sento  sodisfattione  N.  S/"^'  di  quella  che  mostrt 
di  haver  ricevuta  S.  E.  de  gli  ordini  inviati  ii  lei  conforme  alia  sua  instanza.... 

N.«  48.  —  26  7bre  1599.  II  CardJ  S.  Giorgio  al  Nunzio;  ibid. 

Edit  a  dal  Palermo  in  parte. 

Desiderava  il  Sig.r  Conte  di  Lemos  di  haver  un' ordine  per  V.  S.  ch'eDi 
mandasse  un  suo  Cominissario  al  luogo,  ove  si  custodiscono  lo  persone  eccleuia- 
stiche  che  si  sono  [)rese  per  cagiono  del  la  congiura  di  Cfilabria;  il  quale  havesae 
da  inUjrvenire  per  lei  i\  gli  essamini  et  A  tutti  gli  atti,  che  .^i  fiiranno;  niA«h 
sondo  parso  a  N.  S.'^  per  rispetti  gravi ,  che  la  causa  si  faccia  piu  tosto  Id 
Na[)()li  con  la  presenza  di  V.  S.  propria,  h^  detto  all'  Agente  di  S.  E.  di  volere 
che  lo  persone  predelte  si  conducano  cost\  ^  tale  effotto.  Per6  commanda  S.  S.** 
che  conducendosi  ii  Napoli,  come  vi  si  dovranno  condurre,  V.  S.  le  riceva  conw 
prigion  suoi,  ot  attenda  alia  causa  con  tutta  la  diligenza,  che  richiede  la  gra- 
vitA  del  delitto,  del  quale  sono  impuiati;  voleudo  che  il  Sig.*"  Gonte  habbia  ]l 
ci6  ogni  sodisfattiono.  Et  pei*che  frti  i  prigioni  s'  intende  essere  certi  Frati,  che 
si  sono  scoperti  hereiici  perversi,  si  avvertisce  V.  S.  esser  mente  di  S.  S.,  che 
i  Ministri  del  S.  Otiitio  intorvongano  poi  j\  (juella  parte  delF  essamine,  che  ap- 
parlenerA  air  heresia,  anzi  che  si  faccia  da  essi;  ch'  (>  quanto  occorre  per  hon 
in  tal  materia. 

Si  (>  doluto  il  medesimo  Sig.''  Vicer(>  che  il  Vescovo  di  Milito  dA  impedi* 
men<<>  alia  giustitia,  vi  protogge  et  riceit«»  huomini  facinorosi  et  fuorusciti,  fl 
chf  giudica  S.  E.  niolto  stimabile  negli  accident!  freschi  di  Calabria.  Etr  dice 
an(;o  che  egli  niostiN)  con  parole  et  con  fatti  di  tener  poco  conto  dogli  ordini 
che  se  gli  danno  di  qm^  allegandone  alcuni  essempt.  Per  il  che  commanda  S. 

(a)  Di  quoste  contose  friurisiJizioiiali  aocatlute  in  Mil**t«\  che  ii  Carapnnella  bft  afftfriBtto 
strettamontc  connesse  con  It"  sue  sventuro.  nelhi  corrispondenza  si  tratta  tin  daiP  anno  prec^ 
ilente  (G  {;iugno,  4  lu|?lio  etc.  etc.):anoi  d  parso  necessario  tener  conto  qui  almeno  delle  Irt* 
tere  pit^k  notovoli  scambiate  durante  la  persecuzione  e  la  prigionia  del  CampaDella. 
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Rue  che  y.  S.  lo  chiami  k  Napoli  innanzi  &  se,  et  prenda  informatione  esatta 
jopra  quei  capi  che  le  saranno  dati  contra  di  lui  et  la  mandi  qui,  perche  tro- 
Tandosi  veri,  penser^  S.  B."<»  di  rimediarci  gravemeiitc.  P^aceva  pur  instanza  il 
Vicep^,  che  s'  inviasse  ordine  ii  V.  S.  di  assolvere  il  Principe .  deUo  Sciglio,  et 
certi  altriy  che  il  predetto  Vescovo  tiene  scommunicati,  adducendo  che  un  Mar- 
cmtoDio  Capito,  che  diede  causa  k  i  rumori,  dai  quali  nacque  la  scommunica 
fane  gilL  restituito  alia  Chiesa.  Inclina  N.  Sj^  k  sodisfare  k  S.  E.  anco  in  ci6, 
qoando  la  cosa  stia  come  viene  rappresentata,  mk  vorrebbe  prima  un  poco  d'in- 
farmatione  daUa  parte  anco  di  V.  S.  di  tutto  il  negotio,  et  deUo  stato  in  che 
si  trova  di  presente,  la  quale  havr^  commodity  di  prendere  con  la  venuta  del 
Vescovo  sodetto  quando  non  ne  sia  gi^  informata.  Dovr^  peilanto  inviarla  k  suo 
tempo,  che  qui  per  fine  me  li  raccomando. 

N/  49.  —  i^  8bre  1599.  Il  Card:  S.  Giorgio  al  Nunzio ;  ibid. 

Edita  in  pay^te. 

....  Quanto  al  particolare  dei  Frati  che  sono  stati  presi  come  complici 
della  coDgiura  di  Calabria,  si  lauda  quel  ch'  ella  haveva  passato  co  *1  Vicer6  per 
mantenimento  della  giurisditione  ecclesiastica,  m^  dovendo  essere  consignati  k  lei, 
come  S.  R  le  promette,  et  come  si  scrisse  con  lettere  dei  26  di  Settembre  esser 
mente  di  N.  S.**  che  se  li  consegnino  in  eflfetto,  cessa  ogni  pregiuditio.  Delia 
eongiora  ci  maravigliamo  ogni  dl  piu,  et  k  V.  S.  toccher^  d'awisarne  quel  che 
se  ne  scoprir^  di  mano  in  mano.  .  .  .  Di  Frascati  il  i."  di  Ottobre  1599. 

N.o  BO.  — 22  8bre  1599.  Il  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio ;  filz.  229. 


•  •  • 


Si  aspettano  i  prigioni   deUa  Congiura,  et  sin*  che  non  sieno  com- 
parai  non  ci  6  che  soggiungere  in  tal  negotio.  .  .  . 

N.o  51.  —  9  9bre  1599.  II  Nunzio  dl  Card:  S.  Giorgio^  ib. 

Havendo  hieri  havuto  notitia  che  le  Galere  erano  k  Nisida  per  entrar  al 
notte  (sic)  in  Porto  come  fecero ,  andai  dal  sig.  Vicer6 ,  et  gli  feci  di  nuovo 
iostanza  che  li  14  prigioni  fra  Glerici  et  Religiosi  de  quali  mando  la  lista  (a) 
fiuaero  consegnati  al  Prigioniero  di  Castello  (intend.  Carceriero  e  qui  meglio 
Oastellano)  con  ordine  che  li  tenesse  k  mia  instanza,  mi  disse  che  lo  farebbe,  ma 
che  quanto  k  quelle  che  apparteneva  alia  congiura  contra  Sua  M.**  sarebbe  ne- 
cessario  che  all'  essamina  intervenisse  qualch*  uno  de  suoi  offitiali,  gli  risposi  che 
ne  scriverei  costA  come  ho  fatto.  Seguitd  S.  E.  di  dirmi  che  haveva  inteso  che 
fek  questi  prigioni ,  che  sono  in  tutto  circa  160 ,  ne  sono  8  di  quei  che  chia- 
mano  Clerici  selvaggi  della  Diocese  del  Vescovo  di  MOeto,  et  che  haveva  anche 
qoalche  inditio  contra  il  Theologo  del  detto  Vescovo,  et  per6  desiderava  si  scri- 
vesse  al  medesimo  Vescovo  che  venisse  qu^,  et  menasse  con  seco  detto  Theo- 
logo, risposi  che  senza  nuovo  ordine  non  lo  chiamerei,  et  S.  £.  si  contents  che 
oe  senvessi  cost^,  per6  in  questo  potr^  V.  S.  111."'*  comandare  se  le  occorre 
altra  coDsideratione. 

Handai  questa  mattina  in  GasteUo  il  mio  mastro  d'  Atti  per  intender  se 


(a)  La  lista  manca;  ma  figureri  tra  poco  tutt'  intera. 
imoMit— >T.  Campanblla.  Vol.  HI. 
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quel  prigioniero  havea  V  ordine  che  havevo  appuntato  con  la  medesima  Ecc.**, 
lion  I'll  inti'odotto  altrimcnti,  ma  ^li  fu  risposto  che  siuo  ii  quosta  sem  nou  si 
potrebbe  parlare  al  Prigioniero,  per  che  era  occupato  in  riceYei*e  i  prigioni  che 
tuttavia  sbarcav^no,  et  di  gi^  n'  erano  appiccati  uno  per  ciascuna  delle  4  Ga* 
lere,  et  2  n'  erano  stati  squartati  dalle  medesime  Oalere. 

Questa  sera  d  tomato  il  medesimo  ma^tro  d*  Atti  al  Castello,  et  ha  parlato 
al  prigioniero,  che  gli  ha  risposto  teuerli  tutti  ad  iusUinza  del  sig.*"  Vicor^.  Pro- 
curer6  domani  che  si  esseguisca  quel  che  si  6  appuntato.  Intanto  mi  ^  state 
presentato  {sic)  alcune  essamini  fatte  dal  Padre  Fra  Cornelio  del  Monte  de'Frati 
Domenicani,  delle  quali  dice  haver  mandate  copia  cosU  al  s.''^  ottitio,  et  che  Do- 
mattina  viene  ^  cotesta  volui  per  dar  conto  &  N.  S.'*^  6  a  chi  sai'A  ordinato  di 
quel  che  hA  fatto  in  tal  negotio  d*  ordine  per  quanto  dice  del  sig.r  Card.'  di 
S.**  Severina. 

VedrO  le  dette  scritture  per  valermene  al  tempo  a  quanto  sar^  bisogno 
per  essecutione  di  quanto  V.  S.  111.'"^  mi  ha  comandato  d'  ordino  di  S.  S/\  che 
6  quanto  in  ci6  n'  occorre  riserbandomi  scrivor  con  ii  prossirao  procaccio  quel 
che  occorresse  intomo  agli  altri  negotii,  col  qual  fine  humilmont«  le  bacio  le 
mani  et  le  prego  vera  prosperity,  e  conteuto. 

N.<»  58.  —  IS  Obre  1599.  II  Nunzio  a  Mons/  Vescovo  di  Gerace;  ib. 

H6  ricevuto  con  la  lettera  di  V.  S.  111.'"*  de'  30  del  passato  i\  plico  per 
r  Ill.n«»  di  S.*"  Severina  ma  nou  in  tempo  da  poterlo  mandare  per  la  stalfeiia, 
ne  di  poi  ci  6  state  altro  straordinario.  Lo  mando  adcsso  con  il  Procaccio,  con 
il  quale  intendo  che  yk  ii  Roma  quel  Padre  fra  Cornelio  Monte  che  mi  ha  con- 
segnato  alcune  scritture  con  li  carcerati  costA  che  furono  linalmcnte  coudotii, 
come  havrA  per  alti*o  verso  inteso.  Si  seguira  di  proceder  nelle  lore  cause  &e- 
condo  gli  ordini  che  si  tengono,  et  io  con  tal  line  et  con  pregarle  ogni  vero 
contento  le  bacio  la  mano. 

N.*  53.  —  12  9bre  1599.  11  Nunzio  al  Card  J  S.  Giorgio ;  ib. 

Edita  in  parte. 

Scrissi  k  V.  S.  Ill.«»»»  per  la  staftetta  quanto  era  seguito  sin  all'  hora  circa 
prigioni,  et  per  che  sin'  hieri  trovavo  pure  che  non  era  state  dato  Y  ordine  che 
mi  era  state  promesso ,  cercai  di  parlare  al  sig/  Vicer^,  ma  havendo  egli  de- 
sinato  fuor  di  Napoli,  e  non  essendo  tomato  sin  al  notte  non  potette  riusciimL 
intanto  venne  A  trovarnii  il  fiscale  dell'  Udicnza  di  Calabria,  et  come  quelle  che 
doveva  haver  [>ersuaso  k  S.  K.,  che  sendo  quei  Keligiosi  et  Clerici  imputati  di 
ribellione  non  mi  si  dovevono  consegnare ,  cerc6  di  persuaderlo  ancoi*a  k  me, 
che  ben  tosto  lo  e^vai  de  suoi  termini,  et  gli  mosirai  che  questo  era  uno  scom- 
pigliar  questo  negotio  se  si  governava  diver:*amente  da  quelle  che  era  appun- 
tato. Questa  mattina  feci  chiedere  T  Udienza,  et  per  essere  uscito  questo  giorno 
il  Collaterale  molto  tardi  mi  ^  stata  ridotta  al  notte ,  ma  avanti  ^  venuto  da 
me  il  sig.*"  D.  Luigi  Mandrich  {sic)  che  dice  haver  trattato  costa  con  N.  S.** 
di  questo  negotio,  et  tx  nome  di  S.  E.  \ik  cerco  ancor  lui  di  persuadermi  k  non 
trattare  della  consignatione  appuntata,  mostmndo  che  qucsti  Ministri,  che  pre- 
tendono  che  nel  case  di  ribeUione  possa  proceder  il  Prencipe  di  propria  auto- 
ritA,  potrebbono  fare  qualche  mal  uliitio  alia  Corte  di  S.  M.*^  contra  S.  E.  Gli 
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hii  risposto  k  tutto,  e  mostratogli  che  il  negotio  potrebbe  andar  tutto  al  rovescio 
non  si  osservando  il  di  gi&  appimtato  ,  tanto  che  mi  parve  che  ancora  lui  re- 
Ftasse  capace,  contnttoci6  quando  poi  sono  stato  da  S.  E.  V  h6  trovato  nel  me- 
desimo  proposito,  onde  mi  son  riscntito  qiianto  conveniva  in  occasione  cosl  fatta, 
et  finalmente  gli  h6  concluso  che  per  esser  cosl  ragionevole ,  per  essersi  cosl 
appimtato,  et  per  che  cosi  comanda  S.  S.*"*  ^  necessario  che  prima  si  tratti  d'altro 
i  prigioni  Ecclesiastici  sieno  tutti  sotto  V  autoritA  mia,  et  dop6  un  lungo  sbat- 
timento,  presente  anche  il  detto  sig.«"  D.  Luigi,  col  quale  S.  E.  si  ritir6  da  banda, 
finalmente  fu  commesso  si  scrivesso  con  siio  viglietto  al  Castellano  che  tenesse 
i  prigioni  t  mia  instanza,  et  ne  disponesse  (|uel  tanto  che  da  me  fusse  ordinato. 
Credo  che  questo  non  potr^  esser  alterato  da  mali  offitii  di  questi  ministri,  tanto 
piu  quant  o  reputo  che  detto  sigj  D.  Luigi  sia  per  fare  ogni  buon  ofBcio,  tal  6 
la  devotione  che  h6  conosciuto  in  lui  verso  S.  B."^,  et  per  che  per  facilitare  il 
negotio  h6  dato  speranza  che  S.  S.*-""  sia  per  contentarsi  che  quando  si  tratter^ 
della  ribellione  intervenga  persona  deputata  da  S.  E.  loder6  che  V  ordine  si 
dia  poi  che  vedo  tanto  fermo  ciascuno  in  questo,  che  la  cognitione  della  ribel- 
lione appai-tenga  al  Principe  contra  chi  o  stata  attentata,  et  k  suoi  Ministri  che 
Teino  difficile  il  potersene  difendere,  anzi  scuopro  che  S.  E.  disegni  intervenirvi 
in  persona  per  la  consideratione  clie  tiene  in  questo  negotio  nel  quale  non  re- 
pato  si  possa  far  cosa  alcuna  circa  li  Ecclesiastici  sin'  che  non  viene  risposto. 
Se  occorrer^  altro  non  rispiarmcr6  la  penna  (sic),  Parlai  anche  del  prigione  che 
era  stato  levato  del  Castello  di  Termoli,  non  ostante  che  fusse  ritenuto  quivi  ad 
inatanza  del  S.»^»  Officio. . .  (a) 

N.o  54.  —  i6  9&re  1599.  II  Nimzio  al  Card:  S.  Giorgio;  ib. 

Serissi  ti  V.  S.  111.'"*  per  il  Procaccio  quanto  havevo  passato  con  il  Sig.""  Vi- 
cert  circa  prigioni  venuti  di  Calabria,  et  per  che  h6  dipoi  havuto  copia  del 
Viglietto  cho  ^  stato  scritto  al  Castellano  per  conto  de  prigioni  Ecclesiastici  glie 
la  mando  con  dirle  che  avendo  fatto  domandaro  il  Castellano  se  haveva  ricevuto 
detto  Viglietto  h^  risposto  che  V  hk  ricevuto,  ma  che  da  banda  gli  6  stato  detto 
che  se  io  non  andro  in  persona  non  Y  esseguisca,  cosa  che  mi  6  dispiaciuta,  et 
come  torni  da  S.  E.  che  sar^  ben  presto ,  ne  far6  risentimento ,  parendomi 
che  tutto  tenda  air  intaccare  questa  Giuridittione,  et  V  essersi  lasciata  intender 
la  medesima  E.  di  volcrsi  trovar  presente  all'  essamina  quando  si  tratti  della 
ribellione,  non  credo  che  tenda  ad  altro,  che  k  non  lasciar  conoscere  in  questo 
)a  superiority  Ecclesiastica,  per  che  quando  mi  vi  ritrovi  ancor  io  non  possa  se 
non  cedere,  ma  quando  questo  non  segua,  non  s6  se  vi  potr6  andar  con  dignitii 
per  trattare  con  i  Ministri  che  fussino  deputati  all'  essamine  di  tal  causa.  Credo 
che  costA  si  considerera  tutto,  et  io  intanto  se  pur  si  tratter^  di  far  nulla  avanti 
che  venga  risposta,  proporrb  che  convenga  trattar  prima  di  quel  che  appartiene 
al  8.^'  officio,  per  il  quale  non  trovo  che  qnk  sia  altri  che  il  Vicario  dell'Ill."*"  Ar- 
civescovo ,  poich6  il  Vescovo  di  Caserta  intendo  che  6  venuto  cost^.  Se  parrA 
che  ci  deva  interviner  altri  (sic)  in  luogo  di  detto  Vescovo,  potranno  dame  1' or- 
dine, che  d  quanto  h6  da  soggiugnere  alio  scritto  con  1'  ultima,  et  per  line  con 
pregarle  ogni  bene  humilmcnte  le  b.  1.  mani. 

(a)  Trattasi  di  un  Dot.  Gio.  Ant.**  Miele  Nap.  carcerato  poco  dopo  la  morte  del  Vescovo, 
I>«r  Io  che  fa  spedita  hortatoria  contro  il  Vicario,  come  rilevasi  da  lettere  consecutive.  Non  i 
mK  ecdesiastici  prigioni  di  Calabria  teuevano  occupato  il  Nunzio  cd  il  Vicer^. 
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IT.o  6B.  — 12  9bre  1599.  Biglietto  d'ordine  del  Viceri 

al  Castellano]  filz.  212. 

(a  tergo)  Copia  del  Biglietto  circa  i  prigionL 

{intus)  Su  Ecc.^  dize  que  V.  M.  ( int,  merced )  tenga  en  esse  Castillo  kf 
^jles  y  Clerigos  que  an  Tonido  de  Calabria  k  reqnisicion  y  en  nombre  de 
MoDsig.r  Nuncio  de  Sn  San.**  De  Palacioa  12de9bre  1599 — ^Andres  de  TovaliUL  i 

N.«  B6.  —  17  9bre  1599.  II  Card.'  S.  Giorgio  al  Nunzio;  ib.  EdOa. 

Per  la  staffetta  che  intendo  dover  partire  domani,  rispondo  alia  letterafi 
V.  S.  delli  9  capitatami  pure  per  staffetta  sabbato  passato  dop6  la  partita  del 
Procaccio,  et  le  dico  che  N.  S."'  stimando  ragionevole  che  all' essaminc  dei  Chid- 
rici  et  Frati,  che  sono  stati  condotti  di  Calabria  con  gli  altri  prigioni  della  Cod- 
ginra,  intervenga  qualche  Ollitialc  regie,  quando  s*  interrogheranno  sopra  le  com 
pertinenti  ad  essa  Congiura;  vuole  che  V.  S.  gli  permetta  d'  intervenirci  in  et 
fetto,  ma  non  gi^  d'  ingerirsi  nel  resto,  et  spetialmente  nelle  materie  tangenti 
al  S.  Officio.  Circa  il  far  venir  cost!  il  Vescovo  di  Mileto  si  contenta  pure  S.  S.**  dn 
in  sodisfattione  del  Sig/  Vicer^  Y.  S.  seguiti ,  et  adempisca  gli  ordini  TeocU 
che  se  le  diedero  le  settimano  passate,  instandone  S.  E.  Dei  sodetti  Chierid, 
et  Frati  prigioni  dice  S.  S.^  che  in  ogni  modo  V.  S.  si  assicori  bene  che  m» 
custoditi  come  prigioni  suoi ,  et  tenuti  k  sua  libera  dispositione.  Che  essendo 
ci6  che  mi  occorre,  resto  et  me  le  raccomando.  .  .  . 

N.o  57.  —  19  9bre  1599.  II  Card.'  S.  Giargio  al  Nunzio ;  ib. 

Edita  in  poca  parte. 

Fu  risposto  avanti  hieri  alia  lettera  di  V.  S.  delli  9 ,  che  si  era  rioervti 
per  staffetta,  nel  particolare  dei  Chierici,  et  Frati  condotti  di  Calabria  k  Napoii 
con  gli  altri  prigioni  della  Congiura;  Et  le  fu  detto  che  quanto  all'  essamina  loro 
N.  S."*  giudicava  convenientc ,  che  mentre  s'  interrogavano  delle  materie  cod- 
cernenti  tal  congiura,  v' intervenisse  qualcheduno  per  il  Fisco  Regie  confonna 
air  instanza  del  Vicerd ;  Che  i  Chierici,  et  Frati  medesimi  doveva  V.  S.  ftrgli 
dichiarare  in  ogni  modo  prigioni  suoi;  Et  quanto  al  chiamare  costl  il  Vescovo  di 
Mileto,  seguire  le  commissioni,  che  le  furono  inviate  del  Mese  di  Settembre.  Le 
cose  medosime  h6  tuttavia  giudicato  bene  di  replicarle,  affinchd  non  essendo  cft- 
pitata  bene  la  prima  lettera  per  qualche  accidentc ,  ella  intenda  la  mente  di 
S.  B.'»*^  per  la  seconda;  et  perche  servano  le  istesse  in  risposta  anco  deir  ultima 
sua  delli  12  venuta  per  il  Procaccio,  la  quale  non  si  estende  ad  altra  materii) 
n6  altra  ne  soggerisco  &  me  di  dirle  piu  con  questa,  so  non  che  N.  S.'c  rata 
molto  sodrsfatto  che  V.  S.  habbia  sostenuto  con  il  vigore  che  si  Tode  le  paiii 
della  giurisditione  ecclcsiastica,  mentre  hanno  preteso  vanamente  i  Ministri  regijj 
di  poter  procedere  di  propria  autorit^  nol  case ,  et  nelle  persone  de  i  sodetti 
Chierici  et  Frati.  Et  me  le  raccomando. 

N.o  58.  ~  19  9bre  1599.  II  Nunzio  al  Card  J  S.  Giorgio;  filz.  229. 
.  .  .  AggiugnerO  auche  al  nogotio  do  prigioni  che  havondo  detto  &  S.  E,  la 


i 
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risposta  fatta  dal  CasteUano,  mi  replic6  che  il  Viglietto  se  gli  era  mandato  come 
haTevamo  appuntato  insieme,  mostrando  quasi  non  si  ricordare  d'  haveme  trat- 
tato  piu  oltre,  poi  mi  disse  che  ordinarebbe  per  on  altro  Viglietto  che  chiunque 
,  io  mandassi  fasse  ammesso  ad  esseguire  qualunque  mio  ordine ;  procurer^  di 
sapeme  il  seguito.  Intahto  verr^  di  costii  risposta  di  quanto  dovr^  farsi,  che 
io  nel  resto  mi  rimetto  k  quello  che  per  la  staffetta  le  scrissi  in  tal  proposito.  .  .  . 
Poi  che  avevo  scritto  S.  E.  per  rimedio  di  quanto  mi  ero  querelato  con 
leco,  mi  ha  mandato  il  Viglietto  del  quale  le  mando  copia  (a),  nd  so  dir  altro  in 
qnesto  se  non  che  mi  pare  che  ci  si  faccia  intomo  troppo  diligente  negotio,  et  che 
quasi  si  restringa;  pur  se  Teffetto  segue  come  si  pretende,  me  la  passer6.  .  .  . 

N.»  59.  —  19  9bre  1599.  II  Nunzio  al  Card.'  di  S.*^  Secerina  (b);  ib. 

Edita. 

Li  Clerici  e  Religiosi  che  sono  stati  presi  con  V  occasione  della  congiura 
acoperta  in  Calabria  sono  14.  come  V.  S.  111.'"*  potr^  aver  saputo,  onde  non 
poteva  riceverli  nella  mia  Carcere,  che  6  una  sola,  et  non  interamente  sicura 
per  simili  huomini,  per6  ricercai  S.  E.  che  si  contentasse  metterli  in  Castel  nuovo 
^  mia  instanza,  come  ^  seguito  dop6  molte  dispute  delle  quali  ho  ragguagliata 
particolarmente  S.  S.**  per  lettere  al  Sig"*.  Card.'  San  Giorgio  come  son  solito, 
et  aspetto  ordine  di  quanto  dovr^  farsi,  et  roputando  che  anche  V.  S.  111."'*  possa 
di  gi^  esser  informata  del  tutto  non  ne  replico. .  .  . 

N.<»  ©O. —  19  9bre  1599.  II  Nunzio  ai  Vescovo  di  SquiUace;  ib. 

Perch6  del  negotio  de  prigioni  venuti  di  cost^  che  sono  14  fra  Clerici  et 
,  Religiosi  se  ne  esseguisce  V  ordine  di  N.  S,^  et  di  gik  son  tutti  in  Castel  nuovo 
&  mia  instanza  non  h6  che  esseguire  per  sodisfattione  di  V.  S.  Rev.™*  sendo 
questo  negotio,  che  per  quanto  considero,  non  potr^  dividersi,  V  assicuro  bene 
che  in  quel  che  potr6  haver  protettione  del  suo  interesse  non  ne  mancher6  cosl 
in  questa  come  in  ogn'  altra  occasione  che  ^  quanto  n*  occorre  per  risposta  della 
oia,  con  che  per  fine  le  bacio  la  mano  et  le  prego  ogni  vero  bene. 

N.»  61.  —  19  9bre  1599.  II  Nunzio  al  Vescovo  di  Gerace ;  ib. 

Pochi  giomi  sono  mi  vennero  alle  mani  due  lettere  di  V.  S.  Rev."»*  de'  20 
et  26.  del  paasato  quasi  in  un  medesimo  tempo,  et  se  bene  Io  h6  scritto  altra 
volta  che  i  prigioni  son  venuti  et  che  sono  in  Castello  k  mia  instanza  per  do- 
feme  esseguire  V  ordine  di  N.  S.'^  et  che  mi  sono  stati  consegnati  li  Processi, 
ii6  Toluto  nondimeno  per  risposta  di  dette  sue  replicarglielo  (c),  rimettendomi  nel 
resto  k  queUo  che  potesse  haverle  scritto  il  Padre  Fra  Comelio  con  il  qual  solo 
hb  trattato,  per  che  Taltro  che  mi  nomina  non  V  ho  visto  (rf),  con  che  per  fine, 
e  con  r  oflferirmele  le  bacio  la  mano.  Dio  la  conservi. 


(a)  Qaesto  Tiglietto  non  %\  d  trovato ;  la  copia  d  Btata  riportata  sotto  il  num.  55  secondo 
r  ordioamento  della  filza  di  Roma. 

{b)  La  lett.  del  Cardinale  cui  si  risponde,  non  si  A  trovata. 

(c)  Anche  le  lett  di  questo  Vescovo,  come  quella  del  precedente,  non  si  sono  trovate, 

{d)  Pmre  che  si  alluda  qui  a  f^a  Marco  da  Marcianise. 
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N.o  68.  —  23  9bre  1599.  II  Nunzio  al  CasteUano ;  ib. 

Ainu,  mo  sig.  D.  Alonso  Mendozza  Castollano  di  Castelnuovo.  —  SarA  appor- 
tatore  del  presente  Viglietto  il  Sig."*  Antonio  Peri  mio  Auditore  il  quale  mando 
cost!  per  esseguire  con  li  prigioni  Ecclesiastici  Tordine  che  tiene  da  me.  Desi- 
dero  cho  V.  S.  111.'"''  gli  faccia  dare  ti  tale  effetto  la  commoditii  che  gli  fusse 
necessaria,  et  con  questo  et  con  offerirmele  le  bacio  la  mano  e  le  prego  da  Dio 
vera  prosperity  e  contento. 

N.'^  63.  —  23  9bre  1599.  Il  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio ;  ib. 

Scrissi  b.  V.  S.  111.™^  per  il  Procaccio  passato   quanto  era  seguito  sin'al- 
r  hora  circa  prigioni  di  Calabria  e  le  mandai  copia  del  Viglietto  con  il  quale  n 
Sig.r  VicenN  haveva  voluto  rimediare  all*  ordine  che  da  banda  haveva  date  a) 
SigJ  Castollano  et  per  che  non  ero  sodisfatto  di  quel  mode*  che  haveva  tenuto^  ■ 
ne  pptevo  trattar  con  S.  E.  per  cho  era  andata  di  gii  k  Caserta  a  goder  da  -l 
regali  che  gli  haveva  preparato  il  Prencipe  di  quel  luogo,  mi  risolvei  di  mandar 
detto  Viglietto  ix  detto  CasteUano  senza  far  far  instanza  di  cosa  alcuna.  Poi  que-^  ■ 
sta  mattina  per  chiarire  quanto  prima  quel  che  potevo  promettermi  del  negotid 
mi  risolvei  mandare  il  mio  Auditore  con  un  mio  Viglietto  con  il  quale  scriverq 
al  Sig.«*  CasteUano  che  lo  lasciasse  esseguire  Tordine  che  gli  havcvo  datoconfi 
prigioni  Ecclesiastici  come  fece,  et  k  lui  ordinal  che  solamente  riconoscesse  tatti 
i  prigioni  Ecclesiastici,  riscontrasse  i  loro  nomi,  et  sapesse  dove  ciascun  di  \m  1 
era  prigione  et  in  compagnia  di  chi  come  hit  fatto,  et  h^  trovato  che  3  di  quelB 
che  si  contengono  nella  lista  che  le  mandai  non  sono  quivi  come  mi  era  stato 
detto,  ma  in  Castello  deirOvo  forse  per  che  non  havranno  havuto  modo  di  a^^ 
comodarli  con  li  altri.  So  ne  sono  trovati  di  piu  nel  detto  Castel  nuovo  9.  chfi 
le  ne  mando  la  lista,  de'  quali  ccrcar6  saper  la  causa  per  che  non  6  stata  data 
prima  notitia,  forse  tra  questi  saranno  quelli  8  che  S.  E.  mi  nomin6  Clericisd- 
vaggi,  ma  di  tal  sorte  non  mi  par  vedercene  se  non  uno.  Come  si  sia,  al  ritomo 
del  Sig.**  Vicer6  chiarir6  tutto  sperando  che  di  cost^  possa  intanto  venir  ordioe 
di  quelle  dovr^  farsi,  et  con  tal  fine,  e  con  baciarle  humilmente  la  mano  le  prego 
da  Dio  vera  prosperity  et  contento. 

N.*»  64. — Elenco  de' Carcerati  mandato  a  Roma  dai  Nunzio)  filz.  212. 

Fr.  Thomaso  Campanella. 

Fr.  Dionigi  Pontio. 

Fr.  Piero  Pontio. 

Fr.  Piero  di  Stilo. 

Fr.  Paolo  della  Grottaria. 

Fr.  Gio.  Bat.  de  Pizzoni.  )    Domenicani. 

Fr.  Silvestro  di  Lauriana. 

Fr.  Domenico  di  Stignano. 

Fr.  Gioseppe  di  San  Giorgio. 

Fr.  Francesco  di  Tiriolo. 

Fr.  Pietro  Musso  di  Monteleone. 

Fra  M."""  Scipione  Politi,  Franciscano. 
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Cler.  Cesare  Pisano  della  Dioc.  di  Mileto. 

Cler.  Gio.  Tbomaso  Cacia  deUa  Dioc.  di  Squillace. 

Cler.  Gio.  Ursetta  di  S.  Cat«rina. 

D.  Cola  francesco  S.ta  guida  di  S.^*  Cat.* 

Cler.  Valentino  Sama. 

Fra  Gioseppe  di  polistina. 

D.  Dominico  poller^  del  casalo  di  pimento  (sic). 

D.  Marco  petrolo  di  stignano. 

D.  Gio.  Andi^ea  Milana  di  filocasa. 

Fra  Vittorio  d'Aquaro  augustiniano. 

Giulio  Arena  clerico  silvagio  di  Maierato  (a). 

N/  65.  —  26  9bre  1599.  II  Nunzio  al  Card.  S.  Giorgio ;  filz.  229. 

Perche  hieri  non  potei  haver  Udienza  dal  Sig/  Vicer<>  per  esser  egli  stato 
invitato  alio  sponsalitio  di  non  s6  chi  di  quelli  Prencipi,  et  questo  giorno  non 
^  rh6  procurata  percbe  sendo  CoUaterale  li6  temuto  non  mi  sia  ridotta  al  notte, 
come  ^  segulto  2  6  3  altre  volte,  la  riserber6  k  domani  cbe  non  ci  saranno  tanti 
f.  impedimenti,  et  potr6  cliiarir  quando,  ct  come  si  dovrA  metter  mano  alF  essa- 
mina,  et  speditione  di  quel  prigioni  venuti  di  Calabria,  de  quali  bavendole  dato 
;   particolare  ragguaglio  per  la  staffetta,et  mandatole  la  lista  de  nomi  di  quelli 

■  the  si  son  trovati  vantaggio  (sic)  all'altra  mandata  prima,  non  le  soggiugnerO 

■  altro  se  non  cbe  havendo  come  dissi  mandato  il  mio  Auditore  k  riconoscerli,  fii 
^  (lal  Sig/  Castellano,  pensando  cbe  volesse  fare  essamina  formata,  oiferto  Mini- 
^  stri  et  ogni  altra  cosa  per  la  tortura,  et  da  Carcerieri  gli  fu  data  commodity 

di  parlare  h  tutti,  come  fece,  et  ne  prese  i  lore  nomi  quality  e  stato  senza  pas- 
sar  piu  oltre.  Dovr^  venir  ordine  circa  ii  quello  cbe  appartiene  al  s.*"  officio  di 
chi  dovr^  intervenire  come  dependente  da  esso ,  sopra  di  cbe  posso  dirle  cbe 
qnesti  Ministri  son  molto  ben  risoluti  di  non  baver  cbe  fare,  percbe  n'b6  voluto 
chiarir  la  partita  quando  sentii  cbe  pretendevano  cbe  i  prigioni  Ecclesiastici  do- 
vessero  restare  sotto  la  loro  autorit^,  la  qual  cosa  si  6  accomodata,  come  bavr^ 
sentito;  temo  bene  cbe  nel  capo  della  congiura,  e  ribellione  non  sia  per  bastare 
k  medesimi  Ministri  Tintervenire,  ma  cbe  vorranno  apparirci  principal!,  et  cbe 
sotto  lor  nome  si  faccino  i  Processi  non  ostante  cbe  di  ragione  non  convenga, 
per  cbe  ritraggo  cbe  dicono  altra  volta  bavorlo  usato,  et  cbe  sia  solito  de  Prin- 
cipi  in  simili  casi  proceder  de  facto.  Procurerc)  quanto  possa  cbe  tutto  segua 
secondo  Tordine  dato  per  le  due  sue  del  17.  et  10.  del  corrente  delle  quali  que- 
sta  sarci  la  risposta,  et  del  seguito  le  dar6  ragguaglio. 

11  replicare  sopra  il  far  venire  il  Vescovo  di  Mileto  fu  piu  per  dar  tempo 
al  tempo  cbe  percbe  mi  paresse  baver  bisogno  di  nuovo  ordine,  reputando  cbe 
per  lui  fusse  meglio  venire  senza  esser  di  nuovo  cbiamato,  come  risposi  al  Ve- 
scovo dell'Acerra  cbe  come  suo  parente  mo  n'baveva  ragionato.  Non  sendo  se- 
guito lo  sollecitar6  di  nuovo  con  una  mia  lettera,  per  dar  sodisfattione  al  Vi- 
cep6  come  N.  S/*  coraanda 


id)  Si  avverta  che  nell'elenco   manca  Giulio  Contestabile ,  e   si    porta  Gio.  T.  Caccia  11 
quale  era  stato  gi&  giustiziato  da  14  giornil 


i 
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N.o  66.  -  26  Obre  lo99.  II  Nunzio  al  Card.^  S.  Giorgio ;  ib. 

.  .  .  {Poscritta)  Poiche  havevo  di  gi&  8critto  inand6  il  Sig.*"  Vicert  &  fiure 
scusa  del  non  mi  haver  potuto  hiori  dar  FUdienza,  et  me  rofferse  per  hoggi, 
et  io  Taccettai  subito  et  k  S.  E.  h6  dato  conto  della  risposta  che  tenevo  circa 
il  dover  intervcnir  qualch'uno  dependente  dalla  medesima  Ecc.*^  nelle  cause  dii 
prigioni  di  Calabria  concerncnti  Tinteresse  di  S.  M.^,  ma  che  era  necessario  M 
tutto  apparissc  fatto  coram  Judice  Ecclesiastico,  mi  scoperse  la  pretensioDe  dv 
di  sopra  h6  detto,  et  sentite  le  mie  repliche  mand6  ^  chiamare  il  Regente  da 
Ponte,  il  quale  disse  che  havevano  trovato  che  con  altre  occasioni  era  stato 
dalli  Antecessori  di  S.  S.^  commcsso  ad  uno  de  Ministri  Regii  che  intervenuifS 
come  delegato  Apostolico  in  trattar  simili  cause,  et  alFhora  S.  E.  mi  soggioDse 
che  se  ne  sarcbbe  fatta  instanza  cost4,  et  per6  che  era  bene  aspettame  la  ri- 
sposta: gli  replicai  che  questo  si  poteva  fare,  ma  che  intanto  desideravo  ciii 
que'  3  de  quali  le  serissi  che  erano  in  Castello  deirovo  si  facessero  condum  iD 
Castel  nuovo,  acci6  fussero  tutti  insieme.  L'ordin6  subito. 

Gli  diedi  anche  conto  che  havevo  trovato  fra  detti  prigioni  quellr  altri  Bfr 
clesiastici,  et  che  solo  uno  vi  era  asserito  Clerico  selvaggio,  mi  disse  che  dob  ; 
pensava  fussero  tanti,  pur  questo  non  importava.... 

N.°  erf. ^26  9bre  1599.  II  Nunzio  a  MonsJ  Vescam  di  Squillace ;  ifc.  ^ 

11  Clerico  che  Y.  S.  Rev.""'^  mi  nomina  per  la  sua  delli  xi.  d  stato  condofctb 
quA  con  gli  altri  prigioni  di  Calabria,  et  se  ne  deve  esseguire  Tordine  di  N.  &• 
come  gli  h6  scritto  con  altra,  per6  in  tal  proposito  non  h6  che  soggiungere,  H 
nel  resto  posso  servirla  segua  di  comandare  che  io  con  tal  fine  et  con  pregaib 
ogni  vero  contento  le  bacio  la  mano  (a). 

N.o  ea.—26  9bre  1599.  II  Nunzio  a  Mons.''  Vescow  di  Mileto ;  ib. 

Perche  pur  si  stA  in  proposito  che  V.  S.  Rev/"*  debba  venir  qui,  son  fin^ 
zato  replicarle  che  Io  faccia  quanto  prima,  comanda  cosl  di  nuovo  S.  S.**  Meoi 
anche  con  seco  il  suo  Theologo,  per  cho  si  vuol  quA  ancor  lui,  et  questa  non 
sendo  ad  altro  effetto  per  fine  le  bacio  la  mano.  Dio  la  conservi. 

N.o  69.-^6  9hre  1599.  II  Card.'  S.  Giorgio  al  Nunzio ,  fik.  212. 

Dovendosi  rispondere  k  V.  S.  A  parte  in  materia  dell'Alumicra,  et  dei  Fratl 
carcerati  per  la  causa  della  Congiura,  poco  havr6  che  dirle  con  questa,  ae  dob 
che  non  ricevendo  Tattuale  sodisfattione  che  convienc  nei  negotii  di  Termol^ 
del  Brancia,  et  del  Magistri,  si  faccia  di  nuovo  scntirc  vivamente,  scoprendoa 
ogni  dl  meglio,  che  i  Ministri  Regii  non  sanno  lasciare  i  loro  abusi,  et  che  il 
Vicere  si  conserver^  dilficilmente  queUo  che  si  mostr6  da  principio  senza  ofift 
particolare  industria  et  diligenza  di  V.  S. . . . 


(a)  Pare  si  alluda  a  Gio.  Tommaso  Caccia,  che  era  della  Diocesi  di  Sqaillaca ;  egli «» 
stato  giustiziato,  e  il  Nunzio  coDtiouava  ad  ignorarlo. 
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N.*>  70.  —2  lObre  1590.  II  Card.'  S.  Giorgio  al  Nunzio\  ib. 

.  '.  .  Far6  ogni  opera  di  rispondere  qualche  cosa  k  V.  S.  nella  materia  anco 
dei  Carcerati  della  Congiura  per  la  medesima  StafFetta  che  le  porta  questa ;  Ma 
ptreodo  che  si  scopra  da  D.  Alonso  Manrique  con  qualche  Nostra  meraviglia, 
^  i  Ministri  Regii  pretendono  di  fare  la  causa  soli,  et  convenendo  per  ci6 
natorare  molto  bene  le  deliberationi,  non  potr6  forsi  farlo  se  non  co  '1  Procae- 
eio,  quando  il  Manrique  non  spedisca  Corriero  espresso.  Et  ft  V.  S.  mi  racco- 
mando. 

H/  71.— 3  iObre  1599.  II  Nunzio  al  Card.'  di  S.**  Severina]  filz.  229. 

Tengo  la  lettera  di  V.  S.  111.'"*  de  27  del  passato  et  per  risposta  le  dir6 
qnanto  ft  prigioni  di  Calabria,  che  st6  aspettando  gli  ordini  di  costft.  Del  dottor 
Andrea  Miele.  .  .  . 

;  N.o  78.  —  4  lObre  1599.  II  Card.'  S.  Giorgio  al  Nunzio ;  fik.  212. 
:,  Edita  in  parte. 

Sono  capitate  le  lettere,  che  V.  S.  hft  scritte  di  mano  in  mano  nel  parti- 

;   eolare  dei  Carcerati ;  ma  perche  la  pretensione  del  Vicere  di  far  esse  la  causa, 

se  ben  come  dclegato  Apostolico,  hft  generata  sospensione  nelVanimo  di  N.  S.^, 

■   n  h  diferita  sin^hora  la  risolutione,  la  quale  ^  stata  in  ultimo  che  detta  causa 

li  habbia  da  fare  da  Y.  S.  et  da  un  Ministro  Regie  non  coniugato  in  sua  com- 

f   pagnia,  che  non  essendo  Chierico  plgli  la  prima  Tonsura  per  questa  occasione, 

:   non  essendosi  lasciato  persuadere  S.  B.'":  di  delegare  persona  meramente  Laica. 

Di  tutto  questo  si  scrive  ft  V.  S.  piii  largamente  con  lettera  ft  parte,  che  si  6 

consegnata  a  Don  Alonso  Manrique  che  dice  di  spedirla  costl  per  Corriero  espres- 

». . . .  Et  aggiungo  qui  solamente  di  piii  intorno  ai  carcerati,  che  havendo  riso- 

Inio  N.  S."^  di  far  venire  ft  Roma  quel  di  lore,  che  sono  inquisiti  6  sospetti  di 

beresia,  finita  la  causa  dclla  congiura,  non  accaderft  non  pure  che  si  deputi  al- 

coDO  in  luogo  del  Vescovo  di  Caserta  che  intervenga  al  loro  essamine  per  il 

S.»«  Officio;  mft  che  neanche  si  movino  costl  queste  materie.  Et  ft  V.  S.  mi  rac- 

comando. 

N.o  73.  —  5  lObre  1599.  II  Card.'  S.  Giorgio  al  Nunzio;  ib. 

Per  instanza  fatta  ft  N.  Sj^-  in  noiine  del  Sig."*  Vicerd,  si  6  contentata  S. 
B.***-  che  la  causa  di  tutti  li  carcerati  Ecclesiastici  che  furono  presi  li  dl  pas- 
8ati  in  Calabria  ijer  imputatione  di  congiura  et  condotti  costl,  in  quanto  appar- 
tenerft  ad  essa  congiura,  la  faccia  V.  S.  et  la  persona  che  S.  E.  deputerft  ft  tal 
carico  purch^  sia  Ecclesiastica,  et  non  essendo  habbia  da  pigliare  la  prima  ton- 
sura, prima  che  ingerirsi  in  detta  causa.  Si  spedirft  Breve  particolare  sopra  di 
I    ci6,  et  s'invierft  costl  quanto  prima;  mft  desiderando  il  Vicerd,  che  non  si  di- 
f  ferisca  piii  il  cominciar  la  causa,  hft  commesso  N.  Sj*^  ch*  io  notifichi  a  V.  S. 
r:  la  sua  Tolontft,  affinche  ci  si  metta  mano  ad  ogni  piacere  di  S.  E.  non  aspet- 
tato  il  Breve;  et  che  le  dica  di  piu,  che  si  contenta  S.  B."«  che  il  Fiscale  et 
Notaro  sia  {sic)  quali  il  Vicer6  gli  vorrft.  Et  Dio  N.  S."*  la  conservi. 

AmabiU'-'T.  Campamblla,  Vol.  UI.  8 
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N.'  74.— fO  lOf^re  I'jOfK  II  Sunzio  af  Cc.  d.  S.  Gi.r'jio :  fiz.  2'J9. 

AJle  5r  lett^re  di  V.  S.  Rev.-'-  d^  4  e"  -i^  o  -le'.  orrrtr.:*  EHin^lAiemi  hior 
•«ri  dal  .Sip/  Viiere.  j^'iVr*^  Tra"'i::'.-  i'^ir.  ::lv i*?*::!. :  s:jrr''-.  iir.i  jier  ris[M)- 
stA  iTiti^m«s  crhe  sono  *txito  s/jef?.!  reri  -ia  S.  E.  e*  i-r-  «■!:  ••..iiiTo  S.  S/'-  to- 
ilsxtAh.  ir:  KihXeriH  de'prf^ior.i  f>ci':^:s5*;c':  TrM:*:  •::  O-.l  T'riu  ?i  f  sodLstatta  di 
tfjtTo.  et  rti  J^  ri-porto  cLe  ir.  '.::-»•■:■  r.ej  •:•■  v::!  i-rjri-ire  h.  i'leim  'ii  Vera 
nno  d':l  H*:?fo  Cvrisiirlio  rtri  rieno'-'  -ii  rr::::!  •or.-::-  •■:1  •  ^-.le  :.o  irattato  al- 
tra  volta  con  •sO'ii-rV.-k.ri-r  e*  lo  rej-^T'-  -:.:•  iv  p:::.  i:-*!:  ::  le'-o  Tonsiglio,  co«i 
in  \eV^:ro,  come  in  a]' re  ''i:i;iliTa.  et  p-T'i  h-  V.  S.  r.I.  -  ::.:  J.i  raoolta  di  trattar 
di  detro  negotio  eti?jrti  .setzri  11  Breve  ;arT'>oi:ire  •■:.:-?:  :  ve*.  a  sjn-iJiro,  mi  sod 
offerio  ad  ogni  piacere  di  S.  E.  n-a  hoit;:;.?!!  si  J.1^^-:•:v.  ,i  "^-.'.-''altra  >etTimana. 
Intanto  potra  esser  veniito  deiro  Breve  j^:-  r.cn  ha-,  .r  :;  r:it^TTer  le  leitere  id 
Processo  per  fondar  la  giuridlttione.  pur  mi  rimeito.  .  .  . 

N.*  rfB.  —  iO  lObre  1509.  II  Card:  ^.  Giorgio  at  Sunzio]  filz.  212. 

Con  un  Corriero,  che  doveva  sj^odire  I»on  Alonso  Manriijue  alii  5  del  pre- 
HftfiXe,  A  diede  conio  a  V.  S.  della  deliWratione  oh*^  >i  tm  pivsri  intorno  nlle 
j»ersone  et  e.ssamioi  dei  carcerati  Eclesiasiici  della  '.'ongiiira:  Kt  non  diiliitamio 
che  le  lettere  rnie,  che  pur  furono  deili  5  non  siano  gia  in  mano  sua,  a  quelle 
mi  riferlsco.  .  .  . 

N.o  76.—  i 7  iObre  1590.  11  Xinizio  al  Card.'  S.  Giorgio  ;  filz.  229. 

Alia  lettera  di  V.  S.  111.- *  de'  x.  flel  corrente  circa  no::otii  ordinarii  le  dico 
f»er  risposta  che  hieri  fui  dal  Si^'.'  Vi^erc  il  quale  quani-i  a  pri;:ioiii  di  Cahhrii 
mi  dis.se  che  havcva  nominate  la  f»ersona  in  clii  doveva  ^pediisi  il  Breve,  che 
I?  la  mcdesima  della  quale  gli  scrissi  cun  ahra,  rt  rhe  reitutava  a  proposiio 
a.speltar  detu»  Breve  quanto  alii  E^clesiastici.  poii^lie  intanto  si  potova  trattar 
contni  Laici,  mi  rimessi  in  quesTu  niostrandomi  pronto  ad  o;>n'  hoi*a  die  occop- 
res.se  trattar  del  ne;-''otio:  et  il  medcsinio  havovo  dot  to  il  giorno  avanti  a  quel 
Sig/  I).  I  Metro  di  Verji  che  e  ni»rijinato  per  Giudicf.  et  a  I).  (Vio.  Sances  die 
^  noniinato  |*er  Fi>r\ile,  1' uno  <*i  T.-iltro  del  ConviL'^liti  Hi'gio  che  erano  venuu 
a  visit'irnii  et  a  darmi  conto  della  lnro  nominationo.  .  .  .  (contimin  parfando 
deir  Alfumiera,  de*  Clerici  inquisiti  prr  aitrr  raitsr  e  drllo  spof/iio  rid  Vescovo 
di  Strongoli), 

N.o  77.  _  is  iObre  1509.  II  Card  J  S.  Giorgio  al  Xioizio;  filz.  212. 

H6  risposto  con  dn'  altra  mia  a  tutti  i  particolari  delle  lettere  di  V.  S. 
delli  X,  fuori  che  t  quello  dei  Carcerati  ccclesiastici.  Intorno  al  quale  havr6  da 
dirle  solamente  che  Don  Alonso  Manrique  havendo  havute  di  costA  le  sue  ri- 
aposte  intorno  alia  persona  da  deputarsi  in  quesia  causa,  attende  a  fame  spe- 
dire  il  Breve,  che  per  ciA  devrA  mandare  molto  presto.  A  V.  S.  in  tanto  mi 
offero  di  buon  core,  preprando  il  Sip.''*'  che  la  conservi. 
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N-.o  78.  —  19  lObre  1599.  II  Ntmzio  al  Vicerd\  filz.  229. 

Viglietto  al  Sig.'  Vicer6.  —  Percho  pur  adesso  h6  inteso  che  contra  quel 

Clerico  Oesare  Pisano  che  ^  state  sempre  datomi  in  nota  fra  li  Ecclesiastici,  et 

tome  tale  essaminato  et  mandatone   nota  k  Roma  si  precede  con  tanto  rigore 

per  11  capo  della  ribellione  che  senza  ammettergli  ne  anche  la  prohanza  del  Cle- 

ricato  6  state  condannato  k  morte,  mi  6  parso,  non  potendo  in  altro  mode,  av- 

Tertir  subito  V.  E.  col  presente  Viglietto,  che  non  solo  come  Clerico  di  che  mi 

eoDsta  assai  bene,  et  conseguentemente  dovevo  intervenir  ancor  io  secondo  I'ap- 

{mntamento  fatto  con  S.  S.**,  ma  anche  come  molto  informato  delle  Heresie  su- 

scitate  dal  Campanella,  sopra  le  quali  d  state  essaminato   et  forse  della  mede- 

ama  setta,  deve  esser  riserbato,  non  per  campargli  la  vita  se  merita  perderla 

per  il  capo  della  ribellione,  ma  per  riscontro  et  castigo  di  quel  che  appartenesse 

al  S.*"  Officio.  La  supplico  dunque  ad  haver  molta  avvertenza  k  questo,  et  non 

permettere  che  la  causa  della  ribellione  humana  si  solleciti  tanto  che  pregiu- 

dichi  k  quella  della  ribellione  divina,  perche  si  sarii  in  tempo  k  castigar  Tuna, 

et  Taltra,  di  che   sapendo  la  sua  piet<1,  e  religione  non  dir6  piu  oltre,  et  con 

qaesto  humilmente  Le  bacio  le  mani.  Die  la  prosper!  et  conservi. 

1^0  79,  —  Senza  data  e  senza  indirizzo.  Un  higlietto  del  Viceri ; 

filz.  212. 

(a  tergd)  Copia  del  biglietto  del  Sig/  Vicer6.  —  (Inttis)  En  todo  lo  que  se 
pndiere  servir  k  V.  S.  estea  certo  se  arA,  y  se  libraran  los  que  no  paregiere 
ser  cul|)ados  en  delitos  tan  grabes  que  V.  S.  bea  quanto  s>  es  que  scan  casti- 
gados.  ...  —  Serv.  de  V.  S.  —  El  Conde  de  Lemos. 

N.o  80.  —  24  lObre  1599.  11  Card.^  S.  Giorgio  al  Nunzio;  ib. 

Habbiamo  per  bene ,  che  il  Sig.  Vicer6  voglia  aspettare  di  quk  il  Breve 
della  deputatione  di  Don  Pietro  di  Vera  prima  di  metter  mano  alia  causa  dei 
Carcerati  ecclesiastici,  poiche  cessa  lo  scrupolo  c'haveva  V.  S.  circa  11  fondar 
la  giuriditione  sopra  la  semplice  lettera,  che  io  le  scrissi  gik  in  tal  materia 

N.«  81.  —  ii  gen.  1600.  II  Nunzio  al  Card.^  S.  Qiorgio\  filz.  230. 

Fui  sabato  passato  dal  Sig.**  Vicer6  con  quel  Vescovo  di  Mile  to,  poiche  S.  E. 
mi  haveva  detto  volorgli  parlare  in  mia  presenza,  il  ragionamento  fix  un*amo- 
WTolo  monitione,  con  dire  che  i  Prelati  si  havcvano  k  difendere  con  V  humllt^ 
et  caritu,  et  non  con  il  pun  to  et  rigore  di  Cavalleria,  per  che  se  ben  era  Ca- 
valiere  Napoletano  doveva  ricordarsi  piii  d' esser  Vescovo,  et  come  tale  proce- 
dure con  ciascuno,  et  che  non  convcniva  ch'ogli  moltiplicasse  tanto  quel  Clerici 
Selvaggi,  che  desse  occasione  di  sospettar  di  lui,  come  haveva  fatto  adesso  col 
difender  qualch'  uno  di  quelli  che  si  pretendevono  complicl  nella  ribellione  se- 
gulta  In  Calabria  come  era  un  Clerico  Cesare  Pisano  In  fevore  del  quale  si  tro- 
vava  fisLtio  ex  officio  un  Processo  per  Giustlficatione  del  sue  Clericato  per  es- 
simerlo  dalla  Corte  Secolare  quando  si  trattava  d'  un  negotio  cosi  grave,  et  che 
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tMii  oriiuiMi  liosiie  Majostati^  V  havor  pernu^sso  A  Clerici,  i'>  alnieno  non  casii*:aTo 
coiiK*  oonviMiiva,  lo  sforzaiv  le  caitJi'iv  tU-l  i'oro  secolaro. 

Al  |iriiiio  oapo  ili  (juosto  rairionaiiionio  rispOM  io  rhc  t'nx  \oro  rho  h  ca- 
ritA  ot  r  liumihA  havt»vano  da  o^Sl'lv  lo  prin(.i[«;jli  ariiii  ile  I'lvhiM,  ma  iiuaiido 
onino  s|UV7/.ati  $i  dovova  anolio  adoprainj  il  i-ipav. 

Al  ivsto  disso  il  W.srovo  c\w  il  lVoa'SM>  del  Tli  ric;ito  -li  ijikI  Osaiv  om 

St  a  to  tat  to  avanli  si  si^H^sso  nulla  doUa  (Vii^iuia,  o  iik»llionf.  ad  ahro  lino  oi»nie 

|H^lova  vodorsi ,  ot  tpianio  alia  violon/.a    dollo  oiinviv   non   riiiv»*A:i  sipnta  s* 

non  dv»p\^  il  tatto.  oi  f  havova  oa>tii:aTa  oonio  i:li  era  pars^j  coinonit-ni**,  o  st-uyt 

ani'ho  la  niolioplioita  do  ("lorioi    i^tdvaiTiri ,  o  roniu-;:i:i   oon  diro   tlio  n'havova 

nianoo  hii  a  pivjun'tiono ,   olio  almno  ahiv  Vi->oovo  di  *\il  :J'iia.   I-'i-iiiinohie  la 

niodoMnia  Koo. "'  ivsto  ipiiota.  oi  cli   dijse  oho  in  lavvoniri.-   avvi-rii>.>o  'li  non 

ossor  oosi  sollooito  noil*  osm^outIomo  Jo.lo   s-uii.niMnirho.  jii,'iv:i«:-  so  j.ui<*  «li  mj- 

j:uiNso  »|nali'ho   di>paivro  r^«n  i  Miiii^tri  lai  i ,  i:'..'\o:v':.V^    in    i-.  di  d-.ili  .-soddi- 

>taniono  tuitora  ^'lio  no  tusso  in:"o:::..t'a.  ii  «L-  in  l-:  >  l  •:.  -:".:  •  ■i.C':!'.  v.i  :ilri». 

si  oho  jKMo.a  a:idaiv  d»»\o  \  .'lo\.\;  *■!!!'    ii  \\-^':'\-'i.  v:..l-  :,  '.:il\.  ;.  r  .,naui«^ 

ii:i  d>>o  ptu,  vh«- ora  si..io  dt-o  oi"  ii::  ■  .*  ;.-^-:  ■'.:  :.^.\)  '.■    iv-  :.»:   ii>  i.-    ii   I\._:ik>. 

i'OS:i  o::o  non  lui  r  |m:::'o  ;.i.:o/:\i.  S.  .  :.io-     u:.' .  i>r.i:-  :'    .  v  S.   i\.  ..i  -ii-iO 

^  ;:o  -:lii'  no  vlaivMv:  i*:v.;j.':\'  \U-  V  :  .iw.-.  :..\::''.  :-y.:..x.  :.  i.  :.  •  >c;/.*     iiiiiii. 
•  ■■■*■  •-  ■ 
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parso  il  plico  di  V.  S.  111.'"*  de'  15  del  corrente  con  quelle  per  li  Sig."  Vicer6, 
Vicere^na,  et  P/*^  1).  Giovanni  che  subito  si  sono  mandate,  et  perche  non  potei 
haver  hieri  TAudienza  da  S.  E.  che  si  trov6  fuora  di  Napoli  non  h6  cho  sog- 
giugnere  circa  negotii,  se  non  che  havendo  havuto  notitia  che  la  Domenica  pas- 
sata  la  sera  era  stata  appiccato  quel  Cesaro  Pisano  pretense  Clerico ,  non  ostante 
che  per  sospetto  datomene  havessi  gi£i  scritto  11  viglietto  del  quale  mando  Fin- 
dnsa  copia  (a);  come  di  questo  h6  fatto  molto  risentimento  col  Fiscale ,  cosl 
disegnavo  farlo  con  S.  E.  con  la  quale  havevo  di  questo  medesimo  parlato  h 
bocca  non  6  molto,  et  mi  era  parso  che  restasse  capace  che  quando  pure  i  suoi 
Ministri  non  V  havessino  per  Clorico,  come  non  V  havevano  per  non  esser  mai 
vissuto  da  tale,  n6  ito  in  abito,  non  ostante  che  mostrasse  di  haver  prcso  gli 
aimi  passati  gli  ordini  minori ,  si  dovesse  mantener  vivo  aJmeno  per  risconiro 
delle  cose  del  s.***  officio.  Lo  far6  come  ritorni,  dalla  medesima  Ecc."  per  ri- 
mediare  almeno  ad  un'  altra  simOe  occasione  poiche  questa  6  irrimediabile. 

Notificai  la  facoltA  datami  circa  Y  assolver  (juei  Ministri  del  Prenclpe  di 
Scilla,  et  perche  quel  Fabritio  Poerio  si  trova  lontano  di  quh  circa  300  miglia 
mi  richiede  il  medesimo  Principe  clic  io  commetta  tal  assolutione  all*  Arcive- 
seovo  di  Reggio,  la  qual  cosa  non  h6  voluto  fare  senza  espresso  ordine  per  mo- 
'  «trar  maggiore  la  difficolia  che  conviene  fare  in  simili  casi. 
'  Sono  stato  gii  due  volte  con  il  Sig.>*  D.  Pietro  di  Vera  in  Castello,  et  es- 
BMninato  fri  Thomaso  Campanella  il  quale  stA  aii  la  negativa,  ma  h^  tanti  che 
gli  testificano  contro,  de'quali  forse  domani  si  far^  la  confrontatione,  che  credo 
bisognerA  si  risolva  ii  dir  il  fatto  come  st^  circa  la  congiura,  et  ribellione 

N.®  84.  —  S4  gen.  1600.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio]  ib. 

Edita  in  parte. 

Scrissi  k  V.  S.  111.'"*  per  la  mia  ultima  che  di  gi^  si  era  messo  mano  alia 
causa  della  ribellione,  e  perche  hieri  stando  pur  fr^  Thomaso  Campanella  su  la 
negativa  etiam  d'  una  narratione  del  fatto  scritta  di  sua  mano  sin  ncl  principio 
cbe  fu  preso ,  se  gli  condusse  k  petto ,  et  per  riscontro  cinque  ,  et  particolar- 
mente  un'  Mauritio  de  Rinaldi  che  fix  quelle  che  condotto  alle  forche  si  risol- 
▼ette  k  dire  spontaneamente,  et  per  scarico  di  conscienza,  tutto  quelle  che  sem- 
pre  haveva  negate  nci  tormenti,  il  quale  disse  sul  vise  ii  detto  Campanella  il 
trattato  della  Ribellione  che  havevano  havuto  insieme ,  e  che  per  questo.  era 
atato  su  le  Galere  Turchesche,  e  tutto  quelle  che  era  seguito;  et  egli  pure  stetto 
jju  la  negativa,  onde  il  fiscale  fece  instanza  che  si  venisse  d  tortura,  et  met- 
tendogli  io  in  consideratione  che  se  il  detto  Campanella  domandava  la  copia 
delii  inditii  non  vedevo  come  se  li  potessero  negaro,  disse,  e  mostr6  che  se- 
eoDdo  r  uso  della  Vicaria  e  di  tutte  1'  udieuze  di  Regno,  ne  casi  cosl  enormi  si 
Touva  k  tortura  per  il  processo  Informative  senza  dar  altre  copie,  et  che  anche 
questo  si  era  fatto  neir  ultinio  case  di  ribellione  dove  interveune  un  deputato 
dalla  sedia  Apostolica  et  che  me  lo  mostrerebbe;  gli  roplicai  che  era  piu  espe- 
diente  saper  sopra  questo  il  comandamento  di  S.  S.^^  che  ne  pu6  dispensare , 
et  pert)  mi  son  risoluto  k  scriveruc  per  la  staffetta,  tanto  piu  quanto  intendo  che 
questo  medesimo  6  stato  usato  dalli  Oifitiali  dell*  Arcivescovato  in  casi  d*  im- 
portanza,  et  6  stato  ottenuto  liceuza  di  poter  venire  d  tortura  per  il  processo 


(a)  Hi|>or(ato  piO  sopra  al  n.  78. 
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Informativo  senza  fame  altra  copia,  che  oorto  conosco  che  n  questo  negotio 
sarebbe  cosa  di  inolta  difficoltii,  e  lunghezza ,  ma  non  voglia  (sic)  consentire  & 
nulla  di  straordinario  secondo  Y  nso  di  qiiA  senza  particolare  ordine  il  quale  de- 
sidero  quanto  prima,  acci6  il  negotio  si  possa  tirar  avanti  conforme  al  desiderio 
del  sig.'"  Vicere,  et  questa  non  sendo  ad  altro  effetto  per  fine  humilmento  1.  b. 
1.  m.  Die  la  prosperi  et  consent. 

N.°  85. —5S  gen.  1600.  II  Niinzio  al  Card.'  S.  Giorgio-,  ib. 

(Risponde  a  ire.  lettore  del  CnrdJ"  sit'  Clerioi  prigioni  per  altre  cnyse,  e 
poi  sogf/iu7ige):  Lo  scrissi  per  la  staffetta  la  diflUcoKi^  in  che  si  era  intoppato 
nel  negotio  della  ri})cllione,  et  perche  reputo  la  lettera  salva  non  le  ne  replico. 
soggiungendo  in  questo  solamente  che  avendo  parlato  alia  medesima  Ecc."  del- 
1*  essecutione  fatta  contro  quel  Cosare  Pisano ,  mi  hd  risposto  clie  rjueste  son 
cose  che  so  nc  rimettc  a  suoi  offitiali ,  ot  che  non  aveva  saj)uto  nulla  fho  tal 
essecutione  si  dovcsse  far  cosl  tosto:  Come  si  fusse  m'  ingcgnai  di  farla  caj>ace 
che  si  era  fat  to  male  per  diversi  rispetti  et  particolarm^^ntc  ])erche  la  causa 
che  pendeva  ricercava  si  manlencsse  vivo,  et  mi  parve  in  questo  lassarlo  con- 
fuse, ot  pero  credo  mi  rispondessi  (sic)  che  non  n'  haveva  saputo  nulla,  la  qual 

cosa  non  6  punto  vorisimile (Continua  parlando  dcllo  spoglio  del  Veseovato 

<f  hernia ). 

N.o  86.-4  feh.  1600.  II  Nunzio  al  Card  J  S.  Giorgio;  ib. 

Per  risposta  della  lettera  di  V.  S.  111.""*  de*  29  del  passato  (a) ,  quanto  i 
negotii  le  dir6  che  la  causa  della  ribellione  si  tira  tuttavia  inanzi  con  la  do- 
vuta  diligenza ,  et  avendo  per  una  stalletta  spedita  dal  Sig.r  Viceri>  scritto 
dove  havevo  qujilche  disparcre  con  il  fiscale  della  medesima  causa  circa  il  venir 
alia  tortura  contra  il  Campanclla ,  6  altri  inditiati  per  non  dir  convinti  senza 
dar  copia  delli  inditii  et  essamine,  non  ne  replico,  ricordando  solo  la  prosta  re- 
solutione  i>cr  che  cosi  reputo  serv."  del  medesimo  nogotio. 

Mi  varr6  della  facolta  del  commettere  quell'  assolutione  all'  Arcivescovo  di 
Reggio  quando  di  nuovo  ne  saro  richiesto.  Circa  V  Alumiera. . . . 

N.o  87.  —  ii  feb.  1600.  II  Nunzio  al  Card  J  S.  Giorgio  ;  ib.  Edita. 

....  Nella  causa  della  ribellione  finalmento  con  poco  tormento ,  per  vigor 
della  facolta  venuta  et  per  la  sua  de'  2-1  del  passato  che  comunicai  subito  con 
(sic)  S.  E.  si  cavi)  da  (|uel  Campanella  tutto  il  fatto  come  era  passato ,  el  ne 
bene  non  ha  mai  voluto  chiamarlo  rihellione  ma  d«Hto  che  voleva  far  Repub- 
blica  la  provincia  di  Calabria  per  mezo  delle  Armi  o  dolle  Predichc ,  quando 
peri)  sei-'uissino  i  garbugli  in  Italia,  che  lui  si  era  presupposto .  et  intanro  an- 
dava  disponendo  gli  animi  et  procurando  scguito:  il  trattar  col  Turco  dice  che 
fii  concetto  di  quel  Mauritio  di  Rinaldo,  che  poi  hauno  fatto  appiccarc,  non  di 
mono  il  negotio  resta  di  maniera  scoperto  che  non  i>ar  che  j)ossa  haver  difesi 
alia  qual  cosa  se  gli  d  di  giA  date  il  tannine ,  e  la  commodity ,  et  intanto  s 

(a)  Non  si  d  trovata;  prohabilmente  fu  inserta  nel  processo,  iruttaudo  deli*autorizzazioir 
a  dare  il  tormeuto  durante  il  processo  iufurmalivo. 
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segttirjt  contra  complici  (a)  eh'  egli  hk  nominato,  con  i  qnali  si  tevvk  il  medesimo 
mode  che  si  6  tenuto  con  seco  poich6  6  riuscito  bene,  et  della  materia  di  In- 
(jaisitione  non  si  tratterA  come  non  si  6  trattato  sin'  adesso ,  riservandola  in- 
tcgra  air  ordine  che  ci  dar^  sopra  N.  S."',  se  bene  il  Sig.r  Card.'<^  di  S.'*  Se- 
Terina  mi  scrive  che  io  circa  questa  materia  ne  sia  con  il  Sig/  Vicario  del 
Sig/  CardJf  Gesualdo,  parendomi  che  sia  bene  finir  prima  la  causa  di  ribellione 
per  liberare  molti  poveretti  che  son  prigioni  forse  senza  alcuna  colpa  (h),  oltre 
che  V.  S.  111.™*  gi^  d*  ordine  di  S.  S.**  mi  scrisse  che  cosl  si  facesse ,  perch6 
era  d'  animo  quanto  al  negotio  dell'  Inquisitione  che  si  mandassino  cost^  quelli 
che  erano  interessati  in  esse,  pur  si  far^  quanto  inteso  tutto  questo  verrft,  coman- 
dato,  awertendo  che  se  pur  tal  negotio  dovr^  spedirsi  quti,  repute  necessario 
ebe  ci  intervenghino  persone  praticho  c  buoni  Theologhi  per  disput^re  con  quel 
Campanella,  che  per  haver  abiurato  altra  volta,  com'  egli  stesso  dice,  vorra  forse 
in  qaesto  dar  che  fare  dinuovo ,  che  6  quanto  n'  occorre  in  risposta  della  sua 
del  5  corrente.  Ad  un' altra  de  28  passato,  dove  mi  raccomanda  un  Ruberto 
della  Pera  pretenso  clerico.... 

N.«  88.  —  H  feb.  1600  (c).  II  Nunzio  al  Card.'  di  S."^  Severina-y  ib. 

Edita  in  parte. 

Perch6  hebbi   notitia  che  si  trattava  di  esseguire  contra  quel  Cesare   Pi- 
sano  del  quale  V.  S.  111."*  mi  scrive  per  la  sua  de'  4  del  corrente,  non  mancai 
subito ,  non  potendo  parlare  ix  bocca ,  di  scrivcre  un  Viglietto  al  Sig."*  Vicer^, 
cooeludendo  che  almono  si  doveva  differire  tale  essccutione  per   interesse  del 
s.*°  offitio,  et  ne  parlai  ancora  k  bocca,  si  che  il  negotio  per  all'horasi  ferm6; 
poi  quando  seppi  che  1'  essecutione  era  fatta  fuor  d'  ogni  mio  credere,  ne  rag- 
goagliai   subito  il  Slg.   Card.'«  S.  Giorgio  et  gli  mandai  copia  dello  stesso  Vi- 
glietto per  che  vedesse  come  si  era  negotiate,  et  nel  medesimo  tempo  ne  feci 
con  S.  E.  et  con  i  suoi  Ministri  quel  risen timento  che  ella  mi  comanda  adesso. 
Da  quella  mi  fii  risposto  che  non  haveva  saputa  tal  essecutione ,  et  da  questi 
ftt  scusato  con  dir  che  quanto  h  lore  il  suo  negotio  era  fornito,  ma  ne  son  re- 
•tad  confusi  ad  ogni  mode,  onde  spero  che  questo  non  seguir^  in  altri,  et  per 
che  quanto  al  negotio  dell'  Inquisitione  hebbi  gi^  ordine  da  N.  S.*"*^  di  soprasse- 
derlo,  et  in  tanto  tirar  inanzi  quello  della  ribellione  come  si  f;^,  non  hO  havuto 
altrimeuti  ordine  di  trattame  con  il  Sig.  Vicario  nh  son  per  trattarne  sin  che 
•11  costA  non  venga  piii  particolar  ordine  riputando  che  ci  sia  necessario  I'  in- 
tervento  di  qualche  principale  Theologo,  poicho  scuopro  che  altra  volta  quel  fra 
Thomaso  Campanella  6  state  fatto  cost^  abiurare,  e  che  ha  umore  in  difendere 
le  gue  opinioni,  quali  che  saranno,  per  che  di  questo  non  si  6  volute  mai  ti*attar 
«co  come  h6  detto,  et  come  h6  scritto  al  Sig.  Card.'  S.  Giorgio  et  scrivo  tutto 
giorao  secondo  che  occorre ,  et  per  fine  con   baciarle  humihnente  la  ma  no  lo 
ppego  ogni  vero  bene. 

N.«  89.  —  11  feb.  1600.  II  Nunzio  a  Mons.*'  Arcivescovo  di  Reggto;  ib. 
II  Card.'«  S.  Giorgio  con  sua  lettera  de'  29  di  Gen.°  1600  mi  scrive  queste 

(a)  II  Palermo  dice  qui  «  co' complici*. 
(6)  II  Palermo  dice  «8enz*  altra  colpa*. 
(c)  11  Palermo  assegna  a  queeta  lettera  la  data  inesatta  11  Feb.  1601. 
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\mTo\e :  €  V  assolatione  di  quel  Fabritio  Poerio  che  V.  S.  dice  trovarai  in  Car 
€  labria  N.  S.****  si  contenta  che  ella  possa  commetterla  all'  Ardvescovo  di  Reggio 
€  conforme  all'  instanza  del  Principe  di  Scilla  et  cosl  havrii  da  ess^uire  >.  Pert 
V.  S.  Rcv."»»  fatto  prestare  al  detto  Poerio  il  solito  giuramento  potrft  assolverto 
nolla  forma  della  S.'*  Romana  Chiesa.  Non  mi  occorrendo  dir  altro. .  etc. 

N.«  90.-85  feb.  1000.  U  Nunzio  al  Card  J  S.  Giorgio;  ib. 

Effita  (a). 

.  .  .  Nel  nogotio  della  ribellione  si  segnita  innanzi  per  li  termini  di  gin- 
stitia  et  si  sollecita  piii  clic  si  pu6 ,  et  con  tal  fine  et  con  pregarle  ogni  vero 
contento  humilmentc  le  bacio  la  mano. 

N.""  91.  —  3  mar  so  1600.  II  Nunzio  al  CardJ  S.  Giorgio;  ib. 

Edita  (6).  ' 

( //  Vicerd  gli  ha  detto  che  la  siia  andata  a  Roma  segvirehbe  Giovedl  de^la 
prosswia  settimana :  gli  affari  si  tratteranno  col  figlio  €  di  cut  si  sente  dirt 
ogni  bene  »  ).  Segul  poi  di  ragionare  della  causa  della  ribellione,  la  quale  si  tin 
avanti  con  ogni  diligenza,  et  di  gik  si  d  ordinate  la  liberatione  di  8  fra  Frati 
ct  Clorici  che  si  trovavono  presi  per  diversi  sospetti  senza  fondamento  et  4  altri 
spero  no  libemrcmo  domani,  poich(>  i  principal!  sono  tutti  essaminati,  et  di  gil 
si  vode  in  che  il  nogotio  potr^  principalmente  jwirare.  et  per  che  la  medesiiH 
Kcc*  mi  hA  richicsto  che  i  Calabrcsi  che  dovranno  come  h6  detto  liberarsi  ncm 
si  lascino  cos\  snbito  ritornare  in  Calabi'ia,  gli  h(>  detto  che  si  far^  con  nn  ?»- 
cctto  che  non  partino  di  Napoli  senza  licenza,  parendomi  cosa  che  come  pro- 
pone possa  csser  di  qnalche  considerationo,  che  tornino  lA  persone  avanti  d» 
il  nogotio  si  finisoa  che  sicno  informnti  come  gira,  et  ne  snscitino  qualche  nuovo 
bisbiglio ;  procurer^  che  si  risolva  quanto  prima  \)ev  manco  incommode  di  qwi 
povcri  huomini. 

II  nogotio  del  sM  oflicio  si  manticne  integro  come  h6  scritto  per  altra,et 
finite  quello  della  ribellione ,  se  ne  potrA  trattare  nella  maniera  che  di  costt 
verrii  comandato.... 

N.""  98.  —  3  viarzo  1000.  11  Nunzio  al  Card  J  di  S."^  Severina;  ib. 

Sonto  quanto  Y.  S.  111."  *  risponde  alia  mia  ultima  circa  la  causa  del  Ca* 
panolla  e  de  suoi  romplici  che  dovrA  tmttarsi  nel  s.'"  otiicio  et  in  ci6  non  s6  » 
non  I'cplicaiv  che  sin'  che  non  sia  finite  il  nogotio  della  ribellione  non  si  trat- 
tor:\  di  quello  doirinquisitiono,  o  tutti  quei  che  si  trovano  prigioni  sotto  la  mil 
atitoritA,  cho  potranno  serviro  ti  detta  causa,  si  mantcrranno  in  istato  di  poter 
valoi'si  di  loro.  ot  di  (pioi  che  i>or  osser  laici  nella  causa  della  ribellione  sono 
sotto  la  giuridiitiono  de'Ministri  Kegii  intendo  dal  fiscale  che  non  ve  n*^  a^ 
ouno  informato  di  cose  appartenenti  al  s,»'»  otBtio.  e  che  ne  anche  quel  Maurilio 
de  Kinaldi  che  fu  poi  appiccato  (c)  no  trattava  nelle  sue  ossamini.  ne  trattati 

{m)  II  Palermo  assegiia  a  qnesta  lottera  la  data  del  25  febbraio  1601,  e  ti  unisce  anche 
un  brano  dol  10  marzo. 

(M  U  Palermo  da  quest o  brano  di  lettera  sotto  la  data  3  maggio  1600. 
{c)  II  Palermo  non  riporta  le  parole  «  che  fu  poi  appiccato  ». 
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bene  quel  Cesare  Pisano  per  niantenimento  del  quale  feci  la  diligeoza  che  scris- 
si,  et  il  riaentimento  deU'essecutione  fatta  poi  di  lui,  che  conveniva,  come  di 
tntto  Fho  ragguagliata,  e  per6  dod  ne  replico,  et  quando  la  delta  causa  dovr^ 
eisere  couosciuta  quit,  et  io  interveDirci,  uon  mancher6  d'esser  in  ogni  cosa  con 
il  Sig.r  Vicario  Arcliiepiscopalo  come  ella  comanda,  ma  intauto  per  la  conside- 
ratiooe  che  scrissi,  desidcro  si  risolva  chi  per  Theologo  (a)  dovr^  intervenirci, 
riiut'ttendomi  per6  in  tutto  alia  sua  prudenza.  Circa  quel  frate  che  si  pretende 
che  hahbiu  celebrate  senza  gli  ordini  etc. 

N."  93 10  marzo  1600.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio ;  ib. 

EdUa  (6). 

...  La  causa  della  ribellione  m'  occupa  tutto  il  tempo  che  posso  torre  ad 
essi  {negotii  ordinarii)^  et  dal  Venerdl  in  poi  che  Toccupo  in  dettar  lettere,  et 
k  feste,  gli  altri  tutti  si  Yk  in  Castello 

N.<»  94. —  10  marzo  1600.  II  Nunzio  cU  Card  J  &  Giorgio;  ib. 

Edita  in  parte. 

RiMponde  alia  let.  del  4,  U  Vicerd  partito  ieri  con  gran  Cavalcata  e  gran 
wm^ero  di  Carra.  . . .  Spera  che  il  CardJ'  tratterd  con  lui  in  Roma  di  quelle 
0068  che  reputarjL  piu  ser\'.^  di  questa  Nunziatura  in  materia  di  Giurisditione  et 
d'ahro. ...  La  causa  della  ribellione  si  tira  avanti  con  la  solita  diligenza,  et  di 
giA  86  ne  sono  liberati  12  fra  regolari  et  Clerici,  et  la  prohibitione  del  partirsi 
che  le  scrissi  con  altra  si  ^  ristretta  k  due  frati  Domeuicani,  che  non  toruino  in 
Calabria  senza  lieenza,  et  altrove  vadino  dove  vogliono.  nel  resto  quanto  k  quelle 
eke  appartiene  al  s.^  officio  esseguir6  k  suo  tempo  quanto  verr^  comandato. . . . 

N.*»  95 — 14  ap7Hle  1600.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio;  ib.  EdUa. 

Si  mostra  contento  che  il  CardJ'  dice  «  che  de'  negotii  piu  gravi  si  tratterA 
col  Vicer^  >  e  prose gue:  Tomanmio  due  giorni  sono  k  trattar  della  causa  della 
ribellione,  et  perch^  il  Fiscale  di  essa  mi  fcce  una  gagliarda  iustauza  della  spe- 
dilione  quanto  alia  persona  di  fra  Thomaso  Campanolla  et  di  fra  Dionigi  Pon- 
tic, Don  volsi  consentire  che  si  trattasse  della  fine,  non  si  sa|jendo  ancora  dove 
N.  S.  voglia  si  conoschino  le  materie  appartenenti  al  s.'"  offitio,  oltre  che  repu- 
UDdosi  Tuno  confesso  che  6  il  Campanella,  et  Taltro  convinto  che  6  il  Pontio, 
potra  facilmente  essere  la  fine  delle  lore  cause  il  degradarli,  e  darli  alia  Curia 
seeolare,  ma  non  mi  ^  parse  che  quosto  si  deva  fare  in  niodo  alcuno,  senza  par- 
teciparlo  prima  con  S.  S.  rimaneudo  sospesa  la  causa  del  s.^"  offitio.  £t  se  bene 
di  qiiesto  se  ne  potr&  fare  espressa  riserva,  h6  non  dimeno  per  un  certo  che  di 
convenienza  reputato  sia  bene  che  S.  B."""  lo  sappia,  et  comandi  se  in  ciO  gli 
xjcorre  altro.  questo  medesimo  risposi  hieri  al  Sig.»  1).  Francesco  {int,  D.  Franc, 
ie  Castro)  che  k  suggestione,  per  quanto  credo,  del  medesimo  fiscale  me  ne  parl6 
aoto  efficacemente,  non  si  volendo  far  capace  delle  ragioni  che  mi  movevano  k 


(a)  II  Palermo  dice  qui  «  chi  de*  Teologi »  ;  e  veramente  cosi  era  stato  prima  scritto,  ma 
i  Tede  essere  stato  di  poi  corretto. 

(6)  n  Palermo  d4  questo  brano  di  lettera  sotto  la  data  25  febbraio  1601  ,  rimaneadone 
iroiondameiite  turbata  la  cronologia  della  causa  della  ribellione. 
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Yoler  prima  participarlo  costd,  che  mi  hebbi  h  risentire,  parendomi  d'esser  troppo 
stretto,  et  ^  dire  risolutamente  che  non  ne  yolevo  far  nulla  et  che  mi  parevt 
strano  che  in  on  negotio  che  hk  durato  pii!i  di  6  mesi  mi  si  volesse  ridurre  wi 
un  giorno,  quando  per  haver  una  risposta  di  cost^  ne  bisognavano  10  6  12  cfai 
non  erano  anche  tanti  che  si  convenisse  negarmeli,  et  perci6  desidero  haver  di 
qnesto  risposta  quanto  prima.  II  medesimo  Sig/  B.  Francesco  visto  che  staaip 
fermo  nel  proposito  pass6  k  dire  delle  molte  sodisfattioni  et  molti  favori  fatti 
cosUl  al  Sig/  Vicer6  et  Sig/*  Viceregina.  .  .  . 

N/  93.— 8i  apftle  1600.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio  \  ib.     . 

.  .  .  Quanto  a  gii  altri  negotii  non  h6  che  soggiugnere,  aspettandosi  il  li* 
tomo  del  Sig/  Vicerd,  et  in  particolare  il  comandamento  di  N.  S.i^  circa  il  gi» 
ditio  del  Oampanella  et  del  Pontio  sopra  il  capo  della  ribellione,  con  che  par 
fine  humilmente  le  bacio  la  mano. 

N."  erf.— 22  aprUe  iOOO.  11  Card.'  S.  Giorgio  al  Nunzio ;  fila.  2ia 

Edita. 

.  .  .  Della  materia  del  Oampanella,  et  del  Pontio,  di  che  scrive  con  Taltn 
pur  delli  14  N.  S.»*  hh  risoluto  che  si  tratti  Giovedl  prossimo  nella  Congregi- 
tione  del  S>  Oifitio  prima  della  quale  per6  V.  S.  non  havr^  risposta  risoluti; 
ben  si  lauda  intanto,  ch*ella  non  habbia  consentito  aUa  speditione  della  oaaii  | 
della  ribellione,  mentre  che  pende  la  deliberationc  da  pigliarsi  in  quella  M^ 
I'heresia.  ... 

N.«  98.-54  aprile  1600.  II  Nunzio  al  sig."^  D.  Francesco  di  Castro; 

filz.  230. 

Poiche  non  posso  venir  in  persona  dovendo  esser  hoggi  in  Castello  k  titf* 
tar  della  Causa  della  riljellione,  supplir6  con  questo  Viglietto  ringratiando  V.  S.  I. 
come  f6,  del  passaporto  conceduto  per  la  muletta  mandata  k  S.  S.**.  .  . 

N.o  99.-58  aprile  1600.  II  Nunzio  al  Card:  S.  Giorgio;  ib.  Edital 

Jeri  ^  andato  ad  Aversa  a  rollegrarsi  col  Vicerd  e  Viceregina  arrivati 
cold,  e  gli  ha  trovaii  soddisfattissimi  delV accoglienza  avuta  in  Rofna,  In- 
tanto sperer6  che  mi  verr^  risposta  di  quel  che  comander^  N.  S.™  circa  ipri- 
gioni  per  la  ribellione,  che  seguono  lo  lore  difese,  nolle  quail  non  ci  d  parso  it* 
gtringerli  se  bene  i  termini  concessi  k  tal  efi'etto  erano  passati,  et  con  tal  fiOAi 
e  con  pregarle  ogni  vero  contento  humilmente  le  bacio  la  mano. 

N.«  too.- 5  maggio  1600.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio;  ib. 

Circa  il  negotio  del  campanella  et  del  Pontio  per  quanto  appartiene  ai  bM 
officio  h6  ricevuto  V  ordine  necessario  per  lettere  del  Sig.«"  Card.**  di  S.**  Seve- 
rina^  et  per  che  pur  hoggi  ^  state  qui  da  me  quel  Vescovo  di  Termoli  ood  la 
lettera  di  V.  S.  HI."**  dove  mi  dice  della  gratia  fattagli  da  N.  S/«  de*irutti 
pendenti  del  suo  Vescovato  che  tutto  aark  esseguito,  gli  h6  presentata  la  lettert 
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)•  ^  Bcrive  detio  Sig.r  Oardinale  et  consignatoli  il  Processo  che  tenevo  con 
ifterirmi  pronto  k  trattar  del  negotio  ad  ogni  suo  commodo  mentre  sar6  in  Na- 
(li^  Tolendo,  se  altro  non  m'  impedisce  valermi  della  gratia  fattami  da  N.  SJ« 
I  interoessione  di  V.  S.  111."''  di  che  la  ringratio.  .  .  . 

r.*  lOl.  —  5  maggio  1600.  JlNunzio  al  Car.^  di  S.^  Severina;  ib. 

Edita. 

H6  ricevuto  con  la  lettera  di  V.  S.  111.™*  de  28  del  passato  quelle  per  il 
icario  di  qu^  et  per  il  Vescovo  di  Termoli,  che  devono  intervenire  al  negotio 
d  8. to  ofScio  che  dovr^  trattarsi  contra  questi  Regolari  carcerati  (a),  et  per 
te  detio  Vescovo  pur  hoggi  ^  state  da  me,  oltre  air  havergli  reso  la  sua  let- 
rm  gli  h6  anche  consegnato  il  Processo  fatto  in  Calabria  in  materia  d*  Inqui- 
cione  accid  lo  veda  et  lo  mandi  al  Vicario  al  quale  h6  anche  mandate  la  sua 
ttera,  et  sar6  pronto  ad  ogni  lor  commodo  k  tntttarc  del  negotio  sempre  che 
I  in  Napoli,  per  che  disegno,  havendone  la  buona  gratia  di  N.  S.*^  di  far  la 
oisima  Pasqua  alia  mia  Chiesa.  ... 

\°  108.  —  12  maggio  1600.  II  Nunzio  al  CardJ  S.  Giorgio;  ib. 

....  Non  hieri  V  altro  (sic)  per  la  prima  volta  fummo  insieme  in  Castello 
lel  Vescovo  di  Termoli,  il  Vicario  di  quk  et  io,  et  cominciammo  k  trattare 
)L  negotio  dell*  Inquisitione,  il  quale  per  natura  sua  non  pu6  se  non  andar  in 
ago,  non  di  meno  quando  sia  ritomato  dal  Vescovato  non  mancher6  di  solle- 
tarlo  piu  che  possa,  che  ^  quanto  per  hora  h6  da  dire,  et  con  tal  fine,  et  con 
•egarle  ogni  vero  bene  humilmente  le  bacio  la  mano. 

[7?  carteggio  rimane  sospeso,  essendo  il  Nunzio  andato  alia  stui  Chiesa 
Troid]. 

M  103. —  28  giugno  1600.  U  Nunzio  a  Afons/  Vescovo  di  Nardd;  ib. 

Havendomi  il  Sig.^  Vicer^  fatto  sapcro  che  ^  state  condotto  qu&  in  Gastel 
ell'ovo  quel  Giulio  Soldaniero  mandate  da  V.  S.  Rev.""*  per  causa  spettante 
1 8.10  officio,  mi  d  parse  darlene  awiso  con  questa,  per  fine  della  quale  gli  bacio 
i  mano  et  prego  ogni  vero  contento. 

N.«  104.  —  4  luglio  1600,  Il  Nunzio  al  %/  Vicerd;  ib. 

Perchd  quando  si  ^  volute  andar  in  Gastel  deirOvo  per  essaminare  quel 
'inlio  Soldaniero  sopra  il  capo  dell*  Inquisitione,  si  6  trovato  che  non  vi  d  or- 
iuc  alcuno  di  V.  E.,  per6  per  non  difforir  piu  tal'  essamina  si  desidera  che  6 
faecia  condurre  in  Castelnovo  con  ordine  che  possa  essaminarsi,  6  dia  tal'or- 
ne  in  castel  dell'  ovo,  che  tutto  wervir^  per  peter  presto  venir  alia  fine  della 
usa,  et  questa  non  sendo  ad  altro  efifetto,  con  pregarle  ogni  vero  contento 
imilmente  le  bacio  la  mano. 

[Manca  qui  il  Eegistro  deile  lettere  di  Napoli  w.°  69,  dal  7  luglio  al  22 


{a)  II  Palermo  dice  qui  «  con  qaesti  Regolari  carcerati ». 
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N/  105.  —  8  7b re  1600.  II  Nunzio  al  Card.'  di  SJ""  Severina',  ib. 

Edita. 

MoDsig/  Vescovo  di  Termoli  al  quale  si  6  deferito  in  ogni  cosa  che  ^  oc- 
corso  nella  causa  di  questi  Inquisiti,  mi  ha  mandato  adesso  la  Copia  del  Pro- 
cesso  contro  di  loro,  con  una  sua  la  quale  ho  voluto  accompagnar  con  qnesta 
mia,  rimettendomi  nel  resto  k  quanto  potr^  haverle  seritto  lui  circa  delta  causa, 
nella  quale  mi  trovo  molto  spesso  sollecitato  dal  SigJ  Vicer6  et  da'  suoi  Mini- 
stri,  perch6  desidorano  potere  spediro  V  altra  della  ribcllione :  si  aspettar^  di 
scntir  quel  che  di  cost^  verr^  comandato,  con  il  qual  fine  humilmente  le  bacio 
la  mano.  Dio  la  prosperi  e  conservi  (a), 

N.^  106.  —  17  Obre  1600.  II  Nunzio  al  Card.'  di  S.""  Severina;  ih. 

H6  fattx)  consignare  al  procaccio  che  viene  adesso  cost^  il  Processo  difen- 
sivo  dc  frati  Inquisiti  che  pur  adesso  mi  h^  mandato  Mons.**  di  Termoli  con  h 
sua  inclnsa.  Potrii  V.  S.  111."'*  commettere  che  sia  recuperate  per  che  6  indi- 
ritto  k  lei,  et  comandare  quelle  che  di  piii  in  tal  negotio  occorrer^,  che  io  ri- 
mettendomi ii  detta  lettera,  in  ci6  non  dir6  piu  oltre,  con  il  qual  fine  humil- 
mente le  bacio  la  mano  et  le  prego  da  Dio  vera  prosperity  e  contento. 

N.»  107.  -  16  lObre  1600.  II  Sunzio  al  Card.'  di  *S.'«  Severina;  ib. 

H6  caro  d'  haver  sentito  per  la  lettera  di  V.  S.  111."*  del  p.©  del  correnta 
il  ricevuto  del  processo  mandato  circa  il  negotio  d'  Inquisltione  contra  frati  Do- 
menicani.  .  .  . 

N.^  108.  —  3  gen.  1601.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Gio7^gio;  ib. 

Parla  dapprima  de*  molti  soldati  arroUati  che  fuggono  <et  gid  s'  intende..- 
molto  romore  di  banditi^^y  poi  cost  prosegue:  Hieri  si  diede  sepoltura  al  Ve- 
scovo di  Termoli  in  S.**  Caterina  k  formello,  dove  si  era  ritirato  come  frate  di 
quella  Religione  di  S.  Domenico. 

II  negotio  deir  Inquisitiono  contro  que*  frati  Domenicani  resta  pendente,  Dt 
perche  si  son  mandati  tutti  i  Processi  iil  Sig.""  Card.'''  di  S.»-  Severina  se  n'a- 
spetteri  di  costA  la  resolutione.  II  Vescovato  6  tenue  di  circa  500  ducati  et 
nello  spoglio  credo  ci  sarh  k  pena  da  far  la  spesa  del  mortorio,  il  resto  che  ci 
fusse  si  salver^  per  chi  ci  protendesse,  con  il  qual  fine,  et  con  pregarle  ogni 
vero  bene  humilmente  le  bacio  la  mano. 

N.o  109.  —  19  gen.  1601.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio;  filz.  231. 
.  .  .  Nel  negotio  che  pendeva  d'  Inquisitione  avanti  con  intervento  {sic)  del 

(a)  II  Palermo  fa  qui  seguire  una  lettera  del  7  Obre  1600,  la  quale  invece  d  del  7  9bre  1603 
(vedila  al  suo  posto);  inoltre  una  lettera  degli  11  febbraio  1601,  la  quale  ^  TerameDte  quella 
degli  11  febbraio  1600,  ed  un' altra  lettera  del  25  febbraio  1601  ,  la  quale  risulta  dalla  h- 
sione  de*due  brani ,  Tuno  de*25  febbraio  1600  e  Paltro  de*10  marzo  1600  (da  Doi  riportati 
al  lore  posto). 
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Vicario  di  Napoli  et  di  quel  Vescovo  di  Termoli,  che  come  scrissi  6  morto,  noD 
teDgo  dipoi  altro  ordine  dal  SigJ  GardJ«  di  S>  Seyerina  oome  rila  prefappaaa 
che  possa  essere,  aspetter6  di  sentirlo  poi  che  di  qu&  sendosi  mandate  copia  di 
tutti  i  Processi  non  occorre  far  altro.  .  .  . 

N.'*  no.  —  26  gen.  1601.  II  Nunzio  al  Card.'  di  S."*  Severina ;  ib. 

Parla  deUn  grazia  fatta  dal  Papa  agli  eredi  dello  spoglio  del  Vescovo  di 
TermoH,  e  gli  dispiacc  che  dard  poco;  indi  prosiegue:  Con  questa  occasione  le 
dir6  anche  che  sendomi  trovato  di  nuovo  con  li  deputati  insieme  meco  nella 
causa  della  ribellione,  roi  ^  stata  fatta  molta  viva  instanza  della  speditione  in 
qaella  dell*  Inquisitione ,  della  quale  son  piu  settimane  che  si  mand6  co8t&  la 
copia  de'  processL  La  prego  dunque  A  deliberarci  sopm  quanto  prima,  et  k  dar 
ordine  di  qnello  che  in  essa  dovrA  farsi,  poich6  nell*  altra  della  ribellione  che 
deve  essere  spedita  dope,  viene  soUecitata  (sic)  come  h6  detto,  n6  solo  hora  ma 
inflnite  altre  volte  per  il  passato,  si  che  h6  havuto  et  h6  che  dispotare,  con  il 
qnal  fine,  et  con  pregarle  ogni  vero  bene  humilmente  le  bacio  la  mano. 

N.o  ±±±. -^  8  feb.  1601.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio ;  ib. 

....  Vengo  di  nuovo  sollecitato  molto  per  la  speditione  della  causa  de 
frati  per  quanto  appartiene  alia  s.*»  Inquisitione,  e  per6  n'  h6  scritto  al  S.""  Card.^« 
di  S.*«  Severina. 

N.^  lis.— 16  feb.  1601.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio y  ib. 

....  Quanto  alia  speditione  del  negotio  dell'  Inquisitione  h6  di  gi&  scritto 
due  volte  al  Sig.'  CardJ*  di  S.t«  Severina,  n6  per6  ne  tengo  alcuna  risposta 


•  «  •  • 


W.*  113.  —  23  feb.  1601.  Il  Nunzio  al  Card.'  di  S."^  Severina;  ib. 

....  Perche  son  di  continue  molestato  da  qucsti  Ministri  Regii  per  la  • 
«peditione  della  causa  della  ribellione,  son  forzato  k  pregarla  di  nuovo  che  or- 
dini  quanto  prima  chi  deve  intervenire  in  luogo  del  Vescovo  di  Termoli  morto 
Delia  causa  d'lnquisitione,  6  dar  ordine  particolare  come  deva  spedirsi  poiche 
Hla  ne  tiene  tutti  i  Processi,  perche  senza  la  speditione  di  questa  niego  voler 
trattar  di  quella  della  ribellione,  con  il  qual  fine,  et  con  pregarle  ogni  vero 
^ne  humilmente  le  bacio  la  mano. 

N.o  114.  —  15  marzo  1601.  Il  Nunzio  al  Card.^  S.  Giorgio;  ib. 

....  Hebbi  risposta  dal  Sig.'  Card.'®  di  S.^  Severina  quanto  alia  causa 
deU*  Inquisitione  contra  frati,  ma  per6  senz'  altro  ordine  di  come  si  deva  pas- 
ser avanti,  lo  prometto  bene  quanto  prima ,  onde  ancor'  io  d6  parole  &  questi 
Ministri  che  me  ne  soUecitano.  .  .  . 


N.^  11&.  —  15  marzo  1601.  II  Nunzio  al  Card.'  di  S.*  Severina ;  ib. 

Se  bene  la  lettera  di  V.  S.  IIL^h*  dod  riceva  replica,  per  esser  responsiva, 
le  (iir6  non  di  meDo  che  questi  Ministri  seguoDo  pure  di  sollecitarmi.  .  .  . 

N.^  116.  —  54  marzo  1601.  II  Card.'  di  S.*^  Severina  al  Nunzio; 

filz.  214.  Ediia  (a). 

La  SantitiL  di  N.  S/<^  h^  risolnto  che  Monsig/  Vescovo  di  Caserta  inter- 
venga  nella  causa  di  Frk  Tomaso  Campanella  et  complici  nelFistesso  modo, 
che  faceva  Monsig.^  Vescovo  di  Termole.  Di  piii  visto  il  processo  formato  contra 
il  detto  Campanella,  Sua  Beat.^^  hh  ordinato,  che  si  faccia  diligenza  di  ripetere 
alcuni  testimonii,  et  essaminarne  altri  allegati  per  contesti,  et  che  anco  si  fisu:- 
ciano  diligenze  sopra  la  simulatione  della  pazzia  di  esso  Campanella,  come  scrivo 
k  lungo  al  detto  Mons-^"  Vescovo  di  Caserta,  il  quale  coromunicar^  k  V.  S.  Tor- 
dine,  che  se  gli  da  intomo  k  ci6.  Ne  questa  essendo  per  altro  la  saluto  col  pre- 
garle  dal  Sig."  ogni  contento. 

N.®  117.  —  30  marzo  1601.  Il  Nunzio  al  CardJ  di  S.  Severina', 

filz.  231. 

Hieri  fui  dal  sig.'  Vicer^  che  pur  di  nuovo  mi  sol]ecit6  con  molta  caldezza 
la  speditione  di  quei  frati,  onde  h6  sentito  poi  con  molto  piacere  quelle  che 
V.  S.  111.""  mi  scrive  d' haver  dato  carico  per  tale  speditione  a  Mons.'  di  Ca- 
serta il  quale  6  di  giA  state  da  me,  et  mi  hk  detto  che  vedrti  il  Processo,  et 
occorrendogli  andare  aUa  sua  Chiesii  ritomer^  ben  tosto  per  poter  tirare  k  fine 
tal  negotio  conforme  aU'  ordine  che  ne  tiene,  alia  qual  cosa  cooperer6  in  tutto 
quel  ch'  io  possa  sollecitandone  la  speditione,  con  il  qual  fine  e  con  pregarle  ogni 
vero  bene  humilmente  le  bacio  la  mano. 

N.»  118.  —50  marzo  1601.  II  Card  J  di  S.  Severina  al  Nunzio ; 

filz.  214. 

La  lettera  di  V.  S.  de  xvj  (sic)  fu  letta  Giovedl  prossimo  passato  avanti 
la  S.**  di  N.  Sig.*"*  et  quanto  al  particolare  della  causa  di  Fra  Tomaso  Campa- 
nella et  complici,  non  mi  occorre  per  hora  dirle  altro,  se  non  che  si  ^  dato  or- 
dine k  Monsig.^  Vescovo  di  Squillace  per  le  diligenze  che  havera  da  fare,  come 
scrissi  k  V.  S.  con  V  ordinario  passato,  et  havers  anco  inteso  da  Monsig.''  Ve- 
scovo di  Caserta. 

Per  memoriale  di  Fra  Dionisio  Pontio  ciircerato  costl,  si  6  inteso  che  Fra 
Marco  da  Marcianese  ha  mandate  in  Spagna  Fra  Comelio  di  Monte  gia  suo 
compagno  in  pigliaro  le  informationi  contra  i  sudetti  Frati.  Pert)  S.  S.^  mi  hk 
ordinato,  che  io  scriva  k  V.  S.  che  ella  s'informi  della  partenza  di  esso  Fra 
Comelio  per  Spagna  da  chi  vi  sia  mandate,  et  k  che  effetto,  et  ne  dia  avviso. 
Con  che  la  saluto  di  cuore,  con  pregarle  daJ  Sig.''^  ogni  contento. 


(a)  II  Palermo  ha  letto  24  maggio. 
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N.o  lie.  —  6  aprile  1601.  II  Nwnzio  al  Card.*  8.  Giorgio)  fik.  231. 

I 

Quel  fra  Pietro  Pontio  Domenicano  del  quale  V.  S.  111.""  mi  scrive  per 
ana  sua  de  30  del  passato  t  mi  manda  il  suo  memoriale,  fix  vero  che  fti  preso 
come  fratello  di  fra  Dionigi  Pontio  capo  insieme  con  11  Campanella  della  pre- 
tensa  ribellione  (a),  pretendendolo  informato  di  essa,  et  non  havendo  trovato 
contra  di  lui  cosa  di  fondamento  si  sarebbe  liberato  con  molti  altri  che  si  li- 
berarono,  se  egli  stesso  con  i  ragionamenti  fatti  di  notte  con  il  Campanella  da 
certe  finestre  non  si  fosse  reso  sospetto  d*esser  informato  del  tutto;  et  perchd 
questa  causa  della  ribellione  resta  sospesa  da  quella  della  Inquisitione,  per  questo 
Don  si  d  passato  pia  avanti  contro  di  lui;  Quando  si  tratti  di  nuovo  di  questo 
negotio  che  potr^  esser  presto  per  la  speditione  che  si  deve  dare  ad  un'  Ole- 
rico  che  dopo  d*  essere  stato  un'  pezzo  latitante  ^  venuto  finalmente  in  mano 
della  Oorte,  et  la  sua  causa  ^  in  speditione  (6),  procurer6  si  tratti  anche  di 
spedir  quella  di  questo  irk  Pietro,  che  per  quanto  vado  considerando  deve  es- 
8ere  anche  lui  di  mala  razza,  et  del  seguito  le  dar6  ragguaglio,  con  che  humil- 
mente  le  bacio  la  mano  et  le  prego  vera  felicity. 

N.'*  IQO.  —  6  aprile  1601;  II  Nunzio  al  Card.'  di  S."^  Severina ;  ib. 

Havendo  risposto  k  V.  S.  111.™*  con  Tultimo  Procaccio  quanto  havevo  pas- 
sato con  il  Yescovo  di  Caserta  circa  il  negotio  commessogli  sopra  V  Inquisitione 
de  frati  Domenicani,  et  non  sendo  egli  per  ancora  ritornato  dal  Vescovato  ch'io 
appia,  non  h6  che  replicare.  Quanto  al  particolare  che  mi  domanda  di  quel 
fra  Cornelio,  posso  dirle  che  h6  parlato  k  chi  Y  hk  visto  in  Genova  per  la  volta 
di  Spagna,  et  h6  ritratto  che  6  andato  con  partecipatione  del  Sig.'  Vicer6,  n6 
80D  lontaoo  h  credere  che  sia  stato  di  consiglio  et  d'  ordine  di  quel  fra  Marco 
da  Marcianise,  il  quale  s6  che  era  mal  sodisfatto  del  Yescovo  di  Termoli  che 
Die  habbia  in  gloria  per  V  opinione  che  teneva,  et  se  ne  lasciava  intendere,  che 
le  essamine  fatte  da  lui  et  da  fra  Cornelio  in  Calabria  fussero  state  fatte  piii 
per  sodisfattione  de  Ministri  Regii  che  per  la  verity ,  et  Dio  voglia  che  Y  opi- 
aione  in  ci6  di  detto  Yescovo  non  T  habbia  fatto  pid  largo  di  quel  che  conveniva 
in  dar  adito  k  quel  frati  di  ritrattare  le  loro  confessioni,  come  mi  lasciai   un 
tratto  intendere  che  mi  pareva  et  ne  avverdi,  se  bene  lasciavo  guidare  k  lui 
il  negotio,  come  pratico   et  essercitato  lungo  tempo  in  cotesto  s>  oflScio  dal 
qaale  era  stato  deputato,  ma  per  le  molte  occupationi  non  potei  sempre  tro- 
wmi  k  quelle  lunghe  repetitioni  et  difese  che  potettero  fare,  vi  mandai  bene 
il  mio  Auditore  quelle  volte  che  non  potei  esser  io.  Se  sar^  vero  come  temo, 
che  detto  fra  Cornelio  sia  andato  alia  Corte  per  scusare  tal  fatto,  6  per  far 
altro  officio  concernente  questo  interesse,  lo  reputerb  molto  errore  et  del  Mar- 
cianese  et  di  lui,  perche  se  erano  mal  sodisfatti  dovevaio  pigliare  altra  strada, 
oercar6  di  scoprime  piu  oltre  et  ne  dar6  ragguaglio  k  Y.  S.  111.°^  alia  quale 
C(m  tal  fine  et  con  pregarle  ogni  vero  bene  humilmente  bacio  la  mano. 


(a)  Diceva  qui  «  congiura  »,  e  poi  la  parola  fu  cassata  e  si  acrisM  «  ribellione  ». 
(h)  Si  allude  a  Marco  Antonio  Pittella. 


—  72  — 

N.<>  181.— -20  aprile  1601.  II  Nunzio  al  CardJ  di  S.*-  Severina ;  ib. 

Poi  che  scrissi  quanto  sentivo  deirandata  in  Spagna  di  quel  Frate  Come- 
Ho,  h6  havuto  occasione  di  parljire  con  il  Padre  Fra  Marco  da  Marcianise,  il 
qnale  mi  h&  detto  che  egli  ^  andato  in  Sf)agna  principalmente  per  un'  negotio 
del  Sig.r  Carlo  spinello,  et  clie  sapeva  che  haveva  parlato  al  Sig.'  Vicer<!^  avanti 
partisse,  et  che  poteva  csser  che  trattasse  1^  del  negotio  della  ribelliono  et  del- 
rinquisitione,  poi  che  si  era  trovato  in  Calabm  k  quel  Processi,  m^  che  sopra 
di  ci6  non  gli  haveva  ordinate  cosa  alcuna.  Come  si  sia,  non  voglio  dubitar  punto 
che  ne  parler^,  et  questo  non  sd  se  potr^  piacere ;  saprA  V.  S.  111.'"*  quello  che 
dovT&  farsi,  che  io  con  tal  fine,  et  con  pregarle  le  buone  feste  humiliuente  le 
bacio  la  mano. 

N.»  188. — 18  maggio  1601. 11  Nunzio  a  Mons.*^  Vescoco 

di  Squillace ;  ib. 

Non  havendo  potuto  haver  notitia  qui  dove  si  trovino  D.  Marco  Antonio 
Pittella  et  Giulio  Connestabile,  mi  son  risoluto  mandare  in  mano  h,  V.  S.  Rev."* 
come  f6  con  questa  le  patenti  et  licenze  per  Tuno  et  per  Taltro  di  k)ro  di  po- 
ter  venir  da  lei  per  il  servitio  che  nigionaranio  k  bocca.  Petri  ella  intender 
meglio  dove  si  trovino  et  fargli  saperc  quanto  passa,  et  k  me  avvisare  ae  h6  da 
far  altro  in  questo  che  non  ne  manchei'6,  come  la  servir6  nel  resto  che  le  pia- 
ceri  valersi  di  me,  et  per  line  con  pregarle  ogni  contento  le  bacio  la  mano. 

N.«  183.— 7  7bre  1601.  11  Nunzio  al  P/  Provinciale  di  Calabria 

deJToy^dine  di  S.  Domenico\  ib. 

H6  ricevuto  le  due  lettere  di  V.  P.^'^  et  dal  suo  mandate  h6  inteso  che  da- 
nari  teneva  per  distribnire  t  carcerati  di  qui  del  suo  ordine,  et  percbe  de  gli 
altri  danari  che  ella  mandd  fu  fatto  in  mode  da  chi  li  distribu)  che  il  Campa- 
Delia  che  hi  bisogno  piii  che  gli  altri  come  malaio  non  hebbc  nulla,  li6  oi*di- 
nato  sia  risarcito  con  questi  di  quel  che  gli  toccava  allhora,  e  che  tutto  resti 
in  mano  di  un  corrispondente  suo  di  qui  che  dovri  provederlo  di  quel  che  \A 
bisogno  {a)  sendo  mentecatto  non  gli  sieno  ruKati.  Dovi'i  seguii'e  di  quando  ia 
quando  di  provedere  il  bisogno  sin  che  il  negotio  resti  finite,  che  io  con  tal  fine 
le  prego  ogni  vero  bene. 

[//  Carteggio  vitot^o  a' processi,  gia  languido,  quasi  s^inierrompe,  aven- 
done  preso  il  carico  Mons:  di  Cascrta  J. 

N.*  184.—-?  agosto  1602.  11  Nunzio  al  Card  J  Bof^ghese ;  filz.  232. 

Quando  Mods.'  Vescovo  di  Caserti  mi  mandi  il  prigione  del  quale  V.  S. 
lll.n»«  scrive  per  la  sua  de'26  del  passato,  non  manclier6  di  farlo  ricevere  et 
esseguime  Tordine  suo.  Et  con  questa  occasione  le  dir6  che  oltre  airiiavermi  il 
Sig.'  Vicer^  piu  volte  ricordato  la  speditione  del  negotio  di  quei  frati  Domeni- 

(a)  Diceva  qui  dapprima  e  poi  fu  cancellato  :  «  per  darne  ogni  settimana  udo  scudu  al 
Carcarieru  che  possa  farlo  governare  ». 
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cani  che  sono  in  Castello,  per  quanto  appartiene  alia  s.ta  Inquisitione ,  perche 
poi  si  potesse  spedir  anche  il  negotio  dclla  Ribcllione  trattato  son  gi^  circa  due 
anni,  mi  fece  scriver  pur  hieri  dal  Socretario  Lescane  un  Viglictto  in  tal  pro- 
posito.  H6  voluto  darne  notitia  t  V.  S.  111."*  acci6  le  piaccia  dar  ordine  A  MonsJ 
di  Caserta,  il  quale  h&  tenuto  questo  carico  di  ragguagliare  et  mandar  costA  le 
scritture  che  si  son  passate  in  csso  di  quel  che  per  tale  speditione  dovr^i  fiirsi, 
con  il  qual  fine,  e  con  pregarle  ogni  vero  bene  humilmente   le  bacio  la  mano. 

N.*  185.— 9  dgosto  1602.  II  Nunzio  al  CardJ  Borghese ;  ib. 

.  .  .  Et  perche  pur  di  nuovo  hieri  mi  fu  parlato  da  D.  Giovanni  Sances 
Fisoale  di  permissione  di  N.  S/«  della  causa  della  rebeUione  di  Calabria  solle- 
citando  la  speditione  di  quella  delFInquisitione  son  forzato  ancor  io  A  ricordar- 
glielo  di  nuoYo.  Scusimi  dunque  deir importunity,  et  con  tal  fine  et  con  pregarle 
ogni  vero  bene  humihnente  le  bacio  la  mano. 

N.^  186.— 9  agosto  1602.  Il  CardJ  Borghese  al  Nunzio]  filz.  216. 

Si  6  ricevuta  hieri  la  lettera  di  V.  S.  de*  ij  del  presente,  et  in  risposta  le 
djco,  che  per  ordine  di  questi  miei  111.™'  e  Rev.""  sig.*^'  Cardinali  Colleghi,  scrivo 
con  questo  procaccio  k  Mons.*"  Vescovo  di  Caserta,  che  mandi  il  resto  delle  scrit- 
tare  co*  voti  de'  signori  Congiudici,  nella  causa  di  FrA  Tomaso  Campanella ,  et 
eomplici,  carcerati  nel  Castelnuovo  di  cotesta  cittA,  accioche  si  possano  spedire 
per  giastitia,  et  si  terrA  particolar  memoria,  che  quanto  prima  se  ne  venga  A 
fine.  Intanto  la  saluto  di  cuore,  con  pregarle  dal  Sig.'^®  ogni  prosperity,  et  contento. 

N.«  187.  —  17  agosto  1602.  Il  CardJ  S.  Qiorgio  al  Nunzio;  ib. 

Edita  senza  Vallegato. 

H&  fatto  presentare  k  N.  S.'«  un  memoriale  Fra  Pietro  Pontio,  giA  Lct- 
tore  costl  in  S.  Domenico  {sic)j  co  *1  quale  mostrando  li  patimenti  che  sostiene 
Delia  sua  lunga  prigionia  di  tr6  anni,  scnz'alira  cauj<a,  come  dice,  che  di  essere 
fratello  di  Fra  Dionisio  Pontio,  interessato  nolle  imputalioni  del  Campanella,  fa 
imtanza  che  se  gli  proveda  secondo  giustitia.  Del  memoriale  istesso  si  manda 
i  V.  S.  la  copia  qui  inclusa,  per  che  ne  veda  meglio  il  contenuto.  Et  se  le  dice 
che  S,  S.**  stando  irresoluta  del  provedere  piCi  in  un'  modo  che  in  un'altro,  de- 
Mdera  ch'ella  dia  informatione  del  case  di  Fra  Pietro,  et  vi  congiunga  il  suo 
parere,  come  per6  le  piacer^  di  fare.  Et  me  le  raccommando. 

(Seffue  il  memoriale  annesso). 

Bcatis."'**  Padre. — Fra  Pieiro  Pontio  Icttore  dell' ordine  di  S.  Domenico 
easendo  innocentissimo  n6  trovandosi  inquisito  di  delitto  alcuno,  si  ritrova  per 
«[fttio  di  tr6  anni  carcerato  dentro  le  carceri  crimin«Mli  di  Castelnuovo  di  Na- 
poli  sotto  chiavi,  et  guardie  di  Ministri  laici  non  senza  grandissimi  et  insoffri- 
bOi  patimenti,  et  havendo  tentato  con  diversi  memorial!  continuamente  di  libe- 
rarei  da  tal  oppressione  cosl  appresso  il  Vicer^  del  Regno,  come  appresso  Mons.^ 
Nnntio,  et  Sig.'  D.  Pietro  di  Vera  Commissarii  Apostolici,  non  h^  potuto  mai 
ottener  provista  alcuna,  con  tutto  che  tanto  in  I'uno,  come  in  I'altri  si  sia  vista 
otUma  apparenza  di  buona  volont^,  non  presupponendosi  mai  contra  lui  colpa 
vicuna.  Per  tanto  ricorre  alia  pietA  di  V.*  B."*  supplicandola  nelle  viscero  del 
ima6t^  — T.  Campanblla,  Vol.  III.  10 
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SiiT/*  j*i  Jeiriii  oi\Iiiiart^  j!^  >r»tns.»"  Niiuiiu,  et  .'ihii  fJiu'lioi.  elie  Jeli)iaiio  con  cf- 
foito  pivneJoilo  di  iriu^tili.u  ^^iiiiii(-aiuIol«>  .M'eondo  In  .^ua  {ii'i>{ti'ia  folpa  m  iiiiio 
ooiiza,  ox  lU'ii  M*i-»»ni|ii  la  rajjiitn  di  Siarn  di  Mini^rri  TnnjHiMli.  la  i|iialr  «l«i]). 
tanto  tomjio  dovria  I'ossnv,  L'iaciit*  iinriidr'.  rln'  <u  >uiUt  ihihii.i.  t-i  ?i  k-ii:.'; 
oanvi'ato  per  caus-a  di  osser  tValclIi*  di  t'ra  Dionisin  Pi»nTiti  iiHniiNiio,  la  i|iiali 
oocasitiiu*  fiiianio  .>ia  iriu>us:siiiia  la  laseui  nm>idei':!ix»  alia  S."     V.^  <|uaiii   IitMiN 

N.«  188.— i^V  ngosto  lOiV^.  II  ytoizt'o  al  Card.  S.  Oiorpio :  tilz    2:J*J  : 

Edita  in  sioHo. 

Fix  veiN»  oho  quel  iV.i  Pioiro  l^niHi.'  iK-iii'/ni*  mIi"  lii  pir-^^  do  jiriini|ii«i  pin 
pi»r  o*i<or  n-itollo  di  Ira  Dioiii.>i  •  irpiiTati*  pri:i.ip;«lf  i/m  ukAU  im.isi  didla  K*'- 
Kdlit'iu*.  rlio  per  dLditi«^  tlu*  ^i  jnvUMidfs^o  '.•••irr.i  tli  liti.  iim  [ii-ii-iK-  i.— li  >Tandi' 
in  CastolK'  in  luojro  viriiiM  alia  priL:;-»uv  drl  ''.iiuiia:.'  iia  lii  :'-!iTit.i  »:iia  unxw 
dalk*  iruardio  parlar  >oo»,  or  av\riTiT,inL'  il  Sij.'  I».  «iii»vaiiiil  .Saii-f-.  :i^»:ile  dflhi 
oau.vi,  fu  d:^  Ini  failo  >uuv  aliMin.'  iiufi  nii  '.'.jih/'  <>»■  i  il  •^jijiIi.-  -"ii  i  raLiii-i'.'- 
iiK-nti  luoho  di^au'NTiei  i-ol  dvXh*  <"  iii.|Li;iiii:j .  >:  ..In.-  .:  li"::..^-!  ^j  ;i_:nriii-iit«»  rl;  • 
fusso  oon:;oi»»  dA  iViiio.  *t  jk«i\'  >i  iv|i::i  •  Uia-  !a-ii..ii'  -Tare  "^in  .-Iji-  >i  irM- 
ias<e  di  sj>odii-  la  i:i;i>;i.  intan'o  il  <.'..i.jjKi:«a.i  >i  •.:-.  ;.vi^v  !ii:i»ti'».  *-x  <i  ivviw 
il  ih-irolio  no  lorniiia  oL*^  >i  T-nina  •Ik-  vtiM::.»-iiT,.  »>  ;,;i;i  :\ii^',  ^i  vj  |„.,ii'*'Mn' 
•^jni  Yolta  sjn'iliiv.  iiia  >i  o  ^-pra^-!  'Isn*  pfi-  l.i  «.:«iiv.«  l-'ii  ii.<jiii<iTi.iif.  I^i  siu*- 
diii'-no  dilla  i^naio  <i  «»  tiiMTa  TaMi.-  iii  ln:._;.-  lii-   -iUi-^Ti  M";.i-iii  ii' L  uiiin  iih»lii' 

vmIto  i*an^'  iviiK'iv.  ci  u*  li*  Ln  miIt:..  .»!  Si«-.'  «.  .:!•!.     II  •:•_:. il  i^ual.-  mi  li- 

>jH»ndo  uhiniairioiiio  d'havor  '}\U*  i.:-.I::i-.  nl  W-  o- v-  -I:  •/.iv.-:.!  « lit*  iiiTi/i\i»iie 
ii'Uio  ln'iui<iTO!v  in  d^-'la  oaus\  oi.f  v.'.'  \\  ..'.iii  :;«  :::.■•  ^  i  it-^Miii.'-.i  iintn  ipii.'iju 
oiio  oi  :"us<i-  c'licivi  di*;-^  •":i::.:i;tn^-r.a.  N- :i  r.-.-  ^«  :i  ^' _  ii*.«  :•'■:•  Ip*  «1- iiu  Vo- 
so.wo  sui  a  Cas.ria.  no  oiii^.-  >i:i  p^:-  \r:  iiv  >»:•  ::  :i  :::::v-'.i  iI^jh-tt-i  ;i1  jki:- 
0^1.'  i-!.o  'jUa  n' a:-:-  :-:a  l.i  '...■.::;i*:"::i-  -'..ii'.i:  :a.  '.'•  :..■.■  -:  i!:..-.-*.i  :••  \  ..'ii  :-\\.i  r-.tiis'i 
pr.HM:ivr«  la  >:v  .::::■ 'i.i-  ::  !•■:••  T- i.-i- .  !..  I'v '.'■  :.  :.  *■  :..  ■  :.■•  :...'■ '■•1%  Ai  h.iv.  »o 
inoha   di:i:-"i*;i,  ^I-o  t-  -."a:."  -  iJi   ■:  ■  ' :>  •  '.'.■:■,■      ...     ■;;•    •;■■    17    tji-l  n-i- 


N.*^  129.— .';«i  ;(70s/..  I6u-^.  II  Ca-'d.  S.  th'-u-gi..  ../  AV/i;/.* :  tilz.  'Jit*. 
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meno  avvisaniela  ancor  io  acci6  ne  possa  dar  notitia  ^  N.  S.'®  et  ordinar  quel 
che  nel  resto  della  causa  si  dowk  fare  per  fine  di  ossa,  et  questa  non  sendo  ad 
altro  effetto,  eon  prejrarle  oj^Tii  vcro  bene  humihnente  le  bacio  la  mano. 

N.o  131.— :^i  8bre  1602.  II  Card.'  Borghcse  al  Nimzio  ;  filz.  216. 

Edita  in  parte. 

C(m  Li  lettera  di  V.  S.  de*  18  del  pi^esento,  e  con  letiero  del  Sig.'  Cardi- 
nale  f;e?»ualdo  e  di  Mons.'^  Vescovo  di  Caserta,  dell'istessa  data.,  si  6  intesa  la 
fuL^a  dalle  carceri  del  Castelnuovo,  di  FrA  Dionisio  Pontio,  e  di  fi'a  Giuseppe 
Bitonto,  de'Frati  rredicatori;  di  che  ho  fatta  piirto  A  questi  miei  111."''  et  Rev.'"' 
Sisr."  Cardinal!  Colieghi,  i  quali  ne  hanno  sentito  dispiacere,  et  in  risposta  non 
loi  oceorre  dirie  altro,  se  non  ch'  clla  con  la  sua  autorita,  prudonza,  e  destrezza 
interponga,  et  operi  (luelli  otfitii,  et  diligenze,  die  conoscerii  necessarie  per  riha- 
verli  nelle  niani.  Intanto  di  cuore  la  saluto,  con  pregarle  dal  Sig.'f®  ogni  eontento. 

JX.^  138.— 75  Obre  1002.  II  Card.'  S.  Giorgio  al  Nunzio;  ib. 

Giulio  Contostabile  cliiiTico  della  diocesi  di  S(iuillace,  che  fii  bandito  da  V.  S. 
di  <^iia!>na,  et  di  Napoli  per  cinque  anni  come  sospetto  di  havere  havuto  parte 
nella  <;ongiuni  di  Fm  Toniaso  Campanella,  6  ricorso  A  N.  S,*"®  supplicando  S.  S.** 
a  rimettorli  j)er  gratia  li  ti-e  anni  di  esilio,  che  gli  restano  da  finire,  essendo- 
De,  conregli  dice,  jmssati  duo,  noi  quali  hd  prostata  Tobedienza,  che  conveniva. 
IVro  ne  scrivo  d'ordine  di  S.  B."*  k  V.  S.,  per  che  possa  avvertire  di  quello, 
die'  le  occorrori  intorno  alia  persona,  et  alia  gnitia,  come  perci6  non  mancherii 
di  fai*e.  Et  Dio  la  prosperi  scmpre. 

N.o  133.  —2S  Obre  1602.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio  ;  filz.  232. 

Percho  quel  Clerico  Giulio  Oonestabile  del  quale  V.  S.  111.'"*  mi  scrive  per 
ana  su:i  de'  15  del  corrente  fii  relegate  per  la  causa  della  Ribellione  come  clla 
siessji  dice ,  non  repute  bene  ,  [)oich6  me  no  domanda ,  che  se  le  faccia  gratia 
alcuna  avanti  che  il  negotio  che  ancor  pende  resti  fornito;  perch6  come  viene 
rimj)roverata  da  questi  Ministri  Regii  la  tardanza  in  tale  speditione ,  non  ve- 
uisse  rimproverato  anche  (|ue>to  ,  pur  mi  rinietto,  pronto  ad  esseguire  quanto 
verrA  comandato,  et  qui  per  line  huniilraente  le  bacio  la  mano.  Dio  la  prosperi 
e  conservi. 

N.o  ±3^.-29  Obre  1002.  II  Card.'  Borghese  al  Nunzio;  filz.  216. 

Edilo  solo  Vallegato. 

Si  e  presa  risolutionc  avanti  N.  S.^*  et  di  questi  miei  111.'"'  et  Rev."''  SS." 
('ju-dinali  genernli  Inquisitori  ('olloghi  intorno  alia  speditione  di  FrA  Tomaso 
Canqjimella  et  altri  Frati  doir  Ordine  de'  Predicatori  carcerati  costl  per  le  cause 
spettanti  al  sant'  Ollicio;  et  sopra  cio  scritto  a  lungo  i\  Mons.^  Vescovo  di  Caserta; 
et  mando  A  V.  S.  la  copia  della  lottera  per  sua  informatione.  Per6  ella  sar^ 
contentii  venire  alia  speditione  unitamente  col  detto  Mons.^  di  Caserta  et  Sig.'^  Vi- 
cario  Arcliiepiscopalo  di  costl,  con  forme  alia  risolutione,  che  so  lo  manda,  con 
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d4irc  a  5110  teinjio  avviso  di  quel  che  si  sara  essoj^'uilo.  Intanto  di  cuore  la  sa- 
lulo,  ron  ppcgarlc  dal  Sig.''*'  ogni  coiUouto. 

(  Spffue  fa  ropia  dcfln  letter  a  a  MonsJ  di  ("nscrfa  ) : 

Si  i'  traltato  in  Congregationc  avanti  quesli  uiiei  111/*'  et  Rev.""  {a)  Si- 
gnnri  '.'ardinnli  Colleghi  el  jHTii  alia  iiiv>eiiza  di  N.  S.""**  deila  c^•l^^;l  di  Kra  'Jo- 
iii.iso  <  'aiiijiiinella,  et  altri  Frati  dell'  <.>nline  dc'  Pivdiraiori.  carcerati  nel  castollrt 
deiri'ovo  f■o^tl  (.v»>):  et  visti  et  consideriiti  mnUirainente  i  nicrili  dc' proce^jsi, 
ssi  L'  risolntn,  che  il  ^^'amiwint'lla  sia  condimnato  allc  career!  di  qucjilo  santo  I'Hi- 
lio,  ove  i»eriiCtunniente  sia  riteniito  senza  SfH-mnz;!  ale  una  di  esserne  lil>erato. 

In  Fra  Silve.sti'o  di  Laiiriana  ,  ot  l'i*a  i^iotro  da  Stilo,  si  e  ri.soluto  clie  «i 
dia  loro  la  corda  nioderatamenlo ,  eon  iniorrogarli,  se  le  cose  cite  hanno  dcpo- 
ste  contra  gli  altri  siano  vere,  c  se  essi  lianno  adheritn  all'  horesio  che  lianno 
iidite :  et  non  sopravenendo  cosa  che  gli  aggravi ,  si  tacciano  abinrarc  conie 
leggiermente  sospetti  di  heresia  con  iiii}H-ir  lom  alciine  {lonittrnzc  ti^ilutari. 

hi  Vvk  Domeniro  jIji  Siignano.  si  e  ri>oluTo.  che  se  gli  dia  la  curda  pia 
acreniente,  con  inlermgarlo ,  se  ^{\\c\  c' ha  ileposto  di  haver' in tcso  da  allri  Id 
niatcric  hereticali.  sia  la  verita ,  el  se  egli  ha  adlieritn  all'  heivsie:  et  non  ri- 
sultando  altro.  si  faccin  abiunire,  come  sosjK^tto  vehementeniente  di  hcivsia,  con 
inif»orgli  alcnnc  penitonzo  silntari.  K  di  piii  i\  sudotTi  tre  Fraii  si  havcr^  da 
inipor  r  essilio  da  tutto  cotesto  Regno  :  c  dovei*nnno  essoro  assCL^nati  lia'  lom 
superiori  in  alcuni  Convent i  della  loro  Religione,  ne'  qnaii  si  viva  con  maggior 
osservanza.  Ma  sajipia  V.  S.  che  la  inonte  di  N.  S/^*  (\  che  per  le  detie  jktic, 
rhe  s' iniporranno  a' sudetti  Frati  per  le  cose  s|KMtanti  al  santo  T'tlitio,  non  si 
pre^'indichi.  ne  si  ritarrli  la  s|K'diunnc  dolla  caus;i  della  preienfru  ril.icUioue,  da 
farsi  da'  giiidici  sopra  cio  depntati  da  S.  S.''= 

Onanto  A  FrA  Paolo  .Tannizzi  della  <^TTOfteria,  si  c  risolnfo.  che  sia  rilasciain 
ron  imjiorgli  alcune  i>enitcnze  salutari  per  la  ritentione  degli  scritti  8U|)erstiti(»i 

et  sortileghi  ('-»)• 

E  di  Fnl  F^ietro  I*ontio  si  c  risnluTu,  rlie  sia  rilasciato  li!»er-aniente  dalle 
carceri.  per  quello  che  spetta  al  sanio  rilliio.  iVro  V.  S.  unitamente  con  Mods.' 
Nnnf  io .  et  col  Sig.'^  Vicario  AiH'hicpiscopale  di  costfi,  si)edira  le  sudette  caiwe 
nel  modo  che  se  le  avvisa  :  et  a  sno  tempo  scriva  ,  se  risnlterA  cosa  di  nuwo 
dalla  tortura.  et  anco  il  modo  della  speditione.  Ft  couimunichi  la  presento  al  sig/ 
Vicario  Archiepiscopalo,  che  a  Mons/  Nuntio  scrivo  in  conformita  con  queslo 
procaccio.  Ne  mi  occorrendo  altiv,  la  saluto  con  piH'garle  dal  Sig/«  ogni  con- 
tento.  Di  Roma  a  20  di  Nov/o  MlKIl. 

N.»  135.  —2f>  Ohre  1002.  II  CardJ  S.  Giorgio  nl  Nunzio\  ib. 

.  .  .  Nella  Congregationc  del  s."'  (»rtiti(»  tenuta  hier  mattina  innanzi  A  N. 
S/'"  fii  sjK^dita  la  caiisii  del  Cam[»anella:  onde  cessa  il  risfM^tto ,  che  si  oppone 
alia,  gnitia  chiesta  dal  Chierico  (^onestahile,  che  fii  relegato ,  come  soi<petto  di 
haver  aviiia  parte  ne  i  snoi  delitti.  Qui  tnttavia  n«)n  si  <>  risoluto  altro  per  adcsw) 
intorno  ad  essa  gnitia.  Et  h  V.  S.  mi  raccommando. 


(a)  II  Palermo  dice  qui  « eminentissimi » ;  ma  ^  nciUi  r.he  questo  titi>lo   n<»n    fu  dato  cht 
pancchi  anni  dopo. 

(6)  II  Palermo  dice  qui  «8acrileghi »:  roa  ora  pur  rhiaro  che  questo  avnsblye  meuato  a  una 
ben  divena. 
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N.°  136.  —  6  lObre  1602.  II  Nunzio  al  Card  J  S.  Giorgio;  filz.  232. 

...  ft  vero  che  sendo  stato  spedito  il  negotio  quanto  alii  Inquisiti  nel  s.*" 
Offitio  6  venuto  qu&  ordine  di  quello  che  dovrA  farsi,  ma  quando  scrissi  che  mi 
pareva  che  per  la  gratia  di  quel  Clerico  Conestabilc  si  dovesse  aspettaro  la  fine 
deDa  causa,  volsi  intendere  di  quella  dolla  Ribellione  della  quale  lui  fii  inqui- 
«to,  che  dovr^  spedirsi  adesso,  et  non  di  quella  del  s.^  officio  nella  quale  noii 
havcva  che  fare ,  pur  mi  rlmetto  ix  quello  die  parra  k  V.  S.  111.'"'^  alia  quale 
obbedir6  sempre.  .  .  . 

N.*  137.  —  6  lObre  1602.  II  Nunzio  al  Card.'  Borghese;  ib. 

H6  ricevuto  con  la  letiera  di  V.  S.  III.'"*  dc  29  del  passato  la  copia  di  quella 
cfae  s<rrive  k  Mons.'"  di  Caserta  circa  la  speditione  di  questi  Frati  Domenicani 
inquisiti,  et  come  gli  h6  fatto  sapere  sar6  pronto  sempre  ad  intervenire,  insieme 
con  il  Sig.'  Vicario  di  quft,  all' essecutione  di  quanto  ella  comanda  di  ordine  di 
cotesta  S.**  Congregatione,  et  qui  per  fine  con  pregarle  ogni  vero  bene  humil- 
mente  le  bacio  la  mano. 

».•  138.  —  18  luglio  1603.  Il  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio;  filz  233. 

Se  bene  subito  che  fu  spedito  quanto  prctondeva  la  S.**^  Inquisitione  contra 
quei  Frati  Domenicani,  che  son  parccchi  mesi,  io  m'  offersi  pronto  ad  ogni  com- 
moda  del  Sig.""  D.  Pietro  di  Vera,  datomi  per  Collega  da  N.  S.^®  nella  causa 
della  Rebellione  contra  medcsimi  Frati  a  trattar  della  speditione  di  essi  anche 
snpra  tal  o^po,  non  di  meno  non  mi  6  mai  successo  il  poterne  venir  k  conclu- 
sione,  hayendo  il  detto  Sig."^  I).  Pietro  dilatato  tale  speditione  quando  con  una 
oeeasione  et  quando  con  un'  altra.  Segul  la  morte  di  un  suo  zio  che  si  trovava 
Ambaticiatore  di  S.  M.**  A  Venetia,  et  inteso  che  cm  lyov  andar  quivi  gli  par- 
bi  io  stesso  sollecitandolo  k  dar  fine  k  tal  negotio  avanti  partisse ,  et  ne  parlai 
aache  con  il  Sig.*"  Vicer6 ,  poichd  detti  frati  no  facevano  di  continuo  instanza; 
rispose,  che  avanti  che  andasse  non  era  possibile,  ma  che  si  farebbe  al  suo  ri- 
torno;  h6  procurato  il  medesimo  dop6  che  6  tomato,  n6  per6  mi  6  ancora  suc- 
cesso, perche  si  trova  haver  apparentato  con  una  figliastra  del  Sig.^  Regente 
Costanzo ,  con  la  quale  f ra  8  o  x  giomi  pensa  di  far  le  nozze ,  et  air  hora  si 
offerisce  trattaro  di  tale  speditione;  et  havendogli  messo  in  dubbio  sc  la  muta- 
lione  dello  stato  potri  impedire  tale  Giuriditione,  mi  h^  replicato  che  S.  S.^  nel 
Breve  Io  chiama  Clerico,  et  non  dice  ne  conjugate,  ne  non  conjugato,  et  che 
pert  reatando  pur  Clerico  non  vede  che  questo  possa  dare  impedimento  alcuno. 
Koo  h6  voluto  starmene  k  questo,  ma  n'  ho  voluto  dar  conto  k  V.  S.  111."'*  acci6 
possa,  parendole,  participar  questo  fatto  con  S.  B."*'  et  avvisare  quel  che  in  ci6 
comanda;  poiche  non  vedo  che  possa  riusciro  che  il  negotio  si  finisca  avanti  dette 
nozze,  et  questa  non  sendo  ad  altro  effetto,  con  pregarle  vera  prosperity,  et  con- 
tento,  humilmente  le  bacio  la  mano. 

N.o  139.—  f.<>  Agosto  1603.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio;  ib. 

.  .  .  Aj8petter6  la  resolutione  del  dubbio  mosso  con  V  oeeasione  doll'  acca* 
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samento  del  Sig.'  D.  Piotro  di  Vera,  ct  ini  govcrnero  secondo  ohe  verri  co- 
rnfindat/^.  .  .  . 

N.''  140.  —  15  agosto  1603.  II  Nimzio  al  Card.'  S.  Giorgio^  ib. 

.  .  .  D«\si(U  ro  qiianlo  prima  (jualchc  rosolutione  circa  la  causa  do'  fnui  V^ 
moiiirani  iiKinisiti  di  Koljolliono,  i  quali  tiitto  giorno  per  diversi  mozi  si  ricordano 
ct.  perche  considero  di  (juanta  Innjjchozza  jiotria  cssor  so  si  dovessc  iniitar  Collcp 
in  delta  causi,  lodoro  clio  pottMidosi  in  qucsto  soguir  di  valersi  doll' opera  (fcl 
SigJ  L>.  PicU't)  di  Vera  si  faccia,  con  cho  per  fine,  et  con  pregarle  prosporit*, 
et  contenio,  hnuiilmente  lo  l)acio  la  mano. 

N.°  141.  —  5,9  agosto  1603.  11  Nimzio  al  Card.'  S.  Giorgio]  ib. 

.  .  .  Quaniio  venga  la  rosolutione  circa  il  procedor  alia  fine  della  causa  deol 
reUOlione  {\i?  fraU  Domenicani  siin\  molto  a  proposito,  [)er  T  instanza  ohedico# 
tiniio  no  vien  fatta.  .  .  . 

N.»  14S.  —  13  7hre  1003.  II  Nunzio  al  Card.'  S.  Giorgio;  ib. 

.  .  .  Sc  alia  can?:a  do  frali  MoimMiicani  vcrra  provislo  quunto  priia-i,  ti 
qnalcho  tciMninc  alio  nii.^i'ric  l<ntj,  jjcr  lo  quali  mm  cessano  di  continun  di 
coinandai-si;  ot  di  quel  fra   hionisio  cho  si  fujxgi  di  <-astello  si  intcnde  cbe* 
(sir)  Arinata  Turcliosca,  ot  r^ui  per  fine  ,  con  i)ro;::arIc  ogiii  vcix)  bene,  hwm 
nionto  le  baoio  hi  nnno. 

N.«  143.  —  10  7hre  1603.  II  Card.'  Borghese  al  Nimzio;  filz.  217. 

La  S.*'  di  N.  S7<"  ha  intoso,  oIuj  il  Sig.»"  I).  Piotro  di  Vora,Consijrlieroi 
colesto  Ro'jrio  Consijrlio,  gia  doputato  come  clorico  congiudice  c«m  V.  S.  i 
no^ooro  1(»  canso  do' Kiali,  ot  altre  persono  Kcclosiastiche   iiuputate  di  o 
rariono  di  riholljono  contra  S.  M.'"  per  Rrovc;  sj»odito  A  <r\i  8  di  Gonnam  del  I 
ha  pr«'sa  iiio«,'lio.  VA  mm  j)ar(Mi(l(i  a  S.  S/'  convonionto,  che  come  coniujynto 
diclii  Oiwiiny  di  jx'i'soru^  Krolo  iasticho,  mi  ha  ordinato  dopo  haver  vistn.  ct 
sidrrato  il  tonoro   dol  doito  Hrovo  ,  oh' io  faccia  wiporo  a  V.  S.  che  per  T* 
venire  elhi  por  se  sola  conosca,  sjjodisca,  e  tormini  jrm*  giustitia  lo  sudctiertii 
contentandosi  poro  la  S.*'  Sua  cho  *1  (lotto  sig.'  Pietro  Le  aissista  nel  conoscei 
et  spodirio,  ma  cho  la  totale  giuridittione  sia  prosso  di  Lei.  11  che  sorivoaV. 
per  ordino  osprosso  di  S.  Beat.''' la  (piale  vuolo  esser  avvisiitji  di  quautoin 
olla  I'ara.  Sara  dunquo  contenta  darne  particolare  avviso,  accioche  sc  ne 
far  relatione  alia  S."  Sua.  IS'e  (|uosta  essendo  per  altro,  saliito  V.  S.  con 
garlo  (hil  S.*"^'  ogni  j)ro  porita,  el  contento. 

N.«  144.  —  SO  7brc  1603.  Il  Card.'  S.  Giorgio  al  Nunzio]  ib.; 

....  I)(dla  doliherationo,  oho  si  o  prosa  qu^  intorno  alki  causa  dei  . 
piMiienioani,  et  alia  persona  di  1).  Pietro  di  Voi-a,  lui  riporto  &  quanlo  ne 
vera  li  V.  S.  per  \)iii'lo  di  N.  S.*^'  il  Sig.  Card.'  Borghese,  eo  '1  quale  si  t 
suliato  il  negotio. 
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^>i  fra  Dionisio  si  hebbe  nuova  pur  d' alt ra  parte,  ch' egli  uscisse  con  TAr- 
Tiircbesca,  et  ne  fu  avvertito  qui  ii  sigJ  Duca  di  Sossa.  Ch'  6  il  fine.  Et 
S.  ini  raccommando. 

14B.  —  26  7bre  1603.  II  Nunzio  al  Card.'  Borghese;  filz.  2:33. 

Edita  in  parte. 

Havendo  inteso  per  la  lettera  ili  V.  S.  111.'-'''  do  19.  del  corrente  quanto  hi 
ito  N.  S.^'  circa  il  procedor  nolla  causa  do  frati  Domonicani,  inquisiti  di 
lit)!ie,  ne  diedi  bieri  ragguajjilio  al  Sig.  Vicor{j  come  era  necessario,  mostrando 
E.  cbe  questo  non  altera va  qudlo  cbo  era  sfato  fermo  {a)  con  i  suoi  An- 
,sori  in  tal  negotio;  poi  cbe  D.  Pietro  di  Vera,  datomi  air  bora  per  Collega, 
s;i  intervenire  A  tutto  quelle  cbe  si  trattava  in  dettn  causa;  solo  si  voleva 
ion  apparisse  piii  come  (iiudice,  bavendo  egli  mutato  sUdo  col  pigliai*  mo- 
e  cbe  la  <.Jiuridittione  re.sta:sso  tutta  appresso  di  me.  Mostrci  di  restar  in 

con  tutto  cio  per  non  esser  informato  mi  ricbiese  cbe  gli  lasciassi  me- 
i  di  (juesto  tatto,  sopra  di  cbe  b()  reputato  piu  presto  di  scriver  viglietto 
;ito  per<.-be  resti  in  Secrcteria  et  non  vada  d  torno,  et  non  vedendo  in  quc- 
nello  cbe  si  possa  opfjorre,  spero  cbe  il  negotio  andrii  per  i  suoi  piedi,  se 
Taltra  volta  quando  si  disputo  sopra  di  esso  ci  fii  cbe  far  assai,  \)ev  cbe 
listri  Regii  ne  pretendevano  T  intera  cognitione,  et  per6  si  prese  il  detto 
-I'amento  di  darmi  un'  Collega  Clerico  dependents?  da  loro,  col  quale  b6  sin 
o  trattato  unitamente,  et  procure r6  di  trattare  per  V  a v venire,  acciO  il  ne- 

si  tiri  avanti ,  et  ne  dar«'»  il  ragguaglio  cbe  ella  comanda,  con  il  qual  fine 
n  pregarle  ogni  vero  lH}ne,  buniilmenle  le  bacio  la  mano. 

«  146.  —  36  7bre  1603.  II  Nunzio  al  CardJ  S.  Giorgio;  ib. 

.  .  .  H6  sentito  per  let  tore  del  si^'.  Card.'"  Borgbcsi  quant  o  hd  risoluto 
'*  circa  la  causa  do  frati  Domenicani,  et  b6  risposto  k  S.  S.  111."""*  quanto 
re,  i>er6  non  ne  replico  a  lei,  baciandole  bumilmente  la  mano  et  pregan- 
per  fine  o^rni  vero  bene. 

N."  147.  —  37  7brc  1603.  II  Nunzio  al  Vicerd;  ib.  " 

Viglietto  a  S.  E.  —  Diedi  conto  neir  ultima  Udienza  a  V.  E.  di  quanto 
va  circa  il  giuditio  da  farsi  sopra  li  frati  Domenicani  prigioni  in  Castello 
la  pretensa  ril)ellione,  et  percbe  ella  mi  ordinc)  cbe  le  ne  mandassi  memo- 
vengo  h  tal  effetto  a  ricordarle  con  questo  Viglietto  cbe  circa  3.  anni  sono, 
osi  scofMBrta  tal  ribcllione  fu  da  S.  S.^'  per  buon  tenq)eramento  e  sodisfat- 
.'  di  cbi  comandava  allbora  in  questo  Kegno  commesso  per  suo  Breve  la  co- 
ionc  di  tal  causa  a  me,  et  al  Sig.  D.  Pietro  di  Vera  come  Clerico,  con  Tin- 
.>;mo  del  Sig.^  D.  Giovanni  Sauces  come  flscale,  et  cosl  si  procedette  lunga- 
[\t£  in  detta  causa,  et  si  spedirono  molti  Clerici.  Restarono  alcuni  frati  Do- 
uicani,  clie  i)er  esser  inquisiti  ancbe  di  cost^  appartenenti  al  s.*"  ollicio  non 
poterono  spedire  insieme  con  gli  altri,  se  bene  era  finite  il  loro  Processo, 
itbe  si  doveva  prima  spedire  quel  cbe  apparteneva  A  detto  s.**'   officio  come 

(fl)  11  Palermo  iaterpetra  qui  «<  quello  decoro  statu  fermo  ». 
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si  feec  roolti  mosi  sono,  n^  in  mnncai  siihito  di  far  sapcrc  tale  spcditione  a  dettc 
Sig.''  I).  Pietro,  et  csi^ibirmi  pronto  ad  ogni  sue  eommodo:  occorse  al  medcsimo 
d' aiidur  ii  Venctia,  ne  potcttc  avanti  csscr  con  niccu  a  tiilc  spcditione;  ritomatu 
cho  fu,  non  mancai  di  niiovo  sollocitjirlo,  tan  to  piu  per  clie   intendevo  clie  era 
per  tor  nioglie,  et  dubitavo  di  <|uollo  die  6  successo:  E«j:li  la  pre.-e,  et  io  havendo 
scrupolo  in  questo  ne  scrissi  c'l  S.  1^."" ,  che  dop6  consul tato  bene  il  ne^'olio  mi 
liii  Ditto  rispondere  dal  Sig.  Card.'*"  Boi-ghesi  cho  non  conviene  che  havendo  ogB 
nioglie  apparisca  Giudice  di  Rcligiosi  in  <|ualsivoglia  c^iusa,  ma  si  contonta  ))ene 
che  intervenga  ad  ogni  co.sa,  eccetto  che  al  sententiare,  il  che  alia  sustanza  del 
negotio  non  vuol  dir  nulla,  perche  s^iromo  d*  accordo  come  siemo  stati  sin*  adosso, 
et  quello  che  concordemcnte  si  ferman\  si  esseguir^,  si  che  V  effetto  sar&  il  nie- 
desimo  come  le  diss!  ii  )K)cca:  Desidero  dun([ue  rhe  ella  commetta  al  medesiojo 
clie  intorvenga  ciuanto   prima,  acci6  si  possa  dare  al  negotio  la  fine  clie  con- 
vicne,  con  che  humilmcntc  le  haeio  la  niano  et  le  progo  da  J)io  <^gni  von)  bene. 

N.»  148.  —  3  8bre  1003.  II  Nunzio  al  CardJ  S.  Giorgio;  ib. 

....  Quanto  d  frati  Domonicani  prigioni  in  C:istello  mi  dissc  (il  Viccir) 
che  haveva  commesso  al  Sig.  I).  Pictni  di  Vera  che  fusso  da  me,  et  che  con 
lui  potrei  risolvere  quel  che  t'usse  da  fare.  Egli  jR»r  ancora  non  6  venuto,  quaiido 
venga  chiarir6  il  tutto,  et  ne  daro  raggiiaglio  al  sig.  Card.''*  ]ioi*gliesi . . .  (Pro- 
8(\r/ue  annunziando  la  uiorte  di  I).  Lelio  Orsino  <  coti  dispuwt*re  dc'  buoni  et 
grand'  allegrczza  di  tristi ,  de  quali  haneva  fatto  in  Calabria  una  grande 
strage  >  etc.  etc), 

N.»  149.  —  9  8bre  1603.  11  Nunzio  al  Card  J  S.  Giorgio;  ib. 

....  Feci  sapere  A  S.  K.  che  D.  Pie  tit)  di  Vera  per  con  to  della  causa 
de  fmti  Domenicani  non  mi  era  stato  altrimente  ii  trovare,  mi  risiK)se  che  ver- 
rebl>e  in  ogni  mode  et  che  potremo  finire  il  negotio.  .  .  . 

N."  150.  —  9  8brc  1003.  II  Nunzio  al  CardJ  Borghese;  ib. 

....  Soggiunguro  quanto  al  negotio  de  fiiiti  Domenicani  prigioni  in  quca'to 
Castello  che  havendonii  rispo>to  il  Sig.  Vicere  piii  giorni  soim,  che  L>.  Pietro  di 
Vera  verrebbe  ^  trovarmi,  et  con  lui  potrei  delil>ei*are  quel  che  fusse  da  fare, 
dissi  hieri  &  S.  £.  che  per  ancora  non  era  venuto,  et  elLi  mi  soggiunse  che 
ordinaivbbe  che  venisse  in  ogni  modo  accio  si  potesse  dar*  fine  al  negotio.  Coo 
il  qual  fine  con  [iregarle  ogni  vero  bene  humilmente  le  Ijacio  la  mano. 

N.»  151.  —  11  8bre  1003.  II  CardJ  S.  Giorgio  al  Nunzio;  filz.  217. 

....  Quanto  alia  causa  dei  Kmti  Domenicani  seguitenii  V.  S.  d*  intender- 
.sela  CO  '1  S.'  (yai'd.'*'  Borghese  et  di  adempire  le  sue  commissionl,  eh*  d  questa 
la  intontione  di  S.  R*** 

K  dispiaciuta  la  morte  di  I).  Lelio  C)i'sino,  essendo  massimc  cosl  dannosa 
[HiV  la  giustitia,  cir  e<:li  administrava  nel  suo  governo,  come  V.  S.  rap[iresont.'i. ... 
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N.'  158.  —  17  8bre  1603.  U  Nunzio  al  Card.'  S.  Oiorgto]  fik.  233. 

....  Qnanto  alia  causa  de*  frati  Domenicani,  il  Sig.  D.  Pietro  di  Vera  hh 
nandato  k  fare  scosa  con  dir  che  sar^  con  meco  la  prossima  settimana.  .  .  . 

H.»  153.  —  S4  8bre  1603.  H  Card.'  Borghese  al  Nunzio  ;  laiz.  217. 

Si  «ono  lette  in  Congregatione  del  s.*^  UflScio  avanti  N.  S."  le  lettere  di 
Y.  S.  de*  26  di  Sett*  a'  9  del  presente  circa  la  semplice  assistenza  di  Don  Pietro 
di  Vera  alia  cognitione  della  causa  de'  Frati  Domenicani  inquisiti  di  ribellione, 
ma  non  come  Giudice ;  et  in  risposta  non  mi  occorre  altro ,  se  non  ch'  eUa  si 
wgoli  conforme  a  quel  che  sopra  di  ci6  per  ordine  della  S.**  sua  le  fu  scritto. . . . 

N.<»  15-1:.  —  7  9bre  1603,  II  Nunzio  al  Card.'  Borghese ;  filz.  233. 

Edita  (a). 

Nel  negotio  de  frati  Domenicani,  del  quale  V.  S.  111."'  di  nuovo  scrive  per 
k  sua  de  24  del  passato,  si  ^  solo  date  ordine  che  chi  h&  havuto  il  termine 
alle  diffese  habbia  V  Avvocato  et  Procuratore  che  li  difenda  per  poter  poi  finir 
5  negotio  con  Y  intervento  del  Sig.  D.  Pietro  secondo  V  ordine  dato.  .  .  . 

[Manca  qui  il  Registro  delle  lettere  di  Napoli  n.  i04,  dal  14  maggio  al 
5  \ug\\6\, 

N.*  155.  —23  luglio  1004.  11  Nunzio  al  Card.'  Borghese\  filz.  234. 

Edita. 

Snbito  che  fu  spedito  il  negotio  do  frati  Domenicani,  che  pendeva  in  co- 
testo  santo  officio  deli'  Inquisitione,  lo  feci  saporc  al  Sig.^  I).  Pietro  di  Vera,  et 
al  Sig.""  D.  Giovanni  di  Sances  di  Luna ,  Y  uno  come  clerico  mio  collega  nella 
causa  della  ribellione  di  Calabria,  I'altro  fiscalo  nella  modesima  causa  d' ordine  di 
S.  S.**  (h)^  acci6  sapessino  che  cro  a  lor  posta  per  la  jspeditione  di  detta  causa; 
ft  sentendo  che  detto  D.  Pietro  traf tava  d'  andar  ii  Venetia ,  lo  sollecitai  quel 
piu.  AndO,  et  al  ritorno  si  senli  die  trattava  di  torre  moglie,  perO  ne  lo  sol- 
lecitai di  nuovo   scoprendogli  lo  scrupolo  che  havevo,  quando  fusse  concluso  il 
Parentado.  MostrO  di  non  tenerne  conto,  onde  ne  scrissi  cost^  come  forse  ella 
a  deve  ricordare ,  et  dopO  alcuni   mesi  fii  risposto ,  che  ^  S.  S.**  non  piaceva 
ebe  in  causa  di  Ecclesiastici  giudicasse  chi  havesse  moglie ;  si  contentava  bene 
che  intervenisse  A  tutti  gli  atti  che  occorressino  di  fare  in  detta  causa ,  come 
Msistente,  et  non  come  giudice,  della  qual  cosa  gli  diedi  notitia,  come  anche 
la  diedi  ft  S.  E.,  et  del  continue  lio  sollecitato  se  ne  venga  k  qualche  conclu- 
rioDc.  Ma  r  essersi  scoperto  quit  un  certo  Greco  che  praticava  di  fare  scappare 
di  Ca^ello  Fra  Thomaso  Cam|)anella,  come  scapp6  Fra  Dionigi  Pontio,  et  un*altro 
100  compagno,  hil  tenuto  il  negotio  sospeso  in  modo,  che  non  si  ^  potuto  trat- 
tar  della  .sua  speditione.   Finalmente   sabato  passato  fummo  insieme ,  et  quanto 
al  detto  Campanella  S.  E.  Y  hii  fatto  condurre  nel  Castello  di  santo  Elmo ,  et 

(a)  A  questa  lettera  il  Palermo  assegna  la  data  del  7  9bre  1600,  rimanendo  cosi  assai  cod- 
fut  la  Dozione  dell*  andamento  del  processo. 

(6)  II  Palermo  dice  qui  «S.  E. »,  e  la  diflerenza  non  h  lieve. 

Amabile'^T.  Campanblla,  Vol.  III.  11 
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non  vuole  die  |>er  ancoi'a  :<i  tratti  della  sua  spedilione ,  Credo  io ,  per  quanto 
scuopi*o,  per  iiou  haver  intemmento  chiarito  questa  prattica  cbe  si  teiieva  per  la 
sua  liberatiuno.  Trattammo  degli  altri  4  che  restavano,  et  V  uno  Fra  Domenico 
da  Stignano,  come  piu  col|>evolo,  luuimo  d'aocordo  cho  si  condeniiasse  per  \i  aoni 
in  GaK» ra,  gli  allri  die  restavano,  attes;i  la  purgaliono  fatta  dti  loro  con  li  tor- 
monti ,  si  lit'ontiassero ,  con  questo  pei'O  che  nou  potessino  tornare  in  Calabria 
l»or  tempo  ii  bonoplacito  di  S.  S.*"  (a),  Et  quando  si  comiuciorono  j\  del  tare  le 
sentenze,  scoprendo  che  in  esse  il  Sijr/  D.  Pietro  di  Vera  voleva  esser  nianiiiato 
come  prima,  contradissi,  et  gli  mosirai  la  letloi*a  die  tent»vo.  Uispi»se  die  non 
voleva  risolversi  sopra  (juesto,  senza  parlarne  prima  con  S.  E.,  et  ^e  bene  gli 
replicai  die  questo  non  serviva  a  niente ,  toccando  ii  N.  S,'*-'  il  risolver  sopra 
eiO,  stelte  pur  nel  proposito,  e  mi  diiese  copia  dolla  lettera,  et  iu  jrlie  la  diodi, 
pitrendouii  necessario  metterla  ancbe  nd  procosso.  Non  trovo  che  per  anoora 
habbia  latto  Tollitio,  se  Uuie  ne  Fho  solK-ciiato,  et  poidie  hieri  non  poteiii  havere 
r  Udienzii,  la  pivcurero  hoggi,  el  se  ci  occonvra  aliro  di  nuovo  lu  soggiugDeni 
ii  questa  letlera,  la  quale  non  sendo  ad  alli*o  etlelto  j>er  tine  humilmonte  le  baciu 
la  mano.  l>io  la  pi\)speri,  e  con>ervi. 

Adesso  Ivu  al  lardi  son  lornato  dal  Sig^  \'icere.  el  havendo  trovaio  cLe 
il  Sig.""  1\  Pieti-o  nou  liaveva  i»or  ancora  parlatogli  del  uegolio,  V  ho  laito  ca- 
pace  che  non  eonvieue  far  la  dirticolia  che  pivpone,  oude  mi  ha  promesi^o  che 
subito  che  glie  ne  parli ,  di  commetiergli  la  spedilione  con  forme  a  quello  rlie 
coma n da  S.  S.*^  ,  et  quanto  al  CaaqKUiella,  e  lornato  di  nuovo  a  diriui  che  laso- 
gna  lasciarlo  star  cosl  jier  huon  rispeiio.  per  ii  tempo  die  sara  necessario:  iit-- 
easione  {b)  risconiiv  che  puo  esser  lu  delta  di  sopni. 

N.*  156.  —  ;iO  luglio  ltW4.  II  Card.  Borghcse  al  yunzio;  filz.  220. 

Lii  lettora  di  V.  S.  do*  '^o.  si  «>  leiia  hieri  in  CoUirrt^jatiL-ac  avanii  N,  SJ*, 
el  inies<.>>i  quanto  ella  ;»\\iia  circa  la  pivie:u-io::e  dti  ^:^•.  I»cii  Piotiv  de  Vem 
d'  intewoniiv  coiuc  coniriudice,  et  n-^ii  v\:iio  As>:>'.or.tc  nrl'a  sped:t:-.»ii'.*  ddle  cause 
de' Fiat;  IViucnicaii:  caicoLati  co>i:  -v:'  L>,  j:v:f::si  iirvuM-i.t- .  ;uia  >.'  ^lla  * 
piaciuta  la  riiohuioue  .::  V.  S.  di  iiou  ^iiLi^tV.ci!--  :::  v.:.«.u.;ico,  i^a  ...jiitnidi^rlit 
el  fame  ca[»aco  V  Evc."  SL".'  Vici-iv:  e:  u*:  :.;*  oi.i::^:..-  -.l'  ..-  It-  ivj.ii-.'.i,  ch'flla 
iu  civ>  >i  IV  .roll  :.;ita\:a  conloruie  alie  lev  tic  ^,;  ::*.>;*.  .:  ii-esi  i-.v-^iti.  >'e  mi 
eovvrreudo  al:iv  .  a  V.  S.  uii  ^-rtV-.v  ^-ror/.o ,  e-:.  r:'v«-a:lv  d.w  bi-.'  -'jni  pru- 
spenia. 

N.*  157.—  7  i:g»:^to  ^'04.  I!  yuuzio  m  C,:nL   Bcrght'^c:  nlz.  ^M. 
\\\ r !  A I  1: :o r  i  d ;  :: u •:  \\   al  s :  j .  \' : ce : v  .it  1  - .i  > :  ^  i : i : >.  f.f  .1 :  ^  . ^  i  r  :\i 1 1  i !i. ped ita 

ik.TV.i   ^  .»..«...^    ..t t.\i..   .C    ..i..O  i*.    I  •«.    . -■   . -.  .^.i    .*v«N.".    -■-...1   .  t  *  v-..<.i.f.  2**-ltllc 

.-,    -•>><    -...i       .■    ..    l^.t»..s> '    *  .    i  .V..'.    .  ..     .'.  .'^ <. .  ^ -^  ...t    v>^*;.e  OiU- 

5^    ?t ..-«     «-.    ."■.,..., I.     *..„i      j^...?.«^     ..,«.    -  .  .i -s\":.^>.-..     .     .-..  ■.—-.-     fc^    Ll.ie    pllU* 

w,.o.r    ^.    .^.    ^.    •     5,  .  .i    >.» :     ...  .c .  •  t  -  .>?s.      ...........     -»     .*....^.;.».    wi    c^    jl. 
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cci6  vedesse  come  passava  la  causa  la  qual  cosa  era  fatta,  et  detto  Sig.''  D.  Pie- 
ro  era  intervenuto,  et  havevamo  d'accordo  terminato  ogni  cosa,  stette  nondimeno 
D  proposito ,  onde  credo  credo  (sic)  sar^  nominate  cost^  nuova  persona ,  et  io 
lopra  di  questo  aspetter6  nuovo  ordine ,  poich6  il  Notaro  della  causa  mi  dice 
*he  gli  atti ,  le  minute ,  et  le  sentenze  sono  in  mano  del  medesimo  D.  Pietro, 
1^  io  ci  posso  altro  senza  qualche  turbatione,  la  quale  non  mi  pare  da  eccitare 
io  occasione  che  pu6  haver  altro  rimed  io,  et  qui  per  fine  con  pregarle  ogni  vero 
Vene  humilmente  le  bacio  la  mano. 

N.*>  158.  —  20  agosto  1604.  II  Nunzio  al  CardJ  Borghese  ;  ib. 

Perche  quei  frati  che  si  trovono  in  Castello  ricordono  tutto  giorno  la  loro 
speditione ,  h6  parlato  dinuovo  con  il  Sig.'  Vicer^,  et  risponde  che  farA  nomi- 
nare  costA  chi  desidera ,  in  luogo  di  D.  Pietro  di  Vera ,  che  6  quanto  h6  da 
ri^ndere  alia  lettera  di  V.  S.  111.""*  de  14  del  corrente,  con  il  qual  fine  humil- 
mente le  bacio  la  mano.  Dio  la  prosper!  e  conservL 

[  Manca  qui  la  lettera  di  Roma  del  14  sopra  citata ,  e  mancano  pure  i 
l^gistri  delle  lettere  di  Napoli  n,  i07,  108,  i09,  da'  primi  di  8hre  al  14  gen- 
mo  seguente:  nd  si  trova  poi  altro  intomo  al  Campanella  per  tutto  il  1605, 
fino  al  momento  in  cui  Mons^  Aldobrandini  cessa  dalV  ufficio  di  NunzU)]. 

C. 

CARTEGGIO   DELL'  AGENTE   TOSCANO   IN   NAPOLI   COL   SDO   GOVERNO. 

N.**  159.  —  24  agosto  1599.  Lettera  di  Giulio  Battaglino 
fildgJ  Lorenzo  UsimbardL  Arch,  di  Firenze,  Scrit.  Medicee  filz,  4087. 

.  .  .  Assai  buona  intelliggenza  v^  passando  fra  S.  E.  et  S.  S.**,  la  quale 
per  breve  h^  conceduto  che  S.  E.  possa  procedere  contra  clerici  et  frati  in  de- 
iitti  enormi  et  formar  loro  processi  contra,  ma  rimetter  poi  la  sentenza  et  Te- 
sccatione  al  Nuntio,  et  si  spera  che  per  tale  buona  dispositione  di  animi  le  dif- 
ferenze  di  giuridittione  pigliaranno  buon  temperamento.  S.  E.  in  somma  si  loda 
an  qui  molto  di  S.  S.**,  et  airincontro  in  Roma  par  che  piaccia  assai  il  ri- 
«petto  di  S.  E.  verso  i  religiosi,  non  permettcndo  che  nessun  prete  le  parli  sco- 
Yerto.  ...  II  Viceammiraglio  Calefato  quando  parti  di  Messina  per  Levante  gik 
sapeva  Tawiso  della  venuta  dclle  galere  turchesche,  le  quali  secondo  viene  scritto 
4  8.  E.,  erano  da  venti  cinque  sotto  il  figlio  del  Cicala  che  seguirla  appresso  con 
»ltre  venti  per  il  che  S.  E.  h^  mandate  in  Calavria  Carlo  Spinello,  havendo 
provisto  pure  per  altro  mode  ji  terra  d'Otranto. 

N.«  ±eo.-^8  7bre  1599,  Id.  ib.  Edita  dal  Palermo, 

Mentre  il  sig.'^  Conte  di  Lemmos  stette  in  Geneva  fu  da  S.  E.  piu  volte 
on  frate  di  S.  Francesco  a  dirle,  che  qui  aprisse  ben  Tocchio  alia  provincia  di 
Calavria  n6  altro  mai  se  li  pot6  cavarc  dalla  bocca.  S.  E.  con  questa  pulce  al- 
rorecchio  fece  subito  diligenza  et  hora  finalmente  si  6  saputo  che  Carlo  Spi- 
nello fu  mandate  in  Calavria  non  tanto  per  timore  di  galere  turchesche  quanto 
per  rimediare  ^  piu  grave  negotio.  Si  ^  scoverto  in  sostanza  che  in  Stilo  terra 
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di  Calavria  alia  mariDa  di  Levante,  vi  era  una  congiura  di  niolte  persooe.  < 
vean  per  fine  di  sollevare  in  arme  quella  pi'ovincia.  et  e:>iniersi  dairobedi« 
del  R^.  Pretendesi  che  li  autori  fussero  ire  padri  di  S.  I>oiueiiic'>  et  fra 
UD  fira  tale  Campanella.  il  quale  deve  essere  cooojtciuto  cosia  bizzairo  cov\ 
Qnesti  non  compariscono  ma  da  altri  presi  et  tonuont^iti  s^i  va  ri^sipendo  il 
taio  per  Tappuuto.  Trovasi  sin'honi,  che  >i  era  attacoato  quesio  fuoco  in 
versi  luoghi,  e  sospettasi  ancom  di  falsa  duttrina.  it  ^ebboiu-  alcuni  hau  d( 
sio  che  ci  era  sopra  di  ciC»  iiitolli-ji^nza  del  Papa,  et  altri  del  Cicala  {a),  noi 
del  verisimile.  ne  si  crede,  nia  si  sitima  che  la  ruira  fusse  di  soUevar  que' 
poli  senza  altro  fondamento  et  poi  rimeTtei>i  ad  arliiirio  tii  foituna.  Mi  o  p 
dire  &  V.  S.  questo  principio  di  Tra»:edia  oho  terniinara  in  casiigo  di  molt 
le  bacio  le  nuini. 

N.*>  161.  —  14  7bre  toO'J.  Id.  ib.  Edita  did  Palermo. 

.  .  .  Carlo  Spinello  havoa  gi^  piu  di  settanta  prigiooi  tie'sospetti  nella  < 
giora  Calavrese  da  me  avisata  fra  quail  o  quel  frate  Tomase  Camj»aiiolla 
de*capi  et  che  dissi  esser  noto  co>tA  perche  so  olie  un  temjN>  rue  ne  fu  don 
data  relatione  essendosi  egli  rieoveratn  da  una  furia  di  birri.  ecoitatiili  c<>e 
per  conto  c'havea  soritto  in  dife?;i  del  Tile^i-*.  Lui  hora  dovia  piv\aro  t-  il  In 
e  humido.  conio  nt-l  >\\f^  libn^  s«»S;onoa  >'.'<jK.'nandi'-i  <  !»•  ogli  habbia  >cniiii 
ancora  falsa  religione,  quae  quid  n«»n  jiotuit  >uadore  maloruui ! 

Wr.**  168.  —  21  7brc  15'J'J.  GluUo  Battaglim  aJ  Ser.     :<ig: 
U  Gran  Dxica  ;  ib.  Edita  dal  Palermo  in  parte. 

.  .  .  Pieno  raguaglio  mi  ha  poi  dato  >tamane  S.  E.  delle  cose  di  Calavi 
p-^rche  io  ne  dia  parte  a  V.  A.  K  r  ►injiar^o  il  <."ioala  con  tivui.isoi  jralere 
quale  ultimamente  si  trovava  al  oajK*  di  Sj^n  li^  onto.  du[H>  haver  faito  ?corr 
jH>r  la  costiera  di  SiUo  et  SquOlaro  duo  gale^^-ne  oon  fanali  aceesi  tuita  noi 
che  S.  E.  crede  fosse  seirno  di  oonoorio  ci-n  que*  ril«aMi.  ihe  ha  vean  Ci>ncert 
di  oecupar  detti  luoghi  et  soUevar  la  Calavria,  del  «jii;U  tratTat*^  ha  gia  S. 
gran  risconiri  et  che  insieuie  vi  fuN>e  meschia  di  Ui\s\  «ionrina.  oome  si  1*00 
cia  a  cava  re  dalla  depositiono  di  quel  frate  Camp;tnell.i  *''i.  S.  E.  ba  gnin  c 
tento  di  haver  N.  S.  per  sue  mezzo  fat  to  si  gi-ui  U-neiicio  a  que  11a  provio 
ei  h  questo  Regno,  et  io  V  hi>  air^iumo  ehe  lutta  Italia  restara  in  oblig«"»  a  S. 
d'havere  sooverto  et  rimediato  si  opjH^rT  una  memo  ad  uu  fuoco  di  arme  lurc 
sche  et  di  heresia  che  in  breve  la  haria  Kistata  a  contaminar  Tu:ta.  et  con 
sig.'*  Vicereina  pur  ho:j;;i  a  fiarte  mi  m^^ii  Ia>\i,ito  oorreiv  a  dire  che  V. 
farA  pariicolar  ie?ia  di  questo  gran  prr.ieipio  di  j-nerco  di  S.  E.  et  che  1 
so]o  sene  congratulara  cv^n  es^oloro  ir.a  aI^\M'a  >or:\era  in  iVrte  Cat."*  port 
S.  M.  in*enda  qtianto  la  Jebbia  agradire  si  rilev.nKo  strvitio  a  S.  E.  et  ve 
menie  A  me  f»are  che  V.  A.  debbLt  piviue^  in  i:i;ij:.i:i.\ire  questa  attione  d 
boon  siimore  et  suo  amorevole.  .  .  . 


1«»  L«  p-AT.:*  .  de!  Pjip*  «  Mini  del  CicaIa  »  »v»uo  lu  cii'r*  >ormc>uUto  JaJU  spieguii 
fattazw  in  Fir<=j«. 

\h^  Intcndi,  dAiU  DichurauoDe  scritta  di  qael  :rai^  CampAsella. 
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N.*  163.-27  7bre  1599.  II  Batlaglino  alVVsimbardi ;  ib. 

.  .  .  fi  da  credere  che  '1  Cicala  si  sia  fermo  alia  fossa  di  S.  Giovanni  dop6 
bayer  tentato  di  saccheggiare  Reggio  invano,  sebbene  non  li  6  andata  &  fiitto 
maJe  con  haver  preso  quattro  navi  in  quel  passo.  Carlo  Spinello  avisa  k  S.  E. 
che  egli  hk  date  ordine  per  tutte  le  marine  del  Regno  verso  Levante  che  dian 
Bngna  ^  tatti  vasselli  di  questa  stanza  del  Cicala  et  particolarraente  alle  galere 
iB  S.  A.  se  vi  capitano,  che  6  quanta  diligenza  di  1^  si  6  potuta  fare. 

N.o  164.  —  10  8bre  1599.  Id.  ib.  Edita  dal  Palermo. 

.  .  .  Partirono  le  quattro  galere  per  levare  il  Cardinal  di  Guevara  et  quat- 
tro altre  ne  vanno  ora  k  Lipari  e  in  Calavria  k  mutar  le  compagnie  spagnuole. 
Forse  con  esse  verranno  i  prigioni  della  congiura  Calavrese  de'  quali  ne  sono 
stati  tenagliati  et  strozzati  due  con  titolo  di  ribellione. 

N.«  165.  —  12  8bre  1599.  Id.  ib.  Edita  dal  Palermo  in  parte. 

Le  lettere  di  S.  A.  et  di  V.  S.  per  me  de'  30  del  passato  son  venute  neUa 
forma  appunto  ch'io  desiderava  per  potere  con  leggere  le  istesse  k  questi  Sig/' 
Ecc.™*  mostrare  il  contento  che  h^  sentito  cotesta  Ser.""*  casa  della  scoverta  et 
insieme  oppressa  congiura  di  Calavria  et  quanto  S.  A.  stima  per  benefitio  pu- 
blico si  felice  attione,  etiam  per  confusione  di  chi  diversa  riuscita  augurava  del 
presente  govemo.  .  .  Ho  fatto  stamane  Tofficio  col  Sig/  Vicer^  il  quale  vera- 
mente  n*h^  goduto  assai.  .  .  Pass6  poi  S.  £.  k  darmi  conto  come  gi&  si  eran 
giustitiati  due  principali  in  Catanzaro  col  titolo  di  ribellione,  et  che  ne  tiene 
pill  di  cento  presi,  et  fra  essi  otto  frati  col  Campanella,  seminatori  di  si  mala 
Qzania.  Si  6  richiamato  Carlo  Spinello,  credo  co'  prigioni  et  si  mandarA  un  au- 
liitore  6  presidente  k  formar  i  processi,  provincia  propria  de*dottori.  .  . 

N.o  166.  —  8  9bre  1599.  Id.  ib. 

.  .  .  Son  tornate  le  quattro  galere  di  Calavria  con  i^iix  di  cencinquanta  pri- 
gioni per  conto  della  congiura  e  *n  su  V  entrar  in  porto  ne  appiccorno  quattro 
aOe  antenne  et  due  ne  sbranorno  con  moto  contrario  delle  galere.  hora  si  trat- 
\Ml  del  resto. 

N.«  167.  —  16  9bre  1599.  Id.  ib. 

.  .  .  Vennero  i  prigioni  Calavresi  come  si  scrisse,  et  perche  vi  sono  piu  di 
venti  firati  contra  quali  dubita  et  con  ragione  di  procedere  il  giudice  laico  si 
perehe  sono  inquisiti  di  heresia  come  anco  perche  simili  religiosi  non  commet- 
tone  il  crimine  di»MaestA  lesa  verso  il  R6,  si  6  scritto  al  Papa  per  impetrar 
lordine  che  bisogna  in  mode  procedendi.  .  . 
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N.o  168. —  5  giugno  1601.  Alessandro  Turaminis  air  Usimbardi  ] 

filz.  4088. 

...  II  Padre  Campanella  heresiarca  e  sovvertore  della  Calabria  essaminato 
k  bastanza  in  causa  della  ribellione,  oggi  si  prova  neUa  sveglia  ad  instanza  del 
S.*^  Off.**  se  sia  matto  da  vero  o  si  finga,  asserendosi  che  se  non  lo  ^  lo  finga 
molto  bene,  con  poco  spacio  di  tempo  se  ne  sapr^  il  vero. 

N.o  169.  —  12  giugno  1601.  Id.  ib. 

...  II  Campanella  dopo  hore  37  di  risvegjia  lasci6  confuse  ognuno,  et  in 
dubio  piuy  che  mai,  se  fosse  matto,  o  savio.  .  . 

13. 

CARTEGGIO   DEL   RESIDENTE   VENETO   IN   NAPOLI  COL   SDO   GOVERNO. 

N.*  170.  —  Dal  23  marzo  al  22  giugno  1599.  Dispacci  di  Gio.  Carlo 
Scaramelli  al  Ser.""*  Principe.  Arch,  di  Venezia,  Senato- Secreta 
NapoK  1599 ;  n.^  15. 

23  marzo  1599.  Amurat  Rais,  di  anni  oramai  72,  intendeva  dalla  Barbe- 
ria  mettersi  in  mare  con  sei  galeotte  bene  armate  nel  mose  venture. 

27  aprile  1599.  Scrive  il  V.Re  di  Sicilia  tener  sicuro  aviso  che  i  vasselli 
armati  in  Barbaria  si  uniranno  quest' estate  co'l  Cigala  all*  uscir  che  farSi  con 
TArmata  Turchesca. 

II  maggio  1599.  fi  partite  corriero  espeditto  in  Spagna  con  estraordinaria 
diligentia  dal  V.  Re  di  Sicilia.  co  *1  quale  proponne  lui  et  anco  questo  V.Re  d 
S.  M.**  che  mandi  30  galee  rinforzate  per  assicurar  quello,  et  questo  Reame  dalle 
ofFese  del  Cigala. 

1^  giugno  1599.  Non  cessa  qualche  opinione  che  Tarmatu  Turchesca,  ben- 
ch6  in  minor  numdro  et  piu  tardo  di  ci6  che  si  disse,  sia  per  travagliar  la  Ca- 
lavria  et  anco  forse  la  parte  di  Capo  d*Otranto,  et  per  questo  si  mandano  a  Lcoe 
500  Archibusoni,  et  d  Catanzaro,  Cosenza,  et  Reggio  altretanti  per  hiogo  con 
le  necessarie  monitioni  da  guerra. 

15  giugno  1599.  In  Calavria  si  ritrovano  uniti  in  campagna  lin  40  luoru- 
sciti  che  incominciano  k  farsi  sentire.  .  .  Amurat  Rais  con  tre  ben'  armati  vas- 
selli sbarc6  a*  7  del  prescnte  400  Archibuscieri  alia  Cattona  verso  Reggio ,  et. 
mentre  la  Ciurma  per  ire  hore  fece  acqua,  entrorno  i  Turchi  in  una  Chiesa, 
nella  quale  strazzorono  i  Santi,  et  fracassorono  un  Crucifisso.  et  al  vedersi  venir 
gente  armata  incontra  s' imbarcorono  con  poca  scaramuzza  poilando  seco  una 
grossa  campana.  .  .  In  Reggio,  et  molto  piii  in  Messina  son©  stati  tre  continui 
giomi  grandissimi  Terramoti  con  ruina  di  molti  Edificii.  .  .  ct  fiuo  alia  sera  de 
X  del  presents  continuavano  i  TeiTamoti. 

22  giugno  1599.  Di  BarbarLi  si  ha  che  Arnaut  Meml,  chiamato  per  andare 
k  servire  di  Pilotto  sopra  V  Armata  Turchesca,  parti  d' Aprile  per  Constantino- 
poli  con  due  galeotte,  et  una  ne  rimarchiava  disarmata  carrica  di  robbe  di  valore. 
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N.*  171.  —  17  agosto  1599.  Id.  ib. 

....  Essendo  S.  E.  avisata  dal  Zantc  che  Cigala  disegna  di  passar  k  de- 
predap  la  Fiera  di  Lanzano  in  Abruzzo  la  quale  suole  per  ordinario  principiare 
intorno  a' xx  del  mese  di  settembre,  come  trovo  che  per  dir  il  vero  6  molto 
QUOTO  ne  gli  affari  del  mondOj  per  trovarsi  (?)  in  qualche  confusione,  massime 
con  altri  avisi  che  tiene  che  sembrano  (?)  conform!,  cio6  che  alcune  Galeotte 
Tui"chesche  habbiano  preso  pur  verso  Abruzzo,  diverse  barche  che  porta vano 
robbe  d' Alemagna  et  di  Lombardia  k  San  Vito,  et  Fortor  per  la  prossima 
tiera  di  Salerno,  se  non  che  questi  SS."  del  Consiglio  di  State  chiamati  subito, 
pongono  per  consideratione  infallibile  che  Turchi  in  questa  congiuntura  di  tempi 
tanto  travagliati  per  lore  non  si  metterano  k  penetrar  nel  Colfo  con  Armata 
formata  contra  la  Capitulatione  che  hanno  con  Venetiani  per  non  correr  peri- 
colo  di  romper  quella  pace  che  al  presente  tanto  apprezzano  con  V.  Ser.  Ag- 
giungendo  che  Lanzano  6  sei  miglia  fra  terra  et  con  spiaggia  innanzi  perico- 
losa  per  galere  da  tutti  i  tempi  .  .  .  Gratiam  vestram. 

N.°  17S.  —  28  agosto  1599.  Id.  ib. 

Stabilito  che  fix  di  commun  consenso  nel  Cons.o  di  State  non  poter'  esser 
vero  che  '1  Cigala  entri  a  questo  tempo  in  Colfo ,  et  incontrati  tutti  gli  avisi 
per  i  quali  si  calcula,  che  essendo  uscito  con  20  galere  di  Constantinopoli,  altre 
20  ne  possa  haver  raccolto  fra  guardie,  et  leventi,  restando  da  temere  che  con 
questa  Armata  scorra  al  sue  solito  la  Calayria,  et  di  piu  che  passando  il  Fa- 
ro di  Messina  disegnasse  di  venir  piii  tosto  k  saccheggiar  la  Fiera  di  Salerno, 
al  che  fare  non  haveria  in  Mare  n6  impedimento  n^  rispetto,  h^  il  V.  Re  im- 
mediate espeditto  Infanteria  spagnola,  arme,  munitioni,  ordini  per  Cavalleria, 
et  genti  del  battaglion,  per  il  Stillo,  il  Bianco,  Catanzaro,  et  Reggio,  et  de- 
stinato  Mastro  di  Campo  Generale  in  tutta  quella  parte  (?)  con  suprema  autto- 
ritA,  et  stipendio  di  D.'  500  il  mese  il  S/  Carlo  Spinelli  con  haver  anco  man- 
date 80  soldati  sotto  un  buon  Capitano  k  Li  pari.  .  .  . 

N.o  173.  —  31  agosto  1599.  Id.  ib. 

....  Delle  cose  del  Cigala  non  dir6  io  altro,  poiche  alligato  mando  k  V.  Ser. 
un  piego  di  Corfu  venutomi  da  Otranto  per  staifetta  espressa  con  lettera  del- 
r  111."***  Proved.^  et  Cap.o  Barbaro  de'  xxi.  del  presente.  In  Calavria  son  gik  pronte 
le  difese  per  timer  della  sua  venuta,  se  bene  per  relatione  di  una  spia  uscita  di 
Constantinopoli  sopra  le  med.®  galee  turchesche,  et  giunta  qui  terzo  giorno,  s'  in- 
tende,  et  crede,  che  il  principal  fine  di  Turchi  sia  di  tener  con  TArmata  in  freno 
la  Grecia,  et  TArcipelago  da  qualche  solevatione  de'Christiani  habitanti,  essendo  in 
essa  Armata  avisi  de  xx,  et  piu  galee  da  questi  Regni  navigheriano  quest* anno 
verso  levante  per  tad'  effetto.  .  .  S'  incomincia  k  viver  in  questa  citt^  con  qualche 
gelosia  di  peste,  massime  dalla  parte  di  Puglia  et  d' Abruzzo  per  la  vicinity  per 
mare  di  Fiume  et  di  Ragusa  infette  et  sbandite,  et  si  sono  perci6  espeditti  com- 
missarii  in  piu  parti  alle  marine  con  D.»  60  il  mese  per  uno  di  provisione  (a). 


[a)  Nod  si  credaoo  questi  provvedimenti  estranei  al  fatto  della  congiura :  che   anzi  trat- 
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N.o  174^  _  7  76^e  1599.  Id.  ib. 

Multiplicando  gli  avisi  di  piu  luoghi  sospetti,  si  sono  quest!  del  governo 
vivamente  applicati  ad  assieurar  il  Regno  quanto  piu  sia  possibile.  Hanno  ac- 
eresciuto  il  numero  de'  Commissarii  che  mandano  fnori:  sono  stati  in  stretta  trat- 
tativa  di  levar  il  Procaccio  di  Roma  per  le  molte  robbe  che  con  lui  vengoDo 
p*3r  eondotta.  Le  fiere  di  Lanzano,  di  Salerno,  et  di  Nocera,  che  una  dope  Taltra 
con  notabile  beneficio  di  fuora  et  dentro  Regno  si  sogliono  ogni  anno  &r  in 
questi  mesi,  sono  state  da  essi  sospese.  Hanno  bandito  nominatamente  Fiumi- 
cino,  adombrando  con  parole  nel  bando  il  restant^  della  Marca  d'Ancona.  Et 
sono  per  far  principali  gentilhuomini  per  deputati,  et  custodi  delle  porte  di  questa 
citt&.  Queste  provisioni  fanno  tenere  all*  universale  che  '1  male  sia  piii  vicino 
et  il  pericolo  piii  eminente  che  forse  non  ^,  et  si  vanno  perci6  di  poco  in  poco 
intimorendo  generalmente  huomini  di  ogni  conditione,  chi  piu,  chi  meno  seoondo 
che  intendono  le  varie  relation!  de'  racontatori.  Per  questa  si  pu6  dir  turbatione 
di  pansier!  nella  Citt&,  non  si  move  il  V.Re  da  i  suoi  gusti,  standosene  con  la 
moglie,  sono  hormai  30  giorn!  h  Pusilipo  in  continui  piaceri  et  conviti  che  die- 
tro  la  costa  di  quell*  ameniss."  sino  di  mare  sono  loro  sontuosamente  fatti  ogni 
giomo  da  questi  SS."  Titolati,  non  ostante  che  siano  per  il  piu,  per  debit!  8\ 
eonsumati,  che  non  hanno  altro  che  vana  apparenza,  et  nome  di  SS."  .  .  . 

N.o  175.  —  14  7bre  1599.  Id.  ib.  Edita  dal  Mutinelli. 

...  In  Calavria  si  sono  scoperti  di  mali  humor!  specialmente  nella  cittA 
di  Catanzaro,  dove  come  con  ribellione  formata  erano  molt!  congiurati  di  in- 
trodur  Turchi  in  Stillo,  luogo  forte,  et  tanto  considerabile  k  marina,  che  per 
poche  hore  che  V  havessero  tenuto  potevano  caricar  Y  armata  di  schiavi  et  di 
preda.  Autore  di  tutto  il  trattato  maneggiato  ^  lungo  col  Cigala  per  lottere, 
mess!,  et  indirizzi  di  renegati  Calavresi  in  Constantinopoli,  6  stato  un  frate,  fa- 
mosissimo  litterato  detto  il  Campanella  dell*  ordino  Dominichino  com*  era  quel- 
1*  altro  che  araazzo  gli  anni  adietro  il  Re  di  Francia.  Sono  gia  stati  condotti 
prigioni  nel  Castello  d!  Squillace  xij.  huomini  di  qualche  conditione  per  questa 
gravissima  colpa,  et  \^  il  Mastro  di  campo  general  Spinello  prosequendo  hi  in- 
quisitione,  et  i  rimedii,  per  aspettar  poi  de  qui  la  risolutione  del  castigo,  non 
solamente  contra  !  colpevoli  re  tent  i,  ma  contra  gli  imputati,  et  absent!  che  sono 
in  piCt  numero. 

N.o  176.  —  21  7bre  1599.  Id.  ib.  Edita  dal  Mutinelli. 

La  congiura  di  Calavria  si  f^  sempre  piii  manifesta  essendo  finalmentc  quel 
fra  Thomaso  Campanella  autore,  et  capo  stato  preso  in  habito  militare.  La  vera 
causa  di  essa  6  nata  da  discordie  cittadinesche  fra  due  fattion!  in  Catanzaro,  una 
delle  quali  priva,  per  opera  dell*  alt ra,  del  maneggio  che  per  lunghi  anni  con 
loro  profitto  havevano  cinque  famiglie  havuto  i  uccessivamente  delle  entrate  della 
Conmiunit^,  et  per  c!6  havendo  commesso  homicidii  et  altri  delitti  per  !  quali 

tasi  de*  proTredimenti  per  la  cougiura ,  adottati  ia  ispecie  coDtro  Roma  di  cui  ai  sospettava, 
mascherandoli  coo  uoa  finzioae  di  peste  e  architettando  una  ridevole  confusioDe  tra  Fiume  e 
Piumicino. 
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restavano  gli  huomini  di  tutte  cinque  contumaci  et  ruinati,  pensarono  Diabolic 
camente,  col  pormettere  clie  la  necessitil  della  loro  fortuna  vincesse  tutti  i  ri- 
spetti  humani ,  et  divini ,  di  vendicarsi  de'  loro  nemici  con  Y  armi  turchesche, 
etiandio  col  sacco,  et  estenninio  della  Patria,  et  perditione  fin  delle  anime  pro- 
prie  andandosi  poi  k  far  Turchi,  Cosa  assai  solita  di  quella  natione,  essendo  i 
due  terzi  de  i  rinegati  di  Constantinopoli  Calavresi  (a). 

Era  il  concerto,  che  il  Cigala  comparisse  h  sette  del  presente  con  la  armata 
al  Capo  del  Stillo,  dove  gli  haveriano  fatti  qiiei  segnl  che  erano  accordati;  et 
essendo  passato  quello,  et  altri  giorni  dopo,  con  gli  avisi  massime  c'  haveva  sua 
Ecc."  da  Corfu,  et  dal  Zante  cho  essa  armata  entreria  in  Colfo  arrivando  k  Ca- 
aielnovo  et  k  Ragusi  (b)  si  rivocjivano  in  dubbio  i  particolari  rivellati  da'  con- 
giurati,  et  confimiati  da  molti  retenti  alia  corda.  Finalmonte  k  13  del  presente 
comparvero  due  galeotte  turchesche,  che  senza  accostarsi  k  terra  si  conosceva 
che  stayano  in  atto  di  ricever  alcun  segno ,  et  non  lo  havcndo ,  per  non  haver 
il  Mastro  di  campo  Spinelli  giudieato  bene  di  farglielo  con  arte  per  molte  cause 
da  lui  addotte,  et  specialmente  per  non  voler  in  tal  congiuntura  esperimentar 
la  fede  de'  populi  int^ressati  per  tanti  parenti  et  dipendenti  imprigionati,  anda- 
rono  esse  galeotte  una  contra  V  allra  tutto  quel  giorno  spaciando  su  et  giu  quella 
loarina  per  x  6  poco  piu  raiglia,  et  venuta  la  notte  fecero  fuoghi,  et  si  tratte- 
nero  fino  al  giorno  essendo  anco  stata  vcduta  una  di  esse  poco  discosto  al  far 
della  sequcnte  notte.  A'  15  poi  furono  scoperte,  20  miglia  in  mare  36  galee 
che  stando  k  picco  non  fecero  tutto  il  giorno  x  miglia  di  camino ,  per  il  che 
postisi  in  aguaito  mille  archibusieri  spagnuoli,  1400  Italian!  et  300  cavalli  al 
luogo  del  concerto  del  sharcare,  non  si  accostarono  le  galee  mai  k  terra,  et  alia 
notte  si  videro  tener  il  camino  con  la  medesima  distanza  da  terra  verso  il  Faro 
di  Me:ssina,  n6  se  ne  h^  fin'  hora  altro  aviso;  segno,  come  k  punto  lioggi  mi  ha 
detto  il  V.Re,  con  occasione  di  esser  k  communicargli  i  avisi  di  Constantino- 
poli (c)  che  non  habbiano  ancor  preso  porto  in  questo  regno. 

N.o  177.  —  2S  7bre  1599.  Id.  ib. 

.  .  .  Qui  vi  ^  aviso  che  A  16  del  presente  la  mattina  si  trovava  T Armata 
turchesoa  piu  di  25  miglia  in  mare  con  grandissima  calraa  k  vista  della  terra 
del  Bianco  ch' 6  pochi  miglia  discosta  dalla  Fossa  di  San  Gioanne,  per  lo  che 
in  queUa  parte  si  raccoglieva  quella  piu  cavallaria  che  si  poteva  inviandola  verso 
Reggio  molto  prima  presidiato ,  et  si  afi'erma  che  '1  Cigala  habbia  preso  due 
navi  grosse  che  di  qua  andavano  nolizate  k  caricar  grani  in  Puglia  per  questa 
c'liik,  .  .  . 

N.o  178.  —  28  7bre  1599.  Id.  ib,  Edila  dal  Mutinelli  in  parte. 

Non  cosl  tosto  arriv6  il  Cigala  con  27  galee  nel  porto  della  Fossa  di  San 
Giovanni,  dove  k  \*ista  di  Messinesi  condusse  un  loro  vassello  da  lui  preso  in 
arrivando  in  Faro ,  il  quale  carrico  di  specierie  d'  Alessandria  faceva  k  certa 
torre  la  contumacia,  che  in  quella  parte  di  spiaggia  all'  incontro  della  quale  si 

(/})  Lo  Scaramelii  avea  serviiu  il  suo  paese  aoche  in  CostantiDopoli  e  potea  saperlo  bene: 
cid  risulta  da  una  sua  lettera  del  19  ottobre  di  questo  stesso  anno. 
(6)  Quest*  ultima  proposizione  fu  soppressa  dal  Mutinelli. 
(c)  Ancbe  questa  proposizione  fu  soppressa  dal  Mutinelli. 
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era  trattenuto  i  due  giorni  prima,  si  lov6  un  temporale  con  traversia  di  ti*a- 
montana  tanto  impettuoso,  che  se  assaliva  V  aruiata  la  conduceva  ii  iiifelice  lino 
per  quauto  scrivono. 

11  giorno  de*  xvii  del  preseiitc,  mm  ostante  una  gran  rissacca  nella  detUi 
Fossa,  sbarcorono  400  Turelii  A  far  acqua,  et  usciti  di  Kcggio  poco  piu  di  200 
Spagnoli,  la  maggior  parte  con  moschetUmi  da  cavallotto,  amazorono  setto  Tur- 
chi,  con  morte  di  un  solo  di  loro ,  et  presero  un  renegato  che  disse  d'  esser 
fuggito  per  riunirsi  con  Santa  Chioiiia,  huonio  di  buon'  aspetto,  professor  di  fur- 
tificationi,  et  per  ci6  intimo  del  C'ijrala,  et  sai'A  condotto  ([ui  per  havere  il  sue 
detto  di  molte  cose,  nia  non  per  dargli  liberty. 

La  notte  sequente,  mentre  il  General  Spinelli  partendo  di  <  ■astelvetero  luar- 
chiava  col  grosso  delle  genti  radunate,  che  erano  circa  :^  mila  fanti  fra  Spa- 
gnoli et  paesani,  lie])be  nova,  che  '1  Principe  di  Luscijrlio  (inf.  dollo  Sciglio  oania 
di  Scilla)  con  300  cavalli,  la  maggior  parte  gregarii,  si  era  il  giorno  fatto  ve- 
dero  air  arinata,  la  quale  cercando  con  lirrar  le  funo  che  erano  lej;ale  in  terra, 
di  accostarsi  piu ,  diede  da  creder  die  volesse  far  siwirco  la  lucdesinia  nutie; 
spinse  per  ci6  k  ([uesto  aviso  esso  Spinelli  innanzi  un  corpo  di  000  fanii  sotto 
il  Marchese  del  CirO  suo  nepote,  il  quale  coniparve  A  poche  hore  del  giorno  in 
parte  che  da  s<i  stessa,  per  la  eniinentia  del  terrene  dal  mare,  faceva  trincea. 
et  usciti  anco  i  fanti  Spagnoli  di  Reggio,  dop6  haver  sparate  veiso  le  galee 
alcune  poche  et  piccole  cannonate,  si  condussom  a  tirro  di  archihuso  sopra  di 
esse,  le  quali,  senza  aspettare,  n^  forse  sapere  della  rostante  militia  che  mar- 
chiava  A  maggior  loro  oflesa,  si  allargoruno  a  poco  a  poco  lino  ii  mezo  il  porlo, 
et  poi  la  notto  essendosi  spianato  il  mare  se  ne  uscirono,  standi)  per  il  Fai*o 
parte  del  giorno  de'  10,  fine  che,  mettendosi  la  corrente  et  un  poco  di  venlu 
per  la  loro  navigatione ,  s*  incaminorono  verso  levante  tenendo  le  prove  ,  per 
quanto  dalle  guardie  si  puot^  veder  tutto  t[uel  restante  di  giorno,  tiinto  pog- 
giando,  che  si  tiene  che  andassero,  et  \xm  presto  {"i  dirittura  a  Corfu. 

Cessato  il  pericolo  dalle  olfese  di  questa  armata,  si  sono  quest i  del  Cony." 
di  state  ,  et  di  guerra  posti  A  far  consideratione  al  V.Re  intorno  alia  niisera 
conditione  di  ([uesto  Reame,  che  essendo  h  terza  parte  di  Italia,  et  iiabiiaio 
da  piu  di  due  milioni  d'  huomini,  sia  s^»ttopo^t^)  ad  essere,  si  i»uo  dire  <^gni  anno 
perturbatiD  da  lien  poco  numero  di  galee,  valendosi  del  presents  essempio  ilie 
havendo  il  Cigala  col  suo  j>ubblicar  di  andar  a  svaleggiar  la  Fi«»ra  di  Lanzam* 
causato  che  dalla  terra  chiamata  Leonessii  in  Abruzzo  lino  al  Capo  Spurt ivento 
in  Calavria,  spatio  per  linea  torta  di  r)00  miglia,  siano  uscite,  per  custudia  delle 
marine,  le  fantarie  pagate,  bunna  parte  di  qutdle  del  ba1tagli(»n  «*t  fra  tutti  i 
luoghi  tutte  le  compagnie  di  cavalli  che  fainio  il  numero  di  mille  liuomjni  d'anue 
et  500  cavai  leggieri,  con  notabilissimo  daiino  didle  povcrc  genti  del  paese  rhc 
sostentano  tutte  le  predette  militie  mentre  stanno  in  oamj)agna  [a)-  .  •  . 

Dal  non  haver  il  Cigala  faito  pur  im  prigione  in  niuna  parte  del  Regui*, 
se  non  per  poco  quel  delle  due  navi  partite  vnode  di  Nap(>li  prima  fhe  si  pu- 
blicasse  qui  la  congiura  di  Calavria,  poiche  assai  presto  furuno  da  lui  rila^ciate 
con  accordo  di  ducat i  4  mila  V  una,  si  va  credendo,  che  cgli  non  sajipia  che  >i 
sia  scoperto  il  ti-altato,  et  che  per  cio  temendo  di  inganno  si  habbia  ris<'»luto  a 
cosi  presta  partita.  l)elli?  altre  x  "^^alee  turohesche  inlendendosi  da  alcune  ;;uar- 
die  che  tante  k  punto  velle  latino   ttMievano   il  cammino    verso  il  f'olfo  di  Ta- 


(a)  Tutto  queato  lungo  brano  fu  soppresso  dal  MutiDelli. 
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ranto  si  h^  per  certo  cbe  rinforzate  quel  piu  che  sia  possibile,  vadano  in  busca 
df^lle  quattro  di  Fiorenza,  et  havendosi  hoggri  certezza  da  chi  vienne  da  Taranto 
che  queste  non  siano  state  in  salvo  sotto  quel  Castello  come  si  credeva,  si  stima 
che  hal^biano  penetrate  in  Colfo  di  Venetia,  et  si  v^  temendo  che  non  incon- 
trino  in  qualche  difficolt<i  all*  essere  permesso  dalle  galee  di  V.  Ser.  n6  ricevute 
ne  i  suoi  porti;  niolti  anco  dicendo  con  biasimo  che  se  fossero  giunte  dalle  x 
turchesche  sotto  alcuna  fortezza  di  Venetiani,  non  sariano  forse  con  Y  arteglieria 
difese.  Non  si  hh  pcr6  di  esse  galce  Fiorentine  niuno  aviso  fondato,  et  quanto 
di  esse  si  parla  6  tutto  per  consequenza  della  loro  navigatione. 

Per  le  cose  della  congiura  di  Calavria  \k  il  V.Re  trattando  di  mandare 
sno  figliolo  con  due  di  questi  Consiglierf  i  primarii  del  governo ,  volendo  in 
questo  procedere  con  la  sola  suprema  auttoritA  di  capitano  general  del  Regno, 
et  b^  di  giA  date  ordine  a  chi  maneggia  intanto  questo  fatto,  che  non  si  ponga 
inano  ne  i  religiosi  retenti  fino  a  nuovo  ordine  suo.  Quei  del  Consiglio  CoUate- 
rale  cbe  non  sono  avezzi  k  veder  V.Re  di  tanta  sommissione  nel  governo  tem- 
porale  alia  sede  Apostolica,  et  che  per  piu  cause  non  approbano  che  in  case  di 
rebellione  com'  6  questo,  non  compreso  {sic),  habbia  scritto  k  Roma  dimandando 
licencia  al  Papa  di  castigar  lui  detti  religiosi ,  dicono  che  ci6  avvenga  perche 
havendo  sua  Ecc."  in  mano  lo  lettere  del  Re  con  la  nominatione  della  i)ersona 
di  fra  Giovanni  suo  fratello  air  Arcivescovato  di  Taranto  di  valore  di  D.'  12  mila 
r  anno,  altende  per  tutte  le  vie  ii  disporre  la  B."*"  sua  di  concedere  la  dispensa 
della  illegitima  di  esso  suo  fratello,  la  quale  per  esser  caso  di  Bella  non  ancora 
da  Sua  S.**  dispensatti,  no  alterata,  si  riserva  di  adimandare  di  presenza  allhora 
che  neir  atto  del  giurarle  la  obedientia  \)er  la  M.^  Cat/*  le  sarA  ingenocchiata 
k  i  piedi  (a). 

N.o  179-  —  29  7bre  1599.  Id.  ib.  Edita  dal  MutinellL 

...  In  Calavria  sono  usciti  in  campagna  IrA  200  personc  chi  colpevoli,  et 
chi  iuiimoriti,  et  si  v^  scoprendo  che  quel  frate  Campanella  disegnasse  di  allettar 
gli  animi  co  '1  pretesto  della  liberty  di  conscientia,  et  che  avendo  principiato  di 
farlo  havesse  trovato  huomini  molto  disposti  ^  ricevere  ogni  diabolica  impressione. 

N.«  ISO.  ~  5  Sbre  1599.  Id.  ib.  EdUa  dal  MutinelU. 

Vn  Mauritio  Rinaldi  della  terra  di  Stilo,  prima  huomo  d'  arme  in  servitio 
del  Re,  poi  contumace  per  homicidii,  et  al  presente  gravemente  imputato  nella 
congiura  di  Calavria  come  quelle  che  oltre  la  rebellione  favoriva  la  dissemina- 
tione  d'  una  nova  heresia  che  andava  spargendo  un  fra  Dionisio  Poncio  da  Ni- 
castro ,  frate  anch'  esso  Dominicliino  come  il  Campanella  di  cui  era  compagno, 
fatto.si  capo  di  fuorusciti  si  ritii*6  la  seltimana  passata  alle  montagne  di  Gossenza 
con  pochi  per  non  haver  i  fuggitivi  potuto  per  ancora  unirsi  per  soccorrerlo,  et 
seguirlo,  et  di  \ti  si  hebbe  qualche  sospetto  che  si  fosse  imbarcato  per  Venetia. 
Espedl  per  cio  immediate  il  V.Re  con  niolta  secretezza,  per  non  lasciar  cosa 
intentata ,  con'iero  al  S.**''  1).  Innico  di  Mendozza  perche  facesse  diligentia  di 
saper  se  questi  arrivassero  ^  Venetia ,  et  li  adimandasse  a  V.  Ser.  con  tanta 

{a)  In  un*  altra  lett.*  27  luglio  si  legge :  « il  V.Re  tiene  presso  di  8^  in  Palazzo  un  suo 
fratello  uaturale,  monaco  de*  neri  di  S.  Benedetto,  persona  stimata  di  sapere,  et  di  esperientia9. 
Anche  il  lungo  brano  sopra  riportato  fu  soppresso  dal  Mutinelli. 
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iDStantia  quant'  ^  la  importantia  del  caso.  Dopoi  s'  intese  con  piii  oortozza  che 
cofitoro  ancora  fossoix)  nascosti  (a),  et  osssendo  la  Cahivria  di  eircuito  di  mi^^lia  300, 
it  marina,  alquanto  per  entro  montuosa,  et  unco  cnvernosa  per  le  minere  die  hk 
di  sale,  ferro,  argento  et  alquanto  d*  oro,  et  con  aniplissimi  bosclii,  viveva  o*;niuno 
in  timorc  con  Y  essempio  delle  cose  piu  adielro ,  ciio  ossi  fuoriusciti  pott-jwei'o 
prendere  piede  sotto  esso  Capo,  et  abbondando  quella  provincia  di  j^rani ,  o;rli, 
vini,  animali  grossi  et  minuti  di  tutte  sorto,  et  di  pcsci ,  non  solo  nianUMicrsi 
senza  esterno  aiuto  del  vilo,  ma  anco  con  incomodar  tanti  tralilclii  cht*  vi  si  fiinno, 
et  specialmente  quello  delle  sete  che  vi  si  raccolgono  Imstevoll  A  tutta  Italia  ef 
ad  altri  Regni  provedersi  del  rimanente.  Convenirono  insiome  peh)  ({uoi  tiel 
Consiglio  di  desuader  Sua  £cc."^  dal  tnandare  il  figiiuolo,  dimostrando  ohc  *1  ue^ 
gotio  fosse  troppo  piu  importante  di  quello  che  porta  VeUX  di  lui,  et  fu  per  cio 
fetta  subito  espeditione  del  Presidente  Montogia  per  le  cose  di  giustiiia,  et  date 
carico  a  D.  Alonso  Rosa,  Spagnolo  per  quelle  di  campagna  con  suprenia  aut- 
torit^  anco  nelle  citliu  Et  montre  si  trattava  lino  hoggi  che  forze,  et  che  sorte 
di  gente  si  dovessero  mandaro  contra  doiti  fuor  usi-iti,  poiche  si  ("^  scoperto,  che 
i  Calavresi  che  spinti  dalla  corte,  no  hanno  scguiti  alcuni,  li  hanno  conibattuti 
con  spararsi  reciprocamente  gli  archibusi  senza  balla,  o  venuta  nova  sicura,  che 
i  detti  Mauritio  et  Poncio  sono  stati  ritenti  in  una  lilucca  xvj  niiglia  in  maiv 
per  opera  di  loro  particolari  nemici,  a*  quali  fui*ono  pr()m(\s.'?i  ^ran  pivniii,  et  ha 
questo  aviso  grandemente  sollevati  gli  animi,  sperandosi  di  potor  con  piu  laci- 
litA  estirpare  i  rebelli,  et  i  nial  contenti.  Mandcn\  con  tutto  cio  Sua  Ecc."  Don 
Francesco  di  Mendozza  ii  riveder  tutte  le  fortezzo  di  quella  parfe  con  ordine 
di  accrescer  in  esse  piuttosto  che  disminuir  loro  il  presidio  di  spa^noii  {&).  (Juai 
siano  i  articoli ,  anzi  le  bestemie  della  nuova  hercsia,  gia  che  sono  tali  che  la 
lingua  rifuge  di  proferirle,  et  la  penna  di  scrivcrlc,  si  contenteranno  per  honi 
r  Ecc.**  VV.  di  non  intenderle.  Non  erano  questo  ancom  state  avisate  &  Roma 
in  modo  che  si  sapesse  che  fossero  cosi  liorribili,  quando  Sua  S/"*  ,  mo^sa  dal- 
r  efficace  instantia  del  V.Re ,  foce  e.spodire  un  Breve  al  suo  Noncio  qui ,  che 
potessero  tutti  i  Religiosi  intervenuti  quovismodo  al  sopradettu  occcsso  esser 
puniti  anco  nella  vita  in  Napoli ,  mentre  per6  i  processi  sieno  forma ti  con  ai^- 
sistenza  de'  ministri  del  foro  ecclesiastico.  Saranno  per  cio  condoiti  qui  tutti  (|uanto 
pruna,  et  fra  tanto  sono  stati  impiccati  in  Catanzaro  tro  dclli  congiurati  hiici, 
persone  di  qualche  conto,  i  quali  nei  torment i  separate! laente,  et  conformenientc 
hanno  detto  fino  alia  morte,  che  SSj'  ei  cittadini  Napolitiini  havevano  intelli- 
gentia  di  tutto  il  fatto,  senza  haver  u^iputo  ]>erO  nominaix'  alcuno,  il  che  perturbo 
assai  in  generale  questa  citt^ 

.  .  .  .  Le  otic  galee  di  questo  stuolo  ritornate  di  Spagna  inirorno  in  questo 
porto  ti  pr."*"  del  pi'esente,  havendo  dopo  quidche  contrasto  havuto  liliera  pra- 
tica.  Si  attende  k  prcpararnc  quattro  che  hamio  da  ritornarc  in  Spagna  per 
condurre  il  Card.'  Gevara  et  saranno  all'  ordine  molto  presto.  .  . 

N/  181.  —  12  8bre  loOfK  Id.  ib.  Edita  dal  Mutinelli  in  parte. 

.  .  .  Dui  capi  de  i  ribelli  di  Calavria  nominati  Claudio  Crispo  della  terra 
di  Pizoni,  et  Cesare  Mileri  da  Nicastro,  che  con  Mauritio  Rinaldo  anch' esso 

(a)  Dalle  parole  «  et  di  la  si  hebbe  qualche  sos[>eUo»  Huo  a  «  fossero  nascosU  »,  tutto  il 
brano  fu  soppresso  dal  Mutinelli. 

(6)  Da  cMandera*  a  «spagDoli»  tutto  il  brano  fu  :ioppres»o  dal  MutiucUi. 
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retento  mandorono  il  prete  h  Constantinopoli  it  trattar  co  *1  Cigala ,  sono  stati 
Id  Catanzaro  trassinati,  tanagliati,  strangolati  b,  pie  dello  forche,  et  poi  appesi 
per  un  piede,  et  due  giorni  dopo  squartati,  et  le  loro  t^^ste  poste  in  gabio  di 
ferro  sopra  le  porte  della  cittA,  con  iscrittioni  di  rebelli  del  Re  Filippo  terzo 
regnante.  I  prigioni  sono  sossanta,  la  maggior  parte  liuomini  di  qualche  conto, 
essendo  anco  fra  essi  aleuni  Baroni,  ct  facendosi  a*  18  del  presente  una  famosa 
fiera  in  Monteleone,  si  dice  che  nel  mezo  di  essa  si  fan'i  quel  giorno  simile  giu- 
siitia  di  parte  di  loro,  et  V  altra  parte  con  gli  ecclosiastici,  sarA  condotta  ^  Na- 
poli.  Resta  anco  perseguitato  per  autor  della  congiura  un  Hieronimo  Morano, 
il  qual'd  nltimamente  passato  in  Puglia,  et  si  crede  che  tenga  il  caraino  di  Ve- 
netia.  H^  per6  dietro  chi  lo  segue  con  tutte  le  diligentie  possibili,  et  in  tutta 
qoella  parte  di  mare  si  andava  facendo  bando  pena  la  vita  che  uon  si  lasciasse 
imbarcare  persona  alcuna  etiandio  conosciuta  senza  licentia  del  V.Re  di  Pro- 
vincia.  I  fuor*usciti  arrivano  d.  700,  ma  disuniti  et  senza  Capo,  et  per  esser  i 
Calavresi  atti  alle  armi,  robusti,  et  sofferonti,  si  id  ogni  cosa  che  non  si  uni- 
scano,  et  non  potendosi  prometter  dc  li  popoli  che  li  perseguitino,  si  mandano 
coo  ire  galee  alle  marine  del  Mediterraneo  soicento  fanti  spagnuoli  che  con  altri 
800  che  vi  si  trovano  fuori  di  presidio  saranno  contra  essi  fuorusciti  i  quali 
vanno  20  et  30  per  squadra  alle  terre  per  Calavria,  et  dalli  Sindici  di  esse  ven- 
gOQO  loro  date  Cartelle  con  allogiamenti  assegnati  ^v  il  vivere,  per  non  haver 
esse  terre  n^  forze  n6  volonta  da  combatterli.  Ha  per  ci6  il  V.Re  mandate  or- 
dine  che  per  non  metter  il  paese  in  maggiore  disperatione,  non  si  faccia  piu  re- 
t«Qcione,  n6  cittatione  di  persone,  et  che  per  hora  non  si  publichino  per  ril^lli 
i  rimasti  absenti,  n(i  si  faccia  confiscatione  di  beni  (a). 

Quel  che  hanno  scoperto  la  congiura,  che  sono  Fabio  di  Lauro  dalla  Manthia, 
(int,  Amantea),  et  Giovanni  Battista  Blibia  da  Catanzaro,  tutti  due  gentilhuo- 
mini,  sono  hora  qui  ricercando  ricognitionc  tale  che  possano  vivere  sicuri  dalle 
iosidie  del  parenti  numerosissimi  degli  imputati.  Le  galee  di  Fiorenza  giunsero 
a  Messina  con  ricchissima  preda.  .  . 

N.^  18S.  —  19  8bre  1599,  Id.  ib. 

Riferisce  le  pratiche  del  Governo  per  arrolare  gente   in  Napoli ,  e  sog- 

giunge:  Si  vft  per6  scoprendo  che  questo  moto  si  sia  fatto  per  mandar  voce  in 

Calavria,  come  si  d  mandate,  che  per  occasione  di  questo  far  gente  si  faria  In- 

dulto  generale  k  tutti  quelli  che  per  le  turbulentie  di  quella  Provincia  si  ritro- 

vano  fuori  delle  loro  case,  havendo  sua  Ecc."  mandate  ordine  che  fi'a  tanto  siano 

indultati  anco  senzii  palo  {sic)  di  andar  hora  alia  guerra  tutti  quelli  che  sola- 

raente  si  daranno  in  nota,  non  tralasciandosi  qui  di  usar  ogni  industria  per  po- 

aer  le  cose  in  quiete  senza  la  forza.  Andarono  con  tutto  ci6  le  quattro  galee  A 

condur  in  quella  parte  la  fanteria  spagnola,  et  poi  A  levar  il  presidio  estraor- 

(linarlo  che  fu  mandate  all*Isola  di  Lipari  per  la  uscita  delFarmata  turchesca  et 

per  levar  anco  per  qui  i  prigioni  che  saranno  rimasti  vivi  dop6  la  giustitia  che 

si  doveva  far  hieri  in  Monteleone  di  molti  di  essi.  .  . 


(a)  Dalle  parole  «  Resta  anco  persefpiitato  »  fioo  a  «  confiscatiuiie  di  beni  »  tutto  il  brano 
iu  omesso  dal  Mutiuelli. 
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N.*>  183.  —  2  9bre  1599    Id.  ib. 


...  II  S.°'  Carlo  Spinelli  General'  in  Calavria  ^  andato  in  Catauzaro  per 
accordare,  et  matter  in  pace  quelle  faniiglic  dalle  cui  discordie  6  nata  rorigine 
d'ogni  male  in  queila  parte.  El  col  non  procedere  piii  contra  alcuno,  et  con  I'iD- 
dultar  tulti,  si  spera,  massime  sopragiungendo  il  Verno  che  suoF  essere  liorrido 
in  qiiella  Provincia,  di  ponerla  in  qualche  quiete. 

NJ  184.  —  9  9bre  1599.  Id.  ib.  Fdita  dal  Mutinelli  in  jHirte. 

.  .  .  Giunsero  Lieri  sera  le  galee  di  ritomo  di  Calavria  portando  nello  ea-i 
trar  in  questo  porto  diversi  luiomini  impiccati  alle  antenne.  II  nnmero  deipfrj 
gioni  che  conduce  in  es.se  il  S.'"-  Carlo  Spinelli,  ritornando  dal  suo  Generalat^f 
«^  di  156,  de' quali  mi  lia  detto  il  V.Re,  die  86  sono  rei  convinti  da  non  po-j 
ter  fuggir  la  morte,  et  i  altri  indiciati.  Haveva  detto  Spinelli  sentenciato  M»j 
ritio  Rinaldi  Capo  secolare  della  congiui*a,  di  essere  i\  Monteleono  segato  vivBj 
a  traverso,  ma  non  havendo  per  tempi  fortunevoli  potuto  le  galee  prender  portoj 
in  queila  parte,  ha  risei'vato  cosi  fatto  spettacolo  da  farsi  in  questa  citi^i 
neplacito  del  Vicer6.  Nell*  cntrar  in  porto  furono  stiuartati  vivi  due  con  quatt^j 
galee  per  .spavento  del  populo  di  questa  citt<^  concorso  in  numero  infinito 
fama  di  questi  fune^ti  spettacoli.  Quel  frati  Campanella,  et  Poncio  negano 
meglio  possono  la  rcbeliione  et  con  incomparabile  ardire,  et  ostinatione  coi 
sano,  ei  confermano  la  loro  heresia;  si  credo  per  tentar,  se  potessero,  in  qi 
rnodo  prolongar  la  pona  con  esser  condotti  a  Roma.  .  . 

II  Gran  Duca  con  una  lunga  lettcra  scritta  dal  seer.'**  Isimbardo  di 
di  S.  A."  f6  pienissimo  ufficio  col  V.Re  rallegrandosi  che  Sua  Ecc.*^  habbia 
porta  la  congiura  di  Calavria,  et  libcrato  questo  Regno,  et  tutta  Italia  da 
porturbatione.  Non  ha  I'Agcnte  di  (juol  Principe,  con  tutto  questo  ufficio  ch I 
riuscito  oltreinodo  grato,  potuto  avanzar  che  n6  anco  nel  ringratiamento  di 
role  gli  sia  dato  dell'  Altezza,  dicend<^  il  V.Re  apertauiente,  quando  se  gli 
di  questo ,  che  hit  voduto  in  Spagna  con  gli  occhi  suoi  proprii  il  Marchese 
Denia  suo  cognate  trattar  per  lettere  del  pari  di  Ecc.'**  co  U  Gran  Duca. 

N.°  185.  —  23  Ubre  1599.  Id.  ib.  Edita  dal  Mutinelli  in  parte. 

.  .  .  Di  Spagna  sono  venuti   ordini  efficcaci  al  V.Re   di  mirar  molto 
non  solo  alle  cose  di  Calavria ,  ma  alle  cause  dei  disgusti  che  hanno  i  su( 
di  tutto  il  Reame   cosi  por  pagamenti   Fiscali ,  come  \>qt  idloggiamenti  di 
dati,  et  altro,  dicend<»  anco  Sua  M.'"^  che  dove  nasce  difficoltd  fra  vassalli, 
Fisco,  si  debba  piegar  senipre  a)  bencficio  dei  sudditi  et  far  contra  il  fisco,  co( 
molto  diversa  da  quello  che  ^i  (*»  os^iervato  qui  da  gran  tempo  in  qua  in  que 
materia,  et  che  conferma  chiarament<*  quello  che  per  ogni  altra  via  si  int 
del  desiderio  che  h*^  la  M.*''  Sua  di  conservare  in  fiuiete  le  cose  sue  (a). 
per6  i  prigioni  che  furono  condotti  di  Calavria  stati  rimessi  k  ordinaria  giui 
tia  dal  V.Re  huomo  per  il  vero  assai  facile,  et  essortabile,  et  vA  cessando  qi 


(a)  Dord  esser  que&ta  una  voce  artiflciosamente  diffusa  dal  Governo,  mentro  il  Caite^gi*. 
Vicereale  uon  ci  mostra  nulla  di  simile.  11  Mutinelli  non  ha  pubblicato  il  rim&nente. 
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primo  ardore  di  asprissime  maniere  di  morte,  pul)blicando  molti  che  chi  h^  ma- 
neggiato  da  principio  questo  negotio  lo  habbia  aggrandito  in  voce,  per  aggrandir 
loro  stessi  in  effetti.  Et  per  i  quatordeci  frati  dominichini  retenti,  vanno  alcuni 
Padri  principali  di  quella  Religione,  molto  cautamente,  sotto  pretesto  di  haver 
legitiiiii  Giudici  portando  innanzi  il  giudicio.  .  . 

N.°  186.  — 88  iObre  1599.  Id.  ib.  Edita  dal  Mutinelli  qitast  tutta. 

Quel  Mauritio  Rinaldi  famoso  per  esser  stato  capo  della  congiura  in  Ca- 
lavria  et  non  meno  perche  ogniuno  sapeva  che  dal  S/""  Carlo  Spinelli  era  stato 
condennato  di  esser  segato  vivo  fra  due  tavole ,  condotto  di  ordine  del  V.Re 
a*  23  del  presente  a  vista  del  Castelnovo  per  dover'  essere  impiccato ,  et  poi 
squartato,  non  havendogli  giovato  di  ofFerire  sci  mille  ducati  piii  di  alcuni  suoi 
l>eoi  liberi  confiscati ,  per  ottenere  che  per  non  derogar  al  suo  nascimento  di 
nobiltii  gli  fosse  solamente  tagliata  la  testa,  giunto  al  luogo  del  supplicio,  tutto 
converso  k  Dio,  disse,  che  havendo  in  questa  sua  prigionia  sofferto  in  tre  mesi 
quaranta  hore  di  corda,  et  altri  tormenti  per  i  quali  si  trovava  tutto  attrato, 
et  quasi  morto  senza  haver  mai  confessato  alcuna  cosa,  haveva  k  bastanza  com- 
probato  che  egli  per  vilt^  non  consentiva  di  mancar  di  fede  a'  suoi  coUegati,  raa 
che  allhora,  essendo  air  ultimo  cimento  deir  anima,  per  non  seppelirla  nell*  In- 
ferno, voleva  scoprir  tutte  le  cose  trattate,  senza  niuna  conditione  di  salvarsi 
lb  vita.  Fu  per6  per  ordine  di  Sua  Ecc."  trapposto  piu  tempo  alia  sua  morte, 
et  hk  egli  poi  manifestate  cose  maggiori  che  non  si  sapevano,  et  nominato  per- 
sone  di  quality  per  infette  della  heresia  et  della  rebellione :  onde,  non  ostante 
^11  ordini  di  Spagna  che  furono  che  si  procurasse  di  poner  in  silentio  quanto 
prima  questa  materia ,  incominciano  pur  hora  i  processi ,  et  le  retentioni.  .  .  . 

Crescendo  i  dispareri  nolle  pretensioni  di  haver  parte  in  questo  governo  tra 
esse  {fra  Gio,  de  Castro  fratello  del  Vicer^)  et  un  P.*"  Gesuita  di  casa  Men- 
dozza  confessor  della  V.Regina ,  h^  essa  V.Regina  per  far  il  ponte  d'  oro  al 
Crate  et  levarlo  d'  appresso  al  V.Re  che  in  lui  solo  par  che  confida,  scritto  lei 
effleac.^  a  S.  S.**  supplicando  la  dotta  dispensa  et  dalla  B."*  sua  6  stata  immedia- 
tamente  compiaciuta. 

N.«  187.—  11  geyinaio  1600.  Id.  ib. 

...  II  Vescovo  di  Melito  CittA  di  Calavria,  il  quale  ^  di  casa  del  Tuftb 
nobile,  et  assai  principale  ii)  quest^i  citti\,  6  imputato  di  complice  nella  congiura 
&tta  in  quella  Provincia,  et  iiavendosi  egli,  doppo  la  propalatione  fatta  da  Mau- 
iHtio  Rinaldi,  incaminato  come  meglio  hi'i  potuto  per  via  di  mare  verso  Roma, 
*'  stato  di  ordine  del  V.  Re  fermato  h  Procida ,  ma  non  havcndosegli  posto  le 
Oani  adosso  per  havere  S.  p]cc."  voluto  prima  il  conscnso  del  Papa,  h<^  esho 
Vescovo  fra  tanto  trovato  modo  di  farsi  accompagnare  in  Napoli  dal  Gov.^«  di 
i^ueil'  Isola  sotto  finta  di  voler  appresentarsi  subito  al  V.Re;  ne  cosi  tosto  ^  giunto 
^t,  che  si  6  ritirato  in  un  Monasterio,  ot  quanto  pu6  si  agiuta  con  Sua  San- 
IStii  per  ottenere,  che,  se  pur  si  hii  da  haver  di  lui  alcun  sospetto,  possa  andar 
|U  espui^rlo  in  Roma.  Dall'  altm  parte  h^  sua  B."**  consentito  che  sia  man- 
into  qui  il  Breve  giii  tanto  da  lei  promesso,  et  cosl  lungamente  da  questi  del 
goveroo  aspettato  perche  possano  procedero  contra  il  frate  Campanella  et  gli 
ihri  14  ecclesiastici  imputati  di  (juesta  rebellione,  con  havere  dicchiarito  che  il 
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('onsi«:liiM'o  Hon  Piotro  Ji  Xvnx  unitaiiionto  oon  tiiu'sto  Mon<J  Nontii)  possano 
NiMiiiM  iu\  nLTiii  atlo.  I'T  lornii'Uln  in»lli  invtlotTi.  ot  aiuo  fondannarli  alP  ultima 
pi'iia  i|nan»h»  rt'siino  I'onvinti  «li  ivIioUimio  divinn,  ot  hunian.i  ooine  ^unr»  impii- 
\:\\i.  .   .  .    Nap.    II   ili  pMUiaro   [yM>  {inorr  rr,icfo). 

N. "  188.  —  IS  tjomaio  1000.  lb.  id. 


....  Ni'l  MnMi'  \omitv»  ila  Uoina  piM-  rh»*  il  Cons."  l»«'ii  Piptro  (]i  Vefa 
pi»ssa  osmmv  (liiidiiv  ooiupi'toiuo  a^'unuiito  a  liUi'  lo  Moil's.'  N'»nTi"  'k-Ui  iV.Hti  <^v 
laMV'ii  nMomi.  ^^i  i'^  livx.no  os,<cr\i  m^ikIpJi'IU',  »'he  *1  '.U*'T'  r*»n  F'i'-M'o  inosiri 
prima  o^^tT  \i  iv.  v'omo  i'  N!.t:,»  .tSMMi:o  -A  I\ipa,  rho  i-;:!:  !::i^bii  i  p!i::ii  ••rJiui 
\\\  riuo;:»\\  o*  ^\w  »pi.iihi,^  \\y>\\  li  lla^''ia  .lo'-!-.!  j-rfMdi*r!i  ::ii,a:.;-i  ■■:.».•  i:.:|*fiip<i  in 
tal  :i«v^'^'''- o:  :\«^n  1;  'ji'.v::iit»:Kl  \  >i  ■  la  ^  .  :.:'.^v-:-'.  •  :j::l!ii.  ■'•  :■ '.■■l.i-  -"■-.  S."*  .ji- 
a.»^-u\*;*  M  \w\\  \\\\\c\\    ;;  din.!;.  ;^   :.::^'  :.:-  !.■;  ^  !:  s-i  ■  ■■  :v  ::-    j/:  !:■  •:  :    :  *-'»io 
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N.o  190-  —  8  fehhraio  1600.  Id.  ib.  Edila  dal  MutinelU. 

.  .  .  Quel  Mauritio  Rinaldi  doppo  haver  ratificato  alia  presentia  de  i  frati 
autori  della  ribellione  tutte  le  cose  fra  loro  aceordate  in  Calavria,  propose  da 
sd  stesso  di  lasciarle  comprobate  senza  piti  dilatione  con  la  sua  morte  perche 
Don  habbia  loro  A  restar  piu  speranza  di  poterle  negar  nei  tormenti;  con  che 
M  la  vha  nel  luogo,  et  modo  istesso  dove  anco  la  prima  volta  era  stato  con- 
dotto  pubblicamente.  Le  attioni  fatte  da  cestui,  et  vivendo,  et  morendo  sono 
generalmente  stimate  di  tanto  memento  che  da  esse  si  possa  far  giudicio  qual 
fossero  stati  i  suoi  progressi  se  fosse  riuscito  V  eflfetto  della  congiura.  Et  ha- 
Tendo  colla  volontaria  revellatione,  per  solo  zelo  dell'  anima  sua,  mosso  Tanimo 
del  V.Re,  non  parendo  a  Sua  Ecc.^*^  in  case  di  M.**  lesa  di  dover  permutargli 
la  pena  della  vita,  h^  fatto,  con  atto  magnanimo,  che  la  facolt^  sua,  gi&  per 
la  sententia  confiscata,  sia  hora  divisa  in  tre  parti,  una  delle  quali  sia  data  per 
Dio,  et  una  alia  madre,  et  V  altra  ad  una  figliuola  nubile  di  esse  infelice,  con 
la  qual  gratia  gli  d  parso  morendo  rinascere  al  mantenimento  di  persone  a  lui 
tanto  congiunte  .  .  .  Nap.  8  febbraio  1599  {more  veneto). 

N.o  191.  —  81  marzo  1600.  Id.  ib.  n.°  16. 

.  .  .  Dovendosi  a  questo  tempo  far  la  deputatione  della  Cavallaria  che  ogni 
aoQo  va  divisa  &  star  la  primavora,  et  la  estate  in  diverse  parti  del  Regno,  h^  il 
Consiglio  CoUaterale  data  fuor  la  lista  fermata  dal  V.Re  innanzi  la  partita  sua, 
per  la  quale  tutta  essa  Cavallaria  6  destinata  in  quella  sola  parte  di  Calavria 
doTe  si  dice  esser  stata  machinata  la  rebellione:  risolutione,  che  non  viene  commu- 
nemente  laudata,  dicendosi,  che  per  il  gran  danno  che  apporta  essa  Cavallaria 
^  i  paesi,  dove  si  ferma,  finir^  di  cavar  la  fede  dal  petto  ^  quel  habitant!. .  .  . 

N.o  198.  —  8  maggio  1601.  Id.  ib.  n.*^  17. 

...  II  frutto  non  di  meno  che  (gli  Spagnuoli)  cavano  di  haver  minacciato 

guerra  in  Italia  6,  per  quello  che  tocca  i^i  questo  Regno,  che  si  sono  svegliati 

tanti,  et  tali  humeri,  che  se  con  effelto  si  fosse  dichiarato  di  mandar  essercito 

per  mover  la  guerra  in  alcuna  parte,  sarebbe  stata  ben  presto  in  questa,  senza 

comparir  essercito,  turbata  la  quiete,  poiche  in  Calavria  particolarmente  sono 

«tati  cosl  eccessivi  i  mali  trattamenti  a  i  popoli  di  inosservanza  di  privilegi  et 

estorsioni  di  pagamento,   macchiandoli  anco  di  non  vera  rebellione,  che  senza 

dubbio  si  conosce  esser   loro  stata  lovata  la  fede  dal  .petto,  et  solo  con  ogni 

poco  di  fomento,  et  aiuto  che  fosse  per  ci6  sumministrato  secretamente  k  i  Capi 

Je'  fuor'  usciti  in  quella  Provincia,  il  foco  si  saria  acceso. 

N.*>  ±93.-82  8bre  1608.  Anton  Maria  Vincenti  al  Ser.'^''  Principe; 

ib.  n.  18. 

...  Li  compagni  nel  trattato  gi^  scoperto  in  Calavria,  et  maneggiato  dal 
Padre  Campanella,  che  fu  per  ci6  all'  hora  posto  prigione,  sono,  con  universale 
meravigUa,  questi  passati  giorni  fuggiti  di  Castel  novo,  dove  erano  t»n»ti  car- 
cerati.  .  . 

AmahiU'-Ts  Campanblla,  Vul.  III.  13 
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N.o  194-  —  3  febhraio  1604.  lb.  id.  n.  19. 

.  .  .  Pare  si  vadi  risvegliando  novi  pensieri  del  Canipanella  cho  si  trova 
in  Gastello,  per  li  trattati  de  lui  maneggiati  li  anni  passati  in  Calavria;  per  il 
che  anco  d  stato  ultimamentc  di  ordine  del  S."''  V.Re  carcerato  il  Mai'chcse 
di  Laviello,  di  casa  del  TuiTo ,  sospetto  all'  Ecc.**^  sua ,  che  tenesse  le  raani  in 
simili  negotii ;  ai  quali  viene  hora  mirato  con  molta  diligenza ,  per  maggior- 
mente  venire  in  luce  di  quanto  potesse  essere  trattato  (sic)  in  questo  propo- 
sito.  .  .  Nap.  3  febbraio  1603  (more  veneto). 

CARTEOGIO   dell'  AMBASCIATORE    VENETO   IN   ROMA   COL   SUO   OOVERNO. 

N^o  195.  —  95  7bre  1599.  Giovanni  Mocenigo  al  Ser:""  Principe. 

Da'  Dispacci  di  Romaj  an.   1599.  v.'  44. 

.  .  .  .  L'  Ambasciatore  Cattholico  ha  date  neir  audienza  d'  hoggi  eonto  a 
S.  S.**  delli  dissegni  che  haveva  il  Cigala  nella  Calavria  per  intolligenza  di  al- 
cunl  frati ,  et  altri,  et  insieme  per  nome  del  Sig.*"  Vice  Re  V  ha  supplicato  a 
concederle  licenza  di  poter  castigar  questi  tristi  religiosi  senza  incorrere  in  sco- 
munica.  S.  S.**  ha  mostrato  gran  contento  che  tali  dissegni  de'  Turchi  non  hab- 
bino  havuto  luoco,  et  le  ha  permesso  di  poter  punir  li  malfattori  con  tutte  (|uelle 
pene  che  stimer^  esso  convenire  alii  loro  delitti. 

N.o  196.  -  i''  aprile  1600.  Id.  ib.  an.  IGOO.  v."  45 

.  .  .  Sono  qui  lettere  di  Cossenza  di  Calavria  con  aviso  clie  non  potendo 
quelli  populi  tolerare  il  governo  de  Spagnoli  in  quelle  parti,  et  particolarmente 
dopoi  la  congiura  di  Catanzaro,  piiJ  di  millo  persone  erano  andate  A  rinegar  la 
fede  ne  luochi  de  Turchi,  et  ultimaniente  in  particolare  qunttro  cento  (lassateci 
alia  sUlara  sopra  alcune  barche.  .  . 

F. 

CARTEGGIO  DEL  BAILO  DA  COSTANTINOPOLI  ED  AVVISI  DI  LEVANTE. 

N.®  197. —  10  marzo  a  25  higlio  1599.  II  Bailo  Geroniino  Capello 
al  Ser."""  Principe.  Dal  Rubricario  di  Coslantinopoli  v.'  6. 

16  marzo  i599,  11  Cigala  fk  instanza  di  uscire  con  30  galoe  i>or  arichir- 
si;  et  egli  si  conserva  in  stima  per  li  donativi  fatti  in  seraglio.  Amorat  Hais 
va  con  le  galere  di  Barbaria. 

29  maggio  1599,  Cigala  non  uscir^i  con  piu  che  15  o  ;;^0  galec,  et  sarii  Tu- 
scita  tarda  .  .  .  .  gli  fanno  molte  oppositioni  et  uiBcii  contra  ....  useir^  con 
commissioDc  ristretta  di  custodire  li  marl. 

26  giugno  1599.  Cigala  ha  havuto  udienza  dal  gran  S."^  per  trattare  del- 
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I'oscita  dell^armata  la  qual  non  eccederti  il  n.®  de  18  che  unite  con  le  altre  di 
Barbaria  arriveranno  intorno  a  poco  piCi  di  30. 

24  luglio  i599.  II  Cigala  6  partito  con  22  galee  comprese  tre  galeotte,  do- 
po  esser  stata  molte  volte  posta  in  dubio  questa  sua  partita;  che  in  tutto  con 
le  guardie  haver^  40  galec  in  circa,  et  si  dice  che  ander^  a  dirittura  h.  Scio, 
et  di  \k  corseggiando  fin  in  Alessandria,  et  che  nell'andar  ovvero  nel  ritorno, 
disegna  p?)ssar  per  Corfu  et  Zanthe. 

25  luglio  1599.  II  Cigala  si  trova  anchora  alle  sette  torn:  et  si  dice  che 
habbia  fatto  caricar  alcuni  pezzi  di  Artiglierie  da  hatteria. 

N,*>  198.  —  27  9bre  1599.  I  Baili  Capello  e  Gradenigo 
al  Ser."""  Principe.  Do,' Dispacci  di  Costantinopoli  an.  1599.  v.*  50. 

II  Capitano  Cigala  dop6  essere  state  in  Calavria,  et  A  Messina,  dove  dicono 
che  egli  habbia  prese  tre  navi  Ragusee,  se  n'  ^  passato  k  Negroponte,  et  di  \k 
k  Scio,  dove  si  dice  che  habbia  di  novo  fatto  spalmar  TArmata  per  retirarsi  k 
Rhodi  per  spalleggiar  li  Galeoni  che  s'aspettano  di  Alessandria,  et  per  impedir 
maggior  danni  dalle  galee  di  Malta  in  que'  mari  ....  quest'aviso  6  stato  por- 
tato  qu^  da  sei  galee  licentiate  da  lui  .... 

N.^  199.  —  26  lObre  1599.  Id.  ib. 

Dop(>  il  ritorno  del  Cigala  si  sono  sparse  varie  voci  di  privatione  del  Ga- 
pitaneato,  se  bene  alcuni  dicevano  che  sarebbe  mandate  in  Ongaria  in  luoco  de 
Ibraim :  ma  sin  hora  non  se  ne  sente  altro  con  tutto  che  egli  non  habbia  apor- 
tato  nessuna  sodisfattione  con  la  sua  uscita  di  quest' anno.  .  .  . 

N.«  SOO.  —  12  luglio  1603.  II  Bailo  F.'""  Contarini 
al  Ser.*"""  Principe ;  ib.  an.  1603.  v.*  57. 

...  1/  armata  tra  galee,  et  galeotte,  parlando  solamente  di  quelle,  che  escono 
al  presents  di  qu^,  senza  le  guardie  saranno  .  .  .  verso  le  trenta,  et  anco  di 
queste  potria  forse  disarmarsene  alcuna  per  ritrovarsene  di  molto  deboli  come 
10  ho  veduto  nel  passar  che  fece  alle  sette  torri;  poiche  volendo  il  Cap."**  met- 
iovle  in  battiiglia  in  vista  del  gran  S.^®  il  quale  stava  A  veder  al  sue  giardino 
di  Scutari,  et  fu  salutato  con  tutta  TArtellaria,  si  dur6  gran   fatica:  sopra  di 
essa  si  sono  imbarcati  doi  huomini  del  Regno  di  Napoli,  li  quali  hanno  trattato 
strettamente  col  Capitano  per  guidarlo,  come  mi  6  stato  rifferto,  h  svalleggiar 
an  luoco  in  quel  Regno;  et  6  venuto  qui  un  Frate  fuggito  di  prigione  dove  era 
stato  condennato  per  complicity  nella  congiura  di  Calavria  delli  anni  passati,  co- 
me seguace  del  Frate  Campanella,  che  similmente  stii  condennato  in  prigione. 
Cestui  si  tratteneva  secretamente  sopra  le. Galee  di  Malta,  et  nella  fattione  di 
Lepanto  (a)  trov6  mode  di  ridursi  in  queste  parte,  essendosi  vestito  V  habito  da 
Turco,  come  haveva  anco  il  cuore,  et  ha  conferito  ad  altri  Turchi  di  conoscer 
forse  300  in  Calavria,  et  fra  questi  alcuni   di  conto,  li  quali  tengono  la  setta 

(a)  La  faziooe  cui  qui  si  allude  ^  uienzionata  in  un  dispaccio  del  17  maggio  1603,  nel 
qaale  si  legge :  «  Ultimamente  e  venuto  aviso  che  le  galee  di  Malta  habbian  ruinato  li  Ca- 
«  8t«lli  di  Lepanto,  li  quali  se  bene  erauo  di  poco  momento,  tuttavia  si  deve  stimar  raffron- 
« to  :  et  hanno  portato  con  loro  le  Artegliarie  ». 
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Maumetana  ;  ha  havuto  recapito  in  casa  del  Cigala,  et  prcdica  in  Itallano  &  que- 
sti  giovini  rinegati,  facendo  pessimi  offitii  con  la  sua  lingua,  ot  afferma,  che  pre- 
sto uBcir^  anco  di  prigione  il  p.*^  Prate  Campanella,  et  ch'ancor  lui  venir^  qui; 
il  che  se  riuscir^,  per  esser  anch'esso  molto  litterato,  risulter^  k  grandissimo 
prejudicio  della  religione  Christiana,  oltre  di  questi  si  sono  imharcati  anco  dui 
soldati,  fuggiti  pur  dalle  galee  di  Malta  h  Lepanto,  li  quali  fatti  Turchi  offeri- 
scono  al  Cap."  Tisola  del  Gozo;  con  tutti  questi  sospetti  mi  rendo  alquanto  dif- 
ficile k  credere  che  TArmata  non  debba  uscir  Tanno  presente  dalli  paesi  del  gran 
S.''*,  stimando  io  per  quelle  che  intondo  che  si  debba  piuttosto  trattonere  a  Le- 
panto per  riparare  li  doi  Castelli  rovinati  da  Maltesi,  per  il  qual  effetto  sono 
imharcati  sopra  le  galce  40  pezzi  di  Artegliaria  che  si  riponoranno  nel  luoco  di 
quelli  che  sono  stati  trasportati  da  essi  Maltesi.  .  . 

N.''  SOI.  —  16  agosto  1603.  Comunicazione  di  un  Avviso  di  Levante. 

Dal  Codice  Brera  123,  fol.  55. 

Savi  del  Consiglio.  Savi  di  Terra  ferma.  1603  16  agosto  in  Pregadi.  Al- 
TAmb.'  in  Roma.  Per  lettera  di  ConsUuit.''  di  12  del  meso  passato  si  ^  intoso 
Che  il  Capitano  del  Mar  era  uscito  coHWrniata  al  n.°  di  xxx  vasselli  ira  galee 
et  galeotte  senza  le  guardio.  Ch'  sopra  di  essa  Arniatii  si  sono  imharcati  .  .  . 
huomini  del  Regno  di  Napoli  qual  .  .  .  trattato  strettamento  al  Cap.®  per  gui- 
darlo  .  .  .  svalleggiar  un  luoco  di  quel  Regno  .  .  .  ol(re  di  cssi  si  sono  iml>ar- 
cati  anco  .  .  .  soldati  fuggiti  dalle  galere  di  Malta  .  .  .  TiOpanto  quali  fattisi 
Turchi  offrono  al  d.*  Cap."  Tlsola  del  Oozo  .  .  .  (a). 

Li  medesimi  siano  mandati  alPAmb.^'in  Spagna  et  al  Secretario  in  Kapoli, 
per  comunicar  a  S.  M.*'^  Cat'^*  et  al  Sig.*"  Vicerd  secondo  Tordinario. 

O. 

GAZZETTINI   ED   AVVISI   DI   ROMA. 

N.**  808.  —  Lettere  di  Francesco  M."  Vialardi  da  Roma 
al  sigJ  Gio.  Galletti  in  Firenze.  Dall'Arch.  Mediceo  filz.  3623. 

a;  i?  9bre  1590,  11  falto  di  Calavria  si  6  scoperto  k  Venezia.  11  Campanel- 
la, che  V.  S.  conosce  di  grande  ingegno,  ma  di  poco  giudicio,  attaccO  la  pratica 
con  il  rinegato  nipote  del  Vicario  di  Squillaci,  c  costui  mandava  le  lettere  per 
Venezia  con  soprascritta  al  piego  al  Papa,  e  uno  il  pigliava  e  ne  faceva  il  ri- 
capito.  Capita  un  di  per  tale  soprascritta  al  Nunzio,  che  maravigliandosi  che  il 
Papa  havesse  negocio  in  Levante  aperse  il  piego,  trov6  lettere  al  Campiinella, 
Kospetto  le  lesse,  erano  sonza  cifra  (  poco  giudicio  )  le  mandi)  qua;  in  esse  era 
il  di,  che  dovea  farsi  il  fatto  cioe  il.  i9  del  passato.  Do  i  luoghi,  che  doveano 
darsi,  Cotrone  6  fortissimo,  signorcggia  k  tutta  Puglia,  ne  harriano  potuto  i  Tur- 
chi esseme  cacciati,  perchd  il  paese  non  ha  vettovaglie  per  esercito  da  asse- 
diarli.  11  Papa  ha  conceduto  d  Sessa  un  placet  de  torquendis  episcopis  (che  ce 
ne  sono )  et  clcricis  in  hac  causa  .  .  . 

(a)  Dovunque  si  veggono  qui  puDtiDi,  trattati  di  piccole  laciine  per  consuosioDe  delforlo 
del  folio. 
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b ;  i7  8bre  i599.  ( poscritta )  Ho  da  Napoli  che  Mario  del  tufo  Yicei^  di 
CaLivria  si  mena  prigione  k  Gaeta. 

c;  2  9hre  1599,  .  .  .  Sono  stato  un  pezzo  hoggi  con  S.  Severina,  che  m'ha 
detto,  che  non  sa  che  il  Campanella  sia  prigione,  ma  pensa  che  si  sia  salvato 
tra  Turchi,  e  che  Taiiiore  di  dar'  i  luoghi  a'  Turchi  in  Calavria  6  il  Vicer6,  che 
stava  a  Cosenza,  ch'6  Spagnuolo,  il  quale  con  la  moglie,  e  figlioli  non  si  trova 
essendo  ito  tra  Turchi  scoperto  il  suo  brutto  trattato.  Si  che  sigJ  raio,  questi 
Spagnuoli  tanto  Cattolici  ne  volevano  raettere  in  potere  de  Turchi,  e  di  Mahu- 
met,  e  del  diavolo,.cd  d  verosimile,  perch6  Cotrone,  e  le  fortezze  sono  tutte  in 
mano  de  Spagnuoli,  onde  se  si  6  trovo  che  si  volevano  dare  a'  Turchi,  hisogna 
rhe  Spagnuoli  le  volessino  dare,  e  cosl  la  piii  parte  de  Spagnuoli  de'  presidij,  e 
loro  eapi  sono  sgombrati. 

d;  26  9hre  1509,  ...  II  Campanella  ha  mandate  al  Papa  una  lettera,  non 
so  di  che;  si  ^  fatta  havere  k  S.  S.*\  .  .  . 

e;  fine  febbr,  1600,  ...  A  Napoli  il  Campanella  stando  saldo  al  confron- 
to,  gli  furono  tagliafe  le  unghie  perche  le  mirava,  alFhora  ammuttl  per  un  po- 
co,  poi  confess6  il  tutto.  dicono,  che  lo  spirito  che  haveva,  tagliata  Tunghia  se 
n'and6.  di  Cosenza  scrivono  che^il  feb.«  (?)  passato  400  di  Calavria  andarono  k 
farsi  mahumetani  si  che  da  un*  anno  in  qua  ne  sono  iti  2mila  k  rinegar  fede.  .  . 

N.«  803.  —  Avvisi  di  Roma  in  servigio  di  cam  d'  Este, 

Dall'Arch.  di  Modena. 

a;  29  settembre   1599,  Lo  straordinario  arrivato  Sabbato   da  Messina  ha 
chiarito  qual  fosse  la  fine  del  Cicala  generale  di  mare   del  gran  s.'^*  quale  con 
piccol  numero  di  36  galere  voleva  dar  ad  intendere   di  voler  fare  poco  danno: 
nui  dall'  altra  banda  non  hA  egli  saputo  usare  tanta  astutia ,  che  dal  s.^  Carlo 
Spinelli  eletto  per  guardia  di  quelle   spiagge,  non  sia  stato  scoperto;  havendo 
trova  to,  che  egli  haveva  intelligenza  in  Catanzaro  cittA  principal  issima  et  mer- 
cantile in  Calabria,  ct  altri  luoghi  air  intorno  per  introdurlo ,  et  al  suo  arrive 
ji'havevano  da  inalberar  le  insegne   Turchesche   sopra  quelle   muraglie   tenute 
secrete  in  un  convento  con  participatione  di  alcuni  frati,  de'  quali  con  gli  altri 
tmvati  colpevoli  parte  ne  sono  stati  mandati  k  Napoli,  et  a  parte  date  il  do- 
vuto  castigo. 

b;  2  ottohre  1599,  All' aviso  scritto  del  trattato  scoperto  di  Catanzaro  ag- 
^iingono  esser  stato  per  via  di  un  nipote  di  quel  vescovo  quale  rineg6  la  fede 
Catt.'**  in  mano  del  Turco,  k  cui  fece  promessa  di  dare  tutta  la  Calabria  in  suo 
dominio,  negotiando  ci6  co*  suoi  parenti,  et  Striveri  col  mezzo  di  un  frato  To- 
maso  Campanella,  quale,  parte  con  donativi,  et  parte  con  false  essortationi  di 
mcire  dalla  soggettione  di  tanti  pagamenti,  haveva  ridotto  il  negotio  k  termine 
che  la  sera  delli  i  9  7bre  alle  5  here  della  notte  doveva  comparir  Y  Armata 
Turchesca,  et  prender  Squillace,  Catanzaro,  Stilo,  et  Cotrone,  et  nel  medesimo 
tempo  dalla  parte  di  terra  ferrante  Morretto  {sic)  con  500  fuorusciti  ftisse  per 
far  r  istesso  in  tutti  i  detti  luoghi,  in  ciascuno  de'  quali  erano  200  congiurati, 
la  maggior  parte  fatti  prigioni,  et  4  che  sono  principali  gik  sono  stati  squar- 
tatl,  non  senza  sospetto  del  Vicere  della  Provincia,  quale  dal  Vicere  di  Napoli 
era  stato  rimesso  al  s.*"  Carlo  Spinelli. 

c ;  9  ottobre  1599.  Scrivono  di  Napoli  che  al  p."  di  questo  le  8  galere  tor- 
nate  da  Spagna  ancorarono  in  quel  porto,  4  de  quali  (sic)  se  ne  spalmavano  in 


—  102  — 

diligenza  per  mandarle  alii  x  a  Civiravecchia  ad  imbarcare  il  CardJ  Ghevan 
Et  ch^  quel  frate  che  »Ta  stato  an  tore  del  trattato  in  Calabria,  quale  sarii  coi 
dorro  in  f|iie?rTo  s'lnto  off/,  andava  seminando  alcune  nove  heresie,  et  che  moli 
di  '|»je!li  che  rone  va  no  mani  in  deiti  t  rat  rati  prano  iisciti  in  campagna  per  no 
venire  in  p<>:.ei'»:'  del  la  Corte  rogia. 

d:  S  gemiaio  1600.  Serivesi  ancora  di  Napoli  che  di  quelli  rebelli  di  G 
l;ihr:a  CMndr.-ri  in  qnell.i  citta  n' erano  stati  squartati  quattro  dallo  galere,  c 
qn^jttro  ;il*ri  :ippiccati  nrlle  .'intenne  di  altre  jralere,  trovandosi  tutuivia  prigion 
in  delta  ritta  quel  fiftt<^  Campanella  auiore  della  rebellione,  an  cognate  del  qual 
dicopo  chp  m'^-ntro  si  dovea  jrinstitiaiv  dimando  in  gratia  di  poter  parlare  i 
fi.scalo.  p  r  cosa  importante.  et  essendoli  concesso  fu  sopraseduta  la  giustitiae 
rimes j«o  in  prigione  dicesi   che  rivela  gran   cose  et  di  grandissima  importana 

c:  '20  (jeiinaio  1600.  Per  uno  siraordinario  di  Napoli,  con  lettere  delli  \i 
che  enino  stati  appiccati  tre  di  i]\\(\\'\  del  trattato  di  Catanzaro,  e  la  medesim 
notte  per  un  temporale  grandissinio  inliniti  vascellotti  si  affogorno ,  oltre  a  < 
navi  grossc  cariche  <li  fromonto  per  quella  citt^,  che  era  da  200  raila  tumoli 

f;  '29  gennaio  iGOO.  Si  laseio  di  scrivere  con  le  passate  il  naufragio  se- 
guito  nel  molo  di  Napoli  di  ak-inii  vascelli ,  et  di  una  nave  grossa  carica  di 
inercantie ,  per  orcasione  di  uno  improviso  et  crudele  temporale ,  che  sopflh 
gionse  mentro  .si  faceva  m^rir  (juel  frate  Camimnella  che  fu  autliore  del  vat 
taio  di  Calabria  ii  favore  del  Cicala. 

N/  80^4.  —  Avvisi  di  Ronia  in  servigio  de'Diichi  di  Urbino. 
Dal  la  Bibl.  Vaticana;  Cod.'  Urbinati  1067  e  1068. 

a ;  21  agosto  1509.  Per  la  statfetta  di  Napoli  che  arriv6  qua  giovedl  !»■ 
vemnio  aviso,  fome  in  quel  Porlo  erano  giunte  le  galere  Tosciine  co' le  p.*^ 
Messina,  dove  riferivano  havor  havuto  aviv;o  |>er  strada  di  alcuni  vascelli  venuti  i 
fjcvante,  cho  T  Armata  Tnrchesca  al  n."  d*  40.  vele  si  trovava  k  Navarino  sotil 
il  coniando  d<d  lig.'''  di  Sinan  Cicala,  che  chiamano  Corcut,  il  quale  stava  adt 
nando  altri  vascelli  aspettando  in  particolare  i  legni  de  Corsari  per  uscir  fiMB 
a  farsi  ve<lere  ne  nostri  niari,  et  cosl  tenerc*  in  spesa,  et  in  spavento,  etch 
per  d.*  nuova  il  niu)vo  V.  R6  liavova  fatto  far  bonissime  provision!  da  per  tuth 
le  marin'^^'.  j 

b;  20  seflrmhrc  lijOO.  II  Corricro  di  Genua,  con  un  altro  appresso  spedita 
alia  rned.'"''  volta  pur  da  Tfenua,  si  ti(^ne  (sic)  j>er  conto  delFarmata  del  Turco,^ 
rlel  Cicala ,  eho  si  trovava  ii  S."  Maura ,  et  che  per6  il  Prencipe  Doria  del 
niandare  per  far  le  provision!,  in  evento  d.**  Arniata  secondo  il  suo  solito 
lesse  dar  quaiche  di.stiirbo  6  in  Calal)ria  i)  in  Sicilia,  donde  6  passato  un 
Corricro  in  Ccnua,  per  dar  conto  al  d.'"  Principe  della  sud.**  arniata  Turcl 
et  con  quesla  orcasione  si  seppe  quanto  havemo  scritto  di  sopra  della  sud.*" 
mata,  della  quale  si  (»  del  to  di  pin,  che  il  Cicala  haveva  un  tratta,to  in 
zaro  citta  dello  prime  di  Calabria,  almeno  delle  piti  ricche  per  11  traffico 
della  seta,  et  cIh^  questo  trattato  era  C(»n  alcuni  Frati,  li  quali  erano  stati 
ju'igioni,  et  cosi  ogni  cosa  si  era  scoperta,  et  ogni  dissegno  sarti  andato  vi 
et  non  ^  maraviglia  se  d.'"  Cicala  si  andava  molk>  accostando   da  quelle  p 

c:  22  scttemhrc  luOO.  \\()\:^\i[  con  lett<'re  havute  di  Napoli  col  Procacdi 
e  inteso  di  certo  (juol  che  si  scrisse  del  trattato  che  il  Cicala  haveva  io  ^ 
tanzaro:  poichc  il  Sig.'  Carlo  Spinelli  haveva  fatto  carcerarc   divcrsi  in  q* 
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ttA  et  contorni  nominati  in  detto  trattato,  scoperto,  che  non  solo  la  prattica 
■a  in  Gatanzaro  ma  anco  in  Cotrone  Gitik  di  Presidio,  et  una  delle  piu  forti 
azze  del  Regno,  anzi  la  piii  forte,  perche  Cotrone  et  Gaetano  {sic)  si  stimano 
isere  le  chiavi  di  detto  Regno;  Con  questa.occasione  del  Procaccio  si  6  anco 
ivuta  una  lung.»  relatione,  havuta  di  Corfu  delli  8  stante  circa  Tarmata  del 
Icala,  la  quale  relatione  si  era  havuta  da  una  fregata  giunta  in  quel  porto, 
.  il  tenore  era  il  seguente,  Che  il  Cicala  haveva  36  vele,  et  che  doveva  trat- 
nersi  pochi  giorni  fra  Athene  Cotrone  et  Modone,  sendosi  partite  da  Negro- 
mte,  et  che  poi  voleva  star  iO  giorni  in  Navarino;  et  poi  soggiunge,  Che  in 
lella  mattina  era  arrivata  d/''  arinata  et  in  quel  Porto,  cio^  con  30  vele ,  et 
le  le  altre  sei  erano  andate  intorno  Tisola,  et  che  havendo  da  quel  Provedi- 
•re  ricevuti  rinfrescamenti  la  mattina  seguente  era  partita  d'  improvise,  et 
mxsi  rumore  alcuno,  et  che  per  varie  relatione  et  di  uno  schiavo  scampato, 
16  diceva  haverlo  inteso  da  diversi  Rais,  et  dallo  scrivano  istesso  del  Cicala, 
3leva  andar  in  t^rra  di  Cristiani  a  danneggiare ,  nominando  anco  una  fiera, 
ide  si  teneva  quella  di  Lanciano,  et  che  d.*^  armata  andava  molto  ben  pro- 
ista  di  zappe,  pale  et  altri  armamenti  siraili,  onde  si  vede  voglia  dar  qualche 
isalto,  et  per6  si  dubita  che  questa  voce  di  fiera  sia  una  ciancia  lor  solita,  et 
16  il  dissegno  sia  di  Catanzaro  6  Cotrone.  ma  se  lo  Spinelli  hora  che  Tha  sco- 
erto  non  lo  sa  furfar  (?)  il  trattato  doppio ,  non  so  che  mi  dire ;  egli  6  pur 
)Idato  pratico. 

d;  25  settemhre  1599.  Lo  scritto  con  le  passate  di  Calabria  non  solo  si  ve- 
ifica,  secondo  s'intende  per  lettere  particolari,  ma  dicono  ci  era  gi^  una  risso- 
itione  fatta  di  fare  un  vespro  Siciliano  ^  tutti  quelli  Presidii  de  Spagnoli. 

e:  Anversa  10,  Rotna  28  ^Hteiint>re  1599.  Passorno  di  quii  lunedl  e  mar- 
8dl  Corrieri  di  Sicilia,  e  Napoli  iucaminati  in  Spagna,  con  avviso  esser  tornata 
,  Messina  la  galera  della  Viceregina  stata  in  corso,  con  acquisto  di  un  vassello 
irchesco  con  Mercantie,  e  75  Turchi  fatti  schiavi.  Che  le  galore  Toscane  fos- 
iro  tuttavia  in  Levanle,  e  che  Cicala  si  trovava  ^  Navarrino  con  30  galere, 
dve  andava  ricevendo  i  soliti  donativi,  senza  penetrare  i  suoi  dissegni,  sendosi 
kvato,  c'andando  il  s.^''  Carlo  Spinelli  verso  la  Costa  di  Calabria  ^  presidiare 
riei  luoghi  rispetto  alFArmata  Turchesca  havea  scoperto  in  Catanzaro  citt^  della 
babria  Maritima  un  trattato  d'alcuni,  die  volevano  dar  la  cittii  al  Cicala,  su- 
Ro  che  fosse  comparso  in  quei  mari,  e  di  gi^  haveva  fatto  squartare  il  Mae- 
bro,  c'havea  fatto  6  insegne  per  inarborarlo  airarrivo  do  Nemici. 

f;  29  seitembre  1599.  Di  Sicilia  con  le  lettere  del  Procaccio  di  Napoli  si 
■bbero  Mercordi  sera  avisi  deir  armata  del  Cicala,  che  era  comparsa  al  Capo 
prATmi,  et  date  fondo  alia  fossa  di  S.  Giovanni,  et  dope  haver  prese  due  navi 

grano  sen'  erano  incaminate  verso  Gallipoli  et  di  1^  verso  Catanzaro  et  Co- 
talvolta  k  provar  il  trattato,  che  da  buon  luogo  ho  inteso  questa  sera  istessa, 

na  stato  un  semplice  sospetto  havuto  da  Ministri  Spagnuoli,  che  hanno  cre- 

et  per  testimonii  forse  provato,  che  il  Papa  col  mezo  del  Turco  tentava  ini- 

iirsi  del  Regno  per  darlo  al  Card.'  S.  Giorgio,  et  che  haveva  fatto  tutto  il 

Krtio  Mons.''  Montorio ,  et  il  Vescovo  di  Mileto  era  quelle  che  nel  paese  doveva 

^  tutto,  et  ne  hanno  di  gi^  ne  hanno  (sic)  mandate  il  processo  al  Papa,  che 
'ederlo  rise  grandemente,  et  disse,  come  faranno  ^  darmi  la  corda,  et  in- 
6  state  un  grande  sproposito. 

Ty  Anversa  24  seitembre ,  Roma  2  ottobre  1599.  Arriv6  qua  una  staffetta 
ciKa  con  lettere  di    Messina  delli  16  passato,  et  avvis6,  che  U  dl  precc- 
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dente  sul  mezogionio  era  capitato  al  Capo  dell'  Arm!  il  Cicala  con  16  galere, 
et  la  med.''  notte  Imvea  dato  fondo  alia  fossa  di  S.  GioTanni,  con  voce  che  quel 
d)  era  capitata  anco  un*altra  squadra  di  10  vclc  non  sapendosi  il  suo  dissegno. 
Che  tr&  il  Capo  Spartivcnto  e  quello  delf  Arm!  havesse  prcso  doi  Navi  grosse 
Ragusee  cariche  di  grano  con  tutta  la  gente,  et  un*  altra  si  era  s«'ilvata,  il  cui 
Capitano  gionto  in  Mestiiua  procurava  di  trocar  10  mila  iscudi  per  fame  riscatto, 
de*  quali  il  Cicala  si  contentava,  et  li  rendcva  le  Navi,  o  genti.  Che  doi  galere 
di  d.**  Cicala  havevano  preso  una  Navctta  alia  torre  del  Faro  carica  di  salami 
Calavresi  per  Sicilia,  sendosene  nel  porto  di  Messina  salvata  un*  altra  carica  di 
grano  per  NaiK)liy  et  si  dubitava  assai  che  in  quei  uiari  faccia  preda  molto  mag- 
giore,  uspettandosi  di  Levante  e  di  Venetia  molti  Vasselli,  non  senza  dubio  anche 
delle  galere  Toscane,  le  quali  corre  voce  haver  prese  3  galere  della  guardia  di 
Rodi ,  et  che  con  esse  siano  capitate  ii  Caligoli  (sic)  in  Puglia,  che  Dio  voglia 
sia  cosl.  .  .  .  Per  una  staffetta  gionta  qui  hieri  da  Napoli  s'  0  inteso,  cho  alii  18 
il  Cicala  con  la  sua  Armata  si  fosse  partito  verso  Tripoli  di  Barhuria,  gia  che 
r  intelligenza  ch*  egli  haveva  in  Catanzaro ,  Cotrone ,  Ferrazze  e  forse  anco  in 
Otranto  era  stata  scoperta  dal  s."^  Carlo  Spinelli,  il  quale  ogni  di  faccva  morine 
di  quei  Conspiratori,  die  per  meglio  ellettuare  il  loro  dissegno  diabolico,  have- 
vano inchiodate  quasi  tutte  Y  Artigliarie  di  quelle  citta. 

h;  6  ottobre  1599.  Con  il  Procaccio  di  Napoli  giunto  hoggi  si  sono  vediite 
lettere  di  Sicilia  con  aviso  dell'  Armata  Turchesca  che  si  era  fatta  vcdere  oe 
luoghi  scritti  con  le  passate  ,  et  poi  sen'  era  ritornata  alia  volta  di  Corfu,  sa- 
pendosi tutto  (|uesto  con  Y  arrive  in  Messina  di  un  padrone  di  una  delle  Navi 
cariche  di  grano,  che  haveva  preso  d.*  armata,  il  qual  Padi*one  faceva  prattica 
di  trovar  4  mila  ducati  per  ricattar  Tuna  et  T altra  nave  presa  con  tutte  le 
robbe  et  i»ersone. 

i;  Anversa  /**,  Roma  9  ottobre  1599.  Di  Sicilia  con  Tultime  scrivono  la 
partita  da  quei  mari  del  Cicala  con  le  sue  galere,  avanti  la  quale  haveudo  posto 
gente  in  terra  a  vista  di  Reggio,  si  ^  venuto  &  scaramuccia  con  li  soldati  di 
quella  guardia  con  morte  d*  un  solo  nostro ,  et  feriti  molti  dell*  una  et  1*  altra 
])arte ,  dop6  la  (piale  haveva  presi  doi  altri  vasselli  di  grano  al  capo  di  Spar* 
tivento. 

k;  13  ottobre  1599.  II  Cicala  con  tutta  la  sua  annata  sen' era  tomato  nel- 
r  Arcipelago  et  nei  mari  proprii. 

1 ;  A^wersa  8,  Romn  23  ottobre  1599.  Con  un  Straordinario  di  Sicilia  si  sono 
havuto  lettere  delli  5  stante  di  Messina,  con  nuove.  .  .  che  Tarmata  Turchesca 
tuttavia  se  ne  toraava  k  casa,  ne  si  intendeva  c*  havesse  Aitto  alcun  danno  oltre 
delli  avvisati.  .  .  che  in  un  luoco  della  Calabria   un   frate  andava   predicando 
la  lihcrtA  del  vivere  con  gran  scandalo  do  buoni ;  quale  sendo  stato  fatto  pre- 
gione  con  molti  suoi  seguaci  era  stato  da  N.  S.^®  mandate  un  Breve  al  sigj  Carlo 
Spinelli,  che  no  facesse  la  debita  demostratione  senza    eo\\Auv\o  quii  prcgione  al 
s.***  Officio,  et  il  simile  dovosse  fare  di  <i\ielli  altri  cliv*  come  si  scvisse,  tene- 
vano  intelligenze  col  Cicala  |)er  condurlo  in  Cotrono,    ^^\»xvtaxyo,  c\.  allri  luogbi 
di  Calabria,  d' quali  huomini  diabolic!   s'  andava  fac^:i>v\^o\5^  iVeVila  giusUUa. 

ro  ;  Anversa  ll\  Roma  30  ottohro    151)9.  W  ^V^^^v^^x  ^c^Vv  V\  av  \\{)l  c\ie*l 


Spinelli,  attento  alia  persecutione  de'  viviwduvaU  co\  ^^cvv\^,  WNC\a  Mlo  carce 
rare  il  Barone  di  Groppani  et  un  no\i\v  v  (jg^uuWJ'^^^^Q  a\\\^^^^  "^^^^^^  ^^''^^^^^ 
flendo  fuggito  in  Turchia  il  Governa\.^>.       \\  aueto  .^^^t^  ^^"^  ^^^^^^  ''^^^''^^• 

n;  Anversa  29  ottobre,   Romci    ^^^  ^  Ire  i^:^^.  ^^^^''''^''  ^'  ^'^^^^ ' 
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aspettavano  giomalmente  il  sigJ  Carlo  SpineUi  di  ritorno  di  Calavria,  che  «on- 
dnceva  quk  400  pregioni  che  soUevati  havevano  congiurato  di  dar  al  Cicala  la 
citik  di  Cataiizaro  et  altre  scritte ,  che  saranno  tntti  fatti  morire ,  et  k  Roma 
havevano  inviato  quel  Fvk  Tomaso  Campanella,  e  tr^  altri  heretic!  capi  di  sol- 
levamento ,  che  saranno  presentati  al  s/"  Officio,  e  poi  rimandati  al  foi-o  seco- 
lare  regio. 

o ;  Anversa  5,  Roma  13  novemhre  1599.  Di  Napoli  delli  9  stante  scrivono, 
ehe  v'  erano  gionte  4  galere  Napolitane  partite  di  Messina  co  '1  Arcivescovo  di 
Morreale,  et  alcune  compagnie  de  soldati  Spagnole,  conducendo  300  calabresi 
di  quelli,  che  havevano  intelligenza  col  Cicala,  come  ^  state  scritto,  e  tra  questi 
v'  erano  12  frati  Domenichini,  et  nell'entrar  che  fecero  nel  porto,  n*appiccomo 
all*antenne  sei  delli  sud."  malfattori,  per  mostrar  la  severa  giustitia  che  si  doverti 
far  de  gl' altri. 

p:  13  novembre  1599,  Con  le  lei  tore  havutc  per  la  posta  di  Napoli  s*  intese 
hiermattina  che  erano  tomate  4  galere  .  .  .  havevano  portato  da  140  di  quelli 
ribelli  di  Calabria,  6  Catanzaro,  et  che  il  Vicer6  haveva  nelle  proprie  antenna 
delle  galere  fatto  squartar  quattro  di  essi,  dovendo  gli  altri  essere  restati  di  molto 
mala  voglia  giocandosi  k  cosl  cattivo  gioco  per  lore. 

q;  Stipplimento  di  Venetia  deli  20  novembre  1599,  Sono  gionte  di  Cipro 
et  Soria  la  Nave  Reniera  la  Pegolotta  et  la  Nave  Agaza  da  Costantinopoli  in 
30  giomi  con  piii  freschi  avisi,  rifFerendo  il  ritorno  in  quel  porto  del  General 
Cicala  con  la  sua  armata,  et  con  poco  acquisto  fatto  in  questa  sua  speditione, 
dove  pareva  e}>ser  disgradato  assai  dalla  gratia  del  Re,  dal  quale  egli  gi&  im- 
petr6  questa  sua  uscita,  con  persuasioni  e  promesse  fondate  forsi  sopra  V  intel- 
ligenza che  tenea  in  Catanzaro  et  altri  luochi  della  Calabria  di  tornar  con  ric- 
chissima  preda  et  tanti  schiavi,  che  haveria  con  essi  potuto  raddoppiar  Tarma- 
U,  et  che  per6  lo  facesso  tener  custodito  non  senza  pericolo  della  vita. 

r;  24  ywremhre  1599.  Per  una  staflTetta  che  si  6  havuta  di  Napoli,  si  ^ 
Lavuta  la  conferma  del  ritorno  dellc  quattro  galere  furono  mandate  in  Calabria 
come  si  scrisse  a  suo  tempo,  avisando  di  piti  che  in  dette  galere  erano  venuti 
da  f80  carcerati  tutii  nominati  nel  trattato  di  Catanzaro,  volendo,  che  600  altri 
se  ne  siano  mt»ssi  in  campagna,  e  da  300  imbarcati  nelle  galere  Turchesche,  ol- 
ire  altri  che  se  Thanno  colta,  et  fra  questi  quel  frate  Damiano  {sic)  (Jampanella 
Domenioano,  che  haveva  trattato  tutta  la  prattica,  et  che  predicava  il  maumet- 
tanesmo,  sperando  li  Ministri  Spagnoli  secondo  queste  lettere  scoprir  di  gran 
cose,  volendo  che  d.*>  Campanclla  venisse  fomentato  et  aiutato  da  un  Principe 
grande  Italiano,  ma  sono  cose  queste  che  si  dicono  il  piti  delle  volte  alFaria. 

s;  A7irf*rsn  31  dicembre  1599,  Roma  8  gennaio  1600.  Scrivono  di  Napoli 
che  tutta  via  si  lasciava  vivo  in  quelle  carceri  il  Frate  Campanella  auttore  della 
rebellione  di  Calabria,  con  un  suo  cognate,  del  qual  dicono,  che  mcntre  si  do- 
vea  giustitiare  dimand6  in  gratia  di  parlar  al  fiscale,  sicome  li  fu  concesso,  et 
[)erche  andava  rivelando  cose  grandi,  s'andava  prorogando  la  giustitia. 

t;  29  gemiaio  iOOO.  Di  Napoli  s'ha  inteso  che  alii  i6  erano  stati  apichati 
Joi  di  quel  complici  del  trattato  di  Catanzaro,  tra  quali  il  frate  Campanella,  et 
?he  qnella  notte  con  lo  crudelissinio  temporale  si  erano  somerse  in  quel  molo  x 
lavi  con  200  mila  tomoli  di  grano  et  morte  de  200  persone. 


AmabiU^T.  Campanella,  Vol.  III.  H 
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H. 


ATTI  AMTtflNISTRATlVI  E  GIUDIZIARII  ESISTENTI  NEL  GRANDE  ARGIIIVIO 

DI   NAPOLI. 

N.®  805.  —  Dcnunzia  fatta  da  5  cittadini  di  Calanzarn;  ag.""  1599. 
Edi'ta  dalVAccad.  Ponfaniana  e  dal  Bei^ti;  rh^eduta.  Dalle  Scritture 
della  Sola  Biplmnatica. 

Noi  qui  sottoscritti  fedelissimi  vnssalli  del  Re  Filippo  terzo  eon  <jiie.sta  de- 
Dunciamo  {a)  al  Tribunale  dolla  Regia  Audienza  di  questa  Pro  vine  la  di  Calabria 
ultra  et  Oliiciali  di  quella  come  hoggi  che  sono  li  22  del  presenta  meso  d'ago- 
sto  1599  (b)  in  Catanzaro  fra  Dionisio  di  Nicastro  monaeo  dell*  ordine  di  S,  Do- 
menico  che  dice  esser  venuto  aposta  per  dime  come  fra  Tommasn  C^wpanella 
di  Stilo  di  detta  Religione,  ha  detto  che  haven^/o  qvalche  pericia  (r)  di  astro- 
loggia  et  influssi  di  pianeti  esso  iniendeva  da  vnlenti  homeni  esser  venuto  il 
tempo  della  Rebellione  di  questo  Regno  e  che  principiera  inanfi  la  nietii  di  set- 
tembre  primo  (d)  per  la  quale  revolutione  han  congiurato  piii  e  diversi  Signori 
desiderosi  di  uscire?  di  servitu  delln  Corona  di  Spagna  •;»  per  iiuesto  effetto  tenino 
pronta  (e)  una  gran  quantity  di  gente  essendo  del  tutto  consapevole  il  papa  il 
([uale  si  sta  fintanto  che  saranno  principiati  li  rumori  m^  dopo  entreranno  le 
sue  genti  in  Regno  soggiungendo  di  piu  che  in  questo  fatto  nella  proviuoia  di 
Calabria  vi  sono  consapevoli  li  primi  e  principali  di  Uh(»ggio,  (Jieraei,  Stilo. 
ter.  anova,  Tropea,  Monteleone,  Nicastro  e  la  magior  parte  di  terre  di  detta 
provincia  e  tutto  questo  trattato  dicea  in  detta  provincia  haverlo  nianeggiato 
esso  fra  Dionisio  e  detto  fra  tommaso  Campa nella  con  altri  e  che  per  il  rcbto 
del  Regno  tenevano  involta  (ieff.  in  volta)  per  simile  elfelto  piu  di  200  altri 
frati  et  altre  persone  incognite  et  il  piincipio  di  que.sta  sedicione  lo  faranno 
Fuorusciti  li  quali  secondo  dicea  erano  in  diversi  lochi  al  numcro  di  200  in 
circa  e  ch'  hoggi  se  ne  riti*ovauo  nella  piana  di  terranova  e  tropea  e  similment* 
alii  convicini  di  Stilo  e  tuttavia  se  ne  andavano  unendo  tenendo  tra  es5>i  cor- 
respondenza  e  tutto  cho  alli  (>  di  setiomhre  primo  (sir)  V  Armata  turchesca  ha- 
vera  (/*)  a  comparere  alia  marina  di  Rheggio  e  che  per  tale  occavione  ogni  per- 
sona pigliera  le  arme  in  mano  e  perch(>  la  magior  difiicoltil  die  faceano  li  Con- 
giurati  in  questo  era  nella  Citta  di  Catanzaro  per  essere  stata  sempre  fedelis- 
sima  alia  Sacra  Corona  di  Spagna  per  questo  il  detto  fra  Dionisio  ha  chiamato 
e  cow^regato  (g)  a  noi  sottoscritti  che  volessimo  acceltar/o  con  piii  di  tre  i> 
quattrocento  homeni  armati  li  (juali  ne  li  farji  entrarc  in  Catanzaro  incogniti 
e  di  notte  e  quelli  sempre  fara  stare  nella  nostra  hobedientia  e  noi  come  Hdc- 
lissimi  vassalli  di  Sua  Maesta  V  havemo  rebuttato  e  se  non  fosse  stato  monaeo 
r  avriemo  posto   le  mani  adosso,  e   menatolo  carcerato   ma  per  non  incori'ere 


(a)  Fu  letlo  qui  «  dpnuncia  ». 

(6)  Questa  e  le  seguenti  parole  o  sillabe  iu  corsivo  nelP  originale  si  trovano  sciupate. 

(c)  Fu  letto  qui  «  pralica  » . 

(d)  Fu  letto  qui  semplicementc  «  settembre  ». 

(e)  Fu  letto  qui  «  teuesi  involta  ». 

(f)  Fu  letto  «  haveva  ». 

\g)  Fu  letio  «  chiesto  congregato  >. 
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in  qualche  censura  e  per  farsi  il  Regio  servitio  lo  denuntiamo  e  reveliamo  a 
voi  Regii  officiali  a  cio  che  ne  dessivo  (a)  aviso  a  sua  eccellenza  in  Napoli  e 
qui  potessivo  provedere  (^)  alle  cose  necessarie  che  le  nostro  persone  figli  e 
robbe  sempre  staranno,  e  slanno|in^ordine  per  spendere  quanto  havemo  la  vita 
e  sangue  in  servitio  della  Sacra  Corona  di  Spagna  la  quale  nostro  Signore  Iddio 
la  faccia  sempre  felicissima  per  sua  santa  misericordia. 

lo  Frdncesco  Striven  (c)  dico  ot  affermo  quanto  di  sopra  manu  propria. 

lo  Toniaso  Strive;  i  dico  e  denuntio  et  affermo  quanto  di  sopra  manu  propria. 

To  Gio.  tomaso  di  francia  dico  et  affermo  quanto  di  sopra  manu  propria. 

lo  Gio.  battista  Sanseverino  dico  e  denuntio  come  di  sopra. 

lo  Mario  fiaccavento  dico  e  denuntio  come  di  sopra. 

Addi  2o  dWgosto  1599  hora  vigesima  secunda  in  Catanzaro  la  retroscritta 
denuntia  fu  presentata  innanzi  li  Auditori  Anibalc  David  (d)  e  Vincenzo  de  lega 
per  Francesco  e  Tomaso  Striveri  di  detla  Citta  tautx)  per  nome  e  parte  di  essi 
Francesco  e  Tomaso  quanto  delli  altri  retroscritti  Gio.  tomaso  de  francia,  Gio. 
battista  Sanseverino  e  Mario  Fiaccavento  della  medesima  citt^  fandono  {e)  in- 
itancia  come  in  detta  denuniia  si  contiene,  ondo  in  fede  ho  scritto  la  presente 
lo  Guarino  Bernaudo  Regente  Tullicio  di  Regio  Secretario  della  provincia  di  Ca- 
labria Ultra. 

Datum  ut  supra.  Bernaudo  prosecretario.  Concordat  cum  originali  copia  extra- 
eta  ab  originali  denuntia  trasmissa  ad  suam  excellentiam  (/). 

(vi  e  il  hollo)  Bernaudus  Prosecretarius. 

3f.*  806.  —  Assegni  a  Carlo  Spinelli  e  siioi  ufficiaU  in  partenza 
per  la  Calabria;  ag.""  1599.  Dalle  Cedole  di  Tesoreria  e  cassa  mi- 
litare,  vol/  431,  fol.  404. 

A  26  d' Agosto  1599.  Al  spettabile  Carlo  spinello  Cons.""^  Collaterale  di  Sua 
If."  in  questo  Regno  che  v^  nello  prov.^  di  Calabria  per  servitio  di  Sua  M.^  D.* 
trecento  senz'  altra  polisa  partic.^*^  per  sua  provisiono  de  una  mesata  anticipata 
«  ragione  di  D.»  10  il  giorno,  pagati  di  sua  volunt^ii  Vincenzo  severino  in  reali 
«  minuti  per  libcranza  del  Regio  scrivano  de  ratione  spedita  k  23  del  pre- 
sente   D.*  300 

Al  Capitanio  Mario  niirabella  ch'  wt  appresso  la  persona  del  spettab.®  Carlo 
^inello  nelle  prov.^  di  Calabria  per  servitio  di  Sua  M.^  D.*  quarantaquattro 
•enz'  altra  polisa  particolare  i)er  sua  provisione  di  una  mesata  anticipata  d  ra- 
gione di  D.*  40  il  mese,  pagati  dalla  cassa  delle  tre  chiavi  in  reali  e  minuti  per 
Aberanza  del  Reg.*>  scrivano  de  ratione  spedita  k  23  del  presente.     .     D.*     44 

Al  Capitanio  Alfonso  Dattolo  ch'  v^  appresso  la  persona  .  .  .  (identicamente 
€me  qui  sopra), 

Al  Capitanio  Vespesiano  Jovere  (sic)  ch'  v^  appresso  .  .  .  {identicamente 
€ome  qui  sopra). 

A  Vincenzo  Severino  ch'  va  appresso  la  persona  del  spettabile  .  .  .  {come 


(a)  Fu  letto  «  dissiro  ». 

(6)  Fu  letto  semplicemente  «  provedere  ». 

{c)  Fu  letto  «  Strixeri  »,  e  cosi  anche  piii  sotto. 

(d)  Fu  letto  «  Dauco  ». 

[e)  Fu  letto  «  facendono  ». 

if)  Fu  interpetrato  «  executionem  ». 
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sqpra)  D.'  trenta  senz*  altra  polisa  particolare  per  sua  provisione  di  una  me- 
sata  anticipata  a  ragione  di  DJ  30  lo  mese  pagati  dalla  cassa  delle  ire  eluavi 
in  reali,  e  minuti  per  liberanza  del  Regio  sciivano  di  ratione  spedita  a  23  del 
presente D.>    30 

(segue)  A  Don  Alonso  de  Rosas  Governatore  della  provincia  de  Calabria 
ultra  D.i  trenta  senz'  altra  polisa  particolare  per  sua  provisione  di  gionii  nore 
c'  ha  vacati  ad  intervenire  alle  mostre  et  pagamenti  delle  Compagnie  di  Gavid- 
leria  residevano  in  detta  provincia  il  presente  anno  1599.  per  lore  soldo  per 
tutto  aprile  1598.  a  ragione  di  D.'  100  11  mese,  pagati  dalla  cassa  delle  tnr 
chiavi  per  esse  al  Cons.^*'  Alonso  Ximenes,  et  di  sua  volunt^  &  Gioaone  sieoli 
in  reali,  o  minuti  per  liberanza  del  Regio  scrivano  di  ratione  spedita  a  13  (U 
presente D.*   3 

[Seguirebbe  una  prima  Lettera  Vicereale  alio  Spinelli  del  7bre  1599,  oral 
ialuni  che  favorirono  la  rivolta  de'  clerici  di  Seminara;  ma  ha  trovato  migliar 
luogo  nelle  note  del  testo']. 


N.®  807.  —  Lettera  Vicereale  alio  Spinelli  circa  i  fuoruscUi 
della  Calabria;  8bre  1599.  Da'RegJ  Curiae  v.*  48.  tbl.  21. 

Philippus  etc.  Spectabilis  vir  regie  collateralis  consiliarie,  fidelis  dilectiw- 
me.  —  di  nostra  notitia  6  pervenuto  chc  in  le  provintie  di  Calabria  citra  et  ot 
tra  vi  sono  insorti  molti  forascili  li  cjuali  continuamente  vanno  commettendo 
versi  delitti  in  disservitio  di  nostro  signore  Dio  di  Sua  M.*"^  et  dolla  giustitkj 
et  per  che  prima  di  far  in  cio  altra  provisione  desideramo  intendere  da  vol  qoanW^j 
sopra  cio  passa,  et  per  questo  ci  6  parso  farvi  la  presente  per  la  quale  vi  di^ 
cimo  et  ordinamo  che  al  recevere  di  questa  vi  debbiate  diligcntemente  infi 
mare  del  vero  numoro  di  detti  forasciti,  che  sono  in  dette  provintie,  ei  chi 
li  capi  di  cssi,  et  con  vostrc  lettere  con  insertione  della  presente  ce  ne  darwtl 
particolai-e  et  destinto  aviso,  accio  possiamo  pigliare  quelli  expedienti  ci  pari- 
ranno  per  Textirpatione  di  quelli,  et  cossi  Texequireti  che  taF  6  nostra  volonti 
et  intentione.  Datum  Neapoli  die  14  ottobris  1599.  —  El  Conde  de  lemos  etc 

Al  spet.'*"  Carlo  Spinello  che  s'informi   del  vero  numero  de  forasciti  eta 
sono  in  lo  pro  v.  de  Calabria  citra  et  ultra  etc. 


N.o  808.  —  Lettera  Vicereale  all'Avdienza  di  Calabria 
circa  cio  che  ha  fatto  lo  Spinelli,  8bre  1599.  Ibidem,  v.*  46,  fol.  17. 

Philippus  etc.  Magnifici  viri.  11  spottabile  Carlo  Spinello  mediante  noetn 
Commessione  ha  esseguito  molte  cose  in  quessa  prov.*  di  Calabria  ultra  pe^8e^: 
vitio  di  S.  M.^^  et  come  che  viene  in  questa  fid.'"'' Citti\  per  ordiue  nostro,  d*| 
parso  farvi  la  proscnie  per  la  quale  vi  dicimo  et  ordinamo  che  non  vi  debbiati! 
in  conto  alcuno  intramettere  nelJi  nejrotii  cbe  lui  hii  fatti  in  quessa  predetto: 
prov.*  etiam  per  la  sua  absentia  ct  cossi  Tesscquircte  che  tal'6  nostra  voluntii** 
inentione.  Dat.  neap,  die  31  ottobris  1599.  —  El  Conde  de  lemos  etc, 

AirAudientia  di  Calabria  ultra  che  non  sWntrometta   in  li  negotii  che  ii 
queUa  prov.»  h^  fatti  il  spott.'^'  Carlo  Spinello. 
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ff.*>  809.  —  Lettcra  Vicereale  die  depula  Marcant.^  De  Ponte  e 
D.  Gio.  Sances  per  le  cause  de^  laid  incriminati  di  congiura;  9bre 
1599.  Ibid,  v/  47,  fol.  27. 

Philippus  etc.  Magnifici  viri  regii  Consil."  fideles  dilect."'^  Li  mesi  passati 
'ssendoino  stati  intbrmati  che  nella  provintia  di  Calabria  ultra  si  trattava  una 
i'ODgiura,  et  seditione  in  disservitio  di  nostro  Signore  Iddio,  et  contra  la  debita 
adelta  della  M/*  del  Re  nostro  Signore,  fii  per  noi  inviato  il  spettabile  Carlo 
spinello  del  consiglio  coUaterale   di  Sua  M.^  in   detta  provintia  ad  intendere 
quello,  che  realmente  passava  sopra  di  ci6,  dove  essendosi  conferito,  et  ritrovato 
che  in  alcuni  lochi  di  detta  provintia  si  trattava  detta  congiura,  ci  ne  diede  avi- 
so, et  quelle  havuto  li  fu  da  noi  ordinate  clio  dovesse  procedere  di  giustitia  con- 
tra quelli,  che  effectivamente  fussero  piu  colpati ,  et  convincti  al'  condegno  ca- 
stigo,  et  gli  altri  contra  li  quali  non  fusse  tanta  subsistentia,  et  chiarezza  li  do- 
vesse portar*cqu^,  tenendo  mira,  che  in  un  delitio  cossi  brutto,  et  odioso  non 
si  ti-avaglino  quelli,  che  in  effecto  non  vi  fossero  colpati.  In  exequtione  del  quale 
ordino  ha  proceduto  a  far  giustiiiare  alcuni,  et  molti  altri  ha  portato  carcerati 
in  questa  fidelissima  Citt^,  una  con  Tinformatione  et  atti  contro  di  loro  fatti,  et 
convenendo  al  servitio  di  Sua  M.'"*  el  bona  administratione  della  giustitia  che 
con  li  predetti  carcerati  si  proceda  d  quaulo  seri  di  giustitia  havemo  deliberato 
deputare  persona  di  autorita,  integrity  et  diligentia  in  detto  negotio,  et  concor- 
rendo  nelle  persone  di  vol  magnifici  consiglieri  don  Juan  Sanchez  de  luna,  et 
marc'  anionio  de  ponte,  le  predette  quality,  vi  deputamo  voi  m.  ■'  Cons.~  de  ponte 
per  giodice  et  Commissario  delegate  nolle  cause  delli  sopradetti  carcerati,  et  voi 
m.*^'  Cons.'*^  Sanchez  per  avocato  fiscale  et  vi  dicimo  et  ordinanjo,  che  recono- 
sccndo  le  dette  information i,  et  atti  debbiatc  nomine  regie,  et  nostro  summarie, 
aimpliciter,  et  de  piano,  sine  strepitu,  el  figura  Judicij  procedere  ad  omnes,  et 
singulos  actus  usque  ad  sententiam  exclusive,  per6  delli  incidenti   di  maggior 
moment o,  che  in  ci6  occorreranno,  ci  ne  verrete  k  far  relatione  nel  regio  col- 
laterale  Consiglio,  et  quando  seranno  le  cause  a  sententia,  debbiate  similmente 
venire  a  farcine  relatione  aital'che  in  presentia  nostra  si  possano  votare,  et  sen- 
tentiare,  et  dopoi  esseguirle,  quelle,  che  serii  sententiato,  et  potrete  procedere 
a  tutii  li  atti  incumbenti  etiam  ctiam  (sic)  in  dl  festivi,  et  feriali,  non  complen- 
do,  che  si  vada  ritardando  in  questo  la  bona,  et  breve  administratione  della  giu- 
.siitia,  et  per  sapere  la  veritii  com*  6  passato  detto  trattato,  et  congiura  con  le 
cii-costanze,  et  delinquenti,  lor*complici,  et  fautori,  vi  concedemo  la  prehemi- 
nentia  della  gran'Corte  della  Vicaria,  la  quale  volemo  possiat^  usare  non  solo 
contra  li  principali  delinquenti  predetti,  fautori,  et  coraplici,  m^  anco  contra  ogni 
altro,  che  i  voi  parera,  etiam  testimonii,  pro  eruenda  veritate  preditta,  inten- 
tendone  il  tutto  il  detto  magnifico  Consigliero  don  Juan  Sanchez  de  luna  come 
advocate  fiscale  in  detta  causa  deputato  ut  supra,  attendendo  in  tutto  con  la  v.* 
.solita  diligentia,  et  come  tali  delitti  meritano,  atteso  in  premissis  exequendis  vi 
damo  vices,  et  voces  regias  atque  nostras  plenumque  posse  nostrum  cum  depen- 
dentibus  et  emergentibus  annexis ,  et  connexis  ex  eisdem  servendovi  per  ma- 
stro  d'atti  di  Juliano  cajiale  nominate  per  Tinfrascritto  m.''**  Regente  Tofficio  di 
regie  secretario  del  presente  regno,  ordinando  et  comandando  A  tutti,  et  singoli 
official!,  et  tribunali,  et  persone  qualsivogliano,  che  vi  debbano  prestare,  et  fare 
prestare  ogni  aiuto,  et  favore  necessario,  et  oportuno  come  da  voi  seranno  ri* 
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cercati,  et  obedire  li  voatri  ordini,  et  mandati  come  li  nostri  proprii,  et  noii  fac- 
ciano  lo  contrario  per  quanto  haiino  cara  la  gratia  et  servitio  regio,  et  pena  de 
d.**  diece  milia,  la  presente  resti  in  vostro  potore,  datum  Neapoli  die  15  Obris 
1599.  —  el  Conde  de  lemos  etc, 

Commis^ione  per  la  quale  deputa  V.  £.  lo  m/"  Cons/"  Marc' ant.®  de  pontc 
per  Commissario  delegate,  et  il  m/''  Gons/^  don  Juan  Sanchez  de  luna  per  ad- 
vocato  fiscale  nolle  cause  delli  predetti  carcerati,  che  il  spcttabile  Carlo  spineUo 
ha  portato  dalla  prov.*  di  Calabria  ultra  ut  sup." 

N.o  SIO.  —  Lettera  Vicey^eale  die  deputa  il  Montoja  nelV  infornia' 
zione  per  Vomicidio  delfralello  del  Bibliadenunziante;  lObre  1599, 
Ibid,  v/  49,  fol.  14  t.** 

Philippus  etc.  Maguifice  vir  Regie  Cons."  tidelis  dilectisssirae,  A  noi  o  stato 
presentato  memoriale  del  tenor  che  seque.  III."'"  et  Ecc.'""  sig.^  II  slbrtunato 
Gio.  battista  blibia  fa  intendere  a  V.  E.  come  per  havero  scoverto  esso  suppli- 
cante  la  congiura,  et  rebelliono  toniata  in  disservitio  d'  Itldio  et  di  Sua  M.^*  da 
Marc'  Ant.°  goino,  et  altri,  come  V.  E.  sA  V  istesso  Marc'  Antonio  hit  fatto  ot- 
cidere  nella  Ciitti  di  Catanzaro  a  pugnalate  Marco  Antonio  suo  frate  da  Gio. 
et  Scipione  goino  fratelli  del  detto  Marc'  Antonio  il  (juale  ciucsli  anni  adietn^ 
de  sua  mano  ha  occiso  (lio.  Geronimo  pericoiolo,  lo  liglio  di  Colclla  Caporizzuto, 
Oratio  moltise  con  1'  istesso  Gio.  goino,  Paulazzo  lo  Siciliano  servitore  de  Agatio 
pistoya,  et  in  Napoli  un'altro  studcnte  de  Casoria,  vt.  i>cr  la  sua  poteniia  non 
6  stato  castigato  ondc  rieori*c  alii  piedi  de  V.  E.  che  rosti  soi-vita  «»rdinare  che 
il  detto  Marc' Antonio  sia  allbrcato  cos-i  come  V.  E.  so  ha  dcgnaio  ordiu;iit\ 
acci6  r  altri  non  pre:!>umino  fare  V  isto^sso  in  persona  d'  csso  .upplicantir  et  fra- 
telli rimasti  ut  I)eus  etc.  Et  visto  per  noi  tjuello  che  ncl  pri'insorto  niemorialt' 
s'  espone  ,  volendo  in  cio  provedere  come  si  conviene ,  ci  i**  j»arso  commottei'ti 
quosto  negotio  a  voi  come  persona  d'  autorit^,  prudcnza,  dilii-^enza  ot  d'  integrita, 
sicome  per  la  presente  ve  lo  comuiettemo,  et  ve  dirimo,  ct  ordinamn  cho  jsubbiio 
al  ricevere  di  qucsta  lasciaiido  ogni  altra  cosa  del»l>iate  personalmentc  conferirvi 
in  detta  Citt^  de  Catanzaro,  et  in  ogni  alrra  piirte  cho  vi  pariri\  oonvenire  d'es- 
sere  necessario,  et  pigliarroti  diligonte  informationo  sopra  1'  homiridio  predetm 
commesso  in  persona  d(d  doctu  Marc'  Antunio  blihia  procurando  <:on  la  diligenz:t 
che  in  voi  se  cuniida  liavei*e  li  detti  delin(|uenti  nolle  mani,  et  es<eu(U»no  sUxu 
presa  informalione  da  qualsivoglia  otiiciale  o  Tribunale  ve  la  farreti  consigntuv 
sincome  con  questa  ordinamo  ve  si  con.sogni  originalinenio.  Et.  s' alcuno  vi  po- 
tesso  im|K.'dire  nel  pigliare  di  delta  informationo  lo  po>siato  faiv  absentare 
da  dove  la  pigliari*eti  per  lo  spatio  cho  vi  parira  durante  V  infonuatione  pro- 
detta  ,  Et  ritrovando  os-oro  stato  commesso  detto  homicidio  jK?r  la  causa  prc- 
dotta,  citarroti  li  dtlinquenii  cho  non  potrote  havero  nolle  mani  ad  inforninndum 
ad  Capitula,  et  ad  foriudij-anduiu,  prellgondoli  tormine'd' otto  giorni  a  comjKirei'c 
fra  lo  quale  non  comparendo  personalmonto  li  ropularroti  per  veri  forgiudicati, 
non  obstante  la  constitutione  del  Uegiio  che  vuolo  il  circolo  de  dui  anni  iier 
possere  dedararo  forgiudicati .  alia  quale  per  quo^ta  volta  tantum  dispensamo. 
Et  farreti  sfrattaro  tutii  li  parentiTdi  dotti^dolinquenti  sino^al  quarti>  gnido  dovo 
a  voi  parird  piu  convoniro  ,  ot  conflscarrote  ot  farroto  conliscare  li  lieni  dolli 
delinquenti  predetti  cd  deroccare  le  loro  case,  et  pi*ocederreti  contm  d'essi,  lore 
complici ,  et  fautori  a  tutti  V  dltri  atti  che  saranno  de  giustitia  usc|ue  ad  son- 
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tentiam  inclusive,  atteso  con  questo  vi  damo,  et  concedeino  pep  esequtione  delle 

cose  predette  vices,  et  voces  regias  atque  nostras,  plenumque  posse  nostrum 

cum  dependentibus  et  emergent  ibus  annex  is  et  connexis  ex  eisdem,  et  la  prehemi- 

nenza  della  Gran  Corte  della  Vicaria,  etiam  quo  ad  principales,  ordinando  et  co- 

mandando  k  tutti  et  singoli  Baroni  titulati  et  non  titulati  Governatori,  et  Auditori 

Provintiali,  Capitani,  Assessor!,  Sindici,  Eletti,  University  et  huomini  et  altri  qual- 

sivogliano  officiali,  et  persone  del  presente  regno,  che  per  esequutione  del  pre- 

Jetto  vi  debbano  prestare  et  fare   prestare  ogni  aiuto  et  favore  necessario ,  et 

oportuno  come  da  voi  saranno  ricercati  et  obedire  li  vostri  ordini,  et  mandati 

come  li  nostri  proprii,  provedendovi  et  fandovi  provedere  con  vostra  Coraetiva 

air  andare,  stare,  et  ritornare  che  farreti  di  stantie,  strame,  et  letti,  et  de  ogni 

idtra  cosa  che  haverreti  necessario  Juxto  salario  med.^^  et  de  quanto  in  questo 

[»articolare  andarete  exequendo  ce  ne  tenerreti  avisati ,   et  cossi  s'  esequa  che 

tal'^  nostra  volont^  non  fandosi   lo  contrario  per  quanto  se  h^  cara  la  gratia 

et  servicio  de  sua  M.**  et  sotto  pena  de  ducati  mille.  la  presente  resti  al  pre- 

sentante.  datum  neapoli  die  decimaseptima  raensis  Decembris  1599  —  El  Conde 

de  lemos,  etc. 

Commissione  in  persona  de  lo  m/^  Cons/''  Gio.  Montoja  de  Cardona  di  quello 
hi  da  eseguire  in  la  ciiik  de  Catanzaro  circa  V  homicide  comesso  in  persona  del 
•}."  Marc'  Antonio  Blibia  con  la  potest^  ut  supra. 

N.®  Sll.  —  Lettera  Vicereale  al  Montoja  per  le  spese  nel  prendere 
T infoi^mazione  anzidetta.  lObre  1599.  lb.  v.*  49,  fol.  16  t.^ 

Philippus  etc.  Magnifice  vir  regie  Consiliarie  etc.  A  noi  6  stato  presentato 

memoriale  del  tenor  che  segue  Videlicet,  111."""  et  ecc.*"*"  S.**"*  Gio.  Battista  biblia 

della  Citt^  de  Catanzaro  supplicando  ^  V.  E.  acciC)  non  rimanessero  tanti  et  si 

gravi ,  et  atroci  delitti  impuniti   comessi  da  Marc'  Antonio  giovino  al  presente 

inquisito  della  t^ntata  ribellione  contro  Sua  M.^  si  degni  ordinare  al  Presidente 

Montoya  il  quale  se  h^  da  conferire  nella  Citt^  di  Catanzaro  per  ordine  de  V.  E. 

a  prendere  1*  informatione  della  morte  de  Marc'  Antonio  biblia  suo  fratello  oc- 

•  iso  da  Gio.  et  scipione  giovino  che  prenda  anco  informatione  dell'  infrascritti 

homicidii  comraessi  dal  predetto  Marco  Antonio  giovino  1'  anni  passati  delli  quali 

per  la  sua  potenza  non  6  stato  castigate  ordinando  che  per  le  giomate  d'  esse 

Comissario  et  sua  Cometiva  se  habbiano  da  pagare  dal  Regie  fisco  et  cossi  anco 

deir  informatione  del  sopradotto  homicidio  che  lo  ricetir^  h  gratia  ut  Deus.  Ho- 

micidio  in  persona  de  Gio.  Geronimo  pcrricciolo,  Homicidio  in  persona  de  Pau- 

hzzo  Siciliano  servitore  de  Agatio  pistoya,  Homicidio  in  persona  de  Horatio  mal- 

tiae,  Homicidio  in  persona  del  figlio  di  Colella  Caporizzuto,  Et  visto  per  noi  il 

preinserto  memoriale,  Convenendo  che  li  delinquenti  do  simili  delitti  non  restino 

impuniti,  ci  6  parse  farvi  la  presente  per  la  quale  ve  dicimo,  et  ordinamo  ch'  es- 

^endo  cossi  come  nel  preinserto  memoriale  s'  espone  che  per  li  homicidii  predetti 

non  s'  6  proceduto  contra  il  predetto  Marc'  Antonio  giovino  al  dovuto  castigo, 

debbiate  anco  pigliare  informatione  delli  homicidii  predetti  contra  decto  Marco 

.\DtODio  e  complici,  et  fautori,  procurando  havere  li  colpati  nelle  mani,  et  quelli 

che  non  potrete  havere  li  citarreti  ad  informandum  et  ad  Capitula  con  prefigerli 

hreve  terraine  a  comparere,  fra  lo  quale  non  comparendo  li  reputarreti  contu- 

maci,  et  essendone  stato  presa  informatione  de  alcuno  delli  sopradetti  homicidii 

(la  qualsivoglia  officiale  o  tribunale  ve  la  farreti  consignare  sincome  con  questa 
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ordinamo  ve  si  consegni  originalnionte  et  quella  inpiuguarreti  6  pigliaireti  di 
nuovo  come  meglio  vi  parir^ ,  Et  s*  alcuno  vi  potesse  impedire  nel  pigliai*e  di 
(lotta  informationo  lo  possiate  fare  absentare  da  dove  la  piglian^eti  per  lo  spatio 
ohe  vi  paroFti  durante  V  informationo  predolta,  Et  per  eseciitiune  delle  cose  pre- 
dette,  vi  damo  vices  et  voces  rogias,  atque  nostras,  plenumque  posse  nostrum 
cum  dependentibus,  et  emergentibus  annexis  et  connexis  ex  eisdem,  et  la  prehe- 
uiinenzii  della  Gran  Corte  della  ^*icari^l  etiani  quo  ad  principales ,  Et  circa  il 
pagamento  delle  giornato  non  molestarrete ,  ne  farrete  niolestare  cossl  per  la 
commissione  per  noi  s|x?dita  in  vostra  persona  per  lo  [jredetto  liomieidio  in  per- 
sona de  Marco  Antonio  blibia ,  oome  di  quosta  al  predetto  supplioante,  perchd 
cquA  ve  si  pagaranno ,  Et  cossl  1'  esequireto  che  tale  t^  nostra  volontii.  datum 
neapoli  die  vigesinio  xbris  1509.  —  El  Condo  do  lemos  etc, 

Commissione  in  j>ersona  del  m.'"  Con/'  Montoja  circa  il  pigliare  anco  infor- 
mationo delli  sopradeiti  liomicidii  et  per  il  paganionio  delle  giornate  non  molesti 
(lio.  Battista  blibia  supp/-  ut  supra. 

N"/  SIS.  —  Lettcra  Viccrcalc  che   deputa  il  Ruiz  de   Valdevieso 
per  rinformazione  anzidetta;  gen.''  1600.  lb.  v/  49,  fol,  21. 

iMiilippus  etc.  Don  Fordinandus  de  CastR-»  etc.  Mairnitico  Vii*o  l'.  I.  I). 
Joanni  Ruvz  de  Valdevieso  Judici  Causiinnii  Criminalium  Mairnae  Curiae  Vi- 
cariae  ivgio  lidoli  dilecto,  et  Commis&u'io  ad  infrascritta  por  nos  :<peeialiter  de- 
putato  gmtiam  regiani  et  bonam  voluntatcm.  A  noi  i"*  stato  pi*osontato  memo- ' 
riale  del  tenor  ohe  seque.  111.""  ot  Eco."' S.  ■  II  sfortunato  Gio.  Battista  biblia 
fii  intendere  ii  V.  E.  oome  {)er  havoiv  si-ovorto  esso  supp.*  la  Congiura,  ot  le- 
Mlione  tentata  in  disservioio  do  Dio,  ot  do  sua  M.**  da  Marco  Antonio  giovino 
et  alrri  come  V.  E.  sA  T  istosso  Nfarco  Aiit'^nio  il  quale  j|Uosto  anno  ^  dietro 
de  sua  mane  lu\  oooiso  Gio.  Geroninin  porriooiolo .  1«^  tijli«»  do  Cololla  Caporiz- 
zuto.  (.>ratio  niolteso.  Paulo  lo  Sioiliano  sorvitoro  di  Airatio  Pistova  et  in  Na- 
{K^li  un' alti\-»  siudonio  do  Casoria.  Ha  fat  to  oooidoiv  Maiv*  Antonio  suo  frate  da 
tiio.  ot  Soipiono  iriovino  A  pugnali  noUa  Citia  ilo  Cat-iMzaro,  ei  per  la  sua  po- 
tentia  non  i'^  <TaT»  oa>iigato.  onJo  rioorro  alii  jiiodi  do  V.  K.  ohe  resti  scrvita 
ordinare  ohe  il  deuo  Marco  Ant.'  sia  aiforoato  oo^^l  ooii;e  V.  E.  s' ^  degnato 
»>i\linai*e,  aoei."*  lahri  noii  pivsnmano  f;tro  T  isT.^sjio  i[)  i^Msona  dVsso  .^upplicante 
•^:  rVatolli  rimasii  ut  dous.  Ya  vi^to  por  noi  imioHo  *\\o  in  .Io't.>  memoriale  s'e- 
spono.  volendo  in  oiO  piovodoro  o«^!ao  >i  oonvi-.no  oi  o  ^viir-o  conimoTtore  questo 
negotio  a  voi  oome  a  persona  prudon:o.  di!i-:onto,  et  do  intojriTa  sioome  per 
la  piv<ento  vo  lo  oomottonio .  or  \o  -lioiuio .  ot  ordinamo  oiio  suhbito  al  rice- 
ven^  di  quosta  dobbiaro  por^t-nalii-or.To  ciiio:  irvi  i'l  «jotta  Citta  de  Catanzaro . 
01  in  ogni  al'ra  jwrTo  •"ho  vi  p,\rira  oonvoi'.iro  o^  o^so'.o  Tuoe-sario.  et  pigliar- 
reti  di  ligeiuo  InforiiiaTione  so[i*;»  Thomio:  H"*  nrodoTt-'  o.-'Mimosso  in  persona  del 
detio  Maroo  Antonio  biblia  prov^-iraiu? -  ^^':•\\  la  liliiTon/a  «*Ko  in  voi  si  contida 
haven?  li  delinquent i  loi\>  i*omj'livi.  o-  tV<i]Tori  nolle  :r.av.i.  ot  ijuelli  ohe  non  po- 
treie  havere  li  oitarroti  ;.  1  Inf.  r:::an  luin.  •*:  :«  I  •i-i'iv.la  ron  preiigorli  hreve 
termine  a  oompiiivrt^  fra  lo  i^ualo  iww  oo:..;  .»ri :.  !o  li  I'.'pTit.ivroTi  rontumaci.  Et 
e>i<?ndone  siaia  prosii  lnfon;:at:or.o  d.i  .:r.;:!>i\  viia  o:^-ci:-Ie  o  Iribunale  ve  la 
&nvti  oon<ij:naro  siooome  ^*on  que^ia  o"iiTi:i::.o  vo  <i  oonsi^ni  originalmcnte,  et 
qnella  impinguarreTi  ^  pigiian^ii  di  rr.o\  ■  oo:r.o  w.^  ^:\^  \'\  KthrA,  Et  s*  alcuno 
Ti  poiASce  impeUin?  v\A  pigliaiv  di  dotta  Informationo  lo  {•ossiate  tare  absentare 
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da  dove  la  pigliareti  per  lo  spatio  che  vi  parir^  durante  V  Informatione  predettn, 

Et  contra  li  delinquenti  vi  damo  poteslA  che  possiate  procedere  a  qiianto  sarti  di 

giastitia  usque  ad  sententiam  exclusive  tcnendoci  avisati  di  quelle  che  in  questo 

particolare  andarrete  esequendo.  Dandovi,  et  concedendo  in  premissis  exequendis 

vices  et  voces*  regias  atque  nostras,  plenumque  posse  nostrum  cum  dependenti- 

bos  et  emcrgentibus  annexis  et  connexis  ex  eisdem ,  et  la  preheminenza  della 

Gran  Corte  della  Vicaria  quo  ad  testes  et  principales,  Ordinando  et  comandando 

a  tutti,  et  singoli  Baroni  titulati,  et  non  titulati,  Governatori,  et  Auditori  pro- 

Tintiali,  Capitani,  Assessori,  Sindici  Eletti  University  et  huomini  et  altri  qual- 

sivogliano  ofSciali  et  persone  del  presente  regno  che  per  esequutione  delle  cose 

predette  vi  debbiano  prestare  et  fare  prestare  ogni  aiuto,  et  favore  necessario, 

et  oportuno  come  da  voi  saranno  ricercati,  et  obedire  li  vostri  ordini  et  man- 

dati  come  li  nostri  proprii,  provedendovi  et  fandovi  provedere  con  vostra  Co- 

metiva  all'andare,  stare,  et  ritornare  che  farrete  di  stantie,  strame  et  letti,  et 

(Togni  altra  cosa  cho  haverrete  necessario  Juxto  sal.*°  nied.**  servendovi  per 

Mastro  d'  atti  de  Gio.  Battista  d'  Apuzzo,  et  cossl  s'  esequa  che  tal'  6  nostra  vo- 

lonl^  non  fandosi  lo  contrario  per  quanto  se  hk  cara  la  gratia  et  servicio  della 

prefeta  M.**  et  sotto  pena  de  ducati  mille.  la  presente  singulis  vicibus  resti  in 

vostro  potere.  Datum  neapoli  in   Regie  Palatio  die   vigesima  mensis  Januarii 

t600.  —  El  Conde  de  lemos  etc, 

Commissione  in  persona  del  mag/"  Giudice  Gio.  Ruyz  Valdevieso  di  quelle 
hi  da  esequire  nella  CittA  di  Catanzaro  circa  Thomicidio  commesso  in  persona 
de  Marco  Ant.®  biblia  con  la  preheminenza  della  Vicaria  quoad  testes,  et  Prin- 
cipales et  potest^  de  possere  procedere  usque  ad  sententiam  exclusive. 

N.®  S13.  —  Altra  Lettera  Vicereale  sullo  stesso  oggetto; 
aprile  1600.  lb.  v/  48,  fol.  52  t.*^ 

Philippus  etc.  Magnifice  vir  regie  fidelis  dilecte,  havemo  avuto  la  vostra 
delli  10  del  passato  meso  di  marzo,  et  visto  quanto  per  essa  ci  dicete  circa 
r  Laformatione  presa  per  voi  deH'homicidio  commesso  in  persona  de  Marco  bi- 
bJia  della  Citt^  di  Catiinzaro,  et  vi  dicimo,  et  ordinamo,  che  al  ricevere  di  que- 
iita  ci  debbiate  inviaro  la  detta  Informatione  originalmente ,  accid  quella  vista 
possiamo  provedere  lo  de  piii,  che  in  ci6  s'  havr^  d'exequire  et  non  vi  partirete 
da  questa  provincia  sin'tanto  che  vista  T  Informatione  predetta  vi  ser^  da  noi 
ordinate  quelle  che  havrete  da  fare,  che  tal'^  nostra  voluntA,  et  intentione.  Da- 
tum Neapoli  die  14  mensis  aprelis  1600.  —  Don  frartc.''**  de  Castro  etc, 

Al  m.*'**Com.'^°Valdeviesso  che  invii  la  Informatione,  che  ha  pigliata  circa 
rhomicidio  commesso  in  persona  di  Marco  biblia,  et  non  si  parta  sin' ad  altro 
ordine. 

IX J^  S14.  —  Lettera  Vicereale  al  Gov.  di  Calabria  circa  i  guidati 
e  indultati  daUo  Spinelli;  gen.^  1600.  lb.  v.*  46,  fol.  28.  t." 

Philippus  etc.  Mag.***"  vir  regie  Consiliarie  fidelis  dilectissime,  havemo  visto 
la  vostra  delli  30  di  9bre  proximo  passato  in  la  quale  dite,  che  havendo  in- 
viato  un  caporale  in  persequutione  di  forasciti  ha  preso  carcerato  h  paulo  lo- 
goteta  con  altri  dui  tutti  della  cittA  de  Riggio,  et  detto  paulo  t  contumace  de 
Vicaria,  et  li  altri  dui  della  Corte  di  detta  citta  de  Riggio,  et  se  li  6  trovato 

AmabiU^T,  Campanella,  Vol.  Hi  15 
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un  Ouidutico  del  spetUbilo  Carlo  spinello,  et  die  ha  tre  anni  clie  \h  per  la  cam- 
pagna  por  la  morte  de  un  liglio  de  thoiuasc  del  fosso,  et  cossi  anco  cho  li  ^ui- 
dati,  cho  hk  lasi^ali  dctto  spctuibile  Carlo  sono  luolti  ot  ce  nc  sono  dui  iudul- 
tati  con  lo  de  pi(l,  che  per  quella  ci  significali,  supplicandoci  fussemo  serviti 
ordinarvi  lo  cho  sopra  ci6  haverete  da  cxequire,  altcso  quossa  regia  audiontia 
tiene  ordine  da  noi  di  non  posscrsc  intromettere  in  le  cose  ha  falte  delto  spei- 
tabilc  Carlo,  al  che  rispondendo  vi  diciino  ct  ordinanio  che  debbiate  inviai*e  can- 
tiitnente  li  ^opradetti  paulo  con  li  prcdetti  dui  altri,  che  tencte  carcerati  in  le 
carcere  della  gmn  Corte  della  Vicaria,  et  tutti  li  atti ,  ct  Inforniationi  contra 
di  loro  apparenti  d  noi  con  aviso  vostro  particolare  con  insertione  di  qucsta  et 
cossi  anco  cc  inviarete  nota  particolare  et  destinta  di  tutti  li  ^iojiradelti  Tiui- 
dati,  et  indultati,  che  dite  habia  lassati  dutto  Carlo  con  la  destinatiom.*  delli  de- 
litti,  cho  ciascuno  di  essi  sar^  inquisito,  et  si  tieneno  parti,  acciu  vistosi  (ler 
noi  il  tutto  si  possa  provedere  k  quelle  ci  parira  convenire,  et  cossi  T  exequi- 
reto  che  taVd  nostra  volontA,  datum  neap,  die  14  Januarii  KiOO.  —  El  Conde 
de  lemos  etc. 

Kesposta  al  Govematore  di  Cahbria  ultima,  cho  invie  li  predetti  Paulo  lo- 
gotota  con  li  predetti  dui  altri  carcerati  che  tiene  in  Vicaria  et  tutti  li  atti,  ct 
intbrmationi  contra  di  loro  a  V.  E.  etc.  etc, 

N.^  S15.  —  Lettera  Vicereale  alV  Audienza  di  Calalria  circa  le 
elezioni  di  Catanzaro  fatte  dallo  Spiyielli;  gen.''  1000.  lb.  v/  4fi, 
fol.  29  t,« 

Philippus  etc.  Mag.'   viri  regii  consiliarii  tideles  dilectissinii,  havemo  visto 
quanto  dal  ni.*""  Gov.'*  di  quossa  regia  audiontia  per  una  sua  deh   17  del  pa*- 
sato  ci  ha  scritio  intorno  alia  provisiune  se  li  0  proseniata  dal  Cons.'"  felice  da 
GonnaiH)  sopra  la  prelonsione  tiene  ques^a  Cilia  di  Catanzaro  di  non  e^jseiv  staiA 
intosii  in  la  busciola ,  el  foriua  del'  eUotione   I'aita  per  il  speitabilc  Carlo  Spi- 
nello  che  inviiissi*  li  atli  et  lo  de  piu  che  {k'V  deiui  busciola  si  havea  «>rdinat<s 
1K.T  il  che  jwr  exO(iutii>ne  di  quella  si  t^  ordinate  al  Capilanoo  et  Sindico  di  delta 
CittA,  che  apresse   la  cascia  dove  stava  lulio  lo  cho  .si  era  laiio  per  raggione 
di  della  busci«»la,  la  quiile  non  si  ha  iKJssuto  aprii*e  per  star  in  i*oter'  del*  ivt- 
toiv  der.lesu  di  delta  CiltA  con  una  delle  chiave  ,  al*  qu.ile  essend«>si  ciC)  noli- 
rlcalo  etiani    in  soriplis  non  T  iia  vt»luto  dare,  eon  In  de  piu  che  per  quella  ci 
\a  Mgnilieando  supplioanduri    no  dignajjsinu)  ordinaiv  lo  che  ci  pareri,   al  che 
ris^Knidendo  vi  dioinio  et  ordinanio  che  ilel»biaie  os^ervaiv  ad  unguoni  h^  pi*-*- 
visioni  es|>edile  juM'  il  s;\cro  iv^io  Consiglio  inu»ruo  a)Ia  busciola  in  nuiU^ria  del 
Oi»vorno  di  quess;i  cill;1.  iH>ii-he  I'apriiv  della  busciola,  che  slava  urilinau,  non 
fa  al  punto,  ehe  ^i  iralta  in  lo  deiio  ^aero  Consiglio,  uia  solo  so  si  dovo  os^ 
sorvaio  la  delta  liuseiola,  6  pur  farsi  T  eUeliono  del' jroverno  di  quella  couk*  >i 
I'aoeva  per  prima,  ei  {>er  eii^  non  bivoirnia  far' ultra  diliL:«'n!ia  per  aprii***  la  m>- 
pra della  caseia  de  havoiv  della  buseiola,  iiia  oxoquiivt.'  eouie  di  sopra  lo  pruvi- 
.Moni  di  del  10  Saoiv  Consiglit^,  el  co.vii  T  oxoquiivlo   che  taV  e  nostm  voluuta, 
dal.  neap,  die   14  .^uuiarii   IGuO. —  Kl  c'     do  louit>s  o^v. 

Air  Aud.»  di  CaLibria  ulira.  In  ivsiK^sta  de  una  V^eva  scvUla  a  V.  E.  da 
(iovematore  di  essa,  so  li  oi^dina,  che  ossorvi  le  pivv\;5,Y^^^A^'\^^o."  ^'ons.**  inlorn 
alia  busciola  in  iiiatoria  del  Governo  dola  Cilia  di    »   ^    .>\vtaY*'  •*'•'• 
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W.^  816.  —  Biglietio  circa  la  riunione  del  trihunale  delta  congiura 
pergli  ecdesiastici;  gen.''  1600.  Dek' TSLeg,^  Notamentorum  Sacr.  Reg. 
Cons.  an.  1509-1609. 

En  Castelnovo  se  ^n  de  iuntar  Mons.*"  Nuncio  i  el  Conseiero  Don  Pedro  de 
Vera  para  conoscer  de  las  cnlpavS  de  los  frajles  i  clerigos  carcerados  por  lo 
de  la  coniuracion  de  Calabria,  i  assi  dize  su  Ecc*  que  V.  S.  mande  embiar  alii 
nD  Portero  para  que  asista,  i  este  a  lo  que  le  ordinare  el  d.*"^  Conseiero  D.  Pedro 
de  Vera.  De  Palacio  a  18  de  Enero  1600. 

I  desde  loego  podra  yr  este  portero  por  que  desde  esta  tarde  se  empiezan 
a  juntar. 

Andres  de  Tovalina. 
{mtto)  SJ  Regente  Franquis. 

N.*»  817.  —  Lettera  Vicereale  al  tribunale  delta  congiura  pe'  taici 
circa  la  forgivdicazione  di  piu  contumaci;  lObre  1599.  Da'  Eeg.* 
Curiae  v.*  48,  fol.  37.  t.o 

Philippus  etc.  Magnifice  vir  regie  Consiliarie  fidelis  delectis."'' ,   Per  com- 

missione  spedita  per  noi  in  vostra  persona  sotto  la  data  deli  15  del  proximo 

passato  mese  di  novembre,  vi  havemo  deputato  per  Corais.'"  delegate  nella  causa 

deli  carcerati  che  h^  portati  da  Calabria  il  spettabile  Carlo  spineUo  del  Consiglio 

collaterale  di  sua  M.**  per  causa  dela  seductiono  et  congiura,  che  in  quella  pro- 

?intia  si  trattava,  conie  per  d.'*  commissione  appare,  al*  presento  per  parte  vostra, 

rt  del  ra/"  Cons-"^  don  Gioan  Sanchez  de  luna  advocate  fiscale  deputato  per  noi 

lo  detta  causa  ci  6  state  fatto  intendere  come  per  la  causa  di  detta  seductione 

de  Congiura  sono  contumaci  ad  informandum ,  et  ad  capitula  alexandro  tranfo 

di  tropea,  Gio.  Francesco  d'  alexandria  di  Monte  Hone,  Marco  ant.°  Contestabile 

dl  stilo,  Matteo  famareda  di  Catanzaro,  Geronimo  baldaja  di  Squillace,  pietro 

panio  santa  guida,  Antonio  verlino  di  S.**  Caterina,  francesco  antonio  de  lo  Joyo 

di  Girifalco ,  et  Tolivio  de  lo  doce  de  satriano ;  et  convenendo  al  servitio  di 

sua  M.**  et  bona,  et  retta  administratione  de  la  giustitia,  che  centre  li  colpevoli 

in  an'  cosl  brutto  delitto  si  proceda  con  ogni  celerity  ci  6  parse  far'  la  presente 

per  la  quale  vi  damo,  et  concedemo  potestfi  di  possere  abreviare  il  termine  de 

la  forgiudicatione  alii  sopradetti  contumaci  prefigendoli  termine  di  giorni  venti 

a  comparere,  fra  lo  quale  non  comparendo  personalmente  li  riputareti  per  veri 

forgiudicati,  non  obstante  la  constitution  del'  Regno,  che  vole  il  circolo  del'  anno 

per  possere  declarare  forgiudicati,  alia  quale  per  questa  volta  tantum  dispensamo, 

per  tanto  cossl  1'  exequirete,  che  tale  6  nostra  volenti,  datum  Neapoli  die  ultimo 

meDsis  xbris  1599.  —  el  Conde  de  lemos  etc, 

Al  m/*»  Cons.'**  Marc'  antonio  de  pontc  li  concede  V.  E.  potest^  di  possere 
abreviare  il  termine  de  la  forgiudicatione  alii  sopradetti  contumaci. 

N.o  818.  —  Lettera  Vicereale  alto  stesso  tribunale  per  la  forgiu- 
dieazione  di  Qio.  Gregorio  Prestinace ;  8bre  1600.  lb.  v.'  51, 
fol.  22  t.o 

Philippus  etc.  Magnifice  vir  reg.  Cons,"**  fidelis  dilecte,  bavendo  noi  intesQ 
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la  relationo  fattaci  in  Gollateralo  Cons.<^  de  la  causa  de  Oio.  Giegorio  prcstinaoe 
inquisito  de  la  sedutionc,  et  tentata  rivelionc  (sic)  de  Calabria  ci  ^  parso  fani 
la  presente  per  la  quale  vi  concedcrao  potestA  di  posserli  abreviare  il  tanni- 
ne de  la  forgiudicatione ,  et  vi  dicimo ,  et  ordinamo  ehe  debiato  prefigere  al 
d.°  (rio.  Gregorio  prestinace  termine  di  vinti  dl  ii  comparero,  fra  li  quali  non 
comparendo  lo  reputareti  per  vero  forgiudicaio  non  obstante  la  CoDstitutione  ' 
del  Regno,  cbe  vole  il  circulo  de  uno  anno,  nY  quale  pro  ista  vice  tantum  di- 
spensamo,  pertanto  cossl  Tpotrete  exequire  che  taF  6  nostra  volenti  datum  Neap, 
die  25  octobris  1600.  —  El  Conde  de  lemos  etc. 

Al  M/'  Cons."*  Marc' antonio^de  ponte  circa  il  abreviare  il  tormine  de  Li 
forgiudicatione  k  vinti  dl  al  d.^'  Gio.  Gregorio  prestinace  inquisito  de  la  sedutioue 
et  tentata  revellone  de  Calabria  ut  supra. 

N.^  S19-  —  Lettera  Vicereale  all'  Ai(dienza  di  CcUahHa  circa  Ge- 
ronimo  Baldaia  gid  nominato  nclla  congiura;  8b7^e  1603.  lb.  v.*  55, 
foL  66. 

Philippus  etc  111.''  et  mag.'''  Viri  regii  Consil.'""  etc.  Da  uno  Donno  Ruggiero 
commerci  della  terra  de  Petrizzi  di  qucsi«i  Provincia  ci  vienc  scrittu  come  un 
Geronimo  baldaya  con  altri  Thanno  ammazzato  un  suo  nepote   nomine  ottavio 
8ino|H)li  per  ordine  del  Capitano  di  detta  terra  de  Petrizzi,  et  :il  presente  vanuo 
cercando  d'  ammazzare  esso,  et  de  piu  dotto  Geronimo  con  altri  nominati  Delia 
lettera  scrittaci  vanno  in  comitiva  de  Forasciti  facendo  altri  delitti  sicome  piii 
particolarmento  vederrete  per  la  copia   di  essa,  ch'  alligata  con  questa  ve  in- 
viamo,  £t  ve   dicimo  et  ordinamo  cbe  debbiate   mirare  molto  bene  quanto  in 
essa  si  narra  et  con  la  diligcnza  cbe  se  potrA  maggiore   et  in  voi   confidaroo 
provederrete  subbito  alio  che  convenerrA  sopra  ci6,  con  fare  quelle  provisioni  cho 
vi  pariranno  per  havere  in  mano  li  dolinquenti  per  darscli  il  condegno  castigo, 
et  de  quanto  esequirreti  ce  ne  darrete  de  mano  in  mano  aviso,  Pertanto  cos^l 
Tesequirrete  die  tal'  6  nostra  volonta  et  intentione.  Dat.  Neap.'"  die  ultima  men- 
sis  octobris  1603.  —  El  Conde  de  Venavente  etc: 

Air  Audientia  de  Calabria  ultra  ut  supra. 

N.<>  880.  —  Altra  Lettera  al  Governatore  di  Calaibria  svilo  stesso 

oggetlo;  iObre  1603.  lb.  v.'  53,  fol.  76. 

Philippus  etc.  111."*  vir  etc.  per  la  vostra  delli  1 5  del  passato  havemo  Inteso 
che  essendo  state  commesso  uno  homicidio  nella  terra  de  petritii  in  persona  di 
vittorio  sinopoli  (sic)  da  geronimo  baldava  de  squillaci  havutosi  ricorso  da  voi 
per  il  zio  del  morto  ci  mandastivo  FA ud iter  noguera,  et  verillcato  che  detto  ge- 
ronimo non  solo  havea  commesso  tal'  homicidio  ma  altri  delitti  et  furti,  et  in- 
tendendo  cbe  stava  carcerato  per  li  oiliciali  del  prencipe  de  sijuillaci  se  li  fd 
ordine  che  V  havessero  mandato  nolle  caroere  di  quessa  R.*  Audientia  giacb^ 
non  tenevano  informatione  in  quel  tempo,  ot  bora  pretendendo  detti  officiali  del 
prencipe  che  li  tocchi  la  cognitione  di  till  carcerato  per  lo  che  V  haverote  ri- 
messo  a  giustitia  si  per6  tratanto  per  noi  non  ve  si  ordinary  che  sc  li  dia  il 
castigo  che  merita  per  quessa  R.'"  Audientia  con  tutto  lo  de  piu  che  in  cid  an- 
dale  signitieando.  alia  quale  rispondendo  ve  dicimo  et  ordinamo  cho  prima  di 
procedero  a  cosa  alcuna  sopra  ci6  ci  debbiate  subito  dare  destinto  aviso  de  tntti 
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li  delitti  commessi  per  detto  baldaya,  a  tale  che  havata  la  vera  informatione  pos- 
aiamo  ordinare  quel  che  conviene  per  la  buona  administrationo  della  giustitia, 
et  cosal  lo  essequirete  che  tale  ^  nostra  volunt^  Dat.  Neap.  12  mensis  Xbris 
1603.  —  El  Conde  etc. 

Resposta  al  Marchese  di  layno  che  cessi  di  procedere  a  cosa  alcuna  sopra 
il  predetto  particolare  de  geronimo  baldaja  de  squillace  e  dia  isubito  destinto 
aviBo  a  v."  E. 

N.o  881.  —  Altra  Letlera  all'  Audienza  sullo  stesso  oggetto; 

luglio  1604.  lb.  v/  55,  fol.  162.  t.o 

Philippas  etc.  111.*'  et  mag.*^  viri  etc.  Intendemo  che  in  quessa  R.'*  Aud.-^ 
86  ritrovano  alcnnc  informationi  contra  geronirao  baldaja  inquisito  de  piii  de- 
litti, et  perchd  volemo  le  dette  informationi  ci  6  parse  farvi  la  presente  per  la 
qaale  ye  dlcimo  et  ordinamo  che  essendoci  in  quessa  R.**  And."*  informationi 
contro  del  predetto  subbito  ce  le  debbiate  inviare  clause  e  sigillate  come  con- 
viene con  aviso  vostro  particolare  che  tale  6  nostra  volunt^.  Dat.  neap,  die  26 
mensis  julii  1604.  —  El  Conde  etc. 

Air  And.*  di  Calabria  ultra  che  essendovi  in  quella  R.**  Audientia  informa- 
tioni contro  geronimo  baldaja  che  Y  invii  a  V.  E. 

N.«  888.  —  Lettera  Vicereale  al  Gov.''*'  di  Calabria  circa  Tolibio  Dolce 
forgiwlicato  per  la  congiura;  8bre  1604.  lb.  v.*  55,  fol.  203  t.<> 

Philippas  etc.  111.'"  vir  regie  Cons."*'  fidelis  dilectissime ,  per  una  vostra 
<ielli  16  del  passato  scritta  all*  infrascritto  magnifico  et  circumspetto  Reg.**  Don 
Pietro  de  Castellet,  et  del  Cons.'*  Coll.*®  di  Sua  M.**  havemo  inteso  come  per 
extra  ordinarie  diligentie  usate  havete  havuto  nelle  mani  tolibio  dolce  forgiu- 
dicato  per  la  pretensa  rebeUione ,  et  come  che  in  detta  causa  si  precede  cqua 
ID  Napoll  per  delegatione,  vi  ha  parse  raandarlo  a  noi  con  lo  de  piu  che  in  ci6 
andate  significando,  alia  quale  rispondendo  vi  dicimo  che  lodamo  molto  la  vostra 
diligentia  de  un  cossl  accertato  et  signalato  servitio,  et  ben'vedemo  il  zelo,  et 
penslero  tenete,  et  gih  per  la  informatione  inviata  anco  si  6  visto,  che  per  vo- 
stra diligentia  si  6  preso,  et  lo  mode  con  che  Y  accertate  in  servitio  de  la  pre- 
detta  M.**  datum  Neap,  die  9  8bris  1604.  —  El  Conde  de  Venavente  etc. 

Resposta  al  Marchese  de  lavno,  se  li  lauda  la  diligentia  del  p.^^  delinquente 
ha  havuto  chlamato  tolibio  dolce  forgiudicato  de  la  pretensa  rebeUione  ut  supra. 

N.*  883.  —  Lettera  Vicereale  al  Cap."^  di  Stilo  circa  Gio.  AnV 
Lucane  ricettatore  del  Dolce;  giugno  1604.  lb.  v."*  63,  fol.  5  t.<> 

Philippas  etc.  Mag.*^*"  vir  etc.  Per  una  v.*  lettera  scritta  all' infrascritto 
mag.*^  et  circumspetto  Regente  D.  Pietro  de  Castellet  et  del  Consiglio  Colla- 
ierale  di  Sua  M.**  havemo  inteso  come  tenete  carcerato  in  questa  v.*  Corte 
Gk).  Ant.o  lucane  come  inquisito  de  havere  recettato  forasciti  per  causa  de  com- 
mettere  diversi  homicidii  et  delitti,  et  tra  Taltri  Tulibio  di  Satriano  forgiu- 
dicato per  la  causa  di  ribellione  et  de  piii  de  havere  fatto  tirare  certe  pugna- 
kte  in  fortiis  Coriae,  vi  sono  state  ad  sua  instantia  presentate  lettere  commis- 
liooali  dela  Reg.^  Camera  della  summaria  come  Partitario  di  Salinitri,  dove  i^ 
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1'  iiltre  prerogative  si  concede  clic  solo  essa  Rog/  Canjei-a  della  Sunimana  possa 
cono8cere  de  delitti  de  siioi  Comiuissionati  et  come  die  si  deverr^  intendere  per 
li  delitti  si  conimetteno  in  cxercitio  officii,  snpplicandoci  ve  si  dia  il  mode  come 
so  Iianno  da  osservare  dettc  commissioni ,  Al  che  respondondo  vo  dicimo  die 
quando  li  predetti  Commissionati  do  Salnitri  commettcno  delitti  che  non  eon- 
cerno  lo  loro  commissioni  possete  procedere  contro  de  loro,  et  per  quanto  at- 
teso  lo  predetto  carcerato  che  tenete  sta  inquisito  de  rocettatione  de  Banniti 
et  de  li  predetti  altri  delitti  die  non^concerneno  la  prodetta  sua  commissione 
vi  ordinamo  che  dobltiate  procedere  contra  esso  k  quello  sarr^  di  giustitia  dan- 
doci  aviso  di  quello  andarreti  esequcndo  che  till*  6  nostra  voluntA.  Datum  Neap, 
die  ultima  mensis  junii  1604.  —  £1  Conde  etc. 

Resposta  al  Capitano  de  Stilo,  se  li  dice  che  quando  li  pi'odetti  Commii^ 
sionati  de  Salinitii  commetteno  delitti  die  non  conccrne  le  loro  commissioni  puo 
procedere  contra  de  loro  ct  altni  ut  supra. 

N.^  884. — Pagamento  pel  vitto  a  Tolibio  Dolce  carcerato;  mag.  1610. 
Dalle  Cedole  di  Tesoreria  c  cassa  militare  v/  4^39.  fol.  901. 

A  ultimo  di  maggio  KJIO.  Mi  fo  esito  di  Dnoati  vinti  <juattro  i»  tart  ire 
pagati  per  me  per  mano  di  luvse  gauditore  jKigatoiv  ordinano  di  mio  of^c\(\ 
con  carrico  delle  regie  Castelle  et  fabridie  di  ijuesta  citta  in  conto  dalli  x  di  gen- 
naio  1608  e  per  tntti  li  15  di  sottrnibro  sequento,  a  tolil)io  dolce  careei'ato  ncl 
ivgio  Castello  novo  per  suo  vitto  de  mesi  <>tto,  oio(>  dal  p."  di  Uhre  1007  e  j»cr 
intto  fehniro  sequenio,  et  dal  1"  di  ma«:^^i«>  HiOS  o  pt-r  tutlo  agosto  se<jUriiio 
a  ragione  di  carlino  uno  il  di,  in  virtu  di  lilteranza  della  regia  Scrivaiiia  di  Ra- 
tione  tlel  5  di  giugno  1605,  in  estr.-  2'  Reg."  152  con  Inter."  de  Ciio.  Rittista 
biblia  oriiciale  de  d."  reg."  off.",  come  appai-e  per  <!ue  sue  cedole  particolar  spe- 
dite  a*9  de  aprile,  et  20  di  settembre  1608  di  I).'  12,  I,  I0;  altra  di  I).*  12,—  M>.  .• 
24,3, —  [in  margmc)  vitto  doUi  carcerati  in  Castelln. 

N".**  885.  —  Lettera  Vicereale  alV  And."  Barbuto  per  informasione 
circa  Gio.  France  d' Alessandria  inqmsito  della  congiura;  luglio 
UWn.  Da'  Reg.*  Cttinae  v/  55,  fol,   13. 

Philippus  etr.  Mag."  vir  Regie  lideli<  dilecte.  Per  pane  di  Aurelia  lapr«»- 
nia  Pupilla,  ei  per  essa  Francisco  lapronit>  suo  Avo  et  legitimo  administrators 
oi  sono  stall  pivseniaii  molti  capi  oonira  (iio.  francisco  de  Alexandria  et  An- 
tonio suo  Padre,  die  oonteneno  ii  delini  per  loro  ciimnjossi ,  su]>plirandoci  \\A 
ordinan^  se  ne  pigli  In  forma  tione  pro  llsco,  oi  oi  ha  presiMitato  <le  piii  rinfi*a- 
soritto  menn)riale  vidolicet.  111."  et  Ecc.'"'  sig."""  Aurelia  lapn»nia  povera  pa- 
pilla et  per  essii  Fi':inoi>eo  lapronia  .suo  avo  piitenio  espone  qualmente  havendo 
liavuto  online  de  V.  K.  che  >e  jugli  la  informatione  contra  <iio.  Francisco  de 
alexandria  earoeruti>  intjuisiti>  della  Rebdlione,  et  aneo  conlm  d*  Antonio  su«^ 
Padiv  lanlo  del  homioidio  y^v  essi  eonimesso  in  |H'is<»na  de  Antonio  lapronia 
Padiv  di  esNi  povera  Papilla,  quanto  dell*  altri  liomieidii  el  enorrai  delitti  p^»r 
essi  Ci^miuessi,  li  pivdciti  delinquenti  i»er  impediiv  la  giusiitia  d'essa  povera  Pa- 
pilla prinio  loco  impt^dimo  la  eommissi«>ne  chVni  eommessa  a  I  Auditor  Noghe- 
nu  et  esso  jjovero  supp.*'  dopO  essoiv  nnd.-ito  in  Calabria  si>tto  speranjKi  che  la 
commissione  era  andau  dove  asiHriio  luulto  tempo,  et  serisso  i>erci6  a  V.  E.  et 


S.*^  Regente  Castellet,  et  partito  esso  Noghera  da  Catanzaro  per  Napole  esso 
povero  vecchio  supp.**  6  stato  costretto  ritornare  in  Napoli,  et  adesso  per  im- 
pedire  de  nuovo  deUa  commissioue  havendono  con  la  loro  potenza  et  parentela 
procurato  una  fede  falsa,  cum  Reverentia,  che  la  predetta  Pupilla  sia  riccha, 
et  percb^  S.^'  Ecc.""**  s'  intende  che  detta  fede  falsa  sia  stata  fatta  da  Felippo 
monteverde  al  presente  Sindico  de  Montelione  parente  in  stretto  grade  et  ami- 
cissimo  di  detti  inquisiti,  cho  lo  dottor  Giu.  de  falco  Sindico  del  mese  de  Mag- 
gie iodietro  s'intende  che  mai  volse  fare  fede,  poiche  la  predetta  Pupilla  d  ve- 
ramente  poverissima  che  non  tiene  facoltii  d'uno  carlino,  et  per  chiarezza  della 
verity  renuntia  le  robe  al  Reg.''  Fisco  che  faccia  prendere  dett' Informatione, 
Perci6  de  nuovo  ricorre  da  V.  E.  et  per  amor  de  dio  la  supplica  si  degni  or- 
dinare  se  pigli  dett'Infonnatione  ad  instantia  del  R."  Fisco  renuntiando  essa  Pu- 
pilla le  sue  robbe  al  Regie  Fisco,  cossi  esso  supp.**'  come  Avo  Paterno,  et  le- 
gitime administratore  da  m6  le  renuntia,  con  comandar*anco  che  verificandosi  11 
delitti  contro  detti  inquisiti,  il  Commissario  se  paghi  le  sue  giornate  sopra  le  loro 
robbe  che  sono  gi&  ricchissimi  et  potenti ,  che  il  tutto  li  sar&  gratia  ut  Deus 
{iegne  la  commissione  al  Barhuto)  8  luglio  1605. 
All' Auditor  Barbuto  ut  supra. 

N,»  886.  —  Lettera  Vicereale  alV  AudJ"''  Lanfranco  contro  Barbuto 
per  rinformazione  circa  il  D' Alessandria ;  lObre  1606.  lb.  v/  65, 
fol.  191  t.o 

Philippus  etc.  Mag.*^  vir  etc,  A  noi  6  stato  presentato  memoriale  videlicet. 
IlL"**  et  Ecc."**  sig."  gio.  antonio  morano  della  cittA  di  Catanzaro  havendo  havuto 
Dotitia  che  V.  E.  sia  per  destinare  Commissario  a  pigliare  Informatione  contro 
alcuni  offioiali  della  R.«  And.*  di  Calabria  per  fare  servitio  a  S.  M.^  et  V.  E. 
ppeaenta  Tinfrascritti  capi  a  V.  E.  contro  il  dottor  ferrante  barbuto  Auditore 
•lella  detta  R.«  Audientia  ( segiumo  i  capi  tra*  quali  una  pe'  Grassi,  un  aliro 
per  Gio.  Domenico  de  Martina,  nominati  nella  narrazione,  poi  quest*  altro): 
nel  meae  di  ottobre  1605  pigli6  informatione  in  Montelione  per  ordine  di  V.  E. 
ooQtro  Gio.  francesco  di  alisandria  pro  fisco,  et  Gio.  Alfonso  badulati  cognate 
derinquisito  per  mezo  di  Carlo  di  Paula  li  don6  ducati  ducento  acci6  guastasse 
r  informatione  presa  etc,  etc.  {segue  rordine  di  pigliare  informazione  ad  istan- 
za  del  22."  fisco)  29  lObre  1606. 

sopra  carta  al  mag.""*  lanfranco  jodice  della  G.  C.  della  vicaria  che  pigli  in- 
fonnationc  ad  instantia  del  Regie  fisco  delli  sopradetti  capi  tantum  contro  Tau- 
ditore  barbuto  advalendosi  della  potest^  che  da  V.  E.  tiene  nella  sua  commis- 
tuone  at  supra. 

N.^  887.  —  Lettera  Vicereale  al  Cap."^  di  Stilo 
circa  Fabrizio  Campanella;  feb.""  1606.  lb.  v.''  65,  fol.  102  t.° 

Philippus  etc.  M.'^  vir  Regie  fidelis  dilecte.  per  una  delli  5  de  gennaro 
proxime  semo  stati  avisati  dal  Giudice  di  quessa  Corte  che  un  giorno  essendo 
veDato  in  vostra  casa  il  detto  Giudice  habbia  ritrovato  con  voi  negotiare  Fa- 
britio  campanella  inquisito  della  morte  d*  un  soldato  della  compagnia  de  D.  luise 
de  leva  che  alloggi6  havers  un  anno  in  quessa  terra,  et  che  havendo  volute  pi- 
gliare carcerato  non  haveti  permesso  detta  carceratione  impedendo  il  detto  Giu- 
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dice  anzi  fattolo  fuggire,  et  perO  no  ha  parso  farvi  la  presente,  per  la  quale  ve 
dicirno  ci  ordinamo  cssendo  vero  clie  il  detto  Fabritio  Campanclla  sia  inquisito 
del  sopradetto  delitto  procuraretl  subito  con  ogni  exattlssima  diligentia  ei  se- 
cretezza  haverlo  nclle  mani,  ct  havuto,  della  sua  carccratione  subito  ce  ne  da- 
reti  particolare  aviso,  dandoci  anco  aviso  della  ricevuta  di  qucsta  et  di  'como  Q 
tutto  have  reti  exequito,  et  cossl  exequirete  non  fandono  lo  contrario,  si  aiuati 
la  gratia  de  S.  M/""  et  pena  de  due  J'  mille.  Dat.  neap,  die  17  mensis  februarii 
1006.  —  El  Conde  etc. 

AJ  Capitano  dela  terra  de  Stilo  cssendo  vero  che  lo  sopradetto  Fabritio 
Campanella  sia  inquisito  del  .<opradetto  delitto  procuri  subito  con  ogni  exattis- 
sima  diligentia  et  secretezza  haverlo  neUe  mani  etc,  etc, 

N.**  888.  —  Dispacci  intorno  alia  rclegazione  del  D' Alessandria; 
an.  1615.  H^: Dispacci  alia  Vicaria  vol.  3."  fol.  90  t.*^  e  96. 

a.  —  S.  E.  dizo  que  V.  S.  diga  que  Ishi  se  potria  senalar  a  Juan  Fr.*^  de 
Alexandria  cont.' '  en  ese  memorial  para  que  vaga  a  observar  su  relegacion.  Pa- 
lacio  a  6  de  Abrero  de  1615. 

( in  margine )  Fiscal  de  la  Vicaria. 

b.  —  S.  E-  a  sido  servido  de  senalar  la  Isla  de  Crapi  (sic)  para  que  Ju.  Franc.** 
do  Alexandria  vaya  acumplir  en  ella  la  relegacion  en  que  a  sido  condenado  y 
me  a  mandado  lo  haviso  a  V.  m.  para  quo  lo  haga  executar.  De  Palacio  a  27 
de  Hebrero  de  1615. 

N.®  889.  —  Concessione  a  Fahio  di  Lauro  denunziante  ; 
aprile  1600.  Da' Reg.'  Sigillorum  vol.  37. 

A  dl  7  d'aprile  ICOO.  Lettora  alia  Vicaria  per  la  quale  se  fa  gratia  ad 
Aniballe  et  mutio  sersale,  Thomase  matora,  Jauso  cavalcante,  Camillu  niiglia- 
rese,  Pcli  .lannoccaro  et  Pietro  de  avello,  d' ogni  pena  et  contumacia  incorse 
per  causa  del  homicidio  in  persona  di  fra  Mauritio  Iwrracca  stanto  lo  servitio 
fat  to  per  Fabio  de  lauro  in  scoprire  la  coiigiui-a  tentata  in  calabria  in  deservitio 
de  Dio  et  de  sua  M.'"  et  d'altri  serviiii  falti  per  suoi  antipjixati.  D.'  70. 

N".*  830.  —  Ufficio  di  percettoi^e  della  gabella  della  seta 
a  Gio.  Batlista  Biblia  denunziante;  iObre  1600.  Ibidem. 

A  di  16  Xbro  1600.  Privilegio  del  off.*^  di  perceptore  della  seta  de  la  CittA 
di  Catanzaro  in  pei'sona  do  Gio.  battista  biblia  taxato  I).'  —  2  —  5.  Et  per  lo 
pendente  D.'  —  2  —  10. 

N.^"  831.  —  Grado  e  titolo  di  nobiltd  a  Gio.  Battista  Biblia  e  siuri 
discendenti;  gifigno  1002.  Da'Reg.'  Privilegiorum  vol.  128,  fol.  33. 

Philippus  etc,  lideli  nobis  diletto  .lo."'  baptistae  biblie  ex  civ.*'*  nostra  Ca- 
lanzarii  etc,  gratiam  nostram  regiani  et  lx)nam  vol unta  tern.  Quamvis  ipsa  per 
se  virtus  abunde  iucens  pi*:)estan.s(|UO  sit ,  neque  indii^'o:it  ex  tern  is  omamentis 
tamen  si  ad  eaui  principuui  illustro  totimonium  decrctum  authoritasi|ue  acoe^ 
serit  luceui  quasi  accipicns  niagisquc  splendeus  vohemeutius  Id  sui  aniorem  inor- 
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Uld8  rapitf  Ccyus  cum  in  te  Don  obscura  vestigia  conspiciamus  quippe  qui  totius 
funiliae  tuae  biblianae  de  nostra   regia   Corona  benemeritae   egregiam   pristi- 
uamqae  fidem  intuens  singulare  servitium  nobis  exhibuisti  dum  anno  praeteri- 
to  M.'  quinges.*  nonag."*  nono  propalasti  nobis  Conjurationem  et  perfidiam  ali- 
quorum  hominum  ejusdem  civitatis  Gatanzari,  rationi  consentaneum  esse  ducimus 
te  tuamque  familiam  ob  meritum  nostra  auctoritate  regia  et  testimonio  decorare 
atqoe  bonestare.   tenore  igitur  praesentium  ex  certa   scientia  regia  auctoritate 
noitra  deliberatione  et  consulto ,  ac  ex  gratia  special  i  maturaque  sacri  nostri 
superioris  consiiii  accedente  deliberatione  te  dictum  Juannem  baptistam  bibliam 
liberosque  tuos  legitimos  utriusque  sexus  tarn  natos  quam  nascituros  eorumque 
posteros  et  successores  in  perpetuum   nobiles  facimus  constituimus  et  cream  us, 
et  Dobilitatis  nomine  gradu  ordine  ac  titulo  insignimus  et  decoramus  juxta  hu- 
manae   conditionis   qualitatem   nobiles  et  tamquam  de  nobili  genere  procreatos 
dicimus  et  nominamus,  et  ab  omnibus  ac  singulis  cujuscumque  conditionis  status 
gradus  et  dignitatis  fuerint  pro  veris  nobilibns  baberi  dici  et  censeri  jubemus, 
et  ad  majoris  gratiae   cumulum  insignia   tua  gentilitia  niajorum  et  proavorum 
taoram  eo  modo  quo  hie  depicta  cernuntur  non  solum  laudamus  et  approbamus 
sed  etiam  quatenus  opus  sit  de  novo  tibi  concedimus  et  donamus ,  volentes  et 
expresse  decernentes  ut  bujusmodi  nobilitatis  titulo  et  gradu  decoratus  inter  ce- 
teros  nobiles  predictae  civitatis  Catanzari,  nee  non  totius  citerioris  Siciliae  regni 
alioramque  nostrorum  regnorum  et  dominiorum,  tu  cum  omni  posteritate  ac  pro- 
genie  tua  tam  nata  quam  que  ex  masculis  legitimis  deinceps  nascetur  omnibus 
privilegiis  franchitiis  lil)ertiitibus  immunitatibus  dignitatibus  prerogativis  gratiis 
favoribus  et  preheminentiis ,  ac  ceteris  quibus  alii  veri  nobiles  a  quatuor  Avis 
patemis  et  matemis  tales  geniti  eorumque  filii  et  posteri  de  Jure ,  usu ,  foro, 
consuetudine  constitutione  et  aliis  in  dicto  nostro  citerioris  Siciliae  regno  et  alibi 
ubique  locorum  utuntur  fruuntur  et  gaudent,  uti  frui  et  gaudere  possitis  et  va- 
leatis,  ac  in  omnibus  actis  et  rebus  peragendis  tu  ac  sobolcs  tua  legitima  utri- 
usque sexus  nobiles  in  perpetuum  nuncupemini  et  intitulemini,  volumus  tamen 
virtute  huius  privilegii  nullum  prejudicium  inferri  exactioni  nostrarum  nee  uni- 
Tersitatis  Catanzarij   gabellarum ,   quin  imo  eas  per  omnia  resorvamus ,  Et  ut 
premissa  quern  volumus  sortiantur  effectum  Illustribus  propterea  spectabilibus 
Qobilibus  mag/'"  dilectis  consiliariis  et  fidolibus  etc.  etc,  etc.  Dat.  Coenobio  regie 
s.*'  laurentii   die    12  mens,  junii   anno  a  nat.   Dom.  M/»  sexcentes."    secundo, 
regnorum  autem  nostrorum  anno  quinto.  —  Jo  El  Key  etc.  ( segue  VesecvXoria 
da  parte  del  Conte  di  Benavente  in  data  delV  ii  giugvo  1603 ). 

N.^  838.  —  Leitera  Regia  per  infoy^mazione  circa  il  premio  di- 
mandaio  da  Carlo  SpinelU;  7bre  1600,  Da'  BegJ  Litterarum  S. 
Af.*"  v/  10,  fol.  179. 

El  Re  J.  III.''  Conde  prime  nuestro  Visorey  y  Capitan  general.  Por  paite  de 
Carlos  Spinelo  del  mi  Consejo  Colateral  desse  Reyno  se  me  lian  representado 
8us  mucbos  y  buenos  servicios  bechos  en  las  occasiones  de  guerra  que  por  espa- 
eio  de  quarenta  y  echo  anos  se  ban  offrescido  en  diversas  partes;  haviendose 
hallado  en  la  de  Sena,  y  ostia,  y  que  en  la  del  Tronto  sirvio  con  una  com- 
pania  de  bombres  de  armas  que  levanto  k  su  costa,  y  despues  lo  continue,  cerca 
la  persona  del  111.""'  Don  Juan  de  Austria  mi  tie,  en  la  de  Granada,  y  en  todas 
Us  de  levante  con  dos  Galeras  suyas,  y  que  en  la  Jornada  de  Portugal  fue  por 
Amabile  —  T.  Campanblla,  Vol.  III.  16 


Coroncl  do  tres  mil  soldados,  y  en  Flandres  con  un  icrtio  de  olros  quatro  mil 
con  que  sirvio  alii  por  ospacio  do  algunos  anos,  y  que  ultimamente  en  es£>6 
Rcjno  acudio  con  la  diligencia  y  cuydado  que  convenia  en  aquietar  y  guardar 
la  provincia  de  Calabria  dela  armada  del  Turco  y  alboroto  t[ue  alii  occurrio 
el  ano  passadu,  supplicandome  que  en  consideracion  do  lo  referido  tuviessfe  por 
bien  de  io  proveer  en  proprietad  el  cargo  dela  Cavalleria  desse  Reyno  que  ai 
preseute  sirve  por  encomienda,  o,  hazerle^nicrced  de  le  acresceutar  la  pension 
de  quatrocientos  ducados  que  goza  con  la  misma  facultad  que  tiene  de  los  am- 
pliai'  para  la  vida  de  un  sobrino,  y  [MDi'que  para  tomar  mas  aoertada  resolucion 
en  la  pretension  del  supplicante  quiei*o  ver  primero  inlbrmacion  vuestra  sobrello. 
For  endo  os  encargo  y  mando  que  comunicandolo  con  el  Colateral,  y  entei*ado 
de  los  servicios  y  meriios  del  supplicante,  y  de  lo  quo  se  podra  liazer  en  lo 
que  pide,  me  lo  aviseis,  con  lo  de  mas  que  so  hallere  y  buviere  ([uo  advertir, 
junto  con  vuesiro  parescer,  y  el  del  dilio  Colateral  a  lin  que  entendido  lo  uno 
y  lo  otro  se  puoda  resolver  esto  particular  conio  so  juzgare  mas  convenir.  la 
presente  reste  al  presentantc.  Datt.  en  Valladolid  a  primero  de  sepiiembre  16U0. — 
Yo  el  He^. 

N."  833.  — Lettera  Regiaper  informazione  circa  ilpremio  proposto 
per  D.  Luise  Xarava;  bbre  160^.  Ibid,  v/  12,  fol.  17. 

El  Hey.  lll.«^  Conde  prime  etc,  Haviendo  propuesto  el  Conde  de  lemos  jKU'a 
una  placa  del  Consejo  de  Capuana  que  vaco  el  ano  passado  por  muerte  del 
Doctor  AL"  Ximenez,  al  Doctor  Don  luis  Xarava  del  Castillo  que  £i  la  sazon  se 
hallava  en  el  otiicio  de  Advogado  Fiscal  de  la  Audiencia  do  Calabria  Ulli*a,  se 
le  opuso  aqui,  que  no  era  subjoto  capaz  {mxiw  elia  en  letras,  integridad,  ni  eu 
govierno,  y  por  que  no  cs  bien,  (^ue  si  esto  no  lieno  fundamento  de  conside- 
racion le  obste  para  sus  pi'etcnsiones,  os  encargo,  y  mando  que  llegado  que  seals 
A  Na[K>les,  OS  iulbrmeis  con  todo  socroto,  y  de  pei'sonas  desajjasionadas,  de  \o 
que  en  ello  buviere,  y  me  lo  aviseis  muy  particularmente,  a  lin  que  sabida  la 
verdad  se  puoda  tomar  la  delilvraoion  quo  lucre  iusto,  de  manera  «[ue  el  dicLo 
Don  luis  no  padezca,  por  no  a>eriguarse,  ni  so  lo  impida  el  i^vmio,  y  remu- 
nerucion  que  merescierc  por  sus  servicios.  De  Valladolid  a  sietto  de  octubre 
100)^.  —  Yo  el  Key. 

N.*  834.  —  Lettera  liegia  circa  la  ftiga  di  fra  Dionisio  e  del  Bitonlo 
dill  Castel  nuoco;  feb.'  1003.  lb.  v.    11,  fol.  IKL 

El  Key.  111.'*  Don   franoisco   de  Castro,  etc,  Por  lo  que  ol  Condestable  os 

ha  escrito  por  mi  orden  aureys  entendido  lo  quo  dessoo  que  so  averigue  y  ca- 

stigue  la  huyda  do  Casiilnovo  de  I'l^ay   Dionisio    l^oncio  y  tray   Josi.*ph  do  Vi- 

touio:  pues  siendo  sus  cuIjkis  tan  graves  y  estando  l'U  una  foruleza  lan  segura 

no  se  puede   civer  sino  que  tendrian   mucba  ayula   [lor  apoderse  escapar,  por 

lo  qual  y  iK>r  el  dano  tan  nouible  k\\w  ostos  bombres  pinlrian  hazer  con  su  do- 

otriua  dondet^uiera  quo  Ueg-assen  me  ha  p;u*e<cido  muy  nocossario  y  eonveuieute 

proourar  averlos  alas  manos  por  todas  las  vias  que  se  pudieiv,  y  ijue  para  ello, 

y  averi^uar  y  castigar  los   culp;\dos  quo   so  ballaren  en  >u  huyda.  se  hai^-a  la 

WAjor  diligencia  que  lucre  possible,  y  assi  os  cnoarL'i>  y  mando  que  vista  una 

ralacjon   de  advertenciitf  que  yra  con  e>ta  en  razon  del  caso  deys  la  oi-den  quo 
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convenga  para  que  conforme  aellas  y  al  demas  que  aj  se  juzgare  convenir  se 
proceda  en  este  negocio  con  el  calor  y  veras  que  conviene  cometiendolo  a  per^ 
sona  de  cuja  (?)  integridad  diligentia  y  cuydado  se  tenga  mucha  satisfacion  y 
avisandome  de  lo  que  en  el  se  hiziere  y  averiguare  porque  holgare  de  enten- 
derlo  en  particular  como  la  qualidad  y  gravedad  del  caso  lo  requiere.  De  Val- 
ladolid  a  27  de  Hebrero  1603.  —  Yo  etc.  etc. 

Concuerda  con  T  original.  En  Napoles  a  10  de  Abril  1603. 

N.*  835.  —  Nomina  dello  Xarava  all'  ufficio  di  Consigliere  ; 
9bre  1603.  Da' Reg.'  Notamentorum  S.  R.  C.  an.  1599—1609. 

Philippus   Dei  gratia  etc.  Alphonsus  Pimentel   do   Herrera  Comes  Bena- 
Tenti  et  \  etc, 

Magnifico  fideli  nobis  dilecto  doctori  Don  Aloysio  Xarava  del  Castillo  gra- 
tiam  nostram  Regiam,  et  bonam  voluntatem.  . .  Illi  demum  viri  principibus  suis 
maxime  utiles  reipublicaeque  fructuosi  existimandi  sunt,  ac  pro  inde  nullis  non 
premiis  afficiendi,  quorum  incenso  de  utrisque  bene  premerendi  studio  ut  id  opere 
prestetur  par  facultas  est  attributa.  Quaraombrcm  cum  ob  promotionem  mag.*^* 
fidelis  nobis  dilecti  Don  Petri  de  Vera,  et  Aragonia  ad  munus  Praesidis  nostri 
Consilii  Castri  capuanae  nostrae  fidelissimfte  Civitatis  neapolis  hoc  tempore  vacet 
locus  unius  ex  consiliariis  nostris  ejusdem  Consilii,  conveniatque  in  eundem  vi- 
rum  subrogare  eruditione,  et  integritate  praeditum,  tu  in  primis  eo  dignus  oc- 
carristi  ob  singularem  tuam  in  nos  fidem  Juris  scientiam  tractandarum  rerum 
usum  et  dexteritatem  probitatem  et  vigilantiam,  quarum  praeclara  documenta 
dedisti  quam  diu  hactenus  per  viginti  duos  annos  gravem  ac  indofessam  operam 
nohis  vacasti,  variis  in  rebus  et  magni  momenti  muniis  tuae  fidei  creditis  prae- 
sertim  in  officio  Advocati  fiscalis  meae  provintiae  Calabriae  in  citerioris  nostro 
Siciliae  regno,  ac  interim  tractatum  per  quosdam  facinorosos  ejusdem  provin- 
tiae homines  in  dctrimentum  nostrum  initum  mira  celeritate  atque  industria  per- 
ci^pisti,  et  porfidiae  auctoribus  comprehensis  ac  condigna  pena  mulctatis  seda- 
8ti  magna  cum  tua  laude,  et  nostra  satisfactione :  Itaque  te  tamque  benemeri- 
tiim  ac  valde  dignum  ad  dictum  Consiliarii  nostri  munus  eligendum  decrevimus 
certa  fidutia  freti  ita  id  abs  tc  administratum  iri  ut  nostrae  erga  te  benevolen- 
tiae  respondisse,  et  publicae  utilitati  quantam  in  te  fuerit  consuluisse  videri  pos- 
sis.  Tenore  igitur  praesentium  ex  certa  scientia  regiaque  auctoritate  nostra  de- 
liberate et  consulto  ex  gratia  spetiali,  maturaque  sacri  nostri  supremi   consilii 
accedenti  deliberatione,  te  dictum  Don  Aloysium  Xarava  del  Castillo  unum  ex 
Consiliariis  nostris  sacri  Consilii  in  Castro  Capuanae  nostrae  fidelissimae  Civi-. 
tatis  neapolis  residentis  loco  dicti  Don  Petri  de  Vera,  et  Aragonia,  facimus,  con- 
.stituimus,  sufficimus,  creamus  et  ordinamus,  ac  numero  coetui  et  consortio  alio- 
nim  C-onsiliariorum  nostrorum  ipsius  sacri  Consilii  unimus  anneximus  et  agre- 
gamus,  tibique  locum  praefatum  concedimus  committimus  et  fiducialiter  com- 
mendamus   etc.  etc,  etc.  Datum  apud  S.*""*  Laurentium  die   14  mensis  Aprilis 
Anno  ^  nativitato  Domini  1603,  Regnorum  autem  nostrorum  anno  tertio.  Yo  el 
Rey.  etc,  etc,  Dat.  neap,  die  18  m.  novembris  1603. — Yo  el  Conde. 
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al  trattato  della  rebellione;  il  clie  non  ^  vero,  che  mai  detto  Oratio  hA  parlato 
di  tal  trattato  con  alcuno. 

Hh  detto  di  piu  che  Geronimo  Gonia  havea  parlato  con  esso  di  detto  trat- 
tato, il  che  non  6  vero. 

Air  ultimi  tormenti  che  hebbe  in  Giraci  ha  detto,  che  ferrante,  e  Giacomo 
moretti  consentivano  al  detto  trattato ,  et  che  fra  Dionisio  ce  Y  haveva  detto , 
il  che  DOQ  ^  vero,  che  mai  detti  Moretti  hanno  consentito  al  detto  trattato,  ne 
anoo  fra  Dionisio  V  havea  detto  cosa  alcuna  contra  detti  Moretti.  Nd  detto  Ce- 
sare  havea  trattato  con  alcuno  di  tal  negotio. 

Ha  detto  di  piu  che  Gio.  Angelo  Marrapode  havea  detto,  che  uscito  delle 
carcere  haveria  portata  gente  per  aggiuto  del  detto  trattato,  il  che  non  6  vero. 
V  intervennero  1*  infrascritti  fratelli 

Crocifero  Palonilja.  —  II  P.«  Governatore  Palescandolo,  etc,  etc. 

(in  fine)  All'  officio  lauritano;  per  la  strada  palescandolo;  alia  porta  longo; 
alia  scala  Granotio. 

(noia  al  margine)  A  questa  giustitia  andi)  la  Coropagnia  il  sabato  p.*"  15 
del  mese  et  aspett6  sino  a  due  hore  di  notte,  et  pel  fu  licentiata  per  non  pos- 
sere  Tafflitto  essere  assolnto  del  S.**^  officio. 

(piu  sotto  ibid.)  S' and6  per  palazzo. 

N.^  839.  —  Esecuzione  di  Maurizio  de  Rinaldis;  febbr.  1600. 

Ibid.  fol.  37. 

{in  margine)  Mauritio  de  Rinaldi  di  stilo. 

Giustitia. 

A  d)  4  di  febraro  Venerdi  i  600,  per  ordine  di  S.  Ecc*  fu  giust.*  di  Mau- 
ritio Rinaldi  de  GuardavaUe  appresso  Stilo.  lascia  una  figliuola  d'anni  tre, 
nomioe  Costanza  in  potere  de  sua  matre  nomine  Giulia  Vitale ;  et  una  sorella 
d*  aimi  30  vidua  nomine  Oostanza.  Ye  intervennero  V  infrascritti  frateUi 

Crocifero  Montenegro.  —  II  P.«  governatore  palescandolo,  etc.  etc. 

(in  fine)  AIFofficio  Agostino  Caracciolo;  per  la  strada  palescandolo;  Alia  porta 
foDtana;  alia  scala  stinca. 

(noto  al  margine )  per  questa  giust.*  and6  la  compagnia  una  volta  in  Ca- 
stello,  et  poi  non  si  f(&. 

{piu  sotto  ibid.)  et  k  d\  xx  di  xbre  se  and6  in  Vicaria  con  tutta  la  com- 
pagnia, et  uscl  la  giustitia  sopra  un  carro,  et  essendo  gik  sotto  la  forca  se  ri- 
solse  detto  Mauritio  confessare  et  rivelare  li  complici  della  ribellione ;  et  cosl 
Don  si  eaegul  la  giustitia  et  ritorn6  in  Vicaria  con  essersi  trattenuta  la  compagnia 
on  pezzo  dentro  la  chiesa  di  Monserrato. 


DIFESE   DI   LAICI. 


N.»  840.  —  La  Difesa  di  due  incrimiYtnti  laict,  Gio.  Paolo  e  Muzio 
di  Cordova.  Frammenti;  editi  dal  Capialbi. 

Che  Gio.  Paulo  fu  acerrimamente  tormentato,  che  sebbene  nella  tortura  ap- 
P>n  che  fa  tormentato  per  un*  ora,  e  messs;o  ut  fol.  9,  vol.  1^  nondimeno  perch^ 
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ravvocato  flsrale  Xarava  I'ora  nemioo  capitalissimo  lo  torment6  per  cinque  ore, 

V  non  lo  scrisse  in  processo (a).  K  detlo  Xarava  era  nemico   di  ossi  di 

Pordiiva  h1  pcrchd  li  havoa  pcrcato  dinari  inj)ronto,  e  non  ci  T  haveano  volutn 
imi>rostare,  o  si  anco  rho  decto  Xarava  havea  sijrnificato  lo  padre  di  esso  Gin. 
Paulo  per  dehbitore,  eome  Comniissjirio  de  la  (^itlil  di  Catjinzaro,  e  dcttii  siirni- 

ficatoria  li  i\\  rivooati  <»omo  notoriamentc  mal  fattii E  per  dicta  inimi- 

cizia  allcp'M'ono  detto  Xai'ava  pei*  sospetto  avante  V  Ecc.'  Sua,  la  quale  comandft 
clie  lo  Si}^'.*"  (-arlo  Spinelli  si  servisse  di  altm  Consultore  non  sospetto  contro  di 
t»ssi  ('orduva  ui  ibl.  40:2,  quale  fu  present;it<i  in  Geraci;  e  dopo  contra  il  tenore 

di  quella   s'  intromessi*   alia  causa  contro  essi E  per  <Ietta  ininiicizia  ha 

tornienlato  senza  causii  con  cinfjue  ore  di  corda  ct  acqua  a  Mulio  de  Corduva, 

c  non  appaiv  nel  pi*ocesso  tulto  detto  tempo Appai'c   anco  detta  Inimi- 

cizia  et  odio  che  detto  Xaniva  portava  ad  essi  Corduva  perch^  non  voile  scri- 
vere  qucllo  che  li  testinionii  dici^vano  in  tavoiv  di  essi  (tio.  Paulo,  e  Mntio 

FalM*us  de  Laui*o  est  ininiicus  ipsius  Pauli  per  cj^^^ernosi  disfidati  insnltAti, 
et  assaltati  tra  di  lon\  e  lore  jKiivnti,  et  anco  perche  Vitajrliano  de  Comes,  oo- 
;;nato  di  Ascanio  di  Corduva,  zio  carnale  di  esso  Gio.  Paulo,  ta-jriio  la  faccian 
detto  Kabio,  e  per  tal  causii  sempre  sono  stati  neniii'i,  ut  tides  aetorum  foron- 
siun»  fol.  ISO  e  400.  .  .  et  anco  perche  del  to  Eabio  In  Monaco  de'Cappuccini. 
et  poi  si  siH-^jrlio,  st^litt*  dire  buirie,  et  fare  intranni  et  fraudi  ad  alcuni,  cosi  come 
te  ad  un  suo  parente  per  il  die  ne  In  contiannato  dieci  anni  relecrato ,  ut  per 

tidem  to! <iio.  Hattista  Hiblia  i>  inemico  di  esso  Gio.  Paulo  come  seguitato 

da  un  iKirente  di  esso  Gio.  Paulo  \\cv  rarcerarlo  por  debbito  di  due.  000,  e  come 
uonu>  i!i  Kiss;i  condizione,  e  di  natura  Ebreo,  et  fallilo,  et  amicissiuio  di  detto 
Fa  bio  di  Lauiv. 

Kt  per  ilia  verK*)  che  il  detto  Mauritii^  (Rinablis)  mostn>  la  carta  tuni'hesca 
diciiur  UiMi  t'ss<M'  Yei\>  :  perrhe  tnauritio  anili"*  alle  iraleiv  di  Moraito  Rais 
(Amurat  Kai'j'i  a  trattaiv  ricano  di  quattiv  riirliii'^li  tlcl  eas;ile  suo  (Guardavalle 
cas^Ue  di  Sril.\  ove  diniorna  la  tamij^'lia  Rinaldi<^  eh*  enum  >tati  preM,  ut  X*^ 
St  is  ti<ii  dioit  tol.  'JSS  a  ter::o  vol.  "J.  et  deolan»T  ip<,»  Mauritius  fol.  2?2  a 
i.M-iro  \:\  et  0-J:^.  \o1.  -J  uA.  :M  a  toiiro  v.  :^  x^r  clarins  lol  :^e  t\  v.  :\  ubi  de- 
elarai  ehe  detta  seriti.i  turehesra  derlan^  o^>t'ii'  una  s^riitura  dove  detlo  M»*- 
ratto  Kais  ave\a  t*att.^  Ni'ri\et\*  il  uouw  lii  t'-^so  Mauri -io  por  iM»iere  trattarv 
rieatti^  per  nie//«'»  ^no ,  I't  erat  verum  che  detti  Turchi  avevano  piv^o  quatiro 
i:::liii«''li  di  detto  eas;\le. 

v.t'e  obstat  Ojiio-.I  ,K\tn.  Rrj-Ti^-'a  Vi-alis  ::;  '.'VTiu^TriN  Mc,\i.  .  .  .  \h\.  Quia  e<t 
te<v>  soi'ir.s  i-vi v.. :;■:<.  iarav.iis.  e:  ut  talis  ad  ciui.iiv.  C'-.u:  !':\j.TaTus,  et  in  irustn 
d:visi:<,  et  de'^^Miit  e\  dioTo  aher:r.<.  vididioer  d^'xiai  M:\r-^i  PitTidli.  qui  e\ami- 
r-T.s.  e:  i.^rtr.s  dii  it  co^v.v.riuTii.  tiu^'l  rur..;r.av;^  r  .:::.v;t  JViv.iiuiK.llam  nee  un- 
\\:\:\\  »'i:::»  ei\  ree  ^\\:\:  a\\'>  l\"r\\<  :.\r  d'  v'.^^V.'.-v.o  J'T-.h-!;  '.i.  .  .  .  i»t  Man- 
::':■.:>,  c.  ^\u\\\s\:wV.\  :. ::;  >i:i-.il:\  r.  k:  k\k\w<>:  tii.r..:  ^v:itr.\riiiui  ui  supra. 
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FTI   QIUDIZIARII   CIRCA   GLI  ECcLeSIASTICI  INCRIMINATI  DI   CONGIURA 

ESISTENTI  NELL'  ARCHIVIO   DI   FIRENZE. 


—  Elen.o  degli  ecclesiastici  incriminatL   Dalle  Soritture 
(zziane  filz.  338  intit.  «Casi  strati  >,  fol.  159.  Edito  dal  D'Ancona. 

Notamentum 
contra 
cus  Fra  Tomase  Campanella 

et  non  confexus  Fra  Dionisio  Pontio 
atus(a)  Fra  Pietro  di  Stilo 

et  non  confexus  Fra  Gio.  Battista  Cortese  alias  Pizzoni 

priggione  Fra  Gioseppo  Jatrino 

et  non  confexus  Fra  Gioseppo  Bitonti 
iato  Don  Gio.  battista  cortese 

iato  Don  Gio.  Andrea  Milano 

atus  Fra  Paolo  della  Grotteria 

et  non  confexus  Fra  Dominico  Petrolo  di  Stignano 
-ernes  per  tri."'  (b) 

atus  Fra  Silvestro  de  Lauriano 

iato  Fra  Scipione  Politi 

iato  Fra  Francesco  Teriolo  (c) 

:iato  Donno  Marco  Petrolo 

Fra  Pietro  Pontio 
:iato  Fra  PietroiMusso 

:iato  Donno  Minico  Pulera 

eentiato  Fra  Vittorio  d'Aquaro  non  ci  6  improcesso  cosa 

alcuna  fol.   .  . 

et  non  confeams    Giulio  Contestabile  clerico  fol.  39. 

Liato  D.  Colafrancesco  santaguida  (e)  sacerdote  non  ci 

appare  cosa  nulla  fol.  42. 

Icentiato  Fra  Gioseppo  Perrone  di  Polistine  fol.   .  . 

Liato  Giovanni  Ursetta  clerico  fol.  42. 

Liato  Valentino  Sammii  clerico  fol.  42. 

Pus  D,  Marco  antonio  Pittella  fol  43  (f).  Marcellus 

Barresias  Actorum  Magister. 


fol. 

p. 

fol. 

13. 

fol. 

20. 

fol. 

21. 

fol. 

24. 

fol. 

26. 

fol. 

41. 

fol. 

41. 

fol. 

28. 

fol. 

36. 

fol. 

32. 

fol. 

33. 

fol. 

34. 

fol. 

35. 

fol. 

36. 

fol. 

37. 

fol. 

38. 

Qaesta  parola  6  di  altro  carattcre ;  lo  stesso  b'  intenda  per  tutle  le  parole  scritte  in 

Intend.  «per  triennium».  II  D' Aucoua  non  lesse  tali  parole,  ed  appose  i^annotasione 
iremes»  al  nome  di  Fra  Silvestro,  omettendo  per  costui  il  «licentiatu8  ». 
II  D'Ancona  lesse  Ferlolo:  si  tratta  del  paese  «Tiriolo». 
Intendi  «nil»  (nihil):  il  D'Ancona  Tomise. 
11  D*Ancona  lesse  «Santaprida  ». 
Questo  nome  si  vede  aggiunto  posteriormente  d'altro  carattere. 


N/  S^S.  — Breve  di  Clemente  VIII per  la  costittizione  del  tribunale; 
8  gen.''  1600.  Ibid.  fol.  160.  Edito  dal  D'Ancona. 

(in  margxne)  Copia. 

Clemens  Papa  VI II/ 

Venerabills  Frater,  et  dilecte  flli  salutem  ,  et  apostolicam  benedictiooem , 
Exponi  Nobis  nuper  fecit  dilectus  filius  nobilis  vir  Ferdinandus  Comes  de  Le- 
mos  Regni  Neajwlitani  Prorex  ,  quod  cum  nonnulli  iniquitatis  filij  La^xi ,  ae 
l^resbiteri  seculares,  et  regulares  Provinciae  Cala}»i'iae  eorum  salutis,  ac  debi- 
tae  Udelitatis  immemores  in  statum  Regnoruni  carissimi  in  Christo  filij  nostri 
Philippi  Hispaniarum,  et  utriusque  Siciliae  Regis  Catholici  novissime  conspira- 
verint,  ei  praedictam  Provinciam  in  manus  turcarum  cliristiani  nommis  hostium 
tradero  tractaverint  et  machinati  fuerint.  Proptei-eA  hujusmodi  conjuratione , 
sicut  Domino  placuit,  detecta,  complures  socij  criniinis  carceri  mancipati  deti- 
nentur.  Et  sicut  eadem  expositio  subjungebat,  Reipubiicue  plurimum  intersitf 
ac  ad  aiiorum  exeniplum  niaxime  expediat,  tarn  gravium  delictorum  reos  con- 
digna  poena  public^  puniri:  Idcirco  dictus  Ferdinandus  Prorex  Nobis  humiliter 
supplicari  fecit,  ut  in  premissis  opportune  provider©  de  l>enignitate  A[>ostolica 
dignai'eniur.  Nos  igitur  qui  ex  nostri  ()astorali8  oliicij  debito  justitiao  Zelato- 
res,  et  sceleruni  vindices  esse  debemus,  improbos,  ac  seditiosos  homines  Eccle- 
siastica  inimunitate,  ac  libertate  indi^nos  esse  censentes,  hujusmodi  aupplica- 
tionibus  inclinati,  fraternitati  tnae  frater  Episcojw  ,  et  discretioni  tue  (sic)  Ali 
Petre  ut  conjunctim  procedentes  causam  sou  causas  rel)ellionis,  seu  proditionLs. 
aut  aiiorum  criminum  lesae  Majest'itis  per  quoscumque  Clericos,  et  Religiosos, 
cujuscumque  ordini^,  et  mendicantium  etiam  in  sacris,  et  Presbiteratus  ordinibof 
constitutos,  quocumque  privilegio,  oxemptione,  ac  libertate,  et  inimunitiite  sufful- 
tos,  t^m  cai*ceri  jam  mancipatos,  quam  imposterum  (sic)  mancipandos  patrato- 
rum  audire,  et  cognoscero,  ac  ih?os  complices,  et  testes  quosoum([ue  examina- 
re,  ac  ad  eruendam  voritattjm  etiam  torturae,  et  ali  js  torment  is  juxtA  juris  di- 
spositionem  subijcere,  et  contra  eos,  et  alios  delinquentos  hujusmodi,  aut  indi- 
tiatos,  etiam  in  contuniatiani  usf|ue  ad  sent^ntiani  exclusive  procedere,  et  qnos 
legitime  convictos,  aut  confexos  vobis  esse  constiterit,  eosdeui  juxta  canonical 
sanctiones  condignis  poenis  atfectos,  Curiae  seculari  ])uniendos  ti*adei*e,  et  dinii- 
ctere  sine  alitjuo  censurao,  aut  iK)enae  Ecclesiasticae  seii  irregularitatis  incur- 
su,  libera,  et  licit^  valeatis  autboritate  Apostolica  tenoi-c  presentium  Lio^ntiam. 
et  facultatem  concedimus ,  ot  impartimur.  Non  obstante  quilnisvis  Apostolicis , 
ac  in  Provincial  bus,  et  svnodiilibus,  ac  univerj^alibus  cuncilijs  edilis,  generali- 
bus,  vol  specialibus  const itutionibus  ,  et  ordinationibus  ,  et  ({uorumvis  ordinum 
etiam  juramento ,  contirmatione  Apostolica ,  vel  quavis  lirmitate  alia  roboratis 
statutis,  et  consuetudinilms ,  privilegijs  ,  quo(|ue  indultis  ,  et  Uteris  Apa««tolioi8 
illis,  eoruniquo  su|HMioribns  ,  et  p^rsonis  in  contnirinm  premissorum  quomodo- 
libet  concfssis,  contirniatis,  et  npproliatis.  Uuibus  unmibus,  et  sin^^ulis,  etiam  >i 
pro  ilb>ruiii  sullicienti  derngaiione  de  illis  eorunniue  latis  tcnoribus  specialis  , 
sjKJoitica,  et  individua,  ac  ad  verbum  uxpressa  mentio  hal»endu  esset.  hac  vice 
duntiixat  specialiti-r,  et  expT*ess<i  derogamus,  coeterisque  c«»nti'arijs  quibuscum- 
(|Ue.  Datum  Koiiiae,  apud  S."""  I\>trum  sub  annulo  IMscatoris  Die  viij."  Jauuary 
M.  D.  C.  Pontilicatus  nostri  anno  oiUavo. 

M.  Vest ri us  Barbianus. 


A  tergo  vero. 

Venerabili  fratri  Jacopo  Ep.""  Trojano  nostro,  et  Apostolicae  dedis  in  Re- 
jrno  Neapolis  Nuncio,  ac  dilecto  filio  Petro  de  Vera,  et  Aragon  Clerico/ et  Ca- 
tholicae  Majestatis  in  Regno  Tseapolis  Consiliario. 

Die  J.y  Mensis  January  1C00  ISeapoli,  presens  rescriptum,  seii  Breve  suae 
Beatitudinis,  fuit  exhibituni  clausum  coram  111."'"  et  Rev."'"  Nuntio  Apostolico, 
et  Don  Petro  de  Vera  ab  Amgonia  Consiliario  Regiae  et  Cattholicae  M.^*  per 
quos  fuit  apertum  ,  et  lectura  ac  supra  caput  receptum  cum  omni  qua  decet 
Rev.*'*  et  ordinatum  quod  conservetur  et  exequatur  juxta  ipsius  seriem,  conti- 
nentiaxn,  et  tenorem. 

Marcellus  Barresius  actorum  magister. 

N.'  8'43«  —  Biglietto  da  parte  del  Vicerd  per  la  nomina  del  Fiscale 
e  Mastrodatti;  16  gen.  1600.  Ibid.  Edito  ddl  D'Ancona. 

(in  margine)  Dirigatur  Don  Petro  de  Vera  ab  Aragonia. 

Su'  Ecc'  me  b^  ordenado  aviso  k  V.  M.  come  it  nombrado  por  fiscal  delas 
causas  delos  frayles  j  Clerigos  culpados  en  lo  dela  coniuracion  de  Calabria  al 
Cons."  Don  Jo.  sancbez  de  Luna,  i  por  M."  d'atti  A  Marcello  Barrese ,  i  que 
V.  M.  mande  dezir  esto  k  Mons.r  Nuncio  paraque  los  admita  en  el  dicho  negocio 
De  Palacio  k  16  de  Enero  1600. 

Andres  de  Tovalina. 

Die  xviij.  Mensis  Januarij  ICOO  Neapoli,  presens  rescriptum  Excel."*  Dom."* 
Proregis  fuit  exbibitum  per  Don  Petrum  de  Vera  ab  Aragonia  Regium  Consil."" 
coram  111.**  et  Rev.""  Nuntio  Apostolico,  per  quern  fuit  dictum  quod  conservetur, 
et  exequatur  juxta  ipsius  seriem,  continentiam,  et  tenorem. 

Marcellus  Barresius  actorum  magister. 

[Potrehbe  mettersi  qui  it  sunto  delta  i."  informazione  presa  dafra  Marco  e 
fra  Cornelia,  che  comincia  coff  le  parole  4iPeT  la  Informatione  presa  per 
fea  Marco  Visitatore  apparcno  11  sequenti  esaminati  del  mode  infrascritto », 
ibid,  fol.  148;  ma  dovendo  dare  tale  informazione  nel  processo  di  eresia,  tra- 
liUcia$no  questo  sunto], 

KT.**  844.  ~  Riassunto  degV  indizii  contro  il  Campanella. 

lb.  fol.  164  (a). 

Contra 

Fra  Tomase  Campanella  del  ordine  di  Dominicbini. 

Adeunt  sequentes  probationes. 

foL*  16.  —  Fa  bio  di  Lauro  uno  delli  revelanti  dicit  multa  ex  dictu  Dio- 
aiig  Ponsij,  il  quale  anco  11  disse,  cbe  il  negotio  era  per  riuscire,  atteso  fra 
Tomaae  CampaneUa  per  cognitione  deir  intlussi  trovava,  cbe  in  questo  anno  1600, 
doTevano  essere  gran  revolutioni  contra  sua  M.**  et  mutatione  di  stati,  et  cbe 
per  qoesto  effetto  teneano  tutte  le  Castelle,  et  fortezze  k  lor  devotione;  et  disse 


(a)  Cost  questo ,  come  i  rimanenti  Documenti  dell'  attuale  categoria ,  son  conosciuti  per 
Tettratto  deile  notize  principali  che  contengono,  dato  in  sommaiio  dal  Palermo;  ma  non 
loao  ttati  mai  integralmente  raccoiti  e  pubblicati.  Varie  deposizioni  vi  si  tro?eraDDO  ripetute 
J/Momto  ^TeDte ;  ma  non  abbiamo  per  questo  creduto  opportuco  di  ledere  1*  integrity  de'do- 
flUM&d,  e  potr&  pare  redersi  che  con  le  ripetizioni  il  testo  non  di  rado  vi  guadagoa  un  cod- 
trollo  e  tBD  compimeDto. 

AmabiU'^T.  Campanblla,  Vol.  III.  ^1 
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di  piu  detto  fra  Dionisio,  come  li  ciii>i  dolla  congiura  havovano  dato  pensiiTO 
per  soddurc  qucsti  Popoli  al  detto  fni  Tomase  Campanella  come  persona  di 
tanta  scientia  et  eloquentia  i>or  persiiadere  (juestii  rebellione  k  le  g<^nte,  II  quale 
campanella  insiomi  con  Mauritio  do  Rinaldis  haveano  procurato  k  lor  devotioni? 
molte  terre,  ct  in  j)articolaro  del  principato  di  Squillaci. 

E  cho  fra  Dionisio  disse,  che  fiM  Toniase  Campanelja  tencva  tutte  le  let- 
tere  dclli  Congiurati  maggiori,  Et  che  li  mostr6  il  modo  dclla  Zifi*a  con  la  qnale 
si  scrivea. 

E  che  frA  Dionisio  propose  V  utiltA,  et  bone  che  ne  resultava  di  detto  trat- 
tato,  et  mostrO  una  h^ltora  di  Mauritio  di  Rinaldi,  per  la  (inale  scrivoa  A  fii 
Dionisio,  che  andasse  subbito  da  loro,  la  (|uale  lettei-a  era  pur  firniata  da  fra 
Tomase  Campanella. 

Et  perche  frA  Dionisio  V  istessa  notte  volse  cavalcare,  et  k  cin(]ue  hore  di 
notte  insieme  con  Cesare  Milorj  si  parti,  et  and6  k  Davoli,  dove  fra  Toraa^ii, 
et  Mauritio  T  aspottavano  con  altri,  ch' erano  armati,  et  gcnte  di  campagna. 
secondo  intese  da  Paolo  vetturino,  che  ne  roport6  li  cavalli. 

Et  havendosi  esso  Test."  insieme  con  Orutio  Rania  ot  Oio.  battista  Biblia 
intrinsicato  li  communicO  come  da  molti  d\  in  diotro  esso  Omti<i  em  in  detto 
trattito  con  detto  frk  Dionisio,  et  frj\  Tomase,  Mauritio  de  Rinaldi,  al  quale 
Mauritio  esso  Oratio  era  andato  k  trovare  k  Davoli,  insieme  con  Gio.  Paolo  di 
Cordoa,  et  Gio.  tomase  di  Franza  k  posta  per  consertaro  detta  rcl)ellione,  come 
andaro  ancora  k  tix)varc  in  Stilo  a  fra  Tomase  Cami)aueila. 

E  che  alii  5  del  presente  mese  d' Agosto  I59<.>  Mattoo  Famareda  disse  rag- 
gionando  con  esso  tostimonio,  che  li  mesi  k  dioti*o  per  esser  suo  pailicolaiv 
amico  Mauritio  dc  Rinaldi,  V  havea  tinuto  in  casa  sua  molti  giomi,  et  che  al 
presente  si  ritrovava  con  lo  Padre  Campanella  in  Guardavalle  Casale  di  StOo, 
e,  per  quelli  convicini  li  quali  pretendevrmo  rofrenare  il  mondo;  Diccndono  essi 
Mauritio,  e  fra  Tomase  Campanella  ossore  tutto  corrotto,  et  progno  di  mille  ri- 
baldarie,  e  che  per  ci6  fare  il  Mauritio,  i  i\\  in  dietro,  era  sceso  con  molti  altri 
suoi  comjjagni  nolle  (ialere  di  Morath  Ravs. 

foL*  33.  a  t."  —  Gio.  kittista  Biblia  similmente  revelante  depone  inter  alia, 
che  per  faro  venire  il  nogotio  in  elfVtto,  lo  fm  Dionisio  disse,  che  havrano  <lati> 
pensiero  a'  molti  religiosi  Prodicatori  che  .socretann'nte  pi*eparassero  rnninii  dt-lle 
genti,  e  Populi  i\  sollovarnosi,  ot  fra  V  altri  ne  tenea  pensiero  fra  Tomase  Cam- 
pauella  homo  principalissimo  iu  tutte  le  scientie,  il  quale  gia  havoa  ri<lot1<^  niolto 
genti  in  detta  ribellione  e  oniigiura  che  stavano  procepiti  aspettando  la  *rionK(ta. 

Dice  anco  cir  Orutio  Rania  li  disse  che  havoa  portati  in  Stilo  (lio.  paolo 
di  Cordova  et  Gio.  tomase  di  Fiimza,  dal  padre  fi"a  Tomase  Cam)»ane]la  k  rag- 
gionare  insieme  detto  negt)tii>,  et  ancora  li  disse  come  Mauritio  era  andato  A 
parlare  k  Cicala,  sopra  lo  (ialore  k  Morath  Ravs,  lo  quale  Cicala  havea  fat»o4 
detto  Mauritio ,  et  k  fvk  Tomase  Campanella  un'  salvo  condotto ,  et  che  havoa 
promesso  di  venire  da  queste  banne  con  le  sissanta  vole,  et  lo  medesimo  lo  disse 
dopoi  k  i'rk  Dionisio. 

Depone  di  piii  cho  fra  Dionisio  li  disse  ultimamento  che  Franc."  ant.*  de 
li  yoy  con  altri  di  Squillace  ,  orano  stati  con  detto  Mauritio  k  parlare  t\  fra 
Tomase  Campanella. 

fol.*  49.  —  Francesco  Strivori  dopono.  cho  (vk  Dionisio  cominciO  ad  essiiliare 
fra  Tomase  Campanella,  ch'ora  lo  prime  littoralo  del  mondo,  et  che  havea  ar- 
t«  tali,  che  disponeva  Tanimi  deir  homini  come  voleva  con  raggioni  naturali . 
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che  tutte  le  genti  lo  sequitavano,  e,  dovonque  arrivava  nelle  campagne  pre- 
caado,  disponeva  ranimi  taliucnte  chVsso  possea  fare  statuti,  e  leggi  ^  quelle 
'Dti,  che  rintendevano,  ch'erano  per  obedirlo. 

E  che  Fr^  Dionisio  si  cacci6  una  lista,  che  eel'  havea  data  Mauritio  de  Ri- 
Jdo  et  fr^  Tomase  Canipanella,  havea  fatto  scelta  di  homini,  che  valeano  in 
'Ua  CittA  di  Catanzaro,  e  noniina  molti:  Et  Gio.  tonoase  di  Franza  li  disse  che 
giorni  pa&sati  insieme  con  Gio.  paolo  di  Cordua,  et  Oratio  Rania  essendoho 
jdati  in  Davoli  i\  irovare  Mauritio  de  Rinaldi  parente  di  Gio.  Paolo,  et  fra 
Dmase  Campanella:  lo  fvii  Tomase  havea  detto  t.  Gio.  paolo  et  Gio.  tomase  che 
volea  fidare  un  negotio  di  molta  qualitii,  ct  importanza,  et  che  V  haveria  man- 
ito  Fra  Dionisio,  lo  quale  T  haveria  chiarito  ogni  cosa,  come  quella  matina 
havea  fatto,  et  che  Omtio  Rania  raggion6  molto  strettamente  con  detto  fr^ 
omase  e  Mauritio  separatamente  V  uno  dall*  altro,  havendoli  fatta  ad  esso  una 
ran'  essortatione  con  dirli  ch'  Iddio  1'  havea  mandati  Hi  havendoli  da  confidare 
a'  negotio  di  tanta  quality,  come  V  haveria  detto  lo  Fra  Dionisio. 

Et  che  Gio.  paolo  di  Cordova  era  stato  con  lo  Gio.  tomase  di  Franza  k 
arlare  e  trattare  con  lo  d."  fra  Tomase  Campanella  insieme  con  Oratio  Rania. 

f.'  62.  —  Gio.  tomase  di  Franza  depone,  che  fr^  Dionisio  li  disse,  ch*  il  Padre 
ra  Tomase  Campanella  V  havea  mandate  a  supplicare  che  m*  intenda  di  quel  che 
)  prega  et  mi  rlsponda  maturamente  et  non  corra  ^  fundo  essendo  il  negotio 
ante  grande  che  per  il  principio  li  pareria  un  poco  agro,  et  esso  testimonio  li 
ispose ,  che  si  era  cosa  honorata,  e  da  farsi,  V  haveria  fatta,  e  soggionse  fra 
lionisio,  dicendo,  che  questo  anno  1600  si  6  scoverto,  et  si  s^,  che  hanno  da  essere 
Tan  guerre,  e  rumori,  o,  credeti,  che  questo,  che  io  vi  raggioner6  sia  ispira- 
ione  d'  Iddio ,  perch6  il  Padre  fra  Tomase  Campanella  sapientissimo  homo  in 
Btte  le  scientie  T  have  antevisto  per  astrologia,  et  altre  virtu  che  possede,  et 
arra  molte  altre  cose,  et  fra  Tali  re  il  negotio  del  Marchese  do  Vigliena  homo 
ipiente  in  le  scientie  sopranaturali,  et  ch'  in  questo  medesmo  havea  arrivato  ad 
itendere  il  detto  frk  Tomase  Campanella,  homo  niente  manco  nelle  scientie  del 
itto  Marchese. 

Et  ch'  esso  testimonio  and6  in  Davoli   insieme  con  Gio.  paolo  di  cordova, 

;  Oratio  Rania,  e  trov6  in  lo  Monasterio  deito   Mauritio,  et  con  esso  ci  era 

10  Monaco  Dom.'"'  che  V  intese  chiamare  Fra  Tomase  Campanella,  lo  quale  fra 

omsise  se  pigli6  per  la  ma  no  esso  testimonio,  e  li  disse  come  passate  con  Fini- 

icitie  di  Catanzaro,  esso  li  risposc   che  stava  travagliatissimo:  e  fra  Tomase 

minci6  ad  essagerare,  e  dire:  qucste  inimicitie  forriano  finite,  si  dal  principio 

fosse  posto  mano  all'  armi,  et  non  se  havesse  proceso  con  la  penna;  e  li  do- 

find6  ancora  che  faceva  il  Governatore  de  la  Provintia,  et  s'attendeva  come 

[iltri  ministri  del  Re  ^  mal  trattiire  li  Popoli,  et  havendoli  risposto,  che  per 

tto  era  un'  paese,  detto  fra  Tomase  disse  queste  cose  dureranno  molto  poco, 

r  che  lo  h6  conosciuto  pe  •  via  d'  Astrologia,  e  revelatione,  che  presto  hanno 

.  essere  in  ques*o  Regno  revolution!  intinite,  e  guerre,  et  circa  di  questo  lo 

voglio  coraunicaio  un  nogotio  di  molta  qualita,  et  molto  utile  che  pare,  che 

dio  vi  habbia   porta  to  cqiia ,  perch6  per  quando  vi  serii  rivelato  lo  possiate 

re,  et  da  cquA  a  poco  tempo  per  fra  Dionisio  vi  mandar6  a  confidare  il  secrete 

1  quale  cavarete  grand'  utile,  e  Mauritio  de  Rinaldo  diceva  ad  esso  deponente 

.e  volessero  attendere  alle  parole  del  Padre  fra  Tomase,  perch6  era  negotio 

gran  quality  et  servitio  di  Dio;  et  dop6  fra  Tomase  si  pigli6  Oratio  Rania, 

raggionaro  piu  di  due  horo  strcttamonte,  c  trii  lo  raggionare  lo  frA  Tomase 
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Tomase  Oampanella  capi  di  delta  cong:iura,  et*  dubitandosi  ch*Oratio  non  Tha- 
¥9886  scoverto  procur6  di  farlo  fuggire  et  ammazzare.  f."  147. 

f.»  153.  t®  —  Antonio  Pepe  depone,  che  dop6  la  venuta  del  sig.^  Carlo,  M 
inteso  nominare  fra  Tomase  Oampanella  per  capo  di  questa  imbroglia,  come  si 
dice  uniyersalmente,  che  ne  volcano  dare  in  mano  di  Turchi.  £"  154. 

f.o  190.  —  Fra  Silvestro  di  Lauriano,  essaminato  avante  il  Vescovo  di  je- 
raci,  inter  alia  dice  che  stando  con  fra  Tomase  Oampanella,  fra  Dionisio  Pon- 
810,  frft  Gio.  battista  et  Gio.  pietro  di  Stilo  fratello  del  Oampanella  in  camera, 
lo  frti  Tomase  cominci6  A  parlare,  che  neiranno  1600  si  doveano  vedere  gran 
cose ,  ct  revolutioni  di  Stati ,  et  che  particolarmente   V  anno  sequente  toccano 
668ere  tre  terremoti,  et  ch'  esse  Oampanella  si  volea  stare  apparecchiato  per  re- 
bellare  qaesta  Provintia,  et  ferla  republica,  et  k  tareffetto  voleva  che  Mauritio 
de  Rinaldis  li  piocurasse  forasciti ,  et  che   haverebbe  per  mare  aggiuto   dal 
Tupco,  et  si  pigliarebbe  Riggio,  et  poi  k  poco,  k  poco  Y  altre  terre,  et  che  Mau- 
ritio havea  trattistto  ogni  cosa  col  Turco,  et  che  li  provederebbe  di  forasciti;  non 
A  altri  complici,  ch'  il  Mauritio,  il  fratello  di  Oampanella,  Gio.  pietro  de  Stilo, 
de  frati,  frft  Dominico  de  Stigliano  {leg,  Stignano),  et  fr^  Pietro  de  Stilo. 

f.*>  191.  —  Giulio  Soldaniero  iterum  essaminato  avanti  il  Vescovo  de  yeraci, 
depone  che  fra  Dionisio,  et  fra  Gio.  battista  dissero  ad  esso  deposante ,  che  il 
Oampanella,  et  lore  predicarebbono  la  libertii  della  sig.'"*  Reggia  et  di  la  legge, 
et  che  predicariano  nova  legge,  et  Oampanella  farebbe  novo  leggi,  et  miracoli, 
a  che  il  Popolo  li  crederebbe  et  sequitarebbc ,  et  si  bene  li  banniti  erano  po- 
chi,  per  principio  li  bastava  per  ch6  poi  sarebbe  state  aggiutato  da  altri  po- 
tratati. 

Et  che  li  dissero,  et  particolarmente  fra  Dionisio,  che  il  Turco  li  darebbe 
aggiato  per  mare,  et  che  k  tal  effetto  haveano  mandate  un  gentilhomo  al  ba- 
«ciA  Oicala  dal  quale  haveano  havute  polisine  con  il  Oampanella ,  et  V  havea 
promesso  grand'  aggiuto. 

Et  che  li  RcHgiosi  che  haveano  da  predicare,  li  dissero,  ch*  erano  fra  Paolo 
de  la  Grottaria,  fra  Pietro  de  Stilo,  et  fra  Silvestro  di  Lauriana,  et  li  sudetti 
Dionisio  et  Pizzoni  capi  con  il  Oampanella. 

t^  193  et  k  t."  —  Fra  Dominico  Pitroli,  essaminato  similmente  avanti  il 
Vescovo  di  yeraci  depone  inter  alia ,  ch*  il  Oampanella  predicando  una  volta 
disse,  che  nelFanno  1600  dovevano  essere  infinite  revolutioni,  et  mutationi  di 
^ti,  et  particolarmente  in  Oalavria ,  et  Regno  et  che  per  ci6  seria  bene  per 
quel  si  trovasse  annate ,  et  che  per  questo  esso  voleva  procacciarsi  Y  arme  di 
banniti,  per  che  havea  molte  profetie  del  fatto  suo,  come  di  Santa  Bricida,  del 
Zavanarola ,  del  beato  Giacchino,  deli  Apocalissi  che  trattavano  di  lui ,  et  che 
roleva  mutare  questa  Provintia,  Republica,  et  ribellarla  da  R6  Oattolico. 

Dice  che  detto  Oampanella  disse,  che  havea  eletto  doi  mezzi,  ci6  ^  la  lin- 
gua, et  con  Tarme  di  banniti,  et  del  Turco. 

Et  che  air  hora  volea  predicare  la  liberty  et  contro  la  tirandide  di  Re  Fi- 
lippo,  et  con  la  liberty  Y  animi  di  Popoli  {sic)  et  per  terra  havere  V  anna  di 
iKumiti,  et  per  mare  1*  armata  del  Turco;  et  che  non  volea  egli  solo  predicare, 
ma  anco  credo  con  altri,  mk  non  86  chi  fussero:  Et  che  facea  gran  capitale  di 
fa.  Qio.  battista  Pizzoli,  fra  Dionisio  Ponsio,  di  fra  Pietro  Stilo,  et  da  me  an- 
cora  (ftc),  ma  non  s6  si  era  per  questa  intentione  di  predicare. 

Et  che  il  detto  Oampanella  havea  mandate  il  Mauritio  de  Rinaldi  k  Morath 
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lia^^H,  et  cho  havoa  liavnto  ra^'gionamento  d*havere  Tarmata,  et  che  ^  tal  of- 
fotto  il  MaiH'itio  liavca  liaviiti  albarani  dal  Tiirco,  et  qncsto  lo  s6,  per  che  dopt> 
fiisseino  fu|rjj:iti  esscndo  alia  Roccella  alia  casa  di  fuori  di  Gio.  antonio  di  Me- 
siiraca,  i(^,  et  canipanella  nclla  paglia,  cosi  mi  disse. 

K  che  Matiritio  si  bene  diccva,  che  havca  molti  compagni  (sic), 

E  che  mi  di.ssero,  eh*  il  IH  Dionisio  trattava  di  fare  ril)ellare  Catauzaro, 
i*i  fra  Tomaso  Slilo,  et  altri  luochi,  che  non  mi  coinunicavjuio,  ot  che  eiu  gran 
nniico  di  fra  Paolo  do  la  Grotteria,  et  vennero  A  vodcrlo  il  Campauella,  fra 
<fiosoppo  di  yatrinoli,  et  fra  Gioscppo  di  San  (Jiorgio. 

f."  104.  11)5.  —  Kra  Gio.  battista  de  Pizzoli,  shnilmente  es^aminato  avanti 
detto  V<'soovo,  inter  alia  dice,  che  fra  Tomnse  Campanclla  li  disse,  che  Mauri- 
tio  di»  Hinaldi  and6  sopni  le  ^^alere  di  Turchi  d  trattare  il  negotio,  et  dop6  me 
disse  (vii  Dionisio,  che  vogliono  fare  questa  provintia  Republica,  questo  trattaro 
lo  ni*goti6  col*  Cicala,  et  io  dicendoli,  che  non  6  impresa  di  fraii,  ne  nieno  di 
Crist iani  contro  un' Re  tanto  Gattolico,  lui  mi  rispose  che  haverua  molti  poten- 
tati  in  favor  suo. 

I)ico,  che  j>er  principio  dicea  Campanella,  li  l>astAva  la  lingna,  con  la  quale 
li  kistava  T  animo  di  persuade ro  i\li  popoli,  etTarnie  di  banniti  in  questo  prin- 
cipio, ot  poi  d'  altri  pin  potenti. 

Kx  che  os>o  Canq)anella  havoa  i>articolarmonto  il  sudetto  Mauritio,  et  questo 
comunioii  con  fra  Tomase  ad  Aivna,  ot  Gio.  kiltista  Cosentino,  el  con  li  ligli 
di  .lacovo  Grj»sso,  ot  j\  Giulio  Soldanioiv,  die  stA  A  Soriano,  et  questo  li  coma- 
niciN  por  mezzo  di  fr;\  Dionisio  Ponsio. 

Et  ail  inlorrogationom  d.'  Gio.  francosco  d'  Alisandria  comunic6  con  detto 
fra  Tomaso  ad  Arena  col*  oooasiono  die  si  ti*ov6  Ha,  et  io  credo,  ch' il  Giulio 
Soldanion>  do  Stij^nano  {hy,  Soriano)  sappia  il  tutto  di  questo  fatto  per  che  li 
t\\  pionamonto  narralo,  ot  oonnmicato  dal  Ponsio,  et  questo  poco  avanti  San 
Domonico. 

E  cho  dot  to  Oamivuiolla  voloa  pivdioaro  la  tirandido  di  Principi,  et  Prelati, 
ot  fan*  qtiosta  Pnnintia  Republica,  prodicar  nova  logge,  ot  dar  nove  leggi,  et 
con  questo  oattivar  T  animi  A  so,  ot  che  \wn*  quolla  jxin^la  Principi,  intendo 
prima  contra  Ro  Filippo,  ot  contra  li  suoi  Principi,  et  per  li  prelati,  il  Papa. 
Oar\iinali,  o  Vosoovi  dola  Chiosa  di  Dio. 

Kt  intorn^gatus  si  pniodicakit  talia,  ot  in  tjuo  Kxh\  dixit:  Io  non  so  si  di- 
ivva  qtuMo  coso,  m;\  l»on*sv».  oho  prodii'and«^  a  Slilo  (como  me  fu  dotto)  in 
uu'  raggionamonio,  vonondo  i\  jvirlare  di  quosta  materia,  disse  in  questo  niodo, 
oh'  s'  io  {vnosso  diiv  a  uuhIo  mio. 

Kt  oho  prima  in  Stilo  havoa  molti  adhoivnii,  ot  a  Davoli,  in  .Catauzaro, 
nol  quale  luog\^  tratta\a  |>or  mozo  di  fra  l'ioni>io,  il  quale  [in>mese  esso  fare 
r  ortii'io. 

Kt  intoriv:::iius»  oh*  osso  si  tiJava  d'  ha v ore  Siilo  in  sua  devotione,  et  che 
il  Mauritio  dovo>>o  no;:o!i:iro  in  I»avoli. 

Ei  oho  il  Cau-.ivuioila  s\i\anto.  oho  vonondo  IV-n  Lelio  Orsino  Govornatore 
nol  S  a  to  di  Bisignano,  ii.iVcrobK^  tutto  quoll«^  Staxo  in  >u"  r-ivoro.  per  ohe  tenea 
cr.in  amioitia  Ov^l  detto  Lolio  Orsir.o,  dal  'iualo  era  stato  favorito  nelli  suoi  tra- 
^"a^li.  et  spesso  si  so  ri\  ova  ro. 

E:  di  piu  s'  av;iQti>  in  oiia  prose :i:ia,  o:  I'ra  r*;oni>:  ,  o:.-?  haveano  fovore, 
•t  hs&veriAno  ct^iuto  d«l  Tuixv  per  via  del  Rtsoia  Cioul;*,  :.oi  il^kjo.  obe  io  ho 
detto  di  ;sopni. 
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Et  dissero  anco  tutti  doi  che  haveano  favore  et  aggiuto  di  Venetiani,  in 
particolare  trattassero  (sic), 

Et  che  detto  Canipanella  k  tempo  fO  in  Padova,  dovoa  havere  fattosi  amici 
Venetiani  et  forsi  1'  havea  coraunicato  questo. 

Et  che  Campanella  diceva,  che  prima  si  dovea  ammazzare  il  Vicer^  di 
Catanzaro,  et  poi  roflSciali,  et  all*  hora  alzare  voce  di  ribellione,  et  fare  Re- 
publica. 

Et  che  loro  me  dicevano,  ch'  era  fra  Dominico  di  Stignano,  che  6  la  mag- 
gior  peste  (leg.  parte)  in  casa  sua,  et  fra  Gioseppo  di  Sangiorgio,  Vicenzo  do 
condeianni,  et  fra  Gioseppe  de  yatrinoli,  et  un  fra  Paolo  della  Grotteria,  e  questo 
lo  s6,  perche  cosi  me  disse  fra  Dionisio. 

Gio.  antonio  Mesuraca  f  209.  |  questi  van  no  deponendo  dell'  Armata  Tor- 
Paris  Manfri  f.  211.  /  chesca,  che  comparse  ^  settembre,  ch'era 
Gio.  Vittorio  Necosia  f.  212.  i  il  tempo  stabilito  h  far  la  ribellione,  et  de 
Vittorio  Giacco  {.  214.  I  auditu  ,  che  tra  T  altri  si  diceva,  che  fm 
Tomase  teneva  detto  intendimento  con  Turchi. 

f.*  262.  —  Uno  alfabeto  in  Zifra  di  fr^  Gio.  battista  Pizzoli  con  Campa- 
nella, con  fede  del  detto  fra  Gio.  battista,  seu  declaratione  fatta  A  Don  Loise 
xarava,  nela  quale  declara  che  fvk  Tomase  Campanella,  et  fra  Dionisio  Ponsio 
bavendosi  scoverto  di  volero  introdurre  nove  leggi,  et  nuovo  modo  di  vivere, 
iDtroducendo  la  liberty  con  11  favore  di  alcune  profetie,  et  delli  Cieli,  per  Astro- 
logia,  andavano  procurando  amicitia  di  banniti  per  dar  principio  ^  tal  impresa, 
et  havendolo  ripreso  di  queste  male  prattiche ,  pensieri ,  et  false  profetie ,  che 
non  sono  cose  di  riuscire,  loro  risposero  ch'  era  codardo  e  da  poco,  et  che  loro 
non  sono  tanto  impotent!  quanto  esso  fra  Gio.  battista  si  crede,  per  che  adesso 
li  bastano  questi  pochi  banniti  k  dar  principio  h  tnl  impresa,  et  che  dopoi  al- 
cuni  mesi  scorsa  la  nova  haveriano  havuto  soccorso  da  Venetiani,  et  da  Tur- 
chi, et  altri  Principi,  et  particolaro  da  Don  Lelio  Ursino,  il  quale  diceva  es- 
sere  andato  h  Sua  Maestii  in  spagna,  per  ottenere  di  venire  protettore,  et  poi 
soccedere  nel  Principato  di  Bisignano ,  et  d'  ottenere  di  tenere  Compagnia  di 
gente  armata,  sotto  protesto  di  guardare  il  Stato,  ma  poi  dato  principio  k  tale 
rivoltare,  li  daWi  in  suo  favore  la  gente  predetta  armata,  et  il  Stato  ancora,  et 
che  lui  tiene  nolle  suo  terre  un  fr^  Gregorio  di  Nicastro  che  \k  explorando  le 
genti  sotto  habito  di  Morciaro,  et  venditore  di  figure. 

Fede  del  mastro  d'atti,  come  detta  declaratione  6  scritta  dal  detto  fr^  Gio. 
battistA  in  presentia  di  Don  Loise  xaniva.  f."  263. 

Duo  testes  deponunt  super  ascriptione,  et  consignatione  predictae  scriptu- 
rae  et  fidei.  f.*  274.  a  t.' 

Lettera  di  Claudio  Crispo  diretta  k  Geronimo  Camarda,  che  li  tratta  della 
congiura,  et  deUa  sicura  vittoria  nel  mese  di  settembre,  nomina  fra  Gio.  bat- 
tista, frk  Dionisio,  et  il  Campanella,  saluta  Donno  Gio.  battista  Cortese,  Donno 
Gio.  andrea  Melana,  advertendo  pur  vengano  con  V.  S.  conforme  semo  stati  k 
Filogasi  con  fra  Gio.  battista  de  Pizzoni,  et  finisce  venga  in  eflfetto  quel  che 
noi  speramo.  f.'  296. 

Tomase  Trotta  (leg.  Tirotta)  6  servitore  di  Mauritio  de  Rinaldi,  depone 
che  conosce  fra  Tomase  Campanella,  et  fra  Dionisio  Ponsio,  che  sono  stati  in- 
siemi  con  detto  Mauritio  in  Stilo  in  Davoli  in  casa  di  Donno  Marco  antonio 
PitteUa,  et  raggionavano  secretamente,  et  che  k  Stilo  ci  6  venuto  k  raggionare 
con  detto  Mauritio  fra  Tomase  Campanella  in  casa  di  Donno  Gio.  Jacovo  Sa- 
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binis,  Gio.  Paolo  Carnevale,  et  Ottavio  Sabinis,  et  questo  mese  d*  Agosto  6  Lu 
glio  lo  fra  Tomase  Campanella  venne  in  Dnvoli  in  casa  di  Donno  Marco  An* 
touio  Pittella  insicnic  con  Fabritio  Campanella,  et  fra  Doniinieo  Petrolo,  trat 
tando  con  detto  Manritio  stivttnniente,  et  la  niatina  sequente  all*  allm  vennen 
da  Catanzaro  Gio.  paolo  di  Cordiia  njiiestro  Oratio  Rania,  Gio.  tomase  di  Franzj 
sotto  certi  castagnari  sopra  lo  monastero  di  Santa  Maria  dello  Trono,  et  in- 
sieme  con  fra  Tomase  Cani()anella,  et  li  predetti  raggionaro  da  quattro,  6  cin- 
que hore,  et  lo  Mauritio  mostr6  A  detto  fra  Tomase,  et  alii  detti  di  Catanzan 
quella  carta,  che  dicevano  essere  lo  salvo  condotto,  et  dop6  magnalo  li  predetti 
di  Catanzaro  se  ne  andorno.  fol.*  315.  316. 

Lettera  di  Donno  Marco  Petrolo  diretta  al  Vescovo  di  Squillaci,  nella  qualo 
li  denuntia  che  fra  Tomase  Campanella  V  hk  detto,  che  era  per  predicare,  ei 
promulgare  nova  legge  in  tutti  quosti  popoli,  et  esso  V  avisa  acci6  siano  casti- 
gati  li  tristi  et  scelerati  heresiarci,  et  malfattori;  sotto  la  data  delli  28  d'Ago- 
sto  1599.  f.*  323. 

Tiberio  di  liamberto  depone,  cho  in  presentia  sua  lo  Donno  Marco  t^crisse 
detta  lettera,  et  la  don6  ad  esso,  per  che  la  portasse  al  Vescovo  di  Squillaci,  et 
per  che  and6  prima  h  parlare  A  Carlo  Spinello,  dove  trov6  11^  T  Avvocato  fi- 
scale,  et  come  che  vennero  h  parlare  di  fra  Tomase  Campanella,  li  don6  detta 
lettera,  et  riconosce  quella  che  stii  in  pi'ocessr),  et  che  quando  fra  Tomase  and6 
k  Stignano  alloggiava  in  casa  di  Donno  Marco  Petrone.  f.*  325. 

Commissione  di  Carlo  Spinello  in  persona  deir  Auditore  Vicenzo  de  legha 
k  pigliare  informatione  sopra  molti  capi.  f.*  326. 

Capi  contra  fvii  Tomase  Campanella  d'  havore  pivdicato  contra  la  fede,  et 
contra  il  Re  et  di  molte  i)ersoni  che  V  hanno  ricettat<\  f*  327. 

Sequitano  altri  capi  contra  fra  Tomase,  et  altri,  con  li  testimonij  notati 
capo  per  capo.  f.*  330. 

Per  r  Auditore  di  Lega  si  piglia  la  seguente  informazione 

air  ultimo  d'ottobre  (sic)  1599. 

Notarc  Gio.  Dominico  Vitale  depone  che  Fra  Tomase  Campanella  pratti- 
cava  in  Stilo  generalmente  con  tutti,  et  partioolai'uiente  V  hk  visto  pratticare 
in  casa  di  Paolo  connestabile ,  et  di  Geronimo  di  Francesco  suo  genero ,  dove 
ci  habitavano  nella  casa  di  Paolo,  Giulio,  Fabio,  et  Marco  antonio  figli  di  detto 
Paolo,  et  tonevano  stretta  amicitia  con  de  to  fvd  Tomase  questi  mesi  passati, 
et  che  hoggi  fra  Tomase  stA  careerato.  f.*  332. 

Notare  OtUivio  Verdiglione  vA  dicendo  il  mede^imo.  f."  332.  t* 

Damiano  Connestabile  deponit  idem  circa  la  pmttica,  et  stretta  amicitia  coo 
fra  Tomase,  et  li  predetti,  et  che  inte^iie  dire  pubblicamente  che  Geronimo  di  fraB- 
cesco  con  irk  Tomase  lo  venerdi  haveano  magnate  caroe,  et  che  havers  circa 
quindici  dl  intese  da  Gio.  dominici^  Vitale.  cho  detto  Geronimo  havea  dimandato 
k  frk  Tomase  lo  spiiito  familiore  [\ev  vencere  quando  giocava ,  ma  non  sd  bi 
r  havesse  havuto.  f.'  334. 

Lo  notai*e  Gio.  dominico  Vitale  dice,  che  Geronimo  di  Francesco  li  dissc 
che  havea  dimandato  lo  jipirito  k  fra  Tomase,  il  quale  1*  havea  rispo^to  che  di 
queste  cose  di  spirito  non  ne  i^apeva  niente.  f.*  334.  t,* 

Fabritio  Principato  depone  dela  prattica  di  fra  Tomase,  et  li  sopra  nomi- 
oati ,  et  che  iotese  che  questa  quatrage>ima  prossima  passata  in  tempo  stava 
malato  Geronimo  de  Francesco  magnava  came,  et  che  lo  giovedl  santo  andando 
k  Tederlo  fra  Tomase  Campanella  magn6  came  insieme  con  es^o  f.*  335. 


Ottayio  di  Natale  depone  il  medesimo  dela  prattica  stretta  di  fra  Tomaae, 
et  li  sc^radetti ,  et  che  Marco  antonio  V  hk  visto  pratticare  con  piti  forasciti 
in  detto  monastero,  et  fr&  V  altri  ci  era  Gio.  tomasc  Caccia,  che  armati  stavano 
UA,  et  magnayano  con  detto  fra  Tomase.  f."  335  ter.*^  in  fine. 

Violante  Nera ,  che  questa  estate  passata  pii!i  volte  andando  nell'  Ecclesia 
di  Giestk  Maria  deF  ordine  di  san  Domenico  hk  visto  Marc'  antonio  Connestabile 
in  compagnia  di  tre,  6  quattro  armati,  che  hk  inteso  ch'  erano  forasciti  et  con 
eeri  ci  era  fra  Tomase  Campanella.  f.*  336.  ter.* 

Giulia  Aquaro  deponit  idem.  foL*  337. 

Nicola  Sgambao  depone  dela  medesima  prattica  tra  li  predetti.     f.*  337.  ter.* 

Jacovo  Carvonaro  depone  contra  Marco  antonio  Connestabile  circa  la  prattica 
con  li  forasciti  nel  monastero  predetto,  et  con  fra  Tomase  Campanella.  f.'  338. 

Cesare  Crea  idem.  f  •  339. 

Cammillo  d'Ayello  della  prattica  stretta  con  fra  Tomase,  Fabio,  et  Giulio 
Connestabile  et  Geronimo  di  Francesco  et  anco  Marco  Antonio  Connestabile  con 
li  forasciti  in  detto  Monastero  armati  ut  supra.  f'  339. 

Rodorico  Calderone  deponit  dell*  assentatione  del  Dottor  Fulvio  d*  Vua,  et 
Gregorio  Prestinaci ,  per  che  erano  amici  di  fra  Tomase  Campanella,  et  V  an- 
davano  ad  ascoltare,  quando  predicava.  f**  342. 

Vol.  2,'^ 

Informatio  de  captura  Fratris  Tomae  Campanellae  in  habitu  laycali;  et  disse 
lo  vengo  volentieri,  et  dir6  quanto  si  volea  fare,  et  dimostrar6  con  che  ragione 
a  Yoleva  fiare.  k  f.'  4  usque  ad  f."  9.  2.*  vol. 

Jo.  antonio  Mesuraca  f  •  10  et  12  deponit  de  captura,  et  che  il  fr^  Tomase 
li  disse  fussero  raccomandati  li  parent!  suoi,  per  che  esso  andava  k  morire  in 
potere  dela  giustitia  et  che  k  quel  tempo  li  tenne  salvati  li  raccont6  la  ribel- 
\  lione  che  pretendevano  fare  con  li  banniti  da  una  parte,  et  dalF  altra  predicando 
esso  con  fra  Bominico  et  altri  religiosi.  f."*  x  et  12. 

Declaratione  in  scriptis  di  fra  Tomase  di  mano  sua.  *  f."  14. 

Declaratione  di  fra  Dominico  Petrolo,  nela  quale  dice  che  un'  dl  in  camera 
di  fra  Tomase  Giulio  Constavole  (sic)  butt6  in  terra  una  imagine  del  Cattolico 
R^  Filippo ,  mettendola  sotto  li  piedi ,  et  che  disse  ( se  ben  non  se  lo  ricorda 
per  cosa  certa)  quando  butt6  in  terra  detta  immagine,  6  che  faccie  di  bar- 
dascio.  f.*  22. 

Lettera  delli  25  di  luglio  99  k  Claudio  Crispo  di  Mauritio  de  Rinaldi,  nela 
quale  dice,  che  6  Y  istessa  persona  con  fra  Tomase.  f.'  23. 

Lettera  deli  8  d'  Agosto  99  del  detto  fra  Tomase  all*  istesso  Claudio  Crispo 
nela  qnale  li  scrive  che  vogli  venire  con  qualche  amico,  et  particolarmente  con 
Oio.  francesco  d'  Alisandria.  '  f^*  24. 

Gio.  Geronimo  Morale  (leg,  Morano)  depone,  che  dette  lettere  ce  le  diede 
Clandio  Crispo  tempore  suae  capturae,  et  che  Y  havea  havute  da  li  detti  Mau- 
ritio, et  fra  Tomaj^e,  et  che  le  voleva  stracciare.  f.*  27. 

Et  nella  sua  depositione  Claudio  cosl  Taccetta.  f.®  29. 

Una  lettera  di  fra  Tomase  k  Claudio  Crispo,  nela  quale  scrive  che  desi- 
derava  raggionare  con  Y  amici,  et  per  questo  volea  venire  in  Pizzoni,  ma  per 
che  non  li  era  state  scritto  che  erano  venuti,  me  parse  soverchio  per  buoni  ri- 
apetti  non  venire  k  trovarla,  pur  se  dimani  venerando  (int.  veneranno)  vener6 
i  itare  con  lei  tre  here  et  poi  ritomer6 ,  et  Y  huomo  non  deve  mai  mutare 
(lonsa  certo  disegno),  stanza  per  che  il  mondo  non  pensi  k  male,  perd  spero  k 
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san*  Domenico ,  che  ser^  alii  5.  esser  con  V.  S.  et  avanti ;  fra  tanto  ander^  il 
P.  Dionigio  ad  acconciare  le  cose  sue  in  Catanzaro,  et  poi  visti  ci  Fevederemo, 
et  in  fine  dice,  si  V.  S.  parla  con  Y  amici  suoi,  sia  insiome  col'  P.  Gio.  battista, 
et  dicali  in  quella  maniera,  Y  h6  insegnato  k  lui  mentre  eravamo  sul  ponte  de 
legname  qui,  sotto  la  data.  .  .  (sic)  £•  54. 

f."  68.  t°  —  Claudio  Crispo  in  tortura  confessa  essere  andato  con  frA  Gio. 
Battista  Pizzoni  k  trovare  fra  Tomase  Campanella  in  Arena ,  et  trovomo  che 
stava  in  casa  del  Marchese  d*  Arena ,  et  si  ritiromo  in  una  camera ,  il  quale 
fra  Tomase  li  comunic6  questa  ribellione,  et  esso  promese  agiutare,  et  trovare 
gente,  come  con  efFetto  ne  tratt6  con  Gio.  tomase  Caccia,  et  con  Giovanni  Ma- 
ravita ,  et  che  li  compagni ,  che  se  ne  fk  mentiono  nela  sudetta  lettera  di  fra 
Tomase,  sono  li  predetti  Gio.  tomase,  et  Giovanni,  et  altri. 

Dice  che  si  ben*  si  racorda,  quando  in  Arena  il  detto  fra  Tomase,  et  fra  Gio. 
battista  che  trattorno  di  detta  ribellione,  ci  era  Marc'antonio  Connestabile ,  il 
quale  pure  era  di  detto  trattato,  et  quando  il  detto  fra  Tomase  fii  in  Pizzoli, 
pure  ci  fii  il  detto  Marc'  antonio  con  detto  Gio.  tomase  Caccia,  et  insieme  rag- 
gionomo,  et  trattorno  di  detta  rebellione,  sollecitando  il  detto  fraTomaae,  che 
si  fusse  presto  posta  in  essecutione,  et  che  il  detto  fra  Tomase  li  disse,  che  in 
questo  trattato  di  ribellione  ci  era  Gio.  francesco  d' Alisandria ,  et  Gio.  paoIo 
Camevale;  dice  anco  che  detto  fra  Tomase  li  disse,  che  in  aggiuto  di  detta  ri- 
bellione ci  era  il  Prcncipe  di  Bisignano,  et  Don  Lelio  Ursino. 

Et  circa  Y  andare  sopra  le  Galere  di  Turchi ,  dice  che  fra  Tomase  disse, 
come  havea  mandate  Mauritio  in  Torchia  k  trattare  con  il  Turco  per  fare  ve- 
nire r  armata  nel  mese  di  settembre  per  che  li  voleva  dare  molte  fortellezze 
in  mano,  et  che  gi^  Mauritio  havea  parlato  d  Cicala,  il  quale  havea  promesso 
venire,  6  mandare  T armata  per  detto  efFetto,  et  che  per  questo  effetto  per 
co&cludere  detta  rebellione  erano  venule  due  volte  le  galere  di  Morath  Rajs. 

V  78.  —  Cesare  Mileri  dice  che  fra  Dionisio  Ponsio  li  disse  come  haveano 
consertato  con  fra  Tomase  Campanella,  et  Mauritio  de  Rinaldis  una  congiura  di 
ribellare  questo  Regno,  et  che  per  questo  haveano  Tagiuto  del  Turco,  et  che 
loro  si  volevano  impatronire  di  molte  terre ,  et  che  il  capo  di  detta  congiura 
era  Don  Lelio  Ursino  il  quale  si  voleva  impatronire  di  questo  Regno,  et  che 
per  tal'efretto  haveano  consertato  di  fare  una  massa  di  forasciti  et  altre  genii, 
et  in  ogni  terra  tenevano  molti  congiurati  preparati  per  quando  venesse  Y  ar- 
mata del  Turco,  et  che  il  fra  Tomase  diceva,  che  nell' anno  1600,  questo  Regno 
havea  da  mutare  padrone,  et  haveano  da  essere  gran  rivolture,  et  esso  depo- 
sante  s'  oflferse  k  detta  congiura,  et  cosl  restai*o  d'  accordo  con  detto  fra  Dionisio. 

Depone,  che  il  mode  che  haveano  da  ponere  in  essecutione  detta  rebellione 
esso  fra  Dionisio  disse  ch'  era  di  questa  manera,  ch'  esso  fra  Dionisio,  et  fra  To- 
mase Campanella  haveano  mandate  in  Torchia,  k  trattare  col  Turco,  che  fusse 
venuto  k  dare  agiuto  con  Y  armata,  per  che  li  volevano  dare  molte  fortelezze, 
et  terre  in  potere.  {.*  81. 

Se  li  d&  la  corda  k  detto  Cesare ,  et  accetta  tutto  quelle  che  hk  deposto 
ut  supra.  f."  82.  ter.* 

Lettera  del  Prencipe  dello  Sciglio  k  Carlo  Spinello ,  per  la  quale  1*  avisa 
che  fra  Tomase  Campanella  con  altri  monaci  intercedeano  la  liberatione  di  Ce- 
sare Pisano  carcerato ,  al  quale  dentro  le  oarcere  habbia  dechiarato  la  con- 
giura, f.*  110. 

Felice  Gagliardo  uno  delli  carcerati,  dice,  che  un  di  lo  prime  di  luglio  99 
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yenne  in  dette  carcere  fra  Tomase  Campanella,  fra  Dionisio  Ponsio,  et  fra  Gio- 
seppe  Bitooti ,  et  ragionaro  secreto  con  Cesare  Pisano,  et  dopo  raggionato ,  lo 
Cesare  mo8tr6  esso  testimonio  k  lo  fra  Tomase ,  dicendo  questo  giovene  6  di 
condejanni ,  et  potrA  servire ,  et  movere  genti ,  et  cosi  lo  fra  Tomase  disse, 
dati  credito  k  quello  vi  dir^ ,  et  raggioner^  Cesare  ,  per  che  quanto  ve  dir& 
depende  da  me.  f."  H3. 

Dop6  detto  Cesare  li  disse  tutto  il  fatto  dela  congiura,  et  li  disse  ancora 
detto  Cesare  che  stando  in  Oppido  in  compagnia  di  detto  Campanella,  et  altri, 
esse  Campanella  fece  una  lettera ,  la  diede  ad  esso  Cesare ,  che  la  portasse  k 
Jacovo  et  Ferrante  Moretti,  con  li  quali  sene  torn6  in  Oppido  in  una  casa  dove 
stavano  li  p^detti  Monaci,  cacciorno  Taltre  genti,  et  trattorno  di  questa  congiura, 
et  sollevatione,  et  appontorno  come  si  hk  da  esseguire. 

E  lo  Cesare  disse  di  pii,  come  detto  Campanella  havea  stabilito  alii  con- 
giurati  nova  sorte  di  vestiti,  cio^  una  tabanella  bianca  fino  alle  ginocchie  con 
maniche  lunghe ,  et  un  coppolicchio  ligato  k  modo  di  turbante  di  Turcho  ,  et 
che  havea  da  mutare  linguaggio,  et  che  volcano  uccidere  tutti  li  Preiti  et  Mo- 
naci che  non  volcano  adherire,  et  che  volcano  brusciare  tutti  li  libri ,  et  fare 
naovo  statuto ;  et  che  volcano  liberare  tutte  le  Monache  dalli  monasterij  ,  et 
volcano  fare  il  crescite  etc.  e  gridare  k  tempo  del  sollevamento,  viva  la  liber- 
ty, et  mora  Rd  di  Spagna,  et  ch©  volcano  tagliare  k  pezzi  lo  Govematore,  et 
aoditori  e  tutti  quelli  che  non  erano  della  loro  parte ,  et  cosl  volevano  fare 
k  Stilo  et  altre  terre,  et  uccidere  tutti  li  SS.""*  della  Provincia,  quali  chiama- 
▼ano  tiranni ,  et  nel  Castello  di  Stilo  s'  havea  da  gridare ,  viva  la  liberty ,  et 
mora  il  R6  et  volevano  fare  StOo  Repubblica  ,  et  chiamare  il  detto  Castello 
Mens  Pinguis,  et  che  fra  Tomase  si  havea  da  chiamare  il  Messia  venturo,  co- 
me gik  detto  Cesare  lo  chiamava,  et  fatta  detta  sollevatione,  haveano  d*andare 
per  ogni  terra  li  predicatori  k  predicare  la  libertii ,  et  che  saria  venuta  V  ar- 
mata  del  Turco  k  darli  aggiuto.  fol.'  113. 

fol.  117  t.*  —  Geronimo  Conia  I'altro  carcerato  che  stava  con  lo  predetto 
Felice  Gagliardo,  e  Cesare  Pisano,  depone  il  medesimo,  che  li  declar6,  et  con- 
fess6  il  detto  Cesare,  et  che  li  piacevano  li  pensieri  del  Campanella  dettoli  dal 
Ponsio,  et  che  Eusebio  Soldanieri  era  venuto  piu  volte  k  Stilo  portato  da  esso 
Cesare  k  fra  Tomase  Campanella,  et  disse  anco  come  Campanella,  et  il  Ponsio 
trattorno  con  li  Vescovi  di  Melito,  et  Oppido,  li  quali  si  oflfersero  darli  aggiuto. 

Dice  di  piu,  che  li  disse,  ch' un  giorno  esso  Cesare  and6  col  Campanella, 
Ponsio,  fra  Gioseppo  Bitonto,  et  frk  Gioseppo  Jatrinoli  nella  Grottaria,  et  tro- 
vomo  fra  Paolo  della  Grotteria,  et  si  mandorno  k  chiamare  Notaro  Dominico 
Spasari,  al  quale  detti  Campanella,  et  fra  Paolo  attesero  k  persuaderlo,  che  vo- 
lesse  coDsentire  k  questa  Congiura,  et  dice  molte  altre  cose,  et  in  fine  dice,  che 
li  disse,  che  questa  congiura  si  era  cominciata  da  questa  quatragesima  pross.' 
passata,  quando  il  Campanella  leggeva  la  filosofia  alii  predetti  Moretti,  pert)  che 
da  questo  mese  di  Maggio  si  cominci6  ad  urdire,  et  che  questo  raggionamento 
lo  Cesare  lo  faceva  secretameute  uno  per  uno. 

f.  121.  — Gio.  Angelo  Marapodi,  v^  dicendo  il  medesimo,  et  se  vk  confir- 
mando  con  quello,  che  depone  il  Felice,  et  esso  Gio.  Angelo  non  ci  volse  con- 
descendere,  et  lo  Cesare  disse,  al  manco  non  dire  niente. 

fl  122.  k  t.'*  —  Oratio  Santacroce  v^  dicendo  il  medesimo  come  dice  Fe- 
lice. f.»  122  a  f 

f.  124.  k  t.°  —  Camillo  Ademari,  v^  dicendo  il  medesimo,  et  interrogatus 
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per  che  non  Vhk  revelato,  dice,  che  non  li  dedero  credito,  perche  lo  tenea  ftt 
pazzo  h  detto  Cesare,  mk  subito  iDteso  lo  carcere  di  Campanella,  lo  tenoM 
per  voro,  et  cho  subito  lo  revel6  al  Prencipe. 

f.  125.  a  t.°—  Angelo  TodarcUo,  ch*essendo  fama  publica,  quale  si  tarn 
per  cosa  vera  cbe  sia  fatta  cougiura,  et  il  capo,  et  origine  era  fra  Tomase  Ot/t 
paneUa  con  molti,  et  molti  altri  di  ribellare  questo  Regno  dal  Rd,  ooa  Tu- 
giuto  oltre  di  forusciti,  et  altre  genti  deirarmata  Turcbesca  in  questo  mese 
Settembre. 

f.  131.  —  Cesare  Pisano  carcerato  si  essamina,  et  dice  che  non  coDosee 
Tomase  Campanella,  ne  fra  Dionisio,  solamente  fra  Gioseppo  Bitonto,  che  li 
fratello  secondo,  se  bene  con  detto  fra  Gioseppo  fiitonto  vennero  doi  altri 
naci  aUe  carcere,  cbe  per  detto  di  Felice  Gagliardo  intese,  ch*ano  d'essi, 
Campanella,  et  vedde  che  parlaro  un  pezzo  detti  Monaci  secreto  con  Felice 
gliardo,  lo  quale  Felice  disse,  che  haveano  parlato  di  cose  di  negromantia, 
cendoli,  cbe  detto  Campanella  era  un'  gran'  homo,  et  nega  il  fatto  della 
ra,  ma  che  lo  Felice   disse  dop6  che  li  Monaci  V  haveano  parlato ;  quesii 
naci  parlano  di  gran  cose,  non  per  Dio  posso  credere,  che  lore  ne  posaano 

f.  133.  —  Se  li  dd  la  corda  h  detto  Cesare  Pisano,  et  confessa  tatto  il 
di  detta  congiura  et  ratifica.  f.  i 

Se  li  dh  il  termine  advcrsus  confexionem.  f.  i 

Et  ristesso  dl,  si  torna  ad  essaminare,  et  se  dimanda  deUa  noya  legge 
voleva  pubblicare  lo  fra  Tomase  Campanella,  dicit  non  nulla  nefanda  ex 
fratris  Dionisij  Ponsij,  et  aliorum,  che  fra  Tomase  Campanella  era  lo  primo 
mo  del  mondo  legislatore,  e  messia,  con  molte  altre  cose  nefandissime,  et 
sie  detestabilissime.  i  l^ 

Gio.  tomase  Caccia,  in  tormentis  confessa,  che  insieme  con  Marco  an 
Connestabile,  et  Gio.  francesco  d*Alisandria  si  consertomo  ad  istantia  di  £n 
mase  Campanella,  et  fra  Dionisio  Ponsio  ribellati  (sic)  contra  il  Re,  et  che 
fra  Tomase,  ct  fra  Dionisio  li  diceano  che  ci  erano  molti  altri  congiumti, 
posti  in  ordine  per  ribellarsi  e  fare  queste  Provintie  di  CaJavria,  republici, 
ribellarsi  da  la  soggettione  del  R6,  et  suoi  officiali,  et  questo  con  Taggiato 
Turco,  et  d'altri  Signori,  che  dicca  tenere  k  loro  divotione. 

E  che  Fra  Tomase  serapre  diceva,  che  in  questo  anno  99.  et  600  havi 
da  essere  gran  mutationi  di  Stati,  sollevationi  di  Regni,  et  revolution!,  per 
cosl  conosceva  per  scientia,  astrologia,  et  Profetie,  et  per  questo  in  questo 
po  beato  chi  si  trova  con  forza  d*arme,  et  ogni  uno  dovea  stare  preparato, 
che  esse  deposante  et  li  predetti  Gio.  francesco  et  Marco  antonio  proc 
di  cercare  amici,  per  che  li  saria  state  utile  assai.  i  i 

E  lo  Fra  Tomase  in  la  cella  sua  dec]ar6  la  congiura,  et  preparatiooe^ 
che  esse  voleva  essere  monarca  del  mondo,  et  dare  nova  legge,  et  esso 
sante  per  le  tante  persuasioni  di  detto  fra  Tomase,  et  fr^  Dionisio,  si  con' 

Dice  anco,  cho  detti  fra  Tomase,  et  frd  Dionisio  dicevano,  che  il  detto 
ritio  de  Rinaldis,  et  un  altro  di  Reggio  di  Casaspano  haveano  fatto  una 
quantity  di  forasciti,  et  li  tenea  precipiti  per  detta  giornata.  i  1 

Et  in  ratificatione  addidit  inter  alia,  che  Giulio  Connestabile  dop6  che  hei 
parlato  con  lo  fr^  Tomase'  Campanella  secretamente  dis?e  h  Marco  antonio 
nestabile:  be  Marc' antonio  che  dici:  sari\  vero  quelle  che  dice  fra  Tomase, 
c'  antonio  rispose,  troppo  sar^  vero,  et  presto  lo  vedrai.  f.*  1' 

f.  176.  ^  t."  —  Pictro  antonio  Bergamo  depone  do  auditu,  che  Fra  T 
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Gsmpanella,  fra  Dionisio,  et  Mauritio,  si  erano  congiurati,  et  consertati  di  faro 
delta  rebellione. 

f.  193.  —  Geronimo  Conia  iterum  essaminato  avante  T  Avvoca to  fiscale,  in- 
ter alia  dice,  che  dop6  la  carceratione  di  fra  Tomase  Campanella  foro  essami- 
nati,  et  revelomo  detto  trattato  di  ribellioDe,  et  non  lo  dis^ero  prima,  per  che 
pensavano  non  fusse  vero  quello  si  diceva,  ma  pigliato  Campanella,  lo  dissero  al 
Gastellano,  et  lo  Castellano  al  Prencipe. 

f-  195.  —  Se  li  d&  la  corda  ^  detto  Geronimo,  et  in  summa  dice  che  in- 
deme  con  fra  Tomase  Campanella  fra  Dionisio,  et  altri  si  erano  consertati  con 
li  predetti,  et  haveano.da  entrare  li  forasciti  per  dentro  le  terre,  et  ammazzare 
Tofficiali,  et  I'altri,  che  non  volcano  consentire  t  tempo  che  venea  TArmata  del 
Turco  che  aspettavano.  f.  195  et  196. 

f.  219.  —  Mauritio  Be  Rinaldis  inter  alia  depone,  che  con  fra  Tomase  esso 
deposante  h&  parlato  in  casa  di  Don  Gio.  jacovo  Savino,  et  un'altra  volta  li 
parl6  in  Davoli  ^o  Monaster© ,  et  fu  verso  la  meiik  di  Giuglio  prossimo  pas- 
sato,  et  trattaro  con  fra  Tomase  de  la  nativity  loro. 

t  239.  t."  —  Gio.  battista  Vitale  in  tormentis  inter  alia  depone,  che  Mau- 
ritio raggionando  con  D.  Marc'antonio  dicea  che  fra  Tomase  CampaneUa  Tha- 
Tea  detto  che  questo  anno  haveano  da  essere  gran  guerre,  et  revolutioni  di  Po- 
poli,  et  che  questo  Regno  havea  da  mutare  patrone,  et  che  si  era  consertato 
OOD  detto  fra  Tomase  di  fare  gente,  et  fare  ribellare  queste  Provintie,  et  da 
]k  k  certi  dl  Mauritio  and6  a  trovare  fr^  Tomase,  et  dop6  li  disse  che  Thavea 
parlato,  et  concluso  di  mandare  in  essecutione  delta  ribellione,  et  per  facilitarla 
piti  voleva  invocare  Taggiuto,  et  favore  del  Turco,  che  li  mandasse  Tarmata, 
con  la  quale,  et  con  Taggiuto  de  popoli  haveriano  levato  questo  Regno  dal  do- 
minio  di  Re  di  Spagna,  et  fattolo  republica,  et  che  esso  fra  Tomase  haveria 
fotta  nova  legge,  et  ridotto  ogni  homo  k  liberty  naturale,  et  mandati  molti  pre- 
dicatori  t  predicare  la  liberty  et  che  haveano  parlato  k  questo  effetto  molti  di 
Stilo  parenti  del  detto  Mauritio  di  casa  Carnevale,  e  Sabinis,  casa  Condestabi- 
le,  et  altri,  alii  quali  fra  Tomase  con  fra  Dionisio  haveano  parlato  per  farli  pa- 
ctfieare,  per  che  si  haveano  da  trovare  in  detta  ribellione  per  quanto  diceva 
detto  Mauritio. 

Depone  ancora  che  di  Luglio  o  Agosto  prossime  passati,  passando  per  la 
casa  di  detto  Marc'antonio  Pittella,  li  disse  come  Oratio  Rania,  Gio.  paolo  di 
Cordova,  et  Gio.  Tomase  di  Franza  erano  venuti  k  trovare  Mauritio  et  a  fra 
Tomase  Campanella,  et  haveano  trattato  detta  ribellione  dentro  lo  monasterio 
di  aanta  Maria  del  Truono. 

Depositio  ultima  Mauritij.  —  Ci  ^  la  depositione  ultimo  loco  fatta  di  Mau- 
ritio per  esonerare  la  coscientia  sua  k  tempo  s*andava  k  giustificare,  la  quale 
sik  sciolta,  et  depone,  che  una  notte  and6  al  monasterio  di  santa  Maria  di  Giesu 
k  Stilo,  dove  trov6  fr^  Tomase  Campanella,  et  altri,  et  tra  lo  raggionare  lo  fra 
Tomase  disse  certe  parole  in  lode  deH'armi,  et  de  la  campagna  et  dop6  stando 
k  Stilo  in  casa  di  Donno  Gio.  jacovo  Sabinis,  11^  lo  vennero  k  trovare  fra  To- 
mase Campanella,  fra  Dionisio  Pontic,  et  Gio.  gregorio  Prestinaci,  et  per  che 
d  erano  altre  gcnti  parlorno  d'altre  cose,  et  quella  notte  poi,  6  la  scquente 
veone  jfra  Tomase,  fra  Dionisio,  et  non  si  ricorda  si  ci  fu  Gio.  gregorio,  et  fra 
Tomase  cominci6  k  persuadore,  et  dare  molti  esempii,  delli  homini,  che  da  nienti 
erano  deventati  grandi,  attestando  il  Macchiavelli,  6  altri  autori,  dicendo  et  ani- 
mando  k  me,  che  dovea  in  questi  tempi  pigliare  Tarmi,  che  haveano  da  essero 
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mutationi,  et  che  esso  fra  Tomase  si  volea  risolvere  di  fare  republica,  et  yi- 
versi  in  republica,  et  persuadeva  con  molte  raggioni,  dan  do  animo  ad  esso  de- 
posante  che  pigliasse  ]*armi,  et  desse  aggiuto  con  amici,  et  gente  &  questo  ef- 
fetto,  dicendomi  di  piii  della  nova  numeratione,  et  che  erano  le  anime  di  Die 
contate  come  animali  bruti,  et  altre  raggioni,  mostrando  che  Dio  si  offendeva 
con  detta  numeratione  portando  Tessempio  di  Davit,  quando  volse  numerare  lo 
regno  suo,  che  si  adir6,  et  volse  mandare  flagello,  et  dire  k  Davit,  quail  delli 
flaggelli  voleva,  peste,  fame,  6  guerra,  et  che  nostro  Signer  Iddio  non  castig6 
Davit,  ma  quelli  Popoli  che  si  lassavano  numerare,  et  con  queste,  et  altre  rag- 
gioni persuadeva  ad  esso  deposante  volesse  pigliare  Tarmi,  et  accudire  alia  vo- 
lenti sua,  che  era  di  fare  questo  Regno  Republica,  et  alPultimo  s'offerse:  et  uo 
di  che  non  si  ricorda  proprio,  stando  in  casa  di  Gio.  Jacovo  Sabinis,  si  veddero 
h  mare  certi  vascelli,  et  Ik  vennero  fr^  Dionisio  et  fra  Tomase,  dicendono  che 
volevano  andare  k  bascio  k  trattare  con  li  Turchi  di  questo  negotio,  se  bene 
non  li  dissero  che  cosa  particolare,  per6  era  del  negotio  di  farsi  republica  que- 
sta  Provintia,  et  Regno,  et  tutti  insiemi  s*avviomo,  et  dop6  lo  frti  Tomase  ina- 
nimava,  et  soUecitava  esso  deposante  che  si  mettesse  in  ordine,  et  trovato  com- 
pagni,  che  in  queste  cose  non  si  dovea  perdere  tempo,  et  che  esso  deposante 
dicea  che  seria  stato  in  ordine,  et  dicea  esso  fra  Tomase  che  havea  gente  as- 
sai  con  esso,  et  havea  parlato  con  genti  principali  del  Regno,  tra  quail  era  Don 
Lelio  Ursino,  dice  lo  parlare  delle  carcerc  (^te)  et  sollecitando  fra  Tomase  esso 
deposante  che  desse  principio,  11  disso  non  voglio  cominciare,  ne  portar6  gente, 
se  non  vedo  cominciata  la  guerra  et  all' bora  fra  Tomase  11  disse:  s'io  agglo- 
sto  le  genti  di  Catanzaro  et  si  comincia  k  ribcllare  tu  non  accuderai  1  esso  de- 
posante 11  disse  di  si. 

Dice  anco,  che  k  tempo  che  fra  Tomase  Campanella  discorreva  con  me,  et 
altri  compagni  sopra  lo  fatto  di  questa  ribellione,  io  li  disse  come  si  voleano 
mettere  ad  una  Impresa  cosl  grande  senza  dinari ,  fra  Tomase  disse  che  non 
haveriano  mancati ,  per  che  tenea  personi  che  eel*  haveriano  dati ,  et  partico- 
larmente  sariano  venuti  li  denari  de  lo  Castello  d* Arena,  per  che  Marc'  antonio 
Connestabile  si  confidava  pigliarli  et  darli  k  questo  efFetto,  et  questo  ce  Yhk 
detto  ancora  fra  Tomase  dop6  che  sono  stati  carcerati. 

E  parlando  esso  deposante  con  fra  Tomase,  pigliorno  risolutione  di  chia- 
mare  Gio.  paolo  di  Cordua  et  Gio.  tomase  di  Franza,  11  quali  esso  deposante 
Tantepose  come  hominl  di  valore,  et  atti  per  dare  aggiuto  in  questo  negotio, 
cossi  come  11  scrissi  una  lettera,  che  fussero  venuti  k  Davoli  sotto  colore  che 
voleano  trattare  la  nativitA  loro,  per  che  fra  Tomase  sotto  questo  colore  disse, 
che  11  mandasse  k  chiamare,  che  venendo  havcria  trattato  11  negotio  della  ri- 
bellione, li  quali  vennero  k  Davoli  k  santa  Maria  dello  Trono,  dove  stava  esso 
deposante  con  fra  Tomase,  et  ci  vennc  anco  Oratio  Rania,  et  in  somma  dice 
che  sotto  le  castagne  raggionaro  piu  di  due  bore,  et  fra  Tomase  comlncl6  k 
raggionare,  che  in  questo  Regno  ci  haveano  da  essere  guerre,  et  che  era  bene 
che  ognl  uno  si  trovasse  preparato  con  arme,  et  amici,  et  molte  altre  parole, 
et  persuasionl,  per  che  ogni  uno  stessc  apprecipito,  et  fra  Tomase  rostd  ragglo- 
nando  con  Gio.  paolo  Cordova,  et  Gio.  tomase  di  Franza,  per  circa  due  hore. 
che  non  sa  dl  che  raggioiiassero ,  ma  quelli  dissero  che  fra  Tomase  eni  uno 
gran  homo,  et  11  haveva  raggionato  della  loro  nativity. 

Dice  che  fra  Tomase  li  disse,  che  in  detto  trattato  ci  intervcneva  ancora 
Claudio  Crispo,  et  altri,  ct  disso  di  piu,  cho  in  detto  conscrto  ci  crano  fra  Gio. 
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fiattista  Pizzoli ,  et  non  si  ricorda  si  disse  ancora  Giulio  Soldaniero ,  et  non 
si  ricorda  si  ce  lo  disse  prima,  6  dop6  la  carceratione. 

Dice  di  piu  che  k  tempo  che  esso  deposante  tratt6  detto  negotio  con  fra 
Tomase,  et  altri,  pigliomo  appontamento  di  trattare  per  mezo  di  esso  fra  Toma- 
se,  6  fra  Dionisio,  6  vero  fra  Dominico  di  Petrolo,  che  quando  apparevano  ga- 
lere  Torchesche,  d'  andare  k  trattare  con  detti  Turchi,  che  volessero  dare  ag- 
giuto,  et  &vore  k  questo  negotio. 

Et  in  summa  conclusero  esso  deposante  con  fra  Tomase,  et  fra  Dionisio, 
che  quando  fra  Dionisio  havesse  finite  di  trattare,  et  havere  quelli  di  Catan- 
zaro,  havesse  avisato,  per  che  s*  haveria  pigliato  espediente  ad  effettuare  detta 
rehellione,  et  entrare  k  Catanzaro,  et  fr^  Tomase  diceva,  che  si  havea  da  gri- 
dare,  lihert^  scassare  le  carcere,  et  ammazzare  V  officiali,  etc. 

Detto  Mauritio  convalida  questa  depositione  in  tormentis. 

f.*  26  in  processu  Cur.'  Eccl."  —  Frk  Pietro  Pontic  essaminato  in  processu 
Curiae  Eccles."^**  depone  dell*  amicitia  tra  fra  Dionisio,  et  Campanella,  et  de  au- 
dito,  che  fra  Dionisio  fii  preso  priggione  in  Monopoli,  et  intese  comunemente, 
che  procurava  una  rehellione  con  il  Campanella,  et  altri  frati,  et  secolari,  che 
QOD  mi  ricordo  li  nomi,  ne  s6  che  si  trattasse  altro. 

f.*  31  in  proc.  Cur.*  Ecc*  —  Fra  Pietro  di  Stilo  essaminato  nel  process© 
della  Corte  Ecc'  depone  che  il  Campanella  li  disse  in  Arena  ch'  in  questo  anno 
saranno  gran  revolution!,  et  mutationi  di  stati  per  le  profetie  di  santa  firicita, 
et  del  Zavanarola  et  questi  Stati,  muteranno  Regni,  et  si  faranno  Republiche, 
et  savk  buono  in  questi  tempi  per  chi  si  trovar^  armato ,  et  chi  havers  arm! 
assai  di  defendersi,  et  non  s6  si  volesse  dire  di  se  stesso,  ma  havea  molti  amici 
adherenti,  et  deponit  de  auditu  k  fratre  Dominico  de  Stignano  che  il  Giulio 
Gonnestabile  nella  camera  di  frk  Thomase  pig]i6  Y  imagine  del  Re  nostro  si- 
gDore,  et  se  la  posse  sotto  li  piedi,  et  vedde,  che  detta  imagine  non  stava  al 
loco  suo,  et  frk  Tomase  disse  al  Giulio,  che  delle  figure  si  pigliasse  quella  che 
li  piaceva,  et  sd  che  stese  la  ma  no  k  la  figura  del  gran  turco,  et  se  la  prese, 
et  tenendola  in  mano ,  disse ,  io  non  voglio  altra  figura  meglio  di  questa ;  et 
Taltre  figure  erano  de  la  madonna,  et  la  predetta  del  Re  nostro  Signore  et 
del  Re  di  Persia,  et  altri,  ma  esso  si  elesse  quella  del  gran  turco 

f.*  3.  usque  ad  9  vol.  4.  —  Depositio  fratris  Thome  Campanellae. 

Mauritio  de  Rinaldis  v 

Gio.  Tomase  Franza 

Gio.  Paolo  di  Cordova         .  ^^^^^  j.  ^^^^^^  .^  ^^^^.^  ^  ^^  rj,^^^  0^„. 

Tomase  Tirotta  „^,,^  f.  ^^    ^^   ^^j   ^ 

Felice  Gagliardo  ' 

Geronimo  Conia 

Fra  Silvestro  di  Lauriana 

Fra  Gio.  battista  Cortese  de  Pizzoni  fa  similmente  1*  affronto  in  facce  k 
detto  Campanella.  f.^  16.  !•  Vol.  4. 

Fra  Domenico  Petrolo  fk  similmente  T  affronto  k  detto  Campanella.  f.*  21 
Vol.  4. 

f.*  30.  Vol.  4.  —  Frater  Tomas  Campanella  fuit  tortus,  et  confexus  etc. 
{d'dUro  carattere)  Habuit  defensiones,  et  denique  est  expediendus. 
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KT.®  845.—  La  Difesa  del  CampaneUa  scritta  da  G.  B.  Leonardis. 

lb.  fol.  129. 

{a  tergo)  Jarium  Allegationes  Pro  Fr.*  Thoma  Campanella  Ordinis  Phredi- 
oatonini. 

{inius)  Jesus  Maria  yeritati  adsistant,  et  lumen  veritatis  mihi  humillter 
deprecanti  concedant. 

0  Admiranda  dementia,  6  praedicanda  ubique  et  semper  tanta  perfectissi* 
ma  bonitas,  tantaque  religiosa  pietas  et  cbaritas  Catbolici  et  potentissimi  do- 
stri  Domini  Regis  Philippi  III,  qui  non  solum  optat,  ut  lOou^inorosi  contra  sui 
propriam  Realem  Majestatem  Delinquentes  se  defendant,  sed  mandat  quoque  ut 
summa  diligentia,  vigilantique  studio  defendantur.  Et  quod  magis  incredibOe, 
atque  admirandum  videtur,  quia  mandat,  ut  quoque  &  servo  suo  devotissimo,  et 
in  Advocatum  suorum  Pauperum  constitute  Joanne  Baptista  ^  Leonardis  patro- 
cinentur,  Et  proptereA  licet  ipse  Joannes  Baptista  Neronica  voluntate  (fors,  vo- 
luptate)  contra  similes  facinorosos  Delinquentes  irruere  yelim,  ipsosque  violen- 
tissimis  manibus,  et  acutissimis  dentibus  dilaniare,  et  in  frustra  scindere  cupe- 
rem,  tamen  cum  Excel.***  111.*^  et  Excel.'**  Proregis  nostri  nomine  dictae  Regar 
lis  et  Cattbolicae  Majestatis  mibi  imperaverit,  ut  tale  patrocinium  pro  Fratre 
Thoma  Campanella  Ordinis  Praedicatorum  de  crimine  laesae  Majestatis  Suae  In- 
quisito  prestem,  obediendo  humillimd,  et  reverenter  (ut  debeo)  tali  Regali  man- 
date, cum  causa  coram  111.""  Nuntio  Apostolico,  et  Domino  D.  Petro  de  Vera 
Regio  Consiliario  doctissimis,  et  religiosis  Apostolicis  Judicibus  omni  scientia 
abundantissimd  praeditis  ventiletur,  Quid  juris  mihi  in  ea  causa  videtur  paucis 
per  conclusivas  ad  casum  decisiones  dicam. 

Duo  .n.  erant  articuli  videndi  in  causa  praedicta.  Unus  si  date  quod  di- 
ctus  Fr.  Thomas  de  tali  crimine  laesae  Majestatis  convictus  fuisset,  pro  quo  noD 
expectata  eius  incorrigibilitate  potuisset  Saeculari  Curiae  tradi.  Si  inconsalto 
Sanctissimo  et  Beatissimo  Pontifice  tradi  poterat.  De  quo  latissime  per  Episc 
Scalen.  in  tract  de  censur.  et  Irregul.  tit.  de  deposit,  et  degradatCap.  14  per 
tot.  —  Alter,  si  tale  crimen  laesae  Majestatis  comiserit  pro  quo  Curiae  Saecu- 
lari tradi  debeat 

Et  cum  Primus  articulus  per  expressum  Pontificium  Breve  ipsis  Apostolids 
Judicibus  concessum  decisus  videatur,  quibus  expressa  Apostolica  facultas  coo- 
ceditur  Clericos  de  rebellione,  sei!i  proditione,  aut  alio  crimine  lesae  Majestatis 
convictos,  seu  confesses  Saeculari  Curiae  tradendi,  remanet  solummodo  2.'  arti- 
culus videndus. 

Pro  quo  2."*  articulo  in  terminis  videtur  decisio  Afflicti  in  Constil  de  per- 
sonis  in  fi.  ubi  concludit  in  arbitrio  Episcopi  resideri  ex  circumstantijs  in  re- 
bellione Clerici  contra  Regem,  et  qualitate  personarum  concurrentibus  tradere, 
aut  non  tradere,  et  sequuntur  Jo.  Bernard.  Diaz  in  sua  pract.  crim.  cano.  C.  119. 
Covar.  var.  solut.  lib.  2.  c.  20.  n.*  7  vers.  nam.  juxtA  regulam  Juris.  Petr.  Plax. 
in  epitom.  delic.  c.  22  in  fi.  Jul.  Clar.  in  sua  pract.  crim.  quest  36.  vers,  pa* 
riter  etiam  in  fi.,  Feller,  in  sua  pract  crim.  Cano.  in  ver.''  et  si  confesai,  ant 
convicti  sunt  omnino,  videndus  n.''  23.  et  P^sp.  Farinac.  in  suo  tract  crim. 
par.  1.  tit  de  inquisitio.  quest  8  n.  32."*  in  fi.  et  81.  in  fi.  quibus  in  locis  ha- 
b^tur  et  hoc  in  arbitrio  Judicis  resideri  ex  circumstantijs,  et  qualitate  fact!,  et 
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personarum  tradere,  aut  non  tradere,  quia  juxta  regulam  Juris,  et  communem 
sontcntiam  tradi  non  deberet,  ration i bus  ut  ibi  per  cos. 

Quas  circumstiintias  negotij,  et  Inquisiti  qualitatem  considerando,  mihi  vi- 
detur  arbitrari  non  dobore  Inquisitum  Saeculari  Curiae  et  morti  tradendum. 

P.*  Quia  Apostolicum  Breve  requirit  legitimam  convictionem,  ut  ibi:  et  quos 
legitime  convictos,  aut  confesses  vobis  esse  constiterit,  Et  dictus  Inquisitus  non 
legitime  convictus  mihi  videtur,  cum  attendendo  Testes  contra  eum  eiistentes, 
omnes  Socij  criminis  videntur,  (lui  lic<>t  ad  conjurationem  et  conspirationem  pro- 
bandam  admicti  videantur,  tnmen  ad  poenam  mortis  inferendam  non  sufficiunt 
Gig.  de  crim.  laesae  Majestatis  lib.  2.  tit.  quomodo  et  per  quos  crim.  laesae  Maje- 
statis  prob.  quest.  7.  n.®  3.  ubi  de  conspiratione  conti-a  Principem  ut  esset  in 
casu  nostro,  loquitur,  et  de  communi  per  multos,  atque  multos  in  propria  ma- 
teria conjurationis  conspirationis  rebellionis  et  subversionis  Status  probat  Prosp, 
Farinac.  in  dicto  suo  tract,  crim.  par  i.  tit.  de  indie,  et  tort,  quest.  43.  n.*  61. 
quos  per  eum  allegatos  brevitati  studendo  non  transcribe,  cum  in  eum  Farina- 
cium  legi  possint. 

Quae  communis  conclusio,  et  si  aliquos  posset  habere  contradictores,  secu- 
rissima  adhuc  remanet  in  casu  nostro,  in  quo  tractatur  de  Clerico  in  Sacris  con- 
sitituto,  contra  quern  magi.s  privilegiata  requiritur  probatio,  quam  in  Lajco,  et 
^omus  in  rescript©  expressam  formam  probationis  requireute,  quod  rescriptum 
cum  legitimam  convictionem  requirat  et  socij  criminis  legitime  non  convincant, 
quia  Juris  patiuntur  defectum,  romanet  tirma  conclusio  praedicta,  quod  dictus 
Inquisitus  couvictus  dici  non  possit. 

2.*  Quia  per  dictos  testes  aliud  non  videretur  probatum  nisi  conspiratio  con- 
tra Regem,  et  ip.<c  Inquisitus  caput  dictae  conspirationis,  cum  conspiratio  aliud 
non  sit  nisi  multorum  conventio  ad  subversionem  Status,  vel  dignitatis  alterius 
gloa.  in  c.  per  tuas  in  ver.  conspirationem  de  Simon.  Archid.  Joan,  de  Turre- 
crem.  et  DD.  in  c.  conj  u ration um,  et  in  c.  conspirationum  xi.  q.  1.,  Card,  in 
clem,  pastoralis  n.  2.  tab.  7.,  et  Bonifac.  ibid.  §  San6  n."  1.,  AJex.  cons.  13. 
conrideratis  n.*  15.  vol.  0.,  Natt.  cons.  138.  n.°  22.  vol.  1.°,  et  Tiber.  De- 
cian.  in  tract  crim.  tom.  2.  lib.  7.  c.  8.  in  p.**  Qui  testes  dum  dicant,  quod  di- 
ctus Inquisitus  dicebat  runiores,  invasiones,  et  revolutiones  fato  in  hoc  Regno 
succedere  debere,  et  ipsje  cum  tali  occasione  auxilio  Turcarum  et  inimicorum 
Regis  niti  volebat,  Calabriae  Provintiam  ii  potestate  Regis  evellere,  et  Rempu- 
blicam  facere,  aliud  delictum  contra  dictum  Inquisitum  non  probant,  nisi  con- 
spirationem, cum  dictus  Inquisitus  non  sit  legitime  convictus  ut  supm  diximus, 
Remanet  quod  Saeculari  Curiae  tradi  non  debet. 

3.*  Quia  si  diceretur  quod  dictus  Inquisitus  eamdeni  conspirationem  suo 
proprio  ore  confessus  fuit,  et  successive  legitime  convictus  appareat, 

Advertatur,  quaeso,  ex  dicta  confessione  tantam  acerbam  conspirationem 
per  dictos  testes  enarratam  non  patere,  cum  in  ipsa  confessione  legantur  infra- 
scripta,  videlicet, 

Che  soccedendono  detti  romori,  et  revolutioni,  che  lui  per  Profetie,  et  al- 
tri  segni  prevedea,  con  detta  occasione  si  volea  foi^zare  fare  detta  Provincia  di 
Calabria  Republica,  che  con  pigliare  li  monti  si  hariano  manutenuti,  et  con  que- 
rto  il  Papa,  et  R(^  di  Spagna  li  hariano  lasciati  vivere  in  Republica.  et  ibi:  Che 
dicendoli  Mauritio,  che  detta  Republica  non  si  possea  fare  senza  aiuto  di  Po- 
teotati  esterni,  Lui  rispose  che  non  havevano  d'assaltare  il  Regno,  et  per  que- 
sto  non  haveano  bisogno  di  potenza  esterna,  m^  che  con  la  mutatione  del  Re- 
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gno,  che  havea  da  soccedere  secondo  havea  trovato  per  Profetie,  loro  soli  I 
stavano  con  Teloquenza  et  con  pfraiiiici,  ot  ibi: 

Che  rimperio  Torchesco  s' havea  da  dividere  in  due  y^arii,  Et  una  sai 
stata  da  parte  do  Christiani,  Et  un'altra  dalla  parte  Mauniettana,  et  che  di  quo 
parte  di  Christiani  so  n'  liaveriano  visto,  dove  per  fato  inclinavano.  et  ibi: 

Che  havendoli  ditto  Mauritio,  che  hii  ei-a  andato  sopra  le  (Jalere  Torcl 
sche  k  parlare  con  Morat  Rais,  che  Thavosse  voluto  daro  aiuto  in  fare  del 
Republica,  esso  fi*a  Thomaso  lo  riproso  di  questo,  che  non  liavea  fiitto  bei 
per  che  li  turchi  senipro  sogliono  essere  infcdeli  et  inimici,  ct  alias  ut  ibi. 
dicta  confessione  scquitur.  Et  questo  si  pu6  toner  per  vorissimo  mentrc  del 
Mauritio,  ductus  ad  mortem  exonerando  conscientiam  suam  vohiit  confitori  omn 
et  confessa  da  per  so  solo,  et  non  per  consoglio,  no  per  ordine  et  consenso 
detto  fra  Thomase  esscro  andato  sopra  detto  Galore  Turchcsche  et  haver  pfirki 
con  detto  Morat  Rais,  ut  in  ca  confessione  Mauritij  lepi  potest. 

Et  in  eadem  confessione  dicti  fnilris  Thomae  legitur  etiani,  che  lui  dir^ 
che  succedendono  detti  romori,  et  mutationi  nol  Ro;.nio,  si  seriano  fatti  gri 
di,  6  della  parte  del  papa,  o  della  parte  del  R6. 

Et  legitur,  che  dicea  in  detto  anno  del  600  havea  da  essere  unum  ovile 
unus  Pastor,  et  che  lui  con  li  conqiagni  suoi  Monaci  con  dctta  occasions  hav 
riano  predicato  in  favore  di  detta  Republica  profctizata   in  benefilio  del  Pnj 

Et  sic  attendendo  dictam  confessioneni  Inquisiti  videtur  cam  conspirationt 
per  eum  confessatam  in  bonam  potuisse  succedcro  partem,  cum  si  forsan  in  i 
ctis  futuris  rumoribus  et  rovolutionibus,  si  vei*e  ovenissent  ut  ipse  dicit,  qu 
Deus  avertat,  et  nunquam  permictat,  sod  semper  Regcm  nostrum  Caiholiii 
potentissimum,  pium,  floridum,  quietem,  et  exalt'itum  faciat,  et  consorvet,  vir 
ipsius  Regis  contra  inimicos  dictas  revolutiones  facientos  non  suflicerent,  n 
dubium  quin  melius  fuisset  cum  voluntate  ojusd(?m  Regis,  et  Pontificis  Prov 
tiam  Rempublicam  facere  auxilio,  et  ministerio  dicti  Inquisili,  quani  i)ermictc 
ut  ab  inimicis  invaderetur,  et  pix^^sideretur,  cum  cossantibus  doinde  rumorih 
potuisset  ipsemct  Rex  eamdem  Provintiam  ad  sui  prisiinam  potestatem  red 
cere,  et  proptereii  cum  conspiratio  aliquando  etinm  in  kmam,  et  non  mali 
partem  dici  possit,  ut  per  Decian.  in  d.  tract,  crini.  thom.  l\  lib.  7.  c.  7.  n.* 
ubi  adducit  inter  alias  licitas  conspirationos  conjuratinncm  illam,  quam  focei 
Jojada  Sacerdos  contra  Athaliam  narrataui  in  4.  Regum  c.  xi.  ct  dicii  lK)n: 
fuisse  illam  conjunitionem,  ct  in  dubio  ad  excludendum  tAm  atiXH'issininm  di 
ctuni  ita  considemri  possit,  Remanct  dicendum  quod  Inquisitus  non  sit  Jogiti 
ex  sua  confessione  convict  us  de  conspiratinne  tali  qua  poena  mortis  dignu-  i 
putari  debeat. 

4.*  Et  si  dicta  conspiratio  itiiu  per  testes  quam  confessioni'ra  Inquisiti 
malam  partem  considerari  posset,  nee  minus  pro  e;i  poena  mortis  iniponi  - 
beret,  quia  erat  exequtioni  mandanda  in  casu  futuri  eventus,  >cilicer  in  c: 
quo  in  Regno  rumores.  oi  revolutiones  fato  succederent,  taliter  quod  si  runio 
non  succedebant,  exequtioni  non  mandabatur.  J^t  sic  non  pnssumus  dicero 
aliquem  proximum  et  immediatum  actum  exequtionis  dictae  cinispirationis  fui 
deventum.  Quo  in  casu  etiam  si  lex  vol  stalulum  express<>  dicerel  [»ro  con; 
in  atrocissimis  etiam  ellbctu  non  sequutt)  poenam  mortis  imiK»ni  del>ere  ,  ni 
quam  imponi  deberet,  nisi  ad  aliquem  pi-oxinnim,  et  immediatum  actum  ma 
flcio  deventum  fuerit.  Jul.  Clar.  hi  sua  pract.  crim.  quest,  i)'^.  vers,  scia^s  fanj 
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per  tot.  et  vers,  scias  ctiam ,  et  Farinac.  in  d.**  sno  tract  crim.  par.  1.  tit.  de 
delic.  et  poen.  quest.  17.  n."  48.  ubi  latissim^. 

Et  licet  Gig.   de  crim.  laesae  Majest.  lib.   2.  tit.  qual.  et  k  quib.   crim. 

laesae  Majest   comict  quest.  30.  dicat  quod  attentans  aliquod  Castrum  alicui 

Domioo  subjectum  alter i  subijcere  Majestatis  laesae  crimen  commictat  etiam  si 

efiectos  sequutus  non  fuerit,  et  allogat  Bal.  in  1.  1 .  o  §.  huius  studij  n.**  6.  vers. 

i    sed  si  statutum  fF.  de  Just,  et  Jur.  dicentem,  quod  ille  contra  Principis  Statum 

i     facere  dicitur,  qui  loca  illius  in  alterius  regimen  dirigere  conatur,  et  alteri  Prin- 

cipi  submictere,  Advertatur  quaeso  quod  tarn  Bal.  quad  Gig.  loquuntur  de  actu 

[kroximo ,  et  immediate  ad  delictum  commisso ,  ut  Bal.  ibi  qui  nititur  mutare 

Statum  in  aliam  formam,  vel  regimen,  et  Gig.  ibi:  Quando  quis  attentans  aliquod 

Castrum  alicujus  Domini  alteri  submictere.  Quae  verba  non  possunt  intelligi  de 

sola  conspiratione  praeparanda  ad  mutationem  Status  Regis  faciendam  in  casu 

dubij  futuri  eventus,  ut  in  casu  nostro.  Et  propterea  pro  ea  tantummodo  tentata 

praeparanda  conspiratione  poena  mortis  dictus  Inquisitus  plecti  non  deberet 

Et  non  obstat  textus  in  1.  quis^^uis  G  ad  leg.  Jul.  Majest  quia  textus  ipse 
non  procedit  in  Clericis,  sod  tantummodo  in  subditis  Regi  contra  quem  fit  con- 
^iratio,  ut  in  terminis  decidit  Arnal.  Alber.  in  repet.  c.  quoniam  in  quest.  XL 
&llen.  7.  n.**  81.  de  heretic,  in  6.  quod  considerans  Gig.  in  d.  quest  30.  quando 
dixit,  quod  tentans  aliquod  Castrum  alicui  Domino  subjectum  alteri  subjacere 
crimen  laesae  Majestatis  comictit,  etiam  si  effectus  non  sequatur.  per  d.  1.  quisquis 
limitat  dictam  suam  decisionem  non  procedere,  quando  ipse  attentans  non  esset 
rabditus  Regis  contra  quem  attentaret  ut  ibi  per  eum. 

Et  similiter  non  obstat,  quod  Abb.  in  cap.  at  si  Clerici  in  fi.  p."  dejudic. 
et  aliqui  etiam  dicant  Clericum  laesae  Majestatis  comictentem  Saeculari  Curiae 
tradi  debere ,  quia  Abb.  decisive  non  loquitur ,  sed  ex  argumento  propter  cri- 
minis  immanitatem  arg.  1.  quisc^uis  C  ad  leg.  Jul.  Majest.  ut  ibi  per  eum.  Et 
cum  expressam  habeamus  decisionem  quod  tex.  ipse  quisquis  non  procedit  in 
Clerico,  Remanet  quod  de  Abb.  et  alijs  eum  sequentibus  curare  non  debemus. 
Praeterei  Arnal.  Alber.  in  d.  c.  qm.  do  heret  in  6.  quest.  XI.  fall.  7.  n.°  75. 
osque  88.  dum  voluit  banc  materiam  ad  partes  tractarc,  et  concludere,  Clericum 
crimine  laesae  Majestatis  notatum  actualiter  degradari  debere,  et  Saeculari  Curiae 
tradi  die  it ,  salvo  semper  meliori  judicio.  Et  videns  quod  rationes  per  eum  in 
contrarium  fundatae  erant,  et  sunt  validiores  et  securiores,  propterea  in  eodem 
c.  qm.  quest.  15.  t^m  ex  dictis  rationibus  quam  ex  alijs  noluit  determinare,  sed 
dicit  valde  dubitare,  et  cogitandum  relinquit,  ad  quod  ben6  dixit  Capjc.  decis.  130. 
D.**  75.  opinionem  Abb.  in  d.  c.  at  si  clerici  non  esse  expeditam,  nisi  in  certis 
casibus  notatis  per  Aret  et  alios  in  eodem  c.  at  si  Clerici. 

Et  quando  Abb.  et  Alij  affirmative  deciderent  Clericum  crimine  laesae  Maje- 
statis notatum  Curiae  Saeculari  tradendum, 

Advertatur  quod  fundant  se  in  c.  si  laycus  22,  q.  5.  et  aliam  non  adducunt 
legem,  qui  tex.  non  procedit  nisi  in  Clerico,  qui  Regi  juramentum  et  fidelitatem 
prestitisset,  ut  in  eo  legitur,  ibi,  Si  quis  La jcus  juramentum  violando  profanat, 
quod  Regi,  et  Domino  suo  jurat,  etc.  Et  cum  in  fine  d.  tex.  dicatur,  Episcopus 
Tcro  Presbiter,  Diaconus,  si  hoc  crimen  comiserit,  degradetur,  ilia  finis  tex.  re- 
fertur  ad  primum  s.  si  juramentum  violando  profanat  quod  Regi,  et  Domino  suo 
jurat,  et  ita  in  terminis  decidit  Arnal.  Albert  in  d.  c.  qm.  de  heretic,  in  6.  n.*  9. 
vers,  quod  autem. 
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Et  insuper  quando  etiam  dictus  tex.  in  c.  si  luycus  ponderari  posset  contra 
quoscumque  Clericos  otiam  Regi  non  jurantcs, 

Advertatur  quaeso  quod  loquitur  in  duobus  casibus,  scilicet  in  delicto  con- 
sumato  ut  ibi,  si  perverse^,  et  dolosd  Regnum  Regis  iractaverit,  el  in  conspi- 
ratione  et  insidijs  ad  mortem  ipsius  Regis  machinatis,  quorum  cum  neutrum  mi 
in  casu  nostro,  et  in  poenalibus  t^m  rigorosis  et  maxime  contra  Clericos  etiam 
ex  idemptitate  rationis,  non  fiat  extonsio,  ut  explanati  Juri:^  est,  Reuianet  coD- 
cludendum  quod  Abb.  in  d.  c.  at  si  Clerici,  et  alij  eum  sequentes  dicto  nostra 
Inquisito  non  offendunt 

Et  ultimo  date  quod  per  dictum  tex.  Abb.  et  coeteri  decisive  deciderent 
Clericum  crimine  laesae  Majestatis  notatum  Curiae  Saeculari  tradenduni,  verum 
est  quod  contrarium  urgent issimis  Juribus ,  et  ration ibus  fortiter ,  et  decisive 
determinant  Aret.  Barbat  et  DD.  in  eodem  c.  at  si  Clerici  et  do  communi  pro- 
bant  Cardin.  et  I)D.  in  clement.  Pastoi-alis  de  Re  iudic.  Bo<s.  in  tract,  crini. 
tit.  de  for.  compet.  n.°  137.  et  in  tit.  de  crim.  laesae  Majest.  n."  80,  quibusin 
locis  fortiter  se  fundat  in  c.  felicis  de  pocn.  in  b.  c.  do  liguribus  23  q.  2.  et 
in  c.  penul.  de  heret.  ubi  hereticae  pravitatis  Inquisitoi'es  hal>ent  aliquem  in 
crimine  convictum,  quod  gravius,  et  atrocius  laesae  Majestatis  dicitur,  non  qiorti, 
nee  Saeculari  Curiae  tradunt ,  nisi  incorrigibilit^ite  tiequuta ,  ergo  niulio  magii 
in  crimine  laesae  Majestatis  Temporalis,  ut  ibi  per  eum.  et  dictam  communeni 
sententiam  probant  quoijue  Diaz  in  sua  pract.  crim.  canon,  o.  119.  Clar.  in  sua 
pract  crim.  in  ver.  laesae  Majestatis  vers,  vidi  quandoque  dubitxiri  cum  sequent, 
et  in  q.  36.  vers,  quero  nunquid,  et  Detian.  in  tract,  crim.  thorn.  2.  lib.  7.  c.  H. 
n.*  6.  per  totum. 

Kx  quibus  omnibus  reassumendo  circumstantias ,  quibus  dictus  Inquisitus 
morti,  et  successive  Sueculari  Curiae  tradi  non  debeat,  videlicet 

Quod  nee  per  testes,  nee  per  eius  confessionom  legitimdi  convictus  juxtA 
Apostolicum  Breve  dici  possit.  Kt 

Quod  conti'a  ipsum  aliud  considorari  non  potest,  nisi  conspinitio  praeparanda 
ad  Provintiam  Calabriae  in  casu  futuri  dubij  eventus  subvortcndam.  Et 

Quod  si  dictus  futurus  eventus  non  eveniebat  conspiraiio  exe(|utioni  non 
demandabatur.  Et 

Quod  etiam  si  dictus  futurus  eventus  evenisset,  quod  Deus  non  ))ermif!d83et 
nee  unquam  permictat ,  poterat  succedere ,  quod  ne<iuaquam  dicta  conspiratio 
exequtioni  demandaretur,  cimi  multa  intorvallum  temporis  afferi'o  poterat,  am 
penitentiam,  aut  mortem,  sivc  aliud,  quo  execjuuta  non  tuisset.  Et  considcnindo 
etiam 

Quod  dicta  conspiratio  poterat  quofiue  juxtii  sensum  confessionis  dicti  In- 
quisiti  in  bonam  succedere  partem. 

Quod  ad  nullum  actum  proxinmm,  et  immodiatum  exequtioni  dictae  conspi- 
rationis  deventum  fuerit.  Et 

Quod  tex.  in  1.  quis^iuis  C  ad  1.  Jul.  Majest.  non  procedit  in  Clericis.  Kt 

Quod  communis  et  vera  est  sententia,  Clericum  in  sacris  constitutum  de 
crimine  laesae  Majestatis  notatum  morti ,  et  successive  Siieculari  Curiae  tradi 
non  debere.  Et 

Quod  si  tradi  deberet,  intelligeretur  de  delicto  consumato,  scilicet,  f|uando 
dole,  et  opera  sua  Status  Regis  jam  subversus  fuisset ,  vel  ad  necem  ejusdeni 
Regis  conspirasset ,  quod  non  est  in  casu  nostrae  Inquisitionis  de  f)un  tracta- 
mus.  Et 
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Quod  qaalitas  dicti  fratris  Thomne  inquisiti  non  erat  talis ,  quae  dictam 
mutationem,  et  subversionem  facere  potuisset,  prout  considerat  tex.  id  1.  famosi 
ff.  ad  1.  Jul.  Majestatis  ut  ibi.  N^m  et  persona  spectanda  est,  an  potuerit  fa- 
eere,  et  an  ant^  quid  fecerit,  mihi  videtur  pietatem  et  solitam  equitatem  do- 
etorum  Apostolicorum  Judicum  poenam  mortis  dicto  pauperrimo  Inquisito  evitare 
pcMse,  salvo  semper  saniori  judicio  et  Apostolicae  Sedis  auctoritate,  pro  cujus 
Sedis  Apostolicae  et  dicti  Catholiei  Clenientissimi  atque  piissimi,  et  potentissimi 
Regis  Philippi  III  Domini  mei  servitio,  ct  voluntate  Ego  etiam  mori  (si  opus  esset) 
libenter  vellem. 

J.  B.  de  leonardis  Advoc.  paup.  semper  repetita  protestatione  et  aflirmatione 
proximo  dicta  subscribit. 

KT.®  8'46.  —  Iia  replica  del  Fiscale  D.  Gio.  Sauces 
contro  il  Campanella.  lb.  fol.  144. 

(a  tergo)  Jurium  Allegationes  pro  Regio  Fisco  contra  Fratrem  Thomam 
Campanella  in  causa  rebellionis  patrate.  ^ 

{intus)  Credo  Illustrissime  Pmesui,  doctissimeque  Magistratus  nullara  posse 
oriri  probabilcm  difHcaltatem,  quin  frater  Thomas  Campanella  inquisitus  de  cri- 
mine  laesae  M.ijestatis,  et  de  eo,  ut  per  Fiscum  praetenditur  legitime  convictus, 
et  confessus  actualiter  degradatus  Curiae  Sacculari  sit  tradendus  tam  ox  Juris 
dispositione,  quam  actonto  rescripto  Commissionis  SS.°*  Domini. 

Nam,  et  si  inter  Doctores  dubia  sit  quaestio  an  Clericus  pro  crimine  laesae 
Majestatis  Curiae  Saeculari  tradi  debeat  actualiter  degradatus,  vera  tamen,  et 
communis  est  resolutio,  qu6d  hoc  arbitrio  Judicis  relinquitur,  qui  actcnta  qua- 
litate  personam  ct  atrocitate  facti  ilium  possit  prius  actualiter  degradatum  tra- 
dero  Curiae  Saeculari,  prout  Affl.  in  constit.  Regni  de  personis,  Diaz  in  prac. 
c.  J 10.  Plaza  c.  22.  Covar.  libro  2.  va*.  resol.  c.  20.  n."  7.,  et  tradit  latissimd 
Farinacius  de  inquisitione,  quaest.  8.  n."  31.  in  fine.  Quae  omnia  in  casu  nostro 
c:)ncurrunt;  nam  persona  inquisiti,  licet  sit  Monacus,  cert6  monasticam  vitam 
namquam  duxit,  sod  semper  cum  sceloratis  et  malefactoribus  eius  conversatio 
fail,  et  alias  commisit  crimen  laesae  Majestatis  Divinae ,  et  adiuravit.  factum 
grarissimum  quidem  est;  concitavit  enim  fer6  totam  Provintiam  conspirando 
contra  Statum  Invictissimi,  et  Cattholici  Regis  ad  flnem,  ut  vitam  luxuriosam, 
ei  liberam  viveret,  et  quod  pejus  est,  et  magis  dolendum,  ut  gravissimum  hae- 
resis  crimen  in  Regno  sominaret,  et  dispergeret,  ut  hoc  aperte  ex  processatis 
liquet,  quorum  omnium  ipso  author  fuit,  et  caput,  cum  quo  nulla  de  Jure  ca- 
dere  potest  difficultas.  Et  maxima  actento  rescripto  SS.°*'  Domini,  qui  in  eo  dat 
Judicibus  facultatem,  ut  possint  si  inquisitos  reperient  legitime  convictos,  aut 
confesses  tradere  Curiae  Saccular!,  ncc  nos  aliud  petimus,  nee  pro  alio  instamus, 
nisi,  ut  tradatur  Curiae  Saeculari  servata  forma  rescript!  cum  in  pessimo  viro 
i«to  concurrant,  et  convictio,  et  confessio.  Convictus  .n.  est  ex  depositionibus 
Jo.  Thoniae  de  Francia,  et  Jo.  Pauli  de  Cordua  dicentium  che  fra  Tomaso  di- 
eeva  Pari  che  Iddio  vi  habbia  portato  quA,  perche  per  (juando  vi  sar&  revelato 
k)  possiate  fare,  et  da  qua  puoco  tempo  per  fra  Dionisio  vi  mandar6  t  conli- 
toe  il  secrete  del  quale  cavarete  gran  utile,  et  duo  alij,  (lui  dicunt,  quod  tem- 
pore, quo  manebat  carceratus  in  CJastro  Castri  veteris  Caesar  Pisanus,  venit 
dictus  frater  Thomas,  et  dixit  dictis  tcstibus,  qui  erant  carcerati,  cum  dictus 
Caesar  dicebat  fratri  Thomae  questo  giovane  <^  di  Condoianni,  e  potn\  scrvire. 
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e  luoTcr  gento,  e  cosi  Fr^  Tomaso  disse  date  credito  a  quello,  che  vi  dirft,  e 
raggionar^  Cesare;  perche  quanto  vi  dir;^  dei>endc  da  me.  Sed  certo  certius  in 
proccssu  habcmus,  quod  tarn  frater  Dionisius,  quam  Caesar  Plsanus  nihil  aliad 
pcrsuadcbant,  nisi  prenarratam  rcbellionem,  et  conspirationcni.  ergo  dici  debet 
de  ea  convictus. 

Praetereii  licet  regulariter  Socij  ci'iniinis  contra  socium  non  probent,  tameD 
speciale  est  in  hoc  crimine  laes^te  Majestatis  quod  probent.  tex.  est  expressas 
in  c."  p.*  de  confessis,  et  c*  neniini  15  q.'  3.,  Qutim  opinionom  tenet  Cinus  in 
1.  ult.'  C  de  accusat.  col.  fin.  Abb.  in  d.  c."  p."  de  confessis,  ct  ibi  Jo.  de  ImoL, 
Poller,  in  sua  prac.  §  Itemque  commisit  crimen  la<'sao  Majestatis  n."  2.  Gigas 
in  tit."  quo  mod6,  et  per  quos  crimen  laesiie  Majestatis  proljct.  Gandin.  in  tract 
maleflciorum  rub.  de  multis  quaestionibus  3'  col.  vers,  sed  quaere.  Ant.'  Gomez 
de  probat  delictor.  c.'  12.  n."  16.  quod  non  caret  ratione:  nam  ide6  Soeius  cri- 
minis  non  probat  contra,  socium,  quia  ex  confessione  efficitur  criminosus,  et  in- 
famis,  et  merito  non  probat,  sed  in  crimine  laesaf^  Majestatis  infamis  est  1.  et 
si  idoneus,  ut  tenet  Bart,  in  1.  quaestionibus  ff.  ad  1.  Jul.  Majest.  Poller,  in  g 
itemque  commisit  crimen  laesae  Majestatis  n.°  5.,  et  8  Gigas  de  crim  laesae 
Majest.  in  tit.  qui  accus.  poss.  ergo  probat,  et  i>er  consequens  frater  Thomas 
convincitur  per  tot  confessiones  socioi'um  criminis  adversus  eum,  et  testium  de- 
positiones. 

Est  etiam  confessus,  vos  Patres  scitis,  qui  eum  confitcntem  audistis,  nee 
dicatur  confessionem  esse  conditionattim ,  et  expectare  futurum  eventum;  nam 
haec  sola  sufficeret,  ut  infra  dicemus.  Sed  advertatur,  quod  et  si  in  prima  parte 
confessionis  confiteatur  sub  condictione  ad  se  excusandum,  ut  solent  I'oi  conti- 
tentes  facere,  tamen  in  2.'  parte  expressti  fatctur  se  procurasse  facere  hoc  n>- 
gnum  rempublicam ,  castra  expugnarc,  de  novo  ilia  construere,  et  multos  con- 
citasse,  et  exhortatum  fuisse,  ut  adveniente  anno  1600  sumerent  arma,  et  so- 
cios,  et  amicos  procurarent,  qui  parati  cssent  ad  banc  Rem])ublicam  faciendam, 
qui  omnes  promiserunt  facere,  prout  fecerunt,  ut  in  i\'  parte  confessionis  con- 
fltetur,  et  sic  formatam  machinationem,  et  relxjllionom  confitotur. 

Unde  ex  his  omnibus,  vel  quod  sit  convictus,  vol  confessus,  vel  convictus, 
et  confessus,  debet  dogradatus  actualiter  tradi  Curiae  Sacculari  turn  ex  supra 
fundata  conclusione,  quam  etiam  ex  rescripto  Summi  Pontificis,  qui  hoc  express^ 
mandat,  et  maxima  eum  causa.  Nam  ne  fort^  aliqua  oriretur  dubitatio  Judi- 
cantibus  ex  c.*"  ad  abolendam  de  hacret.  ot  c."  cum  non  ab  homine  de  Judicijs. 
et  c."*  ad  falsariorum  de  crim.  fals.  ubi  halietur  quod  in  tribus  casibus  cleribus  sit 
actualiter  degradandus.  scilicet  in  Crimine  haeresis,  falsi  in  literis  ApostoHcis,  et 
conjurationis  in  Episcopum,  tamen  vohiit,  ut  etiam  in  casu  nostro  tradatur;  at 
omnes  cognoscant  quantum  enixd  SS.  Dominus  regna  (*t  Status  Invictissimi,  et 
Catholici  Regis  Nostri  Philippi  tuetur  et  protegit,  prout  statini  ac  Dictus  Phi- 
lippus  suscepit  Kegni  gubernacula  per  suas  literas  declara\it  lUustrissimo  Pro- 
regi  Comiii  de  Olivares,  et  in  hac  causa  libentius  jubet  [)ctente  et  elHagitanie 
Optimo  el  lUustrissimo  Prorege  Nostro  Coniite  de  Lemos  de  Siicrosanta  Kom:ina 
Ecclesia  l>euemorito,  et  hoc  licet  non  essot  nocesse;  nam  voni,  et  uiagis  com- 
munis opinio  est,  quod  ultra  suprascriptos  casus  pro  alijs  atrocilms,  et  gravis- 
simis  delictis,  ut  est  hoc,  de  quo  tractatur,  iK)test  non  I'speclatii  uieorrigihili- 
tate  actualiliir  Clericus  degnidari,  ct  curiae  Saeculari  tradi.  .\bb.  in  c."  at  si 
Cleric!  de  Judicijs  in  c."  p."  de  his,  «iui  fil.  occid.  Felvn.  in  c."  inquisitionis  de 
accusat.  et  in  c"  p.*  de  const.  Ancar.  in  rons."  58.  Ouido  pap.  q.   121.  ot  dicir 
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Teram,  et  magis  comunem  Gugliel.  de  Benedic,  quern  rogo  videri  post  3'"  par- 
tem repet  in  c.'  Rainutius  in  q.  de  homicida  n.'  40.  Alciat.  in  d.  c*  cum  non 
ab  homine  de  Judicijs.  Diaz  in  sua  pract  c."*  90.  Covar.  lib.  2.'  var.  c.  20.  n.*  7. 
CUitis  q.  36.  n.**  40.  Farinac.  de  inquisit.  c.'  8.  n."  81;  et  in  specie  in  crimine 
laesae  Majestatis  tenet  Abb.  d.  c."  et  si  clerici.  Bal.  in  1.  p.**  §  huius  autem 
studij  ff.  de  Just  et  Jure,  et  omnes  alij  relati  in  p.'  conclusione  (a)  quum  su- 
pra fundavimus,  et  faciunt  notata  per  Covar.  pract.  quaest.  c.**  32.  n."*  2.'  in 
fin.  ubi  dieit  quod  si  Clericus  aliquid  immane,  et  atrox  delictum  commiserit, 
pium  erit,  et  equissimum  a  Judice  laico  eum  puniri. 

PrafitereA  actenta  etiam  prima  parte  suae  confessionis  deberet  frater  Tho- 
mas degradari,  et  tradi  Curiae  Saeculari,  Nam  uos  non  instamus  puniri  eum, 
quod  iam  ejecerit  Regem  a  Regno,  Rempubiicam  fecjrit  quod  dicit  se  facturum 
procurasse,  et  hoc  sub  conditione,  et  spe  futuri  eventus,  ut  Advocatus  partis 
fatetar,  sed  puniendum  instamus  ex  delicto,  quod  ipse  commisit  ex  nunc  ma- 
(^inando,  et  subducendo  homines  ad  faciendam  Rempubiicam,  qui  obtulerunt  se 
paratos,  quae  machinatio  jam  facta  fuit,  quae  sola,  licet  non  sit  sequutus  ef- 
foetos,  sufficit,  ut  quis  incidat  in  crimen  laesae  Majestatis.  Nam  licet  vera  sit 
regula  quod  etiam  in  atrocibus  delictis  actentatum  non  punitur  nisi  sequuto 
effiectu,  ut  per  Clarum  in  q.  92.  hoc  tamen  fallit  in  crimine  laesae  Majestatis, 
in  quo  eadem  poena  voluntatem  sceleris  qua  effectum  puniri  Jura  voluerunt,  1. 
qusquis  0.  ad  1.  Jul.  Majest.  1.  3.  in  fin.  ff.  eod. ,  et  maxima  cum  deventum 
est  ad  tractatum,  et  consilium  est  initum  cum  alijs.  Doctores  in  1.  p.'  ff.  ad  1. 
Jul  Majest.,  Iser.  in  c.**  p."  §  si  voluerit  n."  5.  et  6.  de  Cap.'  qui  cur.  vend, 
et  in  tit.*  quae  sint  regal.  §  et  bona  commictentium.  Corr.  in  §  homicidium 
n.*  32;  Capicius  in  decis.  130,  et  de  consuetudine  ita  servari  testatur.  Socc.  Jun. 
cons.*  105.  lib.  3.  Boss,  in  tit.  de  crim.  laesae  Majestatis  n.°  4."  Covar.  in  clem, 
si  furiosus  vers.*  p.*  infertur.  Clar.  de  crim.  laesae  Majestatis. 

Nee  obstat  Doctrina  Amal.  Albert,  in  c*  quoniam  contra  n.*  81.  de  haeret 
in  6.*  quod  1.  quisquis  non  habet  locum  in  Clerico.  Nam  respondemus  verum 
esse  quo  ad  impositionem  poenae  confiscationis  bonorum,  quae  non  cadit  in  Cle- 
rico, non  autem  quo  ad  regulam,  quam  ibi  ponit  Imperator  non  novam  legem 
condendo,  sed  attendendo  juris  dispositionem,  qua  voluntas  punitur  eadem  poe- 
na, qua  effectus,  ut  patet  in  tex.  ubi  Jura  voluerunt.  Praeterea. 

Praeterea  Arnal.  loquitur  actenta  opinione  illorum,  qui  tenent  Clericum, 
non  esse  degradandum  pro  hoc  crimine,  et  nos  supra  fundavimus,  quod  actenta 
qoalitate  personae,  et  immauitate  facti,  possit  Judex  id  facere,  ut  est  persona 
fnitris  Thomae  rebellis  Divinae,  et  humanae  Majestatis,  qui  causa  fuit,  ut  tot 
infellces  homines  laqueo  fuerint  suspensi,  et  insimul  cum  vita  bona  et  honorem 
amiserint,  et  alij  multi  contumaces  aufugerint  bona,  et  patriam  amiserint  in 
discrimine  vitae  constituti,  quorum  omnium  ipse  Dux,  auctor,  et  Caput  fuit 

N."  847.  —  Riassunto  degV  indizii  contro  fra  Dionisio,  lb,  fol.  176. 

Contra  Fra  Dionisio  Ponsio. 

Questo  Fra  Dionisio  Ponsio  6  quello  che  and6  promulgando,  che  fra  Tho- 
mase  Campanella  era  homo  principalissimo  in  tutte  le  scienze,  dando  ad  inten- 

(a)  Si  aoti  che  vi  era  g\k  una  l.*^  conclusione  o  Requisitoria  del  Sances,  e  per<^  abbiamo 
iotUolata  la  presente  scrittura  una  Replica,  come  del  resto  apparisce  aoche  dal  trovanri  com- 
i       battnti  ffl'i  argomenti  deirAvrocato  Leonardis. 
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derc,  clio  col  saper  suo  disponea  11  animi  dele  genti  ^  sequitarlo  in  quello  che 
lui  volea ,  e  ch' esso  fra  Thuniase  havoii  proiiosticato  ohc  in  questo  anno  iCOO 
haveano  da  succedere  mutation i  di  Stati,  c  precist^  die  questo  Regno  di  Napoli 
havea  da  mutar  Padrone,  ct  anteponendo  le  tirandido  di  Principi  (sic)  andava 
seducendo  le  gente  k  pigliar  1*  arine  conlro  il  K^ ,  presupponcndo  far  la  pro- 
vintia  di  Calavria  Republica ,  e  ponerla  in  libertit ,  dando  anco  ad  intendere  i 
tutti  quelli  ehe  concuri*evano  in  detta  con<;iuni,  clie  vi  concuri'evano  signori  e 
gente  principali ,  e  ehe  ad  un  giorno  segiuilato  del  prossime  passiito  luese  di 
aettembi'e  concluso  doversi  gridare  liberty,  e  lutto  ad  un  tempo  sarebbeno  en- 
trati  in  la  CittA  di  Oatanzaro.  da  duoento  ibrasciti ,  annnazziito  gli  otliciali  del 
Re,  scassato  le  carcei'e,  liberati  li  preggiuni,  cjuali  si  fomno  arniuti  doUa  mo- 
nitione  della  Corte,  e  sequitato  la  ribellione  con  gli  altri  congiurati,  et  lo  simile 
8  haverebbe  fatto  in  tutte  le  altre  terre ,  c  luochi ,  onde  da  niano  in  inano  si 
sarebbe  tutto  lo  Regno  rebellato. 

Lo  quale  fra  Dionisio  liavendo  chianiato  Fabio  di  Lauro,  et  Gio.  batiista 
blibia  di  Catanzaro ,  inanimandoli  a  volerno  concorrorc  in  questa  congiura ,  e 
rebellione,  essi  Fabio,  e  Gio.  battista  dandoli  ad  iniondore  volerno  concoirere 
in  essa,  lo  revellorno  a  Sua  Fccellonza  con  niezu  doll*  Avvocato  liscale  larava 
et  per  V  Eccellenza  Sua  fu  mandate  Carlo  S])inello  con  ampla  [>otesta. 

Che  detio  fia  Dionisio  andava  requircndo,  o  so(iu<'t*nd(>  le  i)ersoue  &  volerno 
far  detta  rebellione,  anteponendo  a  tulti  1'  utile,  die  no  repoi-teria. 

Fabio  de  Lauro  revelante  fol.   16.  )    ,.         ,        ^   . .  ^    i-  ** 

^,.     ,   .^•.     111-  I  /.  ,    ..  J  dicono  bene  tutto  nuesto  fatto. 

Gio.  battista  blibia  revelante  fol.  33.  a  t."  ) 

Francesco  treviri  {/(*(/,  Siriveri)  fol.  49.  deponunt  bene  ,  die  foro  ri- 

Gio.  Thomase  de  Franza  ful.  02.  /  chiesii  da  detto  frii  Dionisio 

Gio.  paulo  de  Cordua  fol.  83.  ^  cho   volcssero  concorrere  in 

Thomase  Treveri  (/<'//.  Striven)  fol.  90.  a  t.*  dotta  rebellione. 
fol.  190. —  FrA  Silvestro  de  Lauriano  esaminato  avanli  il  Vescovo  di  veraci, 
depone  inter  alia  die  stando  con  fr^  thouiai»e  Caiupanella,  con  fra  Dionisio« 
frd  Gio.  Battista  et  (Jio.  Pietro  de  Stilo  fratello  del  Canipandla  in  camcnu  et 
lo  detto  fra  Thomase  cominci6  a  parlare,  chc  nell' anno  lOuo  si  doveano  \edere 
gran  cose  ,  e  revolutioni  di  Stati ,  et  partit'olarnieiite  V  anno  sequente  toccauo 
esserc  tre  terremoti ,  e  ehe  esso  Campanella  si  volea  stare  appjii-ecchiato  jicr 
I'cbellai'o  questa  provintia,  e  farla  republica,  e  a  tal  elletto  volea  die  Mauritio 
de  Riiialdis  li  procurasse  furasciti,  e  die  hiiveivbbe  per  mai-e  agiuto  del  turcho, 
et  si  pigliaivbbe  Rigio,  et  poi  a  poco,  a  [tvco  le  altre  teiiHi  e  ehe  lo  Mauritio 
havea  trattato  ogni  ct»sii  con  detto  tuivo,  e  die  li  provedercblie  di  gente  fora- 
sciti,  et  ad  inten-ogationoni  coiiiplicuni,  dice  lo  non  ne  so  altri,  siilvo  il  Mau- 
ritio de  Rinaldis,  et  il  fi^atello  del  CanqMinella,  (iio.  Pieti-o  de  Stilo,  de  fratri, 
fr^  Domenico  de  Stignano,  et  (lii  Pietro  de  Stilo. 

f  191.  —  Giulio  Soldaniero  similiter  examinatus  coram  F^piscopo  yeracensi. 
depone  ehe  fra  Dionisio  et  fra  Gio.  battistii  dissei*o  ad  esso  dcposante ,  ehe  il 
Campanella,  o  loro  predicarebbeno  la  libei-ta  della  Sigiioria  Regia,  e  della  legge, 
e  ehe  predicarriano  nova  legge,  et  Camjxmolla  farebbe  novo  leggi,  e  miracoii, 
si  ehe  il  populo  li  crederebbe ,  e  se^juitei-ebbe ,  et  si  ben  li  banditi  erauo  po- 
chi ,  per  principio  li  kistava ,  perche  jioi  .s;irebbe  statu  agiutato  da  altri  po- 
tent i. 

Deponit  etiam  ehe  li  dissero,  et  partieolarmente  il  fra  Dionisio,  ehe  il  tui-cu 
li  darebbe  aginto  per  mare  et  ehe  a  tale  elletto  haveano  mandato  un  gentilho- 
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mo  al  bascian  Cicala  dal  quale  baveano  havute  polisine  con  il  Campanella  et 
11  h&vea  promeso  grande  agiuto,  e  diccano  havemo  setti  Principi  per  suoi  fau- 
tori,  e  che  li  religiosi  che  haveano  da  predicare  erano  frk  Paulo  dela  grotte- 
ria,  ftA  Pietro  de  Stilo,  o  fr&  Silvestro  de  Lauriano,  e  li  suddetti  Dionisio,  e 
{jzzoni  capi  con  el  Campanella,  e  che  11  Dionisio,  et  M  Gio.  Battista  U  disse- 
ro,  che  prima  si  rebbellerft  Catanzaro,  dop6  Stilo,  e  luocbi  convicini,  e  che  in 
G^tanzaro  la  prima  cosa  s'ammazzava  il  Vicer^,  et  il  Vescovo,  e  poi  Tofficiali 
Reglj,  et  si  cominciava  k  predicare,  come  hk  detto  di  sopra,  e  con  Tagiuto  poi 
di  fora  si  dava  complimento  al  negotio. 

fd.  193  et  a  t."  —  Fra  Dominico  I^itroli  esaminato  similmente  avanti  il  Ve- 
roTo  di  yeraci,  dice  che  il  CampaneUa  disse  le  rivolutioni,  e  mutationi  di  Sta- 
ti,  di' haveano  da  essere  I'anno  iCOO,  e  dicea  le  profetie,  et  alia,  et  che  facea 
gran  capitale  di  fvh  Gio.  Battista  Pizzoli,  M  Dionisio  Pontic,  frA  Pietro  de  Sti- 
lo, et  da  me  ancora,  e  che  frti  Dionisio  trattava  di  fare  rebellare  Catanzaro,  e 
fta  Thomase  Stilo,  et  altri  luochi. 

fol.  194,  195.  —  Fr^  Gio.  Battista  de  Pizzoli,  similmente  esaminato  avanti 
detto  Vescovo  di  yeraci,  depone,  che  frii  Dionisio  li  disse  che  vogliono  fare  que- 
sta  provintia  republica,  et  io  dicendoli ,  che  non  6  impresa  di  fratri ,  ne  mono 
de  cristiani  contro  un  R6  tanto  Cattolieo,  lui  me  rispose  che  haverA  molti  po- 
tenti  in  feivor  suo,  e  che  Campanella  prima  in  Stilo  havea  molti  adhercnti,  et 
i  Davoli,  et  in  Catanzaro,  nel  qual  loco  trattava  per  mezzo  di  fr^  Dionisio  il 
quale  promese  esso  di  far  T officio,  e  di  piu  si  avant6  in  mia  presentla  e  fr^ 
Dionisio  che  haveano  favore,  et  haveriano  agiuto  del  turco,  e  fri  Dionisio  di- 
cea che  in  Catanzaro  havea  il  Barono  di  Cropani  fattore  di  questa  rebellione 
e  eomplice,  e  poi  11  altri  banditi. 

Gio.  Antonio  Mesurata  (sic)  fol.  209,  )  deponeno  della  comparsa   deH'ar- 

Gio.  Vittorio  Necosia  fol.  212,  ^  mata,  e  si  dicea  che  era  venuta  ii 

dare  agiuto  alii  congiurati,  e  tra  li  altri  che  intesero  nominare  che  teneano  in- 
tendimento  con  detti  turchi  erano  fr^  thomase  Campanella,  fra  Dionisio  Ponsio, 
fra  Gioseppe  bitonti,  e  Mauritio  de  Rinaldis. 

Una  declaratione  seu  fede  di  D.  Minico  Pulera,  nella  quale  deelara  che  es- 
sendo  andato  verso  Tultimo  di  giuglio  prossimo  passato  nella  cella  di  frk  Pietro 
Masse  del  Convento  di  S.  Domenico  del  Casale  di  Macerata  (leg.  Maierato)  ri- 
troT6  dentro  un  libro  due  lettre  direttc  k  detto  fvb,  Pietro,  una  in  foglio  con 
la  data  delli  x  di  giugno  99  sottoscritta  da  frji  Dionisio  Ponsio  sigillata,  et  I'al- 
tra  in  mezzo  foglio  con  la  data  di  25  di  Giuglio  99  sottoscritta  da  frk  Gio.  Bat- 
ti«ta  de  Pizzoni,  et  in  dette  lettere  si  trattava  di  congregatione  di  forasciti,  et 
arme,  le  quali  port6  al  govematore  del  State  di  Milito  questo  mese  di  Otto- 
bre,  il  quale  disse  che  le  consignasso  alFAvvocato  fiscalc ,  come  ce  le  con- 
«ign6.  fol.  258. 

Fede  del  mastro  d'atti  de  consignatione  di  dette  lettere.        fol.  258  a  t," 

Lettre.  fol.  260.  261. 

Uno  alfabeto  in  zifra  di  fr^  Gio.  Battista  Pizzoli  con  Campanella,  con  fede 
del  detto  fr&  Gio.  Battista,  seti  declaratione  fatta  a  don  Loise  Sarava,  nella 
qoale  deelara  che  M  Thomase  CampaneUa,  e  frti  Dionisio  Ponsio  havendosi  sco- 
verto  di  voler  introdurre  novo  leggi,  e  nuovo  mode  di  vivere,  introducendo  li- 
terta  con  il  favore  d'alcune  profetie,  c  delli  cieli  per  astrologia,  andavano  pro- 
enrando  amicitia  de  banditi,  e  per  dar  prencipio  k  tal  impresa,  et  havendolo 
Hpreso  di  queste  male  prattiche,  pensieri,  et  false  profetie,  che  non  sono  cose 
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do  riuscircy  loro  risposero  cho  era  codardo,  e  da  poco,  et  che  loro  non  sono 
tanti  impotenti,  quanto  osso  fra  Gio.  Battista  si  crede,  perche  addesso  li  bastaoo 
questi  pochi  banditi  k  dar  principio  k  tal  impresa,  e  che  dopoi  alcuni  mesi,  scorsa 
la  nova  havoriano  havuto  soccorso  da  Venotiani,  e  da  turclii,  et  altri  Principi, 
0  particolaro  da  D.  Lelio  Ursino,  il  quale  dicoano  essere  andato  ii  Saa  MaesU 
in  Spagna  per  ottenero  di  venire  protettoro,  e  poi  succedere  nel  principato  de 
Bisignano,  o  di  ottenero  di  tenere  compagnia  di  gente  armata  sotto  pretesto  di 
guardar  il  Stato,  ma  poi  date  principio  k  tal  rivoltare,  li  dar^  in  suo  favorc  la 
detta  gente  armata,  et  il  Stato  ancora,  e  che  lui  tiene  nolle  terre  sue  un  frk 
Giegorio  do  Nicastro  che  va  esplorando  le  gente  sotto  abito  di  merciaro,  e  ven- 
ditore  di  figure. 

Fede  del  mastro  d*  atti,  come  detta  declaratione  ^  scritta  dal  detto  fra  Gia 
Battista  in  prosentia  di  Don  Loise  Sarava.  f.""  2G3. 

Duo  testes  deponunt  super  ascriptione  et  consignatione  predictae  scripturae, 
et  fldei.  fol.  274  et  a  V 

Lettora  di  Claudio  Crispo  diretta  k  Geronimo  camarda  che  li  tratta  della 
congiuiu,  e  della  sicura  vittoria  nel  mese  di  setlembre,  nomina  fr^  Gio.  Bat- 
tista, frk  Dionisio,  et  Campanella.  f."  296. 

Baldassarre  nocito  depone  di  Gio.  Francesco  (sic),  le  risposo  che  frk  Dioni- 
sio Ponsio  r  havea  detto  che  sarA  una  revolutiono  di  gente,  et  molti  sariano  ta- 
gliati  k  pezzi,  e  per  questo  stesse  sopra  V  amio.  fol.  303. 

Thomase  Tirotta  servitore  de  Mauritio  de  Rinaldis,  depone  che  frk  Tho- 
niaso  Campanella,  et  frk  Dionisio  Ponsio  sono  stati  insieme  con  detto  Mauritio 
in  Stilo,  in  Da  vol!  in  casa  di  Don  Marco  Antonio  Pittolla,  et  raggionavano  se- 
cretanionto.  fol.  315. 

Vol.  2."  —  Cesare  Meleri  princiimle  inquisito,  dice  che  frk  Dionisio  Ponsio 
li  disse,  come  havoano  consortato  con  fvk  Thomase  CamiKinella  et  Mauritio  do 
Kinaldis  una  congiura  di  rebollare  questo  Regno,  e  che  per  questo  haveano 
r  agiuto  del  turco,  et  che  loro  >i  volcano  imiKitronire  di  molte  terre,  et  che  il 
capo  di  detta  eongiura  era  Don  Lelio  ursine,  il  quale  si  volea  impatri.>nire  di 
tutto  il  Regno,  e  che  per  U\\o  etfetto  havoano  consortato  di  fore  una  massa  di 
forasoiti,  et  alti*o  gente,  ol  in  ogni  terra  tonoano  molti  congiurati  preparati  per 
quando  vonesso  V  armata  del  turco,  et  che  il  fvk  Thomase  dicoa  che  neU'anno 
1000  questo  Regno  havea  da  mutar  padrone,  et  haveano  da  essere  gran  rivol- 
tuiv,  Kt  essiMido  questo  osso  doiwsanto  stesse  procopito  per  entrare  alia  dotta 
congiura,  promoso,  et  si  (^tVoi-so  di  stare  in  ordine  eon  altri  congiurati,  fier  met- 
toro  in  esooutione  dotta  ivK»llione,  e  di  iivvaiv  altri  oompagni  pt-r  detto  elfetio, 
0  cosl  restaiv  d' aocordio  con  detto  fvk  Dionisio.  fol.  78.  2.*  Vol. 

DojKMio  aneo  cho  do^K^  oho  ivst6  d'  accordio  oon  fra  Dioni>io  nel  niodo  su- 
dettv\  osso  dojH^santo  andO)  A  tiware  Francesco  antonio  dolli  Joy  amico  suo,  e 
li  scoprl  detto  trattato,  ot  congiura,  il  quale  Franoosoo  antouit>  H  di>so,  che  fra 
Dionisio  puix>  co  T  havea  dotto,  e  cho  stava  in  oi'dino.  o  dosidoi-iva  venesse  in 
offotto,  o  obe  Gio.  Franco soo  do  Nuzzi  disso  ad  o^^io  doiH>sante  the  fra  Dionisio 
r  luwea  raggionato  di  dotta  rt»lvllione  {a) ,  e  che  stava  in  ordine  coufomie  al 
appuDt^unento  faito  con  fvk  Dionisio,  oi  asiK^iiava  la  gioniata  di  ponere  in  esse- 
cutione  deiu  rebollione.  f.^  80  a  t.* 

Depone  anco  che  li  dotti  frJi  Dionisio  et  Francesco  antonio  diceano  ad  esso 


(«)  L'ba  nou  marinnale  die*  qui:  €  in  tortun  »^raTA  (ju^su-  do.  Fr4Dce«oow  i>  82  a  i»». 
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deposante  cbe  in  detto  consierto  di  ribellarnosi  contro  il  Re  ci  erano  una  gran 
quantity  di  forasciti,  et  altra  gcntc  di  quality  di  questa  Provintia,  et  esso  de- 
posaate  lo  s^  per  che  da  questo  mese  di  giugno  in  qu^  in  sino  k  tanto  che  lo 
detto  frk  Dionisio  si  ne  fugl,  lo  accompagn6  in  alcune  terre,  come  sono  Catan- 
zaro,  Girifidco,  Nicastro,  et  altre,  nelle  quali  vedeva  detto  frit  Dionisio  nego- 
tiare  con  diverse  persone  secretamente,  e  dopo  dicea  ad  esso  deposante  di  quelle 
persune  si  haveano  da  trovare  in  delta  rebellione.  fol.  80.  a  ter.* 

Depone  anco  che  il  modo,  che  haveano  da  ponere  in  esecutione  detta  re- 
bcllione,  lo  detto  fra  Dionisio  disse,  che  era  di  questa  manera,  che  esso  M  Dio- 
nisio, e  fra  Thomase  Campanella  haveano  mandate  in  torchia  a  trattare  col 
turco  che  fusse  venuto  k  dare  agiuto  con  T  armata,  per  che  li  voleano  dare  molte 
foptellezze,  e  terre  in  potere,  e  che  per  questo  effetto  era  venuto  il  mese  di 
gingDo  prossimo  passato  Morat  rays  con  le  galere  per  concludere  detta  rebel- 
fioue;  sopra  delle  quali  galere  ci  era  andato  Mauritio  de  rinaldis,  et  havea  con- 
cluso  con  morat  che  Y  armata  fosse  venuta  k  Sottemhre,  et  esso  deposante  in- 
sieme  con  li  predetti  nominati  e  tuiti  li  altri,  ch*  erano  concorsi  si  erano  con- 
sertaii ,  che  quando  venea  Y  armata  predetta ,  entrare  dentro  le  terre  di  dette 
provintie  et  ammazzare  tutti  Y  offlciali  del  R6 ,  e  chi  non  volea  concorrere  in 
detta  rebellione,  o  di  dare  agiuto  alia  detta  armata  turchesca,  acci6  fusse  en- 
ttata  dentro  dette  provintie,  et  impatronitasi  delle  terre  con  fortellezze.  fol.  81 
eta  f 

Et  ad  interrogationem  causae  rebellionis,  Dice,  che  il  detto  frk  Dionisio 
qoando  li  cominci6  k  ragionare  di  questa  rebellione  li  disse,  che  il  R6  era  uno 
tiraano,  et  mandava  tanti  alloggiamcnti ,  et  li  facea  pagare  pagamcnti  fiscali, 
et  non  T  havea  voluto  mandare  Tindulto,  e  li  tenea  cossl  oppressati,  e  perci6 
n  persuase  si  fusse  rebeUato  per  che  saria  vissuto  liberamente ,  et  senza  tanti 
travagli,  et  esso  deposante  si  content6  ribellarsi  per  vivere  liberamente  senza 
essere  soggetto  alia  Corte,  et  aspettava  la  giomata  che  si  havea  da  fare,  f."  81  a  t" 

Si  dk  la  corda  k  detto  Cesaro,  et  accetta  tutto  lo  predetto  che  ha  deposto, 
pert)  dice  che  Gio.  Francesco  Nuzzo  non  ce  intervenne  et  6  stato  {sic),  fol.  82  a  t." 

Vol.  2.*  fol.  85.  at"  —  Alfonsino  Serra  dice  che  la  sera  del  giomo  che 
arriv6  lo  Signer  Carlo  Spinello  k  Nicastro  fu  richiesto  da  Donno  Lorenzo  di 
bernardo,  che  accompagnasse  fra  Dionisio  Ponsio ,  et  fra  Cirifalco  (sic),  come 
%  et  lo  frk  Dionisio  and6  in  casa  di  Cesare  Mileti  de  Nicastro ,  e  11&  ad  alto 
siette  un'hora,  e  piti,  e  poi  scese,  e  passorno  per  la  casa  di  Minico  di  messi- 
oa,  al  quale  fr^  Dionisio  dimand6  si  Y  havesse  fkiia,  queUa  imbasciata,  li  rispose 
di  si,  et  andaro  k  Cirifalco,  dove  gionsero  all'  albi,  e  frk  Dionisio  and6  in  casa 
di  00  preite  gioveniello  dellicato,  et  si  mand6  k  chiamare  un  menace,  che  di 
vista  lo  conosceria,  e  dop6  si  disse,  che  s'  andava  cercando  di  pigliar  preggione 
fr4  Dionisio. 

fol.  87.  ter."  —  Pietro  de  Lauro  depone,  che  hk  visto  frk  Dionisio  una  sera 
verso  23  bore  d'Agosto  raggionare  alia  piazza  de  Catanzaro  secretamente  con 
Gio.  thomase  di  Franza,  Gioseppe  de  Cumesi,  e  Thomase  Striveri,  e  dopo  con 
Nardo  rampano,  e  dop6  detto  fr^  Dionisio  chiam6  Fabio  sue  fratre,  e  raggio- 
nomo  insiemi  secrete,  e  si  licentiomo. 

Dice  anco  che  la  sera  sequente  esso  test.*  con  Fabio  Lauro  suo  fratre  an- 
domo  al  convento,  et  all'  inclaustro  frk  Dionisio  raggionava  secretamente  con 
Gio.  thomase  di  Franza,  e  dopo  Gio.  thomase  si  licenti6,  e  da  11&  un  quarto 
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d*hora  ritorn6  con  Qio.  Paulo  di  Cordua,  ct  fr^  Dionisio,  Gio.  Paulo,  et  Oia 
thomase  raggionorno  sccretiimente.  f."  80.  ct  a  t* 

E  dop6  che  Carlo  SpincUo  pigli6  tutti  li  prcdctti  carcorati,  h^  inteso  dire 
publicamcnto  che  andavano  carcerati  per  la  congiura  con  fra  Dionisio  di  ri- 
bellarnosi.  foL  89.  a  ter* 

f.*  98  a  t*  —  Antonio  Polito,  cho  andando  una  domenica  all'  inclaustro  di 
S.  Domenico  con  Francesco  Striven,  Thomase  Striven,  et  Gio.  Thomase  Ji 
Franza,  fr^  Dionisio  pigli6  per  la  mano  Gio.  thomase  di  Franza,  con  lo  quale 
raggion6  sccretamente  piu  di  un  mezzo  quarto  d*  hoKi,  e  doi)6  pigli6  per  la  mano 
francesco  Striveri,  col  quale  similmente  parl6  un  pezzo  secrotamente ,  non  ;rit 
di  cho  raggionorno,  ma  dope  la  carceratione  hi  inteso  publicamcnto  che  ha- 
veano  raggionato  con  frh  Dionisio,  il  quale  Thavea  proposto  I'cbellarnosi  contro 
il  R6. 

f.  100  a  t."  —  Mutio  di  Jjuca  depone  che  vedde  nella  piazza  di  Catanzaxx) 
raggionaro  secretamenle  frA  Dionisio  con  Gio.  Thomase  di  franza,  Thomase  Stre- 
vieri,  et  Gioseppe  cumesi  un  pezzotto  non  si  di  che,  et  idem  de  audita  publico 
della  congiura  del  fri  Dionisio  contro  il  Re. 

fol.  102  a  t."  —  Gio.  Pietro  Casiano  depone,  che  and6  al  monasterio  di  Zoc- 
colanti  i  portar  il  magnare  a  Gio.  Battista  Blil»ia,  o  con  esse  ci  stava  in  una 
cella  Fabio  Lauro,  et  uno  monaco  doir  ordine  di  san  Domenico,  che  Y  intendea 
chiamare  fri  Dionisio  Ponsio ,  lo  (juale  monaco  volse  un'  huomo  cho  fusso  an- 
dato  con  esse ,  et  esse  testimonio  li  porU)  uno  zappatore ,  il  quale  poi  tomato 
li  port6  una  lettera,  dicendoli  ch'  era  del  detto  frA  Dionisio,  che  V  havesse  data 
al  detto  Gio.  Battista,  et  esse  ce  la  port6. 

fol.  1 13.  —  Felice  gagliardo  carccrato,  deponit  che  un  dl  del  p."  di  Luglio 
venne  in  dette  carcere  fra  Thomase  Campanella,  fri  Dionisio ,  ct  fra  Gioseppe 
bitonte  dell'  ordine  di  san  Domenico,  e  raggionorno  un  pezzo  secrcto  con  detto 
Cesare,  e  dop6  che  ebbero  raggionato,  lo  Cesare  mostro  esso  testimonio  al  detto 
fri  Thomase,  dicendo  questo  giovene  6  de  eondeianne,  e  pofri  serviro  i  moven? 
gente  (a). 

E  che  in  detta  congiura  ci  era  ontrato  il  Viceconte  d'  oppido,  fratello  del 
detto  fri  Dionisio  Ponsio,  che  era  Dottore  principale,  lo  dis.sc  ancoi-a  detto  Ce- 
sare che  stando  in  Oppido  in  compagnia  di  detti  Campanella,  fri  Dionisio  Ponsio, 
fri  Gioseppe  bitonto,  et  il  Viceconte,  il  detto  Campanella  fece  una  lettera,  b 
diede  ad  esso  Cesare,  con  la  quale  and*;)  i  trovare  Jacovo,  e  Ferrante  Moretti, 
con  li  quali  so  no  torn6  in  Oppido  in  una  casa,  dove  stavano  li  predetti  monaci 
con  il  detto  Viceconte,  cacciorno  tutte  lo  altre  gente,  e  trattomo  di  questa  con- 
giura, e  soUovatione,  et  1'  appontorno,  come  si  havea  da  eseciuire. 

f.  117  t.*  cart,' — Geronimo  Conia  dice  che  di  questa  congiura  non  ci  era 
homo  che  ne  sapesse  quanto  esso  Cesare,  i  chi  si  confidava  ogni  cosa,  o  dissc  anco, 
come  Campanella,  et  il  Ponsio  trattomo  con  li  Vescovi  de  Melito,  et  Oppido, 
li  quali  si  ofFersero  dargli  ogni  agiuto,  che  i  quest'  effctto  il  Vescovo  di  MeUto 
havea  favorite  li  furasciti  della  sua  diocesa,  per  havergli  ad  ogni  requesta  sua,  e 
devotione,  o  che  havea  scritto  al  Vescovo  de  Hierace,  e  Principe  della  Rucella 
per  faro  liberare  detto  Cesare  (h). 

Dice  di  piu  che  le  disse  cho  un  giorno  esso  Cesare   and6  insieme  con  U 


(a)  Iq  nota  marginale  cEst  facienda  recognitio  cum  iratre  Dionisio  ». 
\b)  In  nota  marginale  «e6t  facienda  recognitio*. 
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Campanella,  Ponsio,  fra  Giosoppe  bitonto,  et  fra  Gioseppo  Jatrini  nella  grotteria, 
et  trovorno  fr^  Paulo  della  grotteria,  e  si  mandaro  k  chiamare  Domenico  spa- 
sari,  al  quale  detto  fra  Paulo,  e  Campanella  attesero  k  persuaderele  che  voles- 
8ero  {sic)  confientire  k  questa  congiura. 

fol.  121.  —  Gio.  angelo  Marapodi  carcerato  yk  dicendo  il  medesimo,  e  si  ya 
confirmando  con  queUo  che  dice  Felice  Gagliardo  {a), 

foL  122  a  t® — Oratio  Santa  Croce  \k  dicendo  il  medesmo,  come  dice  Felice. 

fol.  124  a  t."  —  CamiUo  Ademari  v^  dicendo  il  medesimo,  come  Felice. 

foL  133.  —  Cesare  Pisano  in  tormentis  confessa  tutta  la  congiura,  che  que- 
fto  maggio  esso  deposante  andando  ad  imbarcarsi  nella  bagnara  per  messina, 
troT6  fr^  Gioseppe  de  Bitonto,  con  fr&  Dionisio  Ponsio  et  innanzi  che  se  im- 
baicassero  detto  frh  Gioseppe  disse  ad  esso  deposante,  Pisano  st&  di  buon  animo, 
che  voglio  che  te  trovi  ad  una  fattione  che  volimo  fare,  che  savk  V  esaltationo 
toa,  che  alia  tomata  di  Messina  ce  lo  dechiareria ,  ch'  era  cosa  di  grande  im- 
portanza,  e  che  bisognavano  huomini  di  valore,  £t  al  ritomo  che  fece  da  Mes- 
gma  si  determin6  esso  deposante  di  andare  k  detto  fra  Gioseppe ,  per  inten- 
dere  0  negotio  che  V  havea  raggionato,  e  mentre  andava  per  trovarlo,  Y  incon- 
tromo  li  detti  fra  Gioseppe  de  Bitonti,  frk  Gioseppe  de  yatrinoli,  ivk  Dionisio 
PoQsio,  il  bastardo  d' Alfonso  grille  d*  Oppido,  e  li  dissero  ad  esso  deposante 
die  d  venesse  con  lore  in  Stilo,  dove  andavano  k  trovare  il  padre  Campanella, 
e  cosl  esso  deposante  ci  and6  di  compagnia,  e  11a  raggionorno  li  detti  frk  Dio- 
msio  6  fra  Gioseppe  Bitonti  con  esso  deposante,  che  con  lo  detto  fr^  Thomase 
Campanella  pigliariano  risolutione  del  negotio  che  V  haveano  detto  alia  Bagnara 
ch'era  di  rebellare  questo  Regno,  e  levarlo  dal  Dominio  del  R6  di  Spagna,  e 
che  per  questo  effetto  teneano  molti  forasciti  ch'  erano  della  congiura,  e  molti 
gentilhuomini,  e  Signed,  tra  li  quali  dissero  che  ci  era  il  Marchese  di  Arena, 
et  altri,  et  andaro  k  Monisteraci,  dov'  era  all'  hora  il  Marchese  d'  Arena,  et  essi 
frk  Gioseppe,  et  fra  Dionisio  raggionorno  gran  pezzo  secrete  con  fr^  Thomase, 
et  insieme  pure  con  lo  detto  Marchese ,  e  dop6  se  ne  uscero ,  parlando  per  la 
terra  detti  frk  Gioseppe,  frk  Dionisio,  et  fra  thomase  Campanella,  e  se  ne  andaro 
4  Stilo ,  et  al  monasterio  trovomo  una  mano  di  forasciti ,  e  la  mattina  detti 
fr&  Dionisio,  et  fra  Gioseppe  negotiaro  a  luongho  con  frk  thomase,  et  al  licen- 
Uare  li  disse  che  fussero  secreti ,  et  andati  cautelati ,  e  con  lo  CampaneUa  si 
resU)  frk  Dionisio. 

Dice  che  fr^  gioseppe  de  bitonto  disse  ad  esso  deposante,  come  frk  Dioni-. 
sio  Ponsio  havea  predicate  in  terra  nova,  e  tenea  consertata  detta  rebellione 
Unto  con  sue  fratre  come  con  altri. 

II  quale  Cesare  ratifica,  e  se  li  dk  lo  termine.  ibl.  142.  a  t."*  143. 

Si  toma  ad  esaminare  detto  Cesare  e  dice  molte  cose  nefande  di  heresia, 
e  che  stando  in  casa  del  bastardo  di  Gio.  Alfonso  grille  insieme  con  fr^  Gio- 
seppe bitonto,  fra  Gioseppo  yatrino,  et  fr^  Dionisio  Ponsio,  e  detto  bastardo. 
Ha  yenne  frk  Dominico  Pctrolo  compagno  di  frk  thomase,  e  li  predetti  si  pos- 
aero  k  raggionare  con  esso  deposante,  et  con  lo  detto  frk  Dominico,  dicendo  che 
fl  detto  frk  Thomase  Campanella  era  lo  prime  homo  del  mondo  legislatore,  e 
messia,  con  molte  altre  cose  nefandissime,  et  heresie  detestabilissime,  quae  omit- 
timtur  propter  earum  turpitudinem ,  et  esortavano  esso  deposante  k  credere  le 
cose  che  dicevano.  fol.  144. 


(a)  In  Dota  marginale  «6Bt  facienda  r«oogiiitio». 
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Minico  mcsslna  deponit  de  absentia  fratris  Dionisij,  lo  quale  la  sera  ehe  si 
absents  in  casa  di  don  Lorenzo  de  Bernardo  (sic).  foL  146. 

Gioseppe  grille  depone  ehe  incontrando  fra  Dionisio  Ponsio  si  accompa- 
gnomo  insieme,  et  lo  M  Dionisio  lo  port6  al  Monasterio  di  condeianni  de  ^o^ 
dine  di  dominichini,  et  and6  poi  esse  deposante  con  detto  fr^  Dionisio,  Ccsare 
Pisano,  e  li  dui  frati  gioseppi,  e  ehe  dui  dl  prima  Thavea  conosciuto  il  detto 
fra  Dionisio,  ch*era  venuto  in  Oppido  ^  vedere  Ferrante  Ponsio  suo  Pratello,  e 
ehe  allogi6  in  certe  case  di  Gio.  Alfonso  suo  padre,  insieme  con  li  predetti  frft 
Dionisio,  Cesare  Pisano,  et  li  predetti  dui  fra  Gioseppi,  et  la  matina  se  n'an- 
dome,  e  non  Vhk  visti  piu.  f.*  147  tcr* 

Gio.  thomase  Cascia  (leg,  Caccia)  in  tormentis  confessa,  come  esso  insieme 
con  Marc*antonio  connestavole,  et  Gio.  francesco  d'Alesandria  forasciti  si  conser- 
torno  ad  instantia  di  fr^  Thomase  Campanella,  e  frA  Dionisio  Ponsio  di  ribellamosi 
contro  il  R6  Filippo.  ehe  detti  fra  Thomase,  e  fra  Dionisio  li  diceano  cbe  ci  erano 
molti  altri  congiurati,  e  posti  in  ordine  per  rebeUarnosi  e  fare  queste  provintie  di 
Calabria  Republice,  e  libcrarsi  dalla  suggettione  del  Re,  e  suoi  officiali,  e  qnesto 
con  Tagiuto  del  turco,  e  d*  altri  signori  ehe  diceno  tenere  ^  lor  devotione. 

E  prima  ehe  arrivassero  ^  Stilo  incontrorno  frA  Dionisio  Ponsio  ch'andava 
con  Cesare  Pisano,  e  uno,  6  doi  altri  monaci,  quale  fr^  Dionisio  disse  ft  Mar- 
c*  antonio  connestabile,  ehe  andava  in  Monasteraci  ft  trovare  detto  firft  Thomase, 
e  cosl  esso  deposante,  e  compagni  se  n'andorno  in  detto  Monasterio  de  Stilo^ 
dove  ritrovorno  lo  bastardo  di  Gio.  Alfonso  grille,  lo  quale  disse,  ehe  stava  aspet- 
tando  lo  detto  frft  Dionisio,  e  la  sera  poi  ritomaro  li  predetti  frft  Dionisio,  Ce- 
sare, frft  Thomase  et  li  altri  predetti  dui  monaci  nel  detto  Monasterio,  e  si  p<»- 
sero  ft  magnare,  e  dope  li  predetti  dui  altri  monaci,  e  Cesare  Pisano  se  n'erano 
partiti  dal  detto  Monasterio,  restando  li  detti  frft  Dionisio,  e  fra  Thomase,  li 
quali  se  ritiromo  esso  deposante,  e  compagni  dentro  la  cella  di  frft  Thomase, 
il  quale  declar6  la  congiura,  e  preparationi,  e  ehe  esso  volea  essere  monarca 
del  mondo  e  dar  nova  legge. 

E  dop6  esso  deposante  se  ne  ritom6  ft  Bello  forte,  e  frft  Dionisio  lo  venne 
ft  chiamare  al  monasterio  da  parte  di  Claudio  Crispo,  ehe  Thavea  da  raggio- 
nare  ft  Pizzoli,  dove  and6  subito  insiemi  con  fra  Dionisio ,  e  Claudio  venne  la 
matina  ft  trovarlo,  et  esso  deposante,  frft  Dionisio,  frft  Gio.  Battista  Pizzoli  e 
detto  Claudio  raggionaro  un'  alti-a  voltii  di  delta  congiura,  dicendo  il  detto  Claudio 
•ehe  tenea  apparecchiato  molti  forasciti  per  la  giomata  della  rebellione. 

Dice  anco  ehe  detti  frft  Thomase  e  fra  Dionisio  diceano  ehe  il  detto  Maa- 
ritio  de  Rinaldis,  et  un*  altro  di  Riggio  haveano  fatta  una  gran  quantitft  di  fo- 
rasciti, e  li  tenea  precipiti  per  detta  giornata.  f.*  187. 

f.'  176.  a  t.*  —  Pietr' antonio  bergamo^ deponit  de  auditu,  ehe  frft  Tho- 
mase, frft  Dionisio,  e  Mauritio  si  erano  congiurati  di  fare  detta  rebellione. 

f."  195.  —  Geronimo  Conia  carcerato  in  tormentis  dice...  E  ehe  insiemi 
con  frft  Thomase  Campanella  frft  Dionisio,  et  altri  si  erano  consertati  con  li  pre- 
detti, et  haveano  da  entrare  li  forasciti  per  dentro  le  terre,  et  ammazzare  tutti 
r  officiali,  et  altri  ehe  non  volcano  consentire  ft  tempo  ehe  venea  V  armata  del 
turco,  ehe  aspettavano.  fol.  196. 

Gio.  Geronimo  Morano  fol.  208      depongono  della   cattura  di  frft  Dionisio, 

Aurelio  Biase  fol.  212      il  quale  s' havea  mutato  il  nome,  e  por- 

Gioseppe  Pascolone  fol. '21 5  '  tava  una  fede  di  sanitft  della  Cittft  di 
Lecce  sotto  nome  di  Don  Pietr'  antonio  grasso. 
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La  fede  predetta  di  sanity  troyata  in  potere  di  fra  Dionisio.  fol.  200  (me- 
^io  fol.  218). 

£•  219.  —  Mauritio  de  Rinaldis  dice,  ch'esso  s' appart6,  per  che  havea  in- 
tdso  ch'era  venuto  Carlo  Spinello,  e  pigliava  quelli,  che  haveano  parlato  con 
frk  Thomase  Campanella,  e  fra  Dionisio  Ponsio. 

V  235.  —  Gio.  Battista  Vitale  depone  che  si  partero  da  Davoli  poi,  per 
che  essendosi  scoverto  un  trattato  ch'  havea  fatto  fr^  Dionisio  e  fra  thomase 
campanella  di  ribellamosi,  e  fare  venire  li  turchi  in  queste  provintie,  e  si  dicea, 
che  Mauritio  era  andato  in  torchia  per  questo  effetto,  e  si  pigliavano  tutti  li 
imici^  che  haveano  conversato  con  li  predetti  fr^  Dionisio,  et  fra  Thomase, 
Uaoritio  disse  che  se  ne  fussero  andati  in  Venetia,  et  d,  S.  Maria  dello  Reto, 
poi  fr&  tanto  che  passassero  queste  furie,  e  si  veda  la  verity. 

fl*  239.  t"  240.  —  Si  d^  la  corda  h  detto  Gio.  Battista  Vitale,  Dice  prime 
lo  intese  dire  da  tutti  queDi  de  Davoli,  che  nel  monasterio  di  santa  Maria  dello 
TroQO  di  Davoli  erano  venuti  Gio.  Paolo  di  Cordua,  et  Oratio  Rania,  et  haveano 
raggionato  con  fr^  Thomase,  et  fra  Dionisio  non  s^  di  che. 

Et  post  modum  in  tortura  dice,  che  dop6  tornato  Mauritio,  disse  ad  esse 
deposante,  et  &  Don  Marc'antonio  che  havea  raggionato  con  fr^  Thomase,  e  fra 
Dionisio,  et  haveano  concluso  di  mandare  in  esecutione  detta  rebellione,  e  per 
fiunlitarla  piu,  volevano  invocare  lo  agiuto,  e  favore  del  turco,  che  li  mandasse 
rarmatay  con  la  quale,  e  con  Tagiuto  de  Popoli  haveriano  levato  questo  Regno 
dal  dominio  di  R6  di  Spagna,  e  fattolo  republica,  et  ch'esso  fra  Thomase  have- 
Pia  fatto  nova  legge,  e  ridotto  ogni  huomo  alia  liberty  naturale,  e  mandate  molti 
predicatori  predicando  la  liberty. 

Ult'  dep.*  Mauritij,  Vol.  3.*  —  Ci  6  quelle  che  Mauritio  h^  deposto,  e  de- 
darato  k  tempo  si  andava  k  giustitiare. 

Et  in  summa  dice  che  fra  Thomase  Campanella  e  fra  Dionisio  ponsio  Tan- 
daro  k  trovare  ^  Stilo  in  casa  di  Donno  Gio.  Jacovo  Sabinis  e  fr^  Thomase  co- 
minci6  ^  persuadere,  e  dare  molti  eserapij  dcUi  huomini  che  da  nienti  erano 
devenuti  grandi,  e  che  si  volea  resolvere  fare  la  provintia  di  Calabria  republi- 
ca, dando  animo  ad  esse  deposante  che  pigliasse  le  armi,  e  desse  agiuto  con  ami- 
d,  e  gente  k  questo  efietto. 

E  del  andaref  che  fece  fhi  Dionisio  alii  turchi  k  trattare  detto  negotio  con 
8cu8a  di  volere  andare  k  recaitare  uno  suo  fratello. 

E  che  si  concluse  mandare  fr^  Dionisio  k  Catanzaro,  quale  era  presonte  k 
trattare,  et  inducere  gente  per  concorrere,  e  trovarnosi,  in  detto  trattato,  et  per 
tale  effetto  fr^  Dionisio  se  ne  and6. 

E  tomato  dopoi  lo  fr^  Dionisio  da  Catanzaro  in  Davoli  me  disse,  che  ha- 
vea trattato  con  aJcuni  gentilhuomini,  e  li  nomin6  Gio.  Battista  Blibia,  Fabio 
di  Lauro  e  lo  Barone  di  Cropani,  che  si  erano  contentati. 

E  che  pigliomo  appontamento  di  trattare  per  mezzo  di  fr^  Thomase,  et 
fr4  Dionisio,  6  vero  di  fra  Dominico  petrolo,  che  quando  appareano  le  galero 
torchesche  andare  k  trattare  con  detti  turchi,  che  volessero  dare  agiuto,  et  fa- 
vore k  questo*  negotio,  e  poi  c'and6  esse  Mauritio,  e  tratt6  con  Morat. 
Mauritio  de  Rinaldis  convalida  detta  depositione  in  tormentis. 
foL  26  in  processu  Curiae  Eccles."  —  Frk  Pietro  Ponsio  depone  deirami- 
dtia  tra  Campanella,  e  fra  Dionisio,  e  de  auditu,  che  fvk  Dionisio  fill  preso  preg- 
gione  in  Monopoli,  et  intese  communemente  che  procurava  una  rebellione,  con 
0  Campanella,  et  altri  fratri,  e  secolari. 
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fol.  81  {leg,  31)  in  processu  Curiae  Kcclcs."  — FrA  Pietro  de  Stilo  depo- 
nit  inter  alia,  e  de  monaci  ci  era  fra  Dionisio.  E  clie  ivk  Dionisio  ire  volte 
vonne  nel  convento  de  Stilo,  la  prima  volta  venne  con  uno  vettorino,  e  si  trat- 
tcnne  dieci  dl  con  il  Campanella,  la  seconda  volta  venne  con  fra  gioscppe  bi- 
tonti,  fr&  Gioseppo  jatrinoni,  frii  Dominico  de  Stignano,  e  con  Cesare  Pisauo, 
e  Gioanthomase  grille,  et  un  altra  volta  con  Cesare  Mineri. 

Depositio  fratris  Dionisij  fol.  12.  Vol.  4. 

Fra  Gio.  Battista  Cortese  de  Pizzoni  ^  fanno   lo   affninto   &   fra   Dionisio 

Fra  Silvestro  de  Lauriana  ^  V  17.  Vol.  4. 

Mauritio  de  Rinaldis  fa  Taffrunto  a  fra  Dionisio  fol.  21  at*  Vol.  4. 

Fabio  di  Lauro  et  )  fanno  T  affrunto  k  fra  Dionisio,  o  giurano  in  faccie  di 

Gio.  Battista  blibia  i  esse  fol.  27  V.  4. 

fol.  30.  vol.  4.  —  Si  dA  la  Corda  k  fra  Thomase  Campanella,  o  confessa,  e 
uomina  detto  fra  Dionisio,  come  consapevole  di  tutto  il  trattato. 

Mario  Flaccavento  )  foro  richiesti  in  detta  congiura  da  frii  Mo- 

Gio.  Battista  Sanseverino  S  nisio. 

Frii  Scipione  Politi  che  dop6,  che  venne  Carlo  Spinello  si  6  dotto  che  M 
Thomase,  fri  Dionisio,  Mauritio,  et  altri  irattavano  dare  questo  Regno.  Primo 
si  disse  al  Papa,  e  poi  al  turco  fol.  25  Vol.  4. 

{d'altro  carattere)  Dictus  ivk  Dionisius  Pontius  fuit  tortus  tormento  dicio  ^ 
lo  Pollitro,  et  non  confexus  ut  V  37.  Vol.  4. 
est  providondus, 
habuit  defensiones  ( continua  cT  altro  carattere )  quas  fecit,  et  est  expediendni 

IT.®  848.  —  Riassunto  degVindizii  contro  fra  Pietro  di  StUo. 

lb.  fol.  183. 

Contra  frk  Pietro  de  Stilo 
Adsunt  sequentes  probationes. 
fol.  125.  —  Giulio  Saldaniero  guidato  dal  signer  Carlo  Spinello  depone  che 
intesc  publicamente  per  la  terra  di  Suriano,  die  verso  la  miiik  di  Oiugnetto 
Gio.  Tomasi  Caccia  s'era  abboccato,  et  unito  con  Gio.  francesco  d' AlisandrLii 
Marc'antonio  condesiabilc ,  Giovanni  Filogasi  publici  forasciti,  Claudio  Crispcs 
Vvii  Thomase  Campanella,  Fra  Dionisio  Pontio,  Frtl  Pietro  de  Stilo,  et  altri  che 
foro  piu  de  25  dentro  lo  Monastorio  di  Pizzon,  et  che  llA  havcano  conclu^  tra 
di  lore  di  faro  venire  in  effetto  detta  rebcllione  (a). 

fol.  100.  —  Fra  Silvestro  de  Lauriano  essaminato  coram  episcopo  Jeracensi 
ad  interrogationem  coniplicium  dice  io  non  so  altro  salvo  il  Mauritio  de  Rinal- 
dis, il  fnitello  del  Campanella  Gio.  Pietro  de  Stilo,  de  fratri  ira  Dominico  deSti- 
gnano,  et  fra  Pietro  de  Stilo. 

fol.  191.  —  Giulio  Soldaniero  essaminato  avanti  il  Vcscovo  de  Jeraci  dice 
cbe  li  Religiosi  che  haveano  da  predicare  li  dissero  che  erano  fr&  Paulo  deb 
Grottoria,  frti  Pietro  de  Stilo,  et  altri. 

Carlo  do  Paula  f  •  390.   )   Deponunt  de  captura  dicti  fratris  Petri  de 

Donato  antonio  Mottula  3Q0.   i   Stilo  nel  monastcrio  de  Domenichini  in  Stila 
Mauritio  de  Rinaldis  in  ultima  depositione,  che  mentre  raggionava  frii  Tho- 


•  3Vi^ 


aaiginalep  «  Vide  depotitionem  istius  factam  in  Curia  ficclesitatica  quia  ili- 
fr&  Platro  de  8Ulo  era  uno  d^  li  PreJicatori.  f.<*  0  > 
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mftse  con  esso  Mauritio  k  la  camera  d*csso  fr^  Thomase  che  dicca  ccrte  parole 
in  lode  dell*armi  e  della  campagna,  fr^  Pietro  de  Stilo  traseva  et  usceva. 

£•  193.  et  a  t."  —  Fr&  Dominico  Petruolo  essaminato  coram  Episcopo  Ye- 
raceoai  depooit,  che  Campanella  facea  gran  capitalo  di  fvk  Gio.  Battista  Pizzo- 
vl^frii  Dionisio,  et  frd  Pietro  de  StUo,  et  d^esso  deposante  ancora,  ma  non  s6 
8*era  per  questa  intentionc  di  prcdicare. 

In  processu  Cur.  Eccles.  f."  31.  —  Fra  Pietro  de  Stilo  essaminato  in  Curia 
Eccles."^  depone  che  il  Campanella  li  disse  in  Arena,  che  in  questo  anno  saranno 
gran  revolutioni,  et  mutationi  de'Stati,  per  le  profetie  di  Santa  Brigida,  et  del 
Zavanarola,  et  questi  Stati  mutaranno  Regni ,  et  si  faranno  Republice ,  et  sai'^ 
buoDo  in  questi  tempi  per  chi  si  trovar^  armato,  et  che  havers  arme  assai  de 
difendersi,  et  non  si  ( leg.  non  so  se )  volcsse  dire  di  se  stesso,  ma  havca  molti 
amici,  et  adherenti,  come  6  Giulio  Connestabile,  Fulvio  Bua,  Gio.  Gregorio  Pre- 
blinaci,  et  questi  erano  li  cari,  et  piu  amici  del  Campanella,  et  ii  piu  secrete 
era  il  Gio.  gregorio  Prestinaci,  et  de  Monaci  ci  erano  fr&  Dionisio,  et  frA  Sci- 
pione  Politi,  il  quale  magnava  sempre  col  Campanella,  et  deponit  de  auditu  k 
frttre  Dominico  de  Stignano,  che  Giulio  Connestabile  s*havea  posto  sotto  li  piedi 
la  figura  del  R^  nostro  signore,  et  vedde  che  si  pigli6  la  figura  del  Gran  Tur- 
co,  dicendo  io  non  voglio  meglio  figura  di  questa. 

£•  30.  —  Fr^  Thomase  Campanella  in  tormentis  In  interr.*  chi  sono  questi 
altri  religiosi,  che  volevano  agiutare  col  predicare,  et  eloquentia  in  detta  Re- 
publica  et  Novit^?  dice  che  era  esso  deposante,  Fra  Gio.  Battista  de  Pizzoni, 
frft  Dominico  Petrolo,  frii  Silvestro  de  Lauriana,  fr^  Dionisio  Pontio,  et  frit  Pie- 
tro de  StUo  lo  seppe  airultimo  quando  stavamo  per  fugire,  et  non  seppe  manco 
tatto  lo  negotio,  et  non  ci  confidiamo  comunicarli  questo,  per  che  era  un  paz- 
zo.  —  £0  32.  a  t.''  Vol.  4. 

N.®  849.  —  Riassunto  degV  indizii  conty^o  fra  Pietro  Ponzio. 

lb.  fol.  199. 

Contra  Fvk  Pietro  Ponsio. 

Questo  fu  preso  priggione  insieme  con  Ferrante  Ponsio  in  Oppido  come  fra- 
telli  di  fra  Dionisio  Ponsio. 

Scipione  Silvestro         f.»  383. 

Pietro  Paulo  Salerno  f."  383  a  t.'  >  Deponunt  de  captura. 

Marcello  Silvestro       f.^  384.  J 

Questo  firfi  Pietro  Ponsio  fu  essaminato  nello  processo  deUa  Corte  Eccle- 
naiUea  f.<»  26. 

(cTcUtro  carattere)  providendus. 

N.»  850.~  Riassunto  degV indizii  contro  Fra  Oio.  Battista  di  Pizzoni. 

lb.  fol.  184. 

{(TcUtro  carattere)  mortuus. 

Contra  Fr^  Gio.  Battista  Cortese  de  Pizzoni 
Adsunt  infrascripte  Probationes. 
P.'*  vol. 
f.*  190.  —  Fra  Silvestro  de  Loriana  essaminato  avante  il  Vescovo  de  Jeraci 
lepone,  che  stando  con  M  Thomase  Campanella,  con  M  Dionisio,  frit  Gio.  Bat- 
AmaHU^T.  Campanblla,  Vol.  III.  21 
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tista  et  gio.  Pietro  de  Stilo  fratello  del  Campanella  in  camera ,  frft  ThooiK 
cominci6  k  parlare ,  che  nel  anno  1600  si  doveano  vedere  gran  cose,  etra 
lutioni  di  Stall,  et  Tanno  sequento  toccavano  essere  tr^  terremoti,  et  che 
Campanella  si  volea  stare  apparecchlato  per  rel)ellare  questa  ProYintia,et 
republica  etc.  et  ad  interrogationem  complicium,  dice  io  non  ne  86  aliri, 
11  Mauritio,  11  fratello  del  Campanella  Glo.  pietro  de  Stilo,  de  fi-atn  M 
de  Stignano,  et  fra  Pietro  de  Stilo. 

f.*  191.  —  Giulio  Soldaniero  depone,  che  fvk  Gio.  Battista,  et  frt 
dissero  ad  esse  deposante  che  11  Campanella,  e  loro  predicarebbono  la  liberU 
Signoria  Regia  e  dola  legge,  et  che  predicariano  nova  lege,  et  Campanella 
novo  leggi,  et  miracoll,  si  che  11  Popiilo  11  crederebbe,  et  sequitarebbe ,  et 
bene  11  bandltl  erano  pochl  ^>er  princlpio  li  ba^tavano,  per  che  poi  sareU)e 
agiutato  da  altri  potentati ,  et  che  quell!  che  haveano  da  predlcare  tr&  f 
erano  Dlonlsio  Pizzoni  (sir)  cap!  col  Campanella,  et  Dlonlslo  et  Gio.  Battilti 
dissero  che  prima  si  rebellar^  Catanzaro  dove  s'  ammazzava  11  Vice  R^  3  Ti 
scovo,  et  Officiall. 

f."  193.  et  a  t."  —  Fra  Domlnico  Pltroli  dice:  Et  che  CampaneUa  non  T( 
predlcare  egli  solo,  ma  anco  credo  con  altri,  ma  non  so  chi  fussero,  etehe 
cava  gran  capitale  di  M  Gio.  Battista  Pizzoli,  M  Dlonlslo  Ponsio,  etfrt 
tro  de  Stilo,  et  da  me  ancora,  ma  non  s6  si  era  per  questa  intentlono  di 
dicare. 

f.*  194.  195.  Prl.  V."  —  Si  essamina  M  Glo.  Battista  de  Pizzoli  aTaato 
Vescovo  dl  Yeracl ,  et  dice  che  frk  Tomasc  11  disse ,  che  Mauritio  andd 
le  galere  &  trattare  col  Turco,  et  dop6  fra  Dionislo  11  dissc,  che  TOgliooo 
questa  Proviutia  Republica,  et  io  dicendoll,  che  non  era  Impresa  de  firatri, 
meno  dl  Chrlstlanl  contra  11  R6  tanto  Cattolico,  lul  mo  rispose,  che  haverti 
potentati  in  favor  sue. 

Depone  che  per  principle  dicea  Campanella  11  bastava  la  lingua,  con  la  qodtj 
11  bastava  V  animo  persuadore  all  popoli,  et  V  arme  de  Bandltl  In  questo  priiAj 
cipio,  et  poi  d'  altri  piii  potenti. 

Et  che  Campanella  volea  prodicare  la  tirandide  di  Prlncipi,  et  prebti,H 
fare  questa  Provintia  Republica,  predlcare  nova  legge,  et  dare  novo  leggi,  tl, 
con  questo  cattivare  11  animi  ^  se,  et  dicit  non  nulla  alia  contra  CampaodhB, 
et  fratrem  Dionisium. 

f.**  258.  a  t."  —  Una  declaratione,  sou  fede  che  fa  Donno  Minico  Pulera,  dl 
dice,  che  essendo  andato  nella  cella  di  fi*a  Pietro  Musso  in  uno  libro  llitrort 
due  lettere  dirette  d  frA  Pietro ,  una  t^oscritta  da  fr^  Dlonlsio ,  et  un  altra  fc 
fra  Gio.  Battista  de  Pizzoni  iielle  quali  lettere  si  trattava  di  congregatione  I 
forusciti,  et  arme. 

Le  lettere  sono  {.•  260,  96<» 

f.'  258.  a  t.'  —  Gio.  Battisti  Musso  depone  che  un  dl  de  Luglio,  6  Agoilf 
venne  nel  Convento  dl  San  Domenico  del  Casale  dl  Maleratl  fra  Glo.  battistH 
di  Pizzoni,  et  portO  dui  archibuscietti,  et  una  scoppetta  longa  k  facile,  et  li 
dentro  una  finestrella  dentro  di  detto  Convento ,  et  si  f(6  portare  un  altro  tfr 
chibuscietto  da  Glo.  Andrea  Valente ,  et  poi  se  n  'and6  con  tutti  tr6  archita" 
scietti. 

f.*  262.  —  Uno  alfabeto  in  zifra  di  fra  Gio.  Battista  Pizzoli  con  Campaoek 
con  fede  del  detto  fra  Gio.  Battista,  sou  declaratione  fatta  ii  Don  Luise  Xarirt 
dove  declara  che  Campanella,  et  frii  Dionislo  havendosi  scoverto  introdurre  iW* 
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leggi,  et  DuoYO  modo  di  vivere  introducendo  libertii  con  U  fayore  d*  alcune  pro- 
fetie,  et  de  li  cieli  per  astrologia  andavano  procurando  amicitia  de  Banditi  per 
dar  priDcipio  &  tale  impresa,  et  havendolo  ripreso  di  queste  male  prattiche,  pen- 
sieri,  et  false  profetie,  che  non  sono  cose  di  riuscire,  risposero,  che  era  codardo, 
et  da  poco,  et  dicit  alia. 

£•  296.  —  Lettera  [di  Claudio  Crispo  ix  Geronimo  Camarda ,  che  li  tratta 
della  congiura,  et  dc  la  sicura  vittoria  nel  mcse  di  settembre ,  nomina  fr&  Gio. 
Battista,  (rk  Dionisio,  et  il  Campanella,  avertendo  pur  venghi  con  V.  S.  conforme 
seme  i$tati  a  Filogati,  con  fn\  Gio.  Battista  de  Pizzoni,  et  fiuisce,  et  venghi  in 
effetto  quel  che  noi  speramo. 

Carlo  de  Paula       f.-  380.  (sic)   |  ^^  ^  ^e  captura  di  M  Gio.  Battista 

Ottavio  Gagliardo  f.*  380  a  t.**    »       ^  ^ 

Cortese  et  fra  Silvestro  de  Lauriana  ncl  Monasterio  de  Plzzoli  con  licentia  del 
Vintatore. 

Vol.  2.  £•  54.  —  Una  lettera  di  frA  Thomase  A  Claudio  Crispo ,  et  infine 
dice,  se  V.  S.  parlari  con  li  aniici  suoi  sia  insierae  col  patre  Gio.  Battista,  et 
dicali  in  queUa  maniera  1*  ho  inscgnato  ^  Lui  mentre  eravamo  sul  ponte  di  le- 
gname  quL 

f.*  68  a  t*  —  Claudio  Crispo  esaminato  accetta  detta  lettra,  et  dice,  che 
il  Padre  Gio.  Battista  nominato  iu  detta  lettra  6  fra  Gio.  Battista  Pizzoni. 

f."  68.  a  t."  —  Lo  qual  Claudio  in  tortura  confessa  essere  andato  con  frk  Gio. 
Battista  Pizzoni  k  trovare  f.^  Thomase  Campanella  in  Arena,  et  trovomo  che 
steva  in  casa  del  Marchese,  et  se  ritirorno  in  una  camera,  il  quale  fra  Thom^e 
li  comunic6  questa  rebellionc,  et  csso  promesse  agiutare,  et  trovare  gente,  come 
COD  effetto  ne  tratt6. 

f."  181.  a  t"  182.  —  Gio.  Tomase  Caccia  in  tormentis  inter  alia  dice:  Et 
esso  dei)Osante,  detto  fra  Dionisio,  fra  Gio.  Battista  Pizzoli,  et  detto  Claudio 
Crispo  ragionaro  un  altra  volta  di  detta  congiura,  dicendo  il  detto  Claudio  che 
iCDea  apparecchiati  molti  forasciti  per  la  giornata  de  la  rebellione. 

In  3."  Vol.  fol —  Et  Mauritio  de  Rinaldis  nelF  ultima  sua  depositione 

inter  alia  dice,  che  fra  Tomase  Campanella  li  disse,  che  ce  inter\'enea  ancora 
Claudio  Crispo,  Gio.  Francesco  d'  Alesandria,  et  altri ,  et  che  in  detto  conserto 
ci  erano  frit  Gio.  Battista  dc  Pizzoli,  et  Giulio  Soldanieix). 

fol.  16.  Vol.  4.  —  Depositio  ultima  dicti  fratris  Joannis  Baptistae  Pizzoni, 
qui  acceptat  illam  factam  coram  Episcopo  Jeracensi. 

f.*  30.  Vol.  4.  —  Prater  Thomas  Campanella  in  tormentis  nomina  detto 
fr4  Gio.  Battista  Pizzoni,  che  tr^  li  religiosi  che  volevano  agiutare  con  il  pre- 
dicare,  et  eloqueutia  tr&  V  altri  era  fr^  Gio.  Battista  Pizzoni. 

Et  che  la  prima  volta  che  esso  frA  Tomase  nd  parl6  con  detto  fr^  Gio. 
Battista  fu  V  anno  passato  del  movse  di  settembre  98.  in  Stilo,  conferendo  certe 
ctmclnsioni  che  esso  fra  Gio.  Battista  havea  da  tencre  ncl  capitolo. 

Et  che  de  (sic)  fvk  Gio.  Battista  do  Pizzoni,  che  come  disse  V  altro  dl  che 
conferendo  certe  conclusion!  a  Stilo  u^  trattd  una  con  detto  fr&  Gio.  Battista 
df  statu  optimae  Reipublicae ,  et  dicendoci  lo  le  legge  di  quella ,  Lui  disse  , 
volesse  Dio,  che  si  trovasse,  ma  6  quella  di  Platone,  che  non  si  trov6  mai,  et 
lo  le  risposi  che  s'  havers  da  trovare  questa  republica  innanzi  la  fine  del  mondo 
per  compire  li  desiderij  huraani  del  secolo  d'  oro,  et  che  cosl  era  profetato,  et 
non  86  ne  parl6  piu,  et  dop6  k  Giugnetto  99.  venne  fra  Gio.  Battista  k  Stilo, 
et  per  strada  ragionammo,  et  li  disse  io  tengo  per  fermo,  che  Tanno  600  fa- 
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cendosi  mutatioDi,  ne  haveriamo  fatti  grandi,  6  da  la  parte  dol  Papa,  o  da  La 
parte  del  R^,  et  lo  frk  Gio.  Batiista  cominci6  &  dire  venesse  presto  questa  rou- 
tatione,  flnalmente  disse  che  io  volosso  andare  k  Pizzoni  ii  parlaro  con  Claudio 
Crispo  et  animarlo  con  questa  novit^,  che  non  pigliasse  moglie. 

Et  in  conformity  di  qucsto,  qu^ando  frd  Gio.  BattLsta  me  disso  che  Tolea 
portare  Claudio  Crispo  in  Arena  li  persuadesse  che  non  si  maritasse,  {»cr  cbe 
volea  che  11*  agiutasse  &  fare  le  sue  vendotte,  et  finalnientc  dop6  d*  essere  an- 
date  k  Pizzoni  rechiesto  da  fr^  Gio.  Battista,  mi  parlC)  Claudio,  et  ragionammo 
un  giomo  sopra  Tastrolabio,  acci6  che  con  questa  occasione  havesso  pogsuto 
subintrare  a  trattare  con  detto  Claudio  dc  la  niutatione  del  mondo,  et  pensua- 
derlo  k  volersi  trovare  pronto  k  la  novitA  predetta,  et  k  fare  la  I^rovintia  di 
Calabria  republica,  et  in  quella  occasione  havendosi  abocciito  es^so  deposante  con 
Claudio  Crispo  prosente  frc^  Gio.  Battista  Pizzoni  li  dissi,  che  la  fine  del  mondo 
era  presta,  et  che  innanzi  k  questo  havea  da  essere  una  Republica  la  piti  mi 
rabile  del  mondo,  et  che  li  Monaci  di  san  Donienico  V  haveano  da  preparare 
secondo  V  apocalissi,  et  che  havea  da  cominciare  dall*  anno  000,  et  esso  Claudio 
s*offerse  stare  in  ordine,  et  se  ricorda  ancora  esso  deposante  che  in  Arena  li 
mostr6  una  lettra,  k  Claudio  Crispo,  et  k  fra  Gio.  Ikittista  Pizzoni  di  Giulio 
Condestabile,  dove  1*  avisava  che  Mauritio  era  andato  sopra  le  galere  in  Costan- 
tinopoli  (sic), 

Et  dice  do  piu  che  fvk  Gio.  Battista  Pizzoni,  et  Claudio  Crispo  mandomo 
^  chiamare  Eusebio  Soldaniero  da  Serrata  per  fvk  Silvestro  Lauriana,  et  noo 
ci'volse  venire. 

A  frk  Silvestro  Lauriana  esse  deposante  non  ha  pailato  di  questo  negotio, 
se  non  genericamente,  dicendo,  volesse  Dio,  che  fusse  tutto  quelle,  che  aspet- 
tamo  presupponendo,  che  lo  sapesse  per  quanto  fr^  Gio.  Battista  m*  havea  re- 
ferito. 

Predictus  frater  Jo.  Baptista  mediante  decreto  f.'  38.  fuit  tortus  ferA  per 
duas  horas,  et  non  confexus.  f.**  39.  Vol.  4. 

(d'altro  carattere)  Habuit  defensiones  quas  fecit 
est  expediendufl. 

IT.®  851.  —  Riassunto  degV  indizii  contro  fra  Silvestro  di  Lauriana. 

lb.  fol.  195. 

Contra  Fr^  Silvestro  de  Lauriana 
Adsunt  sequentes  Probationes. 

Questo  fra  Silvestro  fill  preso  preggione  insieme  con  fvk  Gio.  Battista  Cor- 
tese  nel  monasterio  di  I^izzoni  con  licenza  del  Visitatore  di  Domeiiichini  ut  per 
duos  testes,  f."  180.  pr.  vol. 

Vol.  p.**  f.®  190.  —  Et  fu  esaminato  avanti  il  Vescovo  di  Jcraci,  et  depone 
che  stando  con  ivk  Tomase  Campanella,  con  irk  Dionisio,  fra  Gio.  Battista,  et 
Gio.  Pietro  de  Slilo  fratello  del  Campanella  in  camera  et  lo  detto  fra  Tomase 
cominci6  k  parhire  che  nell' anno  1000,  si  dovcano  vedere  gran  cose,  et  rcvo- 
lutioni  di  Stati,  et  che  particularmonte  Y  anno  setjuente  toccano  essere  tr^  ter* 
remuoti,  et  che  esso  Campanella  si  voloa  stai^e  apparocchiato  per  reliollare  que- 
sta provintia  et  farla  Republica,  et  k  tale  eifetto  voleva,  che  Mauritio  de  Ri- 
oaldis  li  procurasse  forasciti,  et  che  haverebbe  per  mare  agiuto  del  Turco,  et 
si  pigliarebbe  Riggio,  et  poi  k  poco,  k  poco  Taltre  terre,  et  che  lo  Mauritio 
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havea  trattato  ogni  cosa  con  detto  Turco,  et  che  li  provederebbe  di  gente  fo- 
nsciti ,  et  ad  Inter,  complicium  dice  queste  parole ,  io  non  so  altri ,  salvo  il 
Miaritio  de  Rinaldis,  il  fratello  del  CampaneUa  Gio.  pietro  de  Stilo,  de  fratri, 
Frt  Dominico  de  Stignano,  et  fvii  Pietro  de  Stilo. 

Questa  depositione  il  detto  irk  Silvestro  la  ratidca  in  facce  di  CampaneUa. 
£•  xj.  4.*  Vol. 

f."  491.  p.*  Vol.  —  Giulio  Saldaniero  essaminato  similmente  avante  il  Ve- 
8C0TO  di  Jeraci  inter  alia  dice,  et  che  li  Religiosi  che  haveano  da  predicare  la 
HberU  de  la  Signoria  Regia  et  de  la  nova  lege  li  dissero  che  erano  fHi  Paulo 
de  la  Grotteria^  fra  Pietro  de  Stilo,  et  M  Silvestro  de  Lauriana,  et  li  sudetti 
Dionisio,  et  Pizzoni  capi  col  CampaneUa. 

f.*  30.  Vol.  4.  —  Frater  Thomas  CampaneUa  in  tormentis  in  interr.'  chi 
wno  qnesti  altri  religiosi  che  volcano  agiutare  col  predicare,  et  eloquenza,  no- 
mioa  frk  Y  altri  Fr^  Silvestro  de  Lauriana,  con  li  quali  da  Pasqua  di  resurret- 
ti<me  deir  anno  passato  99  in  qu^  havea  trattato  di  fare  detta  Republica ,  et 
mntationo.  f."  32  af  Vol.  4." 

Et  dice  di  piii  che  frA  Gio.  Battista  Pizzoni,  et  Claudio  Crispo  mandorno 
k  cbiamare  Eusebio  Soldaniero  da  Serrata  per  M  Silvestro  Lauriana  et  non  ci 
Trfse  venire.  A  FrA  Silvestro  de  Lauriana  esso  deposante  non  ha  parlato  di 
questo  negotio,  se  non  gcnericamentc  dicendo,  volesse  Dio  che  fusse  quello  che 
aipettamo,  presupponendo  che  lo  sapesse  per  quanto  fr^  Gio.  Battista  m'  haveva 
wferito,  dicendo  de  piu,  che  frii  Silvestro  6  uno  bravo  huomo,  et  tenea  molti 
forasciti  amici,  et  che  nessuno  poteva  servire  meglio  d'  esso,  et  che  s*  era  con- 
te&tato  intervenire  in  detto  trattiito.  f.*  34.  Vol.  4.* 

N.®  858.  —  Riassunto  degV  indizii  contro  fra  Domenico  Petrolo. 

lb.  foL  193, 

Contra  fra  Dominico  Petrolo  de  Stigniano 
Adsunt  sequentes  Probationes. 

?.•  VoL  f."  190.  —  Fr^  Silvestro  de  Lauriana  esaminato  avante  il  Vescovo 
de  Jeraci,  ad  Interrogationem  complitium  dice  queste  parole :  Io  non  so  altri, 
salvo  il  Mauritio,  e  il  fratre  del  CampaneUa,  de  frati  fra  Dominico  de  Stigniano, 
et  fra  Pietro  de  Stilo. 

f  193.  et  k  ter.''  —  Fr^  Dominico  Petrolo  esaminato  avante  il  Vescovo 
di  Jeraci  dice,  che  il  CampaneUa  predicando  una  volta  disse  che  nell*  anno  1600. 
doTeano  essere  infinite  revolutioni,  et  mutation!  di  Stati  et  particularmente  in 
CWavria,  et  Regno,  et  che  perci6  saria  bene  per  quel  si  trovasse  armato  et  che 
pear  questo  volea  procacciarsi  V  armi  di  banditi  perchc  havea  molie  profetie  del 
6tto  suo,  come  di  Santa  Bricida  del  Zavanarola,  del  Beato  Gioacchino,  del  Apo- 
alisse,  che  trattavano  di  lui,  et  che  volea  rautar'  questa  provintia  Republica, 
et  rebellarla  dal  Re  Cattolico. 

Dice,  che  detto  CampaneUa  disse,  che  havea  eletto  dui  mezi,  cio6  la  lin- 
gm,  et  con  V  armi  di  banditi,  et  del  turco,  et  che  volea  all'  hora  predicare  la 
liberty  et  contra  la  tirandide  di  Re  Felippo,  e,  con  la  liberty  tirar  li  animi  de 
popoli,  et  per  terra  haver  Tarme  di  banditi,  et  per  mare  F  armata  del  turco, 
et  che  non  voleva  predicare  egli  solo,  mk  anco  credo  con  altri,  mk  non  s6  chi 
hsaero,  et  che  facea  gran  capitale  di  fr&  Gio.  Battista  Pizzoni  fr^  Dionisio  Pon- 
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sio,  di  frA  Pietro  do  Stilo,  e  da  me  ancora,  ma  non  86  se  era  per  questa  in- 
tentione  di  predicare. 

Et  chel  detto  Campanella  havea  mandate  il  Mauritio  de  Rinaldis  k  Morat 
rajs,  et  che  havea  havuto  ragionamento  d'  haver  Tarmata,  et  eh'  A  tal  effetto 
il  Mauritio  havea  havuti  Albarani  dal  turco,  et  questo  lo  s6  perche  dope,  fus- 
sono  fuggiti  essendo  ala  Roccella  ala  casa  de  fuori  di  Gio.  Antonio  Mesuraca 
io  e  Campanella,  nela  paglia  cossi  me  disse. 

Et  che  Mauritio  se  bene  dicea  che  havea  molti  compagni  (sic). 

E  che  me  dissero  che  il  fra  Dionisio  trattava  di  fare  rebellare  Catanzaro, 
e  fra  Thomase  Stilo  et  altri  luochi,  che  non  mi  communicavano ,  et  che  era 
grande  amico  di  fra  Paulo  dela  grotteria,  ct  vennero  ^  vederlo  il  Campanella, 
fra  Gioseppo  de  yatrinoli,  et  fra  Gioseppo  di  Sangiorgio. 

f."  194.  195.  —  Fr^  Gio.  battista  de' Pizzoni  essaminato  coram  eodem  Epi- 
scopo  inter  alia  ad  Interrogationem  complicium  dice,  loro  me  diceano,  che  era 
fra  Dominico  de  Stigniano,  che  st6  la  maggior'  parte  in  casa  sua,  frti  Gioseppo 
di  Sangiorgio,  et  altri,  et  questo  lo  s6,  perche  cossl  me  disse  fra  Dionisio. 

Vol.  2.'  —  Informatio  de  captura  fratris  Thomae  Campanellae ,  et  fratris 
Dominici  Petroli  de  Stigniano  in  habitu  laycali,  et  il  fra  Dominico  disse,  am- 
mazzatime  non  me  levati  vivo.  Ut  fol.  4.  usfj.  ad  f."  9. 

f."  10.  12.  —  Gio.  Antonio  Mesuraea  deponit  de  captura,  et  che  fra  Tho- 
mase li  racont6  la  rebellione  che  pretendeano  farc  con  li  banditi  da  una  parte, 
et  dal  altra  predicando  esso  con  detto  fra  Dominico,  et  altri  religiosi. 

f."  22.  —  Declaratione  di  fm  Dominico  Pctrolo  nela  quale  dice  che  un  di 
in  camera  di  fra  Tomase,  Giulio  condcstabile  butto  in  terra  una  imagine  de 
r6  Felippo  mettendola  sotto  li  piedi,  et  clie  disse,  se  ben  non  si  lo  ricorda  per 
cosa  certii,  quando  butt6  detta  imagine,  6  che  faccie  di  bardascio. 

f.**  144.  —  Cesarc  Pisano  dop6  che  ebbe  confessato  ala  corda,  et  ratificato 
si  toma  ad  csaminare  un  altra  volta,  e  dice  molte  cose  d'  heresia,  et  dice  anco, 
che  stando  in  casa  del  bastardo  di  Gio.  alfonso  Grille  insiemo  con  fr^  Gioseppo 
Bitonti,  fra  Gioseppo  Jatnnoli  fra  Dionisio  Ponsio,  et  detto  bastardo,  11^  venne 
fr^  Domcnico  Petrolo  compagnio  di  fra  Thomase,  e  li  predetti  fra  Dionisio  ct 
fra  Gioseppi  si  possero  k  ragionare  con  esso  doposanie  et  con  lo  detto  fni  Do- 
menico  dicendo,  che  se  detto  (sic)  fra  Thomase  era  lo  prime  homo  del  mondo 
legislatore,  o  messia,  et  dice  melt«  altrc  cose  di  heresia. 

f."  28  vol.  3.°  —  Mauritio  de  Rinaldis  nel  ultima  sua  depositione  inter  alia 
dice,  che  k  temjK)  stavano  in  casa  di  Gio.  Jacovo  de  Siibinis  si  veddero  d  mare 
certi  vascelli  e  fra  Dionisio  (sic)  et  non  si  ricorda  so  ci  venne  ancora  fra  Do- 
menico  de  Stigniano  dicendo,  che  volevano  andare  ii  trattare  con  li  Turchi  di 
questo  negotio ,  e  frA  Dionisio  si  avi6  con  scusii  di  volcro  andare  h  recattaro 
un  sue  fratello. 

Et  che  Gio.  r\aolo  de  Cordua,  o  Gio.  Thomase  franza  vennero  k  davolo  con 
Oratie  rania,  e  la  notte  pi-ima  che  fussero  venuti  era  venuto  fra  Thomase  Cam- 
panella,  fra  Dominico  Petrolo  in  casa  di  Donno  Marco  iintonio  Pittella,  dove 
stiiva  esso  deposante,  e  la  matiiia  li  port6  a  S.**  Maria  del  trono,  e  fra  Tho- 
mase volea  die  esso  deposante  fusse  andato  con  li  altri  k  Pizzoni ,  e  non  cc 
volse  andare  e  fra  Thomase  niand6  fra  Dominico  F^etroli  a  Pizzoli. 

Dice  de  piu  che  k  tempo  che  tratt6  detto  negotio  con  detti  fra  Thomase, 
fra  Dionisio,  Gio.  Grogorio,  ct  Gio.  Jacovo  pigliomo  appuntamento  di  trattare 
per  mezo  <li  fra  Thomase,  <^  fra  Dionisio,  o  vero  fra  Dominico  de  Petrolo^  che 
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qnando  appareano  galere  turchesche  andare  a  trattare,  che  volessero  dai'e  agiuto 
t  qoesto  negotio. 

£o  18  Yol.  4.  —  Alia  depositio  fratris  Dominici  de  predicto  negotio,  et  alia 
post  modam  acceptantis  depositionem  alias  factam.  f.*>  20  vol.  4. 

to  30  vol.  4.  —  Fra  Thomase  Campanella  in  tormento  inter  alia  dice,  che 
esso  deposante  con  fra  Domenico  Petruolo  e  fabritio  Campanella  andammo  ii 
DaToli,  e  troy6  Mauritio  che  stava  in  casa  di  Marc*antonio  Pittella. 

£t  ad  interrogationem  chi  sono  li  religiosi,  che  volevano  predicare,  nomina 
tra  li  altri  fra  Domenico  Petrolo,  et  che  da  Pascha  de  resurrettione  in  quA  ne 
]^  parlato  con  fra  Domenico  et  altri. 

Et  21  jfra  Domenico  Petrolo  ne  hii  parlato  k  Stilo  dicendoli  che  nell*  an- 
no 1600  havea  da  cominciare  ad  essere  Unum  ovile  ,  et  Unus  Pastor ,  et  che 
Doi  hayeriamo  predicato  in  favore  di  questa  republica  profetizata  in  benefitio 
del  Papa,  et  che  il  Papa  Thaveria  esaltati  perch^  loro  si  voleano  pigliare  al- 
cnna  parte  della  I^rovintia,  ed  esse  fra  Domenico  si  ne  contentava,  et  di  questo 
De  M  parlato  piu  volte,  et  esso  fra  Domenico  em  tutto  cosa  di  esso  deposante, 
et  sempre  lo  hk  sequitato,  et  cossi  se  ofTerse  sequitarlo  in  questo. 

{(Taltro  carattere)  Depositio  fratris  Dominici  ratificantis  depositionem  alias 
factam  £«>  20  vol.  4. 

fait  tortus  per  duas  horas,  et  non  confexus  est  f.<>  43  v.  4. 

baboit  defensiones,  et  est  expediendus. 

N.«»  853.  —  Riassunlo  degVindizii  contro  fra  Giuseppe  Bitonto. 

lb.  fol.  189. 

Contra  fra  Gioseppo  Bitonto 
Ad  sunt  infrascriptae  Probationes 
f.*  113.  Felice  Gagliardo  depone  che  stando  preggione  al  Castello  di  Castello 
▼etere,  un  dl  del  mese  di  Giuglio  venne  in  dette  carcere  Fra  Tomase  Campa- 
nella, Fra  Dionisio  Ponsio,  et  fra  Gioseppo  Bitonto,  et  raggionoro  un  pezzo  se- 
crete con  Cesare  Pisano,  et  dop6  lo  Cesare  mostr6  esso  tcstimonio  k  fra  To- 
mase dicendo  questo  giovene  6  di  Condeianne,  et  potr^  servire,  et  movere  gente, 
et  eosl  lo  fr^  Tomase  disse  ad  esso  testimonio ,  dati  credito  a  quelle ,  che  vi 
raggionar^  Cesare,  per  che  quanto  ve  dir^  depende  da  me,  et  dopo  fra  Dionisio 
li  soggionse  attendetivi  k  disbrigare,  perche  fr^  Gioseppo  vicario  del  Condeianne 
vi  procurar^  la  remessione  delle  parti ,  et  come  sareti  fora ,  raggionaremo  di 
m^o  garbo,  fratanto  Cesare  Pisano  vi  raggionai*^  a  luongo,  datili  credito. 

Dice,  che  lo  detto  fra  Gioseppo  parlando  con  esso  testimonio  nelle  dette 
carcere  pochi  dl  prima,  che  venesse  carcerato  detto  Cesare,  li  disse  che  trat- 
taria  V  accomodamento  suo  il  condeianne  (sic),  e  fra  tanto  stesse  di  buon*animo, 
che  vedera  succedere  cose,  che  li  saranno  di  grandissima  utility,  et  de  auditu 
dalli  detti  Cesare,  et  Monaci,  che  erano  venuti  per  trattare  con  il  Principe  della 
RocceUa  per  fare  liberare  esso  Cesare. 

Dice,  che  Cesare  manifesto ,  tanto  ad  esso  testimonio  quanto  alii  predetti 
Gio.  angelo  Marapodi,  et  Geronimo  Conia  carcerati,  come  fra  Gioseppo  Bitonti 
rao  parente  un  di  lo  chiam6  in  San  Giorgio ,  et  in  luoco  secrete  li  disse ,  che 
il  Padre  Campanella  era  il  prime  homo  del  mondo,  et  che  era  andato  molto 
tempo  &  tomo,  trattando  con  molti  potenti,  et  particolarmente  con  lettere  con 
il  Turco,  per  fare  sollevare  questo  Regno,  e  levarlo  dalla  suggezione  di  Re  di 
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Spagna,  o  metterlo  in  libertiH ,  ct  che  per  talc  offotto  havea  uniti  li  faoniflciti 
deir  una ,  et  V  altra  provintia  di  Calabria  al  numoro  di  ottocento,  et  che  pen- 
savano  un  giorno  di  questo  mese  di  Settembre  fare  detta  sollevatione,  et  che 
volesso  esse  Cesare  enti-are  in  detta  congiura,  et  che  convocasse  quanti  amici, 
et  jiarenti  potesse,  al  che  esse  Cesare  s*  offerse. 

Et  che  Cesare  li  disse  ancora,  che  stando  in  Oppido  in  compagnia  di  detto 
Campanella  frA  Dionisio  ponsio,  frA  Gioseppo  Bitonti,  et  il  Viceconte  d' oppido, 
il  detto  Campanella  fece  una  lettera  con  la  quale  and6  a  trovare  Jacovo  et  Fe^ 
rante  Moretti,  et  li  condusse  dove  detti  Monat;!,  et  cacciorno  tutte  V  altre  gente, 
et  trattorno  di  questii  congiura,  et  sollevatione,  et  Y  appontorno  come  8*  havea 
da  esseguire. 

f."  11 7.  a  t."  —  Geroninio  Conia  yd  deponendo  il  medesimo,  et  dice  di  piu 
che  Cesare  li  disse,  che  and6  insieme  col  Campanella,  Ponso ,  fra  Gioseppo  fii- 
tonto,  fra  Gioseppo  Yatrynuli  nella  Grottaria,  et  si  mandorno  d  chitimare  Do- 
menico  Spasari,  al  quale  detto  Campanella  et  frd  Paolo  attesero  a  persuaderli, 
che  volessero  consentire  a  (^uesta  congiura. 

Sed  est  facienda  recognitio  cum  fra  Joseph. 

f.'»  ixJi. —  Gio.  angelo  Marrapodi  va  dicendo  il  medesimo  come  dice  Felice, 
sed  est  facienda  recognitio. 

f.»  122.  a  t."  —  Oratio  Santa  croce  depone  il  medesimo  come  Felice,  ma 
non  dice  quando  andorno  li  tre  monaci  de  carcere  (sic), 

f.n  124.  a  t."  —  Camillo  Ademari  depone  lo  medesimo. 

Cesare  Pisano  essaminato  come  principale,  dice,  che  non  conosce  fra  To- 
maso  Campanella,  ne  fra  Dionisio,  solamente  fra  Gioseppo  Bitonti,  che  11  d  fratre 
secondo,  lo  quale  venno  con  doi  aliri  Monaci  alio  carcere,  che  per  detto  di  fe- 
lice ,  uno  era  il  campiinella  et  parlaro  un  pezzo  secrete ,  con  felico  Gagliardo, 
lo  quali  felice  disse,  dope  che  haveauo  parlato  di  cose  di  nigromantia  dicendo, 
che  Campanella  era  un  grad*homo,  et  nega  il  fatto  della  congiura,  m&  felice 
dopO  che  r  haveano  pai'lato  li  Monaci,  disse  ad  esse  de|>osante  non  s6  che  cosa: 
questi  monaci  parlano  di  gran  cose,  non  per  Dio  posso  credere,  che  lor  pofits 
riuscire. 

Si  d^  la  corda  a  detto  Cesare,  et  insumma  confessa  tutto  lo  fatto  d^Ua  con- 
giura, et  che  lo  mese  di  Maggie,  ii  tempo  and6  nella  Bagnara  per  imburcarsi 
per  messina,  trovo  fra  (Uoseppo  Bitonto  con  fra  Dionisio   Ponsio,  et  fra  tiio- 
seppo  li  disse,  Pisano  st^  di  buon*auinio,  che  voglio,  che  ti  trovi  ad  una  fattio- 
ne,  che  volenio  fare,  che  sara  Tes^ialtatione  tea,  che  alia  tornata  di  Messina  te 
lo  declararcmo,  ciic  era  cosa  di  grand*  importanza ,  et  bisognavano  huomini  di 
valore,  et  dopu  alio  ritorno  rincontrorno  dettx)  fni  Gioseppo  Bitonto,  fra  Gioseppo 
Yatrinoli,  frii  I)ionisio  i^onsio,  lo  bastardo  d* Alfonso  Grillo,  et  andai-o  insieuM 
k  trovare  Canqianella  al  Casale  di  Stignano,  et  1^  raggionoro  detti  fra  Dioni- 
sio, fra  GiosepiKj  Bitonto  con  esse  deposiinte  che  con  campanella  pigliariauo  re 
solutione  del  negotio  ,  che  T  haveano  detto  alia  Bagnara,  che  era  di  rebellai« 
<luesto  Kegno,  et  levarlo  dal  dominio  di  Re  di  Spagna,  et  dop6  aodorno  a  tro- 
vare fi*a  Tomaso  ii  Monesiarace,  et  raggionaro  insieme  detti  Monaci  con  fra  To- 
mase,  et  la  matina  sen'andaro  a  Stilo,  et  alio  Monajsterio  trovaru  una  mano  di 
forusciti,  e  fri^  Dionisio  con  fra  Gioseppo  raggionaro  a  luongo  con  fvk  tomaso, 
et  a  lo  lecentiare  Campanella  disse  siati  secreti,  et  andati  cautelati,  E  depone 
poi  doiraudare  a  parlare  alle  carcere  dove  li  narro  la  congiura,  ct  lo  fetto  del 
trattato. 
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Dice  anco,  che  fr&  Gioseppo  Bitonto  disse  ad  esso  deposante  come  fra  Dio- 
nifflo  poDflio  havea  predicate  in  Terranova,  et  tenea  consertata  delta  rebellione, 
et  de  auditu  da  detti  monaci,  che  lo  Marchese  d*  Arena  era  uno  delli  congia- 
rati,  che  trattayano  delta  rehellione,  el  che  detti  fra  Gioseppo  Bitonto,  el  fra 
Gioseppo  Jatrino  si  possero  a  raggionare  con  un  gentil'homo  di  SUlo  slretta- 
meaie  di  delta  congiura,  el  dicevano  detti  Monaci,  che  era  uno  delli  congiurati. 

V  144.  —  Detto  Cesare  Pisano  dop6  che  hebbe  ratificato  delta  sua  confes- 
sione,  et  hayulo  il  termino  ad  versus  earn,  si  torna  ad  essamlnare,  et  dicit  multa 
nefiinda,  quae  omillunlur  propter  earum  (sic)  turpitudinem,  el  ci  nomino  detto 
frk  Gioseppo  Bitonto. 

f.*  197.  a  ter.  —  Gioseppo  Grille  depone,  che  and6  A  Stignano  con  fra  Dio- 
nlsio,  Cesare  Pisano,  et  li  doi  Monaci  chiamati  fr^  Gioseppi,  E  depone  ancora 
die  alloggiaro  insieme  alle  case  di  suo  padre,  el  la  matina  se  n'andorno,  et  non 
riA  visto  piii  ut  f.  197  ii  ter.« 

Ottavio  Gagliardo  f.  385.  \  depone  della  caltura  di  detto  fra  Gioseppo 

Mutio  barone         f.  385  a  1."  ,  bitonti  di  san  Giorgio  vestito  da  laico  ad 

Gio.  Dom.  radino  f.  386  a  t<' ;  un  pagliaro  del  lerritorio  di  san  Giorgio 
armato  di  scoppeltuolo  di  Ire  palmi,  et  un  pugnale,  el  ^  tempo  lo  volsero  pi- 
gliare,  volse  rancare  il  pugnale. 

£•  31  in  proc.  Cur.  Eccles.*''**'  —  Fra  Pietro  di  stilo  dice  inter  alia,  che  la 
2/  Tolta,  che  venne  fra  Dionisio  Ponsio  nel  convento  di  Stilo,  venne  con  fra 
Gioseppe  Bitonti,  fra  Gioseppo  de  yatrinoli,  fra  Domenico  de  Stignano,  et  Ce- 
sare Pisano,  et  gio.  tommaso  grille. 

f.*  21.  ter.  vol.  4.  —  Depositio  dicti  fratris  Joseph  Bitonti. 

£•  30  V.  4.  —  Frater  Tliomas  Campanella  in  lormento  nominal  dictum  fra- 
trem  Joseph,  el  proprie  f.  34.  Vol.  4.;  dove  dice  che  fra  Dionisio  era  consa- 
pevoM  di  quanto  si  trattava,  et  esso  fi*a  Dionisio  havea  trattato,  el  parlato  di 
qudsto  negotio  di  fare  republica  la  provintia  in  genore  con  fra  Gioseppo  yatri- 
noli et  fra  Gioseppo  Bitonti,  et  con  Cesare  Pisano,  li  quali  vennero  una  sera  A 
Stilo,  et  la  matina  per  tempo  si  partoro,  et  non  li  parl6.  f."  34  Vol.  4. 

( cT  altro  carattere  tutto  cid  che  segue )  Decretum  quod  torqueatur  ad  scien- 
dnm  complices  et  fautor^^s  citra  prejuditium  probatorum.  f."  49.  Vol.  4. 

fbit  tortus  el  non  confexus,  providendus. 

fiabuit  defensiones. 

Expediendus. 

V.^  BG4.  —  Riassunto  degV  indizii  contro  fra  Paolo  della  OroUeria. 

lb.  fol.  191. 

Contra  fra  I^aulo  dela  Grottaria 
Adsunt  infrascriptae  probationes. 
f.o  191.  —  Giulio  Soldanieri  depone  aNanti  il  Vescovo  di  Hierace,  che  fhi 
Dionisio,  et  fra  Gio.  batlista  dissero,  che  li  religiosi  che  haveauo  da  predicare, 
erano  fra  Paulo  dela  Grottaria,  fra  IMetro  de  Stilo,  e  fra  Silvestro  di  Lauriana, 
e  li  sudelli  Dionisio,  et  Pizzoni  cap!  con  il  Campanella,  et  che  predicarebbeno 
la  liberty  dela  Signoria  Reggia,  e  dela  nova  legge. 

f.*  193.  —  ¥vk  Domenico  Petroli  inter  alia  dice,  che  Campanella,  fi-a  Gio- 
seppo Jatrinoli,  e  fra  Gioseppo  di  San*  Georgio,  erano  amici  di  fra  Paulo  dela 
Grotteria,  el  lo  andorno  k  vedere. 
4maMltf  — T.  Campanslla,  Vol.  UI.  22 
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f."*  194  et  195.  —  Frd  Gio.  Battista  di  Pizzoli  depone  de  aaditu  k  fratre 
Dionisio,  che  fra  V  altri  ci  era  complice  fra  Paulo  de  la  Grotteria. 

Ai  9  d'  Sbre  99.  si  piglia  ioformatione  dela  cattura  di  detto  fra  Paolo  deUa 
grotteria  nel  Monasterio  deli  Domenichini  de  la  Grotteria,  in  potere  del  qaak 
fix  trovata  una  lettera  di  fi*a  Thomase  CampuncUa  che  scriveva  k  Claudio  Cri^o, 
et  uno  libro ,  dove  erano  scritte  piii  cose  di  forfanterie ,  e  tra  le  altre  ci  era 
per  andare  invisibile ,  Et  un  altro  capitolo  per  sciogliore  1*  huomeni ,  e  donne 
ligate,  lo  quale  libro  fu  mandate  k  D.  Carlo  Ruffo  Commissario  di  Carlo  Spi- 
nello. 

Duo  testes  deponunt  hoc.  f.  388.  et  388.  k  t*' 

f."  117  a  t."  —  Geronimo  Conia  carcerato  depone  inter  alia  che  Cesare  Pisaoo 
le  disse,  che  andO  insieme  con  Campanella,  Ponsio,  et  altri  nela  Grotteria,  e, 
trovorno  fra  Paulo  dela  Grotteria.  e  si  mandorno  k  chiamare  Dominico  Spasari 
al  quale  detti  Campanella,  et  fra  Paulo,  attesero  a  persuaderlo,  che  volesse  coo- 
sen  tire  k  questa  congiura,  per  che  la  Grotteria  so  la  confederia  guardare  coo 
cento  huomeni,  e,  che  non  volea  altro,  che  esse  k  consentire ,  come  homo  po- 
tente,  et  esse  Spasari  rispose,  che  non  potea  darli  altro  aggiuto,  che  di  denari, 
al  che  fii  risposto  da  fm  Paulo  che  liaven*iano  raggionato  a  lungo,  e  Campa- 
nella disse,  che  non  ci  era  bisognio  de  denari,  ma  mi  contento,  di  quello  cbe 
trattarite  con  fra  Paulo,  e  fra  Paulo  li  disse:  io  non  voglio  altro  che  la  volooU 
vostra. 

Depositio  fratris  Pauli  negantis.  f.'»  24.  V.  4. 

N."  8BB.  —  Riassunto  degVindizii  contro  fra  Giuseppe  diJatrinolu 

lb.  fol.  187. 

Cestui  non  d  carcerato. 

Contra  fra  Gioseppo  Jatrini 
Adsunt  infrascritte  probationes. 

f."  193  in  fine.  —  Frk  Domenico  Pitroli  essaminato  avante  il  Voscovo  di 
Ilierace,  inter  alia  dice ,  e  die  mi  dissero  che  il  fra  Dionisio  trattava  di  &re 
rebellare  Catanzaro ,  e  fra  Thomase  Stilo ,  et  altri  luochi  che  non  me  comoni- 
cavano,  e  che  era  grande  amico  de  fra  Paulo  dela  Grotteria,  e  vennero  a  ve- 
derlo  il  Campanella,  fra  Gioseppo  di  Jatrinuli,  e  fra  Gioseppo  di  San  Georgio. 

f."*  194.  —  Fr^  Gio.  battista  Pizzoli  essaminato  similmente  avante  detto 
Monsignore  d*  Ilierace  inter  alia  depone ,  ad  interrog."  se  ci  erano  altri  frati 
dela  religione,  6  altri  complici,  dice,  loro  nie  dicevano,  che  em  fra  Domioicu 
de  Stigniano  che  st^  la  maggiur  parte  in  casa  sua,  e  fra  (Hoseppo  di  San  Ge- 
orgio, Vicario  di  condeianno,  e  fiti  Gioseppo  de  Jatrinuli,  e  questo  lo  s6,  percbe 
cossi  me  lo  disse  fra  Dionisio. 

f."  117  a  t.»  2.«  vol.0  —  (Joronimo  Cornia  carcemto  inter  alia  dice,  che  Ce- 
sare Pisano  le  disse  ciie  esse  Cesare  un  giorno  and6  insieme  col  Campanella, 
Ponso,  fi»a  Giosep[>o  Bitonto,  fra  Gioseppo  .Jatrinuli  nela  Grotteria,  e  trovorno 
fra  Paulo  dela  Grotteria,  c  si  mandonio  k  chiamare  Domenico  Spasari,  al  quale 
detti  Campanella  e  fra  Paulo  attesero  k  persuaderli  che  volessero  (sic)  consen- 
tire k  questa  congiura. 

f.«»  133  2."»  vol.«  —  Cesare  Pisano  in  tortura  inter  alia  dice,  che  al  x'itomo 
fece  da  Messina ,  se  determinO  andare  k  trovare  fra  Gioseppo  Bitonto  [tor  iu- 
tendei'e  il  negotio  del  che  li  havea  raggionato,  e  lo  incontro  che  andava  con 
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fra  Gio9eppo  Jatrinoli  fra  Dionisio  Ponsio,  et  il  bastardo  de  Ambrosio  {leg,  Al- 
fonso) Grillo,  e  li  dissero  ad  esse  deposante  che  se  ne  venesse  con  loro  k  Stilo, 
dove  andayano  a  troyare  il  Padre  Campanella,  e  cossi  esso  deposante  ci  and6 
de  compagnia,  e  la  sera  mangiomo  a  Stignano,  e  \k  raggionorno  11  detti  fra  Dio- 
niao,  e  fira  Gioseppo  di  Bitonto  con  esso  deposante,  e  fra  Tomase  Campanella, 
et  pigliorno  resolutione  di  rebellare  questo  Regno,  e  levarlo  dale  dominio  di  Re 
di  ^Migno,  e  dop6  k  Stilo  negotiomo  k  luongo  con  fra  Tomase ,  et  11  predetti 
fira  Gioeeppo  Bitonto,  et  fra  Gioseppo  Jatrini  se  licentiaro,  et  alo  licentiare  dal 
Campanella  le  dissero  che  fussero  secreti,  et  andati  cautelati,  et  con  il  Campa- 
nella se  rest6  il  fra  Dionisio,  e  li  detti  Gioseppi  andorno  al  Principe  dela  Ro- 
eella  k  trattare  per  certi  parenti  che  haveano  fatto  questione. 

I>epone  anco ,  che  incontrando  un'  gentilhomo  di  casa  Prestinace  li  detti 
ft*  Gioseppo  Bitonto,  e  fra  Gioseppo  Jatrino,  se  possero  k  raggionare  con  quelle 
strettamente  di  qnesta  congiura,  e  detti  Monaci  dissero  ad  esso  deposante :  questo 
^  lino  delli  nostri  congiurati. 

Ratiflcatio.  f/  142  a  t.'* 

Seli  dft  11  termine  advorsus  confexionem.  f.o  143. 

Lo  quale  Gesare  Pisano  si  toma  ad  essaminare,  et  inter  alia  dice,  che  stando 

Iii!  easa  del  bastardo  di  Gio.  alfonso  Grille  insieme  con  fra  Gioseppo  Bitonto, 
fra  Gioseppo  Jatrino,  fira  Dionisio  Ponso,  \\k  venne  fra  Dominico  Petruolo  com- 
pagno  di  fr^  Tomase^  e  li  predetti  fra  Dionisio,  fra  Gioseppo  Bitonto,  e  fra  Gio- 
iq)po  Jatrini  se  possero  k  raggionare  deposante  {sic)y  e  con  fra  Dominico,  dicendo 
ehe  fra  Tomase  Campanella  era  lo  primo  homo  del  mondo,  legislatore ,  e  dice 
mohe  cose  nefande  d'heresia. 

Dice  anco  che  esso  deposante  communic6  le  cose  predette  con  Felice  Ga- 
gliardo,  lo  quale  disse  che  le  sapea  prima  poiche  eel' haveano  detto  fra  Gioseppo 
Bitonto,  et  fra  Gioseppo  Jatrinoli,  et  ala  loro  persuasione  esso  deposante  ci  con- 
correva  piu  per  la  libertii  dela  xebellione,  che  per  altro.  f"  144. 

V  147  a  t.**  — Gioseppo  Grille,  depone  che  si  accompagnb  con  detti  fra  Gio- 
seppi, che  non  s^  li  cogniomi  mk  li  conosce  de  vista,  e  ci  venne  con  loro  fra 
Dionisio,  e  Cesare  Pisano,  e  che  doi  dl  prima  havea  conosciuto  fra  Dionisio,  et 
aUoggiomo  in  oppido  insieme  con  Cesare  Pisano,  fra  Dionisio,  et  li  detti  doi 
fra  Gioseppi,  e  la  matina  se  ne  andorno.  f.»  147  t.® 

f.*  154. —  Oratio  Santa  Croce  si  essamina  un'altra  volta,  et  ad  Inter."*" 
a  eonosce  fra  Gioseppo  Jatrino,  e  fra  Gioseppo  Bitonto,  dice  che  le  conosce  per 
ana  volta ,  che  fu  verso  la  fine  di  luglio ,  che  vennero  k  magnare  in  casa  de 
esBo  deposante,  dove  vennero  perche  volea  fare  pacificarli  con  Cesare  Pisano  il 
qaale  si  prosopponeva  havesse  rubata  una  giomenta  ad  esso  Oratio,  et  un  giomo 
di  Giaglio  passando  detti  fra  Gioseppi  con  dotto  Cesare,  li  feme  una  braviata, 
dicendole  che  lo  volcano  ammazzarc ,  perche  si  havea  pigliata  detta  giumenta. 
f."  31.  In  proc."  Cur.*"  Eccl." — ¥ck  Pietro  de  Stilo  essaminato  in  Curia  Ec- 
cles.*  depone,  che  fra  Dionisio  I^onsio  la  2'  volta  che  venne  nel  coilvento  di  Stilo, 
venne  con  fra  Gioseppo  Bitonti,  fra  Gioseppo  Jatrinoli,  fra  Domenico  de'Stignia- 
Do,  e  con  Cesare  Pisano,  e  Gio.  Thomase  Grille. 

f.**  3.  Vol.  4.  —  Yvk  Tomase  Campanella  in  tormentis  dice,  che  con  fra  Dio- 
nisio ancora  piti  volte  hk  trattato  di  questo  negotio,  lo  quale  era  consapevole 
di  qnanto  si  trattava,  et  esso  fr^  Dionisio  havea  parlato  di  questo  negotio. 
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N.*  856.  —  Riassunto  degV  indizii  contro  fra  Sdpione 

lb.  fol.  196. 

Contra  fra  scipione  Politi 
Adsunt  infrascripta. 

Qaesto  d  nominato  da  ftk  Pietro  de  Stilo,  ut  in  proccssa  Gariae  EcclesiA- 
sticae.  foL«  31. 

Essaminato  esso  fr^  Scipione  dice  chc  f£i  mandato  k  chiamare  dalF  Audi- 
tore  Martire,  and6,  et  lo  posse  carcerato,  non  sa  la  causa ,  ma  suspica  per  le 
cose  di  Campanella,  dice  che  k  Qennaro  09  Campanella  lo  venne  a  troYareche 
li  scrivesse  una  lettera  al  Provintiale  in  favorc  d*  un  suo  parente  ,  et  percbe- 
era  tardo,  et  pioveva  si  rest6  k  dormirc  con  esso,  et  dop6  molte  volte  ^  andato 
esso  deposante  per  ragionarli  in  materia  di  lettere  et  mai  fii  possibile  per  le 
molte  gente  che  stavano  con  lui,  et  precise  quando  stava  con  Gio.  Gregorio  Pre- 
stinaci,  et  Gio.  Jacovo  Sabinis  si  ponea  a  ragionare  con  quelli,  et  laficiava  totti, 
et  dop6  che  venne  Carlo  Spinello  s'd  detto  che  lo  fra  Tomase ,  Fra  Dionisio, 
Mauritio,  et  altri  forasciti  trattavano  di  dare  (prime  si  disse)  in  poter  del  Papa 
qnesto  Regno,  et  poi  si  disse  che  lo  volcano  dare  in  mano  deli  Turchi,  et  Thi 
inteso  generalmente,  ma  dop6  che  fu  carcerato  fra  Tomase,  Y  intese  dire  questo 
dal  Capitan  francesco  plotino,  et  si  dicca ,  che  Mauritio  havea  trattato  con  U 
Turchi,  et  fra  Dionisio  ancora,  et  fra  Tomase  con  altra  pcrsune,  et  forasciti, 
seti  delinquent!.  fol.®  25.  VoL  4. 

{fT  altro  carattere)  fuit  licentiatus. 

N.®  857.  —  Riassunto  degV  indizii  contro  fra  Francesco  da  Tiriolo 

lb.  fol.  197. 

Contra  Fra  Francesco  Teriolo. 

Quando  qnesto  frit  Francesco  fu  pigliato  si  trov6  in  potere  suo  una  carta 
scritta  alia  Turchesca,  r[uae  est  in  proccssu.  f."  230.  VoL  p.* 

Et  in  potere  suo  anco  si  trovomo  alcune  licenze  di  possere  andare  in  Can- 
dia,  et  k  Venetia ,  et  .alcune  Icttro ,  nolle  quale  si  n<arra ,  chc  havea  da  essere 
in  Torchia  k  fare  uno  recatto.  f.**  228.  229.  230.  238.  240,  VoL  p.* 

{cTaltro  carattere)  fuit  licentiatus. 

N.*  858.  —  Riassunto  degf  indizii  contro  fra  Pietro  AIusso. 

lb.  fol.  200. 

Contra  fra  IMetro  Musso  de  Montelione. 

Alia  cella  di  questo  fra  Pietro  forono  trovate  due  lettre  in  uno  libro  di- 
rettc  ad  osso,  una  oho  li  scrivo  fra  ]>ioni$io,  et  un'  altra  che  gli  scrivc  fra  Gio. 
Battista  Pizzoni,  n^'Ue  quali  si  trattava  di  congrogatione  di  forasciti  et  arme. 

Fede  che  fa  Donno  Minico  Pulera,  nella  quale  declara,  che  esso  trov6  detto 
lettre.  f^.  258.  VoL  p.* 

Lottre.  f.*  260,  261.  VoL  p.* 

Gio.  RMtiiita  Musso  nepotc  di  fra  Pietro  Musso,  che  con  fn\  Gio.  Battista 
iMzzoni  ci  venne  fn\  Fahio  Pizzoni ,  et  che  parlC>  con  detto  fra  Pietro  Musso, 
et  altre  volto  c\  f^  vonuto  detto  fi-a  Gio.  Battista  a  parlaro  in  detto  monasterio 
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detto  frA  Pietro.  U  quale  fr&  Pietro  faavendo  ioteso  che  eraao  stati  jiigliati 
reenti  fi*&  Thomase  Crimpanolla  et  frS  Dionisio  Ponsio,  disse,  cbe  li  dispia- 

fol.*  258  a  t.'  Vol  p.* 
{daltro  carattere)  fuit  liceatiatua. 

m.'  SB9.  —  Riassunto  degl'  indizii  contro  D.  Domenico  Pulera. 
lb.  fol.  201. 

Contra  Bonoo  Minico  Polera. 

Questo  fe  una  dsclaratioiie  contra  Pietro  Mubso  delle  due  lettre,  che  esao 
bno  Minico  trovb  alia  oella  di  detto  frfi  Pietro,  nelle  quale  lettere  trattava 
^oogregaiione  di  forasciti  et  arme. 

Lft  quale  declaralione  6  fol°  258,  V.  I.' 

{ttattro  carattere)  fuit  licentiatus. 


N."  S60.  —  Riassunto  degl'  indizii  conlro  D.  Marco  Petrolo. 
lb.  fol.  198. 


Contra  Donno  Marco  Petrolo. 

[  Queeto  Donno  Marco  Potniolo  (sic),  scrisso  una  iettra  al  voacovo  di  Sqiiil- 

)  la  data  delli  28  d'  Agosto  1599  neUa  quale  li  deuuntJava,  che  frA  To- 

tapanella  1'  ba  detto,  che  era  per  prodicaro,  et  promulgare  nova  legge 

iesti  Populi,  et  esso  1'  avisa ,  acci6  siano  castigati  li  tristi ,  et  sccle- 

^narci,  et  malfattori,  come  per  detta  iettra  si  vede      f."  223.  Vol.  p.° 

'  ")  di  Lambertt  depone,  che  in  preaentia  aoa  lo  Donno  Marco  scrisse 

t  Iettra,  et  la  dond  ad  esso,  che  la  porta^se  al  Vescovo  di  Squilla^i, 

)  andft  prima  a  parlare  A,  Carlo  Spinello ,  dove  trovG  Uk  Y  Advocato 

P»t  come  che  vonnero  a  parlare  di  fra  Tomase  Campanella,  li  diede  detta 

I,  et  riconosce  detta  iettra  c!ie  sta  in  processo,  et  che  quando  frii.  Tomase 

l>  ■  Stignano  allogiA  in  caaa  di  Donno  Marco  Petrone  (sic).  f,a  325. 

f^liTaitro  carattere)  fuit  licentiatus. 

>  sei.  —  Riassunto  degl'  indizii  contro  D.  G.  B.  Cortese 
e  D.  A.  Milam.  lb.  fol.  204. 


Contra  Donno  Gio.  Battista  Cortese 
DoDDO  Gio.  Andrea  Milana. 
1  Iettra  che  scrisse  Claudio  Crispo  &  Geronimo  Camarda,  nella  quale 
i  congiura,  et  de  la  aicura  vittoria  nel  mese  di  Settemhre,  nomina 
bttibta,  fra  Dionieio,  et  il  Campanella,  saluta  Donno  Gio.  Battista  Cor- 
t'  Donno  Gio,  Andrea  Milana,  havertendo  pure  venghino  con  V.  S.  con- 
)  Memo  Mlati  A  FUogati  con  fra  Gio.  BattisU  de  Pizzoni,  et  linisce,  et  ven- 
I  In  efietto  quel  che  noi  speramo. 
la  Iettra  predetta  &  f."  296.  Vol.  p.' 

Depoaitio  Jo."  Baptistae  Cortase  Clerici.  f."  41.  Vol.  4. 

Depositio  Donni  Joannia  Andreae  Milanae  Preshiteri.     f.*  41.  a  t"  Vol.  4. 
L((IWro  carattere)  fuerunt  licentiati. 
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N".*  868.  —  Riassunto  degV  indizii  contra  il  Santaguiday  FUrsetta 

e  a  Samd.  lb.  fol.  205. 

i  Francesco  Santagnida  Sacerdoto 
Contra      Giovanni  Ursetta  Clerico 
'  Valentino  Sama  Clerico 
Adsunt  sequcntes  probationes 
Giovanni  faylla.  £«  39.  a  f  VoL  2.* 

Manilio  Camevale.  f.Mi.  a  t**  VoL  2.* 

Pictroangelo  Giannino.  f."  45.  in  fine  Vol.  V 

Giovan  Lorenzo  Camevale.  f-"  49.  a  t* 

Deponeno  che  detto  Cola  francesco  con  Pietro  Paulo  Santaguida,  Giovanni 
Ursetta,  Valentino  Sama,  et  altri  nel  mesc  di  giugno  passato  andomo  soprak 
Galere  de  Turchi,  et  statoci  piu  d'  un  hora. 
{cTaltro  carattere)  fuerunt  licentiati. 

N".**  863.  —  Riassunto  degV  indizii  contro  Giulio  Contestdbile. 

lb.  fol.  202. 

Contra  Giulio  Connestabile  clerico 
Adsunt  sequentes  probationes. 

Notare  Gio.  domenico  Vitale  depone,  che  fni  Tomase  CanipaneUa  pratticava 
in  Stilo  generalmente  con  tutti,  et  particolarmente  V  ha  visto  pratticaro  in  casa 
di  Paolo  Connestabile,  et  di  Geronimo  di  francesco  suo  genero,  dove  ci  habi- 
tavano  neUa  casa  di  Paolo,  Giulio,  Fabio,  Marc'  antonio  figli  di  dotto  Paolo,  et 
tenevano  stretta  amicitia  con  detto  fra  Tomase  questi  mesi  passati,  et  che  hoggi 
fra  Tomiiso  sta  carcerato.  f.®  332. 

Notare  Ottavio  Vcrdiglione  vA  dicendo  il  medesimo.  f.'  332  a  t* 

Damiano  Connestavole  de[»onc  lo  medesmo  circa  la  prattica,  et  stretta  ami- 
citia, et  dentro  dotto  Monasterio  hA  visto  molte  volte  Marc'  antonio  Connesta- 
vole figlio  di  detto  Paolo  armato  di  scoppctta  a  focile,  archihuscietto,  ct  dagha, 
et  con  esse  ci  erano  dui  altri,  che  s'  intendea  csserno  forasciti  armuti  simil- 
mcntc,  ut  supra,  delli  quali  uno  ha  inteso  che  sia  di  ciisii  Caccia  di  SquiUaci, 
et  una  volta  li  veddo  avanti  la  porta  delhi  Chicsa  insieme  con  Giulio  Conne- 
stavole et  Geronimo  di  francesco.  fol.  334. 

Fabritio  Priecipato  deponit  iddem  della  prattiai.  f.**  335. 

Oti'ivio  di  Natalo  deponit  iddem  della  prattica.  f.'  335  a  t*  inf. 

Caniillo  de  Avello  deiMmit  della  pratticii  stretta  con  fra  Tomaso  Fabio,  ot 
Giulio  conestabile,  et  Geronimo  di  francesco.  f."  339. 

Gio.  tomaso  Caccia  hebbe  la  Corda,  et  confess6,  et  inter  alia  dicit,  che 
mentre  stetto  al  Monasterio  di  Stilo  vennero  piu  volte  a  raggionare  secretv 
mente  con  Campanella  Fulvio  Bua,  Gio.  gregorio  I^rostinaci,  Tiberio  Marullo. 
Giulio  Conestabile,  et  Geronimo  di  francesco,  et  non  intendeva  di  che  rjiggio- 
navano,  ma  giudica,  che  li  predetti  se  havoano  da  trovare  in  detta  rebcUione, 
et  in  ratificatione  addidit,  quando  tomai  da  Massina  (sic)  in  Arona,  uno  di  quelli 
(sic)  che  slette  nel  Monasterio  di  Stilo  insieme  con  li  detti  Gio.  francesco  et 
Marc'  antonio,  cho  ci  ord  ancora  Giulio  conestabile ,  fratcllo  del  Marc'  antonio. 
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detto  Giulio  dop6  che'  hebbe  parlato  con  fra  tomaso  Campanella  secretamente, 
sse  a  Marc'  antonio,  be  Marco  Antonio  che  dice  sar&  vero  quello  che  dice  fra 
Dmaso,  Marc' antonio  rispose:  troppo  sarti  vero,  et  presto  lo  vedrai.  f.®  188. 
ol.  2.* 

Gio.  battista  Vitale  in  confessione  in  tormentis  inter  alia  dicit,  et  cbe  havea 
irlato  per  questo  eflfetto  a  molti  di  Stilo  parenti  di  Maaritio  di  casa  carnevale 
;  Sabinis  come  di  casa  conestabile,  et  altri  lore  parenti,  et  amici,  alii  quali 
ra  tomaso,  et  fra  Dionisio,  haveano  parlato,  et  procuravano  far  pacificare  li 
amevali  con  li  Conestabili,  per  cbe  si  haveano  da  trovare  in  detta  rebellione. 
er  quanto  diceva  detto  Mauritio,  Et  ad  interrogationem  dice,  che  Mauritio  li 
isse,  quando  tomo  da  StOo,  che  li  parenti  suoi,  et  altri,  che  s' haveano  da  tio- 
are  A  detta  rebellione  erano  Gio.  paolo  e  Fabio  Camevali,  Ottavio  sabinis,  Gio. 
icovo  Sabinis,  Marc'  antonio  Conestabile,  Giulio  Conestabile,  fabio  Conestabile, 
t  Geronimo  di  Francesco,  che  tutti  si  erano  offerti  a  detta  rebellione.  fol.  240. 

Declaratione  in  scriptis  di  ira  Domenico  Petrolo  circa  la  imagine  del  Re, 
he  Giulio  Conestabile  si  posse  sotto  li  piedi.  f."  22,  Vol.  2.** 

Et  frater  Petrus  de  Stilo  examinatus  in  processu  Curiae  EcclesiasHcae 
3l.  31.  deponit  predicta  ex  dictu  fratris  Dominici  Petroli. 

Depositio  ultimo  loco  Mauritii  inter  alia  dicit,  Et  che  Giulio  Conestabile 
otria  essere,  che  fusse  caputo  in  detta  congiura,  perche  stava  sempre  insieme 
on  Campanella,  et  non  si  scopreva  ad  esso  deposante,  perche  erano  inimici, 
^  al  presente,  che  sono  stati  carcerati  alio  Castello,  lo  fra  Tomaso  li  hk  detto, 
he  detto  Giulio,  et  tutta  la  casa  soa  ne  era  consapevole.  f.*"  ...  Vol.  3. 

fol.  30.  V.  4.  —  Fra  Tomaso  Campanella  in  tormentis  lo  nomina,  che  ci  6 
itervenuto  d."*  Giulio  conestabile,  quale  si  contentava  trovarsici,  et  era  uno 
eUi  capi,  et  dice  anco  dello  calpisare,  che  f^  dell'  imagine  del  Re  nostro  Sig.'^ 

Depositio  dicti  Julij  negatis.  f.^  45.  Vol.  4- 

{ttUto  (Taltro  carattere)  Decretum  quod  torqueatur  dictus  Julius.  V  52.  Vol.  4. 

Fuit  tortus  fer6  per  duas  boras,  et  non  confexus.  V  58.  Vol.  4. 

Habuit  defentiones  quas  fecit. 

Denique  fuit  exulatus  per  V."  {quinqv£nnium)  ex.  (extra)  Civitatem  nea- 
olis  et  provintias  Calabriae.  f.^  108.  {forse  100)  Vol.  4. 

N^o  864.  —  La  difesa  di  Giulio  Contestabile.  lb.  fol.  139. 

(a  tergo)  Per  il  Clerico  Giulio  Contestabile. 

(intus)  S'  inquire  il  Clerico  Giulio  Contestabile  di  haver  consentito  alia  ri- 
sllione  attentata  per  Fra  Tomasso  Campanella. 

A  verificatione  di  questo  si  porta  per  il  Fisco  la  depositione  del  d."  fra  To- 
laso  in  tormentis  fol.  30.  Vol.  4. 

Dove  Yk  dicendo ,  che  piacevano  ad  esso  Clerico  Giulio  li  pronostichi ,  et 
jnsieri  di  esso  Fra  Tomaso,  et  in  case  che  erano  per  soccedere  le  mutationi, 
r  esso  predicea,  che  d."  clerico  Giulio  era  uno  delli  capi  con  1'  armi  in  mano 
\T  esseguir'  la  volenti  d'  esso  FrA  Tomaso. 

Si  porta  k  corroboratione  di  ciO  la  prattica  d'  esso  Clerico  Giulio  con  fra  To- 
aso,  cosl  in  casa  di  Paolo  Contestabile  padre  d'esso  Clerico  Giulio,  come  nel 
onasterio  di  S.'  M.'  di  Giesu  di  Stilo,  dove  d.^  fra  Tomaso  abitava ,  la  qual 
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'  rattica  si  v^  veriflcando  per  depositione  d'  alcuni  testimoni  essaminati  dal 
ditor  Vinceneo  di  Lega,  videlicet 

/  Notar  Domenico  Vitale  fol.  332. 

Notar  Ottavio  Virdiglione  f.     332.  a  t.* 

Damiano  Conestavolo  f.     334.  i     y  , 

Fabritio  Principato  f.     335.  ' 

Ottavio  Natale  f.     335.  t.^ 

Camillo  d'AieUo  f.     339. 

Si  porta  di  piti  la  depositione  in  tormentis  di  Gio.  tomaso  Cacciafol. 
V.  2.  dove  depone  di  detta  prattica,  Et  dice  di  piti  haver  visto  in  detto 
nasterio  di  S.  M.  di  Giesti  parlare  secretamente  detto  clerico  Giolio  con  fh 
maso,  et  dop6  accostarsi  a  Marc*antonio  Contestabile  suo  fratre  et  dettoli 
Marc'antonio  che  te  ne  pare  di  queste  cose  che  dice  fr^  Tomaso,  sono  v 
Et  che  detto  Marc*  antonio  V  habbi  risposto  troppo  sono  vere ,  et  prest 
vedrai. 

Si  porta  anco  la  depositione  di  Gio.  battista  Vitale  in  tormentis  fol. 
Vol.  2.  dove  dice,  ex  dicto  di  Moritio  de  Rinaldis,  come  in  detta  ribel 
ci  capeva  d.°  clerico  Giulio  et  altri  di  casa  Carnevale,  et  Sabinis,  parent! 
Mauritio. 

Si  porta  di  piu  la  depositione  di  Moritio  de  Rinaldis  in  tormentis  fol 
Vol.  3.  (a)  dove  yk  dicendo,  che  come  inimico  di  detto  Clerico  Giulio  non 
sapere  se  lui  capeva  in  detta  ribellione ,  ma  che  giudica ,  che  possea  sap 
poi  che  lo  vedea  pratticare  strettamente  con  Fra  Tomaso.  Et  ibidem  dicit,  < 
stando  carc.'°  nel  Castello  novo,  intese  di  d.»  Fra  Tomaso,  come  Giulio  era 
sapevole  di  d.'  ribellione. 

S'  inquire  di  piil  d.o  Clerico  Giulio  d'  havere  calpestrato  il  retratto 
Ma.^  del  Rd  nostro  sig.'*,  dicendo  alcune  parole  indogne,  e  questo  del  me: 
Maggio  1599,  dentro  la  camera  di  fr^  Tomaso  Campanella  in  detto  Monasi 

Al  che  si  pondera  per  il  Fisco  la  depositione  del  detto  fra  Tomasso  fol 
V.  4.  dove  dice,  ch*  un  giomo  del  mese  di  Maggio  il  detto  Giulio  steva  ic 
mora  d*  esso  fra  Tomaso,  et  dicea  male  del  Capitano  di  Stilo,  ch*  era  spag 
et  in  questo  il  vento  fd  cascare  in  terra ,  il  retratto  del  R^  nostro  sig.' 
d.o  Clerico  Giulio  uscendo  la  porta  V  incontr6  innanti,  et  lo  cijilpestr6,  dic4 
mira  k  che  stamo  soggetti  k  uno  sbarbato.  Re  dell'  uccelli. 

Si  porta  per  conteste  una  relatione  in  scriptis  di  Fra  Domenico  Pe 
fol.  22.  Vol.  2. 

Et  la  depositione  di  Fvk  Pietro  di  Stilo,  ex  dicto  di  d.°  fra  Domenic 

Si  risponde  per  detto  Clerico  Giulio,  che  le  suddette  asserte  depositioi 
pretendenze  del  Fisco,  non  solamente  non  inducono  probatione  contro  di  lu 
ne  anco  fanno  inditio. 

Poi  che  per  quello  tocca  alia  depositione  di  fra  Tomasso  Campiinella 
sendo  il  d.®  Fra  Tomasso  odioso  et  sospetto  d'  esso  Clerico  Giulio  del  mej 
Gennaro  1599  che  s' andava  informando,  se  esso  Clerico  Giulio  havesse 
capi  contro  di  lui,  et  diceva,  che  seben  li  parlava,  lo  faceva,  per  ragion  di  i 
ut  bend  deponunt 

P.*  testis  fol.  82.  k  V  n.*^  6  V.  4.  et 

2.«  testis  fol.  86.  n.«  4.  eod.  Vol.* 


(a)  Qui  TATTocato  Tolea  dire  «la  deposiiione...  ultimo  loco  con?alidaU  id  tormenti 
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Et  essendo  caminato  tanto  innanti  detto  odio,  e  sospitione  M  li  d.*  Clerico 
linlio,  et  fra  Tomasso,  che  del  mese  di  Maggio  1599  si  trattavano  d'inimici 
ublici,  n^  si  parlavano,  n6  cavavano  la  barretta,  et  detto  Giulio  declare ,  che 
letio  fra  Tomaso  V  era  inimico,  ut  bene  deponunt 

3.*  testis  fol.  89.  a  V  n.*^  3.  Vol.  4.  et 

4,*  testis  fol.  02.  n.°  6.  eod.  Vol. 

Et  detta  inimicitia  in  tanto  continue  tra  di  lore,  elf  esso  Giulio  vennto  il 
ig.'  Carlo  Spinello  in  Calabria,  don6  capi  in  scriptis  contro  il  Campanella  sopra 
Jcuue  particolaritii  scoverte  nella  materia  di  detta  ribellione ,  dop6  la  venuta 
[i  detto  sig.'  Carlo,  et  dop6  la  fuga  di  d.*^  fra  Tomasso,  quali  capi  sono  origi- 
tahnente  in  process©  fol.  327.  Vol.  p.^  come  si  porta  in  art**  9. 

Et  furono  commessi  detti  capi  air  Aud.*'  Vincenzo  di  Lega,  che  ne  pigli 
nfbrmatione,  ancor  che  non  si  han  possuto  verificare  compitamente  per  la  car- 
eratione  d'esso  Giulio,  et  de  commissione  f  329.  V.  p.° 

Et  di  piii  csso  Clerico  Giulio  in  consequenza  di  detta  inimicitia ,  et  odio, 
he  portava  h  Fvh  Tomaso  procur6  commissione  di  D.  Carlo  RufFo  commissio- 
ato  del  sig.'  Carlo  Spinello,  in  persona  di  Geronimo  di  Francesco  suo  cognato 
n  persequtione  di  detto  fra  Tomasso  et  complici,  et  detto  Geronimo  con  detta 
ommissione  carcer6  molti  paronti  di  detto  fra  Tomasso,  come  del  tutto  si  crede 
ostare  in  processo,  et  de  commissione  constat  fol.  90.  Vol.  3. 

Et  tutto  ci6  d  venuto  h  notitia  d'  esse  Fr^  Tomasso,  poiche  k  tempo,  che 

0  preso  carcerato  da  Gio.  antonio  Mesuraca,  si  dolea  delli  Contestabili  di  Stilo, 
icendo,  che  V  liaveano  fatto  pigliar  carcerato,  prout  deponit  dictus  Jo.  ant'  Me- 
nraca  5.'  testis  f  94.  k  t"  n."  4.  Vol.  4. 

Et  di  piii  il  detto  Fr^  Tomasso  dop6  carcerato,  prima  di  d.'  asserta  depo- 
Itione,  don6  capi  in  script  is,  animosi,  et  falsi  con  Reverenza,  contro  d'  esso  Cle- 
ico  Giulio,  quali  sono  originalmente  in  processo  fol.  18.  Vol.  2. 

Et  ultim6  prima  di  detta  asserta  dcpositione,  stando  detto  Fra  Tomasso  car- 
erato  nel  Castello  nuovo  sudduceva,  come  con  effetto  h^  sodutto  k  Fra  Do- 
dnico  Petrolo  suo  compagno  che  s'  essamini  contro  d'  esso  Clerico  Giulio ,  et 
Dntro  Gio.  antonio  Mesuraca,  et  altri,  sin  come  si  porta  art.  xi  et  constat  per 

1  depositione  di  Fra  Domenico  predetto  cum  Juramento  coram  Commissariis 
ipostolicis  fol.  20.  Vol.  4. 

Undo  ex  indubitata  Juris  praesumptione  est  concludendum,  che  detto  fra  To- 
ia«so  non  hd  comunicato ,  n6  meno  verisimilmcnte  h^  possuto  comunicare  ad 
sso  Gerico  Giulio  simili  trattati  di  ribellione,  nd  altri,  poiche  (come  s'd  verificato) 
rano  sospetti,  odiosi,  et  inimici  ad  invicem,  non  solamente  del  mese  di  Maggio, 
la  di  Gennaro  1599. 

Et  essendo  tanto  vera ,  et  manifosti  V  inimicitia  predetta  et  essendo  detto 
'ra  Tomasso  notatus  infamia,  cum  sit  abjuratus  de  vehementi,  indubitati  Juris 
5t,  quod  depositio  prnedicta  nullam  facit  probationem  contra  ipsum  Clericum 
alium. 

Et  quatenus  aliquod  induccret  inditium,  est  jam  evacuatum  ex  tortura  cum 
iniculis  f  18.  Vol.  4. 

Nee  minus  obstat  ipsi  Clerico  Julio,  la  pretensa  prattica  con  il  Campanella, 
)ich<>  oltre  la  poco,  6  nulla  fede,  clio  si  deve  dare  alii  predetti  testimoni  es~ 
minati  sopra  di  ci6,  per  li  difotti,  inimicitie,  et  repulse,  che  s' articulano,  et 
•ovano  contro  d*  essi,  pro  ut  bene  deponunt 
Amabile^^T.  Campanella,  Vol.  III.  ^-^ 


—  178  — 

P.*  testis  fol.  82.  h  !<>,  84.  et  84.  ft  t."  et  85 

2.'  testis  fol.  86.  k  t%  87.  et  87.  at'  l  y  1    4  < 

3.'  testis  fol.  89.  k  t-S  et  91.  a  t°  >  \o  .     . 

4.'  testis  fol.  92.  ft  t.^  et  93. 

Nientedimeno  non  costa  in  che  tempo  fu  la  predetta  prattiea,  et  in 
de  Jure  praesumitur  in  tempore  licito,  et  in  rem  licitam,  Et  che  la  pn 
predetta  sia  stata  come  gia  fii,  nel  tempo,  die  detto   Fra  Tomaso  come 
gioso,  preite  di  messa,  et  Predicatore  prattiea va  comunemente  con  tutti, 
pii!i  nel  Monastero  predetto ,  dove  ci  era  grandisslma  frequenza  d'  huomic 
donne  per  Tindulgenze  del  S.""  Rosario,  et  per  le  prediche,  et  messe,  et 
lui  sermonegiava  inter  missarum  Solemnia  prout  articulatur,  et  pro  notori 
nitur  art®  p.°  et  2.®  et  bene  deponunt 

P.«  testis  fol.  48. 

2.'  testis  fol.  87  ft  t."  i  V  1    a  « 

3.*  testis  fol.  91.  ^  ^^^'  ^' 

4.*  testis  fol.  93.  ft  t.* 

Et  il  detto  Fra  Tomaso  nelli  primi  mesi  che  venne  in  Stilo  moito  | 
del  mese  di  Maggie  trattava  con  Paolo  Contestabile,  et  con  esso  Clerico  ( 
suo  figlio,  et  con  Prospero,  Gio.  paolo  et  altri  di  Carnovale  la  pace  tra 
ro,  come  notoriamente  costa  in  processo,  et  si  pone  art.®  3.°  Et  detta  pa 
stipulata  per  instrumento  publico,  ancor  che  dop6  non  fusso  stata  mtiiica 
tutti,  ut  constat  in  instrumento  pacis  fol.  67.  Vol.  4.® 

Nee  obstat  quod  praetenditur  ex  depositione  Jo.  thomae  Cacceae ;  F/ 
est  testis  de  judicio,  et  il  parlar*  di  Giulio  con  Fra  Tomaso,  et  con  Mart 
tonio,  deve  pigliarsi  de  Jure  in  bona  pai*te,  et  nella  materia  di  detta  \^<. 
in  aliam  rem  licitam,  come  si  porta  in  art®  4.® 

2.®  Cosa  verisimile  6,  che  mentre  detto  Gio.  tomaso  Cacea  fol.  185  ei 
cum  seq.  Vol.  2.  confessa  la  ril^ellione  predetta,  utique  se  havesse  saputc 
detto  Giulio  capeva  a*  detti  trattati,  V  harria  nominate  sin  come  8*intende  1 
nominato  altri,  senza  far  mentione  d*  esso  Giulio  eccetto  de  judicio  per  clt 
lava  con  detto  fra  Tomasso;  et  se  detto  parlarc  di  Giulio  con  detto  fra  T 
so,  et  Marc'  antonio,  fusse  state  (come  il  Fisco  pretende)  in  detta  materia 
bellione,  non  accascava  parlar  secrete,  poi  che  il  detto  Cacea  si  tieue,  et  don 
complice  al  tutto,  intanto  est  indubitati  Juris,  che  detto  parlai-e  fii  de  i-e 

3.®  Non  est  danda  fides  depositioni  predictae,  cum  non  fuerit  predictus  de  * 
repetitus  coram  Commissariis  Apo!»tolicis  Judicibus  conipetentibus  ipsiua  C 
Julij,  et  sic  tanquam  deponens  coram  Judice  incompetenti,  de  Jui'c  non  facit  ] 

4.®  II  detto  Cacea  in  articulo  mortis  declarO  non  esser  vero  quanto  i 
detto  in  tormentis,  ma  haver  depo::>to  il  tutto  metu  tormentorum,  et  quia 
mus,  et  sugestus  ad  deponendum,  et  revoc6  la  sua  confessione,  come  si  p( 
art®  13,  et  costa  per  fede  di  tre  confessori,  quali  Tagiutorno  ft  l»en  u 
fol.  97.  et  98.  Vol.  4.® 

Et  ultim6  non  est  danda  fides  eius  depositioni  contra  dictum  CI.  Ji 
atteso  ristessi  testimoni  del  fisco  deponeuo,  che  detto  Gio.  tomaso  Cace 
inimico  di  Marc*  antonio  Contestabile,  fratre  di  esso  Giulio,  per  havero  deito 
c'  antonio  (per  quanto  si  pretende)  tirato  una  scoppettata  al  detio  Cacea, 
tempo  innanti  che  fusse  carcerato,  prout  deponunt  plures  testes  fisci  fol. 
334.  335.  et  339.  Vol.  p.® 

Nee  obstat  quod  per  fiscum  adducitur  ex  depositione  Jo.  baptistae  > 
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Di  che  oltre  cho  dod  fd.  inditio,  per  non  esser  stato  repetiio  innanti  li  Com- 
iissarii  Apostolic!  Giudici  eompetenti  d*esso  clerico  Giulio,  depone  ex  dicto  di 
laaritio,  il  quale  Mauritio  nella  sua  depositione  fol.  25.  Vol.  3.  non  dice  cosa 
Icuna  di  quello  che  detto  Gio.  battista  v^  figurando,  anzi  depone,  che  come 
nimico  di  detto  Clerico  Giulio  non  pu6  saporlo,  Et  dop6  giunge,  che  Fra  To- 
oaso  Campanella  standono  Tuno,  et  Taltro  carccrati  nel  Castello  novo  di  Na- 
«Au  li  dis8e,  che  Giulio  era  consapevole  di  detta  rebellione,  et  mentre  Gio.  bat- 
ista  dice  haverlo  inteso  da  Mauritio,  et  lui  non  entr6  vivo  in  Napoli,  essendo 
tato  giustitiato  dentro  mare  nol  molo,  Appare  chiaramente  esser  bugia  detta 
»er  nemicitia,  6  per  paura  del  tormento. 

N^  anco  osta  quel,  che  il  Fisco  pondera  per  la  depositione  di  Mauritio  de 
lioaldis,  atteso  lui  era  nemico  notorio  d'esso  Giulio,  come  Tistesso  dice  nella 
oa  confessione  giurata  fol.  25.  Vol.  3.  Et  di  piii  non  fii  repetito  innanti  li  Com- 
oissarii  Apostolici  ^  rispctto  d*esso  Clerico  Giulio,  et  sic  non  facit  inditium. 

Tanto  piu,  ch'il  detto  Fra  Tomaso  et  Mauritio  stevano  carcerati  in  detto 
.'a^iello  in  turrioni,  et  carceri  separate,  n6  con  versa  vano,  n6  meno  possevano 
Aiiare  insieme,  come  notoriamente  costa;  Et  se  ci6  fusse  stato  vero,  piti  ve- 
isimile  ^  che  Fra  Tomasso  Thavesse  conferito  al  detto  Mauritio  in  Calabria, 
.  tempo  che  stevano  liberi,  et  non  mentre  stevano  carcerati  in  detto  Castello. 

N^  meno  ^  verisimile,  che  in  simili  trattatl,  dove  erano  autori,  et  capi  li 
etti  Fra  Tomasso  Campanella,  et  Mauritio  de  Rinaldis,  Tuno,  et  Taltro  capi- 
ili,  et  notorij  inimici  d'esso  Clerico  Giulio,  ch'esso  Clerico  Giulio  habbi  capu- 
\  6  possuto  capire,  6  haver  parte  in  esso,  6  che  li  predetti  suoi  inimici  Thab- 
ino  comunicato,  6  possuto  comunicaro  simili  loro  pension,  e  trattati,  come  Ti- 
tesso  Mauritio  v&  chiaramente  dicendo  in  detta  sua  depositione  fol.  25.  Vol.  3. 

Et  tanto  piu  ^  in  verisimile,  che  habbi  caputo  in  detti  trattati,  essendo  esso 
lerico  Giulio  di  tanta  bona  vita,  et  fama,  gentilhuomo  honorato,  ricco,  nobile, 
nice  d'officiali,  et  della  natione  spagnola,  honorato,  et  stimato  in  detta  terra, 
)me  costa  per  fedc,  e  testimoniali  deiruniversit^,  Clero,  e  particolari  di  detta 
?rra  di  Stilo  fol.  55.  Vol.  3.  et  fol.  66.  Vol.  4.  Et  per  depositione  delli  testi- 
lonij  essaminati  in  sua  difesa  coram  Commissariis  Apostolicis  V 

P.*  testis  fol.  82.  et  85  At.**  \  \ 

2.'  testis  fol.  86.  n.^  2.  et  f.  88.  f  ,r  i    .  o 

/    vol    4 

3.'  testis  fol.  88  A  t.**  \ 

4.*  testis  fol.  94.  / 

Et  per  quel  tocca  alio  di  piii,  che  si  inquire  contro  detto  Clerico  Giulio 
I  detto  particolare  del  retratto  del  R6  nostro  sig." 

Dice  esso  Clerico  Giulio,  che  per  le  cause  gik  dette,  et  per  le  prove,  et  ragioni 
recalendate,  Tasserta  depositione  di  detto  Fra  Tomasso  Campanella  non  fk  inditio 
icano  contro  d*esso,  cum  sit  eius  notorius  inimicus,  et  notatus  infamia,  ut  supra. 

Et  di  piu  dice,  che  n^  meno  si  deve  de  Jure  prestar  fede  alFasserta  de- 
itaratione  di  Fra  Domenico  Petrolo. 

P.*  per  esser  detto  Fra  Domenico  compagno  di  Fra  Tomasso  predetto,  quali 
rono  presi  carcerati  insieme,  in  abito  di  laici,  come  si  porta  in  art.  i3  et  co- 
a  nel  processo  pro  Fisco,  et  in  consequenza  odioso,  et  nemico  d'esso  Clerico 
inlio,  come  il  predetto  fra  Tomasso. 

2.*  per  che  il  dotto  fra  Domenico  confessa  con  giuramento  innanzi  li  Com- 
issarii  Apostolici  in  Napoli  esser  stato  sodutto  da  detto  Frk  Tomasso  ad  essa- 
inarsi  contro  esso  Clerico  Giulio,  ut  fol.  20.  Vol.  4. 
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3.^  dechiar6  detto  Fvk  Domenico  haver  fatta  la  delta  deniinza  in  scriptic 
contro  esso  Clerico  Giulio  in  detta  materia  di  retratto ,  k  soduttione  di  dettc 
Fra  Tomasso  dicendoli  detto  Fra  Tomfisso,  che  li  travagli,  ct  carcerationi  loro 
procedeano  per  opera  d*esso  Giulio,  si  como  s'articula  art.  17  et  l>enc  deponunt 

P.-  testis  fol.  83.  k  V  n.°  2.         )    y^j    ^  o 

2.'   testis  fol.  86.  k  t.*»  n.°  7.         ) 

4.^  nnlla  est  de  Jure  danda  (ides  predictae  depositioni,  atteso  quanto  e^po^e 
il  detto  Fra  Domenico  V  esposo  in  uno  memoriale  di  man  sua,  per  quanto  si 
pretende  senza  giuramento,  et  scnza  prcsentata.  in  .ludioio,  come  oculannenteai 
vede  fol.  22.  Vol.  2. 

5.°  essendo  stato  essaminato  il  detto  Fra  Domenico  innanzi  il  Vescovo  di 
Girace  fol.  103,  et  innanzi  li  Commi.ssarii  Apostolici  in  Napoli  la  prima  volta 
f.  18.  et  la  2.*  volta  coram  eisdem  fol.  20  Vol.  4.  nuliam  pcnitus  mentionom 
facit  do  dicta  materia  retracti. 

Et  ultim6  dicitur,  che  la  dopositione  delli  dotti  Fra  Tomasso,  f»t  Fra  I  do- 
menico, oltre  che  ^  contraria:  6  notorinmente  falsa  con  Reverenza ,  atteso  il 
Campanella  \k  dicendo  ch'  il  vento  ffe  cascare  un  retratto  di  K^  Filippo  3.*  no- 
stro  sig.",  et  che  detto  Giulio  uscendo  dalla  porta  I'incontrd  iunanti,  et  lo  scwv 
pis6,  dicendo  mira  a  che  stamo  sogetti  ad  un  sl>arl)ato,  R^  degruccolli,  et  chN'SSo 
Fvk  Tomasso  lo  riprcse,  et  acconciC)  detto  Retratto,  dove  stava  prima,  ct  riiu- 
lio  poi  per  escusarsi  diceva,  elf  intendeva  del  Capitano  di  Stilo  qual' era  Bpft- 
gnolo,  ut  fol.  30.  Vol.  4. 

Et  Fra  Domenico  neHa  sua  denunza  in  scriptii?  fol.  22  vol.  2  dicit  haec  tor- 
malia  verba,  videlicet 

lo  Fra  Domenico  Petrolo  essendo  in  Stilo  in  com|)agnia  del  Padre  Cauipa* 
nella,  essendo  un  giomo  andato  alle  stanze  di  basso  i»ol  Monasterio,  per  pren- 
dor' acqua  da  here  per  detto  Padre,  tornando  ad  alto  nella  i-amera  con  racqoa. 
h6  ritrovato  il  sudetto  fra  Tomasso,  che  parlava  con  il  Sig.  Giulio  Gontestabile. 
et  essendono  nella  camera  molte  figure,  et  imagini ,  ct  fra  V  altro  due  del  Cat- 
tolico  Re  Felippo ,  una  delli  quali  entrando  io  lio  visto  pi-enderc  dal  sudetto 
Giulio  Gontestabile ,  et  buttarla  in  terra ,  et  metterli  li  piedi  sopi^a ,  et  calpe- 
starla,  il  che  vedendo  io,  per  che  lo  figure  erano  mie,  mi  ne  sdegnai«  et  li  dis^i 
che  meglio  era  che  sole  pigliasse*,  et  portasse  in  casa,  che  stracciarle,  et  V  istesso 
li  disse  il  Padre  Fvk  Tomasso  predetto. 

CJonsideretur  quaesO  quomod6  istae  duae  variae  depositiones  possunt  con- 
cordari.  Dicit.  .n.  Campanella  ch*  il  vento  f6  cascare  in  terra  il  retratto,  et  riit.' 
detto  Giulio  uscendo  dalla  porta  rincontrO  innanti,  et  lo  scarpis^^. 

Et  frater  Dominicus  dicit,  haver  visto  lui,  che  detto  Giulio  pigU6  il  retnitio. 
lo  butt6  in  terra,  et  li  pos*?  li  piedi  sopra,  et  calpcstro. 

Campanella  dicit,  che  lui  jugli^  il  retratto,  et  1'  accomodo  dove  steva  prima. 

Et  frater  Dominicus  dicit  haversi  sdegnato  con  Giulio,  che  havea  stiacciato 
il  retratto,  dicendo,  ch'era  meglio  port.'irsilo  in  c;isa ,  che  sti*acciarlo ,  dicendo 
anco  che  Tistesso  disse  Fra  Tomasso  al  detto  Giulio,  et  di  questo  il  ('amfKiuella 
non  ne  fa  mentiono  alcnna,  anzi  dice,  che  ('iulio  escusandosi,  diceva  intendere 
per  il  Capitano  di  Stilo. 

Apparo  dunque  notoriamente  Tanimosissima  falsit<^  delli  predetti,  et  e.\  omni- 
bus constat  notoria  innocentia  ipsius  (^lerici  Julij  Contestabilis,  ex  quil)us  vonli 
hcentiandus  cum  deletione  tituli,  pro  ut  mediant.e  sentiMitia  licentiari,  ot  titulun 
praedictae  Inquisitionis  deleri  supplicatur. 
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N.o  866.  —  Riassunto  degV  indizii  contra  Marco  Ant.''  Pittella. 

lb.  fol.  206. 

(a  tergo)  Nota  contro  Marco  antonio  PitteUa  carcerato  in  Calavria.  Barresius. 

(intus)  Contra  Marco  antonio  Pittella 
Adsunt  infrascriptae  probationes 

V  33  ter.*^  —  Gioan  battista  Blibia  uno  dolli  revelanti  dice  che  lo  vettorino 
che  venne  da  Davoli  dissc,  che  havea  portato  fra  Dionisio  in  Davoli  in  casa  di 
donno  Marco  antonio  Pittella,  dove  erano  multe  gente  armate,  et  parlavano 
!<trettamente. 

V  149.  —  Matteo  Pistacchio  doponit  de  audita,  che  Mnuritio  insieme  con 
Folivio  dolce ,  Geronimo  ranieri  et  Toniase  servitore  di  Maiiritio  sono  stati  in 
I)avoli  in  casa  di  donno  Marco  antonio  pittella  et  Cesare  pittella. 

f.^  313.  —  Una  lettera  di  Mauritio  de  Rinaldis  che  scrive  ^  Gio.  francesco 
ferrajna  deli  25  di  Giuglio  99  da  Davoli,  che  li  scrive,  che  venesse  k  trovarlo, 
?6nza  dire,  ne  dove  va,  ne  k  chi  v&,  et  vada  cautelatamente,  e  che  quando  entra 
^:ia  con  honest^,  et  che  Donno  Marco  antonio  pittella  11  dar^  nova  dove  me  ri- 
trove,  et  che  entrii  di  notte ,  et  che  haveano  da  raggionare  negotio  importan- 
tis^imo,  il  quale  non  patisce  dilatione,  e  tardando  sgarraremo  negotio,  che  spero 
irrivarerao  hoggi,  et  che  desiderando  haver  contento  dele  cose  ch'  h^  desiderate 
i  ne  venghi  subito. 

£*  312.  —  Gioan  francesco  alemano  depone  che  detta  lettera  fu  ritrovata  fa- 
•endo  rinventario  di  Geronimo  Baldaya,  et  che  fu  ritrovata  chiusa  e  esse  Taprl. 

f.**  309  vol.  3.°  —  Lo  Geronimo  baldaja  accetta  havere  havuta  detta  lettera, 
:he  li  fu  lasciata  in  casa,  ne  sa  da  chi,  ne  che  cosa  trattava,  e  crede  che  per 
frore  li  fii  lasciata  in  casa,  et  esso  non  la  mando  altramente,  et  rest6  in  casa. 

f.**  314.  — Thomase  tirotta  servitore  di  Mauritio  dice  de  lo  scritto  che  hebbe 
lauritio  dali  turchi,  et  Pietro  Jacovo  garsia  disse:  mo  possimo  andare  sicuri, 
he  havemo  lo  salvo  condutto  et  andorno  al  Monasterio  di  santa  Caterina,  et  la 
latina  sequente  andorno  in  ciisa  di  donno  Marco  antonio  pittella  dove  ordina- 
iamente  solleano  aUoggiare. 

Et  che  questo  mese  di  agusto,  6  luglio,  fra  Thomase  Campanella  venne  in 
avoli  in  casa  di  donno  Marco  antonio  pittella  insieme  con  fabritio  Campanella, 
t  fra  domenico  petrolo  trattando  con  detto  Mauritio  strettamente.  £,  315.  316. 

V  235  vol.  2.^  —  Gioan  battista  Vitale  in  depositione  spontanea  dice  che  da 
:>vembre  98  non  6  state  in  Guardavalle,  ma  in  Davoli  in  casa  di  donno  Marco 
itonio  pittella. 

f  239  t.**  240  vol.  2.'*  — Detto  Gioan  battista  Vitale  in  tormentis  dice,  che 
iverA  da  nove  mesi  che  esse  deposante  insieme  con  Mauritio  de  Kinaldis  si  tro- 
ivano  absentati  da  Guardavalle  per  certe  pugnalate,  et  stavano  salvati  in  Davoli 

casa  di  Donno  Marco  antonio  pittella,  et  raggionaro  con  detto  donno  Marco 
itonio,  con  lo  quale  dicea  esso  Mauritio,  che  fra  Thoma.se  Campanella  T havea 
tto,  che  quest*  anno  haveano  da  essere  gran  guerre,  et  revolution!  di  populi, 

che  questo  regno  havea  da  mutar  patrone,  et  che  esso  si  era  consertato  con 
tto  fra  Thomase  di  fare  gente,  et  fare  rebbellare  queste  Provintie,  et  che  esso 
anritio  con  questo  pretendea  farsi  gran  homo  per  che  saria  state  padrone  di 
jlte  terre,  et  mentre  Mauritio  facea  questo  raggionamento  persuadeva  lo  donno 
arco  antonio,  et  esso  deposiinte  so  voleano  concorrere  con  esso,  et  ritrovarsi 
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k  questa  fattione,  che  li  saria  stato  gran  utile ;  lo  donno  Marco  antonio  si  ofTerse 
k  questo,  et  esso  deposante  disse;  io  vengo  dove  vai  tu,  per  che  k  me  nic  tieni 
ala  mancca,  e  dallA  k  certi  dl  Maiiritio  and6  k  trovare  fra  Thomase  per  effet- 
tuare  detto  trattito  di  rebcUione,  ct  che  esso  Mauritio  volca  parlare  con  altri 
suoi  parenti  per  farli  trovare  k  detto  trattato,  et  dop6  tomato  Mauritio  disse 
ad  esso  deposante  et  k  donno  Marco  antonio  che  havea  raggionato  con  fra  Tho- 
mase, et  fra  Dionisio,  et  haveano  concluso  mandare  in  esecutione  detta  rebel- 
lione,  et  per  facilitarla  piii  volevano  invocar  l*agiuto  et  favore  del  turco,  che 
li  mandasse  Tarmata,  con  la  quale,  et  con  Tagiuto  di  }M>puli  haveriano  levatn 
questo  Regno  dal  dominio  dc  Re  di  Spagna  et  fattolo  Republica  etc.  Et  in  alio 
loco  dice,  che  Mauritio  ogni  hora  dava  animo  ad  esso  deposante  et  k  donno  Marco 
antonio  etc.  Et  in  alio  loco  dice ,  die  dopo  che  Mauritio  scese  dale   gjilere  6e 
turchi,  si  ne  andaro  dove  donno  Marco  antonio  pittella,  al  quale  Mauritio  rac- 
contd  r  appuntamento  che  havea  pigliato  con  Morat  etc.  Et  in  alio  loco  dice  che 
donno  Marco  antonio  raggionando  piu  \o\ie  con  esso  deposante  li  disso,  che  h 
Catanzaro  teneano  molti  gentilhomini ,  o  altri  che  entravano  k  detta  congiura, 
et  stavano  precipiti  per  ractterla  in  esecutione,  et  veneano  spesso  lettere  da  Ga* 
tanzaro  al  detto  Mauritio,  che  li  diceano  li  corrieri,  che  le  mandava  Oratio  Rania, 
Et  de  luglio  6  agusto  prossimi  passati  passando  per  la  casa  di  Donno  Marco  an- 
tonio Pittella  li  disse  come  Onitio  Rania,  Gioan  paulo  Cordoa,  et  (lio.  Thomase 
franza  erano  vonuti  k  trovare  Mauritio  et  k  fra  Thomase  Camimnella,  et  haveano 
trattato  detta  rebellione  nel  Monasterio  di  santa  Maria  de  lo  trono,  Et  in  alio 
loco  dice  che  di  giugno  Mauritio  et  Geronimo  baldaya  si  partimo  [)er  fare  gente, 
et  tenerle  allcstite  per  la  giornata,  che  sMiavea  da  ponerc  in  esecutione  detta 
rebellione  per  quanto  li  diceano  deiti  Donno  Marco  antonio,  et  Mauritio. 

Et  un  dl  di  ques<a  estate  stando  esso  deposante  in  casii  di  Donno  Marco 
antonio  \\k  venne  (^teronimo  balda;>'a  forascito ,  et  si  posse  k  ragionare  affetta- 
tamente  con  Mauritio,  et  Geronimo  dicoa  a  Mauritio  lassa  fare  k  me,  ch'  io  bussco 
gente  assai,  che  staranno  in  ordine,  per  la  giornata  che  vone  Tarmata  del  turco, 
et  alhora  daremo  dentro. 

f.*  219  vol.  2.*  —  Mauritio  in  ejus  depositione  spontanea  inter  alia  dice,  che 
con  fra  Thomase  un'  altra  volta  li  parl6  k  Dcavoli,  che  alhora  stava  esso  depo- 
sante in  casa  di  donno  Marco  antonio  pittella,  che  fii  verso  la  mitk  di  Giuglio 
prossimo  passato. 

f.**  28.  Vol.  3.  —  lo  quale  Mauritio  nel  ultima  sua  depositione  k  tempo  che 
si  andava  ad  appiccare  inter  alia  dice  che  esso  deposante  stova  con  fra  Tho- 
mase, et  con  essi  anconi  ci  venne  (>nitio  rania ,  et  la  notte  {>rima  che  questi 
fussero  venuti,  era  venuto  fra  Thomase,  fabritio  Campanella,  et  fra  Dominico 
petrolo  in  casa  di  donno  Marco  antonio  pittella,  dove  stava  esso  depos;inte,  ot 
la  matina  li  porti*)  al  Monasterio  di  Santa  Maria  de>  trono  etc.  Et  in  alio  loco 
dice,  et  con  donno  Marco  antonio  pittella  ne  ha  ragionato  ancora ,  lo  quale  noo 
mostr6,  nd  ci  diede  consenso  espresso.  Et  in  alio  loco  dice,  che  mostr6  lo  salvo 
condutto  a  Gio.  (iregorio  prestinaci,  fra  Thomase  Campanella,  Donno  Marco  an- 
tonio pittella  et  altri,  ali  quali  disse  quelle  che  havea  trattato,  et  concluso  con 
Morat  ravs,  et  ne  giubilorno,  laudando  et  dicendo  ch'  havea  fatto  assai  di  quelU 
che  loro  desideravano.  E  ben  vero,  che  donno  Marco  antonio  pittella  non  mo- 
Rtr6  avere  lo  contento,  che  ne  haveano  li  altri,  che  non  eni  cossl  nel  negotio 
come  li  altri. 

f.*^  30.  Vol.  4  —  Fra  Thomase  Campanella  in  tormentis  inter  alia  dice.  ch< 
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es80  deposante  con  fra  Dominico  petruolo  et  fabritio  Campanella  andammo  a  Da- 
Toli,  et  trovO  Mauritio,  che  stava  in  casa  di  donno  Marco  antonio  pittella,  et 
per  lettre  Mauritio  maiid6  a  chiamare  da  Cat^inzaro  Gio.  thomase  frauza ,  ct 
Gioan  patdo  de  Cordoa. 

questo  Marco  antonio  pittella  fu  preso  carcerato  la  prima  volta  da  Gioan 
andrea  Spina  et  consignato,  et  fuggl,  et  al  presente  6  stato  preso  un*  altra  volta, 

f.®  102.  Vol.  4.  —  Esaminato  nega  il  tutto,  et  quanto  ^  la  fugha,  dice  che 
^  vero  che  fa  preso ,  et  quelli  lo  porta vano  k  cavallo  libero ,  et  uon  sapendo 
per  che  causa  lo  portavano  sene  fuggi  k  cavallo. 

(tutto  cid  die  segvs  d  d'altro  carattere)  Fuit  tortus  et  non  confessus.  f.^  106. 
Vol.  4. 

Habuit  defensiones  f.^  107. 

expediendus  ex  eisdem  actis. 

fuit  mediante  decreto  exulatus  per  V.°*  (quinquennium)  k  civitate  Nea- 
polis,  et  k  Provintijs  calabriae  citra  et  ultra.  f.'  118. 

N.«  866.  —  La  Difesa  di  Marco  Ant.''  Pittella  scritta 
da  G.B.  Leonardis.  lb.  fol.  135. 

(a  tergo)  Factum  et  Jurium  allegationes  pro  Clerico  D.  Marco  Antonio  Pittella. 

(tVi^U5)  Reverendus  Marcus  Antonius  pittella  Clericus  in  Sacris  constitutus, 
de  tentata  rebellione  notatus,  ex  infrascriptis  liberari  debet. 

P.*  Ex  tota  fisci  nota  p.*  aliud  non  praetenditur  nisi  quod  ipse  Marcus  An- 
toDios  domi  suae  conversabatur  cum  Mauritio  de  Rinaldis,  et  fratre  Thoma  Cam- 
paneUa;  et  est  verum  quod  dicta  conversatio  praetenditur  de  mense  Augusti  99, 
retro,  et  Bannum  quo  Receptatio  et  Conversatio  ejusdem  Mauritii  prohibebatur, 
fuit  publicatum  in  17.  18  7bris  99.  ut  fol.  273.  usque  273.  Vol.  2.  Et  sic  de 
poena  Conversationis  et  Receptationis  contra  ipsum  Cleric um  tractari  non  potest; 
Ultra  quod  dictum  Bannum  non  ligabat  ipsum  Clericum  in  Sacris  constitutum; 
tanquam  a  Judice  laico,  et  sic  incompetente  emanatum,  ut  Felin.  et  DD.  in  c. 
ecclesia.  Sanctae  Marine  de  constit.,  et  etiam  quia  nequaquam  dicta  praetensa 
Receptatio  bene  probatur;  et  ipse  Clericus  dictam  Conversationem  et  Recepta- 
tioaem  acceptat  quo  ad  Mauritium  hoc  modo ,  videlicet ,  Che  avendo  lui  data 
ana  sua  casa  ad  Astolfo  Vitale,  nella  quale  mandava  un  figlio  suo  ad'  imparare 
gramatica,  et  musica;  in  quella  venendo  detto  Mauritio  come  parente  di  detti 
Vitali,  lui  nci  raggionava,  conversiiva,  et  pratticava  come  gFaltri;  et  quo  ad 
Campanellam  dixit  non  cognoscerc  ipsum ;  ut  fol.  104.  et  infra  Vol.  4.  quam 
8uam  confessionem  taliter  qualificatam  probavit  cum  eius  tortura  ultra  horam, 
ul  fol.  106.  et  infra  Vol.  4.  et  per  consequens  ex  dictii  praetensa  Conversatione 
et  Receptatione  liberari  debet. 

2.**  Quia  dum  praetenditur  quod  dictus  Marcus  Antonius  fuisset  conscius 
dictae  rebellionis,  et  consentiisset  in  ea,  Advcrtatur  quaeso  quod  non  praetenditur 
che  detto  D.  Marc*  Antonio  fosse  stato  con  Mauritio ,  et  altri  sopra  le  Galere 
di  Turchi  k  trattare  detta  rebellione,  sed  solum  quod  scivit  eam;  consentiit  in 
ipsa;  et  in  ea  intervenire  se  obtulit.  Quod  non  probatur  nisi  ex  sola  depositione 
Jo.  Baptistae  Vitalis  in  tormentis  facta  fol.  24 J.  et  infra  Vol.  2. 

Quae  depositio  tamquam  unius  socij  criminis,  etiam  in  crimine  laesae  Maje- 
statls  ad  torquendum  non  sufficiebat,  Afflict,  in  constitut.  Si  damna  clandestina 
n.*  59.  in  fin.  et  in  tit.  quae  sint  Regal.  §  Bona  committentium  n."  15.  ubi  per 


—  184  — 

mnltos  sapientcs  practicatum  et  judicatum  probat;  et  de  communi  probant  Gig. 
in  tract,  de  crim.  laesae  Maestat.  quomodo  et  per  quos  crim.  laes.  Maestat  q. 
7.  Mascard.  de  probat.  conclus.  4C2.  Vol.  1.  n.*  26.  et  infra  Farinac.  in  tit  de 
Indit.  et  Tort.  q.  43.  n.'  150. 

Et  tanto  minus  dicta  depositio  ad  torquendum  sufficiebat;  cnm  faerit  facta 
coram  .Tndice  laico,  et  sic  incorapetente;  qui  Judex  laicus  nullam  |)enitas  habe- 
bat  .lurisdictionem  contra  ipsum  Clericum:  quem  Judici  suo  Ecclcsiastico  omnino 
remittere  tenebatur  prout  jam  reniissus  fnit,  (jui  Judex  Ecclesiasticus  Frocessw 
et  probationibus  coram  ipso  Judico  laico  ineompet-<}nte  factis  stare  non  teneba- 
tur, etiam  si  voluisset,  sed  de  novo  I*rocessum  incboare,  et  facere  debobat;  et 
successive  dicta  depositio  contra  ipsum  Clericum  coram  dicto  Judice  laico  facta, 
erat,  et  est  nulla,  ut  per  Salycct.  in  1.  1.  in  tin.  §  de  exbibend.  Re.  Bart  et 
DI).  in  1.  Magistratus  (T.  de  Jurisdict.  omn.  Judic.  ot  in  C.  Divus.  if.  de  Cnstod. 
Reord.  Bald,  in  authent  Cloricus  in  fin.  §  de  Episcop.  et  Cleric.  Dec.  Felin.  et 
Modem,  in  c.  At  si  Clerici  de  Judit.  et  de  communi  prol>ant  Gramat-  cons.  crim. 
42.  n.*  1.  Afflict,  in  constitut.  Si  damna  clandestina  n."  40.  et  infra,  et  in  con- 
stitut.  Baiulus  si  furem  n."  4.  Jul.  Clar.  in  pract.  crim.  q.  36.  vers,  ultimo  qnaero 
Viviv.  in  communibus  suis  opinionibus  in  verbo  Judex  laicus.  Quibus  in  locia 
babetur  etiam,  quod  si  dictus  Clcricus  coram  dicto  Judice  laico  juditialiter  de- 
lictum confessus  fuisset,  adbuc  coram  Judice  Ecclesiaslico  suo  conipetente  ipsam 
confessionem  tamquam  nullam,  et  nulliter  factam  alio  de  sui  inocentia  non  pro* 
bato  revocare  posset. 

Et  tanto  minus  dicta  depositio  ad  torquendum  sufficiebat,  cum  ba))ebat  alias 
depositionem  in  contrarium  alterius  principalis  relicllis,  et  capitis  buius  factionis 
Mauritii  de  Rinaldis:  qui  dum  ad  mortem  ducebatur,  volens   suam  exonerare 
conscientiam  declaravit,  et  sine  tormentis  confessus   fuit  totum   factum   dictae 
tentatae  rebellionis,  et  in  ea  non  nullos  coiisocios,  conscios,  et  participes  ipsiiw 
nominavit,  et  dum  etiam  dictum  I).  Marcum  Antonium  pittellam  nominat-,  hacc 
dicit  verba,  videlicet,  Che  di  detta  rcbellione   da  farsi  ne  i-aggiond  anco  con 
detto  D.  Marco  Antonio,  lo  (juale  non  mostr6  oonsentirci,  m?  nci  diede  consenaa 
espresso,  ut  fol.  31.  B,  Vol.  3.  et  inferius  dice  ch'essendo  andato  sopra  le  Ga- 
lere  k  trattare  con  Morat  Rais  detta  rebcllione ,  al  ritorno  oho  fd  communic6 
con  tutti  li  suoi  compagni  detti  rebcllione    trattiita    con  detto   Morat  Rai;^;  li 
quali  roostrorno  haverne  gran  contcnto:  et  ne  giubilorno:  perO  che  detto  D.  Marco 
Antonio  non  mosti^:)  haverne  lo  contento  die  n'  haveano  gP  alti'i  perche  non  era 
cossl  nel  negotio  come  gl'  altri,  ut  fol.  32.  I),  Vol.  3. 

Si  .n.  Mauritius  uti  caput  factionis  tractabat  dictam  reix^llionem ,  et  con- 
vocabat  querebatijue  consocios  conscios ,  et  participes  in  ea  habere  ;  et  niultos 
jam  ut  consocios,  et  participes  nominat;  et  dictum  D.  Marcum  Antonium  cxcu- 
sat,  che  non  cm  nolla  iletta  rebcllione  come  gl' altri,  nd  volse  consentirei ,  n* 
mostr6  haverne  contento  come  gl'  altri ,  sibi  soli  Mauritio  in  hoc  erat  eredeu- 
dum,  quia  sicut  tempore  mortis  pro  exoneratione  suae  conscientiae  sine  tormen- 
tis multos  consocios  et  participes  inculi)avit,  quos  cum  tormentis  prius  declarare 
noluemt,  si  dictus  D.  Marcus  Antonius  vere  eiusdom  rebellionis  i)artieeps ,  et 
conscius  fuisset,  ipsum  utique  inculpasset,  sicut  et  alios  inculpavit. 

Et  licet  ox  pi*edictis  torqueri  forsan  non  potuissel,  tamen  cmn  jK»r  horain,  et 
ultra  fuisset  tortus,  et  non  confessus,  ut  fol.  106.  et  infra  Vol.  4.  Dens  onini- 
I)otens  in  tormentis  predictis  dicri  sui  Clerici  Militis  inocentiam  manife^tare  vo- 
luit  et  Religiosissimi  ac  Doctissimi  Api:>stolici  J  u  dices  more  eorum  soli  to,  ex  hoc 
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ilatmi  dictum  Olericum  Crjsti  Militem  liberarc  debent,  cum  nihil  certi,  et  ma- 
mksii  delicti  contra  ipsum  in  Processu  logatur,  et  secretorum  autem  cognitor 
Deos  et  Judex  sit,  ut  in  e.  erubescant  distinct.  32. 

Et  non  ob.stut  si  divcretur  quod  li<'ct  dictus  Clericu«  de  dicta  teutata  re- 
beliione  per  ipsam  torturani  exculpatus,  et  inocens  probatus  remaneat,  tamen 
adhac  ex  depositione  dicti  Jo.  Baptistac  Vitalis,  et  Mauritii  convictus  I'emanet 
de  seientia  ipsius  tentatie  rebellionis,  quam  dum  sciebat,  revelarc,  et  detegere 
tenebatur, 

Respondetur  quod  dum  dicti  Jo.  Baptista  et  Mauritius  sint  soeii  criminis, 
et  iniames,  etiam  in  hoc  crimine  laesae  Majestatis  et  sic  in  crimine  excepto  oc- 
cttlto,  Privilegiato,  et  difficilis  probationis,  ad  nullam  imponendam  poenam  suf- 
kiunt;  sed  cum  fuerint  duo,  ex  eis  potuit  forsan  Inquisitus  torqueri;  sicut  jam 
fint  tortus  y  cum  ex  uno  solo  socio  criminis  torqueri  non  potuisset ,  ut  supra 
diiimus,  quod  in  Terminis  probat  Boer,  decis.  319.  n.°  4.  et  5.  Jul.  Clar.  in  sua 
(tract  crim.  q.  21  vers.  Sed  pone  quod  non  unus.  Boss,  in  tit.  de  Indit.  et  con- 
siderat  ante  torturam  n.°  150.  ot  177.,  Osasch.  cons.  65.  n.°  12.,  et  amplissime 
Pannac.  in  suo  tract  crim  q.  43.  n.**  39.  et  infra;  ubi  reprobato  Anton.  Gomez 
Tiriar.  resolut  Tom.  3.  c.  12.  n."  18.  qui  dicere  voluit,  quod  duo,  vel  plures 
soeii  criminis  plene   probent;  et  in  casibus,  in  quibus  de  consociis  interrogari 
poterant  ad  condennandum  sufficiant,  probat  contrariam  opinionem  esse  veriorem, 
et  rationabiliorem,  cum  absurdum  sit  dicere,  quod  quis  ex  dicto  infamium,  et 
criminosorum  convincatur,  et  quod  ilia  consequentia  Anton.  Gomez  in  praecitato 
loco  facta  non  valet,  dum  dicit  soeii  criminis  in  casibus  exceptis  admittuntur, 
ergo  plenam  faciunt  fidem,  et  legitimi  sunt  testes.  Quia  quando  testes,  qui  alias 
i  Jure  propter  eorum  inliabilitatem,  regulariter  non  admittuntur,  si  in  aliquibus 
casibus  exceptis  admittuntur,  non  tamen  sunt  omni  exceptione  maiores;  nee  con- 
vjctionem,  et  plenam  faciunt  fidem,  et  sic  Farinac.  ipse  loco  predicto,  et  etiam 
n.*  75  concludit,  et   prolwit  indubitanter  judicari  debere,  quod  duo,  vel  plures 
wcg  criminis  etiam  in  casibus  exceptis,  occultis,  et  difficilis  probationis,  et  in 
qoibus  poterant  de  coniplicibus,  et  socijs  inten'ogari  non  convincant,  nee  ad  aJi- 
i|iiam  poenam  inferendam  sufficiant;  sed  bene  ex  cis  Inquisitus  torqueri  possit;  ut  ibi. 
£t  tan  to  magis  dicti  duo  socij  criminis  non  convincunt;  nee  ad  aliquam  in- 
ferendam poenam  sutficiunt,  cum  per  Judicem  laicum  incompetentem  et  succes- 
sive nulliter  fuerint  examinati,  ex  qua  sola  nullitate,  etiam  si  testes  ipsi  omni 
exceptione  maiores,  et  integrae  fidei  essent,  ex  eis  Judex  Ecclesiasticus  nullam 
poenam  contra  Olericum  imponere  posset,  ut  supra  probavimus. 

Nee  dici  potest,  quod  coram  ipso  competente  Ecclesiastico  Judice,  Inqui- 
situs eos  testes  pro  repetitis  habuit;  et  successive  quod  habetur,  ac  si  coram 
ipeo  Ecclesiastico  Judice  de  novo  dicti  testes  examinati  fuissent;  quia  expresse 
dictus  Inquisitus  eos  testes  tanquam  mortuos  pro  repetitis  habere  noluit;  et  sic 
nullum  genus  nullamque  probationis  speciem  i^ciunt. 

At  date,  et  non  concesso,  quod  mille  essent  testes  legitime  examinati  et 
sufBeienter  dictum  Olericum  de  dicta  seientia  inferendae  rebellionis  convincerent, 
nequaquam  de  dicta  sola  seientia  puniri  posset,  cum  ilia  communis  conclusio 
quae  se  habet,  ut  scions  proditionem,  et  rebellionem  in  Principem,  et  Statum 
eius  ab  alijs  committendam ,  et  non  revelans,  teneatur  poena  mortis,  aut  alia 
mediocri,  de  qua  per  Olar.  in  sua  pract.  crim.  q.  87.  vers.  Functus  (?)  est  tan- 
turn;  et  Farinac.  in  q.  5i.  n.*"  69.  et  infra  vers.  Regula  secunda  sit  procedat 
in  subdito,  et  vaxaUo  eiusdem  Piincipis,  secus  .n.  in  non  subdito,  et  extraneo, 

Amabiie^T.  Campanslla,  Vol.  HI.  24 
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et  succossfyo  Clerico,  qui  licet  in  Torris  sibi  Principi  laico  siibditis  nascatar, 
ot  natoraliter  sivo  origiDarie  do  Dominlo  ejusdem  Principis  dici  possit;  tamen 
cum  re  vera  post  Olericatum  assumptum  vere  ipsius  Principis  subditus  dici  noD 
possit;  propterea  crimen  laesae  Majostatis  non  committit,  et  si  faciendo  qood 
est  fortius,  crimen  laesae  Majestatis  non  committit,  tanto  minus  in  ommittendo, 
et  sic  non  revelando  committit,  ut  per  Olar.  in  §  laesae  Majestat  vers.  Vidi 
quandoque  dubitari,  et  in  vers,  hinc  infertur.  Gig.  in  tract,  do  crim.  lacaa 
Majestat  lib.  2.  tit.  qui  accus.  poss.  q.  20.  et  do  communi  probant  Anton.  Go- 
mez variar.  resolut  tit.  de  crim.  laesae  Majestat  et  Alij  per  Farinac.  coaoe^ 
vati  in  q.  5i ,  n.""  79.  vers,  limita  secundo,  et  Diaz  in  sua  pract  crim.  in  tit 
laesae  Majestat.  Rei  §  Reus  Majestatis. 

Et  si  diceretur  banc  conclusionem  procedero  do  Juro  civili,  secus  de  Jura 
canonico,  quo  unusquisquo  delictum,  et  maxime  atrox  committendum  revelan 
tenetur,  cui  obviari  possit,  Respondetur,  Tale  Jus  canonicum  obligaro  non  re- 
velantem,  qui  subditus  Principi  non  est  in  foro  poenitentiali,  et  conscientiae,  et 
non  in  foro  contentioso,  ut  aliqua  poena  sibi  non  revelanti  per  Judicem  impom 
possit;  ut  ita  in  terminis  Sal^^cet.  in  1.  quis<|uis  §  Id  quod  conscii  C  ad  1.  JoL 
Majestat  et  Abb.  in  c.  1.  n.  9.  vers,  de  Juro  vere  canonico  de  restitut  spoiiat 
dicit,  quod  in  foro  contentioso  non  rcporitur  quod  do  Juro  canonico  non  sab- 
ditus,  scions,  et  non  revelans,  aliqua  poena  puniri  possit,  et  sequitur  Felin.  in 
c.  qui  Alios  n.*  3.  de  Heretic,  et  de   communi  probant  Doc.  in  c  1.  n.*  3d. 
vers.  Andreas  siculus;  et  Pero.  ibidem  post  num.  75,  do  ofRc.  delegat.  ComuL 
in  sua  pract.  §  de  offic.  Praet.  in  cans.  crim.  nibric.  de  consc.  n.*  1.  et  5.  fol 
mihi  573.  Jason,  in  L.  ut  vim.   N.  31.  if.  de  Justit.  ot  Jur.  Dec.  in  1.  culpa, 
caret  n.*  x,  litera  B.  ff.  de  Rcgul.  Jur.  Viviv.  in  suis  communibus  opinionibas, 
in  Vorbo  dcfendere  n.*  2?,  quos  sef|uutus  est  Gkr.  q.  87.  vers,  dictum  est  in  medio 
et  bene  Menoch.  do  arbitr.  Judic.  lib.  2.  Gas.  355.  n.*"  0.  et  licet  huic  concla- 
sioni  aliqui  adversantur,  tamcn  non  rccedcndum  &  dicta  communi  sontentia  quae 
rationabili  ratione  comprobatur,  quia  cum  Clorici  non  sint  subditi  IMncipi,  eoatn 
quem  sciant  rebellionem  committendam,  non  vidotur  qua  rationo,  tanquam  non 
rovelantes,  possint  in  foro  contentioso  aliqua  poena  puniri,  cum  multa  possint  eoi 
impedirc,  ut  revelare  non  valoat,  ut  puta  distantia  loci,  dilBcultas  probationis, 
periculum  mortis,  aut  alterius  oifensionis  sibi  inferendae  ab  eis,  contra  quos  re- 
velai'et,  et  alia  similia  pericula,  quibus  se  exponere,  et  submittere  non  tenetur. 

J.  B.  do  leonardis  Regius  Advocatus  pauporum. 

N.o  867. — Attro  Breve  di  Clemente  VIII  per  la  sostitusiane  del  Kuis 
al  De  Vera;  27  8bre  1604.  lb.  fol.  162.  Edito  dal  D'Ancona. 

{in  vnargine)  Copia. 

Clemens  Papa  VIII. 

Dilecte  fill  salutem ,  et  ai>ostolicam  bcnedictionem.  Alias  nobis  pro  parte 
diletti  filij  nobilis  viri  Ferdinandi  Coniiti^  de  J^mos  tunc  Regni  Neapoiitani 
Proregis  exposito  quod  cum  non  nuUi  iniquititis  filij  laici  ac  I^sbiteri  saeco- 
lares,  et  Regularcs  Provintiae  Calabriao  eorum  salutis  ac  debitae  fldelitatis  im- 
memores  in  SUtum  Regnomm  Charissimi  in  Christo  filij  nostri  Philippi  Hispa- 
niarum  et  utrinsquo  SicUiae  Regis  Catbolici  conspiravissent,  et  praedictam  Pro- 
vintiam  in  manus  turchamm  christiani  nominis  hostium  tradero  tractavisseni, 
et  machioati  fiiissent,  idem  Fcrdinandus  Prorox  nobis  humiliter  ^pplicari  fecit. 
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ot  in  praenuBsis  opportune  providere,  do  benignitate  apostolica  dignaretur  (sic). 
No8  hoiosmodi  supplicationibus  inclinati,  Venerabili  fratri  Jacobo  episcopo  Tro- 
jano  Dostro  et  apostolicac  sedis  in  Regno  Neapolis  Nuntio,  ac  dilecto  filio  Petro 
de  Vera  et  Aragon  clerico ,  ot  Oatholicae  Majostatis ,  in  ditto  Regno  neapolis 
Coosiliario  ut  conjuntim  procedentes  causam,  seii  causas  rebellionis,  sed  prodi- 
ticmis  aat  alioruni  criminum  lesae  Majestatis,  per  quoscumque  clericos,  et  Re- 
ligiosos  cnjuscumque  ordinis  etiam  mendicantiiun,  etiam  in  sacris,  et  Presbite- 
ratns  ordinibus  constitutes  quocumque  privilegio  exemptione  ac  libertate,  et 
immunitato  suffultos  t^m  careen  tunc  mancipatos  quam  in  posterum  mancipandos 
patratorum  audire,  et  cognoscere,  ac  reos  complices,  et  testes  quoscumque  exa- 
minaro  ac  ad  eruendam  veritatem  etiam  torturae,  et  alijs  tormentis  juxta  Juris 
dispositionem  subijcere,  et  contra  eos  ac  alios  delinquentes  hujusmodi  aut  indi- 
tiatos,  etiam  in  contumatiam  usque  ad  sententiam  exclusive  procedero,  et  quos 
legitime  convittos,  aut  confesses  eis  esse  constitisset  et  eosdem  iuxta  canonicas 
anctiones  condignis  poenls  puniendos  Curiae  secular!  tradere,  et  dimittere  sine 
aliquo  censurae  aut  poenae  Ecclesiasticae  sou  irregularitatis  incursu  valerent 
lie^tiam,  et  facultatem  concessimus,  et  indulsimus  prout  in  nostris  litteris  in 
fbnna  Brevis  desuper  cxpeditis  quarum  tenoris  praesentibus  pro  expressis  ha- 
beri  Yolumus  plenius  continetur.  Cum  autem  sicut  dilettus  etiam  filius  nobilis 
Vir  Joannes  Pimentel  Comes  Beneventi  ejusdem  Regni  Neapolis  ad  presens  Pro- 
rei  nobis  per  suas  litteras  significavit  predictus  Petrus  de  Vera  ad  laicalia  vota 
tranaiverit  ac  uxorem  duxerit,  et  proptorea  facultatem  supradictam  eidem  Petro 
Qt  praetondltur  concessam  ob  hujusmodi  matrimonij  contractum  expirasse  idem 
Jacobus  Episcopus  et  Nuntius  practendat,  Nos  huiusmodi  negocij  conclusionem 
prosequi  cupientes,  te  in  locum  ditti  Petri  quo  ad  hujusmodi  causae  cognitionem 
aoctoritate  apostolica  tenoro  praesentium  substituimus,  et  surrogamus,  Tibique 
at  simnl  cum  ditto  Jacobo  Episcopo  et  Nuntio  causam  sou  causas  praedictas  au- 
dire, et  cognoscere,  ac  reos  complices  ct  testes  quoscumque  examinare  aliaque 
omnia,  et  singula  in  supradictis  litteris  contenta,  ac  alias  juxta  illarum  tenorem, 
et  continentiam  facere,  et  exequi  sine  aliquo  censurae  aut  penae  vel  Ecclesia- 
sticae aut  irregularitatis  incursu  libere ,  et  licite ,  valeas  auctoritate  et  tenore 
presentis  facultatem  concedimus  et  indulgamus  non  obstante  apostolicis  ac  in 
Universalibus  Provintialibus(^[ue  ct  Sinodalibus  Concilijs  editis  generalibus  vel 
spetialibus  constitutionibus,  et  ordinationum,  ac  quorumvis  ordinum  etiam  Jura- 
mento  confirmatione  Apostolica  vel  qua  vis  firmitate  alia  roboratis  statutis ,  et 
consuetudinibus  privilegijs  quoquo  indultis  et  litteris  apostolicis  in  contrarium 
premissornm  (juomodolibet  concessis  confirmatis,  et  approbatis,  quibus  omnibus 
et  singulis  eorum  tenores  praesentibus  pro  expressis  et  ad  verbum  insertiB  har- 
bentcs  illis  alijs  in  suo  robore  permansuris  hac  vice  dumtaxat  specialiter,  et 
expresse  derogamus  nee  non  obstantibus  illis  que  in  dittis  litteris  voluimus  non 
obstare  coetcrisque  contrarijs  quibuscumque.  Datum  Romae  apud  Santum  Marcum 
sub  annulo  piscatoris  die  xxvij  octobris  M.  D.  C.  iiij.  Pontificatus  nostri  anno 
Decimotertio. 

M.  Vestrius  barbianus  locus  sigillL 

a  tergo  vero. 

Dilecto  Filio  Joanni  Ruiz  de  Baldivieto  Clerico,  et  catholicae  Majestatis  in 
Regno  Neapolis  Consiliario. 

Copia  meliori  coUatione  semper  salva. 
Ma^rcellus  Barresius  actonun  magister. 
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N.""  868.  —  Apologia  del  Campanella.  Dalla  BibL  Casanatense, 

Cod.  XX,  V.  27. 

Appendix  ad  Amicum 
pro  Apologia. 

Dixi  equidem  ab  anno  1600  in  postenim  novitates  ingentes  futuns,  qri 
niam  continua  deliquia,  et  praesertim  maximum  illud  in  1601  in  CapriconoaJ 
bill  et  signo  Papains.  Item  et  magna  sinodus  in  603  et  alia  quae  in  artidj 
appositis  indicabant. 

De  negocio  vero  Calabriae  non  mihi  sod  tibl  irascibiles,  qui  loquebBiis  ^ 
minus  intelligebas.  ^ 

Visus  est  quidem  Cometes  Martialis  ab  occidenti  in  orientem  veloi,  et  p 
pe  terram  currero  in  Gominis  Saturni,  ct  Mercurij  signo.  ^ 

Erat  Mars  in  Cancro  et  Saturnus  in  Libra  tuum  horoscopum  ac  meaml 
rectionem  lunae  oppositio  precesserat  in  Sagittario  {a),  Unde  ego  conjeci  in  ftl 
vincia  rumores  futuros  et  gentera  exteram  ab  occidente  contra  Rectwres  iH 
ventures;  sed  nequebam  genus  hominum  adventantium  intueri.  ' 

Vide,  quod  sicut  Terremotum,  qui  magnam  Calabriae,  et  Sieiliae  p>rt* 
suflfundarunt  precognitio  fuit  vera,  haec  quoque  vera  fuit.  Nam  Regij  Daceii 
Ministri  sub  specie  salvandae  Provinciae  k  rebellione,  cum  nulla  osset,  ifltt 
runt  ab  occidente,  percurrerunt,  dopopulati  sunt  ot  praodam,  et  furta  aspoili 
runt,  multos  fugaruni,  multos  occiderunt,  quam  plurimos  in  carcerem  coDJed 
runt,  in'amia  Regem  Timnnidis,  Provinciam  seditionis  asperxerunt;  Waul 
et  doli  praevalucrunt  ob  Martialcm  Cometam  in  domo  Mercurij  carceres,  i 
ob  quadratum  aspectum  Martis  ot  Saturni  post  terremotus.  et  nos  dolis  colli* 
mus,  et  mendaciis  ad  vitam  sorvandam. 

Visus  est  cypressus  in  aero  in  suramitate  quasi  scalae  in  Patria  meaJ 
sacra  celebrari  in  sancta  hebdomata  non  potuere  ob  diluvia,  sicuti  nee  in  Nl 
tali  Domini  Romae  ob  Tiberiam  inundationem,  Aliae  quoque  visiones  in  aereM 
minabantur  persimiles  hierosolyniitanis,  ante  Antiochi,  et  Vespasiani  clades,* 
et  Diva  Catherina  predixit  in  Regno  sieiliae  novitates  apparituras,  quafl  R* 
mundus  sub  Regina  Joanna  conspoxit,  sed  non  evacuantes  prophetiam. 

At  ego  non  aliam  intelligebam,  nisi  manifestationem  simptomatum  intei* 
mundi,  quem  mihi  ejus  Provinciae  accolae  fort;ie  ostendit  foetus,  veluti  prol* 
intendo  quando  auditus  fuero. 

Porro  ubi  sudor  ibi  morbus  inquit  Hippocrates,  ct  Ptolomeus,  ubi  app** 
Cometes  ibi  indicatio  valet.  Ergo  poterant  haec  signa  quemlibct  movere  sap* 
tem  ad  alloqnendum.  Cum  presertira  omnia  oppida  factionibus,  et  coenobia  tf 
libus  et  officiales  excoramunicationibus,  et  fora  disputationibus,  de  JurisditW 
inter  Regies,  et  Cattholicos  essent  plena,  et  nullum  signum  k  nobis  fictuin  » 

Ego  autem  non  magis  hoc  Regnum  in  prcdictionibus  tango,  quam  miuKl*' 
ipsum,  quoniam  universales  mutationes  praenuntio,  et  coelica  signa  univcBW 


(a)  Le  parole  poste  qui  in  corsivo  loggonsi  nel  manoscriito  in  segni  astronomlGi. 
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M. 

APOLOGIE. 

N.o  Ses.'^*-  —  Apologia  del  Campanella.  Dalla  Naz.'*  di  Napoli, 

Cod.  Vn,  G,  37. 

Appendix  ad  amicum  (a). 
Dixi  equidem  ab  ann.  1600  in  posterum   novitates  ingentes  futuras,  quo- 
niam  continua  deliquia,  et  praesertim  maximum  illud  in  601,  in  Capricorno  mo- 
bili,  et  signo  Papains,  item,  et  magna  Synodus  in  603,  et  alia,  quae  in  arti- 
edis  apposui  indicabant. 

De  negotio  ver6  Calabriae  non  mihi,  sed  tibi  irasci  debes,  qui  loquebaris 

quae  minus   intelligebas.  Visus  est  quidem  Cometes  martialis  ab  Oceidente  in 

orientem  velox  et  prope  terram  currere  in  Geminis  Saturni,  et  Mercurii  signo 

erat  Mars  in  Cancro^  et  Saturnus  in  Libra  supra  tuum  horoscopum  et  meam 

directionem  lunae  oppositio  praecesserat  in  Sagittario,  unde  Ego  conjeci  in  Pro- 

vincia  rumores  futures,  et  gentem  exteram  ab  oceidente  contra  Rectores  illius 

T6Btaros,  sed  nequebam  genus  hominum  adveutantium  intueri.  vide  quod  sicuti 

tfifremotuum,  qui  magnam  Calabriae,  et  Siciliae  partem  suffundarunt  precognitio 

fait  vera,  haec  quoque  vera  fuit.  Nam  Regii  Duces,  et  Ministri  sub  speno  (b) 

ttlvandae  provinciae  k  rebellione,  cum  nulla  esset,  intrarunt  ab  Oceidente  per- 

forrerunt  depopulati  sunt,  et  praedam,  et  furta  asportaverunt,  multos  fugarunt, 

nrnltos  occideront  complurimos  in  carceres  conjecerunt,  infamia  Regem  Tyran- 

nidis  Provinciam  seditionis  asperserunt,  falsitates  et  doli  praevaluerunt  in  cun- 

ctis  ob  Martialem  Cometam  in  domo  Mercurii  carceres  autem  ob  quadratum 

a^iectam  Mortis  et  Saturni  post  terremotus  et  nos  dolis  collisimus,  et  menda- 

m  ad  vitam  servandam.  Visus  est  cjpressus  in  aere  in  summitate  quasi  sealae 

in  patria  mea,  et  sacra  celebrari  in  sancta  hebdomada  non  potuere  ob  diluvia, 

sicuti,  nee  in  Natali  Domini  Romae  ob  Tyberinam  inundationem,  aliae  quoque 

Tifflones  in  aere  ista  minabantur  persimiles  Jerosolymitanis  ante  Antiochi,  et  Ve- 

spesiani  clades.  Sed  et  D.  Catharina  praedixit  in  Regni  (c)  siciliae  novitates  ap- 

parituras,  quas  Raymundus  sub  Regina  Joanna  conspexit,  sed  non  evacuantes 

jNTophetiam.  At  ego  non  aliam  intelligebam,  nisi  manifestationem  symptomatum 

interitas  Mundi,  quam  mihi  ejus  Provinciae  accole  (sic)  fortd  ostendit  Deus,  ve- 

loti  probare  intendo  quando  auditus  fuero.  Porro,  ubi  sudor,  ibi  morbus,  inquit 

Ippocrates,  et  Ptolomeus  ubi  apparet  Cometes,  ibi  indicatio  valet;  ergo  poterant 

baec  signa  quemlibet  movere  sapientum  ad  loquendum  cum  praesertim  omnia 

oppida  factionibus ,  et  coenobia  exulibus ,  et  officiales  excommunicationibus,  et 

fora  dispatationibus,  et  jurisdictiones  (d)  inter  Regios,  et  Ecclesiasticos  essent 

>lena,  et  nullum  signum  k  nobis  sit  fictum.  Ego  autem  non  magis  hoc  Regnum 

u  praedicationibus  tango  quam  Mundum  ipsum,  quoniam  universales  mutationes 

Hieouncio,  ac  coelica  signa  universalis  finis  rerum,  et  Rempublicam  sanctam  k 

Prophetis,  et  Philosophis,  et  gentibus  expectatam.  banc  tu  defendere  nequis,  nisi 

(a)  Manca  «  pro  Apologia  ». 

(b)  Qui  h  certamente  migliore  la  lezione  del  Cod.  Gasanatense  «  sub  specie  »• 

(c)  Era  scritto  «  Regno  »  ma  si  trota  corretto. 

(d)  Qui  k  preferibile  aucora  la  lezione  del  Cod.  Casanatense  c  de  Jurisditione  ». 
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finis  rerum,  ot  Rempublicam  sanctam  k  prophctis,  ot  Philosophis,  ct  gontibos 
oxpoctatam. 

Hinc  tu  defondere  noquis,  nisi  ego  Judices  alloquar,  quod  non  permittitiir. 

Pater  Generalis  est  magis  cum  opinione  illorum,  qu&m  cum  nostra  demon- 
stratione.  Clerus  totus  quasi  venundatus  est  secularibus  Potestatibus.  Vidisti 
quid  fratres  nostri  in  nos  patrarint  mali?  sod  sunt  do  genore  illorum,  qui  com 
Principibus  terrao  rebellionis,  ed  haeresis  crimine  false  notatos  Prophetaa  Isaiam, 
Hieromiam,  Micheam  et  Amos  (contra  quom  scripsoro  Rebellat  Amos,  6  Rex  eU^) 
damnarunt  Similiter  et  Socratem  lucanum  Thraseam,  ot  Pithagoram^  et  consi- 
miles.  Undo  Zenophontcs,  et  Plato  in  Apologia  banc  accusationem  in  sapientes 
antiquissimam  esse  scribunt  Et  quare  ipse  prenosti,  si  Apostolorum  noces  per* 
legisti  Jesu  Dei  filij,  de  quo  dixerunt  quia  blasphomat  Samaritanus  Daemoniom 
habet,  contradicit  Cacsari,  quid  mirum  si  de  nobis  idem  affirmat? 

Hinc  colligc,  quod  quando  potens  est  consedelatio,  fugero  factum  est  que- 
rere.  Ego  proponebam  istbaec  ut  me  atque  amicos  servarem,  ot  ox  bis  pwd- 
monitionibus  pcndet  malum  quod  evitare  intcndebam.  Multi  ad  fatum  venen 
suum,  dum  fata  timent  (dixit  seueca  in  Oedipo)  multis  ipsum  fugisse  novit 

Sinodus  Magna  erit  tibi  laetbalis,  quoniam  sol,  et  luna  tuae  Geminis  illi 
diametraliter  opponuntur,  nee  potes  ab  hispanis  cifugero,  quere  remedia,  quibu 
causa  ante  tres  annos  tcrminctur. 

Mibi  dimtdiam  inimicitiam  quadrate  alHrmat.  mors  mibi  ex  Genesi  immioet 
anno  43  vitae  maeae,  tibi  vero  in  38.  si  aliud  Deus  non  ordinaverit. 

Praeveniunt,  et  postponunt  Ecclypses,  et  Cometae,  sed  praodictis  in  tempo- 
ribus  utriusque  Apbetao  in  corpus  Martis  incidunt  per  dii'ectioncm. 

Nihil  obcst,  quod  confessum  fuerim  me  voluisse  banc  optatam  Rempublicam 
predicare,  si  fato  cvenisset  ruina  Regno  ot  Proviuciao  colligendo  ad  monies  Rel- 
liquia,  non  onim  hacresim,  aut  rebellionom  confessus  sum,  sed  voluisse  uti  mak) 
eventu  in  bonum.  Nee  enim  Veneti  Rebclles  imperio  unquam  fuere,  propterea 
quod  porcussa  Aquileya  ab  Attila  ipsi  in  lacunas  concosscrunt,  et  Rempublicam 
novam ,  liberamque  ab  Imperio,  cui  prius  subditi  crant ,  constitucrunt  male  in 
bonum  utentes. 

Item  ad  fratres  sancti  Dominici  expcctatam  iUam  Rempublicam  predicare 
spectat  canente  Ecclesia  sic,  Mundum  vocans  ad  agni  nuptias  borao  conae  Pater 
familias  ad  hoc  convivium  tam  pcrmagnificum  elegit  Nuncium  S.  Dominicum. 
De  his  nuptiis  et  seculo  aureo  in  articulis  pcrloquuti  sumus.  Et  sanctus  Vinccn- 
tius  Dominicanus  fuit  hujus  seculi,  et  novitatis  preco  magnus  missus  k  Deo,  et 
in  ejus  responsorio  dicitur  de  nobis,  trahunt  hi  rhedam  Evangelg ,  velut  eqoi 
fortes,  ot  varij. 

Sancta  Catherina  Dominicana  idem  docet,  filios  sues  fratres  nostros  in  <^- 
stolis,  nos  videlicet  declaraturos  olivam  pacis  ad  Turcas. 

Apparet  in  Apocal.  Exercitus  albus  contra  Antiehristianos,  et  licet  quilibet 
Predicator  designetur  in  o(iuo  albo  teste  Beda,  Tamen  Dominicanus  prefcrtur  ex 
titulo.  Idoo  nulla  Religio  ita  colebravit  banc  doctrinam  futuri  seculi  quantum 
Dominicana.  Divus  Vincentius,  Diva  Catherina,  frater  Rusticanus  Savanarolai 
Magister  Catharinus,  B.  Rajmundus,  Capuanus  et  alij.  quibus  nos  subscripaimiL! 
absque  injuria. 

Et  Apostolus  ait,  Emulamini  charismata  meliora,  magis  autom,  at  Prophe- 
tis;  potcstis  omnes  {)er  smgulos  prophotare  etc.  Igitur  dobcmus  nos  optarcy  et  pre- 
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^  Judices  alloquar  quod  non  permittitur.  Pater  Gonzalis  (a)  est  magis  cum 
linione  illorum,  quam  cum  nostra  demonstratione ,  clerus  quajsi  totus  venun- 
atas  est  saeculoribus  potestatibus.  Vidistin,  quid  fratres  nostri  in  nos  patrarint 
udi?  sad  sunt  de  genere  illorum,  qui  cum  Principibus  terrae  rebellionis,  et  he- 
oesis  crimine  falso  notatos  Prophetas  Isaiam ,  Jeremiam ,  Micheam ,  ot  Amos 
ontra  qnem  scripsore  robellat  Amos  o  Rex  etc.  Anaxagoram,  et  Socratem  damna- 
unt  similiter  et  sectam  lucanam,  Thrasiam,  Pytagoram,  et  consimiles,  unde  Xe- 
lophontes,  et  Plato  in  apologia  banc  accusationem  in  sapientes  antiquissimam 
3S9e  scribont,  et  quare  ipse  pronosti  si  Apostolorum  neces  porlegisti,  et  Jesu 
Dei,  de  quo  dixenmt  quia  blasphemat,  Samaritanus  est  demonium  habet,  con- 
tradicit  Cesari.  quid  mirum  si  de  nobis  id  affirmant? 

Hinc  collige  quando  (?)  potens  est  constellatio  fugere  factum  esse  quaerere 
Ego  praemonebam  isthaec,  ut  me  atque  amicos  servarem,  et  ex  bis  praemoni- 
tionibus  pendet  malum  quod  evitare  intendebam.  Multi  ad  fatum  venere  suum, 
dnin  fata  timent  dixit  Senec.  in  Edipoc  (sic)  multis  ipsum  fiigisse  nocuit  etc. 
STDodus  magna  erit  tibi  laetalis,  quoniam  sol  et  luna  tuao  genesis  illi  diame- 
traliter  opponuntur.  nee  potes  ab  Hispanis  effugerc,  quere  remedia  quibus  causa 
ante  3.  annos  terminetur.  Mibi  dimidiam  inimicitiam  quatrato  obfirmat,  mors 
mihi  ex  genese  imminet  anno  43  vitae  meae,  tibi  vero  in  38.  si  aliud  Deus  non 
ordinaverit,  preveniunt  et  postponunt  Eclypsis,  et  Comete,  sed  praedictis  in  tem- 
poribns  utriusque  affete  in  corpus  Martis  incidunt  per  directionem.  Nihil  obest, 
qQod  confessus  fuerim  me  voluisse  banc  optatam  Rempublicam  predicare  si  fato 
venisset  ruina  Regno,  et  Provinciae  colligendo  ad  montes  reliquias.  Non  enim 
(.n,)  beraesim ,  aut  rebellionem  confessus  sum  sed  voluisse  uti  male  eventu  in 
bonum ,  nee  enim  veneti  Rebelles  Imperio  unquam  fuere,  propterea  quod  per- 
cossa  Aquilea  ab  Attila  ipsi  in  lacunas  concesserunt,  et  Rempublicam  novam  li- 
heramque  ab  Imperio,  cui  prius  subditi  erant,  constituerunt  male  in  bonum  uten- 
tes.  Item  ad  fratres  S.  Dominici  expectatam  illam  Rempublicam  praedicare  spectat 
eaneote  Ecclesia  sic,  mundum  vocans  ad  agni  nuptias  bora  coenae  Pater  fami- 
tias  ad  hoc  convivlum  tam  permagnificum  elegit  nuncium  S.  Dominicum,  de  his 
naptiis,  et  saccule  aurco  in  articulis  proloquuti  sumus,  et  S.  Vincentius  Domi- 
nicaDus  fuit  hujus  saeculi  et  novitatis  praeco  major  missus  k  Deo,  et  in  ejus 
Pesponsorio  decior  (b)  de  nobis.  Trahunt  hi  verba  Evangelii ,  velut  equi  fortes 
et  varii.  S.  Catherina  Dominicana  idem  docet  filios  sues  fratres  nostros  in  epi- 
stoHs  nos  videlicet  delaturos  olivam  pacis  ad  Turcas.  apparct  in  Apocalipsis  (c) 
exercitus  albns  contra  Antichristianos  et  licet  quilibet  praedicator  designetur  in 
eqno  albo  teste  Beda ,  tamen  Dominicanus  praefertur  ex  titulo ;  quoniam  ordo 
praedicatorum  divine  oraculo  Papae  vocamur.  Ideo  nulla  religio  ita  celebravit 
bflc  doctrlnam  futuri  saeculi  quantum  Dominicanus  Vincentius  D.  Catharina  Sa- 
conarola  frater  Rusticianus  Magister  Catharinus  6.  Raymundus  Oapuanus  et  alii, 
[Qibus  snbscripsimus  absque  ignuria  (d).  Et  Apostolus  ait  emulamini  Garismata 


(a)  Fone  dovri  qui  egualmente  preferirei  la  lezione  Casanatense  «  Pater  Generalis  » :  ma 
on  bisogna  dimenticare  che  ci  fa  un  padre  Gonsales  Ck)nfeB8ore  de*Frati  carcerati  in  Caste  1- 
AOTO,  11  quale  fomi  roccasione  o  il  pretesto  al  Cainpanella  per  impazzare;  e  se  deve  rite- 
ersi  che  qnesta  Apologia  sia  stata  scritta  nel  carcere  ad  ud  compagno  di  sventura,  la  lezione 
Pater  Oonzal^s*  non  sarebbe  affatto  strana. 

(5)  Lapsus  calami;  intendi  «dicitur». 

(<^  Lapsus  calami. 

(cQ  Lapsus  calami. 
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parare  ad  hoc  munus,  quoniam  preparatis  rit^  Deus  non  negat  gratiam,  et  Icnge 
minus  gratis  datum  est  Balaam,  et  sibillis. 

£t  si  dixi  me  voluisse  Rempublieam  parare  Domino,  sauctam  rem  conea- 
pivi  ab  Apostolo  conuiicndatiiiu ,  magLs  auk'm  k  D.  Brigida,  ubi  ait  Non  desi- 
nunt  amici  mei  clamare.  quia  venio  fito,  etc.  et  nlibi  i|uamvis  i*evelationes  suo 
tempore  spementur,  tamen  ait.  Venient  alij,  qui  suscipient  verba  mea,  ot  fnicti- 
ficabunt.  Et  hoc  Christus  crcbro  replicat  apud  illam,  et  quoniam  loquitur  de  r»- 
formatione  Dominicanorum  ad  hoc  munus  nos  destinai 

At  qui  fidem  retinent  ratione  status  politici  putant  nos  quoque  ratione  gti- 
tus  acquii^endi  lo<|uutos  esse.  Sed  qui  credit  ratione  Divina,  et  non  politica  bene 
defendit  nos  cum  David  et  cum  D.  Paulo.  Crede  propter  quod  loquutns  sum, 
ego  autem  humiliatus  sum  nimis  etc.  ot  nos  credimus  propter  quod  loquimor, 
et  humiliati  et  Aagellati  sumus  nimis.  Deo  gratias. 

Meretur  praemium  qui  tam  magna  manifestat,  non  dolores,  Vigilate  ait  Do- 
minus,  quia  nescitis  qua  hora  Dominus  etc.  Et  Apostolus  ait,  Nos  oportet  W- 
gilare,  ne  dies  Domini  sicut  fur  nos  compreliendat,  si  simus  iilii  teuebraram- 

Eadem  multa  Gregorius  in  homelia  quam  supra  examinavimus. 

Nee  mirum  si  non  credunt,  quoniam  erit  sicut  in  diebus  Noe,  cui  dilaTiam 
praedicanti  illudebant  Et  sanctus  Petrus  ait.  Ventures  illusorcs  dioentes  ubi  ett 
adventus  eius?  ex  quo  dormierunt  Pati'es ,  omnia  perseverant,  sicuti  ab  initio 
ci'eatui'ae. 

Ex  dictis  autem  ipse  contrarium  detego,  eosque  decipi  cum  suo  Arist''  et 
comprehendendos  repente  k  Domino  tanquam  d  fure  nocturno,  cum  dixerint  pax. 
et  servitus.  In  hoc  multum  insudat  Catharinus  contra  eos  probans  hoc  esse  tem- 
pus  adventus  Domini.  Et  ego  eisdem  cum  Isaia  dicam,  Veh  vobis  qui  dicitis  nobis 
videntibus.  Nolite  videre,  Et  quo  minus  ipsi  credunt,  eo  magis  signum  est  etse 
verum,  quod  predicanius,  ut  Petri,  Pauli,  Joannis,  et  Messiao  prophetiae  adim- 
pleantur,  quod  repentinus  eis  superveniet  interitus,  et  quasi  fui*  noctumus. 

Viriliter  agite ,  et  confortetur  cor  vestrum  omnes  qui  speratis  in  Domino, 
Beati  qui  expectant  eum. 

Finis. 
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altera,  magis  autem  io  prophetis  potestis  omnes  per  singulos  prophetare  etc. 
>itur  debemus  nos  optare  et  praeparari  ad  hoc  monns,  quoniam  praeparatis  rit4 
)eii8  gratiam  non  negat  et  longe  minus  gratis  datam  etiam  Balaam  et  sjbillifl, 
it  si  dixi  me  voluisse  Rempublicam  parare  Domino^  sanctam  rem  concupivi  ab 
kpostolo  comendatam,  magis  autem  k  D.  Brigida,  ubi  ait  non  desinant  amici  mei 
clamare,  quia  venit  cito  etc.  et  alibi  quamvis  revelationes  suo  tempore  sperne- 
rentur  tamen  ait  venient  alii ,  qui  suscipient  verba  mea ,  et  fructificabunt  etc. 
et  hoc  crebr6  Christus  replicat,  quod  illky  Et  quando  loquitur  de  reformatione 
dominicarum  {a)  ad  hoc  munus  nos  destinat.  At  qui  fidem  retinent  ratione  status 
politici  putant  nos  quoque  ratione  status  acquirendi  loquutos  esse,  sed  qui  cre- 
dit ratione  divina ,  et  non  politica ,  bene  defendet  nos  cum  David  et  S.  Paulo 
eredidi  quod  loquutus  suum  (b)  ego  autem  loquutus  sum  nimus  (c),  etc.  et  nos 
credimus  propter  quod  ct  loquimur,  et  humiliati,  ac  flageUati  sumus  nimis,  Deo 
gratias,  meretur  praemium,  qui  tarn  magna  manifestat,  non  dolores,  ait  Domi- 
DQS,  quia  nescitis  qua  bora  Dominus  vester  venturus  est.  etc.  et  Apostolus  ait 
DOB  oportere  vigilare,  ne  dies  Domini  sicut  fur  nos  comprehendat  si  sumus  filii 
tenebrarum,  eadem  multa  Gregorius  in  homelia  quam  supra  examinavimus.  Nee 
minim  si  non  credunt,  quoniam  erit  sicuti  in  diebus  Noe,  cui  diluvium  praedicanti 
Oladebant,  et  S.  Petrus  ait  ventures  illusores,  dicentes  ubi  est  adventus  eius?  ex 
quo  dormierunt  patres  omnia  perseverant ,  sicut  ab  initio  creaturae ,  ex  dictis 
aatem  ipse  contrarium  denego,  videlicet  non  permanere  sicut  ab  initio  creaturae, 
eosque  decepi  (d)  cum  sue  Aristotele,  et  comprehendendos  repente  a  Domino 
tamquam  fure  nocturne,  cum  dixerint  pax,  et  securitas :  in  hoc  multum  insudat 
Caiharjnus  contra  eos  probans  hoc  esse  tempus  adventus  Domini,  et  Ego  eisdem 
com  Isaia  inquam  veh  vobis ,  qui  dicitis  nobis  videntibus  milite  (e)  videre ,  et 
quo  minus  ipsi  credunt  eo  magis  signum  est  esse  verum,  quod  praedicamus,  ut 
Petri  Pauli  Joannis,  et  Messiae  prophetiae  adimpleantur  quod  repentinus  eis  su- 
perveniet  interitus  et  quasi  fur  noctumus  (/). 

Nova  appendix  necessaria. 
Postquam  hosce  articulos  pro  defensione  paratos  ut  in  prefatione  dictum  est 
adere  (^) ,  ex  indeque  libertatem  adipisci  datum  non  est  libros  Tycornis  (sic) 
Brahae  ad  (sic)  doctissimo,  optimoque  viro  Antonio  Persio  anno  16H  Romae 
missos  legere  licuit,  et  quasi  devorare  diebus  20  totos  magna  cum  voluptate, 
porro  inveni,  mo  jure  Copemicum  arguisse,  quod  ex  unica  nee  bene  nota  ano- 
malia,  plurimas,  consimilesque  subsequuturas  perpetu6  existimavit.  Item  nee  ver6' 
in  1717  ann.  absolven.  singulas  cum  deprehensum  sit,  nequaquam  summam  tar- 
ditatem,  uti  oportebat  ex  hypothesi  Copernicea  hoc  tempore  in  Anom.  regnare, 


(a)  Preferibile  il  «  Dominicanorum  »  della  lezione  Casanatense. 

{h)  Lapsus  calami :  vuol  dire  «  sum  ». 

{c)  Idem;  vuol  dire  «  minus*. 

(d)  Meglio  «  decipi  ». 

{e)  Meglio  «  oolite  ». 

if)  lavece  di  seguire  qui  il  periodo  che  si  legge  nella  Casanatense,  segue  que8t*aUra  ap« 
pendice,  la  quale  crediamo  bene  riportare,  comunque  di  molto  posteriore  alFepoca  contam- 
plata  nella  nostra  narrazione ,  potendovi  rilevare  come  il  Campanella  fu  o  si  mostr6  langa- 
nente  tenace  nella  credenza  delle  instanti  mutazionl  del  mondo. 

ig)  Nel  Cod.  di  Madrid  par  che  dicasi  qui  «  edere  »;  e  poi  si  legge :  « Thiconis  Braebat 
a  doctissimo  »  etc.  Ci  manc6  il  tempo  di  trascriverne  tutto  V  articolo  per  fame  poi  il  con- 
froQto  qui  in  Napoli :  ma  possiamo  assicurare  che  la  leziooe  del  Codice  Madrileno  d  piii 
corretta. 

Affiahile^T.  Campanella,  Vol.  III.  25 
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sed  in  70.  aoQ.,  et  mensibus  7.  fixas  gradi  (sic)  unum  in  consequcntia  conficeie, 
et  Don  in  100.  Errat  tamen  Tyco  cum  anomallas  explodere  laborat  patiendo  («i>) 
motus  omnes  ab  Hipparcho  ad  nos  per  tcmpora  aequalia.  Non.  enim  totum  sed  pa^ 
tes  seorsum  indicare  oportet,  ut  ubi  intercidit  irregularitas  pernoscatur  Totius  .n. 
aequaliter  partiti  non  est  anomalia,  Deque  in  regulatissimis.  Nihilominus  noqoe 
sic  quod  cupit  assequitur  Thyco,  nam  fated  cogitur  aliquam  in  cunctis  memo- 
ratis  exorbitantiis  irregularitatem,  sed  de  his  in  Matliaphis  {sic)  et  Astronomicin 
Praeterea  noc  satis  recte  Cardanus  reprehcnditur  k  Th\cone,  quod  solem 
propriorem  tenui  {sic,  leg.  propiorem  terrae)  factum,  quoniam  ait  in  perigeo  A 
contra  sit  remotior  et  compensatur  appropinquatio  cum  remotione  hinc  inde.  Ve* 
rum  oportebat  per  Thjconem  hoc  mathematics  demostrari  et  ex  osservationibiu 
in  hemispherio  antartico.  Item,  et  si  rectS,  et  certc^  sic  opinotur,  nil  tamen  no- 
stram  de  Mundi  exorbitantiis,  et  instantibus  mutationibus  magnis  sententiam  la- 
befactat,  satis  est  mihi  aliquam  in  Mundo  luxatione  (sic)  fieri,  jam  unde  in  toto 
expectetur  mutatio  magna,  uti  ex  memoratis  symptomatibus  paulo  ante  dedara- 
vimus.  Thyco  yard  eas  ex  stella  nova  postulatur.  Gallilei  observationes  aiiqnid 
indicabunt  certius  si  ex  omnibus  divinis  etiam  scientiis  philosophabitur. 

PROCBSSO  DI   ERESIA   CON  GLI   ALLEGATI   E   POESIB  DEL   OAMPANELLA 

ED  ALTRS  SCRITTURE   D*  INQUISIZIONE. 

1 .  —  Primo  processo  fatlo  da  fra  Marco  da  Harciaoise  e  fra  Goraclio  di  Nizza  ia  Honteleone. 

N.*»  869.  —  AUi  institutivi  del  processo  co*  capi  d'  accusa; 

i"  7bre  1599. 

Inquisitionis  Acta 
contra 

PP.  Fratres  Thomam  Campancllam,  Dionisium  de  Neocastro,  Joann.  Baptistam 
de  Pizzone  et  alios  Inquisitos 

Squillacens. 

Marcianese  Vis.  Nizza. 

In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Christi  et  Beatissimao  Virginis  Doiparae 
Mariao  ac  Beatis."'  Patriarchae  nostri  Dominici  et  omnium  sanctorum  coelestis 
curiae  ad  Fidei  catholicae  ilrmitatom  et  haorcsum  cxtirpationem ,  ad  honorom 
et  profectum  Roligionis,  Anno  ab  ejusdem  Domini  nostri  Jesu  Christi  nativita- 
te  MDXCIX.  die  prima  mensis  septombris.  in  nostro  conventu  sancti  Dominici 
de  Montcleone  superioris  Calabriae.  Incipit  Inquisitio  facta  per  admodum  Rev. 
Patrem  fratrem  Marcum  de  Martenisio  sacrae  Theologiae  Magistrum  et  in  Pro- 
vintia  utriusque  Calabriae  Visitatorom  et  Coinmissarium  generalem  contra  ct 
adversus  Patrem  Fratrem  Thomam  Canipanellam  do  stilo  et  Patrem  Fratrem 
Dionisium  Pentium  do  Neocastro  lectorem  et  Patrem  Fratrem  Joannem  Bapti* 
stam  Cortesium  do  Piczone  et  contra  Patrem  Fratrem  Petrum  de  stilo,  aliosqno 
omnes  illorum  adherentes  complices  fautores  nominandos  ejusdem  ordinis  et  Pro- 
mniiae  praefaiae,  Ciamore  omnium  dcferonte,  ac  fama  pullica  praetendente,  non 
a  malevollB  sed  fide  dignis  Illustriorihus  ct  religiosis,  Quod  prefati  frator  tho- 
mas  campanella  et  fratcr  Dionisius  Pontius  et  Joannes  bap.*'  cortesins  alyque 
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frtores  ea  deyotione  et  fide  catholica  quas  decet  religiosos  nostli  ordHnls  po- 
ssimitm  qui  principaliter  contra  heresis  pravitatem  viriliter  pugnaii^o  txataQH 
}  hae  re  peculiare  sortitns  est  et  in  Deum  pietate  dejecta  et  amlssa,  contra 
ivinam  et  hiimanam  Majestatem  moliti  sunt,  et  primo.  Quod  dictus  Thomas 
napanella  tamquam  sectarius  ceterique  tamquam  principalia  capita  et  fautores 
t  complices  contra  Deum  et  fidem  catholicam  et  ecclesiam  Romanam  eiusque 
^at  insnrgendo  sequentes  errores  et  opiniones  asseverare  et  inter  se  commu- 
icare  parati  alijs  etiam  credendos  persuadere,  Nempe 

Quod  non  sit  Deus  sed  pro  Deo  sit  natura  quam  nos  appelamus  Deum.  Dei 
intern  nomen  vanum. 

2.*  Quod  sacramenta  omnia  ecclesiae  sint  Jura  principatuum  seu  rationes 
Statnum.  et  nihil  aliud  inesse  in  Sacramentis. 

3.*  Quod  sacramenta  non  fuerint  a  Deo  instituta  sed  ab  hominum  opinione 
ioTenta  ut  signa  unionis  humanae. 

4.*  Quod  Augustissimum  sacramentum  Eucharistiae  sit  bagatella  et  non  verum 
corpus  et  sanguis  Domini  nostri. 

5.*  Quod  non  sint  Demones  nee  Infemus  nee  paradisus ,  quod  demones 
oullns  unquam  viderit  sed  ista  omnia  narrari  et  inventa  fuisse  ad  terrorem  ut 
homines  vi  credant 

Quod  ilia  verba  haec  quoties  cumque  feceritis  in  mei  memoriam  facietis 
Don  habere  (sic)  sensum  ut  credit  ecclesia  sed  tantum  quando  mangiate  recor- 
datevi  di  me: 

Quod  cruxifixus  (sic)  non  sit  adorandus. 

Quod  Maria  Magdalena  et  Marta  sorores  erant  Amasiae  in  malam  signifl-^ 
cationem  Christi. 

Quod  Virgo  sanctissima  Virginum  non  fuerit  Virgo. 

Quod  actus  Venereus  sit  licitus. 

Quod  miracula  non  sint  vera  sed  a  multo  tempore  opiniones  pro  vero  ha- 
bitae. 

Quod  miracula  fuerunt  narrata  ab  apostolis  Christi  amicis  et  ideo  illis  non 
i^redendum. 

Quod  campaneUa  particulariter  possit  facere  miracula. 

Quod  Moises  non  diviserit  mare  rubrum  miraculosd  sed  quod  fuerit  res  na- 
oralis  causata  a  refiuxu  maris. 

Quod  trinitas  non  sit  vera  sed  falsa  et  mostruosa  et  ideo  pingitur  cum  triW 
apitibns. 

Quod  obscuratio  solis  in  morte  Christi  non  fuerit  miraculosa  et  universalis 
ed  naturalis  et  particularis. 

Quod  Ghristus  non  resurrexit  sed  furatus  fuit 

Quod  Papa  sit  antichristus. 

Quod  authoritas  papae  sit  usurpata  et  tyrannica. 

Quod  cantus  in  ecclesia  sit  res  frivola  et  quasi  in  contumeliam  Dei. 

Quod  titulus  crucis  J.  N.  R.  J.  non  sit  Jesus  nazarenus  Rex  Judeorum  sed 
^rbum  hebraicum  pessimum  et  inguriosum  (sic). 

Quod  certis  diebus  non  sit  a  carnibus  abstinendum  et  esse  eomedenda  ap- 
«ita. 

Quod  peccatum  nihil  sit  nisi  quod  sequitur  penam  (sic)  et  ad  hominum  not!- 
im  pervenit  et  male  fioicta  secreta  non  esse  peccata. 

Quod  firater  thomas  campanella  dixerit  se  electum  fuisse  a  Deo  ad  prae- 
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dicandiim  iiovaiu  logom  ot  ad  tollondos  abusus  in  occlcsia  siuictu  Dei  ct  mn 
praelalorum. 

Quod  fratcr  Thomas  campanoUa  velit  cortare  cum  pontiflce  Romano  d< 
ot  qui  fccorit  miracula  illi  crodi  doboatur. 

Quod  frator  thomas  campanella  toneat  so  inviolabilcm  quod  arma  illi  n 
non  possint. 

Quod  frator  Dionisius  pugno  porcusscrit  imaginem  crncilixi. 

Quod  frator  Dionisius  hostiam  consecratam  gcstavcrit  supra  mcmbru 
rilo  ad  tontandum  si  facorot  miraoulum. 

Quod  praofiiti  campanoUa  Dionisius  Joiinnos  bapt."  de  Piczono  Detn 
stilo  ot  complices  nominandi  tontavorint  mutationem  status  Provintiae  Cal: 
ot  Uogni  Noapolitani. 

Quod  moliti  fuorint  contra  Majestatcm  Regis  Catholici  procurando  1^ 
lloncm  in  hoc  statu. 

Quod  tractavorint  cum  Bassa  Cicala  ut  haboront  auxilia  per  maro  ad  : 
lioncm  opportuna. 

Quod  misorint  Amluiscitorem  ad  Turcanmi  Imporatorem  a  quo  habi 
promissionom  auxilij. 

Quod  protondeivnt  roduccro  statum  hujus  regni  in  R«3mpublicam  ot  not 
novas  logos  a  Cami)anella. 

Quod  pi'ocuravorint  ot  habuorint  promissionem  multorum  Kinnitorum 
nandorum. 

QuihI  procumverint  in  prineipio  Robollionis  trucidaro  Vice  Regem  et  e 
pum  Oatanzarij  ot  omnes  coteros  olllciales  ri*gios. 

Quod  tunc  vollont  pivdicaiv  libortatem  lidei  et  tirannidom  Regis  PI 
catholici. 

Quod  omnia  ista  et  multo  plura  alia  tarn  contra  lidem  quam  contm 
statom  Catholicam  piwuraverint  fecerint  tmctaverint  in  gmve  fidei  ot 
oatholioi  prejudioium  et  damnum.  Quo  igitur  no  impunita  remaneant  ci 
gravissima  ot  nofandis!sima  sint  ut  iilijs  sint  in  oxomplum.  Nos  frator  M 
qui  supi*a  Visitaior  et  oonnnissarius  gonoralis  tam  ex  otlicio  quam  petit  it 
lllustris."'  D.*  Alfonsi  Vioeivgis  Calabriae  Caroli  spinelli  militis  ac  Co!ia 
status  S.  i\.  Catholici,  onmiumquo  otlioialium  Hogis  et  admodum  lllustris  ac  1 
Kpiscopi  Catanzarij  Doorevimus  pivoodoiv  in  hac  causa  ut  opiK)rtunum  mol 
Jurid.  videbitur.  Dat,  ut  supra. 

Kodom  die  et  hoi*a  >'os  Visiiator  et  Commiss;\rius  gonoralis  quia  res  i 
mvMuonti  agitur  Decivvimus  lam  authores  et  capita  tanti  scoleris  oaroor:i 
Ivri  ot  sub  eusto\iia  jH^r  nos  deputanda  cooroeri  turn  etiam  contra  complices  < 
toivs  idem  doivrnondo.  ot  quia  per  nos  non  possumus.  missimus  prius  fi 
Comolium  do  Monto  sooium  nostrao  Visiiatiouis  in  urlvm  catanzarij  ut  i 
rato  nuxilio  braohij  Regis  eos  omni  modo  ot  via  halviv  piw.  quo  lilKMit 
otMKVsso  ot  oblalo  per  Vice  ri^gom  et  111."  Do."  Caivlum  spinolhun  prai 
littORis  oapturao  rolaxavimus  in  forma  set[Uoiiti  ot  hoc  no  in  tam  gravi 
pn^plor  ounotatiouem  dosimus  ex  orticio  nosiiv^  pivivdontos  donei*  i>er  S. 
aui  s,"  ottioium  Inquisitiouis  melius  prov ideal ur  do  qua  re  oortioivs  feoim 
litteras  ncvtnis  missivas.  ot  svx'ij  nostri  praofati.  ot  omnia  juxta  Juris  utr 
perixoram  cvnisilium.  Dat.  ut  supra. 

fr.  uiareus  qui  supra  manu  pivjria. 

[Si  tmuite  h  fimnoia  deiia  ^^'^•nI  lii  ctitturiKesst'-fuio  hprodottn  ne!  Doc 
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W,»  S70.  —  Una  lettera  del  Vescovo  ed  un'altra  del  Govematore 

di  Catanzaro;  25  ag."^  e  2  7bre  1599. 

a.  —  Molto  Rev.  Padre  mio  hon.  nel  Signore,  —  Si  6  trattato  un'  negotio 
di  tanta  importanza  che  se  seguisse  ne  succederia  gran  daono  et  disriputatioDo 
alia  Religione  vostra,  et  se  non  fosse  di  discomodo  alia  P.  V.  M.  R,*^  il  venir 
qoa  Don  saria  se  noD  bene  perch^  questi  negotii  non  si  posseno  ponere  in  scrit- 
tara  et  non  potendo  venire  potr^  mandare  un'  fidato  col  quale  io  possa  libera- 
mante  parlare  et  dirli  ancora  il  remedio  ancor  che  qua  ho  remediate  quanto  ho 
potato,  ne  mi  occorrendo  per  hora  altro  le  bacio  le  mani.  Di  Catanzaro  li  25 
Agosto  1599.  Di  V.  P.  M.  R.'^'^ 

P.*  Gomissario  Aflf.  serv.  Nicole  Vescovo  di  Catanzaro. 

(cTaltro  carattere)  Fuit  recepta  die  28  et  fuit  provisum  de  persona  fra- 
VOB  Coroelii  de  Monte  socii  nostri  qui  die  sequenti  Catanzarum  petiit  cum  omni 
nostra  authoritate. 

h,  —  he  recibido  la  de  V.  p.d  con  la  Relacion  del  negocio  y  espero  que 
V.  P.«i  a  de  hacer  diligencia  per  aver  en  las  manos  alguno  delos  que  se  pre- 
teode  no  seria  el  demenos  inportancia  Ju."  bantista  de  picone  y  su  conpanero 
y  dicenme  que  V.  p.<*  podria  ser  tenelle  Carcel  de  aora  enbio  este  correo  apo- 
ila  para  que  V.  p.d  me  abise  y  de  mi  s  besa  manos  al  p.*  probincial  y  al  p.* 
bisitador  Comiserio  a  V.  p.^  de  Catancaro  2  de  s.*  1599. 

Alonso  de  Rosas 

( (Taltro  carattere )  Recepta  fuit  die  tertia  de  sero  et  fuit  provisum  eadem 
lora  comissa  causa  Carolo  de  Paula  prout  in  superiori  forma. 

( a  tergo )  Al  p.*  fray  comelio  del  monte  secretario  y  c.'*  del  p.*  Visitador 
de  la  borden  de  san  domingo  donde  quiera  o  estubiere. 

N.«  S71.  —  Or  dine  per  la  cattura  del  Pizzoni  e  del  Lauriana^ 
e  consegna  di  essi  a  D.  Carlo  Ruffo;  3  e  4  7bre  1599. 

a.  —  Noi  fra  Marco  di  Marcianisi  dell'ordine  de' Predicatori  maestro  in  S.** 
Theologia  Visitatore  et  Commissario  generale  nella  Provincia  di  tutte  due  le 
Calabrie  Essendo  di  bisogno  per  utility  della  religione  nostra  et  degne  cause 
all'officio  nostro  pertinenti  che  giustamente  ne  movono  la  cattura  et  carcera* 
tiooe  del  P.*  fra  Gio.  bat  da  Pizzoni  Vicario  di  d."  loco  et  di  fi[^  Silvestro  di 
laoriano  seco  assignato  del  medemo  ordine  et  Provincia  sudetta,  ne  cio  effet- 
tnar  potendo  senza  Tagiutto  del  bracio  seculare.  Pertanto  quelle  prima  implo- 
raodo  concediamo  licenza  et  libera  faculty  di  pigliar  di  persona  detti  Fra  Gio. 
batt*  da  Pizzoni  et  fra  Silvestro  di  lauriano  a  Carlo  di  Paula  et  quelli  presi 
xmdar  nelle  carceri  di  Monte  leone  per  maggior  sicurt^.  Perci6  ordiniamo  et 
XHnandiamo  a  tutti  gli  Priori  Vicarij  o  Presidenti  de  tutti  gli  Conventi  nostri 
11  Calabria  in  virtu  dello  spirito  santo  et  della  s.**  obedienza  et  sotto  precetto 
formale  etiam  die  sotto  pena  dell' escomunica  latae  sententiae  senza  altra  ^e- 
rhiaratione  da  incorrersi  et  della  gallera  per  diece  anni  che  non  debbiano  sotto 
inal  si  Yogli  colore  o  causa  vietar  al  sudetto  Carlo  di  Paula  detta  cattura  etiam 
die  da  farsi  nelli  Conventi  nostri  o  vero  in  qualsivogli  mode  impedirla  anzi  che 
gli  debbiano  prestare  ogni  agiutto  et  favore  per  che  venghi  ad  effetto  detta 
cattura  et  carceratione  che  cosi  la  raggione  et  il  servitio  della  religione  richie- 
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do.  In  nomine  Patris  et  filij  ot  spiritus  sancti  Amen.  Datum  in  nostro  Gonvento 
Sancti  Dominici  de  Monteleone  die  3  Septembris  1599.  fr.  niarcns  qui  supra 
manu  propria. 

( vi  d  il  suggello  ) 

b.  —  Die  quarta  monsis  septembris  bora  prandij  circiter  Cum  egsemns  in 
Conventu  nostro  sancti  Dominici  Montis  loonis  fuissemus  que  vocati  ab  lU."* 
D."'  Don  Carolo  Ruffo.  —  venimus  in  Castrum  Civitatis  Montis  leonis  et  ab  ipso 
pmefato  111."*  Domino  fuorunt  nobis  prosentati  et  cum  offectu  carcorati  et  de- 
tenti  Pater  fr.  Joannes  Bapt.'  do  Pizzoni  et  Pater  fr.  Silvester  de  laa^iaDao^ 
dinis  nostri  et  contra  quos  rclassaveramus  bcri  patentes  ad  clfeetum  eos  care^ 
randi  pro  ut  capti  fuerunt  in  Monasterio  Pizzoni  a  Carolo  paula  Commissario 
et  cum  prefatus  111."'"'  Dom.""  Carolus  eos  nobis  proscntasset  nee  liabeamus  lo- 
cum tuttum  in  quo  custodiri  apud  nos  possent  rogavimus  et  obsecravimos  in 
Dom."  prcfatum  111."  D.  Carolum  ut  velit  nomine  S.  D.  N.  Clementis  d.  G.  PP. 
viij  nostraeque  religionis  ac  Rev."'  Patris  nosti'i  eos  tutc  et  caute  custodiri  fer 
cere  in  suis  carccribus  duculibus.  Pro  ut  sua  solita  benignitate  se  paratum  ft- 
cere  ostendit  et  eos  jussit  in  suis  ducaiibus  carccribus  rei)oni  et  custodiri  nxh 
mine  ut  supra. 

Don  Carlo  Ruffb. 

Fr.  marcus  visitator  et  commissarius. 

N.«  878. —  Formola  del  precetto  per  gli  esamij  ed  esame 
di  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni;  4  7bre. 

a.  —  Eodcm  die  Nos  frater  Marcus  qui  supra  Visitator  et  Commissarius  ge- 
ncralis.  Ne  detur  tcmpus  .  .  .  captis  dccrevimus  eos  examinare  prout  fecimas 
facta  illis  foi*ma  pi*ecopti  ut  soquitur  ad  ccteros  reos  examinandos  idonea. 

Nos  Frater  Mai*cus  de  Martenisio  sacrao  theologiae  magister  ordinis  pre<li- 
catorum  ot  in  Pi-ovincia  utriusque  Calabriae  visitator  et  comissarius  generalis 
nostri  authoritate  otticij  in  virtute  spiritus  sancti  sanctae  obcdientiae  et  sub  for- 
mali  praocopto  noc  non  sub  pena  excomunicationis  latae  seutentiae  hac  una  pro 
trina  canonioa  monitione  piH}missa  ipso  facto  absque  aliqua  alia  declaratione  in- 
currenda  praocipinius  tibi  Rev.  Patri  fratri  N.  ut  debeas  mihi  dicere  veritatcm 
pun>  et  sincci*e  de  omnibus  de  quibus  interrog."*  fueris  tamquam  reus  in  caasa 
propria  et  testis  in  causa  aliona.  In  nomine  i»atris  et  lilij  ot  spiritus  sancti  Amen. 
In  quorum  ildcm  his  nostro  sigillo  lirmatis  subscripsimus.  Datum  in  moute  leo- 
ne.  1599.  die  4  Septembris. 

Fr.  marcus  qui  supra 
manu  propria. 

b.  —  Constitutio  fmtris  Joannis  bapt.'*  de  Pizzoni. 

Die  4  septembris.  In  Castro  Montis  leonis  vocatus  et  eductus  de  carceri- 
Ims,  R.  Pater  /V.  Jo,  Baptista  de  Pi z  zone  et  constitutus  tamquam  reus  in  causa 
propria  et  testis  in  oausii  aliona.  Intorrogatus  ut  supra  respondit  ut  infra. 

Intorr.*  quomodo  viK'otur  ouias  sit  quale  ortioium  ha  beat  ubi  moretur  quid 
hie  agat.  —  Resp.**  lo  mi  chiamo  fra  Gio.  Ixiit.'  Cortese  de  Pizzoni  del  loco  di 
I^izzoni  souo  doll  oriline  di  lh*edioatori  Vicario  di  santa  maria  dello  soccorso  son 
lettore.  sto  a  Pizzoni  per  Vicario  ot  bora  sono  \\\\tx  prigione. 

Inter.*  quomodo  ot  quare  fuorit  oaptus  ot  doductus  in  has  carceres. —  R.'* 
questa  matina  duo  here  prima  del  gioruo  stando  io  alia  dnestra  di  camera  mia 
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s^ati  nn  rumore  di  cavalli  et  vidi  michio  accesi  et  dubitando  che  sono  nemlci 

mei  h6  di  quelli  altii  che  sono  in  Conyenlo  io  h6  chiamato  quelli  che  erano  in 

conTento  che  si  levino  a  vedere  che  gente  6  quella  et  uno  di  quelli  adoman- 

dato  che  cosa  sono  non  rispondendo  niente  uno  del  11  seculari  che  erano  in  con- 

vento  8on6  la  campana  all'arme  et  doppo  se  fecero  intendere  che  erano  soldati 

del  battaglione  et  voleano  la  reposarsi  per  insino  a  giomo  per  seguire  il  viag- 

gio  per  squillace  et  che  volcano  prima  veder  messa  et  io  subito  gli  appersi  il 

eoDvento  et  a  giomo  li  h6  detto  la  messa  et  dentro  la  detta  chiesa  prima  che 

easa  mi  presentorno  una  comissione  del  M.  R.  P."  Visitatore  con  la  quale  co- 

mandava  che  me  presentino  carcerato  nel  castello  de  Monte  leone  per  decoro 

della  religione  et  cosi  volentiermente  sono  venuto.  et  qua  sono  per  obedir  a 

quanto  me  comandate. 

Inter."*  si  sciat  aut  presumat  causam  suae  capturae  et  carcerationis.  — 
Reap.*'  Io  non  h6  pensato  cosa  alcuna  se  non  che  mi  volessero  per  dar  conto 
come  de  ttiio  h6  proceduto  a  pigliar  la  sella  della  mia  giumenta  et  ad  aliam 
loterrogationem  R."  Mi  imaginai  ancora  che  fosse  per  che  questo  mese  di  luglio 
passato  Fra  Dionisio  pontio  et  Fra  Thomaso  campanella  erano  stati  a  Pizzoni 
et  che  essendo  contro  di  lore  alcune  cose  me  volesti  a  me  per  testimonio. 

Inter."*  si  cognoscat  dictos  fratrem  Thomam  Campanellam  et  dionisium  de 
.  Keocaatro  ubi  quando  et  quomodo  et  quaro.  —  Resp.'*  Io  conosco  li  sudetti  Cam- 
\  poDella  et  dionisio  et  gli  conosco  da  quindcci  anni  incirca  in  Nicastro  alto  monte 
(sic)  con  fra  Thomasso,  dove  scrivea  quella  opera  che  h^  stampato  et  hebbi 
occasione  di  conoscerli  perchd  oramo  condiscipuli  del  fiorentino. 

Inter.'  pro  quibus  hominibus  habuerit  et  habeat  prefatos  campanellam  et 
dionisium  et  quales  eos  existimet.  —  Resp.*^  Padre  io  per  il  passato  h6  tenuto 
il  campanella  per  homo  da  bene  s^  bene  contradicento  ad  ogni  cosa  et  parti- 
cnlarmente  alii  lettori  sui  et  un  giomo  contradicendo  al  detto  fiorentino  hebbe 
a  dire  al  Campanella,  Campanella  campanella  tu  non  farai  bon  fine,  et  hora  io 
Io  tengo  per  homo  tristo.  Et  fra  Dionisio  anco  Io  teni  (sic)  per  bon  religioso 
M  non  che  da  alcun  tempo  in  qua  che  me  ha  grandemente  scandalizato. 

Inter."*  a  quanto  tempore  non  viderit  Campanellam  et  ilium  allocutus  fue- 
rit  —  Resp.**  Dalla  metit  di  luglio  io  Io  vidi  et  gli  parlai  in  stilo.  et  poi  venni  con 
hi  ad  Arena  et  de  li  venne  esso  a  Pizzoni  dove  se  trattene  da  cinque  o  sei  giomi 
et  in  tutto  quel  viaggio  hebbi  meco  fra  Dionisio  et  parte  fu  col  campanella. 

Inter."*  si  postquam  frater  Thomas  CampaneUa  venit  ab  urbe  roma  ilium 
prias  aloqutus  fuerat  ubi  quando  quomodo  de  qua  re.  —  Resp.''  Padre,  liberato 
che  fu  il  Campanella  venne  a  Nicastro  per  mare  et  io  Id  era  lettore  et  allora 
gli  parlai  come  amico  et  mi  rallegrai  della  sua  liberatione  come  vecchio  amico 
soo.  et  ad  Interrogationem  dixit,  esso  de  li  ove  stete  un  mese  si  parti  per  stilo 
et  sempre  e  state  li  per  quanto  s6. 

Inter."*  ubi  et  quando  post  banc  coUoquutionem  viderit  aut  alloquutus  fuerit 
ipaom  Campanellam.  —  Resp."  un'  anno  doppo  in  circa  ricercato  da  esso  cam- 
panella per  molte  lettere  di  venire  a  stilo  se  hep  prima  per  degne  cause  non 
potei  venire  al  fine  veni  a  stilo  et  questo  e  quelle  che  io  h6  detto  di  sopra  che 
ttdai  a  stilo  e  venimo  ad  arena  et  indi  a  Pizzoni  per  che  prima  sempre  ne  era 
itato  largo,  et  ad  aliam  Interrogationem  Resp.'*  In  tutto  altro  tempo  non  c'h6 
nai  parlato. 

Inter."  quando  fuit  in  stilo  quid  illi  dixerit  campanella  et  que  earn  perana* 
Mit  et  de  quibus  tractaverit. 
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Resp.*  Padre,  il  Campanella  se  ben  a  stilo  ne  ad  arena  imiib  meco  »e  noD 
in  generale  per6  in  particolaro  a  Pizzoni  mi  disss  Padre  lettore  fira  Gio.  Bapt.* 
se  voi  volete  io  vi  voglio  far  homo  et  se  volete  aderire  a  me  et  io  allhora  gli 
dissi  che  huomo  me  havoa  fatto  Dio  et  che  non  attendeva  tal  cosa  da  Ini  pert 
che  vedesse  quelle  che  volea  da  me  et  esso  Campanella  allhora  mi  comincid  a 
dire.  Io  h6  previsto  et  ho  molte  profetie  come  di  s/'  Brigida  s."  Catherina  dl 
siena  del  Beato  Joachimo  et  del  Savanarola  hanno  profetato  che  nell'annoaei- 
cento  dovevano  esser  gran  nimori  rebellioni  et  soUevationi  di  populi  et  muta- 
tioni  di  state,  et  saria  bene  per  che  sana  armato  per  cio  credendosi  che  quetfe 
profetie  siano  per  lui  et  per  quest  i  stati  di  calabria  se  volea  tenir  armato.  et 
a  tal  effetto  mi  domand6  se  io  havoa  adherenza  di  banditi  forusciti  o  altra  gente 
et  che  me  volesse  coUegar  con  esso  et  dargli  costoro  a  sua  devotione  et  che 
Io  indrizzasse.  et  io  ad  ogni  sua  proposta  rcsposi  che  io  non  havea  tal  comercio 
et  se  r  havessi  non  mi  vorrei  intricar  in  quostc  cose,  per  che  non  sono  cosa  di 
fare  et  esso  sdegnato  mi  disse  hen  tne  fSx  detto  da  maestro  gio.  battista  che  tn 
sei  un  traditore. 

Inter.*  quid  dixerit  ei  dictus  Campanella  circa  fidem  et  legem  dei  et  ec- 
clesiam  dei.  —  Resp.*  esso  campanella  mi  disse  che  gli  parcva  che  Iddio  I'ha- 
vesse  eletto  proprio  a  insegnare  la  verity  et  levar  molti  abuzzi  grandi  (sic)  che 
regnano  nclla  chiesa  et  massime  nelli  prelati.  disse  ancora  che  il  sacramento 
della  Chiesa  era  solo  per  raggion  di  state  et  che  il  canto  usato  dalla  chiesa  e 
una  cosa  frivola  et  mal  fattii  che  par  quasi  che  si  burli  Iddio.  —  Io  fra  Gio. 
batt.'  di  pizone  ho  deposto  ut  supra. 

Quibus  habitis  cum  ab  eo  nihil  haberi  potuisset  circa  banc  materiam  coo- 
clusum  fuit  ad  terrorem   iterum  in  carcercs  remitti  et  maxima  quia  aliae  in- 
formationes  expectantur  licet  alia  dicere  paratus  fuisset.  Monitus  tamen  ut  in 
hae  materia  bene  cogitet  et  melius  deliberet. 
fr.  marcus  qui  snpra  manu  propria. 

Et  cum  post  paululum  terrore  ductus  exire  voluissemus  itorum  rogavit  noi 
ut  examen  continuaremus  et  esse  paratum  omnia  vere  dicere  et  propalare.  et 
ideo  ne  officio  nostro  desinissemus  eum  iterum  constituendo  sub  eodem  precepto 
et  penis,  sic  Inter.*  respondit. 

Inter."*  quid  dixerit  ei  CamiKinella  circa  fidem,  quam  opinionem  baboerit 
circa  legem  Dei  et  saci'osantam  ecclesiam.  —  Resp.*'  Padre,  oltre  le  cose  sudette. 
In  primis  in  quanto  al  sacramento  dell*  altare  disse  che  6  una  bagatella  et  pazrii 
a  crederlo  et  quando  disse  hec  quoticscumque  fcceritis  in  mei  memoriam  facietii 
non  volse  dire  che  si  favk  il  pane  el  vino  corpo  et  sangue  di  Cristo  ma  quando 
mangiate  ricordatovi  di  me.  come  si  sol  dire  quando  mangiate  ricordatevi  di  mei 
Disse  ancora  che  gli  altri  s;icramenti  nnn  sono  stati  ordinati  da  Christo.  Disse  an- 
che  del  crucitisso  che  d  una  follia  di  adorar,  che  madalena  et  martha  Io  riccveano 
che  erano  sue  inamorate,  negava  inoltre  la  virginitA  di  Maria  Vergine.  Dicea 
che  era  lecito  Tatto  venoreo.  et  portava  in  questo  essempio  che  come  rhomo  p^ 
usar  un  bnicio  o  un  piede  pO  usar  il  membro.  et  io  reprendendolo  et  argumen* 
tandoli  con  authority  di  scrittui*a  in  contnirio  esso  mi  dicea  come  sei  asiuo  la 
credi  ogni  cnsa  che  si  scrive.  questo  Io   racontano  gli  Apt^stoli  per   introdure 
la  fedo  mA  non  con  raggiono  ma  sonza  ragirione  et  io  li  adducea  in  corrobora- 
tiono  della  verita  i  miracoli  et  esso   *i]i  negava   che  non  sono   veri  et  che  gli 
bastava  1*  animo  fame  simili  a  quelli  et  maggiori  et  che  volea  sfidare  al  Pa|»a 
che  vengha  a  confirmar  la  fede  con  gli  miraculi  come  esso  e  per  confinnar  la 
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dottrina  con  miraculi  compromottendo  clie  la  dotrina  de  chi  passa  per  il 

foco  acceso  illeso  quella  d  vera,  et  io  proponondoli  che   Moise  passo  U  mare 

ro880  esso  disse  che  non  era  vero  per  cho  non  fd  che  il  jnare  si  parti  in  due 

parti  ma  per  che  quel  mare  patisce  flusso  et  refiusso  et  che  allora  patl  reflusso 

et  cosl  passo  Moise.  Mi  disse  ancora  che  non  credeva  fussero  gli  Demonij  ma 

ehe  sono  follie  et  spiriti  fuliginosi  o  humori  frigidi  che  calano.  Disse  ancora  che 

r  oscuratione  del  sole  nella  morte  di  Christo  fu  naturale  ct  non  miraculosa  et 

ehe  fu  particulare  et  non  universale  per  tutto  il  mondo  et  dicendoli  io  che  il 

teste  dicea  super  universam  faciem  terrae.  esso  disse  che  questo  Io  raccontano 

gli  discepoli   di  Christo  et  non  gli  altri  historiografi.  Disso  anche  che  Christo 

b  robato  et  non  resuscit6,  et  che  questo  e  costume  di  legislatori  di  non  lasciar 

trovar  i  lore  corpi  come  fece  moso  et  Pitagora  et  altri  cosl  fece  Christo.  Et 

interrogandolo  io  si  credeva  alle  profetie  di  Cliristo  esso  disse  che  havea  pre- 

deto  la  venuta  delF  antichristo  et  che  questo  ani  ichristo  era  il  papa  Romano. 

dicea  aaco  che  la  trinity  e  una  chimera ,  et  cosl  si  dipinge  un  corpo  con  tre  teste 

et  io  portando  molte  raggioni  in  contrario  esso  mi  dicea  vi  con  diavolo  cho  sei 

m*  asino.  Disseme  anche  che  V  authority  del  papa  era  autliorit^  usurpata  et 

timnnia  et  questo  6  quanto  ho  sentito  di  bocca  propria,  ct  questo  ragionamento 

poco  segui  in  stilo  et  poi  a  Pizzoni  tra  lui  et  me. 

Inter.'  si  audierit  ab  aliquo  campanellara  dixisse  ista  vcl  alia  vcl  similia 
eoDtra  fidem  et  ecclesiam, — Resp.'  Padre  questi  stesse  opinioni  del  campanella 
jrima  me  furono  dette  una  per  una  dal  fra  Dionisio  Pontio  da  Nicastro  et  ad 
oportunam  Interrogationem  Rcsp.'  il  detto  fra  Dionisio  me  dicea  che  lui  adhe- 
riva  a  queste  opinioni  et  tcnea  per  vere. 

Inter.'  si  sciat  dictum  Campanellam  fccisse  aliquos  actos  et  indecentias  contra 
Denm  sacramenta  vel  ecclesiam  ct  que  fecit  et  ubi,  aut  audierit  ab  aliquo  eum 
talia  fecisse.  —  Respt*  di  presenza  non  vidi  niente.  se  bene  da  fra  dionisio  in- 
tesi  dire  che  uno,  il  quale  non  nomin6  (et  io  sospettai  che  fusse  fra  Thomaso) 

frese  parte  del  sacramento  deiraltarc  et  se  Io  mese  nel  priapo,  cio^  m v 

et  moiti  giorui  Io  porto  cosl  per  tentare  se  era  vero  che  facesso  miracoli  et  se 
^  vero  quelle  che  si  predica  del  sacramento  et  ad  aliam  Interrogationem  respond.* 
il  detto  Pontio  dicea  che  questa  era  bona  opinione  et  che  esso  tenea  anco  cosl. 

(a)  Interr."'  si  sciat  dictum  fratrem  Campanellam  molissc  contra  statum 
Regis  Catholici  in  qua  parte  quomodo  etc.  —  Resp.*  fra  Thomaso  Campanella 
me  disse  quella  sera  che  sono  state  a  Stilo  che  Mauritio  de  Rinaldis  and6  sopra 
le  gallere  di  turchi  a  trattar  alcun  negotio  che  allora  passavano  la  vicino  dette 
galere  per  trattare  col  Turco  alcuni  negotij  et  doppo  mi  disse  fra  Dionisio  che 
6  ritomato  con  certi  albarani  fatti  in  fra  di  lore,  et  ad  opportunam  Interroga- 
tionem. —  Resp.*  questo  tratt6  et  negoti6  col  Bassa  Cicala  et  si  vantavano  am- 
bidai  cosl  fra  Thomaso  come  fra  Dionisio  che  vogliono  fare  questa  Provincia 
Repuhlica  et  io  dicendoli  che  non  ^  impresa  di  frati  ne  meno  di  Cristiani  contra 
00  Re  tanto  Catholico  lui  me  rispose  che  ha  vera  molti  potentati  in  &Yor  suo. 

Inter.'  quomodo  vel  qua  arte  intelligebat  dictus  campanella  talia  facere  et 
quo  vellet  incipere  cum  esset  pauper  fraterculus.  —  Resp.*  esso  diceva  che  per 
principio  gli  bastava  la  lingua  con  la  quale  gli  bastava  Tanimo  di  persuadere 
alii  populi  et  le  armi  di  bandit!  in  questo  principio  et  poi  de  altri  pii!t  potenti. 


(a)  Da  questo  punto  sino  alia  fine  vi  d  una  linea  marginale,  segnata  eyidentemente  per 
iTtn  una  copia  del  brano:  probabilmente  fu  segnata  dallo  Xarava. 
Amabile-^T,  Caicpaiibl  la,  Vol.  III.  S6 


—  202  — 

et  ad  opportunam  Interrogationem  —  Resp.*  il  detto  Campanella  havea  parti- 
cularmente  il  sudetto  Mauritio  de  rinaldis  et  con  esso  pretendcva  Gio,  franc, 
di  Alessandria  che  std  ad  Arer.a  et  Gio,  BaV  Cosentino  et  con  gli  figli  di  Gia- 
cobo  grasso  et  a  Gi%Uio  soldaniero  die  sta  a  suriano,  et  a  (|Ucsto  gli  lo  comu- 
nic6  per  mezzo  di  fra  Dionisio  Pontio.  Et  ad  aliam  Interrogationem  —  Rcsp.* 
quel  gio.  franc,  di  Alessandria  comimic6  con  fra  Thomaso  ad  Arena  con  Y  oc- 
casione  che  so  trov6  lA.  Et  io  credo  che  il  giulio  soldanieri  in  Suriano  sappi  il 
tiitto  di  questo  fatto  per  che  gli  fu  pienamente  narrate  et  comunicato  dal  Pontio 
et  questo  poco  avanti  san  Dominico. 

Inter.'  (|uomodo  vellet  se  prevalere  cloquio  et  quid  pretendebat  predicare 
ut  populum  commoveret  dictus  campanella.  —  Resp.'  esso  volea  predicar  contra 
la  tirannide  de  Prencipi  et  Prelati  et  far  questa  Provincia  republica  predicar 
nova  lege  e  dar  novo  leggi  et  con  questo  cattivar  gli  aniini  a  so.  Et  ad  aliam 
Interrogationem  —  Resp/  io  intondo  et  cosl  intendeva  per  quella  parola  Prm- 
dpi  p.'  (int.  propriamente)  contra  Re  Filippo  et  contra  gli  sui  prencipi  et  per 
i  prelati  il  papa  et  Cardinali  et  Vescovi  della  chiesa  di  Dio. 

Inter.'  si  praedicabat  talia  et  in  quo  loco.  —  Rcsp.*  Io  non  s6  se  dicea 
queste  cose  ma  ben  s6  che  predicando  a  stilo,  come  me  fu  detto,  in  un  ragio- 
namento  venendo  a  parlar  di  questa  matheria  disse  in  questo  mode  0  «'  io  po- 
tesse  dir  a  modo  mio! 

Inter.*  In  quantis  civitati})us  aut  locis  dictus  campanella  in  hac  provincia 
Calnbriae  habuerit  intelligentiam  et  tractatum  hujus  rebellionis.  —  Resp.'  Prima 
in  stilo  havea  molti  adherenti  et  a  Davoli  et  in  catanzaro,  nel  qual  logho  trat-  , 
tava  per  mezzo  di  fra  Dionisio  il  quale  promisse  esso  di  far  la  V  oflScio  ot  ad  ? 
aliam  Interrogationem.  —  Resp.'  esso  si  confldava  di  haver  stilo  in  sua  devo-  ^ 
tione  et  che  il  mauritio  dovessc  negotiar  in  Davoli.  \ 

Inter.*  ut  dicat  veritatem  quoniam  non  est  verisimile  quod  cum  istis  tribos 
solis  locis  presumeret  facerc  rebellionem  in  tam  magna  provintia,  et  ideo  dicat 
alias  civitates  et  loca.  —  Resp.*  Io  non  86  che  havesse  altre  citUi  ma  il  cam- 
panella si  vant6  che  venendo  Don  lelio  Orsino  govematore  dello  stato  di  besi- 
gnano  haverobbe  tutto  quelle  stato  in  suo  favore  per  che  tenea  grand'  amicitia 
col  detto  lelio  orsino  dal  quale  era  stato  favorito  nelli  sui  travagli  et  spesso 
si  scriveano. 

Inter."  que  auxilia  et  quos  huius  sceleris  seu  rebelionis  complices  aut  Ian- 
tores  haberet  extra  Provinciam.  —  Resp.*  detto  fra  Thomaso  si  vanto  in  mil 
presenza  eifra  Dionisio  che  haveano  favore  et  haveriano  agiutto  dnl  Turcoper 
via  del  Bassa  Cicala  nel  modo  che  h6  detto  di  sopra.  et  dissero  anco  tutti  dni 
che  haveriano  agiutto  et  favori  da  Venetiani.  pero  mai  potei  intender  come  o 
quando  et  con  che  venetiani  in  particulare  trattassero.  et  ad  aliam  Interroga- 
tionem. —  Resp.*  II  campanella  nel  tempo  che  fu  in  Padoa  dovea  haver  fettosi 
amici   Venetiani  et  forse  gli  havea  comxmicato  questo. 

Inter."  quos  complices  et  fautores  haberent  in  Provincia  et  que  auxilia  sp<*- 
rarent  dicti  fratres  Thomas  et  Dionisius.  —  Resp.*  Padre  io  s6  che  fra  Dionbio 
dicea  che  in  catanzaro  havea  //  baron  di  Cropani  fautore  di  questa  rebellione 
et  complice  et  poi  questi  altri  bandit i  che  sopra  ho  detto. 

Et  Inter."  ut  dicat  verit'item  si  fuerit  aliquis  princeps  marchio  etc.  respondit 
Padre  non  86  nessuno  di  tali  salvo  gli  sopradetti. 

Inter.*  de  modo  complendi  dictam  rebellionem.  —  Resp.*  II  campanella  dicea 
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he  prima  se  dovea  ammazzare  il  Vice  re  di  Catanzaro  et  poi  gli  officiali  et 
Uhora  alzar  voce  de  ribellione  et  far  republica. 

Quibos  habitis  inter.*  est  de  yeritatc  circa  dicta.  —  Resp.*  lo  h6  detta  la 
verity 

Et  sic  dimissus  fuit  io  carceres  animo  et  caetera.  in  opportunis  etc.  et  re- 
lectom  confirmavit  propria  subscriptione.  Ego  fr.  Jo.  baptista  de  pizone  deposui 
at  supra  mana  propria. 

Inter.*  si  sint  alii  fratres  religionis  nostrae  aut  ali. . .  qui  sint  Complices 
hojus  facti. 

Resp.'  loro  mi  dicevano  che  c'  era  fra  Dominico  di  stignano  che  sta  la  mag- 
gior  parte  in  casa  sua  et  fra  Gioseppe  di  san  Giorgio  Vicario  di  Condiano  (sic), 
et  fipa  Gioseppe  di  Jatrinoli  et  un  fra  Paulo  della  Grotteria.  et  questo  li  s6 
per  che  cosi  mi  disse  fra  Dionisio. 

Inter.'  si  que  dixit  metu  carceris  dixit  aut  alia  pena  vel  solo  zelo  religionis 
et  veritatis  sponte.  —  Resp.'  io  h6  dctto  cosl  liberamente  se  ben  carcertito.  et 
8enza  alcun  timore  ma  per  essere  cosi  la  verity. 

Et  istis  in  fidem  se  subscripsit  pariter. 

Ego  fr.  Jo.  baptista  de  pizone  deposui  ut. supra  nianu  propria. 

fr.  marcus  qui  supra  manu  propria. 

Acta  sunt  haec  per  me  fratrem  Comclium  de  Monte  socium  Visitatoris  ubi 
coram  et  quando  at  supra. 

N.<>  S79.  —  Esame  di  Giulio  Soldaniero  fuorusdtOy  rifugiato 

nel  convento  di  Soriano;  5  7bre. 

Eodem  die  cum  nobis  rovelatum  fuisset  quomdam  Julium  soldaniere  posse 
D  hac  re  fidum  prestare  testimonium  qui  quidem  Julius  stat  in  nostro  conventu 
Qtncti  dominici  de  Suriano  comissimus  ejus  oxamcn  habita  prius  licentia  a  sue* 
mperiori  confercndi  illi  Juramentum  fratri  Cornelio  de  Monte  socio  nostro  no- 
tras  vices  illi  conimittendo  ut  in  litteris  patentibus  suae  commissionis  Latius 
ipparet.  Datum  at  supra,  ut  realiter  se  statim  transtulit  ad  surianum  et  exa- 
ninavit 

Depositio  Julij  Soldanieri. 

Die  qointa  mensis  soptenibris  in  conventu  sancti  Dominici  do  suriano  coram 
lobis  fratre  Cornelio  de  Monte  delegate  et  commissario  Admodum  Rev.  Dom.' 
/isitatoris  et  Commissarij  generalis.  ut  per  littcras  ejus  commissionales  apparet 
Istas  in  Conventu  sancti  dominici  montis  leonis  die  quinta  ejusdem  mensis.  Vo- 
tatos  comparuit  Dominus  Julitis  Soldanier,  habitans  in  supradicto  Monasterio 
oriani,  et  date  ei  juramento  de  veritate  dicenda  habita  prius  licentia  a  soo 
lapperiori  juratus  dicere  veritatcm  de  quibus  examinatus  fuerit  qui  mediante 
nterrogat*  ut  supra  respondit  ut  infra. 

Inter.*  si  sciat  causam  sni  examinis  aut  saltem  presumat  eam.  —  Resp.' Io 
a  s6  per  che  io  stesso  h6  mandate  il  Rev,  Padre  Priore  di  questo  convento  a 
tfonte  leone  senza  sentir  altra  fama  per  che  io  vollea  comunicarli  ca  cosa  {int. 
[oalche  cosa)  appartenente  al  Papa  et  alia  MaestA  Cat."  et  se  io  fusse  potatc* 
renire  sarei  andato  la,  ma  non  potcndo  andar  io  h6  mandate  per  Yostra  Pa- 
«niitA. 

Inter.'  quid  vellet  nobis  communicare  et  que  sint  ista  que  pertinent  ad 
r^ontjficem  summum  et  ad  Regem  eatholicum — Resp.'  Padre  io  essendo  in  questo 
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convento  nel  mcse  di  luplio  circa  gli  otto  ncl  qnalle  loco  io  sono  da  nn'  anno  io 
circa,  venue  in  detto  mese  di  lu^rlio  fra  Dionisio  Ponzio  da  Nicastro  circa  ore 
due  di  giorno  dicondo  venirt^  da  Arena  dove  havca  )a«sciato  il  Padre  fra  Tho- 
maso  camjianella  ct  doppo  gli  soliti  l>acianiani  mi  comincid  a  dire  in  questo 
raodo.  —  Io  8ono  venuto  qua  per  farvi  vcdere  da  parte  del  Padre  campaneUa 
cho  hora  sole  homo,  et  io  gli  domandai  chi  era  que:<to  campanella  per  che  m 
meno  Y  li6  visto  ne  Io  conoscea  et  liii  me  risposo.  O  se  tu  sapesse  e  un  gran- 
ds homo  e  un  homo  che  io  non  ti  posso  racconiar  le  cose  sue  ma  se  esse  fusM 
qua  ti  raccontarebbe  Ic  cose  sue  con  tanta  eificacia  e  persuasiva  che  tu  non  te 
Io  potessi  imaginar  per  che  esso  te  Io  farebbo  vcdere  et  toccar  con  le  mani  qnello 
che  dice. 

Inter.*  quid  ei  respondent  ad  supra  dicta.  —  Resp.*  Io  gli  risposi  che  con 
havea  da  far  mcco  il  campanella  et  che  cose  voloa  da  me  et  ad  aliam  Inteirogatio- 
nem.  —  Kesp.*  sappi  Giulio  che  se  tu  fai  quel  che  ti  dice  il  Padre  Campanella 
e  poco  ad  esser  prencipe  et  io  cardinale  per  che  il  Padre  campanella  a  mandaU) 
lettere  al  gnin  turco  con  Ic  gallere  di  Morat  Rais  al  qualle  dice  voler  dar  quesio 
Regno  in  tnano  mediante  che  csso  gli  mandasse  agiutto  per  mare  che  esso  facn 
rebellionc  per  term,  et  io  gli  risposi  come  era  po.ssibile  che  bastasse  lanimo  ad 
un  monaccllo  di  far  queste  cose  esso  mi  rispose  esser  possibilissimo. 

Inter.'  (|uomodo  dixerit  ei  possibilitatem  hujus  rebellionis  et  quod  dioat 
veritiitem.  —  Resp.'  Padre  io  vi  dico  la  verita.  loro  haveano  preso  dui  \m\ 
cioe  le  armo  et  la  fede  di  far  foraa  et  predicar  nova  lege,  et  ad  Interroga- 
tionem  Resp.'  osso  compauclla  havea  molto  opinioni  torribili  ct  le  voloa  pre- 
dicare. 

Inter.'  si  sciat  que  fuerint  istao  opiniones  et  si  fuerint  contra  lidem  et  ec- 
clesiam  dei  et  quot  et  quomodo  hoc  sciverit  —  Rosp.*  Padre  io  intesi  dal  fra 
Dionisio  pontio  in  quel  tempo  che  me  raggion6  in  questo  loco  che  il  Campa- 
nella volea  jircdicare  la  liberta  et  contra  la  tirannide  di  Re  Filippo  et  di  of- 
Hciali  et  contiitori  comissarij.  Kt  ad  aliam  Interrogationem  dixit  mi  disi»  obe 
il  campanella  tcneva  che  christo  non  fusse  vero  Iddio  et  che  era  un  {tezzcnte 
et  clic  so  bene  christo  morl  non  resuscito  ma  il  corpo  suo  fii  rebate  et  fece 
come  altri  clic  davano  lege  alii  popoli  cho  non  lasciavano  trovar  gli  corpi  loro. 
disscme  anche  a  ([uesto  proposito  die  passeggiamo  |)er  il  durmitorio  avanti  quel 
crucitisso  che  sta  ivi  depinto  alia  prima  cella  intnindo  in  dormitorio.  mi  dis« 
queste  parole  dimmi  un  poco  che  cos^i  vol  dire  queste  parole  che  sono  qua  mo- 
strandoli  il  titulo  dolla  crece  cioe  J.  N.  R.  J.  esso  doj^nente  gli  disse  vogliono 
dire  Jesus  Nazarenus  Rex  Judaeorum.  et  il  detto  fra  Pontio  rispose  come  *i 
da  ])Oco  questo  vol  dire  inri  che  6  la  piu  pessima  ingiuria  che  se  possa  dare  io 
hebraico  i)er  cho  christo  era  un  i)ovcrello  pezzente  che  morl  in  jwlvero  dipiu  sog* 
gionse  li  gentili  almanco  adoravano  le  imagini  di  oro  et  di  argento  ma  noi  i^iamo 
tinto  sciagurati  che  adoriamo  (|uesti  muri  de  calcina  et  di  crotii. 

Inter.'  si  tunc  fecerit  aliquam  indecentiam  sacrae  cruci  et  que  et  qoo- 
modo.  —  Resp.'  questo  dicendo  il  fra  Dioniaio  alzo  il  bracio  destro  et  gli  dono 
un  pugno  al  crucitisso  ot  io  alUiora  gli  dissi  guarda  fra  Dionisio  che  fai  et  esso 
allhora  mi  rispose  ho  il  cam{)anolla  per  mo  voi  che  habbi  (taura  d*  esser  ab- 
bmeeiata 

Inter."  quid  aliud  audierit  ab  ipso  fratre  Dionisio  de  dogmatibus  campanol- 
kiL  -—  Rasp.*  Padre  oltre  di  questo  dicea  il  fra  Dionisio  che  il  campanella  dicea 
iHb  f^  aacramenti  Bono  Raggionc  di  state  ot  non  altre,  che  il  sacramento  par- 
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to  iloll'  nltan>  ora  una  Imgattolla  ot  ad  Intorrogationom  Rosp.*  mi  disso 
4onis;io  iiiira  sciot^co  oho  civdi  nol  saorainento  doll*  altaro  oho  noi  fi*ati 
in  pu^o  di  fi\rina  ot  li  dicianio  (|uati*o  |varolo  sopra  ot  cho  se  faci 

una  cosa  oho  to  vojrlio  diiv  olio  io  oonsooi*ai  oosl  un'  hostia  ot  ym 

or  niozr.o  oi  una  |>arto  nio  no  niossi  jsnl  ni v ot  V  altm  |>arto 

...  ot  gli  dissi  St*  sol  Dio  fa  miracoli.  ot  oosl  mi  disso  havorlo  por- 

otto  giorni  oi  non  T  hi>  visU»  oho  80  dillondosico  no  faoosso  nionto.  ot 
oggionso  un  fatio  in  Koma  di  uno  Ingloso  oho  butl6  ;i  torra  in  millo 
onunonio  ot  non  gli  pott^  tar  nionto  so  bono  lu  bruggiato  dal  Papji. 
n  Inton\)pitiononi  Uosp.*  Oisso  oho  il  ram{mnolla  tonova  oho  non  fusso 
0  inforno  ot  cho  non  Ibsso  Dio  ot  (juosto  provava  dioondi»  oho  ora  oosa 

oho  oostoi*o  (M'istiani  si  salvassoix)  iH>r  oho  a  oompai*ationo  dol  niondo 
sono  una  ungia.  ot  cho  tutto  il  ivsto  dol  mondo  si  damn  et  oho  solo 
alvino  non  i^  da  opimUmv.  Dicoa  anco  oho  do  luonto  dol  campanoUa  non 
iavoli  (sic)  ot  oho  orano  tutto  lo  l^iiio  ot  follio  ot  jmrticularmonte  li 
I'sino  iniinaginatiiMii  di  ooloi*o  cho  so  lo  oi'odevano.  ot  oho  solo  vori  mi- 
ai*o  il  oaniiKtnolhi  oi  non  altri. 

si  st'iat  dictum  camiHinoIlam  so  tonoiv  inviolabiloni  soilioot  quod  arma 
t  ouni  vulnoiiuv.  —  Uosp.'  !*adro  il  dotto  /Ya  Diotiisio  mi  diss©  cho 
Ua  non  iK)toa  ossoro  forito  ot  cho  potoa  ivsusciUir  morti  et  far  altiH) 
lido,  ot  ad  IntoiTo^ationom  Kosp.'  io  non  so  como  no  cho  miracoli  ma 
lunijuo  sorto  si  sia  fara  mii'aculi  ot  tjuosto  t^uanto  prima  oominciava 
> . 

si  cognoscat  fratrom  Thoman)  cam|)anollam  aut  illi  unquam  l(H|uutus 
quomodo  (]uando  ubi  otc.  —  Kosp.*  Padii*  io  non  hd  nmi  visto  il  cam^ 

non  luN  notitia  di  lui  salvo  |)er  ivlationo  di  fYa  DiofUsio  il  quale  em 
a. 

si  dictus  frator  Dionisius  in  sua  pivsentia  aliquid  focorit  contn\  Chri- 
idom.  —  Hosp.*  Padiv  di  faiv  io  non  vidi  siilvo  cho  quando  don6  quel 
imagine  dol  crucitisso  sudotto  ot  una  volta  mangiando  insiomo  in  (piosto 
lolla  ct»Ha  i\o\o  io  honi  sti>  ot  non  volondt>  io  camonu'o  |ior  cho  ora 

io  in  ({uol  tempo  havoa  liavut^)  una  archibuciata  ot  luivoa  voto  di  non 
lotto  />vi  Dionissio  mi  diss**  6  gotfo  cho  vol  diro  non  camoniro^  «luo- 
w.zio  non  fai  olio  V  homo  {k^  mangiaro  ogni  ci>8a  ot  allhoni  mi  disso 
i.<o  cho  ci  fusso  fhristo  cho  non  cO»,  pon^  si  co  fusso  non  hA  ogli  co- 
10  si  manghi  [sic)  tutto  ([uollo  cho  ('("^  posto  di  nanzi/  hor  como  voile 
*tar  cho  il  vonordi  ot  s;\bbato  non  si  mangi  oarno.  havossi  pure  io 
'  mo  mi>  ot  vodiMvsti  st»  jo  wo  mangoria  per  cho  ci^i  dice  il  oampa* 
s\  tai'iamo  con  osso  sonq)iv. 

si  ban*  t>mnia  iiudiorii  alt  aliquo  :Uio  vol  a  solo  Oionisio  ot  si  ab  alio 
(|uando  quomodo  otr.  —  Uosp.'  l^uliv  lo  sopm  dotte  coso  die  io  ho 

ad  una  ad  una  non  solo  lo  intosi  dal  /ra  iHoniaio  nm  etiam  dio  da  /Va 
Uf  (Ui  l^izzoni  lottoi*t»,  il  tjuallo  mo  vonno  trovai*o  in  questo  convento 
ila  {tarto  dol  cami^inolla.  ot  ad  Intorritgationem  Dixit  il  dotto  fni  Gio. 

ossiU'ti*  da  piirto  dol  cam|Kinolla  ad  haver  con*  ot  far  quanto  me  havoa 
^ionisio  ot  criulor  (juanto  oss(»  mo  havoa  dottt>, 

a  quo  alio  audicrii  similia  ot  a  (]uo  alio  t\iorit  exoratus  sequi  illo- 
's  et  arma.  —  Uosp/  Padrt*  quatro  o  cinque  giorni  doppo  che  detto 
!0  ot  Gio,  (nUtistn  tfc  Pizzoni  mo  hobben)  tentato  vcnne  /Wi  Fittro 


—  206  — 

di  sHlo  ot  mo  progh6  cho  almcno  io  non  volessi  palesar  nulla  di  questo  £itto 
persuadendomi  per6  cho  volesso  crcdcr  lo  cose  cho  me  havea  detto  fra  Dionisio 
o  almeno  volessi  andaro  dal  Padre  campanella  a  sentirlo  che  egli  havea  parole 
divine  al  quale  havendo  io  detto  cho  andassc  far  il  fatto  suo  che  io  non  me  volea 
impedir  in  queslo  negotio...  cosi  osso  si  parti. 

Inter.'  si  sciat  dictum  fratrcm  Dionisium  ot  fratrom  Jo.  baptistam  et  fratran 
Petrum  do  stilo  nominates  eos  credere  quecumque  dixerunt  et  esse  sectariof 
campanellac  tiiui  in  fide   quam  in  rebellione  ot  de  causa  scientiae.  —  Kesp.'  if 
fra  Dionisio  da  Nicastro  non  solo  me  dicea  cho  queste  erano  opinion!  del  Cam- 
panella ma  che  erano  vere  et  cosl  da  lui  credute  et  fermamente  tenute.  GmI 
anco  Fra  Gio.  hattista  da  Pizzoni  quando  mi  raggion6  non  solo  mi  confinno 
ogni  cosa  sua  anco  mi  dice  che  esse  credea  cosi  et  che  tale  era  la  veritA.  cort 
anco  mi  disse  fra  Pietro  di  Stilo. 

Inter.'  si  sciat  in  quo  loco  potissimum  predicaverint  has  snas  opiniones  et  ^ 
quibus  mediis.  —  Resp.'  la  setta  so  facea  a  stilo  et  loro  faceano  prediche  in  scriptit  ; 
delle  cose  sndette  et  le  davano  a  li  complici  in  particulare  come  mi  disse  fra  1 
Dionisio  et  fra  Gio.  hattista  sudctti.  m 

Inter,*  si  sciat  dictum  campanellam  et  fratrem  Dionisium  procuravisse  mih 
tationem  status  et  rehellionem  in  hac  Provincia  contra  Regem  Philippum  catho- 
licum  quomodo  et  quando.  —  Resp.*  Padre ,  loro  cio6  il  campanella  capo  fra 
dionisio  et  fra  Gio,  Battista  svdetti  adherenti  et  complici  haveano  delibento 
por  quanto  osso  fra  Dionisio  et  poi  fra  Gio  v.  battista  me  dissero  per  vero  di  ri- 
bellar  il  regno  (a)  et  lilKJrarlo  dalla  tirannide  dc  Re  filippo  con  darla  (sic)  al  Towo 
sotto  tributto  per  lilxjrarsi  da  tantc  angari©  di  contatori  et  ministri  Reggii. 

Inter.'  in  quem  statum  velcnt  mutare  dominium  Regis.  —  Resp.'  voleano 
ridur  questa  Provincia  in  Republica  ot  qucsto  con  lo  prediche  loro  et  con  te 
arme  de'  banditi. 

Inter.'  quomodo  solum  cum  predication ibus  pauperum  fraterculorum  eta^ 
mis  aliquorum  latronculorum  audercnt  tantum  facinas  committcre. 

Rosp.*  li  dionisio  et  fra  Gio,  battista  quando  mo  ragionorono  me  dissero 
che  il  campanella  et  101*0  prodicarebbero  la  liberty  della  sug.*  reggia  et  della 
lege  et  cho  predicariano  nova  lege,  ct  campanella  farebbe  novo  Icggi  et  prcdi- 
cando  fareb]>e  miracoli  si  che  il  populo  gli  crederebbe  et  seguiterebbe,  et  «e 
bene  gli  banditi  erano  poco  pero  por  principio  gli  bastava  per  che  poi  sarehbe 
state  agiutato  da  altri  potentati. 

Inter.'  a  quibus  expcctarct  auxilium  ct  fiivorem  extra  provinciam  Calabriae 
ct  quomodo  hoc  sciat.  —  Resp.*  io  s6  come  me  dissero  particularmente  i7  fra 
Dionisio  che  il  Turco  gli  darobbe  agiutlo  per  mare  ot  cbc  a  tale  elfetto  haveano 
mandate  un  gentilhomo  al  Bassa  Cicala  dal  qnalle  have<ano  havuto  polesini  col 
campanella  ct  gli  havea  pronicsso  grnndo  agiutto.  ct  ad  Interi*ogationem  rcsp.* 
non  mi  comunicorono  Tagiutto  de  venotiani. 

Inter.'  preter  istos  si  sciverit  cos  habuissc  aliquos  princiiws  tim  intra  qnam 
extra  Pro>inciam  Regni  sues  fautoros  et  aiixilia  promittentes  et  quos  — Resp.' 
Padre  me  dicevano  haver  sette  prencipi  por  sui  fautori  ma  non  me  dissero  i 
nomi  loro.  solo  nie  nominorono  un  certo  Orsino  il  quale  havea  da  v^enire  a  be- 
signano  per  governatoro  di  quelle  state,  dal  (juale  aspcttavano  ogni  agiutto  di 
piu  de  mille  soldati. 


(a)  Era  scritto  dapprtma  «  la  calabria  et  liberaHa  »  ;  coneUo  poi  ne)  modo  suddctto. 
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Inter.'  particalariter  in  Regno  quos  fautores  habuerit  tarn  particularium 
uam  marcliionum  et  baronum  Calabriae  ot  regtii.  —  Resp/  io  non  potei  sapere 
alvo  che  quelle  orsino  quanti  di  baroni  (sic),  et  ad  Interrogationem  Resp.*  il 
;adetto  or&ino  credo  lo  nominoiouo  lelio  orsino,  ma  di  particulari  me  dissero 
cbe  v'  era  ffio,  tomasso  cacia  di  squillace  Marc*antonio  conestabulo  di  stillo 
Joanne  de  FUocasi  Gio.  Battista  consentino  Etisebbio  soldaner  et  d'altri  che 
qoando  se  ricolsero  in  Pizzoni  erano  piii  di  trenta  cinque  capi  de  qualli  non  so 
il  nome. 

Inter.*  circa  religiosos  dixit  io  non  so  altri  salvo  quelli  che  me  dissero  loro 
che  doveano  predicare.  furono  ivk  Paulo  della  grotteria  fra  Pietro  di  stillo  et 
&a  silvestro  di  lauriana  et.  li  sudeiti  Dionisio  et  Pizzoni  capi  col  campanella. 

Inter.*  si  sciat  quomodo  erat  incipienda  ista  rcbellio  et  ubi  primum  predi- 
carent  vel  moverent  anna  et  quos  primum  trucidarent.  —  Resp/  essi  mi  dissero 
cio^  il  Dionisio  e  Gio.  battista  che  prima  si  ribollava  catanzaro  doppo  doppo  (sic) 
stilo  et  loghi  circonvicini  et  che  in  catanzaro  la  prima  cosa  se  ammazzava  il 
\ice  re  et  il  Vescovo  di  catanzaro  et  poi  gli  officiali  Reggii  et  si  cominciava 
a  predicar  come  sopra  ho  detto  et  con  Tagiutto  di  fori  poi  si  dava  compliraento 
al  negotio.  et  ad  Interrogationem  Resp/  in  stilo  non  occorreva  violenza  per- 
che  e  imbibito  delle  sue  opinioni  et  se  sarebbe  subito  da  se  ribellato  com6  anco 
altri  loghi  circonvicini  (a). 

Inter.'  si  sciat  ubi  sint  fratres  Campanella  et  Dionisius  et  Jo.  baptista  su- 
pra nominatus.  —  Resp.*  li  campanella  et  Dionisio  non  s6,  ma  me  fii  detto  che 
il  gio.  battisti\  et  compagno  erano  carcerati  in  Monte  Iconc. 

Inter.'  si  que  dixit  vera  sint.  —  Resp.*  io  ho  detto  la  vcritA  in  tutto. 

Inter.*  super  generalibus  Resp.*  esse  annorum  22.  6  di  borrello  habita  a 
Monte  leone  est  uxoratus.  possidet  in  bonis  mille  non  est  inimicus  inquisitorum 
nee  primum  cognoverat  illos.  et  quae  dixit  solo  intuitu  lidei  et  servitio  dei  et 
suae  majestatis  et  extirpatione  heresum. 

Quibus  habitia  dimissus  est  et  slbi  relectum  confirmavit  propria  subscriptione 
coram  testibus  infrascriptis. 

Io  Giulio  soldanieri  ho  deposto  ut  supra. 

Ego  frater  Joseph  de  Amico  de  cosenza  interfui  huic  examinationi  et  me 
subscripsi  manu  propria. 

Ego  frater  Vincentius  longrensis  interfui  huic  examinationi  et  subscrisse  (sic) 
me  manu  propria. 

Acta  sunt  haec  per  me  fratrem  Cornel ium  de  Monte  Comissarij  et  Visita- 
tom  socium  et  in  hac  paile  delegatum.  —  Fr.  Cornelius  de  Monte. 

N,«  880.  —  Esame  di  fra  Silvestro  di  Lautnana;  6  7bre. 

Constitutio  fratris  silvestri  de  lauriana. 

Die  sexta  mensis  septembris  in  castro  Montis  leonis  coram  Nobis  ut  supra 
vocatus  et  constitutus  fuit  ven.  Pater  fr,  Silvester  de  lauriana  tamquam  reus 
in  causa  propria  et  testis  in  causa  aliena  et  facto  sibi  preeepto  formali  sub  pe- 
nis ut  supra  Inter.'  Respondit  ut  infra. 

Inter.'  quomodo  vocetur  cuias  sit  quale  officium  habeat  ubi  moretur  quid 
bic  agat.  —  Resp.*  Padre  io  mi  chiamo  Fra  Silvestro  di  lauriana  del  vostro  or^ 


(a)  Ancbe  questo  braoo  d  segnato  da  una  linea  marginale. 


d  InlCT- 

lelMM  • 

A  ctvr  \ 

« in  fit  ■ 

drepen-  1 


dine,  sono  di  laiiriana  sono  saccniote  stuva  nssignnto  a  Pizzoiii  liora  sto  in  que- 
sto  Castello  iier  t-ha  fiii  prcso  dalLi  Cortf. 

Inter."  iiuomodo  ot  qnarc  fiiorit  captns  et  dt'diictus  in  ho«  Ciirccres. — Reap.* 
Pnrtre  sabbiito  jias^ato  vhe  Ai  gli  rjualro  di  septeniltro  due  hore  avanti  giomo 
vcnne  al  coiivento  niB*(ri>  di  I'izzoiii  Frti  Oionisio  Pontio  con  Gio.  tomtuo  rt- 
cia  a  cavalli)  ct  smontati  che  fiu'oiio  suliito  {.nun.scro  (jiicsli   della  corte  et  e*- 
seiidn  io  et  il  piulra  Vicario  prima  iivodiitici  di-lla  coKc  cominci6  il  gio.  tomuo 
cacta  a  dirli  old  elio  gi'iite  sete  st.ite  Imglio  ot  rei^|i<)n<Iun<lo  loro  che  emno  gente     | 
del  battaglionc  clio  venivano  di  !ii]iiilliice  io  ct  il  Padre  fra  liionisio  a 
mo  a  sonar  le  campane  alFanne  et  losl  vennero  gent<?  da  f'izzoni  ot  rafioDO- 
rono  con  ijiiesti  clic  emno  vennti.  et  feccpo  sai>ffe  a  noi  ebe  eramo  ainici  cbi 
voleano  riiiosnr  siiio  a  ;;inrno  et  SGiilii'  iiiessa  et  poi  andnr  al  suo  vjag^H 
Iiavendo  inteso  elie  capo  di  dctti  era   L'nrlo  di  Paula  il  gio.  tomtuo  cacia  » 
Mtndoli  amieo  iisel  fori  et  nniji)  a  rocDglcru  rielto  farlo  ot  eon  qiietto  intrt  il 
ooiiTeiito  ot  ijciill  mess:!  die  la  ilis%  trU  Hio.  Iiattisl.1  ViRtrio  et  poi  ne  pr»- 
sento  la  patonto  eon  la  (jiiaie  I'unio  jire.ii  ot  nionfUi  ({ua  como  siamo  stati  r«- 
diitti  qua  con  ogni  dceoro  ot  ainoievolezza  eonvcniento  a  I'difriosi.  et  ad  loKt'   ■ 
rogat."  Resp.'  il  fra  Diontsio  suliito  clio  seppe  clic  erano  gento  di  Munle  le 
siibito  andii  dello  corpo  et  se  rcsti  da  secvlare  et  se  ne  andA  via  senza  c 
conosciuto.  et  ad  .itiani  InteiTogat."  Kt;sp,'  «c  no  andft  detto  fra  Dianigto  in 
verso  Soriano. 

Inter,'  si  sci.at  causam  suae  captnrao  et  earcerationis.  — Resp.'  Padrepi 
samo  esser  pi-csi  per  conto  di  una  sella  che  bavemo  presio.  Ma  dieendo  to  * 
cario  per  che  jwlcssinio  esser  presi,  Ini  mi  risposo  ista  a  vedcro  che 
prcsi  per  le  cose  di  campanella  et  io  gli  dtKsi  ccrlissimo  sari  cosi.  et  cosi  tei 
go  ancoi'a  adcsso.  anco  per  causa  di  fra  Ilionisio. 

Inter.'  si  eognuscat  dictum  fi-atrom  thomam  campaneltam  et  dionisium  c 
ncocastro  ubi  quando  quomodo  ot  ([uare.  —  Resji.'  io  ronosco  il  fra  i 
clio  i  tornato  da  Roma  in  stilo  ovc  stava  di  passaggio  io  alia  cura  del  P"^^^y^ 
fi-a  tlii).  Battisbk  de  Pizzoni  allliora  inloniio  mo  (i  I'anno  di  seltemttro.  etio^^^^^ 
La  ijuindeci  giorni  et  il  campanella  era  iri  con  feti  gio.  battista  et  pamv— >^ 
inttienie,  nel  quallc  loco  era  atato  accompagnato  dal  Padre  fni  gio.  battia*^^^^ 
Pizzoni  aino  da  Nica,*tro.  un'alti-a  volta  Io  vidi  a  stilo  menti-e  tomai  da  Xip*. 

siua  et  uUimamente  i[Hcsto  meso  ili  fuglio  nel  mezzo  in  eirea  I'hi  V''*'*-h>N,»^p:«, 
zoni  dove  cO  state  pitroelii  di.  Kt  il  Ira  Dionisio  \'\\<i  conosi-iuto  in  ^^^      V^ 
Priore  e^sendo  io  novitio  et  pure  un'nitra  volta  Priore  a  Nieasti'i'  sino*^^ 
essendo  io  siempro  assignato.  et  in  moiti  altri  loglii  duWa  V^nivin'^^^  .  ,'. 

mente  I'hft  viato  a  Pizzoni  col  campanella  et  poi  la    niatvna  etc  ^"'"Vs,      '_-j 
che  Itti  fugl.  "  ^ 

Inter.'  pro  quibns  hominibus  habuerit  et  habe  ■^ji^^  ^^^     ^  cato^^ 

tqaales  oob  existimet.  -  Resp.'  Padre  ^-^.J^^^^-W^  -JLi 
per  homini  tristi.  et  ad  InterT-*^'  .  Xv  V '^'^  mi.  —p 
I  a  Pizzoni  questo  mese  di  '^^^^sJ^.        ^ 


M  eopioscat   Patrem  fiTatrom   Jo.   BtL-^^j^H^^  '¥4Um\  el  oW  et 

"3  Btc.  —  Resp.'  io  Io  cognobbi    -p"^*-  ^t  .X^'^.g*^^  ««*)  '^ 
b».  j«««o_]' ho  conosciuto  et  ^^At^Tvf  ^    ^^*  ^■m\^«Sta 
■■>  qaeata  capesi,ri^a        '^ J  k^"^  /  sj.l**?*'""- 

11,  ^     V 
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Inter.*  si  audlerit  ipsnm  fratrem  Thomani  campanellam  loquentem  de  re- 
bns  fidei  contra  ipsam  fidciii  ant  contra  Dcum  aut  ccclesiam  et  que  dixerit  ubi 
quando  coituoq  qnibus.  —  Resp.'  Padre  venondo  detto  fra  Campanella  a  Pizzoni 
il  doppo  pranso  essendo  in  compagnia  del  Padre  fra  Gio.  hattista  Vicario  di 
Pizzoni  et  fra  Dionisio  da  Nicast)Xt  cominci6  a  ragionare  delle  cose  de  Dio  et 
della  fede  et  11  campanella  nel  ragionamento  dicea  che  non  cera  dio  ma  solo 
Q  la  Datura  et  noi  a  (juesta  gli  havemo  niesso  nomc  Dio  et  che  non  cd  Para- 
diso  ne  Inferno  ma  che  tutto  quosto  sono  iintioni  per  far  creder  con  la  paura 
alii  populi  ci6  che  vogliono.  come  anco  che  non  ci  siauo  Diavoli  et  me  dicea 
ehi  h&  mai  visto  gli  Diavoli  che  cosa  ^  Diavolo  si  mangiano?  Decea  anche  co- 
me io  «enti  che  gli  sacramenti  et  tutte  le  cose  della  chiesa  sono  invention!  de 
homini  et  non  di  Dio  et  che  sono  solo  raggioni  di  sUito.  et  particularmente  che 
il  Sacramento  deiraltare  fosse  una  buia.  dicea  anco  che  gli  miracoli  che  si  ra- 
eontano  non  sono  veri  ma  che  ban  prcso  crcdito  del  tempo  et  soleva  dire  che 
hora  non  ci  fanno  miracoli  et  chi  li  allcp:a  no  parla  col  tempo  di  centenara  di 
Mai  et  cosi  gli  credono.  che  csso  havesso  anco  fatto  miracoli  et  che  ne  voleva 
^-  et  che  christo  se  havea  elotto  dodeci  Apostoli  et  poi  loro  diceano  gli  mi- 
M   1     I     ^f**5oli  et  non  nessuno  altro.  et  per  esser  loro  amici  sui  non  devono  haver  fe- 
de, Dicea  anco  voler  far  novo  legi.  Dicea  anco  che  era  lecito  il  coito  et  che 
1»  chiesa  havca  mal  fatto  a  prohibirlo.  ct  ad  Interrog."  Resp.'  io  non  m'  arri- 
cordo  che  allhora  dasse  essempio  alcuno.  et  ad  Interrog."  Resp.*  credo  che  esse 
V:sj>  I    credesse  cosl  et  che  cosl  dicesse  aciO  che  noi  forsi  le  credessimo. 

Inter.'  si  ipse  constitutus  credidcrit  supra  dictis  opinionibus  erroneis  aut  illis 

^"^•erit  aut  sciat  dictos  Pontiuui  et  Pizzonum  talia  credidisse  aut  credere.  — 

^^P'*  »o  Dio  mi  guardi  non  hd  mai  a'eduto  queste  cose  ct  credo  quelle  che 

^de  santa  Madro  chiesa  ct  pregai  detto  Campanella  che  non  me  ne  parlasse 

^     ^he  me  sentiva  tremar  le  cami.  et  esso  mi  ris!i])ose  di  cosl  poco  animo  sei 

®t  ad  Interrog."  Resp.'  credo  che  il  fra  Dionisio  fusse  della  sua  opinione 

hti        ^^^  ancora  essendo  una  volta  dalto  (sic)  in  camera  per  sigillar  una 

S^ti'^  pigr^iando  V  ostia  da  sigillare  in  mano  mi  dissc  guarda  a  che  stiamo  so- 

U        *^  ""  morso  di  pasta  intendendo  del  sant."""  sacramento.  el  ad  Interrog." 

tjxt^     C'^do  che  per  (juestu  non  ci-edesse  nel  sacramento  dell*  altare.  et  ad  aliam 

^Ue/rt^*"*    -'^^sp.'  in  quella  camera  era  presento  il  campanella  et  vide  et  sentl 

^jj^^ ^'ifer. •  que  alia  audivorit  a  fratre  Dionisio  contra  fidem  Resp.*  mi  disse 
^Wii*  ^^'^  '^^'^  ^^*  peccato  et  che  quelle  era  peccato  che  vedevano  gli  ho- 
Seco  1^^   ^u^odo  si  fa  secrete  non  vi  6  peccato  veruno.  che   il  pecato  porta 


i;-: 


ethini  s*    dictus  frater  Jo.  Ixiptistii  crediderit  istas  opiniones  aut  adheserit 

^      »us   -^upradictis  et  iUos  comunicaverit  sibi  constitute,  et  dicat  veritatem 
fl/efiZ^^"*'    sit    ipsum  ad  talia  credendum.  —  Resp.*  Padi*e  di  questo  non  ne  sO 

filer,*  it-^i-um  et  monitus  ut  veritatem  diceret  aucta  sibi  pena  triremium  per 

^  0^1^^' Resp*  Padre  io  non  s6  nienle  di  questo.  ne  me  le  hd  essortato. 

yujbus  habitis  quia  verita.s  ab  eo  haberi  non  pot  et  nobis  aliud  in  hac  re 
yf^  "^&^^t  negotium  remissimus  eum  ad  carceres  monendo  ut  bene  cogitet 
f/  ^!L.    ^^*^<^t;um  sibi  fuisset  suum  examen  se  subscripsit  in  fldem. 

^  -  '^^^     ^**^ta  fuisset  illi  penna  ad  subscribendum  relexit  aliq Interrog." 

^    \^'^^^      ^^^itavit  aliquantulum  et  deinde  dixit  Interrogate  me.  et  cum  dictum 


illi  fliisiiet  nt  subscriberct  quia  urgemur  tUiis  oegotiis  semper  cngitttndo 
occipite  et  sequiiuiai  exanien  quia  liic&iu  veritatom. 

Inter.'  iternm  si  sciat  dictum  fratrem  Jo,"  Baptistitm  de  Pizzoni 
el  credere  dictas  opiniunea  campancllae  et  ad!iE>ris^  suprndictis  arroriboi 
illos  Tel  alios  sibi  communicaveril  el  ni  tit  ilium  horlalus  ut  sioailia 
vel  hec.  —  Resp.'  Padre  il  detto  Padre  fi?ii  Qio.  Batljsta  me  have  es 
credei'e  cosl  dicendome  fra  silvestro  che  te  pare  di  quesU)  cose  duo  1e  cnd£ 
(Jjcendoli  io  Padre  Db  die  non  le  credo,  easo  mi  replicava  che  a  Itti  gli  pM 
cho  alcuiie  fussero  vere  et  altre  non,  et  io  gli  diceva  o  vere  o  non  p 
le  voglio  crederv,  et  ad  Interrog."  dixit,  il  detto  fra  (lio.  battista  mi 
v&  col  dtnvolo  poi  che  tante  cerimonie  ci  voi,  et  ad  aliam  Interrog.' 
credo  che  detta  frit  gio.  battista  per  quanto  potei  conoscere  adheriscn  ftOt' 
nioni  sudette  del  Campanella. 

Inter,"  si  sciat  dictum  Patrem  fratrem  Thomam  Campanellam  aut  Di 
sium  de  oeocastro  aut  Jo,  bapUslam  de  Pizzone  istos  eiroroa  aut  alios  in 
blico  vel  in  privato  predicasse  vel  docnisae.  —  Resp.'  Padre  io  aon  ho  ml' 
questi  predicarc  tali  orrori  pufalicamente  m&  bene  in  partjcularo  come  bt 
quel  doppo  pranzo  vedl  che  conferivano  di  questi  errori.  et  ud  Intdmi^" 
jl  i^mpanella  et  0  fra  Dionisio  dissero  nllhora  o  quanto  venorA  quel 
poBstamo  predicare  cost  public amente, 

Inter.*  si  sciat  aliquos  alios  seetarios  horum  errorum  et  quo8  uW  qt 
etc.  —  Resp.'  Padre  io  non  sd  ma  posso  suapicar  do  fra  Pietro  Vicarto 
che  forai  vi  sia  per  esier  inti-imeco  del  campanella. 

Inter."  ut  dicat  veritatem  si  sciat  dictum  campanellam  ut  caput  et 
de  Neocastro  et  Jo.  bapliatam  de  Pizzoni  machinusse  contra  statum  Regis  ■ 
iici  ubi  et  quomodo  etcet,  quibus  pi-esentibus.  —  Reap."  Padre  staiulo  & 
panella  in  camera  con  frd  Dionisio  el  fra  Qio.  l/atti»ta  et  io  et  il  laastB 
pietro  de  stilo  fraleUo  del  Campanella,  il  detto  campanella  cominci6  a  [H 
che  ne  I'anno  (800  si  doveaoo  vedor  gran  cose  et  revolutioni  di  sUii  i* 
particularmente  1'  anno  aequenfa  doveano  esser  in  un  giorDo  tre  gran  MB 
Et  questo  dicendo  dicea  che  egli  si  volea  s<ar  apparechiato  per  ril 
Provincia  ct  farla  repvblica  et  a  tal  effetlo  voloa  die  m 
gli  procurasse  fuorusciti  et  che  egli  havrebbe  per  maro  agiuttU' 
si  pigliarebbe  reggio  et  poi  a  poco  a  poco  le  altre  terre. 

Inter.'  quomudu  presumeret  pauper  fraterculiis  facere  tantum 
sine  viribua.  aut  quibus  mediis  uti  vellet,  —  Resp.'  Padre  easo  dic«k 
Turco  in  suo  favoi'e   per  mare  et  chr  Mavritio  baeea    trattato   ogni 
detto  Turco  et  die  gli  provederebbe  di  gente  per  terra  forusciti.  Et  ai 
Interrog,"  Reap.'  Padre  io  non  aO  altri  potentati  salvo  il  turco. 

Inter.'  quos  tanti  aceleris  complices  habuerit  Campanella  iu  hac  » 
bilibus  Regni  aut  aliia  particularibus  et  fratribus.  —  Resp.' 
ne  prencipi  ne  signori  ne  particulari  per  che  io  aiteodeva  allbora  a  &p 
cioa  per  loro,  ne  meno  di  particulari  s{i  altri  salvo   il  Mauritio    BinaUit 
fratello  del  campanella  Oto.  pietro  di  stilo.  de  fratri  Pt  era  fra  Oomi 
stigniano  et  fra  Pietro  di  stilo. 

Inter,"  si  in  supra  dictis  veritalein  dixerit  aut  menlitus  fuertt  mrfn 
ceris  et  non  aponte  el  libere  deposuerit.  —  Resp,"  io  padre  ho  detto  li 
De  h6  deviate  per  carceri  ne  per  cosa  veruna  ma  liberamente. 

Quibua  Uabitis  remisstis  est  iterum  in  cnrcerea  animo  eum  it«ram  ti 
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nandi  toties  quoties  etc.  et  relectum  sibi  suum  examen  praesens  propria  sub- 
scriptione  firmavit. 

lo  fra  Silvestro  di  lauriana  ho  resposto  quanto  di  sopra  manu  propria 

fr.  marcQS  qui  supra  manu  propria. 

Acta  sunt  baec  per  me  fratrem  Cornelium  de  Monte  socium  Yisitatoris  ubi 
qaaodo  et  coram  ut  supra.  —  Fr.  Cornelius  de  Monte. 

N.o  881.  —  Esame  di  fra  Ptetro  di  Stilo  ;  14  7bre. 

Die  14  septembris  anni  ut  supra  coram  nobis  ut  supra  et  in  Castro  civitatis 
Sqoillacensis.  Eductus  de  carceribus  constitutus  fuit  frater  Peirus  de  Stilo,  Vi- 
:arias  conventus  stili  et  facto  sibi  precepto  ut  supra  interrogatus  et  constitutus 
at  reus  in  causa  propria  et  ut  testis  in  causa  aliena  Respondit  ut  infra. 

Inter.*  quomodo  yocetur  cuias  sit  quale  officium  habeat  ubi  moretur  quid 
!iic  agat  —  Resp.'  io  mi  chiamo  fra  Pietro  di  Stilo  sono  di  stilo  et  sono  Vi- 
brio di  stilo  dal  capitulo  in  qua,  et  prima  vi  fui  suddito  dal  mese  di  ottobre 
»s8ato.  sto  qua  pregione  preso  per  ordine  del  molto  Rev.  Padre  Visitatore. 

Inter.'  quomodo  ubi  et  quando  captus  fuit.  —  Resp.*  la  vigilia  della  Nati- 
ntit  della  vergine  santis.""  che  fu  li  sette  fui  preso  in  stilo  per  la  commissione 
lei  Padre  Visitatore  in  stilo  et  portato  alia  mota  indi  alia  rocella  et  k  castel 
reteri.  et  poi  a  monte  leone  sempre  con  ogni  amorevolezza  et  decoro  della  Re- 
igione  et  con  molto  rispetto  usatumi  et  da  monte  leone  fui  conduto  qua  dove 
lora  mi  trovo  pregione. 

Inter.'  si  sciat  aut  presumat  causam  suae  capturae.  —  Resp.*  quando  io  fui 
)reso  m*  imaginai  esser  preso  per  causa  del  Padre  Campanella  per  che  gia  molti 
leculari  me  baveano  detto  fra  Pietro  ritirati  che  hai  da  patir  gran  travagli  per 
[uesta  causa  ma  io  non  yolsi  fugire  per  sentirme  netto  in  coscienza. 

Inter.'  a  quanto  tempore  cognoscat  Campanellam  ubi  quando  quomodo  quare  * 
tff.  —  Resp.*  io  conosco  detto  campanella  da  che  eramo  picioli  alia  scola  et 
osl  hcbbi  familiarity  con  esse  tanto  che  fu  secolare,  ma  doppo  che  fu  fatto  frate 
on  lo  vidi  salvo  in  Cosenza  per  dui  mesi  in  circa  et  poi  V  h6  visto  et  stato 
on  lui  doppo  che  arrivai  assignato  a  stilo  ove  esse  stava  assignato. 

Inter.'  pro  quo  bomine  bono  vel  male  etc.  habeat  dictum  Campanellam. — 
lesp.*  in  alcune  cose  lo  tengo  per  bono  et  in  alcune  cose  sceleratissimo. 

Inter.'  in  quibus  et  de  quibus  teneat  ilium  sceleratissimum  et  dicat  veri- 
item.  et  potissimum  si  circa  fidem  aut  deum  et  eius  ecclesiam  fecerit  dixerit 
I  docuerit.  —  Resp.'  Padre  primieramente  io  ho  sentito  dire  molte  cose  del 
ampanella  et  ad  Interrog."  resp.'  io  ho  solo  sentito  dire. 

Inter.'  ut  dicat  veritatem  quae  audierit.  —  Resp.*  Io  bo  sentito  dire. 

Et  cum  Veritas  ab  eo  haberi  non  posset,  decrevimus  ilium  remittendum  esse 
1  earceres  criminales  et  cautius  et  durius  custodiendum  ad  terrorem  eum  prius 
onendo  at  bene  cogitet  et  veritatem  dicere  deliberet. 

frater  marcus  qui  supra  manu  propria. 

N.**  ess.  —  Esame  di  fra  Domenico  Petrolo;  14  7hre. 

Eodem  die  et  hora  coram  nobis  et  ubi  ut  supra  eductus  de  carceribus  et 
nstitatas  coram  nobis  frater  Dominicus  Petrolus  de  stignano  sacerdos  in  ha- 
^  kucaii  com  femoralibus  coloris  ciceri  more  bispanico  et  torace  nigro  et  lato 
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more  militum  et  pileo  more  genuentiam  aat  vilanorum  sen  rusticorum  haim 
provinciac  in  quo  habitu  captus  fuit  et  cum  fuisset  ante  nos  conductus  statiis 
se  projecit  in  terram  diccns  Padre  non  sum  dignus  vocari  filias  tuus  peccavi  io 
deum  peto  misoricordiam  quia  graviter  deum  ofTendi,  et  per  nos  promissa  mise- 
ricordia  et  confortatus  ut  daret  gloriam  Deo  qui  ipsa  met  misericordia  est  eum 
constitucndo  tamquam  reum  in  causa  propria  et  testera  in  causa  aliena  Interrog.' 
sub  precepto  ut  supra  respondit  ut  infra  sequitur. 

Inter.'  quomodo  vocetur  cuias  sit  quale  oilicium  habeat  et  undo  moretor  et 
quid  hie  agat  —  Resp.*  io  mi  chiamo  fra  Dominico  Petrolo  dl  stignano  sono 
da  stigniano  sono  sacerdote  et  studcnte  formale  era  deputato  a  stilo  dove  siava 
da  questo  natale  dove  sono  state  sine  a  carnevale.  et  poi  li  ritomai  doppo  11 
capitolo  et  ivi  stava  di  stanza,  et  hora  sto  qua  prigione. 

Inter.'  quomodo  quando  ubi  et  quarc  fuerit  captus  et  quid  sibi  velit  Ute 
habitus  secularis.  —  Resp.*  io  fui  preso  li  sei  del  presento  mese  stando  fugi- 
tive in  certa  casa  vicino  alia  rocella  (a)  insieme  col  Padre  fra  thomaso  eampa- 
nella  essendo  noi  in  habito  seculare  che  seramo  spogliati  per  non  esser  codo- 
sciuti  havendo  inteso  che  la  corte  no  cercava.  et  eramo  fugiti  da  stilo. 

Inter.'  de  causa  suae  fugae  quare  fugissent  a  stilo.  —  Resp.*  havendo  in- 
teso il  sudetto  Padre  campanella  le  cose  che  passavano  contra  di  lui  mi  disse 
fra  Dominico  si  come  quando  io  sono  state  a  piacere  tu  mi  sei  stato  bono  amko 
et  hai  imparato  da  nie  mi  par  ragionevole  che  ancora  m*  habbi  da  seguire  in 
quest!  travagli  et  non  abandonarme  ma  esser  me  fidele  amico.  Et  ad  Interrogat" 
Resp.*  me  disse  cosl  per  che  confidava  molto  in  me  come  grande  amico  ct  come 
persona  che  se  potea  valersi  de  me  in  tale  occasione  di  accompagnarlo  nella 
fuga. 

Inter.'  ut  veritatom  dicat  quare  campanella  fuerit  fugitivus  et  dicat  qnic- 
quid  sciat  in  hac  materia.  —  Resp.*  Padre  io  non  ab  per  che  causa  il  campa- 
nella sia  fugito  salvo  che  prr  die  fra  Dionisio  gli  disse  gli  rumori  contra  di 
lui  et  non  so  nulla  delle  cause  ne  mo  le  posso  imaginare. 

Et  cum  sepc  sepius  fuisset  de  hac  re  monitus  ut  veritatem  diceret  et  invo- 
neremus  eum  pertinacem  Decrevimus  cum  remittere  in  carceres  cautius  ct  do- 
rius  custodiendum  et  cum  sit  de  complicibus  dotinendum  donee  provideatar  per 
S."  Dominum  nostrum  et  S."  Inquisitionis  officium.  pro  ut  demissus  fuit 

fr.  marcus  qui  supra  manu  propria. 

Et  cum  exire  voluissemus  rogavit  nos  ut  examen  suum  examinaremus.  et 
ne  officio  nostro  desimus  eum  sub  penis  ut  supra  interrogavimus. 

Inter.'  quare  campanella  fugerit  et  dicat  causam  sue  fugae  si  cam  sciat  aut 
praesumai  —  Resp.*  Padre  //  (Campanella  fug\  et  me  fece  fugir  seco  per  che 
intese  che  la  corte  era  tutta  contra  di  lui.  Et  ad  Interrog."  Resp.*  io  credo  che 
fosse  per  che  esse  era  tnal  christiano  et  havca  opinioni  terribili.  et  tentava  re- 
bellione  in  questo  stato. 

Et  Inter.'  quae  fuerint  istae  terribiles  opiniones  et  si  fuerunt  contra  legem 
dei  aut  ecclesiam  aut  summum  pontificem  et  dicat  veritatem  de  causa  scion- 
tiae.  —  Reap.'  Padre  io  h6  sentito  dire  al  Campanella  mentre  che  raggiona\'a 
meeo.  che  pareva  che  Iddio  V  havesse  proprie  eletto  a  predicaro  la  verity  et 
IttviM  gli  ftbnai  cho  si  trovano  nella  chiesa  di  Die.  Disse  ancora  che  gli  sacra- 
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xneoti  erano  solo  ragione  di  utato  et  che  se  bene  il  sacramento  dell'  altare  era 
meglior  modo  di  ^acrifflcio  che  quel  della  lege  vecchia  tuttavia  non  era  vero 
corpo  di  christo.  et  dicendole  io  che  revangclio  diceva  hoc  est  corpus  meum. 
e890  mi  espose  in  non  s6  clie  uiodo.  che  hora  non  me  ricordo.  Disse  ancora  che 
il  crncifisso  non  si  dovea  adoraro  per  che  era  un  pezzo  di  legno  et  era  follia 
adorarlo.  et  ad  Interrog."  Resp.*  il  campanella  dicea  che  il  coito  era  lecito  et 
in  questo  mi  ricordo  dassc  essempio  che  come  V  homo  p6  usar  un  membro  altro 

come  il  piede  per  camminare  i  bracci  et  gli  altri  cos)  p6  usar  il  m v 

Dieea  ancora  che  li  miraculi  di  Christo  non  furono  veri  miracoli  et  che  non  e 
quelle  si  scrive  di  christo.  che  V  oscurit^  del  sole  alia  morte  di  christo  non  fu 
miraculosa  et  universale  ma  |)articulare  et  naturale.  dicea  anco  che  li  miraculi 
di  christo  non  furono  veri  ma  cosi  detti  da  li  sui  apostoli ,  et  dicendoli  io  che 
il  miraculo  di  lazaro  non  si  potea  ncgare  che  non  fusse  miraculo,  esse  mi  ri- 
ccpose  che  lazaro  finse  di  esser  morto  come  amico  di  christo  et  cosl  Anse  di  re- 
snscitare  fra  gli  amici  di  christo  che  poi  8crisscro  questo  miraculo.  Dicea  an- 
cora che  iH)lca  far  egli  et  sapea  far  miracoli  et  clie  gli  farebl)e  quando  comin- 
cia^-a  a  predicare  per  confirmare  la  sua  dottrina.  con  li  (jualli  miraculi  far^  prova 
che  la  sua  dotrina  6  vera.  Dicea  ancora  che  era  errore  creder  che  fusse  il  pa- 
ndi«o  et  Y  inferno  et  che  queste  erano  inventioni  de  homini  per  far  creder  per 
fona  et  per  terrore  gli  poveri  populi.  Dicea  che  V  authority  del  papa  non  era 
Tera  ma  tirannica  et  che  cm.  mal  credcrla  per  che  li  superiori  ingannavano  et 
gli  populi  erano  ingannati  et  che  il  dotto  ])apn  havca  la  sua  authont^  usurpata. 
et  non  vera.  Dicea  anco  che  non  c'  era  Dio  ma  clie  liavemo  noi  alia  natura  ha- 
vwno  messo  nome  Dio,  et  che  Io  tingemo  trino  et  uno  che  di  questo  non  6  niente. 
Keea  anco  che  non  si  dovea  guardarc  il  vonere  rie  il  sabbato,  ne  che  si  dovea 
goardar  di  mangiar  carne.  et  ad  Interrog.*"  Resp.*  tutte  le  sudette  cose  io  le 
ho  sentito  della  bocca  del  campanella.  et  ad  aliam  Interrog."  (sic)  Resp.'  et  credo 
che  esso  tenga  cosl  et  che  me  Ic  diccsse  per  clie  io  le  credessi. 

Inter.*  si  haec  vel  alia  orronea  audierit  ab  aliquo  alio  quam  a  campanella 
et  a  quo  quando  quibus  prcscntibus.  —  Rosp.*  io  non  ho  sentito  altro  da  altri 
per  che  ogni  uno  si  imaginava  che  lui  per  se  mi  comunicasse  ogni  cosa  et  ad 
iiiterrog."  Resp.*  queste  istcsiiic  opinioni  il  campanella  le  dicea  a  me  etiamdio  in 
preaenza  d'  altri  fratri  et  seculari  et  quando  si  trovava  in  compngnia  mia  et  di 
fra  Pietro  et  di  fra  Dionisio  pontio  no  parlava  piu  liberamente  et  anco  spesso 
purlava  di  queste  sue  opinioni  in  presenza  di  seculari.  et  ad  Interrog.*  Resp.' 
li  seculari  che  erano  intrinsechi  del  campanella  et  che  speso  venivano  da  lui  in 
presenza  di  qualli  ragionava  di  (luostc  materie  erano  Tiberio  Marola  et  il  figlio 
mo  scipione,^  FtUvio  Voa,  gio,  gregorio  prestinace,  Giulio  conestabtdo,  Girolamo 
de  frandsro,  giulio  Prestara,  AT."  Scipione  politi  monacho  della  Scarpa  conven- 
toali,  fabritio  campanella.  franc*  bono,  paulo  campanella. 

Inter.'  si  ipse  constitutus  crcdidcrit  vel  ulifjuo  pacto  adhaescrit  his  erroribus 
aat  pro  veris  habuerit  aut  si  sciat  alios  illis  credidisse  et  quos.  quomodo  de  causa 
Kieotiae.  —  Resp.*  io  non  h6  mai  creduto  queste  cose  anzi  le  ho  tenute  per  bugie 
sempre ,  mk  fra  Dionisio  io  credo  che  credesse  a  queste  opinioni  per  che  mi 
rfiwe  fra  Pietro  di  stilo  che  detfo  fra  Dionisio  havea  detto  in  non  so  che  oc- 
casione  in  disprcggio  del  sacramento  parlando  a  fra  silvestro  di  lauriana  mira 
a  che  stiamo  sugetti  ad  un  pezzo  di  pasta !  et  parimente  per  che  a  Pizzoni  fu  tro- 

vato  con  un  ragazzo  a  usarc  il  v....  n per  le  qualli  cose  credo  che  credesse 

alle  opinioni  sudette.  et  ad  aliam  Interrogat.*"  dixit,  il  fra  pietro  pure  anco  una 
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volta  mi  fece  goGpettnre,  per  che  mi  hebbe  a  dire  che  sarebbe  bono  che  ntui 
n&chi  si  pigliassimo  una  raoglie  per  uno.  et  che  se  sentiva  morire  se  nm 
gliava  una  mogliere  pruua  che  morire.  et  di  qua  argumentai  che  esao  fiiae. 
rente  del  campanelia. 

Inter.'  si  sciat  et  cognoscat  fratrem  Jo.  bapttstam  de  Pizonibus  et  si 
eum  fuisse   amicum  inlriusecum   et  fuisae  de  seta  (sic)  campanellae 
et  quomodo  et  quando  de  causa  scientiae.  —  Resp.'  Padre ,  il  fra  G 
io  lo  couosco  ma  da  nutale  in  circa  non  I'  h6  visto  so  bene  che  6  amico 
scco  del  campanelia  et  qiieato  so  per  che  si  mandavano  spesso  letters  U  ijt 
jo  vidi  che  erano  acritte  in  cifra  solo  tra  loro  intesa.  et  ad  Intarr, 
fu  detto  che  il  Fizzont  venne  a  pigliar  il  fra  tomaso  et  lo  accompagn6  ad 
et  da  questo  et  dalle  cifre  usate  tra  loro  ho  opiniono  che  detto  Piironi 
rente  delle  opinioni  del  Campanelia. 

Inter."  si  sciat  aut  intelleierit  dictum  campanellam  procurasse  nuUl 
status  hujus  Provinciae  et  quomodo  et  quando.  —  Resp.'  Padre,  il 
panella  una  volta  predieando  diaso  che  I' anno  600  doveano 
tatioui  et  graa  revoliitioni  di  stati  et  particularmente  in  qoeetA., 
Calabria  et  Regno  el  che  per  cio  saria  bone  per  qui  si  trovaase 
esse  a  tale  etfetto  disse  poi  in  particulare  volea  procaciarsi  rorme 
per  che  havea  molte  profetio  del  fatto  buo.  come  di  santa  Brigida  del ! 
del  beato  Joachimo  dell'  apocalipst  che  trall^vano  di  tui.  Et  ad  aliam  lotCB 
Resp.'  easo  Campanelia  volea  per  quanto  mi  disse  mutare  questa 
Repuhlica  et  ribellarla  dal  Re  Ctit." 

Inter.*  quibus  mediis  vellet  tantnm  facinus  adimplere  ct  dicat  vi 
Resp.'  esso  havea  eletto  dui  mezzi  cio6  con  la  linffua  et  con  lo  arme  dii 
diti  et  del  turco.  et  ad  Interrog.""  Kesp.'  osso  volea  allliora  pi'edicar  la  19 
et  contra  la  tirannide  di  He  fillippo  et  con  la  liberla  tirar  gli  animi  <Ui 
pull  et  per  terra  haoer  ramie  di  bnnditi.  et  per  mare  I'armata  del  turoo. 
Interrog."  resp.'  non  volea  predicar  egli  solo  ma  aneo  credo  con  altri  a 
86  chi  fuasepo,  et  ad  Inter."  Resp,'  esso  facoa  gran  capitale  di  fra  Oio.  W 
di  Pizsoni  di  fra  Dionisto  Pontio  di  fra  Pietro  di  StUo  et  da  tne 
mk  non  so  si  era  per  qucsta  int<;iitioric  di  predicare. 

Inter.'  si  sciat  dictiun  campanellam  procurusse  auxilia  turcarum  at, 
medio  quando  ubi  etc.  —  Resp.'  fl  Campanelia  havea  mandate  (a)  il 
de  Rinaldin  a  Morat  Rais  et  che  con  esso  havea  havuto  trattato  di  haaii 
mata  et  die  a  tele  elTetto  il  Mauritio  havea  havuto  iillMLrani  del  turoo.  stqi 
lo  Bd  per  che  doppo  fiissimo  fugiti  essendo  alia  rochella  nolla  casadiuBH 
lore  a  nomo  (6)  Antonio  mesuraca ,  di  fora  stando  noi  io  con  cami 
paglia,  il  campanelia  cosl  mi  disse. 

Inter.'  que  auiilia  habuerit  a  hannitis  ot  dicat  nomlna  bannitorum.  —  H 
io  de  forusciti  non  sb  che  Mauritio  se  hen  dicea  che  havea  moiti  oosqujl 

Inter.'  do  modo  complendi  rebellionem  dicat  veritateni.  —  Resp.'  Hi  (fii 
oho  il  fra  Dionisio  trattiva  di  far  ribellare  Catauzajo  ct  fra  Tomaw  Sfi 
altri  loghi  che  non  me  communicavano. 

Inter.'  ut  dicat  socios  tanti  sceleris  et  complices.  —  Resp.'  di  piii  dta 
detti  mi  disse  che  era  grande   amico  di  frfi  Paulo  dolla  grotteria  ot 

(a)  Era  itato  iirima  acricto  •mandato  letters  eol*  etc.;  poi  fu  oasuio. 

(b)  Nell'  origioale  U  carli  i  qui  forala  dull'  incbioBlro  e  qiiasM  parole  non  tl  Uggi 


I 
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a  vederlo  il  campanella  fra  Gioseppe  de  Jatrinoli  et  fra  Qioseppe  di  aan 
Giorgio, 

Inter.*  si  que  dixit  vera  sint  aut  motus  fuerit  timore  earcerum.  —  Reap.* 
Padre  h6  detto  la  verity  nc  ho  dotto  per  timore  ma  per  zelo  della  fede  et  di  Dio. 

Quilms  habitis  dimissus  est.  animo  eum  iterum  examinandi  quia  fuit  bora 
tarda,  et  sibi  prius  relectum  confirmavit  manu  propria. 

Id  fra  Dom.''"  petrolo  di  Stignano  h6  deposto  quanto  di  sopra  manu  pro- 
pria.—  fr.  marcus  qui  supra  manu  propria. 

Acta  sunt  haec  per  me  fratrem  Cornelium  de  Monte  socium  Visitatoris  ubi 
coram  et  quando  ut  supra.  Fr.  Cornelius  de  Monte. 

N.«  883.  —  Esame  di  fra  Alessandro  di  San  Giorgio;  8  7bre. 

Die  oetava  mensis  semptembris  99.  In  castro  Montis  leonis,  eductus  de 
carceribus  Rev.  Pater  frater  Alessander  de  sancto  georgio  lector  et  constitutus 
tamquam  reus  in  causa  propria  et  testis  in  causa  &liena.  Facto  sibi  precepto  ut 
snpra  cum  penis  Interrog.'  Respondit  ut  infra. 

Inter.*  quomodo  vocetur  cuias  sit  quale  officium  babeat  quid  bic  agai— > 
Reap.*  Padre ,  io  mi  cbiamo  frat'  Alessandro  de  san  georgio  dell'  ordine  vostro 
>ono  lettore.  sono  di  san  giorgio  et  qua  sono  carcerato  per  ordine  di  Vostra 
PatemitA. 

Inter.*  si  sciat  aut  presumat  causam  suae  carcerationis.  —  Resp.'  Padre,  io 
«on  80  ne  posso  imaginarme  la  causa  per  che  io  mi  stia  carcerato. 

Inter.*  ubi  modo  sit  assignatus  a  quanto  tempore  et  prius  ubi  fuerat  assi- 
^natus.  —  Resp.'  Padre ,  io  bora  sono  assignato  al  convento  di  Tropia  et  vi  sono 
^^  mese  di  Agosto  dalli  dieco  et  prima  stava  in  Reggio  dove  io  stei  assignato 
^^  mesi  per  il  capitulo.  et  prima  stei  a  sangiorgio  dui  anni  priore. 

Inter.*  si  cognoscat  fratrem  Dionisium  de  Neocastro,  ubi,  quando,  quomodo, 
^t.  si  eum  alloquutus  est,  de  quibus,  quibus  presentibus. — Resp.*  Padre,  io  to- 
^osco  questo  Padre  da  che  fu  frate  et  Io  (sic)  visto  spesso  per  la  provincia  e 
•^^lli  capitnli  provincial!,  ma  mai  sono  stato  assignato  con  lui  ne  havuto  parti- 
^ulare  amicitia.  et  melius  recordatus  dixit,  sono  molti  anni  che  sono  stato  con 
^etto  fra  Dionisio  assignato  in  Catanzaro  essendo  egli  giovanello  essendo  Priore 
^^lastro  Oio.  battista  di  Polistrina  et  ivi  et  nelli  capitoli  gli  h6  parlato  come  a  gli 
^Jtri  assignati  et  capitulari.  et  ad  Interrog."*  dixit  io  non  gli  ho  parlato  dal  ca- 
^itolo  di  catanzaro  in  poi. 

Inter.*  si  babeat  familiaritatem  cum  dicto  fratre  Dionisio  et  si  saltem  ha- 
Vwierit  vel  dederit  litteras  familiares. — Resp.'  padre,  io  non  me  ne  ricordo  che 
sono  molti  anni  et  ad  Interrog."  Resp.*  di  un  anno  in  qua  io  sono  certissimo 
che  non  h6  avuto  ne  mandatoli  lettere. 

Inter.*  si  cognosc&t  fratrem  thomam  Campanellam  et  ilium  alloquutus  fuerit 
uW  quando  quomodo  de  qua  re,  quibus  presentibus. — Resp.'  Padre,  io  Io  cono- 
aco  da  che  era  in  san  Giorgio  novitio  et  poi  Io  vidi  al  capitolo  di  cosenza  et 
d'allhora  in  poi  non  Tho  mai  visto  ne  parlato  et  ad  Interrog."  Resp.'  io  non 
to  mai  avuto  lett«re  sue  ne  meno  gli  ne  h6  mai  scritto. 

Inter.*  pro  quibus  hominibus  bonis  vel  malis  quietis  vel  contra  babeat  di- 
ttos Dionisium  et  campanellam. —  Resp.*  io  il  Dionisio  rh6  per  vagabondo  et  cer- 
^ellino  che  muta  spesso  loco  et  non  p6  star  fermo.  del  fra  Tomasso  non  ne  h6 
^^  de  bene  ne  di  male. 
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Quibas  habiti^f  et  stante  debUissima  conjectura  ne  interrogandi  modi  in  bac 
causa  fieret  particeps  decrovimus  iion  esse  ulterius  procedendum. 

Inter.'  tamen  circa  generalia  dixit  esse  annorum   35.  in  religione  2t.  es 
lector  non  est  amicus  nee  inimicus  horum  inquisitorum  et  que  dixit  vera 
asseverayit  et  in  fidem  se  subscripsit  sibi  relecto  suo  examine. 

lo  fra  Alesandro  di  sangiorgi  h6  resposto  come  di  sopra  manu  propria. 

fra  marco  de  marcianisi. 

Acta  sunt  baec  per  me  fratrem  Comelium  de  Monte  socium  ubi  coram  e 
pro  ut  supra. 

N.^  B84.—Esame  di  fra  Vincenzo  Rodino  di  San  Giorgio;  8  7bre. 

Eodem  die  ubi  et  coram  ut  supra  eductus  de  carceribus  Pater  frater  Vm- 
centius  Rodind  do  sancto  georgio  lector  constitutus  tamquam  reus  in  causa  pro- 
pria et  testis  in  causa  aliena  sub  precepto  et  penis  ut  supra  Interrog.*  R6> 
spondit  ut  infrit. 

Inter.'  quomodo  vocetur  cuias  scit  {sic)  quale  officium  habeat  et  quid  hie 
agat. — Resp.'  io  mi  chiamo  frat*  Vincenzo  Rodin6  do  san  Giorgio  son  lettore  at 
bora  Vicario  di  Tropea  et  sto  carcerato  per  ordine  di  Vostra  PatemitiL 

Inter.'  si  sciat  aut  presumat  causam  suae  carcerationis. —  Resp/  io  padn 
non  la  s6  ne  manco  me  la  posso  imaginare,  ne  s6  salvo  cbe  11  Padre  compagDO 
cerc6  tutte  le  mie  scritture  ne  altro  s6. 

Inter.'  a  quanto  tempore  sit  Vicarius  Tropeae  et  prius  ubi  fuerat  assigna- 
tus.— Resp.*  Padre,  io  h^  dal  capitulo  che  sono  quatro  mesi  et  prima  stava  io 
san  giorgio  lettore  per  un  anno  et  prior  prima  per  un  anno  in  PlacaniciL 

Inter.'  si  in  dicta  Civitiite  Tropeae  baboat  amicos  vel  inimicos  pareniei 
afflnes  et  quos  et  quare.  —  Resp.'  Padre  io  I^  non  b6  amici  ne  nemici  ne  par 
renti  ne  affini  ne  niente  cbe  mai  era  state  in  quel  convento.  salvo  ana  notte 
di  passaggio. 

Inter.'  si  cognoscat  fratrem  Dionisium  de  Neocastix)  et  si  ilium  alloqnutni 
sit  ubi  quando  de  qua  re  quibus  pre^ntibus.  —  Rosp.Mo  lo  conosco  da  che  en 
provinciale  il  Padre  fra  Marco  di  Rossnmo  che  detto  Bionisio  per  haver  to- 
gliata  la  facia  a  an  frate  stete  carcerato  un  tempo,  doppo  sono  state  asaignato 
con  lui  in  nicastro  undeci  anni  sono.  I'lio  poi  visto  in  diversi  loghi  per  la  pro- 
vincia  et  sono  state  con  lui  in  Roma  per  csser  stati  lui  et  io  Mti  procnra- 
tori  della  Provincia.  et  ultimamente  al  capitolo  di  Catanzaro  questo  maggia  et 
in  questi  logbi  gli  b6  parlato  delle  cose  occon'cnti  comuni  se  ben  a  questo  ca- 
pitulo non  c*b6  parlato  per  averlo  tenuto  per  ciaciarone. 

Inter.'  si  dictus  Dionisius  illi  unquam  ^cripserit  aut  ipse  constitutus  ad 
ipsum  Dionisium. — Resp.*  io  non  c'h6  scritto  salvo  a  Nicastro  un  anno  et 
zo  in  circa  per  certa  falcita  che  esse  volea  certi  denari  et  da  lui  bo  havuto 
lettera  da  lui  (sic)  da  f.  Tomaso  de  forilito  da  maggio  giugno  o  luglio  passatl 
prossimi  che  non  me  ricordo. 

Inter.'  che  cosa  se  conteniva  in  quella  lettera. — Resp.'  io  credo  che  den- 
tro  trattasse  di  una  certa  renontia  per  fra  Tomaso  de  forilito  et  poi  di  una 
scarceratione  di  un  mio  nepote  che  non  fu  vera  et  poi  me  avisava  che  Vostra 
Paternita  era  venuto  in  Provincia  nc  altro  me  recordo. 

Et  cum  esset  illi  ostensa  littera  ut  illam  recognosccret ,  per  eum  visaeam 
recognovit  et  dixit  esse  ipsam  met. 
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Inter.*  ubi  sit  fr.  Tliomas  de  forilito  etsi  sequuta  fuerit  renuntiatio.  —  Resp.' 
la  renontia  fu  fatta  et  il  detto  fra  Tomaso  hora  ^  studente  in  Cosenza. 

Inter.'  qaam  amicitiam  ot  familiaritatem  habaerint  dictus  dionisius  et  Cani- 
panella  cum  Cesare  pisano  et  si  fuerit  amicitia  aut  gratia  constituti  sui  ipsius. — 
Eesp.'  io  credo  che  piii  presto  sia  stato  per  la  amicitia  che  deveno  bavere  loro 
insieme  ma  non  per  me.  o  piii  tosto  per  fra  Gioseppe  bitonto  fratisUo  consobrino 
mio  ebe  gli  era  amico. 

Inter.*  et  monitus  ut  dicat  veritatem  quid  sonent  ilia  verba  scilicet  molte 
altre  cose  passano  che  non  le  p6  sopportar  penna  e  per6  me  le  tacio  et  gli  sono 
seiTitore.  —  Resp.*  Padre  io  non  lo  s6. 

Et  iterum  Inter.*  et  monitus  ut  dicat  veritatem  aucta  sibi  pena  privatio- 
nis  gradus  et  babitus  ordinis  si  in  mendacio  prestiterit  (sic).  —  Resp.^  Padre 
io  non  le  86  (sic). 

Inter.*  quomodo  cum  non  sit  amicus  intrinsecus  dicti  Pontij  tenuerit  bane 
btteram  conservatam  et  si  illi  respondent  —  Resp.^  io  rh6  conservata  per  che 
la  missi  con  le  altre  lettere  et  cosl  e  stata  con  le  altre  et  a  quella  lettera  non 
G*hO  fatto  risposta.  et  aci6  la  mostrasse  a  mio  nepote  che  per  amor  mio  era 
siato  scarcerato. 

Inter.*  si  cognoscat  fratrem  Thomam  Campanellam  ubi  quando  et  quomo- 
do.—  Resp.'  io  conosco  detto  frate  novitio  di  san  giorgio  1*85.  et  poi  siamo  stati 
siudenti  in  Nicastix)  insieme  et  ultimamente  tre  anni  sono  il  mese  di  giugno 
in  Roma  a  Santa  Sabina. 

Inter.*  si  illi  unquam  scripserit  aut  ipse  ab  illo  litteras  acceperit.  —  Resp.' 
padre,  mai  esso  me  ha  scritto  se  ben  io  essendo  lui  venuto  a  stilo  gli  scrissi  ral- 
legraodome  che  fusse  uscito  di  travagli  et  mono  hebbi  risposta.  et  ad  Interrog."* 
i^ispondit  io  doppo  Roma  non  Y  ho  nmi  visto  ne  parlato. 

Inter."  pro  quibus  hominibus  habuerit  dictum  Dionisium  et  Campanellam. 
pro  inquietis  quietis  bonis  malis  etc.  —  Resp.*  io  h6  sempre  tenuto  fra  Dionisio 
per  furbo  ciaciarone  et  inquieto.  et  del  Campanella  non  h6  salvo  che  se  dicea 
che  havea  spiriti,  ma  io  certezza  m6  de  sui  costumi  non  ne  ho,  per  che  prima 
QK>strava  di  esser  bono. 

Quibus  habitis  stante  conjectura  sola  litterae  missivae,  ne  interrogandi  mo- 
duB  in  hac  causa  illi  inuotesceret,  decrevimus  non  esse  ulterius  procedendum. 

loter.'  super  generalibus  Resp.'  esse  annorum  38.  in  religione  25.  non  est 
amicus  intrinsecus  nee  inimicus  inquisitorum  et  quae  deposuit  vera  esse  asse- 
▼eravit,  Ulaque  sibi  relecta  in  fideni  subscripsit. 

Antequam  subscriberet  fuit  interrog.'  quare  conservaverit  dictam  litteram 
com  superius  dixerit  quod  nepos  ii^sius  non  fuit  excarceratus  ut  illi  ostenderet 
sui  gratia  fuisse  excarceratum.  —  Resp.'  Padre,  io  mi  ci*edeva  che  fosse  seguita 
delta  scarceratione,  ma  solo  da  dni  o  tre  giomi  in  qua  h6  inteso  che  non  fu 
Beguita  et  se  subscripsit. 

Io  fra  Vinceuzo  Rodino  di  S.  Giorgio  ho  resposto  quanto  di  sopra  manu 
propria. 

fra  marco  di  mar.*'  quale  de  sopra  mano  propria. 

Acta  sunt  haec  per  me  fratrem  Comelium  de  Monte  socium  ubi  coram  et 
q^Jando  ut  supra. 
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N."  88B.  —  Decreto  di  iHlasdo  di  fra  Alessandro  e  fra  Vmeenso 
dietro  cauzione;  9  7bre. 

Die  nona  eJDsdem  menais  aeptembris.  Visis  per  admodum  Rev.  Patrem  Vi- 
sitatoretu  Commissariam  ^eneralem  interrogationibus  et  mapoDaiootbua  snpn- 
(lictorum  Patrum  fratris  Vincentij  de  KodinO  et  fratris  Alexandri  de  saocto  Geop- 
gio.  et  dignitt  de  causia  euni  moventibus.  de  consilio  et  aasensu  Juris  peritoruiii. 
Dticrevit  eo»  rolaiacidos  e  carceribua  praestita  tamen  per  eos  cautione  idooM 
de  no  praeaentaiido  totics  i|uotie3  a  nobis  vel  suis  superioribus  rocati  fuerioL  et 
cautiu  praestabitur  in  manibus  Dlustris  Domini  Vice  Dncis  Montis  leooia  in  for- 
ma et  modo  etc.  prout  illie  fuit  intimatum  in  facie  et  ab  eis  acceptatum  gn- 
tias  agendo  de  bona  et  brevt  administrata  Justitia.  se  ulferendo  etc.  et  in  fidea 
se  subscripserunt — Ego  Fr.  Vincentius  Rhodinus  de  a."  Georgio  lector  accepto 
ut  supra  mann  propria.  —  Fr.  Alexander  de  s."  georgio  accepto  ut  xupra  main 
propria.  J 

Acta  snnt  ista  per  me  fratrera  Conielium  de  Monte  Socium  Visitafa»it  dU     i 
coram  et  quandu  ut  supra.  —  Fr.  Cornelius  de  Monte.  /. 

N"."  886.  —  AUegato:  Lettera  di  fra  Dionisio  Ponxio 
a  fra  Vincemo  Rodino  ;  SI  giuglto  (intend,  luglio). 

Molto  Reverondo  Padre  lettor  padrone  oasei'vandis."* — Viene  il  Padre  Fn 
Thomasso  di  fefolito  mio  amicissimo  da  V.*  I'aiernita  Molto  Rever.'*  per  tnt- 
tar  seco  come  merit  it^siiuo  prelato  del  suo  original  convento  cose  chealuiprt- 
raeriD,  e  risultnno  aiico  in  utility  di  d."  ecu."",  non  star<i  &  dirgli  con  boUe  p* 
role  che  ogni  corteaia  riceverft  in  propria  persona,  che  suole  easer  l.»  racconaD- 
datoria  in  forma,  ma  eoIo  mi  persuado  esser  neceasario  dirgli  che  t«Dgo  obligv 
grande  a  detto  Padre  feroiili)  poicho  fuit  mecum  et  mecum  laboravit  fideliter 
in  necessitatibus  nteis,  di  gratia  per  obligarmi  maggiormente  faccili  vedere  ch* 
I'essei'e  accompagnato  di  quost.i  mia,  I'S  stato  di  giovaiiiento. 

Mi  sono  ritrovato  nelli  trarnyli  del  signor  Cesare  pisano  svo  ftepote  •■ 
castelvefere,  e  col  Padre  Campane'la  nemo  andati  apposta  e  sen'  6  carato  0J» 
desiato  fine,  siali  per  aooiso,  molfe  a/tre  cose  paxaatio  che  non  le  prtH  sopport0 
penna  e  per6  mi  taccio  e  li  son  servi tore.  In  pro\-incia  ti  viaitatov  apostoUeoe 
credo  che  li  mcmoriali  mici  dati  k  nostro  signore  cominciano  ii  tar  operatiMW 
contro  il  cepolla,  e  It  son  eol  fine  ijuel  servitore  affeiYona.to  e  fedele  cm 
prisctpio  me  gli  dedicai.  di  Nicaatro  li  21  di  Giuglio   tbU*.*- 

Di  V."  I'atern.  Molto  Rev.  Affoz."  servitore  Frnv  V'lonisi"  Pontio. 

{tvl  margine,  tcritto  per  hmgo)  domattina  pi\.tVo  ?^^  tav^"'"  ***■**"  ''^ 
non  dar  aodisfatione  ad  alcuni  che  ban  cercato  a'^'X'w-iA  .■  ttam^ 

(a  tergo)  —  Al  Molto  Rev.  Padre  lettor  Rodii\Cfc,        g^tia^*>  '?'''*"'  " 

e  padron  mio  osasTTandis."*  —  &  san  domenico  — .     "*^„„r«a. 
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Per  fare  parire  uno  bocali  tutto  di  erbi  nati  attorno. — Recipi  uno  boeiB 
novo  non  troppo  cotto  et  poi  piglia  simense  di  mastrucio  ei  ponilo  intro  ^\ 
scutella  COD  acqua  frida  et  mina  tanto  che  torna  come  colla  e  poi  incolla  cob 
ditta  seme  lo  vocali  et  inpielo  pieno  di  acqua  et  presto  nascer^. 

Quelli  che  anno  avuto  il  mal  di  francia  et  restanno  le  mano  fiaccatL«-Ii' 
primis  tagliate  le  ungie  quanto  non  esca  sangue  et  poi  fati  cinnere  di  Titietj 
di  quella  fati  lissia  et  ve  lavati  le  mano  per  tre  di  mane  et  sere,  et  con 
cortello  raditi  quelli  pedicellj  poj  abiati  silimato  mcncza  uncia  et  una  qi 
di  verdi  (?)  rami  et  fati  polveri  et  quelli  metteti  dentro  una  garaffa  capad 
duj  gotti  che  sia  piena  di  acquaviti  et  miscolati  l)ene  con  le  polvere  et 
chiusa  poi  fati  oglio  di  vinti  duo  russi  di  ova  et  lo  metteti  dentro  la 
et  serrata  che  non  sventi ,  poi  piglia  di  aquilon  armonaico  sal  quanto  san 
sognio  coprire  il  male  di  la  mano  et  con  uno  inguanto  copri  la  mano  che  ditta ' 
unguento  sia  tagliato  do  la  pai*ti  di  drieto  aci6  lo  possa  levare  meglio  et  b 
mano  stia  con  la  palma  sempre  verso  suso  aci6  la  acqua  non  si  casca,  et  me- 
dica  da  vinti  quattro  in  vinti  quattro  hore  dopo  rasa  la  mano  metti  la  acqn 
et  po  copri  con  lo  inguanto  portando  la  mano  coperta  et  ligata  con  ia  talMigiB 
et  medica  per  giorni  otto  et  usciranno  certi  vermicelli,  con  ac^ua  levatileetle 
fosse  che  resteranno  usati  lo  unguento  incarnativo  giallo,  et  sano  che  siti  ungiti 
la  mano  con  oglio  di  ova  absoluto  et  ferr^  una  mano  bellissima. 

Per  far  coralli.  —  Recipi  cinaprio  et  sia  ben  polvericzato  et  passato  p» 
crivo  di  sita ,  ot  tanto  solfaro...  pui*c  fatto  il  simile ,  et  poi  miscolato  imic 
dentro  una  cochiara  di  ferro  et  ponitila  sopra  al  foco  et  minatila  bene  per 
che  squagliato,  et  poi  pigliati  con  una  cuchiarclla  et  ponilo  dentro  la  si 
et  fallo  star  per  un  puoco  per  fin  che  sono  formati  ot  poi  porrai  puliri  ditti  tt'^ 
ralli  con  uno  sachetto  di  camuscio  pieno  di  acimmatura. 

Per  non  confessare  alia  corda  scrive  questi  et  tengali  sopra,  se  li  ponk,] 
aglottire  ot  mangiar  in  carta.  —  f  In  paribus  mentis  i)ondcnt  duo  corpora  rami* 
dimas  et  gestas  medium  diviiia  ma  jest  as  dimas  salvatur  scd  gestas  duo  (?)  w- 
gatur  eruptavit  cor  meum   verbuni  bonum  non  dico  ego  opera  raea  mali  regt  j 

Ut  canes  ommutcscant.  —  Piglia  la  erba  che  si  chiama  lingua  canis  con  3 
cuore  do  la  rana  et  sua  matricc  et  mctterai  sotto  il  digito  grosso. 

(fn  fine;  altro  carattere)  Scartafacio  trovato  nclla  ijaccocliia  di  fra  Paab 
della  grotteria. 

N.°  888.  —  Ultimo  allegato:  Cifra  tra  il  Campanella  e  il  Pissm; 

carat,  di  fra  Cornelio. 

Cifra  del  Pizzoni  col  Campanella 
fra  Gio.  batt.'  de  Pizzoni. 


J 


cifra  del  Campanella  col  Pizzoni. 
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N.«  889.  —  Relazionc  del  Teologo  qualificatore  sul  d.^  Scartafacdo; 

20  feh.^  1602  (Nap.). 

Perillustris  et  Rev.*"  Domine, 

In  processu  capto  contra  fratrem  Thomam  Campanellam  Dominicannm  de 
stillo  in  Calabria,  reperitur  quinternum  sex  paginas  continens,  in  quibus  sunt 
remedia  adhibenda  ad  diversos  morbos  curandos,  quae  cum  non  sint  contra  Fi- 
dem,  seu  bonos  mores,  vel  pacem  Reipublicae,  aut  statum  christianorum  Prin- 
cipnm,  sunt  quaedam  superstitiono^:!  siraplices.  In  quorum  fidem.  Neapoli  die  20 
Pebniarij  1602. 

Tui  Domine  Perill."  et  Rev."'  S.  et  0. 

M.'  cherubinus  Veronensis  Augustinianus  theologus  Curiae  Archiep.  Neap. 

2.    —  Informazioae  contro  Cesare  Pisano  nelle  careen  di  Castelvetere. 

N.*  890.  —  Atto  instUutivo  delV  informazione ,  ed  esame  di 

Felice  Gagliardo;  13  7bre  1599. 

a.  —  Contra  Cesarem  pisanum. 

Clericus  Caesar  pisanus  terrae  s.*'  Giorgi  Diocesis  Militensis  dum  fuisset 

captus  in  habitu  laicali  per  satellites,  et  ministros  status  111."'  Domini  Principis 

terrae  Roccellae  ob  aliqua  delicia  per  eumdem  in  eodem  statu  commissa  et  de- 

tineretur  carceratus  in  carceribus  Castri  terrae  Castriveteris,*  capto  pari  (sic)  fir- 

naiter  carcerato  et  in  dicto  Castro  detenpto  (51c)  fratre  Thoma  Campanella  terrae 

stili  Diocesis  Squillacensis ,  dum  tractabatur  de   remissione  eiusdem'  Caesaris, 

perreniens  Caesar  ipse  cum  caeteris  carceratis  in  eodem  loco  detemptis  ad  aliqua 

colloquia,  inter  caetera  dixit  plura  contra  lidcm  Catholicam,  de  quibus  babita 

Qotitia  per  Illustrem  admodum  et  Rev."  Dominum  Episcopum  Hieracensem,  fuit 

per  eumdem  Rev."  Dominum  delegatus  U.  J.  D.  Dominus  Abbas  Curialis.  de  Cu- 

I'iali  ad  capiendam  Informationem  verborum  predictorum,  prout  vigore  delega- 

tionis  predictae  fuit  capta  ut  infra  legitur. 

b.  —  Die  xiij.  7bris  1599,  coram  admodum  Excellenti  et  Rev.****  D.  Abb. 
Curiale  de  Curiale  U.  J.  D.  ad  infrascriptam  per  admodum  Illustrem  et  Rev." 
I>ominum  Episcopum  Hieracensem  specialiter  Delegate,  nee  non  et  coram  admo- 
<lum  R.  D.  Abb.  Marco  Antonio  Maijo  Vicario  foraneo  hujus  terrae  Castrivete- 
i*is,  et  Ab.  Petro  Manna, 

Personaliter  constitutus  Felio!  Galeardus  civitatis  Hieracensis ,  annorum 
aetatis  suae  ut  dixit  22  in  circa  testis  cum  juramento  examinatus  super  pre- 
senti  informatione  et  causa  et  quicquid  inde  sciret  et  ad  opportunam  Interro- 
gationem  sibi  factam  et  monitus  prime  sub  poena  excommunicationis  ut  dicat 
veritatem  ad  Interrogata,  come  passa  il  fatto  delli  paroli  se  lasci6  dire  Cesere 
pisano  dentro  le  carcere  de  questo  Castello  et  propriamente  dove  si  dice  alia 
scala  in  dispreggio  et  contra  la  fede  de  nostro  Signore  Dio,  che  v'  era  presente, 
et  che  parole  sono  state. 

Resp.'  k  tempo  che  venne  carcerato  detto  Cesere  pisano  in  queste  carcere 
dove  io  me  trovava  carcerato,  Tistessa  sera  me  chiamb  dentro  la  cammera  de 
dette  carcere,  et  me  disse,  felice  io  sono  carcerato,  ma  era  risoluto  di  venire 
a  tpovarti,  et  hormai  che  sono  qua  che  Dio  della  veritA  me  mand6,  voglio  che 
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sente  questi  parole,  esappi  ch'/i  questo  Christo  che  noi  adoramo  non  ci  i^  che 
son  cuglionariey  et  che  non  ci  n'^  trinitd^  ma  un  solo  Dio  seu  spirito  che  gth- 

verna  It  Celt,  dicendo  de  pvU  che  Maria  Vergine  i  stata  p de  santo  Oiosep- 

pe,  che  voi  vedere  s*^  cossi  che  li  Dottori  della  Chiesa  scrissero  nigra  sxxm^  che 
non  vol  dire  altro  se  non  una  schiava  d'Egipto  meretrice,  et  anco  quando  a 
faceva  la  cena,  ct  si  dice  nella  s$crittura  recubuit  supra  pectus  eius,  non  vole 

dire  altro  che  Christo  peccava  c n con  S.*^  Gioanne,  dove  io  essendo  tai- 

mente  stupito  de  simile  parole  enormissime  et  contra  la  fede  ecclesiastica  non 
volendolo  sentire  piu,  ma  reprendendolo  piCi  et  piu  volti  che  non  voglia  iD  modo 
alcuno  tenere  tale  false  opinione,  esso  de  novo  me  replicava,  et  diceva,  che  li 
miracoli  ch*  h&  fatto  Cliristo  nostro  signore  tutti  V  hk  fatto  de  notte  et  rhanno 
scritto  le  parenti  soi,  et  non  so  deve  dar  credito  per  che  ecco  TesaempiOy  si  tu 
havesse  d'essaminare  h  favor  della  causa  tua,  essaminareste  testimoni  toi  pa- 
renti, non;  adunque  non  se  deve  dar  credito,  et  Io  miracolo  che  si  dice  de  haver 
resuscitate  lazzaro  non  fu  altro  eccetto  per  via  de  erbi,  et  di  questi  miracoli 
Io  Messia  nostro  fra  thomasi  Campanella  non  ti  ne  fa  quanti  ne  voi,  et  de  novo 
volendo  reprenderlo  dicendo  che  non  voglia  dire  tale  parole  atteao  ci  h  infer- 
no, ^  poveretto  to  perderai  Tanima,  esso  me  replic6  et  disse  che  non  ci  d  in- 
ferno altrimente,  no  purgatorio  ne  paradise,  per  che  li  dottori  della  Ghiesa  Io 
fanno  ad  terrorem,  et  voi  vedere  si  ^  cossl,  ch'  io  stando  in  Condoijanne  me  con- 
fessai  da  tre  volti  et  sempre  Io  piu  delli  volti  pigliava  il  sacramento  et  dopO 
me  Io  mettea  alia  punti  della  m ,  et  dicea  questo  parole  si  tu  sei  Christo  co- 
me ti  adorano,  famme  siccare  questa  m ,  che  de  ci6  non  vidde  niente,  et  Io 

piu  delli  volti  mi  dicea  che  il  Padre  fra  Gioseppe  vitonte  dell*ordino  de  santo 
Domenico  facea  pure  questo  fatto,  et  quando  dicea  messa  consecrava  piu  par- 
ticole  et  dop6  si  ne  scrviano  del  modo  at  supra,  dicendo  che  li  Papi  et  Gardi- 
nale  non  fanno  altro  che  peccare  contra  natura,  et  voi  vedere,  che  per  non  fiip- 
nose  homini  svegliati  li  Papi  fanno  Monestcri  di  donne,  et  Preti,  tutto  per 
non  famose  homini  tale  che  levassero  via  questa  setta  de  Christo  che  si  ado- 
ra,  dicendo,  che  fii  Christo  si  non  uno  homo  pezzenti  senza  munite,  et  hebbe  al- 
tro che  dudici  Apostoli,  ma  viderai  Io  nostro  Messia  Campanella  qnantin' ha- 
ver^ et  che  forrA  poi  che  virtus  unita  fortior,  volendo  inferire  noi  havemo  ar- 
mi,  et  semo  genti  assai,  et  dinari,  et  acquisteremo  piii  stati  et  Regni  che  dod 
acquistorno  con  li  loro  predicatione  TApostoli,  li  quali  foro  martirizzati  et  an- 
daro  dispersi  por  Io  mondo,  dicendo  de  piu  che  li  vigilie  et  quattro  tempcMni 
delFanno  non  foro  instituiti  ad  altro  eifetto  che  per  fsLcne  morire  noi  altri  con 
li  digiuni  et  abstinentio  et  per  non  zuppire  questa  setta  di  Christo,  et  esso  te- 
st.*** sempre  Io  reprendia  diccndole  ch'  havemo  de  morire,  et  esso  dicia  che  si 
ben  si  more  tutta  volta  quando  uno  more  diventa  una  pietra,  et  cosa  fogace 
ci6  ^  I'anima  seu  spirito  che  dicino,  et  voi  vedere  si  questi  cosi  ch'io  ti  dico 
son  veri  invoca  questo  Christo  tuo  che  tu  adori  mu  ti  leva  di  quesse  Oarcere 
che  viderai  si  ti  leverA  mai,  va  figlio  mio  che  non  esci  per  questo  tuo  Christo, 
teni  voglia  di  diit)  oftitio  che  mai  uscierai,  si  non  con  dinari  assai.  In  causa  acien- 
tiae  dixit  predicta  quae  deposuit  esse  vera  per  modum  ut  diiit  et  deposuit  de 
loco  et  tempore  ut  supra. 

Inter/  si  esso  deponentc  ha  inteso  dire  dal  detto  Cesere  si  li  cose  predette 
li  dicea  esso  Cesere,  o  Thabbia  inteso  d'aJtri,  et  si  li  tenea  et  teni  per  veri,— 
Resp.*  che  li  tenea  ct  tienc  per  verissimi  et  che  ci  Tinsignd  il  detto  fra  tlio- 
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masi  Campanella  et  del  (sic)  predetto  fra  Gioseppe  et  d*  altri  Monici  quali  non 
11  nomin6. 

Inter.*  de  contestibas  che  p6  deponere  dalle  cose  predette  et  chi  vi  era  pre- 
sente  quando  detto  Cesere  11  dicia  ad  esso  deponente  li  predetti  parole  ut  su- 
pra,—  Resp.'  in  mia  presentia  fii  Camillo  de  mari,  et  Gio.  Angelo  marrapodi  k 
tempo  che  detto  Cesere  diceva  le  dette  parole,  et  dop6  ci  lo  racontava  ad  essi 
et  a  tutti  11  carcerati,  come  sono  Horatio  S.**  Oroce  et  Geronimo  Gunia. 

lo  &lice  Gagliardo  ho  deposto  ut  supra. 

lo  Abate  Pietro  Manna  fui  presente  nella  detta  depositione. 

lo  Abbati  Marcantonio  maggio  Vicario  foraneo  fui  presente  nella  detta  de- 
positione. 

Corialifl  delegatus. 

N.*  891.  —  Esame  di  Geronimo  Conia;  id. 

Eodem  rjBtro.^  die  et  coram  eisdem. 

Hieronimus  Cunia  Castriveteris  arinorum  aetatis  suae  ut  diiit  21  in  circa 

testis  cum  juramento  examinatus  super  present!  informatione  causa  et  toto  facto 

et  ad  opportunas  Interrogat"*  sibi  factas  et  primo  Inter.'  come  passa  lo  fatto 

deUe  parole  si  lasci6  dire  Cesere  pisano  dentro  le  carcero  li  giorni  passati  contra 

la  fede  Ecclesiastica  et  che  ne  sente  della  vita  sua. —  Resp.*  Signer  mio,  Tes- 

sere  di  Cesere  pisano,  et  vita  sua  6  di  vero  heretico  perche  dice  che  Dio  no- 

stro  Signore  quale  no!  adoramo  hue.  . . .  alii  quattro  Evangelisti  et  particolar- 

mente  k  S.**  Gioanne  che  perci6  Y  amava  et  voleva  bene,  che  Bio  non  fu  nato 

da  Vergine  ma  da  meretrice  che  fu  pregnata  da  S.*"  Gioseppe  et  che  la  tenea 

per  sua  meretrice.  et  che  non  fd  si  non  una  schiava  de  Egipto,  dicendo  che  non 

ci  d  si  non  uno  solo  Dio  della  verity  seu  spirito  che  governa  li  Cell,  ma  questo 

cbe  noi  adoramo  non  6  niente  perche  piu  volti  esso  con  fra  Oioseppe  bitonte 

pigiiavano  lo  sacramento  delFostia  et  ne  lo  poniano  alia  punta  della  m ,  et 

diciano  si  tu  sei  vero  Dio  fanne  soccare  le  m ,  et  mai  ne  fece  niente,  per6 

totte  le  cose  di  questo  vostro  Dio  sono  fattecchierie,  et  le  bestieme  son  niente 
et  che  biestima  non  pecca  che  ci  lo  prove  quando  lo  vonno  vedere,  et  che  pure 

dioea  ch'  il  Papa  et  li  Cardinal!  non  fanno  altro  che  hue ,  et  che   non  ci 

^Ghristo  Nazzareno  ne  in  Cielo  ne  in  terra,  che  ^  uno  povero  zazaruto  (int 
sporco)  questo  che  diciti  che  ^  Christo,  et  non  d  niente  perche  vederete  che 
presto  saranno  rivolturi,  et  vedete  che  sarA  Christo  lo  Messia  fra  thoma^i  Cam" 
paneUa,  et  ci  serrii  nova  legge  et  s'  acquistaranno  Regni,  et  stati,  et  altri  pa- 
role dicea  che  non  ipe  li  ricordo.  In  causa  scientiae  dixit  predicta  quae  depo- 
sit esse  vera  per  modum   ut  supra  et  deposuit  de  loco  et  tempore   ut  supra. 

Inter.'  si  disse  altre  parole  superstitiose  (sic),  —  Resp.*  Signore,  ne  disse 
ebe  adesso  me  li  ricordo,  et  ch'  io  uno  giomo  dicendo  la  Rosaria  per  mia  de- 
pone essendo  carcerato  me  disse  butta  in  terra  sti  patemostri  che  non  ti  ser- 
vino  niente,  che  li  paternostri  sonno  li  dinari  et  che  non  ci  sono  ne  messe  ne 
watione  ne  niente,  et  tale  parole  li  dicia  continuamente  quasi,  che  volendolo 
Kprendere  io,  et  altri  ch*  eramo  carcerati ,  esso  non  lo  volia  sentire  in  mode 
alcnno,  ma  stava  ostinatissimo  nella  sua  openione  dicendo  che  quanto  dice  lo 
Bumtiene  esso  et  fra  thomasi  Campanella  quanto  volino.  In  causa  scientiae  dixit 
prsdicta  quae  deposuit  esse  vera  per  modum  ut  supra  dixit  et  deposuit  de  loco 
•t  tempore  ut  supra. 
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Inter.*  de  contestibas  dixit  che  lo  ponno  deponere  felice  Gagliardo,  Hortti 
S.*'  Croce  et  Camillo  d'  amare. 

f  Signum  crncis  predict!  testis.  —  etc,  etc. 

N.^  898.  —  Esame  di  Gio.  Angelo  Marrapodi]  id. 

Eodem  retro.*"  die.  et  coram  eisdem. 

Joannes  Angelus  Marrapodius  Ruris  S."'  Agatae,  annorum  aetatis  suae  J> 
in  circa  ut  dicit  testis  cum  juramento  examinatus  super  presenti  Infonnatiou 
causa  et  toto  facto,  et  ad  opportunas  Interrogationes  sibi  factas,  et  primo  Inter 
cLe  ne  sa  esso  test,  della  vita  de  Cesere  pisano  carcerato  dentro  le  carcere  d 
questo  Castello  si  lo  conosce,  et  che  parole  si  lasci6  dire  contra  la  fede  Ecck 
siastica,  dicat  per  extensum. 

Resp.'  signore ,  io  lo  conosco  qua  carcerato  in  lo  Castello  di  questa  tern 
de  Castelvetere ,  et  essendo  io  carcerato  con  esso ,  un  giorno  parlando  con  m* 
si  lasci6  dire  cb'  un  Monaco  mantene  che  la  fede  de  Dio  non  ^  vera  m&  quelle 
ch'  ha  fatta  quello  Monaco,  che  la  vera'  fede  et  legge  ^  quella  roentre  fu  fatt' 
dello  piu  litterato  homo  del  mondo,  et  6  che  si  levassero  sette  mogliere  et  em 
tiene  vero  quanto  da  detto  Monaco  fu  instrutto.  In  causa  scientiae  dixit  predict 
quae  deposuit  esse  vera  per  modum  ut  supra  dixit  et  deposuit  de  loco  et  tem 
pore  ut  supra. 

Inter."  si  sa  altro,  dixit  che  detto  Cesere  volea  dire  piCi  ma  esso  come  Chri- 
stiano  non  lo  volse  intendere  et  lo  represe  et  si  appart6,  ma  delle  cose  predetU 
li  ponno  sapere  felice  Gagliardo  et  Horatio  S.**  Croce. 

Io  Joanniangelo  marrapodi  ho  deposto  ut  supra.  —  etc.  etc. 

[Per  abbreviare  si  otnettono  gli  esami  di  Camillo  Adiniari  ed  Orazic 
S.**  Croce']. 

3.  —  Processo  di  Gerace  (Mods.  Y.  Bonardo  e  i  duo  frati  anzidelU  inqoisitori). 

N.®  893.  —  Lettera  del  Card  J  di  S.*^  Severi'na  a  fra  Comelio ; 

17  7bre  1509. 

Reverendo  Padre.  —  Si  ^  ricevuta  la  lettera  di  ¥.•  Rev.***  de'2  del  presen 
te,  ma  le  altre  due,  che  avvisa  di  haver  mandate,  non  si  sono  havut^.  Et  d 
quanto  ella  scrive  nella  sua  et  nelle.due  scritte  al  Padre  Generale,  si  ^  dal 
conto  alia  Santitii  di  N.**  Sig.**,  ed  a  questi  miei  111."' et  Rev.""  Sig.'*  Cardina 
generali  Inquisitori  Colleghi,  et  in  risposta  le  dico,  che  p^r  ordine  di  sua  Bei 
titudine  scrivo  con  questo  ordinario  al  Sig.'  Vicei*^  di  cotesta  Proviucui  di  C 
labria,  et  anco  a  Monsig.'  Vescovo  di  Catanzaro,  et  Monsig.'  Vescovo  di  Squi 
lace,  che  facciano  usare  ogni  diligenza  per  etfettuare  la  cattura  di  F'rii  Toma 
Campanella,  Frk  Dionisio  Pontio,  et  altri  suoi  complici:  et  seguendo  la  care 
ratione  del  Campanella,  la  SantitA  sua  li&  ordinate,  che  si  faccia  condarre 
Napoli  sicuramente  in  mano  di  Monsig.'  Nuntio;  che  poi  apprcsso  si  delibera 
della  persona  sua;  di  che  h6  voluto  avvisare  V."  Rev.*'"  a  ci6  che  ella  in  co 
formit^  ne  tratti  con  chi  S3,vk  di  bisogno  costl. 

Di  piu  V.'  Rev.*"*  mandi  copia  delle  informationi  prese  sin  qui  circa  V  b 
resie  et  errori  del  Campanella.  Et  occori^endo  di  havere  k  pigliare  altre  in£ 
mationi,  lo  faccia  unitamente  con  i  Vescovi  de*  luoghi  dove  si  havers  da  es$ 
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minare,  usando  quella  secretezza  e  diligenza  in  trovare  la  veriiit,  che  ricerca 
la  gravity  della  causa. 

In  tanto  stia  sana,  et  il  Sig/'  la  conservi  nella  sua  santa  gratia. 

Di  Roma  a'  17  di  settembre  mdxcix. 

Al  placer  di  V.'  Rev.*''  D  Card,  di  S.  Severina. 

( a  iergo )  Al  Rev.  Padre  Fra  Comelio  del  Monte  de'  Predicatori  in  Catan- 
zaro  —  k  Catanzaro,  o  dove  sar^,  con  due  lettere — {aliro  carat)  recepta  die 
2  8bris  99. 

N.<>  894.  —  Esame  di  fra  Pietro  Ponzio  da  Nicastro  ;  13  8bre. 

Die  decima  tertia  mensis  Ottobris  1599  coram  admodum  DI.*  et  Rev."*  Do- 
mino fratre  Vincentio  Bonardo  Episcopo  Hieracensi  et  Sacrae  Scripturae  Magi- 
stro  Marco  de  Marcenesio  ordinis  praedicatorum  visitatore  Provinciae  Calabriae, 
et  fratre  Comelio  de  Monte  ejusdem  ordinis  u.i.d.  et  Abb.  Curriale  de  Curria- 
libus  u.i.d.  et  Fer.''^  Guide,  personaliter  constitutus  fr,  Petrus  Pontius  de  Neo- 
casiro  et  dato  sibi  juramento  tactis  scrip turis  de  veritate  dicenda,  nee  non  mo- 
nitas  unica  pro  trina  monitione,  et  jussus  sub  pena  excomunlcationis  latae  sen- 
tentiae,  Interrogatus  Respondit  ut  infra  videlicet. 

Inter.'  quomodo  vocetur,  cuias  sit,  quale  officium  babeat,  et  quid  hie  agat, — 
Reap.*  io  mi  chiamo  FrA  Pietro  Pontio  da  Nicastro,  sono  lettore  et  sono  qua 
per  che  fui  preso  da  Commissionato  dal  Sig.*^  Don  carlo  Ruffo  per  ordine  del 
Molto  Rev.'  Padre  Visitatore. 

Inter.*  si  sciat  aut  presumat  causam  suae  carcerationis, —  Resp.'  Padre,  io 
credo  esser  carcerato  per  esser  frate  di  Fra  Dionisio  Pontio,  perche  cosl  mi  fu 
detto  dal  sig/  Don  Carlo  Ruffo  et  altri  quando  mi  conduceano. 

Inter.*  ubi  sit  assignatus  modo  et  a  quanto  tempore,  et  ubi  prius  fuisset 
assignatus,  —  Resp.*  io  non  sono  assignato  in  nessuno  loco,  ma  sono  deputato  alia 
Bagnara  dalle  feste  di  Pente  coste  in  qua,  et  la  st6  di  stanza,  et  prima  era  as- 
signato in  Nicastro  da  uno  anno  et  mezo  in  circa. 

Inter.'  R.*  si  cognoscit  fratrem  Dionisium  Poncium,  dixit  che  Io  conosce 
^rclie  r^  fratello  carnale. 

Inter."  d'  un  anno  in  qua  dove  habij  visto  il  detto  suo  fratello,  quando,  qui- 
>iis  presentibus, — Resp.*  in  quest' anno  io  Tviddi  dui  volte,  la  prima  retomando 
igli  da  Messina  quindici  o  venti  giorni  dope  il  Capitolo  in  Oppido,  trattenendo- 
ne  io  eon  mio  fratello  11  seculare  Vici  Cgnte  d' Oppido  dove  io  era  di  retorno 
lella  predica.  Et  ad  Interrog."  Resp.*  il  fra  Dionisio  si  trattenne  in  quella  oc- 
^asione  tre  giorni  in  Oppido,  et  d'  il  la  and6  chiamato  a  predicare  alia  Bagnara, 
!t  la  seconda  volta  V  viddo  per  in  oppido  V  vigilia  dell'  Assumptione  della  ma- 
lonoa,  dove  io  me  trovava  in  Oppido  per  agiutai*  mio  fratello  Vice  Conte  per 
ina  carta  excomunica  (?)  che  Tera  stata  fatta,  Et  ad  Interrog."  Resp.*  il  fra  Dio- 
isio  venne  con  occasione  che  havea  inteso  che  suo  fratello  stava  gravemente 
ifermo  anzi  morto,  et  vi  si  trattenne  V  vigilia  et  tutto  il  giomo  della  festa. 

Inter.'  in  queste  due  volte  di  che  cosa  habia  trattato  fra  Dionisio  et  come 
uando  quibus  presentibus,  monitus  ut  dicat  veritatem.  —  Resp.*  io  ho  trattato 
I  queste  due  volte  con  esso  come  fratello  perche  m'  era  state  fatto  un  certo  ag- 
ravio  nel  Capitolo  et  io  volea  vedere  essendo  egli  prattico  di  queste  cose  che  ci 
»sdmo  resentito  di  questi  aggravii  et  c'  havesse  agiutato.  Et  ad  Interrog."  Reap.' 
Amabile  —  T.  Campanella,  Vol.  UI.  29 


la  prima  volta  die  mi  ra^ono  in  Oppido  uie  disse  cL'era  stato  a  tUlg  et 
parlato  con  fra  thomaso  Cara  panel]  o. 

Inter.'  si  sappia  ch'  havessero  ragionaki  iu  slilo  il  fra  Dionisio  am  Q 
panella,  et  s'orano  amid,  di  quanto  tempo  et  como  et  dove  etc. —  Re^'i 
so  che  cosa  Iiavessero  tractato  in  stilo  perclie  non  mi  comuiiicA  niente  di 
elie  tractaage  n'io  gli  lo  ricereai,  in  (luanto  alia  aniicitia  fra 
tordici  anni  che  so  che  sodo  nmici,  tanto  qnando  sono  stati  ii 
sono  Ktati  soiiarati  hanno  per  sempre  continuato  I'amicitia. 

Int«r.*  si  sappia  dove  aia  fra  Dionisio  et  ei  sa  dove  c  per 
io  ho  inte»o  dal  corriero  che  portO  la  nova  che  fu  preso  prigji 
li'un  gentillionio  <Ii  casa  Morano,  et  non  so  la  causa,  ma 
mente  che  procurava  una  i'el)e)lione. 

Inter,"  81  sk  con  chi  procuravii  detta  rebellione  et  in  che 
la  rebellione  procur&va  altro, — Hesp.'  io  non  so  aJtro  solo  che 
cuni  ch'  etiso  procurava  detta  rebellione  con  il  Campanella  altn 
quali  non  nie  ricordo  il  nome  nc  so  die  si  tractasse  altro.  Et  monibu 
ilicore  veritatem,  quia  non  est  verisimile  fratrem  Dionisium  Laec 
alijs  et  non  cum  ipso  qui  frater  eat  eiiia  germanus, — Resp.' io  dou  )ioAt 
altro  si  non  quanto  ho  detto  di  aopra  ch'  U  detto  fra  Dionisio  roio  fr&tellon 
non  hai  mai  tractato  ne  detto  tale  cosa. 

Quibus  habitis  ne  sibi  notus  esset  modus  examinandi  in  bac  caun  I 
vimuB  non  ultra  procedei-e  sed  eum  sic  dimittsre  animo  continuandi  eui 
opus  fnerit. 

Super  generalibus  Resp.'  ease  aotatis  annonim  triginta  in  Rdij^oot 
decim,  est  lector  est  frater  germanus  fratris  Oionisli.  fuit  condemnatus  ad  f 
gravioris  cuipae  sed  tamen  non  est  in  penitentia  sed  pretendit  nullitateoK 
relectum  examen  se  subscrijisit  manu  propria, 

Ita  est  et  deposui  Ego  frater  Petrus  Pontius  de  Neocastro  maua  fB 

Fr.  V.'  bonardus  Episcopua  Hieracensia. 

fr.  marcus  de  marc."*  —  Fr.  Cornelius  de  mont«. — 

Blasius  Perlongua  clericua  Hieracensia  Not,  Apost.  et  attuar.*  efix 
Curiae  etc, 

N.°  S9B.  —  Esame  di  fra  Paolo  Jannizsi  della  Grotteria;  t3 1 

Eodem  die  ibidem  et  coram  eisd^m  vocatus  frater  Paulus  Tamxt  dett 
ieria  et  personaliter  constittttus  factis  monitionibus  et  delato  jaranwDtoi 

Inter.'  quomodo  vocetur  cuias  sit  quale  offitium  habeat  et  quid  hie 
Reap.'  io  me  chiamo  fra  Paolo  yannizi  delta  Grotteria,  sono  aacerdote  « 
et  sto  cqua  che  mi  portomo   carceriito  che  fui  preso   alia  grottaria  od  > 
convento  da  Ottavio  Uagliardo  Commisaionato  dal  Padre  Visitatore  CoaiiA 


Inter.'  si  sciat  an  presumat   causam   oapcerationis ,  —  Reap.'  io  dhIi 
Et  monitiis  dixit,  mi  credcva  et  imaginai  che  fosae  per  cauan  ie  quel 
filogasi,  Et  iterum  monitus  Reap,'  ch'  Jntese  poi  ch'  era  cHrccralo  per  qw 
del  Campanella. 

Inter.'  si  cognoscit  fratrem  thomam  Campanellam  ubi  i|iian(to  ipuM 
quibus  presentibus  etc.  —  Reap.'  io  I'  ho  visto  due  volte,  la  prima  in 
da   setti  o  otto  anni  essendo  io  carcerato,  et  alloM  lo  cliiamaJ  dalli 
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ch*  eeso  passava  perche  mi  portassi  una  lettera  al  Padre  Rev."^,  la  seconda  yolta 
r  ho  Tisto  et  coDosciuto  a  Pizoni  nel  convento  nostro  del  mese  di  luglio  circa  il 
mazo,  et  ivi  mi  trattenne  dui  giorni  con  ^il  Campanella,  quali  retrovai  et  lasciai 
ancora  qaando  mi  parti,  et  in  detto  convento  erano  allora  fra  Gio,  Batt.  di  Pizoni 
tncario,  fra  Pietro  di  stilo,  fra  Silvestro  delVAuriana,  Et  ad  aliam  Interrog." 
Resp.'  che  in  compagnia  di  fra  thomaso  in  detto  convento  era  an  giovanetto  che 
mi  par  chiamassero  Qio,  Pietro  si  ben  mi  recordo  et  diceano  ch'  era  di  Stilo,  et 
con  qnesto  vi  erano  dui  altri  uno  basciotto  et  un  altro  alto  negro,  li  nomi  di 
quali  io  non  so,  et  questi  dui  mangiavano  nella  tavola  con  detti  frati,  et  oltre 
qaesti  v'  erano  dui  figlioli  di  ferrante  Chrispo,  c'  era  anco  uno  di  equillace  chia- 
DEiato  Gio,  thomase  Coda  che  diceano  ch'  era  preite,  v'  era  anco  un  altro  giovane 
di  filogaso  chiamato  Gioamie  et  non  me  recordo  il  cognome.  Et  ad  Interrog." 
resp/  tntti  questi  sopra  nominati  stavano  armati  di  scopette  et  scopettolo  eccetto 
ODo  dilli  figli  di  Chnspo. 

Inter.*  si  mangiavano  insieme  et  in  che  luogo,  et  come  dormivano,  —  Resp.* 
tntli  li  sopradetti  jfrati  et  seculari  mangiavano  in  una  tavola  qual  si  poneva  nel 
dormitorio,  fra  Silvestro  deir  auriana  et  li  dui  terzi  habitelli  facevano  la  cucina, 
io  dormeva  con  fra  Pietro  de  Stilo  in  un  letto. 

Inter.*  che  giorni  erano  della  settimana  quando  esso  e  state  in  Pizoni, — 
Resp.*  fu  r  venerdi  di  sera  ch*  io  gionsi  da  valle  longa  et  tutto  il  sequente  sab- 
bato  et  Domenica. 

Inter.'  si  sciat  quid  comederint  omnes  supra  nominati  in  dictis  diebus  et  dicat 
veritatem.  —  Resp.*  in  quel  tempo  di  venerdi  sera  gia  haveano  magniato  et  erano 
a  dormire,  et  io  mangiai  quella  notte  dui  peri  che  mi  don6  un  terzo  habitello, 
et  il  Sabbato  sequente  la  matina  si  mangi6  foglia  et  vermicelli  et  cacio  come 
anco  la  sera.  Et  ad  Interrog."  Resp.*  io  intesi  da  fra  Gio.  Batt.*  di  Pizone 
mentre  veneamo  carcerati  insieme  da  Monteleone  in  Geraci  ch'esso  veneva 
carcerato  perche  si  diceva  ch'  in  Pizoni  un  vennerdi  s'  era  fatto  un  banchetto 
et  s'  erano  mangiato  came  presutti  et  porchetti  in  compagnia  di  Banditi. 

Inter.*  et  monitus  ut  bene  advertat  si  dum  ipse  constitutus  fuit  in  Pizoni 
diebus  Veneris  et  Sabati  comestae  fuerint  carnes  aut  si  ibi  intellexerit  tale  co- 
misum  fuisse.  —  Resp.'  in  presenza  mia  non  ho  visto  che  s'  havesse  mangiato  cose 
prohibite  in  quel  tempo ,  ne  meno  V  ho  inteso  altro  salvo  quelle  ch'  intesi  da 
fra  Gio.  Batt*  a  loco  et  tempo  sudetti. 

Inter.*  si  tempore  quo  erat  in  conventu  Pizonis  ipse  fuerit  alloquutus  et  simul 
loquatos  cum  Campanella,  et  de  quibus  quomodo  quibus  presentibus.  —  Resp.*  io 
parlai  con  il  Campanella  solamente  di  cose  comuni,  perche  esso  mi  domand6 
da  dove  io  veniva,  per  qual  causa,  et  io  li  dissi  il  fatto  di  fllogasi  et  con  questa 
occasione  io  li  domandai  da  che  loco  veniva  et  che  cosa  faceva,  et  esso  me  disse 
che  veniva  d'  Arena  dove  havea  trattato  certo  matrimonio  et  che  si  trovava  in 
Pizoni  per  visitar  il  Padre  Vicario  fra  Gio.  Batt.'  di  Pizoni.  Et  ad  Interrog." 

resp* con  detto  fra  thomase  un  altra  volta  ragionando  inante  il  piano  della 

chiesa  in  compagnia  di  fra  Gio.  Batt,  de  Pizoni  et  mia,  cominci6  a  ragionare 
et  dire  che  li  litterati  non  erano  premiati  ne  exaltati  secondo  il  dovere  et  anzi 
sbassati  et  tenuti  sotto  contro  ogne  giustitia,  et  ch'  a  tale  effecto  non  era  esso 
siato  chiamato  al  Capitolo  di  Catanzaro  perche  essendo  esso  litterato  cercavano 
di  tenerlo  sepolto.  Et  ad  Interrog.*"  resp.'  io  a  questo  non  respose  niente  ,  ma 
il  fra  Gio.  Batt.'  di  Pizoni  ch*  era  in  compagnia  nostra  con  i  present!  come  disse 
di  Bopra  cpminci6  ^  aJBnnarQ  quanto  havea  detto  il  Campap^lla  et  soggionso 
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tal*  essere  V  verity,  anzi  che  egli  stesso  era  stato  penitenciato  nel  Capitolo  noQ 
che  premiato  delle  fatighe  sue,  et  ch'era  stato  carcerato,  et  il  fra  Gio.  Batt* 
si  laments  di  maestro  Gio.  Batt'  di  Polistina  che  per  essere  egli  amico  egli  steno 
rhavesse  fatto  carceraro. 

Et  ad  aliam  Interrog."  respondit  io  non  li  sentia  mai  piu  parlare  salvo 
ch'  il  Campanella  et  fra  Gio  Batt.^  di  Pizoni  tutto  il  giomo  parlavano  con 
li  handiti  in  secreto  et  a  Ion  go ,  per6  io  non  ho  inteso  mai  che  cosa  ragio- 
nassero. 

Inter.*  pro  quibus  hominibus  habeat  fratrem  thomam  Campanellam,  fratrem 
Jo."  Bapt."  de  Pizoni,  fratrem  Petrum  de  stilo  bonis  vel  malis  —  Resp.*  che 
Io  tengo  per  le  cose  che  mi  sono  state  dette  et  per  quelle  ch'  ho  visto  di  sopra 
per  homo  tristo  et  per  malLssimo  christiano,  et  il  simile  tengo  di  fra  Gio.  Batt* 
di  Pizone. 

Inter.'  s'  esso  habia  tcnuto  libri  di  Negromancia  o  Malia,  et  cum  illi  osteo- 
sum  {sic)  fuisset  librum  Negromantiae  seu  maliae  foliorum  quatuor,  qui  incipit 
per  sanare  la  milza  finit  sotto  il  digito  grosso,  et  dictum  sibi  fuisset  ut  reco- 
gnosceret,  —  Resp.*  questo  libro  m'  ^  stato  trovato  sopra  dentro  la  saccoccia  quaa- 
do  fui  preso  carcerato,  et  il  detto  libro  non  6  stato  scripto  di  mano  mia  ma  Fho 
ha vuto  d'  un  giovane  che  V  ha  trovato  in  certi  altro  scripture.  Et  ad  Interrog." 
resp.'  io  non  Y  ho  letto  ne  so  quelle  che  si  sia. 

Int<3r.'  si  cognosce  fra  Dionisio  Ponzo  de  nicastro,  ubi  quando  quomodoet 
quibus  presentibug.  -^Resp.*  io  V  ho  conosciuto  in  divcrsi  luochi  et  tempi,  per6 
mai  siamo  stato  insieme  et  de  uno  anno  in  qua  V  ho  visto  solo  a  Pizone  per 
una  notto  solo  venondo  egli  da  Suriano  (?)  et  essendo  esso  di  passagio  et  in  quel 
tanto  non  gli  ragionai  per  le  passatc  inimicitie  ch'  havea  meco. 

Inter.'  si  alias  fuit  processatus  et  dicat  qua  de  causa  a  quo  Judice  et  qnam 
pcnam  reportavit. — Resp.'  io  sono  stato  inquisito  perch6  si  dicea  ch'io  havea  ten- 
tato  di  star  sul  passo  di  amraazzare  il  Padre  fra  Ponzo  Protnnciale,  dal  quale 
fui  condannato  alia  galera  per  tre  anni,  et  cossl  sono  stato  per  quel  tempo  in 
galera  et  ho  fatto  la  pcnitenza,  et  piu  non  so  si  si  sia  fatto  processo  di  an  de- 
litto  pretense  che  io  havessi  date  un  boffettune  al  Baglivo  di  filogasi,  ne  per  altri 
delitti  son  stato  inquisito  ne  processato. 

Et  quia  ab  eo  aliud  haberi  non  potuit  dimissus  fuit  animo  continaandL  — 
Super  generalibus  Resp.*  aetatis  annorum  triginta  otto  in  circa,  viginti  daonun 
annorum  circit'  in  relig."',  est  sacerdos  simplex  et  cum  sibi  relectum  fuisset  sab- 
scripsit  manu  propria. 

Io  fra  paolo  de  la  grotteria  o  diposto  come  di  sopra  si  contieni. 

Fr.  V.'  Bonardus  Episcopus  Hieracensis. 

Fr.  marcus  de  marcianisio.  —  Fr.  Cornelius  de  Monte. 

Blasius  Perlongus  notarius  apostolicus  attuarius. 

N.o  896.  —  Esame  di  fra  Pieiro  Presterd  di  Stilo;  16  8hre. 

Die  16  8bris  1599.  coram  admodum  111.'  et  Rev."*  Domino  fratre  Vic.^  bo- 
nardo  Episcopo  Hieracensis  et  admodum  Rever.*'°  Patre  magistro  Marco  de  Mar- 
cenisio  ordinis  Praedicatorum  visitatore  gencralo  provintiae  utriusque  Calabriae 
et  admodum  Rev.'"  Patre  fratre  Cornelio  de  Monte  ejusdem  ordinis  uid.  et  Abb. 
Ferdinando  Guide  testibus  (sic),  personaliter  constitutus  /r.  Petrus  de  Stilo  ven. 
conventus  S."  Dominici  de  Stilo>  iatta  (sic)  sibi  trina  monitione  de  veritate  di- 
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cenda  sub  pena  excomunicationis  latae  sententiae,  et  dato  juramento  tactis  scriptu* 
ris,  et  imposito  Rev.****  patri  fratri  Cornelio  supradicto  ut  tamquam  bene  infor- 
matus  de  toto  negotio  interrogaret  inceptum  fuit  examen  ut  infra. 

Inter.'  si  alias  fuit  examinatus  in  causis  contra  fratrem  thomam  Campanel- 
1am  et  fratrem  Dionisium  de  Neocastro  et  alios  complices  tam  ut  principalis 
quam  ut  testis, —  Resp.'  io  sono  stato  examincto  in  Squillace  dal  Padre  Visita- 
tope.  Inter.*  si  vera  sint  qua«  dixit  in  illo  examine  Respondit,  legetime  il  mio 
examine  perche  in  quelle  ho  detto  la  verity,  et  sibi  letto  suo  examine  quod  in- 
cipit  Die  i  4  7bris  anni  ut  supra  coram  nobis,  et  finit  fr.  marcus  qui  supra  manu 
propria,  Inter.*  si  questo  6  il  suo  constituto  Resp.'  Padre  si. 

Inter.*  successive  et  continuando  examen  quae  sunt  ilia  quae  audivit  a  fratre 
Thoma  Campanella  contra  Beum  et  de  ejus  ecclesia,  bonos  mores  et  Ser.""""  Re- 
gem,  dicat  veritatem.  —  Resp.'  io  ho  inteso  dal  Padre  fra  thomaso  Campanella 
ragionando  meco  ch'  il  Papa  et  il  Re  si  accordavano  a  latrocinij,  et  che  tanto 
la  Corte  temporale  come  spirituale  era  a  similitudine  d*  una  pigna,  che  prima 
ci  sono  11  pigni  grandi  et  dope  va  sminuendo  insino  alii  pignoli  piccoli,  et  che 
ccm  succede  nel  una  et  nelF  altra  Corte.  ch'  il  Re  et  il  Papa  robbano.  .  .  .  et 
in  grosso,  et  poi  gl'  altri  piu  vicini  robbano  milioni  et  in  somma  tutti.  . .  .  per 
le  lore  quality  rubbano ;  diceva  anco  che  non  teneva  per  canonica  V  eletione  di 
Pontefici  perche  1'  voci  erano  corrotti  et  molte  voce  non  erano  ch'  una,  et  questo 
provava  con  simili  ragioni  che  donando  il  Re  piatto  a  molti  Cardinali  essi  gli 
dayano  la  voce  alia  Creatione  del  Pontefice  et  essendo  quindici  o  vinti  pensio- 
nati  dal  Re  quelli  si  reputavano  per  una  sola  voce,  biasmava  in  oltre  il  viver 
ddla  Corte  di  Roma,  del  Papa  che  facea  molte  cose  contra  il  dovere  et  maxime 
Bcll*  allungar  le  cause,  chiamava  inoltre  r  III.'*'*  Cardinali  tiranni  et  ch'  erano 
^*s|  sodomite,  diceva  ancora  che  li  Cardinali  erano  come  quelli  che  dicunt,  et  non 
ftoimt,  perch'  essi  predicano  il  digiuno  e  dopo  attendono  alia  crapula,  et  questo 
I'intesi  piu  di  sette  o  otto  volte,  alle  volte  in  convento  nostro  alle  volte  an- 
dando  al  piano  et  una  volta  in  Monesterace,  et  questo  sentl  io  in  compagnia  di 
fra  Dionisio  Ponzio  et  di  Gio.  Gregorio  Presinacio.  Et  ad  aliam  Interr."  Resp.* 
«i  ben  esso  non  diceva  ch'  il  peccato  della  came  fosse  lecito,  tuttavia  quando  si 
parlava  di  questi  peccati  si  ne  burlava ,  et  exprobandole  io  et  execrandole  il 
peccato  della  sodomia,  esso  me  disse  assertivamente,  cioto,  che  ti  credi,  il  pec- 
cato della  sodomia  ^  un  deto  piu  supra  o  un  deto  piu  giu  nell'  inferno  a  com- 
paratione  dell'  altri  peccati.  sentl  ancora  dire  da  />a  Domenico  di  Petrolo  di 
^gnano  ch*  il  detto  Campanella  diceva  che  non  c'era  il  corpo  di  Christo  nel- 
I'Hostia,  che  si  bene  quel  mode  di  sacrificare  era  meglio  del  modo  di  sacrifi- 
care  della  lege  antica,  tuttavia  ch'  il  sacramento  non  era  vero. 

Inter.*  quid  audierit  a  Campanella  de  miraculis  Christi  et  sanctorum.  — 
Reap.'  Padre,  quando  si  parlava  di  questa  materia  di  miracoli  esso  si  ne  bur- 
lava  et  diceva  ch'  esso  ancora  farria  miracoli  in  confirmatione  della  sua  scientia 
et  delle  sue  opere  et  ch'  i  miracoli  non  erano  altro  ch'  una  applicatione  de  in- 
tentione  di  quelle  alia  cui  persona  si  faceva  il  miracolo,  et  ch'  ognuno  potea  far 
miracoli  in  questo  modo  et  che  i  miracoli  sono  di  tanta  fede  quanto  che  sono 
acripti  di  lungo  tempo  et  con  il  tempo  acquistano  fede  ma  non  che  sono  mi- 
racoli. 

Inter.*  si  audierit  ipsum  Campanellam  vocari  a  complicibus  nominibus  Pro- 
phetae,  Messiae,  vel  Monarchae.  —  Resp.'  non  m'  6  mai  occorso  d'  haverlo  sen- 
tito  chiamare  messia  ne  propheta,  e  benvero  che  Monarca  una  volta  ragionando 
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mcoo  in  presentia  di  Gio.  Gregorio  Presinacio  nella  camera  sua  me  disse  che 
tutti  gl*  altri  homini  che  di  niente  erano  yenuti  a  qualchc  dignita  o  imperio  ha- 
vevano  havuti  solamente  trc  pianoti  ascendcnti  fiworevoli,  ma  che  esso  n'hacea 
setti  ei  che  per  quosto  aspettava  la  Monarchia  del  mondo,  come  aDco  li  fu  detto  da 
un  valentuomo  astrologo  deUe  })arto  di  German ia  che  si  trovava  nell*  Inquisitione. 

Inter.'  si  audierit  ipsnm  Campancllam  loquentem  de  mutatione  dominij  et 
status  provintiac  Calabriae  et  Regni ,  monitus  ut  dicat  veritatem  ubi  quando 
quomodo  etc.  —  Resp.*  esscndo  io  ad  Arena  nella  camera  dove  allogiava  fra 
Campanella  nella  parte  d*  alto  del  Palazo  del  Marchese  di  Arena  incomenzi6  a 
dire  havendolo  preso  per  la  mano,  fra  Pietro  ^  state  scritto  contra  di  me  da 
quelli  di  Stilo  al  Nuntio  et  al  Papa  c\\  io  ho  amicitia  di  banniti,  per  questo  io 
me  spagnio  un  poco  et  hai  da  sapere  ch"  in  qucsto  anno  saranno  gran  reyo- 
lutioni  et  mutation!  di  stati,  come  io  prove  per  scienza  per  le  profetie  di  santa 
Brizita  et  del  Zafanarola,  et  questi  stati  muteranno  regni  et  si  faranno  repn- 
bliche  et  sar&  bono  in  questi  tempi  per  chi  si  troverd  armato  et  che  havera 
arme  assai  di  difender  se  stesso,  et  ad  Inter."*  resp.*  io  non  so  si  volesse  dim 
di  se  stesso  ma  havea  molti  amici  et  adherenti. 

Inter.'  qui  fuerint  isti  amici  et  adherentes  Carapanellae  et  si  loquebatar 
cum  eis  publico  vel  secrete  sepius  et  de  quibus,  ubi  quomodo  et  quando.  — 
Resp.*  che  questi  amici  et  adherent i  prima  erano  Giulio  Conestavulo,  Fufviobm. 
Gio.  Gregorio  Presinacio,  et  quest!  erano  li  cari  et  primi  amici  del  Campanella 
che  frequentavano  assai  et  parlavano  in  secrete  et  a  lunge  et  spes^K)  con  il  Cam- 
panella, et  il  piu  secreto  di  questi  era  il  detto  Gio,  Gregorio  et  alle  volte  an- 
cora  parlavano  puMicamente.  Et  ad  Interrog."*  resp.'  che  di  Monaci  c'  era  de 
r  ordine  nostro  fra  Dionisio  ct  delV  ordine  di  SJ"  Francesco  delta  Scarpa  m 
maestro  Scipione  Politi,  il  quale  mangiava  sempre  con  il  Campanella,  et  alle 
volte  anzi  una  sera  il  Campanella  dormio  con  11  detto  maestro  Scipione  Politi 

Inter.'  si  viderit  ipsum  campanellam  vel  aliquos  nominates  facere  aliqoam 
indecentiam  contra  Catholicam  Majestatem. —  Resp.*  io  non  ho  visto  ch'  il  Cam- 
panella habia  fatto  indecentia  nexuna  si  l)ene  mi  fu  detto  da  fra  Dotnenico  di 
Stigniano  che  il  Giulio  Conestabile  nella  camera  di  fra  thomase  Campanella  prese 
tftia  figura  delta  Maestd  del  Re  Catholico  presente,  et  mi  pare  di  recordarme 
che  Io  dicesse  et  nominasse  bardascia  et  si  la  hiitt6  sotto  li  piedi  et  che  la  cal- 
pestr6..  Et  ad  Inter.™  respondit,  retornando  io  in  quella  camera  vidde  che  b 
sudetta  iigura  non  era  al  loco  dove  solea  stare  prima  ma  1*  kiveano  |)OSto  Id 
ahro  loco  et  esscndo  io  presente  dicendo  il  fra  thomase  al  sudetto  Giulio  che 
dicea  di  volere  delle  figure  che  si  pigliasso  quelle  che  se  li  piaceva,  et  so  cbo 
stese  la  mano  alia  figura  del  gran  turco,  et  si  la  prese,  et  tenendola  in  mano 
disse  io  non  voglio  altra  iigura  meglio  di  quest;i.  Et  ad  aliam  Interrog."  Resp.' 
c*  erano  con  quelli  figure  della  madonna  et  quella  del  Re  sopra  detta  et  del  Re 
di  Persia  et  altri,  ma  esso  s'  elesse  quella  del  gran  turco. 

Inter.'  a  tempore  quo  ipse  est  vicarius  in  conventn  stili  quoties  venerit  frater 
Dionisius  Pontius  ad  ipsum  conventum  cum  quilms  ot  quanto  tempore. — Re:sp.* 
tre  volte  6  venutf.)  il  sudetto  Pontic,  la  prima  volta  fu  quindici  o  vinti  giorni 
dope  Capitolo  solo  con  un  vetturino,  et  si  tnittenne  dieci  giorni  con  il  Campa- 
nella, la  scconda  volta  venne  con  fra  Gioseppi  hitofito  di  San  Giorgio,  fra  Gio- 
seppi  di  yatrinoni,  fra  Domenico  di  Stignano  et  con  dui  secolari  Cesare  Pifann 
et  Gio.  thomase  Grille  giovanotto  et  un  altra  volta  venne  con  Cesare  minieri 
^  Nicastro. 
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Inter.'  quid  audierit  ab  ipso  Dionisio  contra  Denm  et  ecclesiam  aut  bonos 
moreg,  ubi  qnando  etc.  —  Resp.*  ho  sentito  alle  volte  che  si  bene  esso  Dionisio 
ncHi  mi  tratt6  precisamente  di  cosa  contra  la  fede,  non  di  meno  esso  parlava 
assai  largo  del  peccato  della  came  et  particolarmente  del  vitio  nefando,  et  di 
questo  ancora  ne  ragionava  publicamente  essendo  io  in  presentia  di  secolari  preti 
et  fratri,  et  particolarmente  una  sera  nella  camera  di  fra  thomaso  Campanella 
et  in  presentia  di  fulvio  Bun  essendo  io  nella  camera  vicina  sentl  che  il  fra 
Dionisio  si  gloriava  d*  haver  comesso  detto  vitio  nefando  con  certi  nella  citt^ 
di  Napoli  et  particolarmente  nomin6  un  spagnoletto  et  ne  cont6  fin  a  quattro 
che  non  me  recordo,  intese  dope  ch'  ancora  havea  usato  questo  vitio  con  un  ter- 
zino  di  Pizoni  et  in  mode  che  fu  visto  dalle  genti  de  Pizoni  dentro  certo  can- 
navoy  che  molto  si  scandalizaro. 

Inter."  si  cognoscat  Julium  Saldanieri,  ubi  quando  et  quomodo,  —  Resp.*  io 
Io  conosco  perche  mi  fu  data  una  lettera  dal  d.^  Campanella,  che  passando  io  per 
Suriano  la  dassi  al  d.^  Giulio  Saldanieri  et  con  questa  occasione  Io  conobbe. 

Inter."  de  quibus  tractavit  cum  ipso  de  Saldanieri,  dicat  veritatem  in  omni- 
bus, —  Resp/  io  li  donai  la  lettera  del  Campanella  et  le  disse  per  sua  imba- 
sciata  che  Tera  molto  servitore  et  che  desiderava  molto  vederlo,  et  dicendome 
esso  che  conoscea  il  Campanella  et  havea  inteso  ch*era  grande  homo,  et  esso 
gli  respose  che  d.**  Campanella  era  grandissimo  homo  et  havea  amicitia  di  Gran 
Prencipi  et  ch'era  un  gran  litterato  et  io  Io  pregai  ch'andasse  da  fra  thomase. 
Et  monitus  ut  dicat  veritatem  de  quibus  loquutus  fuerit ,  Resp.'  non  ci  parlai 
d'altro,  et  iterum  monitus  ut  dicat  veritatem  quia  aliud  constat  in  processu, 
quod  loquutus  fuerit  cum  eo  de  aliis  rebus  pertinentibus  ad  fidem.  —  Resp.*  io 
non  ho  ne  mi  recordo  haverli  detto  altro. 

Et  cum  ab  eo  Veritas  haberi  non  possit  decrevimus  remittere  eum  ad  car- 
cerem  animo  continuandi  suum  examen.  Et  quia  hora  erat  tarda. 

Et  antequam  dimitteretur  fuit  Inter.'  si  dixerit  hec  vel  similia  verba  yamo 
et  pigliamonci  una  moglie  per  uno,  et  alias  io  me  more  si  io  non  mi  piglio  mo- 
glie,  —  Resp.*  io  ho  detto  spesso  queste  parole  in  molti  luochi  et  non  mi  posso 
recordare  inante  di  chi  si  bene  io  Tho  detto  burlando. 

Super  generalibus  Resp.*  esse  annorum  viginti  septem,  in  religione  duode- 
cim  circiter,  est  sacerdos  simplex  vicarius  conventus  Stili,  et  in  fidem  premisso- 
fom  se  snbscripsit. 

Io  fra  pietro  de  stilo  ho  deposto  ut  supra. 
Ft.  V."  bonardus  Episcopus  Hieracensis. 
fr.  marcus  de  marcianisio.  —  fr.  Cornelius  de  Monte. 
,  Ita  est.  Blasius  Perlongus  not.  apost.''""  et  att.""  episcopalis  Curiae  Hie. 

N.o  807.  —  Esame  di  fra  Giuseppe  Bitonto  di  S.  Giorgio;  16  8bre. 

Die  sexta  decima  8bris  1599,  in  Castro  civitatis  Hierac.  coram  admodum 
ML*  et  Rev."*  Domino  fratre  Vic.'*  Bonardo  Episcopo  Hieracensi  et  admodum 
Rev.*®  Patre  Magistro  Marco  de  Marcinesio  ordinis  Predicatorum,  ac  admodum 
Rev.****  Patre  fratre  Comelio  de  Monte  ejusdem  ordinis  uid.  et  Rev.  Abb.  Fer- 
dinando  Guide  personaliter  constitutus  Fr,  Joseph  Bitontus  de  S.***  Giorgio  ejusdem 
ordinis,  prestito  sibi  prius  juramento  et  fattis  monitionibus  de  veritate  dicenda, 
commisso  examine  fratri  Cornelio  ut  supra,  prius  decrevimus  accipere  descriptio- 
nem  habitus  secularis. 


Quia  compamit  coram  nobis  iti  tiabitu  aeculari  sine  tonica  et  h&l^ 
corona  in  eapite  et  cum  barba  loDga  preter  usiim  Provinti&e  inchiti 
plici  cum  habitu  brevi  et  «tritto  emu  femoralibus  colopis  oigri  at » 
seculorea.  Et,  ideo 

Inter.'  quomodo  vocetirr  cuias  ait  quale  officinm  habeat  et  quid  liic  i^ 
Reap.'  io  mi  chiauo  fra  Gioseppi  Bitouti  di  S."  Giorgio,  sono  lectore  dl 
sto  equi  carcerato. 

lot,'  Quomodo  cum  sit  frater  non  habeat  habitum  suae  religionis  et  aSQ 
ferat  elericam,  —  Reap.'  Padre,  I'babito  eccolo  qtiA  et  ostendit  suprad."  haiki 
siib  toraee.  Et  ad  Interrog.  Reap.'  io  havea  I'oltro  habito  et  la  toiiica,  d 
fui  preso  io  dormiva  et  me  o'era  spogliato,  et  qnelli  che  mi  ppesero  ud. 
donomo  tempo  che  mi  vestisse  et  eossi  me  trovo  in  questo  habito. 

Inter.'  et  monitus  ut  dicat  veritnt«ni,  quoniam  constat  tpaum  se  apd| 
liabitu  et  captum  fuisse  in  habitu  seculari  armatum  cum  scopelto  et  pug^ 
Resp."  io  fui  preso  del  modo  di  sopra  nel  pagliaro  in  una  vigiia  aotio  pari 
S."  Giorgio  el  non  havea  ne  scopetta  lie  pugnale,  Et  ad  Interrog."  Resp.'ll 
rona  mi  )a  fece  levare  per  certe  iufermitA  cli'io  pativa,  nella  quale  mi  Adi 
sigiiato  di  levarme  b  corona.  Et  ad  Interrog,"  opport.""  quai*  deferat  bn^ 
longam  et  non  coronam,  Resp.'  ch'o  cresciuta.  et  postea  diiit  cbe  so  io. 

Inter.'  si  sciat  aut  presumat  cauaam  auae  carcerationis,  —  Resp.'  io  b 
peva  perche  stando  in  Condeianne  mi  Ai  detto  da  Oonno  Oio.  Bap."  Man 
cU'io  saria  preso  carcci-ato  perche  era  amico  del  Campanella,  et  cosfd  uwj 
daj  in  S.'"  Giorgio,  et  ail  Inten-og."  Resp.'  non  andaj  al  noatro  conveuto  i 
Giorgio  ma  me  n'andai  in  la  caga  di  uno  zio  mio  Gio.  thomase  Caiiipo,al 
andai  ol  convento  perche  Iiavea  pagura  dl  Don  essera  preso  ilia,  et  ifiQ 
o'andai  al  pagliuro  dove  fui  preao.  Et  ad  aliam  Interrog.**  dixit  hora  aredt 
sere  stalo  preso  per  essere  amico  del  Campanella.  . 

Int«r.'  quoroodo,  quando.  ubi  etc,  cognoverit  et  amicus  fuerit  dlttJ  Qj 
nellae.  —  Resp.'  io  conoaco  et  ho  ramicitia  con  il  ihi  thomase  CatDpaod 
che  lui  era  nomcto  meco  in  S.*"  Gioi^o  sono  da  quindici  anni,  ct  ate 
sieme  otto  mesi  et  dalJora  ho  sempre  continuato  I'amicitia  con  csso.  I'^ 
vlsto  in  Napoli,  aolo  ragionai  coasl  di  pas.'iata.  et  qnesto  sono  da  ottu  aii 
circa,  dopo  Iho  cognosciuto  et  parlato  in  stilo  la  prima  settimann  di  giogmo^j 
io  andai  nppoata  per  i^rlargli,  perche  ei'a  homo  letterato  et  amico  mio  at 
Io  retrovando  in  stilo  andamo  in  Monesteraee  dove  intesino  eh'  eaao  a  n 
vava  et  iri  Io  retrovammo,  et  dopo  esserci  trattenuti  da  tro  bore  In  Man 
race  partimmo  per  Stilo,  et  ivi  gionsimo  la  sera  et  parti  la  matioa. 

Inter.*  (pos  socios  habuerit  a  eonvenlu  condojaoni  bugijue  ad  StilSS 
Monesteraee, —  Resp."  in  tutto  quesia  viagio  io  era  in  compagiiia  di  fra.i 
nisio  Ponzio  da  yicasfro,  fra  Oioseppe  yatrinoni,  Cesare  pisano  et  Gio. 
fbnso  Grillo. 

Inter.'  de  qnibus  loquutus  fuerit  cum  fratre  tlioma  Caraponella,  oU  qtt 
et  qnibuB  pivsentibus,  Resji.i  nienti,  ehe  Toliomo  ragionare,  et  snbiunsit  c 
si  trattano  con  amici,  Et  monitus  ut  dicat  praciso  quid  tractaverit,  Resft^ 
tractummo  delle  cose  di  frati.  fit  ad  Interrog."  resp.'  trattai  anco  cb'«s~ 
favorisse  di  farme  havere  una  predica  iiei-ch'esso  haven  gran  credllo. 

Inter."  ut  dicat  perquum  viam  a  Condoyanne  venit  ad  slUum. — S<*p>'| 
timmo  di  Condoyanne  in  compagnift  delli  supradetti  e  giouaimo  la  a 
motta  Placaniea,  allogiammo  alia  motta  predetta  nel  convento  et  la  ual 
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Ummo  et  andammo  a  pranso  a  Stignano  et  magniammo  in  la  casa  di  Gio,  Al- 
fofuo  Orillo  et  in  quel  loco  ne  port6  da  magnare  fra  Domenico  di  Stigniano 
et  il  padre  di  fra  thomaso  Campanella. 

Inter.*  post  prandium  de  quibus  tractaverint,  monitus  ut  dicat  veritatem,  aut 
quis  eorum  tractaverit  et  de  quibus,  —  Resp.*  dopo  pranso  io  andai  a  dar  re- 
capito  alia  cavalcatura  et  non  tractai  di  cosa  nessuna  ne  T  viddi  loro  ne  sentito 
tractare  di  cosa  nexuna.  et  ad  Interrogationem  et  monitionem  ut  dicat  verita- 
tem, Resp.*  10  non  viddi  che  loro  tractassero  ne  io  tractai  di  cosa  nessuna. 

Inter.*  et  iterum  monitus  ne  velit  se  tueri  mendacio  sed  dicat  veritatem 
81  quis  ex  supranominatis  concionatus  fuerit  et  de  quibus,  quoniam  in  processu 
constat  unum  illorum  tractasse  de  rebus  fidei.  —  Resp.*  io  non  sentl  tractar  nien- 
te,  et  ex  se  subiunsit  il  fra  Dionisio  disse  certi  concetti  predicabili,  et  ad  In- 
terrog."  resp.t  io  non  me  n'arreccordo,  et  subiunsit  non  disse  nexuna  cosa  sconcia. 

Et  cum  Veritas  ab  eo  haberi  non  possit,  decrevimus  super  hac  materia  non 
eum  amplius  interrogare,  ad  ulteriora  tamen  procedentes. 

Inter.*  si  cognoscat  Cesarem  Pisanum  et  si  fuerit  cum  eo  in  conventu  Con- 
dianni  et  sciat  ibi  eum  confessum  fuisse  Sacerdoti  et  si  sumpsit  eucharistiae 
sacramentum  et  a  quo.  —  Resp.'  io  Io  conosco  perche  m*  ^  parenie  in  terzo  gra- 
do  et  fU  meco  in  Condoianne,  et  c'eramo  partiti  insieme  pochi  giomi  avante 
da  ganto  Giorgio  et  passati  proprio  per  la  bagnara  Messina,  et  in  quel  tempo 
eke  fummo  in  Condoianne  T ultima  settimana  di  magio  circiter,  et  ivi  me  disse 
eke  s'era  confessato  da  fra  Stefano,  et  so  che  si  comunic6  ma  non  me  ricordo 
M  io  Io  habia  comunicato  con  mia  mano. 

Inter.*  si  quando  ipse  constitutus  consecrabat  in  sacrifitium  missae  conse- 
crabat  plares  particulas.  —  Resp.i  io  ho  consecrate  piCi  particole  quando  cor- 
Peva  qnalcheduno  si  volesse  comunicar,  et  for  di  bisogno  non  ho  consecrate 
particole. 

Inter.*  si  sciat  dictum  Cesarem  Pisanum  accepisse  Hostiam  consecratam  et 
posoisse  snper  membrum  virile,  et  protulisse  aliqua  verba  tentativa, —  Resp.*  Pa- 
<lfe,  io  non  so  niente  di  questo  ne  manco  ne  sentl. 

Inter.*  a  quanto  tempore  habuerit  amicitiam  cum  fratre  Dionisio  Poncio  et 
Ubi  eum  viderit,  cognoverit  et  alloquutus  fuerit,  quando  (juibus  presentibus, — 
Hesp.*  da  quindici  anni  in  circa  conobbe  il  Ponzio  che  stemmo  insieme  novicij 
in  Catanzaro  quattro  mesi,  dopoi  visto  in  diversi  lochi  della  provincia  et  in  Na- 
poli  et  d'uno  anno  in  qua  I'ho  visto  in  Capitolo,  et  stemmo  da  quattro  giomi 
in  circa.  The  visto  poi  in  Condoianne  dove  io  era  Vicario,  venne  la  sera  et  si 
parti  la  mattina  per  Y  via  d'oppido  et  io  mi  parti  poi  o  Fistessa  mattina  o  la 
sequente  per  Santo  Giorgio,  et  da  santo  Giorgio  tomai  con  Cesare  Pisano  in 
Oppido  et  dal  detto  1uo}j:o  ne  partimmo  in  compagnia  del  sudetto  fra  pionigio 
per  la  Bagnara  e  per  Messina  ot  alia  Bngnara  si  trattennero  dui  giomi,  uno 
delli  quali  fu  Domenica,  nella  quale  predicd  I'evangelio  nisi  granum  frumenti 
ne  partimmo  per  Messina  dove  ci  trattenemmo  quattro  giomi  in  circa  siben  mi 
wcordo  et  ad  Interrog."  Resp.'  andai  a  Messina  per  comperar  matarazi  et  non 
ad  altro  fine,  et  ad  aliam  Interrog."  Resp.'  il  fra  Dionigio  comper6  certi  libri,  za- 
&rana,  pepe  et  altri  cosi.  Da  Messina  tornammo  alia  Bagnara,  et  gionti  la  se- 
ra, la  matina  io  me  ne  venni  in  Condoianne  fra  Ponzio  se  n'andd  in  Oppido  et 
il  Cesare  in  santo  Giorgio,  et  d'illa  a  dieci  giomi  torn6  il  fra  Dionisio  in  Con- 
doianne dove  io  stava,  et  prima  era  venuto  il  Cesare  Pisano.  Et  gionti  che  foro 
ne  partimmo  per  la  motta  placanica  per  il  viagio  come  ho  detto  di  sopra. 
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Inter/  a  civitato  Stili  quando  discessit,  dicat  quo  iverit  et  cum  qao.— Bef*j 
partendome  di  Stilo  lassai  il  Campanclla  et  fra  Dionigio  insieme  etandiiK 
compagnia  di  fra  Giosepj^e  di  yatrinoni  et  di  Cesare  Pisano,  ct  quaudo  fiim| 
sotto  Placanica  Cesare  si  partio  da  noi  et  piglio  la  via  della  marina,  etooii 
dammo  dritto  a  Castellovetere  ct  allogiammo  in  Cast"  nel  convento  nostm  ;j 

Inter.*  cum  quibus  alloquutus  fucrit  et  particulariter  cum  carceratis  de 
bus  tractaverit  et  coram  quibus.  —  Resp.*  passando  d'  illA  inante  li  caroeri  f^ 
domandato  da  un  giovane  felico  Gagliardo,  con  esse  tractai  solo  perch^esni 
prog6  cho  videsse  li  suoi  parenti  et  pregasse  che  li  faccssero  dap  la 
per  uscir  da  carcori,  et  Monitus  dixit  non  trattai  d'  altro  ne  feee  manco 
con  esse. 

Inter."  si  non  focorit  amicitiam   cum  oo  quando  fuit  captus  cesar  pis 
et  conducebatur  ad  carceros  Castrivetcris ,  dixerit  sibi  haec  vel  similia  vam 
va  allegramcnte  chMlht  a  quelli  oarceri  c'  t  felice  Ga^liardo  che  6  amicomia- 
Resp.'  Padre,  non  ho  detto  mai  queste  i)arole  al  Cesare  si  ben  quando  fu 
cerato  lo  vidde  portiir  a  Castclvctero  et  le  disse   che  lo  scrivera  a  suo  pidifc] 

Inter."  si  alias  fucrit  in  Castrovetcre  et  cum  quo, —  Resp.'  un*altra  voltaw 
lendo  io  andaro  dal  Provinciale  m'  incontrai  con  il  fnitre  thomase  Cami 
et  con  il  Padre  Poncio  et  cossi  mi  feccro  voltarc  strada  et  andar  a 
tere  et  stemmo  la  notte   ch'  arrivammo  et  il  giorno  sequente ,  et  cosd 
alii  career!  et  gli  disse  al  Cesare  che  stasse  di  buon  animo  ch'  havea  pariato 
il  padre,  cossi  anco  il  Campanella  et  il  fra  Dionisio  Ponzo,  nello  quali 
venne  fra  Dionisio  et  ragiono  con  Cesare  et  non  gli  disse  altro,  salvo  cha 
allegramcnte. 

Ki  cum  Veritas  ab  eo  habcri  non  possit  et  hora  esset  tarda,  fiiit 
examen  suum  monendo  prius  ut  bene  cogitct  et  delibcret  dicere  voritatem  [«»•] 
testando  do  continuando  oxanicn  eliani  rigoros(>. 

Super  gencrnlibus  Resp.*  sono  d*  anni  trenta  diii  in  circa,  in  Religionequiihj 
decim,  est  sacerdos  ct  lector  in  onlino  et  se  subscripsit  manu  propria. 

Ego  fr.  Joseph  a  S.***  Georgio  doposui  ut  supra. 

F.  v.*  bonardus  Episcopus  Hieraccnsis. 

Fr.  marcus  de  mai-c."'**  —  fr.  Coruelius  do  Monte. 

Blasius  Perlongus  Ap.  notar.  et  Att.  ordinarius   Episcop.""  Curiae  Hicn- 
censis. 

N.°  ^QS.  —  Esame  di  fra  Gio.  Battisla  di  Pizzoni;  16  8brc. 


Die  soxta  dccima  mensis  8bris  1501).  In  Castro  civitatis  Ilioraci  coram  ^^\ 
dum  111.*  et  Rev."'"  Domino  fratro  Vinccntio  Bonardo  Episcopo  Ilieraoensi  •] 
admodum  Rev.'^"  Patre  ^la^nstro  Marco  do  Marcianisio  ordinis  predicatoniw  ^1 
sitatoro  gcnerali  provintiac  utriu^sque  Calabriac  ct  admodum  Rev.''"  Patreftt*] 
Coruelio  de  Monte  ejusdom  ordinis  ct  testibus  Abb.  Fcrdinando  Guide. 

Pcrsonaliter  constitutus  frntcr  Jo.  Bnptiaia  Cortesius  do  pizoni  et  6*1 
monitione  de  diccnda  vcritate  sul)  pena  excomunicationis  latae  sentcntiae '» 
impositum  Rev.''*^^'  patri  fratri  Cornolio  supradicto  ut  tanK^uam  bene  inform*^] 
de  toto  ncgotio  ipsuni  intorrogaret.  (jui  incipions  ct  dato  sibi  juramcnto 
sci'ipturis  Interrog.'*  ut  infra  —  Si  alias  deposuit  in  causis  contra  frativm  thonfl*] 
Campanellam  et  Dionisium  de  Noocastro  et  alios  complices,  —  Resp.' io  »** 
state  examinato  in  Mont^^leone  dal  Padre  Visitatore  et  dal  ])adre  ConipagB* 


J 
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Inter."  si  que  ibi  dixcrint  (sic)  vera  sunt  et  dicat  quae  dixerit,  —  Resp.* 
Padre,  legetimi  il  mio  examine  cW  in  qucllo  ho  detto  V  verity. 

£t  relecto  sibi  sue  examine  omnia  vera  esse  de  verbo  ad  verbum  asse- 
veravit  quae  in  pred.^"*  depositione  dcposuit ,  quae  depositio  incipit  Die  4.'  Se- 
ptembris  in  Castro  Mont."'*  et  finit  premissa  eius  subscriptione  propria  manu  et 
admodum  Rev.'''  Patris  visitatoris  ubi  quando  et  coram  ut  supra,  et  ad  Inter." 
respondit  omnia  suprad."  quae  dep.'  esse  vera  et  verissima,  illam  ratificando  et 
approbando  tarn  de  causa  scientiae  quam  de  loco  et  tempore  nil  addendo  vel  mi- 
nuendo,  sed  ad  illam  de  omnibus  et  per  omnia  se  refert.  In  quorum  fidem  se 
subscripsit  manu  propria. 

Ego  fr.  Jo.  Bap.'''  cortesius  de  pizone  lector  ordinis  predic.  deposui  ut  supra. 

£i*.  Vine'  bonardus  Episcopus  Hieraconsis.  fr.  marcus  de  marcianisio. 

Fr.  Cornelius  qui  supra  manu  propria. 

N.  899.  —  Esame  dl  fra  Silvestro  di  Lauriana;  16  8bre. 

Eodem  die  ubi  et  coram  ut  supra 

Personaliter  constitutus  fr,  silvcstcr  delV  auriana  sacerdos  ordinis  predi- 
catorum  et  fattis  monitionibus  de  dicenda  veritate  sub  poena  excomunicationis 
latie  sententiao  et  prius  fuit  Inter.'  et  imposita  Inter."*  R.'^"*  Cornelio  ut  supra 
per  eumdem  Inter.'  ut  supra  Resp.i  ut  infra.  Inter.'  si  alias  fuit  examinatus  in 
causa  contra  fratrom  thomam  Campanellam  et  Dionisium  Pentium  et  alios  se- 
ctaries et  complices,  ubi  quando  etc.  —  Resp.^  io  sono  state  examinato  a  Mon- 
teleone  dal  Padre  Vii^itatorc  et  dal  Padre  Campagnio  et  sic  letta  d'  verbo  ad 
Torbum  ditta  sua  prima  depositione  quae  incipit  Die  sexto  mensis  7bris  1599. 
finit  post  subscriptionem  ditti  constituti  Frater  Cornelius  de  Monte  dixit  illam 
esse  veram  et  verissimam  et  ad  illam  in  omnibus  et  per  omnia  se  refert  tam 
de  causa  scientiae  quam  de  loco  et  tempore  nihil  addendo  nee  minuendo  et 
illam  ratificat  emologat  et  api)robat  et  in  fidcm  se  subscripsit  manu  propria. 

Io  fra  Silvestro  di  lauriana  ho  deposto  ut  supra. 

Fr.  V."'  Episcopus  Ilieracensis.  —  fr.  marcus  de  marc.''°  —  Fr.  CorneHus  de 
Monte. 

Blasius  Perlongus  att.'  episcopalis  Curiae  et  Not.'  ap."' 

N.o  300.  —  Esame  di  fra  Bomenico  Petrolo  di  Stignano;  16  8bre. 

Eodem  die  ibidem  et  coram  ut  supra 

Personaliter  constitutus  />•.  Dominicus  Petrolo  de  Stigniano  in  habitu  lai- 
cali  ejusdem  formae  ut  in  constitute  posita ,  fattis  sibi  monitionibus  sub  pena 
excomunicationis  ut  supra  fuit  Inter."  per  admodum  uid.  Rev.  fratrem  Cornelium 
de  Monte  secundum  formam  sequentem. 

Inter.'  si  alias  deposuerit  et  constitutus  fuerit  in  causa  contra  fratrem  tho- 
Jnam  Campanellam,  fratrem  Dionisium  Pentium,  et  fratrem  Jo.  Bapt.  de  Pizoni 
^t  alios  sectaries  et  complices,  ubi,  coram,  quando,  quibus  presentibus. — Resp.^  io 
^  deposto  in  questa  causa  contra  li  supradetti  (.ssendo  in  Squillace  et  fui  exami- 
nato d'  V.  P.  avanti  il  ujolto  Rev.''*'>Padre  visitatore  et  Com.^  gen.'*  et  inante 
^  Padre  Provintiale  della  prov.  di  Calabria  m."  Vic.**  della  Grotteria. 

Inter.'  si  recordetur  omnium  et  singulurum  quae  in  ditta  depositione  dixit, — 
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Resp.t  io  Don  nii  posso  recordare  adesso,  ma  legetime  il  mio  examine  ch'ionij 
recorder^  d'  ogne  cosa. 

£t  letta  sibi  sua  depositione  quae  incipit  Eodem  die  et  hora  et  finit  Fr.C»i 
nelius  de  Monte  dicit  quosta  d  la  mia  depositione  ma  h  dove  dico  ch*  il  On-j 
panella  havessc  comunicato  le  sue  opinion!  a  quelli  gentilhomini  dove  sono 
minati,  si  mcglio  io  me  recordo  non  credo  che  V  havesse  comunicato  le  opu 
ma  piu  presto  fu  lapsu  di  lingua,  dove  ancora  dico  che  lassai  Phabitoper^ 
gum  di  non  esser  occiso  et  preso  dalla  Corte  et  occiso  da  Mauritio  de 
perche  io  T  ho  pcrsuaso  al  Campanelhi  che  non  vadi  a  stilo  doveFhaTea 
date  a  chiamare  Mauritio  dopo  cho  fugcttiro  da  stilo  et  nel  remanente  qi 
in  detta  sua  depositione  ^  scritlo  <>  vera  et  verissima  et  quella  approbbo 
logo  et  confiruio  et  ratiiico  detta  depositione  quale  me  fa  letta  de  verlM) 
verbum;  et  a  quella  in  omnibus  et  per  omnia  me  referisco. 

Io  fra  Dom/*  petrolo  de  St.""  ho  deposto  et  ratifico  quanto  di  sopn. 

Fr.  V.""  bonardus  Episcopus  Hieracensis. 

fr.  marcus  de  marc.""  —  Fr.  Cornelius  de  Monte. 

Blasius  perlongus  Att.'  episc."'  Curiae  Hieracens.  et  Not  apost' 

N.°  301.  —Esame  di  Giulio  Soldaniero  possidente  (fuorusdU); 

18  8bre. 


Die  decima  ottava  ottobris  1599. 

Admodum  111.'  et  Rev.""  Domino  fratro  Vic.®  Bonardo  Ep.**  HieraGeni 
centiam  concedente,  coram  eodem. 

Personaliter  constitutus  Dom.'  Julius  Soldanieriu^  terrae  Borrelii  Die 
Militensis,  in  presentia  admodum  Rev.**'  Patris  fratris  Cornelij  de  Mcmte 
predicatorum  u.  i.  d.  et  Rev.''  Dora.*'  Abbatibus  Jo.  Antonio  de  Rinaldiset 
tonio  lucissa  testibus  ad  haec  vocatis. 

Inter. "*  predictus  constitutus  sub  juram.'"  de  dicenda  veritate  et  pen*  6i« 
municationis  latae  sententiae  unica  pro  trina  etc. 

Inter.'  si  alias  fuit  examinatus  in  causa  fratris  thomae  Campanellae 
Dionisij  Poncio  et  aliorum  sectariorum  sociorum,  ubi  quando  et  a  qua  — 
io  sono  stato  examinato  alii  cinque  di  7bre  in  questa  causa  essendo  nel  conve 
di  S.*"  Domenico  di  Suriano  et  fu  examinato  per  V.'  R.' 

Inter.'  si  recordetur  de  quibus  deposuerit  et  si  vera  sint — Resp.*  Padre,i 
me  sarA  letto  lo  mio  examine  io  me  n'  arricorder6,  et  so  che  ho  detto  V  veritt.^ 

Et  relettis   sibi  suis  depositionibus  de  verbo  ad  verbum  incipientibos 
quinta  mensis  7bris  et  finientibus  fr.  Cornelius  de  Monte,  Inter."  si  haec  dej 
suit  et  si  sunt  vore  et  illis  velit  aliquid  addere  vel  diminuere.  —  Reap.'  q« 
sono  le  mie  depositione  et  sono  vere  et  verissime  et  non  ho  niente  de 
gcre  ne  da  levare  et  queUe  approbo  et  ratifico. 

Inter."  quod  animad vertat  haec  dixisse  zelo  tidei,  et  religionis  nee  non 
litatis  quam  debet  Serenissirao  Regi  et  non  odio  vel  passione  aliqua. — 
io  r  ho  detto  per  zelo  della  fedc  et  per  fidelt^  ch'  ho  portato  et  porto  a  R« 
lippo  nostro  Signore  ot  non  per  odio  no  passione  alcuna. 

Io  Giulio  Soldaneri  ho  deposto  coine  di  sopra  et  rettifico  (*te)  al 
la  mia  prima  depositione. 

lo  Abb.  Clio.  Antonio  de  Rinaldis  son  stato  presenti  test."  nella  soj 
depositione. 
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cmninciai  a  dire  del  Campanella  novo  messia  et  cho  volea  far  nora  bg^ 
snppi  che  questo  Christo  chc  noi  adoriamo  non  6  nicnte,  et  sono  coglionarie, 
clie  la  trinity  che  si  dico  non  e  u  ion  to.  nia  vi  6  un  solo  dio  o  sia  8pirito  che 
vcrna  il  tutto  et  move  gli  cieli,  ^'li  dissi  ancora  che  li  miraculi  di  Ctristo 
furono  veri,  et  che  li  miraculi  falti  dal  detto  Christo  sono  stati  scritti  da 
et  parenti  sui  alii  qualli  non  si  devc  dar  fedo. 

Inter.*  si  in  hoc  nompo  (|uod  amicis  et  parentibus  Christi  eoquod 
runt  miracula  non  sit  adhilu'nda  fides,  adiunxit  aliquod  cxemplum  vel  addi: 
rationeni.  —  Resp.i  Padre,  io  dissi  allhora  questo  cssempio.  Vedi  felloe, » 
havesti  di  essaminar  in  lavor  dolla  tua  causa,  faresti  tu  essaminar  parenti 
io  credo  de  non,  perche  non  seria  tonuto  per  vero,  et  cosi  applied  qufisto 
testimonio  che  hanno  fatto  gll  Apostoli  delli  miracoli  di  Christo. 

Inter.*  quid  dixerit  de  Ijeata  Virginc  Maria  et  de  sancto  Joanne  e 
sta.  ut  dicat  veritatem.  —  Resp.'  io  gli  dissi  cho  maria  fu  moglie  di  S. 
seppe,  et  che  erano  poveri  pezzenti. 

Et  monitus  ut  dicat  veritatem.  si  dixerit  Virginem  fuisse  meretrieem 
Joseph!  et  allegaverit  authoritatom  scripturae,  nigra  sum  sed  formosa,  fad 
sensum  quod  aliud  non  significarct,  nisi  quod  Virgo  Maria  esset  mancipiom 
serva  egiptiaca  et  moretiix. 

Resp.'  Padro  non.  non  ho  mai  detto  questo,  ho  ben  detto  che  la  vei^giiw 
moglie  di  san  Gioscppe  et  chc  era  nera,  et  allhora  portai  quella  authority 
sum  sed  formosa,  ma  non  in  (juel  sense,  ma  solo  che  fusse  moglio  di  san 
seppe. 

Et  monitus  ut  dicat  veritatem  quid  illi  felici  dixerit  de  sancto  Joanne  E 
gelista.  —  Resp.^  Padre  vi  dico  la  veritA,  io  hebbi  questo  santo  per  mio  a(h 
per6  io  a  questo  felice  gli  dissi  che  Christo  si  scrviva  di  san  Giovanni  per 

il  peccalf)  c n et  chc  (|uaudo  si  disse  rccubuit  sup.  pectus  eios 

non  vole  dire  salvo  che  Cristo  poccava  con  santo  gio.  di  v.  .  .  .  s. 

Inter.''  si  fnerit  supra  his  verbis  aut  aliis  reprehensus  a  dieto  felice,  et 
nitus  ut  attenderet  conscientiae  sue  (sic)  et  talia  non  proferret.  —  Resp.' 
drc  non,  che  io  nun  fui  ri{>roso  dal  felice  no  da  nessuno,  anzi  il  fcHce  mosui' 
havere  a  caro  intendor  questo  et  mostrava  saperne  piii  di  me ,  chc  so  lai 
havesse  detto  una  parola  sola  in  contrario  io  non  haverei  passato  piu  olnt^ 

Inter.**  si  dixerit  non  esse  paradisum  neque  infernum  nee  purgatorimn, 
dicat  veritatem.  —  Rcsp.^  io  dissi  che  non  vi  era  purgatorio  ne  inferno  nept 
radiso,  ma  che  tutto  questo  era  ad  terrorem  inventato  da  gli  Dottori  per  wW 
rire  (sic)  la  fcde  di  Cliristo. 

Inter."  ({uid  dixerit  do  sanctissimo  sacramento  et  quid  de  eo  fecerit,^ 
Resp.*  Padre,  del  santissimo  sacramento  gli  racontai  come  raggionando  in  A 
gnano  nella  casa  di  Gio,  A/fnaso  Gri/h  vicino  nf/a  sera  sul  ^arrfo .  essi'ndo  i 
Fra  Gioscppe  di  bitonto  Fra  Gioscppe  di  Giatrinoli,  Fra  Dominico  di  stig 
et  fra  I)ionisio  Pontio,  stando  ail'  impiodi  il  Fra  Dionisio  cominciO  a  predi 
a  noi  de  diverse  cose  et  delie  cose  che  h6  detto  di  sopra,  et  fra  le  altre  s 
si  forzava  di  dire  contra  il  sacramento  dicendo  chc  era  una  bagatteUa  et 
baia,  che  non  c'  era  Christo  ma  follia  a  crcderlo  et  per  tale  effetto  jiortaTa 
scmpi  che  molti  haveano  date  decile  pujLrnalato  all'  hostia  s;intissirao  {sic)  ct 
gli  havea  fatto  niento,  raconto  anchora  di  uno  certo  inglese  che  in  Roina 
un  pugno  al  santissimo  sacrament^)  et  non  gli  fece  nonte.  et  in  quel  raggiOMr 
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ben  io  Ii6  detto  questo  io  per6  sempre  sono  stato  bono  christiano  et  non  h6  mai 
creduto  a  simili  errori,  ma  h6  tenuto  ct  crediito  qiianto  tiene  et  crede  la  santa 
Madrc  chiesa  catolica. 

Inter."  qua  de  causa  si  nou  crede  bat  veros  islos  errores  ausus  fuerit  illos 
propallare,  —  RespJ  Padre,  io  raggionai  cosi  largamente  con  quelli  perche  me 
crede va  piii  facilniento  indurli  o  confinnarli  alia  reheUione  temporale.  et  anco 
perche  da  loro  fni  quasi  tentato  di  intrar  in  questi  raggionamenti.  et  Inter.*  quo- 
modo  fuerit  tontatus.  Resp.*  il  Iclice  guagliardi  doppo  che  hebbe  confirmato  I'a- 
micitia  di  fra  Gioseppe  Bitonto  mi  disse  che  credea  tutte  queste  cose,  ina  che 
liaverebbe  vohito  che  il  Camijanella  havesse  fatto  tanto  con  gli  Diavoli  che 
r  havessero  cava  to  di  pregione,  et  per  questo  io  presi  ardire  di  r<aggionare  di 
questa  materia. 

Inter.'*  si  ipse   per  se  linxerit  has  opiniones  falsas   ot  errores  an  vero  ab 
aliquo  alio  didicerit,  et  si  ah  aliquo  a  quo  quando  ubi  i|uibu»  preseutibas.  ^ 
Resp.i  Padre ,  io  non  ni'  li6  trovato  questi  errori  che  non  sono  homo  di  pen- 
sare  a  (juesto,  che  sono  bono  cln'istiano  essendo  sempre  stato  devoto  de  Dio  et 
della  Vergine   Santis.""  ma  li  dirC)  la  veritA  del  fatto.  essendo  io  stato  levaio 
da  casa  mia  da  fra  Giom'ppe  bitonto  mio  parcnte  con  iscusa  di  audare  a  Mes- 
sina fui  condutto  dal  sudetto  fra  Gioseppe  ad  Oppido  et  ivi  trovai  fra  Dionisio 
Pontio  quallo  prima  non  haven  io  mai  eonosciuto  ne  visto,  et  allliora  mangiamniu 
insieme  con  fra  Dionisio  sxuhtto  et  doppo  mangiare  si  partimo  per  la  BagQATS 
et  il  di  sequonte  andanio  a  Messina  ove  se  ti»attenemo  da  sei  di  nel  quale  tempo 
loro  stavano  al  Monaslerio  et  io  air  hostaria,  et  perche  io  restai  in  Messina  et 
non  li  vidi  piu  salvo  a  (Jondianni  dal  quale   loco  partendosi  loro  cioe  fra  Gio- 
seppe Bitonto  et  fra  Gioseppe  de  .latrinoli  et  fra  Dionisio   Pontio  Iiavendoiui 
riirovato  basso  al  fiume  sot  to  Gt.'raci  (.he  io  andava  ccrcando  la  giumonta  ma 
che    havea  i)ersa  mi   disac  fra  Ijionisio  ac'  volra  andar  con  loro  alia  volta  di 
Stilo  et  scusnndomi  che  non  havea  cavallo,  essi  mi  presero  in  gi*oppa  uu  poco 
luno  et  un  poco  Y  altro  et  arrivnmo  quella  sera  alia  mota   Placanica  et  raan- 
giammo  la  et  subilo  ]iartimniu  pei*  stignano  et  scav.-ilcamo  alia  casa  diGiu.  Al- 
fonso di  Oppido.   et  ne  fu  poHato  do  mangiare  da  fra  Dominico   da  Stignano 
et  da  un  vecchioto  che  diceano  esser  jiadre  del  Camp:inella.  t^t  dop[Hi  haver  man- 
giato  stando  noi  lutti  nipiedi  vine  fra  (ilosfppr  Hit/onto  Fra  Gioseppe  di  //itf- 
trinoH  fra  Dfjtuinifo  di  Stif/nano  rt  in  rt  fra  Dionisio  come  di  sopra  ho  deiio- 
il  detlo  fra  Dionisio  stando   sopra  un  letto  et  alle  volte  levandosi  in  piedi  ck*- 
niinciO  ha  (sir)  prrdicare  rt  dirr  tulte  le  co.'se  che  io  hO  detti»  di  sopra.  cioe  chi 
non  ci  sia  Dio  ne  trinity  al  modo  che  si  dice,  ma  che  si.i  un  solo  Dio  o  vew 
spirito  che  governa  ot  move  il  lutto  il  cielo  et  ogni  cosa,  et  die  Christo  eb^ 
noi  adoriamo  non  i^  nientc  et  sono  tut  to  coglinnorie  ei  che  li  miraculi  di  Chiisto 
non  soni>  veri   ne   mai   ha  fatto  miracoli  et  che  si  l>en(?  si  leggono  li  miraiuli 
di  Christo  non  se  li  deve  dar  fede  perche  furono  scritti  da  gli  aniici'di  Chrijilo 
et  dalli  parenti  sui  et  cos)  non  fanno  fede.  perche  li  ]Kirenti  et  amici  non  poDUo 
far  fede  per  li  parenti  sui,  et  si  f^  repulsa  alia  loro  testimoniajiza.  et  dicea  .in- 
cora  che  Christo  era  un  pezzcnte  et  che  hebl»e  dodeci  ajiostoli  pezzcnti  che  fu* 
pono  martirizati.  et  ancora   strajKirlo  della  Vergine  dicendo   che  fu  moglie  Ji 
San  Oioseppo  et  a  questo  portO  quell'  authoritni^  che  sopra  io  dissi   nigra  stiu 

forwxmk  et  molte  alt  re  parole  che  hora  non  me  ricordo.  ParlO  iinehe  con- 
eraogelista  dieendo  che  era  Bardascia  di  Christo  col  (^nale  il 
VTk  il  v....  8 et  a  questo  proposito  poilava  quelle  parole 
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et  qui  in  cena  recubuit  supra  pectus  eius  dicendo  che  signiflcassero  che  Christo 

abnsaTa  di  san  Giovanni  c n et  essendo  io  devoto  di  questo  santo  dicen- 

dole  io  che  di  gratia  non  volesse  simile  cose  dire  perche  questo  santo  hayea 
&tto  miracoli  con  me  in  certi  mei  accidenti,  allhora  il  fra  Dionisio  me  prese 
il  capo  et  me  Io  sbatte  nel  muro  et  me  soggionse  pezzo  d'  asino  ignorante  et 
tu  credi  alii  miracoli,  et  io  gli  replicai  de  si  et  gli  allegai  quelli  di  san  Franc* 
di  Paula,  et  lui  mi  rispose  che  san  fran.°  di  Paula  era  cirurgico  et  che  gariva 
per  virtu  di  herbe  et  non  per  miracoli.  Disse  anco  all'  hora  che  era  pazzia  cre- 
dere  che  fosse  paradise  ne  inferno  ne  purgatorio  ma  che  questo  diceano  li 
Dottori  per  spaventar  le  genti  et  farle  star  uniti  nella  fede  di  Christo.  et  che 
morendo  noi  non  c^  piu  niente  perche  T  anima  era  un  spirito  o  sia  cosa  fugace 
et  che  restamo  come  pietra,  et  di  piu  mi  disse  che  non  si  dovea  digiunare  ne 
gnardarsi  di  mangiar  cibi  in  certi  giorni  ma  che  si  dovea  mangiare  indiferen- 
temente  et  in  ogni  tempo  perche  queste  vigilie  et  quatro  tempera  sono  trovati 
dalli  papi  et  instituiti  per  fame  morire  con  gli  degiuni  et  le  abstinenze  per  non 
nppire  {sic)  la  setta  di  Christo.  come  anco  dicea  che  il  Papa  et  gli  cardinal! 

non  &nno  altro  che  bug et  tenir  bardase  come  anco  fanno  gli  Vescovi  et 

de  non  attendono  salvo  a  far  monaster! j  di  monache  et  di  frati  salvo  perche 
Bon  nascano  homini  per  levar  la  setta  di  Christo,  et  tutte  queste  cose  dicea  che 
wm  solo  essi  ma  anco  le  sapeano  gli  dottori  antichi,  ma  li  Papi  quando  vedeano 
che  Toleano  parlare  di  queste  cose  contra  lore  subito  li  chiamavano  et  li  fa- 
ceano  Vescovi  o  cardinal! ,  come  fecero  a  Sant'  Ambrosio ,  il  quale  cominciava 
a  dir  contra  di  lore  ma  subito  Io  fecero  Vescovo  et  cosl  sant'  Agostino  et  non 
fie  parlarono  piu.  Disse  ancora  in  quel  ragionamento  che  il  sacramento  dell'al- 
tare  6  una  bagatella  di  adorare  ct  che  6  niente.  et  una  foUia  a  crederlo,  et  per 
tale  effetto  portava  essempi  che  molti  haveano  dato  delle  pugnallate  a  V  hostia 
•t  che  non  gli  havea  fatto  miracolo  nissuno  et  allora  ne  cont6  un  case  di  quelle 
Inglese  che  in  Roma  don6  di  un  pugno  al  S.™*  Sacramento  et  non  gli  fece  niente. 
6t  soggionse  anco  che  alcuni  se  haveano  posto  V  hostia  consecrata  sopra  il  membro 
virile  aenza  haver  visto  effetto  come  h6  detto  di  sopra  nelli  Interrogator!.  Rag- 
^on6  anco  del  padre  Campanella  che  era  il  primo  homo  del  mondo  et  il  vero 
legislatore  et  vero  Messia  che  havea  da  redurre  gli  homini  in  liberta  naturale 
con  la  raggione  et  che  mostrarebbe  detto  campanella  con  le  sue  predichc  et 
con  la  dottrina  et  con  il  valore  delle  armi  che  haveria  che  quesla  seta  di  Chri- 
sto era  falsa  et  che  haveria  levato  la  fede  di  Christo.  Dicendo  che  la  authority 
della  chiesa  era  usurpata  et  tirannide  come  era  tiranno  il  Papa,  et  che  il  cam- 
panella vincerebe  il  mondo  et  si  spartiriano  tra  sui  seguaci  le  cose  del  mondo 
et  tntte  queste  cose  et  molte  altre  predic6  allhora  il  detto  Dionisio  et  queste  sono 
quelle  come  h6  detto  di  sopra  che  comunicai. 

Inter.*  si  antea  audiverat  similes  errores  aut  cogitaverat  aliquid  dubius  in 
Me.  —  Resp.t  Padre  io  non  havea  inteso  niente  ne  meno  ne  havea  sentito  pa- 
rola  ne  havea  pensato  ne  dubitato  niente  della  fede,  ma  fui  christianissimo,  et 
ex  86  subiunxit  anzi  io  havea  animo  di  farmi  religiose  et  gia  m'  era  fatto 
derico. 

Inter.*  si  hec  vel  similia  verba  audierit  ab  aliquo  alio  et  a  quo,  ubi  quando 

qnomodo  et  quibus  presentibus,  —  Resp.*  io  non  ho  sentito  queste  cose  da  altri  ma 

lolo  da  detto  fra  Dionisio  come  et  dove  et  present!  quelli  che  h6  detto  di  sopra. 

Inter.'  et  monitus  ut  dicat  veritatem  si  audierit  fratrem  Josephum  Biton- 

tniD  ant  Josephum  de  Jatrinoli  aut  Dominicum  de  Stignano  haec  ipsa  vel  alia 
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Tevb^  dizifls^  aut  ppinion^  erroneaB  vel  alias,  ubi  quando  et  quomodo.  -^  R#sp^ 
Padre,  questa  ^  ]a  pura  veiiUi  questi  frati  non  raggionorono  mai  meco  di  qutitf 
cose,  e  ben  vero  che  quando  il  Pontio  sudetto  raggionava  tutti  li  sudetti  fhUi 
applaudivano  con  la  &cia  et  con  gli  occbi  in  modo  cbe  posso  presuiiMr  cbe 
fussero  loro  di  quelle  opinioni  et  massime  quando  il  Pontio  disse  che  dioeano 
messe  per  bere  una  volta  et  non  per  altro  tutti  scopiorono  delle  risa ,  il  cbe 
m*  era  scordatp  di  dire,  dal  che  facio  presontione  ut  supra. 

Inter.*^  quare  ipse  didiscerit  has  opiniones  falsas  et  errores,  et  si  fonan  ot 
similia  aliis  doceret,  et  particulariter  si  loquutus  fnerit  de  his  cum  secam  carc^ 
ratis  in  castro  veteri  ut  eos  induceret  ad  sic  credendum.  —  Res.^  Padre,  io  boo 
imparai  queste  cose  per  volont^  che  io  havessi  de  imparare  simili  forfantariet 
ma  havendome  trovato  in  quel  loco  dove  ragionava  il  Pontio,  le  ritenni  a  mrataL 
et  ad  Interrog.*"  Respondit  io  sono  alquanto  letterato  et  h6  assai  bona  memoria. 
ne  le  imparai  per  insegnare  ad  altri  si  non  che  il  diavolo  me  acecb  a  dirli  come 
fU>  detto  di  sopra  con  coloro,  et  non  Io  dissi  perche  loro  me  credessero  il  che 
manco  desiderai  ma  Io  dissi  per  veder  si  loro  erano  boni  nella  rebellione. 

Inter.f  si  sciat  aut  praesumat  nominates  Felicem  Guagliardum,  Joan,  ange- 
lum  Marrapodinm,  Heronjmum  Conia  et  Oratium  santa  cruciam  {sic)  credidim 
hos  errores  aut  circa  iUorum  veritatem  dubios  aliquo  modo  fuisse  aut  anspicasse 
de  illis.  —  RespJ  Padre,  io  credo  che  Felice  guagliardo  non  solo  le  credesae  mk 
cbe  esse  le  sapesse  meglio  di  me  et  che  ne  sappia  molto  pii!i  di  me,  perchd  gli 
sono  state  communicate  da  fra  Gioseppo  Bittonto  quando  vennero  da  Sttlo,  cosl 
anco  oratio  s.**  Croce  al  quale  haveano  confidato  ogni  cosa. 

Inter.'  si  scit  quomodo  omnia  dicto  oratio  communicaverit  et  dicat  verita<- 
tem.  —  Resp.t  giouto  de  li  a  un  mesi  che  fui  carcerato  U  sudetto  Oratio  Santk. 
Croce  subito  mi  cominci6  k  dire  Gesare  bisogna  che  siamo  amici  perehe 
me  h^  comandato  fra  Gioseppe  Bitonto.  et  ad  Interrog."*  Resp.'  eramo  nemic 
perehe  lui  me  havea  robbato  la  mia  giomenta.  et  seguitd.  Io  gli  risposi  ch< 
saressimo  fratelli  come  carcerati,  et  cominci6  il  detto  oratio  a  contarmi  il  nuxii 
d^Da  cattura  sua.  et  dirme  male  del  Vescovo  di  Gieraci.  et  in  quella  congiontion^ 
me  disse  io  h6  a  caro  questo  trattato  di  questi  monaci  perehe  io  mi  vendicaxO^ 
di  questo  Vescovo  di  Geraci  che  Io  voglio  ammazzare  con  le  mie proprie  mam, 
et  sard  il  primo  che  ammazzo  et  per  quanto  mi  disse  esse  sappea  ogni  coe^ 
come  me  confess6.  et  ad  Interrog.""  Resp.*  deUi  altri  non  si>. 

Inter.s  si  de  supra  dictis  erroribus  loquutus  fuerit  cum  aliquo  alio,  abi 
quando  et  quibus  presentibus.  —  Resp.'  io  non  ne  h6  ragionato  con  nessun  altra 

Inter.""  si  eum  peniteat  talia  dixisse  et  si  sit  paratus  corrigi  et  si  nunc  cre- 
dat  amplius  ilia  vol  dubitet  cii'ca  ilia  vel  eorum  circumstantias  aut  aliquo  modo 
suspicetur  etiam  in  animo.  —  Resp.'  io  mi  doglio  infinitamente  et  con  tntto  il 
core  di  haver  detto  tali  errori  et  me  sottopongho  alLa  corretione  volentieri.  oe 
mai  h6  creduto  ne  credo  simili  cose,  ne  dubito  ponto  circa  esse  o  loro  circo- 
stanze  o  in  alcun  modo  ne  meno  nel  animo  ne  ho  minima  suspitione,  ma  sono 
fidelissimo  figlio  della  Santa  Romana  chiesa  alia  qualle  me  sottopongha 

Inter.f  si  alias  et  coram  quo  de  hac  causa  fuerit  ezaminatus.  —  Resp.i  fiii 
chiamato  dal  Sig.'*  Avocato  fiscale  in  Squillaci  et  gli  dissi  in  scriptis  doppo  il 
mio  essamine  quel  tanto  che  allhora  me  occorse(a). 


(a)  In  margine  d  scritto  «  habeatur  haec  iDformatio  » ;  e  si  troyeri  piA  oltre.  Si 

ch«  quesU  e  moitissime  altre  note  marginali,  per  amore  di  breyitA  omeste,  appartOBgoiio  al 
Veteoyo  di  Termoli,  che  aUulid  il  proceiAo  in  Napoli. 
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Inter.^  si  soiat  idem  esse  aut  recordetur  in  dicta  depositione  aliter  depo- 
•niBce  et  cui  velit  fidem  adhiberi, — Resp.*  padre,  quella  credo  fusse  una  noti- 
flcatione  et  io  voglio  che  si  dia  fede  a  questa  se  in  qualche  cosa  fusse  a  quella 
eontraria,  perche  hora  son  piil  in  me  stesso.  et  ho  meglio  memoria. 

Inter.B  si  cognoscat  fratrem  Thomam  campanellam  et  ubi  quando  quomodo 

et  si  ilium  alloquutus  fuerit.  —  Resp.t  io  non  h6  mai  visto  il  detto  fra  Thomaso 

salvo  quando  fui  in  monasterace  dove  esso  era  allora,  et  non  stei  con  esse  salvo 

dodeci  hore   et  mai   mi  raggionb.  salvo  che  andando  da  monasterace  a  Stilo 

U  Dionisio  Pontio  mi  presentd  al  Campanella  et  li  disse  Padre  fra  thomaso 

questo  d  Cesare  Pisano  flglio  di  Fabio  pisano,  questo  d  degli  amici  nostri.  V.  P. 

li  vogli  bene,  et  perche  eramo  a  cavallo  si  volt6  alia  volta  mia  mi  disse  bene 

bene,  et  mai  piu  li  parlai.  et  ad  Inter."*  Respondit  la  sera  in  stilo  mangiamo 

indeme  ma  ci  erano  tanti  soldati  che  non  potei  manco  raggionare.  ne  mai  piti 

li  parlai.  ne  Io  vidi  perche  fui  carcerato. 

Inter.*  si  in  supradictis  et  in  omnibus  dixerit  veritatem,  — Resp.^  io  h6  detto 
la  verity  in  tutte  le  cose  et  non  h6  deviate  ponto. 

Quibus  habitis  super  generalibus  respondit,  esse  annorum  viginti  quinque, 
68t  Alius  fjEimilias  et  clericus  in  4  minoribus  constitutus. 
i  Et  his  habitis  dimissus  est  animo  eum  iterum  essaminandi  si  opus  fuerit, 

f      64  abi  totum  relectum  propria  manu  firmavit 
I  Io  Clerico  Cesare  pisano  ho  deposto  ut  supra. 

Pr.  V,*"  episcopus  Hieracensis.  —  fr.  marcus  de  marcian.*" 
Fr.  Cornelius  de  Monte.  —  Blasius  Perlongus  Not."*  apost."*  et  Att."**  episco- 
Palifl  Curiae. 

3^.«  303.  —  Esame  di  Gio.  Tommaso  Cacciay  clericOy  fuoruscito; 

19  8bre. 

Die  decima  nona  mensis  8bris  1599.  In  Castro  civitatis  Hieracensis  coram 

^dmodum  111.*  et  Rev."^  Domino  fratre  vincentio  bonardo  episcopo  Hieracensi 

%t  admodum  Rev.****  Patre  magistro  Marco  Marcinesi  ordinis  praedicatorum  Vi- 

%itatore  et  Conmiissario  generale   Provintiae  Calabriae  utriusque  et  admodum 

llev/**  Patre  fratre  Comelio  de  Monte.  Personaliter  constitutus  Clericus  Joannes 

thomas  Cacia  Squillacensis  et  juramento  sibi  date  tactis  scripturis,  nee  non 

jojBsas  sub  pena  excomunicationis  latae  sententiae  unica  pro  trina  etc.  de  ve- 

ritate  dicenda,  incepit  ipsum  examinare  admodum  Rev."'  Frater  Cornelius  qui 

sapra  tamquam  plene  informatus  de  toto  negotio  mode  quo  sequitur. 

Inter.*  quomodo  vocetur  cuias  sit  quale  ofScium  habeat  ubi  moretur,  — 
Respu*  io  mi  chiamo  Gio.  Tomaso  Cacc)a  di  Squillace,  sono  chierico  et  h6  li  quatro 
ordini  minori  et  hora  st6  carcerato  in  questo  Castello. 

Inter."  qua  de  causa  sit  carceratus  et  si  sciat  vel  presumat  causam  suae 
voeationis,  —  Resp.^  sono  carcerato  per  causa  della  rebellione  procurata  in  questi 
Stati.  et  cum  vellet  prosequi  imposuimus  illi  silentium  et  jussimus  ut  ad  Inter* 
rogata  responderet,  et  disse,  io  credo  che  V.'  Rev.*  mi  essamini  per  conto  delle 
cose  di  Fra  Thomaso  Campanella  et  di  Fra  Dionisio  Pontio  et  di  Fra  Gio.  bat.' 
de  Pizzoni  per  conto  delle  sue  heresie  et  opinioni. 

Inter."  si  cognoscat  praefatos  Thomam  campanellam^  Fratrem  Dionisium 
Fontium,  Fratrem  Joan,  bapt."  de  Pizzoni,  ubi  quando  quomodo  quare  quibus 
liresentibus.  —  Resp.t  Padre,  io  conosco  tutti  li  sopra  nominati,  et  prima  eo- 
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nosco  il  Fra  Tomaso  campanella  in  Stilo,  nel  quale  loco  fai  condutto  qaesto  maae 
di  Maggio  verso  la  flDe  da  Marc'  aDtonio  Conestabile  per  far  certa  pace  tra 
detto  marc*  antonio  conestabile  et  certi  nemici  sui  et  anco  perche  il  detto  Mar- 
c'antonio  mi  disse  di  farmi  pigliar  amicitia  col  Padre  Campanella,  quale  aase- 
riva  esser  grande  homo  per  il  che  anc*  io  andai  et  cosi  presi  amicitia  con  detto 
campanella  et  stei  seco  sempre  in  convento  da  otto  giorni.  et  ad  Interrog.*  Re- 
spondit,  sono  anco  state  un*  altra  volta  tre  di  in  detto  Stilo  et  nel  medemo  con- 
yento  et  un'  altra  volta  in  Arena  stando  esse  nel  Gastello  et  io  nella  terra,  perd 
sempre  raggionamo  insieme  alle  bore  solite  et  piil  di  queste  tre  volte  non  sooo 
state  seco.  II  fra  Dionisio  Pontic  eonosco  per  la  prima  volta  in  Stilo  nel  tempo 
che  h6  detto  di  sopra  ch'  io  era  col  Campanella  che  allhora  venne  ditto  Pontio 
et  stete  tre  di  in  compagnia  nostra  dormendo  egli  nella  camera  del  Campanelk 
et  io  con  il  sudetto  Marc*  antonio,  et  questo  fu  lu  seconda  volta  quando  io  fui 
a  stilo  venendo  da  Monesterace.  et  col  detto  Pontio  fui  sul  prinoipio  di  Tbra 
passato  essendome  esse  venuto  a  chiamare  a  belforte  per  andar  a  Pizzoni  come 
andammo  et  cavalcamo  la  notte  et  gionti  che  fummo  a  Pizzoni  de  li  a  mez- 
a  hora  detto  Pontio  fugl  via  per  timer  di  Carlo  di  Paula  che  venne  a  pigliar 
il  fra  Gio.  battista  di  Pizzoni  et  sue  compagno. 

Inter.^  ubi  et  quando  et  quoties  cognoverit  et  alloquutus  fuerit  Fratrem  Joaa 
baptist."  de  Pizzoni  etc.  —  Resp.*  Padre,  io  1'  h6  conosciuto  al  convento  di  Pii- 
zoni  dove  esse  era  Vicario  dove  sono  stato  da  quatro  volte  et  ogni  volta  stavm. 
quando  dui  tre  e  quatro  giorni  secondo  m'  occorrea.  Et  ad  Interrog."  Re^* 
io  presi  amicitia  con  detto  Fra  Gio.  batt,*  Cortese   mentre  che  esse  accompa^ 
gnava  il  campanella  da  Stilo  ad  Arena  che  io  era  ad  Arena. 

Inter.^  pro  quibus  hominibus  teneat  ipsos  Fratrem  Campanellam,  Dionisiiina 

de  Neocastro  et  Joan,  bapt."  de  Pizzoni,  si  bonis  vel  malis  et  dicat  causam, 

Resp.'  io  gli  h6  per  homini  tristissimi  et  pcssimi  et  per  mali  christiani  per  al— 
cune  cose  scandalose  che  h6  inteso  da  lore. 

Inter.»  et  monitus  ut  dicat  veritatem  que  sint  ista  scandalosa  che  (nc)  flkb 
eis  intellexit  et  prime  de  Fratre  Thoma  Campanella,  ubi  quando  et  quoxnodo 
coram  quibus  etc.  —  Resp.'  Padre ,  esscndo  io  in  stilo ,  et  parlando  col  detto 
Campanella  a  solo  a  solo  et  interrogandolo  io  se  lui  sapesse  arte  roagica  du 
rispose,  o  chiotto  et  tu  credi  che  ci  siano  diavoli  et  io  allhora  gli  diasi,  come 
non  ci  sono  Diavoli,  il  Signore  Dio  non  cacci6  nel  inferno  tanti  migliara  d*aa- 
geli  per  il  peccato,  et  esse  mi  i*eplic6,  Pezzo  di  chiotto  non  cd  ne  diavoli  ae 
inferno,  facendosene  burla.  et  questo  mi  disse  neir  anticamera  sua.  et  ad  aliam 
Interrg."  Respondit  un'  altra  volta  essendo  il  detto  Campanella  et  io  et  Mar* 
c'  antonio  Conestabile  avanti  la  porta  della  Chiesa  del  convento  de  stilo  il  detto 
Campanella  comincib  a  raggionare  et  dire  che  volea  far  nova  legge  et  che  qoaodo 
cominciasse  a  predicare  che  allhora  si  sentirebbe  la  veritd  et  la  legge  che  esso 
volea  fare,  la  quale  sar^  la  vera  legge  di  vivere  et  meglio  di  questa  delli  chri- 
stiani. Et  ad  aliam  Interrog."  Resp.^  non  me  communic6  il  particulare  della  legge 
o  deUa  verity  che  pretendia  di  predicare  si  bene  intesi  da  esse  proprio  nel  sn- 
detto  loco  che  volea  far  mutar  il  mode  di  vestire   da  quelle  che  s*  usa  adesso 
et  volea  che  si  portasse  una  giobba  longa  o  sia  veste.  ma  non  s6  come  o  di  che 
colore. 

Inter.'  et  monitus  ut  dicat  veritatem  si  que  audierit  a  Fratre  Dionisio  Pontio 
contra  fidem  et  legem  Dei,  ubi  qu9.ndo  coram  quibus  etc.  —  Resp.'  Padre,  vi 
dice  la  verity ,  dal  Pontio  io  non  intesi  salvo  che  una  heresia ,  che  stando  t 
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Pizzooi  insieme  nel  donnitorio  ethavendo  io  seDtito  sonar  le  campane  amessa 
gli  disai,  Fra  Dionisio,  io  voglio  andare  a  messa,  et  egli  all'  hora  mi  disse  che 
messa,  borlandosi  del  sacrifScio  santo,  et  soggionse  che  erano  giocarelle^  et  es- 
sendo  io  scandalizzato  et  dicendo  Tu  che  sei  monacho  doveresti  mostrarmi  de-> 
votione  et  dici  che  la  messa  6  cosa  giocarella.  et  a  questo  esso  soggionse,  o 
chiotto  questa  d  una  bagatella.  et  io  allhora  me  ne  calai  a  basso  a  sentire  la 
messa  che  disse  Fra  Silvestro,  et  lui  si  parti  via  senza  venire  a  messa.  et  ad 
Interrog."  Resp/  dal  Pontio  in  questa  materia  mai  piu  intesi  altro  appertenente 
alia  fede. 

Inter.'^  si  et  quae  audierit  contra  fidem  et  ecclesiam  Dei  a  Fratre  Joan. 

bapt*  de  Pizzoni,  ubi  quomodo  et  coram  quibus,  monitus  ut  dicat  veritatem, — 

Resp.*  Padre,  il  Fra  Gio.  batt,"*  da  Pizzoni  mi  scandalizzo  anco  esso,  perche 

essendo  noi  in  belforte  nella  cantina  della  casa  di  un  cognate  di  un  certo  Pom- 

peo  il  cui  sopranome  non  me  ricordo,  et  in  compagnia  di  lucio  nepote  del  fra 

Gio.  battista  et  di  Gio.  batt.*  il  cui  cognome  non  mi  ricordo  ma  se  chiamava 

Piticho.  il  detto  Pittico  prese  un  salato  et  cominci6  col  Fabio  a  mangiare  et 

perche  era  la  vigilia  di  &  Bartholomeo,  io  cominciai  a  reprenderli  tutti  dui, 

cio€  il  gio.  batt.'  Pittico  et  Fabio  che  prima  fu  terzino  vostro  et  poi  da  pochi 

di  prima  s'  era  sfrattato  et  si  facia  chiamare  lucio  come  dissi  di  sopra,  perche 

oangiavano  came  nella  vigilia  di  uno  apostolo.  et  essi  cominciorono  a  burlarsi 

di  me  et  biastemavano,  et  mi  dissero  che  non  toccava  a  me  a  reprenderli.  Et 

la  mattina  essendo  io  andato  a  Pizzoni  et  dicendo  questo  al  Fra  Gio  batt*  Vi- 

cario  di  Pizzoni  esso  in  loco  di  riprenderli  mi  cominci6  a  burlarsi  di  me  et  dirme 

che  giit  era  notte  et  che  la  vigilia  s'  intende  il  di  non  la  notte,  et  dicendoli  io 

che  dovea  riprenderli  esso  mi  disse  se  fusse  peccato  gli  riprenderei,  ma  non  devo 

^prenderli  perche  non  6  peccato. 

Et  ad  aliam  Interrg."  Resp.*  il  detto  Fra  Gio.  batt.'  di  Pizzoni  essendo  io 
Oel  sudetto  suo  convento  doppo  mangiare  et  tenendo  io  Plinio  nolle  mani  et  le- 
gendolo  in  certo  passo  della  natura,  domandai  al  Pizzoni  che  me  dichiarasse  che 
cosa  era  questa  che  dicea  Plinio,  et  allhora  esso  cominci6  a  dire  in  queste  o  simili 
parole.  Questa  natura  ^  quelle  che  noi  chiamiamo  Dio  ne  vi  d  altro  Dio  che  la 
Qatoia  che  move  ogni  cosa  et  qual  fa  il  tutto.  Et  dicendoli  io  che  chi  move  et 
ft  il  tutto  ^  Iddio  trino  et  uno  che  h&  fatto  et  creato  il  tutto,  esso  si  burl6  di 
me  et  comincio  a  ingiuriarmi  che  era  chiotto,  et  che  non  vi  era  altro  Dio  di 
qnella  natura  che  trattava  Plinio.  Et  io  non  potendo  consentire  a  questo  tomai 
a  legere  et  Io  lasciai  senza  piu  parlarli,  et  ad  aliam  Interrog.*"  Resp.*  altro  non 
intesi  dal  detto  Pizzoni. 

Inter.'  si  cum  aliquo  alio  Fratre  Religionis  Domicicanae  aut  aliarum  Re- 
ligionum  amicitiam  habuerit,  aut  aliquem  de  hac  materia  audierit,  et  dicat  quem 
afai  qnomodo,  —  Resp.*  Padre,  io  ne  con  questi  religiosi  ne  con  altri  havea  ami- 
citia,  ne  alcnno  ne  irate  ne  seculare  mi  raggion6  di  tal  materia 

Inter.*  si  ipse  constitutus  sciat  dictos  Fratres  Thomam  campanellam,  Dio- 
oisiiim  Pentium,  Joannem  bapt."  de  Pizzoni  credidisse  et  credere  erroribus  su- 
pradictis,  quos  ab  els  audivit  et  de  causa  scientiae.  —  Resp.*  Padre  io  credo 
che  loro  credono  cost,  perche  nel  modo  che  me  dissero  qtieste  cose  mostravano 
di  crederle. 

Inter.*  si  ipse  met  Jo.  Thomas  aliquo  pacto  adheserit  his  erroribus  aut  pro 
veris  reputaverit  aut  aliquid  circa  eos  dubitaverit  aut  de  illis  suspicaverit  etiam 
in  animo.  —  Resp.*  Padre,  non  solo  io  non  ho  creduto  ho  (sic)  prestato  fede  o 
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suspicato  di  queste  cose,  ma  quando  loro  le  diceano  mi  sentiya  tremars  le  earni 
et  me  appartava  da  loro,  et  qnesta  d  la  verity. 

Et  quia  fuimus  urgentiori  negotio  impediti  suspendimus  ejns  examen  per 
horam  animo  illad  continuandi. 

Et  post  horam  iterum  ut  supra  constitutus  continuavimus  examen  dicti 
Joannis  thomae  cacciae,  qui  Inter.*  ut  supra  respondit  ut  infra. 

Inter.*  si  ipse  constitutus  fuit  in  loco  belfortis  et  in  conventu  annuntiationis 
ordinis  S.**  Augustini  heremitae,  quando,  quanto  tempore  etc. —  Resp/ del  mese 
di  Agosto  et  7bre  in  circa  sono  state  nelli  sudetti  logho  et  convento  quando 
cinque  quando  sei  giomi  et  in  tutto  arriver^  a  vinticinque  giomi. 

Inter.*  et  monitus  ut  dicat  veritatem  quomodo  et  quid  ipse  constitutus  fe- 
cerit  de  crucifixo,  ubi  quando  quibus  presentibus, —  Resp.'  Padre,  essendo  io 
nel  predetto  convento  et  nella  camera  del  Priore  di  Belforte  intrando  io  in  delta 
camera  et  trovando  sopra  la  taula  una  testa  non  so  de  che  fusse  materia  fatta 
et  ne  meno  cognobbi  si  era  testa,  dissi  nd  uno  gio,  franceso  da  loi  che  com 
&  questa  cosa  qua  et  gli  donai  di  mano  et  la  buttai  in  terra,  et  essendome  ri- 
sposo  dal  detto  Gio.  franc.''  da  loi  che  fai  che  d  una  testa  di  crucifisso.  io  gli 
risposi  et  che  garbo  a  {sic)  questo  di  testa  credendome  io  che  fhsse  un  pesso  di 
pietra  et  cosi  fu  reposta  sopra  la  medesma  taula  et  questo  d  quanto  passa  in 
questa  materia. 

Inter.'  et  monitus  ut  dicat  veritatem  si  erat  crucifixus  vel  crux  cum  Chri- 
sto,  —  Resp.^  Padre  questa  d  la  veritli  che  era  solo  la  testa  et  senza  collo. 

Inter.*  si  cognovit  ante  esse  caput  crucifissi  et  si  fecit  animo  ii\juriandi  vel 
incredulitatis  aut  ira  permotus  et  dicat  veritatem.  —  Resp.*  Padre,  io  non  Io 
conobbi  per  testa  di  crucifisso  ne  meno  per  testa  come  di  sopra  ho  detto  che 
molto  bene  me  ne  sarei  guardato,  che  piu  presto  vorrei  morire,  ne  Io  feci  par 
ingiuria  ne  incredulity  che  sempre  fui  bon  christiano.  ne  allhora  era  in  collera 
ma  cercava  non  s6  che  et  me  viene  quella  cosa  avanti  le  mani,  et  come  impa- 
dimento  Io  buttai  cosi.  et  non  per  altro. 

Inter."  se  in  supra  dictis  dixerit  veritatem  et  si  habet  aliud.  —  Resp.*  M 
detto  la  verita  in  ogni  cosa  ne  altro  me  occorre. 

Inter.'  super  generalibus  resp.  esse  annorum  25  est  filius  familiae,  est  cle- 
ricus  in  4  minoribus  constitutus  possidet  centum  viginti  quinque  anreos. 

Quibus  habitis  dimissus  est  et  sibi  relectum  examen  suum  in  fidem  propria 
manu  subscripsit. 

Io  cl.  Gio.  thomaso  cacia  de  squillaci  ho  deposto  come  sopra  manu  propria. 

Fr.  V."*  episcopus  Hieracensis. 

Fr.  marcus  de  marc.'*"  —  Fr.  Cornelius  de  Monte. 

Blasius  perlongus  not.  ap."*""  et  att.' 


un 


i.  —  RicogDixione  de'carcerati  nel  Gastel  duoto  di  Napoli,  fatta  dal  Re?.  Aot.*  Peri  toreotiio 

Auditore  del  Nunzio. 

N.<>  304.  —  Ricognizione  di  fra  Tommaso  Campanella  ; 

S3  9bre  1599. 

Die  23  mensis  Novembris  1599.  Neapoli,  et  proprie  in  Arce  Gastri  NoTi 
eoram  lU.'  Domino  Antonio  Perio  Auditore  111."^  et  Rev."*  Domini  Nantii  Apo- 
ftdieL 


Examinatus  fuit  quidam  juvenis  cum  barba  nigra  indutus  vestibus  laicali- 
bus,  pileo  nigroy  casacca  nigra,  calzonibus  coraminis,  pallio  lanae  ut  vulgo  dici- 
tor  panno  di  Morano  arbaso,  cui  delate  jaram>  de  veritate  dicenda  tactis  scri- 
ptans  ad  oportunas  Domini  Interrogationes  dixit  et  deposuit  prout  infra,  videli- 
cet. £t  cum  jurasset  fuit 

Inter.'  de  nomine  cognomine  patria  et  parentibus,  et  cujus  sit  exercitij  et 

abi  sit  solitus  domicilium  contrabere.  —  Resp.^  Signore,  io  mi  chiamo  fra  Tho- 

masi  Campanella  deU'ordine  di  San  Domenico,  son  di  una  terra  cbiamata  stilo 

in  calabria  ultra,  mio  patre  si  domanda  Geronimo  Campanella  et  mia  matre 

Catherina  basile;  I'essercitio  mio  ^  di  Religioso,  dire  Toffitio,  messa,  predicare, 

et  eonfesaare,  et  V  babitatione  mia  ^  in  stilo  nel  convento  detto  Santa  Maria  di 

Qesq  di  detto  ordine  di  S.  Domenico,  et  si  ben  mi  ritrovo  vestito  di  qnesta  ma- 

oiera,  d  percbd  fuggiva  V  ira  di  miei  inimici  che  mi  persequitavano ,  cio6  TA- 

Toeato  fiscale  Don  luisi  Sciarava  et  Gio.  Geronimo  Morano  cbe  mi  yeniva  ap» 

j^rano. 

Inter .9  quantum  temporis  sit  quo  ingressus  fuerit  Religioni,  et  babitum  or- 
dinis  suscepit — Resp.*  NeU*anno  1581  mi  pare  cbe  io  entrassi  nella  Religio- 
ni, et  per  prima  era  cbierico. 

Ex  tunc  Dominus  dimisit  examen  animo  etc. 

Io  fra  Tbomaso  Campanella  b6  deposto  come  di  sopra. 

IT.  306.  —  Ricognizione  di  fra  Pietro  di  Stilo ;  id. 

Dicta  die  ibidem  et  coram  eodem  111.*  Domino  Auditore. 

Examinatus  fuit  frater  Petrus  de  stilo  ordinis  predicatorum  cum  juramen- 
to»  Interrog.^^'  et  examinatus  super  presenti  Informatione  toto  facto  etc.  qui  ad 
Ofortunas  Interrog.'  eidem  factas  dixit  et  deposuit  prout  infra,  videlicet. 

Inter.'  quantum  temporis  sit  quo  emiserit  professionem  et  ubi  solitus  sit 

^itare. —  Resp.*  Signore,  bavr^  da  dudeci  anni  cb'io  sono  entrato  nella  Reli- 

giooe,  et  bavr^  da  undici  anni  che  h6  fatto  la  professione,  et  di  presente  quando 

Aii  preso  carcerato  steva  k  stilo  nel  monisterio  di  S.^  Maria  del  Gesii  dove  io 

^ift  vicario. 

Inter.s  quot  fratres  in  dicto  conventu  permanebant,  et  si  aliquis  predioto 
ilun  fratrum  ante  ejus  capturam  fugam  arripuissent  {sic)  et  qui,  et  si  erat  con- 
acius  predictae  fugae.  —  Resp.^  in  detto  convento  vi  erano  quattro  sacerdoti  di 
mecsa  et  uno  laico  assistenti  computati  con  me,  et  fra  Dionisio  pontio  ci  soleva 
venire  come  una  furia  et  andava  et  veniva,  li  quattro  sacerdoti  sono  prima  io, 
il  secondo  fra  Thomasi  campanella,  il  terzo  fra  Domenico  di  Riaci,  il  quarto  fra 
Simone  della  Motta,  et  non  fu  di  altri  cbe  fugissero  di  detti  frati  solo  il  cam- 
panella avertito  da  fra  Dionisio  pontio  che  venne  k  dire  cbe  era  stato  avisato- 
cbe.  veneva  il  s.'  Carlo  Spinello  contro  di  lore,  et  cosi  si  ne  partirno,  et  questo 
6  qaello  ch'  io  so  della  fuga  loro. 

Ex  tunc  Dominus  dimisit  examen  animo  etc. 

Io  fra  pietro  de  stilo  bo  deposto  ut  supra. 

[  Per  abbremare  si  omettono  le  rimanenti  ricognizioni,  delle  quali  per  al- 
^  nella  narrazione  si  ddnno  notizie  sufficienti']. 
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5.  —  Appendice.  Altre  Seriltare  di  S>  Officio  del  1.^  Irimestre  1600. 

a.      Ultimt  diohUruioni  di  CM&rt  PiiMo  MndtuitU  a  morU. 

N.*»  306.  —  Due  esami  e  una  tortura  del  Pisano ; 

15  e  16  gennaio  1600. 

!.•  —  Die  Sabbati  que  computatur  decimaquinta  mensis  Januarij  1600  in  ci- 
vitate  neapolis,  et  in  palatio  magnae  Curiae  Vicariae,  et  proprie  in  capellaM- 
creta  carcerum,  coram  Excellentibus  et  Admodum  Rev.**"  Dominis  Horatio  Ve- 
netia,  Curtio  Pal  umbo,  et  Hieronymo  Perrucio  oflScialibus  curiae  Arcbiepisco- 
patis  neapolitanae  ad  hoc  deputatis  per  111."  et  Rev."  Dominum  generalem  vi- 
carium  Neapolitanum,  meque  etc. 

Examinatus  fuit  Cesar  Pisanus  de  terra  Montis  leonis  Provintiae  Galabriae, 
Militensis  Diocesis,  etatis  annorum  viginti  quatuor  in  circa  ut  dixit,  filins  fabg 
Pisani,  et  Laurae  Roden6,  principalis  quoad  se.  et  testis  quoad  alios,  ad  pre- 
sens  carceratus  in  carceribus  magnae  Curiae  Vicariae  condennatus  ad  ultimom 
supplicium.  cui  delato  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  junrasset  tacUs 
etc.  fuit 

Inter.*  ut  dicat  quidquid  sibi  occurrit  pro  exoneratione  suae  conscientia^ 
postquam  sibi  prestatur  commoditas  illam  exonerandi,  sicut  cum  maxima  in- 
stantia  petijt  a  R."**  Domino  Vicario  neapolitano  mediantibus  Confratriboi  Con- 
gregationis  Sanctae  Mariae  Succurre  miseris.  —  Resp.<  io  sono  stato  esaminato 
dal  Padre  fr&  Comelio  del  ordine  Domenichino  alia  cittli  di  hierace  per  akone 
cose  spettante  al  Santo  Officio,  si  bene  io  dissi  la  veriUt  in  molte  ooae,  in 
una  cosa  mi  occorre  di  mancare  una  cosa  sola,  per  scarico  di  mia  conscientit, 
d  dissi  in  quella  depositione  come  fra  Dionisio  Ponzo  domenicano  calabrese  ha- 

veva  detto  che  San  Giovanni  Evangelista  se  Io  teneva  per  peccare  ne£ ii 

Signore  Giesu  Christo,  le  quale  parole  io  non  Tintesi  veramente  dala  bocca  di 
M  Dionisio,  ma  foro  dette  in  queUa  casa  che  nominai  in  detta  depositione  cbt 
stava  in  Stignano  da  una  di  quelle  persone  che  similmente  nominai  in  detto  ezi* 
mine,  che  non  mi  ricordo  in  particolare. 

Di  piii  lasciai  malitiosamente  alcune  cose  da  dire  ad  instigatione  et  pri- 
ghiere  di  ivk  Thomaso  Campanella  del  ordine  di  San  domenico  al  preaente  ct^ 
cerato  qu&  in  Napoli  in  Castello,  il  quale  mi  disse  che  io  non  volesse  miiMre 
li  amici  con  la  mia  esamina,  poi  che  non  posseva  salvare  la  persona  mia,  et 
questo  melo  disse  ivk  me  et  esso  quando  fummo  pigliati  carcerati  in  Calabrii 
in  la  citta  di  Squillaci,  £t  ^  che  del  mese  di  Maggio  del  anno  passato  frft  Gio- 
seppe  bitonto  del  medesimo  ordine  dominicano  mi  disse  che  Ihavesse  volute  ic* 
compagnare  a  messina,  per  esserc  mio  parente  celo  promesi,  d  cosi  andasseDO 
ad  oppido  di  Calabria  dove  trovaimo  M  Dionisio  predetto  in  casa  de  suo  frft* 
tello,  ^  la  matina  sequente  volsemo  andare  alia  bagnara,  per  la  strada  deotro 
di  uno  bosco  ivk  Dionisio  mi  disse  che  non  bisognava  essere  tanto  buono  Om^ 
stiano,  ^  che  per  essere  io  parente  di  fra  Gioseppe  mi  voleva  confidare  grtfi 
cose,  dicendomi  che  fra  Thomaso  Campanella  era  quasi  un  Messia,  et  chenoo 
dovesse  io  dubitare,  da  ora  innanti  di  confessarmi  6  di  fare  pciccati,  perche  qo** 
ate  sono  coglionerie,  d  non  ^  niente  di  quel  che  si  dice  di  Dios  d  che  non  ci  tt* 
altro  Dio  che  la  Natura,  et  io  interrompendoli  dissi  che  lui  era  predicatocti  ^ 
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come  diceva  queste  cose  mentre  predicava  il  contrario,  mi  rispose  che  io  era 
un  pezzo  di  cioto,  6  che  lui  sapeva  predicare  Tuno,  6  Taltro,  et  per  alhora  era 
presente  detto  fra  Gioseppe  il  quale  adhereva  k  quello  che  mi  diceva  frk  Dio- 
nisio,  6  diceva  6  persuadeva  k  me  Tistesso  che  diceva  frk  Dionisio,  et  ci  par- 
temmo,  et  non  havea  animo  di  andare  k  Messina  per  mare  per  paura  di  non 
annegarmi  per  quelle  cose  che  mi  haveano  detto,  6  peisuaso  detti  frati,  se  bene 
io  non  ce  haveva  dato  credito,  con  tutto  ci6  andassemo  k  Messina,  dove  stette- 
mo  per  alquanti  giorni,  et  al  ritorno  allogiassemo  alia  bagnara,  al  convento  di 
San  domenico,  6  la  notte  io  mi  havea  levato  da  sopra  I'imagine  del  Crocefisao 
che  portava  appeso  con  una  zagarella  di  seta  incarnata ,  e  la  matina  non  ritro- 
^'ai  Io  crocefisso  dove  Ihaveva  lasciato  la  sera,  6  vidi  in  potere  del  detto  (rk 
Gioseppe  la  delta  zagarella  di  seta  che  ci  haveva  passato  la  chiave  della  scop- 
petta,  6  io  li  dimandai  che  ne  era  del  Crocefisso,  si  posse  k  ridere,  et  io  mi  ima- 
ginai  per  quelle  cose  che  erano  precedute  che  Ihavesse  buttato,  per6  io  non  Io 
Tidi  pill  Io  crocefisso,  ^  questo  fu  tra  me,  et  esso,  Dopoi  ce  ne  venemmo  alia 
patria  nostra,  et  dallA  certi  giorni  io  andai  k  ritrovare  detti  fra  Dionisio,  et  frft 
Gioseppe  ala  terra  di  Conde  Janni,  et  insiemi  andassemo  k  Stignano ,  et  habi- 
tammo  in  casa  de  un  gentilhomo  dc  la  Casata  grille  del  quale  non  mi  ricordo 
il  nome,  mk  Io  dissi  alia  osamina  predetta,  dove  frk  Dionisio  predetto  in  pre- 
sentia  di  detto  frk  Gioseppe  di  bitonto,  di  frk  Gioseppe  de  Jatrinoli  del  mede- 
simo  ordine,  d  ci  era  anco  frk  Dominico  di  stignano  similmente  dominichino,  et 
uno  Donno  Marco  Petruolo  di  stignano  che  sik  carcerato  in  Castello  novo  qua 
in  napoli,  si  bene  questi  frk  Domenico  6  donno  Marco  entravano,  et  uscevano, 
Jntcndevano  per6  quello  che  diceva  frii  Dionisio,  perche  se  ne  ridevano,  et  k 
loro  non  era  cosa  nova,  il  quale  fr^  Dionisio  diceva  che  non  ci  era  Dio,  altro 
che  la  natura,  6  fvk  thomaso  voleva  predicare,  et  esso  anco  nove  leggi,  6  fare 
naovi  statuti,  6  che  voleva  portare  li  huomini  nella  liberty  naturale  non  dicendo 
ne  gpecificando  altro ,  ^  diceva  che  Giesu  christo  non  em  veramente  figlio  di 
Dio,  ma  che  era  Nazzareno,  6  cosi  Io  chiamavano  per  scherno,  6  li  predetti  ci 
4derevano  k  queste  cose  che  diceva  frk  Dionisio,  Et  me  diceva  anco  detto  frk 
Dionisio,  che  non  ci  era  inferno  ne  purgatorio,  ne  paradise,  6  questo  perche  io 
^  diceva,  quando  mi  persuadeva  le  cose  di  heresia  che  saria  andato  all' infer- 
no, dicendomi  anco  che  io  era  cioto,  et  donde  voleva  andare  alii  caccavi  dela 
pece;  affermandomi  che  non  ci  era  ne  inferno,  ne  paradise,  ne  purgatorio,  ne 
diavoli,  Et  frk  Gioseppe  mi  persuadeva  che  io  ascoltasse  quello  che  mi  diceva 
frft  Dionisio,  dicendomi  questo  piij  volte,  Et  si  bene  al  principio  io  non  ci  diedi 
credit©,  tutta  volta  perche  fui  persuaso  piu  volte  dal  detto  fra  Dionisio,  et  anco 
da  frk  Dominico  di  stignano,  il  quale  irk  me,  et  esso  mi  conflrm6  Io  medesimo 
che  mi  havea  detto  fr^  Dionisio,  Et  che  la  natura  solamente  era  Dio,  Et  che 
I'anime  non  andavano  airinferno,  ne  al  purgatorio,  ne  al  paradise,  Et  mi  diede 
tante  raggioni,  6  che  in  cielo  ci  era  un  spirito  solamente  che  regnava,  6  mo- 
vea  ogni  cosa,  dicendomi  anco,  che  ti  credi  che  ci  sia  Dio  Padre,  quel  barbuto 
*ome  si  dipinge?  volendo  per  que5;to  negare  che  Dio  non  si  trovava,  Et  per  le 
^te  ragioni,  6  persuasioni  che  mi  fece  detto  fvk  Dominico,  et  anco  fr^  Dioni- 
^  predetto,  io  credi vi  ivk  me  stcsso  che  era  vero  che  non  ci  era  purgatorio, 
^  inferno,  ne  paradise,  Et  stava  in  dubio  tr^  me  stesso  si  ci  era,  6  non  ci  era 
Dio,  Et  in  questa  credulity  mi  confermai  tanto  piu,  perche  fvk  Dominico  mi 
P^^pose  che  ne  dovesse  raggionaro  con  frk  Thomaso  Campanella,  6  cosi  anco  mi 
Persnadevano  detti  frk  Gioseppe  bitonto,  6  frk  Dionisio,  Et  io  neli  raggionai  con 
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occasione  che  fummo  con  quest!  frati  in  casa  di  Donna  Dianora  Toralda  disco 
sto  da  stilo  da  diece  miglia  in  circa,  in  una  terra  che  adesso  non  mi  ricord< 
lo  nome,  per6  d  di  detta  Signora,  dove  era  M  Thomaso  che  raggionava  co 
Marchese  d*  Arena  dove  era  stato  da  sei  giorni,  et  al  ritorno  fr&  Dionisio,  ^  fri 
Gioseppe  dissero  ^  fvk  Thomaso  questo  6  Cesare  Pisano,  d  dubita  di  certe  cow 
che  lh6  ditte,  che  tu  li  dai  bone  mggioni,  ^  fr^  thomaso  se  Yolt6  a  me,  dicen 
domi  se  io  era  prete  di  messa,  et  io  dissi  che  era  clerico  di  ordini  minori,  i 
cosi  fra  Thomaso  mi  diede  una  mano  di  raggioni   delle  quale  non  mi  ricordo 
ma  in  conclusione  mi  disse,  che  li  corpi  nostri  erano  come  quelli  deli  cavalli 
d  giomente,  ^  che  non  ci  era  inferno,  ^  che  Tanime  nostre  si  convertevano  ir 
non  essere,  ^  conclndeva  che  non  ci  era  inferno,  ne  pnrgatorio,  ne  paradiso,  et 
io  mi  confermai  in  questa  credenza,  et  io  li  dimandai  anco  si  ci  era  Dio  si  co 
me  mi  haveano  detto  li  predetti  fratri,  d  fr^  Thomaso  mi  rispose,  che  mi  ba- 
stava  quelle  che  mi  havevano  detto  detti  fraii,  che  erano  cose  che  io  non  k 
poteva  capire,  perche  erano  cose  troppo  alte,  si  ben  lui  mi  diceva  la  raggioni 
che  non  ci  era  Dio;  et  cosl  io  venni  anco  in  questa  credenza  che  non  ci  fusse 
Dio,  Et  mi  confirmai  nelFuna,  ^  I'altra  credenza,  che  non  ci  fusse  ne  inferno, 
ne  pnrgatorio,  ne  Dio,  d  questo  esplicai  piu  volte  alli  detti  frati,  che  io  crede- 
va,  come  essi  credevano,  Et  in  questa  credenza  sono  stato  da  circa  tre  mesi. 
Et  essendo  carcerato  k  Castcllo  Vetere  ci  erano  carcerati  felice   gagliardo  di 
hierace,  del  mese  di  giugno  prossimo  passato  col  quale  dissi  che  frk  thomasc 
era  un  grande  huomo,  dicendoli   tutto  quelle  che  h6  ditto  in  questo   esamine 
come  li  narrasse  una  historia,  ^  detto  felice  mi  disse  che  esso  credeca  tutto 
quello  che  io  havea  ditto  di  credere,  ci6  e,  che  non  ci  era  inferno,  ne  purga- 
torio,  ne  paradiso,  ne  Dio,  6  questo  fu  tra  me  et  esso,  et  mi  pare  di  ricordar 
mi  che  &  posta  io  ce  lo  dicesse,  acci6  credesse  quelle  che  credeva  io,  Et  11  si 
mUe  h6  ditto  ad  horatio  Santa  Croce  di  hierace  che  havea  parlato  con  dett 
frati  secondo  lui  mi  disse,  si  bene  non  mi  disse  di  che  cosa  havessero  parlato, 
d  fu  del  mese  di  agosto  quando  noli  raggionai  in  dette  career!,  perche  detto 
horatio  diceva  male  del  Vescovo  di  hieraci,  et  ce  lo  dissi ,  accio  che  credesw 
quelle  che  credeva  io,  ^  detto  Horatio  se  ne  rideva,  ^  non  me  ne  riprese,  per) 
non  posso  giudicare  che  havesse  creduto  quelle  che  diceva  io ,  Ne  parlai  aoeo 
in  dette  career!  con  uno  di  casa  Marrapodi  che  sta  carcerato  in  castello  chia- 
mate  Gio.  Angelo,  perche  mi  venne  &  vedere  alle  career!  detto  fra  Thomaio 
Campanella  et  esso  mi  dimandO  ch!  era  quelle  frate,  et  cosi  io  li  dissi  tutte  que- 
ste  cose,  d  detto  Gio.  angelo  stette  saldo,  ^  non  mi  riprese,  ne  mi  disse  cosa 
alcuna ,  non  mi  ricordo  si  fu  per  ridurlo  ala  medesima  opinione ,  ma  piA  pre- 
sto credo  che  fusse  stato  per  questa  causa,  Et  io  tutt!  quest!  tre  nch6  rnggio- 
nato  Tuno  separate  dall  altro  da  solo  k  solo  in  divers!  tempi,  Subdens,  in  detto 
tempo  venne  carcerato  un  paggio  dello  principc  della  roccella  chiamato  Caniillo 
de  Mari,  al  quale  detto  felice  disse  quelle  che  credeva  io,  ^  detto  Camillo  venne 
da  me,  si  era  vero  (sic),  et  io  1!  dissi  te  Iha  ditto  felice,  era  il  vero,  animandolo 
a  yolere  credere  quelle  che  io  credeva ,  6  ci  era  presente  detto  felice ,  6  detto 
Gamillo  sene  rideva,  ^  mostrava  come  1!  piacessero  quelle  parole,  se  ben  dod 
diceva  cosa  alcuna,  Et  questo  ^  quanto  hd  volute  dire  per  scaricare  la  conscieD- 
tia  mia,  et  revelare  anco  li  compile!  che  non  havea  revelato  all*  esamine  fttu 
aranti  detto  frate,  havendo  anco  scusato  me  stesso. 

Di  pid  mi  occorre  di  dire  come  del  detto  mese  di  maggio  ritrovandomi  no* 
in  oompegnia  di  detti  fr&  Dionisio,  frk  Gioseppe  bitonto,  ^  fra  Gioseppe  de 
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Jatrinoli,  dod  so  si  fusse  stato  al  convento  di  Conde  Janni  dentro  di  ana  ca- 
mera dove  era  V  imagine  di  carta  attaccata  al  muro  di  Santa  Maria  Madalena, 
detto  fr&  DioDisio  diceva  male  deli  Santi,  et  in  particolare  non  mi  ricordo  di 
chi,  ne  di  che  cosa  particolare,  6  frti  Gioseppe  bitonto  li  adhereva,  et  si  ben 
frt  Gioseppe  di  Jatrinoli  se  ne  rideva,  per6  non  parlava  ne  per  male,  ne  per 
bene,  mk  io  giudico  che  esse  havesse  ancora  malamente  creduto  per  quelle  che 
dirr6  appresso,  Et  io  stracciai  detta  imagine  di  Santa  Maria  Madalena  piglian- 
done  una  parte  di  quella  imagine  lassandola  al  medesimo  loco  per  mostrare  di 
aderire  k  quelle  che  dicevano  loro.  Da  fvk  Gioseppe  di  Jatrinoli,  h6  inteso  k 
tempo  che  stava  raggionando  M  Dionisio  predetto  ^  fr&  Gioseppe  de  bitonto, 
d  credo  anco  che  ci  fusse  stato  fra  Dominico  de  stignano,  dicendoli  io  k  detti 
firati,  come  dicevano  la  messa,  mi  rispose  fr^  Gioseppe  bitonto  che  si  confessa- 
Tano  r  uno  k  V  altro  ^  dicevano  la  messa  per  bevere  una  volta,  d  questo  anco 
intesi  da  frk  Gioseppe  de  Jatrinoli  del  mese  de  giugno  alii  tre,  6  quattro  k  Conde 
Janni ,  ma  prima  k  Stignano  ci  erano  tutti  li  nominati  predetti ,  unaltra  volta 
irk  dionisio  haveva  detto  le  medesime  parole,  che  diceva  la  messa  per  bevere 
ima  volta ,  ^  li  detti  frati  Gioseppe ,  et  fvk  Domenico  sene  ridevano ,  Subdens 
postea  non  mi  ricordo  si  queste  parole  le  disse   detto  fvk  dionisio,  6  fra  Do- 
mmico ,  6  frk  Gioseppe  bitonto ,  M^  k  Conde  Janni  era  io ,  et  detti  frati  Gio- 
seppi  solamente,  quando  T  uno  ^  T  altro  mi  dissero  che  dicevano  la  messa  per 
beTere  una  volta,  confessandosi  1*  uno  al*  altro,  et  mi  conortomo  che  io  mi  con- 
fenasse  ad  uno  frk  stefano  al  quale  io  mi  confessai ,  si  bene  indebitamente  io 
mi  communicai,  et  io  credo  che  quelli  frati  mi  dissero  che  io  mi  confessasse  k 
fn  ste&no,  acci6  non  mi  communicasse  rettamente,  si  bene  fvk  stefano  era  huomo 
da  bene,  et  non  era  inbrattato  di  queste  cose  per  quelle  che  s6  io,  Subdens  ex 
86  frk  Dionisio,  k  frk  Gioseppe  bitonto  in  presentia  di  fr^  Gioseppe  Jatrinoli  k 
Stignano  ala  detta  casa  se  mal  non  mi  ricordo,  raggionando  mi  dissero  che  nel'ostia 
del  altare  non  ci  era  Christo,  dicendo,  voi  vedere  si  ^  cosi  che  se  la  mangiano 
li  vermi,  per6  non  mi  posso  ricordare  chi  de  li  dui  dicesse  queste  parole  si  fvk 
Kooisio,  6  frk  Gioseppe  bitonto,  perche  si  bene  h6  ditto  da  principio  nominando 
I'ono,  ^  r  altro  la  verity  ^  che  Io  disse  uno  deli  dui,  Per6  io  in  questo  non  ci 
ho  date  credito,  ^  sempre  h6  creduto  come  credo  che  nel  ostia  consecrata  ci 
aia  Christo  nostro  Signore  vero  Dio,  come  crede,  et  insegna  la  santa  chiesa  Catho- 
lica  Romana,  et  altro  di  questo  non  h6  creduto. 

Inter.*  an  habuerit  alios  errores  in  ejus  mente,  vel  voce  propalaverit,  ultra 
confessatos,  et  precipue  quid  crediderit  de  alijs  articulis  fidei,  de  potestate  summi 
pontificis,  de  indulgentiis,  vel  aliquo  mode  in  fide  Catholica  dubitavit.  —  Resp/ 
io  ho  creduto  tutto  quel  che  st^  nel  Credo,  eccetto  quelle  cose  che  spontaneamente 
b5  confessato  havere  errato  con  le  persuasioni  di  quelli  frati  come  h6  ditto  di 
lopra,  et  della  potest^  del  Pontefice,  deUe  indulgentie,  io  ce  credeva  k  cosl  an- 
cora all*  imagini  delli  santi,  ^  cos)  ancora  che  si  dovesse  fare  oratione  alii  santi, 
et  in  somma,  in  quelle  cose  che  detti  frati  non  mi  hanno  raggionato,  non  ci  h6 
dabitato,  ne  mi  sono  discostato  dala  fede  Catholica,  m^  in  quelle  cose  che  h6 
ditto  disopra  h6  fatto  errore ,  et  particolarmente  h6  errato  credendo  che  non 
0  fosse  Dio,  poi  che  credo  che  ci  sia  Dio,  tre  persone,  et  una  sostantia  come 
dice  la  santa  Matre  chiesa,  trinus  et  unus  Deus,  credo  anco  che  ci  sia  inferno, 
purgatorio,  ^  paradiso,  ^  nel  inferno  vanno  V  anime  dannate,  nel  purgatorio  quelle 
^  hanno  da  purgare,  et  nel  paradiso  li  beati,  Ho  dubitato  nel  sacramento  del- 
^*  altare,  per  quelle  |)arole  che  mi  dissero  6  fra  dionisio,  6  fra  Gioseppe  bitonto, 
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particolarmente  quando  mi  dissero  che  si  xnangiava  dali  vermi,  d  questa  du- 
bitatione  d  stata  irk  me  stesso,  nella  quale  dubitatione  non  mi  rioordo  per  quauto 
tempo  ci  fusse  stato,  ne  Ibo  espresso  fuori  dela  mia  mcnte  per  quanto  mi  ri- 
cordo,  m^  mi  sodo  levato  da  detta  dubitatione  credeudo  si  come  credo  cbe  ci 
sia  realmente  il  santissimo  sacrameato,  il  corpo,  auima,  san^^^ue,  6  divinita  di 
nostro  Signore  Giesu  Chri^to,  et  credo  anco  tutto  quello  che  credo  la  sauta  Maire 
chiesa  Catholica  romana.  Kt  delli  predetti  errori  che  h6  commesso  oe  sono  do- 
lente,  6  pentito,  ^  ne  dimando  humilmente  Tassolutione  con  la  peniientia,  Subdea? 
Inierrogatus  io  non  h6  conosciuto  altri  heretici.  nc  con  sojipctti  di  heresie,  ne 
havuto  prattica,  ne  conversatione  con  simile  persone,  m^  bolo  con  li  predetti 
nominati  da  me. 

Inter.'  an  predicta  deposuerit  per  veritatem,  et  an  habeat  odium  vel  ini- 
micitiam  cum  predictis  nominatis  per  ipsum,  sintque  ipsi  ex  aliquo  inimici.  — 
Resp/  con  ncssuno  deli  nominati  h6  avuto,  ne  h6  odio  ne  iuimicitia,  ne  inmcoi-e. 
ne  con  essi  h6  havuto  occasione  di  odio,  ma  quanto  ho  ditto  ^  per  la  verita, 
^  per  scarico  di  mia  conscientia,  et  h6  voluto  dire  tutto  quelle  che  mi  occor- 
reva,  per  che  mi  vedo  in  questo  termine  di  havere  da  morire  Ira  breve  ter- 
mino,  et  per  morire  senza  alcuno  peccato. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  quod  se  subscribat  pro- 
ut  se  subscripsit. 

Io  C.  (int.  clerico)  Cesare  Pisani  ho  deposto  ut  supra  per  la  veritA  deck- 
rando  come  fra  Gioseppi  bitonto  6  mio  fratello  consubrino. 

2."  —  Die  Dominico  que  computatur  decima  sexta  mensis  Januarij  1600. 
in  Audientia  Criminali  palatij  magnae  Curiae  Vicariae.  Coram  111.'  et  Rev."* 
Domino  Hercule  vaccari  generali  vicario  neap.°°  assistentibus  Excellentibub  ei 
Admodum  Rev.**"  Dominis  Horatio  veneiia,  Curtio  Palumbo,  et  Hieronjmo  Pe^ 
rutio,  officialibus  curiae  Archiepiscopalis  neapolitanae  meque  etc. 

Examinatus  iterum  dictus  Cesar  Pisanus  cui  delate  jurami  nto  do  veritate 
diceuda,  el  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.*  an  velit  aliquid  adere,  vel  diminuere  eius  examini  pro  veritate,  ci 
exonerationc  suae  conscientiae,  velitque  illam  (sic)  conlirmare,  et  approbare.— 
Resp.*  io  per  quanto  mi  ricordo  non  hO  da  giongei*e ,  ne  da  mancare  a  quello 
che  dissi  hier  sera  nella  mia  esamine ,  la  quale  io  la  lici  per  scarico  dela  mi* 
conscientia,  et  d*  ogni  cosa  dissi  la  verita,  et  la  contirmo,  emologo,  et  raiilico  in 
tutto,  6  per  tutto. 

Inter.'  an  de  pi-edictis  per  ipsum  ronfessatis,  in  predicto  ejus  examine  foit 
Inter.'  alias,  et  quid  dixerit.  —  Rt'sp.*  io  quando  lui  osaminato  in  Calabria  fui 
interrogato  de  tuiti  li  miei  errori,  et  io  non  risposi  integramente ,  occultundo 
in  alcune  cose  la  verita,  e  quello  cho  manoai  Io*  dissi  hieri  nell'altro  mio  esamiiK:. 

Subjungens  io  occulta i  alcune  cose  deli  errori.  et  heresie  che  confessai  bier 
sera  contra  di  mo,  noU'esamim'  che  lici  avanti  detto  irate,  benche  ne  lusse  suio 
dimandato,  et  alcune  coso  le  aceetiai,  e  conlossai,  le  quale  in  particohire  non 
mene  posso  ricordare,  basta  che  liiersera  di>si  tutto  quello  che  mi  occorrevain 
quest!  errori  che  sono  ineorso  per  le  fK?rsuasioni  di  quelli  Inui,  e  non  ci  hods 
gicmgere  altro. 

Inter.*  si  quando  occulta  vit  malitiose  he^e^?es.  et  errores  si  hi  communicatos 
per  dictos  fratres,  hoc  fecerii  animo  I'avendi  et  occultaudi  hereticos.  —  Resp-' 
io  non  diui  integramente  tutte  le  cose  conim  di  detti  ii-ati  lasciando  nialitio- 
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te  quello  che  h6  ditto  per  scarico  dela  mia  conscientia,  non  per  favorire 

'esie  predette,  m^  per  non  fare  patere  k  quelli  frati  che  mi  erano  amici, 

piu  che  ci  era  frii  Gioseppe  bitonto  che  mi  era  fratello  consobrino. 

!t  ad  opportunam  domini  Interrogationem  dixit  quando  mi  com^nunicai  in- 

mente  come  dissi  all*  altro  mio  esamine,  fix  perche  non  fici  la  confessione 

imente,  de  tutti  li  raiei  peccati. 

(uibus  habitis  etc. 

3  C.  Cesare  Pisani  ho  deposto  ut  supra. 

.'  —  Qui  Rev."'"'"  Dominus  generalis  vicarius  habito  etiam  voto  predicto- 
^xcel."""  et  Admodum  Rev."'"  Dominorum  de  Congregatione,  visis,  et  con- 
tis  depositionibus  supradictis,  et  omnibus  alijs  de  Jure  considerandis,  at- 
etiam  perjurio  supradicti  Cesaris,  et  ad  hoc  ut  ejus  depositio  afficiat  omnes 
ices,  et  socios,  et  ad  toUendam  omnem  maculam  ejus  depositionis  et  ad 
Q  alium  bonum  finem,  et  effect um   ipsum  Cesarem  decrevit  torqueri  tor- 

funis ,  per  octavam  partem  horae ,  et  pro  exequtione  supradicti  decreti 
Lvit  duci  ad  locum  tormentorum,  et  ibi  spoliari,  ligari,  et  funi  applicari. 
!ui  sic  ductus,  spoliatus,  ligatus,  et  funi  applicatus,  et  antequam  in  altum 
etur  fuit  per  Dominum 

ater.'  an  vera  sint  ea  que  deposuit  in  suis  examinibus  de  se  et  alijs  complici- 
)minatis.  —  Resp.*  quanto  h6  ditto,  6  deposto  di  me,  6  di  altri  da  me  nomi- 
illi  miei  esamini  ^  la  verity,  et  lh6  ditto  per  scarico  dela  mia  conscientia. 
unc  Dominus  mandavit  ipsum  Cesarem  in  altum  elevari,  qui  sic  elevatus 
er  Dominum 
Qter.'  an  omnia  per  ipsum  dicta,  et  deposita  pro  veritate  dixit  et  deposuit, 

pro  veritate  confirmat.  —  Resp.*  quanto  h6  ditto,  6  deposto  di  me,  d  di 
la  me  nominati  6  la  verity,  et  lh6  ditto  per  scarico  di  mia  conscientia,  et. 

in  tutto,  ^  per  tutto  confirmo,  ratifico,  et  emologo. 
nter.'  ut  dicat  si  omnia  per  eum  dicta  et  confessata  in  suis  depositionibus 
eritate  dixit,  et  deposuit.  —  Resp.*  6  vero,  6  verissimo  Monsignore  quanto 
'to,  ^  confessato  di  me,  6  de  li  altri  da  me  nominati,  6  lo  confirmo  et  ra- 

e  lh6  ditto  per  scaricarmi  in  tutto,  6  per  tutto  la  conscientia,  6  per  sal- 

r  anima,  et  se  non  1'  havesse  ditto,  lo  tornaria  k  dire ,  dicens  Monsignor 
lev."**  h6  ditto  la  verity,  h6  ditto  la  verity,  6  la  confirmo,  6  ratifico,  et 
go  in  tutto,  6  per  tutto. 
)icens  Monsignor  mio,  misericordia,  che  h6  ditto  la  verity,  et  sono  quattro 

che  non  h6  mangiato,  6  mi  trovo  debole. 

unc  Dominus  mandavit  ipsum  Cesarem  leviter  deponi,  bracchia  accomodari 
iptari  et  revestiri  cum  stetisset  in  tormentis  per  spacium  unius  octavae 
in  circa  stante  ejus  debilitate,  et  ita  fuit  exequtum. 
0  C.  Cesare  Pisani  ho  deposto  quanto  di  sopra  per  la  veritii  et  confirmo. 
Per  abbreviare  si  omettono  la  condanna  e  Vatto  delVahiura], 

b.  Ultima  diohitruioni  di  Htnrisio  dt  Rin&ldii  eondtnntto  a  moiie. 

>  307.  —  Esame  di  Maurizio  de  Rinaldis;  3  febb.""  £600. 

He  tertio  mensis  februarij  1600.  Neapoli  in  Audientia  Criminali  magnae 
5  Vicariae  coram  Excellentibus  et  Rev/'"  Dominis  Horatio  venetia,  et  Curtio 
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Palumbo  consultoribns  Curiae  Archiepiscopalis  Neapolitanae  et  Domino  Marcc 
Antonio  Genuese  Advocato  fiscali  ejusdem  Curiae  de  ordine  111.**  et  ReT."*  Do- 
mini Herculis  vaccarij  generalis  Vicarij  Neapolitani,  meque  etc. 

Examinatus  fuit  Mauritius  Rinaldi  de  Stilo  provintiae  Calabriae,  etatis  an- 
norum  viginti  octo  in  circa  ut  dixit,  ad  presens  carcoratus  in  carceribus  raagnae 
Curiae  Vicariae  condcnnatus  ad  ultimum  supplicium ,  cui  delate  juramento  de 
veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  per  dominos  fuit 

Inter.*  ut  dicat  quidquid  sibi  occurrit  pro  exoneratione  ejus  conscientiae  circa 
spectantia  ad  Sanctam  fidem  Catholicam  tarn  contra  se,  quam  contra  alios  sicut 
certiorari  fecit  Rev."''"'  Dominum  generalom  vicariura  neapolitanum  velle  depone- 
re  quando  sibi  prestaretur  comnioditas.  —  Resp.*  quel  cho  voglio  dire  per  scarico 
della  mia  conscientia  secondo  me  b^  imposto  il  mio  padre  spirit  uale,  ^  che  una 
volta  del  mese  di  giugno,  6  luglio  del  anno  passato  si  ben  mi  ricordo  stando  in 
Stilo  6  nel  convento  di  Santa  Maria  di  Giesu  delF  ordine  di  san  domenico,  0  pure 
nella  casa  di  Gio.  Jacobo  de  Sabinis  sacerdote  di  detto  loco  di  stilo,  dove  ci  era 
frk  Thomaso  Campanella  del  ordine  di  san  Domenico,  raggionando  con  esse  di  piu, 
6  diverse  cose  che  non  mi  ricordo  in  particolare,  il  detto  fri  Thomaso  disse  che 
Nostro  Signore  Giesu  christo  fu  un  huomo  da  bene,  d  d  stato  un  grande  huom 
da  benCy  dicendolo  per  un  modo  di  sfarzo,  il  che  mi  diede  gran  scandalo,  et 
pensai  che  lo  detto  fro.  thomaso  stesso  infetto  di  dontro,  6  che  non  stesse  bene 
affetto  con  la  religione  Christiana,  perchc  queste  parole  anco  mi  pare  di  havere 
inteso  che  le  dicono  li  turchi,  et  molte  volte  il  detto  frA  Thomaso  hi  ditto  bene 
deli  turchi,  et  tutto  questo  se  bene  6  stato  in  presentia  di  gente,  non  mi  ricordo 
chi  oi  fusse  presente  .  Dop6  che  fui  carcerato  in  Castcllo  quA  in  Napoli  dove 
era  detto  fr^  thomaso ,  nelle  career!  del  mese  di  ottobre ,  6  novembre  passato 
si  ben  mi  ricordo,  col  occasione  dela  carcorc,  6  delli  travagli,  dissi  k  frix  Tho- 
maso che  era  tempo  in  questi  travagli  nostri  riconoscere  Iddio,  6  che  io  stau 
scandalizzato  di  quella  parola  che  mi  haveva  detto  in  stilo  che  Giesu  christo  era 
un'  huomo  da  bene,  et  desiderava  sapere  a  che  effetto  haveva  ditto  quelle  parole, 
imaginandomi  in  mente  mia  che  lui  fusse  in  opinione  che  christo  non  fusse  vero 
figliolo  di  Iddio,  6  detto  fri  Thomaso  rispose,  che  io  non  intendeva  bene  li  ne- 
gotii,  d  non  mi  volse  dire  altro,  et  io  non  voUi  andare  piu  investigando,  perche 
non  me  havesse  ditto  qualche  cosa  che  mi  havesse  posto  il  cervello  in  partito, 
bastando  h  me  di  credere  quelle  che  credc  la  Santa  Matre  chiesa,  et  lo  tanto  pio 
sono  restate  scandalizzato  di  detto  fr^  thomaso,  et  che  non  sentesse  bene  le  cose 
della  chiesa ,  quanto  che  V  h6  inteso  dire  una ,  6  due  volte  in  stilo  non  mi  ri- 
cordo chi  ci  fusse  presente,  m;^  fix  di  detto  mese  di  giugno,  6  luglio  con  occa* 
sione  dela  guerra  che  voleva  comminciare,  o  fattione  che  voleva  fare  contra  11 
R6,  per6  non  si  scoverse  per  cosa  di  religione,  disse  che  voleva  fare  brtudart 
tutti  li  lihri  latini ,  perche  era  un  inbrogliare  le  gente  che  non  intendevano  le 
cose ,  d  che  voleva  fare  esse  libri  volgan  solamente ,  subdens  ex  se ,  noD  me 
ricordo  si  esse  havesse  nominate  anco  li  libri  latini  quali  trattavano  de  la  fede 
che  inbrogliassero  le  gente,  per6  con  me  lui  non  si  allargava  k  parlare,  perche 
per  gratia  di  Iddio  io  sono  stato  sempre  saldo  nelle  cose  dela  fede ,  anzi  chin- 
rivi  al  detto  ftk  Thomaso,  che  di  queste  cose  di  religione  non  bisognava  trat- 
teme,  perche  non  ci  haveria  mai  consontito,  et  detto  fra  Thomaso  ml  replicO 
d|6  eno  non  trattava  delle  cose  dela  religione ,  mk  che  voleva  reformare  li 
dalA  religione,  et  ho  sospettato  che  detto  fra  Thomaso  trattasse  di  queste 

4i  wiigimie  con  altri  di  stilo ,  con  chi  pratticava  strettamente  m^  questo 
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ria  stare  che  fusse  mia  imagination©  che  non  ne  so  cosa  particolai'e,  6  per 
>8to  non  nomino  alcuna  persona,  subdens,  da  un  Gio.  Gregorio  Prestlnace  di 
io,  che  era  amico  di  M  Thomaso  h6  inteso  che  detto  fra  Thomaso  volea  fare 
i  republica  dove  si  havesse  da  vivere  in  commune,  et  il  detto  £r&  Thomaso 
r  hk  confirmato,  dicendomi  che  la  generatione  humana  si  doveva  solamente 
e  dali  huomini  buoni,  6  che  li  inhabili  non  dovevano  fare  la  generatione  bu- 
na intendendo,  6  dichiarando  per  huomini  inhabili  quelli  che  non  erano  valo- 
i,  et  huomini  gagliardi,  6  non  mi  ricordo  chi  ci  fusse  presente  quando  detto 
Thomaso  mi  disse  queste  cose,  Et  al  medesimo  tempo  in  stilo  detto  (rk 
omaso  mi  disse  che  esse,  voleva  aprire  li  sette  sigilli  che  dice  San  Gio- 
mi  nel  Apocalissi,  con  la  medesima  occasione  della  guerra  che  h6  ditto,  ^ 
ben  disse  in  che  mode,  et  k  che  tempo  voleva  aperire  li  sette  sigilli  io  per- 
i  non  me  ne  intendo,  non  posso  dire  il  mode  che  lui  diceva,  subdens  etiam, 
:•  Caiabria  si  dice  publicamente  che  la  scientia  di  detto  frd  thomaso  sia  del 
wmio  6  di  Iddio,  perche  ogn'  uno  che  parla  con  esse  lo  ritira  dove  vole  esso 
1  la  scientia,  d  con  la  persuasiva  sua,  Et  questo  ^  quanto  mi  occorre  contra  di 
tto  fr&  Thomaso. 

Dico  di  piu  che  del  medesimo  tempo  di  Giugno,  6  di  Luglio,  un  giomo 
tndo  in  tavola  insiemi  con  frk  thomaso  predetto  6  fr^  Dionisio  Pontio  de  Ni- 
stro  del  ordine  di  San  Domenico  che  st^  carcerato  qu&  in  Napoli,  nel  con- 
nto  di  Santa  Maria  di  Giesu  predetto  che  non  mi  ricordo  si  ci  fusse  altro, 
raggionamento,  non  s6  come  si  fusse  uscito  k  trattare  del  sacrameto  dell' ai- 
re, detto  fr^  Dionisio  monstrando  dispreggiare  il  detto  santissimo  sacramento, 
se  che  una  volta  un  monaco  non  mi  ricordo  di  che  religione,  ne  il  nome, 

vesse  pigliata  una  Ostia  Consecrata,  ^  se  Ihavea  posta  dentro  del  suo  m 

...  Et  che  un  prete  k  tempo  che  fu  V  inundatione  del  tevere  di  Roma ,  che 
oatale  passato  hk  fatto  V  anno  era  andato  ad  una  chiesa  per  pigliare  il  san- 
simo  sacramento  per  salvarlo  dair  acqua,  ^  che  si  era  annegato  insiemi  col 
itissimo  sacramento,  d  mi  pare  che  dicesse  che  il  sacramento  non  havea  fatto 
!^co]o,  d  voleva  inferire  k  lingua  sua  che  si  fusse  state  vero  il  santissimo 
ramento  non  haveria  permeso  che  si  fusse  annegato,  per6  non  lo  dico  per 
to  perche  non  me  ne  ricordo,  m^  mi  ricordo  di  certo  che  questo  raggiona- 
Dto  fr&  Dionisio  lo  dicesse  in  dispreggio  del  santissimo  sacramento,  che  cosi 
pareva  scorgere  Tanimo  suo  dalle  parole,  Et  una  volta  essendomi  io  ge- 
chiato  avanti  1*  imagine  dela  madonna  del  rosario  alia  chiesa  predetta  del 
)  convento,  detto  £p^  dionisio  venne  da  dietro,  6  mi  disse  cosl  voglio  li  huo- 
i  che  sappiano  fingere  ,  imaginandosi  che  io  havesse  mala  intentione  come 
6  se  ne  entr6  dentro  senza  fare  riverentia,  Mi  ricordo  che  un'altra  volta 
to  frk  Dionisio,  6  (rk  Thomaso  si  ben  mi  ricordo,  disse  che  li  Cardinali  man- 
rano  la  came  di  venerdl,  6  di  tutte  le  vigilie,  et  quattro  tempera  si  mal  non 
ricordo,  et  anco  li  sabbati,  ^  che  poi  le  riforme  si  facevano  per  tutti  li  altri 
on  per  lore,  d  questo  ^  quello  che  ho  volute  denuntiare  per  sc^rico  di  mia 
scientia,  reservandomi  si  mi  ricordasse  qualche  altra  cosa  di  dirla. 

Inter.*  an  aliquid  aliud  sibi  occurrat,  et  presertim  ut  dicat  quinam  fuerint 
sentes,  dum  ea  que  deposuit  audivit  a  predictis  Fratribus,  nee  velit  ex  taci- 
Ditate  aliquos  excusaret  (sic),  —  Resp.*  io  non  mi  ricordo  altro  havere  inteso  da 
ti  frati,  ne  anco  mi  ricordo  chi  fussero  stati  presente  quando  sono  occorse 
cose  che  h6  diposto,  che  si  fusse  mio  padre  lo  nominaria,  Dicens  M^  mi 
to  ricordato  havere  inteso  da  un  mio  cognate  che  fix  giustitiato  q\xk  in  Na- 
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poll  sopra  il  raolo  dentro  mare,  cbiamato  Gio.  Battista  Vitale ,  che  non  si  ▼ 
leva  convertere,  pcrcbe  diceva  havere  Inteso  da  detto  fr^t  Dionisio,  che  ooo 
era  Ghristo,  ci6  e,  che  non  ci  credeva,  ne  k  Maria  Vergine,  negando  la  si 
Terginit^,  ^  che  noii  credeva  al  santissimo  sacramento,  perche  irk  DioDis 
predetto  una  matina  havendo  celebrata  messa  in  Nardd  dentro  la  sua  cell 
non  dUse  in  che  modo  slava  vestito  quando  la  celebro,  d  che  haveva  cansecra 
r  ostia,  ^  dopo  Ihaoeva  huttata  in  terra,  d  perche  non  haveva  fatto  miraco 
non  si  haveva  mostrato  per  Christo.  ^  questc  cose  le  diceva  publicamente  & 
terra  di  Monteleone  di  Calabria  dove  ce  erano  alcuni  padri  Giesuini  li  quail  erai 
venuti  per  convertere  ^  me,  6  lo  detto  Gio.  Battista. 

Subdens  etiam ,  mi  ricordo  havere  inteso  dal  detto  frk  thomaso  Campa 
nella  in  detto  tempo,  ^  luogo,  come  quando  voleva  fare  le  guerre  haveria  fatt 
deli  miracoli,  et  mostrato  con  la  scientia  ^  raggione  che  quelle  che  mbstrava  esb< 
era  ben  fatto,  et  ti  questo  manco  mi  ricordo  chi  ci  fusse  state  presente. 

£t  ad  aliam  Interrogationem  resp.*  fvk  Thomaso  non  dichiarO  li  abusi  deb 
religione  che  esse  voleva  reformare. 

Inter.'  an  predicta  deposuorit  ex  odio,  vel  inimicitia,  vel  pro  aliqua  aniffli 
passione ,  quam  habuerit  et  habeat  cum  predictis  fratribus  presertim  cum  re- 
periatur  ad  mortem  condennatus ,  ex  bccasione ,  et  conversatione  cum  eis ,  ot 
asseruit.  —  Resp.'  Dio  me  ne  delibere  che  queste  cose  io  V  havesse  detie  p« 
odio,  6  per  inimicitia,  6  per  passione  contra  detti  frati,  ma  tutto  dice  per  scfr- 
rico  della  conscientia  mia,  et  io  sapendo  che  frii  Thomaso  si  era  esaminato  contn 
di  me,  havendo  io  havuto  piu  volte  la  corda,  non  h6  volute  mai  dire  cosa  alcooi 
contra  di  essi,  ^  si  bene  poi  h6  ditto  la  verity,  d  state  perche  sono  state  co&- 
sigliato  che  era  obligate  a  dirlo  per  scarico  dela  mia  conscientia,  si  come  mtlA 
ditto  lo  mio  confessore  dela  Compagnia  di  quelli  che  confonano  quelli  che  si 
vanno  ii  giustitiare. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen,  £t  quia  fuit  eidem  depooeoti 
lecta  presens  depositio  de  verbo  ad  verbum ,  et  per  ipsum  bene  audita  et  io- 
tellecta  ut  asseruit,  illam  confirmavit,  et  ratificavit,  et  se  subscripsit. 

Io  Mauritio  Rinaldi  ho  deposto  ut  supra. 

6.  ^  Processo  Id  Nipoli;  parte  1.^;  proceaso  offensiTo. 

N.°  308.  —  Tre  lettere  del  Card.'  di  S."  Sevcf^im 
per  la  costituz.""  del  tribunate;  aprile  1600, 

a.  —  (a  tergo )  Al  molto  111.  et  molto  Rev.  Signer  come  fratello  hon.  Mod- 
signer  Vescovo  di  Troia,  Nuntio  di  Nostro  Signore  in  Napoli. 

( Intu^ )  Molto  111.  et  molto  Rev.  Monsignor  come  fratello  hon.  —  Nelli 
Congregatione  de  giovedi  prossimo  passato  avanti  la  Santic^  di  Nostro  SigDoiv 
si  6  letto  il  capitolo  di  lettera  di  Vostra  Signoria  de  xiiij  del  presente  cira 
I'instanza  della  speditione  della  causa  di  Fr^  Tomaso  Campanella  et  di  frft  Di(H 
nisio  Pontio  fattale  dal  Hscale  per  quelle  che  spetta  al  deli t to  della  pretensa  it- 
bellione,  et  anco  circa  la  risolutione  che  ella  desidera  havere  se  la  causa  cbe 
si  pretende  del  Santo  Otiicio  contra  i  sudetti  de\e  esser  conosciuta  costi  0  tl* 
trove:  et  Sua  Santita  per  satisfare  a  cotesti  Siguori  et  ministri  Regij  hiirifo* 
luto  che  la  causa  spettauie  al  Santo  Officio  si  conosca  d  termini  costi  da  Vo* 
stra  Signoria  et  dal  Vicario  Archiepiscopale,  al  quale  scrivo  in  conformiti)  ^ 
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anco  da  Monsignor  Vesoovo  di  Termole  gia  Commissario  di  questa   Santa  In- 
quisitione  il  quale  parti  di  quii  per  mare  tre  giorni  sono,  et  alia  ricevuta  di 
quesia  facilmente  sarii  giunto  costA,  che  io  gli  scrivo  Talligata,  la  quale  da  Vo- 
stra  Signoria  si  gli  potr^  far  capitare  quanto  prima  nelle  mani,  perche  per  es- 
sere  egli  molto  vorsato  nelle  cause  del  Santo  Officio,  Sua  Beatitudine  hk  ordi- 
nate, che  intervenga  ancor  esso  unitamente  k  formare  il  processo,  conoscere,  e 
tenoioare  questa  causa  et  che  si  usi  ogni  diligenza,  per  venire  quanto  prima 
al  fine;  ma  prima  della  spediiione  con  un  breve  sommario  diano  avviso  qu^  de' 
meriti  del  processo,  ^  del  parcr  lore  intorno  alia  speditione  della  causa  con  ogni 
prestezza  possibile.  —  Ne  mi  occorrendo  altro,  saluto  Vostra  Signoria  pregan- 
dole  dal  Signore  ogni  prosperity,  et  contento.  —  Di  Roma  ti  28  de  Aprile  M.D.C. 
Di  Vostra  Signoria  molto  111.  et  molto  Rev.  come  fratellq  per  ser.*' 

II  Card,  di  Santa  Severina. 

b.  —  {a  tergo )  Al  molto  Rev.'^^  Signore  come  fratello  Monsignor  Vescovo 
di  Termole. 

( intxis )  Molto  Reverendo  Monsignor  come  fratello.  —  Havendo  la  Santit^ 
di  Nostro  Signore  risoluto  nella  Congrcgatione  di  giovedi  prossime  passato,  che 
U  causa  di  irk  Tomaso  Campanella,  et  di  fri\  Dionisio  Pontio  delI*ordine  de 
fipati  Predicatori  carcerati  in  Napoli  per  il  delitto  della  pretensa  ribellione  per 
li  eapi  spettanti  Jil  Santo  Officio,  si  conosca,  ct  termini  da  Monsignor  Nuntio, 
da  Vostra  Signoria  et  dal  Vicario  Archiepiscopale  di  Napoli,  h6  voluto  con  la 
presente  farglielo  sapere,  2\  ci6  che  olla  veda  con  ogni  diligenza  il  processo,  es- 
iimini  i  principali,  et  evacui  bene  tutto  quello  che  si  pretende  contra  di  lore; 
et  la  mente  di  sua  SantitA  ^  che  vi  si  attenda  con  diligenza  k  fine  che  quanto 
prima  si  possa  spedii*e  la  sua  causa  per  giustitia,  mk  prima  che  si  venga  alia 
ipeditione  et  k  dar  la  sentenza,  si  mandi  un  sommario,  et  si  avvisi  insiome  da 
lai,  e  da'  Signori  Congiudici  de'  meriti  del  processo,  ot  il  voto  loro  circa  la  spe- 
ditione, et  essendo  Vostra  Signoria  molto  ben  pratica  nelle  cose  del  Santo  Of- 
ficio, et  anco  informata  delle  altre  cause  conosciute  in  questa  Santa  Inquisitione 
<^ontra  il  Campanella,  ove  abiuro  come  sospetto  vehemente mente  di  heresia  Tan- 
10  1591  ,  non  le  dir6  altro ,  rimettondomi  alia  sua  molta  prudenza,  et  pratica 
in  simili  negotij.  Intanto  se  nel  vedere  il  processo  conoscer^  necessario,  che  di 
<ini  se  le  mandino  scritture  ne  dia  avviso.  Con  che  la  saluto,  pregandole  dal 
Signore  ogni  contento.  Di  Roma  a'  28  di  Aprile  M.D.C. 

Di  Vostra  Signoria  molto  Rev.''  come  fratello  II  Card,  di  Santa  Severina. 

c.  —  (a  tej*go )  Al  molto  Rev.  Signore  II  Sig.'  Vicario  Archiepiscopale  di 
NapolL 

( inius )  Molto  Rev.''"  Signore.  —  La  Santiti\  di  Nostro  Signore  h^  ordina- 
te, che  Vostra  Signoria  intervenga  con  Monsignor  Nuntio,  et  con  Monsignor 
Vmcovo  di  Termole  k  formar  il  processo  contra  fr^  Tomaso  Campanella,  et  ivk 
BioDisio  Pontio  deirOrdine  de'Frati  Predicatori  per  le  cose  spettanti  al  S.**  of- 
Udo,  et  unitamente  procedano,  conoscano,  et  spediscano  la  causa  per  giustitia, 
ct  che  vi  si  attenda  con  ogni  diligenza:  ma  prima,  che  si  venga  alia  speditio- 
W,  per  un  sommario  si  dia  pieno  ragguaglio  de'  meriti  del  processo,  col  pare- 
W,  et  voto  loro  intorno  aUa  speditione.  Non  manchi  dunque  di  esseguir  quel  che 
toccari  k  lei  per  la  sua  parte,  et  io  in  tanto  la  saluto.  Di  Roma,  a'  28  di  Apri- 
ls M.D.C. 

Di  Vostra  Signoria  come  Fratello  II  Card,  di  Santa  Severina. 
ima6f^— T.  Campanella,  Vol.  III.  33 
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N.«'  309.  —  Esame  di  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni ; 

10  niaggio  1600. 

Die  decimu  mensis  Maij  1600.  Ncapoli  in  quadam  camera  sccreta  Regii 
Castri  uovi,  coram  111."*'  ot  Rov."""  Domino  Jacobo  Aldobrandino  Episcopo  Tro- 
yano  S.°*  Domini  Nostri  Papae,  et  Sedis  Apostolicac  Nuntio  Apostolico,  Rev.*' 
Domino  Fratre  Alberto  di  fironzola  Episcopo  civitatis  Thermularum,  et  Rev."* 
Domino  Ilercule  Vaccario  u.i.d.  Protonotario  Apostolico  et  {^^enerali  Vicario  Nea- 
politano  causae  delegatis  meque  etc. 

Constitutus  frator  Joannes  Bapt.'  Cortesiiis  lilius  q."'  Camilli  Cortesij  de 
terra  Pizzonj  diocc!>is  Melitensis  ordinis  predieatornm  Provin."  Calabriae  oi- 
tWi,  etatis  annorum  triginta  (pinque  in  circa  ut  dixit,  cui  delato  jiiramento  do 
veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tact  is  etc.  fuit 

Inter."  an  ultr^  ea  que  alias  dixit,  et  coniessus  est  coram  superioribus  reli- 
gionis  tam  de  se,  quam  de  alijs  occuiTat  aliquid  sibi  dicere,  et  quid,  —  Resp.' 
ii  me  non  mi  occorre  dire  aliro  piii  di  ciuello  che  io  dissi  avanti  del  visitato- 
re,  et  Commissario  del  Padre  Genera lo  maestro  frii  Marco  Mnreiancse,  eccctto 
che  dop6  che  io  bebbi  deposto  come  appare  dalli  essamini  fatti  da  me  avanti 
detto  Commissario  contra  fra  Tliomaso  Campanella,  esso  Campanella  mi  mand^ 
i\  minacciare  di  voler  fare,  e  dire  contra  di  me  se  non  revocava  quanto  haveva 
detto  contra  di  esse,  et  io  risposi  die  non  mi  curava  de'  suoi  minacci ,  perche 
ero  pronto  ii  perderci  anco  la  viia  per  defensione  ile  la  verity,  la  quale  era  quella 
che  havea  detta  alii  miei  essamini  contra  detto  ivti  Thomas^o  Campanella. 

Inter.'  per  quom,  vel  quos  facte  sibi  fuerint  dicte  comminationes,  et  cou- 
clusiones,  quibus  verbis,  ubi,  quando  et  quibus  presentibus,  —  Resp.*  in  hierace 
la  prima  volta  mi  fu  minacciato  da  frii  Fie  fro  Potitio  per  ordinc  del  detto  Cam- 
panella nella  portii  della  prip^j^ione  dove  era  io,  et  nell' istessa  priggione  dove 
era  io  ci  era  un'  altro  chiamato  Geronimo  de  francesco  quale  non  so  si  udisse, 
ma  poteva  udire  per  essere  lui  vicino,  6  la  i)riggione  picciola,  et  port6  quesui 
raggione  che  frii  thomaso  campanella  V  havea  scritto  una  carticella  nella  quale 
li  avisava  che  venes>e  ii  trovare  me,  t>  dirmi  che  io  attendesse  alia  retrattione 
(sic)  di  quanto  havea  deposto  contra  di  esso,  massirce  delle  cose  spettanti  al 
S."  olficio,  alirimcnie  che  haverebbo  fatto  esso  et  altri  congiurati  iusiemi  che 
io  fusse  posto  in  magjjriore  intrigo  di  quelle  che  era  posto  esso.  Appresso  detto 
Campanella  in  Bivona  mi  mando  a  dir  1'  istesso  per  vn  aoldato  de  Campagoo  («f) 
del  quale  non  so  lo  nonie,  il  quale  era  huomo  corteito,  brunetto,  et  faccia  tonda, 
et  macro,  con  poca  barba  di  color  castagno,  il  quale  soldato  di  Campagua  era 
sbirro  del  detto  capitano  il  quale  era  spagnolo,  et  si  fti  chiamare  il  Cap.®  fi- 
gneroa,  et  questo  fu  k  tempo  che  io  con  altri  dovcvamo  essere  condotti  k  Ka- 
poli  con  le  galere,  et  io  era  alliora  dentro  un  ma^azeno  di  sale,  et  era  attac- 
cato  a  mano  a  mano  con  una  corda  con  fra  Paofo  della  ffrottaria,  il  quale  credo 
che  haveria  possuto  intendere  quelle  che  mi  dis'<o  se  l>ene  il  detto  soldato  me 
parl6  air  orecchio,  et  ci  erano  altre  persone  presente,  se  bene  stavano  distaute. 

Inter.'  an  ipse  constitutus  viderit  dictum  fratitim  'riiomam  Campanellau 
poit  earcerationem  ipsius  fratris  Thomae, —  Resp.*  io  hO  visto  detto  irk  Tho- 
Campanella  per  strada  mk  da  lontano,  se  beu  \)oi  v^ui  hi  Napoli  so  stato 
kto  in  gioidlicio  con  esso  come  appare  per  Vi  processi.  in  oltre  dop6  cbe 
k  Napoli  il  detto  Fra  Pietro  Pontio  pa^^an^o  avauli  \a  carcere  dove 
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io  ero  mi  torn6  k  dire  che  havea  ricevuto  lettere  da  fpii  Thomaso  Campanella, 
per  le  quali  V  avisava  che  mi  dovesse  dire  quelle  che  mi  disse  h  hierace  in- 
torno  alia  revocatione  delli  miei  essamini  circa  le  cose  concernenti  il  S.*"  offi- 
cio. Et  io  risposi  che  havendo  detto  la  verity  non  voleva  revocare  che  piu  presto 
haveria  voluto  perdere  la  vita. 

Inter."  ut  reeenseat  personas  carceratas  causa,  et  occasione  dicti  Fratris  Tho- 
mae  Campanellae,  et  aliorum  complicum,  presertim  eos  quos  verisimiliter  ipse 
coDstitutus  presumit  fuisse  participes,  vel  saltern  conscios  errorum,  et  heresum 
quos,  et  quas  dictus  Campanella  dixit,  et  asseruit.  —  Resp.*  quanto  k  persone 
che  siano  infette  verisimilmente  di  heresia,  non  so  altro  piu  di  quelle  che  h6 
detto  nelli  miei  essamini  in  Monte  leone,  et  ratificate  in  hierace  per  verity.  Sub- 
dens  ex  se  eccetto  una  cosa  che  non  fii  ben  dichiarata,  che  bisogna  dichiararla 
qui,  et  6  ch6  essendomi  state  fatto  uno  Interrogatorio  A  Monte  leone  quinam  es- 
aent  familiarcs  fratris  thomae  ti  quibus  verisimiliter  possimus  aliquid  investi- 
gari,  Et  io  nominai  cinqu'e  Irati  come  appare  per  la  niia  risposta,  6  queste  in- 
terrogatorio mi  fu  fatto  h  bocca.  Et  io  risposi  conforme  air  interrogatorio  mk 
poi  6  stato  scritto  complices,  del  che  mi  accorsi  quande  mi  fu  letta  V  esamina 
qui  in  Napoli,  E  di  queste  io  non   intesi  altrimente  di  nominare  quelli  per 
comphci. 

Inter.*  quinam  sint  illi  quos  ipse  constitutus  nominavit  per  errorem  com- 
plices, et  an  quoad  omnes  erraverit,  vel  quoad  aliquos  tantum,  et  illos  nomi- 
net.  —  Resp.*  quelli  che  io  nominai  sono  fr^  Pietro  di  Stilo ,  fr^  Domenico  di 
Stignano,  fr^  Paolo  dela  Grottaria,  fr^  Gioseppe  di  bitento  di  San  Georgio,  et 
frA  Gioseppe  di  Jatrinoli,  et  per  certezza  non  h6  saputo  che  nessuno  di  questi 
sia  stato  complice  di  Fra  Thomaso  Campanella,  ma  verisimilmente  per  essere 
tatti  questi  cinque  stati  familiari  di  campanella,  h6  sespicato  che  possono  sapere 
qnalche  cosa  pertinente  al  sante  officio  deli  opinioni  di  fr^  thomaso  campanella 
come  io  havea  deposto  come  h6  ditto  di  sopra. 

Inter.*  quomodo  ipse  constitutus  sciat  dictum  fratrem  Thomam  Campanellam 
i  principio  asseruisse  hereses  de  quibus  in  actis,  et  an  aliquis  csset  presens 
qoando  loquebatur  de  dictis  heresibus.  —  Resp.*  queste  luglio  passate  1599,  es- 
aendo  venuto  frA  Thomaso  Campanella  alii  venticinque  de  luglio  in  Pizzoni  pas- 
legiando  meco  da  sole  d  sole  intr6  d  dirmi  li  suei  travagli  ^  seggionse  che  k 
qaesti  tempi  non  se  poteva  piu  dire  la  verity,  et  che  quanto  aUi  opinioni  deli 
quali  era  stato  inquisito  al  s.'"  officio  disse  che  erano  veri,  6  cosl  entr6  k  par- 
krmi  delli  suei  errori,  et  heresie,  come  h6  ditto  alii  miei  essamini,  et  io  li  op- 
posi  con  argumenti  come  appare  ncl  processe. 

Inter.*  an  aliunde  sciverit  dictum  Campanellam  tenuisse,  credidisse,  et  as- 
aeruisse  hereses  quas  ipse  constitutus  deposuerat  contra  eundem  Campanellam, — 
Resp.'  io  non  h6  inteso  questi  opinioni  da  altri  eccetto  che  da  tck  Dionisio  Pontio, 
quale  era  stato  in  pizzoni  dui  giorni  avanti,  et  queste  che  mi  disse  fr^  Dionisio 
fA  trfii  lui  6  me  soli  in  Pizzoni  passiggiando  in  chiesa  del  nostro  convento  di 
San  Domenico  6  me  le  disse  dui  giorni  avanti  prima  che  il  Campanella  mi  rac- 
contaAse  li  suei  errori ,  et  heresie ,  et  il  Campanella  poi  mi  replic6  6  confirm6 
le  cose  di  heresie  che  io  depesi  centra  di  lui,  et  to  havendofo  ripreso,  ^  minac- 
eiatOf  Io  cacciai  dal  convento,  et  poi  ne  scrissi  al  Padre  nostro  generale  il 
primo  di  agosto,  et  poi  ccrcai  anco  licenza  di  andare  in  Roma,  m^  prima  che 
bavesse  risposta  venne  il  Padro  Visitatore,  6  cosl  non  andai  in  Roma  ove  io 
voleva  deporre  contra  li  sudetti  Campanella  d  fr^  Dionisio  Pontio,  m^  andai  t 
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trovare  il  visiliitore   iii  Soriano  alii  venti   otto  d'aposto,   i^  T  informal  a  |ii*»nn 
d'  ogni  cosa. 

Inter."  quomodo  diotus  I'rater  Dionisius  i*ontius  dixorit  diotas  herese??,  et  an 
oas  crederot,  ot  tanquani  voras  alKrmaret.  —  Ri*s|).*  fid  Dionisio  Fontio  disse 
cho  quelli  opinioni  did  Cainpanolla  li  piar-ovano,  !♦•  rominondavii  ct  approvavu 

Quibiis  h.ibitis  oto.  I>oiiiini  tardiiate  hon*  porventi  pro  nunc  dinii.senint  exa- 
men  animo  etc.  iniuncto  siKi  quod  se  siihscnlxMVt.  i»t  quia  assoriiit  non  valere 
scribero  propter  torinontniii  habitum,  ideo  ssi^mavit  sijrnum  Crucis,  et  niandarunT 
poni  ad  locum  suum. 

f  Signum  Crucis  propriao  nianus  predict i  fratris  .lo.  liaptist^ie  Corlesii  noii 
valentis  se  subscriberc  ut  .supra  (a). 

N.»  310.  —  Ksame  di  fm  Marco  da  Mardanisf'  e  fra  Cornclio 

di  Nizza  come  testi;   //>  mag. 

Die  XV.  ejusdeni  iinMi:^i.s  Mnij  KiOO.  in  t»()d«'iii  Regio  Tastro  novo  civitati- 
neapolis  coram  prefatis  111.""'  et  Rev.'""  Dnniino  Mpisro|)o  Ti'inano  et  Nnntio  Apo- 
stolico,  111."  et  Rev.""*  I)omin(»  Kpisc^po  'riiermnlai-uni,  rt  R.""*  homino  Vicari«^ 
Neapolitano  Commiss'iiiis  dojmtatis  iiuvjn»'  oic. 

Examinatus  fuit  pro  infonnalione  veritatis  \i.*  I^.-nor  Ma«;ister  FraterM«r- 
cus  de  Marcianisio  ordinis  predieat«»runi  alias  Visitati»r,  et  Coinmis.siirius  ex 
commissione  speciali  Rev."*  Patris  Magistri  (i)  orilinis  fratrnm  predicakiruiu  in 
Provintia  utriusijue  ealal)riae.  »*ui  delato  sil»i  juranienio  de  veritate  dicenda,  et 
per  ipsura  jurato  <artis  literis,  ad  opportunam  I)ominfctrum  Interrogationeui  R*** 
spondit  prout  infra. 

Inter.'  ut  dieat  quomodo  prima  vico  exaniin;ivt'i-it  fratrem  -Fo.  Ripti.'iUni  rff 
Piccione,  et  an  sua  sponle  eonqiaruerit  saltcni  a  p?-iiicipio  et  aliquid  Mbi  dixern. 
et  quid.  — Resp,*  questo  tVa  <;io.  Rittisiji  df  Pirrioni  mi  vonne  aritrovftivin 
Soriano,  et  mi  parlo  de  alruni  <'rediti  rli«*  pr<M«'ndeva  di  risrotere  tlal  ennvoiiu* 
di  Briatico.  et  V  rssaminai  c-ontr;»  un'  altro  (rati*  cliijiiiiato  fra  Thoma.so  d'Arena 
jier  causa  di  suiwrstitione,  vi  altr«)  non  tmitn  uhto,  ne  io  seco  \t(.*v  allioni.  m' 
fu  licentiato,  Et  dop«"»  questo  }<ei,  o  sette  ^•■inrni  in  eiira  io  lo  tiei  earceraiv  ddi" 
fvk  Gio.  Battista  in  Pizzone,  c  I'u  eondotto  in  Mont«»  leone  ove  io  mi  tivvava 

Inter."  ut  bene  eonsidrret  wn  dicuis  fiat«M*  .Io.  Haptista  de  Pizzone  ante 
dirtam  careerationem  rcvi'l.iverit  sihi  testi,  ct  tiuH'  ti'm|>orls  Judici  aliquid  «|Uod 
roncernat  causam  fratris  Thomae  r.impantdb',  et  aliorum  complicum,  —  Re«pi' 
dctto  frA  Gio.  Battista  d;i  Pizzone  non  mi  disse  oos;i  aicuna  ne  meno  me  insinu^ 
direttamente  ne  indiirftamerne  posa  ;»lriiMji  cIh*  roiierrnesse  la  causa  di  fra  Th''" 
maso  Campanell.i  ne  delli  suoi  complici. 

Quibus  babitis  fuit.  dimissunt  examen,  I't  quod  se  subseiMK'it. 

fr.  marcu>*  d«'  mare.""  deposuit  ut  supra  mann  |>ropria. 

Et  successive  coram  sujjradieiis  ut  supra  examinatus  fuit  frater  Comeli"^ 
de  Monte  ejusdem  ordinis,  et  dicti  I^itris  <'onimis.sarii  et  visitatoris  ScriUi  ** 
Cancellarius,  in  provintia  utriusque  Calabriae  ut  supra,  cui  delato  juraiucnloJ'' 
veritate  dicenda,  et  per  ipNum  jurato  tact  is  .^^cripturis,  ad  opportunam  prefatoraB 
Dominorum  Interrogationem  deposuit  prout  infnt. 

Inter.'  an  sciat  quod  frater  Jo.  Baptista  de  Pizzone  companierit  in  pronnti* 

{n)  Si  alliiile  h1  tormento  avato  nel  tribunals  per  la  eonginra. 
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ftlabriae  coram  Patre  Magistro  fratre  Marco  de  Marcianisio  Gommissario  et 
u^itatore  Rev.'"*  Patris  goDeralis,  et  aliquid  dixerit  contra  Fratrem  Thomam 
lampanellam,  et  alios  quod  concernat  fidem  Catholicam,  et  quid.  —  Resp.*  detto 
r^  Gio.  Battista  de  PizzoDe  fii  chiamato  k  Soriano  per  la  visita  ordinaria,  et 
K>D  disse  cosa  alcuna  k  me  contra  di  fr&  Thomaso  Campanella,  d  suoi  complici, 
le  anco  che  io  sappia  ne  disse  al  Padi*e  Gommissario  et  visitatore  Maestro  fr& 
tfarco  Marcianisi,  per  che  verisimilmente  Ihaveria  saputo  essendo  io  suo  com- 
pagno  Delia  visita,  se  havesse  detto  qualche  cosa  di  questo. 

Quibus  habitis  fuit  dimissum  examen  et  se  subscripsit  et  fuit  licentiatus. 

Fr.  Cornelius  de  Monte  deposui  ut  supra. 

N.°  311.  —  Esame  di  fra  Domenico  Petrolo;  id. 

Eodem  die  coram  prefatis  Dominis,  et  ubi  supra. 

Constitutus  personaliter  coram  quibus,  et  ubi  supra  Pater  frater  Dominicus 
de  stignano  ordinis  predicatorum  provintiae  calabriae  ultra,  etatis  sue  annorum 
viginti  sex,  qui  delate  sibi  juramento  de  veritate  dicenda,  et  per  ipsum  jurato 
tactis  scripturis  fuit  per  Dominos. 

Interrogatus  an  sit  paratus  dicere  veritatem.  —  Respond.'  io  la  voglio  dire, 
ft  non  ho  desiderate  altro  che  ritrovarmi  k  loco  che  la  potesse  dire  semplice- 
tnente  cosl  Iddio  mi  aiuti. 

Inter.*  ut  dicat  veritatem  quam  desideravit  dicere  tempore,  et  loco  oppor- 
-m&  niaxime  in  concenientibus  fidem  catholicam,  de  qua  nunc  tractatur.  — 
fiesp.*  io  sono  state  essaminato  in  Squillaci  da  Maestro  Marco  Marcianisi  visi- 
-atore ,  et  da  frc'i  Cornelio  de  Monte  suo  notario ,  6  si  bene  io  dissi  la  verity 
libera,  tutta  via  desidero  che  mi  sia  letto,  per  vedcre  se  mi  occorre  qualche 
Jira  cosa  da  dire. 

Et  tunc  do  mandate  Dominorum  fuit  per  me  notarium  infrascriptum  lectum 
'Onstiiulum  dicti  fratris  Dominici  de  Stignano  constituti,  sub  die  decima  quarta 
teptembris  anni  preteriti  1599. 

Quo  per  ipsum  constitutum  bene  audito,  et  intellecto  ut  asseruit 

Inter.*  an  velit  aliquid  dicere,  adere  (sic),  vel  minuere  circa  contenta  in 
IOC  prime  suo  constitute.  —  Resp.'  io  non  dissi  veramente  queste  parole  pre- 
cise che  si  contengono  in  quoste  mie  risposte,  m^  la  verity  e,  che  io  dissi  che 
apeva  alcuni  opinioni  erronee,  et  heretiche  contra  fr^  Thomaso  Campanella,  le 
uali  poi  dissi,  6  son  queste  che  frA  Thomaso  Campanella  haveva  detto  che  non 
i  trovava  paradise,  ne  inferno,  ne  purgatorio,  ne  Dio,  mk  che  la  natura  era 
>io,  et  questo  melo  disse  ^,  stilo  nrJ  nostro  Monastero  caminando  per  il  Mona- 
tero  da  me,  et  lui  solo,  che  non  ci  era  altro,  6  mi  disse  queste  cose  con  oc- 
asione  che  andando  dicendo  V  officio  ad  un  loco  dove  6  una  Croce  che  si  chiama 
inzari,  detto  fra  Thomaso  disse  che  non  ci  veneva  volentiori,  et  dimandandoli 
)  la  causa  mi  rispose  che  era  per  la  Croce  la  quale  disse  che  li  facea  mal'  om- 
1^  et  sapendo  io  che  esse  era  state  priggione  in  Roma  neir  Inquisitione,  com- 
UQciai  ^  pensare  male  di  lui,  et  interrogarlo  dela  causa  di  detta  priggionia,  il 
oale  mi  rispose  che  fu  liberate  ac  si  non  fuisset  captus,  et  di  nuovo  instando 
),  li  dissi  ^  vero  quello  che  si  dice  di  voi,  che  voi  habbiate  un  spirito,  ^  che 
iooila  d  la  causa  che  sapete  tanto^  alhora  fr&  Thomaso  Campanella  mi  rispose, 
i^telti  che  non  mi  conoscono  hanno  questa  opinione,  m^  in  Roma  dove  son  co- 
'I'^Arto,  loauko  opinione  ch'  io  creda  che  non  si  trovino  demonij ,  ne  paradiso. 
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ne  inferno,  ne  purgatorio,  ne  Iddio,  et  dimandandoli  io  si  era  vero,  V  opinioni 
che  si  havea  di  lui  in  Koma  che  non  credesse  il  paradiso,  Y  inferno,  il  porga 
torio,  ne  Iddio,  esso  Gampanella  fece  un  segno  con  la  testa  come  per  disprezzc 
et  instando  io  di  nuovo,  disse  il  Gampanella  hai  mai  visto  tu  ne  diavoli,  ne  pa 
radiso,  ne  inferno,  ne  Iddio,  ct  dicendo  io  non,  esso  soggionse,  6  disse,  ne  manc< 
ne  vederai  piu,  ^  poi  apertamcnte  disse  che  non  ci  era  paradiso,  ne  inferno,  m 
Iddio,  ^  cosl  teneva,  ^  credeva.  Di  piu  un'  altra  volta  mi  disse  da  me,  6  lui  soli 
in  detto  convento  di  stilo  che  Io  usare  con  donne  non  era  peccato,  per  che  s 
come  si  pu6  adoprare  altri  membri  del  corpo  senza  peccato ,  cosl  anco  si  pos- 

seva  adoprare  il  m v Di  piu  una  matina  essendo  io  state  in  chiesa 

et  celebrate  la  santa  messa,  ^  poi  tornato  disopra  dal  Gampanella  quale  era  in 
letto,  et  havendomi  egli  interrogate  onde  vcnivo,  et  havendoli  rispesto  che  ve- 
neva  da  dire  la  messa,  esse  me  disse  dop6  molte  parole  che  mi  voleva  inse- 
gnare  che  cosa  fusso  il  sacrificio  della  messa,  ^  mi  fece  sedere,  et  poi  commincid 
t  parlare,  che  tutte  le  genti  hanno  havuto  li  suoi  sacrificij,  et  ^e  il  sacrilicio 
nostro  6  megliore  di  quelle  de  li  hebrei,  m^  che  anco  il  nostro  hft  certe  supe^ 
stitioni,  et  volendo  io  sapere  che  superstitione  fusse  la  nostra,  mi  rispose,  che 
era  il  credere  che  in  quell*  ostia  ci  fussc  Iddio,  In  oltre  mi  disse  anco  che  en 
lecite  mangiare  carno  in  ogni  giorno  indifferentemente  et  tutte  queste  coseso- 
pradette  con  altre  che  adesiO  non  mi  ricordo  cosl,  detto  fr&  Thomaso  Gampa- 
nella mole  disse  (i  stilo  tr^  me,  et  esso  dal  principie  di  maggio  passato  99  fino 
al  mezzo  di  detto  mese.  Approsse  essendo  occorso  che  un  mie  nrpote  del  mea? 
di  luglio  dell'  anno  passato  era  am  ma  la  to  di  una  infermit^  che  molti  figlioli 
morirno,  et  essendo  detto  mie  nipetc  state  reputate  per  un'  hora  merto,  la  matrc 
havendo  fatto  vote  ^  San  Jacinto  per  detto  sue  figliolo,  6  per  le  sue  sanitft, 
esso  comminci6  A  parlare,  6  disse,  matre  non  moro  pin,  mandati  quella  tovaglia 
di  seta  ^  Santa  Maria  della  stella  6  fati  che  mie  zio  fr^  domenico  che  son  io 
(lica  una  messa  k  San  Jacinto,  che  io  non  moro  piu,  Et  contando  queste  cose  a 
frit  Thomaso  Gampanella  come  per  miracolo,  esso  rispose,  ^  disse  tu  credi  an- 
cora  quello  che  dicono  le  donne,  et  dicendoli  io,  che  cosa  6  quelle  che  tu  dici. 
li  Santi  hanno  fatto  maggiore  miracolo  di  quosto,  et  esse  disse,  che  non  erano 
miracoli,  niA  crane  a.smi,  et  occupationi  di  core,  ([uali  poi  rcvenende  si  reputa- 
vane  essere  stati  resuscitati,  et  io  alloirando  il  miracolo  di  Lazzare,  esse  rispose, 
che  Marta,  ^.  Madalena  amiche  di  Christo  havevano  finte  cosl,  Et  dicendoli  io 
non  dice  1'  evangelio  che  puzzava  per  essere  quatriduano,  et  il  Gampanella  alhora 
disse,  che  quelle  donne  1'  haveano  posto  interne  alcune  cose  fetente  per  mon- 
strare  cosl,  6  queste  melo  disse  trii  me,  6  lui  solo  nel  convento  di  Stilo. 

Inter.*  an  sciat  Gampanollam  habuissc  complic(?s  in  dictis  suis  erroribus,  ^"^ 
heresibus,  dicat  merani,  et  simpliceni  veritaiem.  —  Resp.'  io  non  s6  che  il  Cain- 
panella  habbia  complici  in  particolare  in  quelli  suoi  opinioni,  ma  so  bene  che 
raostrava  segni  di  indevotione  avanti  deli  frati  6  de  socolari. 

Et  dicontibus  Dominis  quod  caveat  a  niondacijs,  et  Deum  pre  eculis  ha  beat 
quia  verbis  oxprossis  et  di.-sertissimis  alias  doposuit,  Gampanellam  lequtum  fuisse 
de  suis  crroribus,  et  heresibus  coram  aliis  personis  religiosis,  et  secularibus.-' 
Resp.*  II  canipanella  diceva  qualchc  cosa  che  non  stava  bene  dela  fedeallapre- 
sentia  di  frati,  6  di  secolari,  quali  h6  nominate  alii  altri  miei  constituti  fatiii" 
Galabria,  mA  adesso  non  mi  ricordo  di  tutti,  eccetto  che  di  fr&  Dionisio  Pontio* 
di  frd  Pietro  di  Stilo,  et  avanti  di  qucsti  hH  parlato  ^  di  altri  frati,  et  anco 
secolari,  h&  parlato  di  questi  suoi  opinioni,  ma  non  cossl  apertamente,  ei  io  mi 
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ci  sono  trovato  presente,  ^  questo  fii  in  Stilo  del  mese  di  maggio   prossime 
passato. 

Inter/  ut  nominet  seculares  coram  quibus  CampaneDa  loqutus  est  de  suis 
erroribus,  et  heresibus  non  tamen  aperte. — Resp.*  uno  si  chiama  fulvio  Bua,  Gio. 
Gregorio  prestinaci,  Giulio  conestabile,  V  altro  6  Gio.  Giacomo  Sabinis ,  et  uno 
Maestro  Scipiofie  Politi  del  ordine  Conventuale  di  San  francesco  6  tutti  questi 
sono  di  Stilo. 

Inter.*  an  predicti  seculai*es,  et  regulares  aliquod  signum  ostenderent  quod 
I  sibi  placerent  opiniones  absurde,  et  contra  fidem  dicti  Campanellae  et  dicat  ve- 
ritatem,  —  Resp.'  io  non  b6  visto  segno  alcuno  nei  secolari  predetti  che  li  pia- 
cessero  le  cose  dette  dal  Campanella,  eccetto  che  frii  Pietro  di  stilo  Vicario  mi 
disse  che  essendo  andato  A  Pizzoni  con  frii  Thomaso  Campanella,  li  disse  fr^  Sil- 
vestro  de  loriano,  che  fra  Dionisio  Pontio  havea  detto  ad  esse  fr^  Silvestro  mifa 
^  che  siamo  soggetti,  ad  un  pezzo  di  pane,  Et  questo  che  intese  il  fr^  Pietro 
da  fr^  Silvestro,  esse  fru  Pietro  lo  referl  ti  me. 

Inter."  an  loqutus  fueril  cum  fratribus  carceratis  nomine,  et  ad  instantiam 
jancti  officij.  —  Resp.*  h6  parlato  separatamente  col  campanella,  et  lh6  parlato 
dala  fenestra  qui  in  queste  carceri  del  Castello,  et  V  h6  anco  parlato  in  calabria, 
Et  la  prima  volta  in  Calabria  mi  disse,  per  Deum  opportet  te  retractare,  alio- 
I  quia  agam,  ut  mecum  moriaris,  et  io  li  risposi,  per  Deum  non  sedi  in  consilio 
Tanitatis,  et  cum  iniqua  gerentibus  non  introibo,  et  fr^  Silvestro  de  lauriano, 
et  friL  Pietro  de  Stilo  venevano  appresso  intanto  che  havcriano  potuto  scntire, 
Et  in  Monte  leone  mi  mand6  k  dire  per  Cesare  Pisano  che  io  me  dovesse  re- 
tiattare,  et  io  rispose  6  dissi,  chi  h^  ditto  buscie  si  ritratta,  •  Subdens,  et  il  Ce- 
sare Pisano  per  indurmi  k  questo  mi  disse,  che  ancora  lui  havea  ditto  alcune 
cose  che  non  era  no  vere  contra  il  Campanella,  Et  come  h6  detto  qui  alle  car- 
ceri di  questo  castello  h^  cercato  ancora  che  io  dovesse  retrattarmi,  mh  io  li 
risposi  che  haveria  fatto  quel  che  mi  havesse  inspirato  Iddio. 

Et  cum  hora  esset  tarda  Domini  pro  nunc  dimiserunt  examen  animo  etc. 
iiuuncto  sibi  silentio,  et  quod  se  subscrib(it,  et  mandarunt  reponi  in  locum  suum. 
Io  fra  domenico  p?trolo  ho  deposto  6  confermo  quanto  di  sopra. 

N.*>  31S.  —  Esarnfi  del  Campanella^  che  si  mostra  pazzo;  17  mag. 

Die  xvy.  ejusdem  mensis  Maij  1600  neapoli  in  Castro  novo  coram  Rev.™* 
Domino  Episcopo  Thermularum,  generali  vicario  neapolitano,  et  Rev.""*  Domino 
Antonio  Peri  Auditore  111."'  et  Rov."*  Domini  Nuntij  Apostolici  Delegatis,  me- 
'jue  etc. 

Constitutus  personaliter  coram  prefatis  Dominis  Frater  Thomas  Campanella 
qui  delate  sibi  juramente  de  veritate  dicenda,  finxit  non  intelligere,  et  extra 
nientem  esse. 

Cui  per  Dominos  fuit  dictum  quod  dimissis  lictionibus,  et  simulationibus 
<iobeat  respondere  ad  interrogata,  alias  pro  precisa  responsione  ab  eo  habenda 
devenietur  contra  eum  ad  opportuna  remedia  et  iterum  fuit  sibi  dictum  quod 
debeat  jurare,  et  ad  interrogata  respondere,  et  porrecto  sibi  diurno  dixit  vole- 
t«melo  legere,  fingendo  se  alienum  ^  mente,  Et  cum  aliud  ab  eo  haberi  non 
posset  Domini  mandarunt  poni  ad  locum  suum. 


' 
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N.^  313.  —  Esame  di  fra  Pietvo  di  Stilo\  id. 

Constitutus  personaliter  coram  quibus,  el  ubi  supra  frater  Petrus  de  Stilo 
provintiae  calabrie  (sic)  Squillaoensis  diocesis  ordinis  predicatorum  etatis  suae 
annoi'um  vigiuti  novem  in  circa  iii  dixit  cui  delate  jurauiento  de  veritate  di- 
cenda,  ot  cum  jurasset  tactis  etc,  fuit  per  Dominos 

Inter."  an  ex  se  velit  aliquid  dicere,  —  Resp.'  k  me  non  occori'e  dire  cosa 
alcuna  particolare,  subdens  ex  se  io  non  vorrei  mancare  di  dire  la  verity  per 
simili  huomini. 

Et  sibi  dicto  quinam  sint  isti  homines  de  quibus  loquitur, — Resp/  fra  Tho- 
maso  Campanella  d  fr^  Dionisio  Pontio. 

Inter.*  cur  eos  sic  nominaverit,  —  Resp.*  dico  cosi  per  che  come  si  dice 
hoggi  dal  vulgo,  quosti  sono  chiamati  lioggi  inimici  di  Dio,  et  del  R6. 

Inter.'  an  rccordetur  se  loqutum  fuisse  cum  aliquo  sen  aliquibus,  de  opi- 
nionibus  campanc'llao,  —  Resp.*  signor  non,  md  d  ben  voro  che  io  T  hd  lodato 
per  sapiente  et  grandemente  dotto,  che  cosl  in  stilo  era  tenuto  da  lutti. 

Inter.'  quas  personas  cognoverit  in  diocesi  sciuillacensi  causa,  et  occasioDe 
Campanellae  predicti,  —  Resp.'  dal  campanella  venevano  molie  gente,  di  grandi, 
gentilhuomi  {sic),  e  villani,  et  ogni  sortc  di  personc,  et  in  particolare  veniva  iJ 
Signor  fulvio  Bua,  Marc*  Antonio  connestabile,  et  Gacr-ia  sno  compagno  quale  fu 
sijuartato  dalle  galore ,  et  Giulio  Connestabile  quale  vencva  piu  pi-estu  per  il 
fratello,  che  per  il  campanella,  mix  piu  di  tutti  Grogorio  prestinaci  era  amico, 
6  familiare  del  Campanella  di  notte  6  di  giorno,  et  h6  anco  conosciuto  in  So- 
riano un  chiamato  Giulio  Saldaniero  al  quale  portal  una  lettera  quale  mi  diede 
iv^  Thomaso  Campanella. 

Inter.'  de  tcnore  literarum  predictarum,  —  Resp.*  io  non  so  che  cosi  s» 
contenesse  queUa  lettera. 

Inter."  an  cum  predictis  et  presertim  cum  Julio  Saldaniero  .sermonem  ba* 
buerit,  —  Resp.*  io  li6  parlato  con  questo  gentilhuomo  che  li  lodai  il  CampaD<?U3 
per  huomo  dotto,  et  sapiente  che  cosi  detto  Giulio  mi  interrog6  che  li  dove.<»«? 
dire  che  huomo  era  questo  Campanella. 

Inter.'  an  sit  amicus  vel  inimicus  dicti  Julij,  —  Resp.*  questo  Giulio  non 
mi  6  amico,  ne  ininiico. 

Inter.'  an  sciat  fratrem  Dionisium  Pentium  convei^satum  fuisse  cum  pre- 
dicto  Julio,  —  Resp.*  io  non  Io  so,  di  scicntia,  ne  de  audito. 

Inter."  an  alicui  dixerit,  et  persuaserit  ne  revelarot  quasdam  opiniones  he- 
reticas  auditas  ii  fratre  Dionisio ,  et  dicat  veritatem.  —  Resp.*  io  non  hO  pre- 
gato  nessuno  A  non  revelare  opinioui  hcretiche  di  frii  Dionisio  Pontio. 

Et  ^ibi  dicto  quod  ne  dum  cuidam  persuasit ,  vol  siiltem  pcrsuadero  ten- 
tavit  ne  revelaret  opiniones  hereticas  ix  fratre  Dionisio  Pontio  auditas,  sed  ips^ 
constitutus  etiam  rogavit  oandcni  personam  ut  vellet  credere  easdcmmet  opi- 
niones ei  dictas  A  fratre  Dionisio,  vel  ad  minus  iret  ad  Campanellam,  quia  ha- 
bebat  verba  divina.  —  Resp.'  io  desideraria  sapere  chi  6  cestui,  per  che  la  ve- 
rity io  r  accetto;  ma  di  questo  non  me  ne  ricordo,  subdens  ex  se,  quando  che 
venevamo  priggione  alcuni  sbirri  dissero,  che  Campanella  diceva  che  era  pro- 
fata,  e  piii  che  profeta,  et  dice  vane  ancora  quelli  sbirri  che  il  Campanella  oe* 
gava  r  inferno,  et  il  paradise. 
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Inter.*  an  aliquid  audiverit  dici  k  campanella ,  vel  ab  aliqua  alia  persona 
aliqnid  contra  fidem  Catholicam.  —  Resp.^  parlandosi  del  peccato  di  lussuria,  et 
dicendo  io  che  il  peccato  de  la  sudomia  era  tanto  grande,  esso  Campanella  mi 
rispoge  che  importava  un  dito  pii!i,  6  dito  manco  pii!i  k  basso  nel  inferno,  deno- 
tando  che  ci  era  poca  differenza. 

Inter.'  an  audiverit  dictum  Campanellam  dicentem  se  habere  planetas  fa- 
vorabiles. — Resp.'  Signer  si,  il  Campanella  me  hk  ditto  due  volte  che  esso  haveva 
da  essere  Monarcha,  et  che  un*  Astrologo  Ihavea  ditto  che  havea  da  essere  chia- 
mate  alia  monarchia. 

Inter.'  an  ipse  habuerit  intentionem ,  et  propositum  ducendi  uxorem  non 
obstante  voto  soUemni  religionis ,  et  ordinxhus  sacris  in  quibus  reperitur ,  — 
Resp.t  qnesto  V  h6  detto  piu  di  cento  volte,  subdens  ex  se,  et  questo  lo  dissi  per 
burla,  et  scloccamente. 

£t  sibi  dicto  quod  ut  pretenditur  non  jocose,  sed  serio  hec  dixit,  ex  quo 
&tetur  pluries  hoc  dixisse.  —  Resp.'  ^  vero  che  lh6  ditto  pii^i  volte ,  che  desi- 
derava  pigliare  moglie,  m^  V  h6  ditto  per  burla. 

Inter.*  an  credat  vel  pro  tempore  crediderit  viro  religiose  professo,  in  re- 
ligione  approbata,  et  in  Sacris  ordinibus  constitute,  licere  uxorem  ducere. — 
Rasp.*  Signer  non ,  che  non  ^  lecito  ad  un  religiose  professo ,  d  sacerdote  pi- 
^iare  moglie. 

Inter.*  an  verum  sit  quod  ipse  constitutus  deberet  predicare  contra  fidem 
Catholicam,  una  cum  aliis.  —  Resp.*  questo  non  6  vero,  ne  me  V  h6  io  sognato, 
Qe  mai  h6  inteso  tal  cosa,  Subdens,  io  sono  semplice  frate,  ^  non  so  predicare. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  in  processu  deponitur  ipsum  constitutum  inter 
alios  fiiisse  nominatum  prout  ex  processu  colligitur  ad  predicandum  contra  fidem 
tempore  rebellionis  pretensae,  —  Resp.*  io  non  contra  la  legge  di  Iddio,  mk  per 
^4  legge  di  Iddio  voglio  essere  predicatore,  ne  mai  h6  ditto  Topposito. 

Quibus  habitis  etc.  pro  nunc  Domini  dimiserunt  cxamen  animo  etc.  iniuncto 
n  sOentio  et  quod  se  subscribat,  et  mandarunt  poni  in  locum  suum. 

Io  irk  pietro  de  stilo  h6  deposto  ut  supra. 

N.«  314:.  —Esame  di  fra  Silvestro  di  Lauriana;  id^ 

Et  successive  constitutus  personaliter  coram  prefatis  Dominis  et  ubi  supra 
^ter  Silvester  Lauriana  ordinis  predicatorum,  etatis  suae  annorum  viginti  octo 
Qt  dixit  Militensis  diocesis ,  cui  delato  juramento  de  veritate  dicenda ,  et  cum 
lorasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.*  an  sibi  occun^erit  aliquid  dicere  pro  veritate  et  quid ,  —  Resp.*  io 
'ton  h*6  da  dir  altro,  se  non  che  havendo  io  deposto  alcune  cose  per  veritA  contra 
fr^  Thomaso  Campanella,  d  fr^  Dionisio  Pontio,  cssi  tutto  il  giorno  mi  minac- 
ciano  che  mi  vogliono  roinare  se  io  non  mi  ritratto,  et  tutto  il  giorno  si  scri- 
veuo  1'  uno  V  altro  de  le  polize,  et  credo  che  se  si  li  far&  la  ccrca  k  ivk  Pietro 
Pontio,  et  k  suo  fratello  chiamato  Ferrante  si  trovar^  qualche  cosa. 

Inter.*  cur  tempore  suae  capturae  dixerit,  stil  k  vedere  che  saremo  presi 
per  le  cose  del  Campanella,  et  quid  commune  habebat  cum  CampaneUa  ut  ca- 
Peretur  pro  eius  causa,  —  Resp.*  dop6  che  ik  partite  il  Campanella  da  pizzone, 
il  Padre  frk  Gio.  Battista  vicario  del  loco  di  Pizzone  disse  che  havea  aviso  che 
era  arrivato  il  Padre  visitatore  k  Soriano,  ^  mi  disse  sarti  ben  che  andamo  dal 
P^e  visitatore  acci6  non  incorremo  in  qualche  scomunica. 
imadt^e— T.  Campaiiblla,  Vol.  III.  34 
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Inter/  in  qua  opinione  habeat  fratrem  Jo.  Baptistam  de  Pizzone,  *-  Res 
io  non  so  che  huomo  si  sia,  perche  non  h6  la  prattica  sua. 

Inter.'  quod  oppositum  alias  dixit  in  judicio  contra  dictum  Patrem  fratn 
Jo.  Baptistam  de  Pizzone,  —  Resp.^  legendo  una  volta  un  libro  del  Oampane 
frk  Gio.  Battista  mi  disse  che  ti  pare  delle  cose  del  Campanella,  et  io  ii  dii 
che  ne  diti  voi,  et  esso  disse  k  me  mi  pare  che  alcune  cose  delle  sue  siano  buoi 
et  alcune  non. 

Quibus  habitis  etc.  pro  nunc  Domini  dimiserunt  examen  animo  etc.  ininuc 
sibi  silentio  et  quod  se  subscribat,  et  mandarunt  poni  in  locum  suum. 

Io  fra  silvestro  di  Lauriana  ho  deposto  ut  supra. 

N.°  315.  —  Esame  di  fra  Paolo  della  GroUeria;  id. 

Constitutus  etiam  personaliter  coram  quibus  et  ubi  supra  frater  Paulus  del 
Grottaria  ordinis  predicatorum,  provintiae  Calabriae  ulti*^  hieracensis  dioeesi 
etatis  annorum  quatraginta  in  circa  ut  dixit,  cui  dclato  juramento  de  veritat 
dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  per  eum  seripturis,  fuit  per  Dominos 

Inter.'  an  ultra  ca  que  alias  dixit  in  suis  constitutis  velit  nunc  aliquid  di 
cere,  et  quid,  —  Resp.*  non  mi  occorre  dire  altro. 

Inter.'  an  sciat  aliquem,  vel  aliquo:^  de  carceratis  tentasse  alios  carceratc 
ad  revocandam  suam  confessionem  in  judicio  factam.  —  Resp.'  io  non  so  cL 
alcuno  habbia  procurato  di  fare  revocare  le  confessioni  fatte  in  giudicio  coutr 
altri  carcerati. 

Inter.'  an  fuerit  visitatus  &  Campanella,  et  alijs  fratribus  dictum  Campanellai 
comitantibus,  et  illos  nominet,  et  dicat  quid  tractaverunt  insimul.  —  Resp.*  U  can 
panella  non  6  stato  mai  a  visitarmi  ne  solo,  ne  accompagnato,  d  solo  Iho  yis\ 
due  volte,  una  h  pizzone,  ^  V  ultra  in  Napoli  che  fu  la  prima,  et  con  esso  do 
h6  trattato  cosa  alcuna. 

Inter.'  quamdiu  retinuit  librum  superstitiosum  de  qu6  in  actis,  —  Resp.*  i 
h6  ritenuto  quello  libro  per  dui  giorni  solo. 

Inter.'  cum  appare<at  ex  processu  ipsum  constitutum  fuisse  condemnatum  a 
triremes^  dicat  causam  suae  condennatiouis  (sic).  —  Resp.'  io  fui  mandato  all 
galera  per  havere  minacciato  il  Provintiale,  il  quale  fii  poi  ammazzato,  in  teiu{j 
per6  che  io  era  posto  alia  catena. 

Quibus  habitis  etc.  pro  nunc  Domini  dimiserunt  examen  animo  etc.  iuiuuct 
sibi  silentio,  et  quod  se  subscribat,  et  mandarunt  poni  in  locum  suum. 

Io  fra  paolo  dela  grotteria  6  deposto  ut  supra. 

Et  sic  de  mandato  Dominorum  fuit  facta  diligcns  perquisitio  supra  personal 
fratris  Petri  Pontij,  et  in  aula  in  qua  permanebat  careeralus,  et  nihil  fuit  in 
ventum  quod  faceret  ad  causam,  —  Ferrantes  frator  cai*nalis  dicti  fratris  PeU 
est  carceratus  in  castro  nuncupate  dell'  ovo. 

N.«  316.  —  Esame  difra  Giuseppe  Bitonto  di  S.  Giorgio;  id. 

Constitutus  insuper  personaliter  coram  prefatis  Donfiinis  et  ubi  supra  fra 
ter  Joseph  de  Bitonto  de  Sancto  georgio,  ordinis  prcdicatorum  provintiae  ultr 
Calabriae  militensis  diocesis,  etatis  suae  annorum  triginta  duorum  in  circa  u 
dixit  cui  delato  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  scripturi: 
fuit  per  Dominos 
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Inter.*  an  ipse  constitutus  visitaverit  fratrem  Paulum  de  Grnttaria  una  cum 
fratre  Thoma  Campanella.  — Resp/  io  non  so  mai  stato  insiemi  con  fi^  thomaso 
campanella  k  visitare  M  Paolo  dela  grottaria,  mt  ben  fui  con  trk  Paolo  dela 
grottaria  la  prima  settimana  del  mese  de  raaggio  del  1599.  in  san  georgio  cho 
6880  era  Presidente  del  convento. 

Inter/  an  recordetur  visitasse  fratrem  thomam  Campanellam  una  cum  fratre 
Dionisio  Pontio.  —  Resp/  Jo  fui  dal  Campanella  insieme  con  frii  Dionisio  Pon- 
tio ,  k  stilo ,  e  11  andai  la  sera  tardi  tardi ,  et  partei  la  matina  sequente  per 
tempo. 

Dicens  ad  Interrog."  il  detto  Campanella  k  me  ^  familiare ,  per6  non  h6 
amicitia  particolare  con  lui. 

Inter.*  an  alie  persone  essent  cum  ipso  constitute  quando  ivit  ad  visitandum 
CampaneUam,  —  Resp.'  ci  era  meco  fvk  Gioseppe  de  Jatrinoli,  Gioseppe  Grille, 
et  Oesare  Pisano. 

Inter.*  quam  opinionem  habuerit  de  predictis ,  —  Resp.*  questo  irk  Gioseppe 
Jatrinoli  io  lo  tengo  per  huomo  da  bene,  ct  non  V  h6  per  amico,  ne  per  inimico, 
mk  per  familiare ,  et  Gioseppe  grille  giovane  sbarbato  gentilhuomo ,  et  havea 
Tentidui  anni,  et  andava  per  certi  suoi  servitij,  quanto  al  Cesare  Pisano  era  mio 
parente  in  terzo  grade  clerico  diacono,  et  era  di  tristissimi  costumi,  il  che  era 
Dcto  a  tntti. 

Et  sibi  dicto  cur  cum  talis  farinae  hominibus  ipse  constitutus  religiosus  in- 
cedebat,  precise  cum  notas  haberet  eius  (sic)  malas  qualitates, — Resp.*  Cesare 
Pisano  volse  venire,  et  io  non  lo  potti  cacciare. 

Inter.*  quam  diu  iter  fecerit  cum  dicto  Cesare  Pisano, — Resp.*  il  detto  Cesare 
Pisano  habit6  otto  giomi  meco,  et  poi  nel  partirsi  da  Stilo ,  vicino  k  stignano 
w  parti  da  noi,  e  non  lo  vidi  piti. 

Inter.*  an  k  quopiam  audiverit  proferri  propositiones  hereticas  ullo  unquam 
tempore,  sen  de  heresi  suspectos,  et  caveat  k  mendacijs,  quia  scienter  non  re- 
velare  hereticos ,  est  hereticis  favere.  —  Resp.'  io  non  so  che  persona  alcuna 
habbia  detto  heresie,  ne  propositioni  suspette  di  heresia,  mk  6  ben  vero  clje  h6 
inteso  dire  che  frk  Thomaso  Campanella,  et  frk  Dionisio  Pontio  haveano  semi- 
nato  certe  heresie,  6  da  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzoni,  da  frk  silvestro  da  sti- 
piano  (sic)  V  h6  inteso ,  6  lo  dicevano  essi. 

Et  dicentibus  Dominis,  quod  ut  deponitur  ipse  constitutus  audivit  hereses 
proferri  k  quodam  religiose ,  et  ipse  constitutus  videbatur  applaudere ,  et  con- 
sentire  dictis  heresibus,  —  Resp.'  non  solamente  non  h6  applauduto  k  questo,  ne 
meno  V  h6  volute  intendere,  quando  me  nd  stato  volute  parlare  nolle  carceri. 

Et  replicantibus  Dominis  quod  caveat  k  mendacijs,  quia  ut  deponitur  fuit 
dictum  ab  eodem  met  quod  sacerdotes  celebrabant  missas  ut  semel  biberent,  et 
non  ad  alium  finem  et  quod  tunc  ipse  constitutus  cum  aliis  ridere  ceperant. — 
Resp.'  tal  cosa  non  6  stata,  ne  io  mi  ci  son  trovato  presente. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  ut  deponitur  ipse  constitutus  his  graviora  com- 
misit,  et  ideo  se  resolvat  ad  dicendam  veritatem  ne  dum  de  premissis,  sed  etiam 
^e  alijs  de  quibus  interrogatur.  —  Resp.*  non  ne  saccio  niente. 

Qoibus  habitis  etc.  et  bora  cum  esset  tarda  Domini  dimiserunt  examen  ani- 
lao  etc.  iniuncto  quod  se  subscribat  et^mandarunt  poni  in  locum  sum. 

Io  fra  Gioseppe  Bitonto  di  s.'^  Giorgio  h6  deposto  ut  supra. 
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N.  317.  —  AUro  esame  di  fra  Paolo  delta  Grotteria;  19  mag. 

Die  19  mensis  Maij  in  Regio  Castro  novo  coram  predictis  HI.*  et  Rev."" 
Domino  Episcopo  Thermularum,  et  Rev."**  Domino  Generali  vicario  neapolita- 
no,  ac  Rev."***  Domino  Antonio  Peri  111."*  et  Rev."*  Domini  Nontii  Apostolici, 
Episcopi  Trojani  generali  locumtonente,  meque  etc. 

Constitutus  personal  iter  coram  quibus  et  ut  supra  frater  Paulus  de  La  Orut- 
taria  de  quo  alias,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda  et  cum  juras^et 
tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.*  an  melius  cogitaverit  dicerc  veritatem,  quam  fecerit  in  alio  consti^ 
tuto,  —  Resp.'  io  h6  peusato  di  dire  la  verity  come  la  saccio,  d  la  veritft  d  quelU 
che  h6  ditto  sin  hora. 

Inter.*  ad  quern  finom,  et  effcctum  conservaverit  libellum  in  qu6  inter  alt: 
est  experimentum  contm  toimenta,  cum  abusu  rerum,  et  nominum  sacromm,  — 
Resp.^  questo  libretto  era  del  Priore  quale  era  morto,  et  era  insiemi  eon  alti> 
scritture  di  detto  Priore,  et  ne  fii  fatto  inventario  come  provasi  per  tutti  U  fratj 
del  convento  dela  grottaria. 

Inter. ""  ut  dieat  veritatem,  quid  ipse  constitutus  fecerit,  unde  deberet  jusf^ 
timere  debere  torfpiori,  presertim  ex  causa  fidei,  et  propter  hoc  verisimililer 
oreditur  quod  I'etinebat  dictum  libellum.  -—  Resp.*  io  non  liavea  paura  di  essere 
tormentato,  et  era  in  libeil^,  e  non  havea  fatto  cosa  che  dubitasse  di  easere 
tormentito. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  ut  pretenditur  ipse  constitutus  est  plene  io- 
formatus  de  omnibus  gestis,  et  attentatis  per  Campanellam  et  alios  complioM 
contpfi  fidem  Catholicam,  —  Resp.*  un  minimo  figliolo  che  dica  che  io  habbia 
conversato  col  Campanella,  eccetto  che  una  volta  Io  vidi  ^  Pizzoni,  ove  mi  fe^ 
mai  il  sabbato,  6  la  domenica  del  mese  de  luglio  del' anno  passato,  voglio  ea- 
sere brusciato  vivo,  ^  non  solo  non  h6  conversato  col  Campanella,  nemeno  con 
nessuno  di  qucsti  frati  carcerati,  eccetto  quelli  dui  giorni  che  io  conversai  cod 
quelli  frati  che  erano  11^  in  pizzoni. 

Inter.'  ut  nominet  fratres  pizzoni  existentes,  tempore  quo  ipse  coDstitutns 
fuit  ibi.  —  Resp.*  ci  era  frh  Gio.  Battista  de  Pizzoni  Vicario  frA  Silvestro  da 
Lauriano ,  irh  Pietro  di  Stilo ,  fr^  Thomaso  Campanella ,  et  un  terzino ,  Sub- 
dens  ad  Interrog."  Et  frA  Dionisio  Pontio  ci  era  stato  poco  prima,  ma  io  dod 
Io  vidi. 

Et  replic^antibus  Dominis  quod  ut  deponitur  ipse  constitutus  ne  dam  fuit 
conscius  omnium  dictorum  et  factorum  per  CampaneUam,  sed  etiam  nt  deponi- 
tur, ipse  constitutus  debebat  predicare  contra  fidem  Christianam  tempore  rebel- 
lionis.  —  Resp.'  Io  non  fui  mai  predicatore,  6  son  frate  semplice  et  non  intendo 
latino,  come  volea  predicare. 

Inter.'  an  saltern  aliquid  audierit  dici  contra  fratrem  Thomam  Campanel- 
lam ot  fratrem  Dionisium  Pontium  de  concernentibus  fidem  Catholicam,  pre- 
sertim ante  capturam  eorundem.  —  Resp.*  io  non  ne  h6  sentito  niente  inanzi  la 
lore  cattura,  Subdens  ex  se,  come  voleva  fvH  Dionisio  Pontio,  ne  il  Campanella 
quale  d  tutto  suo  fidarsi  di  me,  atteso  mi  hanno  per  inimico  del  zio  di  fr&  Gio. 
Battista  (sic)  quale  fu  ammazzuto. 

Et  benigne  monitus  per  Dominos  ad  dicendam  veritatem,  ne  incidat  in  faa- 
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toriam  (a),  et  propterea  dicat  veritatem  contra  se,  et  alios.  —  Resp/  la  veriiA 
6  qudUa  che  io  dico. 

Qnibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen,  iniuncto  quod  se  subscribat,  et 
mandanmt  poni  in  locum  sunm. 

Io  fra  paolo  dela  grotteria  o  deposto  ut  supra, 

N.®  318.  —  Altro  esame  di  fra  Giuseppe  Bitonto;  id, 

Et  successive  coram  quibus,  et  ubi  supra  porsonaliter  constitutus  frater  Jo- 
seph bitontus  de  sancto  Georgio  de  quo  alias,  cui  delato  juramento  de  veritato 
dicenda,  et  cum  jurassct  tactis  scripturis,  fuit  per  Dominos 

Inter.'  an  cognoscat  quondam  de  gualliardis,  —  Resp/  io  conosco  felice  gal* 
liardis. 

Inter.*  k  quanto  tempore  citr^,  et  de  causa  cognitionis  dicti  felicis. — Resp.' 
havers  dui  anni,  et  postea  dixit  havers  tro  anni  che  io  conosco  felice  gualliar- 
do  perche  io  predicai  in  Conde  Janni  (sic\  et  11^  mi  conobbo  come  predicato- 
re,  mA  pero  non  parlai  con  lui  in  Conde  Janni.  Et  essendo  poi  andato  k  Ca- 
stello  vetere  per  riscotere  dui  salme  di  grano  dal  Principe  di  Castello  vetero, 
ntroTandosi  questo  felice  priggione,  nel  passare  io  avanti  la  priggione  mi  vide, 
A  disse  havermi  conosciuto  in  Conde  Janni,  et  mi  preg6  che  io  volesse  operare 
con  certi  suoi  parenti  che  Io  ploggiassero  come  in  fatto  li  pregai,  ma  loro  non 
k)  Tolsero  pleggiare. 

Inter.*  de  etate,  conditionibus,  et  qualitatibus  dicti  felicis,  —  Resp.*  questo 
felioe  pu6  essere  di  vinti  tro  anni  in  circa  et  ^  gentilhuomo,  m^  di  tristissime 
quality  per  quel  che  si  diceva. 

Inter.*  an  sciat  Cesarem  Pisanmn  confessum  fuissc  sacramental  iter,  et  co- 
Qmnicatum,  ubi,  quando,  et  cui,  ct  de  cujus  manu  sumpserit  Euoharistiam , — 
Heap.*  io  h6  inteso  che  Cesare  Pisano  si  confess6 ,  ct  comunic6  k  Conde  Janni 
con  quelli  frati,  il  giorno  del  Sacramento  Fanno  passato,  6  non  mi  posso  ricor- 
dare  del  confessore,  et  si  communic6,  6  non  so  chi  Io  communicasse. 

Inter.*  ad  quem  finem,  ct  offcctum  dictus  Cesar  confessus  fuerit,  et  sacram 
SQfflpserit  Euoharistiam,  —  Resp.*  io  non  so  k  che  fine  detto  cesare  si  confes- 
■asse,  et  communicasse,  per6  11^  per  devotiono  tutti  si  sogliono  confessare,  d 
c(ttunnnicare. 

Et  dieentibus  Dominis  quomodo  ipse  constitutus  ausus  fuit  nominare  dictum 
Cesarem  pro  viro  pessimo,  cum  nunc  nominet  eundem  pro  viro  sepius  in  anno 
sacramentaliter  confitente,  et  Sacram  euoharistiam  sumente,  ct  pro  inde  de  ve- 
to,—  Resp.*  quel  che  lui  havesse  nella  sua  conscientia  non  Io  so. 

Et  dieentibus  Dominis  ut  ipse  constitutus  dicat  an  tractaverit  aliquid  cum 
ficto  Clerico  Cesare,  et  quomodo  dictus  Cesar  recesserit  k  patria  sua,  et  domo, — 
Reap.*  io  dissi  in  San  Georgio  che  voleva  andare  k  Messina  k  comprar  mata- 
raai,  6  Gerico  Cesare  disse  volere  venire  meco,  et  io  non  volsi,  et  essendo  par- 
tite io,  detto  Clerico  Cesare  mi  gionse  per  strada,  6  volse  venire  meco. 

Inter.*  an  verum  sit  quod  ipse  constitutus  abduxerit  dictum  clericum  Cesa- 
rem de  domo  patris,  et  consignaverit  fratri  Dionisio  Pontio  et  ad  quem  flnem. — 
Rc«p.»  io  non  Io  levai  di  casa,  mk  essendo  ivk  Dionisio  Pontio  meco  quando  mi 
aopravenne  detto  Cesare,  cominciorno  per  strada  k  parlare  insiemi^  di  cose  di 


(a)  Intend.  « in  fautoriam  baeresis  » ;  mode  di  S.  Officio. 
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trattenimento  come  si  fe  per  viaggio,  6  non  parlorno  di  cose  che  io  non  potesse 
udire,  Subdens  ex  se,  eccetto  si  in  Messina  mentre  io  era  nel  convento,  noD 
havessero  parlato  di  qualche  cosa  insiomi. 

Inter."  an  aliquid  dixerit,  vel  tractaverit  de  ostia  Consecrata,  immo  Terins 
contra  ostiam  Consecratiim  cum  dicto'Cesare.  —  Resp.'  io  non  h6  trattato  cosa 
alcuna  deirostia  Consecrata  col  detto  Cesare,  ne  manco  contra  Tostia  conseerata. 

Inter.*  an  verum  sit  quod  ipse  constitutus  abusus  sit  Sacramento  altaris 
ostiam  consecratam  ponendo  in  partibus  pudendis  virilibus,  et  in  partibos  po- 
sterioribus  dicendo  quedam  verba  contra  Christum.  —  Resp.*  io  non  h6  fatto  tal 
cosa,  et  prego  Dio,  che  ne  faccia  vedcre  la  giustitia. 

Et  dicentibus  Dominis*;quomodo  audeat  negare ,  cum  expresse  deponato^^ 
ipsum  constitutum  tale  quid  fecissc,  et  dixisse  hec,  vel  similia  verba,  dum  id  f^  ^ 

cit,  se  tu  sei  christo,  come  ti  adorano,  fammi  seccare  questo  m —  Resp^^* 

io  non  h6  fatto,  ne  ditto  tal  cosa,  ne  anco  lh6  inteso  dire, —  Subdens,  cost^xi 
era  un  infamc,  et  infamava  se  stesso,  et  altri,  ci6  ^  questo  Cesare. 

Et  sibi  dicto  quod  ut  deponitur  ipse  constitutus  plures  consecravit  Ostis^f^ 
ut  eis  mode  prodicto  abuteretur  una  cum  alia  persona,  —  Resp.^  io  non  86  ohe 
dime  altro,  solo  che  Christo  ne  possa  dimostrare  giustitia. 

Et  dicentibus  Dominis,  cur  ipse  constitutus  nominaverit  dictum  Clericum  Cs- 
sarem  in  hoc  delicto  potius  quam  alium  quempiam.  —  Resp.'  io  h6  risposto  alle 
interrogationi  fattemi. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  superius  fuerint  nominati  plures  viri  religion, 
et  seculares,  ot  ipse  constitutus  in  particulari  nominavit  dictum  Cesarem,  ideo 
dicat  rationcm  hujus  nominationis.  —  Resp.'  io  h6  inteso  quella  parola  constita- 
tus,  et  per  questa  parola  h6  voluto  intenderc  quel  Cesare,  ^  cosi  h6  intesa 

Inter.'  ut  dicat  veritatem  cur  k  principio  deposuerit  habitum,  et  abdtuleht 
coronam  clericalom  ante  ejus  capturam,  nee  in  conventibus  habitaverit,  sed  fo- 
ris, —  Resp.'  ^  hierace  quando  fui  esaminato  dissi  che  io  haveva  T  habito,  d6  e, 
Io  scapullaro,  ^  la  tonica  V  havea  sotto  il  capo,  ^  mi  feci  tagliare  la  chieriei 
per  infirmity,  6  fui  preso  in  una  vigna  di  un  mio  zio  ,  fuori  dela  terra  oelh 
casa.che  6  dentro  quella  vigna. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  tum  ex  conversatione  habita  per  ipsum  consti- 
tutum cum  personis  valdo  malis,  tum  ex  conjecturis  aliis  de  persona  ejusdem 
constituti  de  quibus  in  actis,  facile  presumi  potest,  quod  commiserit  predictom 
horrondum,  ot  inauditum  faciniis  contra  ostiam  Consecratam ,  ideo  benigne  foit 
monitus,  ut  vclit  ad  se  redire,  Dcum  pre  oculis  habere,  ac  veritatem  fateri,utA 
Deo,  et  ^  sancto  Officio  aliquam  mercatur  consequi  veniam  suorum  errorum,— 
Rcsp.i  mi  potote  fare  mettere  nel  foco ,  fi  farmi  ingiottirc  (sic)  cosl  come  dft- 
tum,  et  abiron,  se  mcii  h6  ditto,  ne  fatto  tal  cosa,  m^  ne  anco  ndido  (sic)  as 
non  bora, 

Quibus  habit  is  etc.  pro  nunc  Domini  dimiscrunt  examen  animo  etc.  inionc^ 
silentio  et  quod  se  subscribat,  et  mandarunt  poni  in  locum  suum. 

Ego  Fr.  Joseph  Bitontus  deposui  ut  subra  (sic)  manu  propria, 

N/  319.  —  i4Wro  esame  di  fra  Domenico  Petrolo;  id. 

Et  insurer  coram  prefatis  Dominis  et  ubi  supra  peraonaliter  constitutus  fr*' 
ter  Dominicus  T^ctronus  de  Stignano  de  quo  supra,  cni  delato  juramento  de  '^    I 
ritato  dicenda,  ct  onm  jurasset  tactis  scripturis  fuit  per  Dominos  1 
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Inter/  an  velit  melius  dicere  veritatem  quam  hactenus  fecit,  —  Resp.*  io 
non  posso  dire  meglio  la  verity  di  quel  che  h6  ditto. 

Et  dicentibus  Doininis  quod  semper .  visus  est  voluisse  occultare  veritatem 
^  principio  usque  in  presens,  et  ideo  ommissis  falsitatibus  disponat  se  ad  veri- 
tatem dicendam,  tam  de  se  quam  de  aliis.  —  Resp.'  io  sempre  h6  ditto  la  ve- 
ritky  ^  si  da  principio  non  parlai  cosl  ^liberamente  quando  fui  esaminato  in  Squil- 
laci  dal  Padre  visitatore  presente  anco  il  Provintiale  di  Calabria,  ft  perchd  vo- 
ievano  che  io  li  rencontasse  (sic)  T  Listeria  come  stava,  et  io  non  Tintendeva, 
xna  poi  dissi  la  veritit  semplicemente. 

Inter.'  an  sibi  placuerint  opiniones  CampaneUae ,  quas  Campanella  habuit 
contra  fidem  christianam  in  toto,  vel  in  parte,  —  Resp.*  io  non  h6  mai  creduto 
li  errori,  et  heresie  che  diceva,  6  teneva  il  CampaneUa  in  tutto,  ne  in  parte. 

Et  sibi  dicto  non  esse  verisimile  hoc  responsum,  quia  cum  sepe  sepius  au- 
dierit  Campanellam  de  suis  erroribus  loquentem  et  heresibus,  et  hoc  non  ob- 
stante semper  cum  eo  permanserit,  hinc  valde  verisimile  est ,  et  fere  pro  indu- 
lt)ito  haberi  debet,  quod  ipse  fidem  adhibuerit  dicto  CampaneUae,  et  opinionibus 
et  heresibus  k  Campanella  dictis,  et  pronuntiatis,  et  ab  ipso  constitute  auditis. — 
Resp.'  nolle  cose  pertinente  alia  santa  chiesa  io  non  h6  creduto  al  Campanella, 
ami  li  havea  odio. 

Et  dicentibus  Dominis  quomodo  audeat  dicere  se  odio  prosequtum  fuisse 
Campanellam  cum  perseveraverit  semper  usque  ad  horam  capturae  cum  dicto 
Ounpanella.  —  Resp.*  io  mi  era  partite  da  Stilo  il  mese  di  maggio,  ^  non  tor- 
oai  dal  Campanella  se  non  dal  mese  di  Agosto. 

Et  sibi  dicto  quod  hec  responsio  facit  contra  ipsum  constitutum,  quia  ex 
qa6  recesserat  k  Campanella  existente  in  loco  Stili,  et  non  obstante  quod  plu- 
riei  audivisset  CampaneUam  proferentem  hereses,  voluit  nihilominus  ad  Campa- 
nellam redire,  ex  qu6  deducitur  quod  sibi  placuerint  opiniones,  et  hereses  Cam- 
paneUae. —  Resp.*  io  tornai  a  stilo  perche  11^  era  deputato,  et  venendo  il  visi- 
tatore, non  voleva  che  mi  trovasse  fuori  del  loco  dela  mia  deputatione. 

Inter.'  cur  voluerit  associare  dictum  Campanellam  tempore  fugae,  et  quo 
tempore  querebatur  ^  Curia  causa,  et  occasione  sancti  Officii  favendo,  adiuvan- 
do,  et  associando  dictum  Campanellam  hereticum  immo  ut  deponitur,  atheum. — 
R^sp.*  io  non  sapeva  che  il  Santo  officio  Io  cercasse. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  hoc  est  apertum  mendacium,  quia  ipse  consti- 
tutus  bene  sciebat  Campanellam  esse  hereticum,  et  atheum,  et  hoc  non  obstante 
non  tantum  permansit  cum  eo,  sed  etiam  comitatus  est,  et  ut  facilius  posset 
eom  comitari  deposuit  suae  professionis  habitum,  et  nunquam  ab  eo  recessit, 
nisi  quando  fuit  captus  per  Curiam.  —  Resp.'  io  andai  k  Stignano  col  campa- 
nella non  per  fugire,  ma  perche  il  Campanella  disse  che  havea  scritto  k  Carlo 
spinello,  et  che  aspettava  risposta,  volendosi  sgravare  de  non  haver  conmiosso 
2  populo  per  la  ribellione,  dicens  ad  Interrog."  mk  6  ben  vero  che  il  Campa- 
nella mi  disse  poi  che  haveva  mandate  Mauritio  di  Rinaldo  al  Turco,  6  che  si 
aspettavano  le  galere  del  turcho,  6  che  esso  V  havea  fatto  venire,  6  questo  melo 
'tisse  aUa  Roccella  presente  Gio.  Antonio  Mosoraca,  Subdens  questo  Io  disse  & 
Gio.  Antonio  Mosoraca  che  ci  era  io  presente. 

Inter.'  quod  nisi  fuisset  ejusdem  sententiae  cum  Campanella,  non  utique 
^icttts  Campanella  rogasset  ipsum  constitutum  ut  se  coraitaretur  tempore  fugae, 
ainusque   revelasset  se  misisse   Mauritium  ad  turcham.  —  Resp.*  io    mi  mo- 
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strava  cos\  col  caropanella  perche  havea  paiim  che  non  mi  facesse  ammazBiTc 
pcrcbe  liavea  amicitia  con  gontc  di  fuori. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  tot,  ct  tanta  in  his  que  spectant  ad  fidem  Ca 
tholicam  urgent  contra  ipsum  constitutum ,  quod  fuerit  ejusdem  opinionLi,  e 
sententiae  in  herosibus  cum  Campanella,  ut  fere  pro  convicto  haberi  debeat,  ide 
per  Dominos  fuit  benigne  monitus  ad  examinandum  propriam  conscieDciaBi,  di 
cendo  plenam,  et  integram  veritatem,  tarn  de  se,  quam  de  complicibus.  —  Re8p^ 
in  altro  son  grandissimo  peccatore ,  ma  contra  la  fede  non  h6  peccato,  d  per 
non  lo  debbo,  ne  posso  confcssare,  subdens  ritrovandomi  alia  Roccella  col  Out 
panella ,  et  mangiando  alcuni  fichi ,  diraandai  al  Campanella ,  si  quelli  erano  1 
frutti  per  li  quali  pecc6  Adamo,  ct  il  Campanella  mi  risposc  non  so  che  come  pei 
scherzo,  6  poi  disse  clie  erano  baie,  Ki  disse  anco  il  Campanella  con  on  Capo 
di  squatra  quando  veneva  priggione  da  squillaci  &  hierace  che  non  si  troyara 
morte ,  mi^  ohc  era  una  mutatione  di  un  essere  ad  un  altro ,  che  non  so  bene 
come  lui  T  accomodasse ,  ^  qnello  Capo  di  squatra  era  spagnolo,  et  k  cavallo, 
et  io  r  udl  che  sequitava  appresso. 

Quibus  habitis  etc.  Domini  pro  nunc  dimiserunt  exameu  animo  etc.  iniancto 
silentio  et  quod  se  subscribat,  et  mandaverunt  poni  in  locum  suum. 

Io  fra  Domenico  petrolo  di  stignano  ho  deposto  ut  supra. 

N.o  380.  —  Altro  esame  di  fra  Pietro  di  Stilo;  id. 

Et  etiam  constitutus  personaliter  coram  eisdem  Dominis,  et  quo  supra  frater 
Petrus  de  stilo  de  qu6  alias,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda,  et  com 
jurasset  tactis  per  eum  scripturis,  fuit  i>er  Dominos 

Inter.*  an  cogitaverit  melius  dicere  veritotem,  quam  hactenus  fecerit,— 
Resp.'  sempre  h6  pensato  di  dirla. 

Inter.'  an  nunc  sibi  occurrat  aliquid  do  novo  dicendum  quod  pertineret 
ad  fidem  Catholicam,  —  Resp.'  per  conto  dela  fede  non  mi  occorre  dire  altro. 

Inter.*  quod  ut  pretenditur  ipse  constitutus  fuit  conscius  omnium  eonun  que 
fecit„  et  dixit  Campanella  respectivd  contra  fidem  Christianam,  ideo  dicat  plenani 
veritatem  tam  de  se  quam  de  alijs.  —  Resp.*  io  son  qu&  alia  giustitia ^  ^  mi 
trova  che  io  sia  consapevole  di  cosa  alcuna  del  Campanella,  voglio  essere  bro* 
sciato  come  heretico. 

Inter.'  quod  immo  pretenditur  non  solum  ipsum  constitutum  fuissc  con^jciuD 
errorum  et  heresum  Canijjanellae,  sed  etiam  fore  predicaturum  tempore  rebel- 
lionis  contra  fidem  christianam,  id  quod  fit  maxime  verisimile  cum  esset  intimoi 
fratris  Thomae  Campanellac,  et  fratris  I)ionisij  Pontij.  —  Resp.*  io  non  so  stato 
aniico  di  fnt  Dionisio  Pontio,  pcrcbe  io  era  amico  di  frA  Gio.  Battista  di  fo* 
listina ,  quale  6  ininiico  i\  morte  di  frA  Dionisio ,  anzi  cho  io  anco  riprendevi 
FrA  Thomaso  campanella  clio  non  conversasse  con  fvii  Dionisio,  d  posso  provaw 
qucsto  per  tutti  li  frati  che  son  qu^  carcerati. 

Inter.*  (juomodo  audcat  negaro  se  fuisse  conscium  errorum  Campanellae  cum 
dixerit  sibi  fuisse  dictum  rctirati  che  hai  da  patire  per  il  Campanella,  quoda^ 
guit  complicitateni  cum  Campanella,  —  Rosp.'  queste  parole  mi  foro  ditte  pi* 
volt4?,  niA  con  tutto  ci6  io  non  sono  consapevole  delle  cose  del  Campanella,  rob- 
dens  ex  se ,  fvia  Dionisio  Pontio  (^  un  huomo  scelerato  che  non  fii  altro  ch* 
parlare  di  sudomia   publicamente ,  ^  [loro  ([uelli  de  stilo  che  solevano  venire  ^ 
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Yiiitare  il  Campanella,  ^  farli  ogni  ossequio  mancavaiio  di  venire,  quando  videro 
qaesta  prattica. 

.  £t  sibi  dicto  per  Dominos  quod  ut  deponitur  ipse  constitutns  ne  dum  full 
eoiwdiu  heresum  Gampanellae ,  et  fratris  Dionisij  Pontij  ,  sed  etiam  rogavit 
qvendam  ne  revelaret  dictis  hereses,  quin  imo  illas  crederet,  id  quod  fit  veri- 
8lmi]e  cum  ex  processu  colligatur  quod  campanella  magni  faciebat  ipsum  fra- 
trem  Petrum  de  stilo  constitutum.  —  Resp.'  io  non  h6  mai  lodato  U  Campanella 
IB  non  in  cose  di  filosofia,  ma  non  mai  in  cose  contra  la  santa  fede,  ne  mai  h6 
pKgato  alcuno  che  non  rovelasse,  ne  manco  credesse  heresie  di  sorte  alcuna. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  pro  nunc  animo  etc.  iniuncto  sibi 
tOentio,  et  quod  se  subscribat,  et  Domini  mandarunt  poni  in  locum  suum. 

To  fra  Pietro  de  stilo  b6  deposto  ut  supra. 

N.®  381.  —  Altro  esame  di  fra  Silvestro  di  Lauriana;  id. 

£t  sic  etiam  coram  eisdem,  et  quo  supra  personaliter  constitutus  frater  Sil- 
vester de  Lauriana  de  quo  alias,  cui  delate  sibi  juramcnto  de  yeritate  dicenda, 
et  cum  jurasset  tactis  scripturis,  fuit  per  Dominos 

Inter/  an  se  disposuerit  tandem  ad  veritatem  dicendam ,  —  Resp.*  io  8on 
^liaposto  di  dire  la  verity,  d  la  veritA  ^  quella  che  ho  ditta. 

Et  sibi  dicto  quomodo  audeat  hoc  dicere  cum  multa  alia  doponuntur  in  pro* 
cessu  contra  ipsum  constitutum  de  quibus  noluit  hactenus  veritatem  fateri. — 
Keep.*  io  non  so  cosa  alcuna  che  sia  contra  di  me. 

Inter.*  cur  excitaverit  populum  pulsando  campanam  ut  dicitur  all*  arme, 
contra  ministros  sancti  officii,  tempore  capturae  quorundam  reorum  prensorum, — 
Resp.*  il  Padre  vicario  ivk  Gio.  Battista  da  Pizzoni  stava  con  qualche  sospetto 
di  banditi ,  et  di  piii  havea  havuto  di.sparero  con  uno  per  causa  di  una  certa 
giumenta ,  la  quale  noi  havevamo  in  casa ,  et  per  questi  rispetti  io  toccai  la 
campana  all'arme,  havendomelo  ditto  il  Vicario,  et  em  avanti  giorno  un'hora 
^  mezza  in  circa. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  ut  deponitur  ipse  constitutus  orat  valde  fami- 
liaris  Gampanellae,  et  Pontij,  ot  ob  id  verisimiliter  est  informutus  de  omnibus 
dictis,  et  factis,  ac  attontatis  j*er  prcdictos,  ideo  dicat  integram  veritatem,  et 
non  se  iuvolvat  mendaciis  et  frivolis  lergi versa tiouibus.  -r-  Resp.*  io  era  sudito, 
et  il  Campanella,  et  il  Pontio  venevano  ll(i  ii  Pizzoni,  et  io  con  quell'  occasione 
li  h6  conosciuti.     " 

Et  replicantibus  Dominis  quod  ut  deponitur  ipse  constitutus  debebat  pre- 
dicare  tempore  rebellionis  pretensae  contra  fidem  christianam,  et  hinc  arguitur 
quod  ipse  erat  omnium  en'orum  et  licresum  Campancllae,  et  Pontij  conscius. — 
Resp.*  io  non  son  predicatore ,  ne  litcrato ,  et  prego  Die  clie  mi  confonda, 
se  mai  h6  havuto  tal  pensiero ,  et  credo  qucllo  che  credo  la  santi  Matre 
chiesa. 

Et  sibi  dicto  quod  consulat  animae  suae,  quia  non  frustra  fuit  carceratus, 
*d  ut  jam  dictum  o?st  pretenditur  quod  fuerit  conscius,  et  jwrticeps,  seu  com- 
plex errorum  et  horesum  de  quibus  fuerunt  accusati  Campanella,  et  Pontius 
P^edieti.  —  Resp.*  io  non  so  state  complice  ne  col  Campanella  ne  con  frt  Dio- 
ftisio  Pontio,  6  quelle  che  sapeva  di  questi  dui  Io  dissi  al  vicario  frti  Gio.  Bat- 
ista da  Pizzoni ,  quale  disse  volerlo  dire  al  visitatore ,  subdens  ex  se ,  detto 
fr^  Gio.  Battista  dictd  una  litera,  et  io  la  scrissi  diretta  al  Padre  Generale,  nella 

ilwiQ6i7e  — T.  Campanblla,  Vol.  III.  :>5 
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quale  avisava  la  rebellione ,  et  anco  alcuno  cose  del  Santo  officio .  et  io  stessu 
portai  la  lettera  alia  posta  di  Monteleone. 

Quibus  habitis  etc.  pro  nunc  Domini  dimiserunt  examen  animo  etc  iniuDcti^ 
sibi  silentio  et  quod  se  subscribat  et  mandarunt  poni  in  locum  suum. 

Io  fra  silvestro  di  Lauriana  ho  deposto  quanto  di  sopr^. 

N.o  388.  —  Memoriale  di  fra  Pietro  Ponzio  con  una  lettera 

del  Lauriana. 

(fuori)  Molto  Illustre  e  Rev."**  signore  —  ¥vk  Pietro  Pontio  lettore  dell' or- 
dine  di  san  Domenico  supplica  V.  S.  Molto  111.'*  e  Rev."'  resti  servita  dar  ordine 
ch'  egli  sia  condotto  in  sua  presentia  bavendoli  k  communicar  un  concetto  ioi- 
portante  al  progresso  della  presente  causa  che  oltre  sarA  opra  di  giustitia  es8o 
supplicante  la  reputerA  k  favor  e  gratia  di  V.  S.  M.  111.'*  e  Rev."*  Ut  deos. 

(dentro,  di  altro  carattere)  Ho  mandato  hieri  certe  lettre  quali  vennero  i 
marrapodi  dalla  posta  con  Io  figlio  non  so  se  li  haveti  havuti  —  avisatime  in 
questo  e  quando  haveti  qualche  lettra  stracciatila  subito  non  la  tcneti,  perche 
voi  sapeti  ogni  cosa  et  li  carcoreri  sempre  cqua  basso  fanno  la  cerca.  la  ]etu^ 
r  ho  mandato  al  padre  Gironimo  con  la  fede,  haro  presto  o  hoggi,  o  domani  haro 
la  risposta,  li  memoriali  li  havemo  mandato,  con  ottivio,  e  li  ha  dato  alle  mani 
di  fra  franc.**  di  tiriolo  e  li  presenter^  sicuramente.  V  esamine  del  venerdi  * 
stata  sopra,  Et  mi  domandomo,  Si  io  h6  voglio  dire  la  verity  et  io  li  ho  detto 
Signori  non  ho  che  dire,  io  quelle  che  ho  saputo  V  ho  detto ,  e  questo  V  hanno 
scritto,  mi  hanno  fatto  poi  certi  interrogatorij  dicendone  qualmente  per  questa 
causa  consta  a  loro ,  che  io  ho  sonato  la  campana  all*  armi  contro  gli  offitiali 
del  S.**  officio,  et  io  li  dissi  Signori  io  c  vero  che  ho  sonato  la  campana,  perO 
con  ordine  del  vicario  quali  domand6  a  quelli  che  veneano  citi  citi,  e  in  tempo 
di  notte  et  ch'  era  una  bora,  et  niezza  di  matina,  e  li  doinnndC)  che  gente  sodo, 
et  subito  hanno  circondato  Io  convento  senza  parlare,  e  loro  non  parlano,  e  come 
vidi  che  non  parlano,  o  noi  stavauio  sospetti  di  fue^sciti  e  per  la  giunicnta  che  ba* 
vcamo,  per  questa  causa  il  vicario  mi  ha  ordinato  che  soni  la  campana  all* arml 
e  per  questa,  causa  diceano  loro  che  sono  consentienti ,  et  io  V  ho  escluso  ♦  et 
onmia  scripserunt.  Dopo  qualmente  i)er  questa  causa  a  noi  consta  che  ta  sei 
consentienti  qualmente  tu  hai  ricettato  fra  Dionisio  Pontio,  e  fra  Thomaso  Cam- 
panella  in  convento  e  ti  erano  aniici ,  e  per6  hanno  confidato  questi  cosi  a  te, 
et  io  li  risposi  cum  omnia  scriberent  Signori  io  in  convento  era  sudito,  e  dob 
stava  a  me  a  ricevere  fratri,  et  stava  al  Vicario,  e  dopo  questo  e  costume  della 
Religione  di  ricettaniosi  fratri  in  convento  e  massime  di  passaggio  come  erano 
loro ,  e  (^uando  io  ho  inteso  certi  cose  quali  constano  nella  esamine  mio  li  ho 
detto  al  Vicario  e  il  Vicario  subito  che  loro  si  partimo  ho  scritto  io  una  lettra 
al  padre  Rev."*  con  ordine  del  Vicario  quali  ha  dittato  detta  letti'a,  e  sotto  scritto 
di  sua  mano,  perch6  non  1'  ha  scritto  il  Vicario.  Signori  esso  non  scrive  bene.  * 
la  ho  levata  io  a  Monteleone  alia  posta  Io  p.*"  di  Agusto.  Dicentibus  ipsis  Domioiiit 
ch*  a  loro  consta  in  processo  e  per  vero  con  testimoni  qualmente  io  era  prepa- 
rate  di  andare  a  predicaro  contro  la  fede ,  et  io  li  rispo^i  Signori  io  non  soiw 
predicatore,  ne  anco  so  predicare,  e  volessi  Dio  che  sapessi  predicare  et  la  pro- 
fessione  mia  e  di  cantore  e  con  questo  campava  e  io  e  mia  madre  quali  e  vec 
chia,  e  non  ha  altro  che  a  m<.',  et  io  sono  pronto  a  pigliar  il  martirio  per  de* 
fendere  la  fede  catholica ,  e  detto  anco  come  semo  andati  a  suriano  al  padre 
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sitatore.  et  altre  cose  quail  non  mi  ricordo ,  si  bene  tutte  che  pretendea  la 
•te  contro  di  me,  et  io  li  rispondea  con  la  verity,  che  gia  mal  po  errare.  del 
to  di  voi  non  sono  state  interrogate,  stiati  saldo,  et  allegramente,  facci  Iddio. 
ido  che  mi  saranno  dati  le  defensioni.  di  gratia  formatimeli  in  volgare  di 
?1  modo. 

N.«  383,  —  Esame  di  fra  Pietro  Ponzio  sul  d.^  incidente ; 

26  maggio. 

Die  xxYJ.**  mensis  Maij  i600.  neapoli  in  Regie  Castro  novo  coram  111.'*  et 
V."*"  Domino  Episeopo  Thermularum,  Rev."*"*  Domino  Hercule  vaccario  gene- 
i  Vicario  neapolitano,  et  Rev.""  Domino  Antonio  Peri  generali  locumtenente 
"*  et  Rev."*  Domini  Nuntii  Apostolici  et  Episcopi  Trojani,  meque  etc. 

Constitutus  coram  quibus,  et  ubi  supra  personaliter  Prater  Petrus  Pontius 
Neocastro  de  quo  supra,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda ,  et  cum 
asset  tactis  Uteris,  fuit  per  Dominos 

Inter.'  cum  scripserit  schedulam  directam  Dominis  Judicibus  causae  pre- 
itis ,  dicat  que  nunc  intendit  dicere ,  —  Resp.*  in  primis  porrexit  schedulam 
oidij  folij  ab  una  parte  tantum  scriptam,  incipientem,  H6  mandate  hieri  certe 
tere ,  et  finientem ,  di  gratia  formatemeli  in  volgare  di  quel  modo  etc.  et 
[it,  per  un  mio  servitorello  chiamato  che  adesso  non  mi  ricordo  il  nome,  mA 
di  Calabria,  di  etJ^  di  tridici  anni  in  circa  mi  h&  date  la  polisa  che  ho  pre- 
ntata.  Le  Signorie  Vostre  potranno  verificare  di  che  mane  sia,  et  provedere 
giustitia. 

Inter.'  cujus  manu  existimet  ipse  constitutus  fuisse  scriptam  dictam  sche- 
ilam,  et  per  quem  fuerit  transmissa,  et  ad  quam  personam ,  et  tandem  quomodo 
inrenerit  ad  manus  ipsius  constituti.  —  Resp.*  io  credo  che  la  detta  polisa  sia 
ritta  di  mane  di  fr^  Silvestro  di  Lauriana,  6  che  sia  indrizzata  k  frk  Gio. 
ittista  da  Pizzone,  et  lh6  havuto  dal  sopradetto  servitorello  il  quale  serve  qui 
le  priggione  per  havere  carcerato  sue  patre  per  causa  di  pretensa  rebellione, 
il  patre  di  questo  ragazzo  st^  in  compagnia  di  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzoni, 
si  chiama  Marapodi. 

Inter.'  an  aliquid  aliud  velit  dicere,  —  Resp.*  non  altro,  salvo  che  per  le 
)se  spettanti  al  santo  officio,  son  pronto  &  spenderci  la  vita,  et  il  sangue. 

Quibus  habitis  etc.  et  se  subscripsit. 

Ita  est  frater  Petrus  Pontius:  et  supradicta  deposuit. 

N.o  384.  —  Esame  di  fra  Silvestro  di  Lauriana;  id. 

Eodem  die,  et  ibidem. 

Et  successive  coram  eisdem  Dominis  et  ubi  supra  personaliter  constitutus 
ater  Silvester  de  Lauriana  de  qu6  supra,  qui  delate  sibi  juramento  de  veri- 
^te  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  per  Dominos 

Inter.'  an  ex  se  velit  aliquid  dicere.  —  Resp.'  S.'*  &  me  non  mi  occorre 
ire  altro. 

Inter.'  an  sefmonem  habuerit  cum  aliqua  persona  de  hijs  {sic)  que  spectant 
1  causam  tangentem  fidem  Catholicam.  —  Resp.'  io  non  h6  parlato  con  per- 
>Da  alcuna  dele  cose  pertinente  alia  causa  deir  Liquisitione,  eccetto  quando  so 
^  esaminato. 
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Inter.'  an  aliquis  sit  factas  conscius  de  hijs  que  in  Judicio  ipse  constitatus 
respondit,  —  Resp.*  io  non  so  che  alcuno  sia  consapevole  di  quelle  che  io  ho 
ditto  qu&  in  Judicio. 

Inter.*  an  ipse  oonstitutus  aeceperit  literas  cuidam  carcerato  direxstas,  atqa** 
ad  eura  transmiserit,  quoraodo,  ot  per  <]uem.  —  Resp.*  io  non  li6  havuto  letter^ 
di  alcun  prig^'iono,  ^  di  <iuii  non  conosco  nuUo. 

Inter.'  an  ipso  constitutus  monuerit  quompiam  ex  carceratis  ad  laeeranda^ 
literas  si  quas  haberet,  no  birruarij  sepius  perquirentes  carceratos  et  visitanies 
carceres  eas  invonirenf .  —  Resp.*  Sij^^nor  non  cho  non  h6  avisato  nessuno  priir- 
gione  ^  stracfiiare  lottore. 

Inter.'  an  quempiam  eortiorem  rediderit  de  his  do  quibus  fuit  interrogatib 
et  de  responsionibus  por  ouni  datis ,  quando  fuit  exaniinatus.  —  Resp.'  io  doq 
ho  avisato,  ne  scritto  ii  persona  alcuna  dellc  cose  delle  quale  so  stato  state  in- 
terrogate, et  io  h6  risposto. 

Et  monitus  ad  dicendam  vcritatem  quia  curiae  (?)  constat  ipsum  ronslitu- 
tum  scripsisso  omnia,  vel  .alteni  plurima  eorum  de  quibus  fuit  inten'ogatus,  et 
ipse  respondit.  —  Resp.*  io  ho  ditto  la  veriti\,  et  ve  la  metto  in  consideration? 
perche  h6  delli  inimici  assai. 

Quibus  habitis  etc.  ot  se  subscripsit. 

Io  fra  Silvestro  di  Lauriana  ho  deposto  ut  supra. 

N»*»  385.  —  Esame  di  Aquilio  Marrapodi  teste;  id. 

Eodeni  supradicto  die  ifO  Maij  1600  et  in  eodem  Rep:io  Castro  novo,  ^^ 
coram  prefatis  Rev."''  Dominis  Delcgatis,  meque  etc. 

Exaniinatus  fuit  pro  informatione  veritatis  Aquilius  Marapodi  dela  terra  del 
bianco,  provintiae  Calabriae,  Ilieracensis  diocesis,  etatis  annorum  quatuordecim 
tu  dixit,  qui  delate  juraniento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  literLs 
per  Dominos 

Inter."  an  serviat  aliquibus  carceratis  in  Castro  novo,  et  quibus,  —  Resp' 
io  servo  qui  a  mio  patre  chiaraato  (^lio.  Angelo  Marapodi  carceraio  quale  ^  t'e- 
nuto  da  Calabria,  c'xb  c,  da  Castello  veterc,  poi  A  hicracc  dove  hubbe  la  cnrda, 
et  (^  (sic)  poi  fii  portato  qui  in  Na])oli,  servo  anco  a  frA  Silvestro  de  Lauriana. 
et  ii  frii  Gio.  Battist-i  de  pizzoni,  et  ivh  Dominico  Fetrolo.  et  ivt  Pietro  Pontic, 
ot  anco  ti  ivk  Dionisio  Pontio. 

Inter.'  ut  dicat  in  quibus  servitijs  oljsequium  prestitent  nominatis,  —  Resp.' 
io  accatto  (inf.  compro)  per  questi  nionaoi  fo<?lie,  fave,  carcioffo,  radici,  et  alt^ 
cose  da  mangiaro. 

Inter.'  si  predicti  fratros  habent  ali<iuas  literas  transmittendas  ad  aliquam 
porsonara,  dicat  per  (juam  porsonam  soliti  sint  eas  transmit tero.  —  Resp.*  io  h«^ 
portato  qualche  letter**  di  questi  socolari  carcorati  alia  posta,  ma  non  di  mo- 
naci,  Dicens  ex  so,  s«»  si  trova  che  habbia  portato  pur  nn  viglietto  di  qnesti  m«^ 
naci,  voglio  che  mi  sia  tagliata  la  testa. 

Inter.'  an  in  specie  detulerit  quasdam  literas  ad  suum  patron),  ei  a  'l"*' 
illas  habuerit,  —  Resp.*  io  h6  portato  lottere  k  mio  patre,  et  V  h6  avnto  da "" 
mio  parente  chiamato  Roggioro  Seviglia  che  stii  qui  in  NapoJi. 

Inter.'  an  paratus  sit  rocngnoscere  scriptumm  quandam  per  ipsum  .ii.vfiiiaii' 
k  qnodam  carcerato  ad  ofTcctum  pui'tandi  illani  ad  aliuni  oarceratum. — Ko>p' 
Signore  io  non  ho  portato  scrittura  niuna. 
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£t  Domini  ad  effectum  coDvincendi  ipsum  ostenderunt  predictam  scriptaram 
dimidij  folij  t  foris,  et  Inter.'  an  earn  recognoscat,  —  Resp.*  io  non  la  conosco. 

Inter.'  an  sciat  legere  et  scribere.  —  Resp.*  io  s6  legere  quando  la  lettera 
i  bona,  et  s6  un  poco  scrivere. 

£t  tunc  Domini  dixorunt  ipsi  oxaminato  quid  dicet  si  sibi  in  faciem  dicetur 
jaod  ipse  cxaminatus  habuit  supradictam  scripturam  t  quodam  carcerato  ad  offe- 
tam  transportandi  ad  alium  cai'ccratum.  —  Resp.^  io  non  b6  avuta  niuna  scriptura. 

Et  ad  eifcctum  convinccndi  ipsum  examinatum,  Domini  mandaverunt  aduci 
J  faciem  ipsius  examinati  fratrom  Petrum  Pentium,  et  delate  ambobus  juramento 
t  facta  inter  eos  mutua  recognitionc  pcrsonarum,  Inter."  dictus  frater  Petrus,  ut 
1  substantia  dicat  quomodo  habuerit  scripturam  hoc  mane  in  tiibunali  presen- 
itam,  —  Resp.*  ricordati  ligliolo  di  dire  per  verity  come  tu  hui  portato  \i- 
lietti,  6  lettere  di  fr^  Siivostro  di  Lauriana,  ^  di  fra  Gio.  Battista  da  Pizzoni, 
t  percbe  sei  stato  visto,  ut  anco  ripreso  da  me,  et  anco  da  Cesare  bianco. 

Cui  examinatus  respondit,  6  vero  cbe  io  li6  portato  una  lettera  sigillata  che 
ai  diedi  frit  Silvestro  da  lauriana,  et  anco  mi  dissc  cbe  quella  lettera  andava 
I  mio  patre,  comu  in  cfFetto  diceva  Io  soprascritto,  et  di  piu  il  detto  irk  Sil- 
-estro  mi  diede  uu  viglietto,  mix  non  so  si  sia  quelle  cbe  me  havete  monstrato, 
?t  io  r  liavoa  in  petto  che  Io  jiortava  a  mio  patre,  mA  fri  Dionisio  me  V  hk  pi- 
gliato  et  poi  me  V  liii  fatto  portjire  a  fra  Pietro  cbe  6  (jui  presente. 

Et  de  mandate  Dominorum  dictus  frater  Petrus  fuit  remissus  ad  locum 
suum.  Et  deinde  fuit  interrogatus  ipse  Aquilius  cur  k  principio  negaverit  id 
quod  postea  confessus  est,  —  Resp.*  io  non  me  ne  ricordava. 

Inter.'  an  alias  literas  nomine  et  ad  instantiam  dicti  fratris  Silvestri  ad 
quempiam  detulerit,  —  Resp.*  io  portai  un'  altra  volta  un*  altro  viglietto  che 
mi  disse  cbe  era  memoriale,  ot  cbe  io  Io  dovesse  portare  k  frti  Gio.  Battista 
da  Pizzonc,  quale  Io  vide,  et  disso  che  era  un  memoriale. 

Inter.'  an  aliqui  essent  ])rcsentes  quando  dictus  frater  Silvester  dedit  literas 
predictas  cum  schedula  deferendas  fratri  Jo.  Baptistae  predicto.  —  Resp.*  io  non 
vidi  cbe  alcuno  fusse  presente  quando  frti  Silvestro  mi  diede  quelle  viglietto 
con  quella  lettera,  Dicens  ad  Inter.'"  con  frj:i  Silvestro  stavano  priggioni  da  altre 
^mti  persone,  6  piu,  mti  non  &o  se  mi  habbiano  visto  A  darme  quelle  lettere  ^ 
viglietto,  6  non,  percbe  fr^  Silvestro  me  la  diede  alia  fenestra  dela  carcere  da 
solo,  ft  solo,  Dicens  ad  Inter"  frft  Gio.  Battista  non  bft  risposto  percbe  non  pu6 
>crivere,  Dicens  ad  aliani  Inter.™  con  frii  Gio.  Battista  stft  carcerato  mio  patre 
luale  sape  scrivere,  et  vi  aiix  anco  (leronimo  Conia,  6  Marc'  Antonio  stanganella. 

Inter.'  an  Cesar  prenondnatus  salteni  sit  informatus  de  dictis  Uteris,  et  scbe- 
lulis  transmissis  k  dicto  fratre  Silvestro.  —  Resp.*  questo  Cesare  mi  hk  ripreso 
'he  non  debba  portare  viglietto  nessuno  ft  persona  alcuna  che  altrimente  saria 
astigato,  ^  da  questo  vado  ponsando  che  lui  mi  bablaa  visto,  ma  non  Io  so  di 
^rto. 

Quibus  babitis  etc.  et  se  subscripsit  imiM)sito  etiam  sibi  silentio. 

Io  Aquilio  Marrapodi  o  deposto  ut  supra. 

N.<»  386.  —  Esame  di  Cesare  Bianco  di  Nicastro^  teste;  id. 

Eodem  die,  et  ibideni,  et  coram  prefatis  Dominis,  et  ubi  supra. 
Examinatus  fuit  Cesar  Bianco  de  civitate  Nicastri,  etatis  annorum  viginti 
in  circa  ut  dixit,  ad  presens  carceratus  in  carceribus  dicti  Castri  novi,  qui  de* 
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lato  sibi  juramonto  do  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  Uteris  per  Do- 
miDos 

Inter.*  an  sciat  causam  sui  presentis  exarainis,  —  Resp.'  io  non  lo  so. 

Inter.'  an  alicui  dixerit  quod  non  deberet  deferro  literas  ,  seu  schedola^ 
carceratorum,  ad  alios  carceratos,  quia  alias  puniretur,  cui  hoc  dixerit,  quando, 
et  qua  occasione.  —  Resp.*  io  h6  ripreso  un  figliolo  che  serve  fri  Dionisio,  che 
non  portasse  viglietti  k  persona  alcuna,  6  questo  fu  da  otto  giomi  in  circa,  * 
r  occasione  fu  che  M  Silvestro  diede  un  viglietto  ^  questo  istesso  ragazzo  che 
lo  portasse  ad  un  certo  frii  Gio.  Battista. 

Inter.'  an  ipse  viderit  quando  dictus  frater  Silvester  dedit  dictam  sche- 
dulam  predicto  servo,  —  Resp.*  io  vidi  quando  fr^  Silvestro  diede  quelle  viglietto 
t  quelle  ragazzo,  6  niun  altro  lo  vidde,  perche  erano  lontani  dalla  fenestra,  et 
io  mi  era  appressato  perche  havea  parlato  ad  un  mio  parente. 

Inter.'  an  sit  amicus,  consanguineus,  vel  affinis  predicti  fratris  Dionisij,— 
Resp.*  detto  fr^  Dionisio  non  mi  <>  parente,  ma  solo  amico   come  compatrioto. 

Quibus  habitis  etc.  ot  se  subscrip^iit,  imposito  sibi  silcntio. 

Et  antequam  recede  rot  fuit  .sibi  dictum  per  Dominos  an  sit  paratus  ipse 
testis  in  hac  parte  diccre  hoc  in  facie  ipsius  fratris  Silvestri,  —  Resp.*  Signer  sL 

Et  tunc  de  mandate  predictorum  Dominorum  fuit  ductus  dictus  frater  Sil- 
vester, et  delate  utriquo  juramento  tactis  etc.  de  veritate  dicenda ,  facta  inter 
eos  mutua  recognitione  personarum  nomine,  et  cognomine,  fuit  Inter.*  dictus 
Cesar  ut  in  substantia  dicat  ca  que  nunc  deposuit  contra  dictum  fratrcm  Sil- 
vestrum.  —  Resp.*  io  vidi  quando  fri  Silvestro  qui  presente  diede  un  viglietto 
ad  un  figliolo  chiamato  Aquilio  che  lo  portasse  k  fra  Gio.  Battista,  et  io  ripreai 
quelle  figliolo  che  non  facesse  tal  cosa  che  ne  li  veneria  male. 

Respondente  dicto  fratre  Silvestro  aducto,  6  Signore  Iddio,  Sig.'  Cesare, 
guardate  bene  alia  consciontia  vo^tra,  voi  scte  dell'  istesso  paeso,  Subdens,  Dio 
mi  mandi  alle  pene  dell*  inferno,  se  mai  h6  fatto  tal  cosa. 

Et  tunc  de  mandate  fuit  amotus  dictus  Cesar,  facta  prius  subscriptioue  sua 
manu  propria. 

Io  cesare  bianco  ho  diposto  utsupra. 

Et  successive  fuit  aductus  in  faciem  ipsius  fratris  Silvestii  supradictus  Aqui- 
lius  maropodo,  et  delate  ambobus  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  juras- 
sent  tactis  etc.  et  facta  inter  eos  mutua  recognitione  personarum,  nominum  et 
cognominum. 

Inter.'  dictus  Aquilius  ut  referat  ea  que  dixit  in  suo  examine  contra  fra- 
trem  Silvestrum  hie  presentem.  —  Resp.*  io  hebbi  da  fril  Silvestro  qui  presente 
un  viglietto,  6  mi  disse  che  lo  portasse.^  patrimo. 

Respondente  fratre  Silvestro,  mai  Signore  lh6  date  tal  cosa,  questo  d  se^ 
vitore  lore,  lo  calzano,  lo  vesteno,  lo  pascono,  et  ne  fanno  quello  che  vogliono  lore. 

Et  cum  uterque  persisteret  in  dicto  suo,  fuit  licentiatus  dictus  Aquiliu>. 
habita  prius  ab  eo  subscriptione  eius  propria  manu. 

Io  Aquilio  sopra  detto  mano  propo  (sic), 

Deinde  fuit  Inter.'  dictus  frater  Silvester  an  modo  se  disposuerit  ad  dicendam 
veritatem  supra  his  de  quibus  fuit  interrogatus,  presertim  cum  in  faciem  suam 
fuerit  sibi  dictum  it  duobus  quod  ^  ipse  dedit  schedulam  deferendara  frairi  J*v 
Baptistae  de  Pizzonc  tenoris  ut  in  ea.  —  Resp.'  quest!  sono  paosani  loi^o,  el 
{anno  d  disfanno,  et  scrivono  quel  <'he  li  pare,  r  piace. 

Et  dicentibus  Domiuis  quod  ux  contentis  in  dicta  sciptura  seu  aehedula  con- 
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incitur  scripsisse  schedulam  de  quA  in  actis,  in  qua  in  substantia  sunt  notata 
QteiTogatoria,  et  responsiones  ultimi  constituti  sui,  que  non  potuerunt  sciri  ab 
lio  nisi  ^  Judicibus,  et  notario,  ac  ipso  constitute,  Et  cum  non  sit  verisimile 
)ominos  Judices,  et  notarium,  talem  scripturam  fecisse,  ceterum  est  ut  ipse  con- 
titatus  scripserit,  et  transmiserit,  prout  sibi  dictum  fuit  in  faciem.  —  Resp.'  io 
on  h6  fatta  questa  scrittura  in  mode  alcuno,  Dicens  Inter.*  ne  anco  h6  comu- 
tcato  il  mio  esamine  k  persona  niuna. 

Et  data  sibi  pre  manibus  scriptura  predicta  ad  effectum  an  velit  illam  re- 
)gnoscere,  postquam  illam  vidit,  et  consideravit.  dixit,  et  respondit,  questa  non 
mano  mia,  ne  mai  tal  cosa  h6  fatta,  ne  tampoco  b6  fatta  fare  da  altri,  ne 
eno  b6  communicate  il  mio  esamine  ad  alcuno. 

Et  obtenta  su])scriptione  fuit  remissus  ad  locum  suum. 

Io  fra  silvestro  di  lauriana  h6  deposto  ut  supra. 

N.**  387.  —  Altro  esame  di  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni;  id. 

Eodem  die,  et  ibidem,  et  coram  prefatis  Rever."^*  Dominis  Delegatis,  me- 
le  etc.  et  ubi  supra. 

Constitutus  personaliter  coram  eisdem  Rev.""  Dominis  frater  Jo.  Baptista 
ortesius  di  Pizzoni,  de  qu6  alias,  cui  delate  juramento  dc  veritate  dicenda,  et 
am  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.*  an  sibi  directe  fuerint  litere  k  fratre  Silvestro  de  Lauriana  que  ha- 
ebant  inscriptionem  pro  quodam  de  Marapodis,  —  Resp.*  k  me  non  mi  6  stata 
onata  tal  lettera. 

Inter."  an  aliquod  memoriale  sen  vigliectum  acceperit  k  dicto  fratre  Silve- 
tro  et  per  quam  personam.  —  Resp.*  Signer  non,  che  io  non  h6  havuto  memo- 
iale  ne  viglietto  di  frA  Silvestro  da  niuna  persona. 

Inter."  cum  in  castro  Montis  leonis  examinatus  dixerit  Campanellam  loqu- 
ttm  fuisse  de  prophetijs  quibusdam,  de  scditionibus,  et  revolutionibus  futuris 
IOC  anno  millesimo  sexcentesimo,  dicat  in  qu6  loco,  de  qn6  tempore,  quibus  pre- 
entibus,  et  qua  occasione  Campanella  hec  dixerit,  —  Resp.'  qucsto  raggiona- 
Qento  di  queste  propbetie  6  revolutioni  di  stati,  il  campanella  me  ne  parl6  k 
feone  nella  Chiesa  nostra,  nel  mesc  di  luglio,  verso  li  venti  otto  di  detto  me- 
e,  da  lui,  6  me  soli  passegiando,  ^  V  occasione  fix  con  raggionarmi  deli  trava- 
:li  che  lui  havea  patuti  in  Roma,  che  di  qu{\  hebbe  principio  il  sue  raggiona- 
aento,  et  mi  allegt)  alcune  prophetic  di  Santa  Brigida,  di  Santa  Catherina  di 
•iena,  del  beato  Joachino,  ^  di  fra  Geronimo  Savanarola,  et  osservate  che  ivk 
liomaso  Campanello  (sic)  venne  k  Pizzoni  alii  venticinque  de  luglio  del  anno 
rossimo  passato,  et  ivi  stette  quattro  giorni  in  circa,  et  all*  ultimo  mi  parl6  di 
uello  che  h6  detto  di  sopra,  et  io  per  questo  Io  cacciai  via. 

Inter.*  cum  deposuerit  ibidem  ut  supra  Campanellam  loqutura  fuisse  contra 
acramenta  omnia  k  Christo  instituta,  et  in  specie  contra  Sacramentum  altarig, 
)ntra  Sanctum  Crucilixum  et  quod  Martba,  et  Magdalena  erant  amaaie  Chri- 
i,  contra  virginitatem  Beatae  Virginis  Mariae  Matris  Dei,  Apostolos  non  scri- 
wse  verum,  quod  volebat  provocare  Papam  ad  experimentum  faciendum  pro 
mflrmatione  suae  doctrinae,  quod  mare  rubrum  non  fuit  divisum,  quod  non 
it  demones,  quod  Evangeliste  non  scripserunt  veritatem,  et  quod  Christ  us  non 
surrexit,  et  tandem  quod  misterium  trinitatis  sit  chimera,  et  quod  ideo  de- 
igitnr  unum  corpus  cum  tribus  capitibus,  et  alijs  {sic)  prout  latins  in  dicta 
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depositione  apparet,  ideo  dicat  an  supradicta  omnia,  uno,  et  eodem  tempore  au- 
dieritj  et  loco,  sen  in  diversis  temporibus,  et  locis,  et  dicat  quibus  presentibns, 
et  qua  occasione  predicts  fuerint  dicta  h  predicto  Campanella.  —  Resp.'  I'occa- 
siono  gift  rh6  detta  che  fii  di  raccontarmi  11  suoi  travagli  patiti  in  Roma,  il 
loco  fii  neiristcssa  chicsa  come  h6  ditto  di  sopra,  ivh  me,  6  lui  soli  che  non  c'era 
altro  presente,  6  fCi  Tistesso  gionio  continuatamente ,  et  il  raggionamento  ft 
molto  longo. 

Inter."  cum  dixerit  in  oodeniet  constitute  premissa  omnia  audivisse  dici  h  . 
fratre  Dionisio  Pontic,  dicat  in  qu6  loco,  de  qu6  tempore,  qpibus  presentibus, 
et  qua  occasione  frater  Dionisius  Pontius  predicta  dixerit  —  Resp.*  neiristessa 
chiesa  nostra  di  Pizzoni,  neiristesso  niese  di  luglio,  alcuni  giomi  avanti 'che  Te- 
nisse  il  Campanella,  il  frft  Dionisio  Poutio  mi  disse  queste  iBtesse  heresie,  et 
errori,  da  lui,  6  me  soli,  et  me  le  disse  raccontandomi  le  cose,  et  opere  che 
havea  fatto  frft  Thomaso  Campanella. 

Inter.'  an  dictus  frater  Dionisius  loqutus  fuerit  cum  ipso  constituto  dehe- 
resibus  predictis  assertive,  an  verius  narrative,  et  dicat  veritatem.  —  Resp.'  frt 
Dionisio  Pontio  comminci6  A  raggionarmi  di  queste  beresie  narrative,  mA  poi  oppo- 
nendomeli  io  con  argumenti,  esso  li  (.sir)  a^^seriva  come  vere,  6  come  tale  le  defe- 
nsava,  dicendo  cbe  tenea  cosl,  ^  risolvea  gli  argumenti  chiamandomi  un'asino. 

Inter.'  ut  dicat  ubi,  quando,  et  quibus  presentibus  dictus  frater  Dionisius 
loqutus  fuerit  de  facto  obscene,  ct  detestibili  contra  Sanctam  Eucharistiam,— 
Resp.*  il  frft  Dionisio  Pontio  mi  disse  nelFistesso  loco,  6  tempo  da  me,  6  lui  solo, 
che  un  frate  si  pose  il  Santis."*  Sacramento  delFaltare  nel  priapo,  per  vedere 
si  era  vero  quelle  che  si  predicava  di  esso  sacramento. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  cum  ipse  constitutus  narraverit  se  opposuisse 
Campanellac  rc(|uirenti  ipsum  constiiutum  ut  vellet  inducere  aliquos  bannitos  qui 
manerent  ad  devotionem  dicti  Canipanellae,  ct  quod  Campanella  indignatus  dixerit 
jiibi  constituto  hec,  vel  similia  verba,  ben  mi  fu  ditto  da  Maestro  Giovanni  Bat- 
tista  die  tu  sei  un  traditore,  et  quod  niliilominus  postea  voluit  revelaro  tot  he- 
reses,  et  impietates  suas  contra  iidem  christianam,  non  esse  verisimile.  —  Resp.* 
questo  che  mi  disse  il  CanipancI la  del  traditore  ^  che  Maestro  Gio.  Battista  ds 
Polistina  mi  teneva  per  tale  non  fu  avanti  che" mi  contasse  le  heresie  sopra- 
dette,  mil  finite  il  raggionamento  delFuna  e  Taltra  materia,  cio  6  deirhcresie. 
ot  la  congiura  per  la  rebellione,  npreso,  et  minacciato  da  me,  mi  disse  qoella 
parola  traditore. 

Inter.'  cum  in  eodem  constituto  deposuerit  Campanellam  dixisse,  0  se  io 
potesse  dire  ix  modo  mio,  dicat  locum,  t<»mj»us,  et  quibus  presentibus  Campa- 
nella hec  dixerit.  —  Hesp.*  io  non  hO  udito  queste  parole  da  la  bocca  del  Cam- 
panella, ma  fn\  Silvestro  de  Lauriana  mi  disse  che  il  ('ampanella  havea  ditto 
queste  parole  prodicando  nella  n(»stia  cliicsa  di  Stilo  sopni  una  seggia. 

Inter.'  an  sciat  aliquos  esso  et  imsso  comj)lices  dictorum  Cami>anellae  et 
Pontii  in  eoruni  erroribus  et  heresibus.  —  Resp.*  io  non  so  nessuno  che  sia  corn- 
plice  in  herosio,  et  errori  eon  detti  Campanella,  ^  Dionisio  Pontio. 

(x>uibus  habilis  etc.  pro  nunc  Domini  dimiserunt  examen  perventi  (?)  tardi- 
tate  bore  aninio  etc.  iniuncto  sibi  silent  io,  et  quod  se  subscribat,  et  maodanot 
poni  in  locum  suuni. 

f  Signum  Crucis  propriae  manus  jiredicti  fi*atris  Jo.  Baptistae  scriberc  noil 
valentis  ])ropter  torturam  si])i  illatam. 

[Per  abbreviarc  si  otnettoyw  altri  esami  demedesimi  frati^. 
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N.o  388.  —  Denunzia  ed  esame  di  fra  Agostino  Cavallo 
sulle  relazioni  del  Campanella  colVEbreo  Abramo;  17  e  18  mag. 

a.  —  Havendo  inteso  che  Mons/  Illustr.***  di  Termini  6  stato  maDdato  dalla 
ongregatione  del  Santo  offitio  per  la  causa  del  Campanella  et  complici,  deduco 
i  notitia  di  V.  S.  io  fra  Agostino  cavallo  maestro  del  ordine  di  S.  Domenico 
3r  sgravamento  della  mia  coscientia  qualmente  ¥vk  Thomaso  campanella  gia 
i  diece  anni  in  circa  ritrovandosi  in  cosenza  teneva  stretta  amicitia  con  uno 
»breo  chiamato  Abramo.  qual  giudeo  era  sospetto  che  fosse  negromante  et 
le  havesse  spiriti  familiari  et  di  piu  fra  Dionisio  Pontio  havea  stretta  amici- 
a  col  sodetto  hebreo.  et  il  sodetto  fra  thomaso  campanella  si  parti  di  Gala- 
ia  con  detto  hebreo  et  si  pu6  ragionevolmente  sospicari  qualche  male  di  que- 
o  fatto  in  prejuditio  della  santa  fede  et  per  verita  h6  scritto  questo  qual  si 
mtiene  qui  di  sopra  in  Napoli  il  di  17  di  maggio  1600. 

Credo  anco  che  di  questo  ne  sia  informato  ancho  il  padre  maestro  fra  Gia- 
*ppe  dattolo  di  Cosenza  lettore  di  Predicatori,  qual  si  ritrova  qui  in  Napoli, 
Ua  Sanity. 

Ego  Fr.  Augustinus  mag/  qui  supra  ita  confirmo. 

b.  —  Die  18  mensis  Maij  1600.  Neapoli  in  conventu  S.**  Dominici  ordinis 
^redicatorum,  de  ordine  oretenus  habito  ab  111.*  et  Rev.""  Domino  Episcopo  Ter- 
lalarum. 

Eiaminatus  fuit  Pater  Prater  Augustinus  Cavallo  de  civitate  Cusentiae  pro- 
intiae  calabriae  citr^^  ordinis  predicatorum,  et  dicti  ordinis  diffinitor  Capituli 
;eQeralis,  etatis  annorum  quatraginta  sex  in  circa  ut  dixit,  cui  delato  juramento 
le  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  scripturis. 

Inter/  an  scripserit  et  presentaverit  aliquam  fidem  111.*  et  Rev."**  Domino 
iijdscopo  Termularum,  —  Resp.*  io  h6  scritto  di  mia  mano  una  fede  d  quella 
ffesentai  hiermatina  in  mano  di  Mons.'  Rev."*  vescovo  di  termole  al  convento 
li  S.  lojse  di  questa  citt^,  dove  fa  residenza ,  et  andai  per  tal*  effetto ,  et  per 
arli  riverenza. 

Inter/  an  contenta  in  dicta  fide,  et  scriptura  sint  vera,  et  pro  veritate  scri- 
flerit  —  Resp.'  quanto  si  contiene  in  quella  scrittura  che  <>  scripta  di  mia  ma- 
0,  ^  vero  et  per  la  veritii  la  scrissi,  et  la  confirmo. 

Et  ostensa  per  me  Notarium  infrascriptum  eidem  fratri  Augustine  Cavallo 
uadam  scriptura  manu  scripta  incipiente,  Havendo  inteso,  che  Mons.*'  Rev."' 
i  Termole  6  stato  mandato  etc.  et  finiente  si  ritrova  qui  in  Napoli  cum  sub- 
^ptione  dictante  Ego  fr.  Augustinus  mag.'  qui  supra  ita  confirmo,  qua  per 
Mum  visa,  lecta  .et  recognita,  ad  Interrogationem  Resp.'  questa  ^  quella  scrit- 
ffa  che  io'  presentai  k  Mons.'  Rev."**  vescovo  di  Termole  come  h6  ditto,  et  6 
;ritta  di  mia  mano,  et  ^  vero  quanto  in  essa  si  contiene,  Et  son  circa  diece 
ini  che  Fr^  thomaso  Campanella  del  ordine  di  predicatori  de  Stilo  de  la  pro- 
intia  di  Calabria  ultr&,  prattic6  strettamente  con  quelle  hebreo  chiamato  Abra- 
10  da  me  nominate  alia  detta  scrittura,  et  io  li  vidi  pratticare  et  trattare  in- 
emi  strettamente  prima  nella  citt&  di  Cosenza ,  tanto  per  la  citt&  quanto  nel 
)8tro  convento  de  San  domenico,  poi  li  vidi  pratticare  insiemi  alia  terra  di 
ioDt'  alto ,  et  anco  ala  terra  di  Altomonte ,  d  questa  prattica  dur6  in  questi 
oghi  per  molti  giorni,  Et  si  disse  publicamente  che  detti  fr&  Thomaso,  et 
bramo  partessero  insiemi  da  Altomonte  per  la  volta  di  Napoli,  d  dalhora  poi 
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nou  h6  visto  piii  lie  fr^  tbomaso  Campanella,  no  detto  Abramo,  Subdeus  ex  se, 
M  quel  tempo  clie  io  vidi  pratticare  detti  fr^  Thomaso,  col  Abramo,  vidi  I'A- 
bramo  parlare  piii  volte  con  frii  Dionisio  Pontio  frate  del  lued.'  ordine  al  con- 
vento  nostro  deirAnnunciata  dela  cittA  di  Catanzaro ,  et  quaudo  parlavaoo  iu- 
sienii  ci  erano  deli  secolari  presente  cbe  non  li  conosceva,  ne  sapeva  per  nonie, 
Et  quando  Campanella,  ct  Abramo  partero  da  Calabria  fra  Dionisio  riinase  Ik, 
et  da  quelle  tempo  non  II16  visti  piu  pratticaro  insiemi,  Et  dall^  uu  certo  tem- 
po si  disse  in  Calabria  cbe  quello  Abramo  fusse  stato  giustitiato  ^  morte  qui 
in  Napoli  come  spia  del  turcho,  il  quale  era  di  et6.  a  mio  jjiudicio  di  trent^aa- 
ni,  sbarbatone,  alto  di  persona,  pienotto  di  carne,  biancho  di  faccia,  con  occhi 
azzuri,  et  non  mi  ricordo  cbe  bavesse  altro  segno. 

Inter.'  in  qua  opinione  babebatur  dictus  bcbreus, —  Kesp.' in  detti  lochibi 
diceva ,  et  io  scntiva  dire  da  molti  secolari  cbe  non  li  potria  nominare,  cbe 
quello  Abramo  fusse  ncgromante,  et  astrologo,  et  clie  bavesse  spiriti  familiaii 
6  si  diceva  cbe  indivinava  le  cose  passate,  Io  preseuti,  6  le  future,  et  liaveva 
sequela  in  detti  luocbi  di  molti  laici  cbe  non  so  per  nome ,  6  Io  meuavano  in 
casa  lore  i\  mangiare,  et  era  uno  stuporo  di  quelle  parte,  percbo  si  diceva  ck 
sapeva  gran  cose,  6  cosi  era  da  crodero  mentre  li  laici  io  soquiUivano,  et  me- 
navano  in  lore  casa,  et  in  tale  opinione  era  tenuto  in  detti  luogbi  publicameo- 
te,  Et  quando  M  Tbomaso  Campanella  pratticava  strettamente  col  Abramo  pre- 
detto  vidi  cbe  trattavano  insiemi  strettamente  da  solo,  a,  solo,  Et  fra  Gioi»ppe 
Dattolo  di  Cosenza  cbe  stA  al  convento  dela  Sanita  al  presente  ne  pu6  dai-e  qiial- 
cbe  notitia,  il  quale  era  in  cosenza  ii  quello  tenqK). 

Quibus  babitis  etc.  et  sic  se  subscripsit. 

Ego  Frater  Augustinus  cabbalhis  deposui  ut  supra. 

Et  post  subscriptionem  ox  se  dixit  si  diceva  publicamente  in  quelli  laof^ld 
cbe  quello  Abramo  bavea  per  via  di  strologia  in  divinato,  6  detto  al  Campa- 
nella cbe  bavea  da  esscre  Monarcha  del  mondo,  dicons  etiam  qusso  Abramo  {sic) 
6  stata  la  ruina  del  Campanella,  et  iterum  se  subscripsit. 

Idem  altirmat  ut  supra  Fr.  Augustinus  cabballus. 

N.®  389.  —  Esame  di  fra  Giuseppe  Dattilo  suWistesso  oggetto; 

i."  givgno. 

Die  prime  mensis  Junij  1600.  in  civitate  neapolis  in  conveutu  Sancti  Im>- 
miuici  ordinis  predicatorum ,  do  ordine  ,  et  mandate  oretenus  babito  ab  IlL'  et 
Rev.""  Domino  Episcopo  Tbermularum. 

Examinatus  fuit,  pix)  Curia  Mag.""  frater  Joseph  de  Datiilo  de  civitate  Co- 
sentiao  pi*ovintiae  Calabriae  citr^  ordinis  predicatorum,  etatis  minorum  sexagiua 
quinque  in  circa  ut  dixit  cui  delate  juramento  dc  veritale  dicenda  et  cum  jo- 
rasset  tactis  script  ur is. 

Inter.'  an  unquam  in  partibus  Calabriae  cognoverit  aliquem  bebreuni.  queiu, 
quando,  et  ubi,  —  Resp.'  secondo  mi  posse  ricordaro  saranno  da  diece  anni  in  circa 
essendo  io  Prioro  del  convento  di  San  Domenico  dela  cittA  di  Cosenza,  il  PaJw 
Maestro  fra  Dominico  di  Polistina  alliora  regents  di  detto  convento  mi  refei» 
come  fra  Tbomaso  Campanella  di  stilo  il  quale  al  medesimo  tempo  stava  asa- 
gnato  per  stantia  in  detto  convento  so  voleva  spogliaro  V  babito ,  et  veuirsene 
in  Napoli  con  uno  bebreo  cbiamato  Abramo,  anzi  mi  referl  detto  Maestro  l^ 
minico  cbe  quelle  Abramo  havea  disposto  esse  frii  'I'homaso  Campanella  adte- 
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lirsene  in  Napoli  con  esso,  et  io  ci6  inteso  fici  chiamaro  detto  M  Thomaso  Cam- 
panella,  et  alia  presentia  di  esso  Maestro  Dominico  fici  una  reprensione  di  parole 
i  fra  thomaso  Campanella,  che  non  havesse  fatto  tal  errore  di  spogliarsi  V  ha- 
bito,  mA  che  attendesse  alia  religione,  il  quale  rispose  che  si  voleva  spogliare, 
perehe  quando  fece  la  professione  non  haveva  etA  perfetta,  per6  non  si  spogli6 
altrimenti,  si  bene  paril  da  Gosenza,  ^  dal  convento,  6  si  disse  comunemente,  6 
poblicamente  in  convento  da  frati  che  non  me  li  ricordo  per  nome  tutti,  md 
solo  Maestro  Dominico,  che  era  venuto  alia  volta  di  Napoli  in  compagnia  del 
detto  Abramo,  dicens  ex  se,  non  mi  ricordo  si  £r^  thomaso  part)  senza  licenza, 
6  che  mi  dimandasse  licenza,  di  questo  non  me  ne  ricordo  bene. 

Inter.'  an  viderit  dictum  hebreum  nomine  Abraham  in  convento  vel  alibi 
loqaentem,  et  tractantem  cum  fratre  thoma  Campanella  publico,  vel  secrete,  de 
quo,  et  quoties,  ac  quibus  presentibus.  —  Resp.*  la  veritA  6  che  non  lo  vidi 
quelle  Abramo,  ne  in  convento,  ne  in  altro  loco,  si  bene  per  lo  convento  intesi 
ia  frati,  et  anco  dal  detto  Maestro  Dominico  de  polistina,  il  quale  secondo  intendo 
si  ritrova  in  Riggio  di  Calabria,  come  detto  Abramo  era  venuto  in  convento  piu 
rolte,  et  ragionato,  et  trattato  con  frd  thomaso  Campanella,  6  che  raggionavano, 
6  trattavano  insiemi,  6  non  mi  fu  referito  di  che  trattassero,  ne  io  lo  dimandai, 
Et  &  quello  tempo  mi  fu  referito  che  frk  thomaso  Campanella  si  voleva  spogliare 
rhabito,  et  venire  in  Napoli  essortato  dal  Abramo,  et  io  lo  represi  come  di  sopra. 
Dicens  etiam  ex  se,  non  mi  ricordo  precise  lo.  tempo  che  si  disse  in  Cosenza 
cbe  detto  Abramo  che  fu  in  cosenza  fusse  state  brugiato  in  Roma  per  ordine 
del  Santo  officio. 

Inter.'  ut  dicat  in  qu^  opinione  habebatur  dictus  Abraham  tunc  temporis. — 
Reap.*  in  Cosenza  et  nel  convento  nostro  io  intesi  da  frati,  et  particolarmente 
da  Maestro  Dominico  di  Polistina  io  intesi  dire  che  detto  Abraham  hebreo  fusse 
negromante,  et  questa  fama  teneva  tr^  li  frati. 

Inter.'  an  sciat  dictum  Abraham  tunc  temporis  conversatum  fuisse  in  dicta 
civitate  Cosentina  cum  aliis  ultra  fratrem  Thomam  Campanellam,  et  cum  qui- 
bus, ubi  moram  faciebat,  et  quomodo  se  alebat  —  Resp.*  io  mi  faceva  li  fatti 
niiei,  6  stava  retirato  in  convento,  et  per  tal  causa  non  so  con  chi  altri  prat- 
ticas^se,  ne  dove  stava,  6  dormeva,  ne  come  campava,  et  di  questo  Abramo  non 
so  darne  altra  notitia,  perehe  non  lo  vidi  mai. 

Et  ad  Interrogationem  dixit,  io  non  intesi  dire  che  quello  Abramo  havesse 
havuto  amicitia  con  secolari  di  Cosenza,  ne  che  havesse  havuto  sequela,  ne  che 
fosse  state  convitato  a  mangiare  da  laici,  et  in  altri  luoghi  non  lh6  inteso  no- 
minare  quello  hebreo,  ne  meno  ad  Altomonte,  dicens  per  verity  io  non  so  altro 
ne  posso  dire  altro  di  questo  hebreo,  6  deir amicitia  che  havea  con  fr6.  thomaso 
Campanella  di  quella  che  h6  ditto,  ne  so  con  chi  altro  pratticasse  in  Cosenza, 
6  dela  quality  del  hebreo  predetto  non  s6  dire  altro  solo  che  si  diceva  che  fusse 
negromante. 

Et  ad  aliam  Interrogationem  dixit  so  state  al  convento  dela  Sanity  per  lo 
Oapitolo  che  si  6  fatto,  et  in  questo  di  San  Domenico  ci  erano  frati  assai,  6  mi 
«mo  licentiato  dalla  perehe  me  ne  voglio  andare  in  Cosenza. 
Inter.'  de  causa  scientiae,  loco,  et  tempore. 
Quibus  habitis  etc.  et  se  subscripsit 
Io  fra  Joseppe  dattilo  di  Cosenza  m.*  ho  diposto  ut  supra. 


i 
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N.^  330.  —  Lettera  del  Card.^  di  S.^  Severina  che  a  name  di  S.  S." 
autorizza  a  dare  la  corda  al  Campanella;  9  giugno. 

Molto  Reverendo  Monsignore  come  Fratello  —  Le  due  lettere  di  V.  S.  de* 
xij.  et  xjx.  di  Maggio  furoDO  lette  giovedl  prossimo  passato  nella  Gongregatione 
avanti  la  SantiUi  di  N.*"  Sig.""  et  quanto  al  particolare  che  ella  avvisa,  che  Fn 
Tomaso  Campanella  si  finge  pazzo,  et  non  vuol  giurare  ne  rispondere  k  quello 
che  se  gli  domanda  le  dico  che  S.  Santit^  rimette  all'arbitrio  di  MoDSignor 
Nuntio  e  di  V.  S.,  e  del  Generale  Vicario  Archiepiscopale  di  dargli  la  corda 
per  havere  da  lui  la  precisa  risposta,  con  avvertire  di  non  interrogarlo  de'cajM 
del  negotio  principale,  per  non  debilitare  le  ragioni  del  Pisco,  et  in  somma  eUa 
che  si  trova  in  fatto  insieme  con  Monsignor  Nuntio,  et  Vicario  Archiepiscopale 
usi  ogni  mezzo  espediente,  et  legitimo  per  venire  in  cognitione  della  verity  io- 
torno  all*  heresie  che  si  pretendono  proferite  dal  CampaneUa ,  et  suoi  complici 
come  ricerca  la  gravity  della  causa,  ei  si  confida  nella  sua  prudenza,  e  destrena. 
Con  che  la  saluto,  pregandole  dal  Signore  ogni  contento.  Di  Roma  a'jx.  diGio- 
gno  M.Dc. 

Di  V.  S.  molto  Rev/*  come  Fratello  11  Cardinale  di  S."  Severina. 

(a  tergo)  Al  Molto  Rev/®  Signore  come  Fratello  Mons."  Vescovo  di  Termoli. 

N.«  331.  — Lettera  del  P/  Generale  che  nega  di  aver  ricemdo 

denunzia  dal  Pizzoni;  14  giugno. 

Molto  iUustre  e  Riv.™*  Monsignore — Ho  visto  quanto  V.  S.  Riv."*  mi  scriTe 
intorno  alia  allegatione  di  Fra  Gio.  battista  da  opizzone  che  dice  haver  scritto 
&  me  il  prime  d^Agosto  deiranno  passato  1509.  avisandomi  delle  heresie  ch*6880 
haveva  udite  da  fra  Thomaso  Campanella,  e  fra  Dionisio  Pontio,  et  ho  pensato 
bene  intorno  k  questo  particolare,  et  in  fatti  non  mi  viene  k  memoria  d* haver  mfti 
ricevuto  tal  lettera  dal  detto  Frate;  e  per  moglio  ccrtiticarmene  anchora  ho  di* 
mandato  al  mio  Padre  Compagno,  per  man  del  quale  ordinariamente  passano  tntte 
le  lettere  che  vengono  k  me,  se  si  raccorda  che  sia  state  avisato  di  tal  cosa ;  fl 
mi  dice  che  per  sue  ricordo,  non  si  t  mai  havuto  dal  detto  Frate  lettera  alcuna 
concemente  tal'  aviso.  Questo  6  quanto  posso  dirle  per  vcritA,  e  me  le  offro  pron- 
tissimo  a  servirla.  Dal  convento  di  S.  Thomaso  hoggi  14  di  Giugno  1600. 

Di  V.  S.  Mens.'  IlL^'^e  Rev.""  Affcz.""  serv."  nel  Sig.'* 

Fra  Hippolito  m.*  Beccaria. 

(a  tergo)  Al  molto  illustre  e  Riv.""  Monsig."  mio  osserv.""  il  Sig.'  Vescow 
di  Termoli. 

N.<>  338.  —  Esami  di  fra  Dionisio  Ponzio;  dal  21  giugno  ai  13  luglio. 

a. —  Die  xxj  mensis  Junii  1600.  Neapoli  in  Castronovo  coram  lU."*  et  Rev.*' 
Domino  Jacobo  Aldobrandino  Episcopo  Troiano  Sanctis.™*  D.  N.  Papae  in  pre- 
sent! Regno  rsuntio,  111.*  et  Rev."""  Domino  fratre  Alberto  de  fireozola  £pi«copo 
Thermolarumy  ac  Rev."^  Dom.  Hercule  vaccario  generali  vicario  neapoL**  ean- 
Delegatis  meque  etc. 

Ckmatitntas  personaliter  Frater  Dionisius  Pontius  de  Neocastro  cui  dclato 
tto  de  veritate  dicenda,  ct  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 


^^  Con 
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Inter.'  an  sciat  causam  presentis  examinis.  —  Resp/  io  non  86  in  partico- 
lare,  solo  per  udita  dalli  carcerieri  mi  ^  stato  detto,  et  anco  dal  sig.'  D.  Giovanni 
Sanges  che  io  so  stato  imputato,  et  diffamato  di  cose  concernenti  al  Santo  of- 
ficio insiemi  col  Campanella. 

Iter.'  an  in  particulari  aliquid  sibi  dictum  fuerit  de  his  de  quibus  fuit  in- 
ealpatns.  —  Resp.'  io  non  so  niente  in  particolare  ne  inteso  dire  di  cose  che 
spettano  al  Santo  officio,  solamente  mi  fCi  detto  da  uno  mentre  che  io  era  alia 
l&rga  che  io  saria  torturato  per  il  Santo  officio. 

Inter.'  an  saltern  suspicetur  aliquid  urgere  contra  ipsum  constitutum  in  Sancto 
officio,  et  dicat  veritatem.  —  Resp.*  io  non  vado  pensando  cosa  alcuna  per  conto 
del  Santo  officio  contra  di  me,  —  Subdens,  6  prego  la  Maest^  di  Iddio  se  in  his 
que  sunt  fidei  aliquantulum  vel  paululum  deliqui  non  parcat  in  etemum. 

Inter.'  an  aliquos  habeat  inimicos,  quos,  et  ex  qua  causa.  —  Resp.'  Signer 
fX  che  io  h6  deli  inimici ,  cosl  monaci ,  come  secolari ,  in  primis  Maestro  Gio. 
Battista  di  Polistina  per  haver  agitato  contra  di  lui  la  causa  dell*  homicidio 
sequito  in  persona  di  frh  Pietro  Pontio  mio  zio,  frk  Filippo  di  taverna  per  Y  i- 
stessa  causa ,  come  ne  costa  presso  Maestro  Gioseppe  Dattilo  di  Gonsenza  per 
havere  dato  molti  capi  contra  di  lui  al  Rev.""  generale,  et  A  Nostro  Signore 
Papa  Clemente  octavo,  Maestro  Domenico  di  Polistina  procuratore  deUi  sudetti 
inquisiti  per  Io  detto  homicidio,  irt  Gio.  Battista  di  Polistina  giovene  come  crea- 
tura  di  detto  Maestro  Gio,  Battista,  Maestro  Domenico  di  Castiglione  per  haversi 
processato  con  M  Pietro  Pontio  mio  fratello,  fra  Pietro  di  Stilo  come  creatura 
del  sudetto  Maestro  Gio.  Battista,  M  Gio.  Battista  da  Pizzoni  per  havermi  sba- 
lisciato  le  mie  buggie,  et  toltosi  gran  quantity  di  scritti  di  cose  predicabili,  et 
scolastice,  et  per  haverlo  io  piu  volte  ingiuriato  alia  presentia  di  molti  di  ladro, 
d  traditore  per  havermi  tradito  prima  del  detto  furto,  che  sotto  colore  di  finta 
amicitia  con  me ,  et  finta  inimicitia  col  sudetto  Maestro  Gio.  Battista  di  po- 
listina mio  capitalissimo  inimico ,  sonteva  da  me  quanto  io  trattava  contra  di 
Maestro  Gio.  Battista  sudetto  in  scoprire  Io  detto  homicidio,  6  poi  tutto  Io  re- 
velava  al  predetto  Maestro  Gio.  Battista  per  se,  et  per  mezzo  di  altri  come  si 
provarii,  fvh  Silvestro  di  Lauriano  come  allevo,  6  cardascio  (sic)  di  detto  fra  Gio. 
Battista  che  Taiut^  al  furto  deli  sudetti  .scritti,  et  per  esssersi  trovato  il  furto 
in  sua  mano  dal  padre  fr&  Vincenzo  Perugino  nl  quale  voleva  vendere  detti 
scritti,  6  li  conobbe  che  erano  mici,  e  nie  Io  referi,  et  io  Io  minacciai  volerlo 
far  castigare,  6  frustare,  t  lh6  svergogiiato  per  tutta  la  provincia  nostra  di  Ca- 
labria, come  anco  per  liaverlo  discacciato  [»riuia  di  detto  fui'to  dal  convento  di 
Nicastro  essendo  io  Prioro  llA,  insiemi  con  frk  Fabio  di  Pizzoni  terziario  ni- 
pote  di  detto  fr^  Gio.  Battista  jKjr  haver  mal  nome  con  quelle,  et  non  haverlo 
potuto  distaccare  dalla  cella  di  detto  fr^  fabio,  essendo  uscita  fama  per  tutta 
ijuella  provintia  che  fr^  Gio.  Battista  di  IMzzoni  havea  dato  un  sue  nipote  che 
em  detto  fra  fabio  terziario  per  moglio  cum  Reverentia  h  fr^  Silvestro,  quale 
frti  Silvestro  si  teneva  fr^  Gio.  Battista  (sic)  di  Pizzoni  per  sua  moglie.  per  il 
che  io  diedi  penitentia   publica  in  convento  di  Nicastro  tanto  &  fvk  Silvestro , 
qnnto  k  frit  Fabio  sudetti,  li  secolari  che  souo  parenti  di  delti  frati,  et  par- 
tieoiarmente  li  parenti  del  predetto  frti  filippo  mandile,  6  di  fr&  Gio.  Battista 
de  Polistina  mi  sono  inimici,  Et  anco  tutti  li  inquisiti  de  la  congiura,  seu  re- 
bellione  che  si  tratta  al  presente,  et  questi  mi  rieordo  per  adesso. 

Inter.*  an  recordetur  quod  in  piirtibns  Calabriao,  et  prosertim  in  civitate 


—  286  — 

Consentiae   fuerit  quidam  liehi-eus.  —  Resp.*  io  so  quel  che  vuol  dire  V.  S.  io 
non  era  alhora  in  Calabria,  et  stavo  in  Napoli  in  Santa  Catherina  k  Formella. 

Et  sibi  dicto  ut  cxplicet  id  quod  scit  nos  velle  dicere. 

Resp.»  questo  hebreo  per  quello  che  io  so  liebbe  conversatione  col  campa- 
nella  in  cosenza,  et  mio  zio  che  alhora  era  Provintiale  di  Calabria  mi  scrisse 
queste  6,  simile  parole ,  che  so  io  voleva  la  sua  benedittione ,  el  che  egli  mi 
havesse  tenuto  per  nipote  come  io  ero,  che  io  non  havesse  prattica  con  il  Cam- 
panella,  quale  se  ne  era  fuggito  di  Calabria  con  un  certo  hebreo  di  mal  nome, 
6  che  questa  fuggita  del  Campanella  era  stata  con  gran  scandalo,  e  questo  oc- 
corse  di  nove,  o  diece  anni  in  circa,  ^  fu  dopoi  Io  Capitolo  generale  celebrato 
in  Roma  nel  quale  fu  fatto  generale  quello  che  t>  hoggi. 

Inter."*  an  clarius  et  apertius  sciverit  progressu  temporis  ea  que  interce?- 
serant  inter  dictos  Campanellam  et  hebreum,  et  ea  dicat.  —  Resp.*  io  non  ne  ho 
mai  saputo  cosa  alcuna  piu  particolare. 

Inter.'  an  saltem  frater  Thomas  Campanella  sibi  constituto  aliquid  diierit 
de  dicto  hebreo.  —  Resp.*  il  Campanella  non  mi  hk  ditto  niente ,  ne  mi  6  ve- 
nuta  occasione  di  parlare  del  detto  hebreo,  ne  dalhora  in  qua  mi  sono  ricordato 
di  questo  hebreo,  eccetto  al  presente  che  ne  so  stato  dimandato. 

Inter.*  an  sciat ,  vol  dicere  audierit  quam  artem  profit«retur  dictus  he- 
breus  — Resp.'  io  non  Io  so,  pcrche  mai  piu  ne  h6  inteso  parlare. 

Inter.'  an  sciat  vel  dici  audierit  quod  dictus  hebreus  proliterotur  artem  ne- 
cromanticam,  et  quod  lial)eret  spiritum  lamiliarera  —  Resp.i  io  non  so  niente  che 
fusse  necromante,  ne  che  havesse  spirito  faniiliare,  Subdens  ex  se,  dalhora  che 
mio  zio  mi  scrisse  so  stato  sette,  6  otto  anni  che  non  ho  visto  il  Campanella, 
et  per6  non  mi  6  occorso  i\  dimandarli  cosa  alcuna  di  questo  hebreo. 

Inter.-'  an  verum  sit  quod  ipse  constitutus  viderit  dictum  hebreum  etciini 
eo  sermonem  habuerit.  —  Resp.  mai,  c  se  si  trova  che  io  habbia  visto  detto  he- 
breo, ne  (sic)  parlato  con  lui,  io  mi  d6  per  reo  di  quanto  si  pu6  dire  male  di  me. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  ut  deponitur  ipse  constitutus  habuit  conversa- 
tionem  cum  dicto  hebreo,  et  idco  dicat  veritatem,  an  hoc  veiiim  sit.  —  Resp.' 
dicendo  ut  supra,  negando  tal  cosa  cssere  vera. 

Inter.'  quam  opinionem  habuerit,  et  de  presenti  habeat  in  his  que  sunt  fidei 
de  fratre  Thoma  Campanella,  ct  bone  consideret  hec  verba,  que  licet  sint  paaca, 
magnam  tamen  se  contrahunt  considerationom.  —  Resp.^  io  h6  A  caro  che  Vostre 
Signorie  mi  dicano  questo  che  siano  poche  parole  6  curte,  et  che  poi  dallaltn 
parte  siano  lunghe,  6  Innghissimc,  porche  penso  che  vogliati  dire  che  qui  batte 
tutto  il  negotio,  et  brovemonte  dieo  che  in  his  que  sunt  fidoi  mai,  mai,  mai,  hd 
havuto  scandalo  dal  detto  Campanella,  et  hO  cercato  i\  posta  alcuni  giomi  hfTew 
la  sua  conversatione  per  scopriro  si  era  wvo  quello  cho  si  diceva  di  lui,  c*  «, 
che  esso  havea  diavoli,  commandava  diavoli,  et  credeva  poco,  Et  con  havA 
dimandato  k  posta  di  che  cosa  fu  in^juisito  al  Santo  officio,  6  come  ne  uscl.^ 
esso  Cami)anclla  mi  disso,  che  era  stato  inquisito  di  havere  un  sonetto  di  co'- 
bruttissimo,  quale  sonetto  esso  Canjpanolla  me  Io  recit6  una  volta  che  io  mi*  u 
scandalizai,  ot  esso  mi  disso,  io  hu  una  mcmoria  che  come  io  lego  una  cosa  un.-j 
volta  me  ne  ricordo,  soggiongendo  die  chi  Taccusb  era  stato  condennato  in  <:.ij 
lera  in  vita,  et  esso  Campanella  libei-ato  senza  avere  abiurato,  ne  mai  ha  volui* 
accettare  di  havere  abiumto,  come  ho  poi  saputo  qui  in  Napoli. 

Dicens  ad  Inten-ojjrationom.  io  non  mi  i-icordo  questo  sonetto^  nee  verliunjl 
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uidem,  che  io  rabbdrri,et  trattava  contra  la  fede,  et  parlava  di  Christo  come 
n  &cchino. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  animo  etc.  iniuncto  sibi  sUentio 
t  quod  se  subscribat ,  et  mandarunt  poni  in  locum  8uum ,  et  quia  non  valuit 
3  subscribere  quia  impeditus  propter  tormenta,  sed  (sic)  accepto  calamo  in  eius 
re  signavit  signura  prout  apparet. 

[seffue  uno  sgorbio  che  dovrebbe  rappresentare  una  croce']. 

b.  —  Die  xxvj.°  mensis  Junij  1600.  Neapoli  in  Castro  novo  coram  lU.*  et 
ev."**  Domino  Alberto  de  lirenzola  Sacrae  Theologiae  Doctore,  Episcopo  Ther- 
lularum.  Rev."*"  Domino  Hercule  vaccario  U.  J.  D.  Protonotario  Apostolico  et 
enerali  vicario  neapolitano,  et  Rev."*  Domino  Antonio  Peri  generali  Auditore 
1."'  et  Rev."^  Domini  Nuntii  Apostolici  in  presenti  regno  meque  etc. 

Constitutus  personaliter  Frater  Dionisius  Pontius  de  quo  supra  cui  delato 
iramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.,  fuit  per  Dominos 

Inter.'  an  sibi  occurrat  aliquid  dicero  et  quid.  —  Resp/  m*occorre  dire  che 
ell'altro  constitute  dissi  una  buscia  non  voluntaria,  et  6  che  io  mi  scordai  di 
ire  qualmente  frti  Silvestro  de  lauriana  mi  h^  scritto  due  poliso,  overo  due 
'ttere,  nolle  quale  mi  accennava  tutto  Tessamine  suo  fatto  nella  parte  di  Ca- 
ibria,  6  mi  cercava  perduono  di  havermi  offeso  con  bugia  di  havermi  sentito 
ire  alcune  cose  heretiche  sopra  la  materia  del  Santis."*  Sacramento  dell*  eu- 
haristia,  et  che  Thavea  detto  per  suggestione  di  fr^  Gio.  Battista  da  pizzoni, 
t  per  uscire  di  mano  di  secolaii  che  facevano  tante  crudelit^  11^,  6  mi  referi-* 
CO  k  quelle  lettere  che  sono  state  presentate  in  giudicio  dalli  carcerieri,  quali 
Qele  ritrovorno  sopra,  6  per  quanto  credo  sono  nell'altro  processo,  Et  narra  in 
ueile  lettere  che  dette  heresie  li  sentl  ^  dirmele  in  Pizzoni  ragionando  io  con 
r^  Thomaso  Campanella,  e  frti  Gio.  Battista  da  Pizzoni,  Et  6  la  maggior  buscia 
Id  mondo  perche  io  mai  fui  ^  Pizzoni  k  tempo  che  ci  fusse  il  Campanella. 

Inter.'  de  quo  tempore  fuit  captus,  ubi,  quando,  per  quos  ministros,  et  di- 
al loca  in  quibus  fuit  carceratus,  et  an  sermonem  habuerit  cum  aliquo,  vel  all- 
uibuB  de  causa,  seu  causis  suae  carcerationis.  —  Resp.'  fui  preso  in  Monopoli 
anno  passato  ^  venti  otto  di  settembro  da  i  ministri  regij  ,  6  fui  portato  ad 
ieraci  ove  era  Carlo  spinello,  ^  poi  k  Monteleone,  et  ad  hieraci  stetti  da  diece 
dodici  giorni,  et  k  Monteleone  per  sei  giorni  in  circa,  et  poi  fui  inbarcato  su 
galere  6  fui  condotto  ^  Napoli  ove  arrivai  alii  novo  di  novembre  1599.  et 
)n  mi  racordo  adesso  di  havere  parlato  della  causa  mia  con  persona  alcuna, 
Ivo  che  passando  da  Cosenza  il  vicere  mi  volse  vedere,  6  mi  disse  se  io  era 
oico  del  Campanella,  6  della  sua  sotta,  et  io  risposi  che  gl'era  amico,  mi  che 
•n  sapeva  cosa  alcuna  di  setta,  et  il  vicere  replic6  se  io  credeva  che  la  for- 
catione  fusse  peccato,  risposi  che  era  peccato  mortale,  6  mortalissimo,  et  esse 
i  disse  voi  credeto  che  non  sia  peccato  perche  cosi  tiene  il  Campanella,  et  io 
jposi,  che  chi  voleva  dire  questo  di  me  ne  menteva  per  la  gola,  6  che  non 
peva  che  il  Campanella  tenesse  tal' opinione. 

Inter.*  an  paratus  sit  recognoscere  quasdam  litteras  in  processu  folio  vige- 
no  registratas,  —  Resp.'  Signer  si. 

Quibus  per  me  notarium  ostensis,  et  per  ipsum  constitutum  bene  visis,  et 
nsideratis. 

Inter."  Resp.*  questa  mi  pare  mia  lettere  (sic),  que  incipiunt  vieni  (sic)  11 

[re  frk  Thomaso  di  ferolito,  et  desinunt,  fra  Dionisio  Pontio. 
Inter.'  quid  intellexerit  per  verba  infrascripta,  in  dictis  literis  contenta  ri- 
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delicet:  molte  altre  cose  passano,  cbe  noii  le  pu6  supportare  penna,  ^  per6  mi  Ue- 
cio.  —  Resp.^  se  mi  si  dirr^  h  chi  scrivo  questa  lettera,  et  anco  11  restante  della 
lettera,  facilmente  mi  ricordar6  di  quello  che  habbia  inteso  dire  in  queste  parole. 

Et  sibi  dicto  quod  litere  predicte  sunt  directe  lectori  Rodino  Priori  Tro- 
peae,  et  ideo  dicat  sensum  verborum  predictorum, —  Resp.*  mi  raeordo  benissi- 
mo  hora  quello  che  io  intendcva  per  quelle  parole  suprascritte,  Subdens  etpo- 
trebbe  essere  forsi  che  io  me  ingannasse,  ma  quando  saper6  la  contestora  mi 
racorderO  benissimo  del  sense  che  io  intendeva  per  quelle  parole. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  dicat  primam  ejplicationem  dictorum  verbo- 
rum. —  Resp.'  questo  Padre  Rodino  <^  inimico  del  Padre  frk  Gio.  Battista  Po- 
listina,  ^  fu  scacciato  dal  convento  di  San  Georgio  dal  detto  Polistina  con  tutti 
11  amlci  suoi,  et  io  sapendo  che  questo  Polistina  diceva  che  la  causa  sua  contn 
mio  zio  era  stata  spedita,  et  io  procurando  in  Roma  che  di  nuovo  fusse  carce- 
rato  come  ne  consta  per  scrittura  data  in  giudicio  appresso  di  Monsigsor  UL* 
Nuntio,  ne  volendo  dire  questo  apertamente  rinslnuai  per  quelle  parole,  po- 
trebbe  anco  essere  che  io  havesse  inteso  che  fvk  Pietro  da  Cataozaro  quale  co- 
me si  pretende  ammazz6  mio  zio  ad  instantia  del  detto  Polistina,  si  era  &tto 
turcho,  et  che  parlando  con  Michele  Nucita  quale  alhora  era  tr&  turchi,  mi  poi 
se  ne  fuggi  disse  di  havere  eommesso  questo  homicidio  ad  instantia  di  d^ 
frk  Gio.  Battista  Polistina,  et  che  perci6  era  ridotto  k  quel  termine  tek  toN 
chi,  —  Addens  et  io  che  desiderava,  et  dato  gik  ordlne  acci6  si  pigliasse  infiu^ 
matione  di  questo  non  volsl  spiegare  apertamente  il  mio  concetto,  et  masdme 
che  11  frate  che  portava  la  lettera  che  fu  fr^  Thomaso  di  ferolito  era  grandif- 
simo  amico  di  fvk  Gio.  Battista  sudetto. 

Inter.*  cum  in  dictis  Uteris  fiat  mentio  cujusdam  Cesaris  Pisani,  dicat  quam 
cognitionem  de  eo  habuerit,  —  Resp.^  io  h6  conosciuto  k  case  questo  Gesare  Pi- 
sano,  come  fratello  consobrino  di  fra  Gloseppe  Bltonto,  col  quale  andai  io  in 
Messina  per  comprare  li  tostati,  et  la  bibliotecha  santa  del  Sisto. 

Inter.*  an  etiam  cum  Campanella  tractaverit  cum  dicto  Oesare  lisano.  — 
Resp.t  io  rho  vlsto  insiemi  col  Campanella  k  Stllo,  et  k  Castello  vetere  carce- 
rato ,  et  andassemo  11  Campanella ,  fvk  Gloseppe  Bltonto ,  et  io ,  &  castello  Te- 
tere  ad  aiutare  k  scarcerarlo ,  et  anco  per  altri  negotii ,  mk  io  andai  k  poitt 
per  aiutare  appresso  del  Principe  questo  Cesare  per  honore  di  casa  sua,  et  en 
imputato  di  havere  robbato  una  giomenta  del  Principe  di  casteUo  vetere,  Sub- 
dens ex  se,  questo  Cesare  Pisani  io  V  havea  vlsto  prima  in  Napoli,  et  eompa- 
reva  in  giudicio  contra  di  me  per  il  Polistina ,  perd  quando  Io  viddi  di«i  A 
frk  Gloseppe  Bltonto,  Dio  vi  perdoni  perche  havete  condotto  questo  huomo  qol 
mio  inimico,  che  in  Napoli  faceva  per  11  Polistina,  et  alhora  frk  Gloseppe  ni 
disse  non  dubitare  che  si  bene  h^  fatto  qualche  cosa  per  11  Polistina  sappi  cbi 
6  mio  cuggino,  et  che  adesso  non  ^  per  farvi  dlspiacere. 

Inter.*  quid  intelligat  per  quandam  personam  quam  descrlbit  sub  nomiM 
Cepae.  —  Resp.*  per  questo  CipoUa  intendo  Maestro  Gloseppe  dattilo  da  CoseD- 
za,  cosl  chiamato  comunemente  per  quella  Provintia. 

Inter.'  an  allquo  modo  recordetur  habulsse  sermonem  cum  aliqua  sen  ali- 
quibus  personis  de  facto  horrendo,  et  detestabili  commisso,  et  perpatrato  con- 
tra ostiam  consecratam,  ea  abutendo  et  ponendo  in  partibus  pudendia.  — *  Resp.^ 
mai,  mai  questa  cosa  h6  ditto,  ma  ben  si  h6  racontato  Teccesso  esecrabUe  che 
commese  quel  anglese  quando  diede  un  pugno  sopra  Tostia  qual  portava  un  tt- 
cerdote  in  processione  dentro  dela  sua  custodia,  et  questo  h6  racontato  etiam 
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earn  Iftehrimis  in  ptdpito  contra  alcuni  mall  ^^cerdoti  dimostrando  la  gran  pa- 
cientia  che  h^  Iddio  nel  aspettare  li  peccatori. 

Et  dicentibas  Dominis  quod  dicat  veritatem  quia  per  plures  personas  de- 
ponitur  ipeum  constitutum  sermonem  habuisse  de  tali  facto  execrabili  ut  patet 
folio  tertio  circa  dimidinm,  et  folio  septimo;  et  item  folio  quatragesimo  octavo, 
3t  item  in  alio  processu  k  quodam  sponte  comparente  neapoli  facto  idem  depo- 
litur,  et  ideo  dicat  veritatem  de  hoc  facto,  et  det  authorem  cum  alijs  circum- 
itantijs,  —  Resp.*  io  non  h6  mai  detto  tal  cosa. 

Et  replicantibns  Dominis  quomodo  audeat  hoc  negare  cum  in  predictis  lo- 
is  deponatur  aperte  ipsum  constitutum  dixisse  quod  quedam  persona  accepit 
stiam  consecratam,  et  partem  unam  ostiae  consecratae  posuit  in  partibus  pu- 
lendis  virilibus,  et  alteram  partem  in  postorioribus  ad  effectum  ut  experiretur 
n  ibi  esse  (sic)  Christus,  et  si  vera  sint  ea  que  predicantur  de  hoc  sacramen- 
o,  —  Resp.t  io  Signore  non  so  quel  che  mi  diti  di  questi  fogli,  ne  mai  mi 
ODD  sognato  di  dire  tale  cose,  et  bisogna  che  il  diavolo  eel  habbia  insegnato  k 
iirle  come  autore  delle  buggie. 

Et  replicantibus  Dominis  quod  dicat  veritatem  nam  ultr^  quod  multi  testes 
hoc  deponunt,  tit  etiam  eo  verisimilius  qu6  per  predictos  testes  deponitur  ipsum 
congtitutum  narrasse  factum  predicti  Angli,  nee  non  factum  cujusdam  presbiteri 
submersi  tempore  inundationis  Romae  dum  velle  {sic)  salvare  ostiam  consecra- 
tam.—  Resp.^  non  6,  non  6,  et  prima  che  si  finisca  la  causa  Iddio  scoprirA  la 
veritA,  et  quanto  alia  verisimilitudine  vi  dico  che  il  diavolo  sotto  una  verity  co- 
pw  miUe  buggie,  6  si  ben  ci  6  il  fatto  del  inglese  vero,  tutta  via  quello  del 
prete  non  Y  h6  mai  sentito  dire,  et  quello  del  Inglese  lh6  ditto  con  zelo  di  pietA 
come  ho  ditto  di  sopra. 

£t  instantibus  Dominis  quod  se  resolvat  ad  veritatem  dicendam  et  omittat 
subterfiigia,  et  cavillationes,  ac  tergiversationes ,  immo  expressa  mendacia,  et 
veritatem  libere  fateatur  ut  k  Deo,  et  k  Sancto  officio  possit  obtinere  miseri- 
cordiam,  et  facUiorem  expeditionem  nam  aperte  deponitur  in  processu  quod  ipse 
constitotus  predictum  factum  narravit,  et  dixit  se  perpetrasse  hoc  factum,  po- 
oendo  partem  ostiae  consecratae  in  partibus  suis  pudendis  anterioribns,  et  partem 
ulteram  in  posterioribus ,  et  it^  retinuisse  spacio  sex  aut  octo  dierum,  dicendo 
'lood  talis  ostia  non  se  defenderat,  inferendo  ex  hoc  et  ex  alijs  verbis  paulo  ante 
descriptis,  Corpus  christi  non  esse  in  ostia  consecrata.  —  Resp.*  Signori  io  dico 
come  prima  che  non  so  niente  di  tutto  questo,  ^  che  sono  buggie  espresso  dette 
da  miei  odiosi  per  assassinarmi ,  di  haverlo  detto,  Et  quanto  ad  haverlo  fatto, 
io  dico  che  questa  attione  ^  inverisimile  che  uno  habbia  possuto  tenere  nelle 
parte  oscene  per  tanto  tempo  V  ostia  consecrata,  come  anco  ogn'  altra  cosa,  Et 
prego  Iddio  che  vi  faccia  incrudelire  contra  di  me  k  segno  che  si  ben  mi  vo- 
ieste  perdonare,  non  possate. 

Inter/  an  verum  sit  quod  ipse  constitutus  dixerit  hec,  vel  similia  verba, 
videlicet:  seiocco  che  credi  al  sacramento  delFaltare  che  noi  frati  pigliamo  un 
pagno  di  farina,  6  li  diciamo  quattro  parole  sopra,  et  che  si  facci  Iddio.  —  Resp.' 
io  h6  ditto  sempre  il  contrario  di  questo,  et  predicate  la  veritft,  et  miracolo  di 
]Qesto  santisaimo  sacramento  con  gran  spirito  come  tiene  la  santa  chiesa  Ca- 
Iholica  Romana,  ne  mai  cosa  in  contrario  mi  ^  uscita  di  bocca. 

Inter.*  an  verum  sit  quod  quadam  vice  dum  esset  obsignaturus  unas  literas 
ccepta  ostia  in  manu  pro  tali  effectu  dixerit  hec  vel  simUia  verba,  guarda  k 
hi  gtiamo  soggetti  ad  on  morso  di  pasta.  —  Resp.'  queste  formale  parole  mi 
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scrive  (rk  Silvestro  da  lauriana  in  una  sua  lettera,  anzi  iu  due,  recercandoou 
perduono,  et  che  si  voleva  retrattare  come  appare  per  le  lettere  alle  quale  io 
mi  referisco,  ne  mai  io  h6  ditto,  ne  sen  tit  o  piu  simile  forfanterie. 

Inter.*  ut  bene  recordetur  an  dum  esset  Pizzoni  dixerit  contra  Saoct"""  Ai- 
taris  Sacramentum,  che  erano  giocarelle,  et  conquerente  oo  cui  hoc  dictum  fait 
ipse  constitutus  addidit,  6  giotto  questa  ^  una  baggattella. —  Resp.^  questa  ^  una 
espressissima  buggia,  come  le  altre. 

Inter.'  et  monitus  ut  dicat  veritatem ,  quia  hoc  fucrunt  dicta  PizzoDi  in 
conventu  dum  quidam  vellet  ire  ad  Ecclesiam  pro  audienda  missa.  —  Resp.'  dico 
che  ^  una  espressissima  buggia,  perche  in  Pizzoni  io  non  h6  ditto  tal  cosa^oe 
altrove,  ne  6  verisimile,  perche  11^  havea  {si  )  se  non  inimici  et  un  vigliacco 
di  uno  forascito  quale  era  in  Pizzoni  che  alia  fine  sotto  le  forche  si  ^  disdetto 
con  dire  che  saria  andato  dannato  se  non  si  disdiceva,  et  che  alcuni  monaci 
r  havevano  sedutto  k  dire  quanto  havea  detto  in  cose  pertinenti  al  Santo  officio 
et  ne  fu  fatta  scrittura  la  quale  per  quanto  intcndo  ^  in  processo,  come  mi  M 
ditto  il  mio  avocato,  quale  6  Tavocato  de  poveri. 

Quibus  habitis  pro  nunc  Domini  dimiserunt  examen  aninio  etc.  iniuncto  sibi 
silentio,  et  quia  non  valuit  se  subscribere,  ideo  subsignavit  signum  Crucis  cum 
ore,  et  mandaverunt  poni  in  locum  suum. 

(segue  uno  sgorbio  come  sopraj, 

c.  —  Die  28  ejusdem  mensis  Junii  1600.  in  ci  vita  to  Tseapolis  in  Casironovo 
coram  111.'*  et  Rev."**  Domino  Alberto  de  Firenzola  Episcopo  Thermularum  Sacrae 
Theologiae  Doctore,  Rev.""  Domino  Hercule  vaccario  Protonotario  ApostoUeoei 
generali  Vicario  neapolitano  et  Rev.""  Domino  Antonio  Peri  general!  Auditore 
Illustris."*  et  Rev."'  Domini  Nuntii  Apostolici  in  prosenti  regno  meque  etc. 

Constitutus  personaliter  Prater  Dionisius  l^ontius  de  qu6  supra  cui  delato 
juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.*  an  velit  ex  se  aliquid  dicere,  —  Resp.*  io  non  voglio  dire  altro. 

Inter.*  an  credat  vel  pro  tempore  crediderit  liccre  vesci  carnil)us  diebw 
Veneris  et  Sabbati,  et  alijs  diebus  ^  Sancta  Matre  Kcclesia  prohibitis. —  Res[».* 
io  credo  che  quelli  che  mangiano  came  in  tali  giorni  pcccano  moitalissimameute, 
Subdens,  et  predicando  io  in  Nicastro  Monsignor  vescovo  mi  feco  tre  prec-etii 
che  io  mangiasse  came  per  necessity  essendo  io  ammalato. 

Inter.*  an  recordetur  sermonem  habuisse  super  hoc  cum  quadam  persona 
que  nolebat  comedere  carnes  in  die  veneris.  —  Resp.*  mai  tal  cosa. 

Inter.*  an  verum  sit  quod  ipse  constitutus  injuria  aifecerit  quamdam  pei-so- 
nam  eo  quod  nollet  comedere  carnes  die  veneris,  vocando  talem  personam  goffo.— 
Resp.^  mai  tal  cosa,  ^  questa  ingiuria  non  ^  stata  mai  in   bocca  mia. 

Inter.*  et  monitus  ut  bene  recordetur  quia  ut  deponitur  premissa  dixit  6t 
addidit  quod  erat  stultitia  h  earnibus  abstinere  die  veneris,  quia  homo  pote^ 
comedere  de  oomibus.  —  Resp.*  mi  pare  che  non  habbiano  lassato  capo  d'be- 
resia  che  non  me  Y  habbiano  buttato  ^  dosso,  ma  la  innocentia  mia  mi  aiutara, 
^  di  questo  non  ne  s6  niente. 

Et  benigne  monitus  ad  veritatem  dicendam,  quia  ut  deponitur  et  addidit 
rationem,  dicendo  hec,  vel  similia  verba,  Christo  ha  commaudato  che  si  maogi 
tuito  quello  che  ci  ^  posto  innanzi,  hor  come  vuole  il  Papa  vietare  che  il^^ 
nerdi,  et  Sabbato  non  si  mangia  came.  —  Resp.<  mai  tal  cosa  h6  ditto. 

Bt  dioentibuB  Dominis  at  bene  recordetur  quia  ultra  premissa  etiam  dixit 
l|piiMu  pur  io  dela  came  m6  m6  et  vederesti  se  io  la  mangiaria  perche  co6l 
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!6  il  Campanella,  ^  cos)  facciamo  con  esso  sempre.  —  Resp.t  io  non  so  cossa 
ssuna  di  queste  che  mi  dite,  et  mi  stupisco  come  huomo  si  possa  imaginare 
dire  questo,  Subdens  ex  se ,  solo  quella  lettera  che  6  stata  ritrovata  fatta 
to  mio  nome  che  poi  si  ritrovato  (sic)  essere  falsity  et  riconosciuta  per  fal- 
i  da  chi  r  hk  fatta,  doverebbe  bastare  d  dichiarare  che  queste  altre  sono  tutti 
sit^,  6  quel  tale  doverebbe  essere  castigate. 

Inter.'  quid  credat  et  pro  tempore  crediderit  de  Christo,  et  an  crediderit  esse 
um  Dei,  —  Resp.^  semper  credidi  Christum  esse  fllium  Dei  et  personam  faisse 
inam,  et  talem  semper  ipsum  predicavi. 

Inter.'  ut  dicat  veritatem  quia  oppositum  deponitur,  et  presertim  quod  dixerit 
3  non  era  vero  Dio,  et  che  era  un  pezzente,  Immo  quod  alia  vice  etiam  dixe- 
,  Case  che  ci  fusse  Christo  che  non  ci  6,  Ex  quibus  verbis  colligitur  ipsum 
istitutum  non  credidisse  divinitatem  christi,  nee  Christum  esse.  —  Resp.*  io 
Q  so  proprio  che  mi  dire,  ne  mai  mi  6  venuto  tal  pensiero  di  tal  forfanteria, 
Ddens  questo  che  dice  tal  cosa  6  uno  ignorante,  perche  dice  che  io  h6  detto 
s  Christo  non  6  Dio,  et  poi  habbia  detto  che  Christo  non  sia  Christo. 

Inter.'  quid  credat,  et  pro  tempore  crediderit  de  Resurrectione  Christi. — 
sp.*  io  credo  che  al  credo  non  ci  resta  niente,  che  non  mi  sia  opposto,  6  tanto 
I  spero  che  Dio  somma  verity  scoprir^  tutte  queste  buscie,  perche  io  credo 
h6  creduto  quelle  che  crede  la  santa  Matre  chiesa  Catholica,  et  Apostolica 
»mana,  ci6  e,  che  Christo  sia  veramente  morto  et  resuscitate. 

Et  monitus  per  Dominos  ad  dicendam  veritatem  quia  ut  deponitur  dixit  ipse 
istitutus  Christum  non  resurrexisse  h  mortuis,  sed  corpus  ejus  fuisse  subla- 
m.  —  Resp.*  io  non  ne  s6  niente. 

Inter.'  ut  bene  recordetur  an  dixerit  Christum  fecisse  more  aliorum  legi- 
torum  qui  non  permiserunt  eorum  corpora  reperiri.  —  Resp.*  io  confesso  la 
a  ignorantia  che  io  mai  h6  letto ,  ne  inteso  dire  che  alcun  legislatore  non 
bbia  lassato  trovare  il  corpo  sue,  eccetto  che  addesso. 

Inter.'  an  sciat  explicationem  literarum  existentium  in  titulo  Crucis. — Resp.* 
^or  si,  vuol  dire  Jesus  Nazarenus  Rex  Judeorum. 

Inter.'  an  aliquid  sciat  de  lingua  hebrea.  — *Resp.*  niente ,  ne  pur  un  ca- 
ttere. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  ipse  constitutus  aliam  dedit  explicationem  dictis 
racteribus  secundum  quandam  intelligentiam  hebraicam ,  prout  deponitur,  et 
JO  dicat  veritatem. —  Resp.'  se  si  trova  che  io  habbia  saputo  un  carattere  he- 
eo  io  voglio  essere  convinto  de  tutte  le  cose  che  falsamente  mi  sono  opposte, 
cetto  le  parole  che  si  contengono  nella  scrittura  dichiarate  da  santa  Chiesa, 
idens,  ne  mai  mi  son  valso  nel  predicare  di  certe  esplicationi  di  lettere  co- 
i  fanno  alcuni. 

Inter.'  an  sciat  dictos  quatuor  caracteres  fuisse  reputatos  in  injuriam  apud 
breos,  et  quod  propterea  non  significabant  Jesum  Nazarenum  Regem  Judeo- 
m,  sed  convitium  Christo  illatum.  —  Resp.*  mai  mai  h6  inteso  k  dire  tal  cosa. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  immo  ut  deponitur  ipse  constitutus  dixit  dictos 
racteres  significare  in  hebreo,  pessimam  injuriam  addendo  perche  Christo  era 
I  poverello  pezzente.  —  Resp.*  —  io  non  h6  mai  inteso  queste  parole  se  non 
Idesso. 

Inter.'  an  ipse  constitutus  recordetur  in  dormitorio  conventus  Sancti  Do- 
Inici  Montis  leonis  esse  sacram  crucifixi  imaginem  depictam,  —  Resp.^  io  non 
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80  di  questa  imagiDe,  ae  meno  como  st&  il  darmttorio,  st  hen  ci  so  sUto  dop 
volte  de  notte  ia  Montoleone. 

Inter.'  an  recordetur  hujusmodi  imaginem  vidis^e  in  dormitorio  coDTeniiu 
Soriani.  —  Resp.'  io  non  me  ne  racordo  ci  sia  1' imagine  del  Croceflaso  0  della 
vergine  Maria,  lua  6  facil  cosa  chc  ci  sia  per  csscre  cosl  ordinario  neli  Doam 
conyenti. 

Inter.'  quomodo  non  rocoI^]etu^  talis  imaginis  cum  ipse  constitutos  illao 
pugno  percusaerit,  —  Resp.'  seccano  le  miini,  li  piedi,  6  gl'occhi  a  me  si  tau 
fici  tal  cosa,  Addens  et  in  Soriano  il  Friorc,  6  lettore  eruno  miei  odiosi,  et  ha- 
vea  date  capi  cmtra  il  zio  del  Priore ,  ct  huvcvo  dubio  clie  non  mi  facesKtc 
uccidere,  t>  almeno  batjtonaro  da  un  gran  foraficito  che  slava  Ua  nomine  Oinlio 
Soldaniero. 

Et  ad  Interrogationem  .sibi  factum  dixit,  ii  quciito  Giulio  Soldaniero  in  li 
parlai  mi  in  publico,  et  quando  io  lo  vcdfvu  dii  soio,  stibito  mi  partcva  duli- 
tando  che  non  mi  facessu  qunJche  didpiacero,  percbe  &  huomo  chi.'  hk  amnui- 
zato  trc  fratelli  consobrini  carnali  per  havere  la  robl>a ,  Et  6  utato  tutta  QOi 
quatragosima  con  Maestro  Gio.  fiattista  da  Poli^itina. 

Inter.'  an  verum  ait  quod  ipse  conaiitutus  tempore  quO  percussit  dicUu 
sacram  imaginem  fuit  sibi  dictum  guarda  fra  Dionialo  ctic  lai,  ct  es:jo  alhora 
rispose  ho  il  Campanella  per  mc,  voi  che  io  habbi  paura  di  csserc  brusciato.— 
Reap.'  sono  cose  troppo  volnnbirie  dotto  da  cestui,  el  troppo  false. 

Inter.'  an  recordetur  scimonem  bnbuisse  dc  qiiibu^dam  opinionibuK  fratris 
Thomae  Campancllc  contra  fidem  cliristianam,  ubi  quando  et  cum  quibus.— 
Resp.'  io  non  mi  ricordo  mai  di  havere  raeontato  cosa  alcuna  contra  k  fade 
Cattholica,  t:  Clirisliana  del  Canqianclla,  m<i  ben  si  \hb  lodato  per  buofflo  lilt^ 
rato,  6  buono  ingegno. 

Inter."  an  sciat  Campanellam  dixisso  Siicramentum  esse  rationem  status,  «i 
nihil  aliud,  Et  id  pot<tca  alijs  narrasse.  —  Resp.'  io  non  hO  mai  sentito  tal  con 
dal  campanella  ne  tampoco  rh6  dctta. 

Inter.'  an  recordetur  audivisso  ab  ore  Campanellae  non  dari  paradiaum,  W 
infcmum,  nee  Deum,  allegando  rationem  honim  dictorani.  —  Rosp.'  di  gratia  >i 
prego  non  credeto  queste  cose  perche  Hon  false, 

Et  dicentibus  Dominis  quod  cum  hoc  depoiiatur  a  pluribus  testibus  Jnraii'. 
et  in  judicio  pro  exonoratione  suae  consciontiae  eiaminatis  fit  vjldo  verisimii*. 
ct  fer6  pro  indubitato  haberi  debet  quod  ipse  conEtitutua  audierit  ia  Campanr!i:i 
ppodictas  heresea,  et  alijs  postmodum  narraverit,  ac  otiam  ad  oredendum  sua*- 
rit  —  Reap.'  io  non  ne  ao  niente,  Subdens  ex  se,  fri  Dominico  da  stignano  pef- 
sando  quasi  piangendo  avanti  la  mia  priggione  che  ha  un  mcsc  in  circa,  6  pi" 
presto  piii  cho  manco  mi  cercO  dalla  fenestrolla  della  priggione  perdonania  «" 
dire  che  mi  havea  infamato  che  il  Campanella  havcsse  ditto  cho  non  ci  era  pu^ 
gatorio ,  ne  inferno  alia  presentia  mia ,  nia  che  ha  vea  anco  detto  che  non  <*' 
peva  Be  io  havea  udito,  6  che  per  questo  crcdeva  che  il  suo  dotto  non  mi  pol«'» 
nocen,  A  questo  lo  diaae  da  me,  6  lui  solo,  so  ben  fu  visto  da  alcuni  a  par- 
Jamil,  et  disse  anco  di  havere  nomioatu  altri  che  fussero  stati  prcsenti  quuido 
)  Campanella  [iroferl  le  sudotto  herosio,  et  disse  anco  di  havere  confessaw  if 
jriodicio  clio  (>s-^o  intendeva  le  hercsie  lo  quali  accennava  il  Campanella  alia  pi- 

'  I  de  aliri,  perche  il  Campanella  prima  gli  havea  detto  le  hereKie,  ma  cbe 
1  Kipova  M-  gli  altri  proaenti  intendevano,  Addens  supplico  iicr  amore  di  I'i^ 
I  li  faeclano  tnvore  quelle  dno  lett«rc  di  frii  SUvcstro  di  liuriatui,  nelW 
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all  racoota  tntti  li  articoli  heretical!  di  parola  in  parola  che  ne  h^  opposto, 
dichiara  che  tutte  son  falsity  dette  contra  di  me,  come  anco  dissi  neH'altro 
[o  constitute. 

Inter.'  an  sciat  Campanellam  negasse  existentiam  demonum,  —  Resp.*  Si- 
or  non,  Addens  anzi  alcuni  tengono  che  lui  tenga  il  diavolo  adosso. 

Inter.'  an  sciat  Campanellam  negasse  miracula,  —  Resp.*  non  so  niente. 

Inter.'  an  recordetur  dixisse  quod  campanella  poterat  resuscitare  mortuos 
alia  miracula  posse  facere,  —  Resp.^  io  non  h6  mai  ditto  che  11  Campanella 
m  fare  miracoli. 

Inter.*  an  sciat  quod  Campanella  esset  predicaturus  contra  fidem  Christia- 
im.  —  Resp.^  Signer  non,  et  se  Ihavesse  saputo  V  haveria  denuntiato,  et  non 
sciatolo  fare  male  alia  chiesa  santa. 

Inter.'  quomodo  audeat  hec  dicere  cum  ipse  constitutus  inter  alios  esset 
'edicaturus  cum  Campanella  contra  fidem  christianam.  —  Resp.'  io  non  h6  mai 
ivuto  intentione  di  predicare  altro  che  la  fede  Catholica. 

Et  dicentihus  Dominis  quod  ut  deponitur  ipse  constitutus  flagans  desiderio 
^dicandi  contra  fidem  christianam  exclamavit  uni  cum  alio,  et  dixit,  h6  quando 
Bner^  quel  giomo  che  possiamo  predicare  cosi  puhlicamente,  et  hoc  fuit  dictum 
ost  tractates  (sic)  hereses  inter  ipsum  constitutum,  et  alios  complices.  —  Resp.* 
)  non  h6  mai  havuto  desiderio  tale,  m^  ben  si  per  il  contrario  come  h6  ditto 
i  sopra. 

Inter.*  an  recordetur  sermonem  habuisse  de  peccato,  et  dixisse  hec  vel  si- 
lilia  verba,  che  non  ci  era  peccato,  et  che  quelle  era  peccato  che  vedevano  li 
nomini,  ma  quando  si  fa  secrete  non  vi  era  peccato  veruno.  —  Resp.*  io  non 
6  mai  ditto  tal  cosa,  ne  pensato. 

Inter.'  an  verum  sit  quod  ipse  constitutus  loqutus  fuerit  contra  fidem  catho- 
cam  ut  supra,  ac  dixerit  se  tenere,  et  credere  dictas  opiniones  pro  veris.  — 
leap.*  io  non  h6  possuto  parlare  con  niuno  di  queste  cose  perche  non  le  h6  mai 
SDtito. 

Quibus  habitis  etc.  pro  nunc  Domini  dimiserunt  examen  animo  etc.  iniuncto 
ibi  silentio  et  mandarunt  poni  in  locum  suum,  et  quia  non  valuit  se  subscri- 
ere  ideo  cum  ore  signavit  signum. 

Signum  Crucis  signatum  cum  ore  h  predicto  constitute. 

(sgorhio  come  sopra), 

d.  —  Die  xiij.  mensis  Julii  1600.  in  Regie  Castro  novo  coram  111.'*  et  Rev."" 
domino  fratre  Alberto  di  firenzola  Sacrae  Teologiae  Doctore  Episcopo  Thermu- 
arum,  Rev."*  Domino  Hercule  vaccario  generali  vicario  neapolitano,  et  Rev."" 
lomino  Antonio  Peri  generali  Auditore  111."*  et  Rev."*  Domini  Nuntii  Apostolici 
n  presenti  Regno  meque  etc. 

Constitutus  personaliter  frater  Dionisius  Pontius  de  quo  in  processu  cui  de- 
ito  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.'  an  ex  se  velit  aliquid  dicere,  —  Resp.'  niente  altro. 

Inter.'  an  verum  sit  quod  ipse  constitutus  loquendo  de  Christo  et  de  beata 
^ipgine  dixerit  hec  vel  similia  verba,  che  non  ci  era  Christo,  ci6  e,  che  non 
0  credeva,  et  quod  non  credebat  beatae  Virgini  negando  ejus  virginitatem.  — 
lesp.*  sono  buscie  espressissime  come  alFaltre. 

Inter.'  an  quoque  verum  sit  quod  ipse  constitutus  quodam  mane  celebra- 
^ent  missam  in  sua  cella,  et  postea  ostiam  consecratam  in  terram  proiecerit,  ac 
wdibus  pesundaverit.  —  Resp.*  sono  baiate  espresso ,  Subdens  ex  se,  questo  d 
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un  Oio.  Battista  Vitale  che  fu  sqiiartato  qui  a)  molo,  et  fa  tonnentAto  in  Hi^ 
race  in  un  luogo  vieino  dove  io  stava  carcerato,  et  venendo  io  insicmi  con  Ma  « 
ritio  di  Hinaldi  a  Napoti,  MauritJo  mi  raconl6,  come  questo  Gio.  Battista  Vit.'^  ; 
havea  ditto  questa  6  cosa  simile  contra  di  me,  credendosi  schifare  la  mortc  f,i 
meno  per  alcuno  giorno. 

Et  dicentibua  Dominia  quod  ex  qud  ab  alijs  etiaiii  depouilur  quod  ipso  cod- 
stitutus  male  seQtiendo  de  sacramento  altaris  alia  impudica,  et  impia  diierit.  «( 
fecerit  respective  contra  ostiam  consecratain ,  veriaimile  quoque  est  quod  fece- 
rit  id  de  quo  modo  fuit  interrogatus  ad  effecttim  ut  pretonditur  videndi.  no 
dicta  oslia  aliquod  faceret  miraculuin. —  Kesp.' sono  tutte  buggie,  et  questo  Gio. 
Battista  vitale  rcvocb  quanto  havea  dctio  in  questa  tuateria  sola  contra  dime, 
6  quelli  che  Io  confortavano  Io  satino  ctie  fii  cosa  publica. 

Inter.'  an  verura  sit  quod  ([uadarn  vice  viderit  quendam  hominem  genn- 
flexum  ante  quodam  Aliiire,  et  ei  diiorit,  coai  voglio  li  huomini  che  sappiaDo 
fingere,  et  ad  quern  effcctum  titlia  vei-lia  dixei-it  —  Hesp.'  mat  Monsignoru  u! 
cosa  mi  aouo  insognato. 

Inter.'  an  vcruiu  sit  quod  lo(|ueiidu  de  paradiso,  et  inferno  diierit,  esse 
fingmenta ,  ad  effectum  inducendi  jiopulos  ad  credendum  quidqiiid  volunt  cbri- 
stiani.  —  Resp.'  mai  ho  udito  tal  cosn,  ne  i)ensata. 

Inter."  an  vorum  etiara  sit  quod  ijtse  constitutus  dixerit  se  vello  preilii^v« 
novam  legem,  ac  etiam  do  Campanella  dixertl  quod  habebat  opioiones  terrihi- 
les,  —  Rosp-'  non  so  alti'a  leggc  cbe  quolia  di  Cbristo. 

Dtcens  ad  Intcrrogationein ,  della  legge  di  liebrei  non  ne  so  altro,  se  Don 
quanto  6  stata  figura  della  Icgge  di  Christo. 

Inter.-  an  tjciat  quod  Campanella  defcnderit  qunsdam  opinioncs  contfa  quen- 
dam, ct  quod  ipse  constitutus  stetcrit  a  parte  Campanellao  in  dictis  opinionihn.^. 
que  videbantur  esse  contra  Sancttmi  Thomam  et  veritatem.  —  Resp.'  mai  lil 
cosa,  solamcntc  mi  racordo  che  it  Campanella  eaplicando  quelle  parole  del  evai- 
gelio,  majorem  caritatem  nomo  habot  ut  auimam  suam  ponat  quis  pro  amkis 
suis,  ii  che  questo  si  intcndeva  dcia  vita  corporals,  d  non  dell' anima,  quanto  1 
quella  parte  superiore  capace  di  bcatitudioe. 

Et  dicontibus  Dominis  quod  bene  avertat  {sic)  dicero  veritatem,  quia  dispn- 
tando  dictus  Campanella  cuui  quodaiu  do  primoranis  t|ui  vocabatur  Jo.  Aniooiiu 
dictus  Campanella  dicebat  dari  quandnm  (I)  animam  quain  dicebat  esse  ipeammd 
complessionem ,  et  calorem  naturalem. — Resp.'  to  non  conosco  questo  Gio.  ,iiH 
tonio,  ne  so  cosa  alcuua  di  tal  dispiita,  con  esso,  no  con  altro. 

Inter.'  an  uuquam  fueril  iniputatus  quod  quadam  nocte  in  refectorio  con- 
ventus  sancti  Domtnici  do  Neocastro  fecerit  quoadam  actus  impudicos,  quos  tm- 
cupabant  il  crescite,  et  quod  super  hoc  alias  capta  fucrtt  informatio.  — Rtif-' 
mi  ricordo  che  sono  da  tr«  anni  in  circa  per  beneticio  dcUa  mia  patria  di  Ni- 
castro  convitai  li  Contatori  di  dotta  cittA  uno  era  MaiYicUo  Cosarc  napoliUDv. 
r  altro  Gio.  Battista  Valente,  et  altri  et  anco  ct  convitai  Monsignor  Vescovo  lii 
detta  citt&,  quale  dopb  non  fit  prosente,  perchc  il  Vicero  di  Catanzaro  vcooe 
I  alloi;giai'0  Hecu  quella  .lora,  occorse  che  montre  si  mangiava  con  li  detii. ' 

i  pudt'i,  un  mio  fratcUo  cuggino  pigllato  dal  vino  iti  lovo  da  tavula  t  i» 
1  smorzA  li  Innii  iiuiTedulamente,  et  un' altro  a  questo  disso  non  i>>3t>~ 

I  aliro  ehi*  fure  il  crescite,  per  le  quali  parole  io  che  era  Priore  taolo  wi 
foi>  in^iurio  et  minftcci  grandi  li  discacriai  dalla  larola,  ct  dal  rott- 
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ito,  et  se  ne  pigli6  informatione  di  questo  da  Monsignor  vescovo  che  ne  diede 
itione  in  Roma. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  pro  nunc  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio, 
quod  se  subscribat,  et  quia  visum  est  Dominis  quod  melius  se  habeat,  et  se 
scripsit. 

fp.  Dionisius  Pontius  deposuit  ut  supra. 

N.<>  333.  —  Esame  del  clerico  Giulio  Contestdbile ;  13  luglio. 

Eodem  die,  et  ibidem  et  coram  eisdem  Dominis. 

Constitutus  personaliter  Clericus  Julius  Contestabilis  filius  Pauli  Contesta- 
is  de  Stilo ,  etatis  annorum  triginta  trium  circiter ,  principalis  quo  ad  se  et 
lis  qu6  ad  alios ,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda ,  et  cum  jurasset 
!tis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.'  an  cognoscat  fratrem  Thomam  Campanellam  et  fratrem  Dionisium 
ntium ,  et  quam  opinionem  de  eis  habeat.  —  Resp.*  io  conosco  tvk  Tbomaso 
rapanella,  et  iv^  Dionisio  Pontio  per  monaci,  quali  bora  stanno  carcerati  qua 
p  causa  di  rebellione ,  6  di  beresia ,  et  mentre  sono  inquisiti  di  cose  triste, 
ISO  cbe  siano  tristi. 

Inter.*  an  ultr^  opinionem  aliquid  sciat  contra  predictos  quod  sit  contra 
em  Catholicam.  —  Resp.*  io  so  che  il  campanella  6  state  un*  altra  volta  pro- 
jsato  per  quanto  si  dice  di  beresia,  et  cbe  anco  al  presente  6  processato  di 
je  bruttissime,  m^  io  non  so  cosa  alcuna  di  particolare  contra  questi  predetti 
maci. 

Inter.*  an  aliquam  conversationem  babuerit  cum  dicto  firattre  Tboma  Cam- 
lella  et  in  secretis  tractaverit  cum  eo ,  et  quid.  —  Resp.*  io  h6  raggionato 
s  volte  con  fr&  Tbomaso  Campanella  quale  sempre  mi  d  venuto  k  trovare  k 
ja  mia,  6  fii  per  occasione  di  trattare  una  pace  tr^  mio  padre,  et  Prosper© 
raevale,  et  me,  et  Gio.  Paolo  Carnevale,  et  per  altro  conto  non  b6  trattato 

Campanella,  Subdens,  et  0  Campanella  poi  mi  divent6  inimico  percbe  scrissi 
nio  fratello  Geronimo  contestabile  in  Napoli  cbe  il  Campanella  trattava  la 
ietta  pace,  et  esse  mi  rispose  che  il  Campanella  era  state  priggione  per  he- 
;ia,  ^  cbe  per  ci6  non  voleva  che  si  trattasse  con  simile  persone,  et  percbe 
divulgai  questa  lettera  il  Campanella  mi  diventd  capital  inimico,  Subdens, 
stra  Signoria  avertisca  cbe  in  Stilo  ci  6  un  altro  chiamato  Giulio  Contestabile 
liolo  di  Lucio  quale  era  Maestro  dela  Confratemita  del  Sant."*  Rosario ,  6 
r  ci6  pratticava  assai  nel  convento. 

Inter."  an  Campanella  predictus  sermonem  babuerit  cum  ipso  constitute  de 
risto,  et  in  specie  audierit  ab  eo  quod  Christus  fuit  caput  cujusdam  sectae.— 
"Sp.*  mai  tal  cosa  b6  udito  dal  Campanella. 

Inter.*  an  in  eodem  proposito  aliquod  fuerit  dictum  de  Mojse.  —  Resp.' 
jnor  non. 

Quibus  habitis  etc.  pr6  nunc  Domini  dimiserunt  examen  animo  etc.  iniuncto 
•i  silentio,  et  quod  se  subscribat  et  mandaverunt  poni  in  locum  suum. 

Io  cl.'*  Giulio  Contestabile  b6  deposto  ut  supra. 
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N.**  334.  —  Esame  di  Giulio  Soldaniero;  18  luglio. 

Die  xviij.  mensis  Julii  1600  neapoli  in  Regio  Castro  coram  111.'*  et  Rev."* 
Domino  fratre  Alberto  de  firenzola  S.  T.  D.  Episcopo  Thermularum ,  Rev.** 
Domino  Hercule  vaccario  generali  vicario  neapolitano ,  et  Rev."*  Domino  An- 
tonio Peri  generali  Auditore  111."*'  et  Rev."*  Domini  Nuntii  Apostolici  in  present! 
regno,  meque  etc. 

Examinatus  fuit  Julius  Soldaniero  de  terra  borrelli  provintiae  Calabriae 
ultr&,  etatis  annorum  viginti  quinque  in  circa  ut  dixit,  cui  delate  juramento  de 
veritate  dicenda  et  cum  jurasset  tactis  etc.  per  Dominos 

Inter.'  an  alias  fuerit  examinatus  in  causa  Sancti  officii,  ubi,  quando,  k  quo, 
et  de  quibus  rebus ,  contra  quem ,  seu  contra  quos.  —  Resp.*  fui  esaminato  da 
frfi  Comelio  del  Monte  del  mese  de  settembre  passato,  et  poi  repetito  da  Mon- 
signer  vescovo  di  Hierace ,  et  fr^  Comelio  mi  esamin6  in  Soriano ,  et  havea 
mandate  prima  il  Priore  chiamato  frA  Gioseppe  de  Amico  credo  sia  di  cosenza 
al  Padre  visitatore  per  dirli  et  rcvelare  quanto  M  Dionisio  Pontio  mi  havea 
detto,  che  mi  havea  ditto  milli  cose  come  appare  dair  esame. 

Inter.'  ut  saltem  in  substantia  referat  ea  que  audivit  d  dicto  fratre  Dio- 
nisio. —  Resp.^  mi  disse  che  li  sette  sacramenti  cerano  per  ragione  di  state,  di- 
piili  che  esso  una  volta  celebr6 ,  et  poi  pigli6  V  ostia  consecrata ,  et  una  parte 

se  ne  pose  al  cu..  et  Taltra  parte  al  m et  che  cosl  la  poil^  per  otto  giomi, 

Subdens  si  cosi  se  poteva  portare,  volendo  diminuire  il  sant."*  sacramento  che 
fusse  niente,  et  ancora  vedendo  un  croccfisso  dimand6  ti  me  che  cosa  volevano 
dire  quelle  parole  del  titolo  dela  Croce,  et  havendo  risposto  che  volevano  dire 
Jesus  Nazarenus  Rex  Judeorum,  esso  fr^  Dionisio  disse  che  non,  mk  che  vole- 
vano dire  Inri  che  6  una  ingiuria  la  piu  grave  che  si  possa  dire  in  hebraico, 
et  all'  istesso  tempo  diede  un  pugno  ad  un  crocefisso  che  era  ivi  depinto  al  dor- 
mitorio  in  Soriano ,  Subdens  ex  se ,  ^  questo  fix  presente  ivk  Gio.  Battista  da 
Pizzoni ,  ci6  e ,  quando  il  fvk  Dionisio  disse  che  li  sette  sacramenti  erano  per 
raggione  di  state,  et  che  havea  mal  usato  V  ostia  sacrata,  et  di  piu  quando  disse 
quelle  parole  contra  il  titolo  dela  Croce,  et  diede  quel  pugno  al  crocefisso,  et 
non  solo  era  presente,  m^  anco  confirmava  tutte  le  cose  che  diceva  irk  Dionisio, 
Addens  ex  se,  non  solamente  ivk  Gio.  Battista  de  Pizzoni  fii  presente  alle  cose 
dette,  ma  anco  k  tutte  le  altre  cose  che  io  h6  ditto  alia  mia  esamina. 

Inter.'  an  aliqui  alii  fueruit  presentes  quando  dictus  frater  Dionisius  dixit, 
et  fecit  respective  supra  narrata.  —  Resp.*  non  ci  fii  alti*o  presente,  eccetto  che 
ivk  Gio.  Battista  da  Pizzoni,  et  io. 

Inter.'  an  supi*adicta  que  audivit  dici  et  fieri  respective  ^  fratre  Dionisio 
predicto  fuerint  dicta,  et  facta  uno,  et  eodemet  tempore,  et  loco,  sou  diversis 
locis  et  temporibus.. —  Resp.*  tutte  queste  cose  occorsero  Y  istesso  di,  et  cho  quasi 
tutto  quel  giorno  si  raggionb  interpellatamente  di  queste  cose,  Addens  ex  se,  et 
alle  volte  quando  sopravenevano  altri  monaci  mutava  raggionamento  ^  si  met- 
teva  alia  fenestra,  6  faceva  altra  cosa,  et  poi  trasiva  in  altro  capo  di  cose  di 
heresie  come  h6  ditto  al  mio  esamine. 

Inter.'  an  dictus  frater  Dionisius  aliquem,  vel  aliquos  nominaverit  compli- 
ces, seu  fautores  in  dictis  heresibus,  —  Resp.'  nel  esamine  fatto  da  ivk  Comelio, 
et  repetito  dal  vescovo  di  hierace  ci  ^  ogni  cosa. 

Et  dicentibus  Dominis  ut  precise   respondeat,  et  distinte  ad  interrogate- 
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rium.  —  Resp/  non  ci  era  il  Campanella..  intrigato  iu  queste  eresie  ?  anzi  che 
era  il  tutto. 

Inter.*  ut  magis  distincte  dicat  au  frater  Dionisius  aliquid  retulerit  contra 
Mem  catholicam  de  mente  fratris  Thomae  Campanellae.  —  Resp.*  yedete  lo  mio 
examine  che  11&  sta  il  tutto. 

£t  instantibus  Dominis  dixit  fr^  Dionisio  disse  che  il  Campanella  confidava 
fare  miracoli,  et  che  era  un  grande  huomo,  et  confirmava  Topinione  del  Cam- 
panella, et  mOle  altre  cose. 

Inter.'  quenam  siut  opioiones  Campanellae.  —  Resp.*  vedete  U  mio  esamine, 
et  legetemelo  che  me  ne  ricordarb,  Subdens  h&  un  anno  che  fii  questo  raggio- 
namento,  et  poi  per  cinque  mesi  sono  state  stratiato  de  priggionia,  si  che  non 
mi  ricordo,  mk  mi  riporto  al  mio  esamine  de  verbo  ad  verbum. 

Inter.^  an  ab  alijs  fratribus  quam  k  supradictis  aliquid  audierit  dici  vel 
fieri  contra  fidem  Catholicam.  —  Resp.^  niuno  altro  mi  h^  parlato  di  heresie, 
eccetto,  fr^  Dionisio,  6  fra  Gio.  Battista  da  Pizzoni  sudetti ,  m^  alcuni  giomi 
dop6  fr^  Pietro  de  Stilo  venne  k  Soriano,  et  mi  parl6,  et  disso  da  parte  di  fri 
Dioniaio,  et  fr^  Thomaso  Campanella  che  non  volcsse  dire  niente  di  quelle  che 
mi  haveva  detto  frii  Dionisio  Pontio,  et  io  risposi  che  non  mi  dovea  dire  quelle 
che  havea  detto,  perche  gi^  havea  racontato  ogni  cosa  al  Priore,  et  al  lettore, 
6  che  r  haveria  detto  k  mille  altri  sc  tanti  me  ne  fusse  venuta  occasione. 

Inter."  de  nominibus,  et  cognominibus  dicti  Prioris  et  lectoris,  —  Resp.'  giA 
h6  nominate  U  Priore,  6  del  lettore  non  so  il  nome,  m^  6  di  casa  longo,  6  ft 
mandate  k  stare  a  Taverna  per  lettore. 

Inter.^  quam  opinionem  habeat  de  dicto  fratre  Petro  de  Stilo  in  concernentibus 
fldem  Catholicam.  —  Resp.'  M  Pietro  di  Stilo  stette  poco  mcco,  n6  mai  piili 
r  havea  visto. 

Inter."  an  dictus  frater  Petrus  aliquid  sibi  dixerit  contra  fidem  Catholicam* 
et  quid.  —  Resp.^  vedete  11a  nelo  mio  esamine  che  ci  sUl  tutto. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  precise  respondeat.  —  Resp.^  h^  un  anno  che  mi 
posso  ricordare  tante  cose. 

Inter.*"  an  ipse  examinatus  acceperit  literas  k  fratre  Thoma  Campanella  per 
quam  personam  dicat  teuorem  literarum ,  et  quid  de  illis  factum  sit.  —  Resp.* 
mai  h6  havuto  lettere  dal  Cam|>anella,  et  se  io  non  lo  conosceva ,  come  mi  vo- 
le va  scrivere/ 

Et  dicentibus  Dominis  quod  ex  processu  habetur  Campanellam  scripsisse 
literas  ad  ipsum  examinatum  et  ipsum  examinatum  eas  recepisse. — Resp.t  mai 
liebbi  lettera  dal  Campanella. 

Inter .«  an  cognoscat  aliquem  fratrem  de  Polistina,  et  cum  eo  tractaverit 
de  his  que  audivit  k  fratre  Dionisio  ut  supra.  —  Rep.^  io  h6  conosciuto  Maestro 
Dominico  di  Polistina,  et  Maestro  Gio.  Battista  da  Polistina,  et  li  racontai  quanto 
haveva  udito  dal  detto  fr^  Dionisio,  et  essi  si  fecero  le  croci. 

Inter.s  an  intrinsece  conversatus  sit,  et  cognitionem  habuerit  intimam  cum 
dicto  fratre  Dionisio  Pontio,  ubi,  quo  tempore,  et  quomodo.  —  Resp.t  io  non  havea 
mai  piu  visto  detto  fr^  Dionisio  Pontio  se  non  quella  volta  che  mi  parl6  di 
heresie  come  h6  ditto  di  sopra,  ne  dop6  lh6  mai  pii!i  visto  ne  parlato,  Dicens 
ex  86,  ^  parlai  al  Priore,  et  al  lettore  sopradetti  acci6  che  cacciassero  dal  con- 
vento  detto  frk  Dionisio. 

Qoibus  habitis  pro  nunc  Domini  dimiserunt  exameu  animo  etc.  iniuncto 
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sibi  sil^QtiOy  et  quod  se  subscribat,  ct  inandarunt  poni  in  locum  suum,  et  si^ 
se  subscripsit. 

lo  Giulio  Soldaneri  ho  deposto  ut  supra. 

N.®  335.  —  Atto  del  tormento  delta  corda  dato  al  Campanella ; 

18  luglio  1600. 

0 

Eodem  die,  et  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Et  successive  constitutus  pcrsonaliter  frater  Thomas  Campanella  de  q^xjd 
aliajs,  cui  delate  juramcnto  dc  veritate  dicenda  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit 
per  Dominos 

Inter.'  ut  dicat  do  qu6  tempore  fuerit  captus,  A  quo,  ubi,  et  ob  quam  cao- 
sam.  —  Resp.i  volsero  pigliare  fratimo,  et  poi  si  concitorno  tutti  contra  di  me,  et 
mi  hanno  spogliato,  et  mi  ritrovo  in  questo  mode,  et  h6  fatto  tanti  libri,  et  poi 
me  11  hanno  cambiati,  et  h6  da  conciare  la  biblia,  ct  il  Papa  hc^  da  yenire,  et 
voi  non  volete  venir  meco,  Deindo  dixit  questo  cappcllo  d  tutto  stracciato,  et 
tutte  queste  Yoste  cho  h6  sopra  sono  stracciate,  Deindo  cooperuit  caput  pileo, 
et  cum  minister  abstulisset  de  capite  ejus  pilcum  ipse  se  elovayit,  et  cepit  excla- 
mare  contra  dictum  minlstrum,  dicendo  guarda  cestui  che  mi  vuol  levare  il  cap- 
pello,  et  postea  dixit,  bisogna  che  venghi  il  Papa,  et  sbroglia  queste  cose,  Ad- 
dendo  multa  impertinentia,  et  nullo  mode  coherentia,  quibus  stantibus  Domini 
dixerunt  quod  precise  respondeat,  alias  devenietur  contra  cum  ad  remcdia  Juris, 
opportuna  pro  precisa  et  necossaria  responsione  habenda  tautum,  et  non  super 
alijs,  de  quibus  omnino  fuit  protestatum,  sed  tantum  ut  precise  respondeat  — 
Resp.^  qu&  bisogna  che  venga  il  Papa,  li  vescovi  non  hanno  da  havere  la  quarta. 
et  io  h6  fatto  designare  un  convento  in  Stilo ,  et  il  Provinciale  se  ne  stA ,  ^ 
sorive  alii  monacelli,  faciti,  £aciti,  et  esse  non  f^  niente. 

Quibus  auditis  Domini  mandaverunt  ipsum  constitutum  duci  ad  locum  tor- 
mentorum,  et  ibi  spoliari,  ligari,  et  funi  applicari,  et  quantum  opus  sit  torqueri 
pro  precisa  responsione  habenda  sine  prejudicio  tamen  aliorum  quorumcumque 
de  quibus  legitime  est  convictus,  ita  instante  etc. 

Ipse  yero  constitutus  partim  cantabat,  et  partim  impertinentia  dicebat 

Et  cum  ministri  duxissent  eum  ad  locum  tormentorum,  et  ibi  fuisset  spo- 
liatus,  ligatus,  et  fuit  de  mandate  in  funem  elevatus. 

Qui  sic  elevatus  incepit  exclamare  hoim^  che  more,  d.  traditori  figlioli  <ii 
comuti,  bagascie^  mi  hanno  ammazzato  madonna  santissima  aiutamL 

Inter.*  de  quo  tempore  fuit  carceratus  et  A  quo.  —  Resp.^  Jesus,  questi  che 
mi  legomo  et  mi  attaccomo  li  traditori  furono  di  gioia  (a)  hoi  me  li  corouii, 
hoi  me  li  assassin!,  deindo  dixit  scendltimi  che  vi  dico  ogni  cosa  che  volete, 
Deiflde  antequam  deponeretur  dixit  al  Papa  al  Papa,  Deinde  depositus  dixit  che 
assassinamenti  son  questi,  che  cose  son  queste,  perche  mi  fati  questo,  madonna 
delo  Reto  tu  sai  che  ti  voleva  fare  una  chiesa,  figlioli  di  bagasce,  Deinde  dixit 
se  il  Sig.  Marchese  d*  Arena  havesse  fatto,  non  pateria  questo. 

Inter.'  ut  respondeat  ad  propositum  alias  iterum  in  funem  elevabitur.  ^ 
Resp.t  io  me  ne  andava  con  li  ferrazzoli  (b),  et  fui  preso  da  piii  di  mille. 

Inter.*  cur  fuerit  captus.  —  Resp.*  io  predicava  il  giudicio,  et  bisogna  che 

{a)  Intend!  i  fratelli  Di  Gioia  nemici  del  fratello  del  CampaneUa. 
(6)  Intend!  que*  del  Casale  di  Pazzano,  che  per  essere  lavoratori  nelle  miniere  di  ferro  si 
chiamaTano  «  i  ferraizoli  ». 
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enga  il  Papa,  se  i1  papa   non  vieno  chc  rimedia  ad  ogni  cosa,  le  cose  non 
anno  bene. 

Inter.*  (sic)  quod  omniu6  elevabitur.  —  Resp.*  h6  Dio  non  mi  ammazzafi 
>  non  vi  b6  offeso  in  cosa  alcuna,  quella  figura  di  San  Rocco  Ih^  fatta  Paolo 
ampanella,  Deinde  dixit  so  volete  cosl,  la  quarta  non  si  pagar^  pi(^. 

Et  sic  Domini  mandarunt  elevari.  —  Qui  elevatus  cepit  exclamare. 

Inter.*  cur  depositus  veritatem  non  dixerit,  et  ad  propositom  non  respon- 
erit.  —  Dixit  non  posso  campare  pid  cbe  moro. 

Inter.'  quamdiu  fuerit  carccratus  Romae, — Resp.'  sempro  sempre,  scenditimi. 

Inter.'  cum  quo  fuerit  captus.  —  Resp.*  io  moro  scenditimi. 

p]t  sibi  dicto  quod  debebat  dicere  veritatem  depositus,  —  Dixit  cor  mio,  gioia 
ia  fammi  scendcro. 

Inter.'  quod  si  inceperit  dicere  veritatem,  elevatus,  statim  deponetur,  ut 
lietius  possit  eam  explicare.  —  Resp.'  si  frate,  scenditimi. 

Et  sibi  dicto  come  passano  queste  cose,  —  Resp.*  bono  passa.  io  sto  molto 
sile. 

Inter.'  cum  quo  fuerit  captus ,  —  Resp.'  tutti  quanti ,  Deinde  dixit  ad  In- 
rrogationem  quod  non  debeat  simulare  stultitiam  quia  acriter  torqnebitur  pro 
ecisa  responsione  habenda.  —  Resp.*  io  non  ti  fici  niente. 

Et  sibi  dicto  quod  devenietur  ad  tormentum  quod  dicitur  il  polhedro.  — 
3sp.*  che  volete  io  son  morto. 

Inter.'  an  fuerit  visitatus  ab  aliquo  medico  in  carceribns.  —  Resp.t  non  ti 
di  qnando  venisti. 

Inter.'  quomodo  reperiatur  sine  habitu  suae  professionis,  —  Resp.*  li  mo- 
oi  sc  Io  pigliaro,  Deinde  dixit  ha  figlioli  di  bagascia,  non  mi  volete  aiutare 
into  diavolo,  Deinde  dixit  hoime  che  moro,  ohime  11  coglioni,  hoime  che  mi 
.veto  ammazzato,  h6  Dio,  Deinde  dixit  aiutami  gioia  mia  che  per  Dio  non  ti 
i  niente,  hoime  il  petto. 

Inter.'  cur  nolit  respondere  ad  Interrogationes  sibi  factas  in  proposito.  — 
3sp.*  non  posso,  Deinde  dixit  hoime,  hoime,  hoime,  frate  mio,  non  faccio  pid 
blia,  deinde  dixit  h6  frate  mio  aiutami,  Deinde  dixit,  CJornuti  che  vi  h6  fatto, 
)inde  dixit  Dio  che  moro,  che  moro,  hoime  li  coglioni,  Deinde  dixit  tutto  mi  do- 
le frate,  Deinde  dixit  Scendiiime  voi  non  havete  misericordia,  Cichevone  (sic; 
rs.  Cicco  Vono)  fu,  Et  ad  Interrogationem  dixit  questo  fd  mio  inimico. 

Et  sibi  dicto  quod  depositus  e  fune  erit  applicandus  tormento  del  polledro 
praditto.  —  Resp.*  si  si  fatelo  fatelo,  deinde  dixit  frate  mio,  deinde  dixit  aiu- 
timi  io  h6  li  inimici  forti,  deinde  dixit  h^  latri,  latri,  mi  hanno  consumato. 

Inter.'  quod  si  promittit  dicere  veritatem  deponetur,  —  Resp.*  hoime  che 
n  posso  piu,  Deinde  dixit  io  piscio,  frate,  et  cepit  mingere,  Deinde  tacuit, 
iinde  exclamavit,  et  dixit  non  mi  posso  immoccare  (sic)  deinde  dixit  h6  moc- 
to,  Deinde  dixit  mi  caco  neUe  calze,  et  tacuit. 
Inter.'  quod  loquatur  et  dicat  aliquid,  —  Resp.*  io  non  posso  far  niente. 
Et  sibi  dicto  quod  petat  aliquam  gratiam  ab  istis  Dominis.  —  Resp.*  lascia- 
ni  cacaro,  Deinde  dixit  io  moro  per  Dio. 

Inter,'  quid  boni  habebit  in  prandio,  —  Resp.*  io  non  posso  pitl. 
Inter.*  quomodo  vocabatur  Commissarius  Sancti  Officii  Romae,  qnando  fuit 
rceratus, —  Resp.*  lassatimi  stare,  fvk  thomaso. 
Inter.'  quis  sit  iste  frater  thomas,  —  Resp.*  irk  thomaso  son  io. 
Et  ad  Intefrogationem  dixit  non  posso  piti. 
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Inter.*  an  velit  deponi.  —  Resp/  fati  presto  frate  mio ,  patriroo  hH  da  sa 
pere  ogni  cosa,  deinde  tacuit 

Deinde  cum  fuisset  depositus  dixit  6  Papa  santo,  6  patrimo,  che  mi  vole 
ammazzare  di  naovo,  et  alia  verba  circa  beatam  virginem  nonnulla,  et  alia  vb! 
impertinentia,  cum  stetisset  in  tormentis  per  horara  et  fuit  solutus^  et 
datus  per  ministros,  Deinde  fuit  jussum  poni  in  locum  suum. 

N.*>  336.  —  Esame  di  Oeronimo  padre  del  CampaneUa;  id. 

Eodem  die,  et  ibidem,  et  coram  prefatis  Dominis, 

Examinatus  fuit  Hieronimus  ^CampaneUa  de  Stignano  provintiae  Calabrici^ 
etatis  annorum  sexaginta  quinque  in  circa  ut  dixit,  cui  delate  juramento  de  ve- 
ritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Inter.'  an  sciat  causam  cur  Prater  thomas  CampaneUa  eius  filius  sit  car- 
ceratus,  —  Resp.*  che  saccio,  io  so  che  ^  state  carcerato  da  Carlo  Spinello. 

Inter.'  an  sciat  fratrem  Thomam  eius  filium  composuisse  aliquem  librum, — 
Resp.^  io  so  per  udita  che  mio  figliolo  fece  un  libro  qui  in  Napoli,  Snbdens  albora 
tutti  mi  dicevano  beato,  et  hora  tutti  mi  dicono  sfortunato,  quanto  k  me  qod 
so  legere  no  scrivere. 

Inter.*  an  laudaverit  dictum  librum  super  omnes  libros,  etiam  evangelista--- 
rum,  et  Apostolorum.  —  Resp.t  mai  tal  cosa  h6  inteso. 

Inter.*  an  frater  thomas  divinaverit  ipsi  tam  bona,  quam  mala  que  debe^ 
bant  de  venire  in  futurum.  —  Resp.*  mio  figliolo  ^  state  fuori  di  Calabria  qiiat — 
tordici  anni ,  et  venne  solo  giA  dui  anni ,  et  quando  venne  in  Calabria  venn^ 
tanto  grandito  che  malamente  me  accettava  per  patre,  et  pratticava  solamentar 
con  Prencipi,  et  signori,  et  in  particolare  col  principe  dela  Roccella,  et  col  Mar^ 
chese  di  Arena. 

Inter.8  an  verum  sit  quod  rogaverit  dictum  fratrem  Thomam  ut  conclona— 

retur,  et  frater  Thomas  resp.'  che  non  voleva  far  V  officio  di  salta  in  banco. 

Resp.'  vi  dirr6  la  cosa  come  v^,  quando  mio  figlio  venne  intesi  che  li  volevanr» 
donare  duecento  ducati  quelli  di  stilo  se  voleva  predicare,  et  io  Io  pregai  jief 
aiutare  alcune  figlie  femine  che  h6,  d  sono  pezzenti,  ^  fr^  Thomaso  mi  rispost?^ 
che  esse  sapeva  quel  che  faceva. 

Inter.*  an  recordetur  portasse  cibos  quibusdam  porsonis  existentibus  in  domc:^ 
Alfonsi  de  oppido  in  loco  Stignani.  —  Resp.'  la  cosa  non  va  cosl,  io  ve  la  dirhy  ^ 
intesi  che  fra  Dionisio  venue  con  Gioseppe  grille  a  Stignano,  et  alloggiorno 
cajsa  di  esse  Gioseppe,  et  non  ^  vero  che  io  li  portasse  da  mangiare,  che 
h6  per  me,  et  h6  novo,  irk  figlie,  6  nipote  femine. 

Inter.*  ut  bene  advertat  dicere  veritatem,  quia  ut  deponitur  ipse  et  frate?' 
Dominicus  de  Stignano  detulerunt  cibos  ad  dictum  fratrem  Dionisium,  et  alios, 
Resp.^  chiamate  fra  Dominico,  che  si  esse  dice  questo  voglio  essere  chiuso  denir'^^ 
un  trapasso. 

Inter.*  an  visitaverit  dictum  fratrem  Dionisium  in  dome  in  qua   fait  rec^^ 
ptus.  —  Resp.*  Signer  si,  et  ci  andai,  et  Ha  trovai  che  ci  era  fr&  Dionisio^  e  tr^ 
Dominico  da  Stignano,  et  altre  gente  che  non  conosco. 

Inter.s  an  recordetur  ibidem  fuisse  habitum  sermonem  contra  fidem  catho- 
licam.  —  Resp.*  non  fix  parlato  di  cose  di  fede,  anzi  che  si  fermorno  poco  is 
stignano,  et  andorno  &  Stilo,  subdens,  so  che  fr&  Dionisio  predic6  una  volta  I 
stignano,  et  fece  spantare  tutti  che  dicevano  che  havea  predicato  bene. 
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£t  monitas  ad  dicendam  veritatem  qaia  ut  deponitur  ipse  deponens  erat 
presens  in  predicta  domo  quando  ut  deponitur  fuit  habitus  sermo  de  heresibus.-^ 
Heap/  tal  cosa  non  ^  stata,  ^  si  fr^  Dominico  lo  dice  fatime  mettere  un  chiappo 
al  collOy  et  impendere  et  genu  flex  us  dixit  Signori  siamo  tutti  spersi  per  povero 
regoOy  et  si  questi  mouaci  hanno  fatto  male  vi  prego  castigateli  per  amore  di 
Dio,  et  ita  iterum  stetit  genu  flex  us. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  aninio  etc.  iniuncto  silentio  et 
quod  se  snbscribat,  et  quia  dixit  nescire  scribere,  ideo  se  subsignavit  signo  sanctae 
Crucis,  et  mandaverunt  Domini  poni  in  locum  suum. 

t  Signum  Crucis  propriae  manus  predicti  Hieronimi  scribere  nescientis  ut 
iixit 

1^.<>  337.  —  Esame  di  Gio.  Pietro  fratello  del  Campanella;  id. 

Eodem  die,  et  ibidem  coram  prefatis  Dominis. 

£xaminatus  fuit  Joannes  Petrus  Campanella  Alius  supradicti  Hieronimi  Cam- 
^^oellae,  etatis  annorum  viginti  octo  in  circa  ut  dixit,  cui  delato  juramento  de 
'^ritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Inter.*  an  sciat  causam  sui  presentis  examinis.  —  Resp.'  Signer  non. 

Inter.*  de  exercitio.  —  Resp.*  io  sono  scarparo. 

Inter.'  an  recordetur  audivisse  fratrem  Thomam  Campaneliam  loquentera 
I«  quibusdam  pretensis  revolutionibus  futuris  de  anno  mille,  et  sei  cento.  — 
^.esp.'  di  queste  cose  fr^  Thomaso  Campanella  mio  fratello  non  ne  h&  mai  par- 
^to,  et  quando  fr^  Thomaso  ritom^  in  Calabria  io  non  lo  conosceva  per  fratello 
^nto  era  stato  senza  vederlo,  et  poi  ritornato  che  fix  li  parlai  pocbe  volte,  6 
Cieco  non  ha  parlato  di  tal  cosa. 

Quibus  habitis  etc.  pro  nunc  dimiserunt  oxamen  animo  etc.  iniuncto  sibi 
silentio  et  quod  se  subscribat,  et  quia  dixit  nescire  scribere,  ideo  se  subsignavit 
Kigno  Sanctae  Crucis,  et  fuit  repositus  in  locum  suum. 

t  Signum  crucis  propriae  manus  predicti  Jo.  Petri  scribere  nescientis  ut 
dixit, 

N.o  338.  —  Altro  esame  del  Campanella;  SO  luglio. 


mo 


Die  XX.  mensis  Julij  1600.  neapoli  in  regie  Castro  novo  coram  111.*  et  Rev. 
Domino  Alberto  de  firenzola  episcopo  Thermularum,  Rev."**  Domino  Hercule  Vac- 
eario  general!  vicario  neapolitano,  et  Rev."*  domino  Antonio  Peri  generali  Au- 
<ytore  111."*  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Troyani  in  presenti  Regno  Nuntii  Apo- 
stolici  meque  etc. 

Gonstitntus  frater  Thomas  Campanella  de  qu6  supra  cui  delato  juramento 
de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset,  postquam  fuisset  adductus  nolebat  manere 
in  sala  examinum,  sed  recedere.  Deinde  incepit  deosculari  quasdam  picturas  in 
folio  Calendarij  descriptas,  et 

Inter.*  qnot  sorores  habeat,  —  Resp.*  assai,  sore  costanza,  ^  I'Abbadessa, 
Emilia,  d  maritata,  et  Giulia. 

Inter.*  an  habeat  breviarium,  et  dicat  officium.  —  Resp.*  io  dice  T  officio, 
la  messa,  h  la  predica',  et  quando  io  parlava  tutti  dicevano  fr&  thomaso  dice 
par  booDo,  et  predico  la  Signora  grande. 

Inter.'  que  sit  ista  Domina  magna.  —  Resp.*  questa  Signora  mi  mand6  vino, 
et  ova,  et  eonqoerebatur  de  dolore  bracchiorum  ob  torturam  sibi  illatam.. 
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Inter.*  an  habcat  breviarium.  —  Reap.*  tutti  li  miei  libri  me  li  pi^no, 
d  li  brusciorno  non  lo  sai  tu. 

Inter/  quinam  fuerint  isti,  —  Resp.'  tutti  con  le  scopiwite. 

Inter.*  ubi  sit  eius  pater  carnalis,  —  Resp.'  6  alFAbbadia  deirangelo,  etmi 
mandava  quattro  meloni,  ma  li  archiabuscieri  oe  Ihan  tolti. 

Inter.*  k  quanto  tempore  citrii  non  viderit  oius  patrem  carnalem.  —  Res^' 
lo  viddi  domenica,  et  lo  vodo  sempro  quA. 

Inter.'  ad  quid  faciendum  venerit,  —  Resp.*  quanto  (sic)  si  mania  GiulLi, 
Deinde  dixit  sai  die  si  maritii  eon  Michclc  castellano,  Deinde  dixit  io  ni  vogiio 
monstrare  quella  Signora  grande,  Addons  li  dinari  stanno  sepolti  sotto  la  chiea, 
ct  k  mo  non  fanno  nionte,  et  essi  sc  li  pigliano. 

Et  monitus  ut  deposita  sinmlatione  stultitLne  respondeat  in  proposiU).  — 
Resp.'  il  capitano  dela  motta  lo  sa,  et  imbriC)  (int,  imbrig(\  si  ri886;  voce  i-Or 
labresc)  con  fabritio  Campanella,  Deinde  dixit  dammi  da  bere  frate,  quattro  coo- 
fortini  negri,  negri  vengono  ogni  sera,  et  mi  ammazzano,  li  soldati  li  correvMO 
indietro,  et  io  fuggendo  currt  venti  miglia. 

Quibus  habitis  fuit  licentiatus  et  non  sc  subscripsit  propter  debilitatem  brM- 
chiorum,  et  Domini  mandaverunt  poiii  in  locum  suum. 

N.o  339.  —  Due  esami  di  fra  Domenico  di  Polistina; 

8  ed  li  agosto  (a). 

* 

a.  —  Kodem  die  {8  avijusti)  ibidem  et  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Kxaminatus  fuit  fra  tor  Dominicus  de  Polistina  ordinis  prcdicatonim,  ctatia 
annorum  cjuatraginta  quinque  in  circa  ut  dixit,  cui  delate  juranieuto  de  veritate 
dicenda ,  ct  cum  jurasset  t^ictis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter."*  an  rccordetur  sermonem  hal)uis?8o  cuiu  fratro  Comelio  de  Monte  dfi 
quibusdam  spectantibns  ad  fidcm  ratliolicam,  ot  prcsertim,  quod  Campanella  do 
mense  Julii  anni  preteriti  congrogatus  cum  quibusdam  amicis  fecerit  ut  qui<lani 
ex  bannitis  acceperit  ostiam  et  cam  i-eposuei'it  in  partibus  pudendis  posteriori- 
bus,  et  quomodo  id  sciverit.  —  Kcsp.i  io  h6  racontiito  questa  cosa  A  ivk  Comelio 
da  Monte,  perchc  Giulio  Soldaniero  mo  Tbaveva  detto  in  Soriano  sarft  Tauno 
domano ,  6  Taltro  6\  sequentc,  ovc  capiUii  j)erche  fui  avisato  in  Davolo  da  uu 
vetturino  cbe  aleuni  banniti  mi  volevano  ammazzarc,  et  essendo  fuggito,  el  an- 
date  k  Soriano  ove  era  (tiulio  Soldaniero,  detto  Giulio  mi  racont^i  clic  frii  Wt>* 
nisio  rbavea  detto  che  un  suo  amico  quale  non  nominO  havea  pre<;o  uu*08tiit 
con8eci*ata,  6  fattone  due  pai'te,  et  una  post  a  nolle  parte  vergognose  dinanzi  ^ 
Taltra  di  dietro,  ct  die  dissc  all'ostia  giovati  si  tu  puoi,  Dicens  ad  lutenvg* 
tiouem,  il  Giulio  Soldaniero  me  disse  die  fra  Dionisio  li  pai'l6  cbe  un*  altra  per- 
sona era  stata  quella  chc  baveva  commcsso  quosto  gran  delitto ,  ni^  cho  e^w 
Giulio  crodeva  che  fussc  state  V  istesso  ivti  Dionisio  cbe  havesse  conmicsso  tale 
errore. 

Inter.^  an  dictus  Julius  alias  hei'eses  sibi  testi  rctulent  contra  dictum  fra- 
trem  l)ionisium  vel  alios.  —  Resp.t  detto  Giulio  mi  referi  che  il  irk  Dionisw 
r  havea  detto  passcggiando  per  il  dormiterio  di  Soriano ,  ot  havcndo  visto  un 
croceflsso  con  il  titolo  de  la  Croce,  et  havendo  dimandato  frii  dionisio  chc  vo- 


(a)  Quest!  esami  fanno  sdguito  a  un  altro  di  fra  Giuseppe  d*Amico,  che  cod  divtrsi  iltri 
per  tbbreriare  si  omette. 
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eyano  dire  quelle  parole,  rispoee  Gialio  Jesus  Nazarenus  Rex  Judeorum.  £t 
r^  Dionisio  replic6  non ,  m^  vuol  dire  Inri ,  che  d  la  peggior  ingiuria  che  si 
*ossa  dire  Id  hebreo,  in  oltre  che  li  miracoli  di  Ghristo,  ^  deli  santi  non  eraoo 
eri,  et  che  11  fr^  Dionisio,  et  il  Gampanella  con  certi  banniti  haveyano  fatto 
erti  registri  di  heresie  per  predicarli  al  tempo  della  rebellione,  et  che  il  Cam- 
onella  prometteva  al  tempo  della  rebellionc  di  fare  comparire  eserciti ,  mk  non 
6  che  eserciti,  ne  in  che  modo. 

Inter.*  an  Gampanella  abusus  fuerit,  vel  abuti  mandaverit  ostia  consecrata 
it  rapra  prout  dixit  frater  Cornelius  de  Monte,  —  Resp.^  io  non  so  pid  di  quello 
he  h6  ditto  adesso,  ^  con  fr^  Cornel  io  non  h6  parlato  del  Gampanella  per  conto 
eir  ostia  consecrata. 

Inter.*  an  dictus  Julius  haberot  aliquem  sooium,  —  Resp.*  detto  Giulio  havea 
in  compagno  chiamato  valerio  quale  era  reputato  bannito,  et  h6  inteso  che  sempre 
ta?ano  insiemi ,  et  cosi  io  vidi  mentre  stetti  in  Soriano ,  —  Dicens  ex  se ,  11 
lampanella  gi^  molti  anni  stando  in  Cosenza  che  era  g'lh  professo  tent6  di  par- 
irsi  dalla  religione ,  et  intesi  dire  che  si  voleva  parti  re  con  uno  chiamato 
ibraham,  che  non  so  si  fusse  giudeo,  6  caldeo,  et  non  so  che  professione  fusse 
li  detto  Abraham ,  6  s6  che  il  Gampanella  sen'  and6  con  questo  Abraham  per 
[nanto  si  disse  publicamente  in  Calabria. 

Quibus  habitis  etc.  pro  nunc  Domini  dimiserunt  examen  animo  etc.  iniuncto 
ibi  silentio,  et  quod  se  subscribat. 

Ego  fr.  Dom.*""  de  polist.'  Magister  ordinis  predicat.'^""'  deposui  ut  supra. 

b.  —  Die  undecimo  mensis  augusti  1600.  neapoli  in  conventu  Sancti  Aloysij 
t  coram  111.'  et  Rev.""  Domino  fratre  Alberto  S.  T.  1).  Episcopo  Thermularum, 
t  Commissario  meque  etc. 

Examinatus  iterum  frater  Dominicus  de  Polistina  cui  delato  juramento  de 
eritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  per  Dominum 

Inter.'*  an  aliquis  fuerit  presens  sermonibus  quos  habuit  Julius  Soldanerius^ 
um  ipso  teste.  —  Resp.*  niuno  fu  presente  quando  Giulio  Soldaniero  mi  parl6 
elle  heresie  che  h6  deposto  di  sopra,  Subdens  ex  se,  ^  detto  Giulio  mi  racont6 
)  heresie  sudette  vedciidomi  cossl  alllitto  per  11  timore  che  io  havevo  havuto 
i  essere  ammazzato  dali  forausciti,  <^  mi  disse  che  quest!  bnnditi  doTevano  per 
rdine  del  Gampanella,  et  altri  complici  ammazzare  Maestro  Gio.  Battista  da 
^olistina,  d  suoi  adherent!,  ^  che  non  saria  state  gran  cosa  che  havessero  am- 
lazzato  ancora  k  me,  6  quest!  raggionamenti  passoino  tra  11  detto  Giulio  Sol- 
ftdiero  6  me,  et  in  particolare  quel  che  mi  disse  Giulio  delle  heresie  fti  nel 
ormitorio  del  convento  di  Soriano  parte  passiggiando,  d  parte  stando  al  fene- 
^De  da  no!  do!  soli. 

Qoibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sib!  silentio  et  quod  se 
nbficribat,  et  fuit  licentiatus. 

Ego  fr.  Dom.^"*  de  polistina  Mag.'  deposui  ut  supra. 

N.°  3^40.  —  Esame  di  Valerio  Bruno;  21  agosto* 

Die  xjy.  mensis  Augusti  1600.  neapoli  in  Castro  novo  coram  111.*  et  Rev."* 
omino  Alberto  S.  T.  Magistro ,  Episcopo  Thermularum ,  Rev."*  Domino  Her- 
ile  vaccario  Protonotario  Apostolico  et  vicario  general!  Neapolitano,  et  Rev."* 
}miiio.  Antonio  Per!  general!  Auditore  111.*"'  et  Rev."*  domini  Nuntg  Apostolici, 
placopi  Troiani,  Apostoliqis  Commissariis,  meque  etc. 


Ksfuniuaius  fuil  Valerius  Brunus  cle  Motta  filoci'afi ,  fitiusKuoiiil 
etatis  iuuioram  viginti  fjoiaque  in  circa  ot  diiil,  el  essere  lavontoiv  di. 
provintiae  Caia-briae,  cui  delato  JiiraraeDto  de  veriiat*  dicenda,  Mcuinja 
taclis  etc-,  per  Uouiinos 

Itit«r.'  ill)  fiterit  coiiveotu  SuriaDi  fralruiu  ordinia  sancti  bouuuiol— J 
Sigaup  Bl.  _     _. 

laUtr.-  (juamdiu  ibi  fueril  cum  quo,  vel  quibus,  ei  cuiaa  ezp^'^  <'' 
et  cum  quo.  — Reap.'  io  h6  pratticato  circa  on  anno  Ln  detto  conveiito,^' 
ft  B[ieBe  mio  iu  compagoia  di  GiuUo  Soldaoiero,  m&  per6  non  tuangiava  h 
cuu  lui,  lua  quando  si,  et  qiiatido  non. 

liil«i-.'  au  cognoscat  fratrem  DioniHinm  Pontium  de  neocastro.  — Req 
jiare  di  si.  .^^^ 

later.*  ut  precise  respondeat  uii  eum  cogiioacat,  et  quoEDodo,<^^^| 
coDOSCO,  et  Id  conobbi  in  soriario  cbe  io  lo  viddl  a  venire,  et  paij^^^l 
Prioce,  et  col  I'adre  lettare  di  Soriano,  et  iiltri  iiioaaci,  et  ii  Pzi^^^ 
quello  si  cbiamava  fra  Dioiiisio  Pontic,  et  GiuUo  Soldaniero  pariniente  4l 
conversJitione  con  li  detti  Padri,  et  il  Priore  disse  al  delta  Uiiilio,  Sig.'l 
quQsto  &  il  Padre  frft  Diooisio  Pontio,  mk  io  non  era  con  essi  luro,  ma  «<)U 
sonti  CKsl  nel  passaro. 

Inter.-  quot  diebus  manscrit  ibi  in  oonveotu  Soriuni  dictus  fniet  I 
sius,  —  Reup.i  dui  giorui  mi  pare,  Subdens  ex  se,  et  poi  vennc  un'atWj 
cbe  si  cbiama  M  Qio.  UutlJsta  de  I'izzoni,  6  questi  doi  ciCi  e,  fra  Dii 
flt  fra  Gio.  Batlisia  se  n'aiidoi-no  a  Pizzone,  et  furoDo  scncciati  dal  I^omf 
trattavuno  alcuiie  cose  io  particolaro  cbe  Iddio  non  C  Iddio,  cbo  Ij  atUti 
meuti  non  ci  sono,  uo  li  sette  peccati  roortali,  ct  j]  Sig.'  Giiilia  faccnial 
al  I'riore  cbe  li  dovesse  cacciare  perche  frA  Dioniaio  havea  detto  ch*  it 
dela  Ci-oce  non  voleva  diie  Jesus  Nazarenus,  ma  cbe  voleva  dire  Ion,  aki 
ai  era  aacramento,  et  che  u'  liavea  hito  sperieotia,  pi^Haiido  uo'  ontia 
divisa  in  due  parti,  et  se  ne  bavca  posta  una  par(«  diuanzi.  ot  I'  altra  di 
iielle  parti  vergognosc,  Et  io  udl  quando  GiuUo  Soldaniero  racontO  lutUf 
cose  al  Priore,  et  al  Padre  leltorc,  &  mi  pare  die  fusge  la  niatiua  aTaoUl 
giarc  che  Giulio  Soldaniero  fece  la  dctta  instantJa,  Et  il  I*riure  dicfiva  cb^ 
inbriacbi,  e  cosk  il  Priore  subito  caccio  dal  conveoto  fri  Dioiuuo  Pi 
fra  Gio.  Baltista  da  Pizzoui  cbe  io  li  vtddi  quaodo  uscimo  dal  ca&WQlfr, 
ciati  nel  mode  sudetto. 

Inter.'  ao  dictus  frater  Dionisius  comederit  cum  dicto  Julio  Soldatwilo 
ventu  Soriani,  qunties,  et  quot  erant  commensales,  —  Reap.'  GiuUo  ■ 
et  fra  Diouisio  Pontic  maugiomo  una  volta  insiemi  nel  convento  di 
corritoro,  ciCi  e,  nel  dormitorio  vicino  al  linistrone  cinque  0  sei  [>ajBi,«t 
cbe  fra  r>ioni:jio  omngiiuse  dela  ricottu,  6  cascio,  et  non  mi  ricordo  «i 
martodi,  o  di  veocrdi,  che  il  signore  (liulio  ha  voto  di  nou  cainenre  f 
votione  de  la  madonna,  il  giomo  di  niartedi  d  di  veaerdi,  perche  liablK  t 
chiabusciata  iti  giorno  di  venerdi,  ct  mentre  mangiavano  io  udl  dieW- 
sio  diasc  al  sig.'  GiuUo  voi  non  cainmarati,  ei  il  signoi'  QiuUo  rispoa*,! 
guardi,  et  a  me  bastano  queate  cocuzze  che  mangto,  et  non  genU  aJtnJ 
mi  era  ritirato,  dopO  fui  avisato  che  havevano  Unito  di  njiingiure,  et  '»■} 
et  levai  la  tavola,  et  detti  GiuUo,  et  fra  Dionisio  restoruo  soli  par .  ~ 
poco  dopd  sopravennero  li  aJtri  fmti .  et  li  iliedero  il  buou  pro  vi 
restonio  li  in  couversatione.  per  8|Uicio  di  un' hora  iu  circa,  «t  BttTiwI' 


^ando  poriicolarmenle  II  priore,  et  il  Ipttoro  cod  li  sudetti  GiulJo 
_f  et  frft  Dionisio  Poatio,  Uicens  ad  liiton-ogationem,  et  in  <jueato  gior- 
Pm  fa  present*  frS  Oio.  Battiata  da  Pizzone,  Et  prosaquendo  diiit,  io 
lb  86  dopd  die  furono  parliti  il  Priore,  L-t  il  lettore  siidetti  se  frd  Dioni- 
Bttane  cosa  alcuna  delle  cose  audetti  che  son  contra  la  fede  con  detto  Giu- 
Ift  so  bene  che  il  gionio  sequentc  alia  matina  ad  un'hora,  ti  due  in  circa 
Who  frft  Gio.  battiata  da  piEzone  venne,  et  insierae  eon  fra  Dionisio  com- 
oTDO  k  pariare  di  cose  di  heresia  con  detto  Oinlio,  et  Giiilio  comminci6  k 
re,  che  cose  son  queste  die  mi  dite,  a  par  mio  dite  quest*  cose,  6  conimin- 
ehiainare  il  Priore,  Padre  Priore  venite  cacciati  questi,  6  cosl  venne  il 
I  Priore,  et  il  Padre  lettore,  et  altri  monaci  che  non  mi  raeordo,  et  cac- 
)  dal  convento  detto  M  Dionisio,  et  fra  Gio.  Battiata  sudetti. 
nter.'  per  quantum  temporis  spaciura  raanserint  simul  coUoqiientes  dictus 
'  Dionisius  Pontias,  frater  Jo.  Baplista  de  Pizzone,  et  Julius  Soldanerius. — 
'  detti  (rk  Dionisio  pontio,  et  fra  Gio.  Battiata  de  pizzone  stettero  roggio- 
I  cOn  Giulio  Soldauero  ana  mezza  horn. 

nter.*  an  die  antecedenti  dictus  Julius  conquestua  sit  de  fratre  Dionisio 
ito  de  aliqua  re  pertinente  ad  fidcm  Catholicam.  —  Rcsp.'  Giulio  Solda- 
restd  scandalizzato  contra  fvk  Dioniaio  delle  cose  che  1'  havea  ditto  di  be- 
et alia  sera  detto  Giulio  racontd  ogni  coaa  al  Priore,  U  quale  disse  ofae 
oteva  credere  le  cose  che  li  dioeva  couti-a  frk  Dioniaio,  et  che  doveva  es- 
nbriaco,  et  che  per  amore  di  Iddio  bavesse  raccomandato  I'lionore  delln 
lite,  et  la  matina  sequent*,  essondo  venuto  fra  Gio.  Battista  da  Pizzone, 
itendo  die  anco  detto  fvk  Gio.  Battista  conflrmava  lo  cose  che  haveva  detto 
Dnino,  alhora  Giulio  Soldaniero  comlncio  ad  esclamare  nel  modo  aopradetto. 
It  dicentibus  Dominis  quod  superius  dixit  neacii-e  quod  prima  die  qufi  lo- 
uenmt  simiil  dicti  frater  Dionisius,  et  Julius  Soldanerius  aliquid  fuisse  di- 
contra  Ddem  catholicam,  nunc  vero  oppositum  dicit,  ideo  caveat  ^meada- 
-  Resp.<  misericordia  Signore  per  I'amor  di  Dio  che  questa  coaa  hi  uo'  anno 
passata,  cbu  Don  mene  ricordo. 

t  dicentibus  Dominis  quod  non  est  variua  in  eo  quod  narra^it  anno  prel«- 
ed  in  eo  quod  paulo  ante  diiit,  Et  propterea  dicaL  verilatem.  —  Reap.'  io 
m  dottore,  facilmentc  si  [)u6  pigliare  et  errare  una  parola,  habbiatimi  com- 
ae Signore,  et  la  veritA  6  che  io  sentl  U  Giulio  Soldaniero  resUt  scanda- 
I  contra  di  frit  Dionisio  Pootio,  per  le  heresie  che  Tbavea  detto  ii  primo 
die  fk  quando  mangiorno  insiemi,  et  avanti  che  arrivasse  M  Oio.  Bat- 
la  pizzone. 

irter.s  an  jpge  testis  audierit  de  ore  fratris  Dioniaii,  et  fratris  Jo,  Bapti- 
Mdictorum  aliquid  quod  sibi  visum  fiiit  esse  confra  fidera  Catholicam  vel 
Is  narrari  ultrft  dictum  Juliiim  Soldanerium.  —  RespJ  ultra  quel  che  ho 
di  havere  inteso  dal  signor  Giulio  Soldaniero,  io  non  h6  mai  inteao  dire 
in  eoea  alcuna  pertinente  alia  Santa  fede  contni  fra  Dioniaio  Pontio,  et 
,  frft  Gio.  Battista  da  Pizzone,  et  quanto  k  me  io  non  h6  mai  visto  dire, 
•6  oDi  sudetti  frk  Dionisio  Pontio,  et  fra  Gio.  Battista  da  Pizzone  coaa  al- 
contra  la  Santa  fede. 

nitbUB  habiUs  etc.  fuit  pro  nunc  dimissum  examen  animo  etc.  et  quia  dixit 
e  acribere,  ideo  so  subscripsit  signo  Sanctae  Crucia,  et  mandavemnt  poni 
nm  suum  itnposKo  aibi  ailentio. 
^gnum  Crucis  propriae  manna  predict!  valerij  acribere  neacieotis  ut  dixit. 
-T.  Cawahblla.  Vol.  III. 
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N.*  3-41 .  —  Decreto  che  da  un  Curator e  ed  Avvocato  e  i  CapUoU 
al  CampaneUa;  ed  Atto  di  consegna  de'  Capiioli;  3i  li^Uo. 

a.  —  In  causa  fratris  Thomae  Oampanellae  inquisiti,  et  carcerati  de  here- 
tica  pravitate. 

Die  ultima  mensis  Julij  1600  Neapoli.  Visis  actis  instante  procuratore  ft- 
scali  Curiae  Archiepiscopalis  neapolitanae,  et  ita  pet^nte  —  111.""'  et  Rev.""  Do- 
minus  Jacobus  Aldobrandinus  Episcopus  Trojanus,  et  in  hoc  reguo  Nuntius  Apo- 
stolicus,  in.**  et  Rev.""'»  Dominus  AJbertus  Tragagliolus  de  fiorenzola  S.  T.  D. 
Episcopus  Thennularum,  et  Rev."*""  Dominus  Hercules  vaccarius  generalis  fir 
carius  neapolitanus  causae  Commissarij,  Attento  quod  Frater  Thomas  Campa- 
neUa est,  aut  videtur  simulare  stultitiam,  Domini  super  hoc  nihil  decemeote^ 
sed  ne  justitia  in  aliqua  parte  detrimentum  patiatur,  ad  abundantem  cauthelam 
decreverunt,  quod  eidem  fratri  Thomae  Campanellae  ex  officio  assignetur,  pro 
ut  assignatur  in  Curatorem ,  et  Advocatum  R.  Actilium  Craccum  (sic),  cui  consi- 
gnentur  Capitula  inquisitionis  predict!  fratris  Thomae,  cum  termino  dierum  qua- 
tuor  ad  formandum  et  producendum  Interrogatoria  pro  repetendis  testibus  hcl, 
quo  elapso  procedetur  ad  illorum  repetitionem  absque  Interrogatorijs ,  et  pre- 
dicta  omnia  notificentur  predicto  R.  Actilio. 

Jac*  Aldobrandinus  Ep.*  Troianus  Nuntius  et  Com.  Apostolicus. 

Fr.  Alb.  Tragagliolus  Ep.*  Term.  Commissar,  ut  supra. 

Hercules  Vaccarius  Vic.**  Neap.''  et  Commiss."* 

b.  —  Eodem  die  retro.*"  ultimo  Julij  1600.  Noapoli.  Copia  Capitulonim  et 
positionum  fici  {sic)  formatorum  contra  fratrem  Thomam  Campanellam  data,  et 
consignata  fuit  per  me  infrascriptum  notarium  et  actorum  magistrum  R  Actilio 
Cracco  Curatori,  et  Advocate  assignato  dicto  fratri  Thomae  qui  R.  Actilius  ean- 
dem  Copiam  ad  se  recepit,  et  retinuit,  et  eidem  domino  Actilio  fuit  notificatum 
retroscriptum  decretum  ad  formandum  Interrogatoria  sive  terminum  ad  ilia  pn>- 
ducenda  presentibus  ibidem  francisco  Campanile,  et  Anello  rocco  de  neapolit6 
stibus. 

Ita  est  Joannes  Camillns  pretiosus  notarius  et  actorum  magister. 

7.  —Parte  2.^;  processo  ripetitivo. 

N.®  3-48.  —  Interrogaiorii  da  far  si  a'  testimoni; 
dati  daJVAvv.*"  Attilio  Cracco  pel  CampaneUa;  10  agosto. 

Die  xvj.  mensis  augusti  1600,  neapoli  presentita  j)er  R.  Actilium  Craccom 
Advocatum  Interrogatoria  producta  pro  parte  fi»atris  Thomae  Campanellae. 

Interrogatoria  danda  testibus  repetendis  in  Capitibus  super  quibus  inquiri- 
tur  frater  Thomas  CampaneUa. 

Moneantur  prime  singuli  tes<es  ut  advertant  dicerc  veritatem,  quia  in  re- 
bus spectantibus  ad  sanctam  lidem  deponunt ,  et  non  nisi  vera  dicant  cum  ad 
id  teneantur  sub  pena  excomunicationis,  advertentes  ijuod  falsus  testis  tiibos  ««t 
abnoxius,  Deo  cuius  presentiam  contemnit,  judici  quern  mentiendo  iallit  et  in- 
nocent! quern  false  testimonio  ledit. 

1.  Interrogetur  de  nomine  cognomine  patria  et  exercitio  etqaomodo  vivat. 

2.  Inter.'  an  sit  solitus  propria  peccata  confiteri  a])prohat  sacerdoti  et  saD* 
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Ttissimum  eucharistiae  sacramentum  sumere ;  k  quo  tempore  citra  hoc  non  fecit 
\i  col  est  confessus. 

3.  iDteir/  an  aliquando  fuerit  excomunicatus  et  qua  de  causa  et  si  inde  fuit 
ibsolutns  et  ^  quo. 

4.  Inter/  quot  habeat  in  bonis. 

5.  Inter.'  an  cognoscat  fratrem  thomam  Campanella  k  quo  tempore  citra 
bi  et  que  causa  cognitionis  et  k  quo  tempore  citra  non  fuit  secnm  allocutus 
t  de  quibus. 

6.  Inter'  si  est  vel  fuit  eidem  amicus  vel  inimicus  et  qua  de  causa. 

7.  Inter/  an  aliquando  audiverit  eumdem  fratrem  thomam  alloquentem  de 
eo  in  quo  sensu  si  catholic^  vel  heretic^,  si  respondent  heretic^ 

8.  tunc  Inter.'  quid  proprie  isdem  allocutus  est  de  Deo  si  sponte  sua  vel 
I  ipsius  testis  petitionem. 

9.  Inter.'  quamdiu  duraverit  sermo  ejusdem  contra  fidem  catholicam,  si  se- 
el vel  pluries  ubi  quando  quoties  et  coram  quibus. 

10.  Inter.'  si  ipse  testis  reprehendit  in  principio  sermonis  vel  postea  et  in 
le,  et  quando.  si  dixerit  quod  in  fine, 

1 1 .  tunc  Inter.'  quare  in  principio  eum  non  reprehendit 

12.  Inter.'  an  statira  denuntiavit  eundem  cui  et  quo  mode,  et  si  dixerit 
od  non, 

tunc  Inter.'  quare  id  omisit  facere  cum  ad  hoc  teneatur. 

13.  Inter.'  an  ea  que  audivit  ^  dicto  fratre  thoma  alicui  revelavit  cui,  qua 
casione  et  quibus  presentibus. 

1 4.  Inter.'  an  sciat  quod  alio  persone  sint  informate  de  dictis  heresibus  pro- 
s  ut  pretenditur  ^  fratre  thoma  et  que  sunt  ille  pefsone  et  quomodo  ipse 
ttis  hoc  scivit. 

45.  Inter/  si  ipse  testis  erat  superior  conventus  in  quo  fuerunt  prolate  dicte 
reses,  si  dixerit  quod  sic 

16.  tunc  Inter.'  an  fecerit  aliquam  demonstrationem  contra  eundem  et  quam. 

47.  Inter.*"  an  ipse  testis  fuerit  examinatus  Juridic^.  k  quo  Judice,  ubi  et 
ando,  an  sponte  sua  deposuerit  vel  ad  aliorum  instantiam  et  quorum. 

1 8.  Inter.'  an  tempore  quo  fuit  examinatus  aliquis  laicus  intererat  et  quis. 

19.  Inter/  si  deposuit  aliquo  rancore  odio  vel  premio  ductus  vel  timore  et 
aliquid  fuit  sibi  promissum  et  quid. 

20.  Inter.'  si  hereses  quas  proferebat  isdem  frater  thomas  illas  proferebat 
jertive  vel  narrative  seri6  vel  aliquo  alio  mode  et  quo. 

24.  Inter.'  si  aliquando  eundem  audiverit  verba  facientem  de  sanctiss.""  tri- 
:ate  si  catholic^  vel  heretic^,  si  dixerit  heretic^, 

22.  tunc  Inter.'  dicat  formalia  verba  prolata  vel  equipollentia  et  in  quo  (?) 
su  ilia  proferebat  ubi  quando  quoties  quibus  astantibus  si  semel  vel  pluries. 

qua  occasione. 

23.  Inter/  an  eundem  aliquando  audiverit  verba  facientem  de  Christo  Do- 
no  et  in  quo  sensu,  si  catholic^  vel  heretic^,  si  respondent  heretice, 

24.  tunc  Inter.'  dicat  per  extensum  quicquid  ille  fuit  allocutus  ubi  quando 
oties  quibus  presentibus  et  in  quo  sensu  et  quomodo  terminavit  inde  illius 
mo  et  quid  fuit  responsum  ab  ipso  teste. 

25  Inter.'  an  aliquando  audiverit  eundem  alloquentem  de  mode  quomodo  {sic) 
t  obscaratus  sol  tempore  quo  Christus  Dominus  passus  est  dicat  quicquid  iUa 
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protulii  ubi  quando  quoties  coram  quibus  quo  die  et  qua  bora  diei  et  qua  smnpta 
occasione. 

26.  Inter/  an  aliquando  audiverit  eundem  alloquentem  de  resarrectkoe 
christi  Domini  et  in  quo  sensu  si  catholic^  vel  heretic^,  si  dixerit  heretice, 

27.  tunc  Inter,'  ut  dicat  formalia  verba  per  ilium  prolata  si  loquebatar 
cum  ipso  teste  vel  cum  alio  et  cum  quo  et  ad  quem  finem  ubi  quando  quoiie» 
ct  quo  die  et  qua  bora  diei  et  quid  fuit  ab  ipso  teste  illi  responsum. 

28.  Inter.'  an  aliquando  audiverit  eundem  verba  fecientem  de  beata  virgine 
et  in  quo  sensu  si  catholic^  vel  beretic6,  si  dixerit  beretice, 

29.  tunc  Inter.'  ut  dicat  per  extensum  verba  formalia  per  ilium  prolau 
ubi  quando  quoties  quibus  presentibus  et  si  narrative  sane  (?)  vel  aliqao  qnoyis 
modo  et  quomodo  si  secum  cum  ipso  teste  vel  cum  alio  loquebatur  et  com  qoa 

30.  Inter.'  an  aliquando  audierit  eundem  verba  facientem  de  santiadme 
eucharistic  sacramento  si  catholice  vel  heretic^,  si  dixerit  beretic6  tunc 

31.  Inter.'  ut  dicat  quicquid  ille  asseruit  per  formalia  verba  ubi  quando 
quoties  quibus  presentibus  si  semel  vel  pluries. 

32.  Inter.'  si  aliquando  audiverit  eundem  verba  facientem  de  santissimis 
sacramentis  in  genere  et  do  illorum  institutione  si  catbolic6  vel  beretice,  ni  di- 
xerit beretic6  tunc 

33.  Inter.'  ut  dicat  verba  formalia  per  ipsum  prolata  et  si  assertiva  vel 
narrativa  et  qua  occasione  sumpta  loquebatur  cum  ipso  teste  ubi  quando  quo- 
ties  quibus  presentibus  quo  tempore  qua  bora  et  quo  die  dicat  per  extensum. 

34.  Inter.'  an  aliquando  audiverit  eundem  alloquentem  de  miraculis  christi 
Domini  et  in  quo  sensu  catholic^  vel  heretic^,  si  dixerit  heretic^ 

35.  tunc  Inter.'  ut  dicat  per  extensum  quicquid  ille  protulit  ubi  quando 
quoties  quibus  astantibus  si  semel  vel  pluries  et  qua  occasione  sumpta. 

36.  Inter.'  si  audivit  eumdem  fratrem  tbomam  aUoquentem  de  adoratione 
sacrarum  Imaginum  si  catholic^  vel  heretic<>.  si  dixerit  heretic^ , 

37.  tunc  Inter.'  ut  dicat  formalia  verba  per  ilium  prolata  ubi  quando  quoties 
quibus  astantibus  et  quo  die  et  qua  bora  diei  et  an  habebat  isdem  (?)  cum  ipso 
teste  tempus  et  horam  determinatam  quando  sic  allocuturi  erant  de  tot  et  tot 
beresibus.  vel  casu  et  qua  occasione  sumpta. 

38.  Inter.'  an  aliquando  audiverit  eumdem  fratrem  thomam  alloquentem  de 
paradise  inferno  et  purgatorio  si  catholic<$  vel  heretic^  si  dixerit  beretice  tunc 

39.  Inter.'  que  verba  proprie  fuerunt  per  ipsum  prolata  ubi  quando  quoties 
quibus  astantibus  et  qua  occasione  sumpta. 

40.  Inter.'  si  audivit  eundem  alloquentem  de  animabus  nostris  et  quid  de 
illis  sentiebat  dicat  per  extensum  ubi  quando  quoties  quibus  presentibus  et  qua 
occasione  sumpta. 

41.  Inter.'  an  aliquando  audiverit  eumdem  alloquentem  de  demonibus  et  quid 
do  illis  asserebat  dicat  per  extensum  ubi  quando  quoties  quibus  presentibus  el 
qua  sumpta  occasione. 

42.  Inter.'  an  audiverit  eumdem  alloquentem  aliquando  de  lege  christiaDo- 
rum  et  quid  de  ilia  asserebat.  dicat  per  extensum  ubi  quando  quoties  quibus 
presentibus  et  qua  occasione  sumpta. 

43.  Inter.'  an  aliquando  audiverit  eundem  disserentem  de  peccato  et  quid 
de  Ulo  asserebat.  et  quod  non  propria  dice  bat  e^se  peccatum  dicat  verba  formalia 
nbi  quando  quoties  quibus  astantibus  et  qua  sumpta  occasione  et  si  narrativf 
Tel  anertive  vel  alio  aliquo  modo  et  quomodo. 


—  309  — 

44.  Inter/  an  aliquando  audiverit  eumdem  alloquentem  dc  actibus  veneris 
quid  de  illis  asserebat  dicat  verba  formalia  ubi  quando  quoties  quibus  astan- 

)U8  quo  die  et  qaa  bora  et  si  libeoter  ipse  testis  hoc  similia  audiebat  et  quid 
spondebat  aliquando. 

45.  Inter.'  si  aliquando  de  scriptura  sacra  ot  quid  de  ilia  assorebat  dicat 
rba  formalia  ubi  quando  quoties  et  quibus  astantibus  si  semel  aut  pluries. 

46.  Inter.'  si  aliquando  audivit  eumdem  aUoquentem  de  diebus  prohibitis 
oad  esum  carnium  si  Catholic^  vel  heretic^  si  respondent  heretice  tunc  In- 
rogetur  ut  dicat  formalia  verba  per  ipsum  prolata  ubi  quando  quoties  quibus 
antibus  si  semel  aut  pluries. 

47.  Inter.'  an  audiverit  eumdem  se  jactantem  scire  facere  miracula  dicat 
:*  extensum  quicquid  fuit  dictum  et  de  mode  (?)  quomodo  ubi  quando  quoties 
[has  presentibus  qua  bora  et  quo  die  mense  et  anno. 

48.  Inter.'  an  aliquando  audiverit  eumdem  laudantem  modum  vivendi  ali- 
^mm  infidelium  et  quorum,  eumque  esse  prestantiorem  aliquo  alio  mode  vi- 
idi  et  quo,  dicat  per  extensum  formalia  verba  ubi  quando  quoties  quibus  astan- 
as  et  si  semel  vel  pluries  et  qua  sumpta  occasione. 

Reliqua  suppleat  doctrina  bonitas  et  religio  111."*  Domini  et  Rev."*"""  etiam 
minorum  qui  causam  tractant  cum  ipsi  (sic)  etiam  in  his  casibus  non  solum 
lices  verum  etiam  et  patronos  esse  decct  ad  indagandam  veritatem. 

o  343.  —  Posizioni  ed  Articoli  dati  dal  Fiscale  Andrea  Sebastiano 

contro  il  Campanella. 

Positiones,  et  articulos  infrascriptos  dat,  facit,  et  exhibet  Dominus  Andreas 
oastianus  procurator  flscalis  Curiae  Archiepiscopalis  neapolitanae  in  causa  sen 
isis,  qnam  seu  quas  habet  contra  fratrem  Thomam  Campanellam  ordinis  san- 

Dominici  processatum  de  heretica  pravitate,  et  Atheisnio,  et  hie  repetit,  et 
>roducit  omnes  scripturas,  ac  actus,  et  processus  quoslibet  contra  dictum  Fra- 
m  Thomam  in  quavis  parte  contra  enndem  formatos,  et  formatas,  ex  quibus 
re  constabit  dictum  fratrem  Thomnm  fuisse,  et  esse  hereticum,  et  Atheum, 
quatenus  non  constaret,  dictus  procurator  flscalis  probare  vult,  effort,  ot  in- 
idit,  quod  dictus  Frater  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  tota  fide  chri- 
ana  ausus  est  palam,  ot  publico  dicere  multas  horeses,  ac  impietates,  prout 
ites  desuper  examinati  probabunt,  et  hoc  fuit,  et  est  publicum,  et  notorium, 

de  hoc  est  publica  vox,  ot  fama,  non  tamen  se  astringens  etc.  de  quo  ex- 
esse  protestatur  etc. 

1.  Et  in  primis  predictus  procurator  flscalis  ponft,  effort,  et  probare  vult, 
intendit  qualiter  dictus  frater  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  tota  fide 
ristiana  immo  do  Deo* ipso,  ausus  est  impie  dicere  quod  Deus  non  sit,  et  hoc 
;  verum,  publicum,  et  notorium,  publica  vox,  (»t  fama,  non  tamen  se  astrin- 
fido  etc.  de  quo  protestatur. 

2.  Item  ponit,  et  probare  intendit,  offert,  et  vult  dictus  procurator  fisea- 
qualiter  dictus  frater  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  Sanctis."*  Tri- 

ate  ausus  fuit  dicere  quod  Trinitas  personarum  divinarum  sit  chimera  quod 
t  et  est  verum. 

3.  Item  prefatus  procurator  fiscalis  ponit,  olfort,  ot  probare  vult,  et  inten- 
qaaliter  dictus  Frater  Thomas  Campanella,  etiam  ausus  fuit  dicere  quod 

ristus  non  sit  Deus,  ma  che  era  un  pezzent^  quod  fuit,  ei  est  verum. 
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4.  Item  prefatus  procurator  tiscalw  ponit,  offert,  et  probare  volt,  et  inten- 
dit  qualiter  dlctus  frater  Thomas  Campanolla  ausus  fuit  dicere  quod  obscoratio 
soils  tempore  passionis  christi  fuit  naturalis,  et  particularis ,  non  autem  mira* 
culose,  et  universalis  quod  fuit,  et  est  verum. 

5.  Item  diet  us  procurator  fiscalis  ponit,  offert,  et  probare  vult,  et  intendit 
qualiter  dictus  fniter  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  resurrectione  Do- 
mini nostri  Jesu  Christi,  ausus  fuit  dicere  quod  Christus  non  resurrexit,  sed 
more  quorumdam  legislatorum  non  permisit.  corpus  suum  reperiri,  sed  quod  full 
furto  sublatum  quod  fuit,  et  est  verum. 

0.  Item  prefatus  procurator  fiscalis  jjonit,  offert,  et  probare  vult,  et  inteu- 
dit  qualiter  dictus  fraiev  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  virginitute  bear 
tae  Mariao  Virginis,  ausus  fuit  dicere  quod  beata  virgo  Maria  mater  Christi 
non  permansit  Virgo,  quod  fuit,  et  est  verum. 

7.  Item  idem  pi'ocurator  fiscalis  ponit,  oflfert,  et  probare  vult,  et  intoodit, 
qualiter  prefatus  frater  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  Sanctis."*  Sacra- 
mento altaris,  ausus  fuit  dicere  quod  S.'""  Eucharistiae  Sacramentum  erat  solum 
pro  ratione  status,  et  quod  erat  una  baggatteUa,  et  pazzia  credere  quod  in  eo 
esset  verum  Corpus  christi,  et  quod  verba  ilia,  hec  quotiescumque  feceritlB,  de- 
notant  sacramentum  altaris  esse  tan  turn  memoria,  quod  fuit,  et  est  verum. 

8.  Item  ponit,  offert,  et  probare  vult,  et  intendit  dictus  procurator  fiscalis 
qualiter  prefatus  frater  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  sacramentis  ec- 
olesiae,  ausus  fuit  dicci-o  quod  sacramenta  ecclesiae  non  fuerunt  instituta  a  Chri- 
sto,  sed  quod  erant  pro  ratione  status,  et  quod  omnia  pertinentia  ad  Ecclesiam 
sunt  inventiones  hominum,  et  pro  ratione  status,  et  non  instituta  k  Deo  qnod 
fuit,  et  est  verum. 

0.  Item  fiscus  predictus  ponit,  offert,  et  probare  vult,  et  intendit  qnaliter 
prefatus  frater  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  miraculis,  negaverit  mi 
raeula  fuisse  facta  a  Christo,  et  quod  potuisset  similia  facere  sicut  fecit  Chri- 
stus. Addendo  quod  volekit  provocare  Papam,  et  quod  non  potuisset  confirmare 
suam  fidem  miraculis,  sicut  ipsemet  confirmasset  suam  doctrinam  miraculis,  ex 
quod  erat  paratus  transiiv  per  medium  ignem,  et  quod  etiam  negavit  Moyseu 
ti*ansivisse  mare  nibrum  miraculose,  sed  quod  fuit  ex  flussu,  et  reflussu  aqoa- 
rum,  et  quod  miracula  christi  obtinueruut  authoritateni  ex  diuturnitate  tempori.<« 
et  quod  etiam  dixerit  Lazzarum  non  surrexisse  a  mortals,  sed  fuisse  fictionem 
ipsius  Lazzari  amici  christi.  quod  fuit,  ct  est  verum. 

10.  Item  dictus  pi-oeurator- fiscalis  ponit,  offert,  et  probare  vult,  et  inten- 
dit qualiter  dictus  frater  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  adomtione  san- 
ctaruni  imaginum,  ausus  est  dicere  quod  adomre  Crucitixum  sit  siullitia  quod 
fuit,  et  est  verum. 

11.  Item  tiscus  predictus  ponit,  et  probare  vult,  ct  otfeit,  et  probare  in- 
tendit, qualiter  dictus  frater  Thomas  Campanolla  male  sentiendo  de  purgatorio, 
piuiuiiso,  ot  inferno,  nogavorit  purgatorium,  paradisum ,  et  infemum,  et  quoH 
aninuie  nostme  i*eddiront  ad  niliilum.  quod  fuit,  ot  est  verum. 

1 4?.  Item  pi'edictus  pi*oourator  fiscalis,  ponit,  offert,  et  probare  >iilt,  et  iiH 
iendit,  qualiter  idem  fmter  Thomas  Cam|»tmolla  orodiderit  animam  rationalcni 
esse  mortiUem  quoii  fuit,  et  est  verum. 

13.  Item  pi-cdictus  procurator  liscalis  pi-obare  vult,  offert,  et  iateDdlt  qua- 
liter dictus  frater  Thomas  Campanella  ausus  fuit  dicei^.  demones  Doo  dan,  9td 
esse  humores  Mgidos,  et  spiritus  foliginosos,  et  stultitiam,  quod  fiiit,  et  est  Temm. 
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14.  Item  ipse  procurator  flscalis  ponit,  offert,  et  probare  vult,  et  intendit 
siliter  dictns  frater  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  lege  christianorum, 
8118  fait  dicere  quod  volel^at  predicare  novam  legem,  seu  novas  leges,  et  pre- 
pare veritatem,  et  tollere  de  Ecclesia  Dei  multos  abusus,  et  quod  lex  sua  fiiis- 
.  melior  lege  christianorum  quod  fuit,  et  est  vonim. 

15.  Item  predietus  procurator  fiscalis  ponit,  offert,  et  probare  intendit,  qua- 
jr  ipse  frater  Thomas  Campanella  ausus  fuit  dicere  peccatum  nullum  est  (sic) 
i  id  quod  credebatur  ab  homine  esse  peccatum,  et  quod  fit  in  occulto  non  esse 
3catum  quod  fuit,  et  est  verum. 

16.  Item  dictus  procurator  fiscalis  ponit,  offert,  et  probare  vult,  et  inten- 
qualiter  dictus  frater  Thomas  Campanella,  ausus  fuit  dicere,  quod  actus  ve- 

rei,  non  sunt  peccatum,  et  quod  homines  aequo  possunt  uti  citrA  peccatum 
inibus  membris  sui  corporis,  et  quod  ecclesia  male  fecit  prohibendo  hnjusmodi 
Lus,  quod  fuit,  et  est  verum. 

17.  Item  procurator  fiscalis  predietus  ponil,  offert,  et  probare  offert,  et  vult, 
aliter  dictus  Frater  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  sacris  scripturis, 
3U8  fuit  dicere,  quod  sacra  scriptura  fuit  inventa  ab  Apostolis,  absque  ratio- 

ot  introducerent  fidem  Christi,  quod  fuit,  et  est  verum. 

18.  item  idem  procurator  fiscalis  probare  vult,  offert,  et  intendit  qualiter 
rtas  frater  Thomas  Campanella  male  sentiendo  de  diebus  prohibitis,  ausus  est 
iere,  quod  licitum  sit  quolibet  tempore  vesci  carnibus,  et  ita  fecerit  cum  alia 
rsona,  quod  fuit,  et  est  verum. 

19.  Item  fiscus  predietus  ponit,  otfert,  et  probare  vult,  et  intendit,  quali- 
?  dictus  frater  Thomas  Campanella  ausus  fuit  dicere,  quod  sciebat  facere  mi- 
cnla,  et  quod  ea  poterat  facere,  et  quod  ex  arte  necromantica  non  poterat 
■endi,  quod  fuit,  et  est  verum. 

20.  Item  etiam  dictus  fiscus  ponit,  offert,  et  probare  intendit,  qualiter  pre- 
3tas  frater  thomas  Campanella  aiisus  fuit  dicere  quod  modus  vivendi  tiircha- 
m  sit  melior  lege  Christiana,  cum  ipsi  se  abluant  intrantes  in  meschitas,  quod 
it,  et  est  verum. 

r.*  344.  —  Ripetizione  di  Giulio  Soldaniero  contro  il  Campanella; 

21  agosto. 

Die  xxj.  augusti  1600.  neapoli  in  regie  Castro  novo  coram  111.'*  et  Rev."** 
3imno  Alberto  Targagnola  (sic)  k  florenzola  S.  T.  Magistro,  Episcopo  Ther- 
ularum.  Rev."*"  Domino  Hercule  Vaccario  g^neraU  Vicario  neapolitano,  et 
ev."*  Domino  Antonio  Peri  generali  Auditore  Ill."l  et  Rev."*  Domini  Episeopi 
rojani,  in  hoc  regno  Nuntii  Apostolici,  Commissariis,  meque. 

Examinatus,  et  Repetitus  fuit  Julius  Soldanerius  testis  alias  examinatus, 

li  delate  juramento  de  veritate  dicenda ,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  re- 

ititus,  examinatus,  et  intorrogatiis  tam  super  positionibus  Dom."'  procnratoris 

;calis ,  quam  interrogatoi'iis  productis  pro  parte  fratris  Thomae  Campanellae, 

primo 

Premissis  debitis  monitionibus  prout  in  Interrogatoriis 

Juxta  primum  Resp.*  mi  chiamo  Giulio  Soldaniero  calabrese  dela  terra  di 
irrello,  et  sono  gentil  huomo,  et  vivo  de  intrata,  et  il  mio  pu6  valere  da  Sei 
ilia  docati, 

Juxta  2  resp/  io  mi  confesso  ogn'anno,  et  non  b&  tre  mesi  che  mi  aon 
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confessato ,  et  in  Calabria  6  stato  mio  confessore  fratre  Andrea  di  aoriano  do- 
mioichino ,  6  questo  mi  hit  confessato  due  volte ,  et  Y  istesso  me  hk  comnm- 
nicato. 

Juxta  3  resp.*  io  so  stato  scomunicato  per  havere  preso  alcuni  libelli  in 
chiesa,  et  credo  anco  che  fusse  un  solo  monitorio. 

Juxta  4  resp.'  ut  supra. 

Juxta  quintum  Inter. "^  resp.*  io  non  h6  mai  visto,  ne  trattato  con  detto  frA 
tliomaso  Oampanella,  ne  niai  sono  passate  lettere  tr^  lui,  6  me,  et  in  somma  non 
h6  havuto  cognitione  di  lui,  eccetto  che  ne  h6  sentito  a  parlare  da  diverse  per- 
sone  indifferentemente,  ma  non  come  mio  conoscente. 

Kt  sic  satisfecit  6." 

Juxta  7.  8.  9.  et  x.  Inter.**  resp.*  negative. 

Juxta  xj  Inter.-*  resp.*  ut  proximum  (sic), 

Juxta  12  Inter.''  resp.*  negative. 

Inter."  ex  ofDcio  an  saltem  aliquid  sibi  fuerit  relatum  contra  dictum  Cam- 
panellani,  quid,  et  k  qu6,  Resp.*  io  non  h6  sentito  dire  cosa  alcana  del  Oam- 
panella, eccetto  da  frk  Dionisio  Pontic,  da  M  Gio.  Battista  da  Pizzone,  et  da 
frate  Pietro  di  stile  {sic),  come  ho  ditto  nel  mio  esamino  al  quale  mi  riferisco. 

Inter.'*  ex  officio,  ut  referat  que  quisque  predictorum  sibi  testi  narravit  sal- 
tem in  substantia  contra  dictum  fratrem  Thomam. — Resp.*  frii  Dionisio  Pontic 
mi  disse  che  fvk  thomaso  Campanella  era  un  huomo  d*  importanza,  6  che  coo- 
fidava  far  miracoli,  resuscitare  morti,  et  fr^  Gio.  Battista  di  Pizzone  mi  diaie 
il  simile  che  poteva  fare  tutte  Ic  sudette  cose,  et  quanto  A  frti  Pietro  di  stilo, 
detto  frii  Pietro  mi  disse  che  il  Campanella  era  un  gr;md*  huomo  literato  m^ 
non  mi  disse  di  fare  mii*acoli,  6  non  mi  disse  cosa  alcuna  se  non  in  laude  di  fii 
Thomaso,  d  niente  cofitra  la  fede,  mil  mi  preg6  k  non  dir  quelle  cose  che  mi  ha- 
vea  detto  frii  Dionisio. 

Juxta  13  Inter.*  resp.*  negative. 

Juxta  14  Inter."  resp.*  io  non  so  che  altre  persone  siano  informate  delle 
heresie  del  Campanella ,  eccetto  fra  Dionisio ,  fr^  Gio.  Battista  sudetti ,  et  fipi 
Pietro  non  mi  disse  di  heresie,  mH  solo  le  cose  dette  di  sopra. 

Juxta  15  e  16.  non  fuit  Inter.'*  quia  non  tangebant  personam  dicti  testis. 

Juxta  17  Inter.*  resp.*  fui  esaminato  k  Soriano  da  frA  Comelio  del  Monte, 
et  io  mandai  il  Priore  a  revelare  queste  cose  al  visitatore. 

Juxta  18  Inter.*  resp.'  io  fui  esaminato  dal  detto  fri  Comelio  del  Monte, 
et  fra  Comelio  istesso  fu  quelle  che  scrisse,  et  non  mi  racordo  si  ci  fasse  stato 
alcun  laico,  m^  son  (siv)  bene  che  finite  di  scrivere  il  mio  esamine  fiirono  chia- 
mati  alcuni  testimony  i  quali  si  sot  to  scrissero,  et  avanti  di  loro  confirmai  lutto 
quelle  che  havea  detto. 

Juxta  19  Inter."  resp.*  A  me  non  6  stato  promesso  cosa  alcuna,  et  quel 
che  io  dissi  non  fii  per  odio ,  perche  per  prima  non  havea  conoseiuto  quefiti 
nionaci. 

Juxta  XX  usque  in  finem  Inter."  resp.*  nescire. 

Deinde  fuit  deventum  ad  articulos  Domini  procuratoris  fiscalis. 

Super  prime  Inter."  dixit,  io  non  so  altro  di  questo  eccetto  quelle  che  me 
hk  ditto  frk  Dionisio,  et  frti  Gio.  Battista  de  Pizzone  come  h6  deposto  nel  mio 
esamine. 

,  Super  2.  Inter."  dixit  io  non  ho  mai  sentito  cosa  alcuna  dela  boeca  di  fri 

1^      Hiomuo  Campanella  mentre  non  Io  conosceva,  ne  visto  oaI,  ne  mai  haTUto  sue 
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lettero,  solamente  qnello  che  mi  6  stato  referito  dalli  sudetti  frati  come  h6  ditto 
di  8q)ra,  et  in  altri  miei  esamini  all  quali  me  referisco. 

Et  sic  satisfecit  omnibus  articnlis  t.  domino  procuratore  flscale  productis 
contra  et  adversus  dictum  fratrem  Thomam  Campanellam. 

Quibiis  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  ,  iniuncto  silontio  et  se  sub- 
scripsii 

lo  Giulio  Soldaneri  ho  deposto  ut  supra. 

N/*  3^45.  —  Ripetizioni  del  Pizzoni  id.  id.;  38  agosto. 

Die  22  niensis  augusti  1600.  ncapoli  in  Castro  novo  coram  111.'*  et  Rev."* 
Domino  Alberto  Tragagliolo  do  fiorenzola  S.  T.  Macristro  Episcopo  Termularum, 
et  Rev.»»  Domino  Antonio  Peri  111.""  et  Rev."'  Domini  Episcopi  Troynni  Nuntii 
Apostolici  generali  Auditore,  propter  absontiani  Rev."'  Domini  Vicarii  neapolitani 
occupati  in  aliis  negotiis,  meque  etc. 

Examinatus ,  et  Repetitus  fuit  frator  Joannes  Baptista  de  Pizzone  etatis 
annornm  triginta  qninquo  in  circa,  ut  dixit,  testis  alias  examinatus,  cui  delate 
jnramento  de  veritate  dicenda.  et  cum  jurasset  tactis  etc.  Interrogatus  exami- 
natus et  Repetitus  super  Interrogatoriis  productis  pro  parte  fratris  Thomae  Cam- 
panellae,  et  articulis  domini  procuratoris  fiscalis,  et  prime, 
Premissis  debitis  monitionil)Us  prout  in  Interrogatoriis. 
Juxta  primum  Inter.''  Resp.^  io  mi  chiamo  fi\1  Gio.  Batti^a  da  Pizzono, 
fratre  di  San  Domenico.  ('^  son  sacerdoto.  ct  h6  predicato,  et  letto  per  diece  anni 
nella  roligione. 

Juxta  2  Inter.'  resp.*  io  von  solito  quando  sono  in  liberty  di  confessarmi 
almeno  ogni  otto  giorni,  et  qualche  volta  piu,  ot  qucsta  Pasqua  mi  confessai  al 
Padre  Goiisalcs  chiamato  fni  Pioti-o. 

Jnxta  3  Inter.^  Resp.*  n<m  jjcr  gratia  di  Dio ,  omisso  4  quia  non  tangebat 
personam. 

hixUi  5  Interrog,"""  Inter.**  Resp.'  io  conosco  M  Thomaso  Campanella ,  ot 
quanto  tempo  in  qu^  lo  conosco  mi  referisco  alio  primo  esamino  fatto  qu.'i  alia 
presentia  delle  Signorie  Vest  re ,  et  lo  conobbi  da  figliolo  che  era  discepolo  del 
ftorentino  in  Nicastro ,  et  stetti  col  campanella  in  quel  tempo  da  otto  giorni, 
et  non  li  h6  parlato  dop6  che  li  parlai  in  stilo ,  et  h  pizzoni ,  et  mi  referisco 
al]*altro  esamine. 

Jnxta  6  Interrog.'""'  Inter.'  resp.*  non  ^  stain  irk  fr^  Thomaso^  ^  me  se  non 
nmicitia  comune,  perche  con  esso  non  so  stato  piii  di  stantia  con  esso  (sic)  come 
hd  ditto  nelli  altri  esamini  miei. 

Juxta  7  Interrog.'""'  Inter."  rosp.*  io  ho  parlato  piu  volte  con  fr^  Thomaso 
Campanella  di  cose  spirituale,  ot  monstrava  devotione,  eccetto  quella  volta  con- 
forme  air  essamine,  et  mi  referisco  all'  esamine. 

Et  monitus  ex  officio  ut  non  soniper  se  referat,  sod  ad  interrogjita  respondeat, 
,aia  ad  hunc  effoctum  facta  sunt  Interrogatoria.  —  Resp.'  io  h6  sentito  frti  tho- 
naso  pill  volte  k  parlare  di  Dio,  eccetto  una  volta  che  mi  parl6  di  heresie. 

Inter. ••  ex  officio  de  quibus  heresibus,  Resp.*  in  questo  si  vi  piace  me  re- 
erisco  al  primo  esamine,  percho  son  capi  assai,  et  ne  potroi  lassare  qualche  uno, 
Itre  che  h6  perso  la  memoria  per  li  tanti  travagli  ch«*  ho  patito. 

Et  instantibus  Dominis  pro  rosponsione  ad  Interrogatorium  dixit,  dimandando 
»  h  irh  Thchnaao  Campanella  per  cho  causa  era  stato  inquisito  in  Roma,  mi 

Afna^ie—'T.  Campanblla,  Vol.  III.  40 
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rispose  che  un  capo  fra  gV  altri  fti  de  atheismo,  et  dimandando  io  cbe  coaa  t(h 
leva  dire  Atheismo,  mi  rispose  che  voleva  dire  che  Iddio  non  ci  fusse,  et  dima&: 
dandoli  io  si  esso  hayeva  tenuto  questo  comminci6  ^  dire  che  Thavea  teniito,  mk 
che  non  si  pu6  dire  la  verity,  et  io  argumentandoli  contra  con  argumenU  fundati 
nella  sacra  scrittura,  miracoli,  et  autorit^  del  sommo  Pontefice,  d  di  sacramenti, 
esso  non  voleva  risolvere  li  argumenti  6  distrugere  li  fundament!  sopra  qoali 
era  fundato  Targumento,  proruppe  t  dire  le  heresie  le  quali  h6  deposto  altre 
volte. 

Juxta  8  Int*^  Inter/  respond/  io  dissi  per  argomento  che  tntta  la  sacra 
scrittura  confessa  Iddio,  di  piil  che  li  miraculi  che  sono  certissimi  monstrano 
che  Iddio  ^,  et  in  particolare  mi  ricordo  che  dissi  del  transito  che  fece  11  populo 
de  Israele  per  il  mare  rosso,  in  oltre  addussi  li  santi  sacramenti,  quali  hanno 
virtu  di  santificare,  allegai  ancora  la  virginity  dela  Madonna,  et  roscuratioDe 
del  sole  nela  morte  di  christo ,  et  V  autorit^  del  sommo  Pontefice  Vicario  di 
Christo,  Et  esso  Campanella  risolveudo  questi  argumenti,  disse,  et  neg6  la  vir- 
ginity dela  Madonna,  ^  dipiu  che  quel  passaggio  del  mare  rosso  fu  per  flasso, 
et  reflusso  del  mare,  et  per  certe  stratagemme  che  usava  Moyse,  et  che  To- 
scurationc  del  sole  non  era  racontata  eccetto  che  dali  discepoli  di  christo  &  quali 
non  si  havea  k  credere,  et  disse  che  li  sacramenti  erano  per  raggione  di  stato 
et  nel  resto  mi  referisco  al  prime  esamine. 

Inter/  ex  officio  quid  dixerit  de  sacra  scriptura,  Dixit  fr^  Thomaso  disa« 
che  la  scrittura  era  stata  alterata,  et  che  ogni  natione  haveva  la  biblia  k  suo 
mode,  con  altrc  parole  che  mi  referisco  al  prime  esamine,  Subdens,  Et  perche 
alle  sue  risposte  io  feci  contra  repliche,  mi  ricordo  che  air  oscuratione  del  sole 
io  dissi,  che  molti  historiografi  et  altri  havevano  parlato  di  detta  oscuratione, 
et  in  particolare  San  Dionisio  Keopagitra  (^le) ,  quale  disse  aut  Deus  naturae 
patitur,  aut  mundi  machina  dissolvitur,  et  Giovanni  Stroferio  nella  sua  astrologia 
raoonta  V  istesso  eclisse,  6  che  fu  sopra  naturale,  miracoloso,  et  questo  stroferio 
mi  fu  monstrato  una  volta  da  un  medico  di  Briatico,  et  queste  raggioni  le  pro- 
posi  k  fra  Thomaso  Campanella  dicendoli,  die  non  per  questi  authori  si  havea 
k  credere  questo  miracolo,  m^  ben  si  per  Tauthorit^  dela  sacra  scrittura  quale 
supera  ogni  authority,  et  raggione  humana,  m^  che  questi  authori  io  li  adducevo 
per  maggiormente  convincerlo,  et  ess^o  Campanella  rispose  che  tutte  queste  au- 
thority et  historic  erano  false,  et  che  ogn'  uno  scriveva  per  compiacere  al  mondo. 
et  mi  referisco  al  prime  esamine. 

Juxta  9.  Interrog.'"'"  Inter.^  Resp.*  questo  raggionameuto  dur6  un  gran  pezzo 
et  fu  per  mode  di  una  disputa,  et  dur6  circa  due  here,  et  questo  raggionameoto 
fu  nella  Chiesa  di  Pizzone  una  volta  sola  da  lui,  ^  me  soli. 

Inter/  ex  officio  quid  intelligat  per  ilia  verba,  fa  per  mode  di  una  disputa. 
Resp.'  fu  per  disputa  perche  io  argumentava  contra  di  lui,  mk  esso  verameote 
teneva  le  sudette  cose  per  vere. 

Juxta  X  Interrog.'"'"  Inter.^  Resp.t  io  ripresi  dettu  Campanella ,  et  anco  \o 
miuacciai  quando  mi  accorsi  che  le  raggioni  uon  valevano,  Et  nel  principio 
quando  Io  sentii  k  parlare  contra  la  fede ,  dissi  maravegliandomi  per  amore  di 
Iddio  uon  dire  queste  cose ,  et  esso  mi  replic6  come  sei  asino ,  et  io  per  di- 
monstrare  che  non  ei*a  un  asino  comminciai  ad  allegarli  le  raggioni  et  autho- 
rity dette. 

Juxta  xj.  satisfecit. 

Juxta  xy.  Interrog/""'  Inter/  Resp/  dop6  tre  giorni  in  circa  k  questi  raggio- 
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namenti  che  ft  il  primo  dl  di  agosto  1599.  scrissi  al  Padre  Oenerale  questo  fatto 
et  li  cercaya  anco  licentia  per  andare  ^  Roma  per  meglio  informarlo  di  questo 
fatto,  ma  poi  alli  vinti  otto  di  agosto  1599  venne  il  Commissario,  et  io  Tandai 
ad  xnformare  (T  ogni  cosa, 

Juxta  xiij.  Interrog.*""  Inter.»  Resp.*  non  h6  revelato  queste  cose  k  persona 
alcmia,  eccetto  che  io  le  feci  scrivere  k  frA  Silvestro  da  Lauriana,  Dicens  ad 
Interrogationem  ex  officio  factam,  io  non  distesi  tutti  li  capi,  quali  me  disse  il 
Campanella,  mA  ne  scrissi  alcuni  deli  piu  importanti,  perche  era  pericoloso  in 
mandare  la  lettera ,  et  in  particolare  mi  ricordo  che  io  scrissi  al  padre  Gene- 
rale  che  il  Campanella ,  et  trk  Dionisio  Pontio   erano  cascati  nella  heresia  del 
Atheismo,  et  che  sentevano  male  dela  sacra  scrittura,  sacramenti,  et  miracoli, 
dicendo  che  havea  altre  cose  da  dire ,  le  quali  non  si  potevano   sicuramente 
mettere  in  lettere,  et  quando  fr^  Silvestro  scrisse  la  lettera  non  ci  era  nessuno 
presente. 

Juxta  14.  Interrog.'""  Inter/  Resp.*  io  non  s6  se  non  per  detto  di  frk  Dio- 
nisio Pontio  qual  disse  Y  istesse  heresie,  et  che  Y  havea  imparate  da  frft  Thomaso 
Campanella. 

Juxta  15.  Interrog.*""  Inter.'  Resp.'  affirmative. 

Joxta  16.  Interrog.'""  Inter.'  Resp.'  io  non  feci  altra  dimonstratione  perche 
era  solo ,  et  frii  Thomaso  havea  seco  tre  o  quattro  hanniti ,  et  oltre  di  questo 
fl  loco  era  nela  campagna  aperta ,  e  senza  priggionia  (sic) ,  et  non  havea  con 
che  convincerlo ,  m^  la  matina  sequente  se  ne  parti  con  quelli  banniti ,  et  li 
banniti  erano  Gio.  Thomaso  Cazzia,  et  Marc*  Antonio  Contestabile,  et  Taltro  non 
Io  conosco. 

Juxta  17  Interrog.*""  inter.*  Resp.'  fui  esaminato  in  Calabria  dal  Commis- 
sario, 6  suo  Compagno,  et  ci  fu  presente  don  Carlo  Rufib,  che  per  questo  ri- 
8]l^tt6  io  non  voleva  confessare  da  principio  oltre  deli  altri  rispetti  che  io  h6 
detto  nelli  altri  esamini,  quando  poi  fui  esaminato  in  Hieraci  ci  fu  presente 
TAvocato  fiscale,  et  per  esamine  intendo  che  mi  fu  letto  Tesamine  fatto  in  Mon- 
teleone  nel  quale  ci  stanno  molti  errori,  perche  non  mi  fu  letto  Tesamine  co- 
me stava  come  h6  ditto  nelFaltro  mio  esamine,  Et  sic  satisfecit  18.* 

Juxta  19.  Interrog.'""  inter.*  Resp.'  aJtro  non  mi  hk  indotto  eccetto  che  il 
scopulo  (sic)  della  conscientia. 

Juxta  20.  Interrog.'""  inter.*  Resp.'  Frft  thomaso  Campanella  teneva  quelle 
heresie  che  mi  disse. 

Juxta  21 ,  et  22.  Interrog.**  inter.*  Resp.'  non  mi  posso  ricordare  se  par- 
fosse  dela  Trinitd,  mk  se  io  lh6  detto  nell'altro  esamine  ne  parl6,  se  non  non, 
perche  alhora  haveva  piti  fresca  la  memoria. 

Juxta  23,  et  24.  Interrog.'*  inter.'  Resp.'  non  mi  ricordo  ogni  cosa  distin- 
tamente,  mk  mi  referisco  alFaltro  esamine. 

Juxta  25  satisfecit  in  precedentibus. 

Juxta  26^  et  27.  Interrog."  inter.*  Resp.'  mi  pare  di  havere  deposto  nelVal- 
fro  esamine,  et  se  Yhb  deposto,  ne  h^  parlato. 

Et  dicentibus  Dominis  quod  precise  respondeat,  Dixit,  mi  pare  che  ne  par- 
lasse,  anzi  che  dicesse  che  li  corpi  deli  legislatori  non  si  ritrovano,  Dicens,  io 
non  mi  posso  cosl  ben  ricordare  per  li  gran  travagli  che  h6  patito. 

.  Juxta  281,  et  29.  Inter.'  Resp.'  parl6  dela  Madonna,  et  disse  essere  impos- 
ribile  che  dui  corpi  stiano  in  uno  istesso  loco,  ne  si  possono  penetrare,  senza 
che  Vnno  offenda  Taltro,  et  io  k  questo  mi  racordo  che  io  diss!  che  non  poteva 
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essere  naturaLmente ,  mk  per  miracolo,  et  che  per  questo  io  Taddusai  pera^ 
gumento. 

Juxta  30  et  31.  Inter.'  Resp.*  io  non  mi  racordo  se  in  particolar©  fubm 
contra  il  sncramento  deireucharrstia,  md  so  bene  die  parlO  in  gcnerale  ditfltii 
li  sacramenti,  negando  la  loro  virtu,  6  dicendo  che  son  per  raggion  di  stata 

Et  sic  satisfecit  super  32  et  33. 

Juxta  34  et  35.  Inter.*  Kesp.*  non  mi  racordo  se  il  Canipanella  parhft 
deli  miracoU  di  christo,  mk  mi  rel'orisco  aH'altro  esamine. 

Juxta  30  et  37  Inter.'  Resp.*  non  mi  ratordo  che  il  Campanella  habbianv 
gionaio  della  adorationc  dellc  sacro  imagini,  ma  mi  relerisco  alli  altri  esamiOL 

Juxta  38  et  39  Inter.'  Resp/  non  mi  racordo  distintJimente  se  il  Camjir 
nella  mi  habbia  parlato  contra  il  paradise,  inferno,  et  purgatorio,  m^  mi  refe- 
risco  all'altro  esamine. 

Juxta  40  Inter.'  Resp.^non  mi  racordo  clio  il  campanella  parlasse  dell^aoi' 
ma  nostra  che  sia  mortale,  6  immortalc,  ma  mi  referisco  all'altro  esamine. 

Juxta  41  Inter.'  Resp.*  io  non  mi  racordo  che  il  campanella  mi  habbia /xir* 
lato  deli  ])€mo7iiJ  si  erano,  o  non,  et  mi  reforisco  alPaltro  esamine. 

Juxta  4::^  Inter.'  Re.sp.*  fra  thoniiiso  ha  parlato  dela  legge  Christiana,  et  h* 
detto  che  6  invontione  humana,  et  per  raggione  di  stato,  e  fu  con  occasionedi 
rispondere  alli  mici  argumenti. 

Juxta  43  et  44  Resp.'  io  lh6  sentito  a  parlare  del  ijeccato  dela  capne,^ 
diceva  che  era  lecito  adoprare  tanto  il  membro  disonesto,  quanto  graltri,  et|»er 
quel  che  poi  fussc  peccato,  ciO  e,  che  cosa  fussc  il  peccato,  non  mi  racordo  che 
ne  fusse  parlato,  mh  mi  rolerisco  alli  miei  esamini. 

Juxta  45  Inter.'  Rosp.*  ut  supra. 

Juxta  46  Inter.'  Resp.'  non  mi  racordo  clie  fra  ihomaso  luabia  parlato  di 
mangiare  la  cai-ne  in  giorni  prohibiti  in  particohire. 

Juxta  47  Inter.'  Rosp.*  mi  racordo  che  esse  Campanella  disse  una  voltachi' 
la  verity  della  dottrina  sua  la  voleva  provare  con  passiii^e  dentro  del  foco  senza 
otfesa,  subdens  ex  se,  non  sO>  nio  si  esse  intcndosse  di  passare  lui  stes.*M)  i)eril 
foco,  6  veramente  di  farli  passare  il  libro. 

Dicens  ad  intorrogationem  ex  ollicio  factam,  inlendova  del  libro,  che  e.^so 
intendeva  fare  di  nova  legge. 

Inter.'  ex  officio  an  alitjua  mentio  facta  fuerit  do  Sanctissimo,  Resji.'  w' 
pare  di  si,  <>  che  dicesse  volere  btidaT'o  il  Papa. 

Juxta  48  Inter.'  Resp.'  non  recordari,  subdens  ad  Inter.*"  ox  officio  factam 
tutte  queste  cose  che  iu  ho  racontato  di  havere  inteso  da  fra  Thomaso  Cam- 
panella sono  occorse  in  Tizzone  nella  chiosa  nostra,  una  volta  sola,  da  solo,  * 
solo,  ne  mai  in  altri  luoghi  sono  occor^i  tali,  6  simili  raggionamenti,  ct  mi  re- 
ferisco in  tutto,  et  per  tut  to  alli  altri  esamini  miei  fatti. 

Deinde  deventuin  est  ad  articulos  domini  procui'atoi'is  tiscalis  et  priuio  sU' 
per  p."  dixit,  io  rh6  ditto. 

Super  2  dixit,  mi  pare  di  haveilo  detto,  ut  supra. 

Super  3  dix.*  mi  riferisco  alli  altri  esamini. 

Super  4  dix.'  articulum  verum. 

Super  5  dix.'  articulum  verum,  et  mi  racordo  ancora  che  disse  che  li  cori* 
deli  legislatori  non  appaiono. 

Super  6  dix.*  articulum  verum. 
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Super  7  dix.'  mi  referisco  alii  altri  esamini,  mk  adesso  non  me  ne  racordo 
stintamente. 

Super  8  dix.'  non  mi  racordo  che  il  Campanella  dicesse  che  li  sacramenti 
is$ero  stati  instituiti  da  chnsto,  ma  solo  mi  racordo  che  disse  essere  per  rag- 
on  di  stato,  —  Et  non  mi  racordo  che  dicesse  clie  le  cose  pertinente  alia  chiesa 
issero  inventioni  di  huominiy  et  non  istituite  da  Iddio,  ma  mi  referisco  alii 
tri  esamini. 

Super  9  dix.i  non  mi  racordo  in  particolai-e  che  il  Campanella  habbia  detto 
le  rhristo  non  Ihabhia  fatto  miracoli ,  et  che  eisso  haveria  potuto  fare  altre 
nto  che  fece  Christo,  et  mi  referisco  alii  altri  esamini,  perche  adesso  non  mi 
icordo,  Et  mi  racordo  che  il  Campanella  disse  di  volere  sfidare  il  Papa  ^  so- 
entare  la  fede  Catholica  come  esse  era  per  sostentare  la  sua,  et  al  partico- 
re  mi  referisco  ai  primo  esamine,  quanto  al  mare  rosso  hO  satisfatto  nelli  In- 
^rrogatorij,  ma  non  mi  racordo  gii"!  che  il  Campanella  habbia  detto  che*  li  mi- 
icoli  di  christo  habbiano  avuto  authorita  dalla  longhezza  del  tempo,  si  come 
3  anco  mi  racordo  che  parlasse  dela  resurrettione  di  lazaro  che  fusse  fictione 
non,  ma  mi  referisco  alii  miei  primi  esamini. 

Super  X."  dix.'  non  recordari. 

Super  xj.  dix.*  non  recordari,  sed  quod  se  refert  ad  primum  examen, —  Et 
irimente  non  mi  ricordo  che  parlasse  dela  mortalit;!t,  6  immortality  delFanima 
«tra,  Et  sic  satisfecit  duodecimo. 

Super  xiij.  dix.'  non  recordari,  sed  quod  refert  {sic)  ad  primum  examen. 

Super  14  dix.*  non  mi  ricordo  distintamente  mi  mi  rimetto  al  primo  esamine. 

Super  15  dix.*  non  recordari,  sed  quod  se  refert  ut  supra. 

Super  16  dix.*  mi  racordo  che  disse  quanto  h6  uarrato  di  sopra  mA  non 
racordo  di  questa  particolaritA,  ci6  e,  che  la  chiesa  habbia  fatto  male  A  pro- 
)irc  questi  atti  carnali. 

Super  17  dixit  non  mi  racordo  se  non  quanto  ho  ditto  di  sopra,  et  in  par- 
olare  non  mi  ricordo  che  il  Campanella  habbia  ditto  che  la  sacra  scrittura 
'  stata  ritrovata  dalli  Apostoli  per  introdurre  la  fede  di  christo. 

Super  18  dix.'  non  recordari. 

Super  19  dix.'  mi  pare  che  il  Campanella  habbia  ditto  questo  se  bene  non 
i  ne  posso  ricordare  cosi  in  fonte,  xah  poi  per  conto  di  negromantia  esso  non 
tesse  essere  offeso,  non  mene  ricordo 

Super  20  et  ultimo  dix.^  non  recordari. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sUentio,  et  se  subscripsit. 

Et  antequam  recedcret,  et  se  subscribei'et  dixit,  se  io  h6  ditto  qualche  cosa 
k  che  non  Thavesse  detto  prima,  mi  protesto  che  e  stato  per  nova  reminiscentia. 

Quando  dice  che  mi  referisco  alli  esamini,  intendo  deli  esamini  fatti  qui 
anti  le  Signorie  Vostre  perche  in  quelli  di  Calabria  ci  sono  milli  errori  del 
rtttore,  et  se  io  h6  mancato  di  dire  qual  che  cosa  qua,  6  che  havesse  ditto 
ima,  6  stato  per  difetto  di  memoria  causato  dalli  miei  gran  travagli,  et  anco 
rche  h6  procurato  di  dismenticarmene  per  fugire  la  tentatione  della  curiosi- 
et  dove  h6  detto  di  sopra  per  la  nova  rimenescentia  non  h6  inteso  dire  che 
procurasse  di  racordarmene,  ma  perche  era  caggionato  dali  novi  Interroga- 
ij  fattimi,  et  se  subscripsit,  sen  subsignavit  signo  Crucis,  non  valens  se  sub- 
•ibere  propter  torturam  sibi  illatam. 

f  Signum  Crucis  propriac  m.mus  predicti  fratris  Jo.  Baptistae  de  Pizzone 
Q  valentis  se  subscribere. 
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N.®  3^46.  —  Ripetizione  del  Lauriana  id.  id.  id. 

Eodem  die,  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus,  et  Repetitus  fuit  frater  Silvester  de  Lauriana  etatis  suae  an- 
norum  viginti  octo  in  circa  ut  dixit,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda, 
et  cum  jurasset  tactis  etc.  Inter.*  examinatus,  et  Repetitus  super  eisdem  Inter- 
rogatoriis  productis  pro  parte  fratris  Thomae  Campanellae,  et  articulis  domini 
procuratoris  fiscalis  et  prime 

Premissis  debitis  monitionibus  prout  in  Interrogatoriis, 

Juxta  primum  Interrog.'""'  Inter.'  resp.*  mi  chiamo  firti  Silvestro  de  Lau- 
riana, son  sacerdote  semplice. 

Juxta  2  resp.'  io  mi  confessai  questa  pasqua  ^  Maestro  Pietro  Gonsales,  et 
dalhor^  in  poi  non  mi  son  confessato,  et  mi  communic6  Tistesso  Padre  Gonsales. 

Juxta  3  resp.*  negative. 

Juxta  4  resp.*  h6  fatto  vote  di  povertA. 

Juxta  5  resp.'  h6  visto  fvk  Thomaso  Campanella  due  volte,  una  volta  ft  stflc^, 
et  r  altra  ft  Pizzone.  et  h6  sua  conoscenza  da  dui  anni  in  quft,  et  Y  h6  parlato 
piti  volte  secondo  le  cose  che  occorrevano. 

Juxta  6  Inter.*  resp.'  io  non  h6  frft  tbomaso  Campanella  per  amico  ne  por 
inimico. 

Juxta  7  Inter.*  resp.*  se  il  Campanella  hft  parlato  di  Iddio,  vedete  al  mio 
esamine  che  sarft  lift. 

Inter.*  ex  officio  an  bene,  vel  male  de  Deo  loqutus  sit,  Resp.*  quanto  hd 
possuto  giudicare  il  Campanella  hft  piii  presto  parlato  male  che  bene,  et  ch<? 
male  habbia  detto  vedete  all*  esamine  mio  che  sta  lift,  et  questo  raggionamen to 
fti  una  volta  sola  per  quanto  mi  posso  ricordare,  et  dur6   una  mezza  hora  in 
circa,  et  ci  era  frft  Gio.  Battista  da  Pizzone,  et  frft  Dionisio  Pontio  nella  ca- 
mera del  vicario  che  era  frft  Gio.  Battista  da  Pizzone.  6  fu  V  anno  passato,  et 
non  mi  racordo  se  li  altri  parlavano,  eccetto  frft  Dionisio,  il  quale  yedeie  llA 
al  esamine  quel  che  disse,  che  non  me  ne  posso  ricordare  adesso ,  et  sic  satis- 
fecit  nono. 

Juxta  X  Inter*  resp.'  io  non  dissi  niente  al  Campanella,  mft  Io  diss!  ft  fri 
Gio.  Battista  da  Pizzone,  quando  disse  voleme  scrivere  al  Generale,  et  io  scrissi 
la  lettera,  et  contineva  certi  capi  della  rebellione,  quali  non  mi  posso  racordare. 
Et  sic  satis  fecit  xj,  et  xij,  et  xiij. 

Juxta  14  Inter.*  resp.*  nescire, 

Juxta  15  et  16  Inter.*  resp.*  negative. 

Juxta  17  Inter.*  Resp.*  fui  esaminato  dal  Commissario,  ^  non  mi  ricordo  « 
ci  fusse  state  presente  alcun  secolare,  eccetto  che  ft  Monte  leone  che  ci  ft  Don 
Carlo  Ruffo,  et  niuno  mi  indusse  ad  esaminarmi,  ne  mi  instrusse,  Et  sic  satisfecit 
18  Interrog.** 

Juxta  19  respondit  negative. 

Juxte  XX  Inter.*  Resp.*  io  non  so  che  intentione  fusse  del  Campanella,  ne 
referisse  quelle  cose  che  lui  diceva,  6  pur  perche  le  tenesse  cosl  {sic), 

Juxta  xxj  et  22  Inter."  Resp.'  non  recordari. 

Juxta  23  et  24  Inter.*  Resp.*  vcde  {sic)  alesamine  che  stft  lift,  Et  monims 
ut  precise  respondeat.  Dixit,  all*  esamine  Io  dice,  vedetelo  lift,  che  hft  on'  anao 
che  8t6  oarcerato  senza  havero  fatto  nulla. 
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Juxta  25  Inter*  resp/  non  mi  racordo  niuna  di  queste  cose. 

Juxta  26  Inter/  resp.*  non  saccio  queste  cose  vedete  11&  all*  esamine,  Et  sic 
isfecit  Tigesimo  septimo. 

Juxta  28  et  29,  Inter.*  Resp.'  io  non  so  queste  cose,  ne  mi  racordo  que- 
i  cose. 

Juxta  30  et  31  Inter.'  Resp.*  io  non  mi  racordo,  per6  se  T  havesse  ditto 
f  esamine  mi  referisco. 

Juxta  32  et  33  Inter.*  resp.*  io  non  so,  ne  mi  racordo,  se  havesse  ditto  qual- 
le  cosa  mi  referisco  all'  esamine  fatto  in  Calabria,  d  qu&. 

Juxta  34,  et  35  Inter.*  Resp.'  io  mi  referisco  alio  esamine  fatto,  6  non  mi 
cordo  adesso. 

Juxta  36  et  37  Inter.s  Resp.'  io  non  mi  ricordo  di  simile  cosa. 

Juxta  38  et  39  Inter.*  Resp.'  io  non  so  se  il  Campanella  parlasse  del  pa- 
adiso,  del  inferno,  ^  purgatorio,  me  referisco  alio  esamine. 

Juxta  40  Inter.*  Resp.'  io  non  so  queste  cose  mi  referisco  all*  esamine. 

Juxta  41  Inter.s  Resp.*  air  esamine  si  veder^  si  ci  e,  6  non. 

Juxta  42  Inter.*  Resp.*  non  mi  ricordo  di  tal  cosa,  6  me  referisco  aU' e- 
unine. 

Juxta  43  Inter.*  Resp.*  non  mi  ricordo  di  queste  cose,  ma  mi  referisco. 

Juxta  44  Inter.*  Resp.'  vedete  air  esamine  che  sar&  U&. 

Et  sibi  dicto  ex  officio  quod  non  interrogatur  an  dixerit  ipse  sed  an  audierit 
uupanellam  talia  dicere  qualia  sunt  in  Interrogatorio ,  Resp.'  mi  referisco  al- 
esamine. 

Juxta  45  Inter.*  Resp.'  non  mi  ricordo  di  queste  cose. 

Juxta  46  Inter.'  Resp.'  non  mi  ricordo  di  queste  cose. 

Juxta  47  Inter.'  Resp.'  io  non  so,  ne  mi  racordo  di  queste  cose,  vedete  Io 
io  esamine  che  k  quelle  mi  referisco. 

Juxta  48  Inter.'  Resp.^  non  mi  racordo  di  tal  cosa,  Dicens  ex  se,  queste 
>8e  le  manutener6  in  faccia  k  fr&  Dionisio,  et  k  fvk  Thomaso. 

Et  dicentibus  Dominis  quomodo  poterit  substinere  ea  que  dicit  nescire,  nee 
icordari,  Resp.*  io  Io  sostiner6  perche  essi  V  hanno  detto. 

Et  replicantibus  Dominis  que  sunt  ista  que  dixerunt  predicti, 

Resp.'  stanno  scritte  all'  esamine,  vedetelo  \]k. 

Et  instantibus  Dominis  ut  ipse  dicat  contenta  in  dicto  examine, 

Resp.'  io  non  me  ne  ricordo. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  Domini  procuratoris  fiscalis,  et  prime 

Super  prime  dixit,  vedete  V  esamine  che  mi  pare  che  Io  dica,  et  esse  havea 
in  libro  in  mano,  che  trattava  de  Deo,  che  si  chiama  Plinio. 
Super  2*  dixit  non  recordari. 
Super  3*  dix.'  non  recordari,  vedete  T  esamine. 
Super  4*  dix.'  non  mi  racordo  di  tal  cosa. 

Super  5'  dix.*  non  mi  ricordo  di  tal  cosa,  ne  mi  racordo  che  il  Campanella 
dicesse  che  il  Corpo  di  christo  non  si  ritrovasse,  ne  che  fusse  state  robbato,  ne 
^  queste  cose,  ne  mene  posso  ricordare. 

Super  6**  dix.^  non  mi  ricordo  di  tal  cosa, 

Super  7<>  dix.*  non  saccio  nessuna  di  queste  cose,  ne  me  ne  ricordo. 

Super  8**  dix.*  non  s6  tal  cosa,  ne  mi  ricordo  di  tal  cosa. 

£    dicentibus  Dominis  quod  multa  eorum  que  dicit  nescire  fuemnt  denun- 
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tiata  per  euni,  et  hoc  stantc  dicat  quomodo  audeat  dicere  nescire ,  et  non  re- 
cordari. 

Resp.i  io  mi  referisco  sempre  all'  csamine. 

Super  9  dix.*  non  ml  ricordo ,  vedete  air  esaniine ,  et  non  mi  ricordo  cbe 
il  Campanella  parlas:se  del  mare  rosso,  ^  dela  resurrettione  di  lazzaro,  et  mi 
referisco. 

Super  X  dix.*  non  mo  ne  racordo,  vedete  all'  osamine. 

Super  xj  et  xij.""  dix.'  non  mi  racordo,  vedete  Tesamiue,  che  Uk  atft  ogni 
cosa. 

Super  13  et  14  dix/  non  mi  racordo  di  tal  cosa. 

Super  15  et  16  resp.*  vedete  al  mio  esamine  si  ci  <>,  non  me  ne  racordo 
mi  referisco  air  esamine. 

Super  17  usque  in  finem  Intcrrogatus  dixit,  non  mi  racordo,  vedete  al  mio 
esamine,  che  A  quello  mi  referisco. 

Quihus  habitis  etc.  fuit  dimissum  exauien  iniuncto  sibi  silentio  et  se  sub 
scripsit. 

Io  fra  Silvestro  di  Lauriana  ho  deposti  ut  supra. 

N.<>  347.  —  Ripetizione  del  Petrolo  id.  id.;  83  agosto. 

Die  23.  nugusti  10(10  neapoli  in  Regio  Castro  novo  coram  111.'*  et  Rct."* 
Domino  Alberto  Tragagliolo  de  fiorenzola  S.  T.  Magistix),  Episcopo  Termnlarum, 
Rev.""  Domino  Hercule  X'accario  generali  vicario  neapolitano  et  Rev.**  Domino 
Antonio  Peri  Auditore  111."'  Domini  NuntiJ  Apostolici,  Episcopi  trojani,  meqaeetc 
Exaniinatus,  et  Rcpotitus  fuit  frator  Dominicus  de  stignano  alias  eiami- 
nntus  annorum  suae  etatis  viginti  sex  in  circa  ut  dixit  ordiuis  predicatomm,  cui 
delato  juramento  de  veritate  dicenda  et  cum  jumsset  tactis  etc.  Interrogatus  exa- 
minatus  ct  rcpetitus  super  positionibus  doraini  procumtoris  tiscalis,  et  Interrojja- 
torijs  fratris  Thomae  Campanellao 

Premissis  debitis  monitionibus  prout  in  Int^rrogatoriis, 

Inxta  primum  Interrogatorium  Inter.*  Resp.' io  mi  chi.inio  ira  Dominico  da 
stignano,  son  sacerdote  del  ordine  di  san  Domcnico,  et  quanto  alle  moDitioni  che 
mi  havotc  fatto,  dico  cbe  dal  primo  triorno  che  io  fni  esaminato  in  squiilaci  pro- 
posi  di  dire  la  veritii. 

Juxta  2  resp.*  io  mi  confessai  (juosta  pasqua  dal  Padre  Pietro  GoDsales,!! 
«|uale  anco  mi  communicO),  oi  avanti  che  entrasse  priggione  mi  confessavo  spesso 
I)erche  il  sudetto  Padre  (ronsales  mi  csortO  k  qucsto  faro  spesso,  essendo  io>uo 
compagno  in  Milano. 

Juxta  3  Inter.'""  resp.*  in  cssondo  novitio  ho  dato  (jual  che  colpo  ^  qual cbe 
mio  compagno,  et  esso  a  nic*,  ei  nel  convento  del  bosco  fui  processato  di  havew 
dato  di  bastono  ad  un  frate. 

.Juxta  4  non  fuit  Inter." 

Juxta  5  rosp.*  io  conoijco  fra  Thomaso  Campanella  prima  che  egli  fusse 
frate,  che  esso  era  prevetcllo,  et  ])oi  Iho  conosciuto  da  dui  anni  in  qu&  che  esso 
venne  A  stare  a  stilu. 

Juxta  0  Inter.'""'  Res[).*  io  so  stato  amico  di  deito  fr^  Thomaso  (^ampanelb 
.vino  alhi  mit^  di  maggio  dell*  anno  passato,  et  alhora  havendo  io  inteso  alcone 
cose  di  esso,  mi  appartai  da  lui,  ^  non  so  se  per  questo  havesse  preso  qaalcbe 
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pa,  ^  quel  che  io  havevo  inteso  di  M  Thomaso  Gampanella,  era  che  esso 
lavea  detto  molte  opinioni  heretiche,  Dicens  ad  Interrogationem  ex  officio 
im,  ut  recenseat  dictas  hereses  quas  audivit  ex  ore  dicti  fratris  Thomao 
[tanellae,  Rosp.'  quelle  che  io  udl  le  deposi  ^  8(|uillaci,  ^  qui,  et  non  so  m6 
ele  ricordarc)  tuite,  in  particolare  mi  racopdo  che  dicendoli  io  che  era  opi- 
)  che  la  sua  scientia  fusse  per  arte  diaholica,  esso  con  tale  occasione  mi 
.  in  Roma  dove  sou  conosciuto  teugono  che  io  non  creda  che  si  ritrovi  ne 
)li,  ne  paradise,  ne  inferno,  et  dicendoli  io  che  cosa  esso  credeva  di  questo, 
ispose  hai  tu  mai  visto  diavoli,  et  io  risposi  di  non,  parlando  di  vision  cor- 
e,  et  esso  disse  ne  anco  ne  vederai  piii,  et  nell'  istesso  raggionamento  con- 
che  non  si  trovano  diaboli,  et  non  mi  racordo  che  alhora  dicesse  contra 
•aradiso,  ne  contra  del  inferno,  Subdens,  si  ben  mi  pare  che  ne  parlasse 
a,  mk  non  me  ne  racordo  di  certo,  Et  non  mi  racordo  che  alhora  mi  di- 
altro,  Di  piii  mi  disse  che  non  ci  sariano  li  megliori  sacrificij  di  quelli  dela 
nova  se  non  ci  fussero  alcune  superstitioni ,  et  le  superstitioni  disse  che 
>  nel  santissimo  sacramento. 

inter."  ex  officio  an  dictns  frater  Thomas  declaraverit  dictas  superstitiones, 
,  io  non  mi  racordo  precisamente  se  fr^ -Thomaso  dichiarasse  queste  super- 
q1,  mA  mi  pare  piii  presto  di  si  che  di  non,  I)i  piii  con  occasione  di  quel 
lepotello  quale  era  state  tanto  male,  che  si  attribul  a  miracolo,  perche  era 
)  propriamente  et  era  state  un' hora  in  circa  morto,  et  la  madre  piangen- 
et  dicendoli  che  havea  perso  lui,  et  che  essa  perdeva  il  padre  proprio  per 
ore  che  sentiva  dela  mortc  di  detto  iiglio,  et  quel  luio  nipote  aperse  gFoc- 
;  disse  si  voi  voliti  dare  quella  tovaglia  che  mi  diede  mio  zio  fr^  Vincenzo 
ita  Maria  dela  Stella,  et  fareti  dire  la  messa  di  san  Jacinto  d  zio  fra  do- 
0  che  son  io,  non  nioriri  ne  \V  nno,  ne  Talti^o,  6  cosl  si  fece  dare  da  man- 
pane,  cipolle,  et  .^glio,  et  mangio,  6  non  volse  altro  da  mangiare,  et  io 
tando  ({uesto  miracolo  in  stilo  ovc  era  andato  a  pigliare  alcune  medicine 
uesto  iigliolo ,  et  anco  per  mio  padre ,  al  dotto  frti  Thomaso ,  et  esso  mi 
e,  ancor  tu  credi  alle  parole  delle  femmiue,  dicendomi  che  non  era  resu- 
0,  ma  che  erano  stati  certi  humeri  che  V  havevano  fatto  stare  eosi,  Et  re- 
do io  che  poteva  esscrc  che  quello  mio  ncpotello  fusse  resuscitate,  poi  che 
santi,  et  nostro  Signorc  hanno   resuscitate  molti  morti,  et  fvix  Thomaso 
e  che  quelli  non  erano  anche  morti  veramente,  ma  che  erano  deU*istesso 
come  era  state  detto  figliolo,  Et  dicendoli  io  che  la  resurrettione  di  Laz- 
lon  poteva  ossere  alnieno  cosi,  perche   era  quadriduano,  (i  putrido,  6  fri 
ISO  replicO  questo  era  amico  di  Christo,  et  che  le  cose  di  christo  le  have- 
scritte  li  suoi  amici,  et  mentre  che  fra  'f  homaso  mi  diceva  il  contrario  di 
he  dicevo  io,  mi  pareva  che  esso  nepisse  la  resurrettione  di  Lazzaro  et 
)ra  non  mi  racordo  di  altro,  che  hieri  ebbi  la  febre. 
t  dicentibus  Dominis  (|uod  si  modo  non  bene  sibi  constat  in  aliud  tempus 
tur  hoc  examen,  —  Resp.*  io  non  mi  sento  talmente  debole  che  io  resti 
ito  di  non  potere  rispondere  i\  (|uel  die  mi  dimandereti,  ma  per  hora  non 
jordo  altro  da  me. 

ixta  7  Interrog.'"^  Inter.'  Resp.*,  fr^  Thomaso  disse  una  volta  che  Iddio 
aiura,  et  non  mi  racordo  altro,  Et  non  mi  racordo  con  che  occasione  di- 
luesto,  Et  si  fu  quando  mi  parl6  del  paradise,  «>  del  inferno  che  mi  pare 
dhora,  et  non  disse  di  qual  natura  parlasse,  ne  altra  occasione  mi  racordo 
>i7«— T.  Campanblla,  Vol.  III.  41 


—  322  — 

et  credo  ehe  questo  raggionaiuento  fusse  ^  stilo,  et  fii  t  stilo  senza  altn, 
noi  doi  solL 

Et  sic  .satisfecit  octavo, 

Juxta  9  InteiTo;.'>"'  Inter.^  Kejip.*  non   mi  posso  ricordare  quanto 
duras:je ,  ma  fu  dopoi  di  bavere  dctto  Y  officio  insiemi ,  che  io  molte  ToKe 
ditto  sr;co,  et  anco  V  h6  visto  che  da  .se  stesso  diceva  V  officio. 

Juxta  X  Interrog.'""'  Inter.*  Resp.i  io  propriamente  non  Ihd  ripreao 
neir  esteriore  esso  dimnnstrava  buna  vita,  et  predicava  eatholicamente  die 
stile  (sic)  V  andava  a  udiiv,  0  diceva  bellissinic  eose  pi*edicando  Y  evang^lioi 
verl)o  ad  verbum,  ne  nionstrava  essere  huomo  di  mala  vita,  ^  quando  diom 
messa  tutti  Tascoltavano  volentieri,  Et  sic  satisfecit  undecimo. 

Juxta  xij.  Inter.-  resp.*  negative,  ma  stava  bene  con  animo  di  dirio  al 
sitatore  quando  veniva ,  ^  ne  dissi  una  parola  a  fra  Pietro  di  stilo  vicfliiolj 
detto  loco. 

Juxta  xiij  negative  resp.* 

Juxta  14.  Inter."  resp.*  negative. 

Juxta  15.  et  1G  non  fuit  Inter.*  quia  non  tangebant  personam. 

Juxta  17.  Inter.*  resp.*  fui  esaniinato  da  Maestro  Marco  Marcianisi,  etjj 
Padre   fri  Vincenzo   dela   <irot(aria    Proviutiale   nostro ,  ^  da  fra  Coraelio 
Monte ,  et  alhora  io  era  jiriggiono ,  Kt  fui  esaminato  che  io  volesse  dire  f 
storia  come  pass<'iva  del  C.Mmpanell.'i ,  ot  io  dissi  ohe  non  sapeva  rhistorii 
Campanella ,   et  alhoru  ordinoiiio  che   io  fusse  rimesso  alia   cai'cere ,  cod 
nacciarmi  con  volernii   remetlere   ala  corte  seoolare ,  et  ll  presenie  si  irom 
r  Avocato  iiscale,  et  il  Copitiinio  di  Campagna.  Et  andando  io  vei'so  la 
fra  Cornelio  da  Monte  mi  richianic)  indietro,  et  mi  ritirb  da  jxarte  vicioolal 
nostra,  et  mi   lesse  il  constituto  fatto   da  fra  Gio.  Battista  da  Pizzone.etij 
risposi  che  tutto  quello  che  haveva  detto   frii  Gio.  Battista    io  non  Io  saj 
ma  che  haverei  ditto  ([uello  r^lie  sapev.i,  ot  che  1*  haveria  ditto  anco  avanti, nij 
che  essi  mi  dimandonio  di  hijstoria.  et  oho  io  non  sajjova  di  historia. 

Juxta  18.  Inter.-  Resp.' quando  fui  constituito  avanti  il  vescovo  di  Hiei 
ot  mi  fu  letto  il  mio  esamine  i>er  coniirniarlo ,  so  ben  non  Io  cundrinai ,  d  fjl 
preseuto  Carlo  Spincllo,  T  Avocato  li;>oale  ,  il  Capitiinio  di  Campagna,  et  mohj 
sbiiTi  olio  era  piona  la  staiitia  di  ^ecolari,  et  della  a  tre  giorni  iorn6  dewoS*j 
Cornelio  solo,  alia  careere  dove  io  era,  et  voleva  che  io  confirmasse  1*  esamine, 
et  che  io  scrivesso  sopra  nno  folio,  ot  io  replicai,  che  non  Io  poievo  coDfirmait 
per  le  raggioni  ditto  al  vesoovo  di  Hioraoi,  et  alhora  fui  chiamato  di  sopn  il 
Idco  dove  st^  la  corda,  d  ml  disse  detto  fra  Cornelio  che  io  dovesse  confimasj 
r  esamine  pcrche  era  >tato  aceomodato ,  o  ci  era  prosiente  11  Padre  Marcianiij 
visitatore,  et  T  Avocato  lisoalo  don  l<\vse  soiavala  (5ic),  et  il  Maestro  deatti(U| 
vescovo  con  un  altro  proto. 

Juxta  \\K  Int<'rrog.'''''' Inter. >•  respJ  io  oonilrmai  quelle  mio  esamine,  escls-^ 
dendo  per6  niolte  cose,  et  per  lorza  1' Avocato  tiscale  mi  pigliO  per  il  petto,  el 
mi  condusse  alia  baiioa,  et  volova  cho  io  sottoscrivesse,  et  io  non  volevosono- 
scrivore,  mti  alia  tine  mi  sotto.soris.si. 

Juxta  20.  Interroir.'""'  Inter.*  Resp.*  t'rii  thomaso  non  raconiava  cosedialiri. 
nia  parlava  come  diJ  se. 

Juxta  2\.  et  :i2.  lnter.>  Resp.*  non  rooordari. 

Juxta  23.  et  24.  inter. ^  Resp."  non  reoordari. 


•Tnxta  25.  Inter.-'  Resp.*  io  sentl  una  volia  il  Campanella  che  dissc  che  il 
aie  era  calato  alcane  milia,  et  non  mi  parve  cosa  cattiva  qaello  che  lui  disse. 

Juxta  26.  et  27.  Inter.*  resp.*  negative. 
■S-  Jnxta  28.  et  29.  Inter.«  resp.*  non  recordari. 
J^^  Juxta  30.  et  31.  Inter.*  resp.*  io  non  so  piu  di  quelle  che  h6  ditto  di  sopra. 

Juxta  32.  et  33.  Inter.*  resp.'  non  recordari. 
p    Juxta  34.  et  35.  resp.*  per  conto  de  li  miracoli  di  Christo  non  s6  di  piu  di 
■feUo  che  h6  ditto  di  sopra. 
ft    Juxta  36.  et  37.  Inter.-*  reap.'  negative. 
p     Juxta  38.  et  39.   Inter.««  resp  *  non  sapere  altro  di  piu   di  quelle  che  hA 

E>  disopra,  Et  subdit ,  6  non  mi  racordo  di  havere  inteso  dire  altro ,  Et  mi 
tto  al  esamine  fatto  qui  in  Napoli,  perche  quello  di  calabria  non  fu  scritto 
»  io  diceva. 
^  ■    Juxta  40  Inter.*  resp.'  non  recordari. 

Juxta  41  Inter.*  resp.'  scire  quantum  supra. 

Juxta  42  Inter.H  resp.'  una  volta  M  thomaso  Campanella  disse  che  nella 
Christiana  ci  erano  deli  abusi,  ma  non  disse  quali,  6  disse  questo  non  ex 

f*  Jnxta  43  Inter.'  resp.'  negative. 

*'  Juxta  44  Inter.*  resp.'  io  udl  una  volta  A  fr&  Thomaso  che  disse  che  si  co- 

I  d  adopra  un  membro  del  corpo,  cosl  si  pu6  adoperare  il  membro  virile,  et 

mi  ricordo  con  Mhe  occasione  dicesse  questo,  ^  non  disse  che  fusse  peccato, 
'Hon. 
[*•  Inter.*  ex  officio  an  dictus  frater  Thomas  loqutus  fuit  generatim  de  omni- 

actibus  venereis  quomodocumque,  vel  de  aliquibus  et  quomodo,  —  Resp.'frft 
non  specific6  cosa  alcuna,  ma  disse  come  h6  ditto  disopra,  et  non  ci 
jfr  tdcun  presente,  et  fu  ii  stilo,  tr^  me,  6  lui  5>oli. 
^'  Jnxta  45  Inter."  Resp.'  Signer  non,  che  non  me  ne  racordo. 

Jnxta  46  Inter.*  resp.'  h6  udito  fr^  thomaso  Campanella  dire  che  era  lecito 
■dgiare  came  ogni  giorno  indifferentemente,  ^  non  mi  racordo  con  che  occa- 
he  Io  dicesse,  6  fii  da  me,  ^  lui  soli  in  stilo,  nel  nostro  convento. 
'•    Jnxta  47  resp.'  negative. 
^~  Juxta  48  resp.'  negative. 

'•'  Et  sic  deventum  fuit  ad  articulos  domini  procuratoris  fiscalis,  et  primo, 
***' Super  primo  Inter.**  dixit,  se  scire  ut  in  Interrogatoriis  et  non  aliter. 
^    Super  2  Inter.*  dixit  nescirc. 
\   Super  3  Inter.'  dixit  nescire. 
I*  Snper  4.  5.  et  6  Inter."  dixit  nescire. 

'-Super  7  dixit  scire  quantum  supra,  Et  in  Calabria  hanno  scritto  al  mio 
tmine  che  il  Sacramento  del  nltare  sSn  per  raggione  di  stato,  et  io  non  sd 
^anche  che  voglia  dire  raggione  di  stato, 
'   Super  8  Inter.*  dixit  nescire. 
**^  Snper  9  Inter.*  dixit  scire  quantum  supra  et  non  aliter,  nee  alio  mode. 

Super  X  Inter.*  dixit,  negative. 

Super  xj  resp.'  se  scire  quantum  supra. 

Super  12  Inter.«  dixit,  io  non  h6  sentito  questa  cosa  che  il  Campanella  hab- 
.  dctto  che  Tanima  nostra  sia  mortiilc. 

Super  13  Inter.-  dixit,  io  non  so  di  piu  di  quello  che  h6  ditto  di  sopra. 

3uper  14  Inter.^  dixit,  io  h6  inteso  dire  d  fvH  Thomaso  Campanella  che  esso 
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voleva  predicare  contra  alcuni  abiisi  dela  chiesa,  m^  non  h6  sentiio  dire  TaltFe 
cose  che  si  contengono  neirarticulo  chc  io  mi  racorda. 

Super  15  Inter."  dixit  nescire. 

Super  16  Inter/  dixit,  io  so  che  il  Campanella  disse  che  11  atti  venerein 
possono  usare  come  h6  ditto  di  sopra,  mk  esso  non  disse  che  la  chiesa  facesse 
male  ^  prohibire  questi  atti  venerei. 

Super  17  Inter/  rcsp.*  negative. 

Super  18  Inter.*  resp.*  so  scire  quantum  supra. 

Super  19  et  20  Inter.''  dixit  nescire. 

Quibus  habitis  ei-c.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  silentio,  et  quod  se  sub- 
scribat,  et  Domini  raandaverunt  poni  in  locum  suum,  et  se  subscripsit. 

Io  fra  Domenico  petrolo  de  stignano  ho  doposto  ut  supra. 

N.®  348.  —  Ripetizione  di  fra  Pielro  di  Stilo;  id.  id.  id. 

Eodem  die,  coram  prefatis  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  et  Repetitus  fuit  fi-ater  Petrus  de  Stilo  ordinis  predicatorura 
de  quo  alias,  etatis  annorum  viginti  novem  in  circa  ut  dixit,  cui  delato  jura- 
mento  de  veritate  diconda,  ct  cum  jurassct  tactis  etc.  fuit  examinatus,  et  Re- 
petitus super  positionibus  Domini  procuratoris  fiscalis,  el  interrogatoriis  produ- 
ctis  pro  parte  fratris  Thomae  Campanellae. 

Premissis  monitionibus  prout  in  Interrogatoriis, 

Juxta  primum  Interrog.''""  Inter."  respondit  io  mi  chiamo  frit  Pietro  di  sti- 
lo, et  son  sacerdote,  et  mi  confessai  questii  pasqua  al  Padre  Gonsales,  il  quale 
soleva  venire  spesse  volte  quA,  6  ci  faceva  delle  belle  esortationi,  et  andava 
anco  dal  Campanella  spesse  volte  per  quanto  mi  d  state  detto,  ^  li  foceva  delle 
brutte  riprensioni,  et  satisfccit  secundo. 

Juxta  3  Inter.*'  resp.'  negative. 

Juxta  4  non  fuit  Interrogatus. 

Juxta  5  Inter. ■*  resp.'  io  h6  conosciuto  il  Campanella  da  che  era  figliolo,  ct 
m6  che  era  venuto  alia  provintia  di  Calabria  et  li  h6  parlato  come  si  fa  tra 
monaci,  et  non  in  particolare,  eccetto  che  una  volti  che  li  parlai  di  un  matri- 
monio  tr^  un  mio  fratcllo,  et  una  sua  sorella,  che  6  pur  mia  parento,  mft  non 
si  fece  niente  per  (juesti  romori,  Et  satisfecit  sexto. 

Juxta  7  Inter.'^  resp.'  negative. 

Juxta  8  Inter.''  resp.i  ut  ad  proximum. 

Juxta  0  Inter.s  resp.*  io  non  hai  (sic)  sentito  fr^  thomaso  Campanella  paT- 
lare  contra  la  fede  Catholica. 

Juxta  X.  et  xj.  Inter."*  resp.'  io  h6  ripreso  ivk  Thomaso  Campanella  cheooo 
pratticasse  tanto  con  sccolari. 

Juxta  12,  13  et  14.  Inter. '^  resp.*  negative,  et  non  h6  mai  (.<ic)cosa  alcuna 
dal  Campanella  che  fussc  stata  contra  la  fede. 

Juxta  15  et  16.  Resp.'  io  come  suporiore  del  convento  di  stilo  Ih^  ripreso 
come  h6  ditto,  ma  non  di  cose  di  hercsie. 

Juxta  17  Inter."  resp.'  piu  volte  son  state  chiamato  dal  visitatore  per  esa- 
minarmi,  ^  so  state  chiamato  piu  de  vinti  volte,  ma  non  si  scrisse,  eccetto  una 
volta  il  principle  deU'esamine  che  mi  dimandorno  se  io  conoscevo  fvk  thomaM 
Cam})anella,  el  se  io  sapova  le  cose  sue,  et  si  sapesse  cho  era  un  saoto,  et  ri- 
sposi  che  Io  conoscevo,  mk  che  in  alcune  cose  Io  conosceva  tristo,  et  qnando 
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^Ta  la  messa  andava  in  choro,  6  diceva  T  officio,  che  pure  anche  lo  diceva 
ico  aUe  volte,  et  parlava  di  santi  sacramenti,  6  dela  santis.'"*  Trinity  in  que- 
•  io  lo  conoscevo  buono,  quando  poi  burlava  con  li  frati,  h  diceva  delle  cose 
.tesche,  m^  non  per6  contra  Iddio,  ne  contra  la  santa  fede,  in  queste  cose 
086  dico  che  era  malo,  Et  non  volsero  scrivere,  et  mi  minacciavano  di  vo- 
mi  dare  alia  Corte  secolare,  6  fii  il  visitatore  che  mi  minaccib,  mil  piu  fri 
melio  assai,  et  ci  erano  presenti  li  sbirri  dela  Corte  in  Squillace  ,  dopol  fui 
idotto  ad  Hierace  et  piu  volte  fui  ricercato,  et  chiamato  ad  esaminarmi,  et 
UQO  apparechiati  per  scrivere  ni^  non  si  scriveva,  et  ci  erano  presente  li  sbir- 
et  il  Capitanio  di  Campagna,  et  mi  monstrorno  alcuni  forri,  6  catene,  6  fu 

Cornelio  che  meli  monstr6,  et  mi  minacciava  di  volere  farnii  stringere  il 
:to  con  quelli  ferri,  et  ci  era  il  Capitanio  di  campagna  presente,  che  stava 
la  porta,  il  quale  monstrava  di  havermi  compassione,  Et  frtx  Cornelio  hi  pi- 
ato  molti  dinari  da  quelli  poveri  conventi,  et  altre  robbe  di  particolari  sotto 
stesto  di  volerli  dare  alii  padroni,  et  li  dinari  per  farci  le  spese,  et  niente 
neno  noi  non  habbiamo  havuto  cosa  alcuna,  Et  sic  satisfecit  decimo  octavo. 

Juxta  19  et  20  Inter.>  resp.*  da  fr^  Cornelio  h6  ricevuto  milli  minacci,  et 
ra  di  questo  dalFaltra  banda  mi  prometteva  liberty,  et  non  \\6  inteso  il  Cam- 
oella  parlare  di  heresia, 

Juxta  21  et  22  Inter.!*  resp.*  M  Thomaso  ha  parlato  de  la  TrinitA,  6  deli 
cramenti  con  molti  dottori  et  Cappuccini  quali  sono  tutti  huomini  principali, 
li  megliori  di  la  terra,  deli  quali  non  si  pu6  pensare  male,  et  per  questo  ho 
nsato  che  frA  Thomase  parlasse  bene,  Et  una  volta  udl  che  il  Campanella 
ae  che  niuno  havea  parlato  meglio  del  Sacramento  del  Altare  di  Santo  Tho- 
iso  d' Aquino,  6  lo  disse  avanti  dela  Cappella  nova  de  stilo,  et  io  non  mi  in- 
ido  di  queste  cose  perche  son  ignorante. 

Juxta  23  et  24  later.-'  resp.*  mai  h6  scntito  il  Campanella  parlaro  contra 
Christo,  et  sic  dicens  munivit  se  signo  Crucis. 

Juxta  25  Inter.*  resp.*  s6  che  il  Campanella  parlava  di  stella,  de  lune,  di 
386,  6  di  terremoti,  et  di  tutte  le  scientie  del  mondo,  6  mi  parevano  cose  cu- 
«e,  6  buone,  m^  dela  oscuratione  fatta  k  tempo  dela  morte  di  christo  non  ne 
niente. 

Juxta  26  et  27  Inter.<  resp.'  ncscire. 

Juxta  28  et  29  Inter.'*  resp.^  negative,  addendo  guarda. 

Juxta  30  et  31  Inter.*  resp.*  h6  udito  il  Campanella  parlare  in  commune 
favore  del  sacramento  del  altare,  et  non  contra,  6  cosi  in  favore  ancora  deli 
n  sacramenti,  Et  sic  satisfecit  32  et  33.  Addens  et  questo  consta  ^  tutto  stilo. 

Juxta  34  et  35  Inter.''  resp.*  il  Campanella  parl6  de  miracola,  m^  non  per6 
3tra  deli  miracoli,  ma  disse  che  esso  era  state  travagliato  per  le  sue  o])ere, 
che  erano  buone,  6  sante,  et  che  erano  tante  buone  che  si  potcvano  compro- 
Pe  con  miracoli,  come  h6  ditto  qui,  perche  non  si  parli")  di  miracoli  di  christo, 
ben  ad  Hierace  fu  scritto  cosl,  Et  mentre  che  il  Campanella  parlava  di  queste 
J  opere,  et  che  si  potevano  comprobare  con  miracoli,  uno  che  era  111  che  non 
racordo  chi  fusse,  ma  credo  che  fusse  Gio.  Grfegorio  Prestinace  fece  un'ar- 
nento  in  materia  di  miracoli,  et  il  Campanella  volt6  la  faccia  sprezzando  lo 
ole  di  quelle,  et  il  Campanella  parl6  diffusamente  di  miracoli,  Et  in  parti- 
ire  mi  racordo  che  disse   non  so  che  di  elevatione  di  mente,  ma  non  so  A 

proposito, 

Juxta  36  et  37  Inter.*  rcsp.*  nescire. 
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Juxta  38  et  39  Inter.-  resp.*  nescire. 

Jurta  40  Inter/  respJ  negativ(>. 

Juxta  4 1  usque  ad  46  Inter. ^  rosp.^  niai  tal  cosa,  anzi  che  hk  parlato  bene 
dela  sacra  scrittura  predicando  publicamente  in  chiesa. 

Juxta  47  et  48  Inter."  resp.*  ne«j:afivt^. 

Deinde  deventum  fuit  ad  articulos  Domini  procuratoris  fiscalis,  et  primo, 

Super  prime  dixit,  poi  ehe  il  liscale  dice  questo,  et  d  comprobato  dala  saota 
Chiesa  che  il  Campanolla  ^  tenuto  per  uno  heretico,  vi  dice  che  per  Tavenire 
lo  voglio  tenere  anchora  io  per  heretico,  mt.  pei'6  di  queste  cose  contenute  in 
questo  articolo  non  ne  s6  nionte. 

Et  ita  dixit  nihil  scire  de  alijs  articulis  usque  ad  decinmm  inclusive. 

Super  undecimo  usque  infinera  Interrogationis  reap/  ad  omnia  negativd. 

Qui  bus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio,  et  quod  se 
subscribat  prout  se  subscripsit,  et  domini  mandaverunt  poni  in  locum  suam. 

Io  Fr^  pietro  do  stilo  h6  deposto  ut  supra. 

N.®  3<49.  —  SuppUmento  alia  Hpetiz.  del  Petrolo;  29  agosto. 

Die  29  mensis  augusti  1000  in  Hegio  Castronovo  civitatis  Neapolis  corain 
III*  et  Rev.""*  Domino  Alberto  Tragagliono  (sic)  de  tiorenzola  S.  T.  Magistro. 
Episcopo  civitatis  Tormularnni,  et  Rev.™*  Domino  Antonio  Peri  generali  Audi- 
tore  111."'  et  Rev."'  Domini  Episcopi  Civitatis  Troiae  Nuntii  Apostolici  propter 
absentiam  Rev."'  Domini  Vicarii  noapolitani  occupati,  meque  etc. 

Constitutus  porsonaliter  frator  Doininicus  do  stignano  de  quo  supra  cui  de- 
late juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jnrasset  tactis  etc.  Interrogatus  et 
examinatus  in  causa  fratris  Thomae  Campanellae,  per  Dominos 

Inter.'  cum  in  examine  repetitivo  contra  fratrem  Thomam  Campatiellam 
dixerit,  e  le  superstitioni  disse  che  erano  nel  santis.™  Sacramento,  cum  dicuus 
superstitiones  non  explicaveiii,  modu  eas  explicit, —  Reap.*  fvk  Thomaso  disse 
che  le  superstitioni  erano  intorno  il  Santis.""  sacranu^nto,  6  mi  pare  che  dioesse 
alcune  cose  contra  il  santis."'^  sacramento,  m»^  non  me  ne  posso  racordiire  a>- 
solutamente. 

Inter."  cum  jnxta  duodocinmm  Interrogatorium  ejusdem  examinis  dixeriu 
mk  stava  ben  con  animo  di  dirlo  al  visitatore  quando  veniva,  et  ne  dissi  una 
parola  h  fra  Pietro  di  stilo  vicai'io  in  dotto  loco,  explicet  quid  dixerit  dicto  fratri 
Petro  de  slilo,  ot  de  quo  tempore,  —  Uesp.*  io  dis.'ji  i\  fvti  Pietro  di  stilo  che 
la  prattica  del  Campanella  non  mi  pareva  bona,  perche  havevo  scntito  alcune 
cose  da  lui  che  non  sonavano  hone  dela  fede,  et  mi  pare  che  io  li  dicess^^  U 
cosa  contra tlel  santis.""  siicramento,  6  questo  i'u  Testate  passata  un  pezzo  priuia 
che  fussemo  carcerati. 

Inter."*  cum  ad  IntiM-rogatorium  vigesinium  quintum  dixerit,  che  il  Campa- 
nella disse  che  il  sole  era  calato  alcune  miglia,  et  non  respondorit  precise  ad 
Interrogatorinm,  ideo  nunc  respondeat,  —  Resp.*  il  riampanella  non  parlO  dol- 
r  oscuratione  del  sole  fatta  a  tempo  <Iola  mortc  di  christo  che  mi  racordi,  oe 
mai  mi  h;X  parlato  di  tal  cos;i. 

Inter.'  cum  super   septimo  articulo  fnerit  interroi::atus  et  non  sit  clara  ct 
apertii  eius  responsio,  ideo  clarius  cam  explicet. 

Resp.*  dove  dice  quod  Sanctis.'"""  eucharistie  sacramentum  erat  scilum  pn» 
ratione  status,  dice  a  questo  che  fra  Tornelio  scrisse  che  io  Thavcsso  dettOyZXU 
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)  noD  (iissi  tal  cosa,  m^  ne  anco  so  che  cosa  voglia  dire  per  raggione  di  stato,  ne 
unpoco  h6  inteso  dire  dal  Campanella  che  qiiesto  sacramento  fusse  una  bagattella 
che  fasse  pazzia  a  credere  che  in  esso  fusse  il  corpo  di  Christo,  mk  disse  circa 
sacramento  erano  alcune  superstitioni,  et  altre  parole,  quali  mi  parvero  cattive, 
la  non  so  che  lui  apoi'tamente  negasse  che  nelFostia  consecrata  ci  fusse  il  corpo 
i  christo,  6  non  mi  racordo  che  fusse  fatta  nientione  de  la  sententia,  hec  quoties- 
imque  feceritis,  Subdens  ex  se,  per  Tamore  di  Dio  le  Signorie  Vostre  non  hab- 
iano  tanto  riguardo  alle  cosie  fatte  in  Calabria,  perche  le  cose  furono  fatte  tanto 
ubrogliate,  ^  sotto  sopra,  che  non  si  potria  dire,  etmi  fu  detto  da  un  Prete  di 
ierace  che  noi  altri  frati  ci  cavavamo  li  occhi  Tun  Taltro  6  che  frA  Cornelio 
2l  luonte  havea  havuto  cento  scudi  da  Gio.  Antonio  Misuraca  per  processare 
lortalmente  il  Campanella ,  perche  sperava  poi  di  hiivere  il  taglione  sopra  il 
ampanella  dala  Corte  Regia ,  Et  questo  Gio.  Antonio  Misuraca  fu  quello  che 
igli6  il  campanella,  ^  me,  6  ci  port6  carcerati,  Subdens  ex  se,  il  Campanella  ft 
ivitato  da  Mauritio  di  Rinaldo  con  piu  lettere  ad  andare  A  tre  ore  di  notte  k 
tilo,  essendo  alhora  fr^  Thomaso  a  Stignano,  et  io  persuasi  frk  Thomaso  k  non 
i  andare,  massime  che  il  Mauritio  scriveva  al  campanella  che  dovesse  esclu- 
ere  ogn'  altro  dala  sua  compagnia  eccetto  frk  Dionisio  Pontio,  6  dissi  anco  che 
on  dovesse  andare.  perche  stando  che  era  stato  detto  in  Catanzaro  che  fr^  Tho- 
laso  haveva  concitato  il  populo  contra  il  Re,  di-^si  se  voi  andati  parer^  che  sia 
ero  quello  che  e  stato  detto  di  voi ,  dopoi  fui  avisato  che  un  bannito  mi  vo- 
.'va  ammazzare,  et  la  sera  essendosi  detto  che  in  stignano  erano  banniti  io  mene 
Jgg\,  et  andai  vestito  da  secolare  da  un  frate  di  san  francesco  clie  stA  fuori  di 
tignano,  6  Io  pregai  ad  inforfnarsi  che  roniore  era  quello  che  era  stato  in  Sti- 
nano,  il  quale  and6,  6  mi  referl  che  non  ci  era  nientc,  Dopoi  la  sera  sequente 
lauritio  de  Rinaldi  sequit6  me,  et  il  Campanella  per  ammazzarci  per  indultarsi 
li,  et  ne  8equit6  piO  di  dodici  miglia,  che  questo  6  noto  k  tuttA  la  motta  placa- 
ica,Et  la  notte  che  fuggevamo  dal  Mauritio  incontrassemo  Gio.  Antonio  Musoraca 
wle  ci  condusse  fuori  dela  terra  ove  stessemo  tutto  il  sabbato,  6  la  dominica, 
ni  lane,  e  la  notte  sequente  fussemo  presi  carcerati  dal  detto  Gio.  Antonio. 

Quibus  habitis  etc.  se  subscripsit,  et  fuit  repositus  ad  locum  suum. 

Io  firai  Dom.*^**  petrolo  di  Stignano  ho  deposto  ut  supra. 

[Per  ahbreviare  si  omettono  le  ripetizionl  contro  il  Pizzoni  e  contro  fra 
^t>io]. 

N.o  350^ — AUegato:  relazione  di  due  dialoghi  nottumi 
tra  il  Campanella  e  fra  P/  Pontio  spiati  dagli  scrivani. 

a.  —  Die  14  mcnsis  Aprilis  1600.  nocturno  tempore. 

Essendomi  conferito  io  francesco  tartaglia  nel  Regio  castello  novo  per  spatio 
f  dodioe  notte  continue  per  ordine  del  Signore  don  Giovanni  Sances  de  luna 
egio  Consigliero  et  avvocato  fiscale  delegate  per  sua  Eccellentia  in  questa  causa 
'  inteso  piupiu  volte  parlare  fra  thomase  campanella  et  fra  pietro  pontio  nelle 
pcere  di  detto  Regio  castello  et  parlavano  de  lloro  cause  et  altri  diversi  par- 
oenti  et  parlavano  de  bonissimo  modo  et  in  particolare  una  notte  del  quat- 
dice  del  presente  mese  de  Aprile  io  et  li  carcereri  nominati  martines  et  onofrio 
ssemo  le  sequente  parole  videlicet. 

fra  pietro  chiam6  quattro  volte  fra  thomase  dicendo  6  fra  thomase,  6  frk 
omase  euus  thoma,  6  thomase  non  senti  n6,  (>  cor  mio, 
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fra  thomase  bona  sera  bona  sera. 

fra  pie.^,  6  cor  mio  como  stai  che  fai  sta  de  buono  animo  che  donaano  vieni 
lo  nuntio  cqua  et  saperimo  qual  che  cosa. 

fra  th.',  0  fra  pietro  perche  non  opri  qualche  niodo  et  dormimo  insiemi  et 
godemo. 

fra  pie."  volcsse  dio  et  dovesse  dare  dieci  docati  alii  carcereri  et  a  te  coc 
mio  te  vorria  dare  vinte  basute  per  liora  —  sequita  fra  pietro  dicendo  li  sonett 
toi  per  tutto  napoli  li  ho  sparse  et  io  li  ho  tutti  ^  mente  et  non   ho  piCi  gra^ 
gusto  che  leggere  qualche  cosa  dello  ingegnio  tuo. 
fra  th.*  ne  voglio  fare  alio  nuntio  mo. 

fra  pie."  si  cor  mio  pero  fammi  una  gratia  fa  li  mei  prima  cio  e  quelii  ch, 
voglio  per  ferrante  mio  fratello  et  poi  fa  quelii  delo  nuntio. 
fra  th.*  va  te  riposa  bona  sera. 

Ita  est  Franciscus  tartaglia  qui  supra, 
b.  —  {di  altro  caratterc)  F.  T.  Che  ne  sono  di  fratimo,  e,  de  patrimo. 
F.  P.  non  dubitare  che  sono  civili,  6  stanno  con  Gioseppo  GriUo  et  Fran- 
cisc'  antonio  Olivieri, 

F.  T.  6  tuo  frate  che  n'  t\ 

F.  P.  Feri*ante  stA  con  quella  marmaglia  del  civile. 
F.  T.  o  che  pietA,  che  sape  quelle  povcrotto  di  Francesco  antonio  d'Oliviero. 
F.  P.  Tu  vidi  m6. 
F.  V.  Scripaisti  satis  hodie. 
F.  T.  Maxime  omnia. 

.  .  .  .  Lo  marlines  6  restate  fora  del  castello ,  e  lo  Nofrio  V  hk  chianutto 
lo  Capitaneo  noi  possemo  parlare? 

F.  T.  Tu  nescis  genus  Hispanorum. 
F.  P.  Ego  scio  genus,  et  scelus  Hispanorum. 
F.  T.  scis  si  Thomas  Assarus  ivit  in  liboi*tatem. 
F.  P.  minime. 

F.  P.  Inter roga  hominom  super ioi-em. 
F.  T.  Non  possum. 

F.  T.  Fac  ut  eras  possim  <lare  paginam  scriptam  Fratri  Petro,  ex  quo  non 
possum  Iwiuere  (sic\  ot  audio  hodorem  hominis. 
F.  P.  sconginra  illos. 

F.  P.  lofiuei'e  latine,  ex  quo  sunt  idiotae,  et  non  intelligunt  latinam  liugoam* 
Et  cum  st<»tisscnt  per  momentum  absque  loquela  ulla, 
V,  P.  nemo  adest  per  che  non  vanno  {sic:  forsc  ne  vanno)  con  lo  vitia 
F.  P.  babes  lumen. 
F.  T.  nequaquam,  minime. 
F.  T.  camus  ad  dormiendum  quia  vidi  lumen. 
F.  P.  camus  ad  donniendum. 
Die  X."  Aprelis  (vtV)  1(>00.  Neapoli. 

Essendomi  conferito  io  Marcello  de  Andreanis  scrivano  tiscale  ordinario  de 
X'icaria  in  Banca  di  Barrese ,  per  online  del  Regie  Consigliero  Dun  Giovanni 
Sanchez  de  liina  Avvocato  Fiscale  delegate  in  questa  causa,  nel  Regie  CasteUo 
nuovo,  et  jiropriamente  in  un  correturo  viciiio  le  carcere  di  Fra  Tomase  Cam- 
panella,  et  Fra  Pietro  Punsio  da  dove  si  pusseva  intendere  lo  parlare  che  &- 
cevano  li  predetti  fra  Tuna  carcere  e  T  altra,  Et  particolarmente  la  sera  delli 
dioce  d' Aprile  1600.  a  circa  here  ire  di  notte  in  detto  loco  insieme  con  Fran- 
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oesco  Tartaglia  scriyano  extra  ordinario  in  detta  banca ,  Martines  et  Onofrio 
ipagDoli,  6,  carcerieri  di  dotte  carcere  essendomoci  accostati  plan  piano  in  detto 
(orretoro  per  intendere  11  raggionamento  che  facevano  11  predetti  fra  Thomase 
3ampanella,  e,  fra  Pletro,  intesemo  le  precedenti  parole  che  si  proponevano  Tuno 
»  r  altro  del  modo  che  si  6  detto  sopra  del  che  n'  h6  Mto  11  presente  atto  di 
nia  propria  mano,  datum  ut  supra  etc. 

Ita  est  Marcellus  de  Andreanls  qui  supra  manu  propria. 

Ita  est  Franc*  tartaglia  qui  supra  manu  propria. 

N.«  351.  —  Esame  aggiunto  di  fra  0.  B.  di  Placanica  id.  id. 

30  agosto. 

Die  XXX.*  mensis  August!  1600  neapoli,  in  conventu  sancti  Aloysg  ordinis 
amcti  francisci  de  Paula,  coram  111.'*  et  Rev."*  domino  Alberto  Tragagliolo  de 
iorenzola  S.  T.  Magistro,  Episeopo  Termularum,  et  Rev.""*  Domino  Antonio  Perl 
jenerall  Auditore  Ill.°»*  et  Rev."'  Domini  Episcopi  Troiani,  Nunty  Apostolici 
)ropter  absentiam  Rev."*  Herculis  vaccarii  vicarii  neapolitani  occupati,  meque  etc. 

Examlnatus  fuit  frater  Jo.  Baptista  Campolleto  filius  q."  Basilg  de  Placa- 
uca  sacerdos  ordinis  predicatorum,  etatis  annorum  quinquaginta,  cui  delate  jura- 
aento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  per  Dominos 

Inter."  an  sciat,  vel  presumat  causam  suae  vocationis,  et  presentis  exami- 
u*  —  Resp.*  io  non  s6,  ne  mi  imagine  per  che  causa  io  sia  state  chlamato,  et 
ebba  essere  esaminato,  perche  s6  di  non  havere  fatto  male, 

Inter."  an  cognoscat  aliquem  hereticum,  vel  de  heresl  suspectum,  quem,  et 
aomodo,  —  Resp.*  non  che  sapesse  io. 

loter.*  an  alias  fuerit  examinatus  in  causa  sancti  offici^j,  h  quo  Judice,  ubi^ 
aando,  et  super  quibus  —  Resp.'  io  ful  esaminato  in  SqulUacl  da  Monsig.' 
3SC0Y0  gik  dlece  mesl  in  circa,  et  mi  ricordo  che  mi  dlmand6  del  Campanella. 

Inter.'  quid  in  specie  dixerlt  de  persona  Campanellae,  —  Resp.'  io  non  mi 
3880  ricordare,  mk  V  esamlna  st&  fatta,  et  io  sU>  di  mal  cerveUo,  ci6  e,  di  mal 
emoria. 

Inter.'  an  recordetur  Campanellam  dixlsse  allquid  de  anima  nostra  quo  ad 
lunortalitatem.  —  Resp.'  io  non  mi  racordo  certo  che  11  Campanella  habbia 
U'lato  dell' anima  quanto  airhnmortalit^  ma  si  ml  fusse  letta  la  prima  esamlna 
le  ne  ricordarei. 

Inter.'  an  recordetur  quod  hac  occasione  fuerit  elatum  exemplum  aliquod  ro- 
^ta  corporis  cupientis  in  cinerem  reverti.— Resp.*  mi  pare,  ma  non  mi  racordo. 

Et  sibi  dicto  quod  dicat  id  quod  sibi  videtur,  —  Resp.*  mi  pare  che  ne- 
isse  r  inferno,  6  che  morto  il  corpo,  6  morta  V  anima. 

Inter.'  de  loco,  tempore,  et  contestibus,  quando  dictus  firater  Thomas  ut  ipsi 
isti  videtur  dixit  prcmissa,  —  Resp.'  io  non  mi  racordo  in  che  loco,  ne  di  che 
mpo,  ne  chi  ci  fusse  presente ,  ma  ala  prima  esamlna  io  haveva  la  memorla 
1^  fresca. 

Et  monitus  per  Dominos  ad  simplicem  veritatem  dicendam,  quia  in  prime 
amine  non  fecit  mentlonem  aliquam  de  inferno,  —  Resp.*  io  non  affermo,  ma 
10  che  mi  pare  che  11  CampaneUa  dlcesse  tal  cosa. 

Inter.'  an  audierlt  Campanellam  loquentem,  vel  sciat  loqutum  fnisse  de  for- 
atione.  —  Resp.*  11  Campanella  parlava  di  fomicatione,  Dicens  ad  Interro- 
yiooom,  fomicatione  vuol  dire  toccare  donne. 

jnabiU'^T,  Campanilla,  Vol.  III.  ^ 
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Inter.'  quid  dixerit  de  fornicationc  dictus  Campanella,  —  Resp.*  il  Campa- 
nella  parlava  di  fornicatione  per  pigliarsi  li  suoi  gusti  con  donne. 

Inter.'  quid  in  specie  dixerit,  —  Reap.*  pareva  quasi  che  dicesse  che  non 
fusse  peccato,  per6  mi  rimetto  ala  prima  esamina,  et  questo  raggionameoto  Ic^ 
fece  con  Giulio  Conestabile,  ^  non  mi  racordo  del  loco,  ma  bora  f(i  in  una  parte  ^ 
bora  in  un'altra^  et  non  mi  posso  racordare  cbi  ci  fusse  presente,  ne  11  tempo 
quando  le  disse. 

Inter.'  an  Campanella  ultr^  fornicationem  aliquid  aliud  dixerit,  presertiin 
de  vitio  contra  naturam.  —  Resp.*  mi  pare  cbe  il  Campanella  dicesse  cbe  qaei 
negotio  sia  state  fatto  per  chia.  .  .  . ,  e  mi  rimetto  ala  prima  esamina ,  Dicens 
ad  Interrogationem,  per  quelle  negotio  intendo  il  membro  genitale. 

Inter.'  an  CampaneUa  aliquid  aliud  dixerit  de  vitio  ne&ndo.  —  Resp.'  non 
mi  racordo. 

Inter.'  an  semel  vel  pluries,  et  cum  una  persona  tantum  vel  pluribos,  et 
an  in  uno  loco,  vel  diversis  Campanella  loqutus  fuerit  de  premissis.  —  Resp.' 
il  Campanella  parlava  spesso  di  queste  cose,  et  con  diverse  persone,  dove  si 
trovava. 

Inter.'  an  in  specie  sciat  Campanellara  dixisse  fornicationem,  et  sodomiam 
non  esse  peccatum.  —  Resp.*  non  mi  posso  racordare  di  questo,  ma  mi  pare 
cbe  dicesse,  cbe  peccato! 

Inter.'  dixit,  io  son  state  k  Stilo  dove  era  il  Campanella  il  mese  di  fe- 
braro,  marzo,  6  tutto  aprile  di  stantia,  et  h6  conversato  col  Campanella  stando 
tutti  in  convento,  Subdens  ma  io  non  pratticavo  con  esse  per  queste  parole 
disboneste  cbe  lui  diceva,  Et  nel  passare  avanti  la  sua  cella  io  mi  fermava  cosl 
un  poco,  d  sentiva  quelle  che  diceva,  come  h6  ditto  ala  prima  esamina,  ala  quale 
mi  rimetto,  percbe  bavevo  le  cose  piii  fresche,  percbe  fui  esaminato  il  mese  di 
luglio,  6  di  agosto  da  Monsignor  di  Squillaci. 

Inter.'  an  sciat  Campanellam  aliquid  dixisse  de  excomunicatione,  quid,  et 
qua  occasione.  —  Resp.^  io  non  mi  racordo,  mk  mi  rimetto  ala  prima  esamina.^ 

Inter.'  an  Campanella  fuerit  suspensus  ab  audiendis  confessionibus,  et  a  mv- 
nere  concionandi,  et  bac  occasione  aliquid  dixerit  de  excomunicatione. — Resp-* 
io  so  cbe  il  Campanella  dimand6  licentia  k  Monsignor  di  Squillaci,  et  al  nostro 
Provintiale  di  confessare,  et  di  predicare  k  Monastarco   (intend,  Monasteraee) 
ma  non  ce  la  volsero  dare,  et  non  mi  racordo  cbe  il  Campanella  con  questa  oc- 
casione parlasse  di  scomunicbe,  mk  se  Tbavesse  ditto  ala  prima  esamina,  alhom 
bavevo  la  memoria  piu  fresca,  e  mi  rimetto  llA,  Subdens  ad  Interrogationem 
non  mi  racordo  cbe  fusse  parlato  di  scomunicatione  [giusta,  6  ingiusta,  cbe  in 
qualuncbe  mode  si  sia  liga. 

Inter.'  an  Campanella  occasione  illius  verbi  ligat  dixerit  vel  fecerit  aliqad 
contra  excomunicationem.  —  Resp.'  io  non  mi  racordo  di  questo. 

Inter.'  an  recordetur  Campanellam  loqutum  fuisse  de  lege  turcbarnm  coo* 
parando  eam  cum  lege  christianorum.  —  Resp.*  io  non  mene  racordo  certo,  * 
se  mene  ricordasse  Io  direi  molto  volentieri,  Et  dice  cbe  non  mi  racordo  cbe  0 
Campanella  babbia  parlato  de  la  legge  di  turcbi,  et  babbia  paragonato  la  legge 
di  turcbi  con  la  legge  di  cbristiani ,  Subdens  il  Campanella  non  diceva  qutfti 
cose  k  me,  et  quando  ne  sento  parlare  mi  vengono  le  lacrime  all'  occbL 

Inter.'  an  recordetur  Campanellam  dixisse  aliquid  de  moribus  snperstitiosb 
et  ceremonijs  turcbarum,  presertim  quando  ingrediuntur  meschitas.  — •  Resp'  io 
noD  me  ne  racordo. 
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Inter.*  quia  ut  apparet  ex  processu  ipse  testis  de  premissis  contra  campa- 
jUam  deposuit,  ac  dixit,  premissa  fuisse  dicta  presentibus  firatribus  in  Mona- 
erio  Stili  degentibus,  ideo  nunc  nominet  dictos  fratres,  qui  fuerunt  presentes.  — 
esp.*  k  Stilo  era  M  Simone  placanica  che  era  Vicario,  frft  Dionisio  di  placa- 
ca,  et  fr&  Domenico  da  Riaci. 

Inter/  an  sciat  Campanellam  loqutum  fuisse  de  legibus,  et  religionibus  in 
undo  publicatis,  et  quid  de  eis  dixerit.  —  Resp.*  io  non  me  ne  racordo. 

Inter/  an  sciat  Campanellam  aliquid  dixisse  de  religionibus  claustralium , 
lid,  et  quomodo.  —  Resp.*  non  mi  racordo,  6  sempre  parlava  qualche  cosa, 
^  non  mi  racordo. 

Quibus  habitis  etc.  et  se  subscripsit 

Io  fra  gio.  battista  de  placanica  ho  deposto  sopra  (sic). 

N.«  3BS,  —  Esame  aggiunto  di  fra  Fr."^  Merlino,  id.  id.  id. 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  frater  franciscus  Merlino  de  loco  Sanctae  Catherinae  Pro- 
Intiae  Calabriae  filius  Picmontis  merlini,  ordinis  predicatorum,  sacerdos,  et  lector, 
:atis  annorum  triginta  quinque  in  circa,  cui  delate  juramento  de  veritate  di- 
mda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  per  Dominos 

Inter.'  an  sciat  de  quibus  veniat  interrogandus  mode.  —  Resp.^  Signer  non, 
d  ancbe  me  Io  posso  imaginare. 

Inter.'  an  alias  fuerit  examinatus  in  causa  Sancti  officij  coram  quo  Judice, 
)ntra  quam  personam ,  vel  personas,  et  quid  dixerit.  —  Resp.*  fui  esaminato 
^  VescoYo  di  squillaci  contra  Fr^  Thomaso  Campanella  d  quelle  che  io  dissi 
on  me  ne  racordo ,  m^  se  mi  sar&  letta  la  mia  esamina  dild,  mene  remorar6 
tc),  ^  dirr6  quelle  che  mi  racordo,  d  mi  refensco  ala  prima  esamina. 

Inter.^  an  in  specie  recordetur  aliquid  audivisse  dici  contra  dictum  firatrem 
u)mam  Campanellam  de  persona  Mojsis.  —  Resp.^  questa  interrogatione  che 
li  fkti,  ^  innanzi  la  prima  esamina,  6  dipoi. 

£t  dicentibus  Dominis  quod  debeat  respondere  ad  interrogationem  sibi  &- 
tarn.  —  Resp.'  gi&  h6  ditto  che  io  mi  refensco  ala  prima  esamina  in  questa 
materia. 

£t  instantibus  Dominis  quod  debeat  respondere  ad  interrogationem  sibi  fa- 
tam,  —  Resp.t  dala  bocca  di  ivk  Thomaso  io  non  h6  sentito  mai  cosa  alcuna  in 
uesto  particolare  di  Mojse,  mk  Vhb  sentito  da  altri,  et  mi  referisco  ala  pri- 
ia  esamina. 

Inter.'  ut  saltem  in  substantia  dicat  quid  in  particulari  audierit  dici  de 
[ojse  contra  dictum  Campanellam,  et  k  quibus  personis  — Resp.*  la  sustantia 
er  quanto  mi  racordo  per6  mi  referisco  sempre  alia  esamina  d  che  esse  bk 
homaso  Campanella  negava  li  miracoli  fatti  da  Mojse,  et  non  mi  racordo  chi 
6  Io  dicesse,  perche  di  fra  Thomaso  CampaneUa  ne  hanno  parlato  le  migliara 
persone,  et  non  mi  racordo  da  chi  mi  iix  detto,  ne  in  che  loco,  ne  il  tem- 
»,  mh  pud  essere  state  un'anno  avanti  che  detto  fr&  Thomaso  fusse  carcera- 
.  —  Inter.'  Resp.^  io  fui  intimate  con  tutti  li  altri  frati  che  stavano  k  Santa 
therina  del  ordine  nostro  di  San  Domenico  che  dovessimo  andare  ad  esami- 
rsi  per  conto  del  Santo  officio  et  cosl  andai  £on  gli  altri  frati. 

Inter.'  an  sciat  Campanellam  transgressum  fuisse  preceptum  Ecclesiae  de 
Q  comedendis  camibus,  et  lacticiniis^  certis  quibusdam  diebos  statutis  k  Sao* 
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eta  Matre  Ecelesia.  —  Resp.*  io  so  stato  esaminato  sopra  qnesto  capo  da  Mc 
signor  di  Squillaci,  al  quale  mi  referisco,  ^  dissi  di  havere  inteso  dire,  che  < 
sendo  andato  fr&  Thomaso  Campanella  k  Pizzoni  il  mese  de  luglio  h&  &tto  Fa 
no,  mangiasse  con  alcuni  banniti  una  porchetta,  in  giorno  di  venerdi,  o  di  ^ 
gilia,  et  non  mi  racordo  altro  di  qnesto. 

Inter."  an  sciat  predictum  fratrem  Thomam  comedisse  carnes  in  die  feri 
quintae  edomadae  sanctae.  —  Resp.*  86  che  Monsignor  di  Squillaci  mi  inierro. 
di  queato,  ma  io  non  so  quel  che  mi  dicesse,  ^  mi  referisco,  Dicens  ad  Inte 
rogationem  non  mi  racordo  chi  fusse  quelle  che  mi  dicesse  dela  porchetta,  I 
cens  ad  aliam  Interrogationem  gi^  h6  ditto  che  si  disse  che  havevano  mangia 
la  porchetta  in  giorno  di  venere,  6  di  vigilia,  et  non  mi  racordo  di  havere  sp 
cificato  la  virgilia  (sic)  di  San  Bartholomeo. 

Inter.'  an  audierit  dici  dictum  fratrem  Thomam  comedisse  columbos  in  > 
gilia  sancti  Bartholomei,  et  a  qu6,  et  cum  quibus.  —  Resp.'  non  mi  racordo 
tal  cosa,  et  credo  di  non  havere  detto  tal  cosa  nel  mio  csamine. 

Inter."  an  audierit  aliquid  dici  contra  dictum  fratrem  Thomam  circa  arte 
necromanticam.  —  Resp.*  io  non  h6  sentito  altro  eccetto  che  fra  Thomaso  Can 
panella  tiene  il  demonic,  et  che  quelle  che  esse  s^  non  sa  per  suo  studio,  m 
per  ajrte  diabolica,  d  questo  lh6  inteso  k  dire  mk  non  mi  racordo  da  chL 

Inter.'  an  sciat  eundem  fratrem  Thomam  aliquid  dixisse  undo  possit  coUi^ 
quod  male  sentiat  de  providentia  Dei,  circa  res  inferiores.  —  Resp.^  non  mirn 
cordo  cosa  alcuna  tale,  6  si  pure  Ihavesse  detto,  mi  referisco  al  prime  esaniiat 

Inter.'  an  audierit  eundem  fratrem  Thomam  dicentem  quod  in  mundo  cat^ 
vivitur.  —  Resp.*  mi  racordo  che  questa  istessa  interrogatione  mi  fii  fatta  d 
Monsignore  di  Squillaci,  6  mi  referisco  k  quel  che  dii^si  alhora. 

Inter.'  an  aliqui  essent  presentes,  quando  dicius  frater  Thomas  premi!^^ 
dixit,  et  qui.  —  Resp.*  io  non  mi  racordo  di  questo  quel  che  io  dicessi,  do  d 
fusse  presente,  mk  mi  referisco  al  prime  csamine. 

Inter.'  an  sciat  dictum  fratrem  Thomam  aliquid  dixisse  de  Excomunicatic 
ne,  quid,  et  qnk  occasione,  —  Resp.*  ritrovandomi  studente  qui  in  Napoli  i 
San  Domenico,  ove  era  anco  frk  Thomaso  Campanella  che  stava  in  casa  di  Mk 
rio  del  Tufo,  esso  fr^  Thomaso  venne  un  giorno  in  San  Domenico,  et  ila  1 
preso  carcerato,  et  condutto  alle  carceri  di  Monsignor  N untie,  sotto  pretest 
come  intesi  alhora  che  frk  Thomaso  havesse  spiriti  sopra,  £t  defensandolo  i 
ohe  non  fusse  tal  cosa,  mi  fu  detto,  ma  non  mi  racordo  da  chi,  che  £ra  Tk 
maso  haveva  altre  cose,  et  in  particolare  che  parhindo  di  ostrahere  lihn  da. 
libraria  di  San  Domenico  sotto  pena  di  i»comunica,  esso  frk  Thomaso  disse  c« 
me  d  questa  scomunica,  che  si  mangia,  Subdcns,  et  mi  va  per  la  fantaiiia,  ii 
non  raffermo,  che  questo  Io  dicesse  Maestro  Vincenzo  di  Camerota  hora  V< 
scovo  di  Muro. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissimi  examen,  iniuncto  sibi  silentio,  et  se  su 
scripsit. 

Io  frk  fhmcesco  merlini  h6  deposto  ut  supra. 

N.o  353.  —  Ripeiizione  di  fra  Frr  Merlino  id.  id. ;  2  7bre. 

Die  2  mensis  septembris  1600  Neapoli  in  conventu  sancti  Aloysii,  ordizi 
sancti  francisci  de  Paula,  coram  111.**  et  Rev."*  domino  Alberto  Tragagliolo  c 
fiorenzola  S.  T.  Magistro,  Episcopo  Termularum,  et  Rev."^  Domino  Antonio  Fsi 


—  333  — 

geoerali  Aaditore  111."*  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Troyae,  Nuntii  ApostoMci  pro- 
pter absentiam  Rev."*  Domini  Vicarij  neapolitani  occupati,  meque  etc. 

Examinatus,  et  Repetitus  fuit  in  causa  fratris  Thomae  Campanellae  pro- 
oessati  in  causa  Sancti  officij  de  quo  supra,  Frater  Franciscus  Merlinus  de  qu6 
sapra,  tui  delato  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 
Premissis  debitis  monitionibus  pro  ut  in  Interrogalorijs, 
Jnxta  primum  Interrogatorium  Inter.'  Resp.'  io  mi  chiamo  fra  Francesco 
Meriino  di  santa  Catherina  di  Calabria  son  sacerdote,  6  lettore  del  ordine  di 
San  Domenico,  et  mi  vivo  di  quelle  dela  Religione. 

Jnxta  2  Inter.*  resp.*  io  mi  confesso  una,  6  due  volto  la  settimana,  6  ce- 
lebro  spesso. 

Juxta  3.  resp.*  non  so  state  mai  scomunicato,  m^  fui  processato  dal  Pro- 
Yintiale  nostro  di  mala  administratione  del  convento  di  Placanica  ove  io  era 
Priore,  6  questo  fix  ad  instantia  del  barone  di  detto  loco  col  quale  bebbi  diffe- 
rentia per  interesse  del  coilvento. 
Juxta  4  non  fuit  Interrogatus. 

Juxta  5  Inter."  resp.'  possono  essere  quindici  anni  cbe  io  cominciai  k  co- 

Doscere  frk  Tbomaso  Campanella,  di  vista,  in  Placanica,  dopoi  ib6  conosciuto  in 

Napoli  gia  novo  anni,  et  albora  era  sue  familiare,  ma  per6  non  h6  trattato  cosa 

alcana  con  lui  in  particolare,  lh6  poi  visto  in  Calabria  da  dui  anni  in  qua,  et 

^^  parlato  con  esse  piii  volte,  ma  non  per6  di  cose  particolari,  m^  in  comune, 

^  easendo  io  k  Placanica  Priore,  6  fra  Tbomaso  stando  a  stilo  alle  volte  ve- 

^^SL  da  me,  et  io  da  lui  con  occasione  cbe  esse  6  figlio  del  convento  di  Pla- 

<^Qica,  et  io  andavo  a  Stilo  per  occasione  del  mercato  cbe  si  fa  in  stilo,  et  anco 

P^^  andare  alia  mia  patria,  cbe  bisogna  passare  per  stilo. 

Juxta  6  Inter."  Resp.'  fra  Tbomaso  mi  ^  amico  comune,  et  non  altrimente. 
Juxta  7,  et  8,  Inter.«  resp.'  nescire. 
Juxta  9  et  10,  11,  ac  12  Inter.*  resp.'  at  ad  proximum. 
Juxta  13  Inter.s  resp.^  ut  supra,  videlicet  negative. 

Juxta  14  Inter.'  resp.^  io  non  s6  cbe  M  Tbomaso  habbia  insegnato  bere- 
'^®    <l  persona  alcuna. 

Inter.*  ex  officio  resp.*  io  h6  visto  fra  Tbomaso  alle  volte  k  dire  T  officio, 
*°^  rare  volte  percbe  ancbe  rare  volte  so  state  con  lui,  et  mi  fa  ditto  una  volta 
^  ^n  Padre  fra  Domenico  da  Riaci  cbe  fra  Tbomaso  Campanella  stando  in  cboro 
^^^    diceva  officio  ma  stava  astratto. 

Juxta  15  Inter.'  resp.t  nel  mio  convento  fra  tbomaso  non  b&  detto  beresie. 
Et  sic  satisfecit  sexto  decimo. 

Juxta  17  Inter.'  resp.'  io  fui  esaminato  k  squillace  dal  vescovo  et  non  ci 
®^^iio  se  non  li  suoi  ministri. 
Et  sic  satisfecit  18. 

Juxta  19  Inter.'  Resp.'  io  mi  esaminai  solo  per  verity,  et  non  per  altro  ri- 
spetto,  d  fui  cbiamato  dal  vescovo  con  precetto. 

Juxta  20  Inter.*  resp.*  io  non  b6  udito  fra  Tbomaso  Campanella  cbe  mi  ra- 
^i*di  a  dire  beresie,  ma  altri  mi  banno  detto  cbe  il  Campanella,  6  frk  Dioni- 
sio  Pontio  pigliorno  Tostia  6  scla  posero  nolle  parti  vergognose,  6  questo  mi  fu 
tetto  per  quanto  mi  pare  dop6  cbe  fume  carcerati,  6  non  mi  racordo  cbi  me 
V>  dicesse,  ne  in  cbe  loco. 

Jnxta  21  et  22^  Inter.'  resp.'  nescire,  ma  per6  mi  rimetto  in  questo,  et  in 
^fa'altra  cosa  k  quanto  bavesse  detto  nell' altro  esamine.   • 
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Juxta  23  Inter/  resp/  io  li6  inteso  k  dire  questo  dop6  la  carceraiione 
sudetti  campanella  et  PoDtio. 

£t  sic  satisfecit  24. 

Juxta  25  Inter.*  resp.*  negative. 

Juxta  26  Inter.'  resp.*  negative. 

Juxta  27  reap.*  ut  ad  proximum. 

Juxta  28  et  29  Inter.'  resp.*  nescire. 

Juxta  30  et  31  Inter.'  resp.'  ut  supra. 

Juxta  32  et  33  Inter.'  resp.*  nescire. 

Juxta  34  Inter.'  resp.*  mi  pare  che  io  fusse  esaminato  in  Squillaci  i 
di  questo,  ci6,  e,  deli  miracoli  di  Christo,  d  di  Mojse,  et  mi  referisco  k  q 
che  diss!  U^  mk  io  non  h6  udito  cosa  alcuna  di  questo  da  fr^  Thomaso,  mk 
mi  6  state  detto  da  altri  quali  non  mi  racordo,  ne  in  che  loco  mi  fusse  d 

Et  sic  satisfecit  35  Interrogatorio. 

Juxta  36  et  37  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  38  et  39  Inter.'  resp.*  nescire. 

Juxta  40  Inter.'  resp.'  io  h6  udito  dire  m^  non  so  da  chi,  ne  in  che 
mi  fusse  detto,  che  fvk  Thomaso  Campanella  tenesse  la  mortality  delFar 
m&  non  saprei  dire  in  che  mode. 

Juxta  41  rcsp.'  nescire. 

Juxta  42  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  43  Inter.'  resp.'  io  intosi  k  dire  che  fr^  Thomaso  Campanella  ( 
che  la  poUutione  non  ^  peccato,  dicendo  che,  si  come  quando  plurisce  una  { 
del  corpo  fuor  di  questa  non  ^  peccato  k  grattarla,  si  hen  si  sente  diletto, 
che  non  ^  peccato  la  pollutione,  mk  non  mi  racordo  chi  mi  dicesse  questo 
in  che  loco,  ne  in  che  tempo,  ma  da  la  hocca  di  fr^  Thomaso  non  h6  sei 
cosa  alcuna,  anzi  che  in  stilo  per  quanto  io  so  passava  per  huomo  honesK 

Et  sic  satisfecit  44  Interrogatorio. 

Juxta  45  Inter.'  resp.*  non  recordari. 

Inter.'  ex  officio  dixit  h6  inteso  h  dire  die  fr^  Thomaso  prattic6  coi 
certo  Ahramo  che  era  necromante,  et  altro  non  so,  Et  alcuni  anco  hanno  ( 
che  fr£i  thomaso  hahhia  la  sua  scientia  per  arte  diaholica,  ma  io  non  credo 
sto,  perche  ho  conosciuto  che  h^  hello  ingegno,  et  h^  studiato  assai. 

Juxta  46  Inter.'  resp.*  io  non  so  se  non  quelle  che  io  dissi  T  altro  1 
che  6  che  si  disse  qualmente  fr^  Thomaso  in  compagnia  di  altri  forasciut 
vesse  mangiato  came  di  venerdi,  6  di  vigilia. 

Inter.'  ex  officio  an  sciat  Campanellam  ohloqutum  fuisse  de  excomunicat 

Resp.'  io  non  so  altro  se  non  quelle  che  io  riferl  dell*  escomunica  col  < 
sione  deli  lihri  dela  lihraria  di  San  Domenico  di  Napoli. 

Juxta  47  Inter.'  resp.*  nescire. 

Juxta  48  Inter.*  resp.'  nescire. 

Inter.'  ex  officio  an  sciat  dictum  fratrem  Thomam  ohloqutum  fuisse  de 
videntia  Dei. 

Resp.^  di  questo  ne  parlammo  T  altro  giomo,  et  che  esse  disse  che  s 
veva  t  case,  6  queste  parole  non  mi  racordo  haverle  intcse  k  dire  dala  I 
di  frk  Thomaso,  ne  so  si  per  queste  parole  volesse  negare  la  providentia  di 
Dicens,  molte  cose  sono  state  dette  subito  che  quest!  fratri  furono  presi,  et 
so  come  uscessero. 
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Deinde  deventum  est  ad  articulos  domini  procuratoris  fiscalis,  et  super  pri- 
10  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  2  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  3  et  4  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  5  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  6  Inter.'  dixit,  sopra  di  questo  mi  referisco  k  quelle  che  ho  ditto 
li,  6  a  Squillaci  che  non  mi  racordo  adesso. 

Super  7  Inter.*  dixit  se  scire  quantum  in  Interrogatoriis,  et  non  aliter. 

Super  8  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  9  Inter.'  dixit,  se  scire  quantum  dixit  in  Interrogatoriis,  et  non  ali- 
r,  nee  alio  mode. 

Super  10  et  11  Inter.'  dixit  nescire,  et  se  havesse  detto  alcuna  cosa  per 
nto  del  purgatorio  mi  referisco  k  quanto  dissi  avanti  di  Monsignor  di  Squillaci. 

Super  12  Inter.'  dixit  ut  in  Interrogatoriis. 

Super  13  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  14  Inter.'  dixit  nescire,  eccetto  che  dop6  che  M  Thomaso  fCi  car- 
rato  si  disse  che  esso  si  voleva  fare  nominare  il  Messia  dela  verity. 

Super  15  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  16  Inter.'  dixit  per  conto  di  peccati  carnali  non  so  altro  di  piOi  di 
ello  che  h6  detto  nelli  Interrogatorij. 

Super  17  Inter.'  dixit,  in  torno  a  questo  mi  referisco  k  quelle  che  dissi  & 
tiillace  ove  mi  v^  per  memoria  che  fui  dimandato  di  questo,  mk  non  mi  ra- 
rdo  quel  che  io  dicesse. 

Super  18  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  19  Inter.'  dixit  nescire  nisi  quantum  in  Interrogatoriis  dixit. 

Super  20  et  ultimo  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  articulo  providentiae  Dei,  et  excomunicationis,  Inter.'  dixit  se  scire 
SLotum  supra. 

Quihus  hahitis,  et  se  suhscripsit 

Io  fra  francesco  merlini  lettor  ho  deposto  quanto  di  sopra. 

N.o  3&4.  —  Ripetizione  di  fra  G.  B.  di  Placanica;  id.  id.  id. 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  et  Repetitus  fuit  in  causa  fratris  Thomae  Campanellae  proces- 
•ti  in  causa  sancti  offlcij  de  quo  supra  Frater  Jo.  Baptista  campolieto  de  quo 
ipra,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  etc. 

Premissis  debitis  monitionibus  prout  in  Interrogatorijs, 

Juxta  primum  Inter.'  resp.t  io  mi  chiamo  fr^  Gio.  Battista  Placanica,  son 
tcerdote,  et  vivo  nella  religione. 

Juxta  2  Inter.'  resp.^  mi  confesso  ogni  dui,  6  tre  giomi,  6  dice  la  mia 
easa. 

Juxta  3  Inter.'  resp.^  io  diedi  una  volta  certi  pugni  ad  un  frate,  e  per6 
li  scommunicato,  m£i  fui  assoluto. 

Juxta  4  non  fuit  Interrogatus. 

Juxta  5  Inter.'  resp.*  io  conosco  M  Thomaso  Campanella  che  esso  era  no- 
itio  in  Placanica,  et  mai  piCi  V  h6  visto  se  non  dop6  che  ^  ritornato  da  Roma, 
t  stetti  con  esso  lui  tre  mesi,  &  Stilo,  et  con  esso  non  h6  avuto  intrinsechezza, 
1^  inimicitia. 
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Et  sic  satiflfecit  sexto. 

Juxta  7  et  8  Inter.'  resp.t  ncscire. 

Juxta  9.  10.  et  11  et  12  Inter.'  resp.^  io  non  h6  mai  inteso  oon  le  on 
mie  dala  bocca  di  frk  Thomaso  Campanella  cose  di  heresie. 

Juxta  13  Inter.'  resp.'  io  non  h6  parlato  k  niano  se  non  al  yescovo  di 
laci  che  mi  esaminb,  d  qui  in  Napoli,  et  h6  ditto  la  verity  et  mi  referis 
mia  esamina. 

Jaxta  14  Inter.*  resp.^  io  non  so  niente,  mk  so  ben  cbe  leggeva  ad  i 
secolari,  et  alcuni  dicevano,  voi  vcdrete  quelle  cbe  ^  il  Campanella ,  et  J 
pitano  Bottino  {intencL  Plutino)  fti  quelle  cbe  Io  disse. 

Juxta  15  et  16  Inter.^  resp.^  negative,  et  nofi  tangebant  personam. 

Juxta  17  et  18  Inter.*  resp.*  negative;  eccetto  queUi  dela  corte  di  ^ 
gnore  yescovo. 

Juxta  19  Inter.'  resp.'  negative,  et  fui  cbiamato,  6  mi  feoe  la  scom 
cbe  dicesse  la  verity  si  come  dissi. 

Juxta  20  Inter.'  resp.'  io  non  so  cbe  frh  Tbomaso  parlasse  di  beresie,  E 
io  so  poco,  percb^  non  b6  studiato. 

Juxta  21  et  22  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  23  et  24  Inter.*  dixit  nescire. 

Juxta  25  et  26  ac  27  Inter.'  resp.*  nescire. 

Juxta  28  et  29  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  30  et  31  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  32  et  33  Inter.*  resp.*  nescire. 

Juxta  34  et  35  Inter.'  resp.*  nescire. 

Juxta  36.  37.  et  38.  Inter.'  rcsp.'  per  conto  del  inferno  mi  pare  cbe 
volta  il  Campanella  dicesse  cbe  inferno,  cbe  inferno,  et  Io  disse  avanti  la  cl 
parlando  con  alcuni  secolari  suoi  discepoli,  et  in  particolare  con  fulvio  Vi 
Qiulio  conestabile. 

Inter.*  ex  officio  qu£i  occasione  Campanella  premissa  dixerit.  —  Resp.' 
Io  s6,  6  non  so  se  Io  dicesse  in  buon  senso,  6  in  cattivo,  et  questo  senti  passj 

Juxta  39  Inter.'  resp.*  ut  ad  proximum. 

Juxta  40  Inter.'  resp,^  io  non  so  cbe  il  Campanella  babbia  detto  cl 
anime  nostre  siano  mortale. 

Juxta  41  Inter.'  resp.'  non  recordari. 

Juxta  42  Inter.'  dixit  non  recordari 

Juxta  43  Inter.'  resp.*  non  recordari. 

Juxta  44  Inter.*  resp.*  in  torno  &  questo  deli  atti  camali,  6  disonesti 
pare  cbe  il  Campanella  dicesse  cbe  non  erano  tanto  peccato  come  li  buc 
fanno,  d  cbe  Dio  bavea  fatto  il  membro  per  questo,  et  mi  refcrisco  al  p 
esamine,  Et  parlava  del  peccato  nefando,  et  altri  peccati  con  donne. 

Juxta  45  Inter.'  resp.*  nescire. 

Juxta  46  et  47  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  48  Inter.'  resp.*  io  non  b6  udito  fr&  Tbomaso  Campanella  dire  cl 
legge  deli  tnrcbi  sia  megliore  dela  nostra,  ne  cbe  li  Turcbi  entrino  soaki : 
sue  moscbee. 

Inter.*  ex  officio  an  ipse  testis  audierit  Campanellam  obloquentem  de  E 
municatione,  —  Resp.'  io  non  mi  racordo. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  domini  procuratoris  fiscalis. 
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Super  primo  usque  ad  gextum  inclusive,  dixit  non  mi  raeordo  niuna  di 
oeste  cose, 

Super  7  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  8  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  9.  Inter.'  dixit  io  non  so  tal  cosa,  ne  li6  inteso  tal  cosa. 

Super  10  et  11  Inter.'  dixit,  solamente  intesi  quando  il  Gampanella  disse 
le  inferno,  che  inferno,  ^  non  86  altro. 

Super  12  Inter.'  dixit,  per  quanto  mi  raeordo,  ma  mi  referisco  all'altra 
nmina,  11  Gampanella  disse  morto  il  corpo,  d  morta  Tanima. 

Super  13,  14,  et  15  Inter."  dixit  nescire. 

Super  16  Inter.*  dixit  M  Thomaso  Gampanella  disse  cbe  11  atti  camali  non 
mo  tanto  peccati,  quanto  le  fati  vol  altri,  et  non  h6  inteso  questa  similitudine 
be  dice  Tarticulo,  mk  son  ben  (sic)  che  disse  che  Dio  havea  fetto  0  membro 
enitale  per  chla.  .  .  . 

Super  17  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  18  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  19  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  20  Inter.'  dixit,  una  volta  il  Gampanella  interrog6  certi  schiavi,  delle 
"o  cerimonie,  d  dissero  cbe  si  lavavano,  et  fr&  Thomaso  alhora  si  volt6,  d 
38e  vedete  cbe  cerimonie,  ^  questo  non  lo  disse  per  male  per  quanto  potei 
cioscere,  anzi  disse  vedete  che  cerimonie  fanno  questi  cam. 

Inter.*  quid  sciat  de  excomunicatione  quam  parvipendebat  dictus  Gampa- 
Ua  prout  deponitur  in  processu.  —  Resp.*  per  conto  dela  scomunica  non  so 
3nte,  contra  del  Gampanella,  mk  per6  mi  referisco  in  tutto,  et  per  tutto  ala 
ima  esamina. 

Quibus  babitis  etc.  et  se  subscripsit. 

Io  fra  Gio.  bat'  de  placanlca  ho  deposto  supra  (sic), 

N.o  365.  —  Esame  di  fra  Vine,  di  Lungro  lettore  di  Soriano 
nella  causa  di  fra  Dionisio  e  del  Campanella;  5  7bre. 

Die  quinto  7bris  1600.  Neapoli  in  conventu  sancti  Aloysij  ordinis  sancti  fran- 
^i  de  Paula,  coram  111.'*  et  Rev."*'*  Domino  Alberto  Tragagnola  (sic)  da  Flo- 
>niola  S.  T.  Magistro,  Episcopo  Termularum,  et  Rev."»*  Domino  Antonio  Peri 
•!.■*  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Troyani,  et  Nuntij  Apostolici  generali  Auditore, 
lit  examinatus  Prater  Vincentius  de  Lungro  filius  q.*"  PaceUi  Grecho,  ordinis 
^catorum  sacerdos,  et  lector,  etatis  annorum  triginta  duorum  in  circa  ut  dixit 
^  delate  sibi  juramento  de  veritate  dicenda,  ac  per  eum  suscepto  manu  tactis 
icris  Uteris,  Inter.'  dixit  ut  infra. 

Inter.'  an  sciat  causam  suae  vocationis,  et  presentis  examinis.  -—  Resp.* 
Consignor  vescovo  di  Squillaci  mi  disse  che  io  dovesse  venire  dal  vescovo  di 
QMnole  ad  esaminarmi  nella  causa  di  fr&  Dionisio  Pontic,  et  del  Gampanella. 

Inter.^  an  alias  fuerit  examinatus  contra  predictos,  et  an  in  present!  aliquid 
&beat  dicere  contra  eosdem.  —  Resp.'  io  non  so  state  mai  esaminato  contra  di 
^  Dionisio  Pontic,  et  fr^  Thomaso  Gampanella,  et  quel  che  io  so  di  essi,  lo 
irr6.  Ritrovandomi  nel  convento  di  Soriano,  Tanno  passato,  il  mese  di  luglio 
eime  frk  Dionisio  Pontic,  et  fH  Gio.  Battista  de  Pizzone,  che  vennero  tutii 
u  insiemi,  et  nel  istesso  tempo  Giulio  Soldaniero  forauscito  si  ritrovava  ancor 
»o  in  detto  convento,  et  havendo  dimandato  io  k  frii  Dionisio,  ei  k  frk  Gio. 
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—  338  — 

Battista  onde  venivano,  mi  risposero  cbe  venevano  da  Arena  ove  haTevano  a 
compagnato  il  Campanella  il  quale  re.st6  11^  col  Marchese,  et  fra  Dionisio  res 
in  Soriano  per  quattro  o  cinque  giorni,  Et  postea  dixit,  per  cinque  giomi  li  i 
torno,  il  quale  fr^  Dionisio  hebbe  longa  conversatione  con  detto  Giulio  Sold 
niero,  passeggiando  con  esse  Soldaniero,  et  mangiando,  ^  bevendo  per  il  pi 
col  ifitesso  Soldaniero  mentre  stette  in  detto  convento,  Poi  si  parti,  et  andb  t 
Arena  per  ricondurre  11  Campanella  &  Pizzone,  m^  il  Campanella  non  volse  a 
darci,  et  M  Dionisio  ritorn6  k  Soriano  il  sabbato,  et  la  Domenica  sequente  pi 
dic6  in  cbiesa  publica,  et  dop6  mangiare  sene  and6  k  Pizzoni,  D'op6  partito  £ 
Dionisio  da  Soriano  di  tre  o  quattro  giorni,  Giulio  Soldaniero  mi  chiam6  da  part 
et  tvk  noi  doi  soli  disse,  potresti  sapere  k  cbe  6  venuto  k  fare  fr^  Dionisio, 
io  risposi  cbe  non  lo  sapevo,  et  il  Giulio  disse,  cbe  ^  venuto  ^  trattare  un  c 
gotio  molto  importante,  £t  io  curioso  li  dissi  cbe  cosa  ^  questo,  esso  Giulio  i 
spose,  cbe  era  venuto  k  trattare  con  esso  la  ribellione  contra  il  Ro,  et  cbe  fa 
veva  seco  molti  Signori,  Et  dieendoli  io  cbe  questo  non  poteva  essere  detto  Gi 
iio  mi  replic6  dicendo  ci  sono  cose  maggiori,  et  cosi  mi  disse  cbe  fra  Dionis 
non  credeva  niente,  Et  dieendoli  io  cbe  fr^  Dionisio  era  buomo  literate,  et  hav( 
predicate  tanti  anni ,  et  cbe  per  questo  quelle  cbe  esso  Giulio  diceva  non  er 
vero,  et  Giulio  albora  replic6,  Taltro  giomo  quando  voi  eravati  &  vespro,  pas 
seggiando  fra  Dionisio,  et  io  in  dormitorio,  esso  fr^  Dionisio  diede  un  pugno  a 
Crocefbsso,  dicendo  cbe  credete  k  questo,  6  un  pazzo,  un  imbriaoo,  et  un  sciooco 
d  di  pill  cbe  disse  cbe  li  sacramenti  dela  cbiesa  sono  per  raggione  di  state.  £ 
mi  disse  anco  cbe  fr^  Dionisio  disse  bavcre  pigliato  Tostia  consecrata  et  bavcr 
sola  posta  nel  cu. . ,  et  altro  non  mi  racordo,  Eccetto  cbe  Giulio  racont^  che  I 
cose  sudette  furono  approbate  da  fra  Dionisio  come  cose  del  Campanella. 

Inter/  an  dictus  Julius  presente  Priore  dicti  conventus  loqutus  fnerit  cut 
ipso  teste  de  premissis  seu  dijs  ad  fidem  pertinenlibus.  —  Resp/  quando  Giuli 
Soldaniero  mi  parl6  delle  cose  sudette  non  ci  fii  presente  il  l^ioi^e,  md  dop 
un  mese  in  circa,  6,  diece  giorni  mi  racordo  cbe  il  Giulio  Soldaniero  conflmj 
alia  presentia  mia,  6  del  Priore  cbe  fra  Dionisio  baveva  parlato,  et  detto,  (^  iati 
le  cose  sopranarrate. 

Inter.*  an  eo  tempore  quo  frater  Dionisius  erat  in  conventu  Soriani  diet 
Julius  aliquid  dixerit  do  premissis  sibi  testi  presente  Priore,  vel  Priori  presen 
ipso  teste.  —  Resp.'  mentre  cbe  frit  Dionisio  era  in  convento  di  Soriano  Giul 
Soldanero  non  mi  disse  niente  ne  in  presentia  del  Priore ,  ne  in  altro  mod( 
ne  al  Priore  in  presentia  mia,  di  cose  pertinente  alia  fede  Catbolica,  contra  f 
Dionisio,  et  questo  me  lo  racordo  bonlssimo. 

Et  monitus  per  Dominos  ad  veritatem  diccndam  quia  ut  deponitur  diet 
Julius  Soldanerius  vocavit  Priorem  predictum,  et  ipsum  testem,  ac  eos  ccrti 
ravit  semel,  et  iterum  de  beresibus  prolatis  k  dicto  fratre  Dionisio.  —  Res] 
al  tempo  cbe  fra  Dionisio  era  in  convento  Giulio  Soldaniero  non  mi  b^  park 
di  queste  cose. 

Inter."  an  dictus  Julius  aliquid  sibi  testi  dixerit  contra  fratrem  Jo.  Bapi 
stam  de  Pizzone,  quod  aliquo  mode  pertineat  ad  fidem  Catbolicam.  —  Resp.i  det 
Giulio  non  mi  parl6  contra  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzone  di  cose  di  heresie, « 
cens  ad  Interrogationem,  ne  anco  so  cbe  ne  babbia  parlato  al  Priore  cbe  e 
albora  in  Soriano  cbiamato  fra  Gioseppe  de  Amico. 

Et  iterum  monitus  per  Dominos  ad  dicendam  veritatem  quia  ut  coUigit 
ex  processu  dictus  Julius  auditis  beresibus  prolatis  k  dicto  Fratre  Dionisioi 


i 
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etiam  &  fratre  Jo.  Baptista  de  Pizzonc,  cepit  magna  voce  vocare  Priorem,  et 
leetorem  nempe  ipsum  testem,  quos  certioravit  de  heresibus  per  predictos  pro- 
htis,  et  eos  instanter  monuit  ut  eijcerent  de  conventu  dictos  fratres  Dionisium, 
et  Jo.  Baptistam  prout  de  facto  ut  pretenditur  fuerunt  ejecti.  —  Resp.^  la  ve- 
ritt  d  che  M  Gio.  Battista  quel  giorno  che  venne  ii  Soriano  si  parti,  et  ando 
i  Pizzone  lontano  cinque  miglia,  et  non  mi  racordo  che  ritornasse  k  Soriano 
meotre  che  irk  Dionisio  stette  11&,  Et  non  d  vero  che  Giulio  Soldaniero  chia- 
masse  k  me,  et  il  Priore  che  io  sappia,  et  ci  avisasse  che  frk  Dionisio,  ne  frk 
Gio.  Battista  havesse  detto  heresie,  et  che  per  ci6  li  dovessemo  scacciare  dal 
coQYento,  ne  in  presentia  mia  hk  pariato  di  tal  cosa  al  Priore  sudetto,  Et  per 
coDto  di  frk  Gio.  Battista  da  Pizzone  Giulio  Soldaniero  non  mi  h^  mai  detto 
cosa  alcuna  contra  di  lui  di  heresie^  mk  ben  diceva,  che  frk  Thomaso  Campa- 
nella,  frk  Dionisio  Pontio,  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzone,  frk  Silvestro  da  Lau- 
riana,  fck  Pietro  de  Stilo,  et  frk  Dominico  di  Stignano  erano  tutto  una  cosa 
insiemi,  mk  non  mi  parl6  di  heresie  contra  frk  Gio.  Battista  predetto. 

Et  iterum  monitus  ad  dicendam  voritatem  lecto  sibi  dicto  Valerij  Bruni 

testis,  in  quo  expresse  habctur  quod  Prior  et  ipse  testis  fuerunt  vocati,  et  in- 

fonnati  de  heresibus  predictis,  et  tandem  eyecisse  k  conventu  soriani  fratrem 

Konisium,  et  fratrem  Jo.  Baptistam   predictos.  —  Resp.*  io  non   so  niente  di 

^uesta  cosa,  et  non  mi  6  stata  detta  in  presentia  del  Priore  cosa  alcuna  contra 

fr^  Dionisio,  ne  contra  frk  Gio.  Battista  da  Pizzone  pertinente  alia  santa  fede 

^n    tempo  che  frk  Dionisio  era  in  convento  di  Soriano. 

Quibus  habitis  pro  nunc  fuit  dimissum  examen,  et  se  subscripsit. 

Io  Fra  Vincenzo  di  greco  de  longro  ho  deposto  quanto  di  sopra. 

a^.<>  356.  —  Dichiarazione  di  fra  Dionisio  di  volersi  difendere; 

6  8bre. 

Die  sexto  mensis  octobris  1600  neapoli,  ego  infrascriptus  Notarius  et  Acto- 
mm  Magister  de  ordine  oretenus  habito  ab  111.'*  et  Rev.™*  Domino  Alberto  Tra- 
S^gliolo  de  Fiorenzola  S.  T.  Magistro  et  Episcopo  Termularum  ad  infrascriptum 
finem  personaliter  me  contuli  ad  presentiam  Fratris  Dionisij  Pontij  carcerati  in 
Rogio  cajstro  novo,  qui  frat^r  Dionisius  Pontius  coram  me  notario  et  actorum 
inagigtro  et  infrascriptis  testibus  dixit,  et  ore  proprio  declaravit  quod  vult  fa- 
<^«re  suas  defensiones  in  causa  ad  Sanctum  officium  spectante,  et  effectualiter 
intendit  se  defendere,  et  ad  maiorem  cautelam  presentem  declarationem  eius  pro- 
pria manu  subscripsit,  presentibus  ibidem  Alonso  Martines,  Joanne  dias,  et  fran- 
^iflco  de  burgos  hispanis  testibus. 

Ego  fr.  Dionisius  Pontius  suprascriptam  declarationem  facio  et  illam  con- 
^^Koo,  et  denoYo  declare  me  me  velle  defendere  in  causa  Sancti  ofScii  et  manu 
propria  me  subscripsi. 

Ita  est  Joannes  Camillus  pretiosus  Apostolica  autoritate  Notarius  etc.  etc. 

N.«  357.  —  Giuramento  di  G.  B.  delio  Grugno 
A'V.^  assegnato  cU  Campanella  per  le  difese;  13  8bre. 

Die  ultimo  mensis  octobris  1600.  neapoli  in  conventu  sancti  Aloysij  ordinis 
Minimorum  sancti  francisci  do  Paula  coram  HI.'*  et  Rev."*  Domino  Alberto  Tm* 
Silicic  k  florenzola  Sacrae  Theologiae  Magistro,  et  Episcopo  Termulamm  tfm 
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paruit  Joannes  Baptista  dello  Grngno  legom  Doctor,  qui  genaflexos  in 
predioti  Rev."*  Domini  Episcopi  tactis  sacris  scripturis  jaravit,  et  corporale  pre 
stitit  joramentom  de  iustis  defensionibus  faciendis  pro  Fratre  Thoma  Oampaoelli 
carcerato  jaxta  stilnm  Sancti  ofScij,  et  ita  etc. 

Joannes  CamUlus  pretiosus  Notarius  et  Actomm  magister. 

N.^  358.  —  Note  ed  appunti  su  questo  processo , 
di  mono  di  Mons.''  di  TermolL 

GiuUo  Sold.'* 
cbe  parl6  col  priore  et  lettore  Prior  et  lector  negant 

che  furono  scacciati  che  parti  doppo  la  predica 

cbe  fra  dionisio  non  mangi6  came  che  mangi6  came 

cbe  era  venerdi  che  era  martedi 

che  fra  Pietro  di  stillo  li  parl6  d*  heresie    postea  negat 
cbe  fra  Gio.  Bati^  and6  poi  che  fra  Gio.  Batt*  ci  consentl 

Valerius  cbe  non  ci  era  Pizzone  Jul.  cbe  ci  era  il  Pizzone 

varias  quoad  scripturam.  .  .  . 

Dom.*  de  polistina  quod  de  3.*  persona        In  persona  proprie  Dionisii 
Inverisimilitudo  cum  non  amplius  eum  vi- 

disset 
Inverisimilitudo  quod   reprebensus  conti- 

nuavit 

Pietro  di  Stilo. 
che  voleva  pigliar  moglie  fatetur  dixisse  ioco 

Giulio  Soldanieri  fol.  9.  iste  exculpat  in  repet^ 

fr.  Dom.~  Petrolo  fol.  16.  modificat  seu  revocat 

fr.  Sily.  de  lauriana  fol.  13.  non  loquitur  nisi  suspicative 

Doyeva  predicare  contra  legem  Cbristi 

fra  Domenico  Petrolo. 
est  amicus  Gampanellae  fugit  cum  Camp.'* 

sine  babitu 
debebat  predicare  contra  christum  hoc  fuit  dictum  sine  fundamentc^ 

fr.  Silvestro. 
Amicus  Gampanellae  et  Pizzoni 
futurus  predicator 

fr.  Joseppe  bitonto  di  santo  Georgio. 

fr.  Gio.  Batt*  da  Pizzone. 
Julio  soldaniero 
Valerio  bruno 
fr.  silvestro 
Gio.  Thomaso  Caccia 


Julio  soldaniero 

valerio  bruno 

fr.  Gio.  Batt.'  da  pizzone 

fr.  Silvestro 

fr.  Dom.**  da  stignano 


fr.  Dionisio. 
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fr.  Thomaso  Oampanella 
Gio.  bati*  da  Pizzone 
ho  soldaniero 
Silvestro 

Dom.*^  da  Stignano  contrarius  in  sacram.**  altaris 

sare  Pisano 
).  Thomaflo  Gaccia 

PizzonL 
ipait  ad  generalem  generalis  negat 

utus  est  cum  Visitatore  Visitator  negat 

varios  quoad  locum  et  quoad  dictum 
^at  yerum  foisse  scriptum  in  prime  pro- 

cessu. 
principio  nolebat  fateri 
od  obiurgavit  Campanellam  et  tamen  po- 
stea  dixit  heres6s(?) 

8.  —  Parte  3.a ;  processo  difensivo. 

N.^  359.  —  Interrogatorii  da  farsi  a'  tesfimoni , 
dcUi  dal  fiscale  Sebastiano  contro  gli  ArticoU  di  fra  DUmisio, 

Interrogatoria  infrascripta  dat,  facit,  et  exibet  Reverendus  Dominus  Seba- 
Mus  fiscalis  Sancti  Officii  super  articulis  pro  parte  fratris  Dionisii  Pontii  oiv 
'^  predicatorum  carcerati  ex  causa  Sancti  Officii  in  Regie  Castro  novo  Nea- 
lis,  super  quibus  instanter  petit  examinari  testes  antequam  examinentur  su- 
I*  dictis  articulis,  et 

In  primis  moneantur  testes  de  penis  tum  ecclesiasticis  turn  etiam  corpora* 
33  quas  incurrunt  falsi  testes  in  causis  religionis,  et  quod  falsum  committi- 
non  solum  dicendo  contra  veritatem  sed  etiani  occultando  vel  pretereundo 
itatem  de  qua  fuerint  interrogati. 

Item  quod  non  licet  testibus  ea  que  sciunt  de  auditu  alieno,  dicere  ipsa 
^  ex  sensu  proprio. 

1.  Inter.'  an  hoc  anno  fuerint  confessi,  et  quot  annis  sint  soliti  confiteri, 
sacram  sumere  eucharistiam,  et  dicat  (sic)  nomen  confessarii,  et  locum  cum 
8  cinunstantiis. 

2.  Inter.'  cujus  expensis  vivat,  et  quantum  habeat  in  bonis,  et  sit  uxora- 
>  vel  solutus,  et  an  aliquam  artem  profiteatur. 

3.  Inter.'  an  fuerit  processatus,  de  aliquo  crimine,  et  condemnatus,  et  isi 
un  penam,  sou  penas. 

4.  Inter.'  an  sciat  de  quibus  erit  interrogandus,  et  an  aliquis  sibi  sugesse- 
ea  que  debet  respondere,  et  an  aliquid  sibi  fuerit  datum,  vel  promissum  pro 

i  sue  examine. 

5.  Inter.'  an  cognoscat  fratrem  Silvestrum  de  Lauriana,  ubi,  quando  k  quanto 
Qpore  citra,  et  de  causa  cognitionis. 

6.  Inter.'  an  sint  amici,  vel  inimici  dicti  fratris  Silvestri,  vel  fratris  Dio- 
ii  Pontii. 

7.  Inter.'  an  sciat  fratrem  Silvestrum  predictum  fuisse  examinatum  ex  causa 
icti  officg,  contra  quam  personam,  et  in  quibus  articulis,  et  quomodo  id  sciat. 
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8.  Inter/  an  sciat  fratrem  Silvestrum  aliquid  dixisse  de  suis  examinibiu, 
neapoli,  vel  alibi,  et  an  ostendcrit  sc  firmuni,  ct  constantcm  in  dicto  sno,  vel 
aliter,  et  narret  omnia  per  cxtensum. 

9.  Inter/  an  sciat  cundem  fratrem  Silvestrum  dixissc  se  deposuisse  in  ^aosa 
sancti  officij,  ad  instigationem,  seu  persuasionem  fratris  Jo.  Baptistae  de  Pizzo- 
ne,  et  quod  falsum  dixit,  et  an  hoc  narravcrit  semcl,  vel  plurios,  ubi,  quando, 
et  quibus  presentibus. 

10.  Inter/  qua  occasione  dictus  frater  Silvester  motus  fuerit  ad  lofiuendum 
de  suo  testimonio  perhibito  in  sancto  officio,  ct  an  ex  se  id  narraverity  vel  ab 
alijs  fuerit  motus,  seu  interrogatus,  et  exprimat  omnia  per  extensum  quecum- 
que  scit  in  hoc  particulari. 

11.  Inter.'  an  sciat  dictum  fratrem  Silvestrum  consuluisse  aliquem  docto- 
rem  de  modo  retractandi  quedam  per  eum  attestata  contra  non  nullos  ex  causa 
sancti  oificij,  et  an  inter  alia  proposucrit  quam  penam  potuisset  incurrere  pro 
tali  retractatione. 

12.  Inter.'  in  qua  opinionc  habeatur  dictus  frater  Silvester,  presertim  apud 
carceratos  de  eo  notitiam  habentes,  presertim  quo  ad  validitatem  dicti  sui  in 
Judicio,  quando  uti  testis  fuit  examinatus. 

13.  Inter.'  an  frater  Silvester  aliquando  cantaverit  letanias,  et  an  omiserit 
recitare  quendam  versiculum  in  qu6  ftat  mentio  de  falsis  testibus. 

14.  Inter/  an  dictus  frater  Silvester  iverit  ad  carcerem  in  quo  detinetar 
frater  Dionisius,  et  procuraverit  cum  codem  habitare  in  codemmet  careers,  et 
ad  quem  flnem  hoc  fecerit,  et  procuraverit,  et  quomodo. 

15.  Inter/  an  cognoscat  Julium  Soldanerium,  de  causa  cognitionis,  k  quanto 
tempore  citra,  et  an  sit  amicus,  vel  inimicus  dicti  Julij. 

16.  Inter.'  an  sciat  dictum  Julium  fuisso  ad  visitandum  fratrem  Dionisiom 
in  carcere  existentom ,  ac  ei  donasse  nonnuUa  comestibilia ,  et  ad  quem  finem 
id  fecerit. 

17.  Inter.'  an  sciat  dictum  Julium  conversatum  fuisse  cum  quodam  Vale- 
rie Bruno  tempore  quo  erant  carcerati  in  Castro  novo,  et  an  k  principio  car- 
cerationis  in  dicto  castro,  vel  alio  tempore  inceperint  simul  conversari. 

18.  Inter.'  an  sciat  Valerium  Brunum  calabrum  conversatum  fuisse  am 
Julio  Soldanerio  in  Regie  Castronovo,  et  ibidem  loqutum  fuisse  cum  fratre  Dio* 
nisio  Pontic. 

In  reliquis  suppleat  diligentia  Dominorum  cxaminatorum. 

N.®  360.  —  Alcuni  articoli  iyi  propria  difesa , 

dati  da  fra  Dionisio. 

111.-*  e  Rev.-"*  Signori 

Frii  Dionisio  Pontic  deirordine  di  san  Domenico  carcerato  in  Castel  novo 
humilmente  espone,  qualmente  non  havondo  potuto  accapar  dal  suo  Avocatob 
compilationc  di  tutti  gli  articoli  sopra  li  quali  esaminando  si  potesso  vedere  te 
sua  giustitia  dove  passer^  anche  qualch*altro  pare  di  giomi  per  la  longhdzza 
del  process©  et  occupationi  d'infiniti  altri  ncgotij  di  detto  suo  Avocato.  Pertanto 
prega  esse  fra  Dionisio  Je  SS.'*'  VV.  111.'"'  si  degnino  per  la  prima  giomata  ve- 
nire ad  esaminare  sopra  li  sottoscritti  Articoli  da  esse  VrU  Dionisio  formati,  aV 
cuni  carcerati,  quali  ])er  esser  stati  habilitati  facilmente  partiranno  per  Cala- 
bria et  si  perder^  T  occasione  di  scoprirsi  in  buoua  pai*to  la  verity  della  soa 
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causa,  et  sar^  opra  giusta  et  &  lui  d'obligo  di  pregar  per  la  loro  esaltatione 
quam  Deus. 

1.  Pone  c  vol  provare  frii  Dionisio  come  fr^  Silvestro  de  TAuriana  dop6 
haver  rattificato  la  prima  csamina  qui  in  Napoli  sceso  alii  carceri  ciTili  disse 
alii  carcerati  che  lo  domandorno  cho  cosa  era  passato,  ch*esso  havea  rattificato 
la  prima  esamina  futta  in  Calabria,  e  ripi'eso  d*alcuni.  di  quelli  alii  quali  havea 
prima  esse  detto,  che  falsamento  havea  deposto  quanto  in  Calavria  havea  depo- 
stD,  disse  che  sempre  c*era  tempo  per  accommodar  la  conscientia,  ma  non  sem- 
pre  c*era  tempo  d*evitar  la  corda,  et  la  galcra,  et  che  piCi  facilmente  si  potea 
accommodar  con  Dio  che  con  grhuomini,  et  official!. 

2.  Item  pone  e  vol  provare  esso  fra  Dionisio  come  in  presenza  di  molti  esso 
trk  SOvestro  di  lauriana  nclli  carceri  di  Squillace  detti  lo  Carbone  disse,  che  k 
persnasione  di  M  Gio.  Battista  di  Pizzoni  falsamente  s' havea  esaminato  in  ma- 
teria d'heresia,  et  ribellione  contra  fra  Dionisio  Pontio,  et  altri,  et  questo  stesso 
disse  poi  in  Gerace,  et  proprie  nello  carcere  detto  la  Marchesa,  corcandone  per- 
dono  A  frh  Pietro  Pontio  fratello  d'esso  fvk  Dionisio  in  presontia  di  molti  car- 
cerati che  ivi  si  ritrovavano  dicendo  che  falsamente  havea  deposto  molte  cose 
ut  supra  contro  di  M  Dionisio,  et  che  vedesse  in  che  muodo  si  potesse  ritrat- 
tare,  ch'esso  era  risoluto  farlo  per  salute  della  sua  coscienza. 

3.  Item  pone,  e  vol  provare  esso  fvk  Dionisio  come  frk  Silvestro  di  lauriana 
gionto  in  Castel  novo  di  Napoli  volendo  eseguir  detto  suo  pinsiero  di  ritrattarsi 
si  consiglid  con  Domenico  monaco  Dottore,  seu  profosso  in  legge  dimandandolo 
di  questo  suo  ritrattamento  che  volea  far  per  accommodar  la  conscienza  sua, 
che  di  male  le  ne  potea  succedere,  et  dettoli  per  esso  Domenico  Monaco  che 
n'haria  havuto  la  corda,  et  poi  sarebbe  state  mandate  in  galera,  si  risolse  esso 
ft*  Silvestro  k  confirmar  falsamente  quel  che  falsissimamente  havea  prima  diposto. 

4.  Item  pone,  e  vol  provare  detto  fvk  Dionisio  come  dalFhora  in  poi  che 
detto  fiA  Silvestro  rattific6  la  prima  esamina  6  state,  et  6  tenuto  per  testimo- 
nio  false  da  tutti  carcerati,  e  quando  si  nominano  testimonij  falsi  in  qualche 
raggionamento  detto  fr&  Silvestro  fk  la  faccia  rossa,  anzi  dop6  che  cos\  si  pu- 
blic6  per  false,  mentrc  gli  carcerati  conforme  k  lor  usanza  cantavano  le  lita- 
nle,  et  diceano  a  falsis  testibus  libera  etc.  molti  guardando  ad  esso  fr&  Silve- 
stro rideano,  per  lo  che  quando  toccava  di  cantarla  ad  esso  fr^  Silvestro  giun- 
gendo  k  quel  vcrsetto  k  falsis  testibus  etc.  lo  lasciava  passando  inanzi  con 
^randissimo  rise  di  tutti. 

5.  Item  pone,  e  vol  provare  detto  fr^  Dionisio,  come  frk  Silvestro  di  lau- 
x*iana  d  andato  pochi  giomi  sono  in  presenza  di  molti  k  cercar  perdono  ad  esso 
"trk  Dionisio  nella  sua  camera  dove  st^  carcerato  e  molte  altre  volte  pregato  il 
csarceriero  che  lo  lasciasse  serrate  col  detto  fra  Dionisio  come  molte  volte  hk 
latto,  et  d  state  publicamente  da  tutti  visto. 

6.  Item  pone  e  vol  provare,  come  Tistesso  h^  fatto  Giulio  Soldaniero  non 
aolo  con  visitar  detto  fr^  Dionisio  in  detta  sua  camera  ma  servitolo  k  tavola, 
presentatolo  di  frutti,  vini,  acqua  fresca,  et  altre  cose,  ma  anche  prestatoli  da- 
tuuri  et  fatto  molti  altri  piaceri  solo  per  accapar  perdono  deUe  falsity  da  lui  dette 
eontro  esso  fr^  Dionisio. 

7.  Item  pone,  e  vol  provare,  come  detto  Giulio  saldaniero  hk  sempre  te- 
nato,  e  tiene  in  sua  camera  k  soi  servitij  et  spese  Valerie  lo  bruno  da  quel- 
rbora  che  detto  Valerio  fu  portato  in  questo  Regie  Castello  novo;  dalle  quale 
luiyendo  fatto  commettere  infiniti  homicidij,  furti  et  assassinij,  non  d  gran  &tto, 
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cho  habbi  fatto  anche  da  Ini  deponere  falsamonte  contro  dctto  frk  Dionisio,  il 
che  yerisimilmento  si  presume  mentre  uelli  soi  constituti  esso  Saldaniero  o  Vfi- 
lerio  negano  haversi  parlato  ma  ne  anche  visto  in  Napoli  in  detU  carc«riy  d 
pure  6  nbtorio  che  sempre  sonno  stati  et  stanno  insieme. 

Qaesti  pochi  Articoli  si  donano  al  presente  dal  detto  trk  Dlonisio  per  non 
perdersi  Foccasione  deUi  sudetti  carcerati  calavresi  che  somio  per  partirsi  in 
breve  per  le  case  lore. 

Prater  Dionisius  Pontius  qui  supra  dat,  et  exhibet  suprascriptos  articolofl 
ad  effettum  ut  supra  manu  propria. 

Testes  examinandi  supra  retroscriptis  Articulis. 
Super  Primo  Examinetur  fr.  Petrus  do  stjlo. 

Hjeronimus  marra  de  Catanzaro. 
Jo.  firanc.""  salemus  de  Catanzaro. 
Caesar  blancus. 

Nardus  Rampanus  do  Catanzaro 
et  alij  per  ipsos  adducendi. 
Super      2.*    Hijdem  qui  super  primo  et  etiam  omnes  alij  carcerati  de 

Catanzaro  qui  sunt  in  hoc  Castro  novo,  et  etiam  in  Ca- 
stro de  ovo. 
Super      3.*    Dominicus  Monacus  et  omnes  qui  tunc  temporis  erant  in 

eodem  carcere  civili  Castri  novi. 
Super      4.*    omnes  carcerati  de  Catanzaro. 
Super      5.*    Fr.  Petrus  de  stylo. 

Pr.  Paulus  de  Agrotteria. 
Joseph  grjllus  de  oppido 
et  Carcerarius  cum  omnibus  carceratis  de  Catanzaro. 
Super      6.0    iidem  qui  super  B.""  et  Aquilius  marrapodi  qui  tunc  ser- 

viebat  fratri  Dionisio. 
Super      7.®    Omnes  carcerati  et  non  carcerati  qui  morantur  in  his  car- 

ceribus  et  praecipue  prenominati  omnes. 

N.o  361.  —  Articoli  completi  in  propria  difesa , 

dati  da  fra  Dionisio. 

Jesus  Maria  Amen 

Exceptiones  ad  defensionem  R.'**  Patris  Fratris  Dionisij  Pontij  ordinis  Fra*— 
dicatorum,  previa  in  omnibus  protestatione  quod  non  animo  offendendi  sedet^-' 

P.®  —  In  primis  pone,  e  vuol  provare  esso  fra  Dionisio  come  6  gentU'huo^"^ 
mo  principale  della  sua  citt^  di  Nicastro,  figliuolo  di  padre,  e  madre  Cattolicc:^-— 
vestito  frate  di  S.  Domenico  di  tenera  et&,  e  sempre  menato  vita  essemplare,  ^^ 
da  diece  anni  in  qua  hA  predicate  il  Verbo  di  Dio  con  gran  profitto,  e  aomm^^ 
zelo,  erigendo  monasterij,  maritando  pupille,  pacificando  grandissime  et  antich^^ 
inimicitie,  e  facendo  altre  opere  degne  di  ogni  grave,  buono,  e  vero  predicatop^^ 
della  parola  di  Dio,  come  di  tutto  ci6  si  pu6  haver  contezza  dalle  cittft,  et  oni  ^ 
versitA  infrascritte ,  come  dalla  terra  di  Maida,  dove  esso  fira  Dionisio  prefi-^ 
cando  hk  eretto  un  monasterio  della  sua  Rcligione  e  da  elemosine  hk  marittlc^ 
una  povera  pupilla ;  Dalla  cittA  di  Terranova,  dove  hk  fatto  Y  istesso,  paeifieaodo 
di  piu  alcuni  gentilhuomini  di  Moretto  con  queUi  di  Misiti,  e  di  pin  oltre  Feret* 
tione  del  monasterio  che  si  volea  fare  in  una  Confirateria  di  S.  Maria  deOa  gnr 
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tia,  opr6  anco  molte  altre  paci,  e  rimessioni  di  querelo,  e  particokirmente  di 
Ottavio  lazaro  ammazzato  da  Salinitri,  e  compagniy  qaal  rimessione  f^  esso  fWt 
DioDisio  fare  da  una  zia  di  esso  Ottavio  ostinatissima  molto  tempo  ti  non  vo- 
lerla  fare.  Dalla  citt^  di  Nicastro  dove  accommod6  infiDiti  disquarti  ti*a  la  cittii 
sudetta,  e  Monsignor  Vescovo  di  essa,  per  il  che  anco  and6  con  procura  di  delta 
cittA  in  Ferrara  ^  N.  S/*  Papa  Clemente  8.*  qual  procura  in  forma  autentica 
si  produce,  et  accap6  che  fusse  levato  Tinterdetto,  ch'era  state  posto  in  detta 
citUi  dal  Vicario  Generale  di  essa;  dove  anco  per  sua  opra  Gio.  Alfonso  Mo- 
nizza  sue  zio  don6  molte  centinara  di  docati  al  Monte  della  piet^  di  detta  cit- 
Ui;  Dove  anco  opr6  molte  amicitie  tra  diversi  particolari  inimici,  et  altre  ele- 
mosine,  et  opere  pie.  Dair university  di  Fiume  freddo,  dove  pacific6  li  gentirhuo- 
mini  di  Sacco  con  quelli  di  Spina,  e  quelli  di  Pontio  con  quelli  di  Cairelli,  che 
ambedue  partite  d'  inimicitie  erano  durate  per  molto  tempo.  Quae  omnia  fuerunt, 
et  sunt  vera,  et  vcrissima,  come  costa  k  quelle  persone  che  lo  sanno. 

2.*  Item  pone,  e  vuol  provare  esso  fra  Dionisio  come  in  tutte  le  sue  attioni 
s'  6  sempre  dimostrato  vero  servo  di  Christo,  e  conversato  con  huomini  Cattolici, 
e  di  buona  vita,  n6  mai  ^  state  inquisito  di  ribalderia  alcuna  et  in  particolare 
di  cose  conceruenti  alia  fede  Cattolica  ma  sempre  da  tutti  ^  state  tenuto,  e  sti- 
mato  huomo  da  bene,  buon  Religiose,  e  Cattolico  e  proiittevole  predicatore. 

3.'  Item  pone,  e  vuol  provare,  come  per  haver  volute  far  vedere,  e  mani- 
festar  V  innocenza  del  sangue  del  Padre  Maestro  Pietro  Pontio  sue  zio  ucciso 
proditoriamente  da  alcuni  monaci,  altri  hk  fatto  castigare  di  carceri,  altri  di 
galera,  et  altri  di  relegatione,  come  appare  nelli  atti  della  Corte  di  Monsignor 
111.™*  Nuntio  di  Napoli,  e  pcrci6  s'  ha  concitato  T  inimicitie  di  tutti  Tinqaisiti 
per  la  sudetta  causa,  come  di  Maestro  Gio.  Battista  di  Polistina,  di  fra  filippo 
Mandile,  di  fra  Jacinto  di  Catanzaro,  di  Maestro  Domenico  di  Polistina,  di  Mae- 
stro Gioseppe  Dattilo,  di  Maestro  Vincenzo  di  Taverna,  di  fra  Vincenzo  di  Lun- 
gro,  e  di  fra  Gioseppe  d'Amico,  e  di  tutti  parenti,  et  amici  di  detti  inquisiti. 
Quod  fuit  etc. 

4.®  Item  pone,  e  vuol  provare  come  Maestro  Gio.  Battista  di  Polistina,  e 
Maestro  Domenico  di  Polistina  predetti  insieme  con  fra  Gioseppe  d'amico  pre- 
detto,  Priore  all'  bora  del  convento  di  Soriano  con  promessa  d'  Indulto  di  molti 
e  gravissimi  delitti,  per  li  quali  all'  bora  si  trovava  forbandito  Giulio  Saldaniero, 
et  in  refugio  in  dctto  convento  di  Soriano,  oprorno,  che  falsamente  esso  Giulio 
deponesse  alcuni  capi  cnormissimi  di  heresia  centre  detto  fra  Dionisio  cosi  come 
detto  Giulio  hk  dechiarato  k  molte  persone,  e  cercatone  perdono  air  istesso  fra 
Dionisio  in  presenza  di  molti.  Quod  fuit  etc.  e  costa  A  quelle  persone  che  lo 
sanno. 

5.*  Item  pone  etc.  come  ti  tempo,  che  detto  Giulio  Saldaniero  hk  deposto 
centre  il  detto  fra  Dionisio  con  tradimento  seu  stratagemma  delli  predetti  frati 
snoi  inimici  fii  circondato  da  una  gran  moltitudine  di  birri,  e  li  fix  detto,  che 
pensasse  6  di  voler  esser  preso,  et  appiccato  per  li  suoi  assassinij,  e  fraticid^', 
6  deponer  centre  il  detto  fra  Dionisio  et  esser  sicuro  deir  Indulto  offertoseli  da 
fra  Gomelio  Commissario,  inimicissimo  dell'  istesso  fra  Dionisio  come  si  pu6  ve- 
dere dalla  lettera  deir  istesso  indulto,  e  d' altre  scritture,  lettere,  e  guidatici 
presentati  nella  Gran  Corte  della  Vicaria  alia  Banca  di  Barrese  per  il  detto  Giulio 
Saldaniero. 

6.*  Item  pone  etc.  come  non  havendo  mai  piu  inanti  conosciuto  esso  fra 
Dioniaio  al  detto  Giulio  Saldaniero,  et  essendo  detto  Giulio  amico  care,  e  con- 
Amahile^T,  Campanslla,  Vol.  III.  44 
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federatis."'  di  Maestro  Gio.  Battista  di  Polistina,  e  di  frA  Gioseppe  d*Amico  ca- 
pitalissimi  nomici  di  esso  fra  Diouisio,  non  6  verisimile  clie  bavesse  potuto  con- 
fidarli,  e  conferire  in  un  fiato  cose  di  tanta  importanza  e  prcgiudicanti  h  esso  fra 
Dionisio,  per  il  che  da  detta  inverisimilitudine  si  co<^lie  accompagnata  con  le 
cose  predette  e  con  Taltri  articoli,  lo  conserto,  e  congiura  di  inimici  di  esso  fra 
Dionisio  e  £[ilsit^  deposte  da  esso  Giulio  Saldaniero. 

7.*  Item  pone  etc.  come  dctto  Giulio  Saldaniero  d  huomo  di  mala,  e  pes- 
sima  vita,  havendo  ucciso  proditoriamente  sotto  la  parola  dui  suoi  fratelli  per 
interesse  di  I'obba,  e  fatto  molti,  e  diversi  homicidij  persistito  et  armato,  et  rub- 
bato  in  campagna,  e  che  boggi  persiste  in  cscomunioa  Papale  senza  fame  scru- 
polo,  anzi  persistendo  in  essa  senza  compunginiento  alcuno  6  scmpolo  v&  k  sentir 
messa,  e  non  b^  prima  procurato,  nd  procura  T  assolutione ,  poco  curandosi  di 
quella,  Dunque  non  ^  maraviglia  se  b^  detto  tante  falsity,  non  bavcndo  segno 
alcuno  di  Cbristiano,  n^  di  timorata  conscienza;  come  si  pn6  scorgerc  anoo,  cbe 
tenendo  di  continuo  k  suoi  servitij,  et  ^  sua  camera,  e  spcse  Valerie  Bruno  sue 
aervitore,  essendo  con  giuramento  interrogate,  se  Tb^  parlato,  o  convcrsa  seco 
b^  risposto  non  baverlo  mai  piu  visto  dope  cbe  fu  portato  a  questo  Castello, 
fjEilsit^  notoria  poi  cbe  conversa  seco  e  Y  biji  sempre  parlato,  e  parla;  havendo 
sempre  Valerie  vissuto  k  spese  di  esso  Saldaniero,  anco  nel  convento  di  Soriano 
come  sue  servitore,  e  coco,  n^  mai  da  se  si  puot^  dar  un  |)ane  da  vivere  on 
giomo,  Et  k  compiacenza  di  detto  Giulio  Saldaniero  b^  fatto  molti  assassinij 
homicidij,  e  rubbamenti,  e  persistito  seco  in  campagna.  Quod  etc. 

8."  Item  pone  etc.  come  il  detto  Giulio  Saldaniero  per  conseguir  perdono 

delle  dette  falsity  dopO  che  fu  portato  ^  questo  Regie  Castel  nuovo,  una  sera 

entr6  in  camera  di  esso  fra  Dionisio,  e  fattone  uscire  un  servitore,  che  Tat- 

tendea  k  govemare  nomine  Aquilio  Marrapodi  senza  lasciarlo  mangiaro  f^  che  il 

detto  fra  Dionisio  lo  mandasse  fuora  col  piatto,  e  bocalo  in  mano,  dicendoli,  cbe 

li  Yoleva  communicare  alcune  cose  ch'importavano,  il  cbe  fatto  comincio  il  detto 

Giulio  k  cercarli  perdono  di  quel  cbe  bavea  deposto  contro  lui,  giurandoli  con 

giuramenti  horrendissimi   che  quel    cbe  bavca  fatto  non  V  bnvea  fatto  di    sna 

volont^  ma  persuaso  et  ingannato  xla  alcuni  monaci  inimici  di  esso  fra  Dionisio, 

6  per  non  esser  appiccato,  bavendolo  quell i  fatto  attorniare  da  birri,  e  sempi'e 

cerc6  dope  questo  fatto  esso  Giulio  occasione  di  visitare,  prescntare,  e  servire 

k  esso  fra  Dionisio,  dandoli  di  piu  rimedio  d'  aiutarsi  contro  la  sua  depositione 

con  dirli  ch*  cgli  era  scommunicato  Papalniente  nella  Catt^drale  di  Tropea  de- 

chiarato  publicamente  per  Cedulones,  e  cbe  per6  non  bavea  potuto  esser  reesa- 

minato,  dicendoli  anco  cbe  esso  s'  era  decbiarato  sue  nemico  coll*  esamine  qnl 

in  Napoli  per  la  dependenza  cbe  bavea  da  M.'  Gio.  Battista  di  Polistina,  e  che 

bavea  nominate  due  contestimonij  nolle  cose  cbe  bavea  deposte  contro  lui  se- 

guite  nel  convento  di  Soriano  Tuno  de'quali  cbiamato  Stefano  era  morto,  e  Taltro 

cbiamato  Vespasiano  era  andato  con  una  compagnia  spagnola  alia  guerra,  e  tatt 

per  non  poterlo  convincere. 

9.®  Item  pone  etc.  come  se  fusse  vero  quelle,  cbe  falsamente  si  depone  ehe 
fusse  stata  fatta  istanza  al  Priore  di  Soriano,  cbe  discacciasse  esso  fra  Dionisio 
dal  convento  per  haver  detto  cose  contro  la  fede,  esso  Priore  non  Thaveria  poi 
lasciato  predicare,  sapendo  cbe  male  sentiebat  de  Me,  E  pur  ^  chiaro,  che  nooi 
solo  non  lo  probibl,  n^  lo  discacci6,  ma  strettamcnte  lo  preg6,  che  pi^ieasse^ 
come  predic6,  e  dop6  la  predica  lo  forzO,  che  non  si  partisse,  e  convitd  molti 
gentil*  huomini  per  rispetto  di  detta  predica  k  mangiar  con  esso  fra  DioniBio  H 
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esso  Priore ,  il  che  non  potra  negar  V  istcsso  fra  Oioseppe  Priore  se  ne  sartt 
interrogato. 

lO,"  Item  pone  etc.  come  Giulio  Saldaniero  si  esamin6  dopo  che  fra  05o. 
Battista  di  Pizzoni  lo  nomin6  alia  ribellione,  e  fra  Cornelio  Tavvisb  di  questo, 
dicendoli,  che  se  lui  non  si  determinava  di  deponere  secondo  havea  raggionato 
con  M.°  Gio.  Battista  e  M.**  Domenico  di  Polistina,  e  fra  Gioseppe  Priore  di  So- 
riano, la  sua  vita  era  spedita,  essendo  state  nominate  per  uno  delli  capi  della 
rebellione,  oltreiFaltri  delitti  per  li  quali  si  trovava  forbandito,  ma  se  volesse 
deponere  al  sicuro  goderia  Tindulto,  quale  esse  T  havea  procurato,  come  dop6 
giA  r  ottenne ,  tutto  ci6  hk  dechiarato  il  detto  Giulio  k  piu  e  diverse  persone, 
come  costa  k  quelli  che  lo  sanno,  e  si  pu6  anco  vedere,  ch*  essendo  state  esa- 
minato  fra  Gio.  Battista  di  pizzoni  dal  detto  fra  Cornelio  in  Montelione  alii  4 
di  Settembre  1599  subito  si  parti  detto  fra  Cornelio  la  volta  di  Soriano,  et  alii 

5  dell'  istesso  mese  per  V  istesso  fra  Cornelio  si  ritrova  esser  stato  esaminato  il 
detto  Giulio  Saldaniero  in  Soriano  senza  perder  momento  di  tempo,  senza  dubio 
mandato  da  Maestro  Gio.  Battista  di  Polistina,  quale  alFhora  si  trovava  in  Mon- 
telione, per  assassinar  detto  fra  Dionisio. 

XL*  Item  quatcnus  si  presupponesse  ch'  esse  fra  Dionisio  havesse  raccon- 
tato  un  fatto  essecrabile  occorso  centre  il  Santis."*  Sacramento  in  Roma  in  per- 
sona di  uno  Inglese, 

Excipiendo  pone  e  vuol  provare  come  predicando  esse  fra  Dionisio  in  So- 
riano, venendo  in  spirito  di  riprendere  quelli  mali  et  indegni  predicatori,  che 
litigano  V  elemosina  della  predicatione;  con  V  occasione  che  li  porgevano  le  pa- 
role del  Vangelio  Dominicale  corrente  ==  Ex  hoc  eritis  homines  capientes  etc. 
volendo  magnificare  T  infinita  pacienza  di  Die,  che  soflfriva  essere  cosl  mala- 
mente  adoprate,  et  imbrattate  le  parole  della  sua  santa  lege,  disse  che  questo 

6  poco,  6  nulla,  quando  anco  si  vede,  che  sopporta,  e  dissimula,  che  la  parola, 
seu  Verbo,  figlio,  sostanza  sua,  fatto  came  per  nostro  amore  sia  da  pessimi  sa- 
cerdoti  ministrato,  e  mangiato;  e  questo  anco  esser  poco,  quando  V  istesso  Verbo 
fatto  carne  e  non  cibo  non  piu  mortale,  ma  glorioso,  et  immortale  li  basti  Tanimo 
di  vederlo  bastonare  da  un'  huomo,  e  porselo  sotto  i  piedi,  e  non  V  habbi  fatto 
subito  inghiottir  dalla  terra,  ma  pacientissimamente  sopportatolo  et  aspettatolo 
k  penitenza,  et  k  questo  soggionse  esse  fra  Dionisio  il  detto  esecrabilissimo  feitto 
esser  stato  esseguito  in  Roma  da  un  perfido  herctico  Inglese,  E  questo  con  molto 
fervore  di  spirito,  lachrime,  e  divotione,  Tutto  ci6  fd  pigliato  per  Maestro  Gio« 
Battista  di  Polistina,  il  quale  attualmente  litigo^va  con  queUa  university  Y  ele- 
mosina della  predicatione  della  quadragesima  precedente,  con  grandissimo  scan- 
dalo  di  tutta  quella  terra,  et  opr6  il  detto  M."  Gio.  battista  con  Giulio  Salda- 
niero, che  quel  fatto,  detto  da  fra  Dionisio  publicamente  in  pulpito  a  santo,  e 
pio  fine  per  manifestar  V  infinita  patienza  di  Die,  perche  in  conseguenza  ne  ve- 
nlva  ofieso  esse  m."  Gio.  battista  fusse  dal  detto  Saldaniero  deposto,  come  detto 
in  secrete,  et  in  reprobo  senso,  per  offender  falsamente  et  irreparabilmente  esso 
fra  Dionisio.  Quod  fuit  etc. 

12.*  Item  pone,  e  vuol  provare  esso  fra  Dionisio  come  Valerie  Bruno  ser- 
vitoro  del  detto  Saldaniero  6  huomo  di  mala  vita,  fama,  e  conditione,  havendo, 
oome  s*  ^  detto  nel  settimo  aHicolo,  fatto  molti  brutti,  et  enormi  delitti,  e  perci6 
carcerato  essendo  stato  prima  forbandito  con  detto  Giulio;  fi  anco  falsissimo  e 
fliendacissimo  in  tutto  quel  che  depone,  non  havendo  potuto  mai  sentire  tali  cose, 
ei  in  particolare  havendo  deposto,  che  dop6  fu  portato  in  questo  Regio  Castel 
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naoYO  mai  non  yidde,  ne  parl6  con  detto  Giulio  Saldaniero  per  non  dar  da  so- 
spettare  alii  Signori  Giudici,  che  fusse  stato  persuaso,  et  informato  da  detto 
Giulio,  come  senza  dubio  fu,  sendo  manifesto,  e  notorio,  che  da  queirhora,  che 
detto  Valerie  venne  in  detto  castello  sempre  conversb,  parlb,  e  servl  in  tutte 
le  cose  necessarie  &  detto  Giulio  (a). 

13.**  Item  pone  etc.  come  detto  Valerie  Bruno  falsamente  anco  h^  deposto 
non  haver  mai  yisto,  nd  parlato  con  Giulio  Saldanieri  nd  con  detto  fra  DionLsio 
in  questo  Re^o  Castello,  e  pur  ^  verissimo  ch'  in  tutto  il  tempo  dell*  infcrmitk 
di  esse  fra  Dionisio  il  detto  Valerie  V  hk  visitato,  e  servito  in  tutto  quel  ch'  d 
stato  necessario,  come  ^  scopar  la  camera,  accouciar  11  letto,  accompagnondolo 
al  necessario  e  quasi  portandolo  in  braccia  una  volta,  che  detto  fra  Dionisio  81 
ritrovava  assai  fiacco,  et  acconciandoli  da  mangiare  nel  focone  di  detto  Giulio 
Saldanerio  per  ordinc  di  esse  Giulio,  come  anco  ban  fatto  neir  istcsso  focone  per 
ordine  deir  istesso  Giulio  Tomaso  Tirotta  carcerato,  e  Cola  Jacovo  Mojtello  pure 
servitore  di  esse  Giulio,  ma  libero. 

14.*  Item  pone  etc.  come  il  detto  Valerie  k  piCi,  e  diverse  persone  h^  detto 
e  confessato  che  esse  tiene  fra  Dionisio  per  huomo  di  bonissima  conscienza,  e  {)er 
il  piu  eccellente  predicatore  che  habbia  mai  sentito,  poiche  nella  sua  predica 
che  fece  &  Soriano  lo  fece  piangere,  il  che  mai  altro  predicatore  non  h^  fatto. 
n6  si  ricorda  mai  haver  pianto  per  la  morte  di  qualsivoglia  sue  paroute  stretto, 
e  che  esse  non  havca  deposto  cosa  alcuna  contra  fra  Dionisio  eccctto  per  detto 
di  Giulio  Saldaniero,  il  quale  non  sapea  se  Thavesse  detto  buggia,  6  vcrita.  Quod 
fuit  etc. 

15.*  Item  pone  etc.  come  essendo  detto  Valerie  persona  idiota,  zappatore 
di  terra,  e  vivendo  k  spese  di  detto  Saldanerio,  verisimilissimo  si  rende,  che  ^ 
persuasione  di  esse  Saldanerio  habbia  deposto  falsamente  ci6  che  h^  detto  contro 
esse  fra  Dionisio. 

16.*  Item  pone  etc.  come  il  Priore ,  et  il  Lettore  di  Soriano  mai  non  fu- 
rono  per  tutto  quel  tempo,  che  detto  fra  Dionisio  dimor6  in  detto  convento  di 
Soriano,  avvisati  da  Giulio  Saldanero  di  cose  d'  heresie  contro  detto  fi?a  Dionisio, 
n6  mai  per  eonsequenza  poterono  per  tal  fatto  discacciarlo  dal  lore  convento, 
lo  che  si  conoscerA  benissimo  dalla  depositione  di  dette  Priore,  e  lettore,  e  oo6i 
si  trovaranno  mendaci,  e  falsi  Saldaniero,  e  Valerie  sue  servitore, 

IT.'  Item  pone  etc.  come  se  il  Priore ,  e  lettore  predetti  deponessero  fal- 
samente ,  come  inimici  di  esse  fra  Dionisio ,  esser  stati  avvisati  dal  detto  Sal- 
daniero airhora,  e  che  subito  discacciorno  detto  fra  Dionisio  come  falsamente 
deposero  Giulio  Saldaniero  e  Valerie  sudetti,  restnranno  convinti  da  lore  stessi 
de  mendacio,  rendendosi  in  oltre  colpevoli ,  perci6  che  non  solo  non  lo  discac- 
ciorno, come  fti,  et  6  chiaro ,  ma  lo  lasciorno  predicare ,  il  che  come  Theolop 
non  doveano  permcttere,  se  detta  denuntia  fusse  stata  fatta,  Et  in  tal  case  dopo 
18.  6  20,  giorni  in  circa  arrivato  che  fu  ivi  il  Visitatore  della  Provincia  !'!»*" 
veriano  h  lui  revelato,  e  denuntiato,  come  crane  obligati,  il  che  in  nisciun  modo 
ban  fatto ,  come  appare  per  la  depositione  del  detto  Visitatore  in  processa,  U 
che  al  sicuro  haveriano  fatto,  se  vera  fusse  stata  la  denuntia  che  si  figurad^* 
dettp  Saldaniero. 

18.*  Item  pone,  e  vuol  provare  esse  fra  Dionisio,  come  Fra  Gio.  BaltisW 


(a)  Su  quest*  urticolo  si  vede  nell*  originale  vergato  un  tratto  di  penaa,  cod  ogni  probt- 
bilitii  per  mano  de*  Oindici,  eBsendo  una  ripetizioDe  del  1^  articolo. 
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di  Pizzoni  6  suo  inimico  per  haverli  esso  fra  Gio,  Battista  fatti  molti  tradimenti, 
e  mal  ufficij,  et  in  particolare  per  haverli  rubbati  molti  scritti  sopra  la  Sacra 
Scrittiira,  delle  quali  cose  esso  fra  Dionisio  h^  vituperato,  e  svergognato  detto 
fipa  Gio.  Battista  per  tutta  la  Provincia  di  Calabria. 

19.*  Item  pone  etc.  come  andando  per  far  carcerare  per  ordine  dell'  111."** 
e  Rev.""  Monsignor  Nuntio  di  Napoli  con  molta  sua  spesa  e  fatica  t  Maestro 
Gia  Battista  di  Polistina  per  conto  deiriiomicidio  in  persona  di  Maestro  Pontio 
zio  di  osso  fra  Dionisio  esso  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni ,  che  V  accompagnava 
per  quel  viaggio,  et  k  cui  solo  havca  comunicato  il  secrete,  giunti  k  Briatico 
oeiristessa  notte  Tistesso  fra  Gio.  Battista  con  tradimento  revel6  il  secreto  k 
fra  Pietro  di  stilo  amicissimo  e  creatura  di  M,^  Gio.  battista  di  Polistina  predetto 
qual  fra  Pietro  di  Stilo ,  e  con  corrieri ,  e  con  andar  di  propria  persona  fd  di 
mode  tale,  che  detto  M."  Gio.  battista  se  ne  fiiggi. 

20.  Item  pone  etc.  come  detto  fra  Gio,  Battista  sempre  fti  humiliato,  e 
penitentiato  come  vitioso,  et  incorrigibile  da  Maestro  Pietro  Pontio  zio  di  esso 
fra  Dionisio ,  c  sompre  fu  amico  delF  inimici  di'  esso  fra  Dionisio  come  di  M.' 
Gio.  Battista  di  Polistina ,  di  M.®  Vincenzo  Mazza ,  et  altri ,  e  nel  tempo  del 
Provintialato  di  detto  M.*^  Pontio  b.  m.  mai  non  heblxj  detto  fra  Gio.  Battista 
laoco  permanente,  come  esso  medesimo  fra  Gio.  Battista  dochiar6  nel  convento 
di  Rosarno  k  tutti  quelli  frati,  essendo  state  scacciato  da  detto  M.**  Pontio  dal 
convento  d*  Altomonte  con  M.®  Vincenzo  Mazza ,  fra  Domenico  della  Bagnara, 
fra  Aurelio  d'  iVltomonto ,  e  fra  Girolamo  di  Terranova,  havendo  esso  fra  Gio. 
Battista  posto  molte  disscntioni  tra  detti  frati ,  et  il  Priore  di  quel  convento 
lamentandosi  di  detto  M.°  Pontio,  e  diccndoli,  ch'  era  inimico  di  virtuosi,  come 
costa  a  quelle  persone  che  lo  sanno. 

21.*  Item  pone  etc.  come  detto  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni  6  di  possima 
vita,  et  infame,  per  essere  state  convitto,  e  condennato,  e  penitentiato  di  molti 
altri  ftirti,  come  d'havcr  rubbato  molte  robbe  di  M.*  Gioseppe  Dattilo,  di  molti 
dinari  delle  collettc  communi  della  Provincia  di  Calabria,  di  molte  robbe  del  con- 
vento di  Cutro,  di  tre  patene  d'  nrgento  dalla  Sacristia  di  Nicastro,  d*  un  vestito 
intiero  et  una  spada  d'  un  huomo  di  Cutro,  e  d'un  ferraiolo  del  Sig.'  Gio.  loise 
lentini  di  BorreUo,  et  altri  furti. 

22.''  Item  pone  etc.  come  il  detto  fra  Gio.  Battista  6  infame  per  haversi 
guarito  il  malfrancese  contratto  da  meretrici,  nel  convento  di  Stilo,  di  filogaso, 
di  Briatico,  e  di  Nicastro,  come  costa  per  cosa  notoria  e  manifesta  k  tutti  li 
frati  di  detti  conveuti  anzi  di  tutta  quella  Provincia. 

23.*  Item  pone  etc.  come  detto  fra  Gio.  Battista  k  voce  di  populo  con  gran 
pericolo  della  sua  vita  per  li  suoi  infiniti  scandali,  e  sceleratezze  fu  discacciato 
dal  convento  di  Cutro,  e  sopra  ciuesto  fatto  essendo  state  processato  dal  Provin- 
ciale  di  quella  Provincia  fu  bandito  da  quel  luoco  di  Cutro,  et  condennato  ad  poe- 
nam  gravioris  culpae. 

24.*  Item  pone  etc.  come  detto  fra  Gio.  Battista.  nel  Capitolo  ultimo  di 
Catanzaro  essendo  andato  per  sostentare  alcune  Conclusioni  in  detto  Capitolo, 
perchd  neir  istesso  Capitolo  fii  daUi  Padri  Diffinitori  condennato  k  restituir  molti 
furti,  e  date  ordine  che  perci6  fusse  carcerato,  esso  fra  Gio.  Battista  se  ne  fuggl 
in  pianelli  senza  cappello,  e  senza  cappa  correndo  con  gran  scandalo  per  mezzo 
della  cittA,  e  piazza  di  Catanzaro  salvandosi  fuori  di  detta  cittii  nel  Convento 
di  Padri  Zoccolanti,  di  dove  fii  poi  richiamato  per  occasione  di  dette  Conclusioni, 
ch*oran  gi^  publicate,  sotto  parola  del  Vescovo  di  detta  citt&,  essendo  state 
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prima  mandaio  da  detti  Padri  Diffinitori  ud  Commissario  k  posta  nel  coDTento  di 
Nicastro  dovo  all'  hora  stava  esso  fi*a  Gio.  Biittista  a  sequestrarli  le  sue  robbe, 
e  dinari  della  pi^dica  per  li  sudetti  furti. 

25.'  Item  pone  etc.  come  detto  fra  (iio.  liattista  nella  terra  di  Briatico  lift 
dato  molti  e  gravi  scandali,  essc'iido  .stata  ammazzata  una  donna  per  sua  cau«i 
da*  suoi  parenti,  quali  per  cio  forbandili  hanno  sempre  cercato  di  ammazzar  detto 
fra  Gio.  Battista ,  per  il  che  esso  fra  Gio.  Batiista  mantenea  nel  sue  convento 
di  Pizzoni  continuanieute  niolii  ladri ,  e  J>iinditi  per  difondcrlo  dalli  sudetti,  e 
molte  volte  ne  ricerco  anco  da  altri,  come  da  fra  Tomaso  Campanella  in  Stilo, 
et  in  Arena  per  haverne  ^  copia  sufficienie  per  poter'  ammazzar  detti  sma 
inimici. 

26.*  Item  pone  etc.  come  essendo  stato  il  detto  fra  Gio.  liattista  chiamato 
qui  in  Napoli  la  prima  volta  a  far  la  confronta  i\\  Campanella,  deehiai\>  in  pre- 
senza  di  Monsignor  111.°"*  Nuntio,  e  dclli  Si;r.''  Don  I  Metro  do  Vera,  e  Don  g^ovan 
Sances  non  c:^ser  vero  quanto  havca  depo.<to  dicendo  queste  formali  parole  *= 
SigJ^  io  h6  detto  molti  mendacij  ofticiosi  di  horossia  contro  fi*a  Touiaso  c  fr* 
Dioniisio,  e  molti  n'  ha  pojsti,  e  dilatati  fra  Cornulio,  ct  il  Visitatore  lore  inimici, 
e  di  rebellione  io  non  so  niente :  <  )nde  ossondo  stato  per  ordine  di  detti  Sig." 
posto  in  una  fossa,  che  sXii  sot  to  il  civile  di  detto  Castello,  alio  mura  di  essa 
fossa  il  predetto  fra  (ii<^  Battista  scrissc  cosl  =  io  sono  stato  posto  in  questo 
luoco  dal  tiscale  per  dir  bu^'ie,  come  in  rlctia  fossa  si  puo  vedero  ,  e  di  la  ad 
alcuni  giomi  pcrsu«nso  da  fra  Silvestro  di  lauriana  che  stava  nel  detto  civile  di 
sopra  si  fij  chiamare,  e  conlinui)  tutto  le  falsita  dette  in  Calabria. 

;^7.°  Item  pone  etc.  come  il  detto  fra  Gio.  Battista  scrisse  dentro  del  suo 
breviario  ix  fra  Tomaso  Campanella  haver  dette  molte  bugie  per  panra,  o  per 
buono  fine ,  cio6  per  eccitar  la  gelosia  di  giuriditionc  tra  il  Sommo  Pontefice, 
et  il  116,  e  perci6  haver  deposto  molti  mcnd.icij  d' heresia ;  ma  ch' era  risolu- 
tissimo  di  ritrattarsi,  et  Y  istesso  scrisso  per  due  cartolino  quali  piglii)  il  Si?.' 
Don  Giovan  Sances  dal  detto  Campani^Ua  nel  prime  giorno  die  fii  tormentato. 

28.'  Item  pone  etc.  come  il  dotio  fra  Gio.  Battista  per  maggior  spatio  di 
temjK)  h^  conversato ,  e  pratticato  col  Campanella ,  e  quasi  incomparabilmentc 
piu  che  esso  fra  Dionisio,  K  percio  6  molto  piii  verisimilc,  che  fra  Gio.  Batti- 
sta havesse  potuto  riferire  alcune  cose  delle  (jualitii  del  Camijanella  k  fra  Dio- 
nisio, che  fi*a  Dionisio  a  lui. 

20.**  Item  pono  etc.  come  il  dotto  fra  Gio.  Battista  in  presenza  di  molti  hit 
dechiarato  che  le  cose  che  esso  ha  doposto  contro  fra  Dionisio  in  materia  d*  here- 
sia,  non  credo  che  fra  Dionisio  Y  habljia  detto  assertive,  ma  recitative  tantum. 
o  che  per6  non  Tha  in  mal  concetto,  ma  Io  tiono  per  buonissimo  Chnstiaao. 

30."  Item  quatenus  si  presupponesse  ch*  un  giorno  del  raese  di  luglio  1599.  ad 
hora  di  vespro  dentro  la  Cliiesa  di  S.  Domenico  di  Pizzoni  esso  fra  Dionisio  ha- 
vesse eonferito  col  ])redetto  fra  Gio.  Battista  cose  di  heresie ,  quod ,  taoquam 
falsissimum,  expressc>  ncgatur, 

Kxcipiendo  etc.  pone,  o  vuol  provare  come  in  un  giorno  del  medesimo  pre- 
detto mese  di  luglio  noH'istessa  hora  di  vespro,  nel  medesimo  loco  dentn>  1» 
sojiradetta  chiesa  ess<»  fra  Dionisio  fii  visto  raggionare,  et  intcso,  dal  princiltio 
del  mggionamcnto  insino  alia  fine  col  detto  fra  Gio.  Battista  molto  colerica- 
niente  o  con  molte  bravate,  ch'  esso  fra  Dionisio  facea  al  detto  fra  Gio.  battista 
rinfacciandoli,  o  corcandoli  conto  di  certi  scritti  sopra  la  sacni  scrittura  da  lui 
rubbateli,  no  altro  raggiouamento  occorse  frd  loro,  onde  si  puO  gindicare  cb*^ 
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«L  molto  inverisimile  che  habbi  potuto  conferirli  cose  di  tanta  importanza,  e 
ito  prejuditiali  alia  chiesa  di  Dio,  et  k  se  medesimo,  le  qiiali  haveriano  ricer- 
to  grandissima  confidenza,  qual  non  era  tra  cssi;  e  per  conseguenza  6  tutto 
sit^  quanto  fra  Gio.  battista  predetto  h^  deposto  contro  osso  fra  Dionisio. 

31.*  Item  pone,  e  vuol  provare  esso  fra  Dionisio,  come  fra  Silvestro  di 
iriana  6  suo  inimico  non  solo  per  esser  creatura,  e  discepolo  di  fra  Gio.  Bat- 
ta  di  Pizzoni  inimicissimo  di  esso  fra  Dionisio  e  per  haver  eapito  (sic)  nel 
i-to  de*  suoi  scritti,  ma  anco  per  esser  state  per  li  suoi  infiniti  vitij,  e  diss'ho- 
slA  sempre  perseguitato  da  Maestro  Pietro  Pontic  b.  m.  zio  di  esso  fra  Dio- 
HO  havendo  il  detto  M."  Poritio  piii  volte  t^ntato  di  privarlo  delF  habrto  chia- 
mdolo  monaco  maritato,  e  dieendo,  che  come  per  poltroneria  havea  lasciato 
sua  moglio  cosi  per  ribalderia  haveria  un  giorno  infamata  la  Religione. 

32.**  Item  pone  etc.  come  il  detto  fra  Silvestro  d  state  visto  col  furto  delli 
ritti  di  esso  fra  Dionisio  in  mano,  e  come  h^  cercato  di  venderli  al  Padre  Lot- 
p  fra  Vincenzo  Perugino  nel  convento  di  Tiriolo,  qual  Padre  Perugino  haven- 
ili  conosciuto  di  fra  Dionisio,  e  rubbati  non  volse  altrimento  comprarli,  ma 
essortb  k  rcstituirli,  e  lo  cacci6  dal  convento  predetto. 

33.'*  Item  pone  etc.  come  il  detto  fra  Silvestro  h^  scritto  duo  lettoro  di 
A  propria  mano  k  esso  fra  Dionisio  sopra  dolle  falsit^i  dette  contro  lui,  nolle 
lali  li  cerca  perdono  di  tutte  quelle  falsity,  e  li  descrive  ad  unguem  tutto  Te- 
mine  che  havea  fatto  falsameute  in  Calabria,  quali  lettere  sono  nel  processo 
tlFaltra  causa. 

34.®  Item  pone  etc.  come  il  detto  fra  Silvestro  6  anco  suo  inimico  per  ha- 
irli  date,  a  tempo  cho  fu  esso  fra  l)ionisio  priore  k  JSicastro,  et  esso  fra  Sil- 
isti'o  suo  suddito,  molte,  e  gravi  penitenze  havendolo  riconosciuto  diss*  hone- 
issimo,  perche  tenca  nefanda  prattica  con  fra  fabio  di  Pizzoni,  lo  penitenti6, 
aUa  line  con  gran  suo  scorno,  e  vituporio  come  incorrigibile  lo  discaccio  dal 
itto  suo  convento  di  Nicastro, 

35.**  Item  pone  etc.  come  il  detto  fra  Silvestro  in  prosenza  di  molti  car- 
rati  che  stavano  con  lui  in  un  torrione  sotto  del  carcere  dove  stava  esso  fra 
.onisio  parlandosi  per  uno  buscio  li  disse  =  fra  Dionisio  mio  per  amor  di  Dio 
rdonami,  che  (come  t'  hO  scritto)  quel  cho  h6  fatto  non  1'  ho  fatto  da  me,  et 
»icui*o  con  la  propria  vita  faro,  che  per  me  V.  R.  non  patisca,  essendo  riso- 
to  di  disdirmi,  e  supportar  millo  corde,  e  martirij  per  disgravio  vostro  e  della 
nscienza  mia. 

36.*  Item  pone  etc.  come  anco  detto  fra  Silvestro  sopra  questa  materia  di 
isita  deposte  contro  di  esso  fra  Dionisio  hd  scritto  di  sua  propria  mano  piii 
)lte  diverse  lettere  al  Dottor  Ferrante  Pontio  fratello  carnale  di  esso  fra  Dio- 
sio  nelle  quali  confessa  haver  detto  infinite  falsitA  ut  supra  replicandoli  con 
u  lettere  Y  istesso,  perche  il  detto  Ferrante  non  li  volse  mai  rispondere.  Una 
.  dette  lettere  s'  6  presentata  nel  processo  deir  altra  causa,  Et  un*  altra  scrit- 
Ji  nelli  carceri  di  Geraci  ^  x  di  Ottobre  1599.  si  produce  al  presente. 

37.*  Item  pone,  e  vuol  provare,  come  la  detta  lettera  che  si  produce  scritta 
I  Dottor  Ferrante  Pontio,  che  comincia  Molto  Ecc.**  sig."'  mio  etc.  Faccio  in- 
mdere  ^  V.  S.  etc.  e  finisce=Dalli  carceri  di  Hierace  il  di  10.  d'ottobre  1599. 
i  V.  S.  Molto  Ecc.'*  servit,  et  orator  continue  fra  Silvestro  de  lauriana,  A 
)Pgo  vero  Al  Dottor  Ferrante  Pontio  mio  patrone  sempre  osservandis."^  etc. 
lYuto  rispetto  ^  sillaba  ^  sillaba,  et  &  lettera  k  lettera,  appare  evidentemente 
tsere  scritta  di  propria  mano  di  esso  fm  Silvestro,  e  chiaramente  si  conosce 
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dalla  comparatione  cho  si  potr^  fare  con  altrc  scritturo  sne  antiche,  e  tale  A 
giudicata,  e  tenuta  da  tutti  quell i  che  hanno  in  prattica  la  sua  n«ano.  Quod  fuit 
et  est  verum  etc. 

SS.**  Item  pone  etc.  come  il  detto  fra  Silvestro  hh  scritto  piii  carioline  al 
predetto  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni  dop6  haver  contirmato  quel  clie  falsamento 
havea  deposto  in  Calavria,  et  animatolo  k  star  saldo  in  quel  che  haveano  de- 
posto  per  non  ritrovarsi  varij,  et  in  particolare  le  ne  scrisse  uno  viglietto,  nel 
quale  gli  raccontava  quanto  gli  era  stato  dimandato,  e  come  egli  havea  risposto, 
affinclie  lui  facesse  il  simile,  e  cos\  si  trovassero  uniformi  nello  falsity  qunl  vi- 
glietto  6  stato  presentato  in  juditio,  et  6  stato  anco  convitto  il  detto  fra  Sil- 
vestro  di  tal  forfanteria  per  diligenza  delli  Sig.'*  Giudiei  come  appare  in  processa 

39.  Item  pone  etc.  come  il  detto  fra  Silvestro  hA  dechiarato  in  prosonza  di 
piu,  e  diverse  persone  esser  stato  sedutto  k  deponer  molte  hugie  contro  di  esso 
fra  Dionisio,  et  altri,  cosl  da  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni,  come  da  fra  Come- 
lio,  e  dal  Visitatore  ininiici  di  esse  fra  Dionisio,  che  esse  conohbe  malissinia 
volenti  et  aperta  inimicitia  di  detto  Visitatore,  e  di  fra  Ck)rnelio  suo  conipa- 
gno  contro  fra  Dionisio,  vedendosi  propriamente  forzare  da  loix)  i  deponer  con- 
tro lui,  legendoli  Tesamina,  che  poco  prima  havea  fatto  esso  fra  Gio.  Battista, 
e  persuadendolo  anco  che  volesse  egli  deponer  V  istesso,  che  altrimcnte  V  have- 
riano  date  in  mano  di  Giudiei  secolari,  che  Thavessero  appiccato,  o  squartalo, 
dicendoli  anco,  elf  era  hisogno  dar  qualche  sodisfattione  k  detti  Sig.'*  OHiciali 
laici  per  conto  della  Ribellione,  ma  che  il  S.**  Olticio  i)oi  scampati  da  queUa  fu- 
ria  cosl  crudele,  e  terribile  haveria  pigliato  in  quel  mode  la  protettione  delli 
frati,  e  di  esso  fra  Silvestro. 

40.  Item  i)one  etc.  come  ii  tempo  che  il  Campanella  fu  in  Pizzoni  esso  fra 
Dionisio  molti  giorni  prima  n'era  partite,  di  soi^te  che  n6  all'  hora  vi  fu  col  Cam- 
panella n6  mai  piu  vi  tornO  i  tempo  ch*esso  Gamijanella  dimor6  k  Pizzoni,  dal 
cho  falsissimo  si  deve  giudicare  quanto  in  contrario  hi  deposto  il  detto  fra  Sil- 
vestro. 

41.  Item  pone  etc.  come  essendo  esso  fra  Silvestro  carcerato  nelli  careen 
di  S<iuillaci  dotti  il  Carbone,  in  presenza  di  molti  carcerjiti  disse,  che  i  persoa- 
sione  di  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni  liavea  falsamente  deposto  contro  fra  Dio- 
nisio Pontio,  et  alti'i  in  materia  d'hroosia.  e  Kibelliono  c  che  percio  stava  molto 
conturbato  non  sapendo  come  rimediarci:  Tistesse  prcdelte  pai^olc  disse  pochi 
giorni  dopo  in  Geraci ,  e  proprio  nel  carcere  detto  la  Marchisa  in  presenza  di 
molti  carcerati  cercando  pcrdono  i\  fra  Pietro  Pontio  fratello  di  esso  fra  Dioni- 
sio, e  certirtcandolo  ch'egli  era  risoluto  di  voler  iHjrder  piu  tosto  la  vita,  dw 
olfender  Tanmia  sua,  et  il  prossimo,  come  falsamento  havea  fatto  contro  esw 
iva  Dionisio. 

42.  Item  pone  etc.  come  il  detto  fra  Silvestro  in  questo  Regio  Gastello 
nuovo,  e  proprio  nel  carcere  detto  il  civile  havendo  pur  dechiarato  k  tutti  H 
carcerati,  che  falsamento  havea  deposto  contro  fra  Dionisio  ut  supra,  voleirfrti 
ritrattare  per  rimediare  alia  conscienza,  e  cercando  consulta  d  un  Dominioo  Mo* 
naco,  che  fa  del  Dottore,  air  hora  carcerato,  se  dovea  disdirsi  6  n6?  e  che  in* 
potea  veniili  da  tal  ritrattamento/  essendoli  risposto  diabolicamente  dal  detto 
Dominico  Monaco,  clie  guardast^e  A  non  disdirsi,  perche  oltre  di  haver  la  eor 
da,  sjirebbe  anco  condennato  in  galera  come  false,  il  detto  fra  Silveatro  fotfi- 
sta  la  conscienza  si  determinO  conforme  d  tal  consulta  non  solo  confinnitt«h 
falsita  deposto,  n)a  anco  cominci6  ad  essortare  h  fra  Gio.  Battista,  quale  iUn 
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alia  fossa  di  sotto  al  civile  parlandoli  i^er  la  porta  di  detta  fossa  cho  si  deter- 
mloasso  di  voler  seco  coniirniare  quel  che  havea  deposto,  perche  esso  havea  pi- 
gliato  consulta,  et  altrameiite  non  poteano  evitare  corde,  e  galera ;  onde  pochi 
giomi  dopo  fattisi  chiamare  ad  alto,  e  V  un'  e  V  altro  confirmorao  le  sudette  fal- 
sity E  questo  ^  verissimo  e  notorio  k  tutti  quelli  carcerati,  e  si  divulgb  anco 
per  tutto  D  detto  Castello. 

43.  Item  pone  etc.  come  havendo  11  detto  fra  SOvestro  ratificato  la  prima 
esamina  qui  in  Napoli  ut  supra,  ritornato  aU'istessi  carceri  civili  disse  alii  car- 
cerati, che  lo  dimandomo,  cli'  esso  non  havea  potuto  far  il  contrario  di  non  ra- 
tificar  la  prima  esamina,  E  ripreso  da  alcuni  di  quelli,  che  Thaveano  prima  sen- 
tito,  che  si  volea  disdire,  esso  rispose  che  sempre  ci  ^  tempo  d*accommodar  la 
coDscienza,  ma  non  sempre  ci  ^  tempo  di  evitar  la  corda,  e  la  galera,  e  che 
piii  facilmente  si  pot'ea  accommodar  con  Dio,  che  con  rOfficiali  mondani,  e  que- 
sto fu  inteso  dire  in  publico,  et  in  secrete  piii,  e  piii  volte. 

44.  Item  pone  etc.  come  dair  hora  in  poi  che  detto  fra  Silvestro  ratified  la 
prima  esamina  fu,  et  ^  tenuto  per  testimonio  false  da  tutti  li  carcerati,  e  quando 
si  nominano  testimonij  falsi  in  qualche  raggionamento  esso  fra  Silvestro  fk  la 
faccia  rossa;  anzi  dop6  che  cosi  si  publico  per  false,  mentre  li  carcerati  secondo 
la  loro  usanza  cantavano  le  litanie,  e  diceano  =  A  falsis  testibus  libera  nos  Do- 
mine,  tutti  si  voltavano  k  esso  fra  Silvestro,  e  molti  ne  ridevano,  e  quando  toc- 
cava  di  cantarla  &  esso  fra  SOvestro,  giungendo  al  detto  versetto,  k  falsis  te- 
stibos  etc.  lo  tralasciava  passando  inanti,  con  rise,  e  scandalo  grandissimo  di  car- 
cerati. II  che  6  verissimo  e  notorio. 

45.  Item  pone  etc.  come  detto  fra  Silvestro  dop6  che  ratified,  e  f6  ratifi- 
eare  da  fra  Gio.  Battista  per  la  predetta  consulta  le  falsity  deposte  in  Calabria 
fii  posto  in  compagnia  di  esso  fra  Gio.  Battista  nell'istessi  carceri  civili,  dove 
per  pii)i  mesi  mangiorno,  e  conversonio  insieme,  e  1^  fix  dal  detto  fra  Gio.  Bat- 
tista istrutto,  e  consigliato  k  glosar  quanto  havea  deposto  contro  esso  fra  Dio- 
nisio,  e  questo  ^  verissimo  e  costa  k  molti  che  Thanno  sentito. 

46.  Item  pone  etc.  come  il  detto  fra  Silvestro  6  huomo  di  mala  vita,  fa- 
ma,  e  cpnditione,  che  sempre  h^  date  scandalo  di  sua  vita  pratticando  con  la- 
dri,  e  partecipando  di  lor  furti,  Et  esso  fra  Silvestro  rubb6  in  compagnia  del 
detto  fra  Gio.  Battista  molte  giumente ,  e  muli ,  Et  in  Stilo  particolarmente 
dove  si  trov6  con  detto  fra  Gio.  Battista  il  quale  stava  1^  per  curarsi  il  mal 
firancese,  rubbomo  un  mulo  di  Agatio  Villone  di  detta  terra,  per  il  che  fra  To- 
maso  Campanella  con  grandissimo  scorno  di  essi  fra  Silvestro,  e  fra  Gio.  Bat- 
tista ci  lo  f^  restituire.  Di  piii  rubborno  un'altra  giumenta  di  uno  di  Vazzano 
quale  attualmente  tenevano  nascosta  quando  furono  presi  carcerati,  per  il  qual 
furto  s'  imaginorno  esser  presi  come  nel  principio  de'  loro  costituti  confessano  di 
loro  propria  bocca. 

47.  Item  pone,  etc.  come  li  giorni  passati  dop6,  che  si  donorno  le  defen- 
•ioni  &  esso  fra  Dionisio  in  questa  presente  causa  del  S.**  olficio,  esso  fra  Silvestro 
havendo  fatto  pregare  il  carceriero  da  Giulio  Saldaniero,  che  fusse  condolto  alia 
stanza  di  esso  fra  Dionisio,  essendovi  state  condotto,  in  presenza  del  detto  car- 
cerierOy  del  detto  Giulio  Saldaniero,  del  Clerico  Giulio  Contestabile,  e  di  Gioseppe 
Grillo  comincib  k  cercarli  humilmente  perdono,  et  a  pregarlo,  che  li  volessia 
sentire  quattro  parole  in  secrete ,  et  havendolo  esso  fra  Dionisio  perdonato,  il 
carceriero  si  contents  che  restasse  con  esso  fra  Dionisio,  e  partiti  li  sopradetti 
testimonij,  e  serrata  la  porta  dal  carceriero,  cominci6  esso  fhi  Silvestro  k  pian- 
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gerli  dlnantl,  e  pregarlo,  che  per  amor  di  Dio  non  li  fhcesao  tatto  qael  male 
che  pu6,  et  in  particolare  che  non  si  servissc  delle  Icttere  da  lui  scritteli,  quali 
r  haveriano  irreparabilmeDte  rovinato,  tanto  piu  che  non  li  mancavano  altrl  mezzi, 
Esso  fra  Dionisio  li  disse  Perditio  tua  ex  te  Israel  etc.  lo  ti  faccio  lotendere, 
ch'  ogni  altro  mezzo,  di  che  io  mi  servir6  h  te  sar^  di  maggior  danno,  percfae 
Veritas  de  terra  orta  est  etc.  et  6  bisogno  che  le  falsitA  si  scoprano,  e  simili. 

48.  Item  pone,  e  vuol  provare  esso  fra  Dio/iisio,  come  Maestro  Marco  Mar- 
cianese  Visitatore,  e  Commissario  della  Provincia  di  Calabria  6  inimico,  et  ini- 
micissimo  di  esso  fra  Dionisio,  per  pid,  e  diverse  cause,  e  particolarmentc  per 
esser  state  esso  fra  Dionisio  in  tutto  il  tempo,  che  fix  studente  ^  San  Pietro 
Martire,  e  S.  Domenico  di  Napoli  di  CQntraria  fattione  alia  partita  napolitaoa, 
della  quale  esso  Maestro  Marco,  e  Maestro  Ambrosio  di  Napoli  (ancorche  ri- 
formati )  teneano  la  protettione  appresso  il  S.**'  Cardinale  Alessandrino  b.  m.  dal 
quale  ottennero,  che  vivae  vocis  oraculo  fussero  privati  di  voce  attiva  li  sto- 
denti  formali  forastieri  perche  ii  loro  erano  contrary  sempre,  e  ritrovandosi  esso 
fra  Dionisio  studente  formalc,  et  essendo  state  eletto  da  tutti  suoi  compagni  per 
procuratore  in  questo  fatto ,  fii  mandate  k  Roma ,  dove  appresso  la  Santitit  di 
Innocentio  None  di  B.  M.  diede  molti  memoriali,  e  suppliche  esponendo  la  ma- 
lignity, et  interesse  di  detto  Maestro  Marco,  e  M."*  Ambrosio,  le  quali  essendo 
state  rimesse  aU'  istesso  S.""  Cardinale  Alessandrino  e  mostrate  &  fra  Felice  di 
Nola  loro  creatura,  ch'  air  hora  era  in  Roma,  e  da  questo  certificatone  1'  istesso 
M."  Maroo,  maggior  odio  concepl  centre  esso  fra  Dionisio.  Quod  fuit  etc. 

49.  Item  pone  etc.  come  ^  tempo  delli  rumori  di  S.  Domenico  di  Napoli 
ritrovandosi  esso  fra  Dionisio  in  Roma  per  la  causa  della  morte  di  sue  zio  si 
dimostr6  sempre  contrario  a  detto  M.°  Marco,  e  suoi  dependenti  riformati,  pro- 
curando  del  continue  con  M.**  Serafino  di  Nucera,  ch'  era  andato  k  posta  contra 
Reformati ,  e  s*  affatic6  in  detto  negotio  esso  fra  Dionisio  quanto  si  stesero  le 
forze  sue,  tanto,  che  li  reformati,  quali  anco  per  questa  causa  emno  in  Roma 
non  li  parlavano,  e  li  faceano  tutti  del  nemico,  et  in  particolare  il  sopradetto 
fra  Felice  di  Nola,  che  anco  all*  hora  per  Tistessa  causa  si  trovava  in  Roma, 
dal  che  maggior  odio  nacque,  anzi  s'  accrebbe  nel  detto  M.'^  Marco  oontro  esso 
fra  Dionisio. 

50.  Item  pone  etc.  come  il  detto  M.'*  Marco  Visitatore  in  Calabria  hk 
persuaso  li  testimonij,  e  forzatoli  ^  deponer  volentieri  in  materia  di  8.*^  officio 
contro  di  esso  fra  Dionisio,  dicendo,  che  di  questa  maniera  sariano  rimessi  Yinr 
quisiti  al  detto  S.'*  officio,  e  scampariano  la  furia  della  Corte  temporale,  come 
in  piili  luochi  si  pu6  scorgere  dal  processo ,  £  costa  &  quelle  persone  che  Io 
sanno. 

51.  Item  pone  etc.  come  giunto  in  Calabria  esso  M.~  Marco  per  visitare 
quella  Provincia,  si  f6  amico ,  e  confedcrato  di  tutti  V  inimici  di  esso  fra  Dio- 
nisio, et  in  particolare  di  M."  Gio.  Battista  di  Polistina,  e  di  Maestro  OiosepF* 
Dattilo,  &  compiacenza  de' quali  fece  molte  ingiustitie  (t  esso  fra  Dionisio,  etl 
fra  pietro  Pontic  sue  fra  telle,  come  ^  citar  esso  fra  Dionisio  sotto  pena  di  pn* 
vation  d*  habito  per  cosa  di  pochissimo  memento,  ^  denegarli  I'asaolntione  cbo 
con  gi*andissima  humilt^  li  ricerc6  piu,  e  piu  volte,  non  ostante  V  haverci  invocato 
I*  intercessioni  di  Monsig.'  Vescovo  di  Catanzaro,  del  Sig.'  Auditor  Lega,  edel 
Sig.'  Barone  di  Cropani,  alii  quali  la  deneg6  non  senza  gran  maraviglia,  e  9eUt 
dale  di  detti  Sig.'*  mostrando  in  ci6  chiarissimo  segno  del  rancore,  et  odio 
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tico  che  teDoa  con  esse  fra  Dionisio.  E  sempre  caTalc6  il  cayallo  di  detto  M.** 
Gioseppe  Dattilo,  e  si  servl  di  lui  in  tutte  le  sue  occorrenze. 

52.  Item  pone ,  e  vuol  provare  esso  fra  Dionisio  come  fra  Comelio  del 
Monte,  compagno  del  detto  Visitatore  6  suo  inimico  per  haverlo  ripreso  nel  con- 
vento  di  Tavema,  dove  csso  fra  Dionisio  era  lettore,  dicendoli  che  non  inten- 
deva  la  materia  de  Censuris ,  e  non  s^  discomere  d'  Escomunica ,  e  confusolo 
inanti  piu,  e  diversi  frati;  come  anco  per  haverlo  una  volta  fatto  leyar  dalla 
mensa  da  un  luoco  maggiore  che  s*  havea  preso  sonza  toccarli,  ponendovisi  esso 
fra  Dionisio  k  cui  toccava,  che  dair  hora  in  poi  non  li  parl6  piii,  e  cerc6  sempre 
occasione  di  farli  mal'  offitio,  ct  offenderlo,  e  si  fd  confedcratissimo  di  suoi  nemici, 
come  di  M."  Gioseppe  Dattilo,  di  fra  Gioseppe  d'amico,  di  M."  Gio.  Battista 
di  Polistina,  e  di  M."*  Domenico  di  Polistina,  con  li  quali  opr6  in  Soriano,  che 
Giulio  Saldaniero  forascito ,  per  V  interesse,  e  promessa  deU'  indulto  fattali  dal 
detto  fra  Comelio  deponcsse  contro  esso  fra  Dionisio  quanto  falsamente  hk 
deposto. 

53.  Item  pone  etc.  vuol  provare  esso  fra  Dionisio  come  fra  Domenico  Pe- 
trolo  di  Stignano  6  suo  inimico  per  haversi  lasciato  dire  in  presenza  di  piti 
persone,  che  tutte  le  sue  rovine  son  nate  da  esso  fra  Dionisio  quale  h^  posto 
lui  in  questo  laberinto,  ma  che  esso  non  V  hk  mandato  k  Roma  per  penitenza, 
havendolo  intricate  dove  manco  esso  fra  Dionisio  si  pensa.  II  che  6  vero,  e 
verissdmo,  come  costa  k  quelle  pcrsoue  che  lo  sanno. 

54.  Item  pone  etc.  come  11  detto  fra  Doniinico  Petrolo  essendo  condotto 
inanti  Monsig.''  111."*'  Nuntio,  o  li  S.''  Don  Pietro  de  Vera,  e  Don  Giovan  Sances 
la  prima  volta  per  far  la  confronta  al  Campanella  nella  causa  di  rebellione  disse 
queste  formali  parole  =  Signori ,  quando  fummo  presi  .insieme  con  fra  Tomaso 
ci  fu  detto  da  Don  Carlo  Ruflfo ,  e  da  altri,  che  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni 
essendo  state  preso  havea  detto  grandissime  heresie  contro  di  noi,  e  fra  Tomaso 
diflse  &  me,  o  fra  Dominico ,  fra  Gio.  Battista  h^  fatto  molto  bene  per  fuggir 
quegta  furia  della  Corte  secolare,  cosl  voglio,  che  facci  tu,  ch'  io  trovar6  altra 
strada  di  trattenere ,  se  possibil  sar^,  per  fin  che  venghi  da  Roma,  che  siamo 
dati  all'  Ecclesiastici,  per6  Signori,  quanto  io  h6  detto  non  6  vero  d'  heresia,  e 
della  rebellione  io  non  s6  nulla. 

55.  Item  pone  etc.  come  dop6,  che  detto  fra  Domenico  Petrolo,  e  fra  Gio. 
Battista  deposero  il  contrario  di  quel  che  havean  deposto  alia  prima  lor  confronta 
at  supra  essendo  riprcsi  da  molti  carcerati,  che  haveano  fatto  male  k  non  star 
saldi  k  quel  detto  conforme  k  quel  che  essi  diceano  esser  vero,  Risposero  cosla^^ 
Havemo  visto  ch'  il  fisco  ci  maltrattava,  e  li  Giudici  haveano  k  caro  che  dices- 
simo  contro  quest i ,  e  per6  dissimo ,  e  mutammo  pensiero.  II  che  ^  verissimo, 
come  costa  k  quelle  persone  che  lo  sanno. 

56.  Item  pone,  e  vuol  provare  esso  fra  Dionisio,  come  fra  Pietro  di  StUo 
6  suo  inimico  per  esser  creatura  di  M."  Gio.  Battista  di  Polistina ,  e  per  ha- 
verlo avvisato,  e  fatto  fuggire  k  tempo  che  esso  fra  Dionisio  in  virtu  di  Com- 
missione  di  Mens."'  111."'*  Nuntio  di  Napoli  cercava  di  farlo  carcerare,  andando 
di  notte,  et  k  sue  spese  mandando  corrieri  per  tale  effetto. 

57.  Item  pone  etc.  come  nel  tempo  che  esso  fra  Dionisio  fti  Priore  nel 
convento  di  Nicastro,  essendoli  state  assignato  detto  fra  Pietro  di  stilo  giovene 
in  detto  suo  convento  dal  Capitolo  di  Cosenza,  esso  fra  Pietro  non  volse  accet- 
tar  detta  assignatione,  andando  di  piu  in  diversi  luochi  k  ritrovar  il  Provintiale 
taoto  che  da  quello  accap6  assignatione  in  altro  luoco  sotto  pretesto  che  era 


-  356  — 

inimico  di  esso  fra  Dionisio  Priore ,  come  in  effetto  era  et  d  stato  sratpre 
la  dipendenza  dal  detto  Maestro  Gio.  Battista  di  Polistina. 

58.  Item  pone,  e  yuol  provare  esso  fra  Dionisio  come  da  tntto  il  temp 
qnkj  ch'  ^  stato  carcerato,  6  stata,  et  6  publica  voce,  e  fama,  publico,  ooitii 
e  manifesto  tra  ogni  sorte  di  persone,  e  particolarmente  tra  le  persone  ehe 
noscono  esso  f^a  Dionisio ,  che  quanto  se  V  ^  opposto  cosl  in  materia  d*! 
sia,  come  in  materia  di  rebcllione,  tutto  ^  stato,  et  ^  falsitii  procuratali] 
da  suoi  inimici ,  e  parte  fatta  dire  a  forza  dair  offitiali  in  Calabria,  e  par 
larmente  da  Maestro  Marco  Marcianese  Visitatore,  e  da  fra  Gomelio  sno 
pagno,  6  da  Don  loise  Sciarava  Avvocato  fiscale  Regie,  et  altri,  coDcladei 
tra  tutte  le  persone  che  lo  conoscono  ch*  ^  cosa  impossibile  che  esso  fra 
nisio  sia  colpato,  particolarmente  in  materia  d'heresia,  havendo  sempit 
buonissimo  odore  della  sua  vita,  e  predlcatione  nello  cose  concementi  la  s 
fede  Cattolica.  Quod  fuit,  et  est  verum  etc. 

Item  quod  suprascripta  omnia  sint  dicta,  et  posita  non  animo  offendeiMfi 
sed  cum  protcst^itione  etc.  si  et  in  quantum  etc. 

Item  haec  et  alia  etc. 

Item  quod  attentis  predictis  etc. 

Ihs. 
Lista  testium  examinandorum  pro  defensione  Rev.***  Patris 
fratris  Dionisij  Pontij,  qui  morantur  Neap, 
II  Dottor  Ottavio  Serra  sup.  P.^  2.  3.  et  58. 

II  Dottor  Gio.  Vincenzo  Serra  sup.  P.**  2.  3.  et  58. 

II  Dottor  Teodosio  Severisio  sup.  P.®  2.  3.  et  58. 

II  Dottor  Gio.  francisco  Cappello  sup.  P.*  2.  et  58. 

Don  Antonio  di  Gaeta  sup.  P.®  2.  3.  et  58. 

Gioseppe  Pisano  sup.  P.*  2.  3.  et  58. 

Tomaso  d'  Assaro  sup.  35.  39. 

Aquilio  Marrapodi  sup.  8. 

Pietr'Ant."  Tirotta  sup.  12.  13. 

Cesare  Forte  sup.  P.'  2.  41.  42.  43.  44,  45.  58. 

Notar  Pacilico  Ferraro  sup.  P.*  2.  et  58. 

Mario  Rizzo  sup.  P."  2.  et  58. 

Geronimo  de  Placito  sup.  41.  42.  43.  58. 

Testium  carceratorum  in  Castro  novo. 
II  Sig.'  Cesare  Spinola  sup.  4.  5.  6.  7.  8.   12.  13.  58. 

II  Sig.'  Fra  Antonio  Capece  sup.  38.  39.  42.  44.  45.  58. 

Don  Francisco  de  Castiglia  sup.  4.  5.  58. 

Cler.  Giulio  Constabile  sup.  4.  5.  6.  7.  8.  9.  10.  12.  13.  ^ 

37.  39.  41.  42.  44.  46.  53.  55. 
Domenico  Giustiniano  sup.  39.  42.  44.  45. 

Gioseppe  Grille  sup.  4.  5.  6.  7.  8.   12.   13.  14.  15. 5J 

Marccllo  Salerno  sup.  12.  13.  39.  41.  42.  44.  45.  58. 

Nardo  Rampano  sup.  39.  41.  42.  44.  45.  58. 

Cesare  Bianco  sup.  38.  43.  58. 

Geronimo  Campanella  sup.  12.  13. 

Tomaso  Tirotta  sup.  12.  13. 

Gio.  Battista  Rizzuto  sup.  6.  7.   12.  13. 

Marc'  Ant.**  Stanganella  sup.  6.  7.  8.  12.  13.  39.  41.  42.  44.45. 
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Testium  carceratorum  in  Castro  de  Ovo. 
Sig/  Antonino  Sarsale  Barone  di 

Cropani  sup.  P.*  2.  51.  58. 

jronimo  di  francisco 

Fratrum  qui  morantur  Neapoli. 
S.  Dominico.  —  II  P.  M.'"  Domi- 

nico  di  Nucera  sup.  48.  58. 

P.  M.'^  Serafino  di  Nocera  sup.  49.  58. 

P.  M."  Giovanni  di  Montecorvino    sup.  48.  58. 
S.**  Petro  Martire.  —  II  P.  fra 

Pietro  Lubrano  sup.  49. 

lettor  fra  Andrea  Cacace  sup.  48.  49. 

fra  Tomaso  della  Polla  sup.  49. 

•a  Vincenzo  di  Zagarise  sup.  2.  3.  18.  25.  31.  34.  51.  58. 

.  Rosario  —  II  P.  lettor  fra  Gio-    sup.  P.*»  2.  3.  18.  19.  20.  21.  22.  23.  24. 

seppe  di  S.^^  Caterina  25.  48.  51.  58. 

S.  Tomase  d' Aquino.  —  Fra  Gero- 

nimo  di  Rossano  converso  sup.  51. 

S.^  Caterina  k  formello.  —  P.  Let- 
tor  fi^  Lodovico  di  Roma  sup.  48. 
,  Lettor  fra  Paolo  de  Francis  sup.  48. 
.  fra  Felice  di  durazzano  sup.  48. 
lla  Sanity.  —  II  P.  M.'*  Marco  Mar- 

cianese  sup.  16.  et  17. 

Fratrum  carceratorum  in  Castro  Novo. 
P.  fra  Paolo  Della  Grotteria  sup.  14.  15.  18.  19.  20.  21.  22.  23.   24. 

25.  30.  40.  55.  56.  57. 
?a  Pietro  di  stilo  sup.  9.  10.  11.  14.  15.  18.  19.  20.  21.  22. 

23.  24.  25.  28.  29.  31.  34.  36.  37.  39. 
'   40.  41.  42.  43.  44.  45.  46.  50.  53.  55 
•a  Domenico  Petrolo  sup.  4.  5.  28.  29.  38.  40.  45.  50. 

•a  Gioseppe  Bitonto  sup.  4.  5.  18.  19.  20.  21.  22.  23.  24.  25. 

31.  34.  36.  37.  56.  57. 
Fratrum  qui  sunt  in  Calabria, 
•a  Gioseppe  d'amico  olim  Priore  di 

Soriano  sup.  11.  16.  17. 

a  Vincenzo  di  lungro  olim  lettore 

di  Soriano    '  ■  sup.  11.  16.  17. 

•a  Francesco  di  S.**  Caterina  lettore    sup.  48. 
■a  Vincenzo  Perugino  lettore  sup.  32.  52. 

a  Martiale  di  Polistina  sup.  52. 

■a  Domenico  di  Tiriolo  sup.  52. 

a  Tomaso  di  Vadolato  sup.  52. 

a  Vincenzo  della  Saracina  sup.  52. 

a  Tomaso  di  Belcastro  sup.  52. 

Fratrum  qui  sunt  in  suis  Provintijs. 
lettor  Fra  Andrea  di  Siena  sup.  48. 

lettor  Fra  Andrea  di  Venetia  sup.  48. 
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P.  letter  fra  Herveo  di  Venetia  sup.  48. 

P.  lettor  fra  Tomaso  di  Quarata  sup.  48. 

Secularium  qui  sunt  in  Calabria. 
Don  Marco  Petrolo  sup.  35. 

D.  Minico  Pulera  sup.  35. 

Gio.  Francesco  Paterno  sup.  43. 

Geronimo  Marra  sup.  43. 

Pro  majori  probatione  primi,  et  secundi  Articuli  ac  aliorum  Articulorum 
continentium  repulsam  Fratris  Joannis  Baptistae  de  Pizzoni,  et  fratris  Sylvestri 
de  lauriana,  producuntur  defensiones  coram  eodem  Domino  Nuntio  iactae  super 
praetensa  causa  Rebellion  is. 

Pro  probatione  Art."  18.  19.  20.  2i.  22.  23.  24.  25.  requirantur  processus, 
et  condennationes  in  Archivijs  S.*'  Dominici  Cosentiae,  et  Catanzarij  existentes. 

Pro  probatione  26  111."*  Domini  Judices  alterius  causae  hujus  veritatis  fidem 
facere  possunt,  et  potest  legi  in  parietibus  dictae  fossae. 

Pro  probatione  27  adest  Breviarium  in  posse  Excel."*  Domini  Proregis.  et 
aliae  schedulae  in  posse  Admodum  111.'*  Domini  fiscalis  de  Sauces. 

Pro  probatione  28.  ipsemet  frater  Jo.  Baptista  in  suo  examine  confitetar. 

Pro  probatione  32.  ipsemet  frater  Silvester  in  suo  examine  confitetur. 

Pi*o  probatione  31.  adsunt  dictae  literae  duae  in  alio  processu. 

Pro  probatione  36.  et  37.  adest  litera  proscntata  in  processu,  ot  pro  re- 
cognitione  manus  requiratur  quidam  libellus  orationum,  et  laetaniarum  Joannis 
Angeli  Marrapodi  carcorati  in  eodem  castro  novo,  scriptus  ad  illius  instantiam 
ab  ipso  fratre  Silvestro  manu  propria  ut  fieri  possit  comparatio  literarum. 

Pro  probatione  40.  legantur  literae  scriptae  per  ipsum  fratrem  Silvestrum 
ipsi  fratri  Dionisio. 

Pro  probatione  46.  legantur  primae  depositioues  fratris  Silvestri.  ot  fratris 
Jo.  Baptistae. 

Pro  probatione  50.  constat  ex  ipsomet  processu,  ut  creditur. 

Pro  probatione  52.  legatur  tenor  Indulti  ipsius  Saldanerij  per  ipsum  pre- 
sentati  in  Banca  Barresij. 

Pro  probatione  54.  111."'  Domini  Judices  alterius  causae  dignentur  fidem 
facere. 

Molto  111."  e  Rev."'  Signori 

Fra  Dionisio  Pontio  carcorato  supplica  si  dignino  dimandar  k  fra  Pietro 
di  Stilo  sopra  il  4."  interrogatorio  et  anco  sopra  un  libello  famoso  fatto  da 
jQra  Gio.  Battista  di  Pizzoni  contro  di  esse  fra  Dionisio,  e  fra  Pietro  suo  fra- 
telle. 

E  di  piu  interrogare  k  fra  Domenico  Petrolo  sopra  rarticoli  IB,  19.  20. 
21.  22.  23.  24.  e  25.  et  anco  del  libello  famoso  ut  supra,  del  che  anco  si  potrt 
interrogare  Fra  Gioseppe  Bitonto  e  si  ricever^  k  gratia  Ut  Deus. 

N.o  368.  —  Esame  difensivo  di  Geronimo  Marra  per  fra  Dumisio; 

\30  7bre. 

Die  ultimo  mensis  septembris  1600  Neapoli  in  conventu  sancti  Alojsii  or- 
dinis  minorum  sancti  francisci  de  Paula,  in  quadam  camera  coram  111.''  et  Rev.** 
Domino  Alberto  Tragagliolo  da  fiorenzola  sacrae  Theologiae  Magistro,  Dei  ei 
Saqctae  sedis  Apostolicae  Episcopo  Termularum ,  et  Rev."*  Domino  Antonio 
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5ri  111."*  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Troiani,  in  hoc  Regno  Nimtli  Apostolic! 
nerali  Auditore,  propter  absentiam  Rev."*  Domini  Herculis  Vaccarij  generalis 
carii  neap."'  alijs  occupati,  meque  etc. 

Examinatus  fuit  in  causa  fratris  Dionisii  Pontii  de  Neocastro  ordinis  predi- 
torum  inquisiti  pro  causis  Sancti  Officii 

Hieronimus  Marra  de  civitate  Cathacensi,  etatis  annorum  viginti  octo  in 
•ca ,  dice  essere  sartore ,  cui  delato  juramento  do  veritate  dicenda ,  et  cum 
rasset  tactis  etc. 

Premissis  monitionibus  juxta  Interrogatoria. 

Juxta  primum  Inter.*  Resp.'  io  mi  son  confessato,  6  communicate  questa 
squa  nolle  carceri ,  et  il  confessore  fix  il  Cappellano  del  Castello  novo ,  et 
so  anco  mi  communic6,  6  cosl  mi  confesso  ogni  anno,  al  mio  paese. 

Juxta  2.  Interrogatorium  Resp.'  io  vivo  delle  mie  fatiche ,  6  dell*  arte  di 
rtQ,  et  non  li6  moglie,  ^  non  h6  altro  che  I'arte. 

Juxta  3.  Inter.''  resp.*  negative. 

Juxta  4.  Inter.**  resp.*  negative. 

Juxta  5.  Inter.":  resp.*  io  h6  conosciuto  fr^  Silvestro  di  lauriana  dop6  che 
carcerato,  et  lh6  conosciuto  in  Squillace  per  un  giomo,  6  piti  che  non  mi 
cordo ,  et  dop6  in  Hieracc  per  spacio  di  sei ,  6  otto  giomi ,  et  ultimamente 
i  in  Napoli  in  Castello  novo,  d  con  esse  non  h6  amicitia,  ne  inimicitia. 

Et  sic  satisfecit  sexto. 

Juxta  septimum  Inter.^^  Resp.t  io  non  s6,  eccetto  che  h6  visto  fr&  SUve- 
ro  venire  avanti  le  Signorie  Vostre,  ad  esaminarsi,  m&  non  s6  niente  in  par- 
;olare. 

Juxta  8.  Inter.*  Resp.*  nescire. 

Juxta  9.  Inter.'  Resp.'  io  nou  h6  inteso  da  M  Silvestro  che  esse  sia  state 
rsuaso  da  alcuno  k  dire  la  falsity  al  S.**  Officio. 

Et  sic  satisfecit  decimo. 

Juxta  11.  Inter.*  Resp.'  nescire. 

Juxta  12.  Inter.*  Resp.*  nescire. 

Juxta  13.  Inter.*  Resp.^  6  vero  che  fra  Silvestro  cantava  le  letanie,  mk  non 
che  lasciasse  di  dire  ^  falsis  testibus  libera  nos  Domine. 

Juxta  14.  Inter.*  Resp.^  nescire. 

Juxta  15.  Inter.*  Resp.'  io  conosco  Giulio  Soldaniero  qui  in  Napoli  in  car- 
re  solo,  ^  non  mi  d  amico,  ne  inimico. 

Juxta  16.  Inter.'*  Rosp.'  nescire. 

Juxta  17.  Inter.""  Resp.'  io  so  che  Giulio  Soldaniero  ha  dui  servitor! ,  mk 
»n  saprei  dire  quanto  tempo  sia  che  hanno  comminciato  k  stare  insiemi. 

Delude  deventum  est  ad  articulos  fratris  Dionisii  Pontij. 

Super  prime  articulo  Inter.''  dixit,  io  non  so  niente  di  questo  eccetto  che 
lesta  quatragesima  essendo  state  esaminato  fr^  Silvestro  da  Lauriana,  ^  dop6 
esamine  raggionando  con  alcuni  carcerati,  che  nou  mi  racordo  chi  siano,  perche 
amo  piti  di  quaranta,  et  era  una  confusione,  esse  fr^  Silvestro  disse,  quando 
;cir6  Die  provederii  air  anima ,  mA  non  s6  k  che  efFetto  disse  queste  parole, 
fu  sotto  le  carceri  civili  da  basso,  Subdens  ex  se,  dubito  havere  fatto  er- 
<re,  perche  credo  che  questo  raggionamento  fusse  di  camevale. 

Super  2.  Inter."  dixit   nescire ,  ma  ^  ben   vero  che  siamo  stati  carcerati 
k  Silvestro,  et  io  a  Squillaci,  et  k  Hieraci,  mk  esse  non  h^  detto  tal  cosa  che 
flappia. 
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Super  3.  Inter.*  dixit ,  d  vero  die  nelle  nostre  carceri  stett«  caroerato  up 
Domenico  Monaco,  quale  dicevano  cho  era  dottore,  m^  non  so  che  Labbia  parlato 
con  fvti  Silvestro,  6  non,  ne  di  che  cosa. 

Super  4.  5.  et  6.  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  7.  et  ultimo  articulo  Inter/  dixit,  se  scire  quantum  respondit  in 
Interrogatoriis. 

Quibus  habitis  fuit  dictum  quod  se  subscribat,  et  quia  dixit  nescire  scribere 
ideo  se  subscripsit  signo  Santae  Cruris. 

Signum  •{•  propriae  nianus  predicti  Hieronimi  scribere  nesclentis  ut  dixit 

N.»  363.  — ^same  difensito  di  D.  Fr.''  di  Castiglia; 

id.  id;  6.  Obf^e. 

Die  sexto  6.  mensis  norembris  iCOO.  Neapoli  in  Regio  Castro  novo  coram 
111.'*  et  Rev."*  Domino  All>erto  Tragagliolo  de  fiorenzola  Sacrae  Theologae 
Magistro,  Episcopo  Tormularura,  et  Rev."*  Domino  Hercule  Vaccario  U.  J.  D. 
Protonotario  Apostolico  et  Generali  Vicario  Neapolitano,  ac  Rev.""  Domino  An- 
tonio Peri  111."*  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Ti*ovani  in  hoc  Regno  Nnntii  Apo- 
stolici  general!  Auditore  meque  etc. 

Examinatus  tuit  in  causa  tratris  Dionisij  Pontij  de  Neocastro  ordinis  pf^ 
dicatorum  inquisiti,  et  carcerati  pro  causa  Sancti  Officii 

Dominus  Don  franciscus  de  Casiiglia  hispanus  Neapoli  commorans,  etatis 
annorum  quatraginta  in  circa  ut  dixit,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda. 
et  cum  jurasset  tactis  per  cum  script  uris, 

Premissis  monitionibus  juxta  Imerrojratoria, 

Juxta  primum  Interrogatorium  Rosp.'  io  mi  sono  confessato,  et  commonicato 
qui  in  Castollo  questo  anno.  • 

Juxta  2.  resp.'  io  vivo  de  intrate ,  et  ospotto  facoltA  che  mi  si  deve  per 
heredity  ala  somma  di  cinquantamilia  docati  in  circa. 

Juxta  3.  resp.*  io  non  so  stato  luai  processnto .  ne  condannato ,  nc  meoo 
carcerato ,  se  non  adesso  che  venni  carcerato  da  leecio  et  era  govematorc  in 
hosiuni  A  quell'  hora. 

Juxta  4  usque  ad  xv.  Inter.'  Re^p.*  di  tutti  quesri  Interrogatorij  non  ne  rt 
niente,  eccetto  che  in  comune  <5i  dice  tra  li  careenni.  or  earceriero  cbe  queMi 
frati  so  la  danno  V  uni-*  a  Y  altro.  et  che  tn\  Silvestiv  in  panicolare  *  homo  cbe 
attende  a  seminan*  dissensioni. 

Juxta  XV.  Inter."  rosj».'  io  ho  conosciuto  Giulio  Soldaniero,  et  hd  prattieato 
con  lui  in  queste  carcei'i. 

Juxta  xvj.  Inter.'  respondit  nesciiv. 

Juxta  IT.  Inter.'  resp.*  io  ho  inteso  dire  ohe  Valerie  bruno  era  creato  di 
Giulio  Soldaniexv.  e  die  pratticava  con  es^^o  lui.  ma  io  non  V  hO  vista  Dioeiii 
ad  aliud  Interrogatorium  in  orJino  factum.  Resp.'  a  me  non  mi  e  siaio  ditto  coa 
alouna  in  panicolare.  ma  che  quando  fi^sse  esaminato  dicesso  la  verilA  di  quel 
che  sapeva. 

DeinJe  deventiira  est  ad  artioulos  j^artis  aJvor^ae ,  et  super  4.  omisstf 
aliis  de  vohin:;i:e  proJucentis .  Ir.ter.^  resp.=  stando  Oiulio  Soldaniero  eon  •* 
meco  ad  una  iVr.e>:!-a  ohe  guarJa  r.ol  ooniglio  del  Ca<'ello,  parlandomi  da  •• 
stesso  deli  suoi  trava^'li,  mi  disse,  ohe  ri'rovandosi  in  un  monistero  fa  «««■• 
dato  da  sbirri  et  cente  di  Corte,  ^  che  alhora  li  diswro  che  co»  pHuata  dl 
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Bre  nella  cosa  (nc)  di  fht  Dionisio ,  perche  se  esgo  oon  deponeya  quello  che 
mi  Toleyano,  lo  yolevano  dare  in  mano  deli  superiori,  d  che  cosi  trovandosi 
n  molto  pericolo  per  essere  intrigato  in  diversi  negotg  forzatamente  disse  quel 
ibe  11  fix  dimandato,  Subdens  ex  se,  ci  erano  altre  persone  nella  camera  quail 
100  80  86  udissero  le  dette  cose  quale  11  giulio  mi  disse,  et  non  mi  racordo  che 
kominasse  frati  alcuni  di  Polistina,  ^  se  11  nominb  non  ci  possi  la  mente. 
Super  quinto  Inter.*  Resp.*  ut  ad  proximum,  et  quanto  al  indulto  offertoli 

0  non  ne  so  niente. 

Super  ultimo  omissis  aliis  de  yoluntate  producentis,  Inter.'  resp.*  fr&  Dio- 
tisio  Pontic  h&  detto  che  alcuni  testimonij  sono  stati  violentati  t  dire  contra 
i  esso,  et  r  istesso  anco  diceva  Giulio  Contestabile  carcerato  in  questo  castello, 
St  di  piu  che  U  detto  Soldaniero  stando  qu^  cercava  de  impedire  li  testimonij 
he  non  si  esaminassero  t  favor  di  fvk  Dionisio. 

Inter.*  ex  officio  quis  erat  presens  quando  Julius  Contestabilis  dixit  ipsi 
omino  testi ,  testes  fuisse  violentatos  ad  dicendum  contra  fratrem  Dionisium , 
t  k  qu6,  seu  quibus.  —  Resp.^  io  non  mi  racordo  che  ci  fusse  presente  alcuno, 
B  disse  chi  fusse  quello  che  sforzasse  11  testimonij  contra  frit  Dionisio ,  et  si 
le  lo  dicesse  non  me  lo  ricordo. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio,  et  quod  se 
ibflcribai 

Don  franc.**  de  Castilla  o  deposto  ut  supra. 

N.«  364.  —  Esame  di  Oiulio  Contestabile ;  id.  id.  id. 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  in  causa  fratris  Dionisii  Pontij  de  Neocastro  ordinis  pre- 
catorum  inquisiti,  et  carcerati  pro  causa  Sancti  ofl3cy. 

Clericus  Julius  Contestabilis  de  StUo  provintiae  Calabriae,  etatis  annorum 
iginta  trium  in  circa  ut  dixit,  cui  delate  juramento  de  yeritate  dicenda,  et 
im  jurasset  tactis  etc. 

Promissis  debitis  monitionibus  juxta  Interrogatoria, 

Juxta  primum  Inter.'  resp.^  io  mi  sono  confessato,  d  communicate  due  volte 
legto  anno  in  questo  castello. 

Juxta  2.  Inter.**  resp.t  io  vivo  delle  entrate  di  mio  padre  quale  ponno  essere 

1  miUi  docati  Tanno. 

Juxta  3.  Inter.s  resp.i  io  fui  processato  una  volta  in  squillaci  per  una  certa 
lestione  che  ne  fui  liberate. 

Juxta  4.  Inter.'  resp.*  k  me  non  e  state  parlato  di  cosa  alcuna  che  debba 
re,  ne  date,  ne  promesso  cosa  alcuna. 

Juxta  5.  Inter.^  resp.'  conosco  fr^  Silvestro  Lauriana  da  che  d  priggione 
questo  castello,  d  non  prima. 

Juxta  6.  resp.<  fr&  Silvestro  non  mi  6  amico,  ne  inimico. 

Juxta  7.  Inter.'  resp.'  h6  inteso  dire  che  fr£i  Silvestro  si  esamin6  contra  il 
impanella,  6  fra  Dionisio  Pontic. 

Juxta  8.  Inter.^  resp.t  io  non  h6  inteso  da  frit  Silvestro  propriamente,  ma 
ii8i  da  altri  quali  nominar6,  che  fr^  Silvestro  h^  detto  che  in  Calabria  si 
ftmin6  per  instigatione  di  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzoni,  et  per  timore  che.li 
MTano  don  Carlo  Ruffo,  Carlo  Spinello,  don  luise  sciarava,  d  frk  Comelio  del 
oote,  et  frk  Comelio  stava  esaminando  in  presentia  di  Carlo  Spinello,  d  di 

imabiU^  T.  Campamblla,  Vol.  III.  46 
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don  loyse  sciarava,  Et  io  con  li  miei  occhi  li  hO  visti  mentre  esaminayano,  anzi 
che  fra  Gornelio  stava  &  sedere  sopra  uno  scabello  con  poco  rispetto,  d  li  se- 
colari  sedeyano  sopra  le  sedie,  et  essi  sccolari  interrogavano  qaelli  che  si  esa- 
minavano ,  et  esso  fr&  Silvestro  anco  h^  detto  qui  in  Napoli  che  voleva  sgra- 
yarsi  la  conscientia,  et  piili  presto  perdere  ii  corpo,  che  Tanima,'  m&  poi  finalmente 
non  ne  fece  niente  con  dire  che  si  yoleva  accordare  con  la  Gorte,  che  poi  per 
Tanima  ci  era  tempo,  et  questo  in  particolare  lo  disse  al  Clerico  Antonino  di 
Corduva  quale  studia  qua  in  Napoli ,  6  le  cose  sudette  1*  ho  inteso  dire  dalli 
infradetti,  da  Thomaso  de  assaro,  da  Gio.  Paolo  de  Corduva,  da  frti  franc'*  di 
tiriolo,  da  Marcello  Salerno,  da  Maestro  Nardo  di  Catanzaro,  da  Gioseppe  Grillo. 
d  da  molti  altri  carcerati. 

Juxta  9.  Inter.'  resp.*  ut  ad  proximum. 

Juxta  X.  Inter.'  resp.*  scire  quantum  supra. 

Juxta  xj.  Inter.'  resp.*  io  h6  inteso  da  fr^  Antonio  Capece ,  da  Maestru 
Nardo ,  da  Marcello  Salerno ,  et  da  molti  altri  carcerati  che  Ir^  Silvestro  de 
Lauriana  si  consult6  con  Dominico  Mollo  (sic)  carcerato  dela  pena  che  saria 
incorso  se  si  fusse  retrattato,  et  che  lo  consigli6  &  non  retrattarsi,  perche  saria 
andato  ad  una  galem. 

Juxta  12  Inter."  resp.'  M  Silvestro  6  reputato  publicamente  per  testimo- 
nio  false,  et  quando  alcuni  carcerati  dicono  le  letanie,  et  dicono  k  falsis  testi- 
bus  libera  nos  Domine,  tutti  miravano  M  Silvestro,  et  esso  si  faceva  rosso  in 
faccia. 

Juxta  13  Inter.'  resp.'  ut  ad  proximum. 

Juxta  14  Inter."  resp.'  io  h6  visto  frd  Silvestro  che  una  sera  and6  &  par- 
lare  k  irk  Dionisio,  et  il  carceriero  lo  condusse  alia  priggione  di  fr&  Dionisio, 
d  si  posi>ero  k  sedere,  et  parlare  insiemi  che  io  li  viddi,  et  li  vidde  anco  Gio- 
lio  Soldaniero,  Gioseppe  Grille,  et  molti  altri  carcerati,  6  si  disse  publicamente 
che  era  andato  k  cercarli  perduono  delle  cose  che  havea  detto  contra  di  lui  fal- 
samente. 

Juxta  15  Inter.^  resp.'  io  h6  conosciuto  Giulio  Soldaniero  per  fama  et  per 
famoso  forauscito,  et  poi  rh6  visto  qu^  in  questo  Castello. 

Juxta  16  Inter."  resp.'  Giulio  Soldaniero  c  stato  nella  stantia  di  fr&  Dio- 
nisio qui  in  questo  Castello,  et  li  hill  parlato,  che  io  lh6  visto  piii  volte  avanti 
die  fi'a  Dionisio  se  ammal6,  et  anco  dopd,  et  nell*  infermit^  istessa  lo  serv),  ^ 
li  mand6  certi  regali  da  la  sua  camera ,  6  li  fece  fare  il  pisto  da  on  sno  8e^ 
vitore  con  molta  carit^i. 

Juxta  17  Inter.-  resp.*  Giulio  Soldaniero  teneva  per  servitore  Valeric  Brn- 
no,  d  lo  serviva  alia  mensa,  et  in  scalzarlo,  ct  in  tutti  li  serv'itij,  et  questo  k) 
86  perche  io  era  deiristessa  camm.'irata  con  lore,  et  alle  volte  serveva  anco  k  me. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae,  et  super  4  omissis  aiyi 
de  voluntate  producentis,  Inter.^  resp.*  io  dirrd  quel  che  so  in  questo,  Oinft 
Soldaniero,  ritornando  dalli  esamini  delle  Signorie  Vostre  fatti  da  principio  tatto 
rosso,  Cesare  Spinula  quale  ^  qui  carcerato  alia  presentia  mia  disse  alia  camen 
di  Gioseppe  Grille  al  detto  Soldaniero  non  dovergli  cercare  tanta  roina  k  qneiti 
monaoi,  0  parole  simile,  alhora  detto  Giulio  si  accosts,  et  aggiatamente  commiDciO 
ad  iscusarsi ,  con  dire  che  quando  esso  si  esamin6  frk  Comelio  del  Monte,  «t 
firancesco  Alimanno  alhora  fiscale  delLi  Corte  di  Monteleone  circundomo  ii  IDO- 
nistero  di  Soriano  ove  esso  stava  in  presidio  con  quaranta  compagni,  d  disMto 
mi  euo  Giulio,  <^  che  ta  ti  esamini  contra  di  frk  Dionisio  Pontic,  orero  9)  ^ 
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imo  in  mano  dela  Corte,  ^  oosi  per  non  andare  in  mano  dela  Corte  che  Tha- 
ria  appiccato  per  11  suoi  delitti,  si  esamiD6,  6  si  e80us6  che  certi  frati  da  Po- 
itioa  r  haveano  fatto  fare  questo  col  Priore  di  Soriano,  Et  prosequendo  ex  se 
iliy  una  sera  dormendo  meco  detto  Giulio  come  dormeva  continuamente,  esse 
spirava,  ^  dimandandoli  io  la  causa  rispose  che  li  detti  frati  V  haveano  ridotto 
noano  del  diavolo,  et  dicendoli  io  che  dovesse  dichiarare  adesso  la  yerit^,  mi 
sse  che  si  adesso  volesse  rivocare  quel  che  hayea  ditto  in  Calabria,  ^  poi  qu^, 
Vicere  Io  haveria  fatto  appicoare  ritrovandosi  indultato,  d  disse  queste  for- 
lie  parole,  homo  indultato  mezzo  appiccato,  ^  questo  raggionamento  Giulio  Sol- 
niero  V  hk  fatto  piu  volte  meco,  et  in  particolare  mi  disse  che  havea  donate 
3do  k  M  Dionisio  ^  liberarsi  dalla  sua  esamina  come  che  non  si  potesse  esa- 
inare  come  scomunicato  dal  Vescovo  di  Tropea,  et  forauscito  publico,  et  anco 
me  amico  di  fra  Gio.  Battista  di  polistina,  inimico  capitale  di  fr^  Dionisio. 

Juxta  5.  Inter."  resp.*  ut  ad  proximum,  Et  quanto  all'  indulto  6  vero  che  frit 
»melio  Io  procur6,  ^  le  lettere  istesse  di  Carlo   Spinello  Io  dichiarano,  quale 
h6  visto  in  mano  di  Giulio  Soldaniero  et  sono  presentate  in  Vicaria  alia  banca 
Marcello  Barrese. 

Juxta  7  omisso  sexto  Inter.'  resp.'  io  so  che  e  state  forauscito,  mk  non  so 
le  sia  state  scomunicato,  so  ben  che  disse  una  volta  k  me  che  era  state  as- 
luto  in  conscientia. 

Juxta  8  Inter."  resp.*  ut  supra. 

Juxta  9  et  x  Inter.*  resp.'  scire  quantum  ut  supra. 

Juxta  xiij  omissis  alijs  resp.*  io  h6  visto  Valerie  bruno  sudetto  servire  k 
^  Dionisio  nella  sua  infermit^  con  molto  amore,  ^  molte  volte. 

Juxta  29  omissis  alijs  de  voluntate  producentis  Inter."  resp.*  irk  Gio.  Bat- 
ita  da  Pizzoni  qui  in  Napoli  in  questo  Castello  mi  ha  ditto  che  Tesamine  che 
so  havea  fatto  contra  li  monaci  di  heresia  era  state  per  fugire  da  mano  de* 
colari  temendo  di  non  essere  appiccato  per  la  ribellione,  et  che  questo  ft  per 
ivere  occasione  di  andare  in  Roma,  m^  che  per  verity  tutto  era  state  inven- 
>De ,  et  r  istesso  mi  hi\  anco  detto  fr^  Dominico  Petroli  qui  k  questa  corsea 
,  me,  ^  lui  soli,  Et  fra  Gio.  Battista  pure  mi  parl6  da  solo  k  solo  con  occa- 
)ne  che  era  sta,to  carcerato  con  Geronimo  di  francesco  mio  cognato.  Et  detto 
io  cognato  mi  h^  detto  che  mentre  era  carcerato  in  hierace  nella  medema 
mora  con  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzoni  11^  ci  and6  fr^  Comelio  del  Monte,  6 
)D  bravate,  d  con  bone  parole  Io  suggerl  ad  esaminarsi  contra  non  so  chi  frati, 
reliquis  dixit  nescire. 

Juxta  36  et  37  ommissis  alijs  Inter."  resp.'  questo  fatto  dele  lettere  non 
sOy  se  non  per  ditto  di  quelli  che  h6  nominate  di  sopra. 

Juxta  39  omisso  medio.  Inter.'  resp.*  fr^  Silvestro  non  h^  parlato  meco  di 
leste  cose,  et  quel  che  h6  saputo  lh6  ditto,  M^  ^  ben  vero  che  da  fr^  Gio. 
iittiata  de  Pizzoni,  et  fr^  Dominico  Petrolo  h6  inteso  separatamente  Tune  dal- 
altro,  che  fr^  Cornelio  del  Monte  li  diceva,  che  bisognava  dare  satisfatione  k 
lelli  Signori  Giudici  laici. 

Juxta  41,  omisso  alio.  Inter.''  resp.*  scire  quantum  ut  supra. 

Juxta  42   Inter."  resp.'  quel  che  h6  saputo  interne  k  questo  lh6  ditto  di 

»pra. 

Juxta  46,  ommissis  alijs  Inter.*  resp.'  io  so  che  Agatio  Villone  si  lamentava 
kUicamente  che  dui  monaci  che  erano  venuti  k  visitare  ivk  Thomaso  Campa- 
lUa  k  Stile  Thavevano  robbato  un  mule,  ma  non  so  se  parlasse  dt  questi,  6 
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di  altri  monaci,  perche  alhora  non  li  conosceva,  et  altro  non  so  aopra  dd  coa- 
tento  in  questo  Interrogatorio. 

Juxta  53  omissis  algs  Inter.'  dixit  nescire. 

Juxta  55  omissis  alijs  Inter.'  resp.'  io  non  so  niente  di  questo,  piu  di  qaello 
che  h6  deposto, 

Juxta  58  ,  et  ultimum  omissis  alijs  Inter.'  resp.*  dalle  parole  chh6  inteao 
da  Giulio  Soldaniero,  6  da  fr^  Gio.  Battista  de  Pizzoni,  d  da  fr^  Domenioo  Pe- 
trolo  giudico  che  siano  state  dette  molte  falsity  nel  modo  che  h6  ditto  di  soprs. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio  et  qaod  at 
subscribat. 

Io  Clenco  Giulio  Ck)ntestabile  h6  deposto  ut  supra. 

NT.**  366. — Esame  difensivo  difra  Ant.  Capece  cav/  gerosolJ^  id.  id. 

7  Ubre. 

Die  septimo  mensis  novembris  1600.  Neapoli  in  Regio  Castro  novo  corain 
111.'  et  Rev."*  Domino  Alberto  Tragagliolo  k  florenzola  Sacrae  Theologiae  Ma- 
gistro,  Episcopo  Termularum,  R.""  Domino  Hercule  Vaccario  U.J.D.  ProtoDo- 
tario  Apostolico  et  Generali  Vicario  Neapolitano,  et  Rev."*  Domino  Antonio  Peri 
DI."*  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Trojani,  in  hoc  Regno  Nuntii  Apostolici  gene- 
rali Auditore  meque  etc. 

Examinatus  fuit  in  causa  fratris  Dionisii  Pontii  de  civitate  Neocastri  or- 
dinis  predicatorum  carcerati  pro  causa  Sancti  officij, 

Rev.'  frater  Antonius  Capicius  de  Neapoli  ordinis  S.^  Joannis  Hieroaoliiiu* 
tani,  etatis  annorum  viginti  sex  in  circa  ut  dixit,  cui  delato  juramento  de  ve- 
ritate  dicenda  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Premissis  monitionibus  juxta  Interrogatoria, 

Juxta  primum  Inter.'  resp.'  questo  natale  far^  dui  anni  che  io  mi  confessai, 
d  communicai  in  g.  .  .  .  et  d*  alhora  in  poi  non  mi  ^  state  permesso  il  confer 
sarmi  per  certa  causa  che  verte  avanti  di  Monsignor  111."*  Nuntio,  la  quale 
causa  posso  dir  bene  che  non  so  come  si  stia  ma  mi  rimetto  alii  atti. 

Juxta  2.  Inter.'  resp.*  io  h6  da  tricento  sessanta  scudi  di  entrata  del  mio 
patrimonio,  6  di  quelle  vivo. 

Juxta  3  Inter.'  resp.'  io  fui  processato  un*altra  volta,  d  carcerato  in  Vh 
caria  per  imputatione  di  haver  ammazzato  un  prete,  ^  ft  ritrovato  poi  il  de- 
linquente,  et  io  liberate. 

Juxta  4  resp.*  Giulio  Contestabile  mi  disse  hieri  di  havermi  allegato  die 
io  fussc  state  presente  ad  alcune  cose  senza  dirmi  il  particolare  di  quello  che 
egli  havca  ditto  in  giudicio,  et  io  risposi  che  haveria  detta  la  veritii  di  qoanto 
havesse  saputo. 

Juxta  5  Inter.'  resp.'  conosco  M  Silvestro  da  lauriana  perche  e  8tatooa^ 
cerate  meco  nell*istesso  carcere  per  piu  di  sei  mesi,  ^  siamo  piu  di  qnannta 
carcerati  dipartiti  in  tre  camcre. 

Juxta  6  Inter.'  resp.'  fr&  Silvestro  non  mi  ^  amico  ne  ininiico. 

Juxta  7  Inter.'  resp.'  fr^  Silvestro  dop6  che  era  esaminato  qu4  AkHo  Si* 
gnorie  Vostre  ^  poi  descendeva  k  baseio  dVceva  ^  essersi  esaminato  per 
del  &**  officio,  m^  non  nominava  cooxra  d\  cbi. 

Jazta  8  Inter.'  resp.'  non  mi  ricc^tdo  c\ie  itii  "^^"^^^^to  dicesao  cosa 
del  BUG  esamine,  eccetto  che  una  vo^^\;a  ux\  d\B&e    ^^  ^^  kv  ntrovava  vario  in 
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0  articolo,  m^  che  V  havea  aggiastato  con  M  Gio.  Battista  de  PizzoDi,  et  ehe 
a  sicuro  di  haver  dela  corda  per  questo,  mk  che  non  si  curava  di  qnesto  per 
lore  del  suo  Maestro  frk  Gio.  Battista,  et  k  questo  fi^  presente  fvk  Domenico 
)tr(do  da  Stignano,  et  nel  principle  che  vennero  quest!  frati,  parlando  con  irt 
Ivestro  predetto  della  sua  causa,  mi  disse  che  esse  era  testimonio  per  11  fisco, 
\  che  la  verity  d  che  lui  non  sa  cosa  alcuna,  et  che  quelle  che  disse,  et  testi- 
{>  ft  per  liberarsi  dala  Corte  temporale,  et  essere  ridotto  aJla  Corte  ecclesia- 
Ica,  che  altrlmente  saria  state  inforcato,  et  fatto  in  pezzi,  et  questo  me  lo  disse 
11a  seconda  camera  delle  career!  da  basso  da  me,  6  lul  solo,  6  questo  ft  gik  sei 
sette  mes!  in  circa.  Addens,  venne  una  volta  un  certo  frate  rossetto  compagno 

1  yisitatore  di  calabria,  et  M  SUvestro  11  dimand6  alcuni  dinari  quail  erano 
lil  contrlbuiti  in  Calabria  dall  conventi,  et  massime  che  fra  SUvestro  disse 
.yer  detto  tutto  quelle  che  havea  volute  detto  irate  rosso  lla  in  Calabria,  et 
lesto  frate  rosso  lo  consol6,  dicendo  che  non  poteva  patere  cosa  alcuna  perche 
so  era  solo  testimonio  d  cosi  11  diede  nove  carllnl,  et  fi^i  nell'  istesso  loco  da 
«cio,  et  lo  era  presente  a  questo  raggionamento,  et  non  s6  che  altri  lo  udlssero. 

Jaxta  9  Inter.'  resp.'  M  SUvestro  disse  di  haver  testlficato  la  falslta  ad 
stantia  et  persuasione  deli  Giudici  laid  et  del  compagno  del  Yisitatore  sudetto 
r  timore  di  non  essere  inforcato  et  fatto  in  pezzi,  mk  che  haveva  animo  di 
trattarsi  subito  glonto  in  Napoli,  siccome  credo  haveria  fatto  se  non  fusse 
ito  uno  Domlnico  Monaco  professo  di  legge  quale  stava  carcerato,  col  quale 
k  SUvestro  si  consegli6  sopra  questa  retrattatione  sua  che  intendeva  fare,  mk 
tto  Monaco  Tessortd  k  non  fare  tal  cosa,  perche  altrlmente  saria  andato  in 
Jera,  6,  haveria  havuto  alcun*  altro  magglor  castigo,  Subdens,  publlcamente  a 
jack)  si  teneva  che  fra  SUvestro  dovesse  rltrattarsi,  perche  da  tutti  era,  et  ^ 
nuto  per  testimonio  false  publlcamente. 

Juxta  X  et  xj  Inter.*  resp.*  ut  ad  proximum. 

Juxta  xij  Inter.''  resp.*  ut  supra,  ad  nonum. 

Juxta  13  Inter.!«  resp.^  una  sera  dicendo  le  letanle  fra  SUvestro,  et  venuto 
quelle  parole,  a  falsls  testibus  libera  nos  domlne,  fr&  SUvestro  non  le  disse, 
fr^  Pietro  di  Stilo  11  disse  che  non  si  vergognasse,  ma  che  le  dlcesse,  per- 
\e  IH  SUvestro  era  tenuto  per  falsarlo  publico.  Et  questo  frtt  Pietro  di  StUo 
ritrovava  a  basclo  al'  hora,  perche  non  havendo  volute  confirmare  Y  esamina 
.tta  in  Calabria  fu  posto  in  una  fossa,  ^  dop6  fu  habilitate  a  queUe  camere 
)stre. 

Juxta  14.  Inter.s  resp.i  lo  non  rh6  visto,  ma  h6  bene  inteso  dire  publica- 
ente  che  fra  SUvestro  6  state  a  rltrovare  fra  Dlonlslo,  et  che  si  11  6  buttato 
11  piedi  dimandandoll  perduono  di  quelle  che  havea  detto  contra  di  esse. 

Juxta  15  Inter.s  resp.^  lo  conosco  Gliilio  Soldanlero  et  una  sera  mangiammo 
siemi  et  qualche  volta  V  h6  parlato  di  cose  ordinarie ,  6  questo  dop6  che  6 
ato  in  questo  Castello  novo. 

Juxta  16  Inter."  resp.'  Tistessa  sera  che  mangiammo  inslemi  Giulio  Solda- 
iero  et  lo,  1*  istesso  Giulio  meco  in  compagnla  and6  alia  carcere  dove  stava 
A  Dlonlslo  Pontic  ammalato  in  letto,  et  lo  servl,  et  con  le  sue  mani  11  diede  da 
angiare,  et  a  questo  fii  presente  Giulio  ContestabUe  clerico,  fra  Pietro  Pontic, 
t  io,  et  anco  11  carcerlero,  ct  altro  non  s6  di  questo. 

Juxta  17  Inter.**  resp.*  Valerie  bruno  qui  in  questo  CasteUo  serveva  Giulio 
ddaniero  alia  mcnsa,  et  in  particolare  quando  io  manglai  con  detto  Giulio  ci 
Tv)  alia  mensa,  et  stava  in  una  carcere  con  detto  Giulio. 
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Juxta  18  Inter."  resp/  se  scire  quantum  supra. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversap,  omissis  alijs  de  volun- 
tate  producentis,  Super  38  Inter.^  resp.'  ^  vero  che  frk  Pietro  Pontic  fratello 
di  fr^  Dionisio  mi  monstrO  un  viglietto  quale  havea  scritto  fr&  Silvestro  k  frik 
Gio.  Battista  da  Pizzone  per  quanto  si  pretendeva,  et  Tavisava  de  tutto  Tesa- 
mine  che  si  era  fatto,  et  che  un  certo  Aquilio  Marapodi  havea  scoperto  questo 
viglietto. 

Super  39  Inter.'  dixit  M  Gio.  Battista  da  Pizzoni  arrivato  in  Napoli  non 
voleva  confirmare  Tesamina  fatta  in  Calahria,  per  il  che  fu  posto  in  una  fossa, 
et  esse  fr^  Gio.  Battista  da  detta  fossa  parlava  con  fr^  Silvestro  da  lauriana 
latinamente  che  io  non  Y  intendevo  quelle  che  essi  dissero,  £t  prima  di  questo 
raggionamento  raggionando  io  con  dctto  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzone,  d  dicen* 
doli  per  che  causa  Io  calavano  in  quolla  fossa,  lui  mi  disse  che  volevano  11  Si- 
gnori  Officiali  che  esse  confirmasse  Tesamina  fatta  in  Calahria,  ^  che  lui  noo 
la  voleva  confirmare,  k  causa  havea  esposto  quella  esamina  per  uscir  dalle  mani 
dela  Corte  secolare,  ^  che  tutto  era  falsita  quel  che  havea  detto  in  Calabria, 
Et  fra  Silvestro  racont6  che  il  visitatore,  et  corapagno  Tessoriorno  ^  confes- 
sare  per  dare  qualche  satisfatione  alii  giudici  secolari,  m^  che  poi  pnssata  quella 
furia  sarebbero  andati  in  Roma  per  il  Santo  officio  6  11^  si  saria  accomodato 
ogni  cosa. 

Super  42  omissis  alijs  de  voluntate  producentis  Inter.*  dixit,  ^  vero  quanto 
si  raconta  di  Dominico  Monaco  come  h6  ditto  di  sopra  et  Y  istesso  Domenico 
Monaco  Io  racontd  poi  k  me.  £t  Domenico  Giustiniano  si  trov6  presente  quaodo 
questo  Domenico  Monaco  essortava  fri  Silvestro .  dentro  la  fossa  ^  non  ritrat- 
tarsi  perche  altrimente  saria  state  mandate  in  una  galera. 

Super  43  Inter."  dixit  nescire. 

Super  44  Inter. ""  dixit  se  scire  quantum  supra. 

Super  45  Inter.*  dixit  se  scire  quantum  supra  in  Interrog."* 

Super  ultimo  Inter.^  dixit  se  tantum  scire  quomodo  supra  dixit  et  deposuit. 
et  non  alitor  nee  alio  mode. 

Quibus  habitis  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  se«ub- 
scribat 

Io  fra  Antonio  Capece  h6  deposto  ut  supra. 

N.o  366.  —  Esame  difensivo  di  Cesare  Forte;  id.  id.  id. 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  in  causa  fratris  Dionisii  Pontii  de  civitate  Neocaatri  pro- 
vintiae  Calabriae  ordinis  predicatorum  carcerati  pro  causis  S."  officij, 

Cesar  forte  de  civitate  Neocastri  (?)  etatis  annorum  viginti  sex  in  circa, 
dice  fare  Tesercitio  (?)  di  conciatore  di  pelle,  cui  delate  juramento  de  veritat^ 
dicenda  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Premissis  monitiouibus  juxta  Intcrrogatoria, 

Juxta  primum  Intorrogatorium  rosp.'''*  io  mi  sono  confessato  per  pasqoa 
di  resurrettione  prossime  passata  qui  in  Napoli  al  Giesii,  et  poi  un'  altra  volt> 
in  Calabria,  6  me  sono  comunicato,  et  non  so  Io  nome  deli  confessori.  , 

Juxta  2  Inter.*  resp.*  io  h6  padre,  Cj  madre,  vivo  doUe  mie  fatiche  con  lorOi 
et  mio  padre  h^  casa,  e  delle  possessione  che  possono  valere  da  duicentocis- 
quanta  docati  in  circa. 
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Jaxta  3  resp.'  io  so  stato  prig^one  in  calabria  per  qualche  rissa  mk  poi 
so  gtato  liberato  senza  pena. 

Jaxta  4  Inter."  resp.'  io  non  so  sopra  di  che  debba  essere  esaminato,  ne 
mi  e  stato  parlato  da  persona  alcuna,  ne  dato,  ne  promesso  cosa  alcuna  per 
qnesta  esamina. 

Juxta  5.  respJ  conosco  frk  Silvestro  de  lauriano  perche  siamo  stati  carce- 
rati  insieme  in  hierace,  6  qui  in  Napoli. 

Jnxta  6  Inter."  resp.'  fr^  Silvestro  mi  6  piii  presto  amico  ma  comune. 

Juxta  7  Inter.?*  resp.'  si  diceva  publicamente  da  li  earcerati  che  fr&  Silve- 
stro s'  d  esaminato  contra  fr^  Dionisio  per  conto  del  S.**  officio. 

Juxta  8.  Inter.'*  resp.*  io  so  che  frk  Silvestro  da  lauriana  parl6  con  irk 
Pietro  Pontio  fratello  di  fvk  Dionisio,  ma  non  so  quelle  che  dicessero,  et  io  li 
Tiddi  parlare  insiemi,  6  poi  trA  earcerati  si  disse  che  fra  Silvestro  havea  ditto 
k  frk  Pietro  sudetto  si  volessi  ritrattare,  d  questo  occorse  k  Hierace  nella  car- 
cere  detta  la  Marchesa. 

Jnxta  9.  Inter."  resp.*  nescire. 

Juxta  X.  Inter."*  resp.'  ut  ad  proximum. 

Juxta  xj.  Inter.''  resp.'  6  vero  che  ho  inteso  dire  da  earcerati  che  questo 
Dominico  Monaco  essort6  frk  Silvestro  h  non  retrattarsi  perche  haverebbe  havuto 
eorda,  et  la  galera,  et  tr^  li  altri  alcuni  de  Carpanzano  (?). 

Jnxta  xij.  Inter.*  resp.'  io  h6  visto  fra  Silvestro  k  dir  Y  officio  suo,  6  per 
conto  dela  validity  del  suo  detto,  da  tutti  earcerati  era  tenuto  per  testimonio 
false. 

Juxta  13.  Inter.*  resp.'  6  vero  che  frk  Silvestro  non  voleva  dire  quando 
recitava  le  letanie  k  falsis  testibus  libera  nos  Domine ,  6  li  earcerati  mormo- 
rayano. 

Juxta  14.  Inter."  dixit  nescire. 

Juxta  15.  16.  17.  et  18.  Inter.'  resp.'  non  cognoscere  personas  nominatas. 

Et  sic  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae ,  et  p.^  super  p.'^  et  2.** 
Inter.*  dixit  articulos  veros. 

Super  42.  omissis  aliis  de  voluntate  producentis,  Inter.*  dixit,  h6  inteso 
dire  queste  cose  dali  earcerati  come  h6  ditto  di  sopra. 

Super  43.  Inter.*  dixit  io  non  s6  niente  di  questo  se  non  per  udita  deli 
earcerati. 

Super  44.  Inter.*  dixit  articulum  verum  prout  in  Interrogatoriis. 

Super  45.  Inter."  dixit  nescire. 

Super  58.  omissis  aliis  de  voluntate  producentis  Inter.'  dixit  se  scire  quan- 
tum supra,  et  non  alias. 

Quibus  habitis  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio,  et  quod  se 
^bscribat. 

Io  cesare  forti  o  di  postu  ut  supra. 

N.o  367.  —  Esame  dtfensivo  del  sig.'^  Cesare  Spinola;  id.  id.  id. 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  suprai 

Examinatus  fuit  in  causa  predicti  fratris  Dionisij  Pontij  de  civitate  Neo^ 
castri  ordinis  predicatorum  earcerati  pro  causis  Sancti  officii 

Dominus  Cesar  Spinola  Januensis  etatis  annorum  triginta  in  circa  ut  dixit, 
ctii  delate  jarametito  de  veritate  dicenda,  et  cfum  jtirasset  etc. 
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Premissis  monitionibas  juxta  Interrogatoria, 

Juxta  primum  Inter.'  resp.*  io  mi  sono  confessato ,  d  comnmnicato  qnesto 
anno,  d  cosl  faccio  ogni  anno,  et  son  solito  confessarmi  et  communicarmi  ana 
Yolta  il  mese. 

Juxta  2.  Inter.^  resp/  io  h6  cento  scnti  il  mese  da  spendere,  et  non  sono 
ussorato. 

Juxta  3.  resp/  non  sono  mai  sfato  priggione  se  non  al  presente, 

Juxta  4.  Inter.^  resp.*  io  non  s6  di  che  cosa  debba  essere  esaminato,  ne  mi 
e  state  detto,  ne  promesso  cosa  alcuna  per  questa  esamina. 

Juxta  5.  Inter.'  resp.t  conosco  M  Silvestro  de  lauriana  carcerato  quh ,  ^ 
non  mi  ^  amico,  ne  inimico. 

Et  sic  satisfecit  sexto. 

Juxta  7.  Inter.s  resp.^  io  non  s6  altro  in  particolare,  eccetto  che  un  giomo 
questo  irk  Silvestro  stava  con  fr&  Dionisio  altercando,  d  fra  Dionisio  Io  chiam6 
falsario,  et  dispiacendomi  di  veder  doi  religiosi  altercare  insiemi,  dopo  che  fn 
Silvestro  fii  uscito  meli  accostai,  ^  li  dissi  che  cosa  era  quelle  rumore  fatto  con 
M  Dionisio,  ^  che  gran  cosa  era  che  in  questo  Castello  non  ci  era  cane  ne 
gatto  che  Io  potesse  vedere ,  et  alhora  fr^  Silvestro  mi  rispose  Dio  perdoni  h 
chi  nd  causa,  et  instando  io  sopra  di  questo  particolare,  chi  era  qaello  che  era 
causa  di  questo ,  mi  rispose  M  Silvestro  che  frii  Gio.  Battista  da  pizzone  era 
quello  che  Ihavea  fatto  dire  le  cose  che  havea  deposte,  et  in  questo  appanre  fl 
carceriero,  et  io  me  ne  andai  per  li  fatti  miei. 

Juxta  8.  et  9.  Inter.'  resp.*  prout  ad  proximum. 

Juxta  X.  Inter."  resp.'  prout  supra. 

Juxta  xj.  Inter.''  resp.'  nescire. 

Juxta  12.  Inter.^  resp.'  h  M  Silvestro  tutti  li  vogliono  male,  mk  oon  9b 
la  causa. 

Juxta  13.  Inter.*  resp.'  nescire. 

Juxta  14.  Inter.*  resp.'  nescire. 

Juxta  15.  Inter.*  resp.'  io  conosco  Giulio  Soldaniero  qui  in  queste  careen, 
^  s6  che  hk  parlato  con  fr^  Dionisio  nella  camera  di  esse  fr&  Dionisio  in  tempo 
che  era  ammalato,  mt  non  so  di  che  cosa  habbiano  parlato. 

Juxta  16.  17.  et  18.  Inter.'  resp.*  conosco  Valerie  bruno  in  qnesto  Oi- 
stello ,  et  pratticava  con  Giulio  Soldaniero ,  6  Io  serviva  alia  mensa,  et  io  Iho 
visto  dar  da  here,  et  passava  da  tutti  per  servitore  di  Giulio  Soldaniero. 

£t  sic  deventum  fuit  ad  articulos  partis  adversae,  et  super  4  ommiitis  tijjs 
de  voluntate  producentis  Resp.*  io  non  conosco  11  frati  nominati  in  questo  ar- 
ticolo,  ^  di  Giulio  Soldaniero  non  lh6  pi^  visto,  se  non  in  queste  careen;  dM 
brevemente  quanto  mi  occorre  in  questo  particolare,  et  d,  che  una  matioa  ef- 
sendo  state  esaminato  Giulio  Soldaniero ,  ritom6  dove  io  era  colcato  sul  letto 
alia  stantia  di  Gioseppe  grille ,  et  il  d."*  Giulio  havea  tutta  la  faccia  inftctti, 
et  vedendolo  cosl  li  dissi,  non  pii^  contra  questi  poveri  frati,  che  tante  coie  (tk) 
et  esse  mi  rispose,  che  voi  che  io  ci  faccia,  per  Dio  che  non  ne  posso  ftr  di 
manco  per  trovarmi  haver  detto  contra  di  essi  monaci,  et  mi  racontd  come  ft 
circondato  da  piu  di  quaranta  persone  in  uno  convento,  d  che  da  un  monaoo  li  ft 
detto  si  tu  non  ti  risolvi  k  dire  contra  fr^  Dionisio  Pontic  io  ti  d6  in  mano  ddi 
Corte,  d  cosl  si  risolse  di  esaminarsi  per  non  capitare  in  mano  dela  Cortet  it 
essere  impicoato ,  6  mi  nomin6,  d  disse  il  nome  di  questo  monaco  et  aneo  dd 
convento,  mk  non  mene  racordo,  perche  non  ce  applicai  1'  animo  pii^  ehe  ttftOr 
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^  qnesto  occorse  questa  estate  quando  le  SS.  W.  venendo  qua  {sic)  ad  esami- 
nare ,  et  a  questo  fu  presento  Clerico  Giulio  Contestabile ,  et  udendo  questo 
mi  Toltai  al  Contestabile,  ^  li  feci  segno  dicendo  mira  che  anima  negra. 

Snper  5.  Inter/  dixit  se  scire  quantum  supi-a,  6  so  che  Giulio  Soldaniero 
h^  V  indulto  di  Carlo  Spinello,  mk  non  so  chi  ce  V  habbia  fatto  havere. 

Super  6.  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  7.  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  8.  Inter.'  dixit  se  tantum  scire  quantum  supra  et  non  alias. 

Super  12.  et  13.  Inter.'  ommissis  aliis  de  voluntate  producentis,  dixit  se 
tantum  scire  quantum  supra  et  non  alias. 

Quibus  habitis  fuit  dimissum  cxamen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  se  sub- 
scribal 

lo  Cesare  Spinola  affermo  ut  supra. 

N.*>  368.  —  Esame  di  Alonso  Marlines  careeriero;  id.  id.; 

8  9bre. 

Die  octavo  mensis  novembris  IGOO.  Neapoli  in  Regie  Castro  novo  coram 
niustri  et  Rev."*  Domino  Alberto  Tragagliolo  &  florenzola  sacrae  Theologiae 
Magistro,  Episcopo  Termularum,  Rev."*  Domino  Hercule  Vaccario  u.  j.  d.  Pro- 
tonotario  Apostolieo  gcnemli  Vicario  Neapolitano  et  Rev."*"  Domino  Antonio  Pe 
111."*  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Troiani,  Nuntii  Apostolici  in  hoc  Regno  gene 
rali  Auditore  meque  etc. 

Examinatus   fuit  Alonsus  Martines,  de  Medina  del  Seco ,  etatis  annorum 
quatraginta  in  circa  ut  dixit,  hispnnus  carccrerius  carcerum  Reg^  Castri  nov 
hcgufl  civitatis  Neapolis,  cui  delate  juramento  de  veritaie  dicenda,  et  cum  jurasset 
tactis  soripturis,  Ex  officio 

Inter.'  an  sciat  Julium  Soldancrium  visitasse  fratrem  Dionisium  Pentium 
de  Neocastro  ordinis  predicatorum  carceratum  in  hoc  Castro  novo,  et  cum  eo 
sennonem  habuissc  quoties,  et  de  quibus  rebus,  —  Resp.'  io  vi  dirr6,  fr&  Dioni- 
flio  Ponlio  stette  male  h  morte,  et  il  sig.'Don  Giovanni  Sangcs  mi  ordin6  che 
io  li  dovesse  dare  un  compapmo^  et  che  dovesse  lassar  aperta  la  porta  dela  prig- 
gione  nella  quale  era  il  detto  fra  Dionisio,  come  feci ,  ct  cossi  in  questo  tempo 
Griulio  Soldaniero  entr6  piii  volte  nella  carcere  dove  era  frti  Dionisio,  et  par- 
lomo  insiemi,  m&  non  so  di  che  cose,  anzi  che  detto  Giulio  con  le  sue  proprie 
mani  imboccava  irk  Dionisio  quando  mangiava,  et  Giulio  diceva  che  lo  faceva  per 
earitii. 

Inter.'  an  Valerius  Brunus  fuerit  ad  visitandum  dictum  fratrem  Dionisium 
existentem  in  carcere ,  et  cum  eo  loqutus  sit  quoties  et  de  quibus  rebus.  »- 
Resp.*  Giulio  Soldaniero  h&  mandate  qualche  regalillo  di  frutta  k  frk  Dionisio, 
et  Valerie  Bruno  le  porta va  t  fvk  Dionisio,  et  con  questa  occasione  li  hk  par- 
lato,  d  questo  ^  state  piu  volte,  et  io  h6  visto  quanto  h6  detto  de  Giulio  Sol- 
daniero ^  state  (sic)  da  fr&  Dionisio,  et  anco  h6  visto  quando  ci  d  andato  questo 
Valeric  bruno. 

Inter.'  an  etiam  viderit  fratrem  Silvestrum  de  lauriana  in  carcere  fratris 
Dionis^,  et  eos  loquentes  invenerit,  —  Resp.*  fr^  Silvestro  ^  state  una  volta  k 
.visitare  frk  Dionisio  nella  carcere  eve  era  fvk  Dionisio,  et  raggionomo  insiemi 
^r  apacio  di  un'  hora,  mk  non  s6  che  cosa  trattassero,  subdens  ex  se,  quando 
elie  Giulio  Soldaniero,  d  fra  Silvestro  haveano  parlato  con  frk  Dionisio  et  erano 
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partiti  da  lui ,  frii  Dionisio  mi  disse  guarda  costpro ,  si  sono  esaminati  contra 
di  me  et  adesso  mi  vengono  k  dire,  che  Don  si  erano  essaminati  contra  dl  esso 
niente. 

Qnibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniancto  sibi  silentio  et  quod  se 
subscribal 

lo  al.®  martinez. 

NT.o  369.  —  Esame  difensivo  di  Ger:"''  CampaneUa;  id.  id.;  8  9bre. 

Eodem  die  (8  9bris)  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  sapra. 

Examinatus  fuit  in  causa  Fratris  Dionisij  Pontij  supradicti  de  civitate  neo- 
castrensi,  inquisiti,  et  carcerati  pro  causis  Sancti  officii, 

Hieronimus  CampaneUa  de  Stilo  provintiae  Calabriae,  etatis  annorum  sexa- 
ginta  in  circa  ut  dixit,  dice  far  Tessercitio  di  calzolaro,  cui  delato  jarameDto 
de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Premissis  monitionibus  juxta  Interrogatoria 

Juxta  primum  Inter.'  resp.'  io  mi  sono  confessato,  d  commnnicato  tre  yolte 
qaesto  anno  qui  in  napoli. 

Juxta  2  Inter.*  resp.^  h6  uno  carlino  dala  Corte  per-  vivere. 

Juxta  3  Inter. ><  resp.*  negative,  eccetto  cbe  una  volta  fui  condutto  sino  a 
Cosenza  per  testimonianza,  ^  fui  lassato. 

Juxta  4  Inter.*  resp.*  negative. 

Juxta  5  Inter.'  resp.*  io  conosco  fr^  Silvestro  dop5  che  6  carcerato,  et  h 
mio  amico  in  comune. 

Et  sic  satisfecit  sexto. 

Juxta  7  Inter.*  resp.*  nescire. 

Juxta  8  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  9  Inter.'  resp.*  h6  sentito  frA  Silvestro  lamentarsi  di  alcuni  giovani 
di  Catanzaro  che  si  erano  esaminati  contra  di  lui. 

Juxta  X  Inter.'  resp.*  ut  ad  proximum. 

Juxta  xj  et  xy  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  13  Inter.'  resp.'  si  diceva  &  basso  che  havea  ditto  la  falsity  et  esso 
se  lo  sape. 

Juxta  14  Inter.'  resp.'  frtt  Silvestro  6  state  k  visitare  fr^  Dionisio  qoando 
stava  amnialato,  et  io  era  presente,  6  li  viddi  h  raggionare  insiemi. 

Juxta  15  et  16  Inter.'  resp.'  io  h6  conosciuto  Giulio  Soldaniero,  d  so  di0 
and6  d  visitare  fr^  Dionisio  mentre  era  infermo  che  lli6  visto  entrare,  d  staf0 
all'istessa  carcere  di  fr^  Dionisio,  m&  quanto  a  valeric  bruno  io  non  so  se  hab-* 
bia  visitato  fr&  Dionisio  6  non,  mix  s6  ben  che  serviva  in  fkr  la  cocina  t  Gia- 
lio  Soldaniero. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae,  super  xj  et  xij,  omiari^ 
alijs  de  voluntate  producentis  Inter.'  dixit  so  scire  quantum  supra  depofloit^ 
non  alitor,  nee  alio  modo. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio,  et  quod^ 
subscribat,  et  quia  dixit  nescire  scribere,  idco  so  subsignavit  signo  Saoetaa 
Crucis. 

Signum  f  propriae  manus  predicti  Hieronimi  Campauellae  scribere  neadan- 
tis  at  dixit. 
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N.*  370.  —  Esame  difensivo  di  fra  Paolo  detta  GroUeria 

id.  id.;  9  9bre. 

Die  nono  mensis  novembris  i600.  Neapoli  in  Regio  Castro  novo  coram 
.'*  et  Rev."**  Domino  Alberto  Tragagliolo  &  Florenzola  Sacrae  Theologiae  Ma- 
Jtro,  Episcopo  Termularum,  et  Rev.™"  Domino  Hercule  Vaccario  u.  j.  d.  Pro- 
aotario  Apostolico,  generali  vicario  neapolitano,  nee  non  Rev.™*  Domino  An- 
fiio  Peri  111.**  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Trojrani,  in  hoc  Regno  Nuntij  Apo- 
)lici  generali  Audi  tore,  meque  etc. 

Examinatus  fuit  in  causa  fratris  Dionisij  Pontij  de  civitato  neocastrensi  or- 
ais  predicatorum  carccrati  pro  causa  Sancti  officii 

Frater  Paulus  della  Gruttaria  de  provintia  Calabriae  etatis  annorum  qua- 
iginta  in  circa  ut  dixit,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  ju- 
sset  tactis  etc. 

Premissis  protestationibus  {sic)  juxta  Intcrrogatoria, 

Juxta  primum  Interrogatorium  Inter.^  resp.'  io  mi  confessai  et  communicai 
lesta  pasqua  di  resurrettione  qui  in  questo  Gastello,  et  il  Padre  Gonzales  mi 
>nfess6. 

Juxta  2  Inter.'  resp.i  dala  Corte  h6  un  carlino  per  il  mio  vivere. 

Juxta  3  Inter.*  resp.i  io  fui  processato,  et  condennato  alia  galera,  et  fui  im- 
atato  di  haver  detto  di  voler  ammazzare  Maestro  Piotro  Pontio,  quale  fu  poi 
mmazzatOy  ma  io  alhora  era  gi^  posto  alia  catena. 

Juxta  4  Inter."  resp.'  negative. 

Juxta  5  Inter.*  resp.'  io  Io  conosco  di  vista,  ma^non  so  mai  state  di  stan- 
a  con  esse  lui,  6  Io  conosco  per  fratre  commune  di  San  Domenico  et  non  mi 
amico,  ne  inimico  perche  non  h6  trattato  con  esso. 

Et  satisfecit  sexto. 

Juxta  7  Inter.'  resp.t  io  h6  udito  dire  publicamente  dalli  carcerati  che  frk 
Lvestro  si  era  esaminato  falsamente  contra  alcuni,  et  in  particolare  una  volta 
i  Domenico  di  Stignuno,  6  questo  fr^  Silvestro  vennero  alle  mani,  et  fr&  Do- 
Liiico  chiamava  fra  Silvestro  falsario. 

Juxta  8  Inter.'  resp.*  nescire. 

Juxta  9  Inter.'  resp.i  quel  che  io  saccio  Io  dirr6,  fr&  Silvestro  essendo  car-  • 
rato  in  hieraci  disse  che  voleva  rovocare  la  sua  confessione  gi^  fatta  perche 
"a  falsa,  et  che  essendo  congregati  li  oificiali  se  nc  sail  per  questo  effetto,  ma 
^e  havendo  visto  alcuni  giovani  posti  al  tormento  si  pentl,  et  ritom6  ii  bascio 
ixiza  dire  niente,  d  questo  publicamente  si  disse  frix  carcerati,  d  li  sbirri  istessi 
dicevano  come  cosa  notoria,  m^  dala  bocca  di  fr^  Silvestro  io  non  so  niente- 

Inter.'  ex  officio  quinam  fuerint  oificiales,  et  ministri  coram  quibus  firater 
ilvester  voluit  revocare, —  Resp.»  ci  era  Carlo  Spinello,  il  Padre  visitatore  con 
»  compagno  ird  Cornelio  da  Monte,  et  TAvocato  fiscale  per  che  non  si  faceva 
lento  se  non  in  presentia  di  questi  ministri  regij  ,  et  io  fui  esaminato  avanti 
istessi ,  et  perche  non  diceva  ii  sue  mode  Carlo  Spinello  disse,  questo  non  vole 
ire  la  verity  datilo  in  potere  del  fiscale,  ^  cosi  Io  fiscale  comminci6  k  monstrar- 
li  la  corda,  6  mi  mand6  in  una  fossa  oscura. 

Juxta  z  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  xj  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  12  Inter.'  resp.'  io  h6  inteso  dire  k  hieraci,  et  k  Monte  Leone  che  ' 
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M  Silvestro  non  s^  cosa  alcana  deUe  cose  che  hit  detto,  mk  che  il  tatto  hk 
fatto  per  paura,  perche  il  Commissario  diceva  di  darlo  in  potere  dela  Gorte  se- 
colare  se  non  confessava,  et  per  il  Commissario  intondo  fr^  Marco  Marcianisi, 
e  suo  compagno.  Subdens  6  qael  poveretto  di  fi*^  Dominico  di  Stignano  perche 
dicevano  che  non  havea  volute  dire  la  verity  il  Capitanio  di  campagna  U  levd 
il  manto  da  dosso,  ^  li  disse  voglio  che  vadi  ignudo  come  fusti  preso  perche 
non  voi  dire  la  verity 

Jnxta  13  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  14  Inter/  resp/  io  viddi  una  sera  passata  I'avemaria  fir^  Silvestro 
di  lauriana  in  la  carccre  di  M  Dionisio  pontic,  d  raggionavano  insiemi,  mk  noD 
s6  di  che. 

Juxta  15  et  16  Inter.*  resp.'  conosco  Giulio  Soldauiero  io  queste  carceri , 
d  noD  prima,  et  lh6  visto  nella  carcere  di  fr^  Dionisio  Pontic,  et  parlavauo  in- 
siemi  esse  fr^  Dionisio,  et  il  Giulio  Soldaniero,  et  altro  non  s6  di  questo,  ne 
che  rhabbia  presentato  6  non. 

Juxta  17  et  18  Inter."  resp.'  io  conosco  valeric  bruno  qui  in  queste  carce- 
ri, et  r  h6  visto  una  volta  nella  carcere  di  M  Dionisio,  et  era  servitore  di  Giu- 
lio Soldaniero,  6  Io  servcva  in  fare  la  cocina,  et  altri  servitij,  et  addesso  che 
Giulio  d  al  Castello  delFovo  li  apparecchia  da  mangiare  qua  in  questo  Castello, 
et  celo  manda  fine  11^ 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae,  super  14  omissis  alijs 
de  voluntate  producentis  Inter.**  dixit,  un  giomo  valeric  Bruno  disse  che  esse 
non  havea  inteso  cosa  alcuna  dala  bocca  di  frk  Dionisio,  mk  che  1*  havea  inteso 
da  Giulio  Soldaniero,  et  altro  non  so  di  questo. 

Super  15  Inter.**  dixit  nescire. 

Super  18  omissis  alijs  de  voluntate  producentis  Inter.'  dixit  io  trovandomi 
in  Pizzoni  verso  la  mit^  de  luglio  del  anno  passato,  vennero  frk  Dionisio,  d  fra 
Gio.  Battista  da  Pizzoni  da  Soriano  k  Pizzoni,  con  uno  terzino,  et  io  dimandai 
k  irk  Dionisio  perche  era  venuto,  et  k  che  cosji  fare  a  Pizzoni,  et  esso  mi  n- 
spose,  che  era  venuto  per  ricuperare  certi  scritti  suoi,  quali  diceva  sapere  certo 
che  fr&  Gio.  Battista  da  Pizzoni  havea  nella  cassa,  et  parlomo  un  pezzo  passig- 
giando  dentro  la  chiesa  di  Pizzoni,  ^  poi  uscirno  fuor  di  chiesa  parimente  al- 
terati  tra  di  lore,  et  io  udendo  li  dissi  k  tutti  doi  che  si  accordassero  qoieta- 
mente  perche  ci  erano  secolari  Hi  che  sentivano,  d  poi  la  matina  mi  part)  eoo 
fr^  Dionisio  alia  volta  del  Provintiale. 

Super  19  Inter. ^^  dixit,  articulum  verum  de  auditu  k  fratre  Petro  de  Stil^ 

Super  20  Inter."  dixit  nescire. 

Super  21  Inter.*  resp.t  io  non  so  altro  che  essendo  io  nel  convento  di  21^ 
Georgio  procuratoi'e  il  Padre  Generale  nostix)  mi  havea  fatto  gratia  dela  voce 
attiva,  6  passiva  in  due  volti,  et  indrizzatole  k  Maestro  Gioseppe  Dattilo  i' 
quale  mi  avis6  che  li  erano  state  robbate  certe  cose  che  li  erano  state  mandatA 
dal  Rev."*"  Padre  generale  et  si  teneva  per  certo  che  fra  Gio.  Battista  da  Pi«' 
zone  fusse  state  il  ladro,  et  altro  non  so  di  questo. 

Super  22  Inter.'  resp.^  io  s6  questo  perche  fra  Pietro  di  Stilo  mi  disse  di 
haverli  fatto  con  le  sue  mani  li  medicamenti  per  guarire  detto  fra  Gio.  Bati- 
sta del  mal  francese,  6  melo  disse  k  Monteleone,  6  qnk  da  me,  d  lui  sola 

Super  23  Inter.'  dixit  io  so  per  bocca  di  fra  Thomaso  di  Arena  che  M 
Gio.  Battista  da  Pizzoni  fu  sequitato  da  secolari  da  Cutro  andando  in  altro  luoeOi 

Super  24  Inter.'  dixit  qnanto  si  contiene  in  questo  capitolo  24  fir&  Gio.  Ba^ 
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ta  melhii  racontato  k  me,  m^  non  so  che  scappasse  senza  piaDelli,  d  cappel- 
d  cappa,  m^  solo  che  se  ne  parti,  6  poi  fu  fatto  ritomare  per  disputare  al 
pitola 

Super  25  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  30  omissis  alijs  de  voluntate  producentis,  Inter.^"  dixit,  quello  che  io 
saputo  di  questo  rh6  ditto  disopra. 

Super  40  ommissis  alijs  de  voluntate  producentis  Inter."  dixit,  io  s6  che 
ando  £r^  Dionisio  fu  a  Pizzoni  uou  ci  ft  il  Campanella,  et  altro  non  so  di 
esto. 

Super  55  omissis  alijs  dc  voluntate  producentis  Inter.""  dixit  nescire. 

Super  56  Inter."  dixit,  per  bocca  di  fvk  Pietro  di  Stilo  s6  che  esse  non 
id  bene  ^  irk  Bionisio,  d  s6  che  fr£i  Pietro  ^  amorevole  di  fr&  Gio.  Battista 
.  Polestina. 

Super  57  Inter.'  dixit  nescire. 

Quibus  habitis  fuit  dimissum  examen  iniuncto  silentio  et  quod  se  subscribat. 

Io  fra  paolo  de  la  grotteria  o  deposto  ut  supra. 

NT.*  371.  —  Esame  difensivo  di  fra  Pietro  di  Stilo  ; 

id.  id.  9  e  10  9bre. 

a.  —  Eodem  die  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 
'  Examinatus  fuit  in  eadem  causa  fratris  Dionisij  Pontij  de  civitate  neoca- 
n  ordinis  predicatorum  inquisiti,  et  carcerati  pro  causis  Sancti  officii 

Frater  Petrus  de  Stilo  ordinis  predicatorum,  etatis  annorum   viginti  octo 
circa  ut  dixit,  cui  delato  jm^amento   de    veritate  dicenda,  et  cum  jurasset 
ctis  etc. 

Premissis  monitionibus  juxta  Interrogatoria. 

Juxta  primum  Interrogatorium  Inter.'  resp.<  mi  confessai,  ^  communicai  per 
aqua  dal  Padre  M  Pietro  Gonsales. 

Juxta  2  respondit  io  h6  uno  carlino  dala  Corte  il  giomo  per  vivere. 

Juxta  3  Inter.'  resp.*  negative. 

Juxta  4  Inter.'  resp.'  nescire. 

Juxta  5  Inter.'  resp.'  conosco  M  Silvestro  da  lauriana,  d  siamo  stati  tre 
^  in  diversi  tempi  insiemi  per  stantfa,  d  sempre  mi  e  state  amico. 

Et  sic  satisfecit  sexto. 

Juxta  7  Inter.'  resp.^  per  detto  di  frA  Silvestro  in  Squillaci,  in  Monte  leo- 

^  d  dentro  di  questo  Castello,  M  Silvestro  me  hk  detto  di  essersi  essaminato 

►ntra  di  M  Dionisio,  di  frk  Gio.  Battista  de  Pizzoni,  6  di  frti  Thomaso  Cam- 

iQella,  ^  mi  disse  che  haveva  detto  tutto  buggie  ad  instantia  di  fr&  Comelio,  6 

frk  Gio.  Battista  de  Pizzoni,  et  questo  melo  disse  essendo  tutti  doi  su  un  letto 

Squillaci,  ^  ci  erano  doi*  sbirri  presente  chiamato  uno  Gio.  Battista ,  ^  T  al- 

o  Gio.  Angelo,  che  non  so  li  loro  cognomi,  ne  patria,  m^  non  so  si   questi 

•irri  udissero,  Dicens  ad  Interrogationcm,  frA  Silvestro  mi  disse  queste  cose 

)n  questa  occasione  che  havendo  io  udito  dire  da  alcuni  sbirri  di  Monteleone 

mtra  frti  SOvestro  che  era  un  falsario  come  habbiamo  inteso  di  sua  bocca  pro- 

ia,  et  essendo  poi  su  il  letto  come  ho  ditto,  io  dissi  &  frk  Silvestro,  come  d 

iBsibUe  che  tu  che  sei  iniraico  di  frti  ^Dionisio  perche  ti  persequit6  per  conto 

fph  fabio  in  Nicastro  pro  crimine  pessimo,  et  tii  sempre  sei  state  lontano  da 

k  Thomaso,  che  essi  ti  habbiano  communicate  queste  cose  ft  te,  et  ^  me  che 
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cro  amico  di  M  Thomaso,  ^  paesano  noD  habbia  detto  niente,  Et  fra  Silvestro 
alhora  mi  disse,  noD  per  Dio,  io  mai  seppi  qucste  cose,  m^  me  Yhk  &tto  dire 
il  maledetto  fr&  Gio.  Battista  da  Pizzoni,  in  servitio  del  quale  h6  posto  1' hono- 
red d  molte  volte  in  pericolo  la  vita,  £t  io  dissi  come  d  possibile  die  si  hai  de- 
posto  contra  M  Dionisio,  et  il  Campanella  ad  inst^mtia  di  fr^  Gio.  Battista,  che 
tu  poi  habbi  accusato  fr^  Gio.  Battista,  esso  mi  rispose  che  quclli  dot  ci6  d  il 
Campanella,  6  frk  Dionisio  li  dovesse  nominare  come  in  effetto  li  nominal,  et  io 
da  me  aggionsi  M  Gio.  Battista  per  terzo,  massime  che  fra  Gio.  Battista  mi 
havea  ditto  di  haver  udito  heresie  dal  Campanella,  6  da  frA  Dionisio. 

Juxta  8  Inter.'  resp.*  io  fui  posto  al  trapasso  ii^  Squillaci,  6  dopo  diece  gior- 
no  (sic)  ne  fui  cavato  al  Carbono  ove  erano  quelli  di  Catanzaro,  quali  dissero  che 
M  Silvestro  di  lauriana  havea  detto  di  haver  confessato  delle  falsita,  Et  una 
volta  anco  Io  disse  publicamente  alia  presentia  mia  che  io  Io  ripresi,  ^  ci  erano 
molti  di  Catanzaro,  e  chi  intese,  6  chi  non,  e  quelli  di  Catanzaro  erano  da  quin- 
dici  ^  non  so  lore  nome  ci6  ^  di  tutti,  per6  uno  si  chiamava  Vincenzo  Nardo 
Curcio,  et  un'altro  chiamato  Io  Sorgente. 

Et  sic  satisfecit  9  et  x. 

Juxta  x].  Inter.*  resp.'  questo  dottore  chiamato  Domenico  mi  disse  che  fii 
Silvestro  si  era  consigliato  seco  quel  che  dovea  fare  intorno  al  suo  esamine,  et 
il  dottore  li  disse  si  ti  ritratti  haverai  corda  con  timore  di  galera,  si  non  ti  ri- 
tratti  non  haverai  ne  V  uno,  6  nell'  altro  (sic),  et  fr^  Silvestro  dimand6  conscglio 
per  la  conscientia  sopra  Tistesso  fatto  da  uno  di  casa  giustiniano  quale  d  CA^ 
cerato  quh  diece  anni  sono,  6  questo  li  disse  che  havesse  scaricato  la  conscien- 
tia sua,  Dipiii  fri  Silvestro  si  consigli6  meco  quelle  che  dovea  fare,  et  io  li  ri- 
sposi  che  si  havea  detto  la  verity  stasse  saldo,  et  moressero  li  tristi,  d  si  bar 
vea  detto  la  falsity  mirasse  ^  se,  6  che  li  testimonij  falsi  condennomo  il  figliolo 
di  Dio  alia  morte,  6  questa  diroanda  ha  fatto  k  me  piti  di  sei  volte. 

Juxta  12  Inter.*  resp.»  per  il  detto  di  frA  Silvestro  lui  6  falsario,  et  per 
tale  6  tenuto  dalli  altri,  Et  percho  fr^  Silvestro  dice  di  havere  inteso  hoi-esie 
da  fr^  Dionisio,  dal  Campanella  6  da  fr^  Gio.  Battista  di  Pizzoni  in  Pizzoni,  ^ 
non  dimeno  fr^  Dionisio  non  d  state  mai  in  Pizzoni  con  fr^  Thomaso  Caxnpa- 
nella,  perche  io  era  in  Pizzoni  in  questo  tempo,  et  Thaveria  sapnto  si  ci  fosse 
state,  ne  mai  mancai  so  non  un  giorno  che  andai  ^  Davolo,  6  rest6  in  convento 
fr^  Paolo  dela  grotteria,  et  fr^  Giovan  Battista  da  Pizzoni,  et  essi  possono  dire 
la  veritiu 

Juxta  13  Inter.'  resp.*  io  cantai  una  volta  con  fr^  Silvestro  le  letanie,  ^ 
quando  venessemo  k  quelle  parole  a  falsis  testibus,  parve  che  ii  fr^  Silvestro  si 
ingroppasse,  6  non  potessc  dire,  et  io  replicai  un'altra  volta  a  falsis  testilwtfi 
et  esse  comminci6  k  guardarmi,  et  io  dissi  i>erche  non  voi  dire  ^  falsis  testi- 
bus, sei  tu  forsi  tcstimonio  falso,  d  cosi  tutti  si  possero  ^  ridere. 

Juxta  14  Inter."  Inter.'  resp.*  un  gionio  fr^  Dionisio,  et  frti  Silvestro  s 
inbrigomo  insienii,  circa  le  falsita,  et  anco  che  frii  Silvestro  diceva  male  di  lai 
ct  k  la  sera  poi  viddi  fra  Silvestro  nela  carcere  di  fra  Dionisio  che  raggiona- 
vano  insiemi,  d  fra  Silvestro  i>oi  anco  la  matina  sequente  nielo  disse. 

Juxta  15  Inter.'  resp.*  conosco  Giulio  Soldanicro,  et  lh6  visto  piu  vcJte  i 
parlarc  con  fr^  Dionisio  Pontio  nella  carcei*e  di  esse  fra  Dionisio,  et  il  SoUar 
niero  anco  dopo  me  Thii  confussiito. 

Et  sic  satisfecit  sexto  decimo. 

Juxta  17  et  18  Inter."  resp.'  conosco  ueUe  cai*ceri  Valerie  bruno,  mik  noo 
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>  si  habbia  parlato  con  fr^  DionLsio  6  non,  mii  io  ho  inteso  dali  altri  carce- 
iti  che  detto  valerlo  habbia  parlato  con  fr^  Dionisio. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae  Super  9  omissis  alijs  de 
^luntate  producentis,  Inter/  dixit  k  me  non  mi  costa  niente  di  questo. 

Super  X  Inter.'  dixit  Giulio  Contestabile  mi  disse  che  Giulio  Soldaniero  li 
isse  di  essersi  esaminato,  et  che  (rk  Cornelio  da  Monte  V  havea  detto  6  risol- 
iti  k  dire  contra  di  M  Dionisio,  altrimente  che  era  spedita  la  vita  sua,  ma  si 
xvesse  ditto  haveria  goduto  V  indulto,  qui  in  Castello  poi  Giulio  Soldaniero  ven- 
3  k  parlarmi  con  certa  occasione,  al  quale  Soldaniero  dissi,  che  frk  Gio.  Bat- 
sta  di  Pizzone  se  li  racomandava  per  amore  di  Dio,  et  Giulio  rispose  che  non 
voleva  perdonare,  mk  roinarlo,  perche  esso  fu  il  primo  che  accus6  il  Solda- 
ero  che  con  trenta  persone  voleva  uscire  in  campagna  per  la  ribellione,  et  che 
rencresceva  bene  di  havero  detto  contra  frk  Dionisio,  perche  la  sospittione  che 
ivea  contra  frk  Dionisio  che  se  la  tenesse  con  Eusepio  suo  inimico  non  era 
ata  vera,  6  disse  di  haver  fatto  il  debito  suo  verso  la  persona  di  fvk  Dioni- 

0  in  camera  di  frk  Dionisio,  m^  che  al  Pizzone  lo  voleva  convincere  col  detto 
valerio  bruno  suo  servitore  de  loco,  et  tempore,  perche  da  quelle  servitore 

ceva  dire  quel  che  lui  voleva,  d  questo  sar^  il  servitio  che  voglio  fare  k  frk 
io.  Battista,  Et  dop6  questo  biastem6  San  Gio.  Battista,  S.  Giovanni  evange- 
sta,  d  Santo  Cornelio,  Et  soggionse  se  venessero  persone  che  havessero  questi 
)mi  io  non  li  crederia  mai,  ne  tan  poco  voglio  credere  k  questi  Santi  per  tali 
)mi,  perche  questi,  ci6  d  frk  Cornelio  del  Monte,  e  Maestro  Gio.  Battista  Po- 
stina  (sic)  sono  stati  causa  che  h6  perso  Tanima,  la  robba,  ^  dubito  che  per- 
Br6  la  vita,  Et  poi  cacci6  una  carta  reale,  d  disse  questa  mi  costa  un'anima, 
tre  milia  docati,  et  confortandolo  io  che  salvia  rcmesso,  mi  rispose  questo  d 
indulto,  et  maledicl  quando  mai  ft  indultato,  et  che  era  meglio  per  esso  che 
isse  stato  alli  passi. 

Super  xj  Inter.'  dixit,  quel  che  si  contiene  in  questo  articolo  undecimo 
iatesso  Soldaniero  me  Vhk  racontato  in  lode  di  frk  Dionisio. 

Super  14  omissis  medijs  dc  voluntate  producentis  Inter.'  dixit  valerio  bruno 
oi  hk  lodato  frk  Dionisio  per  buon  predicatore  in  Soriano,  6  qua, 

Super  15  Inter.'  dixit,  scire  quantum  supra. 

Super  18  omissis  aliis  de  voluntate  producentis  Inter.'  dixit  6  vero  che  frk 
Honisio  si  6  lamentato  etiam  meco  di  questi  scritti  robbatoli,  et  frk  Gio.  Bat- 
ista da  Pizzoni  me  Th^  confessato  essere  vero,  allegando  una  certa  scusa  di 
na  detta  di  diece  docati  per  lo  convento  di  Briatico  il  che  per6  non  fu  vero, 
nzi  per  questa  detta  fi*^  Gio.  Battista  fu  condennato  di  furto,  sicome  anco  fii 
ondennato  per  altri  furti  di  frk  Gioseppe  Dattilo  ^  ne  fece  la  penitentia  che 

>  lo  86. 

Super  id  Inter.'  dixit,  la  verity  6  quanto  si  contiene  in  questo  decimo  none 
rticolo  in  quanto  si  dice  che  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzoni  mi  revel6  il  secrete 
el  ordine  che  ci  era  di  fare  carcerare  Maestro  Gio.  Battista  da  Polistina ,  6 
i  non  era  avisato  da  me  sequiva  la  detta  cattura. 

Super  20  Inter.'  resp.«  tutto  quelle  che  si  contiene  nel  presente  articolo  vi- 
esimo  6  la  mera  verity,  6  consta  k  me  in  conscientia,  et  in  causa  scientiae,  6 

1  tutti  li  monaci  mi  fii  ditto   che  era  fuggito  fr^  Gio.  battista  de  pizzoni  in 
ianelli  da  alto  monte  fino  k  rogliano  che  ci  sono  da  quaranta  miglia. 

Super  21  Inter.»  dixit,  una  volta  andando  ii  Cutro  pei*scquitato  ad  instantia 
frk  Dionisio  per  non  havermi   volute  esaminare  contra  frk  Gio.  Battista  di 
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Polistina,  et  essendo  U&  col  Provintiale  alia  BieDsa,  venne  tutto  il  clero,  sin- 
dico,  et  eletti,  et  altri  gentilhomiui  dl  Cutro  proclamando  contra  fri  Gio.  Bai- 
tista  de  Pizzoni  che  era  11^  presente,  di  eoso  di  donne,  ct  per  latrocinij,  et  altre 
cose  infame,  et  k  briatico  di  cose  di  donne,  et  h^  havuto  il  mal  francese  chc 
io  ceF  h6  medicato  con  le  mie  mani,  ^  sone  fuggl  da  Cutro  con  pericolo,  et  ht> 
inteso  anco  che  fii  penitentiato,  et  sententiato  dal  Provintiale. 

Et  sic  satisfecit  22  et  23. 

Super  24  Inter.'*  dixit  h6  inteso  anco  che  fuggl  da  Catanzaro  per  non  es- 
sere  carcerato,  6  punito  di  furti,  ^  questo  lo  s6  per  udito  d&  fra  Domenico  Pe 
trolo,  et  so  chc  era  andato  A  Catanzaro  per  sostentare  alcune  conclusionL 

Super  25  Inter.''  dixit  io  so  che  in  Briatico  fu  ammazzata  una  donna  chia- 
mata  Dianora  per  il  che  esso  M  Gio.  Battista  de  pizzoni  passO  pericolo  deh 
vita,  In  reliquis  dixit  nescire. 

Super  28  omissis  alijs  de  voluntatc  produccntis,  Inter."*  dixit  frit  Gio.  Bat- 
tista h^  pratticato  assai  col  Campanclla,  mk  non  posso  poi  entrare  in  questo,  •> 
di  fare  quest!  giudicii. 

Super  29  Inter.^  dixit  frA  Gio.  Battista.  ha  racontato  A  me,  et  jt  frA  Do- 
minico  Petrolo  che  frk  Dionisio  propria nicnte  non  havea  detto  di  havcre  tcnoto 
heresie,  mill  in  un  certo  modo  chc  havea  detto  disputativamentc  con  argnmeoti, 
mk  non  che  fusse  hereUco,  Subdens,  frA  Gio.  Battista  istcsso  hk  ditto  ii  me  nelle 
carceri  di  Monte leoni  che  lui  volcva  retrattarc  le  cose  che  haveva  detto  contrsi 
fn\  Dionisio,  ^  Campanella,  ct  allcgava  molte  raggioni  per  le  quail  esso  havea 
confessato  la  prima  voltn,  6  frk  Y  altre  allegava  il  tiraore  dela  mortc,  ^  la  ape- 
ranza  di  liberty,  V  odio  che  havea  con  frk  Dionisio,  ct  Toccasione  dela  soversiooe 
delle  cose  che  alhora  pareva  chc  il  mondo  tutto  andasse  sotto  sopra.  Subdeas. 
et  k  tutti  foro  fatte  mille  minacci  da  D.  Carlo  RufTo,  da  frA  Comelio  de  Moote, 
dal  Visitatore,  ^  dal  Castellano  di  montc  leone  di  casa  Guagliardo,  Et  A  me  che 
cosa  non  fecero  ?,  6  fri  Taltre  mi  fix  ditto  si  dici  la  veritA  domano  {sic)  tea^afi- 
darai  A  casa  come  frA  Gio.  Rattista  do  Pizzone,  quale  giA  ^  andato,  si  ben  noo 
fix  vero,  altrimente  si  non  dici  la  veritA  confessati  pcrche  domani  sarai  poflto 
aJa  ruota  per  essere  giustitiato. 

Quibus  habitis  etc.  cum  hora  esset  tarda  Domini  pi*o  nunc  dimiBemot  en- 
men  animo  etc.  iniuncto  sibi  silcntio  et  quod  se  subscribat. 

Io  irk  Pietro  de  stilo  ho  deposto  ut  supra. 

b.  —  Die  X"  mensis  novembris  1600.  Neapoli  in  Regie  Castro  novo  conn 
lU.**  et  Rev."*  Domino  Fratre  Alberto  Tragagliolo  a  florenzola  Sacrae  Tbeolode 
Magistro,  Episcopo  Termularum,  et  Rev."*"  Domino  Hercule  Vaccario  u.  j.d.  Ge- 
nerali  Vicario  Neapolitano  ac  Rev.°~  domino  Antonio  Peri  111."*  et  Rev."*  Do- 
mini Episcopi  Troyani  in  hoc  Regno  Nuntii  Apostolici  generali  Auditore  me- 
que  etc. 

Continuando  examen  siipradicti  fratris  Petri  de  stilo,  cui  de  novo  debtd 
juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  Prosequendo 

Super  eodem  articulo  29  questi  istessi  minacci  di  volere  dare  la  mortt  il 
giomo  sequente  se  non  diceva  la  veritiSi  furono  fatte  ti  frtl  Paolo  dela  grottarii 
dal  Castellano  di  Monte  leone  ad  instantia  di  don  Carlo  Rufib  che  voleaw  de- 
ponere  cose  di  ribellione,  d  come  passavano  questi  negotij,  che  altrimeDte  aril 
stato  posto  alia  ruota,  et  hii  Paolo  poi  V  hit  racontato  alle  carceri  con  taato  h 
lacrima  all*occhi  qui  in  Napoli,  Et  don  Carlo  Rulfo  che  cosa  non  fece  acciojche 
io  deponessi  contra  £r^  Dionisio  et  Ferrante  Moretto,  et  Jacomo  MorettOi  ni 
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k  DIonteio  non  hayea  amicitia  con  qnesti  dai  di  Moretto,  ne  io  lo  poteyo  dire 
m  Terit&,  Et  volendo  partire  per  essere  coDdutto  in  Napoli  essendo  alia  spiaggia 
i  bivona  circa  Tavemaria,  viddi  Maestro  Gio.  Battista  de  Polistina,  et  frft  Oorne- 
3  del  Monte  k  raggionare  insiemi,  ^  poi  Maestro  Gio.  Battista  solo  mi  yenne 
!  essortare  k  yolere  confessare  contra  irk  Dionisio  Pontio  in  particolare  quando 
*a  k  Pizzoni,  et  io  risposi  che  frk  Dionisio  non  ft  k  Pizzoni,  d  qnando  d  fusse 
ato  io  non  eonyersaya  con  lai  essendo  io  yostro  axnico,  et  yoi  essendo  ini- 
ico  di  loi,  et  detto  Maestro  Gio.  Battista  piil  volte  mi  tom6  k  replicare  che 
>n  una  parola  che  hayesse  detto  contra  frk  Dionisio  io  mi  poteyo  liberare,  k 
i  assicnraya  che  io  non  sarei  state  condotto  con  11  altri  carcerati  alle  galere, 
t  che^  se  io  yoleyo  hayerebbe  chiamato  snhito  frk  Comelio  del  Monte,  et  mi 
lyerebbe  liberate,  mk  io  non  yolsi  consentire,  Et  perche  Maestro  Gio.  Battista 
inimico  di  frk  Dionisio  pensai  che  questa  fusse  nna  yendetta  che  egli  yoleya 
re,  ^  si  moyesse  per  odio,  massime  che  cercaya  solo  contra  di  frk  Dionisio, 
;  dissi  a  Maestro  Gio.  Battista  di  Polistina  qnello  che  cercate  da  me  contra 
k  Dionisio  k  per  odio,  6  per  carit^?,  et  esse  mi  rispose  che  era  per  caritft  et 
Mtigo  deli  tristi,  alhora  io  soggionsi  per  che  causa  non  mi  ricercati  contra  Mau- 
tiOy  contra  n  Campanella^  co'  quali  h6  prattica,  et  amicitia,  de  quail  se  io  non 
I  niente  con  tutto  ci6  che  mi  siano  amici,  et  il  Mauritio  un  poco  parente,  come 
)let6  poi  che  io  sappia  le  cose  di  frk  Dionisio  quale  mi  k  inimico  per  rispetto 
>8tro?  k  cosl  si  tacque,  et  pigli6  le  yeste,  k  si  scotol6,  quasi  dicat  che  si  fusse 
trayenuto  male  mio  danno,  k  frk  Gioseppe  Bitonto  udl  tutto  questo  raggiona- 
ento  quale  pass6  meco  detto  Maestro  Gio.  Battista  da  Polistina. 

Super  31  omisso  alio  de  yoluntate  producentis  Inter.*  dixit,  tutto  quello  che 
dice  in  questo  articolo  k  vero,  et  particolarmente  ft  notato  de  crimine  pes- 
mo  con  frk  fabio  nipote  di  frk  Gio.  Battista  di  Pizzone,  k  ne  soceesero  gran 
andali. 

Super  34  omissis  alijs  de  yoluntate  producentis,  Inter.*  dixit  quel  che  si 
mtiene  in  questo  articolo  34  k  yero,  et  per  questo  capo  and6,  fugendo  f^  Sil- 
otro  Aiori  di  conyenti  dui  mesi  col  detto  frk  fabio. 

Super  36  omisso  medio  de  yoluntate  pfoducentis  Inter.*  dixit,  io  s6  per 
>tto  di  frk  Silyestro  che  hk  scritto  delle  polize  alii  Pontij  che  cosl  disse  lui, 
;  hayea  incomminciato  k  scaricarsi  la  conscientia,  k  mi  disse  di  hayere  scritto 
lelle  polize  per  non  potersi  ripentire  di  havere  restituito  la  fama  k  chi  doyeya. 

Super  37  Inter.*  dixit  io  yiddi  questa  lettera  che  scrisse  frk  Silyestro  k 
rrante  Pontio,  che  esse  frk  Silyestro  me  la  monstr6  in  Monteleone,  ma  alhora 
m  la  mand6,  k  la  mand6  poi  da  Hieraci. 

Super  39  omisso  alio  de  yoluntate  producentis  Inter.*  dixit  queste  parole 
le  si  contengono  in  questo  articolo  frk  Silyestro  V  h&  racontate  piti  di  quaranta 
•Iti,  ci6  e,  che  fusse  state  sedotto  da  frk  Gio.  Battista  da  Pizzoni,  et  frk  Cor- 
lie  del  Monte,  k  dire  quel  che  havea  detto,  et  credo  che  come  dice  frk  Sil- 
stro  rhabbiano  letto  la  denuntia  di  frk  Gio.  Battista  da  pizzoni  perche  llianno 
cora  letta  k  me,  6  almanco  flngeyano  di  leggermela  perche  hanno  usato  mille 
tioni,  k  stratagemme,  Dicens  ex  se,  e,  pur  gran  cosa  che  Carlo  SpineUo,  et 
flfcale  esaminassero  nelle  cose  del  Santo  officio,  k  che  frk  Comelio  li  con- 
cesse  li  priggioni  innanti  k  questo  effetto  di  esamini,  et  io  fui  condotto  da  frk 
raelio  molte  yolte  alia  presentia  di  Carlo  Spinello,  k  del  fiscale,  k  diceya  ec- 
▼elo  qua  velo  consegno,  et  velo  lasso,  et  essi  Spinello  et  fiscale  et  0  Prin- 
)e  dela  Scalea  mi  interrogomo  molte  cose  di  heresie  monstrando  di  scriyere, 
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ma  per6  Don  si  scrisse,  et  io  non  confessai  perche  non  sapeya  cosa  alcana,  et 
se  r  havesse  saputo  1*  haveria  voluto  dire  alii  {^iudici  miei  competenti,  et  non  ii 
loro,  et  cosi  non  volsi  mai  essere  esaminato  ne  da  irk  Ck>meliOy  ne  dal  Virita- 
tore  come  sospcttissimi,  mk  poi  mi  lassai  esaminare  dal  Vescovo  di  Hierace,  mk 
con  tutto  questo  fu  presente  Carlo  SpineUo,  il  fiscale  con  molti  altri  secoliii, 
del  che  ne  restai  maravigliato,  Et  frk  Cornelio  dittava  quelle  che  si  dioeva,  mi 
p6r6  not6  delle  falsit^i  particolarmente  in  torno  li  miracoli  di  Christo,  6  suoi  Santi, 
d  della  elettione  del  Papa,  neli  quali  ponti  frk  Thomaso  Campanella  non  eri^ 
in  quella  manera  che  frk  Cornelio  la  ditt6. 

Super  40  Inter.*  dixit  fr^  Dionisio  non  fu  k  Pizzoni  mentre  ci  era  il  Cam- 
panella, et  il  contrario  d  una  &lsit&  grandissima. 

Super  41  Inter/  dixit,  queste  cose  contenute  nell'articolo  41  lh6  inteseda 
diversi,  et  frk  Silvestro  Vhk  anco  confirmato  poi  n  me  qui  in  questo  Castello 
k  bocca,  et  per  lettere,  quale  non  h6  appresso  di  me,  per  haverle  stracciate  ad 
instantia  di  detto  frk  Silvestro  che  me  ne  preg6,  facendo  instantia  che  lo  non 
parlasse  dele  cose  sue  con  frk  Fabio  da  Pizzone. 

Super  42  Inter/  dixit,  ^  yero  che  frk  Silvestro  parl6  al  dottore  Dominieo 
Monaco  per  retrattarsi  come  dissi  hleri  quando  fui  esaminato,  et  1'  istesso  dot- 
tore  lo  racont6  k  me  molte  volte. 

Super  43  Inter/  dixit,  questo  rh6  inteso  dali  carcerati  che  stanno  k  bascio, 
che  frk  SUvestro  disse  di  retrattarsi,  mk  che  poi  non  si  retratt6  dicendo  che 
sempre  ci  era  tempo  di  accomodare  la  conscientia ,  mk  non  di  accomodare  la 
corda,  d  la  galera. 

Super  44  Inter.^  dixit,  subito  che  frk  Silvestro  intende  di  parlare  di  testi- 
monij  falsi  si  fk  rosso,  et  d  tenuto  publicamente  per  testimonio  falso,  d  la  cosa 
delle  letanie  la  dissi  hieri. 

Super  45  Inter.'  dixit,  quando  fr^  Gio.  Battista  non  voleva  confirmare  la 
denuntia  fatta  in  Calabria  fd  posto  in  una  fossa  qui  in  questo  Castello  vicino  la 
carcere  chiamata  la  civile,  ^  per  detto  de  carcerati  publicamente  si  diceva  che 
frk  Gio.  Battista  da  Pizzone  6  frk  Silvestro,  6  fr^  Dominieo  da  Stignano  tral- 
tomo  in  diversi  tempi  delle  cose  sue,  d  cosi  li  siidetti  pizzone,  Lauriana,  ^  Pe- 
trolo  si  fecero  condurre  alia  presentia  di  Giudici,  et  confirmomo  la  prima  esamina, 
Et  declarando  se,  avertiti  che  fr^  Silvestro,  6  frk  Gio.  Battista  si  consigliomo  in- 
siemi,  Dopoi  salito  che  fCi  frk  Gio.  Battista  et  fr^  Dominieo  Petrolo  fu  posto 
alia  istessa  fossa,  d  111  si  coDsegli6  con  frk  Silvestro,  ^  poi  consigliato  sail  ad 
alto,  et  confirm6  li  suoi  esamini  prima  fatti  in  Calabria. 

Super  46  Inter."  dixit  io  h6  inteso  dire  queste  cose  da  Giovanni  di  Vaz- 
zano,  ^  da  Nepoletto,  mk  non  so  per6  si  d  vero,  mk  quanto  al  mulo  si  tiene  die 
sia  cosa  verissima,  et  io  mi  interposi  con  frk  Thomaso  Campanella,  et  il  sig.' 
Francisco  Petrillo  (?)  in  accomodare  il  patrone  del  mulo  con  frk  Gio.  Battista 
de  Pizzoni. 

Super  50  omissis  alijs  de  voluntate  producentis  Inter.*  dixit  6  vero  che  Mae- 
stro Marco  Visitatore  disse  k  me  fr^  V  altre  raggioni  et  terrori  diceva  k  me  («c) 
che  deponesse  liberamente  contra  frk  Thomaso,''^  frk  Dionisio  di  coee  di  Santo 
officio  perche  di  questa  maniera  noi  potevamo  essere  rimessi  al  foro  ecelesia- 
slice,  altrimente  che  sarressimo  stati  consignati  k  Carlo  SpineUo  et  al  -SciartTa 
che  ne  haveriano  tormentati  ^  mal  trattati. 

Super  53  omissis  alijs  de  voluntate  producentis  Inter."  dixit  io  non  i6  che 
frk  Dominieo  fusse  inimico  di  fra  Dionisio,  m&  s6  bene  che  detto  fra  Dominieo 


—  379  — 

Petrolo  era  inimico  di  M  Thomaso  Campanella  perche  si  disse  ehe  una  sorella 
di  frii  Dominico  era  innamorata  di  frk  Thomaso,  et  che  haveyano  peccato  in- 
siemi,  et  per  questo  si  disse  che  frk  DomiDico  cerc6  di  fare  ammazzare  il  Cam- 
panella dal  Mauritio,  m^  Mauritio  non  lo  volse  fare,  quando  poi  si  suscitomo 
qnaBti  mmori  di  ribellione  il  Mauritio  cerc6  di  ammazzare  il  Campanella,  ^  Fr& 
DioDisio  {stc)j  mk  non  potd,  si  ben  li  sequit6  per  alcune  miglia. 

Super  55  omisso  alio  de  voluntate  producentis  Inter.'  dixit  io  stava  carce- 
rate  tr&  mezzo  fr&  Dominico  petrolo,  d  frk  Gio.  Battista  da  pizzoni,  6  udl  la 
notte  che  parlavano  insiemi,  dissero  di  havere  detto,  ^  confirmato  quel  che  ha- 
Teiano  deposto  ad  instantia  del  fisco,  d  che  non  havevano  possuto  fare  di  manco, 
Et  in  particolare  udl  detto  fr^  Dominico  k  dire  queste  parole  k  fra  Thomaso 
Gampanella  per  scusarsi. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  se 
subscribat. 

Io  fra  Pietro  de  Stilo  h6  deposto  ut  supra. 

N,°  378.  —  Esame  difensivo  di  fra  Domenico  Petrolo;  id.  id.  id. 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  in  causa  fratris  Dionisij  de  civitate  Neocastri  ordinis  pre- 
dicatorum  carcerati  pro  causis  Sancti  officii 

Prater  Dominions  Petrolo  ordinis  predicatorum  provintiae  Calabriae,  ctii  de- 
lato  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Premissis  debitis  monitionibus, 

Juxta  primum  Interrogatorium  Inter.'  resp.^  io  ml  sono  confessato,  d  com- 
municato  como  h6  ditto  altre  volte. 

Juxta  secundum  Inter.^  resp.^  io  h6  un  carlino  dala  Corte  il  giomo  per 
vivere. 

Juxta  3  Inter.'  resp.*  io  non  so  state  processato,  se  non  come  h6  ditto  alii 
altri  esamini. 

Juxta  4  Inter.'  resp.*  negative. 

Juxta  5  Inter.'  resp.'  conosco  fra  Silvestro  lauriana,  et  ^  amico  mio  com- 
mune. 

Et  sic  satisfecit  sexto. 

Juxta  7  Inter.<^  resp.*  frk  Silvestro  me  h^  ditto  che  si  ^  esaminato  in  causa 
del  Santo  officio  contra  fr^  Thomaso  Campanella,  frk  Dionisio  Pontio,  et  Fr& 
Qio.  Battista  de  Pizzoni,  et  disse,  et  racont6  molte  heresie  che  havea  deposto 
o^mtra  di  questi,  et  questo  me  Ih^  ditto  in  Calabria  per  strada,  et  anco  quk  da 
me,  d  lui  solo,  si  ben  la  cosa  d  notoria. 

Juxta  8  Inter.'  resp.'  frk  Silvestro  parlando  meco  me  hk  detto  io  non  s6 
come  sia  state  colto  questa  volta  da  Frk  Cornelio  del  Monte,  et  Visitatore  k 
dire  le  cose  che  h6  detto  contra  il  Campanella,  frk  Dionisio  Pontio,  d  frk  Gio. 
Battista  de  Pizzone,  Et  soggionse,  che  non  sapeva  cosa  alcuna  delle  cose  che 
havea  deposto,  et  che  al  meno  voleva  accomodare  le  cose  che  havea  deposto 
eontra  frk  Gio.  Battista  suo  maestro,  6  che  non  voleva  li  restasse  questa  ver- 
gogna  di  havere  accusato  suo  maestro,  et  questo  melo  disse  al  carcere  civile 
qui  in  Napoli,  Et  perche  io  parlai  un  poco  alto,  esse  comminci6  k  mentirme  per 
la  gola. 
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Joxta  9  Inter.'  resp.t  fr&  Silvestro  disse  havere  deposto  la  fidaitk,  mk  k 
me  non  disse  che  &&  Gio.  Battista  di  Pizzoni  gli  la  havesse  fsttta  dire. 

Juxta  X  Inter/  resp/  io  era  stroppiato,  ^  fr&  Silvestro  mi  serviva,  d  con 
questa  occasione  entr6  k  parlarmi  come  h6  ditto,  et  la  mia  stroppiatura  era  che 
havevo  havuto  la  corda,  per  spacio  di  due  hore  credo. 

Juxta  xj.  Inter/  resp/  si  ^dice  publicamente  k  basso  dali  carcerati  che  fira 
Silvestro  si  consultO  con  un  dottore,  quale  ^  un  furbo,  6  mariolo,  6  che  consults 
M  Silvestro  k  non  revocare  perche  haverebbe  havuto  la  corda,  et  anco  laga- 
lera,  mk  frk  Silvestro  k  me  non  hk  ditto  tal  cosa. 

Juxta  12  Inter/  resp/  M  Silvestro  6  teouto  publicamente  dali  carcerati 
per  &lsario. 

Juxta  13  Inter.«  resp/  h6  inteso  dire  da  fr^  Pietro  di  stilo  questa  cosa  dele 
letanie,  xok  io  non  fui  presente,  ne  so  altro. 

Juxta  14  Inter/  resp/  io  h6  visto  fr^  Silvestro  lauriana  6  fra  Dionisio  k 
parlare  insiemi  avanti  la  camera  di  frk  Dionisio,  mk  non  so  di  che  particolare, 
d  f£i  gi^  un  mese  in  circa,  m^  dentro  la  carcere  di  frk  Dionisio  non  so  che  ci 
sia  state  frk  Silvestro. 

Juxta  15.  Inter.'*  resp.'  conosco  Giulio  Soldaniero  alle  carceri  di  questo 
Castello,  d  non  prima,  et  lh6  parlato  pi^  volte,  et  mi  ^  amico  commune,  Et 
una  volta  venne  dove  io  era  con  frk  Gioseppe  bitonto,  ^  comminciorno  k  passig- 
giare  insiemi ,  et  udl  che  il  Soldaniero  biastom6  Santo  diavolo,  6  comminci6  a 
minacpiare  Maestro  Gio.  Battista  di  Polistina,  et  Maestro  Dominico  di  Polisti- 
na,  Et  dop6  partite  il  Soldaniero,  dimandai  k  frk  Gioseppe  bitonto  che  oon 
era  quello  che  diceva  il  Soldaniero,  et  esse  bitonto  narr6  che  il  Soldaniero  si 
lamentava  di  Maestro  Gio.  Battista,  et  Maestro  Dominico  da  Polistina  che  1*  hft- 
vessero  fatto  dire  quello  che  havea  detto  in  materia  di  Santo  Officio,  ^  mi  pare 
che  frk  Gioseppe  bitonto  dicesse  che  havea  compreso  che  il  Soldaniero  non  sa- 
peva  cosa  alcuna  delle  cose  che  havea  deposto  in  materia  del  Santo  Officio, 
overo  che  confessasse  liberamente  che  non  sapeva  niente  delle  cose  dette. 

Juxta  16.  Inter.'  resp.'  il  Soldaniero  6  andato  mille  volte  k  visitare  fri 
Dionisio  dentro  la  carcere  di  frk  Dionisio,  et  il  Soldaniero  hk  date  dinari  per 
comprare  cose  da  mangiare  per  frk  Dionisio,  d  questo  io  rh6  visto. 

Juxta  17.  Inter.*  resp.'  Giulio  Soldaniero  hk  per  servitore  valeric  Brono 
quale  li  faceva  la  cocina,  et  Io  serveva  in  ogni  cosa,  alia  camera,  et  k  vestirio, 
^  di  piu  h6  anco  visto  questo  valeric  bruno  nella  priggione  di  frk  Dionisio 
quando  fu  ammalato. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae,  super  4  omissis  al\J8  de 
voluntate  producentis  Inter.^  dixit  di  questo  non  so  altro  di  quello  che  mi  diae 
Giulio  Soldaniero  come  h6  ditto  poco  avanti,  et  s6  che  Maestro  Gio.  Battisu 
di  Polistina  venne  k  parlare  k  tutti  noi  altri  priggioni  k  Bivona,  et  in  parti- 
colare  parl6  &  me ,  6  mi  disse  ricordati  che  si  bene  simo  stati  inimici  non  te 
h6  fatto  per6  dispiacere,  ma  frk  Dionisio  h^  cercato  di  farmi  ammazzare,  perd 
ricordati  di  dire  la  verity  contra  di  esso,  et  sappi  che  h6  in  Roma,  et  in  Na- 
poll  amici  che  ti  posso  giovare,  ^  nocere,  et  parl6  anco  un  pezzo  con  frk  Pietro 
di  Stilo,  et  iacevano  certi  gesti  come  fussero  alterati  insiemi. 

Super  quinto  Inter."  dixit ,  Giulio  Soldaniero  mi  disse  che  havea  &tto  ii 
sbirro  in  Calabria  sforzatamente ,  perche  altrimente  ne  sarrebbe  andato  per  il 
mezzo  la  vita  sua,  et  altro  non  s6  in  tomo  k  questo. 

Super  28.  omissis  algs  de  voluntate  producentis  Inter.'  dixit  frk  Oia  Bat- 
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ita  da  Pizzoni  hk  pratticato  assai  col  Campanella,  mk  il  saperd  poi  che  habbia 
DYersato  piii  col  Campanella  6  fra  Dionisio,  6  fra  Gio.  Battista  io  non  so. 

Super.  29.  Inter.^  dixit  fra  Gio.  Battista  da  Pizzone  hk  detto  k  me  piu 
>lte  che  le  cose  dette  da  fra  Dionisio  erano  state  dette  recitative,  6  che  lo 
neva  per  buon  christiano ,  et  Y  hk  lodato  assai  di  opere  bone  che  hk  fatto, 
stando  insiemi  con  detto  fra  Gio.  Battista  esso  mi  disse  che  frk  Dionisio  non 
ivea  detto  tutte  le  cose  che  recitd  alia  sua  esamina,  mk  che  esso  1*  accomod6 
si  per  modo  di  disputa. 

Super  38.  omissis  alijs  de  voluntate  producentis  Inter.'  dixit ,  io  non  s6 

tro,  se  non  che  fr^  Gio.  Battista  di  pizzoni  mi  disse  che  frk  Silvestro  Thavea 

ritto  di  haverlo  scolpato,  ^  che  perci6  lo  pregasse  k  perseverare  in  detta  scol- 

tione,  6  cosi  mi  preg6  ancora  k  fare  bono  officio  con  fra  Pietro  di  Stilo  perche 

hayesse  voluto  haveria  potuto  roinare  detto  frk  Gio.  Battista. 

Super  40.  omisso  alio  de  voluntate  producentis  Inter.'  dixit,  ^  verissimo 
B  quando  il  Campanella  fu  in  pizzoni  non  ci  fk  frk  Dionisio ,  d  questo  lo  s6 
rche  frk  Silvestro  di  lauriana,  et  frk  Gio.  Battista  da  Pizzoni  me  Thanno  detto, 
;  frk  Silvestro  sapendo  di  haver  detto  il  contrario,  mi  preg6  k  far  opera  con 
SI  Paolo  dela  Gruttaria  in  non  scoprir  che  fra  Dionisio  non  fusse  state  in  Piz- 
ni  quando  ci  era  il  CampaneUa,  mk  io  non  feci  questo  officio. 

Super  45.  omissis  alijs  de  voluntate  producentis  Inter."  dixit  frk  Silvestro, 
frk  Gio.  Battista  di  pizzoni  sono  stati  insiemi  piil  mesi  al  civile ,  d  creder6 
e  si  siano  consigliati  insiemi  in  voce  mentre  che  prima  cercavano  di  far  Y  i- 
3S80  con  scrittura. 

Quibus  habitis  etc.  fiiit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  sllentio  et  quod  se 
bscribai 

Io  fra  DouL*^  petrolo  ho  deposto  ut  supra. 

[••  373.  —  Esame  difensivo  di  Antonino  Sersale  Bar.  di  Cropani ; 

id.  id.;  16  9hre. 

Die  xvj.  mensis  novembris  1600  Neapoli  in  Regie  Castro  novo  coram 
.'•  et  Rev."*  Domino  Alberto  Tragagliolo  k  florenzola,  Sacrae  Theologiae  Ma- 
stro  Episcopo  termularum ,  et  Rev."*  domino  Hercule  Vaccario  u.  j.  d.  Pro- 
Qotario  Apostolico  et  generali  Vicario  Neapolitan©,  ac  Rev."*  domino  Antonio 
5ri  111."'  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Troyani,  in  hoc  Regno  Nuntij  Apostolici, 
nerali  Auditore,  meque  etc. 

Examinatus  fuit  in  causa  fratris  Dionisij  Pontij  Neocastrensis  ordinis  pre* 
i^tomm  carcerati,  et  inquisiti  pro  caubis  Sancti  officii, 

Antoninus  sersale  de  civitate  Keocastri ,  etatis  annorum  quatraginta  qua- 
or  in  circa  ut  dixit,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset 
y\jB  etc 

Premissis  monitionibus  juxta  Interrogatoria, 

Jnxta  primum  Interrogatorium,  Inter.'  rosp.*  io  mi  sono  confessato,  d  com- 
inicato  questo  anno  al  Castello  deU'  ovo  da  otto,  6  dieco  volte. 

Juxta  2.  Inter. ""  resp.^  il  mio  pu6  valere  vintimilia  docati  d  piu,  et  io  h6 
►glie  ci  vivo  con  lei. 

Juxta  3.  Inter.^  resp.'  mai  piil  so  state  processato  eccetto  adesso,  ne  io,  ne 
mo  di  casa  mia. 

Juxta  4.  Inter.''  resp.^  mi  b  state  intonate  non  so  che  di  assolutione  che  io 
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trattai  in  Catanzaro,  6  quel  che  saper6  di  questo  lo  dirr^,  Et  il  caso  6  qoesto, 
che  io  <liiT6 ,  M  Dionisio  capit6  in  Catanzaro  in  casa  di  un  prete  suo  amico 
chiamato  Don  Geronimo  Garcia ,  et  mi  mand6  a  chiamare ,  dove  andai ,  et  fra 
Dionisio  me  si  butt6  alii  piedi  pregandomi  ad  agiutarlo  perche  havendo  frit  Dio- 
nisio una  cagnola  quale  mangi6  la  piatanza  a  un  frate ,  quelle  frate  venne  in 
rissa  con  frit  Dionisio,  di  maniera  che  fra  Dionisio  bastonib  quel  frate ,  et  per 
questo  mi  preg6  andare  dal  Provintiale  di  Calabria  che  io  lo  facesse  venire  da 
lui  che  con  una  correggia  in  canna  seli  voleva  buttare  alii  piedi,  ^  dimandare 
r  assolutione  dela  scomunica  incorsa ,  Io  volentieri  feci  questo  offitio  di  caritii 
con  detto  Provintiale  quale  si  scus6  che  havea  le  mani  legate  essendo  li  il  vi- 
sitatore ,  et  instando  io  per  qualche  mezzo  opportune ,  mi  disse  che  il  vescovo 
di  Catanzaro  saria  state  buono,  perci6  andai  dal  Vescovo  per  questo  effetto,  et 
a  mie  prighiere  mand6  il  sue  Cappellano  k  pregare  il  visitatore  per  1'  assolu- 
tione di  fra  Dionisio,  ma  il  Visitatore  disse  che  la  parte  era  presente  quale  fa- 
ceva  instantia,  et  che  per6  non  poteva,  del  che  io  restai  maravegliato,  feci  an- 
CO  fare  officio  dal  Auditore  Vincenzo  lega  appresso  Tistesso  visitatore  per  Y  istesso 
effetto,  6  parimente  non  accap6  niente,  et  io  per  havere  trattato  questo  con  fri 
Dionisio  fui  accusato  di  essere  stato  visto  di  trattare  con  lui  in  casa  del  detto 
prete,  et  per6  son  state  havuto  sospetto  come  li  altri  calabresi  carcerati.  Et  frft 
Dionisio  essendo  avisato  che  non  ci  era  speranza  di  ottenere  Tassolutione,  temendo 
di  essere  carcerato  sene  fuggl,  ci6  6,  sen'  and6,  Et  questo  fatto  occorse  hA  fatto 
r  anno  questo  agosto  prossime  passato  nelli  primi  giorni  di  detto  mese. 

Omissis  omnibus  alijs  Interrogatoriis  tanquam  ad  rem  non  facientibus. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae  super  prime  Inter.'  dixit 
io  s6  che  fra  Dionisio  d  nato  di  patre,  ^  matre  cattolici,  gentilhomo  dela  citti 
di  Nicastro,  si  fece  frate  dali  teneri  anni  suoi ,  s6  che  si  disse  che  la  citta  di 
Nicastro  lo  mand6  6  ferrara  per  accomodare  la  cosa  del  interditto,  h6  anco  inteso 
dire  che  esse  ha  fatto  tutte  queste  bone  opere  che  si  racontano,  et  si  conten- 
gono  in  questo  prime  articolo,  ma  io  per6  non  so  state  presente  a  tali  attioni, 
86  bene  che  esse  predic6  al  Capitolo  in  Catanzaro,  et  che  si  acquist6  grandis- 
simo  honore,  et  fii  detto  che  un  dl  predicando  ad  un  Monastero  di  monache  di 
Santa  Chiara  venne  in  tanta  tenerezza  et  fervore,  che  quasi  mancd. 

Super  2.  Inter.'  resp.'  chiara  cosa  6  che  fra  Dionisio  non  hebbe  mai  nome 
di  essere  inquisito  ne  di  ribellione,  ne  di  heresia,  ma  d  state  stimato  per  homo 
di  attioni  honorate. 

Super  51.  omissis  alijs  de  voluntate  producentis.  Inter."  resp.'  h6  inteso  dire 
che  questo  Padre  visitatore  di  calabria  non  era  troppo  amorevole  di  frk  Dio- 
nisio perche  fra  Dionisio  si  intendeva  con  un  Padre  Maestro  Caserta  contra  certi 
reformati,  6  che  per  questo  il  visitatore  come  di  parte  contraria  non  li  havea 
bona  volonta,  Et  h6  anco  inteso  dire,  ma  non  saprei  dire  come,  ne  da  chi,  che 
il  visitatore  era  amico  de  Maestro  Gio.  Battista  di  Polistina,  inimicissimo  di  fii 
Dionisio  per  la  morto  del  zio. 

Super  58.  omissis  alijs  de  voluntate  producentis  Inter. •«  dixit ,  essendo  i 
Monteleone  carcerato  venne  il  Padre  Donate  Antonio  Giesuino  da  Catanxaro,  et 
un'altro  pure  giesuino,  6  mi  racontorno  che  quelli  dui  che  foro  giustiflcati  in 
Catanzaro  ci6  e,  Cesare  Milieri  et  V  altro  di  casa  Crispo  strillavano  al  cielo  che 
quanto  havevano  ditto  di  ril^ellione  non  ne  sapevano  niente ,  mk  che  tutio  era 
state  per  forza  di  tormento,  havevano  detto  tutto  quelle  che  havevano  eonfeS' 
sato,  d  non  per  verity,  li  quali  tormenti  li  furono  dati  da  don  loyse  sciarava 
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Avocato  fiscale,  Et  Tistesso  fecero  altri  tre  che  furo  giustificiati  sopra  la  ga- 
lera  dove  era  io,  si  ben  veramente  non  udj,  perche  haveva  il  stomaco  turbato 
per  il  mare,  6  stava  t  basso,  mk  fii  voce  publica  per  tutta  la  galera,  che  cosl 
era  successo,  anzi  che  fu  detto  che  un  Gio.  Battista  de  Nicastro  quale  fa  giu- 
stificato  non  si  voleva  convertire,  m^  disse  che  voleva  andare  k  casa  del  dia- 
volo ,  et  ivi  aspettare  don  loyse  sciarava ,  si  ben  ala  fine  si  ridusse ,  et  morl 
devotamente ,  Et  per  conto  di  frti  Dionisio  in  materia  di  heresia  Y  assicuro  io 
che  frit  Dionisio  6  tenuto  per  homo  da  bene,  et  che  in  lui  non  6  tal  cosa,  perche 
da  tutti  d  tenuto  per  bonissimo  Catholico. 

Quibus  habitis  fuit  licentiatus  obtenta  ab  eo  subscriptione. 

Io  Antonino  Sersale  ho  diposto  ut  supra. 

N.*>  37'4.  —  AUegato:  Let.  del  Lauriana  a  Ferrante  Ponzio^ 

del  10  8bre  1599. 


mo 


Molto  ecc/*  Sig/  mio  e  padrone  sempre  osserv.' 
Faccio  intendere  a  V.  S.  qualmente  questi  giomi.passati  io  sono  state  esa- 
minato,  intomo  alia  persona  di  fra  Dionisio  vostro  fratello,  e  il  padre  fra  Tho- 
maso  Campanella,  sono  state  esaminato  dice  in  Monte  leoni,  e  per  haver  inteso 
tante  terribilit^,  e  stratiamenti ,  che  si  faceano,  che  d'illa  dove  era  carcerato 
intendea,  che  hanno  pigliato  a  Campanella,  et  a  fra  Dominico  di  Stignano,  e  li 
hanno  stratiato  di  tal  sorte,  che  gi&  sono  morti ,  ansi  li  hanno  condennato ,  et 
intendea  anco  dire  che  condannano  e  squartano  aringo  (sic),  sensa  portar  re- 
specto  a  nessuno,  e  cossi  havendo  inteso  tante  cose  ho  deposto  ogni  cosa  a  mode 
loro,  solum  come  ho  detto,  per  fugire  la  ira  di  offitiali  non  mei  competenti,  e 
per  possir  venire  alle  mani  ecclesiastiche ,  perche  sempre  ho  dubitato  ne  fosse 
soffocato  di  notte,  vedendome  sensa  nessuno  mio  offitiale  solo,  ansi  esaminato 
inanczi  Carlo  ruffo  Governatore  di  Monteleone,  et-ogni  parola  che  io  dicea  al 
mio  Visitatore  subito ,  esso  istesso  se  la  consultava  con  Io  istesso  Governatore 
dal  quale  (sic)  io  sempre  ni  ho  dubitato,  ne  havessi  lectra  di  farni  giustitia  a 
Monteleoni,  perche  Io  visitator  nostro  dicea,  che  ni  spoglia  V  habito,  e  ni  lascia 
a  mano  lore  e  che  manda  chiamando  Io  Vescovo  di  Milito  a  dissacrarme ,  e  mille 
altre  cose,  quali  per  brevita  li  lascio.  Io  vedendo  tante  protestc,  e  tante  terri- 
bilita  sentito,  ansi  dectomi  che  vol  dare  sodisfactione  a  questi  signori,  et  io  11 
ho  detto  padre  fate  come  voleti  voi  solum  per  le  cose  sopradecte,  esso  ha  facto 
a  mode  sue,  e  formate  di  mode  tale  la  esamine,  che  non  so  come  diavolo  potea 
pia  minutamente  formarla.  Io  mal  practice,  e  che  mai  sono  state  ne  carcerato, 
ne  esaminato,  ne  trovatomi  mai,  in  nessun  pericolo  del  mondo,  imaginandome 
qaeste  cose  esser  come  mi  imaginava  io,  li  ho  detto  padre  faV  a  mode  vostro, 
sempre  con  intentioni  che  si  io  era  giustificato  a  Monteleoni  pensaria  retractarmi 
alia  morte,  e  queste  cose  li  ho  facto,  io,  e  fra  Gioanbaptista  cortese  di  Pizzone 
Vicario  carcerato  neUo  istesso  Castello,  perche  inanczi  ch*  io  fossi  esaminato  ho 
havuto  commodity  di  parlare  con  V  istesso  fra  Gioambaptista  e  dectome  che  esso 
e  state  esaminato  di  certe  cose  che  appartengono  alia  persona  di  fra  Dionisio 
e  fra  thomaso  Campanella  e  che  ha  deposto  ogni  cosa  a  mode  lore,  e  dectome 
le  terribilita  che  ha  inteso,  e  sentito,  e  queste  cose  li  ha  facto  per  riescire  alii 
mani  ecclesiastiche,  e  dectomi  che  altri  menti  noi  mai  potremo  effugere  le  mani 
di  questi .  offitiali,  se  mai  non  deponeremo  qualche  cosa  di  heresia,  e  dectomi  che 
il  Visitatore  ti  li  legera  ogni  cosa  che  hai  da  dire  et  mille  altre  cose ,  a  me 
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questo  mi  ha  piaciuto  assai,  et  ho  facto  cossi  come  ha  decto  esso,  solniB  per 
yenire  alii  mani  della  chiesa ,  e  deposto  quanto  hanno  Yoluto  loro.   Ma  ae  io 
verr6  inanczi  mei  giudici  superiori,  perche  ho  sentito  che  andamo  in  Napoli,  et 
in  Roma,  io  dir6  la  verity ,  e  spero  esser  ammeso  a  novo  esamine ,  e  noQ  so 
come  fare,  anczi  Taltro  giomo  fu  chiamato  ad  alto  al  Castello  dove  io  pensaTa 
retractarmi  perche  havea  inteso  che  questa   causa  e  venuta  commessa  al  Ye- 
scovo  di  Hieraci,  e  inanczi  esso  pensava  retractarmi,  ma  come  ho  salito  ad  aKo 
ho  visto  Carlo  spinello,  e  Io  advocato  fiscale  e  duhitandome  che  faeendo  qnetto 
io  non  periclitasse,  ho  posto  la  mano  a  un  altra  copia,  si  che  se  Iddio  mi  dan 
vita  et  io  posso  venire  a  superiori  magiori  far6  Io  offitio  mio  di  dire  la  yerita  comt 
spero  far&  fra  Gioanhaptista  di  Piczone  che  ha  fatto  I'istesso^  e  che  si  ei  pati 
Io  eorpo ,  non  voglio  che  patisca  la  anima  e  non  voglio  patire  io  per  nessiUM, 
/vinca  la  verity  Si  che  prego  V.  S.  mi  facci  gratia  di  darmi  mode  che  io  A 
ammesso  a  nove  esamine  che  non  so  come  fare  che  non  voglio  che  Tostro  fii- 
telle,  ne  nissuno  patisca  per  me.  non  me  occorre  altro  mi  raccomando  a  V.  & 
e  li  sono  servitore  et  oratore  continue  dalli  carceri  di  Hieraci  il  di  10  di  8bf«  1590.— 
Di  V.  S.  molto  ecc.*'  servitore  et  orator  continue  fra  silvestro  di  Laoriant. 
(a  tergo)  Al  Doctor  Ferrante  Ponczo  mio  padrone  sempre  oeservandii."* 

N.°  375.  —  Esame  di  fra  Pietro  Ponzio  sulla  let.  precedente; 

id.  id.;  21  9bre. 

Die  xxj.  mensis  novembris  1600  Neapoli  in  Regie  Castro  novo  de  orifiiw 
Dominorum  Judicum 

Examinatus  fuit  ex  officio  Prater  Petrus  Pontius  ordinis  predieatorom 
de  qu6  in  processu,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cam  jaraant 
tactis  etc. 

Inter/  an  ab  aliqua  persona  sibi  fuit  petita  venia,  ubi,  quando,  et  ob  qvaa 
causam,  et  an  semel,  vel  pluries,  et  que  fuent  ilia  persona.  —  Resp.'  atando  b 
carcerato  al  castello  de  hieraci,  ct  proprio  nella  carcere  chiamata  la  MarehiM, 
et  accosto  detta  carcere ,  ci  era  unaltra  carcere  similmente  detta  la  MarehiHi 
d  la  porta  dclFuna,  ^  T  altra  carcere  stava  aperta,  et  in  quell' altra  carc€M 
stava  carcerato  frk  Silvestro  di  Lauriana ,  con  altri  carcerati  di  Gataoaare  M 
Pizzoni,  et  alhora  fr^  Silvestro  da  quella  parte  mi  chiamava,  dicendomi  die  ai 
havea  da  parlare  de  cosa  cho  molto  importava,  et  piti  volte  fece  instantia  dtf 
io  aacoltasse  quello  che  voleva  dirmi,  al  principio  io  schi&i  di  ascoHarlo,  et  aBi 
molte  instantie  che  mene  fece,  mi  accostai  alia  porta  sudetta,  et  tra  me,  flt 
lui  da  solo  k  solo  mi  disse ,  Padre  fvk  Pietro  mio ,  io  mi  ritrovo  in  mano  M 
diavolo,  perche  h6  deposto  molte  falsity  in  materia  del  Santo  ofBcio  contra  M 
Padre  fvk  Dionisio  vostro  fratello ,  et  del  Padre  fvk  Thomaao  Gampandia  iri 
instantia  di  fra  Gio.  Battista  di  Pizzone ,  6  del  Commissario  d  Oompagno  M 
Comelio  di  Monte,  li  quali  mi  dissero  ci6  e,  U  Commissario,  et  Compagne  che 
si  io  non  deponeva  contra  di  fr^  Dionisio,  ^  CampaneUa  conforme  hayea  depoib 
frk  Gio.  Battista  di  Pizzoni,  mi  haveriano  spogliato  V  habito  k  datomi  in  pofaf* 
deli  Giudici  secolari,  che  mi  appiccassero,  perche  dissero  Io  Commissario  et  Ooff- 
pagno  che  era  necessario  dare  qualche  sodisfatione  alii  giudici  laici,  et  die  eMO 
frk  Silvestro  rispose  che  non  poteva  deponere ,  non  havendo  che  dire  COO  lt- 
rit&  contra  frk  Dionisio,  ^  CampaneUa,  et  che  alhora  il  Gommiaario  ^  (kmfl^ 
gno  li  lessero  la  essamina  di  frit  Qio.  Battista  di  Piuofie,  6  dop6  ha^eila  Mttif 
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liflsero  d  di  questo  modo  ^  bisogno  che  deponi  tu  ancora,  che  deponendo  trk 
giomi  ti  liberaremo,  et  io  havendo  inteso  quella  essamina,  che  dissero  ha- 
la  Mta  M  Qio.  Battista,  et  havendo  credito  che  mi  liberassero,  dissi  ^  de- 
si  contra  irk  Dionisio,  d  di  Campanella  in  materia  del   Santo  officio  quelle 
si  contiene  in  quella  esamina,  che  tutto  ^  falsity,  et  che  fece  quella  esamina 
fuggire  la  furia  di  giudici  secolari,  m^  con  animo  di  ritrattarsi  quando  poi 
(e  state  avanti  di  giudici  ecclesiastic!,  et  alhora  io  li  dissi,  che  non  sapeva 
dirli,  in  questo  particolare,  et  si  bene  questo  raggionament^  tii  da  solo  k 
•  secretamente  che  nessuno  intese,  fix  visto  parlarmi  da  piil  carcerati,  tr&  li 
li  mi  ricordo  per  nome  francesco  Antonio  de  oliviero,  Giosoppe  grille,  Camillo 
ICO,  et  altri  carcerati  di  Catanzaro  che  non  mi  ricordo  li  nomi,  che  parte 
>  gtati  liberati,  et  alcuni  se  ne  ritrovano  carcerati  in  questo  Castello  novo, 
Jcuni  al  Castello  delovo ,  et  per  alhora  non  fu  altro.  Dell^  alcnni  giomi  Io 
o  frii  Silvestro  dalla  sua  carcere,  venne  alia  carcere  dove  stava  io,  d  con 
ta  summissione  mi  disse  Padre  frti  Pietro  io  vi  h6  unaltra  volta  raggionato, 
tto  quanto  mi  occorreva,  ma  perche  non  mi  donastivo  orecchio  k  quelle  vi 
i,  h6  inteso  che  ^  venuta  autorit^  k  Monsignor  di  Hieraci  di  potere  essa- 
are  alia  causa  del  Santo  officio,  vi  prego  dati  memoriale  per  me  &  Men- 
ore  perche  mi  voglio  retrattare  delle  falsity  che  h6  dette  contra  vostro  fra- . 
),  ^  di  Campanella,  et  io  li  dissi  che  non  sapeva  che  farci,  ne  mi  volsi  in- 
xre  &  cosa  nessuna,  per  trovarmi  io  ancora   carcerato,  dubitando  di  non 
errore,  et  k  questo  raggionamento  perche  fu  publico,  6  raggion6  con  voce 
fu  inteso  da  piil  carcerati  che  erano  11^,  tr4  li  quali  per  nome  mi  ricordo 
CO  Antonio  ingioino,  francesco  Antonio  di  Oliverio,  Camillo  blasco,  et  altri 
non  mi  ricordo  per  nome  li  quali  intesero  questo  raggionare  che  fece  fr& 
estro.  Marco  Antonio,  ^  Francesco  Antonio  sono  carcerati  al  casteUo  delovo 
lillo  6  state  liberate,  V  istesso  giorno  che  frin  Silvestro  mi  disse  volersi  re- 
bare  delle  falsity  avanti  del  Vescovo  di  hieraci,  esse  frk  Silvestro  tck  me 
sso  da  solo,  k  solo,  mi  diede  secretamente  una  lettera  serrata  diretta  k  fer- 
e  pontio  mio  fratello,  perche  ce  la  desse,  il  quale   era  carcerato  k  quello 
po  ad  unaltra  carcere  del  castello  di  hierace,  6  mi  disse ,  io  scrivo  k  fer- 
e  che  mi  dia  consiglio  in  che  modo  h6  da  fare  per  ritrattarmi  delle  falsity 
h6  deposto  contra  Campanella,  6  fr^  Dionisio,  io  pigliai  quella  lettera,  et 
un  soldato  italiano  deli  casali  di  Cosenza  che  non  mi  ricordo  Io  nome  che 
!*dava  li  carcerati  la  mandai  k  mio  fratello,  che  se  la  retenne,  6  non  si  fece 
)  per  cento  di  dctta  lettera,  la  quale  fu  mandata  da  ferrante  che  stk  al  Ca- 
0  deir  ovo  carcerato  k  frk  Dionisio  il  quale  Ih^  mandata  k  Monsignor  Vescovo 
ermole,  et  intendo  V  habbia  fatta  ponere  nelli  atti  dela  causa,  Dicens,  dop6 
hebbi  la  lettera  dk  fra  Silvestro,  esse  fr^  Silvestro  ft  chiamato  ad  alto  avanti 
signer  vescovo  di  hieraci,  dove  and6,  et  ritornato  alia  carcere  mi  disse  alia 
enza  di  alcuni  carcerati ,  et  in  particolare  di  Gioseppe  grille  che  1'  intese 
,  per  amore  di  Dio  li  perdonasse,  perche  era  andato  con  intentione  di  ri- 
ATsi,  mk  che  per  la  gran  paura  li  posse  il  Commissario  d  Compagno,  Carlo 
3II0,  et  don  lojse  sciarava  avocato  fiscale,  fu  forzato  k  ratificare  tutte  le 
td  che  havea  deposto,  et  che  havea  inteso  che  dovevamo  essere  portati  qui 
gipoli  dove  disse  volersi  retrattare,  Et  poi  gionti  in  napoli  frk  Silvestro  mi 
k  quelle  pnncipio  havere  scritto  un'altra  lettera  k  ferrante  pontio  al  ca- 
D  delovo  sopra  le  fatto  come  havea  da  fare  per  retrattarsi  qu&  in  napoli 

laM/tf  — T.  Campanblla,  Vol.  III.  49 
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che  Intendo  sia  presentata  a]a  causa  dcla  rebellione,  d  questo  d  quanto  mi  6  oo- 
corso  di  diro  intorno  a  quello  che  so  stato  dimandato,  d  cosi  6  la  vcritiL 

Quibus  habitis  etc.  et  se  subscripsit. 

Ego  fr.  Petrus  Pontius  deposui  ut  supra  manu  propria. 

N.«  376.  —  Alleg.^  d'  officio:  relazione  sullo  scambio  di  note 

tra  il  Campanella  e  il  Pizzoni  (a). 


» 


Mi  commandorono ,  ch*  io  distintameute  dichiarassi ,  com*  and6  Q  fatto  del 
Breviario  di  fck  Gio.  battista  di  Pizzoni,  et  delle  due  cartelle,  nol  qual  Bre* 
viario  e  cartelle  esse  frii  Gio.  Battista  stando  in  secreta,  scrisso,  ut  in  Articnb 
27  defensionum  al  Campanella  qual  pure  era  in  secreta,  che  stesse  di  baon'animOy 
ch'  il  tutto  havea  fatto  ^  buon  fine  c  si  bene  havea  detto  molte  buscio,  in  ma- 
teria d'  heresia ,  era  per6  prontissimo  passata  quella  furia  k  ritrattarsi ,  e  fa- 
rono  portate  a  questo  muodo.  Videlicet. 

II  Campanella  dimand6  un  Breviario  al  carceriero  Martinos,  qual  li  porW 
quello  di  M  Gio.  battista  di  pizzoni,  dentro  del  quale  detto  M  Gio.  Battista 
pose  molti  signacoli  di  carta  larghi  fatti  ^  posta  di  certi  modelli  di  musicari- 
gati  con  le  note,  et  d'una  lettera,  nella  quale  si  vcdca  che  li  fosse  stato  date 
aviso,  che  la  causa  era  gi^  stata  rimessa  al  sig.'  Nuntio  et  A  D.  Pietro  di  Ve- 
ra;  et  in  detti  signacoli  scrivca,  ch'csso  ivk  Gio.  battista  havea  detto  a  frti  SI- 
vestro,  che  insieme  seco  deponesso  cose  di  santo  officio  per  scampar  quella  gran 
furia,  perchc  in  quel  muodo  la  Corto  secolarc  k  viva  forza  Tharebbe   rimean 
alia  Corte  ccclesiastica ,  sapendo  che  quella  Tharcbbe  punito  per  Theresie  e 
ribelHone ;  il  che  non  harebbe  fatto  per  la  sola  ribellione,  ma  di  fatto  Tharebbe 
appiccati,  gift  che  quelli  da  Caianzaro  che  la  revelorono,  disscro,  ch'il  Papa  la 
favoriva,  et  c*era  Tesempio  fresco  di  Seminara  Diocesi  di  Mileto,  dove  si  di- 
cea,  che  i  Prcti  haveano  sollevato  il  populo,  et  un  Clerico  de  fatto  fti  preso,  et 
appiccato  si  ben  il  fatto  non  era  cosl;  et  tutto  questo  occorse  mentro  aodavaoo 
carcerati  da  Pizzoni  ft  Monteleone.  Di  piu  diceva  in  quelle  cartelle,  ch*  havea 
letto  nella  Cronica  di  San  Donienico,  che  la  B.  Vergine  rivol6  ad  un  firate  del- 
Tordine,  che  mai  monaco  di  San  Domenico  sarebbo  stato  heretico,  si  prima  non 
si  spogliava  molto  tempo  innanzi  Thabbito;  e  per6  si  confidava  esso  frA  Gio. 
battista  facilmento  potersi  ritrattaro,  et  dimandava  al  Campanella  che  li  dlcesse 
so  si  ricordava,  chi  fu  quel  frate  k  chi  fu  revelato. 

Di  piu  diceva,  che  (juesta  cautela  alii  condennati  ft  morte;  di  dire  cosa  d*ba- 
resia  per  esser  preso  in  protectione  del  santo  olflcio ;  la  donava  Cipolla  Jnri*- 
consulto  Veronese,  et  die  San  Geronimo  concede  il  nicndacio  officioso  ad  eva- 
dendam  mortem;  etch*  esso  frft  Gio.  battista  si  retrattorft  senz'altro  con  queste 
raggioni. 

Alle  quali  cose  nelle  medesime  cartelle  ( tenendosene  alcune  apprcseo  di  H 
piu  importanti, )  Campanella  rispose,  che  havea  fatto  molto  bene,  et  che  firft  Do* 
menico  petrolo  ft  sua  persuasione  havea  seguitato  Tesempio  d*  esso  frft  Glaba^ 
tista,  con  Tistesso  intento  di  ritrattarsi,  et  che  quel  frate  della  rerelatione  rt 
supra  fu  Reginaldo  si  ben  si  ricordava  etc.  et  li  diede  esso  Campanella  moHe 


(a)  II  carattere  di  questa  relazione  d  di  fra  Pietro  PoDzio,  ma  Tautore  n*  A  ftm  Dioniiio 
ricbiesto  dal  Vescovo  di  Termoii,  essendo  stato  dagli  utliciali  Re^i  dispeno  il  Breriario  <fi 
cui  in  essa  si  paria.  Questo  riiulta  da*  Sommarii  de*  proceesi. 
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Itre  authoritati  per  tal  difosa:  et  dop6  havendosi  mandato,  e  rimandato  tra  loro 
Breviario  pit!  volte  fra  Gio.  battista  scrisse  non  in  signacoli  piu,  ma  nelli 
largini  di  detto  Breviario  in  compendio  latino  tutte  le  sudette  sue  raggioni  et 
uelle  che  Thavea  date  il  Campanella,  videlicet  cosl,  ut  evitetur  bellum  inter 
I.  et  N.  idest  Pontifieem,  et  Regem,  et  similiter,  le  quali  parole  sonno  nelli  mar- 
ini  lai^hi  alia  dritta  dove  si  tiene  la  mano  et  sopra  stanno  li  pollici,  6  in  quelli 
largini  disotto,  et  d  scritto  V  uno  et  Taltro  margino  non  degli  fogli  stampati,  ma 
lanuscritti,  et  posti  da  esse  fra  Gio.  battista  nel  principio  del  Breviario,  dove 
avea  notato  li  nomi  d'  alcuni  salmi  divoti  di  sua  mano,  et  k  basso,  voltata  la 
rima,  o  2/  carta  stanno  nelli  margini  dette  parole  in  fronte  air  una,  et  Y  altra 
icciata  senza  voltare. 

Di  piii  voltando  neU'  ultima  carta  manu  scritta  ci  sUl  scritto  di  mano  di  fi*^ 
liomaso  cosl  approvando  1^  cose  detfo  e  fatte  da  esse  fra  Gio.  battista  Bene 
t  fideliier  etc.  ut  lacrimas  emiserim  2)rae  laetitia. 

Item  di  piti  ci  d  nolle  istesse  carte,  nolle  margini  trasvcrse  scritto  da  fr& 
liomaso  Campanella  per  servire  al  detto  di  IHzzoni,  Micheas  propter  timorem 
lortis  prophetavit  falsum  et  adiuratus  se  se  retractavit  3.°  Reg.  24. 

Di  piu  dentro  del  Breviario  nelle  tavole,  0  rubricbe  avanti  li  salmi  M  Tho- 
laso  ad  istanza  di  fra  Gio.  battista  predetto  havea  scritto  un  discorso  de  sensu 
ommuni,  et  altre  minuccio  etc.  et  in  quelli  giorni  cbiamato  il  detto  ivk  Gio. 
attista  in  presentia  dell' 111.""  Sig.'  Nuntio  D.  l^ietro  di  Vera  et  D.  Gio.  San- 
68  neg6  quanto  havea  deposto,  ut  in  Art<>  defensionum  26.**  Per  il  che  posto 
ella  fossa  sotto  il  civile  scrisso  nel  muro  di  detta  fossa  esso  bk  Gio.  battista, 
r.  Joannes  Baptista  de  Picz.  positus  ut  dicat  mendacium  ad  instantiam  iisca- 
ium,  et  dop6  il  giomo  seguente,  6  V  altro,  porsuaso  da  irk  Silvestro  che  all'hora 
tava  nel  civile,  consultato  da  Domenico  monaco  dottore,  si  f6  chiamaro  dalli 
\SJ^  Giudici,  et  confirm^  Ic  dette  falsita,  come  pure  prima  T  havea  confirmate 
ler  la  sudetta  consulta  il  predetto  frk  Silvestro. 

Occorse  tra  quel  tempo  che  il  predetto  Breviario  si  mandava,  e  rimandava 
ra  il  Campanella  el  I^izzoni  ch^  fra  Tliomaso  di  tutto  questo  tenea  avisato  a 
oe,  che  in  un*altra  sccrcta  me  ne  stavo,  et  una  volta  havendomi  scritto  dentro 
m  pasticcio  una  cartella  di  simili  andamenti  enti^ati  in  sospetto  li  carcerieri, 
pnrono  il  pasticcio,  et  trovata  la  cartella  quella  presentarono  al  Vice  R6,  co- 
ne anco  per  veder  cosl  scritto  et  scacacciato  il  Breviario,  quelle  anco  presen- 
orono  al  medesimo  Vice  R6;  et  si  disso,  che  furono  da  lui  rimandate  al  fisca- 
3.  II  quale  anco  hebbe  due  altre  caii^elle  delFistesso  Breviario  ut  supra  et  una 
sttera  di  ira  Silvestro  scritta  al  Campanella  in  Gerace  e  mandatali  per  mano 
i  irk  Gioseppe  Bitonto,  che  stava  sotto  la  preggionia  {sic)  d'esso  Campanella 
t  communicava  con  fra  Silvestro,  et  Campanella,  nella  quale  lettera  esso  fr& 
lilvestro  descrivea  tutt<a  Tesamina  che  lui  havea  fatto,  et  promcttea  con  giu- 
amenti  che  si  volca  ritrattare,  et  chiedea  il  muodo,  el  quando  si  dovca  ritrat- 
Eure,  dal  Campanella,  et  dette  scritture  e.sso  Sig.'  iiscale  V  hebbe  hoc  mode  vi- 
elicet,  spogliandoiii  fr^  Thomaso  Campanella  la  piima  volta  per  esser  tormen- 
ito  li  casc6  detta  lettera  di  fra  Silvestro,  et  D.  Gio.  Sances  presala  la  lesse, 
cui  irk  Campanella  disse  Sig."  io  questa  la  voglio  presentare,  et  D,  Giovanni 
isse,  la  presenter6  io ,  k  cui  fra  Thomaso  disse  Sig.'^  presentate  queste  altre 
ue,  et  li  diede  le  due  cartcllo  del  Pizzoni  sopra  nominate,  quali  prese  dal  fi- 
cale  con  quella  di  fra  Silvestro  in  quel  medesimo  punto  il  detto  sig.'  fiscale  si 
lartl  da  quella  camera  che  si  dice  della  corda,  et  eutr6  nella  camera  deU'eysa- 
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mina  dove  era  Mens/  Nuntio,  e  D.  Pietro  Giudici,  et  si  crede,  che  Thabbia  al- 
rhora  presentate,  a  tatto  questo  fa  presente  Barrese  Mastro  d*atti,  li  sbirri,  et 
Martines,  et  honofrio  carcerieri,  dalli  quali  carcerieri  h6  saputo  io  tutto  que- 
sto fatto.  —  {non  cV  firma  nd  data). 

Al  Molto  lU.*  e  R."*  Monsig/  Vescovo  di  Termoli  padrone  colendissimo. 

N.®  377.  —  Attro  allegato :  copia  deW  indulto 
concesso  daUo  Spinello  al  Soldaniero  e  cU  Bruno. 

Copia  A  di  3  de  9bre  1599  nel  pizzo. 

Per  quanto  ]i  mesi  passati  fr^  cornelio  del  monte  secretario  del  padre  Th 
sitatore  del  ordine  de  predicatori  di  qucsta  provintia  di  calabria  ultra  scrissc 
a  noi  a]cune  lettere  dicendone  che  dovessimo  guidare  k  Giulio  Soldanero  et  va- 
lerio  Bruno  che  havrebbeno  fatto  alcuni  servitij  nella  materia  della  sodutioni  {sic) 
de  popoli  ch'havoano  incominciato  k  fare  fr^  Thomase  Campanella  de  Stilo  M 
Dionisio  ponso  de  necastro  et  mauritio  de  Rinaldis  de  guarda  valle  avisandoci 
de  piu  dctto  frk  cornelio  ch'  il  detto  Giulio  et  valcrio  come  pratthichi  del  paese 
haveriano  fatto  assai  onde  ngi  parse  guidarli  per  alcuni  giomi  nelli  quali  ngi 
portomo  carcerati  Gio.  thomase  Cacia  de  squillaco  confessato  in  tortura  et  con- 
dendato  k  morte  {sic)  per  questo  tribunale  como  ribeUo  et  continoando  portonio 
carcerati  Gio.  Battista  bonaizzo  alias  cosentino  de  nicastro  fabio  furci  et  scipio 
lo  Jacono  de  tropea  confessati  in  tortura  et  condennati  k  morte  et  de  piu  ngi 
ha  menato  carcerati  in  questo  tribunale  oratio  paparotta  de  nicotera  cola  po- 
liti,  Gonte  janneUo  et  marcello  Barberi  de  tropea  che  si  ritrovano  carcerati  io 
questo  tribunali  per  tormentarli  et  havendono  continuato  al  serritio  non  spen- 
gnando  cosa  che. da  noi  ]i  ^  stata  commessa  per  li  quali  servitij  ngi  habbiaino 
fatto  provisione  de  induitu  sincome  con  la  presente  li  induldamo  et  per  indul- 
dati  li  dichiaramo  et  agratiamo  dc  tutti  li  lloro  delitti  per  la  potesta  che  te- 
nemo  et  havendono  supplicate  il  quente  (sic)  havemo  provisto  del  modo  infra- 
scritto  videlicet  111."*  sig.'  Giulio  Soldaniero  della  terra  de  borrello  et  Valerio 
Bruno  della  motta  de  filocastro  supplicando  fanno  intendere  k  V.  S.  111."'  coma 
piu  di  dui  mesi  sono  che  perseverando  con  diligentia  de  fedelda  nel  senitio  di 
sua  maesta  persequendo  rebolli  et  forasciti  hanno  preso  Gio.  thomase  cacia  de 
squillaci  Gio.  battista  bonazo  alias  cosentino  fabio  furci  et  scipio  lo  Jacono  fo* 
rasciti  et  rebelli  et  sententiati  k  morte  Conte  yannello  Cola  politi  marello  {sic) 
barberi  de  tropea  et  horatio  paparotta  et  altri  inquisiti  et  malfattori  sin  come 
costa  k  V.  S.  111."*  per  la  presentatione  per  essi  supplicant!  fatta  de  detti  mal- 
fattori; et  perche  essi  supplicanti  se  ritrovano  inquisiti  per  la  morte  de  marcello 
et  pietro  soldanieri  et  di  vera  la  rocca  et  de  havemo  ar.**  in  campagna  sup- 
plicano  V.  S.  I.  che  attenti  li  sopradetti  servitii  fatti  a  sua  Maesta  per  essi 
supplicanti  et  altri  che  se  offeriscono  fare  quando  serandi  (sic)  comandati  rest! 
servita  concederli  indultu  sin  come  V.  S.  111."**  li  ha  promesso  et  ordinare  k  tutti 
officiali  che  per  detti  delitti  non  li  donano  ne  li  facciano  donare  fastidio  ch'i) 
reputerando  k  gratia  singolarissima  de  V.  S.  111."*  ut  Deus  supplicando  V.  S.  111."* 
concederli  il  detto  indultu  non  stante  che  non  teneno   remissione  di  parte  at- 
tento  la  qualita  delli  servitij   fatti  A   3  di  9bre  1599.  nella  terra  del  piza  il 
presente  memoriale  e  state  presentato  per  li  sopradetti  Giulio  Soldaniero  et  va- 
lerio Bruno  k  Carlo  Spinelli  locotencnte  generale  per  sua  ecc."  in  queste  pro- 
yintie  et  a  fidem  etc.  Viso  suprascripto  memoriali  et  servitgs  proatitis  per  «q. 
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pnwcriptam  Julinm  soldanerium  et  valorimn  Branum  sacrae  cattolice  M.^  in  at- 
tentata  rebellione  ac  stante  promlssioDe  per  nos  £ELcta  gaudeant  induldum  non 
stante  partium  remissione  et  sic  gaudere  mandamus  pro  delittis  in  dicto  memo- 
rial! narratis  et  expediantur  debite  provisiones  in  forma  hoc  suum  etc.  locumte- 
nens  Carlo  spinello,  locus  sigilli,  lectum  latum  sub  die  3  mensis  9bris  1599  in 
terra  pitii  Joannes  Vin.''  severinus  secretarius  per  tanto  ordinamo  et  comandamo 
con  la  presente  alia  Reg/  Audientia  di  questa  provintia  di  Calabria  ultra  go- 
yematori  regij  et  di  baroni  officiali  di  qualsivoglia  grade  state  conditione  se  siano 
capitani  di  campagna  Barricelli  caporali  et  altri  Conmiissionati  et  soldati  cbe  al 
detto  Giulio  Saldaneri  et  valerio  del  Bruno  non  li  debiano  molestare  no  ponere 
impedimento  nessuno  ne  travagliarii  per  detti  delitti  nominati  non  stante  cbe  non 
tenessero  remissione  di  parte  come  di  sopra  ma  debiano  osservare  et  ezequire 
qoanto  nel  presente  induldu  da  noi  d  state  ordinate  non  fandosi  per  nessuno  il 
contrario  per  quanto  tenemo  (sic)  cara  la  gratia  de  sua  M.^  et  pena  ad  abritio  (sic) 
di  sua  ecc"  ser.**  datum  ut  supra  severinus  secretarius. 

Copia  meliori  coUatione  semper  salva  Marcellus  Barresius  actorum  magister. 

N.<»  378.  —  Copia  delV  esame  del  Pizzoni  nel  tribuncUe 

per  la  congiura  (a). 

Die  29  mensis  Januarii  1600  in  Castro  novc  ante  praesentiam  IlL"*  et  R."^ 
Nuntij  Apostolici,  et  don  Petri,  de  vera  ab  aragonia  Regij  Consiliarij  et  Com- 
miflsarij  ac  don  Joannis  Sanchez  de  Luna  Regij  Cons."J  et  fisci  patroni 

Frater  Joannes  Baptista  Pizzoni  de  casa  Cortese  etatis  suae  annor.  zxxv. 
in  circa  ut  dixit ,  principalis  qu6  ad  se ,  et  testis  quo  ad  alios  cum  juramento 
Inter."*  et  ex.*"*  et  p." 

Int."  come  si  ritrova  esse  deposante  carcerato  in  questo  Regie  castello? 
dixit,  io  fui  pigliato  carcerato  in  Pizzoli  (sic),  che  alhora  fineva  di  dire  la  messa 
da  un  Carlo  de  Paula,  et  Ottavio  gagliardo,  et  fu  k  quattro  di  settembre  pros- 
dmo  passato,  che  fu  di  Sabato,  et  per  quanto  h6  inteso  dal  compagno  del  vi- 
fiitatore,  et  dall'  istessi  che  me  pigliorno  carcerato  acci6  deponesse,  et  me  esa- 
minasse  contra  fr^  Thomase  campanella,  et  fr^  Dionisio  Ponsio  de  le  cose,  che 
esse  dep.*®  havea  denuntiato ,  tanto  al*  Avvocato  fiscale  di  Calavria  in  scritto 
quanto  per  lettre  al  Generalc. 

Int*  che  cosa  hk  denuntiato  esse  dep/"  contra  detto  fvk  Thomase ,  et  fr& 
Dionisio  ?  dixit,  sopra  di  questo  io  me  sono  esaminato  un'  altra  yolta  avante  frk 
Marco  marcianisi,  yisitatore,  Io  che  poi  ratificai  ayante  Io  vescoyo  di  jeraci,  et 
quelle  che  disse  ayante  lore,  et  k  quella  (sic)  mi  remetto. 

Et  lecta  eidem  fratri  Joanni  Baptistae  quadam  ejus  depositione  sub  ejus 
nomine  facta,  sen  copia  sue  depositionis  existente  in  processu  fol.  412.  Volumi- 
ne  p.^  sub  die  4.^  septembris  1599.  quae  incipit  die  4.°  septembris  in  castro  mentis 
leonis  et  finis,  et  istis  in  fidem  se  subscripsit  pariter  cum  subscriptione  dictante, 
ego  frater  Joannes  Baptista  de  Pizzone  deposui  ut  supra  manu  propria,  et  per 
ipsum  bene  audita,  et  intellecta,  dixit,  che  quessa  ^  la  mia  depositione,  et  ^ 
yerisaimo  quanto  in  quella  si  contiene,  ^  ben  yero,  che  quando  il  padre  yisita- 
tore,  et  compagno  mi  dimandomo  se  queste  cose  V  hk  ditto  per  tema,  io  disse. 


(a)  Come  i  precedent! ,  coal  i  6  documenti  che  sHguono  stanDO  in  processo  come  allegati 
DdUa  canaa  di  (ra  Dionisio. 
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cho  non  V  h6  dotte  per  timore  alcuno ,  mentre  esso  padro  visitatorc  sopea  ehe 
dell*  istesse  cose,  prima  che  fusso  preso  preggione  Id  surinno  ce  V  havea  infbr- 
niato  pionamente  di  ogui  cosa,  et  gli  disse  anco,  cho  il  sapeto,  che  hO  scritto  le 
istesse  cose  al  padre  Generale,  et  per  questo  ancora  mi  credo,  che  me  habbiAU 
proso  preggione  il  primo  et  esaminatonii  come  denuntiatore. 

Et  dice  de  piu  esse  dej).*',  che  intorno  al'  intcrrogatorio,  che  si  le  fe,  cipct 
li  altri  fratri  et  nionaci  coniplici  in  questo  fatto,  dixit  che  lo  fra  Dionisio  le  disse, 
che  li  p.**  fratri  nominati  in  detto  intcrrogatorio  erano  amici  di  esso  fra  Tho- 
mnse  et  fva  Dionisio,  per6  non  nie  disse  ch'  urano  complici,  ne  quando  me  esa- 
minai  intesi  questu  parola  complici,  et  questo  clie  io  ho  deposto  lo  sape  ancon 
fra  Silvestro  Lauriana. 

Et  monitus  cho  dica  la  vcritA  s'  6  voro  che  esso  deposante  habbia  conseD- 
tito  in  qucstii  rebellione,  et  ^  tutto  quelle  clur  li  dicea  fra  Thomase  campaoclla, 
et  fra  Dionisio  ponsio,  olforendosi,  che  havoa  da  esscixj  uno  deli  predicatori,  ei 
princijjali  dola  detta  rebellione,  et  sollevatione ,  dixit  cho  non  6  vero;  6  pin 
presto  vorrei  che  ine  fusse  stata  tagliata  la  lingua,  che  fusse  state  consentimento 
in  me  in  detta  rebellione. 

Et  sic  fuit  supersexuni  cum  reservationc  examinandi  totiens  quoticns  (sic)  etc 

Ego  frater  Jo.  Baptista  cortesius  de  l^izzone  deposui  ut  supra. 

N.«  379.  —  Confrontazioni  del  Pizzoni  col  Campanella  e  poi  con 
fra  Dionisio ,  come  pure  di  fra  Dionisio  col  Ijuuriana ,  fatte  ml 
tribunale  per  la  congitira. 

a.  —  Et  eodem  instanti  fuit  asportiitus  ibidem  Fr.  Thomas  campanella  prin- 
cipalis carceratus  coram  cisdcm  dominis  ibidenique  iniroducto  supradicto  Fratro 
Joa-nne  Baptista  cortesio  de  Pizzone  desupcr  examinato  cui  delate  juramento  in 
faciem  et  present iam  dicti  fratris  Thoraac  (?ani|)anellae ,  et  intorrogato  se  co- 
nosce  questo  homo?  dixit  ch'  d  frA  Thomase  Campanella,  et  essendoli  detto  s'* 
vei'o  quelle,  che  hd  deposto  contra  esso  fvii  Thomase  i  dixit  ch'  6  vero  quanu 
h6  detto ,  et  deposto  in  le  mie  depositioni  contra  esso  fra  Thomase ,  ale  quala 
deposition!  io  me  rimetto  in  tutto,  et  per  tutto. 

Presente  dicto  fratre  Thoma  campanella,  ei  diconte,  che  ne*mente  per  Ji 
gola,  et  ipso  Fratre  Joanne  Baptista  cortesio  de  pizzone,  insistente  ut  supra. 

b.  —  Eodem  instanti  vooato  coram  cisdem  dominis,  Fratro  Dionisio  Ponsio 
principali  inquisito,  et  oarcorato  ibidenique  introducto,  et  aspoi-tato  Fratre  Jo- 
anne Baptista  cortesio  do  pizzoni  examinato  in  presenti  causa  contra  ipsom  fnr 
tivm  Dionisium  cui  delate  juramento  in  faciem ,  et  praesentiam  ipsius  fntris 
Dionisij  i)onsij ,  et  intorrogato,  se  conosce  quest'  homo,  mostrandoli  il  detto  fri 
Dionisio  jjonsio,  quo  viso  per  cum,  dixit  quesso  e  fra  Dionisio  ponsio. 

Et  essendoli  detto  si  t>  voro  (juanto  esso  deposante  hd  deposto  coDtra  detto 
fm  Dionisio?  dixit  in  faciem,  et  praesentiam  cjusdeni  fratris  Dionisij,  ch'6  voro 
quanto  io  h6  deposto  contra  dotto  fra  Dionisio ,  a  la  quale  mia  depositioue  J8 
omnibus,  ot  per  omnia  me  reforo. 

Presonte  dicto  fratre  Dionisio,  et  replicanto,  che  mente  per  la  gola,  et  tutto 
ti  buscia. 

Et  ipso  fratre  Joanne  Ba^jtista  insistonto  ut  supra. 

c.  —  Eodem  die,  et  instanti  existento  similiter  dicto  fratro  Dionisio  Pon<fe 
principali  cai'cerato  ibidem  coram  eisdem  dominis ,  et  asportato  ibi  fratro  Sil- 
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▼estro  de  lauriana  examinato  contra  dictum  fratrem  Bionisium,  cut  delato  jur 
ramento  in  faciem,  et  preseiitiam  diet!  fratris  Dionis^  Ponsg  principalis  inqui- 
siti,  et  carccrati,  si  esso  fra  Silvestro  conosce  questo  che  st&  in  presentia  di 
quest!  sig.''^  dixit  che  lo  conosce ,  et  d  fra  Dionisio  Ponsio;  Et  essendoli  detto 
8*  ^  vero  quelle  che  h^  deposto  contra  detto  M  Dionisio  ?  dixit  ch'  ^  verissimo 
qoanto  esso  dep/*  h^  deposto  contra  detto  fra  Dionisio,  ala  quale  sua  deposi- 
tione  si  refere  in  omnibus,  et  per  omnia. 

Presente  dicto  fratre  Dionisio,  et  dicente,  che  non  ^  vero,  d  ne  mente. 

Et  ipso  fratre  Silvestro  insistente  ut  supra. 

• 

N.o  380.  —  Due  esami  del  Petrolo  nel  tribunale  per  la  congiura* 

a.  —  Die  29  Januarij  1600  in  eodem  loco,  et  coram  eisdem  Dominis 

Fr.  Dominions  Petrolus  de  Stignano  carceratus  principalis  qu6  ad  se ,  et 
testis  qu6  ad  alios  cum  juramonto  Int"'  et  ex.*"*,  et  p.*' 

Inter.*  come  si  trova  carccrato  esso  dop.'*,  et  perche  causa?  dixit  che  credo 
che  fui  pigliato  preggione  per  esaminarmo ,  et  deponero  contra  fr&  Thomase 
Oompanella. 

Et  essendoli  detto  che  sai  iii  contra  fr&  Thomase  campanella,  et  se  te  sei 
esaminato  conlro  di  esso ,  et  che  cosa  hai  deposto  ?  dixit  io  h6  deposto ,  che 
esso  frA  Thomase  volea  rebellare  la  provintia  di  Calavria  con  lo  agiuto  deli  Tur- 
chiy  et  deli  forasciti. 

Int.'  che  sapea  esso  dep."  che  frk  Thomase  volea  rebellare  la  provintia  di 
Calavria  ?  dixit  che  frA  Cornelio  di  Monte  compagno  delo  visitatore  ce  lo  disse, 
et  ce  lo  persuase,  con  dire,  che  se  non  dicea  questo,  lo  maltrattariano  in  Ca- 
lavria, come  maltrattavano  altri  clorici,  et  che  era  meglio  che  lo  dicesse  perche 
eossi  lo  rimetteriano  ali  suoi  superiori ,  et  per  questo  esso  dep.**  lo  disse ,  non 
perche  fusse  vero. 

Inter.*  con  chi  fix  pigliato  carcerato ,  e  come  ?  dixit  fui  pigliato  ala  Roo- 
eella  con  fr^  Thomase  campanella,  con  habito  secolare,  et  ben  vero,  che  tenea 
disotto  la  pacientia,  ^  touea  la  chierica,  et  cossl  ancora  fik  pigliato  fr^  Thomase. 

Int.'  per  che  andava  vestito  da  secolare,  et  dove  andava?  dixit  che  stando 
in  stignano  insieme  con  fr^  Thomase  Campanella,  detto  fr^  Thomase  hebbo  let- 
tere  di  Mauritio  de  Kinaldis,  ne  le  quale  li  scrivea,  che  fusse  andato  k  trovarlo 
h  stilo,  et  esso  dep.'"  li  persuase  che  non  ci  andasse  acci6  che  non  si  verificasse 
quelle  che  frA  Dionisio  ]'  havca  ditto  quando  venne  da  Catanzaro,  di  che  li  Au- 
ditori  diceano,  che  esso  frii  Thomase  volea  rebellare  questa  Provintia  dal  do- 
minio  del  Re ,  et  per  sua  persuasione  fr^  Thomase  non  ci  volse  andare,  et  in 
questo  venne  uno  da  Stilo,  che  esso  dep.*"  non  lo  conobbe,  et  li  disse,  che  frA 
Piotro  de  stilo,  dicea  che  esso  dep."  stesse  sopra  di  s6,  che  mauritio  lo  volea 
ammazzare  k  causa  ch'  havea  persuase  ^  fr^i  Thomase,  che  non  Tandasse  ^  tro- 
Tare,  et  la  sera  poi  vedde  in  Stignano  molte  gente  annate ,  et  dubitando  esso 
dep.**  che  non  fusse  Mauritio  de  Rinaldis  si  ne  fuggl ,  et  i>er  strada  trov6  un 
pagliaro,  dove  essendo  entrato,  trov6  che  ce  era  una  casacca  di  ortulano,  et  una 
lappa,  et  si  spogliO  lo  suo  habito  de  menace,  et  si  vestl  quella  casacca,  et  se 
avi6  verso  santa  maria  di  tito  con  quella  znppa  in  cello  acconciando  li  condotti 
per  non  essere  conosciuto,  et  cossl  gionse  fr^  Thomase  campanella  che  ancora 
iuggeva,  et  le  disse,  che  cosa  volemo  fare,  et  esso  li  persuase  che  andassero 
&  santa  maria  de  titi  per  vedere  che  gente  erano  quelle,  et  mandomo  k  questo 
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effetto  uno  monaco  per  Informarsl  de  le  dette  gente ,  et  torn6  d  disse ,  che  in 
stignano  dod  ci  erano  state  gente,  m^  in  stilo  erano  le  gente,  et  in  questo  stando 
lore  magnando  arrivb  uno  corriero  spedito  da  fr&  Pietro  do  stilo  da  stignano 
dove  le  dicea,  che  fuggcssero,  perche  Mauritio  li  volea  ammazzare,  et  cossl  91 
ne  andorno  verso  la  motta  placanica,  et  nel  camino  frk  Thomase  mutb  parere, 
d  disse,  ch'  era  meglio  andare  verso  la  roccella  cossi  come  andorno,  et  per  strada 
incontromo  Gioan' Antonio  mesuraca  amico  di  ir&  Thomase,  et  li  port6  ad  una 
casa  in  campagna  fore  la  roccella,  et  prima  che  trasessero  in  casa  esso  dep." 
se  disvi6  per  un  servitio  et  come  tom6  lo  trov6  vestito  con  la  casacca  di  seco- 
lare  cossi  come  stamo  carcerati,  et  essendo  entrati  in  dctta  casa,  dove  stettdro 
da  venerdl  k  sera  insino  k  lunedl  a  sera,  che  furno  pigliati  carcerati  et  portati 
in  castello  vetere,  dove  poi  foro  portati  &  squillaci,  et  U^  fii  esso  dep.**  esami- 
nato  come  hk  ditto  di  sopra. 

Int.*  come  vuol  dire  esso  dep.*'  che  fr^  Cornelio  lo  soddusse,  si  spontanea- 
mente  si  esaminO ,  ^  poi  lo  ratificasti  avante  lo  Vescovo  di  Yeraci  ?  diiit  che 
esso  non  hk  ratificato  nienti  avante  11  Vescovo  di  Yeraci,  0  quelle  che  hk  detto 
avante  il  visitatore,  non  ^  vero. 

Et  monitus  dicere  veritatom ,  si  6  vcro  che  esso  dcp/'  consortato  con  fti 
Thomase  campanella,  frk  Bionisio,  et  altri  hanno  trattato  rebellare  la  Provintia 
di  Oalavria,  ^  regno  dal  Re  catt/ '  di  Spagna,  et  farla  Rep/''  invocando  k  qaesto 
r  agiuto  de  turchi,  et  de  forasciti  de  la  provintia,  et  altre  persone  f  dixit,  cha 
non  6  vero  giesil. 

£  sic  fuit  supersexum  cum  reservatione  examinandi  totiens  etc 

lo  fra  Bominico  petrolo  de  stignano  h6  deposto  quanto  di  sopra. 

b.  —  Die  xxxj  mensis  Januarij  IGOO.  Essendo  venuto  Till.""  et  R.**  Mon- 
slgnor  Nuntio  nel  loco  soli  to  del  Castello  novo  insieme  con  li  sig,'*  D.  Pietro 
de  Vera  ab  aragonia,  et  Don  Gioan*  Sanchez  Regij  consiglieri.  11  carceriero  di 
detto  castello  h^  fatto  intendere  k  dotti  sig.*"'  come  frk  Dominico  Petrolo  cai^ 
cerato  volea  dire  la  verity ;  detti  sig.'*  han  comandato,  che  fusso  venuto  in  lo 
loco  del'  Audientia  dove  resideno,  et  venuto  il  detto  fr^  Dominico  potruolo,  e*- 
sendoli  detto ,  se  vole  dire  la  verity  come  h^  declarato  volere  dire  detto  fri 
Dominico  in  presentia  do  detti  sig/'  hk  ditto;  sig.'*  io  h6  negate  Tesaminadie 
feci  avante  il  visitatore,  per  che  k  tempo  che  cc  partimmo  da  squillaci,  che  an- 
dammo  k  Yeraci,  per  strada  frk  Thomjise  Campanella  me  disse  s'  io  m'  era  esa- 
minato  contra  di  lui  me  di&jse  quoste  formate  parole  in  latino,  acci6  non  fosaero 
intese  dali  sbirri ,  che  ci  menavano  carcerati.  I*er  Deum  oportet  te  retractari, 
alio  quin  agam  ut  moriaris  mecum,  et.esso  dep/'  alhora  li  rispose.  Per  Doom  noo 
sedi  in  consilio  vanitatis,  et  cum  iniqua  gerentibus  non  introibo,  et  poi  k  tempo 
cho  stavano  carcerati  in  montelione  Vhk  mandate  k  dire  con  Cesare  pisano,dt 
anco  k  Yeraci  per  una  polesina ,  die  si  volesso  retrattare ,  che  altnunente  ha- 
veria  fatto  centre  di  esso  dep.''  tanto  esso  fr^  Thomase,  come  frk  Dionisio  Poom 
et  minacciandolo  con  altre  parole  siniele,  et  poi  qu^  in  Napoli,  stando  carcento 
in  questo  Castello,  dalla  fmestra  dove  stava  carcerato  lo  fra  Thomase  bk  pa^ 
lato  ad  esso  dep."  nel  criminale  dove  stava,  che  lo  possea  intendere  beoiaaiiBO 
minacciandolo,  che  se  non  si  retrattava  haveano  consertato  con  fra  Dioniaio  di  <aA> 
mal  capitarc,  dicendole  anco,  che  seria  state  in  regolare ,  poi  che  deponeTi  io 
causa  capitale  contra  personi  particulari,  et  che  esso  dep."  saria  castigato  eciw 
falsario,  perche  havea  testimony,  che  in  monte  Hone  havea  detto  che  quel  cb* 
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hayea  deposto  era  falso ,  et  sempre  esso  dep.**  rispondea ,  che  faria  quel  che 
pDSsea  et  anco  li  persuadeva,  che  si  esaminasse  falsamente  contra  alcuni  ci6  e 
contra  Gioan*  Antonio  mesuraca,  ch'  havea  pigliato  preggione  esso  dep.",  et  frk 
Thomase,  et  ancora  contro  il  Principe  dela  roccella,  et  GiuHo  connestabile,  et 
per  questo  dubitando ,  che  con  queste ,  et  altre  simile  calunnie  non  li  facesse 
danno  si  d  ritrattato,  et  non  hk  voluto  confirmare  detta  sua  depositione,  mk  ad- 
desso  la  confirma,  et  dico  esser  yera. 

Et  lecta  eidem  fratri  Dominico  quadam  depositione  existente  in  processu 
primi  yolaminis  fol.  193  que  Incipit  Int.*  si  sciat  aut  intellexit,  et  finit  quibus 
habitis  dimissus  est  animo  eum  iterum  examinandi  quia  fuit  bora  tarda,  et  sibi 
prins  relectum  confirmayit  manu  propria  cum  subscriptione  dictante,  io  frA  Dom.c« 
petmolo  de  stignano  h6  deposto  quanto  di  sopra  manu  propria,  et  dimandato  cum 
juramento  si  questa  dep.*'  che  si  V^  letta,  d  la  dep.*^  che  b^  fatta  esso  dep.^ 
et  se  quanto  in  essa  si  contiene,  e  yero,  qua  audita  per  eum, — dixit  che  quessa 
6  la  mia  depositione,  ch'  h6  fatta,  et  quanto  in  essa  si  contiene  ^  yero,  per6  in 
qnello  che  dice:  me  dissero  che  M  Dionisio  trattava  di  fare  rebellare  Catan- 
zaro,  fu  solo  fvk  Thomase,  perche  con  f^^  Dionisio  non  h6  mai  trattato  di  que- 
sta materia,  et  a  la  roccella  particularmente  detto  M  Thomase  campanella  me 
ne  parl6  lo  di  prima  che  fussemo  stati  presi,  piu  liberamente  di  questa  mate- 
ria, et  mi  disse,  che  esso  fr&  Thomase  hayea  tridici  anni  ch*  hayea  questi  pen- 
sieri  nelo  stomaco,  et  T  havea  comunicato  daVhora  con  trk  Dionisio  ponsio,  et 
de  pid  me  disse,  ch' havea  mandate  fr^  Dionisio  a  ]a  piana  k  fare  stare  in  or- 
dine  le  gente,  et  forasciti  di  ]1^,  et  dice  de  pid,  che  k  tempo  che  staya  nela 
casa  yicino  la  Roccella,  dove  Gio.  Antonio  mesuraca  T havea  portati  ad  esso 
dep.**,  et  k  detto  frk  Thomase  ,  lo  frk  Thomase  dimandb  a  lo  Gioan' Antonio 
mesuraca  se  yeneano  galere  del  Turco,  et  lo  Gioan' Antonio  disse,  che  ne  ye- 
oeano  trenta ,  et  allhora  fvk  Thomase  replicb :  queste  vengono  per  me,  perche 
manritio  hk  parlato  ali  turchi,  per6  trovati  mode  di  mettermivi  di  sopra,  che 
yi  &r6  grand' homo,  et  alhora  consider6  che  queste  cose  che  si  diceano  contra 
ttk  Thomase  erano  vere,  et  preg6  k  lo  Gioan' Antonio  mesuraca  che  Thavesse 
appartato  da  frk  Thomase,  per  che  esso  dep."  non  havea  animo  partirsi  solo  per 
le  gente  assai  di  certe  (sic)  che  ci  erano,  et  poi  havendoli  vista  ]a  chierica  lo 
haveriano  pigliato  in  cambio  di  Campanella,  lo  quale  Campanella,  quando  re- 
stomo  essi  soli  in  la  casa,  me  prcg6,  che  li  levasse  la  chierica,  et  io  non  lo 
volse  fare,  et  il  medesimo  campanella  stava  molto  malinconico,  et  dicea,  Dio  te 
b  perdoni,  che  non  me  lasciasti  pigliare  da  turchi  questi  giomi  passati,  quando 
vennero  sotto  la  torre  de  vadulati,  et  dicendoli  esso  dep.**  che  saria  state  schia- 
To,  detto  Campanella  rispose,  che  lui  havea  il  contra  segno  tale  che  non  dubi- 
(ava  di  essere  schiavo. 

Et  dicendoli  che  segno  havea  campanella  di  non  posser'  esser'  fatto  schia- 
vo? dixit  che  per  lo  prencipio  non  ce  lo  volse  dire,  et  poi  le  disse,  che  basta- 
va,  che  fiisse  amico  di  Mauritio  de  Rinaldis. 

Et  dice  de  pid,  che  una  sera  stando  in  stilo  avantandosi  trk  Thomase, 
che  tenea  amicitia  con  persune  principalissime ,  et  che  havea  fatto  fare  dudeci 
vescoyi,  et  dicendoli  esso  dep.**,  piacesse  a  Dio,  che  tu  fussi  fiatto  Gardinale  per 
fare  bene  k  noi  altri,  et  detto  frk  Thomase  rispose,  io  cardinale;  io  voglio  &re 
aHri  cardinali,  et  non  aspettare,  che  me  faccino  k  me,  et  questo  k  quanto  esso 
dop.**  sape,  et  per  adesso  se  ricorda. 

Amabile^T,  Campanblla,  Vol.  III.  50 
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£t  fuit  supersexum  cam  roservatione  examinandi  totiens,  quotiens. 

lo  M  Dominico  petruolo  h6  deposto  ut  supra. 

Copia  meliori  coUatione  semper  salva  MarceUus  Barresius  actorom  magister. 

N.o  381.  —  Due  cartoline  tr ovate  al  Campanella, 
qiuindo  ebbe  il  tormento  del  polledro  net  iribunale  delta  congiura. 

Copia.  A.  tempo  si  dede  lo  polletro  k   M  thomase  campaneDa  ali  7  di  fe- 
brapo  1600.  le  foro  trovate  due  carte  scritte  del  tenor  seguente. 

Int.'  perche  6  venuto  carcerato  et  de  che  cose  pensava  io  che  fosae  car- 
cerato,  R.*"*per  le  cose  di  Campanella. 

Int.*  che  sai  tu  del  Campanella,  d.*  domandatemi  che  ve  respondo,  &  qael' 
che  so. 

Ints  ^  venuto  Campanella  k  piczoni,  d.t  si. 

Int.'  con  chi  d  venuto.  R.i  con  M  Grio.  battista,  frit  Pietro  di  stile  (tie) 
et  altri. 

Int"  si  d  venuto  fr^  Dionisio  a  pizoni  k  tempo  che  era  campanella  R.'^  pa- 
tre  si. 

Int'  si  havessi  visto  parlare  frk  Thomase  con  frti  Dionisio,  d.'  frate  si. 

Int.*  de  che  cosa  parlavano,  R.'^'*  io  non  s6,  ditimi  che  cosa  voliti  che  io  vi 
dica,  esso  me  hk  detto  che  queste  cose  me  li  dice  non  come  recitatore  m&  co- 
me fr^  marco,  s*  io  havesse  sentito  dire  k  frk  Tomase  dire  che  non  nci  d  Dio, 
et  non  nci  ^  anima,  ne  inferno,  ne  paradise,  et  che  non  sono  veri  ii  miracuH, 
et  altre  cose. 

Io  li  disse  patre  passando  una  volta  dalll  dove  erano  essi  fvk  Dionisio  et 
Campanella  ho  inteso  dire  che  non  nci  ^  Dio^  et  che  Dio  d  la  natura,  che  noD 
nci  ^  Iddio. 

Et  un'altra  volta  passando  pure  h6  inteso  non  nci  6  paradise,  ne  inferna 

Et  un'altra  volta  ho  inteso  dire  che  nci  vole  k  far'miraculi  (agg.J) 

Pure  inteso  che  Iddio  faceva  li  miraculi,  et  li  approbavano  li  lore  apostolL 

Int.*  se  havessi  sentito  dire  k  fvk  Dionisio  qualche  cosa,  li  rispose  che  di- 
cava  k  fvk  Tomase  che  non  nci  6  anima  che  morto  lo  corpo,  more  ogni  cosa. 

Et  se  havessi  sentito  dire  del  sacramento  R.'"*  che  una  volta  dentro  la  ca- 
mera pigliando  un  pezo  di  hostia  per  sigillare  disse  esso  fvk  Dionisio,  guarda 
che  stamo  soggetti  ad  un  pezo  di  pane,  che  sacramento  d  sacramento. 

Et  chi  nci  era  quando  disse  queste  cose  di  sopra,  ci6  d  non  nci  ^  anima, 
li  disse  che  una  volta  tantum  nci  era  fvk  Gio.  Battista  et  nesciun'altro. 

Int*  si  fvk  Gio.  Battista  hk  raggionato  k  me  di  queste  cose,  se  io  nci  credo 
si,  6,  n6,  et  si  esso  crede  si,  6,  n6,  R.''"  me  disse  che  in  alcune  cose  crede.  in 
alcuno  n6. 

Int.*  s'io  sapesse  qual  che  cosa  del  armata,  R.**'*li  disse  che  fvk  Dioniuo 
m'havea  detto  che  \evvk  T  armata  del  turco,  et  pigliari  Calabria,  et  che  nci^ 
Mauritio  con  tanti  forasciti,  et  pigliara  Riggio. 

Int.*  s'io  credo  k  quelle  cose  che  diceva  fvk  Tomase,  et  fr^  Dionisio,  li 
dissi  che  credo  quanto  crede  la  S.*'  Chiesa  Romana. 

Et  pure  diceva  fvk  Tomase  a  fvk  Dionisio  ponendoci  la  mano  di  sopra  qoao- 
do  ser^  quel  giorno  che  saremo  contenti,  et  inteso  da  fvk  Dionisio  che  frA  To- 
mase volea  fietre  nove  legge. 
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—  un  altra  cartolina  trovata  in  poter  de  firti  Tomaae  Gampanelld  (sic)  con- 
teneno  le  seq.'*  parole,  videlicet 

Dominosque  frefatos  {sic)  numquam  criminis  praetensi  tecum  fautnros  dixi, 
nee  dlcam,  sed  operum  suorum  tuique  amicissimos.  cui  proximum  favem  de  suis 
amicis  reqnisitus  dixi,  iterumque  dicam,  sed  hoc  extorserunt  ilH  qui  supra  udi- 
bidissi  (^te). 

Copia  meliori  collatione  semper  salva  Marcellus  Barresius  actorum  magister. 

N.^  388.  —  Due  fedi  di  Assistenti  a  ben  morire 
circa  il  Vitale  e  il  Caceia  giustiziati. 

Die  quinto  Junij  i60i.  neapoli  in  Castro  novo  coram  111."'  et  R."'*  dominis 
Com.'**'  fuerunt  exhibite  per  fratrem  dionisium  Pentium ,  quibus  visis  fuit  per 
eosdem  DD.*  Comis.**"  quod  ponantur  extra  processum. 

a.  —  Si  fa  fede  per  me  Don  Eligio  Marte  di  Corigliano  Cappellano  nella  casa 
santa  dell'  Incurabili  di  Napoli  a  chi  specter^  veder  la  presente,  6  sara  quomo- 
dolibet  presentata,  come  nel  mese  di  9bre  dell' anno  proximo  passato  1599.  ri- 
trovandomi  io  cappellano  della  galiera  S.'^  Maria  una  delle  quattro  galore  so- 
pra  le  quali  Carlo  Spinello,  et  Don  Luigi  Sciarava  Regie  fiscale  di  Calabria  con- 
dnssero  in  Napoli  molti  carcerati  di  Calabria  tra  li  quali  era  Gio.  Thomaso  Ca- 
cia,  Gio.  Battista  Vitale,  et  Cesaro  pisano,  nel  detto  viaggio  di  Calabria  in  Na- 
poli piti  volte  li  predetti  Gio.  Thomaso,  Gio.  Battista,  et  Cesaro,  dechiaromo 
in  presenza  mia,  et  di  altri,  che  si  trovavano  assai  confusi  per  haver  nominate 
in  tormenti  molte  persone  in  materia  di  heresia,  et  ribeUione  contra  la  veritji 
per  FacerbitA  delli  straordinarij  tormenti  datili  dal  d.*®  Sciarava  fiscale,  et 
ch'erano  risolutissimi  di  ritrattarsi  innanzi  li  sig.'*  superiori,  et  essendosi  ulti- 
mamente  ordinate  che  li  predetti  Gio.  Battista  Vitale,  et  Gio.  Thomaso  Cacia 
fossero  giustitiati  sopra  detti  galeri  nel  molo  di  detta  cittA  di  Napoli  et  pro- 
prie  alii  otto  del  predetto  mese  di  9bre  di  detto  anno,  secondo  il  mio  ricordo 
apparandosi  detto  acto  di  giustitia  sopra  la  detta  galiera  S.**  Maria,  in  presenza 
mia,  et  d'alcuni  altri  patri,  che  li  aggiutavavno  a  ben  morire,  tra  quali  erano 
certi  Patri  della  Crocella  chiamati  ministri  dell'infermi  li  predetti  Gio.  Batti- 
sta, et  Gio.  Thomase  parlandono  ad  aJta  voce  col  predetto  fiscale  Sciarava  1& 
presente  dechiaromo  publicamente,  che  quanto  essi  haveano  deposto,  et  confes- 
sate  cossl  in  materia  d'heresie,  come  di  ribellione,  contro  altri  da  loro  nomi- 
oati,  et  particolarmente  contro  Monaci  tutto  era  falsity,  estorte,  et  facte  dire  a 
forsa  di  esse  fiscale  Sciarava  per  V  eccessivi  dolori  delli  tormenti  da  lui  datili 
&cendo  istanza  li  predetti  Gio.  Battista,  et  Gio.  Thomaso,  che  per  disgravio  di 
lor  coDScienza,  et  rilevamcnto  delle  personi  da  loro  nominate  detta  lor  dechia- 
ratione  fosse  scritta,  qual  dechiaratione  da  loro  facta  fu  eseguita  la  detta  giu- 
stitia, et  furono  li  predetti  Gio.  Battista  et  Gio.  Thomaso  affbghati  sopra  uno 
schifo,  et  poi  squartati  in  mezo  di  dette  Galiere,  et  in  fede  della  verita,  ho  facta 
scrivere  la  presente  sottoscritta  di  mia  propria  mano.  In  Napoli  il  dl  4  di  lu- 
glio  1600. 

Io  D.  Eliggio  Marti  faccio  fede  ut  supra. 

In  Dei  nomine  Amen.  Anno  a  Nativitate  ejusdem  milles."*  seicent.*"  (etc. 
etc.  Autentica  delta  firma  di  D,  Eligio  Marti,  in  caratten  difficili  a  leggern 
da  parte  di  Scipione  di  ayello  di  Nicastro  notaio ). 

b.  —  Io  Gio.  Luca  di  Criscentio  sacerdote  professo  della  religlone  de'  Padri 
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ministri  delli  infermi  fb  fede  a  clii  la  preseute  spettara  di  vedere  o  aar^  quo- 
modolibet  presentata  qualmente  li  mesi  passati  e  proprio  (ae  ben  mi  raccordo) 
nel  mese  di  Novembre  1599  ritroTandomi  nel  molo  di  queata  citU  di  Napoli 
con  altri  Padri  per  aiutare  k  ben  morire  quelli ,  che  s*  baveano  da  giuBtitiare 
sopra  le  galere,  che  vennero  da  Calabria  con  Carlo  Spinello,  aiutando  io  &  ben 
morire  tra  T  altri,  xmo  chiamato  Oio.  Battista  Vitale^  il  qJ^  fu  atV  hora  affdcaio 
dalli  ministri  di  giustitia  sopra  uno.scbiffo,  e  poi  squartato  in  mezzo  di  dette 
galere  per  Qcrupulo  di  sua  coscienza  in  quel  medesimo  tempo,  che  stava  per  m> 
rire,  pubblice,  et  in  presentia  nostra,  e  del  fiscale  sciarava,  che  si  ritrovava  in 
dette  galere  con  detto  Carlo  Spinello;  dichiar6,  che  quelle,  che  esse  havea  detto 
centre  quelle  persone  da  lui  nominate  nelle  sue  depositioni,  e  specialmente  contro 
monaci,  tanto  in  materia  di  Ribellione,  quanto  in  materia  di  heresia  non  era 
vero,  ma  che  il  tutto  havea  detto  per  dolori  de'  tormenti  datili  dal  predetto  fi- 
scale  sciarava,  et  in  fede  della  verity  h6  fatto  fare  la  presente  sottoscritta  di 
mia  propria  mano,  e  sigillata  del  solito  sigillo  di  detta  Religione  in  Napdi  k  2i 
di  NoYembre  1600. 

lo  gio.  luca  di  criscentio  accetto  et  fo  fede  come  di  sopra. 

In  Dei  Nomine  Amen  Universis  et  singulis  sit  notum  pateat  evidenter,  ac 
cum  juramento  attestor  et  fidem  fiacio  ego  Scipio  de  ayello  Keocastrensis.  (etc,  etc. 
atUentica  la  flrma  del  de  Crescenzo). 

N.^  383.  —  Fede  di  carcerati  intomo  a  una  dichiarazione 

del  Pizzoni  in  panto  di  morte. 

Noi  infrascritti  fratri  di  S.**  Domenico,  d  secolari  carcerati  nel  Reggie  Ca- 
stel  nuovo  di  Napoli  facemo  plena,  et  indubitata  fede  k  chi  spettera  veder  la 
presente,  6  sara  quomodolibet  presentata  qualmente  il  quondam  padre  lector  frk 
Gio.  Baptista  Cortese  di  pizzoni  prima  che  morisse ,  piu  volti,  et  in  diversi 
luochi,  et  in  particolare  tre  giorni  prima  della  sua  morte  notific6  4  tutti  noi, 
et  ad  altri  unitamente  qualmente  lui  e  debicore  di  molto  tempo  in  cqua  al  padre 
lector  fra  Dionisio  pontio  di  docati  quattro  quali  docati  quattro  disse  che  esso 
fr^  Dionisio  gli  V  havea  prestato  in  piczoni  d  di  un  volume  di  scritti  sopra  le 
Apocalissi  di  valuta  di  docati  dieci  quale  volume  esse  fr^  Gio.  Baptista  disse 
nell*  ultimo  di  sua  vita  che  V  havea  pigliato  al  detto  patre  frk  Dionisio  in  Cala- 
bria che  sommano  in  tutto  valuta  di  docati  14  dice  docati  quattordici  il  qoal 
debito  si  doleva  di  non  poterlo  sodisfare  cqui  in  napoli  per  non  haver  cqui  niente 
delle  sue  robbe,  ma  prego  il  padre  fra  Silvestro  di  lauriana  che  notiiicasse  al 
predetto  padre  fra  Dionisio  il  luoco  dove  esse  sudetto  patre  frA  Gio.  BattisU 
havea  lasciato  le  sue  robbe  acci6  sopra  quelle  si  soddisfacesse  il  predetto  debito 
per  discarico  della  consciencia  sua,  et  per  esser  questa  la  verity  havemo  fatta 
la  presente  sottoscritta  delle  nostre  proprie  mane.  Data  in  Napoli  nel  Castel  novo 
die  17  di  maggio  1601. 

lo  frA  Silvestro  di  lauriana  fo  fede  come  di  sopra. 

lo  fvk  Gioseppe  Vitonti  faccio  fede  quanto  di  sopra, 

lo  frti  Pietro  de  stilo  faccio  fede  quanto  di  sopra. 

lo  fr^  Dom.<=^  petrolo  fo  fede  di  quanto  di  sopra. 

lo  Gioseppe  Grille  faccio  fede  ut  supra. 

lo  Marcello  salerno  fui  presente. 

lo  ivk  Paolo  dela  grotteria  fo  fede  ut  supra. 


lo  frk  Silvestro  di  lauriana  di  predicatori  faccio  fede  6  certifico  che  le  so- 
scritte  robbe  del  predetto  frk  Gio.  Baptista  di  pizzoni  con  altre  mie  si  ritro- 
Tano  in  piczoni  e  nel  piczo.  In  piczoni  in  casa  di  Mastro  paulo  pititto  zio  del 
8opradetto  M  Gio.  Baptista  cortese  si  ritrovano  li  libri  piu  di  cento  trenta  peczi 
di  diversi  autori,  et  anco  il  libro  dell*  Apocalissi  predetto  del  padre  fr&  Dioni- 
slOy  si  ritrova  anco  la  sua  cappa  di  scotto  e  la  mia  anco  di  valuta  di  docati  otto 
6  pill,  nel  piczo  vi  si  trovano  in  casa  di  quintiliano  cortese  fratre  del  predetto 
Ml  Gio.  Bapt*  uno  sproviero  tovagli  lenzoli  sue  cammisey  centocinquanta  peczi 
di  easo,  tre  presutti  di  valuta  di  cinque  o  sei  carlini  T  uno  che  tutte  cose  sa- 
ranno  di  valute  di  docati  cinquanta,  e  piii,  et  per  esser  questa  la  verity  T  ho 
fatto  le  presenti  scritte  e  soscritte  di  mie  proprie  mani  datum  ut  supra.  Die  17 
maij  1601. 

lo  irk  Silvestro  di  lauriana  faccio  fede  quanto  di  sopra. 

lo  trk  Gioseppe  Vitonti  fo  fede  che  la  presente  ^  scritta  et  sottoscritta  per 
mano  di  frk  Siivestro  del  Auriana. 

lo  frti  Dom.*'^  attesto  la  presente  fede  d  di  fvk  Silvestro  de  lauriana  scritta 
e  soscritta  di  propria  mano. 

lo  Gioseppe  Grille  fo  fede  ut  supra. 

lo  frli  Paolo  dela  grotteria  fo  fede  ut  supra. 

N.**  384:.  —  Articoli  e  testi  difensivi  daii  dal  Pizzoni. 

Exceptiones  et  articulos  infrascriptos  et  in  eis  contenta  dat,  facit,  exhibet 
et  producit  frater  Joannes  Baptista  Cortesius  de  pizzone  lector  ordinis  predica- 
tomm  in  carceribus  castri  novi  civitatis  neapolis  detentus  contra  fiscalem  S.** 
offlcy,  quam  (sic)  et  quos  ad  probandum  recipi  et  admitti  petit  et  instat.  ad  su* 
perflnam  tamen  probationem  non  se  astringit;  do  quo  protestatur  expresse  omni 
meliori  mode. 

1.  In  primis  repetit  et  reproducit  ac  pro  repetitis  et  reproductis  haberi  vult, 
et  intendit  omnia  et  singula  acta,  actitata  processus,  testium  depositiones  pro- 
bationes  confessiones  et  omnia  alia  ad  favorem  dicti  carcerati  quomodolibet  fa- 
cientia  et  non  alitor  nee  aiio  modo  etc.  ex  quibus  creditur  satis  constare  de  in- 
nocentia  dicti  carcerati  ct  quatcnus  non  constet  et  opus  sit, 

2.  Excipit  et  probare  vult,  quod  quintum  decimum  agens  annum  sacrorum 
predicatorum  ordo  (sic)  fuit  ingressus,  ubi  per  annos  viginti  unum  religiose  vis- 
sit  {sic)  ac  in  sacris  Uteris  instructus  per  annos  fere  undecim,  sacrum  celebravit 
sacramentum,  verbum  divinum  Christi  domini  nostri,  sacrum  evangelium  predi- 
cando  Udeliter,  atque  cattolicae  (sic)  pluribus  in  locis  disseminavit;  multa  stndia 
principalium  conventuum  privatim,  et  publico  legendo  et  orando  peregravit  (sic), 
et  Dunquam  alias  inquisitus  sive  processatus  de  crimine  fuit,  vitam  religiosam, 
et  Christianam  duxit  et  in  die  sabbati  cujuslibet  hedogmate  (sic)  ab  omni  cibo 
se  abstinuit  et  in  pane  ct  aqua  semel  corpus  substentavit. 

3.  Excipit  et  probare  vult  processum,  et  inquisitionem  forniatam  per  fra- 
trem  Marcum  Messinensem  (sic),  et  fratrem  Cornolium  de  monte  pred."  commis- 
aarii  et  visitatoris  socium  fuisse  et  esse  falsum,  cum  plura  ducatorum  centena, 
aliaque  munuscula  don6  acceperant  A  diversis  ut  processum  mortalem  fabricarent 
ut  ex  ipsius  et  aliorum  inquisitione ,  et  morte  alij  premium  iniuste  conseque- 
rentur. 

4.  Excipit  et  probare  vult  quod  predicti  Frater  Marcus  ei  Cornelius  socius 
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nt  incitarent  animum  aliorum  in  odium  ipsius  Fratris  Joaimis  Baptistae  ne  diim 
animabant  personas  ad  deponendum  ostendendo  ezamen,  sed  nltro  c(Hicitabant 
verbis:  asserendo  si  mu]ta,  et  alia  contra  te  deposnit  quare  tu  idem  et  majom 
non  dicis,  et  sic  malitiose  provocabant  testes  ad  depositionem  non  veram. 

5.  Excipit  et  probare  vult  quod  frater  Cornelius  n6  dum  praedicta  cum  fratre 
Marco  patravit,  sed  etiam  anteaquam  describeret  examen  testium  ipsos  inatruebat 
de  modo  capture,  et  de  eo  quod  deponere  ac  dicere  debebat 

6.  Excipit  et  probare  vult  quod  data  informatione  oretenus  a  firatre  Cop- 
nelio  et  Marco  testibus  examinandis  qui  ignari  de  qualitate  facti,  denegantes 
deponere,  cum  tormentis  eos  cogebat  ad  deponendum,  qui  ignari  de  facto,  coacti 
^  dolore  ut  evitarent  tormentum  quod  dictum  fuerat  a  fratre  Comelio  et  Maico 
deposuerant,  et  non  quod  eis  per  scientiam  visus  vel  auditus  notom  erat  p^r 
actum  antecedentem. 

.  7.  Excipit  et  probare  vult  quod  ut  facilius  testes  deponerent  et  factum  quod 
pretendebant  contra  fratrem  Jo.  Baptistam  facilius  perciperent,  nulla  precedente 
denuntiatione,  inquisitione,  examine  aut  querela,  de  facto  eum  carcerari  face- 
runt  (sic)  magnia  (sic)  militum  comitatu  ad  carceres  ductus,  ubique  et  cristi  et 
regis  rebellem  asserebant  publice,  ut  inimici  facilius  et  ipsi,  et  alios  ad  depo- 
nendum invitarent; 

8.  Excipit  et  probare  vult  quod  regius  flscus  ejusque  Commissarii  et  officiales 
multa  munera  proponebant  talia  crimina  investigantibus,  inde,  ut  ilia  et  oflScia- 
lium  gratiam  consequerentur  contra  propriam  conscientiam  deponebant  et  ideo 
aliqui  indultati  fuere. 

9.  Excipit  et  probare  vult  qualiter  Jo.'  Thomas  caccia,  testis  fisci  qui  eadem 
osca  deprehensus,  falsam  depositionem  dixit  contra  ipsum  fratrem  Jo.  Baptistam 
a  pizzulo  quam  contra  alios,  qui  in  articulo  mortis  ita  declaravit  et  ideo  fait 
facta  fides  ab  illius  confessore,  ut  in  actis  111."'  et  Rev."*  Nuntii  Apostolici,  M 
dicta  fides  fuit  producta  quam  hie  reproducit  testibus  non  renuntiando. 

X.  Excipit  et  probare  vult  quod  Jo."  Thomas  caccia,  licet  fuisset  ejus  ini- 
micus,  ut  notum  est,  attamen  fuit  k  fratre  Mauro  (sic)  et  fratre  Comelio  sub- 
ductus  tempore  quo  a  febro  vessabatur,  ot  in  tormentis  cruciabatur,  eique  dixit 
ut  fratrem  Jo."  babtistam  a  pizzoli  (sir)  nominaret,  inde  illius  depositioni  stan- 
dum  non  erit. 

XI.  Excipit  et  probare  vult.  quod  Julius  saldanorius  est  eius  capitalis  ini- 
micus  et  pluries  dictus  Julius  diversimode  minatus  fuit  dicto  fratri  Jo.*  Bapti- 
stae ex  eo  quia  dum  Vicarius  crnt  pretendit  occultasse  eusebium  saldanerioffl 
ejus  inimicum  quern  occidere  pluries  procuravit;  et  ideo  si  quid  dixit  ei  ope- 
dendum  non  est  tanto  fortius  quia  trattalnr  de  suo  interesse. 

12.  Excipit  et  probare  vult  quod  Julius  saldanerius  fecit  concilium  contn 
ipsum  fratrem  Jo."  battistam  de  pizzone  cum  fratre  Jo.*  baptista  et  fratre  do- 
minico  de  polestina,  sui  inimici  (sic),  ex  causa  quod  omnes  ad  provintialatom 
concurrebant,  et  romani  ivit  ibiquc  litigavit  contra  eosdem. 

13.  Excipit  et  probare  vult  quod  Valerius.  .  .  (sic)  ...  si  examinatas  re* 
peritur  cidem  credendum  non  est,  nedum  quia  socius  in  delictis  cum  dicto  Jnw 
saldanerio  sed  ctiam  quia  servus  stipendiatus  est  illius,  voluntati  cni  inhersodo 
faciliss.'  falsum  deposuisset  contra  ipsum  fratrem  Jo."  baptistam. 

14.  p]xcipit  ct  probare  vult  quod  dictus  Valerius  ex  remorsu  cosdentiae  et 
falsis  depositionibus  factis  maximo  clamore  apud  Judicos  dicobat  bis  verbis,  Mi- 
sericordia  Sig.'*  cho  sono  ignorante. 
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15.  Exdpit  et  probare  vult  quod  nunquam  expulsus,  nee  ejectus  fuit  &  con- 
mtu  S."  Dominici  Suriani,  sed  quando  fuit  in  illo,  ipsis  absentibus,  fuit  ab  omni- 
is  patribos,  fratribus  dicti  conventus  affectuoso  receptus,  et  quandiu  opus  fuit 
ic  permansit  etiam  ab  eisdem  patribus  rogatus,  ac  precibus  coactus  Missae 
lemnijs  interfuit  in  choro,  refectorio,  et  cum  alije  semper  canonicis  hoiis  con- 
init,  et  cantavit  maxime  missam  in  die  S.*'  Augustini  episcopi,  visitatore  tunc 
esente. 

16.  Eicipit  et  probare  vult  quod  frater  Tbomas  campanella,  et  frater  Dio- 
siuB  Pontius,  nunquam  coram  alijs  de  his  que  contra  illos  deposuit  locuti  fuere, 
d  tantum  semel,  clam,  separati,  et  seorsum  ab  alijs:  repugnante  argnente  et 
ntradicente  ipso  fratre  Jo.  Battista. 

17.  Excipit  et  probare  vult  quod  liber  quern  imprimi  facit  frater  Thomas 
eapoliy  non  est  contra  Divum  Tbomam,  sed  contra  Antonium  Martam  neapo- 
anum,  ubi  quando  sanctum  Doctorem  nominat,  magna  qua  decet  reverentia 
»minat.  ibique  agitur  de  principijs  nature  nee  credit  quod  hucusque  fuerit  pro- 
bitus,  aut  suspectus  liber  ille,  quem  tamen  parum  rarumque  legit. 

18.  Excipit  et  probare  vult.  quod  semper  tum  studens,  cum  etiam  lector 
gens;  studijsque  Magister  existens,  numquam  aliam  doctrinam  legit,  predicavit 
.bstinuit,  quam  approbatam  a  S.^*  ecclesia  cujus  conciones  multas  pluries  imprimi 
cit  et  in  diversis  capitulis  substinuit,  et  precipue  anteaquam  captus  fuerat  in 
,pitulo  Catanzarij  coram  tota  civitate,  tribunali,  prorego,  cum  ipsorum  ingenti 
>plausu. 

19.  Excipit,  et  probare  vult  quod  frater  Dionisius  pontius  evasit  inimicus 
ortalissimus,  cum  ipse  frater  Jo.**  baptista  coram  superioribus  denuntiavit  atque 
iposuit  multa  ad  coniuram  et  cristianam  religionem  spectantia,  ipsique  fratri 
^minico  (sic)  in  faciem  comprobavit,  et  ideo  fides  adhibenda  non  erit  de  omni- 
is  dictis  contra  ipsum  fratrem  Jo.*™  baptistam. 

20.  Excipit  et  probare  vult  quod  frater  dominicus  petrolus  de  stignano, 
it  inductus  a  fratre  Oomelio  ad  deponendum  falsum  contra  ipsum,  ex  eo  quia 
iter  Cornelius  n^  dum  examen  ipsius  fratris  Jo.  baptistae  ostendidit,  sed  etiam 
um  concitavit  ad  deponendum  falsum. 

21.  Excipit  et  probare  vult.  quod  duobus  annis  anteaquam  predictus  frater 
•minicus  petrolus  hie  fuisset  examinatus  nunquam  in  Pizzoni  fuit,  nee  egrotans 
c  convalescens;  sed  eo  tempore  quo  ipse  frater  dominicus  deponit  ipse  frater 
».*'  baptista  fuit  per  annum  Magister  studij  generalis  Cusentiae.  Inde  ab\jt  post 
.seham  in  anno  1598.  et  fuit  electus  Theologus  ab  episcopo  Nicotere  cum  quo 
sitavit  to  tum  statum  ducis  Nuceriae  pro  satisfaciendis  gravamiaibus  in  vita 
T  earn  illatis  suis  vassallis,  ut  per  testamentum  et  legatum;  inde  Nicastrum 
foit,  ubi  permansit  usque  ad  medietatem  Maij  1599. 

22.  Excipit  et  probare  vult.  nunquam  inter  ipsum  fratrem  Jo.*"  baptistam 
fratrem  reverendum  Campanellam  fuisse  tractatum  per  zifras  et  literas,  ut 

nstat  ex  eodem  examine  in  quo  sibi  ipsi  contradicit  et  reddit  falsum. 

23.  Excipit  et  probare  vult.  quod  nunquam  alias  Campanella  ad  ipsum  fra- 
em  Jo.*"  baptistam  vcnit,  nee  6  converse  ipse  frater  Jo.*'  baptista  accessit  ad 
mpanellam,  neque  tunc  Campanella  egrotabat  in  pizzoni,  sed  hec  dicens  frater 
iminicus  petrolus  seductus  a  campanella  fingit,  dicit  et  allegat. 

24.  Excipit  et  probare  vult.  quod  postquam  ipse  frater  Jo.**  baptista  Cam- 
ineUam  cicit  (sic)  a  sue  loco,  nunquam  eidem  seripsit,  licet  antea  ad  vicem 
^ras  scripsissent  circa  negotium  pulpiti  stignani,  ubi  frater  Jo.**  baptista  pro 
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ilia  quadragesima  fuerat  electns  concionator  a  popnlis,  quo  tamen  ire  nolebat, 
Episcopo  squillacis  in  vito  {sic)y  quo  dod  obstante  ad  hoc  ille  guis  mooebat  li- 
tens  post  pascham  eidem  scripserunt,  pro  restitutione  certorum  nummomm  eidem 
mutuatorum  a  MarceUo  basili  coDventuali  s.**  francisci  anno  precedenti,  absente 
campaDella; 

25.  Ezcipit  et  probare  vult.  quod  nuDquam  alias,  alibi  simul  conyoDere  cum 
Campanella;  sed  quando  semel  Campanella  venit  in  Pizzonem,  e6  Tenit  ad  ti- 
dendum  Antistitem  Mileti  et  Nicoterae  tunc  e6  venturos  (sic), 

26.  Exoipit  et  probare  vult.  quod  ipse  frater  Jo.**  baptista  stilum  ivit,  ad 
predictos  nummos  deferendos,  Marcello  basili,  de  quo  pluries  fuit  monitoa  a  Cam- 
paneUa  ut  eidem  asportaret  nam  dicto  fratri  Marcello  imminebat  necessitas  adeundi 
generale  capitolum  tunc  assisio  proxime  celebrandum. 

27.  Excipit  et  probare  vult.  quod  ipse  frater  Jo.**  baptista  ivit  Arenam,  ut 
interveniente  campanella  &  Marchione  Arenae  mandatum  obtineret  directiun  ca- 
pitaneo,  ut  contra  Aurelium  cannatellum  debitorem  predict!  loci  Pizzonifl  sum- 
marie  provideret. 

28.  Excipit  et  probare  vult.  quod  auditis  ab  ipso  iratre  Jo.**  baptista  de- 
lictis  a  dicto  Campanella,  et  Pontio,  ordinatis  et  patratis,  hec  omnia  per  epi- 
stolam  general!  magistro  ordinis  nuntiavit. 

29.  Excipit  et  probare  vult.  qualiter  scripta  epistola  sive  litera  per  ipsom 
fratrem  Jo.  baptistam  general!  ordinis,  illam  consignavit  fratri  silvestro  de  lau- 
nno  {sic\  ut  Montileonem  iret  et  ad  postam  consignaret 

30.  Excipit  et  probare  vult.  depositiones  omnes  fratrum  fuisae  factas  coram 
secularibus  ac  ministris  regijs  ipsique  Interrogantibus ,  et  coram  Carole  ruffo 
tunc  locum*  tenente  Carol!  spinell!  Commissarij  generalis. 

31.  Excipit  et  probare  vult.  qualiter  dictus  Carolus  eidem  est  odiosiisimiu, 
ex  eo  quia  a  sua  jurisdictione  eripuit  Cortesium  Parisium  (?)  ejus  fratrem  in- 
quisitnm  et  carceratum  quem  deprimebat,  ut  se  redimeret,  inde  pluries  dictus 
Carolus  minatus  fuit  dictum  fratrem  Jo.*"  baptistam. 

32.  Excipit  et  probare  vult.  quod  nunquam  alias  ipse  frater  Jo.**  baptist! 
in  Pizzone  permansit ,  nisi  illo  anno  per  menses  tres  cum  dimidio  videlicet  i 
medietate  Maij  1599.  usque  ad  4  settembris  ejusdem  anni;  et  tunc  invise  et 
coacte  illuc  missus  fuit  k  magistro  Josepbo  dattilo  de  cusentia  tunc  proviotiali 
et  Magistro  Jo:**  baptista  de  polistena  in  proximo  precedent!  capitulo  deflBnitofc 
suis  inimicissimis. 

33.  Excipit  et  probare  vult.  quod  pluries  ipse  frater  Jo.**  baptista  fait  (b 
predictis  Magistro  Josepbo,  ac  Magistro  Jo.*'  baptista  conquestus,  ne  dam  cortfD 
fhitribus  ejusdem  conventus  et  alijs  personis,  sed  etiam  coram  Magistro  ordish 
et  visitatoris,  a  quibus,  et  a  novo  provintial!  pluries  suppliciter  petijt,  ut  ip«w» 
i-emoverent,  a  dicto  Monasterio,  et  alibi  quo  vellent  mitterent,  et  anteaquao 
obtineret  fuit  captus. 

34.  Excipit  et  probare  vult.  quod  in  pizzone,  et  Monasterio  erat  solitnm  o 
eo  exules  confugere,  tut!  libertate  ecclesiastica  et  quia  episcppas  Mileti  lob  oeo* 
suns  observare  fiiciebant  {sic)  immunitates,  et  ideo  exules  repugnantes  eos  ho^pi- 
tare  vicarios  terrebant,  ideo  duo  predecessores  clam  k  Monasterio  abieroot;  qpri 
videntes  frater  Ferdinandus  de  Suriano,  et  frater  dominicus  de  dinamio,  ut  je- 
derent  eum  quia  superiores  deputarunt  in  loco  pizzoni. 

b.  —  Tavola  delli  articoli  sopra  li  quali  se  hanno  da  esaminar  li 
ad  istantia  di  fr&  Gio.  battista  de  pizone. 
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Testimoni  nel  casteUo  novo. 
te  paulo  dela  grotteria  super  omnes. 
fra  Dominico  petrolo  super  omnibus. 
fra  pietro  di  stilo  super  omnibus. 
£ra  Gioseppe  vitonto  super  omnibus, 
fra  Silvestro  de  lauriana  super  omnibus. 
D.  Francesco  de  Oastiglia  super  12.  13.  14. 
Cesare  spinola  super  12.  13.  14. 
Giulio  contestabile  super  5.  6.  8.  9.  11.  12.  13.  14. 

Oalabrie  testes, 
fra  Gioseppe  di  amico  di  cosenza  super  prime  2.  12.  13.  14.  17.  18.  32. 
^3.  34. 

fra  vincentio  de  lungro  sopra  il  prime  2.  12.  13.  14.  17.  18.  32.  33.  34. 
fra  Andrea  di  soriano  sopra  il  primo  2.  12.  13.  14.  17.  18.  32.  33.  34. 
Maestro  paulo  di  santo  Andrea,  sopra  tutU. 
Maestro  vincenzo  maza  di  tavema  sopra  tutti. 
Maestro  Agostino  di  zagarese  sopra  tutti. 
Maestro  Scipioni  politi  conventuale  sopra  tutti. 

In  castello  novo. 
Geronimo  de  francesco  sopra  il  3.  5.  6.  8.  10. 

In  conventu  sancti  Dominici  neapolis. 
fra  francesco  de  tiriolo  sopra  tuttL 
Maestro  Andrea  de  Caserta  sopra  il  primo  2.  et  18. 

Calabriae. 
fabio  pisano  sopra  il  5.  8. 

In  sancta  caterina  a  formello. 
fra  Giovanni  di  cosenza  sopra  il  primo  2.  17.  18. 
c.  —  111."*  e  Rev."*"  monsignore 

Non  mi  ricordo  se  h6  donate  per  testimonio  sopra  li  miei  articoli  a  fra 
ietro  de  stilo  per  questo  per  assicurarmi,  con  questa  lo  done  per  testimonio 
ypra  tutti  li  mei  articoli  in  mia  defensione  e  la  supplico  si  degni  esaminarlo 
>pra  tutti. 

Item  mi  faria  gratia  agiongere  questo  articulo  come  Giulio  soldaneri  de- 

iiar6  e  si  fece  intendere  appresso  di  molti  come  quanto  ha  deposto  contra  frati, 

itto  lo  h&  deposto  a  persuasione  di  Maestro  Gio.  battista  et  Maestro  Dominico 

polistina  et  per  indultarsi:  et  per  non  esser  preso  come  ribello  con  Taltri 

mditi  e  sopra  questo  si  esamini  nel  castello  novo. 

11  Sig.'  Don  Francesco  di  genova  (int.  D.  Franc.  Gentile). 
Cesare  spinola. 

Giulio  contestabile,  e  tutti  frati  carcerati,  e  con  cid  li  bascio  le  sacratiss.** 
ani. 

dalla  prigione  alii  14  di  novembre  1600. 

Di  V.  S.  111."  e  Rev."'  Serv.''  aflf."*  et  orator  continue  fr^  Gio:  battista  coi^ 
se  de  pizone. 

{a  tergo)  Airill."*'  e  Rev.""**   monsignor  vescovo  di  Termoli  mio  signore. 

(e  presso  tale  soprascritta): 

Si  agionga  la  2*  causa  della  inimicitia  tra  me  e  Don  Carlo  ruffo  governa- 
re  di  monteleone:  cio^  per  causa  del  duca  di  monteleone  nel  cui  state  egli  era 
10  govematore,  contra  il  quale  duca  io  son  venuto  procurator  in  napoli  in 

AmabiU^T,  Campanella,  Vol.  III.  51 
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favor  del  convento  di  briatico  come  appare  per  la  procura  fatta  per  man  di  pu- 
blico notaro  quale  e  in  mano  di  V.  S.  Rev.'°*  cbe  la  port6  con  altre  writture 
prese  da  cqui  U  mastro  d'atti  di  V.  S.  111."*  et  Rev."* 

Idem  frater  Jo.  baptista  qni  supra  manu  propria. 

N.*>  386.  —  Esamc  difensivo  di  fra  Paolo  delta  Grotteria 

pel  Pizzoni;  14  9hre. 

Die  xiiij.  mensis  novembris  1600.  Neapoli  in  Castro  novo  coram  111.'*  et 
Rev.""  Domino  Alberto  Tragagliolo  d  florenzola  Sacrae  Theologie  Magistro,  Epi- 
scopo  Termularum,  Rev.**  Domino  Hercule  Vaccario  U.  J.  D.  Protonotarip  Apo- 
stolico  et  generali  vicario  neapolitano,  ac  Rev."*  Domino  Antonio  Peri  Ill."*e* 
Rev."'  Domini  Episcopi  Troyani,  in  hoc  Regno  Apostolici  Nuntii  generali  Au- 

ditore,  meque  etc. 

Examfnatus  fnit  in  causa  fratris  Jo.  Baptistae  de  Pizzone  ordinis  predica- 
tortim  provinfine  Calabriae  inquisiti,  ot  carcerati  pro  causis  Sancti  officii 

Frater  Paulus  dela  Gruttaria  ordinis  predicatorum  de  quo  alias  cui  delato 
juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  per  eum  scriptnris,  etc. 

Premissis  monitionibus  juxta  Interrogatoria, 

Jnxta  primum  Inter.'  resp.*  io  mi  chiamo  frA  Paolo  dela  gruttaria,  d  soo 
sacerdote,  et  mendicante. 

Juxta  2  Inter.*  resp.*  negative. 

Juxta  3  Inter.*  resp.*  quando  sono  in  libertA  me  confeaso  due,  d  tre  volte 
la  settimana  secondo  che  dico  la  messa. 

Juxta  4  Inter."  resp.*  io  non  so  state  scomunicato,  se  non  quando  cbe  o^ 
corse  la  cosa  del  Provintiale  di  Calabria,  che  io  fui  privato  dell'habito. 

Juxta  5  Inter.'  rosp.i  io  non  so  niente,  di  che  cosa  mi  vogliati  interroga- 
re,  ne  mi  ^  state  date  cosa  nlcuna,  ne  promesso  cosa  alcuna  per  questo. 

Juxta  '(^  Inter.*  resp.*  io  conosco  frft  Gio.  Battista  di  Pizzoni,  et  Io  viddi  in 
Pizzoni  que*?to  luglio  hk  fatto  Tanno,  et  k  me  non  (^  amico,  ne  inimico. 

Et  deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae,  et  omisso  primo  qnii 
repotitivus  est,  super  2.°  Inter."  dixit,  io  non  so  queste  cose  perche  non  rosUto 
con  lui,  et  io  so  che  6  chiamato  lettore,  et  predicatore,  d  dela  vita  ran  dod 
posso  dare  testimonianza  alcuna  perche  non  so  state  con  esao. 

Super  3  Inter.'  dixit  io  non  so  altro  eccetto  che  Cesare  Pisano  quale  d  itito 
giustitiato  disse  alle  carceri  di  Monte  leone  qualmente  suo  padre  havea  dooato 
certi  dinari,  6  robbe  di  biancberia  al  visitatore,  et  compagno,  aeci6  che  tarn 
messo  al  processo  dell' Inquisitione  ad  effetto  di  essere  sotto  il  giudiee  eecle* 
siastico,  et  non  temporale,  ^  questo  io  disse  publicaniente  alia  presentia  di  tntti 
li  carcerati  che  em  no  in  gran  numero,  m^  si  ^  vero  6  non,  io  non  Io  sa 

Super  4  Inter.*  dixit  (juesta  cosa  io  non  la  so,  s6  solo  quel  che  hanno  fatto 
i\  me,  che  quando  mi  csaniinorno  alia  presentia  di  Carlo  Spinello,  d  di  Don  lojae 
sciarava,  prescnte  anco  il  vescovo  di  Hieraci,  il  Visitatore  fra  Comelio,  mi  ai- 
nacciavano  di  darmi  alia  Corte  secolare  se  io  non  diceva  la  veritH,  ci6,  e.  die 
in  Pizzone  io  Thavesse  visto  mangiare  came  in  giomo  di  vigilia,  ^  di  venere. 
ci6  e,  la  vigilia  di  San  Bartholomeo,  in  reliquis  nescire. 

Super  5  Inter.'  dixit  io  non  so  altro  eccetto  che  quando  fui  fatto  priggioo^ 
Don  Carlo  RutTo,  et  alcuni  suoi  creati  mi  vennero  k  trovare  alia  carcere,  et  es* 
sortarmi  k  dire  la  verita  nella  Rebellione  che  subito  mi  haveriano  Initn  9Br 
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ire  al  convento  come  haveano  lassato  andare  fr^  Gio.  Batti^ta  da  Pizsoni,  et 
risposiy  che  quando  fusse  etato  esaminato  dalli  miei  giudioi  hayeria  ditto  la 
mUi^  poi  in  Hieraci  frk  Cornello  mi  venne  k  trovare  alia  carcere,  ^  mi  es- 
>rU>  k  dire  la  T^erit^  della  RebellioDe  perche  io  era  chiamato  da  molti  h  quel- 
atto  di  Ribellione,  6  se  io  dicevo  la  verity  che  haveria  fatto  ogni  suo  sforzo 
le  io  fusse  state  liberate,  £t  altro  non  trattb  meco,  m^  solo  mi  disse  che  poi 
liaveria  ditto  alia  corda,  si  ben  mai  h6  havuto  corda. 

Super  6  Inter.s  dixit  io  non  h6  visto  il  visitatore  frii  Cornelio  minacciare 
[  altri,  eccetto  che  h  fr^  Dominico  Petrolo,  et  k  frk  Pietro  di  Stilo,  il  quale 
9l  Pietro  non  si  volse  mai  esaminare,  ci6  e,  non  voleva  deponere  quelle  che 
devano  lore,  ci6  e,  fiA  Cornelio,  et  il  visitatore,  presente  Carlo  Spinello,  6 
lello  Sciarava,  li  quali  intravennero  sempre  alii  nostri  esamini,  et  li  minacci 
ano  che  andavano  addosso  con  li  pugni,  ^  dicevano  di  darli  al  braccio  seco- 
re  il  quale  faceva  giustitia  ad  usanza  di  campagna,  d  che  sariano  stati  squar- 
ti,  m^  molto  piu  minacciavano  frti  Dominico  Petrolo,  che  fr^  Pietro  di  Stilo. 

Super  7  Inter.'  dixit  io  non  so  altro,  eccetto  che  M  Gio.  Battista  fix  preso 
Pizzoni  di  ordine  di  Don  Carlo  Ruflfo,  quale  era  locotenente  di  Carlo  Spinello. 

Super  8  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  9  Inter.'  dixit  h6  inteso  ^  dire  di  questa  fede  fatta  in  tempo  dela 
a  morte  da  Gio.  Thomaso  Caccia,  mA  io  non  Io  s6  di  certezza. 

Super  10  Inter.*  dixit  io  so  che  Gio.  Thomaso  Caccia  hebbe  la  corda  in  , 
ieraci  in  tempo  che  havea  attualmente  la  febre,  m^  non  sC)  sopra  di  che  li  fusse 
kta,  ne  se  il  visitatore,  6  suo  compagno  vi  furono  presente,  6  non. 

Super  11  Inter.s  dixit  nescire. 

Super  12  Inter.'  dixit  io  intesi  ^  tempo  che  ci  dovevamo  inbarcare  per  Na- 
>li,  da  soldati  che  accompagnavano  li  carcerati  qualmente  in  Soriano  fu  fatto 
la  lista  da  Maestro  Gio.  Battista,  et  Maestro  Dominico  da  Polistina  con  inter- 
jnto  di  uno  secolare,  quale  vado  pensando  sia  questo  Giulio  Soldaniero. 

Super  13  Inter.s  dixit,  h6  inteso  che  questo  valerio  bruno  era  in- campagna, 
altro  non  so  di  lui. 

Super  14  dixit  nescire. 

Super  15  Inter."  dixit  nescire. 

Super  16  Inter.'  dixit,  io  non  so  si  habbiano  parlato  6  non  di  heresia  il 
jnpaneUa,  et  fr^  Dionisio  Pontio,  m^  s6  bene  che  fr^  Gio.  Battista  da  Piz- 
oe  si  ^  lamentato  meco  assai  del  visitatore  6  irt  Cornelio  come  che  Thaves- 
rp  indotto  con  bone  parole,  et  promesse  h  dire  contra  il  Campanella,  d  fr& 
onisio,  massime  che  li  promettevano  di  lassarlo  ritornare  in  convento,  6  tanto 
u.che  esse  pensava  che  frA  Dionisio  era  fuggito,  6  che  non  li  poteva  nocere, 
lamentava  anco  di  Don  Carlo  Ruffe,  quale  li  faceva  le  stesse  promissioni,  6 
>i  li  manc6. 

Super  17  Inter."  dixit  nescire. 

Super  18  Inter.'*  dixit  nescire. 

Super  1 9  Inter.^  dixit  io  so  che  frA  Dionisio  parl6  in  Pizzone  colericamente 
la  Chiesa  contra  frA  Gio.  Battista,  mi  io  non  so  li  particolari. 

Super  XX  Inter.'*  dixit  nescire. 

Super  21  Inter. '^  dixit  non  so  niente  di  questo. 

Super  22  Inter."*  dixit  non  so  cosa  alcuna. 

Super  23  Inter. '^  dixit  nescire. 

Super  24  Inter.'*  dixit  nescire. 
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Super  25  naqne  ad  xxx  exclusive  Inter.^  dixit  nescire. 
Super  xxx  Inter/  dixit  io  so  che  in  Hieraci  furono  esaminati  li  frati  avanti 
Carlo  spinello,  et  il  flscale  aciarava. 
Super  31  Inter/  dixit  nescire. 
Super  32  Inter.'  dixit  io  s6  che  frk  Gio.  Battista  6  state  k  Pizzoni,  ma  noo 

so  quanto  tempo,  ne  come. 

Stiper  33  Inter.*  dixit  io  s6  che  frk  Gio.  Battista  da  Pizzone  si  lamentava 
di  Maestro  Gioseppe  Dattilo,  et  Maestro  Gio.  Battista  di  Polistina  che  I'haveano 
fatto  carcerare,  6  tolto  certe  robbe,  d  non  so  altro. 

Super  34  et  ultimo  dixit  nescire.  Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examan 
iniuncto  silentio  et  quod  se  subscribat. 

Io  fipa  paoIo  dela  grotteria  afflrmo  ho  deposto  ut  supra. 

IT."  386.  —  Esame  difensivo  del  Petrolo;  id.  id. 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  in  causa  prefati  fratris  Joannis  Baptistae  de  Pizzoni  ordi 
nis  predicatorum  inquisiti  et  carcerati  pro  causis  Sancti  officii, 

Frater  Dominicus  do  Petrolo  de  quo  alias,  cui  delate  juramento  de  veri- 
Jate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Premissis  monitionibus  juxta  Interrogatoria, 

Juxta  primum  Interrogatorium  Inter.*  dixit,  io  mi  chiamo  frk  Dominico  IV 
trolo  de  Stignano,  frate  di  San  Dominico,  sacerdote. 

Juxta  2  Inter.**  resp.*  negative. 

Juxta  3  Inter."  resp.*  io  mi  confessava  spesso  quando  era  in  liberti^  *  {dft 
volte  la  settimana. 

Juxta  4  Inter.8  resp,'  quando  era  novitio  per  qualche  colpo  che  daya  alli 
miei  compagni. 

Juxta  5  Inter.''  resp.'  fvk  Gio.  Battista  da  Pizzoni  mi  disse  T  altro  gioriio 
che  volea  farmi  esaminare  nella  sua  causa  sopra  la  vita  sua,  d  come  era  ini- 
mico  di  Maestro  Gio.  Battista  de  Polistina,  6  non  mi  racordo  altro  in  particolare. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae  super  2  omisso  prime  quit 
repetitivus  Inter.*  dixit  io  non  hft  conosciuto  ivk  Gio.  Battista  da  Pizzone  se  noo 
in  priggione,  che  per  avanti  Io  viddi  una  sola  volta  in  Stilo,  et  qui  per  qucDo 
che  lh6  conosciuto  per  buon  lettore  et  literate,  m^  maledico  assai,  6  86  che  hi 
cominciato  a  digiunare  il  sabbato  da  tre  6  quattro  settimano  in  quik. 

Super  3  Inter.*  dixit,  io  h6  inteso  k  dire  k  Hieraci  che  Giovanni  Antonio 
Misuracha  havea  date  cento  docati  k  fvk  Comelio  del  Monte  compagno  del  tI- 
sitatore  acci6  processasse  noi  altri  mortalmente,  perche  il  Misuracha  pretendera 
il  taglione  sopra  il  Campanella  ^  me,  Et  Cesare  Pisano  disse  publicamenta  in 
Monteleone  che  sue  padre  havea  dato  cento  scudi,  6  panni  di  tela  al  dettoft* 
Cornelio  acci6  che  esse  Pisano  dicesse  delle  cose  di  heresie,  ^  cossl  fnss«e  wo- 
dotto  al  foro  Ecclesiastico ,  et  il  padre  istesso  di  Cesare  Pi}?ano  temendo  che 
sue  figlio  non  fusso  impicciito  si  laments  che  havea  dato  cento  scudi  k  frh  Co^ 
nelio,  et  altre  robbe  acci6  il  figlio  non  li  fusse  impiccato,  6  che  poi  si  troTSva 
k  questo,  et  Io  disse  alia  presentia  di  frk  Paolo  dela  gnittaria,  di  frft  Gio.  Bat- 
tista di  Pizzoni,  di  frk  Vittorio  di  Acquaro,  6  non  so  si  ci  fusse  frA  Silvrttm 
di  lauriana,  et  io  parimento  udl  quanto  disse  il  padre  di  Cesare  Pisana 

Super  4  Inter.'  dixit  frk  Cornelio  mi  monstrd  res5^mine  di  ft*  Gio.  Bit- 
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na,  d  melo  lesse  in  gran  parte,  mt  non  mi  disse  che  dovasse  dire  contra  fr^ 
la  Battista  di  Pizzoni  che  mi  racordo. 

Super  5  Inter.*  dixit  fvk  Gio.  Battista  da  Pizzoni  mi  hk  detto  che  frk  Cor- 
ilio  and6  alia  carcere  dove  era  esso  fra  Gio.  Battista,  et  il  sig/  Geronimo  di 
ancesco,  et  Tinstruiva  circa  le  cose  che  doveva  essere  esaminato,  et  k  me  venne 
trovare  alle  carceri  da  basso  in  Hieraci,  et  voleva  che  io  confirmasse  li  mi^i 
amini  scrivendo  sopra  un  foglio  di  carta,  io  dissi  che  non  yolevo,  perche  ci 
ano  delle  &Isit^,  et  esso  fr^  Cornelio  mi  disse  che  dovesse  confirmare,  per- 
le  tutto  stava  acconciato  come  havevo  detto  io. 

Super  6  Inter.'  dixit  io  so  che  M  Cornelio  in  Hieraci  mi  parl6  d  disse  con 
uramento,  dicendo  per  queste  mani  monstrando  le  mani  sue,  che  tu  non  hai 
L  uscire  da  questo  Castello  se  non  in  pezzi,  et  io  mi  humiliai,  et  esso  col  vi* 
t;atore  mi  sputavano  in  faccia  con  dire  non  basta  questo,  ma  volevano  che  io 
cesse  delle  cose  che  non  sapeva,  Deinde  dixit,  et  il  sciarava  mi  pigli6  una 
)lta  per  il  petto,  ^  mi  condusse  alia  banca  sotto  la  corda,  et  voleva  che  con* 
masse  Io  mio  esamine  quale  io  non  voleva  confirmare  per  le  falsity  che  con- 
Qeva. 

Super  7  Inter.^  dixit  io  non  so  questo  particolare,  s6  che  li  frati  di  San 
>minico  erano  chiamati  tutti  ribelli. 

Super  8  Inter.'  dixit  articulum  verum,  et  di  frA  Cornelio  si  diceva  che  Io 
devano  fare  sin  fine  Arcivescovo  di  Toledo. 

Super  9  Inter.'  dixit  h6  inteso  che  questo  Caccia  habbia  fatto  fare  una  fede 
I  un  certo  Padre  Geronimo,  m^  non  s6  cosa  alcuna  di  certo. 

Super  10  Inter.'  dixit  il  detto  Caccia  fu  tormentato  in  tempo  che  havea  la 
bre,  6  pel  disse  k  Squillaci  k  me,  che  fr^  Cornelio  Tinterrogava  contra  frii 
io.  Battista  da  Pizzone,  £t  in  Monteleone  detto  Gio.  Thomaso  Caccia  disse  di 
kvere  detto  la  falsity  contra  di  fr^  Gio.  Battista  de  Pizzoni  per  li  tormentL 

Et  sibi  dicto  ex  officio,  ex  processu  apparere  dictum  Cacciam  deposuisse 
le  tormentis  contra  iquos  deposuit,  —  Resp.t  h  SquiUaci  non  fu  essaminato,  ad 
erace  non  so  quello  che  fusse,  et  h  hieraci  hebbe  la  corda. 

Super  11  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  \2  Inter,'  dixit  h6  inteso  dire  il  contrario,  che  fr&  Gio.  Battista  di 
Izzoni  ^  amico  di  Maestro  Gio.  Battista  da  Polistina. 

Super  13  Inter.s  dixit  articulum  verum,  et  questa  d  una  cosa  che  la  sa- 
(^o  tutti. 

Super  14  Inter.'  dixit  nescire  nisi  de  auditu  k  fratre  Joanne  Baptista  de 
izzone. 

Super  15  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  16  Inter.'  dixit  io  non  so  che  M  Gio.  Battista  da  Pizzone  habbia 
lito  il  Campanella  k  parlare  di  heresie,  et  con  frti  Dionisio  Pontic,  anzi  che 
.rlando  io  con  frk  Gio.  Battista  de  Pizzoni,  me  hi  detto  di  non  haver  udito 
nte  cose  dii  fr&  Dionisio  quante  esso  h^  deposto,  m^  che  V  havea  accomodate 
si  da  se  per  ornamento  delF  esamine  per  via  di  dispute,  m&  die  esso  havea 
&  Dionisio  per  homo  da  bene,  et  che  quelle  che  havea  detto  Fhavea  detto  re- 
tativamente  con  esso  lui,  Et  per  conto  del  Campanella  non  mi  ricordo  che  mi 
kbbia  detto  cosa  alcuna. 

Super  17  Inter.''  dixit,  si  pu6  vedere  Y  istesso  libro. 

Super  18  Inter.^  dixit  io  s6  che  d  lettore,  et  literato  come  h6  detto,  et  al- 
0  non  so. 
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Super  19  Inter.^  dixit  io  hd  inteso  non  so  che  di  lettere,  mk  non  8 
lettere  siano,  et  so  che  fr^  Gio.  Battista  ^  stato  esaminato  avanti  il  Tla 
et  compagpo,  et  Carlo  spinello,  et  il  sciarava,  pcrche  esso  me  Vhk  detto, 
cosl  esaminato  ancora  io,  anzi  che  il  sciarava,  ^  Carlo  spipello  con  altri 
senza  il  visitatore  6  compagno,  ne  altri  ecclesiastici,  mi  yolevano  esamina 
io  non  volsi  dicendo  che  non  erano  miei  giudici,  et  il  sciarava  alhora  m: 
de  si,  perche  ero  vestito  secolare,  et  non  ero  piu  sacerdote  perche  non 
habito,  Et  Analmente  mi  interrogorno,  et  io  risposi,  ma  non  saprei  dire 
interrogassero  di  cose  pertincnti  alia  fede. 

Super  XX  Inter.'  dixit  fra  Cornelio  mi  monstrd  come  h6  ditto  Tesafl 
fr^  Gio.  Battista,  et  me  ne  lo^se  gran  parte,  mil  non  mi  incit6  k  depone: 
tra  di  irk  Gio.  Battista. 

Super  21  Inter.>  dixit  fr^  Gio.  Battista  me  h^  detto  che  io  rh6  visto 
zone  ammalato,  et  io  risposi  sar^  stato  errore  perche  vole  dire  k  Stilo. 

Super  22  Inter.s  dixit,  io  vidi  una  lettera  in  mano  del  Campanella 
Gio.  Battista  di  pizzone,  et  il  Campanella  disse  che  era  una  zitrk  che  { 
tra  lui,  d  frk  Gio.  Battista. 

Super  23  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  24  Inter.'  dixit  io  non  so  niente  di  questo. 

Super  25  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  26  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  27  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  28  Inter.'  dixit  io  non  so  nienti  di  certo  di  queste  lettere. 

Super  29  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  30  Inter.'  dixit  h6  ditto  piu  volte  che  li  frati  in  materia  di  fee 
stati  esaminati  avanti  li  ministri  del  R6. 

Super  31  et  32  Inter."  dixit  nescire. 

Super  33  et  34  Inter.>  dixit  nihil  scire. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examcn  iniuncto  sibi  silentio  et  q 
subscribat. 

Io  fra  Dom.''^  petrolo  ho  deposto  nt  supra. 

N.«  387.  —  Esame  difensivo  del  Lauriana;  id.  id, 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  in  causa  ejusdem  fratris  Jo.  Baptistae  de  Pizzone 
predicatorum  carcerati ,  et  inquisiti  pro  causis  Sancti  officii 

Prater  Silvester  de  Lauriana  ordinis  predicatorum  de  qu6  alias,  cui 
juramento  de  veritate  dioendu,  et  cum  jurasset  tactic?  scripturis 

Preniissis  monitionibus  juxta  Interrogatoria, 

Juxta  primum  Inter.*^  resp.^  io  mi  chiamo  fr^  Silvestro  melitano  da  la 
son  sacerdote,  0  professo  di  San  Dominico. 

Juxta  2  Inter.-^  resip.*  ncj^ative. 

Juxta  3  Inter.^  dixit  tjuaiido  che  era  fuori  di  priggione  mi  coufessav 
sempre  che  volovo  dii'c  la  messa,  ma  pocho  messe  h6  detto. 

Juxta  4  Inter.''  resp.*  negative. 

Juxta  5  Inter.''  dixit  io  non  so  di  che  cosa  liabbia  da  essere  osannn 
niuno  me  hi  parlato,  ne  date,  no  promosso  cosa  ale  una  per  qucsio  eriet 
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Juxta  6  Inter.8  resp.*  conosco  frk  Gio.  Battista  da  Pizzone  molto  tempo  fii 
non  mi  ^  amico,  ne  inimico,  m^  come  agli  altri  frati. 

Deinde  deventum  fuit  ad  articulos  partis  adversae,  super  2  omisso  primo 
ia  repetitivus  est  Inter."  dixit,  io  so  che  M  Gio.  Battista  6  lettore  6  predi- 
tore,  6  dice  la  messa,  mk  non  so  poi  si  digiuna,  ne  altro  particolare. 

Super  3  Inter.''  dixit,  io  non  lo  so,  se  non  de  auditu  da  Cesare  Pisano,  6 
.  suo  padre ,  quali  dissero  che  per  tirare  Cesare  Pisano  all'  Inquisitione  ha- 
tvano  speso  tra  tele,  ^  dinari  poco  manco  di  ducento  docati,  ^  Cesare  lo  disse 
Monte  leone  alle  carceri  et  il  padre  lo  disse  alle  galere  ove  era  venuto  k 
sdere  si  ci  era  il  flgliolo. 

Super  4  Inter.«  dixit  questa  cosa  me  la  disse  Gio.  thomaso  Caccia  quale  ft 
ustitiato,  ^  non  la  so  da  altro. 

Super  5  Inter.^  dixit,  nescire. 

Super  6  Inter.*  dixit ,  fui  interrogate  k  Squillaci  da  Maestro  Marco  6  trk 
omelio  se  h  Pizzoni  si  mangiava  la  porcella  in  venerdi,  6  si  M  Pietro  de  Stilo 
ivea  detto  di  voler  torre  moglie,  et  perche  dissi  di  non  sapere  tal  cosa  Mac- 
ro Marco  si  lev6  con  impeto ,  6  disse  al  sciarava  pigliatevi  questo ,  poiche  6 
)iivinto,  6  non  vole  dire  la  verity,  et  non  so  k  che  effetto  mi  volesse  dare  al 
iiarava,  se  non  che  mi  facesse  delle  stratie ,  et  il  sciarava  istesso  diceva  vo- 
rmi  dare  la  corda. 

Super  7  Inter.*  dixit,  6  vero  che  fussemo  presi  in  questo  modo,  ma  non  so 
che  fine. 

Super  8  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  9  Inter.*  dixit,  io  intesi  Gio.  Thomaso  Caccia  k  dire  in  Monteleone 
3lle  carceri  che  haveva  detto  molte  cose  contra  frk  Gio.  Battista  de  Pizzone 
k  che  venendo  k  Napoli  voleva  retrattarsi,  m^  non  so  in  che  particolare. 

Super  10  Inter."  dixit,  io  so  che  Gio.  Thomaso  Caccia  fti  tormentato  k 
fmpo  che  havea  la  febre,  mk  non  so  se  fvk  Cornelio,  et  il  visitatore  vi  inter- 
snessero. 

Super  1  i  Inter.*  dixit.  Giulio  Soldaniero  scrisse  k  Claudio  Crispo  una  lettera, 
si  lamentava  che  fvk  Gio.  Battista  et  io  tenessemo  un  suo  inimico  in  convento, 
k  tal  cosa  non  fti. 

Super  12  Inter.*  dixit,  nescire. 

Super  13  Inter.'*  dixit,  quando  Giulio  Soldaniero  chiamava  Valerio  bruno 
cbiamava  per  suo  servitore,  et  h6  inteso  che  d  bannito,  6  stava  nel  convento 
Soriano. 

Super  14  Inter.^  dixit  nescire. 

Super  15  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  16  Inter.*  resp.'  mi  referisco  al  mio  esamine. 

Super  17  Inter.*  dixit  io  non  so,  eccetto  che  parlando  con  fr^  Gio.  Bat- 
fta  da  Pizzoni  io  li  dissi  che  cosa  li  pareva  di  questo  libro  del  Campanella, 
esse  disse  che  alcune  cose  11  parevano   bone ,  et  alcune  cattive ,  et  io  non 
iposi  altro. 

Super  18  Inter.s  dixit,  io  so  che  legeva  la  dottrina  di  San  Thomaso. 
Super  19  Inter.'  dixit  nescire. 
Super  20  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  21  Inter.«  dixit  frk  Gio.  Battista  d  state  Theologo  del  Vescovo  di 
icotera,  et  non  altro. 
Super  22  Inter.^  dixit  nescire.  \ 
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Super  23  Inter.^  dixit  io  Don  so  altro  eccetto  che  il  CampaneUa  en  i 
PizzoDe. 

Super  24  Inter.^  dixit  io  so  ehe  il  CampaneUa  scriflae  che  portaase  egrti 
dinari  &  Marcello  basile  deir  ordine  di  San  Francesco. 

Super  25  Inter.>«  dixit  io  so  che  il  Campanella,  ^  tvk  Gio.  Battista  di  Piz- 
zoni  sono  stati  insiemi  k  Stilo,  et  k  Pizzoni. 

Super  26  Inter.''  dixit  io  so  che  M  Gio.  Battista  da  Pizzoni  port6  qnelli 
dinari  k  Marcello  basile  come  scrisse  il  CampaneUa,  ^  li  portd  t  Stilo. 

Super  27  Inter.*  dixit  articulum  verum. 

Super  28  Inter.*'  dixit,  io  proprio  scrissi  la  lettera,  ^  poi  la  portal  k  Moo- 
teleone  per  Roma. 

£t  sic  satisfecit  vigesimo  nono. 

Super  trigesimo  Inter."  dixit  la  prima  volta  che  fui  esaminato,  foi  esaminato 
dal  visitatore,  6  fr&  Cornelio  senza  intervento  di  persone  secolare. 

Super  31  et  32  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  33  Inter.'  dixit  fr&  Gio.  Battista  si  lamentava  sempre  di  Maestro 
Gioseppe  dattilo,  6  di  Maestro  Gio.  Battista  de  Polistina  con  dire  che  Io  perse- 
quitavano  per  cose  fratesche. 

Super  34  Inter.'  dixit  io  non  so  altro  se  non  che  il  vicario  passato  di  Pii- 
zoni  cUamato  fvk  ferrante  di  Soriano  mi  disse  che  li  banniti  Io  volsero  battare 
dalle  fenestre ,  ^  di  qu^  penso  che  pratticassero  banniti  avanti  che  io  anda«e 
a  star  Uk. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  ailentio  et  quod  le 
subscribat 

Io  fra  Silvestro  di  lauriana  ho  deposto  ut  supra. 

N.«  388.  —  Esame  difensivo  di  fra  Pietro  di  Stilo;  id.  15  Obre. 

Die  XV.  mensis  novombris  1600.  Neapoli  in  Regio  Castro  novo  coram  DL'^ 
et  Rev.**  Domino  Alberto  Tragagliolo  A  florenzola  Sacrae  Theologiae  Magistra 
Episcopo  Termulainim ,  et  Rev."*  Domino  Hercule  Vaccario  U.  J.  D.  Protono- 
tario  Apostolico  generali  Vicario  neapolitano ,  ac  Rev."*  Domino  Antonio  Pwi 
111."*  et  Rev."'  Domini  Episcopi  Troyani  in  hoc  Regno  Nuntii  ApostoUci  gew- 
rali  auditore^  meque  etc. 

Examinatus  fuit  in  causa  fratris  Joannis  Baptistae  de  Pizzoni  ordiniip^ 
dicatorum  provintiae  Calabriae  carcerati  ct  inquisiti  pro  causa  S."  officii 

Prater  Petrus  de  Stilo  provintiae  Calabriae  ordinis  predicatomm  de  q* 
alias  cui  delato  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Premissis  protestation! bus  juxta  Interrogatoria, 

Juxta  primum  Interi'ogatorium  Inter. **  resp.*  io  mi  chiamo  frft  Pietro  P*»* 
sterato  da  Stilo  frate  di  San  Dominico  sacerdote. 

Juxta  2  Inter."  resp.*  negative. 

Juxta  3  Inter."  resp.*  quando  che  io  era  in  libertii  mi  diceva  qaad  <<■ 
matiua  la  messa,  et  ogni  dui,  6  tre  giorni  n)i  confessava. 

Juxta  4  Inter.-  resp.*  negative. 

Juxta  5  Inter."  resp.'  io  non  so  di  quale  cosa  mi  vogliate  interrogare,  •* 
h  me  non  6  stato  detto  altro,  se  non  che  frit  Gio.  Battista  mi  habbia  DOoiMto 
alle  sue  defcnsioni ,  et  esso  stesso  anco  rac  V  hk  detto  giA  ire  giorni  in  circa 
et  k  me  non  hk  dato,  ne  promesso  cosa  alcuna. 
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Juxta  6  Inter.*  resp.'  conosco  frk  Gia  Battista  de  Pizzoni  che  da  otto  anni 
in  qu&  h6  pratticato  con  lui,  et  6  stato  rnio  lettore  h  Briatico,  et  stetti  con  lui 
ire  anni  continui,  et  ^  mio  amico,  anzi  cbe  11  altri  scolari  se  11  ribellorno,  et 
io  stetti  sempre  unito  con  lui. 

Deinde  deveDtum  est  ad  articulos  partis  adversae ,  super  2  omisso  primo 
Inter.*  dixit ,  fvh  Gio.  Battista  6  buon  lettore ,  et  buon  predicatore ,  et  dlceva 
spesso  la  messa,  m^  non  si  pu6  negare  che  la  vita  sua  non  sla  scandalosa,  perche 
le  attioni  sue  sono  state  publlcbe,  et  non  so  pol  si  havesse  qulndlci,  6  sidici  anni 
quando  si  fece  irate,  ne  altre  partlcolarita  {sic)  contenute  nel  articolo. 

Super  3  Inter.^  dixit  io  intesi  da  alcunl  preti  in  hierace  che  fr&  Gomelio 
havea  preso  de  11  dinarl  da  Misuracha  acci6  che  andasse  contra  11  monaci ,  d 
fJEU^esse  tutto  11  possibile  contra  dl  essi,  ^  questo  per  havere  la  taglla,  overo  il 
premio  ,  quale  era  di  jmrechl  mlgllara  dl  scutl :  Subdens  chi  pretendeva  per 
questa  causa  di  voler  essere  vescovo,  chi  cardinale,  chi  conte,  chi  una  cosa,  et 
chi  un'  altra,  et  comuneraente  M  Gornelio,  et  11  vlsitatore  si  tenevano  vescovi, 
et  quelli  preti  dissero  con  plet^,  la  causa  dl  questl  monaci  non  pu6  andare  bene, 
perche  11  istessi  monaci  11  cacciano,  et  altro  non  mi  racordo  per  bora,  Et  pol 
si  il  processo  sla  false,  dice  che  fr^  Gio.  Battista  da  Plzzone,  et  trk  Silvestro 
de  lauriana  separata  roente  V  uno  dair  altro  mi  ban  detto  cbe  hanno  detto  la 
fklaitli,  et  per  questo  blsogna  che  11  processo  sla  false ,  quanto  poi  alii  Giudlci 
ci6  e ,  Vlsitatore ,  et  compagno  facevano ,  6  dicevano  tante  cose ,  come  saria 
pigliavano  me,  6  ml  conducevano  avanti  11  giudlci  secolarl,  et  dicevano,  ve  Io 
consegno  per  tre  bore,  facclatl  quel  che  vl  place,  6  se  partivano,  6  questo  fece 
frft  Comelio  h  me  In  squlllacl,  et  molte  volte  &  Hieracl,  Dl  pid  dicevano  si  tu 
confessi  non  morlrai,  «>  sarai  llbero,  et  haveral  premio,  et  altre  parole  simili, 
et  r  istesso  anco  ml  6  stato  fatto  da  don  Carlo  Ruffo,  6  da  quelle  di  casa  gua- 
gliardo  k  Monteleone ,  et  alia  motta  placanlca ,  et  per  questl  rlspetti  io  stetti 
un  gran  pezzo  che  non  volsl  essere  essaminato  da  frk  Comelio  perche  V  havea 
per  sospetto,  perche  si  monstrava  non  amico,  mil  servitore  dell  giudlci  secolarl 
et  1*  istesso  vlsitatore  pareva  che  dependesse  da  fr&  Comelio,  et  per  tutte  queste 
coBe,  et  altre,  h6  anco  sospetto  che  per  mall  modi  tenuti  dal  vlsitatore,  6  com- 
pagno  cbe  11  processo  sla  false. 

Super  4  Inter.'*  dixit  io  non  so  11  partlcolare  se  fr^  Comelio  legesse  alii 
testimony  11  esaminl  che  erano  contra  dl  loro ,  mk  so  bene  che  fingevano ,  et 
dicevano  parecchle  cose  contra  il  Campanella,  fra  Dionlsio,  et  il  Mauritlo,  che 
erano  tristi,  et  scelerati,  et  heretici,  6  che  fvk  thomaso  Campanella  havea  pre- 
dieato  publicamente  le  heresie ,  £t  Io  facendo  Instantia  dl  vedere  le  cose  cbe 
mi  dicevano  non  me  le  volevano  monstrare,  ^  pol  ml  dicevano  hor  su  tu  vuol 
morire,  portate  cestui  alle  career!. 

Super  quinto  dixit,  fra  Comelio  con  belle  parole,  ^  lusinghe  mi  voleva 
persuadere  a  dire  quel  che  lui  voleva ,  ci6  e ,  che  io  accettasse  1*  esamina  deli 
altri,  dicendomi  tu  solo  non  puoi  portare  11  carro,  et  si  tu  solo  sarai  pertlnace, 
tu  solo  morlrai,  monstrando  certe  piet^,  ^  forfanterie  con  me,  Et  ultlmamente 
sempre  mi  lassava  con  bravarie. 

Super  6  Inter."  dixit.  6  vero  che  facevano  gran  cose  per  fare  confessare, 
^  massime  fr^  Comelio,  11  quale  ml  mlnacciava  la  morte,  et  io  risposi  pacientia, 
piA  presto  la  morte  che  offendere  Die. 

Super  7  Inter.«  dixit  frii  Gio.  Battista  da  Plzzoni  dlceva  questo  per  lamen- 
tatione  contra  fra  Comelio,  et  io  non  ne  sd  altro. 

^mafrtVtf  — T.  Campanella,  Vol.  III.  52 
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Super  8  Inter.^  dixit  io  qod  so  queste  cose  cosi  particolarmeDtc. 
Super  9  Inter.*  dixit  k  me  noo  costa  qucsto  negotio  di  questa  polisa  di  re- 
vocatione. 

Super  10  Inter.*  dixit  io  so  che  Caccia  fu  tormontato  che  havea  la  febre, 
m^  non  so  che  vi  intcrvenesse  il  visitatore ,  ne  fr&  Cornelio ,  86  bene  che  il 
Caccia  h^  detto  k  Squillaci,  et  k  Hieraci  che  era  state  sedotto  da  fr&  Comelio 
k  dire  la  falsity,  ct  che  non  dicendo  come  volevano  lore  haveria  havuto  la  corda, 
d  di  questo  si  lament6  k  Monteleone  contra  frk  Cornelio,  Et  diceva  havere  detto 
la  falsity  per  la  corda,  et  altri  tormenti. 

Super  i  1  Inter.'  dixit  io  so  che  Giulio  Soldaniero  si  laments  eon  me  contra 
frk  Dionisio ,  contra  frk  CAo,  Battista  de  Pizzoni ,  et  frk  sil vestro  lauriaoa  che 
tenevano  uno  forascito  suo  capitale  inimico  domandato  Eusebio  al  convento  di 
Pizzoni  per  fare  uccidere  detto  Giulio  Soldaniero. 

Super  12  Inter.'  dixit  io  h6  inteso  da  frk  Paolo  dela  gruttaria  che  Gialio 
Soldaniero,  et  Maestro  Dominico  da  Polistina  haveano  fatto  certo  trattato  sopra 
questo  negotio,  et  Io  vado  credendo  pcrche  Maestro  Gio.  Battista  di  polestina 
volse  sedure  k  me  che  dicesse  qualche  cosa  contra  frk  Dionisio. 

Super  13  Inter.'  dixit  io  s6  che  valerio  bruno  si  dice  che  ^  state  foniscito, 
^  stk  per  servitore  con  Giulio  Soldaniero  ^  non  si  pu6  negare. 
Super  14  Inter.'  dixit  nescirc. 
Super  15  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  16  Inter.'  dixit  6  cosa  impossibilc  questo  negotio  perche  nel  prin- 
cipio  di  luglio  frk  Dionisio  essendo  in  Stilo,  et  sapendo  che  era  venuto  frk  Gio* 
Battista  da  Pizzoni  k  Stilo  corse  con  una  rabia,  ^  pigli6  un  candiliero  dal  al- 
tare  maggiore  per  uccidere  frk  Gio.  Battista  per  certi  scritti  che  detto  frk  Gio 
Battista  havea  rubbati  i^i  frk  Dionisio,  ot  facessemo  tanto  frii  il  Campanella  < 
me  che  li  accordassemo,  e  frk  Gio.  battista  promise  di  resUtuirli  li  scritti,  e' 
per  questo  effetto  andomo  ad  Arena  la  matina  sequent^  il  Campanella,  frk  Wo- 
nisio,  et  fr^  Gio.  Battista  de  Pizzoni,  et  promese  di  mandare  li  scritti  ad  arena 
essendo  loco  T^icino  k  Pizzoni. 

Super  17.  Inter."  dixit,  io  non  so  queste  particolaritA,  so  ben  die  il  Cam- 
panella h^  composto,  m^  non  so  le  cose  particolari. 

Super  18  Inter/  dixit,  frk  Gio.  battista  mi  lesse  logica  solo,  6  non  theo 
logia. 

Super  19  Inter.««  dixit  k  me  non  consta  che  frk  Gio.  Battista  habbia  acca 
sato  frk  Dionisio  alii  superiori ,  so  ben  che  frk  Gio.  Battista  hk  ditto  k  me 
queste  careen  parlando  irk  una  carcere,  ^  Y  altra  k  tre  bore  di  notte  mi  dis8< 
quando  tu  sarai  esaminato  dirrai  di  havere  visto  una  mia  lettera  scritta  al  scif 
pava,  6  che  sciarava  V  havea  monstrnta  k  me  in  Catanzaro,-  bugia  tremendissimf 
ot  manifestissima  perche  mai  tal  cosa  6  stata,  si  come  ancora  fra  Sil  vestro  c 
lauriana  me  hk  detto  che  non  fu  mai  vero  che  esse  portassc  mai  lettera  di  fir 
Gio.  battista  da  Pizzone  diretta  al  Generale  nostro  per  revelatione  di  quest 
cose,  d  che  la  mise  al  proccaccio  di  Monteleone,  et  frk  Silvestro  mi  dissa  quesc 
k  squillaci  ala  presentia  de  dui  sbirri  che  non  so  si  intendessero,  uno  de  qua. 
si  chiama  Gio.  Battista,  et  Taltro  Gio.  Angelo. 

Super  20  Inter.^  dixit  frk  Dominico  Petrolo  mi  disse  in  tutte  queste  ca« 
ceri  in  Calabria,  6  quA,  che  hk  havuto  molti  torrori,  et  cstorsioni  da  tck  C»i 
nelio  per  deponere  particoiarmente  contra  il  Campanella,  6  frk  Dionisio,  mk  no 
mi  disse  cosa  alcuna  di  frk  Gio.  Battista. 
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Snper  21  Inter.'  dixit  k  me  non  costa  queste  cose. 

Super  22  Inter.^^  dixit  io  non  so  cosa  alcnna  di  queste  cose  dl  zifr&. 

Super  23  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  24  Inter.*  dixit  k  me  consta  11  contrario  che  circa  il  fine  di  giu- 
gnetto  il  Gampanella  voleva  partire,  6  fr^  Gio.  battista  de  pizzone  lo  preg6  k 
nstarsi  con  lui,  si  come  rest6  circa  tre  giorni  di  piu  di  quelle  che  Gampanella 
Titeva  stare,  che  non  era  sua  intentione  di  starci  tanti  giorni. 

Super  25  Inter.*  dixit  nescire ,  ma  piu  presto  il  contrario ,  che  il  pizzone 
feu^era  grande  instantia  che  andasse  in  Pizzoni. 

Super  26  Inter.^  dixit  6  vero  che  frk  Gio.  Battista  port6  questi  dinari  k 
Maestro  Marcello  basili,  et  ne  port6  anco  al  speciale  che  11  cur6  il  mal  francese. 

Super  27  Inter."  dixit  fr^  Gio.  Battista  and6  ad  Arena  k  pregare  il  Gam- 
panella che  per  Y  amore  di  Dio  sen*  andasse  k  Pizzoni  con  lui,  et  il  resto  non  d 
^ero,  ^  cestui  per  queste  falsity  non  mi  dovea  fare  esaminare. 

Super  28;  Inter.'  dixit  non  6  vero  niente,  mk  fvk  Silvestro  me  h^  ditto 
tutto  il  contrario  come  h6  racontato  di  sopra. 

Et  sic  satisfeci  (sic)  vigesimo  nono. 

Super  30  Inter.*  dixit  6  vero  che  le  depositioni  deli,  frati  furono  fatte  avanti 
li  secolari,  et  ministri  regij,  et  frk  Gomelio,  Garlo  spinello ,  et  sciarava  inter- 
rogavano,  quando  Tuno,  et  quando  Taltro.  6  questo  fk  anco  avanti  il  vescovo 
^i  hieraci  per  quanto  consta  k  me,  et  h6  anco  inteso  dali  altri,  Dicens  ad  In- 
^rrogationem,  non  so  si  fvk  Silvestro  fusse  essaminato  da  secolari,  perche  fu 
^saminato  in  Monteleone  avanti  che  io  fusse  carcerato. 

Super  31  Inter.'  dixit,  nescire. 

Super  32  Inter.'  dixit  nescire. 

Super  33  Inter. >*  dixit  fvk  Gio.  Battista  fii  processato  da  Maestro  Gio.  Bat- 
tista. da  Polistina  per  suoi  delitti,  6  non  so  che  si  sia  lamentato  di  altri. 

Super  34  Inter.'  dixit  io  so  che  in  Pizzoni  in  convento  nostro  pratticavano 
Cl^i^te  con  scoppette  avanti  che  andasse  il  Gampanella  k  Pizzoni,  ma  non  so  che 
Qtt^sta  prattica  di  banniti  fusse  avanti  che  ci  andasse  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni. 

Quibus  habitis  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  se  sub- 
scribai 

Io  frk  Pietro  de  Stilo  h6  deposto  ut  supra. 

N.o  389.  —  Esame  difensivo  del  Bitonto;  id.  id. 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fiiit  in  cansa  prefati  fratris  Jo.  Baptistae  de  Pizzone  ordinis 
P^^edicatorum  carcerati,  et  inquisiti  pro  causis  Sancti  officii, 

Frater  Joseph  Bitontus  de  Sancto  Georgio  ordinis  predicatorum  de  qu6  alias, 
'^tii  delate  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Premissis  monition ibus  juxta  Interrogatoria, 

Juxta  primum  Interrogatorium  Inter.'  resp.^  io  mi  chiamo  frk  Gioseppe  bi- 
tonto di  San  georgio,  son  fratre  di  san  Dominico,  sacerdote,  d  lettore. 

Juxta  2  Inter.*  resp.'  negative. 

Juxta  3  Inter.*  resp.'  quando  io  era  in  liberty  mi  confessava  due  volte  la 
«ettimana,  6  secondo  le  occorrenze. 

Juxta  4  resp.*  negative. 
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Juxta  5  lQter.!»  resp/  io  non  so  di  che  vogliate  esamiDarmi,  ^  niuno  me  h^ 
parlato,  ne  mi  6  stata  data,  do  promessa  cosa  alcana  per  questo. 

Juxta  6  Inter.'  resp.^  conosco  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzone  da  dodici  anni 
in  eirca,  ^  mi,  d,  familiare  come  aUi  altri  monaci. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae,  super  2  omisso  primo 
quia  repetitivus.  Inter/  dixit  frk  Gio.  Battista  hk  studiato,  detto  la  measa,  h 
predicate,  et  quando  era  secolare  diede  buono  odore  di  se,  ma  quando  poi  6  stato 
frate  h^  fatto  il  contrario,  et  6  stato  tenuto  per  scandaloso,  et  per  maligno. 

Super  3  Inter."  dixit  h6  udito  da  fabio  Pisano  patre  di  Cesare  Pisano  che 
esso  havea  dato  dinari,  6  robbe  per  cento  docati  k  frk  Comelio  di  Monte,  per 
fare  di  modo  che  si  salvasse  la  vita  al  figlio,  d  non  so  poi  il  particolare  d  questo 
lo  disse  sopra  la  galera,  h6  inteso  ancora  da  carcerati  che  il  Misnracha  diedo 
dinari  k  detto  frk  Comelio  per  processare  mortalmente  frk  Dominico  Petrolo,  et 
frk  Thomaso  Campanella,  6  non  s6  la  causa  perche  facesse  questo. 

Super  4  Inter.'  dixit,  fr^  Comelio  h^  fatto  questo  meco,  che  una  mano  dt 
Yolte  (sic)  che  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzone  haveva  detto  molte  cose  contra  (L^ 
me  di  heresie,  et  che  se  io  non  diceva  qualche  cosa  contra  di  lui  io  staya  male^^ 
et  che  frk  Gio.  Battista  li  havea  detto  quelle  cose  contra  di  me  al  Ponte 
Arena,  Et  io  risposi  k  frk  Comelio  che  non  sapeva  cosa  alcuna  di  questo,  ^ 
Comelio  mi  minacciava  che  si  io  non  diceva  come  passavano  le  cose  di  heresie* 
che  mi  haveriano  dato  alii  giudici  secolari,  ad  effetto  di  mal  trattanni,  ^  novi 
so  si  fr^  Comelio  habbia  usato  questi  mezzi  con  altri  che  h^  usato  meca 

Super  5  Inter."  dixit,  io  non  so  se  non  quelle  che  hb  racontato  di  me. 

Super  6  Inter.*  dixit  usorno  milli  stracie  verso  di  noi  H  frk  Comelio,  et 
r  Avocato  fiscale,  et  Carlo  spineDo,  acci6  per  le  stracie  dicessimo  quelle  che  vo- 
levano  loro. 

Super  7  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  8  Inter.*  dixit,  quelle  che  pigli6  k  me  pretendeva  di  acquistare  una 
baronia,  6  Don  Carlo  Ruffo  pretendeva  essere  Proncipe  de  stilo,  6  frk  Comelio 
per  quanto  disse  TAvocato  fiscale  se  li  saria  procurato  un  vescovato,  et  io  iidl 
quando  che  il  fiscale  disse  questo  in  risposta  che  diceva  non  haveria  maocato 
di  fare  tutto  quelle  che  havesse  possuto  in  servitio  del  R^  Catholico  al  quale 
era  devote. 

Super  9  Inter.''  dixit  il  Caccia  disse  k  Monteleone  che  li  fu  donata  la  conb 
in  tempo  che  havea  la  febre,  et  che  in  particolare  li  fu  dimandato  di  frk  Gio. 
Battista  di  Pizzone ,  mk  non  so  chi  fussero  li  giudici ,  et  si  ci  intervenesae  11 
Commissario,  et  compagno, 

Super  10  Inter.*  dixit  nescire. 
Super  H  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  12  Inter.*  dixit  io  so  che  frk  Gio.  Battista  da  Pizzoni  and6  k  Roma 
contra  Maestro  Gio.  Battista  da  Polistina,  con  dire  che  la  elettione  del  Provin- 
tialato  non  era  valida,  et  altro  non  so. 

Super  13  Inter."  dixit  valerio  Bmno  d  servitore  del  Soldaniero  et  ThAa- 
puto  qu^  in  carcere. 

Super  14  Inter."  dixit  h6  inteso  k  dire  che  questo  valerio  6  stato  foroseito. 
Super  15  Inter.*  dixit  nescire. 
Super  16  Inter."  dixit  nescire. 

Super  17  dixit  U  libro  del  Campanella  6  contra  un  certo  Maria  iiapoliia»N 
d  so  che  6  stato  sosposo. 
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Super  18  Inter.*  dixit  io  Don  h6  inteso  niente  in  contrario,  b  \o  tengo  per 
Qon  lettore. 

Snper  19  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  20  Inter.'  dixit  fr^  Dominico  mi  h^  racontato  quanto  contiene  questo 
^Hicolo  Tigasimo,  et  io  udl  una  volta  fr^  Comelio  che  bravava  fr&  Dominico 
^trok),  dicendo  che  non  voleva  dire  la  verity 

Snper  21  Inter.*  dixit  nescire. 

Snper  22  Inter »  dixit  nescire. 

Snper  23  Inter.*  dixit  nescire. 

Snper  24  Inter.<^  dixit  nescire. 

Snper  25  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  26  Inter.*  dixit  nescire. 

Snper  27  Inter.*  dixit  nescire. 

Snper  28  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  29  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  30  Inter.*  dixit  gik  h6  satis£atto  disopra. 

Super  31  Inter.*  dixit  nescire. 

Super  32  Inter.*  dixit  io  so  che  M  Gio.  battista  fu  in  pizzoni,  et  non  so 
c*o.  Et  in  pizzoni  per  detto  di  altri  so  che  ci  pratticavano  forausciti  avanti 
^    ci  andasse  fr^  Gio.  Battista,  et  frk  Silvestro  di  lauriana  me  Th^  detto. 

Et  sic  satisfecit  sequentibus  articnlis. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio,  et  quod  so 
bseribai 

Io  fra  Gioseppe  Vitonti  di  S.**  Georgio  ho  deposto  ut  supra. 

N.°  390.  —  Esame  difensivo  di  GiuUo  ContestabUe;  id.  id. 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  in  causa  ejusdem  fratris  Jo.  Baptistae  de  Pizzone  ordinis 
redicatorum  inquisiti,  et  carcerati  pro  causis  Sancti  officii 

Clericus  Julius  Contestabilis  provintiae  Calabriae  de  quo  alias  cui  delate  ju- 
unento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Premissis  monitionibus  juxta  Interrogatoria, 

Juxta  primum  Interrogatorium  Inter.*  resp.^  io  mi  chiamo  Giulio  Contesta- 
lie  clerico  da  stilo,  vivo  di  quelle  di  mio  padre. 

Juxta  2  Inter.*  resp.t  negative. 

Juxta  3  resp.'  io  mi  sono  confessato,  ^  comunicato  questo  anno. 

Juxta  4  Inter.*  resp.*  negative. 

Juxta  5  Inter.*  resp.*  non  so  di  che  cosa  mi  vogliati  dimandare,  ne  mi  6 
ato  parlato,  date,  ne  promesso  cosa  alcuna  per  questa  esamina. 

Juxta  6  Inter.*  resp.'  conosco  M  Gio.  Battista  di  Pizzoni  in  queste  car- 
)ri,  et  non  mi  6  amico,  ne  inimico. 

Deinde  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae,  super  nono  omissis  alys 
i  voluntate  producentis  Inter.*  dixit  io  so  che  questo  Gio.  thomaso  Caccia  diase 
cune  cose  contra  di  me,  si  bene  non  mi  conosceva,  et  che  quando  ft^  squartato 
molo  si  retratt6  di  quanto  havea  detto  contra  di  me,  et  altri,  tutto  era  bu- 
ia,  et  io  procurai  haver  fede  da  quelli  che  Fagiutomo  &  ben  morire,  quale  ba- 
Qta  h6  presentato  in  processo  alle  mie  difese. 
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Saper  12  omissis  alijs  de  voluntate  producentii^  Inter."  dixit  io  non  codoko 
questi  frati,  et  non  ne  saccio  niente. 

Super  13  Inter."  dixit  valerio  bruno  d  sorvitore  et  d  cosl  ^  tenuto  {tk)  da 
tutti  di  Giulio  soldaniero. 

Super  14  Inter."  dixit  nescire,  omissis  alijs  de  voluntate  producentis. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  cxamen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  ae 
subscribat. 

Io  Clerico  Giulio  Contestabile  h6  deposto  ut  supra. 

N.o  391.  —  Esame  difensivo  di  Ger:"""  di  Francesco;  id.  id. 

ft 

Eodem  die  coram  nominatis  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  in  causa  predicti  fratris  Joannis  Baptistae  de  Pizsoni  car- 
cerati  et  inquisiti  pro  causis  Sancti  odicij 

Hieronimus  de  francisco  de  stilo  provintiae  Calabriae  etatis  annorum  viginii 
septem  in  circa  ut  dixit,  cui  delate  juramento  de  veritato  dicenda,  et  cum 
jurasset  tactis  etc. 

Premissis  monitionibus  juxta  Interrogatoria, 

Juxta  primum  Interrogatorium  Inter."  dixit,  io  h6  nome  Geronimo  di  firan- 
cesco,  et  sono  di  stilo,  et  vivo  delle  mie  entrate. 

Juxta  2  Inter."  resp.'  ho  moglie,  et  vivo  con  essa  come  buon  christiano. 

Juxta  3  Inter."  resp.*  io  mi  confesso ,  6  communico  una  volta  \o  meae,  e 
cosi  qu&  ancora. 

Juxta  4  Inter."  resp.t  fui  una  volta  scommunicato  dal  Commissario  dela  fii- 
brica,  et  fui  subito  assoluto. 

Juxta  quintnm  Inter."  resp.*  negative. 

Juxta  6  Inter."  resp.t  conosco  fr^  Gio.  Battista  da  Pizzoni  nelle  carceri  di 
hieraci,  ^  stavamo  in  una  camera  carcerati,  et  prima  non  Thavea  mai  visto,  nc 
dop6,  se  non  una  volta  di  passaggio  k  Monte  leone  mentre  cbe  venevamo  qui 
carcerati. 

Deindo  deventum  est  ad  articulos  partis  adversae  super  3  omisais  alys  de 
voluntate  producentis  Inter.^  dixit  quello  che  so  di  questo  Io  dirro,  Essendo  prig- 
gione  con  frA  Gio.  Battista  di  Pizzoni  venne  un  frate  rossetto,  di  bassa  statura, 
d  giovane  quale  Io  chiamavano  il  Compagno  del  visitatore,  6  per  nome  intendo 
die  si  chiama  ivk  Cornelio,  et  parlando  con  ivk  Gio.  Battista  udj  che  disse: 
Padre  fr^  Gio.  Battista  niio  bisogna  per  sutterfuger  Io  giudicio  tcmporale  cbe 
deponostivo  in  materia  del  Santo  officio,  et  confirmassi  Tesamina  fatta,  et  ^ 
questo  modo  si  daria  satisfationc  ii  questi  Signori  ciC)  e,  al  Advocate  fiscale  di 
Calabria,  et  saressi  forzato  di  andare  in  Romn  per  ordine  del  Santo  officio,  £t 
questo  detto  si  appartomo  un  poco  da  me  che  io  non  potesse  udirc  et  raggionio 
(sic)  quasi  mezza  bora  secretamente,  che  io  non  udj,  mk  dop6  fr^  Gio.  Battista 
mi  disse  che  il  Compagno  non  havea  pariato  solamcnte  come  da  so,  m&  niao* 
date  del  Padre  visitatore  k  posta  per  persuadcrlo  a  qnanto  h6  ditto  disopnu 
Dicens  ad  Interrogationem  fr^  Gio.  Battista  disse  cosl  confusamente  per  cheio 
non  volsi  sapere  quel  che  havea  deposto,  che  esse  si  era  esaminato  avanti  don 
Carlo  Ruffo,  et  che  era  molto  attimorato,  6  mi  giur6  sopra  li  ordini  che  ioi 
tiene,  che  delle  cose  che  lui  havea  deposto,  non  ne  sapeva  niente,  et  che  si  l>w 
li  faceva  gratia  di  venire  in  buona  sanitii,  che  alhora  havea  certi  discensl  molto 
fastidiosi  nelle  braccia,  voleva  morire  in  una  corda  per  mantenere  la  verity  es- 
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flendo  ohe  quello  che  haveva  detto  non  era  la  verity,  et  &  questo  niuno  altro 
fu  presonte  perche  noi  doi  soli  eravamo  in  quello  caroere,  per  conto  di  dinar! 
10  Don  ne  s6  nlente. 

Super  quinto  omisso  4  de  voluntate  producentis  Inter.*  dixit  questo  che  h6 
racontato  86,  Et  dop6  che  hebbe  parlato  con  frk  Gio.  battista  lo  giomo  sequente 
fu  chiamato  ad  alto,  et  fii  esaminato. 

Super  6  Inter.'  dixit  io  so  per  dotto  di  M  Dominico  Petrblo  da  Stignano 
che  una  volta  essendo  esaminato  da  frA  Comelio  percho  non  disse  come  voleva 
esse  li  lev6  0  ferrarolo,  et  il  cappello  essendo  alhora  in  habito  secolare  nel  quale 
era  state  preso,  6  lo  fece  tornare  alia  carcere  che  pareva  un  pescatore,  et  io 
lo  viddi  senza  cappello,  6  senza  ferrarolo,  per  il  che  mi  mossi  k  dimandarli  per- 
che non  havea  il  cappello,  et  il  ferrarolo,  et  esse  mi  racont6  quanto  h6  ditto. 

Super  octavo  omisso  septimo  de  voluntate  producentis  Inter.*  dixit,  io  non 
so  nlente  in  particolare,  mk  h6  ben  inteso  dire  per  fama  publica  che  chi  voleva 
far  piacere  al  Avocato  iiscale,  era  di  andarli  k  dire  qualche  cosa  vera,  6  non, 
et  Uk  Don  si  trattava  di  dare  corda  per  un' hora  con  Tampolletta,  mk  k  gior- 
nate,  Et  k  Gio.  Paolo  di  Corduva  li  diede  sette  here  di  corda. 

Super  x°  omisso  alio  de  voluntate  producentis  Inter."  dixit  Gio.  Thomaso 
Gaceia  fd  tormentato  k  tempo  che  havea  la  febre,  et  TAvocato  fiscale  fece  ve- 
nire un  medico  il  quale  dubitando  di  non  essere  carcerato,  disse  per  quanto  si 
d  inteso,  che  si  li  poteva  dare  la  corda :  Subdens  ad  Interrogationes  io  non  so 
che  k  questo  atto  intervenesse  ne  il  Visitatore,  ne  il  compagno,  Addens  ex  se, 
quando  questo  Gio.  thomaso  Caccia,  et  Gio.  Battista  Vitalc  furono  giustitiati,  io 
mi  trovai  presente  six  le  galere,  et  questi  doi  publicamente  dissero,  havendo 
anco  chiamato  prima  TAvocato  fiscale,  6  li  padri  dela  Crocella,et  Maestro  Ce- 
sare  Pergola  franciscano  che  era  passiggiero,  che  quanto  havevano  detto  con- 
tra di  lore  nelli  tormonti,  poiche  non  voleva  credere  detto  fiscale  che  fusse  men- 
tita,  d  falsity,  ^  per  ciO  si  contentavano  di  morire.  M^  in  quello  che  toccava  li 
altri  dichiaravano  che  quanto  havevano  detto  tanto  in  materia  di  ribellione  co- 
me del  Santo  officio  tutto  era  falsity,  d  fecero  instantia  che  ne  facesse  fare  atto 
publico,  mk  esse  non  volse,  et  altro  non  mi  occorre. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  se 
subscribat 

Io  Geronimo  di  francesco  ho  deposto  ut  supra. 

N.^  398.  —  Dichia7^azione  del  procuratore  del  Campanella , 
ed  informazione  sulla  pazzia;  6  9bre  1600. 

a.  —  Coram  111."''  et  Rev.""  Dominis  Judicibus  delegatis  per  Sanctiss.™  D. 
N.  in  causa  fratris  Thomae  Campanellae  ordinis  praedicatorum  carcerati  in  car- 
ceribns  Castri  novi  comparet  procurator  ejusdem  et  dicit  dictum  fratrem  certis 
ab  hinc  mensibus  fuisse  et  esse  in  manifesta  dementia  et  omni  intellectu  ca- 
ruisse  et  carere,  prout  ex  ejus  verbis  et  gestis  apparuit  et  evidenter  apparet, 
cum  more  insanorum  deridenda  impertinentia ,  extravagautia  semper  loquutus 
fuerit  et  continue  loquatur.  Et  propterea  nullas  pro  eo  fieri  posse  defensiones 
in  ijs  de  quibus  inquiritur,  cum  si  quae  faciendae  essent  illae  ab  ore  ipsius  es- 
aent  eruendae,  quapropter  petit  impartiri  sibi  competentem  terminum  ad  pro- 
baodum  amentiam  predictam,  et  interim  in  omnibus  supersederi  protestatione 
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praemissa  de  non  cursu  b  ermini  impartiti  super  defensionibus,  et  ita  instat  omm 
meliori  modo,  petens  in  dubio  audiri  cum  ma^Dificis  advocalLs. 

b,  —  Die  sexta  mensis  novembris  1600.  ueapoli  in  Regio  Castro  novo,  co- 
ram 111.*  et  Rev.™*  Domino  Alberto  Tragagliolo  a  florenzola  sacre  Theologie  Ma- 
gistro,  Episcopo  Tennularum,  Rev.""*  domino  Hercule  Vaccario  U.  J.  D.  Proto- 
notario  Apostolico  et  general!  Vicario  neapolitano,  et  Rev.""*  Dom.*  Antonio  Peri 
111."'  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Trojani  et  in  hoc  Regno  Nuntii  Apostolici  ge- 
nerali  Auditore,  meque  etc. 

Examinatus  fuit  super  furore  fratris  Tbomae  Campanelle  ordinis  predica- 
torura  carcerati,  et  inquisiti  pro  causa  Sancti  officii 

Alonsus  Martines  de  Medina  dello  Seco,  etatis  aiinorum  quatraginta  in  circa 
ut  dixit,  hispanus,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset 
tactis  etc. 

Inter.*  quis  sit  custos  carceratorum  existentium  in  carceribus  Castrinovi,— 
Resp.*  io  solo  h6  la  cura  di  questi  carcerati  del  Castello  novo. 

Inter.*  an  loqutus  sit  sepius  cum  fratre  Thoma  Campanella,  et  an  ad  in- 
terrogata  recte  respondent.  —  Resp.*  io  h6  parlato  piu  volte  con  frii  Thomiao 
Campanella,  et  sempre  mi  risponde  spropositatamente 

Inter.*  k  quanto  tempore  citrti  ita  se  ostenderit  non  ad  propositum  re- 
spondere.  —  Resp.*  la  matina  di  pasqua  del  spirito  santo  prossime  passata  ha- 
vendo  io  la  sera  precedente  lassato  una  lucorna  accesa  dentro  la  priggione  di 
detto  frit  Thomaso  quale  poteva  durare  circa  un'hora,  6  mezza  h  far  lumeac- 
ci6  egli  vedesse  k  maugiare,  la  matina  sccondo  il  mio  solito,  visitando  tutti  li 
carcerati,  ritrovai  die  M  Thomaso  havea  brusciato  la  lett^ra,  le  asse,  le  ta- 
vole,  un  saccone  di  paglia,  et  una  coporta,  et  la  priggione  era  tutta  plena  di 
fumo,  et  frii  Thomaso  era  gettato  in  terra,  et  io  credevo  die  fusse  morto,  mi 
poi  io  udj  che  si  lamentava,  et  io  Io  levai  da  terra,  et  Io  messi  in  un'altro  lo- 
co, et  rivenne  quanto  alle  forze  del  corpo,  et  ritornato  da  csso  per  condurlo  alia 
messa  che  alhora  havea  licenza  di  condurlo,  detto  M  Thomaso  mi  venne  k  dot»o 
d  poco  ci  manc6  che  non  mi  levasse  il  naso  dalla  faccia,  e,  da  questa  bora  Id 
quit  hk  parlato  spropositatamente,  et  anco  con  altri. 

Inter.*  an  ipse  testis  credat  dictum  Campanellam  simulare  stultitiam  ut  evi- 
det  penas  fortasse  sibi  debitas.  —  Resp.^  k  giudicio  mio  il  Campanella  d  pazzo. 

Inter."  quinam  possint  examinari. — Resp.i  si  potria  esaminare  il  sig.'O" 
sare  spinola,  et  Don  francesco  di  Castiglia,  et  Giulio  Contestabile,  uno  che  si 
chiama  grille  et  un  altro  Cesare. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  90 
subscribal 

Alonzo  Martinez. 

Eodem  die  comm  <iuibus,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  Joseph  Grillus  de  Civitate  oppidi,  etatis  annorum  viginti 
in  circa  ut  dixit,  super  fui»ore  Fratris  thomae  Cauipanellae  carcerati  piv  causa 
sancti  officii,  cui  delato  juramento  de  veritiite  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 

Inter.-  an  viderit ,  et  locjutus  sit  cum  (rAive  Thoma  Campanella  carceraio 
in  hoc  regio  Castro  novo,  quoties,  et  de  quibus  rebus. —  Resp.*  io  non  h6  par- 
lato col  campanella  ma  ThO  ben  vlsto,  et  uditu  parlaie  quando  il  eareeriero  11 
andava  k  dare  da  mangiare. 

Inter.*  de  quibus  rebus  lotjueretur  Campanella,  —  Resp.*  diceva  parole  spro- 
positate,  6  che  voleva   fare   la  biblia,  6  In  Cruciata,  et  pigliava   le  scarpe.  A 
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quando  altra  cosa,  et  facova  cose  da  pazzo^  et  per  le  parole  che  lui  dice  io  lo 
tengo  per  pazzo. 

Inter.'  Resp.^  altri  potranno  dare  relatione  di  questo,  et  in  somma  tutti  li 
carcerati  che  sono  in  questo  Castello  dicono  che  fr^  Thomaso  Campanella  ^ 
pazzo,  et  in  particolare  Marcello  Salerno,  Gio,  Battista  Ricciuto,  Gio.  Angela 
Marapb,  Marc' Antonio  StanganellOf  et  Thomaso  tirotto,  et  altri.  —  Inter.*  an 
credat  dictum  fratrom  Thomam  simulare,  et  fingere  stultitinm,  —  Resp.*  io  credo 
che  sia  pazzo  vero,  perche  la  fintione  in  tanto  tempo  saria  scoperta. 

Quibns  habitis  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio,  et  quod  se  sub- 
8cril)at. 

Io  Gioseppe  Grille  6  de  posto  ut  supra  (sic), 

Eodem  die,  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 
Examinatus  fuit  Dominus  Cesar  spinola  Januensis,  etatis  annorum  triginta  in 
circa  ut  dixit,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  ta- 
ctis  etc. 

Inter.*  an  viderit  et  loqutus  fuerit  cum  Fratre  Thoma  Campanella  carce- 
pato  in  hoc  Regie  Castro  novo,  —  Resp.^  io  h6  visto,  et  parlato  col  campanella 
molte  volte,  secohdo  Toccasioni,  et  sempre  h^  parlato  spropositatissimamente  et 
io  alio  volte  ci  h6  posto  pensiero  particolare  per  vedere  si  era  cosa  finta  6  reale 
laesta  sua  pazzia,  et  in  somma  k  mio  giudicio  ^  pazzo  per  le  cose  che  1*  h6  sen- 
iito  k  dire,  6  dice  che  aspetta  il  Papa,  et  Tindulgentia  per  la  cruciata,  che  bi- 
logna  che  il  Papa  sia  Monarcha,  et  ^  me  diceva  che  mi  voleva  fare  Confalo- 
liero  dele  Cruciate,  m^  con  patto  che  io  dovesse  digiunare  quaranta  giomi,  et 
luaranta  notti. 

Quibus  habitis  etc.  fiiit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio,  et  quod  se 
Bubscribat. 

Io  Cesare  spinola  affermo  ut  supra. 

Eodem  die,  ot  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  clericus  Julius  Contestabilis  de  stilo  provintiae  Calabriae 
stalls  annorum  triginta  quatuor  in  circa  ut  dixit  super  furore  fratris  Thomae 
Daxnpanellae,  cui  delato  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tao- 
bis  etc. 

Inter."  an  loqutus  fuerit  cum  fratre  Thoma  Campanella  carcerato  in  hoc 
Elegio  Castro  novo,  quoties,  et  de  quibus  rebus,  —  Resp.*  dicono  che  frh  Tho- 
noaso  Campanella  sia  pazzo,  ^  cosl  quando  il  carceriero  li  porta  da  mangiare  sono 
uidato  ii  vederlo,  et  sentire  li  spropositi  che  lui  diceva,  non  che  io  Thabbia 
[larlato  in  secrete,  ne  di  cose  particolari. 

Inter.*  ex  his  quo  audivit,  et  fieri  vidit  k  dicto  fratre  Thoma  Campanella 
repntet  eum  pro  viro  sanao  mentis  vel  alitor,  —  Resp.*  dalle  cose  che  lui  hA 
Jitto,  d  fatto  io  lo  giudico  per  pazzo,  6  potrebbe  essere  che  lui  simulasse,  vik 
'~»vb  da  gli  effetti  lo  giudico  pazzo. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  se 
aabscribat 

Io  cler/**  Giulio  Contestabile  h6  deposto  ut  supra. 

Eodem  die  coram  eisdem  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  Marcellus  Salernus  de  Guarda  valle  provintiae  Calabrie, 
Btatifl  annorum  viginti  unius  in  circa  ut  dixit  super  furore  ejusdem  fratris  tho- 
coae  Campanellae  carcerati  pro  causa  sancti  officii  cui  delato  juramento  de  ve- 
iritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc. 
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Inter.'  an  viderit,  ot  loqutus  fiiorit  cum  fratre  Thoma  Campanella  carce- 
rato  in  carceribus  Regij  Castrinovi.  —  Resp.'  io  h6  parlato  piii  volto  con  frti 
Thomaso  Campanella  quando  cho  il  carccricro  v^  alia  sua  carcere,  et  sempie 
dice  parole  al  sproposito,  et  liier  sera  cercando  del  pane  da  noi  altri  carcerati, 
ct  non  liavendo  esso  Campanella  disse  quest!  diavoli  di  soldati  chc  h6  mnndato 
alia  Cruciata  tutto  se  lo  mangiano. 

Inter.*  an  uno  tempore  magis  quam  alio  loquatur  ad  sproposituna, — Resp.* 
io  II16  sempre  visto  parlare  al  sproposito,  et  subito  comminciato  una  cosa  passft' 
in  un'  altra,  Dicens  ad  Interrogat.""  io  per  quelle  che  I16  visto  lo  giudico  pazzo- 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iuiuncto  sibi  sllentio  et  quod  s^ 
subscribat,  et  quia  dixit  nescire  scribere  ideo  sc  subscripsit  signo  S.  Crucis. 

Signum  f  Crucis  propriae  manus  predicti  Marcelli  scribere  nescicntis  afc 
dixit. 

Eodem  die  coram  dictis  Dominis,  et  ubi  supra. 

Examinatus  fuit  Dominus  Don  Franciscus  de  Castiglia  liispanus  neapoli  com— 
morans,  etatis  annorum  quatraginta  in  circa  ut  dixit,  cui  delate  juramento  d^ 
veritate  dicenda  super  furore  dicti  fratris  Thomae  Campanellae,  et  cum  jurasse^ 
tactis  etc. 

Inter."  an  audierit  aliquos  sermones  ex  ore  Fratris  Thomae  Campanellae^ 
et  quos, —  Resp.^  io  h6  udito  fri\  Thomaso  Campanella  parlare  dalla  porta  delict 
priggione,  quando  si  li  dava  da  mangiare,  ct  anco  dala  fenestra,  6  li  raggio— 
namenti  suoi  sono  stati  sempre  mai  spropositati,  et  io  h6  posto  particolar  cura 
per  farlo  parlare  alcuna  cosa  a  proposito  in  materia  di  filosolia,  6  in  alti*a  cosa 
curiosa,  et  esse  sempre  rispondc,  di  faro  la  Cruciata,  et  clie  spetta  sua  SantitiL, 
6  dalla  fenestra  cominci6  h  dimandare  il  populo  che  andava  k  vedere  ad  impic- 
car  uno ,  6  diccva  che  li  volcva  dare  il  confalonc  dela  cruciata  che  faceva ,  * 
milli  altri  spropositi ,  Dicens  ad  Interrg.*"  T  animo  sue  non  lo  posso  giudicare, 
ma  dice  bene  che  le  parole  sue,  et  atti  sono  da  pazzo,  ne  mai  V  h6  potuto  ca- 
vare  da  bocca  cosa  al  proposito,  et  quando  ultimamente  li  fii  data  la  corda  si 
lamentava  che  li  forausciti  Y  havevano  robbato  tronta  carliiii  et  V  havovano  bftt* 
tuto  assai  in  milli  modi ,  senza  dir  parola  che  li  fusse  stata  data  la  corda  per 
ordine  delle  SS.  VV. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  se 
subscribat. 

Don  Franc.^®  de  Castilla  ho  diposto  ut  supra. 

Die  15  mensis  novembris  1600  neapoli  in  Regie  Castro  novo  de  maDdato 
Dominorum  Judicum 

Examinatus  fuit  de  ordine  Dominorum  Judicum  causae  S.^'  officii  per  me 
not."  causae  Jo."  Angelus  Marrapodi  de  terra  Sanctae  Agathae  diocesis  hien— 
ciensis ,  etatis  annorum  quatraginta  septem  in  circa  ut  dixit ,  dice  ha  vera  80- 
luto  esercitare  Mastrodattic  per  le  tcrre  di  Calabria,  cui  delate  jurament9 
de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  super  furore  fratris  thomae  Cam- 
panellae, 

Inter.^  an  loqutus  fuerit  cum  fratre  Thoma  Campanella,  et  aliquos  sermo^ 
nes  audierit  ex  ore  illius,  et  quos,  —  Resp.*  la  veritA  6  che  molte  volte  io  b^ 
udito  k  parlare  frA  thomaso  Campanella  dentro  le  career!  dove  stA,  et  il  par- 
lare sue  6  al  sproposito  dicondo  delle  parole  spropositate,  et  park  pazzescameote 
perche  comincia  &  dire  una  cosa,  et  lassa  quel  parlare,  et  entra  in  altre  parole, 
et  quando  uno  li  parla  non  risponde  al  proposito,  intanto  che  da  tutti  in  qneito 
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istello  ^  tenato,  6  riputato  per  pazzo,  et  io  lo  tengo  ancora  come  li  altri,  6 
lesto  ^  stato  quando  il  carcericro  h^  apcrto  la  porta  dela  sua  carcere  per 
ir]i  da  mangiare. 

Et  ad  opportunam  Interrog.*"™  dixit  io  h6  ditto  che  lo  tengo  per  pazzo , 
una  6  tenuto  dali  altri  et  k  mio  giudicio  per  le  parole  che  h^  dette,  et  atti 
e  hii  fatto  dice  che  6  pazzo,  et  questo  posso  dire  di  questo  particolare. 

Quibns  habitis  etc.  fiiit  dimissum  examen,  et  se  subscripsit. 

Io  Joannangelo  marrapodi  ho  doposto  ut  supra. 

Eodem  die,  et  ibidem. 

Examinatus  fuit  Jo.  Bapt.'  Ricciuto  de  terra  Montis  leonis  provintiae  Ca- 
riae  etatis  annorum  viginti  in  circa  ut  dixit,  dice  essere  orefice,  cui  delate 
amento  do  veritate  dicenda  super  furore  fratris  Thomae  Campanellae,  et  cum 
asset  tactis  etc. 

Inter.'  an  loqutus  sit  cum  fratre  Thoma  Campanella,  et  an  ad  interrogata 
te  respondent ,  dicat  super  hoc  veritatem.  —  Resp.*  da  che   si  6  ditto  che 

thomaso  Campanella  sia  pazzo,  io  con  curiosity  piu  volte  lh6  parlato,  et 

0  inteso  quando  altri  li  lianno  parlato,  k  tempo  che  il  carceriero  h&  aperto 
porta  dela  carcere  dove  st^  per  darli  da  mangiare,  et  ogni  volta  che  hk  par- 
>  con  altri  h^  parlato  molto  spropositatamente  come  soleno  parlare  li  pazzi, 
quando  io,  6  altri  Ihavorao  dimandato  qualche  cosa  non  h^  risposto  it  pro- 
ito,  uscendo  ^  diversi  raggionamenti ,  che  non  ci  era  proposito,  et  h6  visto 
i  quando  parla  fa  atti  di  pazzo,  non  st^  fermo  in  un  loco  dela  carcere,  mk 
iseggia,  6  si  h^  solute  affaociare  alia  fenestra  dela  sua  carcere,  6  chiamare 
ondo  6  Jaconi  del  convento ,  che  si  f^ ,  venete  qu^  che  ci  mancano  cavalli, 
lice  che  vole  fare  lo  Confaloniero,  et,  che  vole  fare  la  cruciata,  et  chi  vole 
e  capitano ,  6  chi  alfieri ,  6  sargente  maggioro,  et  che  il  Papa  Ihave  scritto 
3  metta  in  ordine  li  cavalli ,  6  li  soldati ,  tal  che  semprc  lh6  inteso  parlare 
sproposito,  6  fuori  di  raggione  come  soleno  parlare  li  pazzi,  et  dicontinuo  dice 
aimili  cose ,  et  quando  parla  ii\  molti  segni  con  la  bocca ,  6  con  li  occhi  et 

1  le  mani,  et  alio  volte  piglia  lo  terrene  dall'  astraco  deJa  carcere,  6  la  butta 
faccia  di  quclU  che  li  parlano,  et  quando  piglia  li  suoi  scarponi  che  porta  in 

'di,  6  con  quclli  di\,  et  scquita  quelli  che  sono  nela  sua  carcere. 

Et  ad  Interrog."  dixit  da  tutti  qu^  in  Castello  6  tenuto  per  pazzo,  per  le 
i*ole  et  atti  spropositati  che  h^  fatto ,  6  detto ,  et  io  lo  tengo  per  tale  et  k 
idicio  mio  dice  che  6  pazzo ,  che  si  non  fusse  tale  qualche  volta  parlaria  k 
:>po8ito. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  silentio  et  quod  se  sub- 
*ibat,  et  quia  dixit  nescire  scribere,  ideo  se  subscripsit  signo  Sanctae  Crucis. 

t  Signum  Crucis  propriae  manus  predicti  Jo.  Baptistae  scribere  nescientis 
dixit. 

Eodem  die,  et  ibidem. 

Examinatus  fuit  Marcus  Antonius  Stanganella  de  terra  Montis  leonis,  eta- 
I  annorum  viginti  duorum  in  circa  ut  dixit,  mancipium  Don  Octavij  stanganelli, 
i  delato  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  super  fu- 
re  fratris  Thomae  Campanellae, 

Inter.*  an  audierit  aliquos  sermones  ex  ore  fratris  Thomae  Campanelle,  quos, 

an  recto  respondent  ad  Interrogata.  —  Resp.*  da  che  si  ^  ditto  che  fr^  tho- 

iso  Campanella  era  pazzo,  ogni  uno  deli  carcerati  con  desiderio  6  entrato  alia 

rcere  dove  sta  M  thomaso  Campanella  quando  il  carceriero  Ih^  dato  da  man- 
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glare  che  apereva  la  porta  dola  carcere,  per  parlarli,  et  io  moltc  volte  ci  sooo 
entrato  in  compagnia  deli  altri ,  et  h6  udito  die  da  se  parla ,  ^  dice  molte 
cose  che  noD  hanno  proposito,  et  si  6  dimandato  di  qualche  cosa  particolare  b6 
udito  che  ha  risposto  al  sproposito,  et  non  tanto  h^  cominciato  &  dire  una  cosa 
che  lassa  quelle  raggionamento ,  ct  entra  in  altro,  6  cosl  h^  fatto  con  mo  an^ — 
cora  parlando  al  sproposito,  et  alio  volte  salta,  alio  volte  gioca  di  mano  ad  al— 
cuno,  d  con  li  suoi  scarpuni  d^  ii  quelli  che  11  parlano  ^  li  lira  m6  ad  uno,  e  "^^ 
m6  ad  un  altro ,  et  alle  volte  h^  detto  che  aspetta  il  Papa,  6  che  volcva  fa:** 
ConfaJoniero  il  Signer  Cesare,  et  alle  volte  si  accosta  ala  fenestra  dela  sua  car*— 
cere ,  6  gridando ,  dice  6  Jaconi ,  Jaconi  del  convento  mettetevi  in  ordinc  ch«=3 
viene  il  Papa,  6  cosl  sempre  io  lh6  visto  faro  atti  al  sproposito,  6  parlare  a-1 
sproposito. 

Et  ad  Interrog."  dixit  Campanella  6  tenuto  da  tutti  li  carccrati  per  pazzr», 
et  anco  da  altri  che  vengono  in  Castello  che  Io  senteno  parlare,  el  io  Io  lcnj:<:> 
per  pazzo,  et  k  giudicio  mio  dice  che  6  pazzo,  percho  mai  nianca  di  ^larlarc  2cl 
sproposito. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen,  et  se  subscripsit. 

Signum  t  propriae   manus  predicti  Marci  Antonij  scribcrc   nescientis  ut 
dixit. 

Eodem  die,  et  ibidem. 

Examinatus  fuit  Thomas  Thirotta  do  guarda  vallae  provintiae  Calabriac, 
etatis  annorum  viginti  quatuor  in  circa  ut  dixit,  dice  essero  calzolaro,  cui  de- 
late juramento  do  veritate  dicenda  super  furore  fratris  tliomao  Gamj)anellac  et 
cum  jurasset  etc. 

Inter.*  an  sepius  loqutus  sit  cum  fratre  Thoma  Campanella  et  an  recto  ad 
Interrogata  respondent, —  Resp.«  da  questii  estate  in  qua  ogni  volta  che  il  ca^ 
cerieri  apere  la  porta  dela  carcere  di  ii\i  thomaso  Campanella  per  darli  da  mao- 
giare  io  sono  entrato  ala  carcere  dove  j>ti\  insiemi  con  altri,  et  Iho  i)arlato,  cl 
inteso,  che  altri  li  hanno  parlato,  et  mai  hii  parlato,  ne  ris[>ost4)  a  pi*oposito,  cl 
sempre  vole  parlar  esse,  ct  h6  udito  che  hii  detto  parole  al  sproposito,  etdice 
che  vole  fare  la  Cruciata,  et  che  aispetta  il  Papa,  et  diceva  6,  la  scoj>ati  bene, 
acconciate  le  stantie  per  il  Papa,  et  che  have  tanta  migliara  di  cavalli,  et  Tok 
fjEire  soldati,  et  che  vole  fare  Confaloniero  il  Signer  Cesare  Spinola  che  sU  qn* 
carcerato,  et  k  me  disse  una  volta  che  mi  voleva  fare  artiglieri,  che  havetfB 
cura  deir  artegliarie ,  e  chiama  li  Jaconi  del  convento,  et  per  nomc  sole  clii»- 
mare  frd  Giovannello,  6  frA  luca,  (i  frA  nicodemo,  t>  sole  chiamare  scannari- 
becco  (rt),  6  cosl  dicontinuo  ha  parlato  al  sproposito,  6  sole  menare  a  quelli  cba 
li  parlano,  terrene  in  faceia,  li  scarpuni  che  porta  in  piedi,  et  va  saltando  jfF 
le  carceri,  6  fa  altri  atti  aJ  sproposito,  et  parla  spropositatamente  giusto  con<? 
li  pazzi,  et  quando  ebl)e  la  corda  qua  ultimamentc,  non  si  lamentava  dela  corda, 
ma  diceva  che  li  forasciti  Ihavevano  tirato  delle  archabusciate,  6  date  delle  ha- 
stonate ,  6  che  ne  voleva  scrivere  al  Papa ,  et  mai  ha  parlato ,  ne  risposto  4 
proposito,  Et  hieri  per  ultimo  Io  viddi  d  fcce  il  medesimo. 

Inter.'  resp.'  a  giudicio  mio  Io  tengo  per  pazzo,  et  cosl  6  tenuto  dalli  »1- 
tri ,  et  in  quanto  a  me  non  Io  posso  passiire  per  sapio ,  mentre  parla  al  «pn>" 
posito,  6  risi)onde  al  sproposito,  6  fatti  atti  (aic)  spropositatamenu*,  come  hb  ditto- 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  exiimen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  9t 


(a)  lotendi  <  Scanderbeg »,  in  dialetto  «ScaDoaribecco>. 
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tlxicribat,  ct  quia  dixit  nescire  scribere,  fuit  eidom  dictum  quod  signet  signum 
rucis. 

Signum  Crucis  (sic)  propriao  manus  predicti  Thomae,  deinde  dixit  so  scri- 
5re  ma  non  bene  bene  et  sic  se  subscripsit 
lo  tho  ma  si  ti  ro  ta  ho  de  posto  ut  su  pra. 

9.  —  AppCDdice.  Somroarii  de*  prucessi  e  Riassunti  degl*  indizii. 

N.®  393.  —  Sommario  del  processo  contra  il  Campanella  redatto 

da  Mons/  di  Caserta. 

Summarium  Processus  contra  Fratrem  Thomam  Campanellam. 

Primimi  Caput  —  Quod  dixerit  Deum  non  esse. 

Julius  Soldanerius  coram  fratre  Cornelio  de  Monte  socio  Visitatoris  Cala- 
iae  die  5.'  7bris  1599.  dicit  do  auditu  k  fratre  Dionisio  de  mense  Julij  quod 
mpanella  tenet  Deum  non  esse.  E  questo  provava  dicendo,  che  era  cosa  in- 
'dibile  che  costoro  christiani  si  salvassero,  che  a  comparatione  del  mondo  li 
"•istiani  sono  un'  ongia,  et  che  tutto  il  resto  del  mondo  si  danni,  et  che  questi 
i    si  salvino  non  6  da  credere. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  se  refcrt  prime  examini. 

Fratcr  Silvester  de  Lauriana  ordinis  Praedicatorum  coram  fratre  Cornelio 
it.  venendo  il  Campanella  a  Pizzoni,  o  fr^  Dionisio  cominci6  A  ragionare  delle 
'o  della  fade  e  di  Dio,  et  il  Campanella  nel  ragionamento  diceva  che  non  ci 
^  Dio;  ma  solo  6  la  natura,  et  noi  a  questa  li  havemo  messo  nome  Dio,  et 
Bgava  Plinio,  quale  teneva  in  mano. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum   dicit  Campanellam  dixisse 

e  non  ci  era  Dio;  ma  che  la  natura  era  Dio,  et  haveva  Plinio  in  mano,  et 

reva  un  capitolo ,  nel  quale  parlava  della  natura ,  et  che  questa  natui*a  era 

=>;  allegat  contestes  fratrem  Jo.  Baptistam  de  Picione,  et  fratrem  Dionisium, 

gli  lo  dir6  sul  viso  quando  bisognar^. 

Idem  repetitus  juxta  7  resp.'  se  il  Campanella  h^  parlato  di  Dio  vedote  il 
o  cssamine  che  sar^  M. 

Inter.*  an  bene ,  vel  male  loqutus  fuerit  de  Deo.  Resp.'  quanto  h6  potuto 
idicare  il  Campanella  ha  pin  presto  parlato  male  che  bene,  che  male  habbi 
tto  vedete  all'  essamine  mio  che  st^  1^.  Et  questo  ragionamento  ft  una  volta 
a  per  quanto  mi  posso  ricordaro  presenti  fra  Gio.  battista  e  fr^  Dionisio  in 
^era  di  M  Gio.  battista  Tanno  passato,  e  non  mi  ricordo  se  li  altri  parla- 
Do  eccetto  fr^  Dionisio,  il  quale  vedete  1^  all'  essamine  quel  che  disse  che  non 
ricordo. 

Et  super  1."  artic.*"  dixit:  Vedete  T  essamine  che  mi  pare  che  lo  dica,  et 
80  haveva  Plinio  in  mano..  clie  trattava  di  Dio. 

Prater  Dominicus  de  Stignano  coram  fratre  Cornelio  dicit  de  auditu  6 
Linpanella  che  non  era  Dio ;  ma  che  havevamo  noi  alia  natura  messo  nome 
Dio. 

Idem  coram  episcopo  Termularum  dicit  deposuisse  Campanellam  dixisse 
u  esse  Deum;  sed  quod  natura  est  Deus.  Et  me  lo  disse  k  Stilo,  et  recenset 
casionem. 

Et  infra  quod  ita  tenebat  et  credebat. 

Idem  repetitus  dicit  Campanellam  sibi  dixisse.  che  iddio  h  la  natura. 
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Gaesar  Pisanus  pro  exoneratione  saae  conscientiae  Neapolis  (sic)  dicit  inter- 
rogasse  Campanellam.  An  adsit  Deus  pro  ut  ipse  audiverat  a  quibosdam  isk^ 
tribus ,  qui  respondit.   cho  mi  bastava  quel  cho  mi  havevano  detto  detti  firatL. 
che  erano  cose  che  io  non  potevo  capire  se  bene  lui  mi  diceva  la  ragione  che  noD 
ci  era  Dio. 

Frater  Joannes  baptista  de  Piccione  ropctitus  coram  episcopo  Termularuaic 
dicit,  dimandando  io  al  Campanella  perch^  era  state  inquisito  in  Roma  mi  rispos^! 
che  un  capo  tra  gli  altri  iii  di  ateismo,  e  dimandandoli  che  cosa  voleva  dire  atheft- 
smo;  mi  rispose,  cho  voleva  dii*e,  che  Dio  non  ci  fusse,  et  dimandandoli  se  have^ 
tenuto  questo.  Cominci6  k  dire,  che  V  havea  tenuto,  ma  che  non  si  pu6  dire  Ic* 
verity,  et  io  argumentandoli  contro  con  argumenti  fondati  nella  sacra  scritton^  ^ 
miracoli,  et  authority  del  sommo  Pontefice,  et  de  Sacramenti  esse  non  volcvs 
risolvere  li  argomenti  et  proruppc  k  dire  V  hercsio,  che  h6  deposto  altre  voH^. 

Inter.*  recenset  argumenta  quae  ipse  adduxit 

Et  infra  super  i.*  artic.**  dicit  io  rh6  detto. 

2.'n  Caput.  —  De  Christo. 

Frater  Jo.  baptista  di  Piciono  coram  fratre  Marco  visitatore ,  ot  frati\» 
Cornelio  dicit  Campanellam  dixisse.  che  Madalena  6  Marta  Io  ricevevano  che 
erano  sue  innamorate. 

Repetitus  nihil  de  hoc  dixit  quia  ncc  ctiam  hoc  pro  fisco  fuit  articulatuin. 
Frater  Dominicus  de  Stignano  coram  episcopo  Termukrum  de  auditu  6  Campa- 
nella, che  Marta  e  Madalena  erano  aniiche  di  Christo. 

Julius  Soldanerius  coram  fratre  Cornelio  de  auditu  a  fratre  Dioniosio  Pontio 
de  mense  Julij  1599.  quod  Campanella  tenet  Christum  non  esse  venim  Deum, 
et  che  era  un  pozzente. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  se  remittit  primo  examinl 

Mauritius  Rinaldi  in  spontanea  confLSsione  Neapolis  dicit  sibi  dictum  foiase 
a  Campanella  de  mense  Junij  anni  1599.  che  Christo  fii  un  huomo  da  bene,  d 
^  state  un  grand'  huomo  da  bene ,  dicendolo  per  un  mode  di  sfarzo.  II  che  mi 
diede  gran  scandalo,  6  pensai  clie  stesse  infetto  dentro,  et  non  bono  affetto  coo 
la  Religione  Christiana.  Non  recordatur  de  contestibus,  et  dicit  quod  postea  de 
mense  8bris  cum  esset  concarcei*atus  Campanellac  ilium  rcprehendit  de  pn^ 
dictis  verbis ,  et  esse  mi  rispose  che  io  non  intendevo  bene  i  negotij ,  ct  Doa^ 
mi  volse  dire  altro. 

£x  procossu  facto  per  Episcopum  Squillaci. 

Octavius  Bucina  de  auditu  ix  Vespesiano  Vollo  de  Girifalco,  cjuod  Gamp* — 
nella  dixit  Christum  fuissc  simplicem  heremitam. 

Jo.  Andreas  Crea  de  auditu  publico,  quod  Campanella  parlando  del  cruel— 
fisso  disse.  che  voglio  credere  k  un  impiso  ?  Et  do  auditu  publico ,  quod  dixit- 
che  Christo  ^  state  un  pozzente,  et  che  non  ^  state  iigliuolo  di  Dio. 

Fabritius  Canievalc  de  auditu  publico  Stili  post  carcerationem  quod  Cto- 
panella  dixit  non  si  dovea  dar  credito  k  un  apicato,  parlando  di  Giesu  Christo. 

Franciscus  Catasena  de  auditu  k  pluribus  Stili  che  il  Campanella  non  tene^ 
Christo  crucifisso  ma  solo  Dio. 

Marcollus  Salinitri  de  auditu  k  Julio  Contestabili ,  quod  Campanella  dixit 
bravo  huomo  fii  Christo,  che  fix  cajK)  di  settc.  j 

Julius  de  hoc  nihil  dicit. 

Jo.  Franciscus  Carnevale  de  auditu  quod  Campanella  aut  frater  Dionisiitf  p*" 
dibus  conculcavit  Crucifix  um  et  ne  fece  molti  pezzi  ingiuriandolo  di  pia  iogiorie 


—  423  — 

Frater  Marcus  Cappuccinus  de  auditu  k  Francesca  Soivara  post  carcera- 
icHiem,  quod  Campanella  dixit,  clie  voleto  credere  a  un  Christo  quale  fii  impiso 
t  ad  una  Mora. 

Francisca  supradicta  interrogata  suggestive  dicit  retulisse  predicto  fratri 
arco:  quia  ilia  audi ve rat  d  personis  quarum  non  recordatur. 

Franciscus  Plutiuus  do  auditu  incerto,  quod  Christus  fuit  un  brav'  huomo. 

Frater  Scipio  Barili  ordinis  Sancti  Francisci  dicit  de  auditu  alieno  et  pre- 
)ue  a  fratre  Scipione  Polito,  quod  Campanella  dixit  cho  Christo  poteva  fare, 
3    ci  fusse  state  un  altro  in  Croeo,  et  cho  esso  non  fusse  morto. 

Frater  Simon  ordinis  Sancti  Francisci  de  auditu  ^  fratre  Scipione  Polito 
>d  Campanella  dixit,  Christum  fuisso  impensum. 

Julius  prestera  de  auditu  incerto,  quod  Campanella  loquens  de  Christo  Cm* 
xo  dixit,  che  volete  credere  t  un  impiso ! 

Lutius  Paparus  de  auditu  a  fratre  Scipione  Polito  presentibus  pluribus  quod 
mpanella  per  burlare  li  Cappuccini  li  diceva  dove  andate?  mentre  li  Cappuc- 
i    andavano  in  Chiesa,  andnto  ad  adorare  un  appiccato? 

Laurentius  Puliti  de  auditu  alieno,  quod  Campanella  dixit,  volete  credere 
an  Christo  qual  fCi  impiso. 

Desiderius  lucane  de  auditu  incerto  quod  Campanella  dixit  videns  Cruci- 
nm  se  nolle  credere  impenso. 

3.*  Caput.  —  Circa  Resurrectionem  Christi. 

Frater  Jo.  baptista  de  Picione  coram  fratre  Marco,  et  fratre  Cornelio  di- 
»  Campanellam  sibi  dixisse,  che  Christo  fii  robbato,  et  non  risuscitato,  et  che 
esto  ^  costume  di  legislatori  di  non  lasciare  trovare  li  lore  corpi.  come  fece 
oisc,  Pittagora,  et  altri,  cosl  fece  Christo. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  juxta  26  et  27  interrogatoria 
audiverit  loqui  do  Christi  Resurrcctione  resp.*  mi  pare  di  haver  deposto  nel- 
iltro  essamine,  e  se  no  h6  deposto  no  h^  parlato. 

Et  ei  dicto  ut  praecise  respondeat.  Resp.*  mi  pare  che  ne  parlasse,  anzi  che 
:^esse  che  li  corpi  dc  legislatori  non  si  ritrovano.  dicens.  io  non  mi  posso  cosl 
Qe  ricordare  per  li  gran  travagli,  che  h6  patito. 

Et  super  5.'  artic.*°  continente  hoc  caput  dicit  artic.""'  verum:  e  mi  ricordo 
Q  disse  che  li  corpi  de  legislatori  non  appaiono. 

Julius  Soldanerius  coram  fratre  Cornelio  de  auditu  a  fratre  Dionisio  Pon- 
►  de  mense  Julij,  (juod  Campanella  tenet  Christum  Crucifixum  non  rcsurrexis- 
9  ma  il  corpo  suo  fii  robbato,  d  fanno  come  li  altri  che  davano  leggi  aUi  po- 
li  che  non  lasciayano  trovare  li  corpi  lore. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  se  remittit  prime  examini. 

4.n»  Caput,  —  De  miraculis  Christi  Sanctorum  et  Moisis. 

Frater  Jo.  baptista  de  Picione  coram  visitatore,  et  fratre  Cornelio  dicit 
Led  cum  reprehendis^et  Campanellam  do  haeresibus  allegando  scripturam  et 
iracula,  ille  sibi  resp.i  quod  miracula  non  erant  vera,  et  che  li  bastava  I'ani- 
o  fame  simili  &  quelli  e  maggiori,  d  che  voleva  sfidare  il  Papa  che  venghi  k 
»nfirmare  la  fede  con  li  miraculi  come  esso  d  per  confirmare  la  sua  dottrina 
m  miracoli  compromettendo,  che  la  dottrina  di  chi  passa  per  il  fuoco  acceso 
eso  quella  ^  vera,  et  io  riprendendolo,  che  Moisd  pass6  il  mar  rosso  esso  disse 
ke  non  era  vero  perche  non  fu  vero  che  il  mare  si  parti  in  due  parti  ma  per- 
le  quel  mare  patl  fiusso  e  riilusso,  cosl  pass6  Moisse. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  dicit  CampaDellam  sibi  duiaie 


—  424  — 

che  il  passaggio  del  mar  rosso  fd  per  flusso  d  reflusso  del  mare  e  per  oerte 
stratagemme  che  usava  Moise. 

Et  juxta  24  dicit  non  recordari  an  locutus  Aient  de  miraculis  Christi  et  ae 
refcrt  primo  examini. 

Super  9.**  articJ"  dicit  non  mi  ricordo  che  habbi  detto  che  Christo  non  hab- 
bia  falto  miracoli.  et  che  esso  havria  potuto  fare  altro  tanto  che  fece  Christo, 
ct  rofert  so  alijs  examinibus  quia  non  rccordatur.  Non  mi  ricordo  giA  che  hab- 
bia  detto  che  i  miracoli  di  Christo  habbiano  havuto  autoriti^  dalla  longhezza  del 
tempo,  si  come  non  mi  ricordo  che  parlasse  della  resurrettioue  di  Lazzaro. 

Julius  Soldanerius  coram  frati*e  cornelio  dicit  de  auditu  a  fratre  Dionisio 
de  mouse  Julij,  quod  Campanella  tenet  che  li  miracoli  erano  immagiuationi  di 
colore,  che  se  lo  credo vano^  et  che  solo  veri  miracoli  pu6  fare  il  Campanella, 
et  non  altri. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  se  remittit  primo  examini. 

Frater  Silvester  de  Lauriana  coram  fratre  Cornelio  dicit  Campanellam  dixis- 
se  che  li  miracoli  che  si  raccontano  non  sono  veri;  ma  che  hanno  prcso  cre- 
dito  dal  tempo,  e  soleva  dire,  che  hora  non  si  fanno  miracoli,  et  ehi  uo  allega 
ne  parla  con  tempo  di  continara  d'anni,  et  cosl  li  credono,  et  che  Christo  ^ 
haveva  eletto  12  apostoli  e  poi  lore  dicevano  i  miracoli,  et  non  nessuno  altro, 
et  i)er  essere  lore  amici  suoi  non  devono  haver  fede. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  interrogatus  an  Campanella 
locutus  i'uerit  contra  miracula  rcsj).'  aiiirmative  allegans  contestes  fititrem  Ja 
baptistam  de  Picione,  et  fratrem  Dionisiuni. 

Idem  repetitus  juxta  34  continens  suprascriptum  interrogatorium  Resp.'  mi 
riferisco  aU'essamine  fatto,  6  non  mi  ricordo  adosso. 

Frater  Potrus  de  Stilo  coram  episcopo  Ilieraci  frati*e  Marco,  et  fratre  Cor- 
nelio dicit  quando  si  parlava  de  miracoli  il  Cauipauella  se  no  burlava,  ^  diceva 
clic  esso  ancora  faria  miracoli  in  confirmationc  dclla  sua  scieutia  d  delle  sue 
opere  e  che  li  miracoli  non  erano  altro  cho  un'applicatioue  di  miracoli  (:tie)  d'in- 
tentione  di  quelle  alia  cui  persona  si  faccia  il  miracolo,  et  che  ogn'  uno  poteva 
fare  miracoli  in  questo  modo,  et  che  li  miracoli  sono  di  tauta  fede  quanto  che 
si  sono  scritti  da  longo  tempo,  et  che  con  il  tempo  actpiistano  fedo  ma  noD  che 
siano  miracoli. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  interrogatus  dixit,  il  Cam- 
panella non  hA  mai  negate  li  miracoli.  I^ostea  dixit  ox  se.  legeteuii  un  jioco  co- 
me sta  scritto  1^.  Et  lecto  sibi  examine  scripto  circa  hoc  caput  respondiu  II 
Campanella  ha  detto  piii  volte,  die  Topro  sue  sono  tanto  buone  che  bi  possono 
comprobare  con  li  miracoli  anzi  ade.sso  mi  ricordo,  che  disse  che  se  bene  uno 
6  in  i>eccato  mortale  pu«j  far  miracoli. 

Et  sibi  dicto  ut  praecise  respondeat,  an  modo  sibi  lecta  sint  vera,  reap.*  io 
non  h6  detto  cosl  sminuzzatamente ,  mii  fr^  Cornelio  scriveva  ua  poco  trq)po 
diffusamente,  deinde  dixit  io  non  mi  lamcnto  di  frii  Cornelio,  perchd  credo  cha 
ogniuno  faccia  V  oilicio  sue  debitamente  ,  deinde  dixit  come  sik  scritto  hi  cofi 
dice  et  confermo. 

Inter.'  quomodo  Campanella  deridebat  miracula  Christi  et  Sanctoram  TOt^* 
non  si  parl6  de  i  miracoli  di  Chri^to,  ne  de  Santi,  ma  il  Camptinella  disao  eht 
poteva  comprobare  la  dottrina  del  sue  libro  con  miracoli,  et  il  sig.'  Gio,  Gre- 
gorio  Prestinaci  li  disse  non  s6  che  sopra  (]uesti  miracoli,  et  il  Campanella  fete 
un  certo  segno  di  disprezzo  et  detto  Gio.  Gregorio  em  il  piii  grand*nmieo^  ^^ 
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haveva  Q  Gampane]la,  et  quanto  k  quello,  che  dice  che  cosa  fosse  miracolo  11 
Campanella  dissc  alciine  cose  ma  non  intesi  bene,  quel  che  lui  voleva  dire,  per- 
che  parlava  tant'alto,  che  io  non  Tintendevo,  86  bene  che  lui  parl6  dei  mira^ 
coli  et  che  cosa  fussero;  ma  non  mi  ricordo  li  particolari  ne  che  dicesse  che 
og^iiuDO  potesse  far  miracoli. 

Et  sibi  dicto  quod  hoc  habetur  in  processu  resp.*  mi  riferisco  airessamine 
di  quel  che  non  mi  ricordo  precisamente  perche  s6  che  non  h6  detto  bugia. 

Et  repetitus  juxta  23.  resp/  numquam  audivisse  Campanellam  loqui  contra 
Christum,  et  munivit  se  signo  Crucis. 

Juxta  34  resp.'  parl6  do  i  miracoli  ma  non  contro  li  miracoli,  ma  disse  che 
osso  era  stato  travagliato  per  le  sue  opre,  et  che  erano  buone,  et  sante,  et  che 
erano  tanto  buone  che  si  potevano  comprobare  con  li  miracoli,  et  non  si  parl6 
delli  miracoli  di  Christo,  se  bene  k  Jerace  fu  scritto  cosl,  et  parlando  il  Cam- 
panella de  i  miracoli  credo  Gio.  Gregorio  Prestinace  fece  un  argumento  in  ma- 
teria di  miracoli  et  il  Campanella  volt6  la  faccia  spezzando  le  parole  di  quelle, 
et  parl6  difusamento  do  miracoli,  et  mi  ricordo,  che  disse  non  s6  che  di  eleva- 
tioiie  di  mente,  m&  non  s6  k  che  proposito. 

Prater  Dominicus  de  Stignano  coram  fratre  Cornelio  de  auditu  a  Campa- 
nella quod  Christi  miracula  non  fuerunt  vere  miracula,  ma  cosl  detti  dalli  suoi 
Apostoli,  et  dicendoli  io  che  il  miraculo  di  Lazzaro  non  si  poteva  negare  mi  ri- 
•pose  che  lazzaro  finse  di  essero  morto  come  amico  di  Christo,  et  cosl  finse,  di 
risoscitare  fra  li  amici  di  Christo  che  poi  scrissero  il  miracolo. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termuiarum  dixit  quod  loquens  quadam 
occasione  Campanella  de  miraculis  Sanctorum  dixit,  che  non  erano  miracoli,  ma 
che  erano  asimi  et  occupationi  di  core  quali  poi  rivenendo  riputavano  essere 
stati  risuscitati,  et  allegando  il  miracolo  di  lazzaro  disse  che  Marta  e  Madale- 
na  amiche  di  Christo  havevano  finto  cosl,  et  che  quelle  donne  li  havevano  po- 
ato  intomo  alcune  cose  fetenti  per  mostrar  cosl. 

Idem  repetitus  dicit  quod  cum  suprascripta  occasione  diceret  testis  quod 
molti  sancti,  et  Christus  multos  mortuos  resurgere  fecerunt,  Campanella  dixit, 
che  quelli  non  erano  anco  morti  veramente.  Et  obijciens  testis  illi  resurrectionem 
laaaari  resp.*  Campanella,  questo  era  amico  di  Christo,  et  che  le  cose  di  Christo 
le  havevano  scritto  li  suoi  amici,  et  mentre  il  Campanella  mi  diceva  il  contrario 
di  quel  che  dicevo  io  mi  pareva,  che  esse  negasse  la  resurrettione  di  lazzaro. 

Ex  processu  Episcopi  Squillaci. 

Prater  Franciscus  Merlin  us  ordinis  Sancti  Dominici  de  auditu  anno  elapse 
a  firatribus  Sancti  Dominici  incertis  in  conventu  Stili  aut  Mottae,  quod  Campa- 
nella dixit  che  le  cose,  che  si  dice  haver  fatto  Moise  tutte  sono  state  per  in- 
gannare  li  popoli. 

Et  de  auditu  incerto  quinque  mensibus  elapsis  quod  Campanella  dixit  che 
il  passaggio,  che  fece  Moise  del  mar  rosso  non  fu  miracolosamente  ma  per  flusso 
e  reflusso  del  mare. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termuiarum  dixit  ab  ore  Campanellae 
non  audivisse  circa  Moisem  aliquid ;  sed  ab  ^lijs  audivisse,  se  remittens  prime 
examini  et  monitus  dicit  referens  se  prime  examini  de  auditu  incerto,  quod  Cam- 
panella negabat  miracula  facta  a  Moise. 

Idem  repetitus  juxta  34  dicit  sibi  videri  se  fuisse  examinatum  SquiDaci  de 
Christi  et  Moisis  miraculis,  et  refert  se  dicto  examini  dicens  se  nihil  scire  nisi 
fc  auditu  incerto. 

Amabile  —  T.  Campanella,  Vol.  IIL  54 
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Marcellos  Salinitri  de  audita  &  Julio  Gontestabili  quod  Campanella  dixit 
bravo  huomo  fu  Moisse;  ma  fii  Augmetto  et  capo  di  sette. 

Julias  de  hoc  nihil  dlcit. 

Franciscus  Plutinus  de  auditu  incerto  quod  Campanella  dixit  se  bene  Vxt- 
tino  Lutero  haveya  acquistato  26  6  27  Provincie  non  havea  fatto  nallay  ^  che 
bravo  huomo  era  stato  Mose,  e  Maumetto,  e  Christo. 

5.ra  Caput  —  Circa  Trinitatem. 

Frater  Jo.  baptista  de  Picione  coram  fratre  Cornelio  dicit  Gampanellain 
sibi  dixisse,  che  la  Trinity  d  una  chimera,  et  cosl  si  dipinge  un  corpo  contra 
teste,  et  io  portando  molte  ragioni  in  contrario  esse  mi  disse  va  con  diavolo  che 
sei  un  asino. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Tennularum  dicit  non  mi  posso  ricordan 
se  parlasse  della  Trinity;  ma  se  io  V  h6  detto  nell*  altro  esamine  ne  parl6  se  n6 
non,  perche  all*  hora  havevo  piCi  fresca  la  memoria. 

Et  super  2.®  articJ*  dicit  mi  par  di  haverlo  detto  ut  supra. 

Frater  Dominions  de  Stignano  coram  fratre  Cornelio  de  auditu  k  Cam- 
panella che  fingemo  Dio  trino,  et  uno,  et  che  di  questo  non  d  niente. 

Idem  repetitus  juxta  21  Interrog.""  non  recordari  quod  Campanella  loquotas 
fuerit  de  Trinitate. 

Et  super  2.^  articulo  id  continente  dicit  nescire. 

Ex  procossu  Episcopi  Squillaci. 

Joannes  Dominicus  Pilegi  dicit  una  notte  del  vemo  passato  sendo  io  andaio 
&  dormire  in  casa  di  Paulo  Campanella  in  Stignano,  sendo  io  vicino  al  letto 
dove  dormivano  Pavolo,  et  Fabritio  Campanella  fratelli  et  mentre  dormiva  pe^ 
che  sentij  ragionare  li  predetti  mi  resvigliai,  et  intesi  fabritio,  che  ragioDATS 
eon  Pavolo  di  cose  della  Trinitii  6  Sacramento  secondo  che  teneva  fra  Tomasso 
Campanella,  et  detto  Pavolo  disso  havrei  pagato  cinquanta  ducati  k  non  inten- 
dere  queste  cose. 

Frater  Marcus  Cappuccinus  de  auditu  a  Laurentio  Polito,  quod  Campanella 
dixit  multas  haereses  ortas  esse  ob  Trinitatem. 

Joannes  Gregorius  Argiro  de  auditu  a  Laurentio  Pulito  quod  audiverst 
Campanellam  dicere.  Che  tutte  le  cose  della  nostra  fede  si  possano  passare  fiNr 
che  questa  cosa  della  Trinity  che  siano  tre  persone  in  una. 

Desiderius  lucane  refert  de  auditu  k  Jo.  Dominico  Pilegi  id  quod  ipse  de* 
posuit. 

6.01  Caput.  —  De  inferno  purgatorio  paradise  et  immortalitate  animae. 

Julius  Soldanerius  coram  fratre  Cornelio  de  auditu  k  fratre  Dionisio  de 
mense  Julij  1599.  quod  Campanella  tenebat  non  esse  infemum,  nee  paradisoo. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  se  remittit  primo  examinl 

Frater  Silvester  de  lauriana  coram  fratre  Cornelio  dicit,  quod  Campanella 
praesente  fratre  Dionisio  dixit  non  adesse  paradisum ,  nee  infernum ,  ma  cb^ 
tutte  queste  sono  fintioni  per  far  credere  con  la  paura  alii  popoli  ci5  che  to- 
gliono. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dixit  quod  quadam  vice  ad 
Campanellam  ducta  fuit  mulier,  quae  pretendobatur  obsessa  et  Campanella  dixit 
esse  stultam,  et  post  discessum  illius  mulicris  dixit  Campanella.  mi  portano  ioanii 
queste  donne  spiritate,  6  matte,  et  io  non  tengo  che  ci  siano  spirit!  ne  diavoli 
ne  inferno  y  ne  paradise,  aUegat  contestes  fratres  Dionisium,  et  Joaxmem  B^ 
ptistam  de  Picione. 
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Idein  repetitns  juxta  28  resp.^  non  86  se  il  Campanella  parlajsse  del  paradisso 
ell'  inferno,  6  purgatorio,  mi  riferisco  all*  essamine. 

Et  super  xj  artic.**  hoc  continente  resp.*  non  me  ne  rieordo,  vedete  Tessa- 
line,  che  Ik  st^  ogni  cosa. 

Prater  Dominicus  de  Stignano  coram  fratre  Comelio  de  audita  &  Campa- 
3lla  idem  dicit. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dixit  se  deposuisse  campar 
)llam  dixisse  non  reperiri  paradisum ,  infernum ,  nee  purgatorium  et  me  lo 
sse  k  Stilo,  et  recenset  occasionem,  et  mi  disse  che  in  Roma  si  haveva  opi- 
one  che  non  credesse  V  inferno  paradise ,  ne  purgatorio ,  et  dimandandoli  se 
a  vera  Y  opinione,  che  si  haveya  di  lui  in  Roma  fece  un  segno  con  la  testit 
»me  per  disprezzo,  et  instando  io  di  nuovo;  disse  il  Campanella  hai  mai  visto 

ne  diavoli,  ne  paradisso  ne  inferno,  ne  Dio  ?  et  dicendo  io  n6;  esse  disse,  ne 
anco  ne  vedrai  piu,  et  poi  apertamente  disse  che  non  ci  era  paradise  ne  inferno 
)  Dio,  et  cosl  credeva,  et  teneva. 

In  alio  examine,  disse  anco  il  Campanella  con  un  capo  di  squadra  spagnolo 
lando  veniva  prigione  da  SquiUace,  o  Hierace,  che  non  si  trovava  morte,  ma 
le  era  una  mutatione  di  un  essere  ad  un  altro  et  io  V  udij.^ 

Idem  repetitus  dixit  Campanellam  sibi  dixisse  quod  in  Urbe  credebatur 
sum  non  credere  reperiri  daemones ,  paradissum ,  nee  infernum.  Et  dicendoli 
che  cosa  credeva  mi  rispose  hai  tu  mai  visto  diavoli  et  io  risposi  di  n6  et  esse 
sse  neanco  ne  vedrai  piu  et  nelTistesso  ragionamento  concluse,  che  non  si 
ovavano  diavoli  et  non  mi  ricordo  che  all'  hora  dicesse  centre  il  paradise,  ne 
ntro  r  inferno  se  bene  mi  pare  che  ne  parlasse  all*  hora,  ma  non  mi  ricordo 
certo,  et  non  mi  ricordo  che  all*  hora  mi  dicesse  altro. 

Et  infra  juxta  38  dicit  non  recordari  aliud  audivisse  remittens  se  examini 
cto  Neapolis. 

Et  in  repetitione  contra  fratrem  Dionisium  dixit  ragionando  una  yolta  il 
umpanella  in  conversatione  non  s6  k  che  proposito  se  fosse  dell*  inferno,  6  non, 
sse  che  1^  si  trovano  le  caldare  della  pece  per  mode  di  scherzo,  et  io  per 
lesto  intesi  che  il  Campanella  volesse  negare  1*  inferno  perche  prima  mene 
iveva  parlato. 

Jo.  Thomas  Cacia  coram  episcopo  Jeraci,  fratre  Marco,  et  fratre  Gornelio 
I  auditu  &  Campanella  non  adesse  infernum. 

Caesar  Pisanus  in  spontanea  confessione  Neapoli  dixit,  il  Campanella  mi 
ede  una  mane  di  ragioni  delle  quali  non  mi  ricordo,  et  in  conclusione  mi  disse 
e  li  corpi  nostri  erano  come  quelli  de  cavalli,  e  giumente,  d  che  non  ci  era 
feme,  et  che  le  anime  nostre  si  convertivano  in  non  esse,  e  concludeva  che 
m  ci  era  ne  inferno,  ne  purgatorio,  ne  paradise. 

Prater  Jo.  baptista  de  Picione  repetitus  coram  episcopo  Termularum  dixit 
xta  38  non  recordari  an  locutus  fuerit  de  inferno  paradise  et  purgatorio  re- 
ittens  se  prime  examini. 

Et  idem  respondit  quoad  immortalitatem  animae. 

Ex  processu  Episcopi  Squillaci. 

Joannes  baptista  Bosch  us  de  fama  publica  post  carcerationem  quod  Gampa* 
Ua  dixit  et  tenuit  quod  anima  mortuo  corpore  non  transit  ad  infernum,  pa- 
disum,  nee  purgatorium,  ma  che  il  mondo  dop6  si  rifaccia  et  1'  anima  tomaya 
medesimo  corpo. 

Prater  Jo.  baptista  de  Placanica  inter."  an  audiverit  Campanellam  dicero 
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quod  mortuo  corpore  mortua  est  anima.  Et  cho  il  corpo  si  diletta  farsi  cenere 

cosi  come  quando  un  arbore  casca  resta  legno et  che   viva  come  li 

altri  animali  bruti ,  resp.*  mi  pare  che  queste  parole  le  h6  intese  dal  Campar 
nella  in  Stilo. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termalarum  dixit  non  recordari  quod  de- 
posuerit  coram  episcopo  Squillaci  contra  CampancUam,  ma  V  essaminc  stii  fatto 
et  io  st6  di  mal  cervello  clod  di  mala  memoria. 

Inter.*  dicit  non  recordari  an  Campanella  locutus  fuerit  de  immortalitate 
animae  et  se  mi  fosse  letto  il  prime  essamine  mene  ricordarei. 

Inter.*  an  fuerit  datum  aliquod  exemplum  corporis  cupieutis  in  cinerem 
reverti,  Resp.'  mi  pare,  ma  non  me  ne  ricordo. 

Et  sibi  dicto  quod  dicat  quid  sibi  videtur,  Resp.*  mi  pare  che  negasse  V  in- 
ferno, et  che  morto  il  corpo  6  morta  V  anima,  non  recordatur  de  loco,  tempore, 
et  contestibus,  dicens  tempore  primi  examinis  liabuisse  memoriam  recentiorem. 

Et  monitus  ad  dicendam  veritatem ,  Resp.*  non  afformo ;  ma  dico  che  mi 
pare  che  il  Campanella  dicesse  tal  cosa. 

Repetitus  juxta  36:  dixit  mi  pare  che  una  volta  il  Campanella  dicesse.  cbe 
inferno !  che  inferno !  et  lo  dicesse  avanti  la  chiesa  parlando  con  alcani  sooi 
discepoli  secolari,  et  in  particolare  con  Giulio  Contest  abile,  e  Fulvio  Vua. 

Inter."  qua  occasione  Resp.'  non  s6  se  lo  dicesse  in  buon  sense,  6  cattiTO, 
et  questo  sentij  passando. 

Juxta  40  dicit  non  s6  che  habbi  detto  che  Tanime  nostre  siano  mortalL 

Et  super  12  dicit  per  quanto  mi  ricordo  (m^  mi  riferisco  all'altro  esamine) 
il  Campanella  disse  morto  il  corpo  d  morta  V  anima. 

Jo.  Andreas  Crea  de  auditu  publico  quod  Campanella  tenebat  mortalitatem 
animae. 

Marcellus  Salinitri  de  auditu  k  Julio  Contestabili  quod  Campanella  non  cre- 
deva  niente  in  Die  et  che  era  della  sctta  epicurea. 

Fabius  Camevale  do  auditu  incerto  de  mense  aprilis,  quod  Campanella  credit 
mortalitatem  animae. 

Fabius  Contestabilis  dixit  sibi  dictum  fuisso  k  Campanella  che  mi  pigliaai 
spassi,  ^  piaceri  quanto  posso  che  del  resto  6  pensiero  di  chi  6,  et  mene  acan- 
dalizzai. 

Jo.  baptista  Vigliarolus  de  auditu  incerto  acstate  praeterita  quod  Campi- 
nella  dixit  non  esse  infemum. 

Desiderius  lucane  de  auditu  auditus  quod  Campanella  concionando  dixit  noa 
adesse  infemum. 

Calistus  Cerecitanus  {int.  Hieracitanus)  de  auditu  incerto  Campanellam  di- 
xisse  non  esse  infemum. 

7.^  Caput  circa  Daemones. 

Frater  Joannes  baptista  de  Picione  coram  fratre  Marco,  et  fratre  Gome- 
lio  (sic)  et  dixit  Campanellam  sibi  dixisse  che  non  credeva  fossero  i  demons; 
ma  che  sono  foUie  e  spiriii  fulliginosi,  6  humeri  frigidi,  che  calano. 

Idem  repetitus  coram  piscopo  Termularum  dixit  non  recordari  an  Cam- 
panella secum  locutus  fuerit  quod  adsint  vel  non  adsiut  daemones  et  refert  m 
alg  {sic)  examini. 

Julias  Soldanerius  de  auditu  a  fratre  Dionisio  de  mense  Jun\j  1590.  quod 
Ounpanella  tenet  non  adesse  daemones,  et  che  crano  tutte  bale  et  follie. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  se  remittit  primo  examini. 
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Frater  Silvester  de  Lauriana  coram  fratre  Comclio  dixit  Campanellam  prae- 
sente  fi*atre  Dionisio  dixis:se  non  adessc  daemones,  et  mi  dicova  chi  M  mai  vifito 
li  diavoli  ?  £  cosa  ^  diavoli  ?  si  mangiano  i 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dixit,  quod  cum  quadam  vice 
conducta  fuissct  ad  Campauellam  quaedam  mulier  quae  praetendebatur  obsessa 
Gampanella  respondit  che  Y  haveva  per  pazza ,  ^  partita  dotta  donna  disse  il 
Campanella  cho  non  credo  ci  siano  ne  spiriti  ne  diavoli  praesentibus  fratre  Dio- 
oisio,  et  fratre  Jo.  baptista  de  Picione. 

Idem  repetitus  juxtii  41.  an  audiverit  loqui  de  daemonibus  Resp.*  all' es- 
samine  si  veder^  so  si,  6  n6. 

Et  super  12  artic.*°  idem  continente  resp.*  non  rccordari. 

Jo.  Thomas  Cacia  coram  episcopo  Jeracensi,  fratre  Marco,  et  fratre  Cor- 
nelio,  sendo  io  in  Stilo,  parlando  con  il  Campanella  k  solo  ^  solo,  et  interro- 
gandolo ,  se  lui  sapcsse  arte  magica  mi  rispose ,  6h  ciotto ,  6  tu  credi  che  ci 
siano  diavoli?  Et  io  li  dissi  che  il  sig.'  Dio  cacci6  nell' inferno \ tan te  migliara 
d'  angeli  per  il  peccato,  et  esso  mi  replic6,  pezzo  di  ciotto  non  ci  6  ne  diavoli, 
De  inferno,  facendosene  burla. 

Carol  us  de  licandro  de  auditu  alieno  quod  Campanella  tenet  non  adesse 
daemones. 

Frater  Dominicus  de  Stignano  coram  episcopo  Termularum  dixit  interro- 
gasse  Campanellam  an  habcat  spiritum  familiarem,  et  quod  respondit  quod  qui 
ilium  non  cognoscunt  id  credunt.  ma  in  Roma  dove  6  conosciuto  hanno  opiniono 
cho  creda  che  non  si  trovino  demonij. 

8."'  Caput.  —  Circa  obscurationem  solis  tempore  Passionis  Christi. 

Frater  Joannes  baptista  de  Piccione  coram  visitatore,  et  fratre  Cornelio  dixit 
Campanellam  sibi  dixisse  quod  obscuratio  solis  in  morte  Christi  fuit  naturalis, 
et  non  miraculosa,  et  cho  fu  particulare,  et  non  universale  per  tutto  il  mondo 
et  dicendoli  io  che  il  teste  dice  super  universam  faciem  terrae  esso  disse  che 
questo  Io  racontano  li  Apostoli  di  Christo,  et  non  li  altri  historiografi. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  dixit  Campanellam  sibi  dixisse 
che  Toscuratione  del  sole  non  era  racontata,  eccetto  dalli  discepoli  di  Christo 
a*  quail  non  si  haveva  ^  credere. 

Et  io  li  dissi  che'  molti  historiografi  et  altri  havevano  parlato  di  detta  oscu- 
ratione,  et  in  particolaro  S.  Dionisio  Areopagita  che  disse  aut  Deus  naturae 
patitur  etc.  et  Giovanni  Stroferio  nella  sua  Astrologia  racconta  V  istesso  ecclisse 
goprsmaturale  et  miracolo.  II  Campanella  mi  rispose  che  tutte  queste  autoritA 
et  historie  erano  false,  et  che  ogniuno  scriveva  per  compiacere  al  mondo,  6  mi 
riferisco  al  prime  essamine  et  dicit  hoc  fuisse  per  modum  disputationis  in  ec- 
clesia  Picioni  nemine  praesente,  dicit  tamcn  quod  Campanella  pro  vera  habebat 
Buam  opinionem. 

Et  super  4.o  artic.**  continente  hoc  caput  dixit  articulum  verum. 

Et  repetitus  contra  fratrera  Dionisium  juxta  22  dixit  Campanellam  sibi  di- 
xisse che  erano  state  condensationi  in  quelli  monti  soli. 

Frater  Dominicus  de  Stignano  coram  fratre  Cornelio  de  auditu  k  Campa- 
nella obscuritatem  solis  tempore  mortis  Christi  non  fuisse  miraculosam,  et  uni- 
versalem:  sed  particularem. 

Idem  repetitus  juxta  25.  dixit  sentij  una  volta  il  Campanella  che  disse,  che 
fl  sole  era  calato  alcune  miglia,  et  non  mi  jwirve  cosa  cattiva  quella  che  lui  diase, 

Et  super  4.''  articulo  continente  hoc  caput  dixit  nescire. 
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£t  infra  interrogatus  resp.'  il  Campanella  dod  parl6  del  oscaratiooe  dal  sole 
fatta  k  tempo  della  morte  di  Christo  che  mi  ricordi,  ne  mai  M  parlato  di  tal  cosa. 

9.")  Caput  —  De  sacramento  Eucharestiae. 

Frater  Jo.  baptista  de  Piccione  coram  fratre  Marco,  et  fratre  Cornelio  di- 
xit Campanellam  sibi  dixisse,  che  il  Sacramento  della  Chiesa  era  solo  per  ragioo 
di  state. 

Et  cum  nihil  aliud  deponere  vellet  fuit  iterum  jussum  ad  terrorem  in  car- 
cerem  remitti,  et  tunc  ipse  testis  addidit  Campanellam  dixisse  circa  sacramea- 
tum  Altaris,  che  d  una  bagatella,  d  pazzia  &  crederlo,  et  quando  disse  haec 
quotiescumque  feceritis  in  mei  memoriam  facietis  non  volse  dire  che  si  fik  il 
pane,  et  il  vino  corpo,  d  Sangue  di  Christo,  ma  quando  mangiate  ricordatevi 
di  me,  come  si  suol  dire  quando  mangiarete  ricordatevi  di  me. 

De  auditu  a  fratre  Dionisio  Pontio ,  che  uno  il  quale  non  nomin6 ,  et  io 
sospettai,  che  fussc  il  Campanella  prese  parte  del  Sacramento  dell*  Altare,  6  se 

lo  mise  nel  priapo,  ciod  m v ^  molti  giorni  lo  port6  cosl  per  tentare,  ae 

era  vero  che  facesse  miracoli,  ^  se  6  vero  quel  che  si  predica  del  sacramento. 

Idem  repetitus  coram  cpiscopo  Termularum  juxta  30  dicit  non  recordari 
an  in  specie  locutus  fuerit  Campanella  contra  Sacramentum  Eucharestiae. 

Julius  Soldanerius  coram  fi*atro  Cornelio  de  auditu  &  fratre  Dionisio  de 
mense  Julij  quod  Campanella  dixit  Sacramentum  Altaris  esse  una  bagatella. 

Repetitus  coram  episcopo  Termularum  se  remittit  prime  oxaminL 

Frater  Silvester  de  Lauriana  coram  fratre  Cornelio  dicit  audivisse  Campt- 
nellam  dicere,  che  il  Sacramento  dell*  Altare  fosse  una  baia. 

Frater  Petrus  de  Stilo  de  auditu  a  fratre  Dominico  de  Stignano  quod  Cam- 
panella dicebat  che  non  ci  era  il  Corpo  di  Christo  nella  hostia,  che  se  bene  quel 
mode  di  sacrificare  era  meglio  del  mode  di  sacnficare  della  legge  anticay  tut- 
tavia  che  il  sacramento  non  era  vero. 

Idem  repetitus  juxta  21  dixit  audivisse  Campanellam  bene  loqui  de  Sacra- 
mentis  cum  multis  Doctoribus  et  Cappuccinis.  Che  sono  tenuti  huomini  princi- 
pali,  et  li  migliori  della  terra,  dc  quali  non  si  pub  pensar  male,  et  per  qoesto 
h6  pensato,  che  parli  bene  et  una  volta  Tudij  che  disse  che  nessuno  haveapa^ 
lato  meglio  del  sacramento  dell*  altare  di  San  Thomaso  d'  Aquino  at  lo  diaK 
avanti  la  Capella  nova  di  Stilo,  et  io  non  m'  intendo  di  queste  cose  perche  aooo 
ignorante. 

Et  juxta  30  dixit  hO  udito  il  Campanella  parlare  in  comone  in  favore  del 
sacramento  deir  altare ,  et  non  contra  et  cosl  in  favore  ancora  delli  altri  Sa- 
crament!, addons  et  questo  costa  &  tutto  Stilo. 

Idem  juxta  trigesimum  an  audiverit  ilium  loqui  de  sacramento  eucharestiae 
resp.^  non  recordari,  per6  se  V  havessi  detto  air  esamine  mi  riferisco. 

Frater  Dominicus  de  Stignano  de  auditu  a  Campanella  che  il  sacramento 
era  solo  ragione  di  state,  et  che  se  bene  il  sacramento  dell*  altare  era  miglior 
mode  di  sacrificio  di  quelle  della  legge  autica:  tuttavia  non  era  vero  corpo  di 
Christo,  e  dieendoli,  che  T  evangelio  diceva  hoc  est  corpus  meum,  non  a6  die 
mode  (sic)  che  bora  non  mi  ricordo. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dixit  quadam  vice  Campa- 
nellam sibi  dixisse  quod  volebat  ipsum  docerc  quid  esset  sacrificium  missae,  et  oi 
disse,  che  tutte  le  genti  hanno  havuti  li  suoi  sacrificij,  et  che  il  sacrificio  noitio 
6  migliore  di  queUi  delli  hebrei,  ma  che  anco  il  nostro  h&  certe  superstitiooi, 
che  era  in  credere,  che  in  quell*  hostia  fosse  Die. 
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Idem  repetitus  dixit  che  non  ci  sariano  i  migliori  sacriflcij  di  quelli  della 
gge  Dova  se  doq  ci  fossero  alcune  superstitioni  quali  disse  che  erano  del  san- 
ssimo  Sacramento. 

Inter.8  Resp.^  non  recordari  precise  an  declaraverit  Gampanella  qnas  sn- 
srstitiones. 

Inter.*"  Resp.^  il  Gampanella  disse.  che  le  superstitioni  erano  intomo  al  San- 
ssimo  Sacramento,  et  mi  pare  che  dicesse  alcune  cose  contra  il  Santissimo  Sa- 
amento,  ma  non  me  ne  posso  ricordare  assolutamente. 

Inter.'  respondit  sibi  videri  retulisse  fratri  Petro  de  Stilo  mult6  ante  car- 
irationem  la  cosa  contra  del  Santissuno  Sacramento. 

Inter.'  respondit  dove  dice  quod  Santissimus  Sacramentus  eucharistiae 
'cU  solum  pro  ratione  status,  dico  che  fra  Comelio  scrisse  che  io  Y  havessi 
stto  et  non  dissi  tal  cosa  ne  s6  che  voglia  dire  ragione  di  state,  ne  tampoco 
>  inteso  dal  Gampanella  che  questo  Sacramento  fusse  una  bagatella,  et  che 
sse  pazzia  credere  che  in  esso  fusse  il  Gorpo  di  Christo:  ma  disse  circa  il 
cramento  erano  alcune  superstitioni  et  altre  parole  che  mi  parvero  cattive, 
k  non  s6  che  lui  apertamente  negasse  che  nell'hostia  consacrata  ci  fusse  il 
»rpo  di  Ghristo,  et  non  mi  ricordo  che  fusse  fatta  mentione  della  sentenza  Haec 
lotiescumque  feceritis  etc. 

Mauritius  Rinaldi  dixit  quod  frater  Dionisius  praesente  Gampanella  de  mense 
inij  1599.  mostrando  dispreggiare  il  sacramento  deU'altare  disse  che  una  volta 
1  monacho  haveva  pigliata  un'  hostia  consacrata  et  se  V  haveva  posta  dentro 

suo  m ,  et  che  un  prete  quando  inond6  il  Tevero  a  Roma  era  andato  ad 

la  chiesa  per  pigliare  il  Santissimo  Sacramento  per  servarlo,  et  che  si  era 
tnegato  insieme  con  '1  Sacramento,  et  mi  pare  che  dicesse  che  il  Sacramento 
m  haveva  fatto  miracolo,  et  voleva  inferire  k  lingua  sua  se  fusse  state  vero 
Santissimo  Sacramento  non  havria  permesso  che  si  fosse  annegato,  per6  non 
dico  per  certo,  perche  non  me  ne  ricordo;  ma  mi  ricordo  di  certo  che  questo 
gionamento  lo  disse  in  dispreggio  del  santissimo  sacramento  che  cosi  mi  pa- 
va  di  scorgere  alle  sue  parole. 

Ex  Processu  Episcopi  SquiUaci. 

Jo.  Dominicus  Pilegi  de  auditu  k  Fabritio  Gampanella  quod  frater  Thomas 
impanella  missam  dicit  per  non  ....  (sic)  pigliato,  ma  che  non  crede  si  con- 
cri  hostia,  praesente  Paulo  fratre  dicti  Fabritij. 

x.m  Gaput.  De  Sacramentis. 

Prater  Jo.  baptista  de  Picione  coram  fratre  Gomelio  et  fi?atre  Marco  cum 

mnuUa  deposuisset  contra  Gampanellam,  et  videretur  non  omnia  dixisse  fuit 

^um  iterum  ad  terrorem  remitti  in  carcerem ,  et  tunc  inter  coetera  addidit 

unpanellam  ultra  verba  prolata  contra  Sacramentum  eucharestiae  dixisse  che 

altri  sacramenti  non  sono  stati  ordinati  da  Ghristo. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  dixit  Gampanellam  sibi  dixisse 
le  li  sacramenti  erano  per  ragion  di  stato. 

Et  super  8.^  articulo  continente  hoc  caput  dicit  non  mi  ricordo  che  dicesse 
le  li  sacramenti  fussero  stati  instituiti  da  Ghristo;  ma  solo  mi  ricordo  che  disse 
isere  per  ragion  di  stato  et  non  mi  ricordo  che  dicesse  che  le  cose  pertinent! 
Ik  Ghiesa  fussero  inventioni  d'huomini  et  non  instituite  da  Dio,  et  se  refert 
lijs  examinibus. 

Julius  Soldanerius  dixit  de  auditu  k  fratre  Dionisio  de  mense  July  qitod 
unpanella  dixit  che  li  sacramenti  sono  ragioni  di  stato,  non  attro. 
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Idem  repetitus  coram  episcopo  Tcrmularnm  se  remittit  pnmo  examim. 

Frater  Silvester  de  Lauriana  coram  fratre  Coraelio  dixit  Campanellam  dixisae 
ulterius  (?)  fratri  Dionisio  ipso  audiente  cho  li  sacmmenti  et  tutte  le  cose  deila 
Chicsa  sono  invcntioni  delli  hnomini  et  non  di  Dio,  che  sodo  solo  ragioni  di  stato. 

Idem  coram  episcopo  Termularum  interrogatus,  an  Campanella  locutas  fuoril 
contra  Sacramenta  ecclesiae  affirmative  respond! t  allegando  contestes  iratres 
Dionisium,  et  Jo.  baptistam  Piccionem,  non  tamen  exprimit  particularia. 

Idem  repetitus  juxta  trigesimum  secundum,  an  audiverit  ilium  loqui  de  sa- 
cramentis  in  genere  resp.'  io  non  s6  ne  mi  ricordo,  se  havessi  detto  qnalche  com 
mi  riferisco  all*  essamine  fatto  in  Calabria  et  qu^. 

Frater  Dominicus  de  Stignano  coram  fratre  Comelio  de  auditn  a  Campa- 
nella che  il  Sacramento  era  solo  h  ragione  di  stato. 

Idem  repetitus  super  7  articulo  continente  hoc  caput  dixit  in  Calabria  hanno 
scritto  al  mio  essamine  hanno  scritto  {sic)  che  il  sacramento  dell'  altare  sm  per 
ragione  di  Stato,  et  io  non  s6  ne  anco  che  vogli  dire  I'agiono  di  Stato. 

Ex  processu  Episcopi  Squillaci. 

Jo.  Andreas  Catarisanus  de  auditu  a  Marco  Antonio  PiteUo  quod  Campi- 
nella  dixit  haereses  oriri  ii  Sacramentis. 

Tiberius  Lamberto  de  auditu  k  Campanella  idem. 

Jo.  Andreas  Crea  do  auditu  publico  quod  Campanella  dixit  SacrameotuiB 
non  esse  Sacramentum. 

Frater  Marcus  Cappuccinus  de  auditu  a  Laurentio  Pulito  quod  Campaodii 
dixit  niultas  haereses  ortas  A  Sacramentis. 

Tiberius  Yigliarolus  de  auditu  a  Campanella  in  concione  Stili,  che  li  sacn- 
menti  non  sono  impiastri  che  applicati  sanino  subito. 

Scipio  Ciordus  dixit  quod  Fabritius  Campanella  laudans  fratrem  Campanel- 
lam dixit,  ti  prova  che  la  pietra  non  6  pietra,  et  in  particulare  disse  Fabritio, 
vuoi  che  ti  faccia  vedere  che  il  sacramento  non  6  Sacramento  {sic). 

Jo.  Petrus  Nocifero  idem  refert  de  auditu  proprio. 

Jo.  Jacobus  Vigliarolus  de  auditu  ii  Paulo  Campanella  quod  Fabritios  Cao- 
panella  ei  dixerat  quod  frater  Thomas  Campanella  dixit  probari  quod  sacramei- 
tum  non  est  sacramentum. 

xj  Caput.  —  Contra  Beatam  Virginem. 

Frater  Jo.  baptista  de  Picione  coram  Visitatore  et  fratre  Comelio  dixit  Cam- 
panellam negasse  Beatae  Mariac  virginitatcm. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  dixit  quod  cum  ipse  inter  eoe- 
tera  argumenta  Campanellae  ad  probandum  quod  Dcus  sit  adduxissot  vergiw- 
tatem  B.  Mariae  Virginis  Campanella  negavit  virginitatcm. 

Et  super  28  et  29  interrogatoria  dixit,  parl6  della  Madonna,  et  disw  ei- 
sere  impossibile  che  dui  corpi  stiano  in  un  istesso  luogho  ne  si  possono  pen*" 
trare  senza  che  Tunc  offenda  Taltro,  et  io  li  dissi  che  non  poteva  essere  Dttt* 
ralmonte  ma  per  miracolo  et  cho  per  questo  io  Y  addussi  per  argumenta 

Et  super  6.'  articulo  continente  hoc  caput  dicit  articulum  yerum. 

Ex  processu  Squillaci. 

Jo.  Franciscus  Camevale  dixit  quod  cum  ipse  sit  confessor  RosariJ  Tidit 
cancellatas  quasdam  laudes  Beatae  Virginis  Sancti  Dominici  et  aliomm  tun^ 
rum.  et  de  auditu  k  quibusdam  confratribus  quod  Campanella  illas  cassafe  feA 
che  non  voleva  si  dicessero ,  et  dall'  hora  in  qui  molte  v61te  si  laaciano ,  IW 
recitentur  post  carcerationera  Campanellae. 
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Faliius  Camevale  ostenso  sibi  dicto  libro  cancellato  dixit  ilium  fuisse  can- 
cellatnm  a  Oampanollji  ipso  vidonie,  et.  rolert  verba  cancollata  videlicet  Mater 
Sanctisiiiiiia  iniiK-tra  nobis  {,'ratiam,  mater  duicissinui  iinpoti^  nobis  gmtiam,  niator 
misericordiae  iinpetra  mUis  gi-atiani ,  advocata  nostra  iuipetra  nobis  gratiam, 
Sancte  DominicL*  lumen  i':cclesiae  impetra  nobis  gratiam,  i)  Doctor  optime  im- 
pelra  nobis  gratiam,  o  loiter  ptiuperum  impetra  nobis  gratiaui  Sancte  Hiaeinte 
impetra  nobis  gnitiam,  Sancta  CatJirina  de  Scnis  impetra  nobis  gratiam. 

Maix'elliis  Lobassus  rocognovit  dietiuu  librum  canceliatum  ,  et  de  auditu 
alieno  fuisse  cancellauuii  a  Campanella. 

.lulius  Contestabilis  dixit  se  vidisse  Campanellam  cancellai^e  dictas  laudes, 
qaas  rol'ert  dicens  CamjKinellam  tunc  dixisse  quod  hujusmodi  laudes  essent  su- 
perduae  illis  litaniJM  Ko.sarij. 

12.m  Caput.  —  Circa  imagines  Sanctorum  et  Crucilixi. 

Fraier  i>omiuicus  de  Stignano  coram  iratre  Coruelio  de  auditu  a  Campa- 
iiella.  che  11  Crucilisso  non  si  doveva  adorare  die  era  uu  pezzo  di  legno  et  era 
loilia  di  adorarlo. 

idem  coram  episcopo  Termularum  dixit  essendo  io  con  il  Ciimpanella  k  Stilo, 
et  aodando  io  dieendo  1'  oliicio  ad  un  luogho  dove  e  una  Croco  cbe  si  chiama 
Lanzari,  11  Campanella  disse  che  nou  ci  veniva  volentieri,  et  dimandandoli  io 
lii  causa  mi  risjiojie  die  era  per  la  Croco,  qual  disse  che  gli  iaceva  marombra. 

Et  super  iU."  articuln  videlicet  ^uod  adoraiH)  Crucilixum  sit  stultitia  dixit 
uef^iive. 

Frater  Jo.  baptista  de  IMccione  coram  Iratre  Cornelio  carceratus  cum  non- 
liullu  dixisset  contra  Campanellam,  et  videretur  non  omnia  dixisse  fuit  jussum 
iterum  ad  carcerem  ad  terrorem  remitti,  et  tunc  addidit  Cam^tanellam  dixisse 
del  Crucilisso  che  d  una  I'oliia  d'  adorarlo. 

idem  re|)etitus  coram  e[>iscopo  Termularum  dixit  non  recordari,  an  locutus 
luerit  de  adoratione  sacraium  imaginum,  et  se  ref6i*t  alijs  examinibus. 

Kx  proccssu  Kpiscopi  Squilla<ji. 

Fabritius  Carnevale  do  auditu  incei'to  stili  quod  Campanella  dixit  non  esse 
udurandas  imagines  Sanctorum. 

Jo.  r'ranciscus  Carmnale  de  auditu  quod  Campanella  aut  frater  Dionisius 
i'cdibus  conculcavit  Crucilixum. 

Paulus  Contestiibilis  dixit  sibi  rclatum  a  Marco  Antonio  ejus  iilio  de  auditu 
^  Ju.  Thoma  Cacia,  quod  CampaneUa  dixerat.  che  non  bisognava  si  adorasse  ii 
U'ucitisso,  perche  era  un  pezzo  di  legno. 

Fabius  Contestabilis  idem  dixit  de  auditu  ii  dicto  Marco  Antonio. 

13.ni  Caput.  —  Contra  l\'ijiam. 

Frater  Jo.  baptista  de  Picioiie  corani  fratre  Cornelio  dicit,  quod  cum  in- 
^frogasset  Campanellam  an  ci*ediderit  profetijs  Christi  Hespondit  Christum  pre- 
dixisse  adventum  Autichristi  et  iiuod  iste  Antichristus  est  Papa  Ro:  (sic),  Dis- 
^^'Uii  anco  che  lautorila  del  Pa[ui  d  usurpata,  6  tirannia. 

Non  fuit  su(»er  hoc  repetitus ,  quia  Fiscus  non  dedit  articulos  super  hoc 
^•^pite. 

Frater  Petrus  de  Stilo  carceratus  dicit  multas  oblocutiones  contra  i>ei'so- 
'^^m  Pajxie  de  auditu  a  Campanella  circa  gubernium,  et  administrationem  recte, 
^^  quod  non  est  Canonica  eiectio  l^apae,  quia  cardinales  multi  sunt  pensionai*ij 
"^gis  qui  hoc  intcresse  moti  eligunt  potius  unum  quam  aliuni  Ft  similiter  quod 
^^locutus  est  contra  Cardinales  qui  unum  dicunt  et  aliud  iaciunt,  et  quod  sunt 
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tiranni,  et  sodomitae,  aUegat  contestes  fratres  D'onisium  Pontiam  et  Gregorinm 
Prestinacem. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termiilarum  dicit  quod  cum  ipse  locutoi 
fuisset  de  electione  Priorum  contra  tenorem  constitutionum  Campanella  dixit  che 
11  Cardin(^i  ancora  fanno  11  Papa,  d  quell!  che  davano  la  voce  ad  instanza  del 
Re  habentur  pro  una  voce  quia  dependent  ab  uno. 

Et  sibi  opposita  depositione  in  primo  examine  Resp.'  Campanellaxn  non  dizim 
oxpresse  electionem  Papae  esse  invalidam,  ma  disse  eerie  parole  smnzzate  nellf 
quail  mostrava  che  tutte  le  election!  mi  par  aaco  che  dicesse  dell'  Imperaton 
fossero  pieni  (sic)  di  abusi. 

Prater  Dominicus  de  Stignano  de  auditu  k  Campanella  auctoritatem  Papae 
non  esse  veram,  et  quod  malum  erat  illam  credere. 

Carolus  de  licandro  in  processu  episcopi  Squillaci  de  audita  alieno  quod 
Campanella  negat  auctoritatem  Papae. 

14.*  Caput.  —  Actus  venereos  non  esse  peccatum. 

Frater  Jo.  baptista  de  Picione  coram  fratre  Comelio  dicit  Gampanellam 
dixisse.  Che  era  lecito  I'atto  yenereo,  e  portava  essempio  che  come  rhnomo  pii6 
usare  un'  braccio,  6  un  piede,  pu6  usare  il  m.  .    .  .  ,  et  dicit  ilium  repraehendisse. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  juxta  44  dixit  I'hd  sentitopar- 
lare  del  peccato  della  came,  et  diceva,  che  era  lecito  adoprare  tanto  il  m. . . . . 
disonesto  quanto  I'altri. 

Frater  Silvester  de  Lauriana  coram  fratre  Comelio  de  auditu  k  Campanel- 
la, che  era  lecito  il  coito,  et  che  la  Chiesa  haveva  fatto  male  a  prohibirlo,  in- 
terrogatus  dixit  non  recordari  quod  tunc  aliquod  exemplum  aUegayerit. 

Inter.*  respondit  credo  che  esso  credessi  cosl,  6  cosl  dicesse  acci6che  od 
forsi  lo  credessimo. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  juxta  44  circa  actus  venerea 
respondit  vedetc  airessamine  che  sara  1&,  et  super  16articulo  dixit  nonreco^ 
dari  remittens  se  examini. 

Frater  Petrus  de  Stilo  dicit  quod  licet  Campanella  non  diceret  peccatan 
carnis  esse  licitum,  tamen  quando  sermo  habebatur  de  hcgusmodi  peccato.  se  ne 
hurlava,  et  esprobrandoli  io  il  peccato  della  sodomia  mi  disse  assertivameota 
ciotto,  che  ti  credi,  il  peccato  della  sodomia  6  un  dito  piii  giA  dell' inferno  i 
comparatione  deiraltri  peccati. 

Idem  coram  episcopo  Termularum  idem  dixit  in  substantia. 

Frater  Dominicus  do  Stignano  coram  fratre  Comelio  de  auditu  a  Campe- 
nella  quod  coitus  erat  licitus  exemplificando  quod  sicut  homo  potest  uti  pede  pro 
deambulando,  et  brachio,  et  alijs  mcmbris  ita  et  m y 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dixit  Campanellam  sibi  dixi»> 
se  che  Tusar  con  donne  tion  era  peccato;  perche  si  come  si  pu6  adoprare  altii 
membri  del  corpo  senza  peccato  cosi  anco  si  poteva  adoprare  il  m t 

Et  infra  juxta  44  repetitus  dixit  audivisse  quadam  vice  Campanellam  d»- 
centem,  che  si  come  s*adopra  un  membro  del  corpo  cosi  si  pu6  adoprare  il  m.  — 
V ;  non  recordatur  de  occasione ,  6  non  disse  che  fosse  peccato  ne  nd. 

Int^r.''  resp.'  il  Campanella  non  specific6  cosa  alcuna:  ma  disse  conie  ^ 
detto  sopra  nomine  praesente. 

Et  super  16  articulo  dixit  Campanellam  dixisse  che  li  atti  venerei  ti  pot- 
sono  usare  come  h6  detto:  ma  non  disse  che  la  Chiesa  fSeu^sse  male  k  prdiibi'^ 
li  atti  venereL 


1 


—  436  — 

Fr.  Pranoiscus  Merlinus  in  repetitione  coram  ^iscopo  TermtUarum  de  au- 
in  incerto  quod  Campanella  dixerat  poUutionem  non  esse  peccatum. 

Ex  processn  Episcopi  Squillaci. 

Petrus  Catarisanns  de  auditu  publico  in  Casali  Deyuli  (ste),  quod  Campar 
11a  dixit  in  Castroveteri  dioecesis  Hieraci  fornicationem  non  esse  peccatum,  et 
ter  alios  lo  ragionava  Josepho  Ranero. 

Prater  Archangelns  de  auditu  Incerto,  quod  Campanella  dixit  mollitiem  non 
se  peccatum. 

Jo.  Jacobus  de  Regio  de  smditu  incerto  quod  Campanella  dixit  post  carce- 
tionem  fornicationem,  et  sodomiam  non  esse  peccatum. 

Fabritius  Camevale  de  auditu  publico  stili,  quod  credebat  sodomiam  et  in- 
stum  non  esse  peccatum. 

Prater  Jo.  Baptista  de  Placanica  de  auditu  k  Campanella  praesentibus  s^ijs 
itribus  Stili,  fornicationem  non  esse  peccatum.  Che  sono  cose  naturali,  et  di- 
ndo  perche  Dio  le  h^  fatte?  ct  fii  al  Refettorio  un  giomo  di  camevale  pas- 
to,  et  tunc  etiam  dixit  sodomiam  non  esse  peccatum. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dixit  Campanellam  locutum 
isse  de  fomicatione  per  pigliarsi  i  suoi  gusti  con  donne. 

Inter.'  quid  dixerit,  Resp.'  pareva  quasi,  che  dicesse,  che  non  fusse  peccato 
r6  mi  rimetto  al  primo  essamine,  et  questo  ragionamento  lo  fece  con  Oiulio 
mtestabile  hora  in  una  parte  bora  in  un'altra,  nee  recordatur  de  loco  tempo- 
,  et  contestibus. 

Inter.*  an  dixerit  aliquid  de  vitio  contra  naturam;  Resp.'  mi  pare  che  di- 

sse,  che  il  m v sia  state  fatto  per  ch ,  remittens  se  primo 

:aminL 

Inter."  dicit  non  recordari  quod  aliud  dixerit  de  vitio  nefando. 

Inter.*  dicit,  quod  saepe  loquebatur,  et  cum  diversis  personis  de  rebus  prae- 
stis. 

Inter.'  an  in  specie  dixerit  fornicationem  et  sodomiam  non  esse  peccatum, 
sp/  non  posse  recordari;  sed  sibi  videri  quod  dixerit,  che  peccato? 

Idem  repetitus  juxta  44  dicit  intomo  alii  atti  camali  6  dishonesti  mi  pa- 
,  che  il  Campanella  dicesse  che  non  erano  tanto  peccato  come  Thuomini  fan- 

),  o  che  Dio  havesse  fatto  il  m per  questo  referens  se  primo  examini, 

>  parlava  del  peccato  nefando,  et  altri  peccati  con  donne. 

Super  16  d.'  disse,  che  li  atti  camali  non  sono  tanto  peccato  quanto  li  &te 
)i  altri,  et  dicit  non  intellcxissc  similitudinem  contentam  in  articulo,  s6  bene 
16  disse  che  Dio  haveva  fatto  il  m g per  ch 

Scipio  Ciordus  de  auditu  ii  Nicodemo,  et  ab  alijs  quod  Campanella  dixit 
^miam  non  esse  peccatum. 

]Nicodemu8  Piligi  id  dicit  de  auditu  incerto. 

Joseph  Ranero  de  auditu  incerto  Campanellam  dixisse  fornicationem  non 
tse  peccatum. 

XV.  Caput.  —  Peccatum  non  esse  quod  fit  in  occulto. 

Prater  Silvester  de  Lauriana  coram  fratre  Cornelio  dixit  sibi  dictum  &  Cam- 
Lnella,  che  non  ci  era  peccato,  et  che  quelle  era  peccato  che  vedevano  li  huo- 
ini;  ma  quando  si  fk  secrete  non  vi  d  peccato  veruno:  perche  il  peccato  porta 
ICO  la  pena. 

Idem  repetitus  juxta  43  coram  epLscopo  Termularum  Inter.*  an  audiverit 
»inb  de  peccato  Resp.^  non  mi  ricordo,  mil  mi  riferisco. 
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Et  sup.  15  articulo  hoc  contineDte  dixit  non  recordai*i,  et  refert  se  examini. 

xvj.  Caput.  —  De  esu  carnium.        • 

Frater  Dominicus  de  Stignano  coram  fratre  Cornelio  dixit  de  auditu  h  Caia- 
panella,  che  non  si  doveva  guardar  di  mangiar  carnc. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dixit  Campanellam  sibi  diiisse 
quod  licebat  quotidic  oarncs  comedere. 

Idem  re[)etitus  juxta  46  et  dixit  neminem  fuissc  praesentem. 

Ex  processu  Episcopi  Squillaci. 

Frater  Franciscus  Merlinus  de  auditu  k\  diversis  post  carcerationein  Cam— 
panellae,  quod  Campanella  coniedit  die  Jovis  Saiicti  gallinaiu,  et  vigilia  Sanctd 
Bartholomaei  columbos  in  momistorio  Sancti  Dominici. 

Idem  examinatus  coram  opiseopo  Termiilarum  dixit  se  alias  de[>osuisse  quo^ 
Campanella  ix  Pizzone  il  mese  di  luglio  dell'auno  pas.sato  havea  mangiato  vlmm 
giorno  di  venerdi,  et  di  vigilia  con  alcuni  banniti  una  porclietta,  nee  aliud  ru- 
cordatur,  et  remittit  se  prime  examini. 

Inter.''  de  esu  carniuni  feria  videlicet  in  Coena  Domini  dixit  scii*e  quod  ci^i- 
scopus  Squillaci  ipsum  interrogavit  d(.'  hoc  et  non  so  quel  clie  mi  dicessi,  et  lui 
riferisco,  nee  recordatur  cxpresi>e  alias  dei>osuisse  do  vigilia  Sancti  Bartholomaei. 

Inter.s  dicit  non  recordari  quod  comederit  columbos  in  dicta  vigilia,  et  cre- 
dit se  id  non  deposuisse. 

Frater  Archangelus  de  auditu  a  confratribus  incertis,  quod  Campanella  ana 
cum  Mauritio  Kinaldo  et  alijs  bannitis  in  (^uadam  terra  carnos  eomederat  qua- 
dam  vigilia. 

Joannes  baptista  Boschus  de  auditu  publico  in  diversis  locis  quod  Campa* 
nella  comodit  carnes  diebus  veneris  et  .sabbathi  dicen:<  non  esse  peccatum. 

Antonius  Ciccarellus  de  auditu  publico  quod  quadam  vigilia  carnes  comedit. 

Fabritius  Carnevale  de  auditu  publico  quod  quadragesima  praeteriU  die 
Jovis  Sancti  gallinam  comedit  in  domo  Ilieronimi  Francisci  qui  etiam  comedit* 
et  quod  Campanella  tenet  non  esse  peccatum  carnes  comedere  diebus  veiieri* 
et  sablmthi  et  quadragesimae. 

Desidenus  Lucane  de  auditu  incerto  de  esu  gallinae  die  Jovis  Sancti. 

Jo.  Petrus  Supa  de  publica  voce  et  fama  quod  comedit  carnes  in  vigilii' 

Frater  Jo.  Jacobus  Lonibardus  do  auditu  publico  de  esu  carnium  diebus 
veneris  et  sabatbi. 

Catharina  de  Francisco  de  auditu  incerto  de  esu  gallinae  die  Jovis  Sancti 
et  ovorum  in  quadragesima. 

Julius  Prestera  de  auditu  incerto  post  carcerationem. 

Fabritius  Principatus  de  auditu  alieno. 

Prosper  Carnelivare  de  auditu  alieno. 

Jo.  Stephanus  de  Leo ,  de  auditu  publico  quod  comedit  carnes  diebu:»  ve- 
neris et  sabbathi. 

Marius  Santagatha  idem  de  auditu  post  carccrationem. 

Franciscus  Catiisena  de  auditu  publico  de  esu  gallinae  die  Jovis  Sancti* 

Hieronimus  Ervetanus  (itit  Hieracitanus)  idem  de  auditu  aliena 

Jo.  J«'icobus  Prestinacius  idem  de  fama  publica. 

Felix  Morgione  de  auditu  publico  quod  coniedebat  carnes,  diebus  veo^ti^ 
et  sabbathi  de  Ucentia  Fapae. 

Jo.  Franciscus  Carnevale  de  fama  publica  de  esu  carnium  diebus  veneris  ^' 
sabbathi  dicendo  comedite  quae  apponuntur  vobis. 
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Jo.  Maria  Gr^oraci  de  auditu  alieno  do  esn  gallinae  die  Jo  vis  Sancti  et 
od  reprehensns  dixit  seguito  la  regola  apcstolica,  comedite  quod  appositum 
t  Yobis. 

Minicus  Carnevale  de  auditu  alieno  do  esu  carnium  diebus  prohibitis. 

Franciscus  Plutinus  de  auditu  incerto  de  esu  earnium  diebus  prohibitis,  et 
od  non  erat  peccatum. 

Frater  Scipio  de  auditu  alieno  post  carcerationem  de  esu  earnium  diebus 
>hibitis. 

Frater  Simon  ordinis  Sanctj  Francisci  de  esu  ovorum  die  Jovis  Sancti. 

Prosper  Vitale  dicit  de  auditu  incerto  post  carcerationem  quod  occasione 
oaonis  de  non  vescendo  carnes  diebus  veneris  et  siibbathi  Campanella  petijt 
3  hujusmodi  prohibitiones  focerit  cui  fuit  responsum  quod  Ecclesia  id  probi- 
ty at  Campanella  subdit.  Ghi  6  la  Cbiesa,  li  fu  detto  che  sono  11  Papa  Car;- 
ill  et  altri  Prelati  et  il  (.'Uropanella  rispose  11  Papa,  e  Cardinali  chi  sono, 
u  detto  cbc  sono  huomiui  il  Campanella  rispose.  io  ancora  sono  liuomo. 

Jo.  Dominicus  Vitale  de  auditu  alieno  quod  cum  Campanella  gallinam  co- 
leret  die  prohibito  et  essct  reprachensus  dixit  se  sorvare  regulam  apostoli- 
1,  Comedite  quod  est  vobis  appositum. 

Fabius  Contestabilis  de  auditu  incerto  quod  Campanella  quadragesima  prae- 
Lta  carnes  comcdit  in  dome  Dominici  Campanellae  ejus  patrui. 

Laurentius  Puliti  de  esu  carnium  diebus  prohibitis  de  auditu  alieno. 

Petrus  nomacisi  idem. 

Jo.  Consueva  de  auditu  publico  post  carcerationem,  et  quod  Campanella  di- 
»at  non  esse  peccatum,  et  de  auditu  etiam  quod  die  Veneris  Sancti  (sic)  co- 
dit  in  propria  cella  gallinam  et  ova, 

Jo.  Petrus  Nocifero  de  auditu  alieno  de  esu  carnium  diebus  veneris  et  sab- 
^'hi,  et  quod  suadebat  non  esse  peccatum. 

Franciscus  Bartolus  de  fama  publica  de  esu  carnium  die  Jovis  et  Veneris 
nctorum. 

Desiderius  Lucane  do  auditu  publico  de  esu  carnium  diebus  prohibitis. 

Octavius  de  (-astolla  do  auditu  incerto,  quod  comedit  carnes  diebus  vene- 
dicens  non  esse  peccatum. 

Nicodemus  Pilcgi  do  auditu  incerto  quod  comedit  carnes  diebus  veneris  et 
>bathi. 

17.  Caputi  —  De  scriptura  sacra. 

Fi-ater  Jo.  baptista  de  Piciono  coram  visitatore,  et  fratre  Cornelio  dixit 
od  cum  reprehendisset  Campanollam  de  haeresibus  allegando  scripturam  ille 
i  respondit  come  sei  asino  tu  credi  ogni  cosa  che  si  scrive  ,  questo  lo  rac- 
^tano  li  Apostoli  per  introdurre  la  fede  ma  non  6  con  ragiohe  ma  senza 
?ione. 

Idem  repetitus  coram  episeopo  Termularura  dixit  Campanellam  dixisse  quod 
't^  scriptura  fuorat  alterata ,  et  quod  ([uaelibet  natio  habebat  suam  Bibliam 
^  arbitrio  con  alt  re  parole,  che  mi  riferisco  al  prime  essamine. 

Et  super  17  articulo  dicit  non  mi  ricordo  die  il  Campanella  habbi  detto 
^  la  sacra  scrittura  sia  stata  trovata  dair  Apostoli  per  introdurre  la  fede  di 
iHsto. 

Frater  Silvester  de  Lauriana  coram  episeopo  Termularum  inter.*  an  Cam- 
^eila  locutus  fuerit  contra  veritatem  sacrae  scripturae  affirmative,  Resp.*  non 
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exprimens  particularia,  allegat  contestes  fratres  Dionisium,  et  Ja  baptistamdc 
Piciono. 

Idem  repetitus  jaxta  45  an  locutas  fuerit  de  scriptura  sacra  Resp.'  non  re— 
cordari. 

Et  super  17  articulo  idem  dixit  remittens  se  examini. 

18.  Caput.  —  Circa  pomum  Adami. 

Frater  Dominicus  de  Stignano  coram  episcopo  Termularum  dixit  ex  86,  trc^  - 
vandomi  alia  Rocclla  con  il  Campanella,  d  mangiando  alcuni  tichi  radimaiKiit.s 
80  quelli  erano  li  frutti  per  li  quail  pecc6  adamo.  II  Campanella  mi  rispoee  norm 
8b  che  come  per  scherzo,  et  poi  disse  che  erano  baie. 

19.  Caput.  —  De  nova  sccta. 

Frater  Jo.  baptista  de  Picione  carceratus  et  exaininatus  a  fratre  Marco  e"^ 
fratre  Cornelio  dixit  Camimnellam  sibi  dixissc  che  li  pareva  che  Dio  rhave»^ 
eletto  proprio  ad  insognar  la  verity  ct  levar  molti  abu8i  grandi,  che  erano  nelLfli 
Chiesa  massimo  noi  Prelati,  et  che  il  canto  usato  neUa  Chiesa  6  cosa  fHTok  et 
mal  fatta  et  che  pare  quasi  si  burli  di  Dio. 

Kt  infra  deponit  de  rebellionis  tractatu  dicit  quod  Campanella  volebat  eon- 
cionari  novam  legem,  ct  novas  leges  dare. 

Et  de  auditu  incerto  quod  Campanella  concionando  Stili  dixit  oh  se  io  po- 
tessi  dire  k  modo  mio. 

Idem  examinatns  coram  episcopo  1  ermularum  in  substantia  se  remittit  prino 
examini. 

Idem  repotitus  coram  eodem  juxta  47,  il  Campanella  disse  una  volta  che 
la  verity  della  dottrina  sua  la  voleva  provare  con  *1  passar  dentro  del  fuoco 
senza  offesa.  non  s6  m6  se  intendesse  di  passar  lui  stesso  per  il  fuoco,  6  veio 
di  farvi  passare  il  libro,  che  intendeva  fare  di  nova  lege. 

Et  dixit  Campanollam  dixisse  legem  Christianam  esse  inventionem  hama- 
nam  ct  per  ragion'  di  Stato. 

Inter.'  Resp.*  mi  pare,  che  dicesse  di  voler  sfidar  il  Papa. 

Et  super  nono  articulo  ex  se  dixit,  disse  di  voler  sfidar  il  Papa  a  sosteoflr 
la  fede  Cattolica  come  esso  era  per  sostentar  la  sua. 

Et  super  14  articulo  contincnte  quod  ausus  est  dicore  velle  praedicare  imh 
vam  legem  et  veritatom,  ct  tollore  de  Ecclesia  Dei  multos  abusus,  et  quod  lax 
sua  fuisset  melior  lege  Christ ianoruni,  Resp.'  so  distincte  non  recordari,  et  w^ 
mittit  se  prime  examini. 

Julius  Soldanerius  coram  fratre  Cornelio  dicit,  quod  fratres  Dionisius  et  Cam.  — 
panella  volebant  concionari  novam  legem  ct  quod  Campanella  habet  opinioDe^* 
terribiles,  quas  volebat  concionari  de  auditu  k  fratre  Dionisio  de  mense  Jul^  — 
quod  Campanella  volebat  praedicare  libertatom  contra  t;>Tannidem  Regis  Ci=^" 
tholici. 

Et  infra,  la  setta  si  faceva  in  Stilo,  et  loro  facevano  prediche  in  script!-^ 
dolle  cose  sudctte,  idest  de  pluribus  haeresibus  ut  suo  loco,  et  le  davano  iH-" 
complici  in  particolare  come  dissero  frii  Dionisio  e  fr&  Gio.  baptista  de  IMnoo^- 

Et  de  auditu  ii  fratribus  Jo.  baptista,  et  Dionisio  praedictis,  quod  GRmpv 
nella  et  ipsi  volebant  concionari  novam  legem,  et  (juod  Campanella  mlracul^ 
fecisset 

Idem  rcpetitus  coram  episcopo  Termularum  se  remittit  prime  examini 

Frater  Silvester  de  Lauriana  de  auditu  h  Campanella,  quod  volebat  novai 
leges  instituero. 
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Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  juxta  42  an  aadiverit  loqui  de 
;:e  Cbristianorum  Resp.^  non  mi  ricordo  di  tal  cose  mi  riferisco  al'  essamine. 

Prater  Dominicus  de  Stignano  de  audita  k  Gampanella  quod  videbator  che 
)  r  havesse  proprio  eletto  per  predicare  la  verity ,  et  levar  11  abusi  che  si 
vano  Delia  Chiesa  di  Dio. 

Et  quoniam  fratcr  Dominicus  in  dicto  Constituto  dixerat  Campanellam  dixisse 
nitas  fere  mutationes  et  statuum  revolutiones ,  et  quod  super  hoc  habebat 
Itas  prophetias  Sanctae  Brigidae  Savanarolae  et  Joachini ,  et  Apochalipsis 
j&  tractabant  de  ipso  Gampanella. 

Ideo  fuit  inter.''  per  episcopum  Termularum  de  loco,  tempore,  et  contesti- 

resp.'  queste  cose  fumo  dette  dal  Gampanella  piu  volte  nolle  prediche  del- 
Itare  in  Stilo  presente  11  popolo,  e  benvero  che  nella  predica  non  diceva,  che 
lie  profetie  parlassero  di  s^,  mix  lo  disse  poi  k  me,  dicendo  pare  che  queste 
fetie  parlino  di  me,  non  recordatur  de  loco  nee  de  contestibus. 

Idem  repetitus  super  14  dixit  se  audivisse  k  Gampanella  quod  yolebat  con- 
lari  contra  quosdam  abusus  ecclesiae  nee  recordatur  audiyisse  alia  contenta 
Eirticulo. 

Jo.  Thomas  Gaccia  sendo  11  Gampanella  et  io,  et  Marc'  Antonio  Gontestablle 
^ti  la  porta  della  Ghiesa  del  convento  di  Stilo,  11  Gampanella  disse  che  vo- 
a  far  nuova  legge,  et  che  qnando  cominclar^  a  predicare,  all'  bora  si  senti- 
tl)0  la  verity ,  et  la  legge  la  qual'  esse  voleva  fare ,  che  sar&  la  vera  legge 
Tivere,  et  meglio  di  questa  di  Ghristiani.  dixit  tamen  quod  ad  particul^la 
I  devenit. 

Intesi  bene  da  esso  ^n  detto  luogho  che  voleva  mutare  11  modo  di  vestire 
quello  che  si  usa  adesso,  et  voleva  che  si  portasse  una  giobba  longa  osia 
fte. 

Mauritius  Rinaldus  dixit  de  audltu  k  Gampanella  de  mense  Julij  1599,  non 
ordatur  de  contestibus,  che  voleva  far  brugiare  tutti  11  Ubri  latinl  perche 
k  un  imbrogliar  le  genti  che  non  Intendono,  et  che  voleva  fiEir  esso  llbri  vol- 
^i,  subdens  non  recordarl  an  dixerlt  de  Ubris  latinls  de  fide  tractantlbus  che 
brogliassero  le  genti,  et  mi  disse  che  non  trattava  delle  cose  della  rellglone, 
.  che  voleva  riforinare  li  abusi  della  religione,  et  h6  sospettato,  che  trattasse 
queste  cose  dl  religione  con  altri  di  Stilo. 

De  auditu  k  fratre  (sic)  Gregorio  Prestinace  amico  Gampanellae,  quod  Gam- 
3ella  volebat  facere  Rempublicam,  dove  si  havesse  da  vlvere  In  commune  et 
Gampanella  me  Th^  confirmato  dicendoml  che  la  generatlone  si  doveva  so- 
Qente  fare  delli  huomini  buoni,  non  recordatur  de  contestibus,  et  nel  mede- 
Qo  tempo  il  Gampanella  mi  disse  che  voleva  aprire  li  sette  sigilli,  che  dice 
Giovanni  nell'  Apochalipsi ,  et  se  bene  disse  ,  come  voleva  fare  non  me  lo 
iordo. 

Gaesar  Pisanus  carceratus  in  prime  constituto  dixit  retnlisse  Felicl  Gagliardo 
od  Gampanella  est  novus  Mcssia  qui  volebat  novam  legem  instltuere. 

Et  Infra,  che  U  Gampanella  havrebbe  pid  gente,  ^  plCi  forza,  che  non  hebbe 
tristo,  et  che  faria  novi,  et  veri  miracolL 

Et  che  predlcarebbe  nova  legge.  et  aquistarebbe  piU  stati  e  regnl  perche 
vesse  virtu  piu  unita  con  TarmL 

Ex  processu  Episcopi  Squillaci. 

Jo.  baptlsta  Boschus  de  auditu  publico  quod  Gampanella  et  firater  DlonisluB 
vevano  pensiero  di  far  nuova  setta. 
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Octavius  Bnccina  dixit  dc  aiiditu  pubblice  quod  volebat  origere  novam  seclani 
novae  libertatis  cum  certis  habitellis  et  cnpellini. 

Jo.  Jacobus  de  Rejrio  de  audit u  incerto  quod  Campanelln  volebat  erigere 
novam  sectam  haeresuni,  et  ohe  li  huomiiii  di  dotta  setta  anda^seix)  oou  vest^ 
bianche  sino  al  ginochio  con  una  tovaglia  alia  testa  oho  pendi  i\  dietpo,  et  cou 
un  ca  pel  lino  in  testa. 

Fabritius  Carnevale  de  auditu  pu])lice  post  careerationera  Campanellam  dixiise 
se  t^sse  Profdam  prout  quilil)et  esse  jjoterat ,  et  ohe  si  voleva  fare  un*altro 
Dio,  et  de  auditu  inctjrto  quod  volebat  novam  sectam  erigere  vivendi  liberc,  et 
fare  il  crescite. 

Jo.  Andreas  ('rea  de  auditu  pubiice  quod  Canipanella  dixit  se  esse  profetani. 

Mai'ccllus  Salinitii  de  auditu  j)ublice  post  earcerationem  quod  volebat  Cani- 
panella sectam  facere,  ot  quod  coeperat  ilKiui  .facere,  et  lo  crescite  et  multipli- 
camini,  et  predioare  la  liberty.  Testis  fatetur  se  esse  illius  infensum  foi.  195. 

llieronimus  Hervetanus  (sic)  de  auditu  pubiice  quod  Oampanella  dixit  a? 
esse  Frofetam  et  hal)ere  veram  scientiam. 

Jo.  Jacobus  Prestinaoius  do  fama  publica,  voleva  far  mutar  babito  et  ve- 
stimenti  ot  dire  cbe  ci  ei^a  liberta  di  conscienza. 

Jo.  Francisous  Carnevalo  de  auditu  quod  Campanolla  dixit  se  esse  profe- 
tam  prout  quilibet  e>;se  potest. 

Jo.  Dominicus  de  Pilegi  de  auditu  ii  Fabritio  C'ampanella  pmesente  Panb 
ejus  fratre,  (piod  (Jampanolla  vob^bat  conoionari  novam  legem. 

'ril>orius  Laniberto  de  auditu  d  Don  Mario,  quod  Canqxinella  volebat  coo- 
eionari  novam  legem  et  dare  nova  praecepta  populo  (.'hrisriano. 

Marcellus  Forti  (htf.  Foute)  suge^tive  interrogatus  dicit  de  auditu  k  Hie- 
ronimo  patre  fratris  Thomae  ('ampanollae  quod  cum  dictus  llieronimus  illom 
rogaret  ad  concionandum  Stili.  frater  Thomas  dixit  die  non  vuoi  fare  1* officio 
di  Canta  in  banco. 

Jo.  Maria  Gregoraci  de  auditu  incorto  quod  ( -ampanella  cum  alijs  in  propria 
cella  cum  quadam  Julia  fecit  il  crescite  et  quod  de  hoc  capta  fuit  inforuiatio 
ab  AuditoiH}  ligae. 

Jo.  baptista  li  C'astilla  de  aurlitu  h  Caix)lo  de  licandro  nuilevolo  tamen  Cam- 
panellae  cjuod  Campjinella  h  il  crescite  6  setta  in  Stilo,  non  recordatur  quid  in 
specie  dixit. 

Scipio  i^restera  de  auditu  pul>li('(»  quod  Campanella  una  cum  alijs  acoesot 
ad  montem  Stili  ubi  comedoiunt,  et  intitularunt  ilium  montem  mens  pinguin  et 
libertiitis  et  idem  etiam  d(^pcnnnit  multi  alij  testes. 

Franciscus  Biirtolus  ideuL 

Jo.  Consueva  de  auditu  publico  post  earcerationem  quod  Campanella  fei>^ 
facere  coeperat  lo  crescite  et  multiplicaniini. 

Carolus  de  licandro  do  auditu  incerto  quod  Oinqmnella  dixit  so  esse  Pro- 
fctam. 

Joseph  Raneri  dicii  i\  (juibusdam  sibi  scriptum  fuisse  r[uod  Campanella  \v 
Jeliat  se  vocari  facere  il  Messia  di  Dio  della  veritil.  sed  dicta*  literal  lacerasse. 

Frater  Petrus  de  Stilo  coram  episcoj>o  'J  ermularum  dixit  CanipaneUam  « 
dixisse,  quod  fuiurus  erat  Monarcha  prout  ei  dixerat  Astrologus. 

20,  (.-aput.  —  Circa  art  em  nicromantiae. 

Julius  Soldanerius  de  auditu  k  fratre  Dionisio  de  mense  Julij   quod  Cw*- 
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paDella  poterat  fecere  mimcula  et  quod  non  poterat  vulnerari  et  quod  poterat 
mort  uos  resurgere,  et  alia  stupenda  facere. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  so  remittit  prime  examini. 
Frater  Silvester  de  lauriana  de  auditii  k  Campanella  quod  ipse  volebat  &• 
cere   miracula. 

Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  super  19.  dixit  non  recordari 
reioittens  se  examini. 

Frater  Dominicus  de  Stignano  de  auditu  k  Campanella  quod  volebat  et  sciebat 
&cex*e  miracula,  et  li  faria  quando  cominciaria  k  predicare  per  confirmare  la 
sua    dottrina,  con  quali  miracoli  far&  prova  che  la  sua  dottrina  d  vera. 
Idem  repetitus  coram  episcopo  Termularum  super  19.  dixit  nescire. 
Mauritius  Rinaldus  de  auditu  publice  in  Calabria  quod  scientia  Campanellae 
sit    £i  Daemone,  vel  k  Deo  quoniam  (?)  trahit  omnes  ad  sui  scientiam. 
Et  de  auditu  k  Campanella  (|uod  volebat  facere  miracula. 

Ex  processu  Episcopi  Squillaci. 
Frater  Franciscus  Merlinus  ordinis  praedicatorum  de  auditu  publice  in  di- 
^^1*818  locis  quod  Campanella  est  nicromans. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dixit  de  auditu  incerto  quod 
Campanella  habet  Daemonem  mediante  quo  scit  cuncta. 

Octavius  Bucina  de  auditu  k  Jo.  Francisco  de  nucco  quod  Campanella  scit 
irtem  nicromantiae  sed  non  vult  ilia  uti. 

Joannes  Ervitanus  de  auditu  publice  quod  Campanellae  scientia  est  Cabal4 
quam  didicit  ab  Armeno. 

Frater  Bemardinus  de  fama  publica  Stili  post  carcerationem  quod  Campa- 
oeDa  habet  spiritum  in  ungue. 

Jo.  Franciscus  Carnevale  de  auditu  k  Jo.  Francisco  Principato  quod  credit 
Gampanellam  cuncta  per  artem  diabolicam  scire. 

Jo.  Dominicus  Pilegi  quod  Campanella  habet  librum  nicromantiae  in  terra 
Stili. 

Jo.  Maria  Gregoiaci  de  auditu  alieno  quod  Campanella  promiserat  spiritum 
fSuniliarem  ad  vincendura  in  ludo  Hieronimo  Fran.** 

Eft  dicit  quod  Campanella  in  terra  Stili  cum  alijs  comedit  agnum  pasealem. 
Scipio  Ciordus  refert  quoddam  factum  de  auditu  publice  quod  non  videtur  (?) 
habere  fundamentum. 

Jo.  Petrus  Nocifero  idem. 

Et  de  auditu  k  patre  dicti  Campanellae  quod  Campanella  componit  librum, 
che  non  lo  fece  Luca,  ne  San  Giovanni,  ne  nessuno  delli  Apostoli,  et  che  son 
ci  hk  che  fare  con  li  libri  suoi  ma  che  passa  inanzi  k  tutti. 

Calistus  Clerecitanus  (sic)  de  auditu  k  patre  ipsius  Campanellae  quod  Cam- 
panella ei  divinaverat  tam  bona  quam  mala  eventura  ejus  filijs. 

2i.  Caput  —  De  familiaritate  quam  alias  habuit  Campanella  cum  Judaeo 
nicromante. 

Die  17  Maij  1600.  coram  episcopo  Termularum  Frater  Augustinus  Cavalluj 
pro  exoneratione  conscientiae  porrexit  memoriale  in  quo  continetu^  quod  Cam* 
panella  decem  annis  elapsis,  Cusentiae  habebat  magnam  familiaritatem  cum  Ju- 
daeo nomine  Abramo  qui  erat  suspectus  artis  nicromantiae ,  et  quod  haberet 
spiritus  familiares ,  et  dicit  quod  Frater  Dionisius  Pontius  cum  eodem  judaeo 
ikmiliaritatem  habebat ,  et  dicit  quod  Campanella  cum  dicto  judaeo  e  Calabria 
deoessit,  et  credit  quod  Frater  Joseph  Dactilus  sit  informatus. 

Amolnie^T.  Campanella,  Vol.  III.  56 
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Examinatus  dictus  frater  Augustlnus  recognoscit  dictum  memoriaJe  et  illud 
ratificat 

Et  diclt  intellcxisse,  quod  dictus  judacus  postea  fuit  ultimo  supplicio  affectum 
uti  turcarum  explorator. 

Et  dicit  quod  habebatur  pro  magno  a^itrologo. 

Et  publico  dicebatur  quod  ille  judaeus  dixcrat  Campanollae  quod  futorui 
erat  Mouarcha  mundi. 

Frater  Joseph  Dactilus  dicit  quod  cum  esset  Prior  Cusentiae  x.  annis  elapsii 
sibi  fuit  relatum  k  fratre  Dominico  de  Polistina  quod  Campianella  volebat  exnen 
babitum  Religionis,  et  Neapolim  cum  Abraam  Judaco  ii'e  et  propterea  didt 
tunc  presente  fratre  Dominico  monuisse  dictum  Campanellam,  qui  respondit  quod 
volebat  exuere  habitum  quia  ante  legittimam  aetatem  professionem  emiserat 
non  tamen  habitum  exuit  licet  Neapolim  iverit,  ut  publico  dictum  fuit,  cum  dicto 
judaeo.  non  recordatur  an  habuerit  licentiam. 

Dicit  se  non  vidisse  dictum  judaeum  uudivisse  tamen  k  fratre  DomiDicoet 
al^js  de  ejus  familiaritate  cum  Campanella  et  quod  erat  nicromans. 

Frater  Dionisius  deponit  de  dicta  familiaritate  tam  Campanellae  cum  judaeo 
et  quod  simul  Neapolim  aufugeraut. 

Negat  se  allocutum  fuisse  dictum  judaeum  nee  scire  esse  nicromaDtem. 

Frater  Joseph  de  auditu  alieno  de  premissis. 

Frater  Dominicus  de  Polistina  idem. 

22.  Caput  —  Quod  dixerit,  che  nel  mondo  si  vive  k  caso. 

Ex  processu  SquillacL 

Frater  Franciscus  Merlinus  do  auditu  k  Campanella  ante  ejus  carcerationem, 
che  nel  mondo  si  vive  k  caso  praesentibus  pluribus  incertis. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dicit  non  recordari,  et  w 
remittit  primo  examini. 

Laurentius  Puliti  de  auditu  a  Campanella  praesentibus  pluribus  quos  non  re- 
cordatur. Che  si  vive  k  caso. 

23.  Caput  —  Circa  Idolos. 

Don  Fabritius  Carnevalc  coram  episcopo  Squillaci  de  auditu  incerto  quod 
Campanella  concionando  Stili  laudavit  idolos ,  et  metteva  comparatione  sopn 
r  Idoli  de  quo  scandalizzabantur  Parrochiani  et  id  sibi  retulerunt 

24.  Caput  —  Quod  parvuli  Turcarum  decedentes  salventur. 

Petrus  Sanctaguida  coram  episcopo  Squillaci  de  auditu  k  Campanella  quod 
parvuli  Turcarum  decedentes  non  vanno  all*  inferno  perche  crescendo  potrianB 
conoscere  la  fede  et  si  fariano  christiani. 

25.  Caput  —  Circa  Baptismum. 

Jo.  Thomas  leutius  coram  episcopo  Squillaci  dicit  Campanellam  dixitfi 
quod  quis  sine  baptismo  salvari  potest,  allegat  plures  contestes  non  examioatoi 

Fabritius  Carnevale  de  auditu  incerto  quod  Campanella  coaciona&do  Stib 
dixit,  che  il  Battesmo  imposto  k  christian!  d  come  un  impiastro. 

Tiberius  Vigliarolus  de  auditu  k  Campanella  in  concione  Stili  che  Dio  ^ 
altro  mode  di  salvar  1*  huomini,  che  per  fi  battesmo. 

26.  Caput.  —  Quod  Christianus  cognoscens  carnaliter  judaeam  illi  infuodit 
baptismum. 

Franciscus  Vonus  coram  episcopo  Squillaci  de  auditu  incerto  post  caree- 
rationein  Campanellae  quod  id  dixerit 

X7.  Caput -7- Circa  excommunicationem. 
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Ex  processn  Sqnillaci. 

Jo.  Andreas  Catarisanus  de  auditu  k  Marco  Antonio  Pitello  quod  CSampaoella 
dixit  excommunicationem  injustam  non  ligare. 

Prater  Franciscus  Merlinus  de  audita  k  Campanella  7.  annis  elapsis  Neapoli 
tcasione  excommunicationis  latae  de  non  asportandis  libris  ex  biblioteca  Sancti 
ominici  dove  si  trovano  queste  scommunichc  ?  Che  si  mangiano  queste  scomma- 
che?  ostendens  illas  spernere. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  idem  refert  de  auditu  incerto 
ibdens.  et  mi  y&  per  la  fantasia,  che  me  lo  dicesse  mastro  Vincenzo  da  Oa- 
terota,  hora  vescovo  di  Maro  (sic), 

Frater  Joannes  baptista  de  Placanica  de  auditu  k  Campanella  Stili  quod  cum 
I  fiiisset  dictum  k  fratribus  nomine  episcopi  et  Provincialis  ne  audiret  confes- 
ones,  nee  concionaretur,  alias  excommunicaretur,  his  respondit  dilegiando  le 
iommuniche,  che  non  hk  pensiero  di  scommunica,  et  quod  excommunicatio  ii\ju- 
a  non  ligat  et  cum  esset  ei  replicatum  h  fratribus  quod  sive  justa  sive  injusta 
^t,  dixit  che  liga  d  liga?  burlandosi  della  scommunica. 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dixit  non  recordari  quod 
unpanella  locutus  fuerit  de  excommunicatione,  ma  se  V  havessi  detto  al  prime 
samine  air  hora  havevo  la  memoria  fresca  et  mi  rimetto  1^ 

Non  recordatur  quod  fuerit  habitus  sermo  quod  excommunicatio  sive  justa, 
ve  injusta  liget,  nee  recordatur  quod  locutus  fuerit  contra  excommunicationem. 

Idem  repetitus  dixit  non  recordari  Campanollam  oblocutum  de  exconamu- 
3atione,  et  infra  iterum  de  hoc  interrogatus  dicit  se  referre  prime  examim. 

Franciscus  Catasena  de  auditu  incerto  quod  excommunicatio  lata  ab  epi- 
opo  Squillacensi  non  tenet. 

28.  Caput  —  Circa  Doctrinam  Sancti  Thomae  et  aliorum  Sanctorum, 

Ex  processu  Squillaci. 

Laurentius  Mugnaci  dicit  quod  ipso  teste  et  alijs  presentibus  Jo.  Antonius 
imeranus  disputavit  cum  Campanella  qui  respondendo  dicto  Jo.  Angelo  dixit, 
e  quelle,  che  dice  San  Thomasso  d  fiedso  et  replicandoli  Gio.  Antonio,  che  il 
ucifisso  disse.  Bene  scripsisti  de  me  Thoma.  II  Campanella  rispose  che  non 
no  vere. 

Et  infra.  E  fra  Dionisio  Pontio  teneva  le  parti  del  Campanella,  et  diffen- 
va  le  sue  ragioni. 

Jo.  Antonius  Primeranus  dicit  quod  Campanella  quadam  occasione  sibi  dixit 
te  pur  salvava  la  dottrina  di  San  Thomasso,  et  che  San  Thomasso  fu  huomo, 
.  che  alia  dottrina  sua  si  pu6  agiungere  ,  et  che  era  cavata  da  altri  Dottori 
itichi  et  particolarmente  da  lattantio  firmiano,  al  quale  haveva  gran  credito, 
b  negat  CampaneUam  alitor  locutum  de  Sancto  Thoma. 

Tiberius  Yigliarolus  de  auditu  &  Campanella  in  concione  Stili ,  li  santi  di 
selle  cose  che  parlavano  come  testimonij  ,  dicevano  bene ,  ma  di  quelle  cose 
^e  parlavano  come  operant!  havevano  fatti  molti  errori,  et  esaltava  nolle  pre- 
tehe  piu  del  dovere  li  filosofi  et  scrittori  gentili. 

Jo.  baptista  Rinaldus  de  auditu  k  fratre  Scipione  quod  Campanella  tenet 
ie  li  atti  delli  Apostoli  non  facciano  fede  poiche  quelle  che  trattano  lo  trattano 
r  traditione  di  San  Pavolo. 

29.  Caput.  —  De  secta  Turcarum. 

Frater  Jo.  baptista  de  Placanica  de  auditu  k  Campanella  praesentibus  fra- 
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tribas  in  monasterio  Stili,  che  6  ineglio  la'  legge  di  Turchi  che  la  nostra  legge, 
attem  che  li  Turchi  quando  vanno  alia  Chiesa  si  lavano,  et  si  scalzana 

Idem  examinatus  coram  episcopo  Termularum  dixit  non  recordari  quod  Cam- 
panella  locutos  fuerit  de  lege  Turcarura  comparando  illam  com  lege  Christia- 
norum,  nee  etiam  recordatur  quod  dixerit  de  ceremonijs  Turcarum  quando  va- 
dunt  ad  meschitas. 

Idem  repetitus  dicit  non  audivisse  Campanellam  dicere  legem  Tureamm 
meliorem  esse  nostra;  nee  quod  Turcae  ingrediantur  sine  calceis  in  meschitai. 

Super  20.'  dixit  quod  cum  quidam  Turca  retulisset  ceremonias  qoas  fadoDt 
in  Meschitis,  Campanella  dixit ,  vedete  cho  ceremonie  fanno  questi  cani,  6  dod 
lo  disse  per  male  per  quanto  potei  conoscere. 

Franciscus  Plutinus  de  auditu  incerto  quod  Campanella  dixit  maumethiUD 
fuisse  un  brav'huoma 

Tiberius  Vigliarolus  de  auditu  incerto  quod  Campanella  laudavit  Maumethnin. 

Mauritius  Rinaldus  dixit  saepius  Campanellam  haver  detto  bene  delli  Turdii, 
non  recordatur  de  contest^bus. 

30.  Caput.  —  Circa  Praecepta  Sanctae  Matris  ecclesiae  et  Religionem. 
Frater  Jo.  baptista  de  Placanica  coram  episcopo  Squillaci  Inter.'  an  audi- 

verit  dici  k  Campanella  che  le  leggi  et  Religioni  che  sono  palesate  per  lo  moodo 
sono  baie  fatte  solamente  per  tener  quieti  i  popoli,  Resp.*  mi  pare  di  certo  in- 
verli  sentito  dire  le  dette  parole,  et  non  mi  ricordo  se  fa  alia  camera  del  Can- 
panella,  6  aUa  Chiesa  et  fu  di  Aprile  passato,  se  ben  mi  ricordo,  et  un  gionK) 
delli  mesi  passati  essendo  k  tavola  tutti  li  frati  in  Stilo  dove  era  il  Campanula 
r  h6  sentito  dire  queste  parole  ragionando^delle  Religioni  di  San  Francesco  et 
San  Domenico,  che  tante  Religioni  ?  et  mi  ricordo  che  fra  gF  altri  vi  era  p«- 
sente  fr4  Domenico  Scaresto  (forae  Caristo)  et  fra  Simone  di  Placanica. 

Idem  examinatus  coram  Episcopo  Termularum  Inter.'  dicit  non  recordari 
Campanellam  de  praedictis  locutum  fuisse. 

31.  Caput. "— Circa  orationes. 

Ex  processu  Squillaci. 

Marcellus  Salinitri  de  auditu  alieno  quod  Campanella  irridebat  eos  qui  onr 
tiones  recitabant. 

Franciscus  Plutinus  idem  dicit  de  auditu  alieno. 

Paulus  Contestabilis  dicit  sibi  relatum  k  Marco  Antonio  ejus  filio  de  aoditn 
k  Jo.  Thoma  Caccia,  quod  CampaneUa  dixerat,  che  non  bisognava  dire  ptttf- 
nostri  che  erano  cose  perse. 

Fabius  Contestabilis  idem  dicit  do  auditu  k  dicto  Marco  Antonio. 

32.  Caput  -—  Circa  animas  rerum  inanimatarum. 

Jo.  Antonius  Primeranus  coram  episcopo  SquiUaci  dixit  quod  occasiooe  ^ 
dicinae  loquens  Campanella  sibi  dixit.  Che  tutte  le  cose  insensate  come  petre. 
et  mineral!  fussero  animati  oltre  li  tre  gradi  ordioarlj  di  vegetative,  sensitiTO, 
et  rationale,  io  V  adimandai  che  anima  fusse  qucsta,  egli  mi  risposo  che  la  cono- 
plessione  lore  et  il  calor  naturale  (.vie),  io  gli  risposi  che  il  calore  d  accideuta  ^t 
Don  puO  essere  sustanza  etc.;  air  ultimo  vedendolo  ostinato  li  aportai  un  iocoo* 
veniente,  che  seguiria  dalla  sua  opinione  che  contradiria  alia  verity  del  Santis.** 
Sacramento  dell*  eucharestia ,  nel  quale  facendosi  la  transustantiatione  hiaogoa- 
rebbe  che  quel  calore  qual*  esso  poneva  per  sostanza  dell'  hostia  inanzi  si  *' 
crasse,  bisognarebbe  che  non  rcstasse,  ma  repugua  al  senso  che  per  esaereac- 
cidente  quel  calore  resta;  il  Campanella    rispose  nhe  vi  ^  calore  di  due  sorti. 
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ntrinseco,  seu  enativo,  ot  estraneo,  sen'  aventitio,  disse,  che  rintrinseco  si  perde 
it  resta  I'estraneo,  io  conoscendo  che  era  fuga  evidente  li  dissi  che  se  il  nativo 
e  ne  andava  come  sostanza,  hisognava  che  V  estrinseco  seu  aventitio  se  ne  an- 
lasse ,  perche  se  V  nno  ^  sostanza  hisogna  che  Y  altro  anco  sia  sostanza  dalla 
aal  ragione  convinto  si  ritratt6  deUa  prima  risposta  e  disse,  come  provarei 
0  che  resta  V  estrinseco,  li  risposi  per  1*  attione  che  ci  porge  al  sense,  non  solo 
tel  calore,  ma  di  tutti  li  altri  accidenti  che  restano  dop6  la  consacratlone.  il 
lampanella  rispose  che  poteva  essere  v.g.  tal  fattione  (sic)  senza  che  vi  fosse 
tato  calore  et  cosi  anco  atto,  di  sapore  senza  quality  sapida  in  confirmatione 
li  che  apportava  certe  parole  che  diceva  essere  di  San  Thpmasso,  cio^  che  in 
lacramento  eucharestiae  visus,  gustus,  et  tactus  fallitur  praeter  auditum  etc.  et 
08l  lo  lasciai  ^  quella  sua  opinione  falsa  ^  giuditio  mio,  perche  era  contraria 
ion  dice  ^  Theologi,  ma  ^  Filosofl  Santi  et  Christiani,  et  particolarmente  di  San 
rhomasso:  esse  diceva  che  pur  salvava  la  dottrina  di  San  Thomasso,  et  che  San 
rhomasso  fu  huomo,  et  alia  dottrina  sua  si  pu6  aggiongere,  et  che  era  cavata 
la  altri  dottori  antichi,  d  particolarmente  da  lattantio  Firmiano,  al  quale  ha- 
reva  gran  credito. 

Et  dixit  quod  venit  ad  iram  cum  Campanella,  et  fer6  ad  manus,  et  quod 
rater  Dionisius  Pontius  praesens  defendehat  opinionem  Campanellae,  contestes 
ratres  allegat  Franciscum  et  Archangelum  Sanctae  Chatarinae  et  alios. 

Prater  Franciscus  nihil  dicit  nee  frater  Archangelus. 

33.  Caput.  —  De  missa  celebrata  pro  defuncto  ad  instantiam  existentis,  vel 
h  existenti  in  peccato  mortali. 

Ex  processu  Squillaci. 

Joseph  Paparo  dicit  propositum  fuisse  dubium  CampaneUae.  An  missa  cele- 
•rata  pro  anima  defuncti  ad  altare  privilegiatum  ad  instantiam  existentis  vel 
b  existente  in  peccato  mortali  prodesset  illi  animae,  et  Campanella  respondit. 
!he  non  giova  ^  quel  anima  se  non  &  cose  temporali. 

Marius  Squilacioti  dicit  CampaneUam  dixisse,  che  il  prete  che  dice  la  messa 
er  r  anima  de  defonti  bisogna  che  stia  senza  peccato  mortale  per  giovare  la 
lessa  &  quell'  anima. 

Jo.  Alphonsus  Faciola  dixit  ad  ejus  interrogatorium  sibi  responsum  fuisse 
Campanella  che  facendo  una  persona  dire  messe  per  Y  anima  di  un  defonto 
tando  in  peccato  mortale,  chi  la  fk  dire  non  giova  ^  quell*  anima,  per  la  quale 
hit  fatto  dire  la  messa.  allegat  contestes  Archipresbjterum  Sanctae  Caterinae, 
'erdinandum  Cassionum,  Benedictum  lazzarum,  Jo.  Catarisanum  et  quamplures 
lies,  et  dicit,  quod  omnes  dictae  terrae  S.  Catharinae  de  hoc  scandalum  rece- 
Brunt,  et  uscl  un'rumore.  che  niun' voleva  far  dir  messe  per  T  anima  de  de- 
mti,  et  fra  Dionisio  Pontio  teneva  la  detta  opinione. 

Jo.  Thomas  leutius  de  auditu  publice  quod  Campanella  asserebat  ut  supra. 

Jo.  Antonius  primeranus  de  auditu  alieno. 

Frater  Franciscus  merlinus  dicit  CampaneUam  ipso  presento  dixisse  quod 
cut  talis  missa  non  prodorat  existcnti  in  peccato  mortali  ad  cujus  instantiam 
ti  celebrata,  ita  nee  alij  (sic). 

Prater  Jo.  baptista  de  Placanica  de  auditu  ^  Campanella  presentibus  diversis 
xisse  quod  Missa  non  prodest  animae  defuncti  si  sacerdos  celebrans  aut  cele- 
'ari  faciens  sit  in  peccato  mortali. 

Jacobus  de  aquario  dicit  se  hoc  dubium  k  Campanella  petijsso  et  respondisse 
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ut  supra  allegando  exemplum.  Se  un  Signore  hk  un  servidore  inimico  sao  non 
^  verisimile  che  ricevesse  un  prescnte  da  quello  11  quale  gli  d  nemico. 

Balthassar  longo  idem  dicit  Tiberius  Cavareta  contestis  fol.  204  idem  dicit 

Jo.  Catarisanus  idem  dicit. 

Jo.  baptista  Squilacioti  idem. 

34.  Caput  —  De  minis  Campanellae  in  testes. 

Frater  Jo.  baptista  de  Picione  coram  episcopo  Termularum  dicit  quod  posl- 
quam  deposuit  contra  CampanoUam,  dictus  Campanella  sibi  minatus  est  nisi  re- 
vocasset  quae  contra  eum  dcposuerat  quod  dicit  fecisse  mediante  fratre  Petro 
Pontio,  qui  allocutus  est  ip^^um  testem  ad  ostium  carceris  ubi  erat  etiam  Hie- 
ronimus  FrancLsci  quem  nescit  audivisse,  et  dicit  quod  frater  Petrus  ei  dixit 
quod  Campanella  super  hoc  schedulam  sibi  scripserat. 

Dicit  etiam  quod  easdem  minas  alias  sibi  fieri  fecit  ii  quodam  cigus  nomen 
ignorat,  et  iUum  describit,  et  dicit  credere  quod  has  minas  potuerlt  audire  frater 
Paulus  de  grottaria,  qui  tamen  examinatus  negat. 

Frater  Dominicus  de  Stignano  coram  eodem  dicit  e  fenestra  carceris  Nea- 
polls  allocutum  fuisse  Campanellam  et  etiam  in  Calabria,  ubi  Campanella  sibi 
dixit.  Per  Deum  opportet  te  retractare  alioquin  agam  ut  mecum  moriaris,  et  io 
11  risposi  Per  Deum  non  sedi  in  consilio  vanitatis,  et  cum  iniqua  gereniibus  dqd 
introibo  et  fr^  Silvestro ,  et  frd  Pieiro  da  Stilo  venivano  appresso  intanto  che 
havriano  potuto  sentire,  et  dicit  se  mediante  Coesare  Pisano  fuisse  rogatum  ia 
terra  Montis  leonls  ut  se  retractarct. 

[Per  abbreviare  si  otnettono  gli  altri  Sommarii  relativi  a  fra  Dionisio,  d 
Pizzoni  e  a  tutti  i  rimanenti], 

N.o  304:.  —  Sommario  degli  apptinli  fatli  a  fra  Marco 

e  fra  Cornelia ;  id. 

Contra  fratrem  Marcum  Commissarium  sive  visitatorem,  et  fratrem  Cor- 
nelium  de  Monte  qui  formarunt  primum  Processum. 

Frater  Jo.  baptista  de  Picione  coram  episcopo  Termularum  dicit,  quod  com 
prima  vice  fuisset  interrogatus  quinam  essent  familiares  Campanellae  a  quibu 
possit  aliquid  investigari.  Io  nominal  cinque  frati,  ut  foL  23  */a  ^  questo  into*- 
rogatorio  mi.fu  fatto  &  bocca,  ct  io  risposi  conforme  all'interrogatorlo,  ma  poi 
6  state  scritto  complices,  del  che  nraccorsi  quando  mi  fii  letto  Tessamioe  qni 
in  Napoli .  6  di  questo  io  non  intesi  altrimenti  di  nominar  quelli  per  complid. 

In  Gierace  non  ml  fu  Ictto  11  mio  essamine,  et  in  quel  processo  ci  woo 
delle  falsita,  et  intcndo  del  processo  che  fu  fatto  dal  Commissario  nostro,  dse 
fui  d  Pizzoni  non  ci  fui  per  mia  volonta,  ma  mandato  piii  presto  per  forza  che 
altrimenti,  et  rccenset  quando  illuc  iverit. 

Et  opposita  ipsi  testi  quadam  contrarietate  super  eo  quod  Julius  Soldane- 
rius  erat  informatus  de  haercsibus  Campanellae,  Resp.*  quello  parole  che  mi  hi- 
vote  leito  nel  processo  vecchio  adesso  vi  dice  che  fra  Cornelio  le  h&  posta  es- 
se, et  quando  mi  h^  letto  11  pi*ocesso  non  me  T  ha  letto  con  queste  clausok. 

Et  dicit  quod  ab  initio  judlcialiter  (i)  non  fassus  fuit  omnia  quia  erat  per 
territus:  ma  pol  11  visitatore  mi  rinfrescO  la  memoria  di  quanto  gli  havevo  detto 
in  Soriano,  et  11  sue  conipagno  per  questo  mi  ritir6  dentix)  la  camera,  et  mi 
ridusse  ti  memoria  tutto  quello  che  havevo  detto  al  visitatore,  sopra  le  qvah 
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306  il  visitatore  mi  domandava  con  una  lista  che  teneva  in  mano  delle  istesse 
ose.  supradicta  tamen  in  processn  non  sunt  annotata. 

Et  sibi  dicto  quod  ex  ejus  dictis  in  primo  Constituto  in  principio  et  in  fi- 
e,  et  ex  dictis  Visitatoris,  et  Socij  constat  sine  omni  timore  deposuisse,  Re- 
p.*  il  spavento  6  stato :  ma  dopo  confortato  da  loro  mi  ridussi  A  memoria  quel 
be  gli  havevo  detto,  et  il  Visitatore,  et  compagno  non  confessano  questo,  per 
sur  sodisfattione  A  Don  Carlo  Ruffo,  et  al  Rationale  di  monte  leone  per  far  in- 
iltar  Giulio  Soldanerio. 

Et  infra  Don  Carlo  Ruflfo  et  il  compagno  del  visitatore  mi  dissero  alle 
Lrceri  che  ero  prigione  per  il  Campanella,  et  frA  Dionisio  Pontio,  et  che  io  non 
3Dsa8si  pid  k  questa  vita. 

Et  in  alio  constituto  loquens  de  fratre  Silvestro  dicit  si  6  dichiarato  in 
resenza  di  molti  carcerati,  et  particolarmente  in  presenza  mia  in  Monte  leone, 
i  frit  Pavolo  della  Grottaria,  di  M  Pietro  da  Stilo,  di  fr&  Pietro  Pontio,  et 
i  firti  Domenico  da  Stignano,  6  d'altri  secolari,  che  non  conosco  per  nome,  che 
slle  cose,  che  hh  deposte  in  materia  di  Rebellione  et  del  Santo  officio  non  ne 
kpeva  nulla,  mh  che  fu  per  la  gran  paura,  et  per  essere  stato  subornato,  et 
blI  visitatore  et  compagno,  cio6  Mastro  Marco  Marcianesi,  et  fr^  Comelio  di 
lonte ,  li  quali  davano  ad  intendere ,  che  faria  cosa  grata  al  Generale ,  6  che 
li  saria  stato  subito  scarcerato,  et  premiato,  et  che  contro  di  lui  non  si  pre- 
jnde  altro  et  Fistesso  li  disse  anco  don  Carlo  Ruffo  Governatore  di  monte  leo- 
e,  et  che  per  tal  paura  haveria  detto  contro  suo  padre  ma  che  quelle  cose , 
he  hk  deposto  le  fond6  sopra  una  lettera  che  sentl  da  me  dettare,  che  io  man- 
avo  al  Generale,  et  da  esso  scritta  et  da  me  sottoscritta. 

Et  infra  Gio.  Tomasso  Caccia  de  Squillace  sendo  in  monte  leone  in  com- 
agnia  di  molti  altri  pregioni ,  ragionando  con  Cesare  Pisano  V  un'  6  V  altro  si 
imentavano  del  visitatore  6  compagno,  che  sotto  promessa  di  levarli  di  mano 
alia  Corte  secolare  Thanno  scornati  cento  ducati  per  uno,  cio^  levatoli  scudi 
eoto  per  uno  oltre  di  molti  complimenti  fatti  da  loro  parenti,  et  per  tal  causa 
ncora  dicevano  che  V  hanno  fatto  dir  raolte  cose  pertinenti  al  Santo  officio  con- 
ro  de  frati  con  falsity  donandoli  ad  intendere  che  i  testimonij  del  Santo  offi- 
io  sono  molto  favoriti,  et  dopo  io  avicinandomi  k  tal  ragionamento  Gio.  To- 
oaso  Caccia  si  volta  k  me,  et  mi  domand6  perdono,  perche  con  gran  falsity  mi 
ik  nominate  neU'essamine  6  tortura  per  forza  de*tormenti  havuti  in  tempo  che 
laveva  la  febre,  et  per  essere  stato  ingannato  dal  visitatore,  et  compagno  che 
i  dissero  che  io  mi  havevo  essaminato  contro  di  lui,  et  perche  per  me  era  ri- 
iotto  in  quelli  termini  et  che  dicendo  le  dette  cose  contro  di  me  Io  levari  dalle 
[nan!  di  secolari,  et  nella  corda  nominatamente  Io  stimolavano  contro  di  me,  et 
li  fitcevano  differire  i  tormenti,  ma  quando  saremo  in  Napoli  spero  sgravarmi 
la  conscienza  con  restituirvi  la  fama.  allegat  contestes  fratrem  Petnim  de  Sti- 
b,  fratrem  Paulum  de  Grottaria,  Magistrum  Scipionem  Politum,  fratrem  Do- 
minicum  de  Stignano,  fratrem  Silvestrum  de  lauriana,  fratrem  Franciscum  de 
Tnriolo,  fratrem  Josephum  bittontum  et  alios  saeculares  quorum  nomina  ignorat. 

Idem  frater  Jo.  baptista  in  repetitione  dicit.  Fui  essaminato  in  Calabria  dal 
(Jommissario  e  suo  Compagno  presente  Don  Carlo  Ruffo,  che  per  questo  rispetto 
Ikon  volevo  confessare  da  principio  oltre  delli  altri  rispetti,  che  h6  detto  nelli 
ftltii  essamini,  quando  poi  fui  essaminato  in  Gieraci  ci  fix  presente  rawocato 
Piicale,  et  per  Tessamine  intendo  che  mi  fu  letto  Tessamine  fatto  in  monte  leo- 
Ofii  nel  qaal  stanno  molti  errori :  perche  non  mi  fu  letto  Tessamine  come  stava. 
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Et  infra  dicit,  quod  quando  dixit  referre  se  alijs  examinibns  intalligil  do 
examinibus  factis  coram  episcoix),  perche  in  quelli  di  Calabria  ci  sono  milk  t^ 
rori  del  scrittore. 

Et  infra  dicit  quod  processus  factus  in  Calabria  ftiit  fiJsificatos  k  Comnui' 
sario,  et  fratre  Cornelio  ;'perche  quando  nellaltra  causa  di  rebelliona  mi  fiCiietto 
scopersi  che  ci  erano  molte  falsity. 

Et  monitus  ne  ita  loquatur  de  suis  superioribus  RespJ  le  SS.  W.  vedaoo 
se  questi  sono  huomini  da  bene,  che  hanno  cacciato  le  centinara  do  ducati  dft 
Cesare  Pisano  et  Gio.  Tomasso  Caccia  con  tirarli  dalla  Corte  secolare  alia  Corto 
ecclesiastica  d  forli  parlare  di  cose  d'  heresie  dicendoli  che  in  questo  modo  il 
Santo  officio  gli  haveria  tenuti  sotto  la  sua  protetiione ,  ma  poi  trovandoii  In- 
gannati  se  ne  lamentavano,  et  raccontavano  tutte  queste  cose.  Et  quando  dioe- 
vano  questo  ci  era  presente  fr&  Pavolo  della  Grottaria  frii  Dominico  da  Sti- 
gnano,  frit  Scipione  Polito  Franciscano  frit  Gioseppe  da  bittonto,  frA  Franeeieo 
da  Triolo,  fr&  Pietro  da  Stilo,  io  6  molti  secolari ,  che  non  s6  il  loro  noma  M 
tutti  eramo  in  una  carcere  &  monte  leono. 

Et  intendo,  che  Gio.  Tomasso  Caccia  si  ritratU)  alia  morte  sua  ^  ne  Sbm 
fare  scrittura  dal  suo  confessore. 

Scribit  episcopus  Termularum.  Aloisi  spagnolo  gi^  Fiscale  in  Calabria  oi 
\Ui  detto  che  fr&  Gio.  battista  da  Pizzone  non  voleva  confessare  contro  il  Ca» 
panella  avanti  il  visitatore,  ma  che  esso  li  disse  non  hai  tu  detto  la  tale,  ^  tak 
cosa  d'heresia?  et  che  all'hora  testific6. 

Frater  Dominicus  de  Stignano  coram  episcopo  Termularum  dicit  yeritateB 
dixlsse  coram  fratre  Marco,  et  fratre  Cornelio,  et  petijt  sibi  iegi  Ulnd  exaua 

Et  eo  sibi  lecto  dixit,  io  non  dissi  vcraniente  queste  parole  precise  eheii 
contengono  in  queste  mie  resposte  ma  la  verity  ^  che  io  dissi  che  sapevo  caitfl 
opinioni  heretiche  contro  il  Campanella  cio^  etc. 

Idem  repetitus  dicit  se  fuisse  eiaminatum  &  fratre  Marco,  h  fratre  Vih 
centio  de  Grottaria,  et  ^  fratre  Cornelio,  dum  ipse  esset  carceratus,  et  flii  MB 
minato  che  volessi  dire  1* historic  del  Campanella,  et  io  dissi  che  non  le  ap^ 
vo.  All*hora  ordinomo  che  io  fussi  rimesso  al  carcere  con  minacciarmi  coni^ 
lermi  rimettere  alia  Corte  secolare,  et  U  presente  si  trovava  radvocato  Fii* 
le,  et  il  Capitano  di  Campagna,  ct  andando  io  verso  il  carcere  fr&  CorndSowi 
richiam6  in  dietro,  et  mi  ritirO  da  parte  vicino  alia  finestra  et  mi  lesse  il  Oot* 
stituto  fatto  da  iH  Gio.  battista  da  Pizzone;  et  io  risposi  che  tutto  qnd  ch 
haveva  detto  fr^  Gio.  battista  non  Io  sapevo  ma  che  havrei  detto  quel  dia» 
pevo,  et  che  T  havrei  detto  anco  avanti,  et  che  essi  mi  domandomo  d*h]StoA 
et  che  io  non  sapevo  d*historia. 

Quando  fui  constituito  avanti  il  vescovo  di  Gieraci ,  et  mi  fill  letto  fl  vi^ 
essamine  per  confirmarlo  sebene  non  Io  confirmai,  ci  fu  presente  Carlo  Spinel* 
Io  Tavvocato  Fiscale  il  Capitano  di  Campagna  ^  molti  sbirri,  che  era  piena  k 
stanza  de  secolari,  et  di  11  ^  tre  giomi  tom6  fr&  Cornelio  solo  al  caroere  don 
io  ero,  et  voleva  che  io  confirmassi  Tessamine  et  che  io  scrivessi  sopra  nB  fr 
glio  et  io  replicai  che  non  Io  potevo  confirmare  per  le  ragioni  dette  al  veieovo 
di  Gieraci  et  all'  bora  fui  chiamato  al  luogho  dove  sta  la  corda,  et  mi  disse  fti 
Cornelio,  che  io  dovessi  confirmar  Tessa  mine  perche  era  state  accomodato  «t  d 
era  presente  frA  Marco  Tavvocato  fiscale,  et  il  mastro  d'atti  (sic)  VeseovocflB 
un  altro  prete  et  io  confirmai  quel  mio  essamine  escludendo  per6  mdte  coNf 
et  per  forza  Tavvocato  Fiscale  mi  pig1i6  per  11  petto,  e  mi  condnsse  aOa  hUh 
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ca,  et  Toleva  che  io  sottoscrivessi  et  io  non  volevo  sottoscrivere  ma  al  fine 
me  8ottoscrissi. 

Et  infra  juxta  38.  dicit  se  remittere  examini  facto  Neapoli,  perche  quelle 
di  Calabria  non  fix  scritto  come  io  dicevo. 

Et  infra  negat  deposuisse  in  Calabria  quod  sacramentum  sit  pro  ratione 
Status,  licet  frater  Cornelius  ita  scripserii  Subdens  per  I'amor  de  Die  non  hab- 
bino  tanto  risguardo  alle  cose  fatte  in  Calabria  perche  le  cose  fumo  fatte  tanto 
imbrogliate  6  sotto  sopra,  che  non  si  potria  dire  et  mi  fix  detto  d&  un  prete 
(H  Gieraci:  che  noi  frati  ci  cavavamo  Tocchi  Tun  Taltro,  et  che  fr&  Comelio  ha- 
wra  hayuti  cento  ducati  da  Qio.  Antonio  Misuraca  per  processar  mortalmente 
il  Campanella,  perche  sperava  poi  di  havere  il  Taglione  sopra  il  Campanella 
dalla  Gorte  Regia,  et  questo  Gio.  Antonio  misuraca  pigli6  il  Campanella  d  me 
h  ei  port6  carcerati. 

Negat  deposuisse  in  prime  examine  quod  Campanella  locutus  fuerit  de  hae- 
resibos  palam  coram  alijs. 

Frater  Petrus  de  Stilo  examinatus  coram  episcopo  Termularum  super  mi- 
racnlis  Christi,  Resp/  io  non  h6  detto  cosi  sminuzzatamente  m&  M  Gdmelio 
seriveva  un  poco  troppo  difusamente:  deinde  dixit  non  mi  lamento  di  frk  Cor- 
nelio:  perche  credo  che  ogniuno  facci  Tofficio  sue  debitamente,  et  deinde  se  re- 
mitUt  al\j  examini. 

Idem  repetitus  dicit  piii  di  20  volte  sono  stato  chiamato  dal  visitatore  per 
essaminarmi :  ma  non  si  scrisse,  eccetto  una  yolta  il  principio  dell'essamine,  che 
mi  domandomo  se  io  conoscevo  il  Campanella  e  se  sapevo  le  cose  sue,  et  se 
npeasi  che  era  un  santo,  et  risposi  che  Io  conoscevo,  et  tristo  in  alcune  cose, 
•t  quando  diceva  la  messa  andava  in  chore,  et  diceva  F officio  che  puranco  Io 
diceva  meco  alle  volte,  et  parlava  de  Santi  Sacramenti,  et  della  Trinity,  in  que- 
sto Io  conoscevo  buono,  quando  poi  burlava  con  i  frati  et  diceva  delle  cose  tea- 
teiche  ma  non  per6  contro  Die  ne  centre  la  Santa  fede,  in  queste  cose  ociose 
era  male,  et  non  volsero  scrivere,  et  mi  minacciorno  di  volermi  dare  alia  Corte 
Moolare,  et  fix  il  visitatore  che  mi  minacci6:  mk  piCi  fra  Comelio  assai,  et  ci 
•rano  presenti  i  sbirri  della  Corte  di  Squillaci  dopoi  fid  condotto  k  Giterace,  et 
pud  ToKe  fui  ricercato,  d  chiamato  k  essaminarmi,  et  erano  apparecchiati  per 
aeriTere,  ma  non  si  scriveva,  et  ci  erano  presenti  li  sbirri,  et  il  Gapitano  di 
Gunpagna  et  mi  mostrorno  alcuni  ferri,  et  catene,  et  fu  Comelio  che  me  li 
Biofltrd,  et  mi  minacciava  di  volermi  far  stringere  il  petto  con  quelli  ferri,  et 
ci  era  il  detto  Capitano  che  stava  11  su  la  porta,  che  mostrava  d*havermi  com- 
pasdone,  et  fir£i  Comelio  hh  pigliato  molti  denari  da  quel  poveri  convent!  et  al* 
tre  robbe  de  particolari  sotto  pretesto  di  volerli  dare  k  noi  alii  padroni,  et  li 
denari  per  farci  le  spese,  et  non  dimeno  noi  non  habbiamo  havuto  cosa  alcuna. 

Da  frk  Comelio  h6  ricevuto  mille  minaccie,  et  dall'altra  banda  mi  promet- 
teva  liberty. 

Episcopus  Termulamm  scribit  loquens  de  visitatore  et  fratre  Gornelio  la 
▼eritii  6  che  si  fecero  dar  molti  denari  per  provedere  h  questi  carcerati  et  non 
gli  d  stato  provisto;  mh  M  Comelio  li  hk  spesi  in  venir  k  Roma,  et  si  come 
iDtendo  ne  diede  conto  alii  superiori  in  Calabria. 

Frater  Silvester  de  lauriana  repetitus  coram  episcopo  Termulamm  dicit 
qaod  quando  fuit  examinatus  in  terra  mentis  leonis  ,  praesens  fuit  Don  Caro- 
iam  Rofius. 

Frater  Dionisius  Pontius,  un  vigliacco  d'  un  forestiero  {sic)  che  era  in  Piz- 
ilffiaW^  — T.  Campanblla,  Vol.  III.  57 


—  450  — 

zoni  che  alia  fine  sotio  le  forche  si  d  disdetto  con  dir  che  saria  andato  dannato 
se  non  disdiceva,  et  che  alcuni  monaci  V  havevano  sedotto  &  dir  qaanto  haveva 
detto  in  cose  pertinenti  al  Santo  officio,  et  ne  fu  fatta  scrittura  quale  per  qoaoto 
intendo  d  in  processo  come  mi  h&  detto  Tavvocato  de  poveri. 

Ex  processu  defensive  fratris  Joannis  baptistae  de  Picione. 

Prater  Paulus  della  Grottaria  dicit  de  audita  k  Cesare  Pisano  tunc  car- 
cerato  quod  ejus  pater  pecuniam  et  suppellectilia  donaverat  dictis  fratribus  at 
Caesar  remitteretur  Sancto  officio  ad  evadendum  judicem  temporalem. 

Et  infra  dicit,  quando  essaminorno  me  alia  presenza  dl  Carlo  spinello  et  di 
Don  luigi  Sciarava  presente  il  Vescovo  di  Gieraci  mi  minacciavano  il  Yiaita- 
tore,  et  trk  Comelio  di  darmi  alia  Corte  secolare  se  non  dlcevo  la  veritiL  eioA 
che  in  Pizzone  havessi  visto  fr&  Gio.  battista  mangiar  came  la  vigilia  di  &  Ba^ 
tholomeo  et  di  Venere. 

Et  infra  in  Gieraci  fr&  Cornelio  mi  venne  &  trovare  al  carcere  et  mi  ei- 
sort6  ^  dir  la  verity  della  rebellione  perche  ero  chiamato  da  molti  &  quell' atlo 
di  Rebellione,  et  se  io  dicevo  la  verity  havria  fatto  ogni  sforzo  acciochd  io  foisi 
state  liberate  et  mi  disse  che  poi  io  Thavrci  detto  alia  corda. 

Dicit  non  vidisse  Visitatorem,  nee  fratrem  Comelium  alicui  minari  nisi  fiir 
tri  Dominico  de  Stignano,  et  fratri  Petro  de  StUo  qui  nunquam  voluit  depodsn 
quod  Yolebant  Visitator  et  frater  Cornelius  praesente  Carole  Spinello,  et  scii- 
rava  qui  semper  examinibus  interfuerunt,  et  le  minaccie  erano  che  andaTaoo 
adosso  con  i  pugni  et  dicevano  di  darli  al  braccio  secolare  che  facesse  giutitii 
h  usanza  di  campagna  et  che  sariano  stati  squartati,  et  molto  piii  minacctaTiw  I 
detto  fr^  Dominico. 

Dicit  quod  frater  Jo.  baptista  de  Picione  secum  est  conquestue  quod 
tator  et  frater  Cornelius  verbis  blandis  ilium  induxerunt  ad  deponendom 
tra  Campanellam  et  fratrem  Dionisium  massime  che  li  promettevano  di  lamdo 
tomare  in  convento,  et  tanto  piu  che  esse  pensava  che  fhi  Dioniaio  erafnglto 
et  che  non  li  poteva  nocere,  et  dicit  quod  eodem  mode  conquerebatar  de  to 
Carole  Ruffo. 

Dicit  quod  Hieraci  intervenerunt  examinibus  fratrum  Caroloa  Spinellni  H 
fiscalis  Sciarava. 

Frater  Dominions  de  Stignano  dicit  de  auditu  Hieraci  quod  Ja  Antontaf 
misuraca  dederat  ducatos  centum  fratri  Cornelio,  acci6  che  proceawme  wiA 
tri  mortalmente,  perche  detto  Gio.  Antonio  prendeva  il  taglione  sopra  il  CU' 
panella,  d  me  d  Cesare  Pisano  disse  publicamcnte  k  monte  leone  che  soo  pidn 
haveva  date  cento  scudi  et  panni  di  tela  &  fra  Cornelio  acci6  che  Ceam  i* 
cesse  cose  d'heresie  et  cosl  fusse  condotto  al  fore  ecclesiastico  et  il  padre  I 
Cesare  temendo  che  sue  Uglio  non  fusse  impiccato  si  laments  che  haveTadati 
cento  scudi  &  fr&  Comelio  et  altre  robbe  acci6  il  figlio  non  fusae  impiccato. 

Allegat  contestes  fratrem  Paulum  della  Grottaria  fratrem  Jo.  baptiftim  de 
Picione  fratrem  Vittorium  de  Aquario  et  nescit  an  esset  praesena  firater  Silve- 
ster de  lauriana. 

Fr&  Comelio  mi  mostr6  V  essamine  di  fr&  Gio.  battista  d  me  Io  leas  '^ 
gran  parte  non  tamen  recordatur  quod  ei  dixerit  ut  deponeret  contra  fratrem 
Jo.  baptistam. 

Fr&  Cornelio  mi  venne  ^  trovare  nelle  carceri  da  basso  in  Qieraeit  et  to- 
leva  che  io  confirmasai  li  miei  essamini  scrivendo  sopra  un  foglio  di  ctfta.  Io 
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dissi  che  non  volevo  perche  ci  erano  delle  falsity  et  M  Cornelio  mi  disse  ehe 
dovessi  eonfirmar,  perche  tutto  stava  acconciato  come  havevo  deito  io. 

Bt  mi  disse  con  giuramento  per  qneste  man!  mostrando  le  sue  che  tu  non 
hai  da  uscir  da  questo  Castello  se  non  in  pezzi  et  io  mi  humiliai  et  esso  con 
fl  yisitatore  mi  sputavano  in  faccia  con  dir  non  basta  questo  ma  volevano  che 
io  dicessi  cose  che  non  sapevo. 

Et  il  Sciarava  mi  pigli6  una  volta  per  il  petto,  et  mi  condusse  aUa  banca 
sotto  la  corda  et  voleya  che  io  confirmassi  il  mio  essamine  qual  non  yoIcto  con- 
Ifannar  per  le  falsity  che  conteneva. 

Et  infira  super  8  dicit  quod  ministri  Regij  prout  dicebatur  volebant  creare 
frairem  Comelium  Archiepiscopum  Toleti. 

Dicit  se  fuisse  examinatum  k  praedictis  fratribus  praesentibus  Sciarava,  et 
Spinello  et  alijs  laicis. 

Et  infra  dicit  quod  fratres  in  materia  fidei  fiierunt  examinati  coram  mini- 
-    stria  Regijs. 

^^  Frater  Silvester  de  lauriana  de  auditu  h  Caesare  Pisano,  et  ab  ejus  patre 

^  quod  protrahendo  Caesare  ad  Sanctum  officium  expenderant  ducatos  200  tra  tele 
^  d  denari  d  Cesare  Io  disse  k  Monteleone  nelle  carceri  et  il  padre  ]o  disse  alle 
=1  gaUere  dove  venne  per  vedere  se  ci  era  il  figlio. 

Y  Et  super  4.*  dicit  de  auditu  k  Jo.  Thoma  Caccia  quod  frater  Marcus  et  fra- 

r  ter  Cornelius  sollicitabant  testes  ad  deponendum  contra  fr^trem  Jo.  baptistam. 
r  Dicit  se  fuisse  examinatum  SquUlaci  k  dictis  fratribus,  se  k  Pizzoni  si  man- 

.'   giava  la  porcella  in  venerdl  et  se  fra  Pietro  da  Stilo  haveva  detto  di  voler 
torre  moglie ,  et  perche  diss!  di  non  saper  cosa  alcuna  irk  Marco  si  levo  con 
;   impeto  et  disse  al  Sciarava  pigliatevi  questo  che  ^  convinto  et  non  ruol  dire  la 
▼eritl^  et  il  Sciarava  diceva  volermi  dar  la  corda. 

Frater  Petrus  de  Stilo  de  auditu  k  quibusdam  praesbiteris  Hieraci  quod 
Urater  Cornelius  habuerat  pecuniam  k  Sciarava,  ut  procederet  contra  menaces, 
iit  &cesse  tutto  il  possibile  contro  di  essi^  et  questo  per  haver  la  taglia  di  molte 
migliara  de  scudl ,  chi  pretendeva  per  questa  causa  esser  vescovo ,  chi  Cardi- 
Bale,  chi  Cqnte ,  et  chi  una  cosa  et  chi  un'  altra  et  communemente  fr^  Corne- 
lio et  il  visitatore  si  tenevano  vescovi,  et  quelli  preti  dissero  con  piet&  la  causa 
iBi  qnesti  monaci  non  pu6  andar  bene  perche  V  istessi  monaci  li  cacciano. 

n  visitatore  et  compagno  pigliavano  me  et  mi  conducevano  avanti  li  giu- 

dlei  secolari,  et  dicevano  ve  Io  consegno  per  tre  hore  fate  quel  che  vi  piace  et 

■I  partivano  et  questo  fece  fr^  Cornelio  k  me  in  Squillace ,  et  molte  volte  k 

Oferace.  Di  ipitL  dicevano  se  tu  confessi  non  morirai,  et  sarai  libero  et  havrai 

promio,  et  altre  et  altre  parole  simili,  et  1*  istesso  mi  hk  fatto  don  Carlo  Ruffo, 

at  da  quel  di  casa  Gagliardo  k  Monte  leone,  et  alia  Motta  Placanica,  et  per6 

^  ftetti  un  gran  pezzo  che  non  volsi  essere  essaminato  da  (rk  Cornelio  perche  Tha- 

It  Tevo  sospetto  perche  si  mostrava  non  amico  ma  servitore  de  giudici  secolari  et 

■  il  visitatore  pareva  che  dependesse  da  fr^  Cornelio,  et  per  tutte  queste  cose  et 

^  altre  h6  anco  suspetto  che  per  mall  modi  tenuti  dal  visitatore  et  compagno,  che 

•0  processo  sia  false. 

Inter.*  super  4.®  resp.*  non  s6  se  fr^  Cornelio  legesse  alii  testimonij  I'es- 
samini,  che  erano  contro  di  lore:  ma  s6  bene  che  fingevano,  e  dicevano  molte 
cose  contro  il  Campanella,  fr^  Dionisio  et  il  Mauritio,  che  erano  trlsti,  scele- 
rati,  et  heretici,  et  che  il  Campanella  haveva  predicate  publicamente  Theresie, 
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d  facendo  io  instanza  di  vedere  le  cose  che  mi  diceyano  non  mc  le  volevaoo 
mostrare,  et  poi  mi  dicevano  horsu  tu  voi  morire,  portate  costai  alle  careeri 

Fr&  Cornelio  con  belle  parole  et  lusinghc  mi  voleva  persuadere  iL  dire  qael 
che  lui  Yoleva  cioe  che  io  accettassi  Tessamine  dciraltri  dicendomi  ta  solo  non 
puoi  portar  il  carro,  et  se  tu  solo  sarai  pertinace,  tu  solo  morirai,  mostrando 
certe  piet^  d  forfantarie  con  me  et  ultimamente  sempre  mi  lassava  con  brayarie. 

Faceyano  gran  cose  per  fa,v  confessar  et  massime  fra  Cornelio ,  che  mi 
minacciaya  la  morte  et  io  diceva  patienza,  piu  presto  la  morte  che  offendere  Dio. 

Dicit  Jo.  Thomam  dixisse  Squillaci  et  Hieraci  quod  seductus  fuerat  ad  di- 
cendum  falsum  &  fratre  Cornelio,  et  che  non  dicendo  come  voleyano  loro  hayria 
hayuta  la  corda  et  di  questo  si  lamentava  &  monte  leone  contro  di  Ml  Cornelia 

fi  yero  che  le  depositioni  de  frati  furno  fatte  ayanti  li  secolari  et  ministri 
Regij,  et  frk  Cornelio  Don  Carlo  Spinello,  et  il  Sciaraya  interrogayano  qnando 
I'uno,  6  quando  1'  altro.  Et  questo  fu  anco  ayanti  il  Vescovo  di  Gieraci  per  quanta 
costa  k  me  et  h6  inteso  dagl'  altri. 

Prater  Joseph  Bitontus  de  auditu  k  Fabio  patre  Caesaris  Piflani  super  tri- 
remibus ,  quod  dederat  fratri  Cornelio  ducatos  centum  tra  robba  6  denari  pw 
salyanda  yita  filij:  sed  nescit  modum. 

Et  de  auditu  k  carceratis,  quod  misuraca  pecuniam  dederat  fratri  Cornelio 
per  processar  mortalmente  fra  Dominico  da  Stignano,  et  il  Campanella. 

Fr&  Cornelio  hk  fatto  questo  meco  una  mano  di  yolte  che  irk  Gio.  battisti 
da  Pizzone  hayeva  detto  molte  cose  contro  di  me  d'  heresie  et  che  se  io  non 
diceyo  qualche  cosa  contro  di  lui  stayo  male,  et  che  fri  Gio.  battista  le  hayen 
dette  quelle  cose  contro  di  me  al  ponte  d* Arena,  et  io  risposi  k  trk  Cornelio  dm 
nihil  scire ,  et  frk  Cornelio  mi  minacciaya  che  se  non  diceyo  come  passano  k 
cose  d'  heresie  m*  hayeriano  dato  alii  giudici  secolari  k  effetto  di  mal  trattannL 

Usomo  mille  stratij  yerso  di  noi  fr^  Cornelio  Y  ayvocato  fiscale  d  Cario 
Spinello  accio  dicessimo  quel  che  yoleyano  loro. 

Quel  che  pigli6  me  pretendeya  d*  acquistare  una  baronia  d  don  Carlo  di 
essere  Principe  di  Stilo ,  ^  fr^  Cornelio  per  quanto  disso  V  ayocato  fiscale  K 
li  saria  procurato  un  yescoyato,  et  io  udij  quando  il  fiscale  disse  questo  in  iv- 
sposta  che  diceya  non  hayria  mancato  di  far  tutto  quelle,  che  havesse  potntt 
in  seryitio  del  Re  Cattolico  al  quale  era  devoto. 

Io  udij  una  yolta  fr^  Cornelio  che  brayaya  fr^  Dominico  dicendo  che  ofl 
Yoleya  dire  la  yerit^ 

Hieronimus  Francisci  de  Stilo  sendo  prigione  con  fr^  Gio.  battista  da  Pii- 
zone  yenne  un  frate  Cornelio  cho  Io  chiamayano  compagno  del  Visitatore ,  et 
udij  che  disse  k  frk  Gio.  battista  bisogna  per  sotterfugere  il  giuditio  temporA 
che  deponghi  nel  Santo  officio  ct  confermi  V  essamine  fatto,  et  k  questo  modi 
si  daria  sodisfattione  k  questi  signori  et  all*  ayyocato  fiscale  di  Calabria  et  la- 
reste  sforzato  andar  k  Roma  per  ordine  del  Santo  officio,  et  questo  detto  si  ap- 
partorno  un  poco  da  me  che  non  potessi  udire,  et  raggionomo  quasi  una  in«z- 
z*  hora  secretamente  che  io  non  udij,  ma  dop6  mi  disse  fr^  Gio.  battista  che  fri 
Cornelio  non  hayeva  parlato  solamente  come  da  se,  ma  mandate  dal  viritatore 
k  posta  k  persuaderlo  come  sopra. 

De  auditu  k  fratre  Dominico  de  Stignano  quod  conquerebatnr  da  fratre 
Cornelio.  Recenset  grayem  torturam  aliquibus  illatam  k  ministris  Regija. 

Ex  processu  defensiyo  fratris  Dionisij. 

Julius  Contcstabilis  yidit  fratrem  Comelium  interyenirc  cxaminibus  presao- 
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tibus  ministris  Regijs,  et  frk  Cornolio  sedeva  sopra  an  scabello  con  poco  ri- 
spetto,  et  li  secolari  sopra  le  sedie,  ot  li  secolari  interrogavano  quelli  che  si 
essaminavano. 

Dicit  quod  pracsente  Caesare  Spinola  in  camera  Joseph!  Grilli,  Soldanerias 
•ibi  dixit  quod  deposait  contra  fratrem  Dionisium ,  quia  frater  Cornelius  cum 
Fiscali  mentis  leonis  circundederunt  monasterium  Sudani  cum  40  hominibus,  et 
Soldanerio  dixerunt  ut  deberet  se  examinare  contra  fratrem  Dionisium,  aut  tra- 
detur  in  potestate  Curiae  saccularis. 

Et  tamen  in  principio  primi  examinis  Soldanerius  dicit  se  fuisse  examina- 
tom,  quia  mediante  Priore  Sudani  notificaverat  fratri  Comelio  quod  multa  ha- 
bebat  ei  dicenda  tangentia  Papam  et  Regem. 

Et  in  repetitione  dicit  primum  suum  examen  coram  fratre  Comelio  fuisse 
ab  ipso  fratre  Comelio  scnptum,  nemine  praesente,  et  quod  finite  examine  vocati 
fueront  testes  qui  interfuerunt  confirmationi  factae  in  relectione. 

Et  infra,  6  vero  che  fr^  Cornelio  procur6  Tindulto  per  il  Soldaniero,  et 
le  lettere  istesse  del  Splnello  lo  dichiarano,  quali  ho  visto  in  mano  de  Solda- 
niero, et  sono  presentate  in  Vicaria  alia  banca  di  Marcello  Varese. 

Caesar  Spinola  in  substantia  concordat  non  tamen  recordatur  nomen  mo- 
oaci  qui  dixit  Soldanerio,  ut  deberet  (?)  deponere  contra  fratrem  Dionisium. 

Frater  Antonius  Capicius  ordinis  Hierosolimitani  dicit  quod  quadam  vice 
aecessit  ad  carceres  Neapolis  un  certo  frate  roscetto  compagno  del  visitatore 
di  Calabria ,  ^  fr^  Silvestro  li  domand6  alcuni  denari  quali  erano  stati  contri- 
buiti  in  Calabria  dalli  conventi,  6  massime  che  fvk  Silvestro  disse  che  haveva 
detto  tutto  quel  che  haveva  voluto  esse  frate  rosso  in  Calabria,  et  questo  frate 
roflso  lo  consol6  dicendo  che  non  poteva  patir  cosa  alcuna  perche  esse  era  solo 
testimonio,  et  cosl  11  diede  nove  carlini. 

Et  dicit  fratrem  Silvestrum  dixisse  quod  falsum  deposuit  ad  suasionem 
jndicum  saecularium,  et  visitatoris,  et  socij. 

Pr^  Silvestro  raccont6  che  il  Visitatore,  et  compagno  Tessortorno  &  confes- 
sare  per  dar  qualche  sodisfattione  alii  giudici  secolari  et  che  poi  passata  quella 
furia  sariano  andati  k  Roma  al  Santo  officio,  et  11  saria  accommodata  ogni  cosa. 

Dominicus  Justinianus,  fr^  Silvestro  scusandosi  mi  h^  detto  che  alcuni  suoi 
saperiori  li  havevano  fatto  dir  quel  che  haveva  detto;  perche  altrimente  lo  vo- 
levano  dare  in  potere  della  corte  secolare. 

Marcellus  Salemus  de  auditu  &  concarceratis  quod  frater  Silvester  dicebat 
se  fuisse  seductum  k  fratre  Cornelio  ad  deponendum  id  quod  dixerat. 

Frater  Paulus  de  Grottaria  dicit  quod  visitator  et  frater  Cornelius  nihil 
Caciebant  nisi  cum  pracsontia  ministrorum  Regiorum,  et  io  fui  essaminato  avanti 
ristessi,  et  perche  non  dicevo  k  suo  mode,  Carlo  Spinello  disse  questo  non 
-vuol  dir  la  verity,  datelo  in  potere  del  Fiscale,  et  il  Fiscale  mi  mostr6  la  corda 
et  mi  mand6  in  una  fossa  scum. 

De  auditu  quod  frater  Silvester  falsum  deposuerat,  quia  frater  Marcus  et 
ejus  Socius  ei  fuerant  minati  ilium  dare  in  posse  Curiae  saecularis. 

Frater  Petrus  de  Stilo ,  k  tutti  furno  fatte  mille  minaccie  da  Don  Carlo 
Ruffo ,  da  trk  Cornelio  dal  visitatore ,  et  dal  Castellano  di  monte  leone ,  et  k 
me  che  cosa  non  fecero,  fra  le  altre  mi  fd  detto,  sc  dici  la  veritit  dimani  te 
ne  andarai  a  casa,  come  fr&  Gio.  battista  da  Pizzone  che  gi&  d  andato,  se  bene 
non  fix  vero,  altrimenti  se  non  dici  la  veriUt,  confessati  perche  dimani  sarai  posto 
alia  ruota  per  essere  giustitiato. 
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Dicit  quod  eaedem  minae  factae  fuerunt  fratri  Paolo  de  Grottaria,  ad  in- 
stantiam  Garoli  Ruffi.  Viddi  frit  Gio.  battista  da  Polistina ,  et  frk  Cornelio  ra- 
gionar  insieme ,  et  poi  fr^  Gio.  battista  solo  mi  venne  ad  essortar  k  confefltar 
contro  frk  Dionisio  in  particolare  quando  era  h  Pizzone ,  et  io  risposi  die  frl 
Dionisio  non  fii  k  Pizzoni ,  et  frk  Gio.  battista  mi  toni6  It  dire  che  oon  una 
parola  che  havessi  detto  contro  irk  Dionisio  mi  potevo  liberare ,  et  mi  aarico- 
rava ,  che  non  sarei  yenuto  con  li  altri  carcerati  alle  gaJere ,  et  se  io  volero, 
haverebbe  chiamato  frk  Ck)rnelio,  e  mi  haveria  liberate,  et  perche  detto  frk  Gio. 
battista  ^  nemico  di  fvk  Dionisio,  pensai  che  fnsse  una  vendetta  che  li  yoktra 
fare,  et  frk  Gioseppe  Bittonto  udl  tutto  questo  ragionamento,  che  pa8s6  tra  id6| 
et  frk  Gio.  battista  da  Polistina. 

Dicit  sibi  lectam  fuisse  ab  examinatoribus  denunciationem  fhitria  Jo.  bapii- 
stae  de  Picione  aut  saltem  illam  legere  simnlarunt ,  perche  hanno  usate  mOb 
fintioni  d  mille  stratagemme,  et  €  pur  gran  cosa  che  Carlo  SpinellOy  et  0  Fi- 
scale  essaminassero  nolle  cose  del  Santo  ofScio,  et  che  fra  Cromelio  li  conduoem 
i  prigioni  inanzi  k  questo  effetto  di  essamini,  et  io  fui  condotto  da  frk  Comdio 
molte  volte  alia  presenza  di  Carlo  Spinello,  et  del  Fiscale,  k  diceya  eceo¥6lo 
qu^  ye  Io  consegno,  et  ve  Io  lascio  et  essi  Spinello,  k  Fiscale,  et  il  Principe 
della  Scalea  mi  interrogomo  di  molte  cose  d*  heresia  mostrando  di  scriysn 
ma  non  si  scrisse,  et  io  non  confessai:  perche  non  sapeva  cosa  alcuna  et  io  noo 
volsi  mai  essere  essaminato  ne  da  fra  Cornelio  ne  dal  Visitatore ,  come  snspet' 
tissimi,  et  poi  mi  lasciai  essaminare  dal  vescovo  di  Gierace,  presente  Garolo 
spinello  il  fiscale  et  molti  altri  secolari,  e  fra  Cornelio  dettava  quel  che  si  di- 
ceya, et  not6  delle  falsitli  particolarmente  intomo  ai  miracoli  di  Christo  d  looi 
Santi  et  del'  elettion*  del  Papa,  ne  quai  punti  il  Campanella  non  err6  in  qneUt 
maniera  che  fra  Cornelio  hk  detto. 

Qoando  frk  Gio.  battista  da  Pizzone  non  yoleva  confirmare  la  denontia  Citta 
in  Calabria  ft  posto  in  una  fossa  in  questo  Castello  vicino  il  carcere  chiamato 
la  Civile,  et  tra  li  carcerati  publicamente  si  diceva  che  detto  frk  Gio.  battista, 
frk  Silvestro,  et  frk  Dominico  da  Stignano  trattorno  in  divers!  tempi  delle  coie 
sue  e  11  fecero  condurre  alia  presenza  dei  giudici ,  et  confirmomo  il  prime  et- 
samine. 

Subdens,  awertite  che  fra  Silvestro,  e  fra  Gio.  Battista  si  consigliorno  ifr 
sieme  et  dop6  salito  fra  Gio.  battista,  fd  posto  fra  Dominico  nell*  istosn  totm, 
et  h  si  consigli6  con  fr^  Silvestro,  et  poi  consigb'ato  sail  ad  alto,  et  confini6 
li  suoi  essamini  fatti  in  Calabria. 

Frk  Marco  visitatore  disse  &  me  tra  le  altre  raggioni  e  terrori,  che  deph 
nessi  liberamente  contro  il  Campanella  et  frk  Dionisio  di  cose  de  Santo  offleis 
perche  cosl  potevamo  essere  rimessi  al  foro  ecclesiastico ,  altrimenti  saressmo 
stati  consegnati  k  Carlo  Spinello,  et  al  Seiarava  che  ci  havriano  tormantati  4 
mal  trattati. 

Antoninus  Sensale  (sic)  de  auditu  incerto  quod  visitator  Calabriae  erat  factio- 
nis  contrariae  fratri  Dionisio. 

Videantur  literae  fratris  Silvestri  directae  Ferranti  Poncio  in  quibu  dicH 
quod  ipse  et  frater  Jo.  baptista  de  Picione  cuncta  deposuerant  contra  Gamps* 
nellam  et  fratrem  Dionisium,  ad  evitandum  judicium  saeculare,  et  ob  males 
dos  tentos  per  visitatorem  et  socium  ut  ibi. 

Frater  Dionisius  Pontius  in  memoriali  misso  Sanct"*  Domino  noatro 
diante  episcopo  Termularum  dicit  quod  frater  Marcus,  et  frater  Comdiut  vti 
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ejas  iniiaici  et  ob  aliud  eorum  int6r63se  se  subjecerunt  voluntati  mioistrorum 
temporalium  et  in  specie  advocati  fiscalis  Calabriae  notorie  excomunicati,  exe- 
quentea  qaidquid  eis  praecipiebatur  k  Carolo  SpiDello  et  Garolo  RufTo,  etiam 
in  causa  haeresis  examiDando  etiam  testes  in  causa  Sancti  offlcij  coram  mini- 
ftns  temporalibus,  suadendo  multos  etiam  religiosos  ad  falsum  deponendum  in 
materia  fideL  sotto  falso  colore,  ehe  di  tal  maniera  essi  et  gli  altri  inquisiti  sa- 
ranno  rimessi  al  Santo  officio  et  scamparanno  quella  furia  della  corte  temporale. 

Frater  Petrus  Pontius  frater  fratris  Dionisij  dicit  sibi  dictum  fuisse  a  fratre 
Silvestro  in  carceribus  quod  falsum  deposuerat  contra  Gampanellam,  et  fratrem 
Dionisium  ad  instantiam  Commissarij,  et  socij,  qui  sibi  dixerunt  quod  nisi  de- 
posuisset  contra  Campanellam  et  fratrem  Dionisium  prout  deposuerat  frater  Jo. 
baptista.  Mi  bavriano  spogliato  V  babito  et  datomi  in  potere  delli  giudici  seco- 
lari  che  mi  appiccassero,  perche  dicevano,  cbe  era  necessario  dare  quaJcbe  so- 
disfattione  alii  giudici  laici,  et  che  irk  Silvestro  rispose  che  non  haveya  che 
dire  con  yerit&  et  all*  bora  il  Gommissario  e  compagno  li  lessero  li  essamini  di 
firli  Gio.  battista  da  Pizzone  et  dop6  li  dissero  di  questo  modo  bisogna  che  de- 
ponghi  it  ancora  et  fra  tre  giorni  ti  liberaremo. 

Sciendum  est  quod  processus  iste  est  coeptus  per  fratrem  Marcum  de  Mar- 
eianeaio  Commissarium  et  Yisitatorem  Provinciae  Calabriae  et  per  fratrem  Gor- 
oelium  de  monte  ejus  socium  contra  fratrem  GampaneUam  et  alios,  et  leguntur 
in  principio  processus  haec  verba.  Glamore  omnium  deferente,  et  fama  publica 
procedente  non  k  malevolis  sed  fide  dignis  illustrioribus,  et  Religiosis,  quod  frater 
Thomas  Gampanella  et  alij  adhaerentes  contra  divinam,  et  humanam  Majestatem 
moliti  sunt  super  propositionlbus  36  haereticalibus  k  dicto  fratre  Marco  in  nar- 
rativa  principij  processus  descriptis,  ut  est  videre  fol.  15  et  16. 

Undo  episcopus  Termularum  scripsit,  Questo  mi  pare  malissimamente  fon- 
dato  et  prime  per  quel  che  spetta  k  tutto  il  processo  non  si  vede  fondamento 
alcimoy  et  quella  scrittura,  che  d  stata  posta  inanzi  al  processo  d  un  compendio 
fatto  di  tutto  il  processo  dop6  che  ^  state  finite  come  mi  hk  detto  k  bocca  frti 
Gkimelio,  e  dalla  scrittura  istessa  appare. 

Et  ideo  frater  Gomelius  examinatus  Romae  dixit  le  cose  che  si  contengono 
in  quel  interrogatorij  che  stanno  nel  processo  io  li  h6  presi  (sic)  parte  da  quel 
che  mi  disse  mastro  Domenico  da  Polistina,  ^  parte  da  queUo,  che  intesi  dal 
Sddanerio  et  dal  Yescovo  di  Gatansaro,  et  da  i  ministri  Reg^,  et  secondo  alia 
giomata  intendevo  queste  cose  le  annotavo. 

Inter."  quis  sibi  prius  dederit  notitiam  haeresum  Gampanellae  Resp.'  quod 
oirea  diem  decimum  aut  decimum  quartum  Augusti  magister  Dominicus  de  Po- 
Ustina  ordinis  Predicatorum  cum  accederet  ad  visitatorem  Galabriae  pro  qua- 
dam  causa,  in  itinere  invenit  fratrem  Dominicum  de  Stignano  amicum  Gampa- 
nellae qui  ei  dixit  quod  Gampanella  erat  in  monasterio  fratrum  Sancti  Augu- 
stini  et  quod  cupiebat  eum  videre  et  cosi  mastro  Domenico  da  Polistina  gli 
and6  ove  (sic)  disse  bavere  trovato  alia  porta  una  mano  di  banditi  et  entrato 
dentro  la  Ghiesa  trovb  il  Gampanella,  al  quale  dop6  haver  fatto  li  saluti  d  ra- 
gionaodo  deUe  amicitie  e  che  esse  li  sarebbe  amico  gli  fix  risposto  dal  Gampa- 
nalla ,  che  non  poteva  essere  amicitia  tra  lore  dua  perche  esso  mastro  Dome- 
nico d  amico  di  mastro  Gio.  baptista  da  Polistina  del  medesimo  ordine  essendo 
esso  Gampanella  amicissimo  di  fr^  Dionisio  Pontio  et  essendo  grandissima  ini- 
micitia  tra  mastro  Gio.  baptista  di  Polistina  non  poteva  tra  loro  essere  ami- 
sitia,  #t  maravigliato  mastro  Domenico  si  parti,  d  montato  a  cavallo,  dop6  che 
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fik  camiDato  dieci  6  12  pass!  il  garzone  o  sia  vettarino  li  disse,  se  andaie  per 
questa  strada  voi  sete  morto  perche  mentre  ragionavi  con  il  Campanellm  in 
Ghiesa,  li  foresciti  che  erano  alia  porta  hanno  determinato  di  amazzaryi  mentre 
che  passaremo  nelle  Gastagne,  et  cosl  pigli6  altra  strada  et  and6  k  Snriano  dova 
troY6  il  Soldanerio  nel  conyento  al  quale  racontd  il  caso  et  il  3oldanerio  ^ 
disse  che  fra  Dionisio  gli  haveva  porta  to  una  lettera  del  Campanella  d  persnaaoli 
moiti  errori  et  mastro  Domenico  gionto  a  Catansaro  riferse  a  me  queste  cose 
delle  quail  avyisai  il  padre  Generale  et  il  Signer  Cardioale  Santa  severina. 

Et  ideo  frater  Dominicus  de  Polistina  examinatus  coram  episcopo  Termu* 
larum  dicit  retulisse  fratri  Cornelio  baereses  sibi  relatas  k  Soldanerio  contra 
fratrem  Dionisium  et  Campanellam  et  dicit  se  ivis^e  Surianum,  ubi  erat  Sol- 
danerius  quia  fuerat  monitus  quod  quidam  banniti  volebant  ilium  occidere. 

Dicit  de  auditu  a  Soldanerio  quod  illi  banniti  volebant  de  mandate  Cam- 
panellae  occidere  magistrum  Jo.  baptistam  de  Polistina  et  suos^  adhaerentes,  et 
forsan  ipsum  testem. 

Scribit  etiam  episcopus  quod  frater  Cornelius  sibi  dixit  quod  flEibius  de  lauro 
annorum  20  fuit  primus  qui  sibi  revelavit  caput  rebellionis,  qui  fabius  8il»roet 
episcopo  retulit  quod  frater  Dionisius  ei  dixerat  Papam  velle  Regnum  Neapoliii 
et  multa  alia  inverisimDia,  ex  quibus  colligitur  primum  fundamentum  hvyQe  Re- 
bellionis esse  valde  tenue  imo  falsum. 

Est  etiam  sciendum  quod  frater  Cornelius  fuit  deputatus  a  fratre  Maroo 
Compiissario  Provinciae  Calabriae  ad  capiendum  informationes  in  hac  caoBain- 
vocato  etiam  brachio  saccular!. 

Et  in  principle  processus  legitur  quod  die  4."  7bris  1599  cum  firater  Cor- 
nelius esset  in  conventu  Sancti  Dominici  montis  leonis  fuissetque  vocatue  k  Doa 
Carolo  Ruffo  ad  eum  accessit  qui  consignavit  sibi  fratri  Cornelio  carceratoe 
fratrem  Jo.  baptistam  de  Picione  et  fratrem  Silvcstrum  de  lauriana,  cootn 
quos  frater  Cornelius  relaxaverat  die  antecedenti  mandatum  de  carcerandOy  et 
ibi  legitur  quod  fuerunt  capti  in  monasterio  de  Picione  k  Carolo  Paula  Gom- 
missario,  et  quod  cum  frater  Cornelius  non  haberet  carcerem  tutum  rogavit  Don 
Carolum  ut  vellet  pfaedictos  caute  carceratos  custodire  facere  in  carceribns  ds- 
calibus  nomine  S."'  Domini  Nostri  Clemcntis  octavi,  et  suae  Religionis  et  patrii 
€k|neralis,  prout  fuerunt  custoditi  et  deinde  coeptus  fuit  processus  examinaado 
prius  fratrem  Jo.  baptistam  de  Picione. 

Videtur  collegi  animositas  fratris  Comelij,  qui  in  Uteris  lU."*  D.**  Cardoeli 
S.***  Severinae  et  patri  Generali  praesupposuit  multa  scire  contra  CampaneDtfi 
et  alios ,  et  quando  frater  Cornelius  fuit  Romae  examinatus  non  satisfecit  at 
apparet. 

Prime  in  Uteris  scriptis  Generali  dicit  de  auditu  k  quodam  nobili  qaod  Cam- 
panella mense  tunc  elapso  congregatus  cum  quibusdam  bannitis  loquens  de  Sa- 
cramento fece  pigliar  un  bostia  ad  uno  di  quel  banniti  e  mettersela  tra  k 
chiappe. 

Frater  Cornelius  examinatus  Romae  dicit  id  audivisse  &  Julio  SoldaneriOr 
qui  licet  tempore  dictarum  literarum  scriptarum  id  sibi  non  dixisset ,  mi  en 
per6  state  promesso  da  fra  Domenico  che  di  certo  mi  havria  parlato  e  dette 
magior  cose. 

2.*  firater  Cornelius  in  Uteris  HI.-  D.""  Cardinal!  S.»~  Seyerinae  siinpliciter 
acripsit  quod  Campanella  spemit  Cruciflxum. 

Idem  frater  Cornelius  examinatus  Romae  dat  auctores  inoertoe. 
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3.*  In  Uteris  patri  General!  (licit  de  auditu  a  Campanella,  che  il  Campanella 
k  tatta  la  citt^  di  Stilo  imbibita  de  suoi  dogmi. 

•  Bt  in  Uteris  111."*  D."  Cardinali  S.*"  Severinae.  Per  quanto  s'  intende  ha 
etto  at  fatto  mille  cose  contro  la  fede,  et  s*  intende  che  la  citta  di  Stilo  sia 
iherente  di  dogmi  del  Campanella,  et  che  molti  circonvicini  siano  in  questa 
"aina. 

Bt  in  alijs  Uteris.  H6  saggio  che  Stilo,  Stignano,  monasterace,  Datrioli, 
izzooi,  Irena  (sic),  Santa  Catarina,  Squillace,  ^  luoghi  circonvicini  siano  infetti 
sU*  opinioni  di  questo  scelerato. 

Idem  frater  Cornelius  Romae  examinatus  dicit  quod  predicta  audivit  a  qui- 
isdam  fratribus  et  saecularibus,  quos  non  nominat. 

Inter.'  quomodo  sciat  quod  illae  terrae  sint  haeresibus  infectae.  Resp.<  id 
166  ex  propria  ejus  imaginatione  et  causas  frivolas  adducit. 

4.*  Frater  Cornelius  scribit  111."""  D.°"  Cardinali  S.'"  Severinae  absolute  quod 
unpanella  abhorret  Sacmmenta,  et  tamen  Romae  examinatus  dat  auctores 
icertos. 

5.*  In  pluribus  Uteris  scriptis  lll.*~  D.*'  Cardinali  S.'"  Severinae  significavit 
>  oretenus  posse  melius  informare  Sanctum  officium  de  causa  Campanellae  et 
impUcum. 

Romae  examinatus  dicit  se  ita  scripsisse  ut  potius  informaret  Sanctum  hoc 
ficium  de  rebus  accidentalibus  quam  de  substantialibus  quarum  non  recordatur 
tra  ea  quae  sunt  in  processu.  Et  dicit  accidental  ia  esse  de  mode  quo  fuit  captus 
impanella  et  complices. 

Inter."  Resp.^  se  non  posse  aliam  dare  informationem  contra  haereses  ultra 
»ntenta  in  processu. 

Episcopus  Termularum  annuit  in  suis  Uteris  quod  fratres  carcerati  sint  re- 
icendi  ad  carceres  S.  officii  Romae  pro  eruenda  veritate. 

Et  in  alijs  Uteris  scribit  quod  isti  rei  non  fuerunt  bene  defensi  quia  fiie- 
int  deperditae  duae  epistolae,  et  Breviarium  de  quibus  meminit  frater  Dioni- 
as  Pontius  et  quia  non  fuit  repertus  Doctor  qui  ad  eorum  favorem  qui  in 
ire  scribere  voluerit,  et  credere  dicit  quod  in  hac  causa  testes  deposuerint  ad 
^dendum  judicium  fori  secularis  per  li  essempi  quotidiani,  che  havevano  avanti 
r  occhi  il  qual  timore  si  vede  che  persevera  in  essi  mentre  sono  neUe  forze 
3  i  ministri  Regij,  ma  tengo  per  cosa  certa  che  se  fussero  fatti  venire  a  Roma 
Boopriria  la  pura  verita  del  negocij  passati  et  parmi  apunto  che  questo  ne- 
mo sia  simile  a  quelle  di  bitonto. 

N.o  395.  —  Riassunti  degVindizii  contro  i  frati  incriminati;  id. 

Reassumptum  inditiorum  et  aliorum  quae  videntur  constare  tarn  ex  pro- 
>ssa  offensive  Calabriae,  quam  Neapolis  contra  subscriptos  Fratres  carceratos 
castro  novo  tanquam  complices  Fratris  Thomae  campaneUae  ordinis  praedi- 
itoram  et  quae  in  eorum  defensione  ponderantur.  et  sunt  videlicet: 

fir.  petrus  pontius 

fr.  Paulus  de  gruttaria 

fr.  Gioseph  (sic)  butontus 

fr.  petrus  de  stilo 

fir.  Dominicus  petrolus  de  stignano  et 

fir.  Silvester  de  lauriana. 
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P.*  —  Contra  Fratrem  Petnira  Pontium. 
In  proccssu  offensivo  Oalabriae  non  est  aliquo  pacto  nominatus,  sed  tantum 
reperitur  constitutus  coram  Episcopo  Hieracensi  sub  die  13  octobris  1599  in 
processu  offensivo  Calabriae,  et  fatetur  fuisse  carccratum  per  D.  Carolum  Rof- 
fum  de  commissione  Rey."*'  P.  Visitatoris  sui  ordinis,  et  do  causa  suae  caroe- 
rationis  respondit  de  auditu  ^  dicto  D.  Carolo  quod  euiu  capiebat  uti  germanan 
Fratris  Dionisij  pontij. 

In  processu  Neapolis  Frater  Joannes  Baptista  pizzionus  deponit  contra  enm 
pluries  de  mandato  Campancllae  minatum  fuisse  iutus  carceres,  ut  reti'actaret 
suam  depositionem ;  allegat  in  contestem  Fratrem  Paulum  della  Gi'ottaria,  qui 
examinatus  negat  tales  minas  audivisse,  ut  in  processu  offensivo  Neapolis  sob 
die  17  maij  1600. 

Item  constat  contra  eum  ex  copia  relationis  scribae  fiscalis  magnae  Curiae 
Vicariae  sub  die  14  mensis  Aprilis  1600  in  processu  offensivo  Neapolis  fol.  21  i, 
et  212  dum  exploraret  nocturno  tempore  cum  alijs  socijs  sibi  adjunctis  simih 
latam  stultitiam  campanellae,  in  qua  relatione  attestatur  de  coUoquio  habito  intar 
dictum  Fratrem  Thomam  et  Petrum  pontium,  ex  quo  resultat  non  modica  «• 
spicio  familiaritatis  lascivae  et  inhonestissimae  inter  ipsos,  quamvis  dictus  Frator 
Petrus  sit  grandaevus,  ut  ex  ejus  depositione,  et  aspectu  dignoscatur  esse  majoris 
aetatis  annorum  triginta. 

Coram  episcopo  Termularum,  et  coUegis  nunquam  fuit  reputatus,  vol  exa- 
minatus tanquam  reus. 

111.™"'  et  R."'"'*  D.  Nuntius,  episcopus  Casertanus  et  D.  Curtius  Vicarius  fne- 
runt  in  voto  uniform!  praedictum  Fratrem  Petrum  pro  causa  sancti  officij  ex  de- 
ductis  fore  relaxandum  sub  fidejussoribus  in  forma,  si  aliquid  fortasse  resultaret 
in  progressu  causarum  praedictorum  Fratris  Thomae  CampaneUae ,  et  Fratrii 
Dionisij  sui  germani. 

2.'  Contra  Fratrem  Paulum  grannizzi  (sic)  della  Grottaria 
constant  infrascripta;  non  produxit  aliquid  ad  sui  defensionem. 

In  processu  offensivo  Calabriae  sub  die  13."  octobris  1599.  fatetur  penii 
ipsum  tempore  carcerationis  fuisse  inventum  librum,  qui  est  in  dicto  prooessa 
fol.  23,  secretorum,  seu  sortilegiorum  nominatum  in  interrogatorio,  libro  di  ni- 
gromantia,  e  malm,  sed  non  scriptum  ab  ipso,  neque  usum  fuisse.  Allegat  aa- 
thoi*em  ii  quo  recepit  juvenem,  scilicet  cum  ilium  reperigsset  inter  alias  scriptor 
ras,  et  eum  non  alitor  nominat,  nee  unquam  de  nomine  fuit  interrogatus,  eUi 
pluries  constitutus. 

£t  in  processu  offensivo  Neapolis  sub  die  19.  maij  1600.  coram  episcopo 
Termularum  dum  interrogatus  esset  ad  quern  finem,  et  effectum  servaverit  li* 
bellum,  in  quo  inter  alia  est  experimentum  contra  tormeuta  cum  abusu  remn 
et  nominum  sacrorum,  respondit,  questo  libretto  era  del  Priore  qual  era  mortoi 
et  era  insieme  con  altre  scritture  di  dotto  priore,  e  ne  ft  fatto  InveDtario,  codm 
provar6  per  tutti  li  frati  del  convento  della  Grottaria ,  licet  nihil  prodaeat  ia 
termino  praeffxo  ad  faciendum  suas  defensiones. 

In  processu  offensivo  Calabriae  sub  die  4.°  septembris  1599.  Frater  Ja  bapti- 
sta pizzionus  de  auditu  ^  Fratre  Dionisio  connumerat  istum  inter  compUcM 
CampaneUae. 

Idem  deposuit  Julius  soldanerius  de  auditu  ^  Fratre  Dionisio  sub  die  ▼/ 
septembris  1599. 

Frater  Dominicus  de  stignano  deponit,  che  Campanella  faoeva  oapitale  di 
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tto  FM  Paolo,  e  ch'era  suo  amico,  in  depositione  sub  die  i4  Tbris  1599.  in 
ocessu  Calabriae. 

Quoad  causam  Religionis  ex  quo  primi  duo  testes  deponunt  de  auditu  k 
•aire  Dionisio,  qui  pluries  constitutus,  et  examinatus  negavit  omnia,  nee  un- 
lam  dicit  cum  praedictis  fuisse  aliquando  alloquutum  de  hujusmodi  materia, 
praedictus  Frater  Jo.  Baptista  coram  Episcopo  Termularum  bonae  memoriae, 
b  die  X.'  mensis  maij  1600.  neapoli,  revocavit  ejus  dictum,  vel  potius  decla- 
Tit  scilicet  deposuisse  non  de  complicibus,  sed  de  familiaribus ,  et  errone^  in 
terrogatorio  fuisse  descriptum  de  complicibus;  Et  Frater  Dominicus  similiter 
>ponit  de  auditu,  et  non  aliter  constat  do  familiaritate  cum  Campanella,  prae- 
ctus  111.""*  et  Rev.™"*  D.  Nuntius,  Episcopus  Casertanus,  et  D.  Curtius  Vica- 
as  fuerunt  in  voto  esse  relaxandum  sub  fidejussoribus  pro  causa  praedicta; 
pro  dicto  libello  sortilogioruni  pen^s  cum  invento,  ex  quo  ex  relatione  Ma- 
stri  Cherubini  Veronensis  Curiae  Archiepiscopalis  Theologi  constat  contineri 
nplices  superstitiones  tantum ,  et  Domini  oculariter  inspexerunt  medicinalia 
Qtum  contineri,  exceptis  duobus,  alterum  scilicet  ad  dissolvendum  maleficium 
^aturae,  alterum  ver6  contra  torturam,  in  quibus  deprehenditur  dumtaxat  abu- 
s  sacrorum  verborum;  career  cedat  in  poenam. 

3."  Contra  Fratrem  Josephum  de  Bitunto 
de  terra  sancti  Giorg;j,  qui  nuUas  produxit  defensiones. 

Contra  praedictum  urget  prime  familiaritas,  et  amicitia  intrinseca  cum  Fratre 
loma  campanella,  et  Fratre  Dionisio  pontio  ut  deponunt  Frater  Vincentius  de 
ncto  Giorgio  in  processu  offensivo  calabriae  sub  die  8.  octobris  1599.  et  Frater 
strus  de  stilo  concarceratus  sub  die  14  7bris  1599. 

Item  depositio  Fratris  Dominici  de  stignano  in  procesSu  offensivo  Calabriae 
b  die  14.  7bris  1599.  quod  in  illis  diebus  aestatis  advenerat  ad  Campanellam 
rater  Joseph,  et  ipse  in  suis  constitutis  fatetur  jam. 

Item  Frater  Jo.  Baptista  pizzionus  de  auditu  ^  fratre  Dionisio  in  processu 
fensivo  Calabriae  connumerat  istum  inter  complices  sub  die  4.*  mensis  septem- 
is  1599. 

2."  Urget  inditium,  quod  dimissis  tonsura,  et  corona  et  habitu  regolari,  ac 
icali  indutus,  fugam  arripuit  k  monasterio,  et  captus  in  fuga,  repertus  in  quo- 
im  tugurio,  seu  paleari  vineae,  ut  ipse  fatetur  in  processu  offensivo  Calabriae 
lb  die  16.  octobris  1599.  in  qua  tam  dictam  con  versa  tionem  Campanellae  et 
ratris  Dionisij,  quam  aliorum  saecularium  pessimae  vitae,  et  praesertim  Cae- 
iris  pisani  acceptat,  et  per  plura  comprobantia  quae  inducuntur  contra  ipsum. 

Sed  quod  maxime  urget  est  depositio  clerici  Caesaris  pisani  praedicti  in- 
lisiti  consanguinei,  et  quern  adhibuerat  etiam  comitem  in  itinere  ad  non  nulla 
ea  Provinciae  Calabriae,  et  ad  civitatem  Messanam,  ad  quae  cum  Fratre  Dio- 
flio  pontio,  Fratre  Thoma  campanella,  et  alijs  suspectis  accesserat,  ut  ipsemet 
.tetur  in  suis  depositionibus  coram  episcopo  Termularum  sub  die  17  et  19.* 
aij  1600.  neapoli  facta  in  spontanea  comparitione ,  et  confessione,  in  qua  Una 
i  so  ipso,  qu^ni  de  alijs  plura  deposuit  contra  praedictos,  et  signanter  contra 
*aedictum  Fratrem  Josephum  de  formalibus  haeresibus ,  quas  non  solum  sibi 
Jam  communicaverat  ut  illis  adhaereret,  prout  adhaesit,  sed  etiam  Foelici  ga- 
iardo,  et  Horatio  de  sancta  cruce,  ut  ex  dicta  depositione  geminata,  et  pluries 
ipetita  p.*  in  processu  offensivo  Calabriae  coram  Episcopo  Hieracensi  sub  die 
).  octobris  1599,  deinde  secundo  loco  coram  D.  Alonso  sciarava  (sic)  regio  Fisci 
itrono  provintiae  Calabriae  et  consultore  sub  die  24  mensis  octobris  1599  squil- 
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laci,  ut  ex  copia  extracta  k  processu  rebellionis;  qua  ver6  auctoritate  praefatas 
sciarava  in  negotio  hujusmodi  se  ingesserit,  ignoratur,  nisi  quod  asserit  se  Con- 
sultorem,  quorum  autem  erat  Consultor,  non  exprimitur. 

Novissimd  Neapoli  cum  esset  tradendus  ob  scclera  commissa  ultimo  snp- 
plicio,  idem  spont^  deposuit  contra  se  ipsum,  ut  absolveretur  a  censuris  coram 
Vicario  ArchiepiscopaU,  et  confessus  est  easdem  haereses  contra  complices,  et 
praesertim  dictum  Fratrem  Josephum  s>ub  die  15  Januarij  U)00 ,  et  in  tor- 
mentis  ratificavit  et  privatim  abjuravit,  cujus  depositionis  copia  jam  fuit  tnoe 
temporis  transmissa  ad  Urbem ,  et  in  tot  geminatis  confessionibus  uniformiter 
gravat  dictum  Fratrem  Josephum, 

Nee  in  aliquo  relevat  dictum  Joseph  Grilli  testis  examinati  ex  officio  ab 
episcopo  Termularum  Neapoli  sub  die  20.  mensis  Julij  1600,  cum  non  astroat 
negativam ,  quin  imO  redditur  verisimile  colloquutiones  narratas  k  Caesare  pi- 
sano  in  domo  patris  dicti  tx^stis,  quo  itinorantos  declinaverant,  non  fuisse  coram 
exteris  personis  inconfidentibus,  sed  seorsum  ^  domesticis. 

Undo  ex  praedictis  tam  urgentibus  inditijs  praedicti  111."'"*  et  Rev.""*  D. 
Nuntius,  opiscopus  Casertanus,  et  D.  Vicarius  fuerunt  in  voto,  quod  dictus  firater 
Joseph  subijciatur  torturae  per  horam,  si  nihil  aliud  resultabit  relaxetur  sob  tl- 
dejussoribus. 

Animadvertitur  quod  praedicta  inditia,  quae  urgent  contra  praedictum  Fi»- 
trem  Josephum  de  Bitunto ,  eademmet  constant  contra  fratrem  Josephum  di 
giannitroli  (sic)  fratrem  dicti  ordinis ,  contra  quem  non  fuit  processum  ad  iB- 
quem  actum;  forsan  quia  non  erat  in  fortijs,  et  ignoratur  si  aliquando  fuerit  da 
eo  tractatum  aut  ordinal um  procedi  ad  capturam,  vol  ad  citationem.  qua  propter 
domini  praedicti  essent  voto  ut  carceraretur  et  procederetur  contra  earn. 

4.*  Contra  Fratrem  Petrum  de  stilo  ^ 

qui  pluries  renuntiavit  suis  defensionibus  et  termino  praefixo  ad  eas  prodacendaa 

Urgent  contra  eum  infrascripta  et  p."  farailiaritas ,  et  intrinseca  amidtii 
d  pueritia  cum  Campanella  ante  ingrcssum  rcligionis,  et  post,  ut  ipse  met  fc- 
tetur  in  suo  constitute  in  processu  olfonsivo  Galabriac  sub  die  14  7brig  1599, 
et  deponit  Frater  Silvester  de  lauriana  in  processu  offcnsivo  Calabriae  6  7bm 

2.**  Quod  Frater  Thomas  campanella  de  ejus  persona  plurimum  sibi  promifr 
tebat,  et  explicat,  che  ne  faccva  gran  capitale,  et  cnumerat  praedictum  unk  coa 
Fratre  Dionisio  ponUo,  et  Fratre  Jo.  Baptista  do  Pizzione.  Frater  Dominiciude 
stignano  in  processu  Calabriae  sub  die  14.  7bris,  et  in  processu  offensivo  S* 
polis  sub  die  15  maij  1600  deponit,  chc  quando  ragionava  campanella  dellene 
heresie,  11  piii  che  nc  ragionava,  era  in  proscntia  di  Fr^  Dionisio  pontio,  c  di 
detto  Frit  Pietro,  et  idem  deponit  in  processu  offensive  Calabriae. 

Item  quod  erat  conscius  secretorun)  praedicti  C.nmpanellae;  fatetur  in  oon- 
stituto  coram  Episcopo  Termularum  sub  die  17.  mensis  maij  1600.  detulisseli- 
teras  Campanellae  ad  Julium  Soldanerium,  quibus  Uteris,  ut  deposuit  Julius  prM- 
dictus  scripserat  ut  onmin6  crederet  quicquid  ei  dixerit  Frater  Dionisius  poB- 
tius,  ut  in  processu  offensivo  Calabriae  sub  die  v.*  7bris  1600.  ratificata  coram 
Hieracensi,  et  in  repetitione  coram  episcopo  Termularum  sub  die  20  Julij  ICOii. 

Item  praedictus  Julius  Soldanerius  deponit  contra  praedictum  fratrem  Pe- 
trum, quod  eum  rogavit ,  che  saltem  contentus  esse!  non  manifostare  ea  qoi^ 
sibi  dixenit  Frater  Dionisius  pontius,  exhortans  quod  accederet  ad  CampaneUam. 
qui  habebat  verba  Divina,  in  ultimo  interrogatorio  in  processu  offensivo  Cah- 
briae  sub  die  jam  dicto  quinto  mensis  7bris. 
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3.*  Urget  quod  cum  ipse  sciret  aliquas  haereses  Campanellae  tam  ox  pro- 
pria scieatia,  quam  ex  auditu,  ut  deponit  in  suo  constituto  coram  Episcopo  Hie- 
racensi  in  processu  offensive  Calabriae  sub  die  18  octobris  1599.  oblitus  se  esse 
Teligiosum,  et  sacerdotera,  et  Vicarium  conventus  in  quo  Campanella  morabatur, 
cut  ox  officij  munere  incumbebat  non  solum  denuntiare,  sed  corrigere,  nedum 
minus  curaverat  denuntiare  prout  tenebatur,  sed  etiam  carceratus ,  et  interro- 
gatus  prima  vice  recusavit  liber6  deponcre  ea,  quae  sciebat  de  praedicto  Cam- 
panella, ut  in  ejus  primo  constituto  in  eodem  processu  offensive  Calabriae;  quin 
im6  non  solum  non  se  abstinuit  ab  illius  consortio,  sed  continuavit  commorari, 
et  conversari,  dum  tanquam  ^  facie  colubri  fugere  debuerat,  nee  commemorat 
^us  impi^  dictis  contradixisse,  dissentijssc ,  aut  quovis  mode  commonuisse  (?). 
Quin  im6  fatetur  ipse  in  constituto  coram  episcopo  Termularum  commendasse, 
et  laudasse  eumdem  pro  doc  to,  et  sapiento  apud  Julium  Soldanerium,  ut  in  pro- 
cessu offensive  Neapoli  sub  die  17  maij   1600. 

Unde  et  si  varia  sit  opinio  inter  doctores  scribentes  si  contra  scientem,  et 
Don  revelantem  haereticum,  aut  proferentem  haereticalia  oriatur  vehemens  suspi- 
cio,  tamen  quando  concurrunt  tot  circumstantiae  concomitantes,prout  tam  in  per- 
sona praedicti  inquisiti  quam  dicti  Campanellae  denuntiandi,  nullo  pacto  potest 
tei^versari  esse  pratticandam  opinionem  affirmativam,  et  resultare  ex  praedictis 
vehementissimam  suspicionem  praedictum  inquisitum  adhaesisse  erroribus,  et  hae- 
ffesibus  Fratris  Thomae  campanellae,  et  si  praedictus  Frater  Thomas  non  fuerit 
declaratus  haereticus,  nee  convictus,  .satis  est  quod  haereses  tum  pertinaciter 
pi^nuntiasset  coram  ipso,  et  constct  ex  sui  depositione  et  confessione. 

Et  ultimo  praedictA  vehemens  jsuspicio  comprobatur  ex  eo,  quod  praedictus 
Frater  Petrus  immemor  voti,  ordinis  et  professionis ,  pluries  dicebat,  quod  bo- 
num  esset  Fratribus  regularibus  uxorem  ducere,  e  che  si  sentiva  morire  se  non 
pigliava  una  moglie  prima  che  morisse,  quod  ipse  in  constituto  coram  episcopo 
Termularum  fatetur  centies  protulisse ,  et  quamvis  addat  se  jocos6 ,  et  stult^ 
illud  dixisse. 

Nihil  produxit  in  sui  defensionem ;  quin  im6  eidem  praefixo  termino  renun- 
tiavit,  quod  fecit  etiam  in  prorogatione  termini  sibi ,  et  alijs  concessa  per  Ca- 
sertanum  episcopum. 

Ex  praedictis  Episcopus  Cascrianus  fuit  in  veto  quod  praedictus  Frater  Pe- 
trus subijceretur  torturae  pro  purgandis  inditijs  praedictis;  sed  D.  Curtius  Vi- 
earius  dixit,  quod  sibi  videbatur  prius  esse  interrogandum  diligenter  super  omni- 
bus, et  exquirendum  ab  eo,  quare  non  revelaverit  haereses  quas  audivit  ii  fra- 
tre  Thoma  campanella  ,  et  si  aliquoties  assentierit  haeresibus  Campanellae ,  et 
deinde  leviter  torqueretur,  et  si  nihil  resultaret  abjuraret  de  levi,  dimitteretur,  et 
exularet  d  provincia,  et  in  ejus  sententiam  concurrit  111."'"' et  R.'""*  D.  Nuntius. 

Post  relationem  praedictam  supervenerunt  litterae  praedicti  inquisiti  scri- 
bentis  quas  recognovit  ab  ipso  fuisse  scriptas,  et  non  modicam  suspitionem  ar- 
guunt:  eorum  copia  cum  ejus  depositione  transmittitur  {a). 

5.  Contra  Fratrem  Dominicum  Petrol um  de  stignano, 
qui  similiter  rcnuntiavit  suis  defensionibus. 

Ex  processu  offensive  contra  ipsum  constant  infrascripta  quae  videntur  sa- 
tis urgere. 


(a)  Quest' ultimo  brano  d  di  mano  di  Mons/  di  Caserta,  meutre  tutto  il  resto  d  di  mano 
d«l  fuo  Segretario. 
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P.*  amicitia,  et  conversaiio  intrinseca  cum  CampaneUa;  Item  confidentia 
quam  habebat  cum  ejus  persona,  ut  ipsemet  deponit  in  processu  Galabriae  snb 
die  14  7bris  1599,  in  qua  fatetur  non  solum  amicitiam,  sed  esse  discipulnm  Gam- 
panellae,  c  che  anco  faceva  gran  capitale  della  persona  sua,  et  in  tantum,  quod 
in  fuga,  quam  arripnit  dictus  CampaneUa,  nullum  alium  sibi  associavit,  nisi  ipsum. 

2.**  Fuga  cum  dicto  CampaneUa  dimisso  habitu  suae  religionis,  indutis  (sic) 
babitu  laicali  ne  caperentur  occasiono  criminum,  quae  imputabantur  dicto  Cam- 
panellae,  ut  ipse  met  fatetur  in  dicta  ejus  depositione. 

3.^  Dictum  Fratrem  Thomam  campancUam  sibi  communicasse  non  solum 
quamplurcs  baereses,  et  falsas  oj)iniones,  quas  ipse  tenebat,  sed  etiam  secretum 
rebellionis,  undo  pro  certo  est  credendum  non  solum  vebementer  suspicandnm 
ipsum  adhaesisse  animo  et  credulitate  praedictis  erroribus,  praesertim  continiian- 
do  ejus  conversationem  et  contubernium  etiam  post  publicationem  dictomm  er- 
rorum,  et  Judicum  persecutionem,  eumdem  voluerit  sequi,  et  associare. 

4.*  Consideratur  urgentissima  suspicio  de  haercsi  ex  eo  quod  fatetur  plu- 
ribus  vicibus  audisse  (sic)  pronuntiari  et  disscri  k  praedicto  Tboma  campaneSi 
multas,  et  diversas  baereses,  et  errores  damnatos  in  varijs  locis,  et  temporiboi, 
non  solum  coram  ipso,  sed  etiam  coram  alijs  religiosis,  et  saecularibus,  et  quod 
intendebat  predicare  praedictos  errores,  ut  fatetur  tarn  in  depositione  Galabriae 
coram  Visitatore,  quam  coram  Episcopo  Hicracensi  sub  die  16  mensis  Octobris 
1599.  et  coram  Episcopo  Termularum  sub  die  17  mensis  Maij,  sub  die  29  ejoi- 
dem  mensis,  et  sub  die  17  Junij  1600.  ct  non  solum  non  curavit  denuntiare, 
vol  saltim  ab  ejus  amicitia  et  disciplina  se  subtrahere,  et  segregare,  sed  captoi, 
et  constitutus  in  judicio  non  sponte,  neque  libere  curavit  praedicta  deponere,  et 
revelare,  ut  ex  praedicta  ejus  depositione,  sed  minis,  et  terroribus  vix  depo- 
suit,  ut  ipsemet  de  minis,  ot  suasionibus  Visitatoris  affirmat  coram  depatatif 
judicibus  in  causa  rebellionis  ut  infra. 

5.°  Adest  depositio  Caesaris  pisani  in  spontanea  confessione,  quam  fecit  Nai: 
poli  coram  Vicario  Archiepiscopali  sub  die  15  Januarij  1600,  ratificata  in  i0t- 
mentis,  in  qua  testatur  dictum  fratrem  Dominicum  sibi  confirmasse,  et  suasistt 
plures,  et  gravissimas  baereses  sibi  pracdictas  a  fratre  Dionisio,  et  ex  persor 
sionibus  ipsius  credulitate  adhaesisse  praedictis  erroribus. 

Item  frater  Silvester  de  lauriana  deponit  in  processu  Calabriae  sub  die  6 
mensis  7bris  eumdem  fratrem  Dominicum  fuisso  complicem  in  causa  rebellioois. 

Ponderatur  ultimo  loco,  quod  in  prima  depositione  attestatur  Campanellan 
protulisse  baereses  coram  non  nullis  saecularibus ,  quod  dictum  postea  etsi  rt 
tificaverit  coram  episcopo  Hieracensi,  tamen  coram  Episcopo  Termularum  sol 
die  15  Maij  1600.  rcvocavit,  ubi  non  solum  negat,  sed  revocat  in  parte. 

Quin  im6  coram  111.^"  D.  Nuntio ,  et  alijs  delogatis  A  sede  Aposiolica  i« 
causa  rebellionis  sponte  in  lotum  rcvocavit  ejus  dictum,  asserens  non  esse  ve- 
rum  contra  Campanellam  sub  die  29  Januarij  1600.  ut  ex  copia  reprodueta  in 
processu  Neapolis  et  deinde  sub  die  .31  cjusd(?m  mensis  sponte  dixit  falsiim  dixisse 
in  retractatione  sui  dicti  ad  favorom  fratris  Thoniae  campancllae,  sed  illaui  fe 
cisse  ob  minas  sibi  factas  i\  dicto  Campan(?lla  ,  et  illius  seductione ,  et  nitifica- 
vit  ejus  depositioncm  primo  loco  facta m  Calabriae  coram  Visitatore,  et  deinde  n- 
tificatam  coram  episcopo  Hieraconj<i. 

Ex  praedictis  et  alijs  consideratis  fuit  in  vote  episcopus  GasertaouSf  stant» 
levitate  et  qualitate  persouae,  ac  inditijs  sic  urgentibus,  et  pend  indubitatis,  quod 
bis  torqueatur,  et  interrogctur  in  quo  dicto  persistat,  et  si  aliud  non   results- 
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rerit,  abjuret  de  vehementi,  et  exulet  k  provincia,  et  relaxetur  sub  fidejusso- 
ribus  in  forma,  et  in  eamdem  sententiam  concurrit  HI."""'  et  Rev.""*  D.°"'  Nun- 
tins  ;  D.""'  tamen  Curtius  fuit  in  voto,  quod  semel  tantum  torqueatur,  sed  acri- 
fcer;  in  reliquis  concurrit  cum  praedictis  Dominis. 

6.**  Contra  fratrem  Silvestrum  de  lauriana, 
qui  similiter  non  fecit  defensiones  in  terminis  concessis  et  instetit  expediri. 

Contra  istum  ponderantur  infrascripta ;  P.*  quod  ipse  erat  discipulus  et  ami- 
cus fratris  Joannis  Baptistae  de  pizzione  violenter  inditiati,  et  pen^  convicti  de 
(laeresibus  et  alijs  criminibus  imputatis  Campanellae,  et  ipsi  fratri  Jo.  Baptistae 
ieserviebat,  unde  ex  regula  mala  conversatio  malae  operationis  est  inditium  prae- 
nimitur  de  eisdem  maculatum,  et  Julius  soldanerius  in  processu  ofiensivo  Ca- 
abriae  sub  die  quinta  7bris  deponit  de  auditu  k  fratre  Dionisio  pontio,  et  fratre 
To.  Baptista  Pizzione,  quod  frater  Silvester  erat  unus  ex  electis  ad  praedi- 
sandum. 

2.*  Valde  urget  contra  ipsum,  quod  in  ejus  depositione  in  processu  Cala- 
iriae  sub  die  6  mensis  7bris  deponit  Campanellam  protulisse  haereses  atheismi, 
)t  non  nuUas  alias,  et  non  curavit  illas  revelare,  et  denuntiare  superioribus. 

Item  cum  sciret  fratrem  Joannem  Baptistam  de  pizzione  suum  magistrum 
icivisse  adhaerere  praedictis  erroribus  Campanellae,  et  procurasse  ipsum  fratrem 
^yestrum  inducere  in  eamdem  ci*edulitatem,  et  perversitatem,  similiter  non  cu- 
ravit revelare  nee  ab  ejus  consortio  se  subtrabere,  sed  continuavit  ei  inservire 
)tiam  in  vilibus  ministerijs,  et  sacerdotem  indecentibus,  unde  resultat  vehemens 
[traesumptio  contra  ipsum  fidem  abbibuisse  erroribus  praedictis  ex  omnibus  cir- 
nimstantijs  praedictis,  ut  supra  fiiit  dictum. 

3.^*  Dum  jam  baberet  timorem  pro  causa  fratris  Tbomae  esse  capiendum 
ma  cum  ejus  magistro,  visis  satellitibus  missis  ab  Inquisitoribus  contra  eum, 
pulsavit  campanam  ad  arma,  ut  ipse  fatetur  in  praedicta  depositione  in  processu 
Daiabriae  sub  die  6  mensis  7bris,  et  frater  Jo.  Baptista  pizzionus  coram  epi- 
9copo  Termularum  sub  die  7  Junij  1600.  deponit  non  de  ejus  ordine,  nee  scien- 
tia  pulsatum;  ex  ejus  enim  depositione  colligitur  praescivisse,  et  quod  si  satel- 
lites non  fuissent  prudontes,  aufugisset,  ex  quo  resultat  babuisse  conscientiam, 
et  participationem  criminum  Campanellae. 

4.'  Quod  in  legitime  juditio  delate  juramento  Interrogatus  si  frater  Jo.  Bap- 
tista adhaeserit  opinionibus  Campanellae,  et  sibi  communicaverit,  et  pluries  bor- 
tatns,  ut  diceret  veritatem,  non  solum  praedicta  non  revelavit  prout  tenebatur 
spont^  fecere,  sed  pluries  afQrmavit  se  nihil  scire,  etsi  postea  antequam  depo- 
sitionem  subscriberet,  confessus  est  scire,  resultat  tamen  violenta  praesumptio 
ipsum  esse  complicem,  et  fidem  accomodasse  erroribus  sui  praeceptoris,  et  alio- 
mm  dnm  coelaverat  k  superiori  interrogatus  sub  juramento,  et  poenis  gravio- 
ribus  ei  comminatis. 

v.*  Coram  episcopo  Termularum  in  suis  constitutis  colligitur  omnin6  voluis- 
•e,  variando  a  prime  dicto,  excusare  praedictum  fratrem  Jo.  Baptistam,  et  suum 
dietum  annibilare,  ut  ex  suis  depositionibus  sub  die  17  Maij,  et  sub  die  17  Ju- 
aij  1600. 

Item  id  voluit  confirmare  ex  eo,  quod  quaesivit  in  carceribus  secretis  Nea- 
polis  eamdem  fratrem  Jo.  Baptistam  pluries  per  literas  certiorare,  instruendo 
9$m  Don  solum  de  ejus  depositione,  sed  etiam  de  interrogatis,  quibus  Uteris  in- 
tcireeptis  negavit  unquam  scripsisse  aut  consignasse,  et  si  sit  convietus  per  tres 
testes  de  traditione  literarum  cuidam  puero,  unde  remanet  convietus  de  gravi 
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mendacio,  et  de  malls  artibus  ad  offuscandam  vcritatem  pro  eo,  qnem  ipse  af- 
firmaverat  esse  haereticum. 

6.**  Ex  defonsiouibus  Fratris  Dionisij  contm  eum,  nedum  apparet  vitam, 
et  conversationem  ipsius  satis  criminosam,  damnabilem,  et  mores  repreheDsibiles, 
et  quod  procuraverit  consilium,  ut  posset  revocarc  depositionem  per  eum  factam 
in  judicio,  sed  existens  in  carceribus  Civitatis  Hieraci  sub  die  10.  octobris  1599, 
transmisit  literas  Fordinando  pontio  germane  Fratris  Dionisij  pontij,  quibus  enm 
certiorat  deposuisse  contra  Fratrem  Dionisium,  et  Fratrem  Thomam  campanel- 
1am  de  rebus  pertinentibus  ad  rcligionem ,  et  quod  designaverat  dictum  suuin 
retractaro  coram  Episcopo  liieracensi ,  sed  territus  aspectu  Caroli  spinelli  ibi 
assistentis,  id  non  fuit  assequutus,  et  spenibat  id  facere  coram  superioribus;  ein 
ipse  noget,  tamen  videtur  quasi  convinci  ex  dicto  Fratris  Petri  pontij  ex  offido 
examinati  per  episcopum  Termularum  sub  die  21.  mensis  9bris  1600.  et  depo- 
sitione  Fratris  Petri  de  stilo  examinati  sub  die  10.  Obris  1000.  super  37.*  ar- 
ticulo,  et  comparatione  literarum  facta  cum  ejus  subscriptionibus  ab  expertis, 
qui  deposuerunt  sub  die  3  et  4  mensis  Xbris  1600,  et  ocularitor  Domini  inspe* 
xerunt  et  consideraverunt. 

Undo  concurrcntibus  praedictis  urgentibus  inditijs,  et  mala  ejus  qualHate, 
episcopus  Casertanus  fuit  in  vote,  quod  bis  torqueatur  tanquam  principalis,  et 
simul  interrogetur  in  quo  dicto  persistat  tanquam  testis,  et  si  nihil  resultare- 
rit,  abjuret  de  vehementi,  et  relaxetur  sub  fidejussoribus;  et  111."'"'  et  Rev.""* 
D.  Nuntius  in  eamdem  sententiam  concurrit;  sed  D.  Curtius  fuit  in  Toto,  quod 
semel  lorqueatur,  abjuret  do  levi,  et  dimittatur. 

Postromo  Domini  praedicti  venoinint  in  earn  sententiam  expedire  qaod  omDtt 
Fratres  praedicti  exularent  ab  utraque  provincia  Calabriae,  et  k  suis  Praelatis 
regularibus  collocarentur  in  aliquibus  monasterijs,  in  quibus  eorum  vita,  et  pro- 
gressus  possent  observare. 

[Come  si  vede,  tra*  Riassunti  manca  quello  contro  il  Campanclla,  e  pare 
die  no7%  sia  stato  compilato  a  nwtivo  delta  pazzia.  Ma  non  m^nca  qi/ello  coniro 
fra  Dionisio;  bensl  trovasi  in  hozza^  hUto  di  mano  di  MonsS  di  CasertOj  t^ 
rosimilmmte  wow  inviato  a  Roma  perchc  fra  Dionisio  riusci  a  fuggirey  e  Mcnt.' 
di  Caserta  non  seppe  in  quel  momento  che  era  fiiggito  con  lui  anche  il  Bitanlfk 
Lo  riportiamOy  benchd  sia  d*  iixterpetrazione  molto  difficile;  ed  avvertiamo  ehe 
fa  scritto  molto  piii  tardi,  ma  lo  poniamo  qui  per  non  intralciare  ie  dwem 
categorie  di  doctimentil^. 

Contra  fratrem  dionisium  pontium  de  neocastro 
inquisitum  cum  fratre  Thoma  canipauclla  de  heresi  et  alys  ponderantnr 

infrascripta  inditia  gravantia  contra  ipsum. 
Ex  processu  informative  Calabriae. 

P.'  depositio  fratris  Jo.''  baptistae  pizzoni  sub  die  4.°  decembris  {s\e)  1599. 
qui  testatur  contra  eum  verbis  infrascriptis :  queste  istesse  opinioni  del  OaiB- 
panella,  prima  mi  furono  dette,  una  per  una  da  fra  dionisio  pontio  da  nicastro 
et  il  detto  fra  dionisio  mi  dicova  che  lui  adheriva  a  queste  opinioni  e  tenet 
per  vere. 

Et  in  repetitione  idem  aftirmat.  Neapoli  sub  die  15  mensis  maij  1000  et 
sub  die  7  mensis  Junij  1600  de  auditu  a  fratre  Silvestro  lauriana  de  reriiii 
prolatis  a  fratre  dionisio  mira  in  che  consisto  la  fede  nostra  in  un  peno  di  piBK 
et  sub  die  28  mensis  augusti  1600.  super  6.*"  interrogatorio  de  minia  cMln 
eumdem  testem  ut  se  retractaret 
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2.*"  depositio  fratris  silvestri  de  lauriana  sub  die  sexto  7bris  1599.  in  pro- 
)ssu  Calabriae  quod  audito  adventu  railitum  dum  moraretur  frater  dionisius 
monasterio  pizzoni  cum  fratre  Jo.  Baptista  praedicto  idem  pulsavit  campa- 
im  ad  arma,  deinde  certioratus  quod  erant  homines  terrae  montis  leonis  sta- 
in dimisso  habitu  regnlari  et  saeculari  assumpto  arripuit  fugam  et  circa  hae- 
ises  deponit:  fratrem  Thomani  Campanellam  narrasse  coram  teste  praesente 
>dem  fratre  dionisio  onjnes  haereses ,  et  creddit  (sic)  ipse  testis  fratrem  dio- 
fiium  dictis  opinionibus  hereticalibus  adherere  et  reddit  causam  his  verbis, 
:*edo  ch*  il  fvk  dionisio  fusse  della  sua  opinione  perche  esso  ancora  essendo 
la  volta  ad  alto  in  camera  per  sigiilar  una  lettera  pigliando  Tostia  da  si- 
Hare  in  mano,  mi  disse  guarda  a  che  stiamo  soggetti  ad  un  morso  di  pasta 
tendons  de  sanctiss.™*  sacramento :  et  in  alio  interrogatorio  Resp.*  credo  che 
T  questo  non  credesse  nel  sacramento  dell*  altare,  et  in  quella  camera  era  pre- 
nte  il  Campanella  e  vide  e  sentl  questo,  et  subdit,  mi  disse  ancora  che  non  vi 
a  peccato  e  che  quello  era  peccato  che  vedevano  gl*  homini;  idem  in  repetitione 
^apoli  sub  die  29  maij  die  17.*  Junij  et  sub  die  21  augusti  1600  —  neapoli. 

3.'  depositio  Julij  Soldanerij  in  processu  Calabriae  sub  die  5.^  septembris 
>99.  deponit  nonnullas  hercscs  sibi  comunicatas  a  fratre  dionisio  praedicto  in 
onasterio  Soriani;  repetitus  neapoli  sub  die  18  et  20  Julij  et  sub  die  21  et  23 
igusti  ICOO. 

4.'  depositio  Caesaris  pisani  in  processu  Calabriae  coram  destinato  ab  Epi- 
:opo  hieracensi  sub  die  13  septembris  et  deinde  coram  Episcopo  praedicto  et 
isitatore  sub  die  19  octobris:  de  pluribus  gravissimis  heresibus  formalibus:  quam 
)stmodum  ratificavit  neapoli  suspendio  vitam  finiturus:  sub  die  5.' Januarij  1600 
iam  adhibita  tortura  ut  complices  afficeret 

v.*  depositio  clerici  Jo.'*  Thomae  Cacciae  in  processu  Calabriae  coram  hie- 
icensi  contra  dictum  fratrem  dionisium  quod  male  sentiebat  de  sacramento  al- 
.ria  et  Eucharistiae  sub  die  19."  octobris  1599. 

6.**  Ponderatur  ipsius  fuga  a  monasterio  Pizzoni  in  quo  morabatur  cum  fratre 
>:  baptista  pizzono.  Notatur  quod  fuerit  captus  in  fuga  una  cum  Mauritio  de 
naldis  in  civitate  monopoli:  mutato  habitu  ut  ipse  fatetur  coram  Auditore  do- 
ini  Nuntij  die  23  mensis  Novembris  neapoli.  quod  satis  arguit  laesam  con- 
lientiam,  et  de  praedicta  fuga  deponit,  frater  Silvester  de  lauriana  in  processu 
Edabriae  sub  die  sexto  septembris  et  dictus  Jo.  thomas  caccia  sub  die  19.° 
itobris  1599  in  processu  Calabriae ,  et  quod  ipso  certioraverit  Campanellam 
:  fugam  arriperet:  frater  dominicus  de  stignano  in  processu  Calabriae  sub  die  14 
iris  1599. 

7.*  amicitia  et  colli gatio  strictissima  cum  fratre  Thoma  campanella  ut  omnes 
stes  praedicti  deponunt,  et  de  confidentia  quam  dictus  Campanella  habebat  in 
us  persona,  et  sepius  in  dicta  aestate  (?)  simul  conveniebant  deponunt  in  pro- 
8SU  Calabriae:  frater  Dominicus  do  stignano  sub  die  14.*  septembris  1599.  et 
iter  petrus  de  stilo  in  processu  Calabriae  sub  die  16  octobris  1599  deponunt 
lod  Campanella  libere  asserebat  suas  falsas  opiniones  coram  fratre  dionisio:  et 
96  met  fatetur  dictam  amicitiam  sub  pena  maledictionis  fuisse  sibi  inhibitam 
I  ejus  patruo  provinciali  (?)  ordinis. 

8.*  Litterae  fratris  dionisy  directae  fratri  vincentio  rodino  ordinis  domini- 
oi  prions  monasterij  tropeae:  in  quibus  dicit  se  habere  multa  sereta  (sic)  quae 
D  licebat  lltteris  commictere,  sub  die  21  Julij  1599  in  processu  Calabriae  quas 
cognovit  in  processu  neapolis  sub  die  27."*  mensia  Junijj  1600. 
ImaMTtf  — T.  Campanella,  Vol.  III.  59 
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9.'  qualitas  et  mores  praedicti  fratris  dionisij  parum  bene  olentes  depoDunt 
in  processu  Calabriae:  frater  petrus  de  stilo  sub  die  16.  octobris  1599.  quod 
frater  dionisius  colloquebatur  de  vitio  nephando  ot  quasi  sodoma  praedicabat 
peccatum  suum,  et  idem  neapoli  sub  die  17  maij  iOOO:  frater  dominicus  de  sti- 
gnano  in  processu  Calabriae  sub  die  14  septembris  et  in  processu  neapolis  sab 
die  15  maij  1600  deponit  quod  erat  maculatus  die  to  crimine:  item  frater  Vin- 
centius  rodiuus  in  processu  Calabriae  sub  die  8.'  mensis  septembris  fuisse  ca^ 
ceratum  fratrem  dionisium  eo  quod  vuluus  intulerat  cuidani  fratri  in  faciemet 
che  lo  tiene  per  un  furbo,  chiachiarone  et  inquieto:  frater  alexander  de  s.  geo^ 
gio  in  processu  Calabriae  sub  dicta  die  8.'  septembris  1699.  deponit  cbe  detto  fi* 
dionisio  e  un  cervellino  vagabondo  che  muta  ogni  di  luogo  et  nou  puo  star  mai 
fermo;  redarguitur  vagatum  fuisse  per  provintiam  in  comitiva  adolescentuloram 
Caesaris  pisani  et  Joseph  grilli  et  divertisse  ad  diversa  loca,  deponit  hoc  frater 
petrus  de  stilo,  et  frater  Joseph  bitontus  in  processu  Calabriiie  sub  die  1 6  8bris  1599 
et  ipse  fatetur  in  suis  constitutis. 

Decimo  et  ultimo  adest  revelatio  mauritij  de  rinaldis  qui  per  septuagioU 
boras  tortus  et  nihil  confessus  cum  jam  esset  ductus  ad  suspendium  sub  furcisexi- 
stens  voluit  suam  conscientiam  exonerare  et  deo  reconciliari  dum  ei  affirmabator 
non  posse  se  alitor  salvari  revelavit  coram  Vicario  Neapolitano  sub  die  3.*  fe- 
bruarij  1600  et  satis  sobrie  se  gerens  dixit  contra  fratrem  dionisium  ea  tantum 
quao  a  suo  sororio  Jo.  baptista  Vitali  jam  item  supplitio  tradito,  scilicet  che  non 
si  voleva  convertire  perche  havea  inteso  da  fra  Dionisio  che  non  ci  era  christo 
ne  crede va .  k  maria  vergino  ne  al  santiss."*  sacramento  et  che  lo  diceva  publica- 
mente  in  Calabria  in  presenza  di  alcuni  padri  giesuiti  che  erano  per  convertirlL 

Pro  sui  defensione  in  dilationibus  pluries  sibi  concessis  omni  conatu  nixus 
fuit  reprobaro  ot  personas  et  dicta  praedictorum  tcstium:  et  P.*  quo  ad  perso- 
nam praedicti  fratris  Jo.  baptistae  de  pizzone  fuisse  suum  inimicum  ex  eo  quod 
paulo  ante  vel  anno  praecedenti  eum  accusaverat  in  capitulo  de  furto  quamnh 
dam  scripturarum:  quod  objectum  facQe  detcritur,  ob  reconcUiationem  et  ami- 
citiam  renovatam  et  conversationem  tam  coniunctam ,  occasione  colligationis 
criminum  et  scelerum:  morabatur  enim  penes  praedictum  fratrem  Jo.  baptifltuD 
dum  aufugit,  et  saepe  simul  convenerant,  et  de  moribus  nihil  Catilina  cetha^ 

2."  quod  dictus  frater  Jo.  baptista  examinatus  ab  Episcopo  termularom  bo- 
nae  memoriae  in  aliquibus  variaverit  a  prime  examine  quin  imo  protulerit  muK* 
scripsisse  de  suo  capite  fratrem  Comelium  de  monte  scriptorem  Visitatoris:  aimih' 
ter  non  obstat,  ex  quo  varietates  quae  possent  adduci  in  ejus  depositionibus  esse 
non  debent  alicujus  considerationis  ex  quo  potius  correctiones  quam  varietates 
dici  possent  et  examina  substantialia:  quin  imo  eo  magis  ejus  dicto  fides  est  de- 
ferenda  cum  toties  cribratus  fuerit,  et  idem  semper  replicaverit,  et  in  ejus  priina 
depositione  perstiterit  asseverando  verum  dixisse,  praesertim  cum  cuilibet  recte 
perspicienti  modum  adhibitum  per  praedictum  Episcopum  in  repetendo  toties  te- 
stes processus  offensivi  et  si  pie  credendum  sit  pro  investiganda  et  inquireoda 
yeritate  id  fecisse  tamen  olet  nescitur  quid  humani  desiderij  in  falsitate  testian 
fisci  anhelare  et  processum  Calabriae  destruere: 

3."  quod  obijcit  novisi>ime  adversus  dictum  praedicti  fratris  Jo,'*  baptistae 
est  qnod  infirmns  de  ejus  salute  desperatus  declaravit  omnia  per  ipsam  dicta 
in  suis  depositionibus  contra  fratrem  Thomam  Campanellam  et  fratrem  dioni- 
dum  pontium,  tam  in  materia  religionis  quam  rebellionis  non  esse  Tera«  et  di 
higaamodi  deolaratioue  fuisse  clamconfectum  scriptum,  a  testibiu  subsignatviD 
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>d  non  ita  (?)  reperitur  ut  per  testes  examinatos  per  casertanum  quorum  copia 
t  trasmissa  ultimo  loco. 

Ad  id  coDsideratur  communis  doctorum  decisio  quod  stari  non  debeat  simi- 
IS  assertionibus  morientium  quae  suasionibus  vel  confessariorum  yel  confor- 
3ram  pamm  ad  ....  ad  veritatem  vel  mendacium  dummodo  proxim  ...  a 
bus  eis  suggeritur  releventur,  ab  intirmis  extoi*quentur ,  sed  standum  depo- 
onibus  cum  juramento  toties  repetitis  praecipue  in  fidei  favorem:  quia  non 
nis  moriens  est  sanctus  Jo.*'  baptista:  scriptum  non  apparet,  asserentes  fiiisse 
ditum  cuidam  fratri  petro  peres  dominicano  cujus  mores  et  vitam  notorium 
male  olere:  qui  alterius  ordine  et  licentia  praesupponitur  auscultasse  confes- 
nem  praedicti  fratris  Jo.''  baptistae  inscitis  dominis  Comraissarijs,  et  Curato 
istente  in  Castro  novo:  qui  et  ejus  socius  super  his  interrogati  deposuerunt 
ill  de  his  unquam  scientiam  aut  notitiam  habuisse  et  si  sacramenta  ministra- 
rit,  et  testes  producti  sunt  concarcerati  quibus  quanta  fides  sit  adhibendaju- 
lis  est  arbitrium. 

Rcpellit  similiter  personam  fratris  silvestri  de  lauriana  eisdem  medijs,  sci- 
3t  fuisse  alumnum  et  discipulum  dicti  fratris  Joannis  baptistae  inimici,  item 
[a  frater  malae  famae ,  item  quia  communis  opinio  inter  carceratos  falsum 
[K>suisse,  et  dum  carcerati  recitant  praeces  quas  letanias  vocant  cum  ad  illam 
rticulam  devenitur  a  falsis  testibus  libera  nos  domine  omnes  respiciunt  in  fa- 
m. praedicti  fratris  silvestri  et  ipse  maximo  rubore  aflicitur,  item  quia  in 
litis  variat  in  repetitis  examinibus. 

Sed  ista  frivola  sunt  et  si  enim  articulaverit  multa  ad  repulsam  tamen  non 
it  probata  ut  dicit,  et  varietates  leves,  et  coetera  nihil  arguunt,  et  proces- 
*unt  ex  difamatione  publicata  per  fratres  dionisium  et  petrnm  pontios  ger- 
iDOS  coeterosque  fratres  inquisitos  et  ideo  de  his  nulla  videtur  habenda  ratio. 

Corroboratur  dictum  ipsius  fratris  silvestri  et  nimis  redditur  verisimile  ex 
iribus,  p/  per  plures  dies  antequam  rumores  essent  existiti  in  provintia  cum 
I  essent  in  tuto  et  nulla  crat  suspitio  inquisitionis,  quod  attestatus  fuit  contra 
ttrem  dionisium  ex  scrupulo  quod  audiverat;  rcvelaverat  ejus  magistro  ut  de- 
alt dictus  frater  Jo."  baptista  de  pizzone  sub  die  4*  septembris  in  processu 
labriae;  idem  cum  predixerat  fratri  dominico  de  stignano  qui  deponit  sub  die 
septembris  in  processu  Calabriae  unde  redditur  satis  verisimile  ejus  dictum; 

Preterea  ipso  veritatom  propalavit  contra  proprium  magistrum  nee  illi  pe- 
pcit:  item  tempore  quo  fuit  captus  erat  morans  et  conversans  cum  fratre 
>nisio. 

Item  si  voluisset  iste  ledere  fratrem  dionisium  injust^,  deposuisset  graviora 
uti  deposuit  contra  campanellam  ct  dictum  ejus  magistrum  (?)  unicum  tantum 
posuit  quod  prius  revclaverat  et  magistro  et  fratri  dominico  de  stignano. 

Item  maximi  ponderis  videtur  quod  ambo  predicti  fuerunt  capti  de  facto  et 
improvise  et  ignorantes  pro  qua  causa  ducti  ad  examen,  itaque  nee  aliqua 
luctio  vel  conspiratio  inter  eos  potuit  intercedere:  quin  imo  ab  initio  fuerunt 
litentes  deponere:  si  se  voluntarie  exhibuissent  posset  hie  locum  habere  su- 
itio  inimicitiae  odij  vel  seductionis,  et  falsitatis;  sed  dum  non  sponte  sed  coa- 
^,  cessare  debet  omnis  nota  aut  macula  et  credendum  vera  protulisse;  item 
aedicti  fuerunt  assidue  stimulati  minis  et  alijs  medijs  a  praedictis  pontijs,  qui 
vera  sunt  inter  Calabros  versutissimi  et  callidissimi,  ut  dictum  eorum  reve- 
rent et  retractarent  dum  erant  in  carceribus  Calctbriae  et  deinde  Neapolifly  et 
neu  semper  toties  repetiti  perstitemni 
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Adyersus  depositionem  Julij  Soldanerij  deduxit  sponte  se  obtnlisse  examini 
seductnm  ab  illis  fratribus  de  pollstena  quos  ipse  frater  dionisius  perseqantoi 
faerat  de  nece  patrui  et  sub  promissiono  indultas  suorum  criminum,  quern  jam  (f) 
obtinuit  a  carolo  spinello,  item  quia  variat  in  multis  in  repetitione  eiaminis  eo* 
ram  Episcopo  termnlarum  neapoli  a  se  ipso  ad  se  ipsum,  et  a  valerio  bruno  ^m 
£eimnlo:  item  convincitur  de  mendacio  in  eo  quod  deposuit  statim  quo  dictni 
frater  dionisius  ei  revelaverit  haereses  denuntiasse  fratri  Joseph  de  amico  priori 
et  fratri  vincentio  de  lungro  lectori  monasterij  soriani  et  procurasse  ut  a  dieto 
monasterio  eijceretur:  quam  ejectionem  praedicti  prior  et  lector  examinati  dm- 
poli  a  dicto  Episcopo  ex  officio  sub  die  octavo  augusti  et  sub  die  5.*^  septem- 
bris  1600  negant,  et  ideo  de  ejus  dicto  nullam  esse  habendam  rationem. 

Sed  in  contrarium  esse  iidem  adhibendam  pondcrantur  infrascripta :  p.**  quit 
nihil  constat  de  pretensa  seductione  per  illos  de  polistena,  et  spontanea  delatio 
ipsius  non  deminuit  fidem :  Item  iste  Julius  fuit  antea  delatus  a  fratre  Ja  bipti- 
sta  pizzone  in  prima  ejus  depositione  Calabriae  quod  erat  omnium  consciuB,  aeia' 
bat  enim  Campanellnm  per  fratrcm  dionisium  ci  omnia  comunicasse  ante  festua 
sancti  Dominici ;  legatur  depositio  prioris  soriani  sub  die  8."*  augusti  neapoli  qui 
deponit  ipsum  denuntiasse  visitatori  ea  quae  sciebat  Soldanerius  et  propteret 
fratrem  Cornelium  advenisse  sorianum  et  examinasse  praedictum  soldanerimi 
qui  tenebatur  otiam  sponte  revelare  crimina  tarn  enormia  laesae  majestatis  di* 
yinae  et  humanae. 

Item  quod  re  vera  tractaverit  frater  dionisius  cum  dicto  Julio  depoDom 
praedicti  prior  et  lector  conventus  soriani  examinati  neapoli  ab  Episcopo  te^ 
mularum  ex  officio,  qui  etiam  attestantur  paulo  post  cis  revelasse  quae  coma* 
nicaverat  sibi  frater  dionisius,  et  inter  alia  hereticalia,  et  id  satis  ante  qoan 
rumores  excitarentur  Calabriae  per  mensem,  quo  tempore  non  poterat  haac  te- 
stis iste  somniare,  vol  inventare  ut  falsum  deponeret. 

Praeterea  rescito  per  Campanellam  quod  praedictus  Julius  propalaverat  at|jt 
sibi  comunicata  per  fratrem  dionisium  statim  misit  ad  eum  cum  Uteris  snis  fi» 
trem  petrum  de  stilo  qui  eum  in  officio  confirmaret  ut  ipse  deponit,  et  firator 
petrus  de  stilo  in  processu  Calabriae  non  inficiatur  sc  transmissum  et  litem 
dedisse  sub  die  16  octobris  1599.  et  de  litteris  praedictis  deponit  frater  Josepk 
de  amico  prior  suriani  in  2.'  depositione  sub  die  xj.  augusti  neapoli  1600  vi- 
disse  et  recognovisse  scriptas  manu  Campanellae  sibi  cognita. 

Varietates  voro  inter  valerium  brunum  ejus  famulum  non  sunt  circa  il4» 
substantialia  et  potuit  ille  Valerius  vel  immemor  esse  post  lapsum  unius  aiioi 
vel  mendax  et  iste  et  emp. 

Cum  ipse  in  conformitatibus  cum  alijs  testibus  non  suspectis  et  fide  dignii 
relevetur  (?)  de  ejus  dicto  maxima  habenda  est  ratio. 

Qu6  ad  depositionem  Cacsaris  Pisnni  obijcit  ilium  fuisse  sibi  inimicum  et 
neapoli  tenuisse  partes  et  sollicitasse  causam  illorum  fratrum  de  polistena  csr- 
ceratonim  ad  sui  instantiam  pro  nece  patrui;  Item  probari  ex  depositionibm 
fratris  Joseph  butonti  fratris  dominici  de  stignano  et  deraum  Joseph  filij  Al- 
fonsi  grilli,  apud  quem  stignani  fuerant  hospitati  et  ubi  asscrit  dictus  Caesar 
ipsum  fratrem  dionisium  plures  haereses  protulisse.  Sed  primum  objectuzn  6b 
inimicitia  vanissiraum  est,  quia  ne  dum  nihil  probavit  sod  ex  testibus  praeci- 
pue  Joseph  butonto  tam  in  depositione  in  processu  Calabriae  sub  die  16  octo- 
bris 1599.,  quam  neapoli  sub  die  17.*  Junij,  et  ipse  met  fatetur  in  suis  cousii- 
tutis  per  diversa  loca  Calabrie  usque  ad  civitatem  meflsanam  ItiDaraaM  earn 
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pimedicto  Caesare,  eoque  satis  familiariter  usum  (?)  conversatum  et  tractassey 
item  earn  carceratnm  in  Castro  veten  cnm  fratre  thoma  Campanella  visitaase 
.  et  sereto  (sic)  prolixius  alloquatum  ac  simul  procurasse  ejus  liberationem ,  nt 
etiaxa  fatetur  in  litteris  scriptis  fratri  Vincentio  rodino  priori  tropaeae  jam  re- 
ooignitis  de  qnlbus  supra  in  S^  inditio  fit  mentio :  2.°"  cessat  quia  frater  Joseph 
et  frater  dominicus  sunt  complices  et  simul  delinquentes  et  non  probant  dum 
.negant  talia  coUoquia  in  domo  praedicti  Alfonsi  grilli:  nee  minu  debet  haberi 
ratio  depositionis  dicti  Joseph  quia  non  destruit  negativam  ut  ex  lectura  suae 
depoaitionis  in  processu  neapolis  sub  die  20  Julij  1600  et  non  est  verisimile 
fratres  alloquutos  fuisse  coram  extraneis  sibi  non  tutis  de  rebus  tam  gravibus 
sed  seorsum  a  domesticis  praedictae  domus:  et  Caesare  sibi  adherente  tantum 
praeaente. 

Depositio  praedicti  Caesaris  pisani  verum  continere  corroboratur  quia  de- 
ponit  contra  se  ipsum,  adhesisse  scilicet  erroribus  sibi  comunicatis  per  fratrem 
dionisium  et  ratiflcavit  in  tormentis  et  haereses  abjuravit  coram  Vicario  nea- 
polj^no,  quin  imo  moriturus  pro  exoneratione  suae  conscientiae  et  absolute  pro 
Boae  animae  salute  talia  confessum  et  habuisse  scrupulum  revocandi  ea  quae 
pro  certis  non  habebat  in  depositione  Calabriae  scilicet  an  audivisset  h  fratre 
dionifljo  vel  ab  alio  horrendam  illam  blasphemiam  de  sancto  Joanne  evangelista, 
et  quo  ad  dictas  haereses  a  se  confessas  jam  praedixerat  pluribus  in  carceribus 
Calabriae  de  mense  julij  ad  finem  ut  eos  alliceret  in  errores  praedictos,  scilicet 
felici  gagliardo  et  alijs  concarceratis,  qui  deposuerunt  sub  die  43'  septembris  1599, 
in  processu  Calabriae  coram  Episcopo  hyeracensi.  unde  credendum  est  dicto  Cae- 
aaris  de  auctore  et  doctore  haeresum  et  errorum,  de  quibus  affirmavit  in  sua  de- 
positione illico  suspendio  moriturus  prout  jam  suspensus  fuit. 

Quo  ad  depositionem  Jo.''  thomae  caccia  V*  loco  adductam:  allegat  prae- 
dictum  in  ultimis  constitutum  dum  ultimo  supplicio  csset  tradendus  super  tri- 
remes in  portu  civitatis  neapolis  declarasse  falsa  et  erronea  quae  deposuisset 
in  tormentis  contra  monachos  tam  de  rebellione  quam  de  haeresibus:  et  ad  id 
Bolnm  producit  quamdam  fidem  scu  testimonialc  cujusdam  Donni  eligij  martij  de 
Coriliano  Calabro  exhibitum  sub  die  B.""  Junij  1601.  in  qua  praedictus  attestatur 
interfuisse  tamquam  Cappellanus  unius  ex  triremibus:  sed  dictum  istius  redditur 
invalidom  ex  pluribus;  p.*  quia  non  deposuit  in  judicio  cum  juramento  et  ex 
regula  testibus  et  non  testimonijs  fides  adhibenda,  2^  quia  allegat  in  contestes 
ministros  infirmorum  qui  aderant  pro  confortandis  et  exhortandis  praedictis,  et 
tamen  unus  illorum  similcm  fidem  faciens  non  aliter  attestatur  de  Jo.  thoma 
caccia  sed  dumtaxat  de  Jo.*  baptista  Vitali  ut  ex  lectura:  Item  praedictus  Don- 
DQS  eligius  deponit  praedictum  Clericam  Jo.*"  Thomam  retractasse  ea  quae  de- 
posuit in  tormentis  coram  sciarava  fiscali  Calabriae:  sed  ea  quae  deposuit  prae- 
dictus clericus  contra  fratrem  dionisium  nee  in  tormentis  nee  coram  Sciarava 
fled  coram  hjeracensi  Episcopo  et  alijs  commissaiijs  sua  sponte,  et  de  confessione 
10  tormentis  praedictorum  Jo.''  baptistae  et  Jo.''  thomae  coram  Sciarava  aliqua 
aotitia  non  habetur:  Unde  redditur  omnino  vanum  vel  falsum  dictum  unicum  prae- 
dicti Donni  eligij:  et  ex  lectura  depositionis  praedicti  clerici  Jo.''  thomae  clare 
perspicitur  eum  noluisse  gravare  nisi  de  his  quae  vere  viderat  et  audiverat:  et 
qnalitas  amicitiae  plurimum  adjuvat,  dum  cum  eo  morabatur  in  monasterio  piz- 
zonl  et  una  simul  a  dicto  monasterio  fugam  arripuerit  ut  supra  dictum  est. 

Novissime  producit  ipsum  fratrem  dionisium  per  plures  annos  praedicasse 
Terbom  Dei  in  pluribus  oppidis  et  terris  in  christianam  chattolicam  et  muUDL 
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doctrinam  prout  ad  hoc  (?)  producit  et  testes  ot  fides  aliqnarum  comtmitatnm 
in  quibns  oxercuit  praedicatioDem ,  attestantium  cum  maxima  eoram  aediflca- 
tione  enmdem  auscultasse^  et  propterea  non  esse  verisimile  prolapsnm  autpro- 
tulisse  hujusmodi  errorcs:  et  haec  sunt  quae  in  sui  defensionem  addaxit  et  pe^ 
ponderari  potuerunt. 

Quae  visa  sunt  non  elidere  nee  purgare  urgentissima  indicia  contra  eum  an- 
notata,  et  si  enim  singiilares  testes  adducuntur,  et  secundum  opinionem  quam 
sequitur  D.  pegna  diffuse  discuticns  hujusmodi  quaestionem  in   additionihus  ad 
directorium  in  3*  parte  quaest.*  72.*  fol.  669.  incip.  ibi  subsequitur  seria  dilB- 
cultas  alio  diluenda  (a) ,  non  remanere  convictum  de   praedictis   erroribus  et 
haeresibus  ita  ut  poena  ordinaria  tamquam  negativus  et  impoenitens  esset  pn- 
niendus;  tamen  nuUus  ex  scribentibus  (?)  inficiatur  ex  depositionibos  qainqoe 
testium,  adjunctis  tot  alijs  inditijs,  praesumptionibus,  et  conjecturis,  et  p^u»e^ 
tim  quia  in  causa  rebellionis  connexa  habetur  pro  plenarie  convicto:  pluries  con- 
gregatis  Dominis  conjudicibus  discussis  causae  praedictae  meritis  \jdem  Domini 
scilicet  Per  111.''  et  Rev."""  Dominus  Nuntius,  Dominus  Vicarius  III."*  Dom.*  Ar- 
chiepiscopi  Neapolitani  et  Episcopus  Cascrtanus  in  uniformem  sententiam  deie- 
nerunt ,  Videlicet  quod  praodictus  frater  Dionisius  bis  subijciatur  tormentis  et 
quaestionibus,  et  si  nihil  aliud  rcsultaverit  alguret  do  vehementi,  et  remanente 
loco  pene  (sic)  pro  causa  rcl>ellionis  de  qua  est  inquisitus  et  expediendus  re- 
legetur  in  aliquod  monasterium  extra  suam  provintiam  deligendum  ab  IU."*'et 
Rev."''  Dominis  Cardinalibus  summis  inquisitoribus  pro  tempore  sive  IDustria.'* 
determinationum  arbitrio  ut  a  suis  praolatis  rogularibus  observari  possit  etin- 
jungantur  aliquae  poenitentiae  salu tares  vita  ejus  durante. 

10.  —  Parte  i.«;  ultimi  atti  del  processo  di  Napoli. 

N.«  396.  —  Lett,  del  CardJ  S.  Severina  a  Mons/  di  Caserta^ 
cfie  succede  a  Mons.""  di  Termoli;  marzo  160  i. 

111.*  et  molto  Rev.****  Monsignor  come  fratello.  —  Da  Monsig.'  Nuntio  coo 
lettera  de'  23  di  Fcbraro  ^  stata  fatta  istanza,  cho  nella  causa  di  Fra  Tomaso 
Campanella,  et  complici,  si  deputi  akuno  Prelate  in  luogo  del  Vescovo  di  Te^ 
mole  di  buona  memoria,  et  la  Santitc'i  di  N."  S."  hA  ordinate,  che  V.  S.  vi  debha 
intervenire  con  Tistesso  mode,  ct  autorit^,  che  faceva  il  detto  Vescovo  di  Te^ 
mole,  onde  le  mando  T  alligata  copia  del  sommario  del  processo  contra  il  dettf 
Campanella,  et  complici,  che  le  servirii  per  havere  maggiore  informatione  de* 
meriti  della  causa.  Fu  anco  proposta,  ct  coni>iderata  questa  causa  avanti  la  Saa* 
tita  sua  a  XV.  del  presente,  et  sua  Beatitudine  ha  risoluto,  che  si  facciano  al- 
cuno  diligenze  di  nuovo  in  ripetere  altri  testimonij  allegati  per  contest!.  La 
mente  di  Sua  Santit^,  et  di  questi  miei  111."'  et  Rev."'  Signori  Cardinali  Col- 
leghi  ^,  che  queste  diligenze  si  facciano  co*  testimonij,  tni*  quali  pu6  essere  coo- 
testura  a  fine  di  convincere  il  detto  Campanella,  poich<^  degli  inditij  ve  ne  sono 
assai.  £t  perche  queste  diligenze  si  hanno  da  fare  nella  diocesi  di  Sqnillace 
mando  a  Vostra  Signoria  copia  dcir  instruttione  data  a  Monsignor  Vescovo  di 
quella  citta  (il  quale  si  trova  qui,  et  presto  sara  di  ritorno  alia  sua  Chiesa)  che 


(a)  Si  allude  qui  alia  opinione  del  Pegna  espreesa  ne'  tuoi  comiiMnU  ai  DiractoriiiB  ia* 
qnUtomm  deirEymericus. 
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rvirft  k  lei  per  rinformatione  di  quello  che  si  M  da  fare.  In  oltre  essendo  per 
repetitione  di  alcuni  testimonij  in  Squillace  stati  fatti  per  parte  del  Rev.''® 
rocurator  FiscaJe  di  questo  Santo  ufficio,  alcuni  articoli  addittionali,  ne  mando 
)pia  ti  y.  S.  accioche  ella  gli  faccia  presentare  in  processo,  et  ne  dia  copia  al 
rocoratore  del  Campanella  giudicialmente  k  fine  che  dia  gY  interrogatorij,  de* 
mil  V.  S.  mandarii  copia  al  dctto  Vescovo  di  Squillace,  accioche  possa  valer- 
ne  nella  repetitione  de'  testimonij.  Et  perchd  tr£i  li  testimonij  da  essaminarsi 
)  Bono  due  carcerati  costl,  ciod  Giulio  Contestabile,  et  Girolamo  di  Francesco, 
.  S.  gli  essamini  sopra  le  materie,  delle  quali  sono  informati,  come  ella  potr^ 
ccogliere  dair  instruttione  data  k  Monsignore  di  Squillace ,  della  quale  se  le 
anda  copia,  et  anco  dallo  essaniine  di  M  Domenico  di  Stignano,  fatto  a'  26  di 
tobre  del  i599  avanti  Monsignore  Vescovo  di  Gerace,  et  se  deponeranno  cosa 
levante  contro  il  Campanella ,  potr^  poi  ripetergli  sopra  gl'  interrogatory ,  et 
ticoli  concernenti  Tistesse  materie,  delle  quali  deponeranno,  che  gi&  sono  cost! 
processo. 

H&  parimente  Sua  Santit^  ordinate,  che  si  facciano  le  diligenze  necessarie 
V  scoprirc  la  simulatione  della  pazzia  di  esse  Campanella,  che  si  faccia  visi- 
re  da  Medici  piu  volte,  et  poi  si  habbia  il  lore  parere  in  scritti,  et  anco  se 
i  dia  il  tormento  della  veglia  con  quella  circonspettione,  che  parer^  conve- 
ente  per  scoprirc,  et  ritrovare  questa  simulatione  di  pazzia,  et  V.  S.  commu* 
chi  queste  diligenze  da  farsi  con  Monsignor  Nuntio,  et  Signer  Vicario  Archie- 
scopale,  et  esseguisca  imitamente  con  essi  nell*  istesso  mode,  che  faceva  il  Ve- 
ovo  di  Termole.  Con  che  la  salute,  pregandole  dal  Signore  ogni  contento.  Di 
oma,  a' 24  di  Marzo  M.DCI. 

Di  V.  S.  111."  et  molto  Rev.***  Come  fratello  amorevole  II  Card,  di  S.  Se- 
jrina. 

All'  Illustre  et  molto  Rev.  Sig.**  come  fratello  Monsignor  Vescovo  di  Ca- 
rta k  Napoli. 

N.^  397.  —  Elenco  di  nuovi  capi  dHnvestigazioni 

circa  il  Campanella. 

Diligentiae  faciendae. 

Prater  Simon  de  Placanica  \ 

Ft.  Dionisius  de  Placanica  ordinis  S."  Dominici 

Fr.  Dominicus  Sacrista  sive  de  Riacci     ) 

Sunt  examinandi  super  eo  quod  Fr.  Jo.  Baptista  de  Placanica  coram  Epi- 
opo  Squillaci  deposuit,  audivisse  k  Campanella,  praesentibus  fratribns  S."  Do- 
inici  Stili:  (Et  in  alio  examine  coram  Episcopo  Termularum,  fol.  48:  Inter.' 
dnam  fuerint  illi  fratres;  nominat  predictos  tres  fratres). 

Fomicatiouem  non  esse  peccatum:  che  sono  cose  naturali,  dicendo  perche 
o  le  ha  fatte;  d  f il  al  refottorio  in  giorno  de  camevale  passato,  et  tunc  etiam 
ut  sodomiam  non  esse  peccatum. 

Isle  articulus  jam  fuit  articulatus  pro  Fisco,  ut  in  articnlis  contra  Campa- 
llam  in  ordine  i6.  fol.  107.  Et  datum  fuit  interrogatoriom  super  hoc  44, 
.  104. 

Item  examinandi  super  eo  qu6d  Fr.  Jo.  Baptista  de  Placanica  dixit  quod 
sfentibns  ijsdem  fratribus,  Campanella  dixit  legem  Turcarum  meliorem  ease 
^  Christianorum. 
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Isle  articulus  fuit  articulatus  in  ordine  20  fol.  107  ^/^^  et  datum  loterro- 
gatorium  in  ordine  48  fol.  i04  */,. 

Item  examinandi  super  eo  quod  Fr.  Jo.  Baptista  do  Placanica  dicit  de  aaditn 
k  Campanella,  quod  presentibus  ijsdem,  loquendo  de  religionibus  S.**  Fnndici, 
et  S."  Dominici  dixerit:  cbe  tante  religion!? 

Tiberius  Marola 

Scipio  ejus  filius 

Fulvius  Vua 

Jo.  Gregorius  Prestinax 

Julius  Contestabilis 

Hjreronimus  Francisci 

Julius  Prestera 

Franciscus  Bonus 

Fr.  Scipio  Pulitus 

Omnes  supradicti  sunt  nominati  k  fratre  Dominico  de  Stignaoo  in  exanioe 
facto  Jeraci  26  8bris  1 599  coram  Episcopo  Jeraci  in  processu  fol.  89:  Quod  Cub- 
panella  eis  communicaverit  plures  haereses;  quae  quidem  baereses  sunt  contents 
in  articulis  datis  contra  Campanellam,  videlicet  super  p.*  2.  4.  7.  9.  x.  ij.  iflT. 
XV.  xviij.  Et  super  singulis  illis  articulis  facta  fuerunt  sua  interrogatoria. 

Archipresbiter  S.*'*  Caterinae 

Benedictus  Lazarus 

Jacobus  setaiolus 

Jo.  Baptista  Squillacioti 

Omnes  supradicti  sunt  allegati  in  contestes  a  Jo.  Thoma  leutio  coram  Epi- 
scopo Squilaci;  Quod  Campanella  dixerit,  quod  quis  sine  baptismo  salvari  po«it; 
unde  veniunt  super  boc  examinandi 

Archipresbiter  S."*  Caterinae 

Donnus  Joannes  Gula 

Fr.  Arcangelus  S.**  Dominici 

Fabritius  Nobilis 

Donnus  Ferdinandus  Casonus 

Benedictus  Lazarus 

Omnes  supradicti  sunt  allegati  in  contestes  super  illo  articulo,  quod  Mi^ 
celebrata  ab  existente  in  peccato  mortali,  vel  ad  instantiam  exiatentis  in  p^ 
cato  mortali  non  prosit  defunctis 

Et  super  eodem  articulo  repetendi  sunt 

Donnus  Joseph  Paparus 

Donnus  Marcus  Squillaciotus 

Notarius  Jo.  Alphonsus  Faciolus 

Fr.  Franciscus  Merlinus  ordinis  S.**  Dominici  | 

Baldassar  Longus 

Tiberius  Cavareta 

Joannes  Catarisanus 

Jacobus  Aquacius 

Jo.  Baptista  Squillaciotus. 

Donnus  Marcus  Petrolus  examinandus  super  eo  qu6d  allegator  in  oooM^ 
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Geslird  Pisano  fol.  126  (cujus  copia  datur)  De  sermone^  et  condone  facta  k 
aire  Dionisio  Pontio  in  domo  Joannis  Alphonsi,  oppidi: 

et  hac  occasione  poterit  examinari  super  eo  qu6d  Tiberius  Lambertus  coram 
piscopo  Squillaci  dicit  de  auditu  ab  eo ,  quod  Campanella  volebat  concionari 
>yam  legem,  et  nova  praecepta  populo  Christiano  dare. 

N.°  398.  —  Articoli  addizionali  contro  il  Campanella, 
ed  interrogaiorii  dati  dalV  Avvocato  per  essL 

a.  —  Die  penultimo  mensis  Martij  1601  neapoli,  infrascripti  Articuli  pro- 
icti  fuerunt  nomine  et  pro  parte  infrascripti  Domini  procuratoris  fiscalis.  — 
retiosus  Actorum  Magister. 

Articulos  additionales  infrascriptos  dat,  facit,  exhibet,  et  producit  Rev."*  Do- 
inus  Julius  Monterentius  J.  IJ.  D.  Bononiensis  Sanctae  Romanae,  et  Univer- 
ilis  Inquisitionis  Procurator  fiscalis  adversus  haereticam  pravitatem  in  causa 
leresis,  et  relapsus,  quam  habet  contra,  et  adversus  fratrem  Thomam  Campa- 
iUam  ordinis  sancti  Dominici  de  terra  Stili  dioecesis  Squilaci  in  carceribus 
eapolis  detent i ;  quos  ad  proband um  recipi,  et  admitti  petit  in  Curia,  et  extra 
ixta  stilum  S."  Officij ,  citra  onus  superfluae  probationis ,  de  quo  protestatur 
cpresse. 

1.  In  primis  Procurator  praefatus  repetit,  et  reproducit  testium  depositio- 
ns, et  ipsius  inquisiti  confessiones,  in  quantum  tamen  pro  Fisco  faciant,  et  non 
ias,  aliter,  nee  alio  mode,  ex  quibus  constat  dictum  fratrem  Thomam  Cam- 
inellam  ultra  alios  articulos  contra  eum  ali^s  dates  infrascripta  dixisse,  et  te- 
lisse.  Et  quatenus  non  constaret,  probare  vult,  et  intendit,  qualiter  dictus  fra- 
r  Thomas  Campanella  ausus  est  dicere,  et  cum  pertinacia  affirmare  quod  missa 
{lebrata  pro  anima  alicujus  defuncti  d  sacerdote  existente  in  peccato  mortali 
i[  ad  instantiam  existentis  in  peccato  mortali:  nihil  prodest  tali  animae,  nisi 
i  quaedam  temporal ia,  quod  fuit,  et  est  verum,  et  alias  prout  testes  etc. 

2.  Item  qualiter  dictus  frater  Thomas  mal^  sentiens  de  sanctissimo  sacra- 
ento  baptismi  ausus  est  afhrmare  etiam  cum  pertinacia,  quod  qnis  sine  bapti- 
Do  salvari  potest,  quod  fuit  et  est  verum,  et  alias  prout  testes  etc. 

3.  Item  qualiter  dictus  frater  Thomas  mal6  sentiens  de  institutione  sacrar 
im  Religionum ;  dum  sermo  haberetur  de  religionibus  sancti  Dominici,  et  san- 
i  Francisci  in  haec,  vel  similia  verba  in  spretum  dictarum  religionum  proru- 
t,  che  tante  religioni?  quod  fuit,  et  est  verum,  et  alias  prout  testes  etc. 

4.  Item  qualiter  de  praedictis  omnibus,  et  singulis  extat  publica  vox,  et  fa- 
a  in  dioecesi  Squilaci,  et  passim  in  Provincia  Calabriae,  quae  fama  ortum  ha- 
lit  ^  fide  dignis,  et  non  d  malevolis,  etiam  ante  carcerationem  dicti  fratris 
homae.  Salvo  Jure  etc. 

Non  se  astringens  etc. 

Deducens  etc. 

Omni  meliori  modo  etc. 

b. —  Die  secundo  Aprilis  1601.  neapoli,  presentata  per  magnificum  Jo.  Bapti- 
am  delo  grugno  Advocatum  fratris  Thomae  Campanellae. 

Interrogatoria  super  quibus  sunt  interrogandi  testes  examinandi  ad  instan- 
am  procuratoris  fiscalis  S."*  Romanae  Universalis  Inquisitionis,  contra  fratrem 
homam  Campanellam  in  causa  pretensae  heresis  quam  habet  predictus  proe«h 
iter  cum  dicto  fratre  Thoma,  super  quatuor  additionalibus  articulis  per  eum- 
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dem  procnratorem  de  novo  productis.  Salva  repulsa  contra  testes  predictos  qua- 
tenus  de  jure  competat 

1.  In  primis  interrogentur  testes  predict!  si  aliquando  injuriam  aliqnam  rea- 
lem  yel  verbalem  acceperint  &  predicto  fratre  Thoma,  vel  aliquo  ^us  coosan- 
guineo  vel  affine,  vel  d  contra  si  testes  ipsi  vel  aliqui  eorum  consanguinei  vd 
affines  injuriam  aliquam  verbalem  vel  realem  intulerint  in  predictum  fratrem  vel 
alium  ejus  consanguineum  vel  affinem. 

2.  Item  interrogentur  si  litem  aliquam  civilem  vel  criminalem  habuerint  cam 
predicto  fratre  Thoma,  vel  aliquo  alio  ejus  aflSne  vel  cognato. 

3.  Item  interrogentur  si  optant  dictum  fratrem  reperiri  nocentem  in  ya 
quae  adversus  eum  opponuntur.  et  quo  zelo  et  spiritu  moti  accedant  ad  testifi- 
candum contra  predictum  fratrem  Thomam. 

4.  Item  interrogentur  si  testes  predicti  aliquando  disputaverint  cum  dieto 
fratre  Thoma,  in  publicis  vel  privatis  disputationibus,  et  si  afltonative  respon- 
derint,  interrogentur  de  conclusione  disputata,  et  quo  loco,  quo  tempore  et  qoi- 
bus  presentibus. 

5.  Item  interrogentur  quo  tempore,  quo  loco,  et  loci  loco  dictus  frater  Tho- 
mas dixit  quod  missa  celebrata  pro  anima  alicujus  defuncti  k  sacerdote  existeote 
in  peccato  mortali  vel  ad  instantiam  existentis  in  peccato  mortali  non  prodeit 
illi  animae  nisi  ad  quaedam  temporalia,  et  ad  quem  flnem,  et  quibus  presenti- 
bus hec  verba  protulit,  et  de  forma  et  tenore  verborum.  Et  num  hoc  dixerit 
transitive  yel  affirmative  sen  assertive,  num  argumentando  vel  disputando,  le- 
gendo  vel  predicando. 

6.  Item  interrogentur  an  post  prolationem  dictomm  verborum  fuerit  ab  ali- 
quo circumstante  vel  audiente  commonitus,  quod  baeresim  dixisset,  et  quomo- 
do  testes  ipsi  cognoverint  pertinaciam  ipsius  fratris  Thomae  in  tali  assertione. 

7.  Item  interrogentur  si  predictus  f rater  Thomas  declaravit,  quae  sunt  ilia 
bona  temporalia,  ad  quae  sola  prodesse  dixit  missam  celebratam  k  sacerdote  exi- 
stente  in  peccato  mortali  vel  ad  instantiam  existentis  in  peccato  mortali. 

8.  Item  interrogentur  quo  tempore,  loco,  et  loci  loco  et  quibus  presentibus 
predictus  frater  Thomas  dixerit  che  tante  religioni,  et  cum  qua  intentione  hoc 
dixerit,  et  de  quibus  religionibus  intellexerit,  et  an  ejus  intentio  fuerit  dicew 
quod  numerus  tantarum  religionum  non  est  necessarius  in  civitatibus,  vel  dioeit 
quod  religiones  non  sunt  bona  media  ad  salutem. 

9.  Item  interrogentur  qua  forma  verborum  usus  est  predictus  frater  Tho- 
mas in  eo  quod  pretenditur  dixisse,  quod  potest  aliquis  salvari  sine  baptisma 

10.  Item  interrogentur  de  loco  tempore  loco  loci  talium  verborum  et  qm- 
bus  presentibus,  item  num  dictus  frater  Thomas  intellexerit  de  baptismo  inee, 
vel  de  baptismo  in  voto.  et  si  dixerint  quod  de  baptismo  in  voto,  interrogentur 
an  hoc  dixerit  assertive  vel  transitive. 

11.  Item  interrogentur  qui  sint  illi  viri  fide  digni  &  quibus  orta  fuit  prime  (J) 
publica  vox  et  fisuna  de  predictis  contra  predictum  fratrem  ThomauL 

N.»  399.  —  MemoiHale  di  fra  Dionisio  con  lettera  del  Petrolo; 

giugno  160  i. 

a.  —  111."*  e  Rev."*  Signori.  —  Fra  Dionisio  Pontio  carcerato  con  ogni  hu* 
miltji  e  riverenza  presenta  alle  Signorie  Vostre  111."*  la  qui  gionta  lettara  che 
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'd  stata  mandata  da  fra  Domenico  Petrolo  affinche  provedano  come  meglio  le 
)arer&  di  giustitia,  e  le  priega  da  Dio  nostro  sig.'*  ogni  yero  bene. 

dalli  carceri  di  Castelnuovo  11  4  di  Giugno  1601. 

Delle  Signorie  Vostre  Illustr.™  e  Rev."**  Humilissimo  servitore  fra  Diooisio 
Pontic  care.** 

b.  —  Molto  Rev.'*''  padre  mio  osservandis."** 

lo  st6  in  letto  agravatissimo  di  febre  e  catarro  e  dolor  di  testa  tanto  grande 
;he  mi  sento  crepare  poi  che  la  infirmity  e  grandissima  e  Taiuto  e  li  remedii  mi 
nancano,  talche  altro  per  me  non  h6  che  1*  aiato  della  maest^  Divina  che  con 
;utti  questi  mal  patimenti  mi  mantiene  in  vita.  Intendo  che  si  fanno  molti  pre- 
)aramenti  di  tormenti  e  dubito  che  non  siano  per  V.'  Reverenza  o  per  il  Pa- 
Ire  Campanella,  io  come  h6  possuto  vedere  nella  copia  del  processo  suo  non 
n*  h6  esaminato  contra  di  V.*  paternity  in  niente  perche  non  ci  era  occasione, 
si  bene  mi  h6  esaminato  contra  di  fr^  Thomaso  ad  un  certo  fine  ch*io  esposi 
ji  un  memoriale  all'  111.""*  sig.'  vescovo  di  Termoli  olim  commissario  di  questa 
uiusa,  per  il  quale  memoriale  credeva  io  che  fossemo  tutti  rimessi  alii  nostri 
mperiori  ma  vedo  che  non  ha  fatto  effetto  mentre  cqu&  si  tormenta,  dunque 
iTostra  paternity  mi  favorisca  di  avvisare  li  signori  superiori  e  protestarsi  che 
kcciano  la  causa  nelli  carceri  delli  nostri  superiori  6  vero  che  prima  che  pro- 
:edano  a  cosa  alcuna  mi  reesaminino,  questo  li  scrivo  non  perche  importa  k  vo- 
{tra  paternity  ma  che  faccia  questa  opra  di  carit&  per  altri  poveri  fuorsennati 
)  senza  cervello  e  lingua  che  non  si  ponno  agiutare  e  li  scrivo  questo  per  che 
stando  io  cqu&  reieltato  come  un  cane  non  h6  con  chi  farlo  intendere  alii  si- 
^ori  superiori.  non  posso  piti  scrivere  che  mi  viene  manco  lo  fiato.  Idio  nostro 
signore  vi  consoli  dalla  camara  li  28  di  Magio  1601. 

Di  vostra  paternita  M.  R.  AflT."*  come  fratello  fra  Dom.'''' petrolo. 

(a  tergo)  AJ  Molto  Rev.*^'  padre  mio  osservand."**  il  padre  fra  Dionisio  pontio. 

W.**  400.  —  Memoriale  di  fra  Pietro  di  Slilo  che  invia  al  tribu- 
nate carte  dategli  gid  dal  Campanellay  ed  esame  per  tale  invio ; 
giugno  1601. 

* 

a.  —  111."*  e  Rev.""*  Monsignor  Commissario  Padrone  Colendiss,"* 
Sapr&  V.  S.  111."**  che  uno  anno  si  f^  di  guadragesima  fr&  Thomaso  Cam- 
)anella  dope)  il  suo  prime  tormento  mi  mand6  certe  carte  scritte  di  sua 
nano  pregandomi  che  li  facesse  copiare  et  11  tenessi  io  per  che  erano  cose  di 
nolta  importanza.  Io  li  presi,  e  per  che  non  V  intendeva,  mi  risolsi  di  mostrarli 
iI  Padre  lettore  fr^  Gio.  Battista  di  pizzoui  olim  che  vedesse  se  in  quelU  ci 
!ra  cosa  di  santo  offitio,  et  esse  fr^  Gio.  Battista  havendoli  presi,  non  fix  mai 
)iu  possibile  ^  restituirmeli,  dicendomi  che  Thavea  perso,  et  che  erano  cose 
^be  me  havcriano  potuto  rovinare,  essendo  cose  sospette,  per  il  che  io  non  ha- 
T^eudoli  mai  piu  potuto  havere,  dop6  la  morte  di  esso  fr£i  Gio.  Battista  occorse 
3be  hicrsera  Thd  visto  tra  certe  aJtre  carte  di  quelle  et  havendole  conosciute 
2he  sono  quelle  istesse  che  li  h6  date  ii  rivedere  ThO  prese,  e  per  mio  disca- 
pico  li  mando  a  V.  S.  111."*'  e  Rev."*'  affinche  veda  si  ci  d  cosa  sospetta  di  he- 
resia,  6  altro,  conforme  detto  fr^  Gio.  Battista  mi  dicea,  e  proveda  conforme 
^  di  giustitia,  assicurandola  che  queste  sono  il  vero  transunto  di  quelli  aciiiU 
del  detto  fr&  Thomaso  Campanella,  et  li  f6  profonda  riverenza,  e  bascio  humil-  j 
mente  la  mano,  dalli  carceri  di  Castel  novo  li  3  di  Giugno  1601.  m 


—  476  — 

D.  V.  S.  111.""  e  Rev."'  Humiliss."*  servitore  irk  pietro  d*  stilo  caroerato. 

Al  111."*  e  Rev.""  Monsig.*""  Vescovo  di  Caserta  P."*  Osserv.""  NapolL 

b.  —  Die  quinto  mensis  Junij   1601.  neapoli  in  regie  Castro  novo,  coram 

111."*  et  Rev."*  Domino  Jacobo  Aldobrandino  Episcopo  Troyano,  et  Nuntio  Apo- 

stolico  111.''  et  Rev."*  Domino  Don  Benedicto  Mandino  Episcopo  Casertamm, 

et  Rev."*  domino  Hercule  Vaccario  genei'ali  vicario  neapolitano,  Commissariis 

delegatis  meque  etc. 

Examinatus  fuit  frater  Petrus  de  stilo  filius  Joannis  Victorij  prestara  de 

terra  stili  Squillacensis  diocesis,  provintiae  Calabriae,  cui  delate  juramento  da 

veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  per  Dominos 

Inter.*  si  ipso  deponens  miserit  quasdam  literas  111.'  et  Rev."*  domino  Ejri- 
scope  Casertarum,  quando,  et  quid  in  eis  continebatur ,  et  per  quem,  —  Resp^ 
Signer  si  che  h6  mandate  letterc  al  Vescovo  de  Caserta  per  mano  di  un  Ma- 
rio Riccio  fattore  di  Franc.  Antonio  di  oliverio  carcerato  con  me  in  queste  car- 
ceri  del  Castello,  il  quale  Franc.  Antonio  6  dela  provintia  di  Calabria,  et  questo 
fix  domenica  prossime  passata  11  tre  del  presente  mese. 

Et  ostensis  eidem  deponenti  quibusdam  Uteris,  ^  tergo  dicentibus  Al  El" 
et  Rev."*  Monsignor  ^Vescovo  di  Caserta  padrone  osservandis."*  Napoli  et  intus 
incipientibus  111."^  et  Rev."^  Signer  Commissario  padrone  colendis."*  sapra  V.  S. 
Ill.m'etc.  et  finientibus  da  Castello  novo  li  3  de  Giugno  1601  di  V.  S.  IlL'^'et 
Rev."'  Hurailis."*  servitore  irk  Pietro  di  stilo  carcerato ,  quibus  visis ,  revisia, 
lectis,  et  recognitis,  Ad  dominorum  Interrogationem  Resp.*  io  conosco  queste  lev 
tere,  le  quale  sono  scritte,  et  sottoscrittc  di  mia  propria  mano,  et  sono  quelle 
istesse  che  mandai  al  detto  vescovo  di  Caserta  come  h6  ditto  per  detto  Mario 
Riccio. 

Et  sibi  dicto  quenam  sint  ilia  scripta,  que  dixit  misisse  cum  dictis  literiS} 
quid  in  eis  continebatur,  et  undo  habuit.  —  Resp.*  io  mandai  alcuni  scritti  k  ma- 
no li  quali  mi  fore  dati  Tanno  passato  al  principio  di  quaresima  da  uno  figliolo 
quale  serveva  li  carcerati  di  Calabria,  et  altri  carcerati,  che  io  non  so  per  Do- 
me, ne  di  che  patria  fosse,  ne  so  dare  altra  notitia  di  esse,  ^  meli  diode  per 
la  fissura  di  sotto  la  porta  dela  carcere  dovo  io  stava  da  parte  di  frA  Thomuo 
Campanella,  dicendomi  che  le  face.se  copiarc  cosl  come  stavano,  et  che  li  te- 
nesse  k  rechiesta  di  frk  thomaso,  dicendomi  che  erano  cose  che  rimportavaDOi 

Et  ostensis  sibi  duobus  quintcrnis  uno  ex  eis  incipiente  prima  deliueatio 
defensionum  fratris  Thomae  Campanellae,  et  finiente,  et  non  propter  ratloDem 
Panor.  consistente  in  septem  foliis  manu  scriptis,  et  uno  albo,  altero  vero  inci- 
piente item  alio  quinterno  incipiente  secunda  delineatio  defensionum  fratris  tho- 
mae Campanellae,  et  liniente  protestor  de  nullitate  actoinim  &i  non  dentur  libii 
consistente  in  septem  foliis  manu  scriptis,  quibus  per  ipsum  visis,  revisis,  et  w- 
cognitis.  Inter.*  fuit,  si  sono  quelli  istessi  scritti  che  hk  mandati  al  vescovo  di 
Caserta,  —  Resp.*  Signer  si,  questi  scritti  sono  quelli  istessi  che  me  mandd  fn 
thomaso  Campanella  per  detto  figliolo  come  h6  detto  di  sopra,  6  sono  quelli  istessi 
che  h6  mandate  al  detto  Monsignor  vescovo  di  Caserta. 

Inter.'  si  ipse  deponens  cognoscit  manum  cujus  sunt  scripta  dicta  folia,  si'u 
scripta.  —  Resp.'  che  io  credo  se  non  m'  inganno  cho  Io  prime  quinterno  6  scritto 
di  mano  di  frii  Pietro  Pontio  da  nicastro ,  il  quale  essendo  venuto  k  stare  ala 
mia  carcere  la  settimana  santa  delVanno  passato,  percho  faceva  bona  mano,  ^ 
scrittura  Io  pregai  che  facesse  detta  copia,  si  come  la  fece,  Et  Taltra  del  so- 
condo  quinterno  ^  di  mano  di  uno  secolare  che  non  so  chi  si  sia,  perchc  io  K' 
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iiede  ad  uq  paesano  mio  amico  chiamato  Vincenzo  Bandino  (intend,  Baldino)  di 
;tilo  quale  stava  in  napoli  con  uno  suo  fi*atello  che  noD  so  lo  nome,  et  stava 
^D  uu  tale  signore,  et  non  so  che  ne  sia  adesso,  perche  li6  inteso  che  s'&  fatto 
soldato  Tanno  passato,  et  6  andato  alia  guerra,  et  detto  vincenzo  mi  disse  che 
Lavea  fatto  copiare  da  uno  copista,  del  quale  non  so  lo  nome. 

Et  sibi  dicto  ut  dicat  penes  quos  reperiuntur  originalia  dictorum  scripto- 
•um.  —  Resp/  lo  original!  sele  ritenne  quelle  scrittore ,  6  sebene  io  piii  volte 
o  ricercasse,  non  lo  possetti  rihavere,  per  che  quello  scriltore  disse  che  erano 
iOBSL  curiosa,  6  sene  voleva  ritenere  copia. 

Et  sibi  dicto  penes  quern  reperitur  originale,  cujus  copia  exemplavit  fr.  Pe- 
;ras  Pontius,  —  Resp.*  io  lo  diedi  in  frii  Gio.  Battista  Pizzone  insiemi  con  la  co- 
>ia  sudetta,  Et  sibi  dicto  cur  consignavit  illud  originale,  et  copiam  predicto  fra- 
iii  Jo.  Baptistae  ad  quem  fineuj,  et  quando,  —  Resp.*  io  non  intendeva  bene  li 
letti  scritti,  perche  me  parevano  cose  troppo  alte  per  la  mia  capacitii,  et  rag- 
Kionando  una  volta  col  detto  M  Gio.  battista  di  giugno,  0  giugnetto  dell^anno 
passato  alle  carceri  di  questo  Castello  novo,  dicendoli  lo  fatto  di  detti  scritti 
detto  fr^  Gio.  Battista  curiosamente  me  importun6  che  li  voleva  vedere,  et  me 
li  ricerco  con  grande  importunity,  et  volse  da  me  tanto  le  dette  due  copie,  quanto 
uno  originale  che  mi  trovava  (?)  in  potere,  promettendo  de  restituirmeli  subi- 
to,  et  io  CO  li  diedi,  sapendo  anco  che  era  persona  dotta,  che  li  vedesse,  ^  mi 
dicesse  la  sostantia  di  detti  scritti,  perche  non  essendone  io  capace,  et  cose  de 
inquisito  tremava  di  tenerli  senza  sapere  lo  tenore  de  quelli,  et  dop6  havendolo 
ricercato  che  meli  restituisse  molte  volte ,  non  meli  volse  mai  restituire ,  et 
ce  haggio  testimonij  quando  ce  li  cercava,  et  per  levarmesi  davanti  si  bene  non 
mi  disse  che  cosa  contenevano,  niente  demeno  per  quieiarmi  me  diceva  che  ci 
erano  cose  sospette,  et  che  si  mi  fussero  stati  trovati  in  poter  mio,  ne  haveria 
potuto  havere  travagli,  Et  ei  dicto  quomodo  in  presentiarum  pervenerint  in  ejus 
posse,  Resp.^  sabbato  la  sera  prossime  passato  che  foro  li  dui  del  presente  mese 
de  giugno,  havendo  io  cercato  un  foglio  di  carta  k  fra  Gioseppe  bitonto  dela 
terra  di  san  georgio  di  Calabria  similmente  carcerato  in  questo  Castello,  che 
stava  nell'istessa  camera  dove  stava  carcerato,  et  morl  lo  detto  frA  Gio.  Batti- 
sta de  pizzone,  et  fr^  Gioseppe  mi  mand6  &  pigliare  detto  foglio  di  carta  da 
sotto  lo  matarazzo  del  suo  letto,  dove  essendo  andato  per  pigliare  lo  foglio  de 
carta,  ce  trovai  ancora  (?)  molti  scritti,  et  scritture,  tr^  li  quali  havendo  tro- 
vato  detti  quintemetti  detti  di  sopra  che  io  Thavea  dati,  subito  li  tolsi,  in  pre- 
sentia  di  detto  frii  Gioseppe,  6  di  frA  Paolo  dela  grotteria,  6  di  fr&  Dominico 
petrolo  che  stava  ammalato  nellUstessa  camera,  et  T  originale  che  consistevano 
in  molte  cartoline  stracciate,  giudico  che  Ihavesse  stracciato,  et  servutosene  in 
altro  uso,  et  cosi  havendoli  ricuperati  per  la  parola  che  mi  disse  detto  M  Gio. 
battista  che  continevano  cose  sospette,  subito  li  mandai  ii  V.  S.  Rev.""  vescovo 
di  Caserta. 

Et  sibi  dicto,  si  hujusmodi  scripta  legeret  ante,  vel  post  consignationem 
factam  dicto  fratri  Jo.  baptistae  de  pizzone,  vel  post  recuperationem,  —  Resp.* 
prima  li  lessi  si  bene  non  li  intendeva  niente  de  li  profetali,  et  de  gli  altri  quando 
li  copia va  fra  Pietro  ne  lessi  alcune  cose,  6  quello  che  non  intendeva  fra  Pietro 
melo  dichiarava. 

Et  sibi  dicto  si  quinternum  scriptum  per  manus  predicti  fratris  Petri  aii- 
;equam  ipse  deponcns  consignasset  penes  prefatum  fratrem  Jo.  baptistam  fuit 
v'isus  (sic),  et  lectus  ab  alijs  personis,  et  quibus,  —  Resp.'  lo  martedi  santo,  6 


/ 
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altro  giorno  dela  settimana  santa,  che  non  mi  ricordo  bene  quale  fosse,  fri  tho- 
maso  CampaDella  che  non  si  era  ancora  publicato  pazzo  mi  mand6  t  cercare  la 
copia  fatta  de  mano  di  M  Pietro  et  del  secolare ,  et  io  cela  mandai ,  ^  se  li 
teDoe  dala  matina  alia  sera  che  me  li  remand6. 

Et  ostensis  additioDibus  existentibus  in  prime  quinterno  manu  predicti  fra- 
tris  Petri  pontij,  et  Inter.s  resp.*  queste  aggiontioni  io  celi  viddi  dopoi  che  me 
lo  rimandO  detto  fr^  thomaso  Gampanella,  ^  mi  pare  che  siano  fatte,  et  Bcritte 
de  mano  di  detto  Campanella,  6  cosi  mi  pare  havendo  consideratione  alle  let- 
tere,  et  caratteri  di  esse  Campanella,  si  bene  mi  pareno  piu  piccolo  dela  scrittan 
che  sole  fare  ordinariamente  detto  Campanella. 

Inter.'  ut  dicat  si  sciat  dicta  scripta  fuisse  visa,  et  lecta  per  alios  fratres 
carceratos,  vel  alias  personas,  et  quas.  —  Resp.'  io  non  lh6  monstrati  &  neaBOOO, 
ne  so  che  altri  li  habbiano  visto  se  non  come  di  sopra  h6  ditto. 

Inter.^  ut  dicat  postquam  habebat  dicta  (?)  scripta  suspecta  quare  prios  dob 
mianifestavit.  —  Resp.^  questi  scritti  non  lh6  havuto  mai  in  potere  mio  se  ooo 
come  h6  detto  di  sopra,  et  quando  1*  hebbi  subito  li  mandai.  In  causa  scientiaa^ 
loco,  et  tempore  ut  supra. 

Quibus  babitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio  sub  pen 
excomunicationis,  et  quod  se  subscribat,  et  mandarunt  poni  in  locum  suum. 

Io  frii  Pietro  de  Stilo  h6  deposto  ut  supra. 

N.*»  40 1.  —  Le  Difese  del  Campanella  scritte  da  lui  medesmo. 

a.  —  Prima  delineatio  defensionum  fratris  Thomae  Campanellae 

sunt  paginae  septem  preter  anicolo*  prophMiln 
qui  subsequuntur,  et  sum  sex. 

Jesus  Maria. 

Divinae  Litterae  undo  omnis  lex  pendet,  et  quibus  repugnans  est  fialaa^  Re- 
bellionis  crimine  non  notant,  nisi  eos  qui  malcvolentia,  vel  ambitione  arma  contra 
Regem  justum  conferunt,  sicut  Sib^  fJius  Broch*  contra  David;  et  Chore  contra 
Moysen ;  eos  autem  qui  consumarunt  rebellionem  prophetiam  sequentes  non  da- 
mnaut  crimine  Majestatis,  quamvis  essent  pravi:  Non  enim  Jeroboam  sequens  pra* 
dictionem  Ahiac  Sjlonitae  separans  decem  Tribus  k  Roboam  justo  possessore, 
fuit  rebellis  apud  Deum,  et  homines  probos,  quamvis  postea  apostataverit  t  fide. 
Nee  etiam  fuerunt  Rebelles  qui  regnum  ejus  invaserunt  nutu  Prophetarum.  Nee 
JehO  occidens  Regem  Isdrael,  et  omne  semen  ejus,  sequens  prophetiam  Heliae« 
Nee  Joiad&  occidens  Athaliam  pro  scmine  David,  cui  fato,  et  oraculo  debebatar 
regnum  {a).  Frater  autem  Thomas  Campanella,  et  qui  recta  mente  illi  adhaeee* 
runt,  non  ambitione,  nee  malevolentia  fuit  motus  ad  conspirandum,  si  fortd  coo* 
spiravit,  sed  prophetiam  sequens  humanam,  et  divinam,  nee  conspiratio  ejus  fuit 
contra  Regem,  sed  cautela  quaedam  contra  incursiones  Barbarorum,  et  amm^ 
nitio  conterraneorum,  ad  retinendum  se  se  incolumes  in  montibus,  si  fato  eve- 
nissent  quae  prcnuntiabantur,  non  ergo  est  rebellis,  nee  mortc  dignus. 

Quod  non  ambitione  Regni  hoc  fecerit,  ex  eo  patet,  quod  nemo  ambire  potest 
per  voluntatem  practicam  impossibilia;  et  si  per  speculativam  ambiat.  Idiota  eoim 


(a)  Questa  parola  di  diverso  carattere  ed  altre  ancora,  come  pure  interi  periodi  che«*ifi* 
coQtreraDQu  piO  soUo,  rappresentauo  correziuui  ed  aggiuote  scriUe  posteriormeote  dal  Cam* 
panella  di  suo  pugoo,  quaudo  rivide  il  buo  lavoro  fatto  cupiare  da  fra  Pietro  Ponxio. 
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secolaris  et  si  ambiat  Papatum;  non  tamen  pro  ilia  ambitione  operatur.  Unde 
lanctus  Anselmus  ait,  quod  Diabolus  appetijt  id,  ad  quod  pervenisset  si  stetisset, 
Mstendens  ^uod  impossibile  in  praxi  nemo  cupiat.  Regnum  autem  aut  provintiam 
I  Rege  sibi  separare  Fratri  Thomae  erat  impossibile ,  Id  enim  Imperium  Tur- 
:arum,  Anglorum  et  francorum  simul  non  audent;  quanto  ergo  minus  ipse  pau- 
)ercQlus  contra  dominum  duorum  ferd  mundorum.  Nee  potuit  decipi  ingenij  sui, 
tat  diaboli  pravitate;  non  enim  homo  decipitur  in  summa  ikm  grandi  nisi  fu- 
!io8U8.  siqaidem  sorbere  mare,  aut  montem  humeris  portare,  nemo  ulll  suadeat 
mquam. 

Item  Prater  Thomas  est  natura  ct  fortuna  impotens  ad  talia  desideria;  quia 
[lauper  electione,  et  statu,  nee  in  Religione  gradus  sibi  convenientes  appetiit 
aoquam;  et  vixit  semper  sine  pecunia  et  dignitate  more  philosophorum.  Item 
laborat  oculis,  ernia ;  plusquam  decem  annos  fuit  carceratus  aut  aeger  sciatica 
phthisi,  et  paralisi  laborans,  ut  per  Medicos  probatur:  scilicet  Latinum  Tancredi, 
Michaelem  Politi,  et  Tiberium  Carnelevari,  quorum  consilio  in  provincia  degebat 
ad  convalescendum,  unde  duodecim  annos  aberat.  Item  in  patria  studia  sua  erant 
aliena  ab  armis;  ipse  enim  coepit  praedicare  ad  popolum,  ut  induceret  ipsum  ad 
tempi  urn,  quo  caret  ejus  conventus,  erigendum;  cujus  fundamenta  ipse  excava- 
vit,  Item  scribebat  librum  de  praedestinatione  contra  Molinam  pro  Diyo  Thoma, 
et  Tragediam  Reginae  scotorum  contra  Anglicanos  pro  Rege  nostro;  et  Missis, 
et  studiis  vacabat;  unde  suum  bonum  sperabat,  et  pacabat  elves,  alienissimus  ab 
armis;  natura,  et  fortuna  timidus  quod  monstravit  in  tormentis;  horum  omnium 
est  testis  frater  Petrus ,  et  frater  Dominicus  de  Stylo,  et  onmes  Patres  cum  eo 
commorati;  unde  monstruosa  dixerunt  qui  Monarchiae  affectum  illi  adscripserunt. 

Quod  non  conspiraverit  malevolentia  Regis,  aut  dominij  eius,  ex  eo  patet. 
quo  ipse  semper  favores  obtinuerit  ab  Hjspanis  et  Austriacis,  ut  k  Regente 
Marthos ,  k  Legato  Romae ;  item  a  Maximiliano  Archiduce,  et  ab  Imperatore 
litterae  venerunt  Romam  pro  ipso  fratre  Thoma,  et  Joanne  Baptista  Clario 
carceratis.  Item  fr.  Thomas  fuit  gratus  re  et  amore.  Nam  scripsit  Tractatum 
in  quo  politick  probat  Italiam  debere  cupere  dominium  hyspanorum  Regis  pro 
8U0  bono,  qaem  misit  ad  Imperatorem  per  Joannem  Baptistam  Clarium.  Item 
Dialogum  contra  Resp.  septentrionis  Galvinianas,  et  Lutheranas;  quem  misit  ad 
Maximilianum ,  cujus  exemplar  extat  apud  D.  Marium  k  Tufo.  Item  prefatam 
Tragediam,  ut  scitur  Stjli ,  et  k  Principe  Roccellae;  item  ad  instantiam  prae- 
toris  scripsit  librum  de  Honarchia  Eispanomm  qui  extat  in  sois  sarcinolis, 
nU  mirabilia  pro  els.  Item  erat  Praetori  hispano  amicissimus,  et  Gubemato- 
ribus  provintiae,  qui  eum  ad  praedicandum  rogavit  semper,  et  ipse  frater  Tho- 
mas in  flEivorem  Regis  haec  dixit  scilicet,  Deum  dedisse  hispanis  Monarchiam 
propterea  quod  700  annos  pugnaverunt  contra  Mauros  hostes  fidei,  dum  alij  Prin- 
cipes  Ghristiani  contra  invicem  altercarentur ,  Et  quod  Rex  sit  destructurus 
IVireas  in  propria  eorum  divisione  per  praedictionem  Arquati  Astrologi.  Item  si 
luae  severitas  est  in  Regno;  sit  propter  peccata  populi,  et  ministrorum  non  autem 
Kegis.  Item  in  proxima  mutatione  mundi  Regem  Philippum  qui  est  Catholicus, 
dest  universalis  Rex  dictus,  fungetur  oflBitio  Cyri,  sicut  Esdras,  et  Esaias  di- 
'tint,  ctgas  tjpum  gerit;  nam  ipse  est  gladio  suo  liberaturus  Ecclesiam  de  Ba- 
^Uone  Turcarum,  et  hereticorum,  et  ediffcaturus  Hierusalem  idest  Romam;  et 
K^sitnrus  in  Orbe  juge  sacrificium  ubique.  Nam  gjrat  ejus  imperium  cum  sole, 
>t  singulis  hdris  dies  est  in  aliqua  parte  Regni  sui,  et  celebratur  Missa  jogiter 
t)  circulo^  et  ade6  invaluit  haec  sententia,  quod  Fulvius  Yuk  Sjndicus  Slyli     t 
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recitans  prologum  in  representaiiono  pas-ionis  Domini  Nostri  Jesu  Christi  post 
pascalia ,  in  praesentia  provinciae  fer^  totius,  volens  probare ,  quod  posset  agi 
post  Pascha,  dixerit,  quod  in  Regno  Catholici,  scilicet  universalis,  ofiTertur  Misst 
singulis  horis ;  quae  passionem  Christi  continet ,  sicut  praedicavit  Pater  0am- 
panella ,  et  omnes  plauserunt  manibus.  Ergo  frater  Thomas  fuit  semper  pw 
Rege,  et  procuravit  ut  sint  alij,  et  imagines  ejus  habebat,  et  honorantes  ana- 
bat.  Testis  frater  Petrus,  frater  Dominicus,  et  Magister  Scipio  politi,  et  omnes 
Stylenses;  ergo  non  movobatur  malevolentia;  nee  dicatur  ipsum  finxisse,  namqiie 
erat  contra  se  ipsum  operans,  si  enim  volebat  destruere  dominium  Regis  xstn  _ 
duos  menses,  quomodo  enix6  illud  acdificabat?  et  quomodo  8ibi  poterat  credi  I  I 
populo  contradicenti?  De  aedificationo  sunt  testes  probi,  et  multi;  de  destmctioBi 
secreta  sunt  pauci,  et  scelerati.  Quibus  credotis  6  justi  .Indices  ex  eis? 

Non  ergo  ambitione,  ncc  malevolentia  motus  est  contra  Majestatem,  ergo(?) 
Prophetia,  et  non  contra  Majestatem  sed  ad  tutamen.  Quod  frater  Thomas  nn 
finxerit  ad  malum  tegendum  ex  ijs  vidobitur,  et  ex  articulls  prophetalOmi  ll 
eo  additis  ad  banc  conclnslonem  probandam.  Frater  Thomas  motus  prophetii 
naturali,  et  divina  dixit  mundfim  cit6  consuniandum  cum  S.*'  Joanne  d.  (fbn. 
dictum)  in  quo  patres  erraverunt,  quia  non  signa  Evangelij,  sed  opiniooem  pin 
secuti  sunt.  Quod  signa  ipsius  Evangelij  praecesserint  dixit  D.  Gregorins  sopn 
Luc.  idest  terremotus,  et  barbaronim  incursiones,  et  pestes,  et  fames;  desuirt  It 
men  ait  signa  in  sole,  luna,  et  stellis,  quae  i\  mnt<itione  arris  prope  esse  tn* 
dendum  est.  Ego  autem  nunc  video  signn:  ab  arbore  fici  discens  parabolam,  «t 
Christus  docuit.  Nam  praeter  teporem  charitatis  et  scismata:  praedicatum  estEvn- 
gelium  in  novo  Orbe,  snmus  in  sexta  actate,  in  decima  parte  secuH  divisi  in  U 
ab  Esdra:  sol  ab  Ptolomeo  ad  nos  usque  factns  est  propior  terrae  fer6  70.mil- 
libus  stadiorum ;  Scorpius  (sir)  et  'J'aurus  mu^arunt  domes .  signum  Evaagelg 
magnum.  Et  Plato  dixit  indicationem  esse  mutationis  universalis  (?)  et  seqoitir 
ipsum  Doctor  Annius  ordinis  praedicatorum  supra  fracgmentis  antiquorum.  Itai 
S.*"*  Vincentius  praedicavit  proximnm  esse  Judicij  diem  ex  precepto  Christi,  snot 
anni  ducenti,  ergo  nunc  est  proximior.  Quod  vero  in  1G00  futura  sit  mntitio 
rerum  humanarum  ex  oo  habotur,  quod  ante  diem  Judicij  praecessura  sit  nnitw 
Pastoris,  et  Ovilis,  quod  non  potest  esse  sine  magna  mutatione. 

Quod  magis  hoc  tempore ,  quam  alii'is ,  probatur  ex  eo  quod  est  Artienhu 
temporis,  in  quo  per  scientiam  naturalem  qua  utitur  sapientia  Theologalitv  to* 
cans  ancillas  ad  arcem  ;  observatum  est  fieri  mutationes  in  7.*  et  9.*  •!  il 
conjunctis  per  Pythagoram,  ut  ostendunt  circuitus  morborum,  divisiones  aetaM 
in  quibus  complexioncs  mutantur.  Et  Plato  scrip^it,  Omnia  Regna  in  7.*  etil* 
mutari,  quod  probavit  author  methodi  historinrum  (?)  in  Assirijs,  Persis,  Oii^ 
cis  etc.  et  Augustus  in  septies  novem  dixit  homines  periclitari.  Et  Salomon  onoii 
creata  dixit  in  numero.  et  Moyses  utitur  septemnarijs  in  creatione.  in  dirisiflit 
anni,  et  in  Jubilee:  Et  Jeremias  in  sabbatismo  Terrae  sanctae,  Daniel,  et  eonn 
espositores  presertim  S.  Aug.  Cum  autem  haec  futura  sint  quae  inferam*  in  !••• 
futura  credendum  fuit,  componitur  enim  ex  900  et  700.  Et  concurrit  JnbfliO!, 
quando  revertitur  Christus  ad  possessionem  hereditatis  ex  Levit  Qui  est  bfWi 
universorum  ex  paulo. 

Item  hoc  tempus  praecesserunt ,  et  sequentur  mirabiles  solis  et  lanae  iih 
fectus,  et  inundatio  Tiberis,  et  Padi,  et  in  Calabria,  et  Sicilia  terremotni  H^ 
gni ;  signa  enim  naturalia  signant  naturae  mutationes  servientes  suo  Aathori 
Item  prodiffiosi  bruchi :  et  Styli  visus  est  comctes  magnns  in  m<^nw*  Jnli<»  ^. 
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et  scala  in  acre,  in  cujus  summo  erat  cypressus,  qiiare  ergo  non  ratione  du- 
bitavi  (le  opinioiic  bellorum,  et  haec  signa  observantiir  in  2?  libro  Machabeo- 
rum,  et  A  Plinio;  Et  quamvis  multi  non  credant;  hoc  pracdixit  Christus,  et  D. 
Paulus  et  Esaias ;  Nam  illis  dies  domini  sicut  fur  in  nocte  veniet ,  dicentibus 
esse  naturalia  et  illudentibus  vigilatores,  sicut  in  diebus  Noe  evenit,  illusoribus 
vigilantiae  ejus.  Eis  autcm,  qui  observant,  signa  sunt.  Nee  enim  oportet  simul 
omnia  fieri,  ut  putant,  nam  signa  Juditii  processerunt  ex  tempore  S.  Gregorii 
et  soqucntur  ut  ipse  dicit.  Quaro  frater  Thomas  ponens  homines  in  hac  specula 
est  laudandus.  Item  Arquatus ,  et  Cyprianus  leonitius ,  quorum  praedictiones 
multae  vorificatao  sunt,  hoc  dicnnt  futurum  ex  hoc  tempore  in  postemm  scilicet 
grandes  rorum  varietatos,  presort  im  in  1605. 

Quod  mutitionos  instantes  frater  Thomas  intcrpetratus  sit  in  bonum  Regis 
ct  EcclesLie,  indc  prohatur  (|uo(l  usus  est  Prophetanim  et  Sanctorum  testimonio, 
dicit  enim  ante  finem  nmndi  futurum  unum  ovile  et  unum  pastorem  in  una  Re- 
publica  Christianorum,  quorum  caput  sit  Pontifex  Romanus,  et  talem  unionem 
praedicavit,  dicendo  Regcm  congregaturum  Regna,  et  Papam  accepturum  in  suo 
ovili  cum  majori  potostato,  Kt  fratros  S.*'  Dominici   praeparaturos  esse  talem 
Rempoblicam.  Hoc  autcni   dixit  futurum  I>.  Paulus ,  deficiente  Monarchia  Ro- 
mana,  ut  interpretantur  Lactantius  Firmianus,  Tertullianus,  S.  Clemens  Roma- 
nus, Clemens  Alcxandriuus,  S.  Ironeus,  S.  Justinus,  S.  Sulpitius  in  vita  S."  Mar- 
tini cum  00,  S.'"^  Bornanlinus  propter  proi)hetias  Esdrae,  Jeremiae,  Zacchariae, 
MicLeao,  Ezocchielis,  ot  Apocalipsis.  Omnes  enim  dicnnt  rcedificandam  in  terra 
HyerusaltMn,  ot  po-stestatoni  ot  nonien  ejus  venturum  in  Ecclesiam  Romanam^ 
quae  halnjt  claves,  ut  Spiritus  dicit  ad  Angehim  Philadelphiae,  quae  est  Roma 
gpoliaia,  Rabilonis  nomine,  quando  Constantinus  dedit  paccm  et  victoriam  Sanctis, 
et  omnes  causas  ad  p]piseopo  posse  devolvi  statuit.  Ut  Hist.  Tripar.  et  Niceph."  et 
Baronius  etc.  Scriptum  est,  tu  turns   gregis  nebulosa,  filia  Syon,  usque  ad  te 
veniet  potestas  prima  Regnum  iiliae  llverusalem:  filia  Hyerusalem  Roma  est, 
ubi  iterum  in  Petro  Christus  est  crucifixus  et  fundavit  sedem.  Petrus  ait  Pro- 
phctas  ,  pasisiones ,  et  posteriorcs   glorias  praedixisse  Christi.   Et  quamvis  per 
sonsuni   anagogicum   dicant  Patres  aliqui,  futurae  Reipublicae  tranquDlitatem 
futuram  in  caelo,  tamen  predicti  Patres  quos  sequor,  non  evertuntur  ^  sensu 
littorali;  quin  conveniat  fieri  in  terra  praeludium  aliquod  coelestis  Reipublicae. 
Nam  ut  ait  Lactantius ,   Christus  venit  restituturus  seculum  aureum ,  de  quo 
quicquid  dicunt  Poetae,  ct  quid  quid  Philosophi  de  statu  optimae  Reipublicae, 
et  Prophetac  de  tran(iuillitato  instauratae  Hyerusalem  adimplebitur  in  Ecclesia 
in  terra;  nim  post  illam  tranquillitatem  dicit  D.  Joannes,  et  Ezechiel,  quod  surget 
Gog,  et  Magog;  et  vincentnr  i\  Sanctis,  in  coelo  autem  hoc  praelium  non  erit. 
Item  in  oratione  dominica  precamur,  ut  adveniat  Regnum  dei,  in  quo  fiat  vo- 
luntas ejus  in  terra,  sicut  in  coolo;  hoc  autem  desiderium  piorum,  et  Prophe- 
tarum,  et  Poetarum,  et  Philosophorum,  ut  terra  habeat  banc  foelicem  Rempu- 
blicam  non   est  adimpletum ;  adimplebitur  ergo   (0  cum  Christus  evacuaverit 
omnes  principatus  ct  liet  regnum  saderdotale,  sicut  scriptum  est  Et  fecisti  nos 
dec  nostro  regnum,  et  sacerdotes.  Et  Esaias  Venient  alieni ,  et  pascent  pecora 
vestra,  et  filii  eorum  vinitores  et  agricolae  vestri  erunt.  Vos  autem  Sacerdotes 
domini,  Ministri  dei  dicetur  vobis,  fortitudinem  gentium  comedetis  et  in  gloria, 
eorum  superbietis:  Melchisedech  fuit  Rex,  et  sacerdos,  Papa  autem  est  ex  or- 
dine  Melchisedech ;  Et  Plato  secuhim  aureum  posuit  sub  regno  sacerdotali;  Item 
Gens  et  regnum  quod  non  servient  tibi  peribit  Item  Erunt  Reges  nutricii  tni      ^ 

Atnabile^T,  Campanvlla,  Vol.  III.  ^1  m 
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et  Reginae  nntrices,  omnes  gentes  servient  tibi.  Dominabitur  k  mari,  usque  ad 
mare ,  et  &  flumine  inimici  terrain  lingent.  Erit  justitia  et  abundantia  pacU, 
Conflabunt  gladios  in  vomeres,  et  lanceas  in  falccs.  Confluent  ad  eum  omnes  gen- 
tes. Leo  comedet  paleatn ,  serpcntcs  non  nocebunt ,  quae  omnia  et  alia  molta, 
cum  adhuc  non  sint  visa ,  nisi  initiative ,  complebuntur  ut  dicuut  Patres :  nee 
obstat  fratri  Thomae  quod  adhuc  non  venerit  Antichristus,  is  enim  durabit  tan- 
tum  duos  annos  cum  dimidio,  et  postea  erit  respublica  universalis  Ecdesiae, 
quam  initiatam  Antichristus  conabitur  evertere;  Et  potest  esse  natus  antichri- 
stus, ut  dictum  est  k  multis  anno  i589  et  detegetur  tempore  suo  hinc  ad  paucoi 
annos,  sed  sufficit  illi  nd  videatur  flctos  habuisse  signa  et  doctores  hujus  mntsr 
tionis,  quaecumque  succedat.  Et  quod  ipse  habeat  bonum  sensum  pro  Ecclesia. 
N^m  haec  est  via  convocandi  hebreos  ad  fldcm;  qui  negant  Messiam  propterea 
quod  talem  gloriam  in  Christo  non  vidorunt;  ct  Turcas  qui  paradisum  pro  hac 
Republica  acceperunt ;  et  uniendi  Principes  ad  faciendum  unum  Regnum ,  et 
ezaltandi  Regem  Philippum  positum  ^  Deo  ut  subijciat  omnes  gentes,  et  regna, 
et  liberet  Ecclesiam,  et  sequantur  omnes  ejus  auspicia  contra  hostes  fidei;  Unde 
prius  Regi  quam  Papae  utilis  est  hie  sensus. 

Et  qu&mvis  hae  mutationes  non  evonissent  non  est  propterea  damnandai 
sequens  Patres  et  sanctos,  qui  erraverunt  etiam;  n^m  signa  videns  tenetur  osten- 
dere ;  et  Jeremias  defensus  est  hac  rationc  cor(im  populo  ab  Ahean.  L.  eoim 
inquit ;  Micheas  predixit  mutationem  Hyerusalem ,  et  propter  penitentiam  Ez- 
zecchiae  Regis  distulit  eam  Deus  non  est  occisus.  ergo  nee  debet  occidi  Jere- 
mias sed  penitentiam  agamus.  Frater  autem  Thomas  non  est  Propheta  scd  se- 
quitur  eos;  Habomus  enim  ait  S.  Petrus  propheticum  sermonem,  cui  benefacitLs 
attendentes  donee  etc:  Et  Esaias,  ad  legem  et  ad  testimonium  nos  pro  visiooe 
mittit  in  omni  re,  non  enim  deficiet  prophetia  in  Ecclesia  dei  umquam,  et  Jere- 
mias insultat  ijs  qui  non  cognoscunt  visitationem  Dei,  cujus  habent  legem  Pro 
pheticam  et  exemplo  cyconiae,  et  turturis. 

Sed  dicit  Fiscus.  Tu  dixisti  quod  ficnt  mutationes  propter  malitiam  Regis. 
R.  Quod  ipse  contrarium  semper  predicavit,  Examinentur  stylenses:  sed  arguit, 
quare  dixisti  ut  eloquentia  et  armis  fiat  Respublica  in  montibus?  R.  Quod  pre- 
pararc  Rempublicam  pertinet  ad  Religiosos,  magis  autem  ad  actives,  quales  sunt 
Dominicani,  quorum  libri,  et  gesta  et  titulus  predicatorum  fovent  tali  sententiae. 
Item  Quatriga  equorum  alborum  mittitur  ad  aedificationem  Hjerusalem  in  Zach.  et 
primus  eqnus  vincens  est  albus,  qui  egreditur,  cum  Christus  aperit  primnm  se- 
crctum  talis  status.  Et  Senatores  albi:  Professio  autem  Dominicanorum,  et  titnlos 
et  habitus  stipulantur  per  eosmet  qui  assenmt  statum  in  terra  prelatum  debere  fieri 
intelligunt.  Equi  currentes  sunt  ordines  bonorum  hominum.  Debet  etiam  aemidari 
Dominicanus,  ut  sit  ille  equus.  Paulus  enim  haT)et  Emulamini  charismata  melion; 
Et  Abbas  Joachinus  qui  de  ordinibus  propheta vit  tales  Dominicanos  depinxit,et 
scripsit,  antequam  sint  esse  equos.  Zacch;  qui  divinat  in  uno,  credendus  e«t  in 
alio ,  presertim  Sanctus  et  Doctor  per  rcgulam  Moysi  et  Hieremiae  do  agiK>" 
scendis  prophetis.  Tractare  de  Republica  pertinet  ad  Philosophos,  ut  AristoteIe9» 
et  Plato  et  Cicero  scripserunt  Do  Republica  Christiana  ad  Philosophos  chri- 
stianos;  De  Prophetia  ad  observatores  Prophetarum.  Et  S.  Thomas  et  Egidias.  et 
alij  religiosi  scripserunt  de  Regimine  Principum;  Et  ipse  frater  Thomas  scripsit 
libmm  de  Monarchia  universal!  christianorum ;  et  nunc  Stjli  scribebat  libron 
de  modo  congi'egandi  illam,  promissum  in  prefato  libro  de  Monarchia,  qai  extat 
apud  111.°"'°'  Cardinalem  S."*'  Georgij ,  unde  pulcr6  probatur  Fratrem  Thomaffl 
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non  sibi  Rempublicam  voluisse  parare  sed  Papae  et  Regi  Seminarium  facere 
virorum  magnorum  in  litteris  et  armis,  unde  possent  mitti  ad  negotia  pacis,  et 
belli  k  Rege  et  Pontifice,  et  ostendere  praeludium  iUius  magnae  universalis  Rei- 
pablicae  preparandae,  nim  do  ea  scribebat  librum,  quern  faciet  adduci,  nisi  sit 
in  manu  doniinorum  ( data  facultate )  quod  scit  frater  Petrus ,  et  frater  Domi- 
nicus  stylenses,  et  frater  Joannes  baptista  pizzonita. 

Si  obijcias.  Quis  misit  ilium  ad  hoc?  R.  quod  habuit  in  animo  instinctum 
divinum,  quem  vidit  adjuvari  signis,  et  prodigiis.  et  habebat  &  SUO  ppovinclali 
praelato  Ucentiam  praedlcandi  {a).  Cum  enim  ipse  hoc  coeperit  juxta  doctri- 
nam  quam  scripsit  de  Monarchia  Christiana,  sicut  Plato,  ct  omnes  Philosophi 
desiderarunt  suam  rempublicam  vldere,  et  sciret  mutationes  futuras,  et  Deus 
posuisset  haec  in  corde  suo:  qui  adest  bona  desideranti  propter  signa  coeli  et 
terrae,  consideravit  se  bene  facturum,  si  uteretur  occasione  in  bonum.  N^m  cum 
ipse  aedificaret  Templum,  et  placaret  inimicitias  stvli,  et  cjcriboret  de  Prede- 
atinatione  et  vacaret  alieni^5  studiis  ab  armis  et  republica,  obtulit  illi  Deus  si- 
gna, et  dum  interpretaretur  fidem  auditorum,  unde  conjecit,  quod  si  malum  coe- 
lum  immitteret  uteretur  illo  ad  bonum;  n^m  propter  hoc  facit  Deus  n6  non  sint 
mala.  Itaque  quicquid  dixit  frater  Thomas  fuit  cautela  contra  malum  imminens 
et  non  attentatio  rebellionis.  Non  enim  fecisset  rempublicam  nisi  venisset  mu- 
tatio  ut  probatnr  ex  confessione  sua.  Tum  quia  impossibile  et  alienum  d  sui 
tenuitate,  tiim  quia  injustum  hortari  homines  contra  Regem;  de  quo  bene  dice- 
bat  publico  et  privatim;  Cum  ergo  rebollio  non  sit  ix  prophetia,  nee  ^  malevo- 
lentia ,  nee  ambitionc ,  non  est  puniendus.  N^m  cum  Veneti  prius  subditi  Im- 
peratori,  tutantes  se  ab  incursiono  Barbarorum,  et  occupantes  scopulos  et  mare 
Adriaticum  fecerc  rempublicam  non  sunt  habiti  rebelles;  ita  nee  nos  montes  oc- 
cupantes si  evenisset  mutatio.  Certum  enim  est  per  confessionem  fratris  Thomae 
quod  si  non  evenissct  mutatio  Rospublica  facta  non  fuisset  contra  Regem.  Erat 
enim  impossibile  et  injustum.  Videte  si  erat  alienus  k  rebellione,  nim  frater 
Thomas  volebat  ire  Romam  ad  deferendum  librum  quem  scribebat  de  Prede- 
stinatione  et  Regimine  Ecclesiae,  et  substinere  Conclusiones. 

Sed  testes  dicunt  ipsura  auxilio  Turcarum  confisum  voluisse  rebellare,  et 
exulum,  et  predicantium.  R.  Quod  testes  non  convincunt  ipsum  de  hoc;  tum 
quia  ipse  non  poterat  ambire  impossibile  et  erat  amator  hispanorum  ut  proba- 
tum  est  supra,  tum  quia  testes  aut  sunt  ex  dicto,  vel  complices,  et  homines 
scelestissimi.  Itemque  per  confessionem  vi  extortam,  et  per  inimicitias.  Omnes 
testes  dicunt  fratrem  Thomam  preposuisse  mutationes,  ergo  non  erat  intentio 
rebellandi,  sed  defendcndi  se  ab  inimicis  Regis  et  Papae ;  Quicquid  ipsi  addunt 
est  ex  male  intellectu,  vel  inimicitia  vel  pravitate,  et  in  additione  contra  fra- 
trem Thomam  sunt  varij,  et  in  principal!  s.  de  prophetia  pro  eo  snnt  uni- 
formes;  ergo  (?)  magis  sunt  pro  eo  quam  contra.  Adeo  etiam  (?)  proxima  appa- 
ret  Prophetia  mutationis  ipsi  robellioni,  ut  omnes  Prophetae,  videlicet  Micheaa, 
Joremias,  Amos  hoc  crimine  notati  sunt  Item  et  Apostoli,  et  Christus  dominus, 
quidne  miser  fr.  Thomas?  Quod  auxilio  Turcarum  non  sit  fretus  probatur  quia 
nemo  hoc  dicit  nisi  ex  dicto;  et  ipse  Mauritius  qui  cum  Turcis  est  loqutus  non 
dixit  se  missum  ti  fratre  Thoma,  sed  sponte  sua;  qu^mvis  inimicus,  quia  du- 
bitavit  quod  frater  Thomas,  qui  reprehendit  eum  de  salvo  conduct©  facto  cum 
Turcis  ipsum  revelaret;  Et  quia  frater  Thomas  monuit  Julium  Contestabilem 


(a)  Postilla  aggiunta  senza  indicazione  di  un  punto  precise  nel  qaale  doveva  inserini. 
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per  aocillam  quod  Mauritius  latitaret  in  platea  Styli,  ut  occidoret  Jalimn,  quo 
sibi  non  succedente,  ex  voto  eodem  die  perrexit  Mauiitius  ad  Saoetam  Mariam 
de  Titi  occisurus  fratrem  Thomam  et  persequutus  est  ilium  septem  milliaribu 
ut  probatur  ex  processu.  Meretur  ergo  fidem  inimicus  Mauritius  in  hoc  qaod 
negat  se  missum  &  fratre  Thoma,  et  non  in  hijs  quae  dicit  contra  eum  ob  ini* 
micitiam.  Nam  est  testis  singularis,  inimicus,  facinorosus;  qui  occidit  plures  ho- 
mines, et  voluit  se  vindicare  de  eo,  quod  scripsit  frater  Thomas  contra  Mauri- 
tium  Castroveteri  ut  in  processu.  Item  quando  frater  Thomas  revertebatur  I^ 
vol!  h  Mauritio  fugit  &  Turcis  non  obstante  quod  vidcrat  salvum  conductum 
Mauritii,  et  crat  cum  fratre  Dominico,  ergo  in  Turcis  non  confidebat,  quamvii 
dixerit  Turcas  dividendos  esse  in  duos  Reges,  per  prophetiam  Anjuati  A^ttro- 
logi,  et  unum  eorum  vcnturum  ad  fidem,  et  Renipublicam ;  sod  Mauritius  ut  ti* 
meretur,  et  habere t  pccuniam  ab  amicis  hacc  faciebat,  utens  male  dictis  fra- 
tris  Thomae,  sicut  scclcsti  et  Heretici,  qui  abutuntur  etiam  dictis  Apostolorum; 
Et  Mauritius  habuit  spem  redimcndi  se  in  extrcnio  dicens  contra  fi'ati'em  Tho> 
mam ;  nam  sub  habitu  confratris  suasit  1111  hoc  quldam  fiscalis  sub  yerbo  S^ 
gio  vltam  ill!  promittens,  ut  audivit  frater  Thomas  ab  ejus  ore  postea:  et 
adsunt  testes  sacerdotes  et  viri  probi.  qui  idem  etc.  Nee  exulibus  uti  Tolnit 
tanquam  regis  inimicis,  sed  tanguam  armatis,  vertens  eos  ad  bonum:  nai 
et  bonis  vlris  non  exulibus  uti  proposult  ut  probatur  ex  processu.  Princiid- 
bus  autem  amicis  dicit  se  non  revelasse  hoc,  non  qui&  malum  sed  gni&  viiis 
foelicibus  displicet  omnis  praedictio  mutationis. 

Claudius  Crispus  non  meretur  lidem,  quia  jxjr  horrenda  tormenta  in  pro- 
cessu non  scripta  dixit,  et  fuit  it  Sciarava  cxnminaius  sicut  et  Caciaii  extra  fo 
rum  fratris  Thomae;  sicut  et  Pisanus.  Item  Claudius  fuit  exul  et  homicida,ei 
est  singularis  et  inimicus  fi^atris  Thomae,  quia  frater  Thoma  non  tractavitsiu 
matrimonia,  et  dixit  fratri  Joanni  baptistae  dc  pizzoni,  ut  monei'et  doD)inuffl 
pizzonis,  quod  Claudius  vellet  ilium  occidero ;  et  vocatus  ii  fratre  Thoma  Davo 
lim  per  fratrem  Dominicum  alionatus  noluit  accederc. 

Joannes  Thomas  Cacias  in  alieno  foro:  ui  exul  ot  homicida  non  facit  fideo; 
et  dicit  fratrem  Thomam  dixisso  vclle  fieri  Monarcham;  imi)Osisibile  diclu  ot 
factu;  et  dicit  in  mense  Maij,  ot  fuit  alloquutio  in  aedoraada  ^ancta.  Item  t^ 
niens  Cacias  ad  occidendum  Marcum  Antonium  Contestibilem ,  frater  Thomai 
rejecit  eum,  et  tutatus  est  Contestabilom  in  cella  sua,  i\  quo  Cacias  accepont 
archibuggiatani ;  frater  Petrus  et  frater  Dominicus  dc  Stylo  adherant,  et  Caciai 
minatus  est  Thomae:  Item  Cacias  morlens  se  retractavit. 

Joannes  Baptista  Vitalis  et  Caesar  Pisanus  ultra  quod  erant  homines  oe- 
lestissimi  numquam  locuti  sunt  cum  fratre  Thoma,  et  in  carcere  Castri  Vete- 
ris,  est  falsum  quod  dicunt,  ut  probat  rci  incouvenientia,  et  testimonium  firauii 
Joseph  et  fratris  Dionisii:  Vitalis  morlens  se  retractavit. 

Frater  Joannes  Baptista  Pizzonita  est  vir  scandalosus,  soelestus  et  iniamic 
in  Provintia  Calabriao  condemnatus  in  publico  Capitulo  Catanzarij  c^iminefn^ 
ti,  privatus  nummis  aeleemosinac  habitae  ex  predicatione.  Item  Briatici  coibtu- 
pravit  tres  sorores  virgincs  cum  magno  scandalo,  Item  ingravidavil  mulirr^m 
quamdam,  quam  ejus  fratres  propter  hoc  occidcrunt,  et  facii  sunt  exulcs  ut  l•^ 
ciderent  fratrem  Jo.  Baptistam,  et  propter  banc  causam  voluit  ut  fnitcr  Tbo- 
mas  loqucretur  ad  Crispum,  et  tribus  vicibus  accessit  Arenas  ducturus  framas 
Thomam  Pizzonim  ut  diceret  Crispo  de  rorum  mutationibus,  et  ni>  cajion't  uxo- 
rem,  et  ita  remaneret  defensor  et  vindcx  fratris  Jo.  baptistae  pi^aefati.  Item  h- 
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boravit  morbo  gallico  contracto  ex  meretricibus  Messanacs  et  hac  de  causa  fuit 
ejectus  k  conventu  Briatici,  Pbilogasii  et  Neocastri  a  Praclatis;  ot  convalescens 
iterum  est  relapsus.  Item  voce  totius  populi  fuit  ejectus  ab  urbe  Culri  cum  pe« 
ricnio  vitao  propter  sua  maxima  scandala.  Item  fama  couimuuis  est  in  I'l-ovin- 
cia  dedisso  nepotom  marcm  idest  fabbium  pizzonitain  aepbebum  in  uxorem  fra- 
tri  Silvcstro  do  lauriana  et  dedisse  illis  unum  cubile.  Et  Pizzoni  comedebat 
carnes  omni  die,  et  manebant  ipsi  tres  tantum.  item  cum  semol  prcdictus  fra- 
ter  Silvester  fecissot  quaiidam  mas^sam  panis  ad  commedendum,  et  esset  factu- 
ru8  sacrum  dixit  illi  Irater  Joannes  baptista  accinge  tc  modo,  frater  Silvester 
ad  faciendum  alium  pancm  intelli^ens  de  Sanct."'"  Sacramento  altaria.  Item 
flcripsit  schedulas  ad  fraireni  Tliouiam  intra  iireviarium  diccns  se  retractatunim, 
quia  dixit  falsum,  quas  Irater  I'honiiis  dodit  Duniino  Joanni  Sauces;  et  coriim 
Judicibns  in  hoc  Castro  novo  no  rctractavit,  ct  cum  po^itus  fuisset  in  fossa  juxta 
carceros  civilos  scrips  it  carbono  in  ea,  ut  probatur,  se  ibi  i)Ositum  ut  dicat  fal- 
sum ad  instiintiam  liscalium,  et  tamen  locutus  cum  fralrc  Silvestro  prop6  exi- 
fitente  convenerunt  ut  dicerent  contra  fratrcm  Thomam  ct  fratrem  Dionisium, 
ut  prius  fecerant  Calabriae.  Et  semel  coram  KuBtio  lU."*  et  D.  Petro  de  Vera 
se  retractavit  de  omnibus  dlctis  contra  fratrem  Thomam,  licet  postea  metu 
et  suasione  sit  relapsus.  Item  est  bilinguis  detcstatus  a  Deo  in  Ecclcsiastico, 
apcriat  os,  quia  videbitis  ]inguam  ejus  signatam  sicut  serpontis  in  partes  duas, 
qualem  ergo  tidem  faciti^  Tostes  sunt  omnium  omncs  fratres  carcerati  ut  fr.  Jo- 
seph, frater  Potrus  utorquc,  frator  PauJus  a  Groptaria,  frater  fi^anciscus  de  Ti- 
riolo,  frater  Joseph  de  Polif^tina  tertiarius,  et  omnes  in  Provincia.  Item  in  pro- 
cessu  crcditur  habori  (juod  ncgavcrit  Deum  et  carnes  in  Vigilia  ederit. 

Frater  Silvester  de  lauriana  est  falsa rius,  quia  quae  dicit  audivissc  ii  fra- 
tP8  Thoma  et  fratre  I)ionisio  accepit  a  Joanne  baptista  in  Montoleone  quando 
capti  fucrunt  consulentes  so  se  niutu6  ut  ctiugercnt  iram,  et  Curiam  tempera- 
lem,  ut  multae  suae  litterae  uiissae  t^m  ad  ipsum  fratrem  Dionisium  quam  ad 
suos  fratres  testantur.  liem  dicit,  se  pertranseundo  cum  lignis  in  bracchio  au- 
divisse  in  cella  fratris  Joannis  baptistae  locutos  talia  de  rol>ellione,  et  haeresi, 
quod  est  impossibilc,  turn  quia  ibi  non  est  passus  sed  ascendens  cum  lignis  sta- 
tim  debobat  introiro  coquinam,  quae  tangit  fei^  scalam,  et  caella  fratris  Jo.  ba- 
ptistae est  in  extreme  Dormitorij,  ultra  quod  non  est  accessus,  noc  introitus, 
sed  fenestra,  nee  t;im  mircibilia  transiens  audire  |>oterat.  Item  frater  Dionisius 
Dumquam  fuit  Pizzoni  cum  fratre  Thoma,  sod  discesserat  sex  ante  diebus  cum 
fratre  Paulo  do  Agropteria.  Praeterea  dedit  Locris  fi-atri  Thomae  suum  examen, 
quod  frater  Thomas  dedit  D.  Joanni  Sances  ostondens  se  dixisse  falsum  suasu  fra- 
tris Joannis  baptistae.  Et  tandem  cum  fuisset  positus  in  civili  consultus  a  quodam 
Bemidoctore,  qui  tunc  ibi  reperiebatur  carceratus,  dum  coram  cunctis  c-arcera- 
tis  (quos  examinari   cupio)  praedicaret  se  dixisse  falsimi  contm  fratrem   Tho- 
luam  et  fratrem  Dionisium,  noluit  postea  se  rcti-actare,  putans  se  t^stem  esse 
&  fisco  defendcndum,  dans  nouim  fisci  defensionis  falsariorum.  Jilt  idem  suasit 
firatri  Joanni  baptistae  et  frairi  l)ouiinico  ut  dicant  contra  fratrem  Thomam  ot 
Dionisium,  si  velint  csso  del'ensi  a  lisco,  et  salvi,  dum  ess^cnt  in  eadeni  fossa; 
audientibus  cunctis  carceratis  qui  postea  dixerunt  fratri  Thomae  ibidem  deindo 
posito.  Item  frater  Silvester  est  infamis  in  provincia  propter  conti»actum  matri- 
monium  cum  ncpote  fratris  .loannis  baptistae,  propter  quod  exulavit  et  h  con- 
ventibus,  et  a  Provincia  simul;  et  cum  Joanne   baptista  et  fabbio  suo  curave- 
rant  sibi  morbum  venereum   I^hilogasij  in  eadem  cella  cum  magno  scandalo  , 
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omnes  fratres  examincntur.  Item  est  cxulum  comes ,  ct  explorator ,  rapuit  jo- 
mentum,  et  habetur  ab  omnibus  facinorosissimus.  Frater  Thomas  in  sua  confes- 
sione  non  nominavit  eum,  quia  talis  existens  numquam  verba  fecit  cum  ea  l\m 
cum  impetrasset  frater  Silvester  litteras  ad  fratrem  Tliomam  a  Magistro  Via- 
centio  Tabernate,  ut  retinerct  cum  SiyW,  noluit  frater  Thomas,  ideoque  odiosus 
illi  iiiit;  testes  sunt  frater  Petrus,  et  frater  Dominicus. 

Nee  frater  Dominicus  meretur  fidem ,  quia  suasus  fuit  k  fratre  Silvestto 
dum  esset  in  eadem  fossa  in  qua  ut  patet  scripsit,  se  ibi  positum  fuisse  utdi- 
ceret  mendacium;  Item  fuit  carceratus  lombardiae  ut  percussor  (a),  et  fecit  pro 
his  penitentiam  publicam. 

Item  omnes  testes  examinati  sunt  ^  fratre  Marco  de  Marcianesi  inimico 
ipsi  fratri  Dionisio  quia  condemnavit  ipsum  injustd  ad  poenam  graviorem,  et 
ipsi  fratri  Thomae  proptcrea  quod  Romae  favisset  fratribus  conventus  Sancii 
Dominici  de  Neapoli  apud  111.'"  Cardinalem  Farnesium  contra  fratrem  Mm^ 
cum  tunc  Provincialem  (i)  pro  reformatis.  Item  a  fratre  Cornelio  lombardo  ini- 
mico ipsius  fratris  Dionisij  ob  multas  causas  monachales,  et  pi'esertim  quia  multoi 
nummos  acceperit  k  suis  inimicis  fratribus  ut  mortalem  contra  ipsum  procesiSUB 
componeret;  et  centum  alios  ducatos  accepit  d  Joanne  Antonio  musuraca  (qui 
carceravit  (b)  ipsum  fratrem  Thomam  pro  mercede )  ut  falsum  processum  el 
mortalem  etiam  componeret,  ut  public6  Locris  et  Monteleone  dicebatur.  Item 
quinquaginta  alios  ducatos  accepit  h  parontibus  Caesaris  Pisani,  ut  ei  faverei 
accepit  {sic).  Centum  alios  ducatos  habuit  ii  fratre  Vincentio  Rodino  et  fratw 
Alexandre  de  Sancto  Georgio  ut  ipsos  liberaret,  ut  fecit,  et  super  hoc  juulti 
adsunt  testes,  et  presertim  frater  Petrus  de  Stilo,  frater  Petrus  de  Neocastn^ 
Magister  Scipio  Politi,  et  quam  plures  alij. 

Alij  vero  sunt  examinati  ti  Sciarava  in  altero  foro,  qu  fuit  Judex  simnl, 
et  pars,  quique  magnificavit  causam  rebellion  is  ut  se  magnificaret  apud  Regem; 
Item  erat  per  duos  annos,  et  ultra  exeomniunicatus  ab  lipiscopo  meliti,  palrono 
ipsius  fratris  Thomae.  Qui  etiam  pretendens  rebellionem  nutu  Pnieiatoruui,  ei 
Principum  tent^itam ,  tantis ,  tot<]ue  tormentis  aiiligebat  homines ,  quod  onmei 
dicebant  plusquam  scivissent;  Et  porr6  si  capei*entur  in  quavis  civitate  homiDei 
multi  per  talia  tormenta  plerique  confiterentur  falsum ,  et  afScerent  se  se,  el 
alios,  quamvis  ignaros. 

Item  ea  est  natura  Calabrorum,  quod  omnes  putant  se  exonerare  diceodo 
multo  plura  quam  sciunt,  contra  aniicos,  ne  dum  inimicos,  ut  ex  prooeaabui 
ipsorum  patet.  non  ergo  potest  esse  convictus  frater  Thomas  &  tcstibus. 

Nee  debet  praejudicari,  quia  falsi  testes  dicunt  ipsum  voluisse  heresim  at*- 
tuere,  hoc  enim  discutiendum  est  non  praejudicandum,  nee  umquam  fuii  cod- 
fessus,  vel  convictus;  licet  vehementer  fuerit  suspectus.  suspitio  autem  in  Pxo- 
phetas  et  Sanctos  etiam  cecidit,  qui  ut  heretici  et  seductores  sunt  damnati  Sec 
est  possibile  in  Calabria  horesim  statuere  sine  viribus  Principum,  ut  ipse  dispu- 
tavit  in  libro  de  Monarchia,  et  si  hoc  haberot  in  animo  ivisset  Germaniam,  aux 
Constantinopolim.  Item  verba  ejus  male  intellecta  reprehend untur,  non  vita,  rt 
mores,  contra  quos  cupit  examinari  quamvis  sit  diitamatus ;  Et  pnssiones  suae 
praeteritae  non  faciunt  ipsum  malum,  nisi  forte  timidum,  actio  autem  mala  facit 
hominem  malum.  Item  scriptum  est,  perit  Justus  similiter  ut  iigustus  SalO]li.K>: 


(a)  Era  scritto  ancbc  «  et  homicida,  et  pot  .  .  »;  ma  vedesi  canceltato. 

(b)  Era  scritto  «  accepit  »,  e  fu  corretlo. 

(c)  Questo  Dome  di  Salomone  d  citato  in  postilla. 
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quin  alias ,  Vidi  justos ,  quibiis  mala  proveniunt ,  tamquam  opera  egerint  im- 
piorum,  malos  autem  qui  ita  securi  sunt,  ac  si  bene  egissent.  et  alibi  de  sapiente, 
Tribiilationem,  ot  pavorom  induce!  super  cum,  et  cruciabit  eura  cruciatu  doctri- 
nae  suae ,  donee  innotescant  cogitationes  suae.  Nunc  autem  innotuere  Fratris 
Thomae  cogitatus  pro  unione  christianorum  fuisse;  hac  passione  mediante,  quos 
putabat  Romae  propalare  in  Jubilee. 

Item  si  qua  fides  danda  est  testibus,  non  probant  ipsum  motum  nisi  fato, 
et  secundaria  intentione  voluisse  rebellarc  idest  si  venissent  mutationes;  facienda 
est  autem  differentia  inter  crimen  commissum  et  volitum,  et  in  personam  Regis 
et  in  Regnum.  Committens  enim  mortem  meretur  non  plus  (sic),  Volens  autem 
aliquid  minus  morte.  Item  volens  voluntate  secundaria,  minus  quam  primaria, 
Et  non  subditus  minus  subdito,  Et  frater  minus  quam  Clericus  secularis,  est 
enim  immediate  Pontifici  subjecta  Religio  Sancti  Dominici;  et  bene  dicens  de 
Rege  aliquid  minus. 

Item  haec  casn  guodam  venerunt  ad  colloquiiiin,  et  non  fait  conventio. 
Nam  in  dommn  Jo.  Jacobi  sabini  accesslt  frater  Thomas  tractatorus  pacem 
Inter  Gontestabiles  et  Jo.  Paulum  Camelevari  cognatum  Sabinis ,  ubl  aderat 
Hanritiiis  et  Jo.  Gregorius  praesinaclus  ejus  compar  pro  componenda  pace,  et 
cecldlt  sermo  de  mutationlbos  rerum  humanarum ;  sed  nemo  propter  rebbel- 
Bonem,  ut  k  nullo  eorum  excogitatam,  affuit  (a), 

Pizzonim  vero  accessit  frater  Thomas  sollicitatus  ^  fratre  Joanne  baptista 
tribus  yicibus,  et  quam  vis  fuissent  alij,  colloquium  fuit  inter  fratrem  Jo.  bapti- 
stam,  fratrem  Thomam,  et  Claud,  (int  Claudium  Crispum).  Aberat  frater  Dio- 
nisius  et  alij,  non  ergo  fuit  conventio ;  et  frater  Thomas  locutus  est  ad  instan- 
tiam  fratris  Joannis  baptistae,  ut  adderet  illi  Crispum  ad  sui  defensionem,  non 
ad  rebellioncm ;  Kt  frater  Thomas  ivit  ut  videret  carteram ,  et  haberet  socios 
itineris  periculosi.  Testis  est  frater  Joannes  baptista,  frater  Paulus,  et  frater 
PetPus  de  Stjlo. 

Davoli  quoquo  non  fuit  conventio;  nam  Ranias  et  Mauritius  non  fuerunt  in 
colloquio  fratris  Thomae  cum  Joanne  Paulo  de  Cordua,  et  Joanne  Thoma  de 
firanza,  undo  patet  non  fuisse  consilium  fratris  Thomao  firmum,  nisi  fato  muta- 
tiones illae  darent  occasionem.  Cum  autem  rationabiliter  propter  signa  et  pro- 
phetias  dubitaverit  non  meretur  poenam.  Nee  quia  mortui  sunt  multi  ob  banc 
causam ,  quicumque  enim  mortui  sunt  horaicidae  fuerunt ,  et  Deus  quia  abusi 
rant  dictis  fratris  Thomae  et  ob  alia  eorum  peccata  permisit  mori.  Item  pre- 
dicatio  Apostolorum  et  Prophetarum  plures  rumores  concitarunt  (sic) ;  haec  autem 
predicatio  fuit  ad  utile  reipublicao  et  Regis,  et  Papae;  omnis  autem  novitas  af- 
Tert  nova ;  hoc  autem  mirabile  est,  quod  Prophctae  et  Philosophi  dicentes  nova 
tfcnt  robelles  notati  sunt.  Zelus  enim  Regni  fortior  est  zelo  mulieris,  quam  amans 
ktiam  a  musca  transeunte  dubitat  sibi  tolli.  Est  autem  infelix  Thomas  musca 
n  tanta  re,  quid  agerc  potuit? 

Praeterea  sotij  Catelinae  convicti  et  confessi  de  conjuratione  ad  comburen. 
lam  patriam ,  et  evertendum  Senatum ,  et  jurantes  biberant  sanguinem  vino 
Qixtnm,  quia  scelus  non  patrarant  adhuc  invenerunt  in  Senatu  Romano  Regni 
elantissimo  unam  partem  senatorum  qui  cum  Caesare  dixerunt  non  debere  eos 
Qorti  tradi.  Et  non  inveniet  frater  Thomas  apud  cliristianos  misericordiam,  qui 

(a)  L*  articolo  soprascritto,  iniziato  sulla  pagina,  trovasi  disteso  buI  margine;  nella  pagina 
trovansi  invece  quattro  versi ,  corretti  e  ricorretti  e  divenuti  non  Intelligibili ,  ma  in  lenso 
dlflTerente  da  quello  deirarticolo  soprascritto. 
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ncc  scolus  patravit,  nee  armis  pretutatiis  f?),  nee  scditionem  commovit;  et  k  Pro- 
phetis  ct  Astris  fuit  ductus,  et  cum  recta  iiitentione,  ct  non  subditus,  nee  Pri&- 
ceps,  aut  potens,  ii  quo  possit  tiineri. 

Cum  enim  dicunt  Doctorcs,  eonsiderata  conditione  personae  esse  in  Judicis 
potestate  tradere  Clcricum  Curisio  seculari,  an  non?  Intelligendum  est  de  condi- 
tiono  ijuo  ad  ilium  actum  tantum  et  non  quo  ad  omnia.  Si  quid  enim  esset  &d- 
norosisi<imus,  et  uesciret  versus  componere;  accusatus,  quod  composuit  venni 
contra  Doum;  licet  credendum  sit  quo  ad  conditiones  communes,  non  tameneit 
credendum   propter  defectum  conditionis  spectintis  ad  silbstantiam   actm.  Cm 
autem  frater  Tliomas  sit  natura   et  fortuna,  ot  professione  inhabilis   ad  rebel- 
landum,  non  debet  credi,  quamvis  esset  nialus,  quod  hoc  quaesierit.  Item  Pqii 
in  Rrovi  Apostolioo  dicit  ut  tradantur  Curiae  seculari  si  sint  legitimd  convkti, 
frater  autem  Thomas  non  est  convictus  ttim  quia  non  adest  corpus  delicti,  tun 
quia  testes   sunt  complices,  inimici,  et  scelesti,  Ut  Supra  et  vajrij  In  re  modo 

loco  et  tempore,  detur  copia  processus  et  demonstrabltur. 

Item  convictio  debet  intelligi  de  crimine  patrato  et  non  de  volito  soluu):  et 
si  non  sit  legitime  convictus  non  perdit  privilegium  Clcricus  per  Hrevc  A[K>$to- 
licum,  ct  debet  condcmnari  \)ev  jus  Canonioum  ot  non  {tev  jus  Civile.  Nee  ratio 
politica  hoc  suadet,  nam  sanguinom  sacerdotis  eflfundere  odiosum,  predcrtim  ob 
prophetiam;  quidquid  enim  mali  oveniret  populus  ipsum  laudaret.  melius  est,  at 
ponatur  in  oustodia  usque  ad  tompus  i)redictionis  suae,  et  i>opulus  videbit  fid- 
sitatem  ,  aut  poeniteat  no  veniant  ra:.la  si  vera  sunt ;  ut  consulebat  JeremiAi. 
Qui  dicebat  coram  populo  pracliante  contra  Assirios,  qui  vult  salvus  esse  fdgiat 
ad  Assirios,  et  non  fuit  rebellis;  licet  principes  ipsum  rebellem  facerent;  mnllo 
ergo  minus  frator  Thomas  sequens  pro[)hetiam  comminatoriam,  nee  dicens  talia 
pro  hostibus  sed  tutamen  prcparans  tantum. 

Tandem  omnes  negant  in  toruientis  convonisse  scse  cum  fratre  Tboma  ad 
Rempublicani.  ergo  frator  Thomas  solus  voluit.  hoc  est  inqiossibile.  Ergo  in 
foro  fori  ipsi  totios  eum  absolvunt,  et  ostondunt  fratrom  Tiiomam  metu  tormentiy 
carcero  macoratum,  et  fossa,  oi  inedia  haec  dixisse  pro  minori  malo  in  Confe»- 
sione.  Quomodo  enim  solus  poterat  ribell.ire  out  Rom])ublieam  focero  ?  Conscieih 
tias  enim  scrutari  Forum  non  habet  sed  credere  fratribus  negantibus  non  coo- 
victis. 

Si  autem  damnum  evenit  Regno  se  offert  duphim  instauraturum;  non  enim 
aedificatur  Regnum  morto  sua,  sod  scandaliz;itur  si  quid  mali  venisset,  ut  patel 
do  interitu  navium ;  mors  est  cautela  contra  main  futura  ,  non  praeterita;  hoc 
autem  career  melius  curat  in  materia  praodictionis  ot  novitatum.  Nullo  ergo 
pacto  delxjt  mori;  Quia  non  rebellis  P  vol  i^  intentione;  Quia  non  convictiac 
Quia  sequens  fatum  praedixit,  ot  cupivit  preparare  bomnn  ex  msdo,  Et  inimi- 
citiae   inter  omnes   qui  hoc  volcbant  ostondunt  non  fuisso  decretum   iiebcllaiidi 

nullum  inter  eos.  conspiratlo  enim  regulrit  spirituum  unionem  et  confldentiaB 
multam,  quae  nulla  fuit  inter  eos  ut  patet  ex  processu.  Licet  (?)  abusns  qsli 
fuerit  predictionibus.  Item  rebellio  non  fuit  actu  ullo  ostensa  sed  tantum  in- 
tentione concepta  ex  processu.  nihil  .n.  aliud  flscus  potest  probare.  Sed  hoc 
non  potest  probari  neque  per  verba  fratris  Thomae  ad  alios;  potuisset  eniB 
illis  aliud  dicere  et  aliud  ipse  intendere:  per  verba  autem  sua  In  tormento  noi 
probatur  intentio  rebellandi  sed  contrarium ;  ergo  (?)  nihil  est  contra  ipsun. 

Ad  probationem  omnium  predictorum  cupit  libros;  et  facultatem  exaci* 
nandi. 
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Panormitanus  est  vitandus  in  re  ardua,  quia  est  damnatus,  com  dixerit 
magis  credeudum  Doc  tori  quam  Papae  in  rebus  fidei.  unde  se  Lutherus  defendit. 
Gaet.  22,  et  Roff.  cont.  luth. 

Ratio  ipsios  Panorm.  quae  diclt  clericum  rebellionls  crimUie  notatum  de- 
bere  tradl  Curiae  saeculari,  ut  puniatur  k  Jure  civili  propterea  quod  Jus  ca- 
nonicum  non  habet  parem  poenam  hujus  criminis,  est  erronea:  quia  cum  semper 
Jus  canonicum  mitius  agat  cum  reis  quam  Jus  civile,  sequeretur  qudd  Jus  ca- 
nonicum  esset  servum  juris  civilis,  et  in  omnibus  poenis  exigendis  deberet  Jus 
eanonicum  ad  jus  civile  recurrere  tanquam  ad  legem  justiorem  sapientiorem 
et  dominam  correctricem  legis  etiam  Pontiflciae,  quod  saplt  beresim  nedum 
errorem.  Nee  obijcias  sancti  officii  usum.  ipse  .n.  tradit  curiae  seculari  ut  mi- 
nistrae,  et  post  2.*"°  correctionem,  et  non  propter  rationem  panorm. 

Scquuutur  AriicuH  prophet&les. 

b.  —  2.'  Delineatio  dcfensionum  fratris  Thomae  Campanellae. 
Articuli  profetales  inserendi  in  defensionibus  Campanellae. 

suut  paginae  box. 

Artie'  primus.  —  Nullum  Imperium  aut  Regnum  sola  prudentia  politica  stetit; 
incertae  enim  (ait  sapiens)  sunt  providcntiae  nostrae.  Indiget  ergo  (?)  Senatus 
prudentia  superiori  in  dubijs.  Ideo  Monarchia  Assiriorum,  Medorum,  et  Persa- 
rum,  quos  Aegiptij  seeuti  sunt,  astra  consuluit;  Graecorum  Phisicen,  et  oracula 
Demonum;  Romanorum  auruspices,  et  Augures;  Hacbreorum  Pfophaetas  Dei  vivi; 
Christianorum  Deum  Christum  et  Prophaetas  suos,  quorum  Papa  est  verus  in- 
ierpres.  Ideo  Socrates  deficiente  divinatoria  arte  Regnum  perdi,  et  Salomon  de- 
ficiente  Prophaotia  populum  dissipari,  dixerunt 

2.  Sapicntia  Christiana  utitur  omnibus  scientijs,  sicut  aneillis  subpositis  sibi; 
nam  quando  opponuntur  sunt  inimicae  Deo,  per  Ap.  Et  ideo,  sapientia  vocavit 
ancillas  ad  arces,  scriptum  est.  Theologia  ergo  utitur  philosophia,  quae  data  est 
Graecis  ( ait  Cyrillus  p.**  cont.  Juli. )  tanquam  catechismus  ad  fidem ,  sicut  et 
Astronomia  Chaldaeis.  Ubi  Deum  quaeris,  ibi  respondet  per  Ezech.  si  non  te  op- 
ponas,  sed  subponas  cum  scientia  tua  illi.  Ideo  Magis  astra  praecinerunt  Chri- 
stum. Utitur  et  Sybillis,  et  Poetis  tanquam  impetu  veritatis  impulsis  ad  laudem 
ejus.  Unde  Ap.  vocat  Epimenidem  poetam  prophaotam,  ubi  verum  dicit,  et  citat 
Aratum  et  Callimacum.  Et  Lactantius,  Eusebius ,  Cjrillus,  Augustinus  et  alij 
Patres  omnibus  sapientibus  humanis  auscultant,  ubi  bene  dixere,  conformiter  ad 
Theologiam.  erg6  ulilis  est  probatio  ex  illis  mihi,  nam  per  S.  Th.  2.  de  gen. 
et  3.  cont  gen.  Sydera  sunt  verae  causae  rerum  humanarum ,  vel  per  se ,  et 
directs,  vel  per  accidens,  indirect^quo,  et  divinarum  sunt  signa,  ut  et  Calcidius 
dicit  super  Fim.  Salomon  (  i.  Eccles. )  investigavit  diligenter  omnes  scientias 
humanas,  habens  divinam,  et  Abraam,  et  Noe  fuere  A  Deo  docti,  et  Astronomi 
gaoqae  naturales  per  Joseph,  et  philonem.  Et  Moyses  fuit  imbutus  omni  scientia 
Aeg}'ptiorum  (ait  Ecclesiastes  et  philo).  quamvis  k  Deo  fuerit  etiam  edoctus. 

3.  Mundum  incoopisse,  omnes  philosophi  dicunt,  oxcepto  Aristot.  falso  autho- 
re:  Consummatum  iri  dicunt  omnes  excepto  Arist.  et  Platone  falsis.  Philosophia 
Christiana  incoepisse  et  defecturum  vor6  docet. 

4.  Quicquid  fuit  aut  erit  in  Ecclesia  Dei  est  scriptum  in  lego,  et  Prophetis, 
et  Evang.  usque  ad  beatitudincm,  alias  deficeret  aliquid  in  Ecclesia  perfectis.' 
Rep.  Amos  ait:  Non  faciet  verbum  Dominus  quod  non  revelaverit  servis  suia 
Propbaetis.  Hyerem.  insultat  Sacerdotibus  quod  non  cognoscant  ruinam  Jerusa- 
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lem,  et  adventum  Messiae.  et  alia  Dei  judicia,  qnae  scire  debent^  cam  habeant 
legem  prophaetalem.  Ait  enim  Milvus  in  coelo  cognovit  tempus  suum,  Turtar, 
et  hjrundo  custodienint  tempus  advcntus  tui,  populus  autem  mens  noD  cognovit 
judicium  Domini.  Qii6  dicitis  sapientcs  nos  sunins  et  lex  Domini  nobiscum  est/ 
Et  sequitur,  Vor6  mendacium  operatus  est  stylus  mendax  scribarum.  Non  habet 
ergo  scientiam  Dei,  qui  de  futuris  non  curat  sicut  ex posi tores  obscurantes  textum 
Propbaetiae ,  et  dicentes ,  pax  etc:  Ideo  Apo.  ait  Aemulamini  spiritualia  magu 
autem  ut  Prophaetis,  Isajas  dicit,  Nos  pro  omnibus  incertis  k  Deo,  et  Prophaetu 
debere  doceri,  sic  ut  non  eamus  ad  Ariolos  et  Pythoncs.  Nonn^  ait  populus  roeiu 
k  Deo  suo  quaerat  visionem  ?  magis  autem  ad  legem ,  et  ad  testimonium :  et 
alibi  introducit  Deum  insultantem  nationibus  colcntibus  Deos  qui  nesciunt  re- 
spondere  de  futuris;  Sed  si  quis  dicat  ad  Syon  boc  (ait)  ecce  adsum,  scilioet  {i) 
respondens  et  Jerusalem  Evangel  istam  dabo  idcst  qui  doceat,  et  respondeat  pro 
me.  S.  Petrus  ep.  2.  ait  quod  prophactae  perscrutati  sunt  in  quod,  vel  quale 
tempus  praediceret  cis  spiritus  Josu  priores  ejus  passiones,  et  posteriores  glo- 
rias. Item  ait  Habemus  lirmiorem  proplieticum  sermonem,  cui  benefacitis  atten- 
dentes  tanquam  lucemae  in  caliginoso  loco,  donee  etc.  Unde  patet  nos  debere 
propbaetijs  insudare  pro  omnibus  futuris,  nam  de  omnibus  usque  ad  finem  mundi, 
et  post  dlxere. 

5.  Quod  ante  fmem  mundi ,  qui  prop(>  est,  sit  futura  Rosp.  Cbristiana,  ei 
omnibus  nationibus  conflata  in  maxima  foelicitate  sub  uno  capite  probatur  ra- 
tione  naturali  ex  omnium   hominum  consensu.  Nam  in  exordio  mundi ,  a  Deo 
uno  procedentis,  Yuit  unus  Princeps,  et  foelix  Rosp.  sub  Adam.  Ergo  anteqoam 
in  unum  redeat  congregabitur.  Unus  enim  Dens,  unus  sol.  Hoc  probavi  in  lib. 
do  Monarcbia  Cbristiana,  qu6d  .scilicet  Diabolus   divisit-  principatus  religioDoo 
falsarum  multiplicitate,  et  Cbristus  venit  ad  unicndum  omnes  populos,  et  Regcs 
in  unum.  Poetae  scripserunt  de  saccule  aureo,  quod  concupicrunt  Pbilosophi  de 
statu  optimae  Reip.  quem  viderc  desiderantes  non  potucrunt  Propbaetae  de 
reaedificata  Jerusalem  in  tranquillitate,  et  pace,  et  gloria,  quorum  promissa  doq 
sunt  visa.  Ut  ergo  omnium  piorum  dcsidoria,  et  proiuissa  compleantur,  boc  fiet 
k  Deo  optimo.  Naturale  enim  et  bonum  est,  ot  universale  desiderium.  ei^o  etc. 
Sed  dicunt  aliqui  Sancti  Patres,  quod  hoc  eril  in  paradise  post  finale  juditium. 
Sed  Respondeo,  quod  ipsi  sequuntur  sensum  anagogicuni,  nee  mihi  tollunt  sen- 
sum  hjstoricum,  si  non  sentio  cum  Coeliastis.  et  alijs  haereticis,  qui  erraveruat 
in  boc  circa  modum,  de  quo  non  dispute,  sed  circa  rem  bend  sentio,  nam  sequor 
desiderium  naturae  et  sensum  hystoricum  Sanctorum  Patrum.  Siquidem  lactant 
firmianus  ex  dictis  Propbaetarum  et  Sybillarum  et  Poctarum  (quibus  addo  Daatein 
et  Petrarcam),  et  Pbilosophorum,  hoc  deinonstrat  scilicet  in  fine  Imperij  Romani 
in  terra  futurum  statum  aureum.  Item  S.  Ireneus,  S.  Justinus,  S.  Bernardinor, 
Clemens  Allex.  Tertullianus,  Victorinus,  S.  Sulpitins  in  vitA  S.  Martini,  cl  cum 
eo  Martinus,  Origenes,  Abbas  Joacchinus,  et  alij  innuuieri,  quorum  unus  mihi 
sufficeret,  ne  sim  fictor  ego.   Veniam  ad  nostros.  Scri|)tum  est;  Reminiscentur, 
et  convertentur  ad  Dominum  universi  fines  terrae.  ergo  in  terra.  Et;  Universae 
femiliae  gentium:  Et;  Confluent  ad  cum  omnes  jreiites:  Et;  erit  unum  ovile,  et 
unus  paston  Et;  habebit  Jerusalem,  et  Samaria  caput  unum:  Et;  pascentur  omnes 
k  pastore  uno:  Et;  una  est  columba  mea.  Et:  omnes  gentes  servient  ei.  £t;  Re- 
ges,  et  gens,  et  Regnum,  quod  non  serviet  sibi,  perihit.  Et;  erit  justitia,  et  abun- 
dantia  pacis  donee  etc.  Et;  dominabitur  a  mari  usque  ad  mare,  et  teiTninos  orbis 
terrarum.  Et;  quod  siccabuntur  maria,  et  flumina,  ut  venientes  filij  Israel  Iran- 
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seant  ex  4/  ventis  coeli  mirabilias  quam  quaDdo  vonerunt  do  Egjpto,  et  gentes 
sequentur  tenentes  oras  palliorum  eorum.  £t;  adorabunt  earn  omnes  Reges  terrae. 
Et;  conflabunt  gladios  in  vomeres,  et  lanceas  in  falces;  et  non  erit  ultra  prae- 
linm.  Et;  non  nocebunt  serpentes  in  monte  Syon.  Et;  delectabitur  infans  in 
eaverna  Reguli ;  Et;  leo  comedet  paleam.  Et;  pascentar  lupi  cum  agnis.  Et ; 
tanc  yidebis,  afflues,  et  dilatabitur  cor  tuum.  Et;  pulverem  pedum  tuorum 
liDgent.  Et;  reliquiae  Israel  8alvae  fieut.  Et;  singulis  mensibus  arbores  ferent 
fractos  maturos.  Haec  et  multa  alia ,  quae  manifesto  do  Regno  in  terra  lo- 
qnuntur ,  initiative  quidem  partim  sunt  completa ,  sod  porfectius  complenda  in 
terra.  Non  enim  vomcres,  et  leo,  et  similia  in  coelo  tractantur,  Et  nos  oramus 
ex  Matth.  et  luc.  ut  adveniat  Regnum  Dei,  ita  ut  fiat  voluntas  ejus  in  terra, 
sicut  fit  in  coelo,  quantum  est  possibile.  Hoc  autem  adhuc  in  terra  non  est  vi- 
8iun  in  Regno  suo.  Erit  ergo,  cum  evacuaverit  principatus,  et  potestates  omnes, 
et  omnia  trahet  ad  se  ipsum.  Et  ipse  Christus  solus  in  persona  Pontificis  sui 
reget  mundum  universum ,  cujus  est  haores  per  Apost.  ad  Corint.,  et  Haebr. 
quia  data  est  illi  omnis  potestas  in  coelo ,  et  in  terra.  Sedet  autem  k  dextris 
Dei  donee  subijciat  sibi  onmos  principatus  etc.  qui  osculentur  pedes  sues  in  suo 
Vioario,  et  sint  scabellum  sibi,  et  hoc  facto  veniet  ad  judicium  in  resurrectione 
secunda,  et  traddet  Regnum  Deo  patri,  ait  Apost.  Item  post  banc  remp.  exurget 
Crog ,  et  Magog ,  et  dabit  Sanctis  occasionem  victoriae ,  et  triumphi ,  In  coelo 
autem  non  exurget  Gog ,  et  Magog.  Ut  ergo  patet  ex  Ezecch.  et  Apocal.  in 
terra  erit  haec  foelix  Resp.  Universalis,  juxta  sapientes  et  patres  praedictos, 
quasi  quoddam  praeludiuni  illius  Jerusalem,  quae  est  in  coelo  futura.  Dixit  Christus, 
Nunc  autem  Regnum  meum  non  est  hinc  idest  de  hoc  mundo,  nam  erit  hinc, 
eum  evacuaverit  Principatus  etc.  Et  captivabitur  omnis  intellectus  in  obsequium 
Christi,  et  ulciscentur  Apostoli  omnem  inobcdientiam  cum  completa  fiierit  no- 
stra (?)  obedientia  ut  Paul.  ait.  Et  ideo  arma  eorum  non  fuere  carnalia  sed  ver- 
bum  Dei,  erunt  autem  utrique  gladij,  et  sunt  tautum  initiative  mode.  Scriptum 
est  enim,  Dabo  septem  pastores,  et  octo  primates,  qui  pascont  terram  Assur  in 
gladio.  et  terram  Nembrot  in  lanceis  idest  principum  big  us  mundi,  ut  patet  ad 
Ephes.  Quiciiuid  dicit  Ezecch.  post  cap.  40  et  Esai  et  Zach.  Mich.  Mai.  de  tran- 
quillitate  Jerusalem,  in  Ecclesia  complebuntur  in  terra,  ipsi  enim  aperte  multa 
dicunt,  quae  non  nisi  in  terra  tieri  possunt,  quod  Deus  condescendens  desider^s 
piorum  faciei  Christus  enim  (ait  lactant)  venit  ad  rostitucndum  seculum  aureum, 
quod  adhuc  non  est  factum,  nee  dum  enim  videmus  omnia  subjecta  ei,  Ait  Apost. 
In  Apocalypsi  ponuntur  Senatores  albi  hujus  Reip.  et  mjsteria  ejus,  et  ordines 
regendi,  et  laudes  divinae  post  praelia  cum  Antichristo,  et  regnum  in  terra  post 
primam  resurrectionum,  et  2.'  resurrectio  erit  in  gloriam,  prima  vero  est  d,  labore 
persecutionum,  quae  coepit  tempore  Constantini,  quando  data  est  Ecclesiao  pax 
Ghristianis,  et  complebitur  ciim  omnes  nationes  et  principes  convenient,  et  facient 
decrctnm  universale ,  quod  Christus  est  dignus  apcrire  librum,  et  regnare  super 
universum  mundum  cum  suis  Sanctis  in  tranquilly  rep.  mille  annos,  et  ideo  dicitur, 
6.  Quod  hoc  Imperium  erit  Sacerdotale,  Vocat  enim  Petrus  ipsum  Sacer- 
dotium  Regale.  Siimmus  ergo  Sacerdos,  et  Papa  erit  Rex  omnis  terrae.  Et 
Apoc.  fecisti  nos  Deo  nostro  Regnum,  et  Sacerdotes.  Et  Esai.  Venient  alieni,  et 
pascent  pecora  vcstra.  et  filij  eorum  vinitores,  et  agricolao  vestri  erunt:  Vos 
aotem  Sacerdotes  Domini  ministri  Dei  dicetur  vobis:  Fortitudinem  gentium  co- 
medetis,  et  in  gloria  eorum  superbietis ,  ut  videmus  initiatum  in  Papa,  et  Cardi- 
nalibus.  Item  Sacerdotium   Papao  est  secundum  Melchisedoch ,  ut  probat  Apo- 
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stolus  ad  Haebreos.  Melchisedech  autem  crat  Rex,  et  Sacerdos  sine  gcoealogia 
camali,  sicut  Papa  non  per  successionom  carnis,  sed  elcctionem  spiritus  saiicti, 
est  Sacerdos  summus ,  et  Rex  ergo ,  et  dominus  dominantiam ,  Ut  ait  S.  Ber- 
nardus  antiquitate  Adam,  justitia  Abel,  primatu  Noe,  Sacerdotio  Melchisedech, 
Patriarchatu  Abraam,  potestatc  Mojses,  primatu  Aaron,  judicata  Samuel,  Regno 
David,  Apostolatu  Petrus,  unctionc  Christus,  quod  Constantinus  olfaciens  cearit 
Imperium  illi,  et  sedem,  et  remansit  ejus  minister  quod  adimplebitur  in  omnibu 
Regibus.  vide  Baron. 

7.  Quod  ide6  Reges  cessabunt  patet  ex  eo,  quod  pend  invitus  dedit  Regem 
Deus  populo  suo.  volebat  cnim  ut  regnaret  Samuel  Sacerdos,  et  filij  ejus,  quod 
et  signis  de  coelo  est  contostatus  p.°  Reg.  12.  et  ido6  cessabunt  sub  Pontifice, 
sicut  sacrificia  animalium,  quae  pen^  invitus  Deus  dodit,  cessaverunt,  ut  ait& 
Clemens  Rom.  et  Jercm.  7.  et  Ezcch.  Item  scriptum  est  Dedi  eis  Reges  in  h- 
rore  meo,  et  auferam  in  indignationo  mea.  Sunt  ergo  Reges  Christiani,  at  coo- 
gregent  Ecclesiam  rclicti,  sed  postea  in  omnibus  se  subijcicnt  uni,  unde  praelia 
cessabunt  inter  eos  propter  capitis  authoritatem,  et  uniti  vincent  omnes  hostes 
Christi.  Nascenti  Ecclosiae  dictum  est.  Erunt  Reges  nutricij  tui,  et  Regioae  nn- 
trices  tuae,  Et,  mammilla  Regum  lactaberis,  Et,  edificabit  Dominus  Sjon  etc. 
in  Gonveniendo  populos  in  unum,  et  Plat,  sub  Dijs,  et  Sacerdotibus  dixit  fuiM 
seculum  aureum  in  dial,  civil. 

8.  Quod  Roma  erit  sedes  talis  Reip.  sicut  &  Sjbillis  Virgilius  edoctus  po- 
suit  in  qua  venture  laetentur  omnia  scclo,  patet  ex  eo,  quod  est  domina  wbis 
et  sedes  Petri,  et  filia  Jerusalem.  Filiae  autem  Jerusalem  &  prophaetis  tale  Re- 
gnum  post  reaedificationem  promittitur.  Zach.  ait  Et  tu  turrls  gregis  nebolott 
filia  Sjon,  usque  ad  te  veniet  potestas  prima  Regnum  filiae  Jerusalem.  Nomeo 
Jerusalem  datum  esse  Romae,  ex  Petri  potestate  patet,  qui  fuit  Eplscopus  orbis 
terrarum  teste  Chrisost.  Et  in  Apocalypsi  Angclo  l^hiladelphiae ,  qui  vicerit, 
promittuntur;  et  dantur  claves  David,  et  nomen  Jerusalem.  Romae  autem  apod 
Papam  esse  claves  David  certum  est.  ergo,  et  nomen  Jerusalem,  nam  et  phib- 
delphia  sonat  amorem  fraternum,  Roma  autem  inversis  letteris  est  Amon  Petru 
vocat  Romam  Babilonem,  sed  quando  dedit  pacem  Sanctis  tempore  Gonstaniini 
devicto  Imperio,  et  heresibus  per  pontificem  accepit  nomen  Jerusalem,  et  Domea 
Babel  in  Constantinopolim  fuit  tninspositum ,  ut  patet  ex  Niceph.  et  hyst  tri* 
part.  Ecclesia  Romana  est  filia  Sjnagogae  Jerosolimitanae  per  doctrinam  pt- 
trum.  Ergo  etc: 

9.  Quod  Ecclesia  adhuc  sub  Babilone  hereticorum,  et  infidelium  8it,&quh 
bus  liberata  habebit  libertatem,  et  erit  ilia  felicitas  seculi  aurei,  et  Jerusalem, 
manifestum  est,  nam  Italia  tantum,  et  II;)'spania  habent  Christianismum  punm, 
sed  etlam  haec  est  captiva  sub  quiltusdam  etc.  (a),  unde  dies  et  menses  noD  no- 
mina  Apost'""  habent,  sed  Dcorum  Romae  quando  erat  Babel  idest  Martis,  Ao- 
gusti  etc.  Unde  adhuc  praeliatur  Jilcclesia  ponens  ferias,  et  ritus  Gentiles  chii- 
stianos  faciens,  ut  Calend.  August,  ot  Febru.  niutans;  Et  aquam  lustratioDi5» 
contra  Daemones  exorcizans,  ot  philosophorum  geutilium  dogmata  ad  booum 
trahens,  suaviter  omnia  disponens. 

X.  Quod  Rex  HYSPANIARUM  sit  liberator  positus  k  Deo,  ut  eruat  de  ma- 
nu  Turcarum,  et  Hereticorum  Ecclesiam  suam  nutu  pontificis,  patet  ex  eo,  qaod 
Deus  instituit  Cyrum  qui  libcraret  captivitatem,  qui  typus  fuit  alicujus  Regis, 


(a)  Cassato  «  viUis  »  e  mosso  «  etc.  ». 
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ai  modo  sit  functurus  hoc  munero;  Nod  est  antom  aliqais  inter  Christianos 
lelius  ipsum  representans,  quam  Rex  Hysp.  Omnia  enim  praeterita  apudHae- 
reos  sunt  figura  nostrorura,  et  secundum  Bed.  quae  tempore  Apostolorum  fuere 
gurant  quoque  nostra,  d.  Isai.  19.  Die  Gyro  Christo  meo,  cujus  apprehendi 
exteram,  ut  subijciam  ante  earn  gentes,  et  Regna  etc.  Nunc  autem  yidemus 
nod  postquam  Ferdinandus  Aragoniae  expulit  Hebrcos,  et  fugavit  Mauros  post 
00.  annos  praelij  cum  eis,  donatus  est  titulo  Regis  Catholici  idest  universalis 
utu  Dei  k  Papa.  Item  novum  orbem  dcdit  sibi  Deus,  et  per  gyrum  in  toto 
pbe  pegnat,  et  fundat  Ecclesiam,  et  in  omni  hora  ollertur  sacrificium  Misse  Deo 
Deli  in  imperio  ejus,  sicut  fieri  fecit  Cyrus  in  Jerusalem  aedificans  templum, 
onens  juge  sacrificium,  et  liberans  populum  Dei.  Item  praevaluit  sicut  Cyrus 
iper  omnes  Principes,  et  alij  defecerunt.  Item  est  ex  linea  Japhet  per  Tubal 
rimum  regnatorem  HySpaniac,  sicut  Cyrus  per  Medai.  et  habitat  in  taberna- 
fllis  Sem,  sicut  in  lege  Moysi  praedictum  est.  Habet  quidem  leges  k  Sem  per 
MIC.  Turca  autem  ex  genorationo  Japhet,  habet  legem  t  Sem  per  Ismael ,  et 
leo  vincetur  ab  Isac.  Omnes  enim  legislatores  sunt  k  Sem.  Dominatores  h  Ja- 
liet;  superstitiosi,  et  tyranni  k  Cham,  ut  patet  ex  Noe  benedictionibus.  Et  ideo 
iput  Aquilae  medium  dovoratum  est  k  sinistro  capite  idest  Imperium  Constan- 
Dopolis  ti  Turca,  et  caput  .sinistrum  vincetur  k  dextro  idest  Turca  ab  Impe- 
itorc  Germane  si  eligetur  Rex  Hysp.  Imperator,  quod  fatale  esse  in  Carole  V. 
ituit,  ut  colligitur  ex  4.  lib.  Esdr.  dividentis  Imperium  Rom.  in  3.'  capita  de- 
ctura,  ut  supra,  sicut  scrips!  in  111),  de  Monarch.  Hispanonun.  Et  quidem  in 
visione  Regni  Turcarum  hoc  fieri  oportet,  quae  prop6  est  idest  in  Imperatore 
$cimo  quinto  per  Arquatum  Astrologum,  tunc  enim  luna  in  cornua  partitur,  cum 
;t  quintadecima.  Vel  assignent  mihi  quis  fnngetur  officio  Cyri? 

xi.  Haec  intelligentia  est  pulchra,  et  bona  ex  arcanis  legis,  et  prophaeta- 
im,  quos  mihi  praeposui,  et  ratione  bona  naturali,  quae  est  lumen  Dei,  et  in 
inctu  prophaetali  meo.  Etenim  bonos  facit  quoque  fructus.  Nam  Ecclesiae  di- 
litatem  auget,  et  spem,  et  ponit  Christum,  et  ejus  Vicarium  mundi  dominum,  et 
m  sectarium.  Et  Regem  Hyspaniae  exaltat  super  omnes.  Et  aperit  viam  Haebreis 
:  fidem  Christi,  quern  videntes  crucifixum,  considerantes  gloriam  Messiae,  non 
cipiunt,  propterea  quod  hae  posteriores  gloriae  Ecclesiae  Christi,  et  Jerusa- 
CQ  aedificandae,  quaenam  sint,  sibi  exponi  non  audiunt.  Nee  vident  in  terra 
A  praedicari  k  nobis  quod  praedicitur  k  Prophaetis  in  terra  futurum  quando 
liquiae  eorum  salvae  fient.  Et  Turcae  prompt ius  ad  fidem  venient  cum  au- 
drint,  quod  paradisus,  quem  ponit  Macomettus,  in  quo  manducatur  (a),  et  fiunt 
atrimonia,  non  in  coelo,  sed  in  terra  erit,  preludium  quasi  coelestis  paradisi 
)  60  non  considerati.  Et  prophaetiae  nostrae ,  quibus  non  intellectis  errant, 
elius  percipientur.  Et  haeretici  nescientes  banc  Remp.  sacerdotalem   putant 

se  omnes  esse  sacerdotes,  quod  tantum  gul>ernatoribus  ex  Esaia  competit, 
ide  celerius  ad  Eccles.  Rom.  redibunt.  Item  consolabuntur  justi,  patientes,  phi- 
sophi,  poaetae,  prophaetae,  et  quicunque  scribunt  de  regimine  Principum,  et 
eipubl.  videntes  regulas  justitiae  desideratas  uno  tempore  adimplendas.  Item 
cges  omnes  inclinabunt  ad  unionem;  Et  populi,  contra  hostes  fidei,  ut  citius 
dere  possint  tantum  bonum.  Et  cessabit  disputatio  de  Jurisdictione,  quae  fuit 
5nenum  inter  Pontificatum,  et  Imperium  tempore  Svevorum  praecipue,  ut  scripsi 

lib.  de  monarchia. 


(a)  Cassato  qui  «  bibitur ». 
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12.  Quod  Pratres  S."  Dom.'^  sint  praeparaturi  banc  Remp.  saltern  plusquam 
coeteri,  ex  eo  patet,  quod  prima  quatriga  equorum  missorum  ad  ejus  acqnia- 
tionem  apud  Zach.  est  alba,  idem  canit  Ecclesia  in  Responsorio  6.  Sancti  Tin- 
centij.  Undo  sapienter  Abbas  Joachinus  praedixit  ordines  mendicantes,  et  de- 
pinxit  habitus  Venetijs,  et  in  monasterio  S.  Joannis  de  flora  in  Calabria;  divi- 
nans  in  uno,  est  credendus  in  alio  per  regulam  Moysi  et  Hiorem.  de  prophe 
tis.  Item  quando  Christus  aperit  primum  sigillum  coram  albis  senatoribus  pro 
hac  republica  aedificanda,  et  unienda  ex  4/  ventis  caeli  in  Apoc.  primus  eqaos 
egrediens  victor  est  albus;  Eques  est  Christus,  equus  est  praedicator  qoilibet 
secundum  Bed.  et  alios;  frator  aulem  Dorainicanus  est  albus,  et  licet  sint  alij 
ordines  religiosorum  alborum,  tamen  magis  convenit  Dominicano  per  proph.  Joa- 
chin,  et  propter  titulum  divinitns  datum  h  Papa  ordini  praedicatorum.  Unde,  el 
si  omnes  praedicatores  sint  illi  equi  albi,  tamen  peculiariter  Doniinicanos  Ape- 
st*"*  authoritate  praeponitur  ex  titulo.  Item  libri,  et  gymnasLi  omnium  scientift- 
rum  apud  eos,  melius  quam  apud  coetoros  idem  probant,  et  oorum  professia 
Item  ait  d.  Apost.  Emulamini  charismata  moliora,  ergo  debet  optare  frater  Tho- 
mas dominicanus  ut  sit  ille,  et  conari  quantum  in  se  est,  et  praeparare  Remp. 
Dei:  datur  enim  optantibus,  et  se  praeparantibus  gratia,  ut  ait  d.  Oregorius,  be- 
ne ergo  fecit  dicens  Dominicanos  esse  equos  albos  Zach.  et  Apoc.  omnibus  mo- 
dis,  qui  ante  finem  mundi  congregont  pracscriptam  Remp.  Item  S.  Vineentins 
qui  ad  haec  missus  est  fuit  Dominicanus.  Adde  fortius  argum.  Quod  adimpfen- 
dum  est  in  filiis  (ut  patuit  in  S."  Vine")  id  quod  cocpit  in  Patre  S.  Dom.**  Sci- 
licet Vergento  mundi  vespere  nonum  sydus  exoritur,  ut  canit  Eccl.  in  hvmn. 
et  alibi.  Mundi  jam  fulget  terminis.  Et  alibi.  Mundum  vocans  ad  agni  nuptiu 
bora  cocnae  paterfamilias,  raittit  seryum  etc.  Et  postea.  Ad  hoc  conviviam 
tAm  permagnificum  elegit  nuntium  S.  Dominicum.  T7nde  patet  specialiter  efe- 
ctps  esse  Dominicanos  ad  vocandos  homines  in  line  mundi  tAm  ad  conTivium 
coelesto  vocatum  coena  A  S.  Luc.  ut  not.  S.  Greg,  in  bom.  quAm  ad  nuptiu 
Ecclesiae  praesentis  vocatas  prandium  A  S.  Matth.  per  S.  Greg.  ibi.  Hae  antcm 
nuptiae  adhuc  non  sunt  visae  in  Ecclesia  nisi  parum.  Erunt  erg6,  ut  not.  panb. 
et  expositio.  Et  Dominicani  vocant  ad  utrunque  convivium  specialiter  mitfi  i 
Deo,  et  Papa.  Ergo  etc. 

13.  Quod  hie  concursus  Rcgnorum  ad  unam  Remp.  Dei  sit  proximus  patet 
ex  eo,  quod  finis  mundi  prope  est,  quia  mundum  esse  jam  seneni  omnes  diconi 
Philosophi  excepto  Lucreti<^  qui  etiam  nunc  dicerct;  Theologi  ver6,  et  Astro- 
logi  unanimiter  idem  praedicant.  Ex  eo  quod  dixit  in  Apoc.  Ecce  vonio  dto, 
praedicti  patres  multi  et  alij  desidcrantes  Regnuni,  ut  supra  ex  quolibet  signo 
putaverunt  judicium  esse  prop<>,  et  in  januis,  et  decepti  sunt,  nam  oportekt 
prius  omnia  signa  paulatim  videri,  propter  quern  errorem  recentiores  aliquo  pacto 
obscuraverunt  etiam  doctrinam  de  seculo  aureo.  Ego  autcm  minus  culpabiliter 
erro,  si  tamen  erro,  nam  vicinior  est  nunc  finis  mundi ,  Nam  sumus  in  6.'  ae- 
tate  per  Apost.  in  quos  fines  seculorum  devenerunt,  et  in  7.'  intrabimus  in  re- 
quiem ut  dicit  ad  hebr.  Item  per  Esdr.  in  4.  seculum  universum  dividitur  in  I* 
partes,  quarum  undecim  transicrunt.  p]t  per  d.  Greg,  et  Origenem  mundus  est 
unus  dies,  et  Ap.  ad  Eeb.  ait  donee  hodie  dicitur,  et  sumus  ex  tempore  Apo- 
stolorum  in  hora  undeeinia.  Et  Joan.  op.  p.'  dicit,  quod  sumus  in  hora  novisa* 
ma,  et  dat  signum,  Multi  (dicens)  antichristi  sunt  in  niundo,  unde  scimus,  qo«)d 
sumus  in  hora  novissima.  Ex  nobis  exierunt  etc.  ubi  haereticos  vocat  antichri- 
stos.  PalAm  est  autcm  ox  BoUarm.^  et  Roscio,  uusquam  tcm|>oris  plures  hactt- 
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ses  fuisse,  quam   nunc  ex  widoflf.  {sic;  fors.  unicleff)  ad  nos  usque,  ergo  etc. 
Sed  dicunt,  Non  venit  adhuc  antichristus  ille  omnium  nominatissimus,  post  quern 
erit  foelicitas  Reip.  et  Israel  salvus  fiet,  ut  docet  S.  Bernard.  erg6  etc.  Resp.** 
quod  sufficit  mihi  multitude  antichristorum  maxima  per  argumentum  S.  Joann. 
quod  ex  nobis  etc.  Ille  autem  maximus  secundum  quosdam  est   Machomet,  et 
per  Bellarm.  forte  est  Lutherus;  sed  non  sint:  Ille  antichristus  durabit  tres  an- 
nos,  et  dimidium,  unde  potest  esse  natus,  sed  suo  tempore  triginta  annorum 
manifestabitur,  nam  fuit  vulgaris  rumor  quod  natus  sit  in  Babilone  anno  1589. 
ondd  nunc  potest  occultari  ^  Diabolo.  Sed  sufficit  mihi  habere  signa  magnarum 
mutationum  pro  ilia  Rep.  quam  cxpugnare   conabitur  nascentem  antichristus, 
qui  parum  durabit,  ideo  non  oportet  esse  natum.  Item  Evangelium  praedicatum 
est  in  novo  orbe,  quo  invento  finem  mundi  praedixit  S.  Brigida  futurum;  Et 
per  S.  Matth.  tunc  erit  consumraatio.  Et  Seneca  edoctus  A  Sybill.  in  Med.  an- 
nis  ultimis  mundi  detegendum  praedixit.  Item  transierunt  4.'  monarchiae,  quam 
sequetur  nostra  per  Daniel.  Et  Italia  perdidit  dominium,  erg6  sumus  in  extjre- 
mo  per  Balaam  prophaet  n.**  22.  Item  Regnum  Turcarum  prop6  est  ad  interi- 
tum  in  15.°  Imperatore,  finite  autem  Romana  Ecclesia  habebit  statum  requiei, 
per  Lactant  Apparuit  ultima  quatriga  Zach.  qui  sunt  Jesuitae,  ut  multi  putant. 
Item  Dominus  Jesus  ab  arbore  fici  parabolam  finis  mundi  discendam  dixit,  nam 
praecedent  (ait)  signa  idest  praelia,  terraemotus,  fames,  et  sonitus  maris,  et  mo- 
tiones  in  sole,  luna,  et  steUis.  ubi  S.  Ambr.  sup.  Luc.  quia  in  occasu  (inquit) 
seculi  sumus,  praecedunt  aegritudines  mundi  scilicet  fames,  pestilentiae,  et  per- 
secutio  Hunnorum,  Gothorum,  Vandalorum  etc.  Et  S.  Greg.  sup.  Luc.  ait  prae- 
cessisse  fames  terraemotus^  et  praelia;  ex  quibus  alia  signa  idest  in  sole,  luna, 
et  steUis  proxima  esse  formidamus;  quae  non  long^  esse  ab  aeris  immutatione 
coUigimus.  pulchr6  sand:  nam  non  mutantur  inferiora,  nisi  superiorum   muta- 
tione  corporum.  Haoc  autem  signa  quae  formidat  S.  Greg,  nunc  apparent;  nam 
Sol  decern  millibus  milliaribus  acce;>sit  propior  ad  terram  ex  Ptolomeo  usque  ad 
nos,  ut  praevidit  S.  Gregorius  et  demonstrat  cultura  soli,  et  morum  septentrio- 
nalium ,  et  instrumenta  Astronomorum  Suetiac ,  et  fillandiao.    Item   consensu 
omnium  Astrologorum  ali(iuae  stellac  scorpionis  intraverunt  sagittarium,  et  aliquae 
Tauri  Geminos,  quod  impossibile  est  secundum  Aristot.  p.°  coel.  ut  fiat  natura- 
liter.  Et  Plato  ait,  quod  quando  fiunt  tales  exorbitantiae,  oranes  res  humanae 
mutantur,  et  mundus  incendia  magna,  et  inundationes  patitur.  Et  probat  hysto- 
rijs  multis  idem  Joannes  Annius  praedicator  super  fragmentis  antiquitatum;  quae 
mirabilia  nusquam  hucusquc  visa  debent  praedicari,  et  monere  nos  finem  totius 
naturae.  Sunt  enim  aegritudines  mortales  mundi  per  D.  Jesum,  et  S.  Ambr.  Si 
adducam  pestilentias,  et  phialas  irae  Dei  fundentes^  et  praelia,  et  haereses,  ot 
paacitatem  fidei,  et  charitatis  frigus,  et  terraemotus  Siciliae  utriusque,  inunda- 
tiones Tybris,  et  Padi  mirabiles  etiam  Romanis  Gentilibus,  et  prodigiosas  Ec- 
clypses  solis,  et  lunae  frequentc's  proximo  praeteritas,  et  futuras,  et  maxime  in 
1601.  et  605.  et  607.  quam  vis  sint  mirabilissimae  nihil  sunt  ad  soils  et  stella- 
rum  fixarum  exorbitantias.  Et  ide6  viri  increduli  taceant,  qui  mihi  obijciunt  ho- 
ram  extremam  d.  Joan,  esse  prolixiorem  die  toto,  et  in  hystorijs  prodigia  idest 
Ecclypses,  fames,  terraemotus,  et  inundationes  longd  plures  notatas  fuisse,  et 
•  tamen  mundus  non  interijt,  erg6  sunt  naturalia  etc.  Respond.**  quod  naturale 
est  aegritudinibus  mori  mundum,  Deo  donante,  talem  naturam,  ut  ex  Ambr.  et 
ideo  omnia  prodigia  sunt  signa  alicujus  mutationis  in  hystor.   Sed  haec  posita 
sunt  k  Christo,  ut  signa  totius  mutationis.  Iris  quoque  est  naturalis  per  philo- 
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sophos,  et  tamen  est  signum  foederis  Dei.  Item  Isai.  praedixit^  quod  viri  illo- 
sores  non  credent  t^ilibus  signis,  dicentes:  Vcniat  consiliiun  Sancti  Israel,  etvi- 
deamus  etc.  £t  alibi :  percussimus  foedus  cum  inferno  etc.,  et  S.  Peti'us  dicit,  qaod 
venient  illusores  isti  dicentes :  Ex  quo  dormierunt  patres,  omnia  ix^rseverant  ut 
prius.  et  Dominus  Jesus  dixit,  quod  comprehcndet  eos  dies  domini,  sicat  illoe, 
qui  non  credebant  Noe,  facienti  archam,  et  praedicanti  eorum  interitum.  Et  Apa 
ait,  quod  nos  non  sumus  filij  tenebrarum,  quos  dies  Domini,  sicut  fur  in  nocte 
comprehendat.  Undo  elicimus,  quod  quanto  plura  notantur  in  hystor.  signa,  e6 
magis  timere  debeamus,  et  non  cayillomur,  dicentes  esse  naturalia :  Natura  eoiin 
Dei  est  instrumentum.  Ide6  dice,  quod  non  omnia  signa  tient  simul,  sed  pauia* 
tim,  et  ideo  per  Ambr.  et  Gregor.  aliqua  signa  Judicij  ante  eos  praecesserout, 
et  haec  quae  succedunt,  ejusdem  sunt  signa.  Unde  S.  Yincentius  missus  fuiU 
Cliristo  ante  200.  annos  ad  predicandum  diem  .Tudicij  proximum,  ut  canit  Ec- 
clesia  in  suo  hymno,  ei^o  multo  vicinior  est  nunc:  Sed  signa  cocli,  et  terrae 
maxime  me  movent,  ut  sup.',  quae  illius  magnae  mutationis  omnium  Regnorum 
in  unum,  et  antichristi  ruinae  sunt  clara  inditia.  Adde  Atheismos,  et  Phalari- 
smos  horrondos,  et  prodigiosos  Evangclicorum  doscriptos  ii  Rescio  Polono,  Unde 
scimus  quod  novissima  bora  est,  nam  et  ex  nobis  cxierunt  ut  S.  Joan,  ait  qui 
satellites  parantur  Anticliristo  existenti  in  januis,  ait  S.  Greg,  in  ep.'  Et  in  voce 
tubae  sexti  Angeli  liunt  in  coelo  Judicij  cxtroma  signa  ex  Apoe.  nunc  autem 
sumus  in  line  quinti,  qui  cecinit  anno  1518.  quaudo  praedicavit  Luterus  Stella 
cadens  de  coelo  Ecclesiae,  habcns  claveni  putei  abyssi  ut  prolxit  Bellanu.  Cari 
erg6  nunc  sunt  vera  signa  Judicij,  quae  vidcmus  in  coelo,  sole,  et  a^tris  k  S.  Gre- 
gorio  coepta  fieri  et  praevisa. 

14.  Quod  autem  principium  barum  mutationum  in  anno  1600.  putaverini 
visum  iri  rationabiliter  patet  ex  eo ,  quod  est  Articulus  tcmporuni ;  licet  enim 
mille  anni  apud  Deum  sint  unus  dies,  tamen  transierunt  1600.  ex  quo  dictum 
est  venio  cit6.  Et  ciim  signa  multa  preccsscrint,  quae  inficiari  nemo  i>otest,  pa- 
rabolam  fici  sequcntes  potius  hoc  tempore  crcdonduni  est  fieri  mutationes,  quae 
8an<>  fieri  solent  semper  in  articulis  idest  in  novenario ,  et  scptenario ,  vel  in 
mixtis.  Und6  Plato  describcns  optimam  Romp,  iiu^icrit  si  potest  inti?rire,  cum  at 
optime  temperata?  et  respondot  ex  pbilosopbia  Pythagorae,  quod  interibit  propter 
vires  numerorum.  Et  autlior  methodi  bystoriaruni  demonstmvit  quod  omnia  Re- 
gna,  et  Monarchiae  interiero  in  7."  ot  0."  patet  (sic;  fbrs.  ut  patet)  de  Assir.  Pen. 
Med.  Graecis  etc.  Hoc  autem  naturnle  est,  nam  creavit  omnia  Deus  namero, 
pondere,  et  mensura,  per  Salom.  (quamvis  Aristot.  neget  falso  vires  nunieri); 
Item  febrcs,  aetates,  complexiones  in  septenmarijs  et  0."J'  mutantur.  Et  MoTStf 
utitur  in  distributione  tcniporum  septemnarijs ,  ot  pro  Jubilee  septem  septirt 
assignat :  T'titur  cisdeni  Jerem.  in  Sabatismo  Terrac  Sanctae ,  et  Daniel  in 
Ebdogm.  et  Orige.  et  Aug.  saept>  mysticos  nunioros  ponunt.  Cum  ergo  annus  16W 
sit  compositus  ex  nono,  et  se])timo  cent cnario,  mauifestum  est  esse  critieam,  et 
judicatorium  magnanim  mutationum  rerum  nostrarum ;  Unde  Augustus  scribii 
ad  nepotem  quod  anno  03  propter  compositionem  7.  et  9.  sit  fatalis  hominibus. 
Erg6  Resp.  Christiana  faciet  mutationem.  Nam  Ecclypses,  inundationes ,  inorbi 
venerei,  inventio  orbis,  mutatio  anni  tempore  Greg.  XIII  fames,  pestos,  haerwsd* 
iransactae,  syderum  varietas  inaudita,  descriptio  hominum  in  Regno,  instans  Tu^ 
carum  divisio,  paueitas  fidei,  et  bruconmi  prodigiosa  illuvio  in  Italiam,  dicunt 
fore  mutationes  rerum  humaiianim,  ergt)  si  erit  mutatio,  erit  in  art.*  tempori3» 
6rg6  in  hoc  septemnario  quod  sequitur  [X)st   1600.  Item  Cjprianas  Leonitioi 
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Arqnatus  et  alij  Astrologi  idem  agserunt,  et  qnidam  Tartaros  ventnros  putant 
in  Italian),  qui  fient  Christiani  (a):  populi  enim  septentrionales,  qui  sunt  ex  Japhet, 
semper  occuparunt  tabernacula  Sem  idest  habitimtium  in  cliroatis  temperatis,  sed 
tamen  legem,  et  Religionem  k  nobis  semper  acceperunt,  ut  Noe  praemonstravit. 
Item  ego  bene  interprctatus  sum-  talem  mntationom,  nam  Deus  utitur  ijs  modis 
ad  fidem  propap:andam  ijaop6.  Sed  inscrutabilia  ejus  Judieia  cum  dederint  signa 
futurae  reip.  huic  tempori  congnuint  ut  articulo.  Item  est  annus  Jubilei,  quand6 
es  ]evit.<^<^  unusquisquc  redit  ad  possessionem  haereditatis  suae:  Christus  autem 
est  haeres  universorum  per  Apost.  non  est  solum  ut  prius  haeres  Israel ,  sed 
ipse  haereditabit  in  omnibus  gentibus,  ut  scriptum  est.  Inundatio  Tjbris  signat 
multos  populos  coufluentes  ad  fidem  praesertim  in  Jubileo:  aquae  enim  multae 
sunt  populi  niuKi  in  Apoc.  et  Isai.  Niliil  autem  movetur  sine  ratione  in  mundo; 
Natura  autem  Ars,  et  ratio  divina  est  rebus  indita  per  d.  Thorn.  2.  pbis.  Adda 
Teconciliationem  mirabilem  Regni  Galliarum,  eonversionem  Cantonis  Helvetio- 
nim  et  I^vintiae  I^rusiorum  ad  Ecelesiani  Ronianam,  victoriam  Ferrariae  solo 
gladio  spirituali  mira))iliter  faotom,  quae  sunt  manipuli  futurae  messis  totius  mundi 
in  horreum  Ecelesiae  hoc  tempore  congrcgandi  ad  praefatum  Regnum,  quod  aquae 
Tjbris  (quae  sunt  populi  multi  nd  Romam  ej  Apoc.)  confirmarunt  Articulus  ergo 
magnus,  cum  Jubileo,  et  signis  possnnt  suadere  simul. 

15.  Quod  autem  ratione  dubitarim  de  mutatione  Calabriae  patet  ex  eo,  quod 
non  mod6  signa  praefata  me  Ruilicientcr  exagitarunt,  sed  (ut  praedixeram)  ter- 
faemotus  maximam  partem  provintiae,  et  Siciliae  deturbavit,  de  cujus  ruina  mihi 
oblata  fuit  prophaetia  Abb.  Hydruntini  missa  ad  Plotinum  Nobilem  Stilensem  de 
Rotfia  pro  hoc  torn  pore,  pracsente  Archipresbytero  Stili,  et  Vicario  foraneo.  Stili 
patria  mea  fiuyius  in  Ebdogmata  Sancta  inundans  supra  omnem  modum  praedia 
ad  luare  transtulit,  quod  nunquani  fecerat.  Sacra  non  potucrunt  celebrari  ob 
continuas  pluvia-s  intra  donios  munitisi^imas  irruentes.  Visa  est  Scala  in  coelo, 
in  cnjus  snmmo  crat  cypressus  in  plaga  orientali.  Apparuit  comotes  mirabilis 
mense  Junij  ejusdom  anni  09.  quod  movobatur  ex  oppido  Sanctae  Euphemiae, 
Tersus  Sanctaseverinam.  Monstrum  natum  est  Crotone,  quod  omnes  deterruit.  Et 
Eccl^^ses  futuri  erunt  insignes  Italiao.  Soror  mea  Emilia  tribus  diebus  mortua 
fuit,  et  revixit,  et  alterius  seculi  domes  et  res  enarravit  cum  magno  stupore 
Theologorum,  antequam  ego  irem  Roma  in  Calabriam;  quibus  auditis  obstupui 
sapientiam  indoctac  foemcllae ,  quae  ducem  habuit  suarum  visionum  quondam 
Gappaccinum  jam  mortiium  concivem  nostrum.  Et  mentes  hominum  erant  peroul- 
sac,  et  exulum,  et  Turcarum  excursiones,  et  disputationcs  de  Jurisdictione,  et 
magistratns  Excommunicati  dubitationem  in  Calabria,  sequentem  orbis  mutatio- 
nem  imiversalem  rationabiliter  indicabant  IJbi  sudor  ibl  morbus  ait  Hipp,  er- 
go etc.  Ide6  videant  sapicntes:  Si  ego  decoptus  fui,  et  Patres  decepti  sunt,  sed 
minus  ego.  Jeremias  fuit  dcfcnsus  exemplo  Mychaeae,  ii  quo  praedicta  destructio 
Samariae,  et  Jerusal.  non  yenit.  flrat  enim  comminatoria  prophaetia.  Et  ego  me 
illorum,  et  Patrum  exemplo  tu tabor,  qui  tamen  omnia  interpretatus  sum  ad  bo- 
num  Ecelesiae  Dei.  Nee  oportet  esse  Evangelislam,  qui  dicit  Evang.'"  Nee  pro- 
pbaetam,  qui  prophaetiam,  ut  obijciunt  mihi,  quod  non  sim  prophaeta.  Sed  quid 
sciunt?  hoc  est  donum  gratis  datum  de  qu6  pertinet  ad  Papam  dicere.  sed  Deus 
loquatur  pro  me  factis,  qui  est  benedictus. —  Scio  dari  alios  sensus  singulis  par- 


(a)  Cassate  qui  le  parole  seguenti:  «  Adde  reconciliationem  mirabilem  Regni  Qalliarum, 
conTenionem  Cantonis  Uelvetiorum  » ;  si  troveranno  poste  piili  sotto. 

AmabiU'-T.  Campanslla,  Vol.  III.  03 
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tibiu,  qui  non  con^uunt  omniboB,  sicut  meus,  quen  teasbo,  dooee  Pi] 
jubeaL  —  Prophaetiaa  oolite  extingucrs  ait  Apoat 

Quaecamqae  sunt  bio  obscora,  deciarata  sunt  in  lib.  meo  de  moQU 
stianorum,  et  de  RegimiDe  Ecclesiae  ad  ipsam  acqaircndaiu.  Priamm  fa 
dinalis  S.  Geoi^ij,  2.-^  est  Stiliin  meis  sarctnuUs.  Ubi  ttlain  npollBt 
KonarcMa  HlspaaorasL 

Dentur  libii,  et  omnia  demoustrhbo  ad  ooolmn,  et  citobo  loea,  ct  n 
eipoHitiouiiS  oteas  t>i  Theolog.' —  Proteatar  de  nollitata  letoniin  n  uo  ll 
libri. 


N."  40S.  —  Atlo  del  tormento  deUa  veglia  data  al  Cm 
4  0ugno. 

Tormentnm  vigiliae  illalDm  fratri  Tbomae  Canipan«Uae. 

Die  quarto  niensis  JuniJ   1601.  Neapoli  in  Regio  Castro  i 
DomiDo  Jacobo  AJdobrandina  Episcopo  Trojaao  in  hoc  re^ao  r 
111.'  et  Rev."  Domino  Don   Benedicto  Mandioo  episcopo  r 
Domino  Hercnle  vaccario  Protonotario  Apostolico,  et  generali  ^ 
tano  Judicibas  Delegatis,  ac  roeque  {nc). 

AJoDsus  Marlines  carcererius  carcerum  Castri  novi  de  ordioe  ] 
Dominorom  dniU  ante  presentiam  eonindem  Dominorum  Frattvm  Thfflua^ 
paneliam;  qui  existens  ante  dominos,  et  delato  eidom  juramento  i 
cenda,  noluit  jurare,  sed  dicebat  Juravit  dominus,  Detis  in  a^jnl 
intende. 

Et  sic  Domini  monuenint  ipsum  fratrem  thomam  ad  deponend 
et  fatoitatis  simulationeiu ,  quia  adhuc  est  locus  resipiscentiae , 
miiltu  mala.  —  Reap.'  diece  cavalli  bianchi. 

Et  cum  fuisset  de  pluribus  Interrogatus ,  semper  Respondil  h 
£t  cum  fulsset  tactus  &  Corsore  Curiae  Archiepiscopalis  neapolitaiar  i 
mi  toccare  che  sei  scomunicato  per  la  acomunica  In  coena  dominL 

£t  de  plnribna  alija  Interrogatas  per  Dominos  semper  Respondit  bi 
neater. 

Tunc  Domini  Jndices  pro  exequiione  literarnm  Ul."'  et  Rev.*"  DogMlf 
ditialis  de  S."  Severina  sub  dat.  Romae  S4  Martij  proxime  decuiw,  »fi  H 
dum  experimeDtum  circa  simnlationem  predictam,  maudarunt  ipBoin  fl 
mam  pool  in  tormento  nuncupato  la  veglia,  videlicet:  sniper  scauno  ligoMV 
quo  fuit  ligatuB,  et  cum  cepifset  iigari.  Dixit  tegatimi  bene,  vedetti  dw  At* 
piati,  hoime  Dio,  boime  Dio,  Et  futt  ligatns  sedens  super  dicto  s 
cavaUo,  manibus  post  terga,  appensus  ad  funem  torturae,  cum  asset  It 
decima. 

Inter.'  itemm  ad  deponendum  simulationem  vocavit  voce  magna  B 
non  vi  hO  fatto  dispiacere,  baaciami  ebe  aono  nr  santo,  ot  dicebal  Su 
Miserere,  boime  dio,  cbe  son  morto,  hoime  Dio  trnte  mio,  lo  leito  B 
d  Madetena,  boime  cor  mio,  6  come  mi  atrengono  forte  le  maai.  t 
santo,  et  non  b6  fatto  male,  et  sono  Patriarcba,  aiutami  ehe  mora,  aaim 
rente,  ot  mi  fai  qoeste  cose,  b6  mamma  mia,  6  misericordia,  hH  CbrutoM 
Et  r  altra  notte  fra  Dionisio  mi  port^  lo  breve  dela  Cruciata,  6  non  mris  ™ 
dare  mA,  hoime  Dio ,  d  come  mi  etrengio  forte,  io  mi  stroppio,  et  atf  * 
ferans  dicebat  hoime. 
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£t  stans  in  tormento  predioto  dioebat  hoime,  dove  wmo  U  sddati  miei  ehe 
mi  aiutaDo,  venite  venite,  fratre  mio,  M  silvestro  fiii,  et  non  Abu  io,  non  fici 
nieiite  io,  che  b6  fatto  la  biblia,  non  per  Dio  fui  io,  boi  cbe  moro,  et  bruscio, 
non  per  Dio  fui  io,  aiutami  frate  mio  obe  casco. 

Inter.'  at  deponat  simulationem,  Dicebat,  hoime  frate  mio,  cbiamate  patri- 
mOy  mi  spogliaro,  non  mi  ammazzate,  et  dum  bee  diceret  dixit  stoiatimi  {int 
pulitemi)  Io  naso,  et  fuit  factum,  et  postea  dicebat  per  Dio  non  fui  io,  f£i  i^ 
silvestro ,  et  conversus  ad  Dominum  vicarium  neapolitanum  dicebat  si  Y  Arci- 
prete,  lassitimi  stare  (sic)  che  vi  d6  quindici  carlini,  per  Dio  cbe  non  fici  niente. 
Et  sibi  dicto  quod  omnino  deponat  ejus  simulationem,  dixit  boime.  Et  cum 
foisset  ligatus  per  pedes,  dicebat  boime  cbe  mi  ammazzati. 

Et  cum  sibi  diceretur  ut  deponat  simulationem.  Dixit  non  frate,  non  frate, 
non  frate,  boime  cbe  son  morto,  Mille,  et  sei  cento,  et  cum  Minister  ipsnm  tan- 
geret  vociferavit  dicens  non  mi  toccare  cbe  sij  squartato,  m6  mene  vado  frate. 
Et  pluries  per  Dominos  monitus  ad  deponendum  simulationem,  dicebat  boime 
cbe  son  morto,  Et  cum  audivisset  sonum  tubittarum  trireminm'  existentium  in 
molo  prope  Castrum  novum,  dicebat  senate,  senate,  son  ammazzate  frate. 

Et  monitus  ut  deponat  simulationem,  dicebat  videns  portam  camerae  aper- 
tam,  aprimi,  et  conversus  ad  ministrum  dicebat  d  frate,  d  frate. 

Et  sibi  dicto  ut  deponat  simulationem,  nihil  respondit,  sed  per  aligned  spa- 
cimn  temporis  stetit  taciturnus,  capite  curvato  (?),  et  deinde  tactns  k  ministro 
ad  illom  conversus  dixit  ^  frate,  Et  continuavit  spacio  unius  horae  capite,  et 
pootore  inclinatus  permanere. 

Et  sibi  dicto  ut  cum  effectu  deponat  simulationem,  nihil  respondebat 
Et  pluries  fuit  monitus  si  vellet  descendere,  quia  solvetur,  si  intendit  jura- 
re^  et  respondere  Interrogatorijs  faciendis  formiter;  et  alias  factis,  et  faciendis, 
tantum  capite  annuit,  sed  noluit  dare  responsum  affirmative,  vel  negative. 

Et  quia  dicebat,  m6  mi  piscio,  et  volebat  descendere  ad  effectum  predictum, 
et  fiiit  descensus,  et  postea  dixit,  m6  mi  caco,  et  fuit  asportatus  ad  locum  ne- 
cessary, et  postea  fuit  ductus  ante  presentiam  dominomm. 

Et  per  Dominos  Inter.'  quomodo  vocetur,  —  Resp.^  mi  cbiamo  fr&  Thomaso 
GampaneUa. 

Inter/  de  qua  patria  sit  oriundus,  et  cujus  etatis,  —  Nihil  Resp.*  ad  In- 
terrogata. 

Tunc  Domini  mandarunt  eundem  fratrem  Thomam  Campanellam  poni  in 
tormento  prcdicto,  et  jam  fuit  positus,  et  accomodatus  mode  predioto  qui  dicebat 
m6  mi  ammazzati  hoime,  hoime,  et  tacuii 

Inter.s  ut  deponat  simulationem ,  nihil  respondit  ad  Interrogata ,  sed  quia 
minister  ei  dicebat  non  dormire,  ille  conversus  ad  Ministrum,  dicebat  sedi,  sedi 
alia  seggia,  taci,  taci. 

Et  cum  ei  loqueretur  minister,  respondebat  zitto  zitto  frate  mio. 
^Et  cum  per  Dominos  sibi  fuisset  dictum  quod  respondeat  ad  Interrogata 
scilicet  cujus  patriae  sit  oriundus ,  et  ejus  etatis ,  —  Resp.*  aiutami  frate  et 
tacuit 

Et  sibi  per  Dominos  dictum  quod  deponat  stultitiam,  et  respondeat  ad  In- 
terrogata, —  Nihil  respondit  ad  Interrogata,  sed  tacebat. 

Et  per  Dominos  pluries  monitus  ad  deponendum  stultitiam,  et  ad  respon- 
dendum ad  Interrogata,  et  de  pluribus  Interrogatus  nihil  respondit,  sed  taoebat 
Et  cum  stetisset  in  dicto  tormento  continuato  tempore ,  et  esset  bora  vi- 


—  500  — 

gesimaqnarta  fuit  per  DomiDum  Inter.**  at  petat  aliquid  &  Dominis,  qui  crullando 
ejus  caput  dicebat  hoime  hoime,  et  tacuit. 

£t  Domini  ei  dixenint  ut  deponat  stultitiam,  et  respondeat  ad  Interrogata, 
qui  aspieiens  Dominos  vociferabat  dicens,  hoime. 

Et  pulsata  prima  hora  noctis  fuit  ei  dictum  per  Dominos,  ut  deponat  stul- 
titiam, et  ad  Interrogata  respondeat,  cujus  etatis  sit,  et  de  qua  patria  oriundiu, 
aspiciebat  dominos,  et  vociferavit  dicens  non  fati,  che  ti  son  frate,  et  tacoit. 

Et  sibi  dicto  per  dominos,  ut  tandem  deponat  stultitiam,  et  ad  Interrogata 
respondeat,  dixit  datimi  k  bcre,  et  sic  fuit  eidem  datum  potum,  et  postea  to- 
ciferavit  dicens  aiutami  gioya  mia. 

Et  per  dominos  pluries  monitus  ad  deponendum  stultitiam,  et  ad  Interro- 
gata per  verbum  sic  respondeat,  tacebat,  sed  videbatur  accurate  intelligere,  et 
percipere  verba,  et  monitiones,  quae  eidem  dicebantur  et  fiebant,  et  postea  di- 
cebat Gicco  volo  (int.  Vono)  V  amraazz6. 

Et  interim  pulsavit  secunda  hora  noctis,  et  ei  dictum  ut  deponat  stultitiam, 
et  dicat  ejus  patriam,  et  etatem,  ad  Interrogata  nihil  respondebat,  sed  dicebat 
h6  Iddio  non  mi  ammazzati  frate  mio,  et  respiciebat  circumstantos. 

Et  Inter.'  ut  dicat  ejus  patriam,  ct  si  est  laicus,  vel  religiosus,  non  nulla 
impertinentia  dixit,  deinde  dicebat  sono  de  stilo,  et  sono  frate  dell*ordine  di  sao 
Domenico ,  6  da  messa  et  hec  dixit  post  plures,  ct  quamplurcs  monitiones,  et 
etiam  dicebat,  fici  lo  Mon."  di  Santo  Stefano,  con  tre  monaci,  et  presi  V  habito 
alia  motta  gioiosa,  dove  6  lucretia  mia  sorella,  et  Giulio  mio  fratello,  et  tacoit, 
Deinde  dicebat  mia  sorella  si  chiama  Emilia  flglia  di  mio  zio,  et  io  la  marital 

Et  quia  petijt  bibere,  dicens  datimi  k  bevero  vino,  fuit  eidem  datum  vinnm 
ad  bibendum.  Et  deinde  dicebat  hoime  tutto  mi  doglio. 

Et  depluribus  vicibus  Interrogatus  non  respondebat  ad  Interrogata,  sed  di- 
cebat zitto  frate  mio. 

Et  sibi  dicto  quod  respondeat  ad  ea  quae  sibi  dicuntur  deposita  stultitia, 
dicebat  hoime  non  mi  ammazzati,  tu  mi  si  frate. 

Et  cum  sibi  diceretur  quod  deponat  stultitiam ,  et  respondeat  ad  ea  qov 
sibi  dicuntur,  nihil  ad  Interrogata  dicebat,  sed  volvens  se  hinc,  et  inde,  aspi- 
ciebat astantes,  dicens  son  morto,  non  mi  ammazzati,  chiamati  patrimo,  et  ali- 
quando  dicebat  zitto  frate  mio,  et  alia  impertinentia. 

Et  quia  per  totam  noctem  vocatus,  sibi  dicondo  fr^  thomasi  Campaoeih 
che  dici,  non  parli,  nihil  dicebat,  sed  semper  perstetit  in  vigilia,  aspieiens  hinc, 
et  inde,  candeUs  accensis. 

Et  peracto  die,  apcrtis  fenestris,  et  extinctis  luminibus,  quia  dictus  frater 
Thomas  Campanella  stabat  taciturnus,  fuit  ei  dictum  quod  deponat  stultitiam. 
et  dicat,  ac  petat  aliquid,  respondebat  moro,  moro. 

Et  sepe  sepius  Interrogatus,  ubi,  et  k  quibus  fuit  captus  carceratus,  sem- 
per dicebat  moro,  moro. 

Et  sibi  dicto  quod  deponat  stultitiam,  et  dicat  quando,  k  quibus  foit  captus, 
et  qnk  de  causa,  respondebat  son  morto,  son  morto,  non  posso  piii,  non  po«o 
piti  per  Dio,  et  tacuit. 

Inter."  ut  deponat  stultitiam,  et  respondeat  ad  ea  que  sibi  dicuntur,  qui  aspi- 
eiens Interrogantem  dicebat  moro,  moro. 

Et  quia  videbatur  aliquantulum  deficere  Domini  mandarunt  deponi  k  pre- 
dicto  tormento ,  et  sedere ,  et  ita  fuit  oxequtum ,  et  sedens  dicebat  veUe  mis- 
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ire,  et  fuit  asportatus  ad  locum  nocessarij  oxistentis  prope  locum  tormenti,  £t 
Lulo  post  pulsavlt  undecimam  horam  (sic), 

£t  quia  petiebat  ova  Domini  mandarunt  sibi  dari,  et  jam  fuerunt  eidem 
ita  tria  ova  sorbilia,  et  Inter.'  si  volebat  bibero  Respondobat  quod  sic,  et  sic 
it  predicto  fratri  Thomae  datum  vinum  ad  bibendum,  et  cum  dixisset  se  mori 
►mini  dixerunt  ei,  si  vellet  confiteri  peccata  sua,  Resp.*  quod  sic,  et  accer- 
?i  confessarium,  qui  alitor  non  fuit  accersitus,  quia  bene  se  habuit. 

£t  cum  domini  mandaverint  reponi  ad  tormentum  predictum ,  Resp/  la- 
iatimi  stare. 

Et  cum  sibi  diceretur  cur  tantam  curam  habet  corpore  (sic),  nihil  de  ani- 
a,  Resp.^  r  anima  6  immortale. 

Et  cum  ministri  voluissent  eundem  poni  ad  tormentum,  dicebat  aspettati  frate 
Lo,  et  jam  fuit  repositus  mode  supradicto  nihil  dicens. 

Et  stans  in  tormento  quiescendo,  et  taoiturnus  postea  dixit  ministro  ut  fu- 
culum  quo  erant  pedes  ligati  elevaret  superius,  quia  sentiebat  pedes  uri,  et 
3mini  mandarunt  fieri  prout  petiebat,  et  sic  continuavit  quiescere. 

Inter/  per  Dominos  si  vellet  dormire,  Resp.*  quod  sic. 

Et  cum  eit  diceretur  ut  responderet  Interrogatis,  quia  dabitur  sibi  com- 
oditas  dormiendi,  responsum  non  dedit. 

Et  stans  in  tormento  vociferabat,  dicens  6  mamma  mia  pluries. 

Et  post  horam  decimam  quiutam  diei  cum  occasione  quod  fuit  vocatus  frater 
[onisius  Pontius,  et  examinatus  super  recognitione  cujusdam  memorialis  ab  eo 
rrecti,  per  Dominos  fuit  ordinatum  dicto  fratri  Dionisio  ut  alloqueretur  dictum 
itrem  thomam  existentem  in  tormento,  eidemque  suaderet  quod  vellet  respon- 
re  formiter  Inter  rogatories  sibi  factis,  et  faciendis,  ut  evitaret  tormenta,  que 
ant  ei  penitus  inutilia,  et  omnimo  Sanctum  ofhcium  procurabit  ab  eo  habere 
sponsum  omnibus  modis,  qui  frater  Dionisius  egit  officium  satis  diligenter  et 
aritative,  et  cum  eo  discussit,  et  disputavit  propositum  negotium,  et  eidem 
xit  quod  volebat  respondere  Interrogatorijs  sibi  faciendis  per  Dominos,  et  eidem 
itri  thomae  fuit  concessum  ut  descenderet  ^  tormento,  et  reficeretur  cibo,  et 
•tu,  et  nihilominus  (?)  permissum  est  ei  ut  iret  ad  loca  necessaria  un^  cum  pre- 
cto  fratre  Dionisio,  in  quibus  elapsum  est  spacium  temporis  ultr^  unius  ho- 
e,  Et  deinde  domini  mandarunt  eundem  sedere  super  scannum  prope  tabulam, 
mdemque  hortati  fuerunt  ut  vellet  resipiscere  jam  tedio  affectus  tormentorum, 
spondere  legitime  Interrogatorijs  sibi  factis,  et  faciendis, 

Et  signanter  ut  receuseat  quomodo  reperiatur  in  hoc  castro  carceratus, — 
esp/  che  voliti  da  me. 

Et  domini  cognoscentes  quod  dictus  frater  thomas  dabat  yerba,  mandarunt 
^rum  poni  in  tormento  predicto,  qui  sic  positus  evidenter  apparuit  nullum  sen- 
?e  dolorem,  et  nihil  dicebat. 

Et  quia  dictus  frater  Thomas  Oampanella  semper  stabat  penitus  taciturnos, 
hil  se  movebat,  et  videbatur  nullum  sentire  dolorem,  et  cum  aliud  ab  eo  ha- 
iri  non  potuit,  et  aliquando  repetebat,  more,  more,  Domini  mandarunt  ipsum 
viter  deponi  ^  tormento  predicto,  accomodari,  revestiri,  et  reponi  in  locum 
um,  cum  stetisset  in  dicto  tormento  per  horas  triginta  sex  in  circa,  et  ita  fuit 
:equtum,  cum  protestatione  tamen  in  forma: 

Joannes  Camillus  pretiosus  Notarius  et  causarum  Sanctae  fidei  in  Curia 
:*chiepiscopali  neapolitana  Actorum  magister. 
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K.o  403.  —  Fedi  de'  medici  Vecchione  e  JasoUno 
sutta  pazzia  del  Campafiella. 

a.  —  Requisitus  ego  Petrus  Vecchionius  ut  plaries  yisitarem  fratrem  Tho- 
mam  Gampanellam  OrdiDis  Praedicatorum,  ut  recogDoscerem  an  reyera  das- 
piens  et  melancholicus  esset,  vel  morbum  similaret  (sic):  ex  his  quae  meati 
sermone  et  opere  explorari  potuerunt  ab  eo,  manifesto  ostendit  so  et  imagiDi- 
tioDO  et  discursu  et  memoria  aberrare ;  sed  quia  nullum  in  eo  iuspexi  sympUh 
ma,  quod  insequi  solet  hoc  morbo  affectos,  et  magnae  adorant  causae  sunk 
tionis  morbi,  ancipitem  me  reddidit,  no  desipientia  ilia  esset  simulata,  qoie  vt 
certius  explorari  posset  longum  tempus  requirebat,  et  magnam  adstantium  dilh 
gentiam:  haec  autem  cum  in  carcoribus  ubi  d.  reperiebatur  exoqui  noo  pota^ 
rint,  nihil  certi  affirmare  possum,  quantum  vero  conjectnra  inspioere  Tako, 
aexistimo  hominem  morbum  simulare.  Neapoli  die  7  mensis  Junij  1601. 

Ego  Petrus  Vecchionius  Ar.  M.  D.  affirmo  nt  supra. 

b.  —  Per  questa  fb  fede  io  Giulio  Jasolino  Medico  in  Napoli  come  essendo 
state  cbiamato  li  giomi  passati  et  andato  nel  Castello  Nuovo  da  parte  deFIlL* 
Monsignore  Nuntio  Rev.™*  Monsignore  di  Caserta,  et  Monsignore  Vicario  di  Ni- 
poll  per  vedere  et  osservare  fra  Thomase  Campanella  se  veramente  aia  panfl^ 
melancolico,  maniaco,  6  che  veramente  fingesse  il  delirio,  et  la  pazzia  fosse  fittt 
per  qualche  fine,  et  havendoli  io  ragionato,  et  mirato  avante  et  in  preseoza  di 
detti  Signori,  non  me  rispose  cosa  k  proposito ;  —  V  habito  del  corpo  et  U  odkne 
dimostrano  melancolia;  m^  per  non  haverlo  io  mai  prima  visto  ne  conoidati^ 
non  posso  sapere,  se  questo  sia  suo  natural  temperamento  6  pure  acquistato  per 
il  lungo  patimento  delle  carcere,  et  per  11  gran  timore  et  mestitia,  secondo  dice 
Hippocr.  6.  apho.  23.  si  timer  et  mestitia  diu  perdurant  melancolicum  suitbo- 
ma  ejusmodi  est,  come  confirma  anco  Gal.^  nel  2.*  de  sintho:  causis  c  7.  gK 
effetti,  6,  pure  spetie  che  produce  Io  humore  melancolico  sono  molti  var^,  et 
contrarij,  poi  che  altri  han  timore  grande,  ita  quod  mortem  pertimescunt,  at 
tri  al  contrario  non  stimando  morte,  ne  altro  pericolo,  se  precipetano  dalk  fe- 
nestre,  et  luoghi  altissimj;  altri  ridono,  et  altrj  piangono,  come  Democrito,  et 
Eraclito;  alcuni  dicono  molte  cose;  altri  deventano  obliviosi,  et  si  dimentieaao 
della  propria  patria  et  del  nome  lore,  et  di  ognaltra  cosa,  secondo  la  seniem 
de  Hipp.*  insanic  quae  cum  risu  fiunt  sunt  securiores,  quae  Ter6  cum  fltadio 
pojores;  sin  come  ne  ik  testimonio  anco  Gal.*  con  la  authority  di  Tucidide  al  2i* 
de  sintho.  causis  al  cap.  7,  et  3  de  loc.  aflcttis;  pure  quelle  che  si  oaaervand 
sudetto  non  hk  forma  ove  si  possi  applicarc  per  quelle  che  possetti  ossertan 
in  quel  tempo  che  li  ragionai,  in  presenza  di  detti  signori,  poi  che  et  si  ym 
loquitur,  et  non  habet  di  lucida  intervalla,  fa  segno  di  pazzia  piu  tosto  Attii 
che  altrimente ;  si  bene  tal  giuditio  d  difficile,  et  spetta  pid  k  quelli  che  Io  oo- 
stodiscono,  et  continuamento  Io  osseryano,  che  alii  medici  quali  possoDO  ooim^ 
score  piu  et  diverse  sorti  di  male  simolati  daanmialati;  et  cossi  pare  che  coo- 
iirma  Gal.^  3  do  locis  affett.  c.  7.  et  nel  lib."  che  egli  scrive  quomodo  morbum 
simulantes  sint  dcprehendeudi,  quando  egH  cossi  dice;  sic  et  delirare  Dooniilii 
desipereque  se  simulavcrunt  ( cum  alios  potius  stultos  ostenderent )  ilia  dob 
omnia  et  deprehendere  et  inter  se  discernere  ad  Medicos  pertinere  yulgns  exifti- 
mat;  Essendo  dunquc  cestui  persona  malitiosa,  come  si  dice,  yafer,  callidns,  tX 
astutus;  se  h&  da  dubitare  che  la  sua  pazzia  sia  simulata;  de  eo  t&meD  nihil 
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certi  affirmare  studeo:  remettendome  alii  custodi  che  continoamente  rosservano. 
T^d  me  pare  necessario  narrare  le  istorie  che  raconta  Gal.^  maxime  nel  3.  de 
locis  aff.  et  2.^  de  sjntho.  caus.  cap.  7.">  et  in  molti  altri  luoghi,  poi  che  se- 
condo  le  parte  lese  della  funtione  animale  si  producono  diverse  fantasmi,  et  sjn- 
thomi  melaneolici,  si  aerra  offesa  la  parte  immaginativa,  6  yero  cogitativa,  6 
Tero  la  memoria,  secondo  quale  di  quelle  6  due,  6  una  che  sia  offesa;  Si  anoo 
per  la  quality  del'  humore  piu  crasso,  6  tenue,  6  piu  terreo,  che  cossi  dice  Gal.^ 
che  altri  putabant  se  esse  testem  et  facillime  coUiderentur,  talis  erat  humor  in 
predominio;  tal  che  gli  effetti  sono  varij,  et  si  possono  anco  produre  dalunga 
mesticia  et  gran  timore,  et  si  possono  quelli  conoscere  per  osservanza  lunga, 
et  bona  coniettura  se  siano  se  siano  (sic)  fitti  6  veri,  il  che  possono  fare  quelli 
cbe  lo  costodiscono  et  osservano  continuamente  dalli  moti,  gesti,  dal*  magnare, 
bere,  dormire,  da  alcuni  moti  inopinati,  indurle  timore  6  allegrezza  che  cossi  si 
potrit  chiarire  della  verity  della  fitta,  che  io  stimo,  6  pure  vera  pazzia.  Questo 
6  qoanto  mi  occorre  per  obedire  quanto  questi  sig.**  111.*  et  Rev.™'  me  coman- 
dano,  et  in  fede  deUa  verita  h6  fatto  la  presente  sottoscritta  de  mia  propria 
nuuio  in  Ischia  hoggi  15  di  Giugno  1601. 

Ego  Julius  Jasolinus  Ar.  et  med.  doct.  fidem  facio  ut  supra. 

li,»  404.  —  Esame  di  un  aguzzino  circa  U  contegno  del  CampaneUa 

dopo  la  veglia;  20  luglio. 

Die  xz^  mensis  Julij  1601  neapoli  coram  admodum  111.*  et  Rev.'"^  Domino 
Don  Benedicto  Mandini  Episcopo  Casertarum  Judice  in  present!  causa  delegato 
meqne  etc. 

Examinatus  fuit  Jacobus  ferraro  civitatis  Trani,  etatis  annorum  quatraginta 
in  circa  ut  dixit  minister  Magnae  Curiae  Vicariae,  cui  delate  juramento  de  ve- 
fHate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  et  tlEtuquam  vocatus  fuit  examinatus 
nper  infrascriptis,  et  prime, 

Inter."  che  parole  si  lasci6  dire  ivk  Thomaso  CampaneUa  dop6  che  f£i  sceso 
dd  tormento  della  veglia,  che  11  it  date  alio  Castello  novo  di  questa  ciiik  11 
giomi  passati,  et  proprio  del  mese  di  giugno  prossime  passato,  che  le  voglia  dire 
dove  le  disse,  et  chi  ci  fu  presente  che  I'intese,  et  possio  intendere. 

Reap.*  la  veritit  6  che  essendo  io  intervenuto  come  ministro  dela  gran  Corte 
dela  vicaria  k  dare  lo  tormento  dela  veglia  k  M  thomaso  CampaneUa  predetto 
dove  io  intervenni  continuamente,  havendomelo  posto  in  coUo  per  consegnarlo 
alio  carceriero  deUe  carceri  di  detto  CasteUo  novo,  et  cacciatolo  cossi  in  coUo 
dala  camera  dove  hebbe  lo  tormento  fino  ala  Sala  reale,  detto  irk  thomaso 
Qftmpanella  mi  disse  da  se  le  formate  6  simUi  parole,  che  si  pensavano  che  io 
^IB  coglione  che  voleva  parlare,  et  k  queste  parole  non  ci  fd  nessuna  persona 
presente  che  Thavesse  intese,  Et  dop6  consegnai  lo  detto  ivk  thomaso  Campa- 
Ekiella  al  carceriero  et  non  intesi  altro.  In  causa  scientiae,  loco,  et  tempore  ut 
Bnpra. 

£7t  cum  aliud  ab  eo  haberi  non  potuerit  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi 
silentio  sub  pena  excommunicationis ,  et  quia  dixit  nescire  scribere  ideo  signa- 
"Vit  ngnum  Crucis. 

t  Signmn  Cmcis  propriae  manus  predict!  Jacob!  scribere  nescientis  ut  dixit 
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N.o  406.  —  Nuovo  memoriale  ed  esami  di  fra  Dionisio 
per  certe  carte  trovate  dopo  una  rissa  tra  carceraJti. 

a.  —  lU.""  e  Rev.™*  Mons.*'  Commissario.  —  Fra  Dionisio  Pontio  di  Pre- 
dicatori  carcerato  in  Castelnovo  hiimilmente  supplica,  e  f^  istnnza  k  V.  S.  Her." 
si  degni  venir  in  detto  Castelnovo  per  cose  importantissime  al  S.**  officio  e  ITo- 
vei^  k  gratia  di  V.  S.  111."*  e  Rev.""*  quam  Deus. 

(a  tergo)  All*  111."*  e  Rev."*  Monsignore  il  Vescovo  di  Gaserta  ConL"**  del 
S.**  officio. 

Per  fra  Dionisio  Pontio  Care.** 

b.  —  Die  26.  mensis  Augusti  1601.  neapoli  in  Regie  Castro  novo,  in  qoa- 
dam  camera  coram  Rev."*  Domino  Horcule  Vaccario  Protonotario  Apostolico  et 
generali  vicario  neapolitano ,  et  Rev."*  domino  Antonio  Peri  U.  J.  D.  111."'  et 
Rev."'  domini  Jacobi  Aldobrandini  Episcopi  troyani ,  et  in  hoc  regno  Niintio 
Apostolico  generali  auditore  ob  impedimentum  predicti  111."'  Domini  Nnnlij,  et 
absentiam  Admodum  111."  et  Rev."'  Domini  Episcopi  Casertani  Delegatorom, 
meque, 

Vocatus,  et  examinatus  fuit  frater  Dionisius  Pontius  de  qu6  alias,  carce- 
ratus  in  carceribus  Regij  Castri  novi,  ordinis  predicatorum,  cui  delate  Jnramento 
de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc,  per  Dominos, 

Inter.'  an  transmiserit  aliquod  memoriale  Admodum  111.*  et  Rev."*  Domino 
Episcopo  Casertano ,  et  cujus  tenoris.  —  Resp.*  Signer  si ,  io  h6  mandate  on 
memoriale  al  Molto  Illustre  et  Rev."*  Monsig.'  Vescovo  di  Ca^erta,  dicendo  che 
si  fusse  degnato  venire  da  me  perche  li  havea  da  dire  cose  importantissimo  del 
Santo  officio. 

Et  ostenso  eidem  fratri  Dionisio  quodam  memoriale  Admodum  ID.*  et  Rev."* 
Domino  Episcopo  Casertano,  sic  dictante  k  tergo  All'  111."*  et  Rev."»  Monsig.'  fl 
Vescovo  di  Caseiia  Com.'**  delegate  del  santo  officio  per  irk  Dionisio  P^Kitis^ 
intus  vero  incipit,  111."*  et  Rev."*  Monsig.'  Commissario  ivk  Dionisio  Pontio  etc, 
et  finit  quam  Deus.  —  Quo  per  ipsum  viso  revise,  et  lecto,  ad  IntorrogatioiMa 
sibi  factam  Resp.'  questo  6  il  memoriale  che  io  h6  mandate  k  Monsig.'  Rev.* 
xescovo  di  Caserta,  6  conosco  che  6  queiristesso. 

Et  sibi  dicto  ut  recenseat  ea  que  sibi  incumbunt  pro  servitio  Sancti  oflleij, 
prout  in  precalendato  memoriale  continetur. 

Resp.'  Signore,  il  secondo  giorno  del  prcsente  mese  di  agosto  fui  assaHato 
da  quelli  che  si  essaminaro  contra  di  me  in  materia  di  heresia,  d  di  rebelliooe, 
^  dop6  esserc  state  fcrito  in  testa ,  et  maltrattato  di  bastonate  io ,  ^  mio  fit- 
telle,  mi  6  stata  fatta  la  cerca  in  camera  mia,  et  prese  tutte  le  scrittarc  cob 
del  Santo  officio  come  altre  dal  Capit-ano  di  questo  Castello,  si  pigliaro  anco  un 
cassa  quale  poco  prima  havea  portato  fr^  Gioseppe  Bitonto  che  cela  tenesse.  et 
essendo  state  posto  in  uno  criminale  pessimo  fui  dop6  tre  giomi  in  cirt^  chit- 
mate  dal  Barrese  et  monstratomi  alcune  scritture,  disse  si  quelle  fussero  inie« 
io  disse  che  alcune  erano  mie  et  V  altre  perche  non  V  havea  mai  viite,  la  ne- 
gai,  Et  havendomi  ditto,  queste  tu  le  nieghi  perche  sono  pessime  del  Santo  oA 
ficio,  et  io  havendole  viste  restai  stupito,  Et  non  h6  potuto  giudicare  altro  ec- 
cetto  che  il  detto  frk  Gioseppe  instigate  daUi  detti  miei  inimici,  ci6  e,  Giolio 
soldaniero,  hortentio  {sic)  santa  Croce,  felice  gagliardo,  mi  habbia  &tto  il  tit* 
dimento,  tanto  piilt  che  li  detti  erano  stati  minacciati  da  mio  irate  ttk  Pietro 
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PoDtio  di  doverli  deDuntiare  al  Santo  officio  di  molte  cose  gravissime,  Pertanto, 
h6  voluto  avisare  A  Monsignor  Vescovo  di  Caserta  che  si  pigli  infonnatione  so- 
pra  dette  scritture  heretiche ,  et  ritrovandosi  che  siano  mie ,  mi  sia  dato  ogni 
gran  castigo,  6  pure  al*  autore,  et  patrone  di  quelle,  et  non  permettano  che  in- 
nooentemente  mi  siano  fatte  simile  imposture  et  questo  ^  quelle  che  io  havea 
da  dire  k  Monsig/  Vescovo  di  Caserta,  et  per6  11  mandai  lo  memoriale,  come 
anco  k  finche  detto  mio  fratello  frk  Pictro  che  si  trova  in  un  criminale  simile 
del  mio  potesse  prescntare  alcuni  capi  gravissimi  del  Santo  ofiicio  contra  li  detti 
nominati,  per  li  quali  venne  alle  mani  con  li  sodetti,  riprehendendoli  di  alcune 
parole  heretiche,  si  come  h^  detto  per  strada  Taltro  giorno  quando  fummo  chia- 
mati  insiemi  da  Barrese,  pregando  le  SS.  ^^.  6  facendo  instantia  che  per  amore 
di  Iddio  per  potersi  trovare  la  veritA  di  queste  cose,  diano  ordine  che  li  detti 
miei  inimici  che  gi^  sono  scomunicati,  per  havermi  bastonato,  d  ferito,  siano 
separati,  6  posti  in  clausura,  che  altrimeute  non  si  potria  scoprire  il  lore  per- 
verse monopolio,  et  non  mi  occorre  altro  che  dire. 

Inter.'  an  sibi  aliquld  aliud  occurrat  dicere  ultra  narrata.  —  Resp.'  non  mi 
occorre  dire  altro. 

Inter.**  an  legerit  dictas  scripturas,  et  quid  contintbant.  —  Resp.'  io  non 
lh6  lette,  ma  quando  il  barrese  sudctto  Mastro  di  atti  dela  Vicaria  mele  mon- 
atr6  viddi  che  ci  erano  certi  segni  di  Croce,  caratteri,  sole,  et  aitri  segni,  et 
erano  scritti  k  mano ,  et  conobbi  che  erano  di  mano  del  detto  felice  gagHardo 
compagno  et  cammarata  del  soldaniero. 

Inter.<  quid  sit  factum  de  dictis  scripturis.  —  Resp.t  io  li  viddi  in  mano 
del  barrese,  et  in  sue  potere  restorno  con  le  mie  scritture  formate  in  mio  fa- 
vore  nella  causa  del  Santo  officio,  et  con  li  capi  che  havea  format!  il  fisco  contra 
di  me  in  materia  del  Santo  officio. 

Inter."  quinam  fuerint  percussores  tarn  ipsius  examinati,  quam  fratris  petri 
ejus  fratris.  —  Resp.^  Giulio  Soldaniero  mi  assalt6,  d  con  le  mani  mi  diede  delle 
pngna ,  et  horatio  Santa  Croce  con  uno  centorino  mi  diede  molte  botte ,  d  mi 
feri6  in  testa,  et  sic  ostendit  cicatricem  in  capite  super  fronte,  k  parte  sinistra  con 
molta  effusione  di  sangue,  et  anco  felice  gagliardo  mi  diede  felice  gagliardo  (sic) 
col  centorino,  et  mi  h6  fatto  medicare  daJ  chirurgo  del  Castello  nomine  Scipione 
oon  80  lo  cognome,  ^  li  medemi  diedero  delle  bastonate  k  frk  pietro  mio  fra- 
tello, 6  k  frk  Domenico  di  stignano,  et  Oracio  Santa  Croce  et  Giulio  predetto 
stracciaro  Y  habito  k  detto  frk  pietro  in  molti  pezzi,  d  lo  buttomo  sotto  li  piedi, 
^  poi  al  necessario. 

Inter.*  ut  nominet  con  testes,  Resp.*  ci  foro  presente  et  lo  veddero  geronimo 
gonia,  geronimo  marapodi,  geronimo  Campanella,  et  li  altri  carcerati,  ^  frk  paolo 
dela  gruttaria,  fr^  Pietro  di  Stilo,  uno  carcerato  di  havere  ammazzato  lo  patre, 
quest!  si  possono  essaminare. 

Inter.'  ut  dicat  quinam  fuerint  authores  hujusmodi  rumoris ,  et  rixae.  — 
Resp.'  lo  romore  comminci6  da  felice  gagliardo,  et  da  frk  pietro  pontio,  il  quale 
volea  discacciare  dala  sua  camera  detto  felice  gagliardo  per  alcuni  furti,  et  per- 
che  havea  inteso  che  andava  vendendo  magarie ,  et  Camillo  adimari  favoreva 
felice,  il  detto  Camillo  se  attacc6  alle  mani  con  fr^  pietro,  et  li  altri  nominati 
aequitorno  con  li  centorini  k  dare  del  mode  che  h6  ditto  di  sopra,  et  questo 
fiii  alia  loggetta  del  correturo  deli  carcerati ,  £t  altro  da  me  non  mi  occorre 
di  dire. 

Qoibus  habitis  etc.  Domini  dimiserunt  pro  nunc  examen ,  iDiuocto  aibi  si- 
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lentio ,  et  quod  se  subscrihat ,  Et  antequara  se  subscriberet  dixit  quella  cassa 
dopoi  ci  ft  messa  da  fra  Gioseppe  bitonto  in  camera  mui  ci  stette  da  otto  giomi 
in  circa,  et  sic  se  subscripsit. 

lo  fra  Dionisio  Pontic  ho  deposto  ut  supra. 

c.  —  Die  xiij.  mensis  Januarij  1002  neapoli  in  Regie  Castronovo  in  i|uadam 
camera  coram  Admodum  111.'  et  Rev."'«  Domino  Don  Benedicto  Mandini  Episcopo 
Casertano,  Rev.'"f^  Domino  Curtio  Palumbo  Canonico  Neapolitano  pro  Vicario  ge- 
nerali  Neapolitano. 

Vocatus  fuit  frater  Dionisius  Pontius  de  quo  alias,  cui  delato  juramento  de 
veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.^  an  sibi  aliquid  occurrit  dicere  pro  oxoneratione  suae  conscienciae 
ultra  ea  que  deposuit  sub  die  xxvj.  men.sis  augusti  anni  praeteriti  in  materia 
sancti  officij.  —  Resp.*  k  me  non  mi  occorre  di  dire  altro  di  quelle  che  h6  detto 
all'altra  mia  depositione. 

Et  cum  ei  diceretur  per  Dominos  quod  ea  que  deposuit  de  percussionibns, 
et  inimicitijs  non  pertinent  ad  S.™  officium,  et  in  memoriali  porrecto  dixit  vcllc 
gravissima  denuntiare  pertinentia  ad  S."»  officium.  —  Resp.*  io  intendoTa  delle 
scritture  trovate  dal  Marcello  barrese  Mastro  di  atti  criminale  di  Vicaria  qnale 
chiamava  quelle  scritture  pessime,  et  io  faceva  instantia  contra  di  me  stesso,  cfce 
se  in  (sic)  quelle  scritture  fnssero  state  triste,  et  io  fusse  colpevole,  Aisse  casfr 
gato,  et  altro  non  mi  occorre. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio  et  quod  » 
subscribat 

Et  priusquam  so  subscriberet,  dixit  io  dice  contra  Giulio  soldaniero  essi- 
minato  contra  di  me  nella  causa  di  rebbellione,  et  di  heresia,  cbe  d  un  mali»- 
simo  cbristiano ,  perche  essendo  state  scomunicato  per  Y  occasione  di  bavenni 
percosso,  et  per  prima  essendo  state  dichiarato  scomunicato  dal  vescovo  di  Tro- 
pea  sono  tre  anni  in  circa  per  causa  di  havere  violata  Y  immunity  ecclesiastict 
per  ceduloni  affissi  per  quel  cbe  h6  inteso  publicamente ,  6  da  sua  bocca..  non 
se  hk  curate,  ne  cura  di  detta  scomunica,  6  andato  sempre  ad  aacoltare  la  mesa 
publicamente  in  chiesa  di  Castello,  ^  nd  state  fatto  avisato  da  me,  et  da  questi 
altri  frati  carcerati,  et  sic  se  subscripsit 

Io  fra  Dionisio  Pontio  h6  deposto  ut  supra.  ' 

N.®  406.  —  Memoriale  de'  frati  che  chiedono  qvnlche  sotwenzione* 

ni.""  e  Rev."*  Monsignor. 

Noi  poveri  frati  carcerati  in  Castel  novo  humilmente  supplicando  li  fcoemo 
intendere  come  questa  matina  venerdl  i1.  di  Gennaro  d  state  da  noi  il  scriTSDO 
deir  Inquisitione  per  intendere  li  nostri  bisogni  e  necessity,  ma  c*  hk  dimostnto 
non  troppa  intentione  e  charity.  La  supplichiamo  pertanto  cbe  per  amor  di  Dio 
voglia  mandarci  persona,  cbe  con  pietft  Christiana  ci  voglia  intendere,  et  ^igni^ 
dare  Y  infinite  nostre  calamity ,  affinche  il  suo  ^vove  ci  sia  qnanto  prima  pro- 
pitio  soyyenendoci  k  tanto  estremo  bisogno,  che  oltre  copia  di  gran  pteU,  lo  re 
puteranno  k  gratia  ut  Deus. 

Io  frk  Pietro  Pontio  supplico  ut  supra. 

Io  fra  Dionisio  Pontio  supplico  ut  supra. 

Io  fra  Pietro  de  StUo  supplico  ut  supra. 

Io  fra  Gioseppe  Bitonti  supplico  ut  supra. 
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lo  fra  Silvestro  di  lauriana  supplico  ut  supra. 

lo  fira  paolo  giaoniczio  supplico  ut  sopra. 

alo.  martinez  carcelero  firma  en  parte  de  frai  tomas  campanelo. 

lo  fra  Dom.  petrolo  supplico  ut  supra. 

N.°  407.  —  Lettera  di  soUecitazione  del  Card.^  S.**  Severina; 

gen.  1602. 

lUustre  et  molto  Rev.'^^  Monsignor  come  fratello.  —  Nella  causa  di  Fr^ 
bmaso  Campanella ,  et  complici  deir  ordine  de'  Frati  Predicatori,  non  si  d  in- 
>so  altro  da  che  V.  S.  mand6  copia  degli  essamini  fatti  nel  tormento  della  ve- 
lia  con  lettera  de'  7.  di  Gingno;  et  poi  con  lettera  de'  2.  di  Agosto  diede  av- 
iso delle  parole  intese  da*  Ministri  di  Giustitia  quando  lo  riconducevano  nel 
ircere  dopo  li  tormenti.  Per6  di  ordine  di  questi  miei  111."^  et  Rev."*  Signori 
Etrdinali  Colleghi,  V.  S.  s'  informi  in  che  state  si  rltrovino  li  sudetti  inquisiti, 
m  delle  persone,  come  se  d  seguito  altro  nolle  cause  lore,  6  k  difesa,  overo 
3r  parte  del  Fisco,  per  pigliare  deliberatioue  intorno  alia  speditione,  gik  che 
3lle  diligenze  ordinate  k  Monsignor  Sirleti  Vescovo  di  Squillace  di  buona  me- 
loria  non  si  pu6  sperare  effetto  alcuno  per  esser  seguita  la  sua  morte,  et  per 
,  longhezza  del  tempo,  et  perche  li  testimonij  che  dovovano  ripetersi,  6  essa- 
inarsi  di  nuovo,  difficilmente  si  trovaranno;  et  anco  V.  S.  dia  awiso  se  a'  su- 
)tti  Frati  fu  provisto  delle  cose  necessarie  per  il  vitto,  come  piili  volte  fti  or- 
nate qui  a'  superiori  loro,  che  del  tutto  si  star^  aspettando  da  Lei  pieno  rag- 
laglio.  Ne  questa  essendo  per  altro,  me  le  offero,  pregandole  dal  signore  ogni 
•ntento,  et  salute.  Di  Roma,  a*  4  di  Gennaro  M.DGij. 

Di  V.  S.  111.'  et  molto  Rev.'*^  come  fratello  amorevole  II  Card,  di  S.  Se- 
)rina. 

(a  tergo)  All'  111.*  et  molto  Rev.''^  S."  come  fratello  Mens.'  Vescovo  di 
iserta. 

N.°  408.  —  Copia  deU'esaine  del  Pisano  nel  tribuncUe 

per  la  congiura  (a). 

Copia.  —  Die  vigesimo  quarto  mens.  7bris  1599.  squillace  et  coram  Don  Alon- 
0  xarana  {sic)  fisci  patrono  et  Consultore. 

Cesar  pisanus  principalis  cum  juramento  Inter.'  La  nova  lega  che  esso  de- 
)sante  have  detto  nella  sua  confessione  che  voleva  publicare  frit  Thomase  cam- 
inella  aUi  populi  cho  se  robbellassero  contra  il  Rr^  nostro  signore  in  che  con- 
stova  et  si  esso  dcposante  I'have  comunicato  con  altri,  con  chi,  dove,  quando. 
ica  la  verity  ?  (sic)^  dixit  Signore  havite  da  sapere  che  quella  sera  che  esso 
.'posante  ando  al  Casal  di  stignano  insieme  con  li  predetti  fr^  Gioseppe  bi- 
nti,  fra  Gioseppe  Jatrinoli,  fra  Dionisio  pontio  insieme  con  lo  bastardo  de  Gio, 
'fonso  yrillo  de  oppldo  nella  casa  deV  istesso  bastardo,  et  standono  in  detta 
,sa  dop6  magnare  che  ill^  era  venuto  fra  Dom.''''  petrolo  compagno  di  detto 
k  Thomase  Campanella  cho  era  venuto  a  magnare  con  Uoro,  et  havea  portato 
i  magnare  certe'ova  fritte  li  predetti  ivk  Dionisio,  fr^  Gioseppe  bitonto,  fra 
ioseppe  Jatrinoli  ^  possero  k  I'agionare  con  esso  deposante  et  con  il  detto  fra 
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Domenico  dicendono  che  detto  M  Thomase  campanella  era  lo  pnmo  homo  del 
mondOy  et  il  vero  legislatore,  et  vero  messia  che  havea  da  reducere  li  huomini 
alia  liberty  naturale  con  la  vera  raggione  poi  che  Cristo  con  dudici  poveri  huo- 
mini s'  haveano  impatronito  del  mondo  et  esso  campanella  voleva  monstrare  co- 
me era  tutto  falso,  et  che  con  la  sua  predica,  et  dottrina,  et  con  il  valore  de 
tanti  che  lo  sequitavano  con  le  arme  haveria  levato  la  fode  de  cristo,  et  im- 
patronitosi  esso  del  mondo  dicendo  che  il  Papa,  et  TEcclesia  non  erano  vore, 
ma  era  autorit^  usurpata,  et  che  so  Thaveano  pigliata  per  dominar'  il  mondo,  et 
che  li  monastery  di  monaci,  et  monoche  T  haveano  fatti  acci6  non  se  creasaero 
homini,  et  che  il  Papa  et  cardinal!,  Arcevescovi^  et  altri  prelati  erano  tutti  ti- 
randi,  et  sodomiti,  et  che  Cristo  era  un  pover*homo,  et  che  s' havea  pigliato 
per  apostuli  dadici  peczienti,  et  che  li  miraculi  che  havea  fatto  tanto  Cristo, 
quanto  li  santi  non  era  vero,  ma  erano  stati  scritti  dalli  detti  apostuli  soi  pa- 
renti,  et  che  li  miraculi  fatti  da  san'  Francesco  de  paula  non  erano  miraculi, 
ma  che  T  havea  fatti  in  virtd  dell'herbe  perche  era  girugico;  et  che  noo  ert 
vera  la  santiss.*  Trinity,  mk  che  era  un  solo  Idio,  et  che  la  madonna  santitt.* 
era  moglie  di  san'Gioseppe,  et  che  non  nee  era  inferno,  ne  purgatorio,  ne  dia- 
voli,  ne  angeli,  et  che  Tanime  tanto  di  turchi,  quanto  di  Cristiani  qaaadopas- 
savano  da  questa  vita  tutte  andavano  k  Dio,  Et  havendo  esso  deposante  inteso 
dir  male  delli  apostuli,  lloro  replic6  dicendo  per  amor  d'  Idio  non  diciti  male  de 
san*  Gioanne  per  che  6  Avocato  mio  che  me  h^  salvato  due  6  tre  volte,  et  li 
predetti  (sic)  M  Dionisio  respose  dicendo  zitto  questi  erano  tutti  amici  con  Cri- 
sto, et  quelle  parole  che  dicono  che  Cristo  recubuit  supra  pectus  ejus,  vol  dire 
che  s*imbriacavano,  et  dormevano  insieme  et  che  Cristo,  et  san'  Gioanne,  enno 
sudomitl,  et  poi  tutti  li  predetti  nominati,  ci6  ^,  il  fr^  Dionisio,  fr^  Gioseppe 
bitonto,  et  fr^  Gioseppe  Jatrinoli,  et  anco  il  detto  fra  Dom/""  petrolo  compagDo 
del  detto  campanella  dissero  die  il' sacramento  derAltare  non  era  vero,  m&  en 
inventione  di  Cristo,  et  che  essi  quando  consacravano  alia  messa  non  se  confei* 
savano,  mk  lo  facevano  per  bevere  una  volta,  dicendo  che  se  il  sacramento  fone 
state  vero,  haveria  fatto  miraculi,  poi  che  lloro  piil  volte  haveano  eelebnte 
dop(>  magnare,  et  che  nee  erano  state  molte  persune  che  haveano  pigliato  il  st 

cramento,  et  che  se  V  haveano  posto  nello  m ,  et  non  havea  fatto  miracuio 

nesciuno  et  molte  altre  cose  contra  k  Dio,  la  gloriosa  vergine,  suoi  santi  che 
non  se  ricorda  esso  deposante  esortandono  ad  esso  deposante  che  credesse,  et 
tenesse  per  fermo  quanto  di  sopra  lloro  dicevano  che  cossi  era  il  vero,  etche 
il  campanella  era  11  vero  messia  che  havea  da  redurre  il  mondo  in  liberty  et 
levarlo  da  tirannia  della  setta  che  steva,  et  che  ogniuno  potria  essere  sigoore 
che  s'haveriano  spartuto  bonamente  tutte  le  cose  tra  lore  in  comune  se  gode- 
riano  li  signore  alii  quali  chiamavano  tiranni  del  mondo,  et  che  Dio  non  feo9 
ecceptione  di  nullo,  et  tutte  le  robbo  le  cre6  per  servitio  de  tutti,  le  quali  coie 
havendo  inteso  esso  deposante  si  bene  non  le  credeva  in  tutto,  concorreva  cod 
lloro  che  li  dicevano;  questo  d  pensiero  deli  litterati,  et  predicaturi  di  &rio 
conoscere  al  mondo,  che  delli  populi  non  volcano  altro  eccetto  le  arme,  et  cossi 
esso  deposante  nee  concorreva  de  buon*  animo  k  detta  rebellione,  et  havendo 
ragionato  tutte  queste  cose  se  n'andarono  ragionando  in  stilo  come  have  detto 
di  sopra. 

Et  dettoli  le  cose  predette  Thave  comonicate  con  altri,  dixit  che  quando 
and6  carcerato  che  fu  il  mese  di  Giugno  proximo  passato  nel  Castello  di  Ca- 
stello  vetere  ill^  ritrov6  carcerato  a  felice  gagliardo,  con  il  quale  ano  dope- 
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saote  ragioD6  tatte  le  cose  predette ,  et  detto  felice  li  respose  che  esso  le  sa- 
peva  piu  prima,  poi  che  nee  V  haveano  detto  li  predetti  fr&  Gioseppe  bitonti,  et 
fr&  Gioseppe  Jatrinoli  che  ad  altri  esso  deponente  noa  I'h^  detto,  ma  tutti  li 
predetti  monaci  erano  di  detta  openione  che  alia  lore  persuasione  esso  deposante 
nci  coDCorreva  piti  per  la  liberty  della  rebellione  che  per  altro.  Et  dimaodato 
de  che  tempo  fCi  quando  pass6  tutto  quel  che  hk  detto  di  sopra  in  stignano 
dixit,  si  mal  non  se  ricorda  fu  otto  6  died  dl  innansi  che  fosse  state  carcerato 
che  era  del*  mese  di  Giugno  proximo  passato.  Et  dimandato  si  quando  esso  de- 
posante tratt6  delle  cose  predette  con  lo  predetto  felice,  et  altri  carcerati  se 
le  credevano  et  tenevano  per  vero,  dixit  che  tutte  le  tonevano  per  vero,  chi 
piu  et  chi  manco,  et  sempre  ragionavano  fra  loro,  Et  sic  fuit  supersexum. 

lo  Cesare  pisano  h6  deposto  ut  supra. 

Copia  &  processu  contra  fratrem  Thomam  Campanellam  fratrem  Dionisium 
pontium  et  alios  inquisitos  de  Crimine  tentate  rebbellionis  meliori  collatione  sem- 
per salva. 

Marcellns  Barresius  actor,  m. 

N.^  409.  —  Letter  a  del  Card  J  S.^  Severina  circa  le  caHe  trovate 

presso  I  (rati;  marzo  1602. 

Illustre  et  molto  Rev.  Monsignor  come  fratello.  Per  parte  di  fr&  Dionisio 
Pontic  a'giorni  passati  fii  presentato  memoriale  a  questa  sacra  Congreg."  con 
esporre  ehe  da  gli  officiali  Regij  gli  sono  state  levate  alcune  scritture  concer- 
nenti  la  sua  causa,  che  pende  nel  S.'^  officio ;  et  che  se  neUa  cassa  di  fr&  Giu- 
seppe da  Bitonto  delFistesso  ordine  sono  state  trovate  scritture  cattive,  tocca 
rendeme  conto  k  esso  fr^  Giuseppe,  che  ne  teneva  la  chiave,  et  essendosi  di  ci6 
trattato  in  Congreg."*  avanti  la  santit^  di  Nostro  signore  a'  xxj.  del  passato,  la 
saDtitli  sua  h^  ordinate,  che  Y.  S.  procuri  di  ricuperare  da'  sudetti  officiali  le 
scritture  che  appartengono  alle  cause  del  S.**  officio  centre  di  esso  Pontic,  et 
altri  interessati,  non  essendo  conveniente  che  stiano  appresso  di  secolari.  Di  pit 
ella  s' inform!  della  quality  delle  scritture  ritrovate  come  di  sopra  si  d  detto: 
et  essendo  cattive  pigli  la  debita  informatione  contra  il  sudetto  fr^  Giuseppe, 
6  altri  colpevoli.  Ne  mi  occorrendo  altro,  la  salute  con  pregarle  dal  signore  ogni 
contentc.  Di  Roma  al  p.^  di  Marzo  M.DCij. 

Di  V.  S.  111.*  et  molto  Rev.  come  fratello  amorevole  il  Card,  di  S.  Se- 
verina. 

(a  tergo)  All'IUustre  et  molto  Rev.  S.*'  come  frateUo  Monsignor  Vesccvc 
di  Gaserta. 

N.o  410.  —  Lett,  di  Sertorio  del  Btwno  trovata  presso  fra  Dionisio. 

Litere  Sertorij  buoni,  directe  fratri  Dionisio  Pontic. 

Scrivo  la  presente  molto  all'  infretta,  giache  mi  credea  che  il  s.'  Marchese 
non  dovesse  partir  cosi  alia  dirrotta,.e  per6  mi  riserbo  k  scrivergli  k  lunge  per 
la  posta  che  verrti  la  dom.***  prima,  et  in  brieve  gli  dice  come  h6  ricevuto  la 
lettera  di  V.  S.  per  il  S.'  Gio.  Batt.';  et  al  detto  non  mancher6  far  tutti  quel 
pochi  compliment!,  che  le  debole  forze  mie  potranno  si  per  rispetto  della  per- 
sona sua,  come  anco  per  venirmi  raccomandato  da  lei,  per  servirla  quale  (sic) 
noo  risparmiaria  sangue  della  persona,  riceve!  la  lettera  che  mand(>  per  la  po- 
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sta ,  et  &  questa  hora  creder6  ch'  habbiate  sentito  il  tatto ,  giache  per  la  po- 

sta  h6  scritto  al  s/  ferrante  ^  lango,  bora  gli  dico  come  h6 il  no- 

stro  8.'  vicario,  et  n'bii  offerto  farla  fode  (sic)  di  quel  modo  che  la  fe  F  uni- 
versity, e  subito  fatta  la  si  mander^,  son  state  tutto  giubilo  da  che  hebbi  questa 
ultima  sua,  giache  speramo  che  ben  presto  lo  vedrem  fuor  di  questi  trayagh, 
11  che  quanto  da  me  si  desideri  11  lascio  considerar  a  V.  S.  V  afiigimenti  del- 
r  amico  mi  creda  certo  che  tutti  Y  hb  sentiti  dentro  il  cuore ,  per6  ringratiato 
sia  il  s.'*  che  gli  ha  data  tanta  forza  di  poter  resistere  a  tanti  infortunij,  e  da 
questi  segni  si  conosce  la  lor'  inocenza,  e  stiano  sicuri  che  Iddio  benedetto  gio- 
stissimo  giudice  d'  ogni  cosa  per  mczo  di  queste  tribulatioai  1*  esaltera.  al  s.' 
ferrante  mio  non  scrivo  per  la  sopra  detta  causa,  per6  la  presente  sia  comune 
che  ringratio  indnitamentc  delle  cassonetter  spagnole  (sic;  int.  canzonette)  che 
s'  ha  degnato  mandarme  le  quali  son  state  bellissime  e  non  pu6  dire  esser  ia 
quell'  arte  inesperto  essendo  lui  un  altro  orfeo,  pero  quel  detto  sta  bene  in  me. 
Al  patre  fra  Pietro  et  all'  amico  caramente  1'  abbraccio,  e  si6  pregando  il  S." 
che  me  11  faccia  veder  presto  fuora  di  questi  travagli  li  quali  io  sento  come 
miei,  et  essendo  cinque  bore  di  notte  nan  diccndomi  voglia  di  cosi  presto  finite, 
traviato  dal  sonno  finisco  con  abbracciarla  e  baciarla  cento  milia  volte  et  Iddio 
gli  dia  presto  liberta.  Di  iiumefreddo  li  9  di  luglio  1601. 

II  s.^  Carlo  se  ne  venuto  molti  di  :^ono  chiamato  da  me  per  la  snbitanea 
morte  successa  al  povero  s,'  zio  gioanui  il  di  della  ascensione  et  tutto  ci  rb6 
scritto  al  s.'  ferrante  per  k  mia  e  le  bacio  le  mani  li  ricordo  la  nutivitd,  e 
per  la  seguente  feluca  che  manderO  con  Taiuto  del  S.''  carica  di  seti^  le  maD- 
der6  alcuna  cosela  la  quale  non  n'^  parse  mandarla  per  questi  arpie. 

Servitore  di  tutto  cuore  di  V.  S. 

Sertori  del  Buono. 

(a  tergo)  A  fra  Dionisio  di  Ponso  che  Iddio  guardi 

Data  in  potere  della  S  ^^  Donna  Ippolita  cavaniglia  al  castel  nuovo. 

N.o  411.  —  Qmttro  lettere  di  fra  Pietro  di  Stilo 

trovate  nella  cerca  fatfu. 

Quatuor  litere  fratris  Petri  de  stilo. 

a.  —  Con  il  presente  Marcello  il  quale  sempre  si  dimostrO  nelle  cose  di 
V.  S.  affetionatissimo  et  curiosissimo  et  sempre  hebbe  assai  piu  pensiero  parti- 
colare  delle  cose  del  amico  che  delle  sue  proprie  mi  ha  parse  ammooirla  qaal- 
mente  questi  di  passati  da  Napoli  si  parti  lo  sig.''  sue  fratello  et  me  imagino 
con  pensiero  di  haver  effcttuato  ogni  eosa  a  lore  sodisfEitione,  quali  cose  in  cnnU) 
niuno  si  poteano  sapere  et  in  particolare  la  cosa  della  sfroggiudica  quale  Doa 
si  pu6  sapere  essendo  :folo  in  pensiero  di  Marco  Antonio  di  ponto  Judice  di  que- 
sta causa  et  si  deve  piu  presto  giudicar  di  si  che  altrimeute,  et  non  sia  mai, 
doppo  la  persona  mai  si  devo  confidare  nelle  adversita  perche  si  la  persona  i 
innocente,  li  huomeni  sono  traditori  et  colmi  de  insidie ,  ansi  tutto  il  mondo  e 
pieno  di  lacci  li  quali  ben  che  promettono  bene  grande  al  dne  ti  rendono  pes- 
simo  male  et  il  rimedio  in  quanto  a  questo  altro  non  ^  solo  che  la  pradeoti^ 
vostra.  et  che  sia  il  veix>  di  quanto  li  scrivo,  V  huomo  in  simili  casi,  per  cod- 
fidarsi  deve  rimirar  1'  ultimo  Une,  quale  si  hoggi  non  6  gionto,  ma  quanto  ap- 
partene  all*  amico  ^  nel  principle ,  si  bene  con  certa  speranza  di  prossimo ,  ei 
feljce  fine,  perche  Campanella  hebbe  quaranta  ore  di  tormento  chiamato  viglitr 
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che  f(6  stiipir  il  mondo  et  basta  la  fd  piu  di  un  leone  scatinato  etc.  et  speramo 
haver  purgato  le  cose  della  inquisitione.  adesso  aspetta  un  altro  tonnento  di 
polledro,  chiamato,  pessimo  tormento,  quale  sostenuto  Camp."'  serti  assoluto  da 
ogni  cosa,  per  tanto  vidiamo  questo  fine,  de  piu  si  hk  di  tormentare  tvk  Dio- 
nisio  per  11  secret!  adesso  si  sebbero  (sic) ,  et  si  scoversero  per  vere  et  si  h 
questi  dui  non  tometi  come  huomeni  di  honore,  chi  deremo  {sic)  di  frA  Dome- 
nico  di  stignano  quale  rovin6  tutta  questa  causa  quale  harii  di  havere  uno  grave 
tormento  ?  al  quale  penitus  si  deve  dar  credito  per  la  ampla  esperienza.  Dunqne 
non  prendiati  viziche  per  lanteme  quali  forsi  li  huomeni  non  tanto  per  male, 
quanto  per  qualche  loro  interesse  vi  li  mostrano,  et  pigliati  li  consigli  delli  mal- 
patiti,  et  massime  in  questo  negotio,  et  non  diche  spende  qualche  parola  et  con 
vane  speranze  si  ne  ritoma  alia  patria  per  che  non  son  negotij  questi  di  sa- 
perli  in  un  memento,  massime  che  queste  cose  di  questa  causa  per  congiettura, 
et  non  per  verity  si  possono  sapere,  et  la  vera  congiettura  6  il  fine,  dunque 
aspettiamo  questo  fine  et  dop6  subbito  la  persona  con  questa  guida  si  pu(>  al  ai- 
curo  govemare  sensa  il  quale  certo  si  pu6  senza  dubio  rovinare  (?)  del  resto 
stiati  allegra  che  sereti  molto  consolata  che  correno  felicissime  nove  quali  non 
li  scrivo.  per  scriverli  (?)  li  effetti  di  quelli  ben  presto.  fr&  tanto  lo  amico  non 
8i  fidi  ma  sti  accorto  et  massime  che  nci  6  illoco  Giuda  Scariote  quale  non  ak 
mai  pensar  male,  dal  later  di  questa  vi  potreti  informar  a  lungo  come  un  affet- 
tionato.  dal  Castel  novo  alii  3  di  Agusto  1601. 

Di  V.  S.  Molto  111.*  Servo  fedele  et  perpetuo  oratore  Frti  pietro  prestertu 

Alia  Seg."  Giulia  presinace  che  Dio  di  mal  guardi.  —  Guardavalle. 

b.  —  Molto  Illustre  et  Padrona  Osservand."' 

S6  chd  come  persona  sagia  et  prudente  non  d^  facilissimo  credito  per  lo 
quale  Tamico  venesse  k  soverchia  confidenza  per  la  quale  V  huome  (sic)  al  spesso 
viene  &  inciampare  alF  estemo  male  il  che  mai  h6  considerate  in  persona  del 
amico  come  prudente  et  saggio.  Dunque  ^  me  diati  credito  come  persona  non 
interessata,  et  malpatita,  et  per  gratia  divina  et  non  per  mia  virtu  esperimen- 
tata  nelli  travagli  quali  ho  sopportato  inalzando  sempre  interiormente  et  este- 
riormente  V  honor  di  veri  amici  senza  timore  alcuno,  et  che  vi  aviso  il  male 
per  non  inciampare  et  non  il  bene  per  esser  ingannato ,  non  per  questo  lascio 
la  buona  speranza  per  il  fine  di  questa  causa  quale  per  adesso  non  ^  gionto 
quale  d  di  questa  maniera.  Campanella  dop6  lo  tormento  di  quaranta  ore  soste- 
nuto valorosamente  come  leone  si  dice  per  verissimo  che  in  materia  di  ribbel- 
lione  lui  et  fvk  Dionisio  haranno  k  esser  tormentati   un'  altra  volta  et  assoluti 
da  ogni  male,  al  che  non  dovemo  certo  dubbitare,  lo  dubbio  ^  che  ha  di  esser 
tormentato  fr£i  Domenico  petrolo  rovina  della  causa  si  bene  si  hk  ritrattato  et 
per  questo  hk  di  esser  tormentato  et  per  Tesperienza  fatta  non  li  dovemo  ha- 
ver credito.  Dunque  vista  questa  bona  riuscita  aUora  subito  potr^  1' amico  far 
il  suo  pensiero  di  appresentarsi,  et  fatta  questa  riuscita  da  subbito  Taviserd,  et 
massime  ci  6  Donno  Tiberio  mio  fratello  quale  con  ogni  affettione  far&  Toffitio 
di  vero  amico,  qui  in  questo  Castello  ci  sono  delli  emoli  vostri  quali  non  ces- 
sano  dalla  loro  anticha  perfidia,  non  prattichi  dunque  Tamico,  et  usi  la  pruden- 
tia,  et  non  credat  omni  spiritui  ma  attend!  al  suo  con  solita  prudentia  che  dop6 
tante  tenebre  non  mancher^  la  vera  luce  per  consolarci,  da  mia  parte  fat!  ha- 
mile  riverenza  alia  Seg."  Moglie  del  amico  come  faccio  h  V.  S.  non  altro  dal 
Castel  novo  alii  3  di  Agusto  1601. 
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Rac^omandatime  il  p.'*  vechio  M  Domenico  et  conortatilo  alia  costantia 
quando  possedesse  informatione  che  inporta  all'amico. 

Di  V.  S.  Molto  111.*  perpetuo  Oratore  fvk  Pietro  di  Stilo. 
Alia  Seg."  Portia  vella.  —  Stilo. 

c.  —  Venerande  Sorelle  Oss.*  (?) 

Con  questa  Taviso  come  le  cose  della  causa  Dio  grande  sempre  li  &  an- 
dare  di  bene  in  meglio,  de  piu  Campanella  quale  queste  settimane  paasate  so- 
stent6  uno  horribile  tormento  di  quaranta  ore  non  senza  grande  honor  sue  et 
bene  quanto  alia  inquisitione;  ben  presto  per  materia  di  ribellione  hark  an  al- 
tro  pochette  di  tormento  insieme  con  fr&  Dionisio  quali  dop6  questo  tormento 
saranno  Uberi  et  assoluti  omnino  da  tutte  le  cose  pretenze  et  di  qaesto  non  te- 
neti  dubbio,  lo  dubbio  6  che  h^  di  esser  tormentato  fr&  Domenico  petrolo  di 
stignano  del  quale  la  persona  pu6  dubbitare  et  deve  assai  per  la  sua  mala  rio- 
scita  et  pazzia,  ma  piti  tosto  vilt^  che  iniquity,  et  gionto  questo  a  felice  fine 
da  subito  Taviserb  et  Tamico  potr&  far  la  sua  risolutione  di  appresentarsi,  firi 
tanto  stia  piil  cautelato  che  prima  et  diati  credito  k  me  tralasciando  qualsiTO- 
glia  altro,  che  certo  lo  posso  dir  con  raggione,  ma  non  senza  aiuto  divino,  die 
in  desiarvi  bene  et  in  particolare  in  questa  causa  avanzo  ogni  altro  di  soa  Ci- 
sata,  il  later  di  questa  lettera  vi  pu6  dir  il  tutto,  et  fati  che  osserviati  le  mie 
parole  f  sotto  pena  della  vita,  altrimente  nella  mia  venuta  illoco  non  vi  miD- 
cherti  castigo  et  yi  dar6  gran  penitenza  per  non  haver  pregato  Dio  per  me,  per 
tanto  per  I'avenire  giovatime  con  I'assidue  vostre  orationi,  et  stiati  certiseiiDe 
che  Dio  presto  presto  vi  consuler^  di  maniera  tale  che  mai  lo  potreti  condde- 
rare.  fr&  tanto  governative ,  et  attendiati  al  spirito  et  k  star  allegramente  et 
con  ci6  fb  fine  &ndoli  humile  riverenza,  et  questa  lettera  ^  comune  alle  ReT»- 
renze  Vostre.  dal  Castel  novo  alii  3.  di  Agusto  1601. 

D.  R.**  v.*  Humiliss.*  servo  et  perpetuo  Oratore  fvk  pietro  presterft. 
Alia  Veneranda  sorella  soro  Francesca  Presinaci  che  Dio  di  mal  guardl— 
Stilo.  S.«*  Chiara. 

d.  —  Molto  Rev.*^®  Padre  Osservandissimo. 

Col  perche  11  tengo  quel  oblige  solito  k  V.  S.  simile  a  un  Padre  come  h 
S.  R.'*  non  h6  creduto  tralasciar  questa  comodit^  di  non  ammonirla  della  mia 
sanity  et  prossima  liberty  con  honore,  supplicandola  sommamente  mi  avisi  co- 
me stati  che  certo  V  h6  molto  accaro  saperlo ,  et  mandarmi  quella  copia  di  te- 
stamento  che  mi  serve  a  ricoperar  il  mio.  di  piu  dareti  la  coUegata  lettera  aUi 
seg.**  Portia  con  ammonirli  che  stiano  per  un  altro  poco  in  pacientia  che  ben 
presto  si  fineranno  quest!  intrichi  et  che  fvk  tanto  Tamico  non  si  fidi  perche 
qui  si  dice  che  ^  note,  s6  quanto  amati  et  fati  per  li  amici  et  come  huomo  cbe 
amati  Thonor  della  relligione  sappiati  che  il  procurator  del  Ordine  6  fatto  Ve- 
8C0V0  de  Squillaci,  dunque  le  cose  vanno  bene,  dalla  parte  sua  come  prudeote 
non  manchi,  et  fandovi  humile  riverenza  fo  fine  con  raccomandar  tutti  padri  et 
vicini  gioanne,  gioanpietro  et  donno  Minicho  et  gioannello,  donna  lucrezzia,  et 
fig.*  et  donna  giulia  et  fb  ^e  dal  Castel  novo  alii  3  di  Agusto  1601. 

Di  V.  R."  perpetuo  Oratore  Fra  pietro  presteriu 

Al  Molto  Rev.*^^  Padre  fira  Domenico  charisto  che  Dio  lo  salvi  di  infirmiti.— 
Stilo.  S.**  Domenico. 
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N".*  '418.  —  Nuxyoa  comparsa  di  frd  Dionisio  per  ntwvi  esami; 

aprile  1602. 

a.  —  Die  19  mensis  Aprilis  1602  neapoli  in  Castro  novo  presentata  per  frar 
m  Bionisium  Pontium  principalem. 

Super  quibus  (sic)  Frater  Dionisius  Pontius  carceratus  petit  suos  testes  exa- 
lari  in  causa  sancti  officij. 

In  primis,  come  venendo  k  morte  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni  in  questi  car- 
:  di  Castelnovo  in  presenza  di  piu  e  diverse  persone  disse  per  disgravio  della 
;ienza  sua  che  quanto  havea  deposto  cosl  in  Calabria  come  in  Napoli  tanto 
iiateria  di  santo  officio  come  di  rebbellione  contro  di  esse  fra  Dionisio  Pon- 
et  altri,  tutto  era  state  per  arte  con  bngia,  e  che  non  havea  aspettato  altro 
trattarsi  solo  che  essere  posto  in  carceri  ecclesiastici. 

Item  come  fra  Domenico  Petrolo  oltre  di  haver  dichiarato  ad  infinite  per- 
j  ch'esso  volea  ritrattarsi  di  quanto  havea  deposto  contro  esse  fra  Dionisio 
iltri  in  materia  di  santo  officio,  e  che  volea  mostrar  tutta  la  radice  della 
it^  del  processo,  del  che  due  volte  h^  fatto  istanza  alii  SigJ^  offitiali  che 
^hino  k  riesaminarlo. 

Item  come  Giulio  saldaniero  per  dar  credenza  alle  falsity  da  lui  deposte 
,ro  esse  fra  Dionisio  nel  mese  d*Agosto  proximo  passato  ha  fatto  mettere  in 

oassetta  molte  scritture  prohibite  dentro  la  sua  stanza  e  dope  haver  fatto 
la  cerca  dall' offitiali  del  Castello  e  fatto  trovar  dette  scritture,  Vhh  fatto 
ringere  in  una  secreta  per  sei  mesi  continui,  et  V  hk  diffamato  per  tutto  che 
sono  state  scoverte  V  heresie  di  fra  Dionisio  e  che  non  sene  pu6  dubitar  piil 
le  lo  vuole  fare  brugiare  etc. 

Pretiosus. 

b.  —  In  causa  fratris  Dionisij  Pontij. 

Die  XX.  mensis  Aprilis  1602.  neapoli  visis  comparitione  presentata  per  R." 
Jium  Craccum  Advocatum  fratris  Dionisij  Pontij  sub  die  xv.  presentis  men- 
et  articulis  presentatis  per  eundem  fratrem  Dionisium  sub  die  xviiy  ejusdem 
sis,  per  Dominos  Judices  Delegates  fuit  provisum,  decretam  et  conclusum 
i  dictus  frater  Dionisius,  sive  ejus  Advocatus  infra  biduum  exhibeant  penes 
aarium  copiam  repertorum  eidem  fratri  Dionisio  alias  concessam,  et  consi- 
tam  sub  die  17.  septembris  1600.  ad  finem  ut  ipsa  coUationata  videri  et  in- 
i  possit  si  est  Integra,  et  si  aliquid  defecerit,  eisdem  concedatur  copia  prout 
lenti  decreto  concedi  mandatur.  Et  etiam  fuit  provisum  quod  idem  frater 
lisius  in  eodem  biduo  precise,  et  perhemptorie  det  notam,  sen  listam  omnium 
lum  informatorum  de  facto,  et  negotio  super  quo  petijt  literas  monitoriales 
luper  dictis  articulis,  quos  voluerit  producere,  et  examinare  pro  sua  defen- 
e,  quoniam  prefati  Domini  sunt  prompti  illos  recipere,  et  examioare,  et  in- 
ogare  (?). 

Donnus  Benedictus  qui  supra  Episcopus  Casertanus. 

A  di  20  de  Aprile  1602  in  Napoli  io  clerico  geronimo  Capaccio  corsore  b6 
nato  fra  Dionisio  pontio  personaliter  et  donno  attilio  Cracco  personaliter 
o  et  forma  ut  supra.  —  Joannes  Camillus  pretiosus  Act. 

nabile-^T.  Campanblla,  Vol.  III.  65 
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c.  —  Die  24  aprilis  1602  neapoli  presentata. 

Lista  testium  examinandorum  super  ultimis  articulis  fratris  Dionisij  Pontij. 

Super  prime  Alonso  Marlines  olim  carceriero 

il  Dottor  Michele  Caracciolo 

Don  Francesco  di  Castiglia 

il  clerico  Masillo  Blanco 

Clerico  Cesare  d'Azzia 

Gio.  Francesco  d'Apuzzo. 
Super      2.**    examinentur  qui  super  prime  et 

Fra  Antonio  Capece 

Fra  Gioseppe  Vitonti 

Fra  Pietro  di  stilo 

Fra  Domenico  Petrolo. 
Super     3.^    jam  presentata  fuit  fides  Felicis  Gagliardi  et  aliorum  in  ilia 

contentorum  quae  reproducitur  et  instatur  quod  eorumdcm  (?) 

recipiatur  examen  super  eadem  scriptura,  et  facto  si  adlme 

non  fuerint  examinati. 

N.*  413.  —  Esame  de'  testi  presentati  sulle  volvie  ritrcMazUmi 

del  Pizzoni  vicino  a  morire ;  mag.  1602. 

a.  —  Die  xxj  mensis  maij  1602.  neapoli  in  Regie  Castro  novo  coram  Ad- 
modum  111.'  et  Rev."°  D.""  Benedicto  Mandino  Episcopo  Casertano,  et  Her.** 
D."*  Antonio  Peri  generali  Auditore  111."''  et  Rev.'"'  Domini  Nuntij  Apostolici  pro- 
pter absentiam  Rev."'*  Domini  Gurtij  Palumbi  provicarij  generalis  neapolitani  in 
alijs  occupati,  Apostolicis  Commissarijs  meqiie  etc. 

Examinatus  fuit  in  causa  fratris  Dionisij  Pontij  Dominus  franciscus  de  Ca- 
stiglia etatis  annorum  quatraginta  unius  in  circa  ut  dixit  hispanus  carcentus 
in  carceribus  Castri  novi,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda,  ct  cum  ju- 
rasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.*  si  conosce  fr^  Gio.  Battista  de  Pizzonc,  dove,  6  come,  —  Reap.*  ^ 
conobbi  come  carcerato  in  questo  Castcllo  novo,  et  non  celiO  trattato,  ne  coii- 
versato  con  lui,  eccetto  che  stando  infermo  dela  quale  infermitii  si  morse,  en- 
trai  in  camera  sua  con  V  occasione  che  entravano  molti  in  camera  sua  t  Te- 
derlo,  et  ci  entrai  due  volte  ^  vederlo,  d  poco  dopoi  se  morse,  Ex  se  diccns, 
et  r  ultima  volta  lo  carceriero  Martines  chiam6  a  me ,  6  A  masillo  bianco .  <t 
un  altro  che  era  pure  carcerato  et  non  mi  ricordo  bene  si  ci  era  detto  Marti- 
nes, il  detto  frti  Gio.  battista  di  pizzone  disse  atteso  si  trovava  gravato  dalh 
malatia  voleva  sgravare  la  consciencia  sua,  6  diceva  che  havca  deposto  contn 
fr&  Dionisio,  ^  del  Campanella,  et  che  ce  Ihavca  imposto  un  monaco  che  \o  no- 
min6,  6  non  mi  ricordo  lo  nome,  che  deponesse  contra  di  lore  per  declinare  b 
giurisdittione  laica,  et  che  di  questa  maniera  havcria  possuto  uscire,  ^  libert^ 
si,  et  che  noi  ne  havessemo  fatta  testimonianza  in  scrittis,  giA  che  havea  chi«- 
mato  lo  Padre  cura,  6  parlatoli  sopra  questo,  et  altre  persone  alle  quale  Thavrt 
dichiarato,  et  io  non  volsi  fare  altramenti  scrittura  di  questo,  no  ingerimiene 
per  essere  cosa  di  fisco,  tanto  piu  che  diceva  che  lo  sapevano  molti  per  quello 
che  esso  fifji  Gio.  battista  diceva,  et  non  mi  disse  altro  et  meoe  uscivi  fbori, 
ne  dice  sapere  altro  sopra  questo  fatto. 

Et  dimandato  si  esso  testimonio  d  state  ricercato  da  alcuno  che  voleflM  fiva 
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5de  di  questo  fatto,  6  deponerne,  da  chi,  et  quando,  —  Reap/  detto  frA  Gio* 
tattista  mene  ricerc6,  et  io  non  volsi  fame  altro,  et  dop6  non  mene  h^  ricer- 
ito  ncssuno ,  et  io  dissi  che  non  mene  voleva  intricare ,  et  nessuno  mene  hk 
cercato  ne  adesso,  ne  alhora. 

Et  dicentibus  Dominis  non  6  verisimile  che  fusse  stato  date  in  nota  per  te- 
imonio  da  irk  Dionisio  inquisito,  et  che  non  Ihavesse  ricercato,  6  spiato  di 
lello  che  potova  deponere  di  questo  fatto.  —  Resp/  6  come  6  detto  di  sopra, 
la  Io  poteva  saperc  per  via  del  cura,  6  de  altri  che  ci  stavano  aUa  camera 
i  fr^  Gio.  battista. 

Et  dimandato  si  conosce  frit  Dionisio  Pontic,  6  si  ci  tiene  amicitia,  6  cono- 
^nza,  6  con  li  fratelli.  —  Resp.*  li  conosco  come  ali  altri  carcerati,  et  con  essi 
)  conversato  come  h6  conversato  con  li  altri  carcerati,  per6  sempre  h6  cer- 
to  di  fuggirli. 

Et  dimandato  super  generalibus  Interrogator ijs  come  vive,  se  h^  moglie,  6 
^li,  et  ^  solito  confessarsi,  6  communicarsi,  ^  si  sape  che  importa  di  fare  testi- 
onianza  falsa,  massimo  nelle  cause  del  S.*®  officio.  —  Resp.*  io  vivo  delle  mie 
.rate,  6  non  h6  moglie,  ne  figli,  et  so  molto  bene  quanto  importa  di  far  te- 
monianza  falsa,  massiine  in  causa  del'  Inquisitione.  In  reliquis  resp.'  affirmative. 

Et  lecta  eidem  testi  examinatione  predicta  super  qu^  fuit  notatos,  et  per 
mm  audita  et  intellecta,  Resp.^  prout  supra  dixit,  et  deposuii 

Et  dimandato  de  loco,  et  tempore,  dixit  fii  nelle  carceri  di  questo  Castello 
vo,  nela  camera  dove  stava  detto  ivix  Gio.  battista  6  del  tempo  iii  Tanno 
ssato  Io  mese  di  maggio,  poco  dop6  che  venne  priggione  Marco  Tullio  che  si 
;eva  R6  di  Portogallo  (a). 

Quibus  habitis  etc.  Domini  dimiserunt  examen  iniuncto  silentio,  et  quod  se 
bscribat 

Don  fran.'^^de  Castilla. 

b.  —  Eodem  die  ibidem  et  coram  eisdem  Dominis  Delegatis, 

Examinatus  fuit  in  causa  predicti  fratris  Dionisij  Pontij  clericus  Joannes 
lomas  blancus  ditto  Masillo  de  neapoli  etatis  annorum  decem ,  et  novem  in 
•ca  ut  dixit,  ad  praesens  carceratus  in  Castro  novo,  cui  delato  juramento  de 
ritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.'  per  che  causa  si  trova  carcerato  in  questo  castello ,  6  per  quanto 
3Qpo.  —  Resp.*  mi  trovo  carcerato  sono  tridici  mesi ,  6  mezzo  in  questo  Ca- 
)llo  per  uno  pretenso  insulto  in  persona  di  ottavio  stinca,  et  si  tratta  la  re- 
ssione  al  foro  Ecclesiastico. 

Super  generalibus  Inter. ^^  Resp.^  io  vivo  delle  robbe  di  mio  padre  che  d 
rone  dello  olivito,  ^  sono  solito  di  confessarmi,  et  communicarmi  ogni  mese,  d 
a  so  stato  pregato ,  ne  ricercato  ad  esaminarmi ,  ne  s6  la  causa  per  che  le 
.  VV.  mi  hanno  dimandato. 

Inter.'  si  conosce,  6  tiene  conversatione  con  questi  frati  dominichani  Cala- 
)si  che  stanno  carcerati  in  questo  Castello,  ^  da  quanto  tempo  in  qu&  11  co- 
508.  —  Resp.*  subito  che  venni  carcerato  io  in  Castello  lh6  conosciuti,  6  ci  h6 
iversato  come  carcerati,  et  6  solito  farsi  ivk  carcerati. 

Et  dimandAo  si  in  particolare   conosce  fr^  Dionisio   Pontic  et  ftk  Pietro 

(a)  Si  allude  a  Marco  Tullio  Catizone  di  TaverDa,  che  si  atteggi6  con  arte  ^andissima 
irsi  credere  il  Re  di  Portogallo  gi&  morto.  Come  si  vede,  egli  fu  carcerato  in  Castel  duo- 
( e  vi  fu  servito  da  Nicol6  Napoiella )  mentre  i  cronisti  io  dicoao  caroerato  in  CaiteUo 
*  ovo. 


—  516  — 

Pontic,  ^  con  essi  tiene  amicitia.  —  Rasp.*  li  conosco  trd,  Piotro,  6  fir^  Dionisio 
Pontij,  6  con  essi  h6  havuto  conoscenza  come  carcerati. 

Inter.*  si  conobbe  frk  Gio.  battista  de  pizzoni,  dove,  6  la  causa  dela  cono* 
scenza.  —  Hesp/  lo  conobbi  fr^  Gio.  battista  de  Pizzoni  I'anno  passato  che  era 
carcerato  in  questo  Castello  nel  principio  del  mese  de  maggio. 

Et  dimandato  che  ne  ^  al  presente  di  detto  fr^  Gio.  battista.  —  Resp.Mo 
fui  chiamato  da  Alonso  Martines  alhora  carceriero  di  questo  Castello  che  an- 
dasse  ala  camera  di  detto  fr^  Gio.  battista  che  stava  infcrmo,  che  voleva  fare 
una  dichiaratione  come  quelle  che  havea  deposto  in  Calabria,  et  qu^  in  napoli 
contra  fr&  Dionisio  Pontic,  et  Campanella  era  stata  buscia,  et  che  Ihavea  fatto 
per  levarsi  dal  foro  teraporale,  et  venire  al  spirituale,  al  quale  era  soggetto,  et 
cosi  andai  in  detta  camera,  et  al  passare  che  focimo  detto  Martines  chiam6  no 
altro  carcerato  che  si  chiama  Gio.   francosco  che  6  dela  Cerra,  et  andammo 
insiemi  in  detta  camera  dove  trovammo  che  ci  era  francesco  di  Castiglia,  et 
arrivati  in  detta  camera  Fr^  Gio.  battista  predetto  ci  disse  che  fussemo  asset- 
tati  Wk  perche  voleva  fare  detta  scrittura,  la  quale  la  scrisse  detto  Gio.  OraD- 
cesco  dela  Cerra  et  io  la  sotto  scrissi ,  d  lo  carceriero  Martines ,  et  aoco  lo 
predetto  M  Gio.  battista ,  et  la  sottoscrisse   con  la  mano  mancina  perche  en 
stroppiato  dela  destra,  la  quale  scrittura  (sic)  quelle  che  h6  ditto  di  sopra,  ci^ 
e,  quelle  che  havea  deposto  contra  frk  Dionisio  d  Campanella  era  buscia ,  et 
Ihavea  deposto  per  levarsi  da  mano  dela  Corte  temporale,  con  intentione  quando 
era  in  potere  dela  Corte  spirituale  haveria  ditto  il  vero. 

Et  dimandato  chi  altri  intervennero  al  detto  atto,  —  Resp.*  che  noncifa 
altro  presente  eccetto  che  li  sopranominati,  no  ci  potcvano  essere  altri  che  io 
non  Thavesse  visti. 

Inter.*  si  conosco  frA  dominico  petrolo  alias  de  stignano,  et  se  hA  raggio- 
nato  con  esse  qualche  volta,  e  di  che  materia.  —  Resp.*  lo  conosco  questo  fp» 
Dominico  petrolo  di  stignano  quA  in  Castello,  et  con  esse  h6  raggionato  molte 
volte  et  me  hk  ditto  li  guai  suoi ,  ^  piii  de  una  volta  me  ha  ditto  da  solo  i 
solo  che  si  voleva  retrattare  di  quelle  che  havea  deposto  contra  di  frA  Thio- 
maso  campanella,  et  di  frA  Dionisio  Pontic,  et  che  havea  ditto  la  falsity  et  che 
ne  havea  date  memoriale  piil  de  una  volta  h  Monsignor  Nuntio,  et  mandatoli  ^ 
Roma  al  Papa. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  mandatum  legi  ipsi  testi  primam,  et  secundam  po* 
sitiones  predicti  fratris  Dionisij  Pontij,  Resp.*  prout  supra  dixit  et  depo6iut,et 
aliud  nescire. 

Et  dimandato  che  ne  ^  al  presente  di  detto  M  Gio.  Baptista  de  pizzoni,— 
Resp.'  dallii  pochi  giorni  che  fu  fatta  quella  scrittura  lo  viddi  morto  nella  chie» 
di  questo  Castello.  Subdens  la  detta  scrittura  che  fu  fatta  rest6  in  potere  di 
detto  (rk  Gio.  battista,  dicendo  che  la  voleva  dare  al  sue  confessore  perche  ftisje 
presentata,  In  causa  scientiae,  loco  et  tempore  dixit  ut  supra. 

Et  sic  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio,  et  quod  se  subscribaL 

Io  Gio.  Thomaso  Blanch  ho  deposto  ut  supra. 

c.  —  Eodem  die  ibidem  et  coram  eisdem  Dominis  Commissarijs, 

Examinatus  fuit  in  causa  predicti  Fratris  Dionisij  Pontij  Donnus  Caspar  de 
Accetto  sacerdos,  et  Curatus  Castri  novi,  etatis  annorum  quinquaginta  dnonm 
in  circa  ut  dixit ,  cui  delate  juramento  de  veritate  dicenda ,  et  cum  junaset 
tactis  etc.  fuit  per  Dominos 
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Inter.'  si  conosce  M  Gio.  battista  de  Pizzoni,  et  si  con  esso  hh  trattato 
alcuna  cosa  particolaro  circa  la  retrattatione  della  sua  esamina,  6  di  altra  co- 
sa ;  —  Resp.*  io  conobbi  fvk  Gio.  battista  de  pizzoni  mentre  stette  carcerato  in 
questo  Castello  con  Toccasiono  che  stava  carcerato  qua,  6  che  veneva  alia  chiesa 
del  Castello,  m^  con  lui  non  h6  mai  trattarto  cosa  alcuna,  ne  prima,  ne  poi  che 
stette  infermo ,  et  quando  io  ritornai  da  Massa  lo  ritrovai  che  havea  perso  la 
fovella,  ne  con  lui  io  trattai  di  questo  che  mi  dimandati,  ne  di  altro ,  d  potria 
bene  essere  che  don  francesco  dela  porta  che  rest6  in  mio  loco  forsi  potria  dare 
alcana  notitia  di  questo  negotio. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  quod  se  subscribat. 

Io  D.  Gaspare  d*  accetto  ho  deposto  ut  supra  mano  propria. 

d.  —  Eodem  die  ibidem  et  coram  eisdem  Dominis, 

Examinatus  fuit  in  predicta  causa  Fratris  Dionisij  Pontij  Joannes  Franci- 
scns  de  Apuzzo  do  civitate  acerrarum ,  etatis  annorum  viginti  trium  in  circa 
nt  dixit  ad  praesens  carceratus  in  Castro  novo,  cui  delate  juramento  de  veri- 
tate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter."  la  causa  dela  sua  carceratione, — Resp.*  sono  carcerato  questo  natale 
h^  fatto  Tanno  per  la  morte  di  mio  padre,  6  sono  state  due  volte  tormentato. 

Inter.*  super  generalibus  Resp.i  io  non  h6  moglie ,  ne  figli ,  et  vivo  delle 
mio  robbe,  et  son  solito  confessarmi,  6  communicarmi,  et  la  pasqua  passata  mi 
conimunicai,  et  so  di  quanta  importanza  ^  di  fare  lo  giuramento  false  in  causa 
di  Santo  officio. 

Et  dimandato  si  conosce  questi  frati  Dominicani  carcerati  Calabresi,  6  si 
tiene  amicitia  con  lore,  —  Resp.*  che  li  conosce  dal  mese  di  Agosto  in  qu^,  6 
con  essi  h6  amicitia,  6  conversatione  come  sole  essere  tri  carcerati. 

Et  dimandato  come  non  li  conosce  da  Agosto  indietro,  —  Resp.'  perche  sono 
stato  sempre  carcerato  in  lo  criminale. 

Et  dimandato  si  conosce  fri  Gio.  Battista  de  Pizzoni,  et  che  ne  d  al  pre- 
sente.  —  Resp.*  io  lo  viddi  una  volta  sola  credo  che  fusse  lo  mese  di  maggio 
Yik  fatto  r  anno. 

Et  dimandato  con  che  occasione  lo  vedde  si  stava  nella  secreta  del  crimi- 
nale, —  Resp.*  Alonso  de  Martines  che  alhora  era  carcerieri  me  ci  port6  acci6 
servesse  per  testimonio  dicendomi  che  detto  frate  voleva  fare  una  retrattatione 
per  scarico  di  sua  conscientia,  (^  cosi  mi  condusse  in  camera  di  fr&  Gio.  battista, 
d  ci  trovai  esso  fra  Gio.  Battista  che  stava  infermo,  d  non  mi  ricordo  bene  si 
ci  trovasse  U^  don  francesco  de  Castiglia,  6  venesse  con  me,  mi  ricordo  bene 
che  con  me  ci  venne  MasiUo  bianco,  et  cosi  gionti  in  detta  camera  detto  carce- 
riero  ci  disse ,  vi  hb  condotto  quA  perche  questo  frate  per  scaricp  di  sua  con- 
scientia si  vuole  retrattare ,  et  cosi  mi  disse  che  scrivesse  trovando  Uk  la  car- 
ta, 6  colamaro  (sic)  in  pronto,  et  cosi  io  mi  possi  b,  scrivere,  6  scrtssi  quello 
che  fr^  Gio.  battista  diceva ,  et  in  effetto  disse  che  lui  si  retrattava  di  quanto 
havea  detto  tanto  contra  di  fr^  thomaso  Campanella ,  quanto  di  fr&  Dionisio 
Pontio  tanto  in  materia  di  heresia,  quanto  di  rebellione,  et  che  T  havea  detto 
per  fuggire  lo  fore  temporale  et  cosi  ala  detta  scritta  si  ci  sottoscrisse  Fr^  Gio. 
battista,  io,  6  Masillo  bianco,  atteso  francesco  de  Castiglia  non  si  ci  volse  intro- 
mettere,  ^  la  detta  carta  rest6  h  irk  Gio.  battista  dicendo  che  la  voleva  dare 
al  eonfessore  suo. 

Et  dimandato  si  in  detto  fatto  ne  h^  raggionato  con  lo  detto  fr^  Dionisio.—* 
Resp.*  si  che  ne  hk  parlato  con  fr&  Dionisio,  d  con  altri. 
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£t  dimandato  se  si  ^  offerto  di  examinarsi,  —  Resp.'  io  mi  sono  offerto  di 
esaminarmi,  et  mi  hanno  ricercato  che  mi  esaminasse. 

Et  dimandato  si  conosce  fvix  Dominico  di  stignauo  alias  Petrolo,  et  si  con 
lui  hk  trattato,  6  raggionato,  Cj  di  che.  —  Resp.'  io  conosco  fri  dominico  pre- 
detto  et  havimo  raggionato  piu  volto  insicmi  da  .solo ,  k  solo  passiggiando ,  et 
mi  hii  racontato  piu  do  una  volta  che  lui  si  voleva  retrattare  di  quello  che  ha- 
vea  deposto,  6  che  ne  havea  dato  piu  volte  memorialc,  6  fattone  instantia,  i 
quosto  puO  havere  da  un  mese  che  mo  V  h^  ditto. 

Quibus  habitis  Domini  mandarunt  sibi  leggi  primam  et  secundam  positiones 
predicti  fratris  Dionisij  pontij,  Resp.^  prout  supra  dixit,  et  deposuit 

Et  sic  fuit  dimissum  examen  iniuncto  sibi  silentio,  et  quod  se  subscribat. 

Io  Gio.  francesco  de  apuzzo  ho  deposto  ut  supra. 

e.  —  Eodem  die,  et  ibidem  et  coram  prefatis  Dominis, 

Examinatus  fuit  in  causa  predicti  Fratris  Dionisij  Pontij  Donnus  francisoia 
dela  Porta  dela  provintia  di  terra  d'  utranto ,  etatis  annorum  quatraginta  ocio 
in  circa  ut  dixit,  sacrista  p]cclesiae  Castri  uovi,  cui  delato  juramento  de  veri- 
tate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Intor.'  si  conosce  frii  Gio.  Battista  de  pizzone  del  ordiuc  de  predicatori  deb 
provintia  di  Calabria,  et  como,  —  Rcsp.i  Io  conobbi  qucsto  fra  Gio.  battista  de 
Pizzoni  del  ordino  predicatori,  che  stava  careerato  in  questo  Castello. 

Et  dimandato  che  ne  t)  al  prosento  di  detto  frA  Gio.  battista  de  Pizzoni,— 
Resp.'  secondo  mio  ricordo  ha  circa  un'  anno  che  morse  in  questo  Castello,  el 
io  Io  viddi  morto. 

Inter.'  si  Io  confessb,  6  ministry  li  sacramenti.  —  Resp.*  io  non  Io  confe&sai 
mai  detto  Fr^  Gio.  battista ,  eccetto  che  pochi  giorui  prima  che  moresse  io  li 
diedi  la  estremuntione,  Et  con  me  esse  fr^  Gio.  battista  de  pizzoni  non  tratto 
mai  cosa  alcuna,  ne  di  retrattare  la  sua  depositione,  ne  altro,  intesi  si  bene  per 
questo  castello  non  mi  ricordo  da  chi  che  11  detto  fra  Gio.  battista  prima  che 
moresse  havea  fatto  uno  albarano ,  et  non  intesi  che  continesse ,  et  certo  dico 
non  sapere  altro,  et  intesi  che  il  confos^sore  di  (luesti  Frati  dominichani  carce- 
rati  era  un  frate  dominicano  vecchio. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  iniuncto  quod  se  subscribat 

Io  D.  francesco  dclla  porta  ho  deposto  quauto  di  sopra. 

N".°  41 '4.  —  Esame  del  Petrolo  circa  i  voliUi  suoi  desiderii 

di  7nlrattarsi. 

Eodem  die  (21  maij  1G02)  ibidem  et  coram  eisdem  Dominis, 
Examinatus  fuit  frator  Dominicus  Petrolus  de  stignano  dc  quo  alias,  coi 
delato  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Do- 
minos monitus,  et  interrogatus  ut  velit  liberc  fateri  veritatem,  si  ipse  dixerit, 
et  promulgaverit  pluribus  personis,  se  voile  retrattare  ea  que  deposuit  pluries 
in  sane  to  officio  tanquam  falsa. 

Rcsp.*  Signori  la  vorita  d  che  io  non  posso  vivere  in  queste  careen  alle 
persecutioni  che  mi  fanno  li  frati  non  solo  li  carcerati,  et  altri  dela  religiooe, 
mil  hanno  sollevato  tutta  la  Calabria  contra  di  me,  con  dire  che  io  habbia  iu- 
famata  la  provintia,  6  la  religionc  con  quello  che  hO  deposto,  et  che  per  ciO  io 
per  defendermi,  et  mantenermi,  vado  dicendo  con  li  carcerati,  6  con  altri  per 
posser  vivere  con  poco  de  quiete ,  et  per  non  essere  offeso  che  mi  YOglio  ra- 
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trattare  sempre  che  haver6  commodity,  per  mantenerli  cosi  in  speranza  perche 
non  mi  olfendano ,  mentre  sib  qnk ,  et  anco  che  non  facciano  offendere  li  miei 
in  Calabria,  m^  la  vcritii  6  che  non  lh6  ditto  mai  con  animo  di  volerlo  mettere 
ad  effetto ,  perche  quanto  h6  dcposto  avanti  di  Monsignor  Ves'covo  di  termole 
bona  memoria  6  stata  la  pura,  6  semplice  verity,  Et  per  questo  non  h6  di  che 
retrattarmi,  Et  per  amore  di  Iddio  vi  prego  che  questo  negotio  stia  secrete, 
perche  altrimente  pericolaria  dela  vita,  et  dell'  anima. 

Et  sic  Domini  mandarunt  de  hoc  non  dari  copiam,  et  fuit  eidem  iniunctum 
Qt  se  subscribat. 

Ego  Frater  Dom/"*  petrolus  de  stignano  deposui  ut  supra  et  me  subscrissi 
{sic)  manu  propria. 

( nota  marginale )  Non  consignetur  copia  istius  examinis  fratris  Dominici 
PetroU. 

N.o  '41B.  —  Dichiarazione  del  Gagliardo  e  del  Bitonto 

circa  le  carte  tr ovate. 

Folium  exhibitum  per  fratrem  Dionisium  Pentium  in  actu  examinis  sub  die 
sexto  februarij  1601  (sic), 

lo  felico  Gagliardo  della  cittii  di  Gerace  per  la  presente  confesso  con  giu- 
ramento  come  nel  p.°  o  tfecondo  di  Agosto  in  circa  si  ben  me  ricordo  passig- 
giando  io  con  fr^  Pietro  di  stilo  nella  loggetta  viddi  passare  con  una  cassetta 
in  mane  al  Padre  fvk  Giosefh  bitonti  11  quale  dimandato  da  giulio  saldaneli  il 
quale  ancora  si  trovava  ill^  con  certi  scritturi  in  mane  per  quanto  mi  parve 
siggillati  crane ,  et  preg6  il  detto  saldaneli  al  detto  Padre  M  Giosefh  che  li 
facesse  gratia  tenerli  detti  scritture  in  quella  cassetta  dop6  che  li  disse  il  detto 
fvk  Giosefh  che  per  tenerla  sicura  et  non  esser  robbate  la  portava  alia  cam- 
mera  di  fr^  Dionisio  Pontio  gia  che  nella  cammera  sua  s' erane  rubbati,  et  si 
pubbavane  molti  cosi,  et  dichiaro  che  dope  haverli  gi^  poste  in  detta  cassa  in 
mia  presentia  et  d'  altri  (luali  non  me  ricordo  distintamente,  ma  ben  si  me  ri- 
cordo di  fr^  Pietro  di  stilo  che  fu  presente  dope  esser  fatta  questiono  con  fra 
Pietre  Pontio  e  fatta  la  cerca  ad  istanza  d'esso  saldanelo,  disse  al  sig/  tenente 
et  sig.'  sargente  del  Castello  in  cammera  di  fra  Dionisio  ci  erane  scritture  di 
molta  importanza,  et  contra  di  Dio  per  questo  havendole  io  domandato  a  detto 
saldanelo  come  sapea  questo,  mi  disse  non  dubbitare  ch'io  cilo  carricata  a  tvh 
Dioftisio  et  adesso  si  che  lo  far6  bruggiare  perche  quelli  scritture  che  me  ve- 
desti  porre  in  quella  cassa  sono  pioni  di  negromantie  et  d'  invocatione  di  dia- 
veli  et  sar^  il  complimento  della  sua  rovina,  et  poco  li  gioveranno  le  defensione 
bue  ch'  ha  fatto,  per  il  che  ho  sempre  detto  et  dice  ch'  il  detto  fra  Dionisio  fd, 
et  6  innocentissimo  di  tali  scritture  proibite  et  lo  s6  in  causa  scientie  per  becca 
del  detto  Saldanelo  ut  supra,  et  per  esser  la  verity  et  per  discarrico  d'esso  fr^ 
Dionisio  quale  falsamente  n'  e  state  infamato  ho  fatto  la  presente  di  mia  pro- 
pria mane  scritta  et  sotto  scritta  in  presentia  delli  sotto  scritti  testimonij  da- 
tum nella  chiesa  di  questo  Regie  Castello  novo  eggi  li  12  di  frebuare  1602.  Io 
felice  Gagliardo  ho  deposto  ut  supra  mane  propria. 

Io  fra  Gioseppe  vitenti  del  ordine  di  predicatori  per  la  presente  diclaro  con 
giuramento  come  nel  mese  di  agosto  proximo  passate  passando  io  per  il  lai^o 
della  loggietta,  et  pertando  una  mia  cascietta  nella  cammera  del  patre  fra  Dio- 
nisio pontio  per  pagura  che  nella  mia  cammera  vi  erarano  {sic)  stati  rabati 
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molte  cose  mi  incontr6  Giulio  saJdaDiero  et  mi  preg6  che  li  tenessi  an  qoiih 
terno  U  quale  era  molto  serrate  dicendomi  che  era  un  sue  processo  di  impor- 
tanzza  {sic)  et  io  sub  bona  Me  aprl  la  cascia  in  presentia  di  molti  et  precipoe 
di  felice  guagliardo  et  del  patre  fra  Pietro  di  stilo  et  cili  ho  posto  cosi  come 
anco  poco  dop6  ci  posi  molte  scritturc  del  patre  fra  Dionisio  PoDtio  qoali  se  io 
vedessi  conosceria  benissimo  et  perche  s'  inteode  che  in  detta  cascietta  sooo 
stati  ritrovati  scritte  prohibiti  (sic)  per  tanto  io  dichiaro  che  le  scritture  ehi 
mi  ha  date  il  detto  patre  non  erano  prohibite,  ma  cose  concementi  alia  caM 
et  per  essere  la  verity  h6  fatto  la  presente  di  mia  propria  mano  in  presMitii 
delli  sottoscritti  testimoni. 

Io  fra  Gioseppe  vitonti  ho  deposto  ut  supra  etc, 

N/  4:16.  -   Ordini  di  consegna  della  copia  degli  atti  e  di  dtaiume 
a  fra  Dionisio  ad  dicendum;  mag.  e  ag.""  1602. 

In  causa  fratris  Dionisij  Pontij. 

Die  24  mensis  Maij  1602.  neapoli  per  Admodum  111."  et  Rev.'"""»  DomiDOD 
Episcopum  Casertanum  Apostolicum  Delegatum  fuit  provisum  et  decretom  qiod 
fratri  Dionisio  Pontio  consignetur  copia  testium  ultimo  loco  ad  ejus  defeD8i0DMi 
examinatorum  super  articulis  per  ipsum  presentatis  hoc  suum  etc. 

Donnus  Benedictus  Episcopus  Cascrtanus. 

Die  18  mensis  Junij  1002  neapoli  in  Regie  Castronovo  copia  testium  lilh 
mo  loco  examinatorum  ad  instantiam  fratris  Dionisij  Pontij  super  articulis  pr^ 
sentatis  ultimo  loco,  et  ad  ejus  defonsionem,  data,  et  consignata  fuit  per  me  is- 
frascriptum  Notarium  et  actorum  magistrum  eidem  fratri  Dionisio,  qui  Ulamad 
se  recepit,  et  retinuit. 

Ita  est  Jo.  Camillus  pretiosus  Actorum  mag. 

Benedictus  Mandinus  U.  J.  D.  Dei  et  Apostolicae  sedis  gratia  Episcopal 
Casertanus,  Minister  Universalis  Inquisitionis  S.**  Officij  de  Urbe,  et  inftir 
scriptae  causae  Delegatus  un^  cum  alijs  collegis  etc.  quoniam  Domini  Jndioei 
intendunt  causam  fratris  Dionisij  Pontij  de  justitia  debite  expedire,  et  debito 
fine  terminaro;  idee  per  unum  ex  cursoribus  Curiae  A rchiepiscopalis  Neapolite- 
nae  citetur,  moueatur,  et  requiratur  dictus  frater  Dionisius  Pontius,  quatemi 
quam  primum  nos  ad  civitatem  neapolis  contulerimus,  et  deinde  in  antea  doaec, 
et  quousque  ejus  causa  expedietur  cum  ejus  Advocate  in  domibus  Ill."«  et  Be?.^ 
Domini  Nuntij  Apostolici,  coram  Nobis,  et  alijs  Judicibus  collegis  comparers  de- 
beat  bora  decima  octava  seu  quasi,  cum  continuatione  aliarum  diemm  et  hot- 
rum  sequentium  ad  dicendum,  et  allegandum  quidquid  voluerit  ct  sibi  incumbiti 
ac  intend  it  lam  in  jure,  quam  in  facto,  et  tam  oretenus  quam  in  scriptis  yn> 
ejus  defensione,  et  ad  producendum  omnia,  et  quecumque  Jura  (?)  si  que  pf^ 
ducere  voluerit,  alias  etc.  datum  Casertae  die  30  Augusti  1602.  —  Donnus  Be- 
nedictus Episcopus  Casertanus  et  Commissarius  delegatus. 

Die  prime  7bris  1602  in  napoli  et  proprio  dentro  Io  castello  novo  nelte 
carcere  de  detto  castello  io  clerico  juliano  refero  havere  intimate  Io  sopraicritfo 
ivti  dionisio  personaliter  presente  Io  mag.  Antonio  torres  carceriero  mod.  dioo 
havere  intimate  fra  dionisio  poncio  personaliter. 

Pretiosus  Act 
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N.**  417.  —  Esame  del  sergente  Alarcon  circa  le  carte  trovate 

presso  i  frati;  marzo  160 S. 

Die  sexto  mensis  Martij  i602.  neapoli  in  Regio  Castro  novo  coram  Admo- 
m  IlL*  et  Rev."o  Domino  Benedicto  Mandini  Episcopo  Casertano  Rev."»o  Do- 
no  Curtio  Palumbo  Canonico  Neapolitano  pro  Vicario  generali  neapolitano  et 
jv.~  Domino  Antonio  Peri  Auditore  111."^'  Domini  nuntij  Apostolici  Judicibus, 
Commissarijs  Delegatis  meque  etc. 

Examinatus  fuit  franciscus  de  Alarcon  hispanus  etatis  annorum  quatraginta 
ius  in  circa  ut  dixit  Sargente  del  Regio  Castello  novo,  et  vivere  col  soldo 
3  tiene  da  Sua  Maest^,  cui  delato  juramento  de  veritate  dicenda,  et  com  ju- 
sset  tactis  etc. 

Inter.'  come  passa  lo  fatto  dele  scritture  trovate  per  esso  come  ofBciale 
I  Castello  novo  dentro  le  carceri  di  questo  Castello  Tanno  passato ,  —  Resp.* 
(State  passata  non  mi  ricordo  il  mese ,  essendo  soccesa  una  briga  dentro  di 
esto  Castello  tra  fvk  Pietro  Pontio,  et  unaltro  carcerato  del  quale  non  mi  ri- 
•do  il  nomc,  et  per  quelle  che  si  disse  fr^  Pietro  Ihavea  dato  un  boffettone, 
ivk  questo  si  ci  erano  imbrogliato  oracio  santa  Croce,  felice  gagliardo,  et  Giu- 
Soldaniero,  6  ivk  Dionisio  pontio  che  era  dala  parte  di  ivk  Pietro  iii  ferito 
testa  con  uno  centorino,  6  diceva  iwk  Dionisio  che  erano  stati  oracio  6  feli- 
d  dop6  essendo  venuto  in  questo  Castello  il  Padre  Hernando  mendozza  disse 
.  dionisio  che  era  stato  Giulio,  et  Tistesso  giomo  finita  la  questione  li  predetti 
itio,  et  felice  ferno  instantia  al  tenente  di  questo  castello  chiamato  christo- 
10  di  Moya,  et  t  me  ancora  che  per  servitio  di  Iddio,  ^  di  sua  Maest&  ha- 
ssemo  cercato  certe  scritture  che  stavano  in  camera  di  ivk  Dionisio  in  una 
ssetta,  et  cosi  giontamente  col  tenente,  ^  dui  soldati  deli  quali  non  mi  ri- 
Tdo  H  nomi,  andassemo  in  camera  di  fr^  Dionisio,  et  trovassemo  una  cassetta 
chiuppo  bianca  che  stava  serrata  con  chiave,  et  dimandassemo  la  chiave  k  ivk 
onisio,  d  disse  che  non  havea  lui  la  chiave,  mk  Thavea  unaltro  frate  che  lo 
min6,  et  non  mi  ricordo  lo  nome,  et  che  Ihavea  portato  in  camera  sua  acci6 
la  gnardasse ,  et  iix  pigliata  quella  cassa ,  et  portata  in  camera  del  sig.'  Ca- 
)llano,  et  it  cercata  la  camera  di  ivk  Dionisio  dove  foro  trovate  alcune  scrit- 
re  che  io  le  pigliai  con  le  mani  proprie,  ^  dop6  fu  cercata  la  camera  di  ivk 
etro  Pontio  6  foro  trovate  anco  da  me  alcune  scritture  quale  anco  portai  dal 
\7  Castellano,  et  andassemo  ancora  k  cercare  la  camera  di  ivk  Thomaso  Cam- 
nella,  et  non  ci  trovai  altro  eccetto  che  una  lettera  serrata  non  mi  ricordo 
cbi  era  diretta,  et  perche  lui  stava  malato  in  letto  ce  stava  un  suo  fratello 
Qtro  la  camera  non  mi  ricordo  il  nome,  et  il  patre  stava  fuori  la  camera,  et 
Mitre  si  faceva  la  cerca  se  accorse  lo  tenente  che  il  fratello  di  Campanella 
i  stato  alia  cancella,  et  entr6  suspetto  che  non  havesse  buttato  alcuna  cosa 
la  fenestra,  et  quando  fummo  k  basso  al  reveglino  ivk  le  due  porta  del  Ca- 
»llo  trovassemo  una  scrittura  di  diece  6  dodici  fogli  in  circa  scritti,  quali  anco 
pigliai,  ^  portai  al  sig.*"  Castellano,  et  restomo  in  potere  suo,  Et  in  questo 
)do  passa  il  fatto  delle  scritture  ritrovate. 

Inter."  an-  sciat  vel  audivit  quidnam  repertum  fuerit  intus  dictam  arcam, — 
)sp.*  io  h6  inteso  dire  che  dentro  quella  cassa  si  erano  trovate  scritture  di 
;tochiarie,  uik  io  non  lh6  viste,  ne  meno  h6  visto  aprire  la  cassa,  et  che  que- 

4ma6t7tf— T.  Campanblla,  Vol.  III.  d6 
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ste  scritture   di  forfanterle  fussero  trovate   dentro  la  cassa  lh6  inteso  dal  te- 
nente  predetto. 

Inter."  si  ipse  testis  legerit  seripturas  repertas  tain  in  cameris  dictoram 
fratrum,  quam  etiam  in  atrio  sen  eortilio,  —  Resp.t  nessuna  delle  scritture  pre- 
dette  io  h6  letto,  dicens  etiam  ne  meno  s6,  ne  h6  inteso  quel  che  si  contleoe 
nelle  scritture  predette. 

Inter.'*  an  sciat  vel  audivit  quid  factum  fuerit  de  scripturis  supradictis 
omnibus.  —  Resp.*  mi  pare  de  intendere  che  quelle  scritture  fussero  state  po^ 
tate  al  sig.'  Con  to  de  lerabos  bona  memoria  alhora  vicere  di  questo  regno. 

Inter.  =*  an  si  videret  seripturas  predictas  illas  recognosceret,  —  Resp.*  se  io 
vedesse  quella  scrittura  ritrovata  al  reveglino  tr£i  le  due  porte  menata  per  quanto 
si  potte  suspettare  da  me,  et  dal  tencnte  dal  fratello  di  fr^  thomaso,  la  ricono- 
sceria,  Taltre  non  mi  confidaria  di  conoscerle,  Subdens  ex  se,  dopd  che  siwDO 
pacificati  oracio  S."  Croce,  ^  felice  gagliardo  con  fri  Dionisio  dentro  la  chiea 
di  questo  Castello  avanti  il  Patre  cura  chiamato  Don  Gasparro  di  acetto,  di  ma, 
^  di  dui  altri  soldati,  li  detti  oracio,  ^  felice  hanno  dichiarato  che  in  qaesta  co- 
sa  delle  scritture  che  stavano  dentro  la  cassa  non  ci  havea  colpa  frk  dionisio^ 
ma  era  di  unaltro  frate ,  et  ne  hanno  fatto  scrittura  dove  io  mi  sono  sotto- 
scritto,  et  doi,  6  tre  soldati  con  Io  Patre  Cura,  ^  mi  pare  che  dicessero  che 
fusse  de  uno  frate  che  si  fusse  anco  i^ottoscritto  alia  detta  polisa,  alia  quale  mi 
rimetto,  6  si  conserva  per  fra  Dionisio.  In  causa  scientiae  dixit  ut  supra  quod 
scit  et  interfuit  ut  supra,  de  tempore  da  quindici  6  venti  di  in  circa,  et  de  loco 
prout  supra. 

Et  ostensa  sibi  quadam  scriptura  in  folio  manu  scripta,  foliorum  triginta 
duorum  que  incipit  Per  che  teco  nicnare  la  vita  non  posso  etc.  et  finit  ma  che 
ne  fece  poi  voi  Io  sapete,  Et  per  ipsum  visti,  et  revisa  ad  Dominorum  Interro- 
gationem  dixit  questa  mi  pare  la  scrittura  che  fu  tiovata  al  reveglino  tri  le 
due  porte  die  risponde  ala  fenestra  dela  carcere  del  Carapanella  che  si  sospettd 
che  fusse  stata  buttata  dal  fratello  del  Campanella,  et  mi  pare  alia  lettera  mi- 
nuta,  6  che  non  ci  era  coperta,  per6  quelle  che  si  contenga  in  detta  scrittura 
non  Io  s6  perche  non  lh6  letta. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissuni  examen  iniuncto  sibi  sUentio,  et  quod  » 
subscribat. 

fran."'  de  alarcon. 

N."  '418.  -  Esame  di  fra  Pietro  di  Slilo  circa  le  sue  lettere 

trovaie  dagfi  ufficiali;  id. 

Eodem  die  ibidem,  et  coram  eisdem  Dominis  Judicibus  meque, 

Examinatus  fuit  Prater  Petrus  de  stilo  filius  Jo.  victorij  presten^  de  qo^ 
alias,  et  in  processu,  cui  delate  juramento  do  veritate  dicenda  et  cum  jarassct 
tactis  etc.  per  Dominos 

Inter."  si  esse  deposante  sole  scrivere  lettere  alia  terra  de  stilo  sua  patha, 
et  quanto  h&  che  h&  scritto,  et  ^  che  persona.  —  Resp.*  hd  scritto  molte  volte 
&  parenti  miei  et  altre  persone,  et  sono  quattro  poste  che  non  hd  scritto. 

Et  dimandato  se  Io  mese  di  agusto  prossime  passato  scrisse  lettere  alia  sua 
patria.  —  Resp.'  non  me  ne  ricordo. 

Et  ostensis  eidem  deponent!  quatuor  literis,  quarum  una  incipit,  Et  perche 
li  tango  quel  oblige  etc.  et  fmit  alii   3  di  agosto  1601,  cum  subscriptiooe  di- 
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Ante  vostro  perpetuo  oratore  frii  Pietro  Prestarii,  con  la  soprascritta  al  Molto 
QY^do  Padre  M  Pietro  Caristo  (sic),  Et  altera  diotante,  so  che  come  persona 
Lggia,  6  prudente  etc.  et  finisce  alii  3  de  agosto  1601,  cum  subscriptione  dictante 
jrpetuo  oratore  M  Pietro  de  st;ilo,  dirizzata  alia  soprascrittura  alia  sig."  Por- 
a  Telle,  Altera  incipiente  col  presente  Marcello  etc.  et  finiente  alii  3  de  ago- 
o  1601,  cum  subscriptione  dictante,  servo  fedele  et  perpetuo  oratore  fck  Pie- 
•o  prestari,  diretta  alia  sig."  Giulia  presinace,  Et  ultima  che  comincia  con  que- 
a  Taviso  etc.  et  finiente  alii  3  de  agosto  1601,  cum  subscriptione  dictante  hu- 
ilissimo  servo,  et  perpetuo  oratore  fr^  Pietro  prestar^,  diretta  alia  ven.rfa  so- 
illa  sore  francesca  prestinace,  quibus  per  eum  visis,  revisis,  et  recognitis,  ad 
iterrogationem  Dominorura  Resp.*  sono  scritte  queste  lettere  di  mia  propria 
ano,  et  le  scrissi  per  mandarle,  et  non  foro  mandate,  et  stavano  in  camera 
fr^  Dionisio  dove  le  scrissi,  et  considero  che  foro  pigliate  con  Taltre  scritture. 

Et  dimandato  chi  ^  quelle  amico  che  nomina  in  dette  lettere  che  si  guar- 
isse  che  non  fusse  pigliato.  —  Resp.*  il  detto  amico  che  io  dice  in  dette  let- 
re  6  Giovan  Gregorio  presinace  della  terra  di  stilo  fratello  di  detta  sor  fran- 
i8ca,  et  dela  sig."  Giulia  presenace,  6  genero  dela  sig."  Portia  vello. 

Et  dimandato  di  che  causa  il  detto  Gio.  gregorio  presenace  se  havea  da 
lardare  che  non  fusse  pigliato,  et  che  poi  finita  la  causa  sua,  d  di  altri  si  do- 
5sse  presentare,  —  Resp.*  io  non  s6  la  causa  di  che  era  inquisito  6  lo  vero 
sgocio,  mk  h6  inteso  da  carcerati  paesani  miei,  che  lo  detto  Gio.  gregorio  si 
u  appartato  per  la  causa  dela  rebellione. 

Et  dimandato  si  lo  detto  Gio.  gregorio  era  suo  amico,  6  parente.  —  Resp.* 
i  6  amico,  6  parente,.  6  la  causa  che  mi  moveva  &  scriverli  cosi  caldamente 
a  che  havea  inteso  che  Ger.*  francesco  mio  fratello  in  terzo  grade,  et  anco 
irente  di  detto  Gio.  gregorio  procurava  farlo  pigliare  6  vivo,  6  morto,  perche 
era  inimico,  et  di  ci6  ne  havea  date  memoriale  al  vicere  del  Regno,  et  Iha- 
)a  trattato  lo  fratello  di  Giulio  contestabile ,  li  quali  tutti  erano  inimici  del 
>tto. 

Et  dimandato  se  lo  detto  Gio.  Gregorio  &  tempo  che  esso  deposante  stava 
monastero  di  stilo  pratticava,  6  conversava  con  esso,  et  anco  col  Patre  frit 
omaso  Campanella.  —  Resp.*  questo  Gio.  gregorio  veneva  con  altri  gentilho- 
ini  al  Monastero  per  visitare  fr^  thomaso  Campanella,  et  io  lo  vedeva  par- 
re  con  Campanella  come  li  parlavano  li  altri. 

Et  dimandato  se  fr&  thomaso  Campanella,  h&  parlato  mai  in  presentia  di 
so  deposante  di  cose  pertinente  alia  fede  Catholica,  —  Resp.'  di  questo  fatto 
so  state  esaminato  altre  volte,  et  k  quelle  mi  rimetto. 

Et  dimandato  quali  sono  quelli  secreti  che  scrive  alia  Sig."  Giulia  presti- 
,ce,  6  donde  li  h&  saputi.  —  Resp.'  che  sono  secreti  di  taverna,  che  ogni  uno 
e  viene  porta  novelle  di  quelle  che  sente,  ^  le  dicono  qu&  in  castello,  et  non 
veri,  et  di  questi  secreti  io  scriveva. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  animo  etc.  iniuncto  sibi  silentio 
quod  se  subscribat,  et  Domini  mandarunt  poni  in  locum  suum. 

Io  frk  pietro  de  stilo  h6  deposto  ut  supra. 
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N.*  <410.  —  Esame  di  fra  Dionisio  drca  le  carte  trovate 

neUa  sua  camera;  id. 

Eodem  die  ibidem,  et  coram  prefatis,  Dominis  Judicibus  meque, 

Constitutus  Frater  Dionisius  Pontius  de  qu6  in  processu ,  cui  delate  jiuir 
mento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos,  prin- 
cipalis quo  ad  se,  et  testis  quo  ad  alios 

Inter. -^  ut  dicat  fa<;tum  scripturarum  repertarum  in  ejus  camera ,  et  peoai 
ipsum  constitutum,  et  A  quo  illas  habuerit.  —  Resp.*  unaltra  volta  io  h6  dctw 
del  modo  che  furono  trovate  le  scritture  in  camera  mia  che  alcune  stavano  deo- 
tro  la  cassa,  quale  havea  portato  due  hore  prima  dentro  la  camera  fr&  Gioaeppi 
bitonto  di  san  Oeorgio,  et  non  s6  quelle  che  continessero  perche  non  lh6  vi»tt^ 
h  le  scritture  mie  alcune  le  teneva  alia  sacca  deli  miei  calzoni,  altre  sotto  dal 
letto ,  et  altre  Ihavea  date  al  detto  ivk  Gioseppe  quando  port6  la  detta  ctssi, 
quale  aperse,  ^  ci  possi  quelle  scritture  dela  mia  causa,  6  la  serr6,  h  si  portd 
la  chiave,  1*  altre  scritture  che  io  havea  sotto  del  letto  erano  lettere  di  frti  Pift- 
tro  de  stilo,  et  di  altri  amici,  6  parcnti,  et  alcune  altre  liste,  h  consideratioii 
dclla  mia  causa,  Subdens,  V.  S.  sappia  che  d  scoverta  la  malignity  delle  scrilr 
ture,  che  furono  date  k  ivk  Gioseppe  da  Giulio  soldaniero,  acci6  le  facesse  ti»- 
vare  in  camera  mia  per  essere  mio  inimicissimo  si  come  ne  hanno  fatto  Me 
Oracio  santa  Croce,  FrA  Pietro  de  stilo,  frti  Gioseppe  bitonto,  et  felice  gagliarda, 
et  in  promptu  exhibuit  quodam  folium  manu  scriptum,  dicens  dico  che  si  coo- 
serva  per  V  honor  mio ,  perche  in  questo  castello  era  chiamato  magaro,  et  per 
Dominos  fuit  iniunctum  mihi  notario,  ut  illud  conservarem  apud  acta. 

Inter.*  an  viderit  scripturas  intus  arcam  predictam  existentes,  et  sdat,  vd 
audierit  ubi  hodie,  et  penes  quem  reperiantur.  —  Resp.*  io  non  viddi  aprirc  k 
cassa  dove  stavano  le  scritture,  6  mi  dimandaro  la  chiave,  et  io  dissi  che  lln- 
vea  fr&  Gioseppe  bitonto,  et  fici  instantia  che  la  apressero,  et  la  portomocossi 
chiusa  al  Castellano,  et  h6  inteso  che  forono  date  al  Sig/  D.  Giovan  SangM, 
d  dopoi  venne  qua  Marcello  barrcse,  ^  mi  voleva  essaminare,  et  io  non  mi  voisi 
esaminare ,  h  mi  monstr6  alcuno  scritture ,  et  io  li  riconobbi  quelle  che  enao 
mie,  et  1' altre  dissi  che  non  erano  mie,  et  si  mi  fussero  monstrate  quelle  scrit- 
ture le  riconosceria,  et  dop6  le  scritture  restorno  in  potere  deiristesso  barrese. 

Inter.*  an  si  videret  scripturas  sibi  ostensas  per  Marcellum  barresiuiD  ilk* 
recognosceret.  —  Resp.^  Sig."  si,  si  mi  fussero  monstrate  le  riconosceria. 

Et  ostensis  eidem  quibusdam  scripturis  habitis  &  predicto  Marcello  barre- 
sio,  existentibus  in  posse  Dominorum,  et  prime  quodam  quintemo  existente  io 
folio  cartharum  multarum,  quod  incipit  Caput  primum  in  principio  hujns  nostne 
claviculae  Salamon  dicit  etc.  et  finit  st^  dando  opera  di  fare  tal*  arte,  ubi  ad- 
sunt  caratheres,  signa,  et  nomina  incognita.  Ad  intcrrogationem  DominoroD 
resp.'  questa  scrittura  mi  fu  monstrata  da  Marcello  barrese,  6  mi  pare  che  sia 
mano  de  felice  gagliano  {sic), 

Et  alia  scriptura  existente  in  uno  folio  non  integro,  et  in  una  parte  adsofif 
signa  cum  caratlieribus,  crucibus,  et  norainibus  manu  scriptis,  quod  incipit,  cod 
sis  supra  thesaurum,  die  sequenteni  conjurationem  etc.  et  finit,  et  illorum  Sancto- 
rum  venerabilium  amen,  Et  per  ipsum  visa,  per  Dominos  Inter.'  Resp.'  mi  pe« 
che  mi  havessc  monstrate  quest' altra  scrittura,  ^  mi  pare  che  fusae  aneo  di 
felice  gagliardo. 


i 
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Et  ostenso  quodam  alio  quinterno  cartbarum  scriptaram  ubi  etiam  adsuDt 
caratberes,  oirculi,  nomina  incognita,  cum  aliquibus  signis  crucis,  et  adsunt  non 
nullae  cartbae  manu  scriptae  cum  aliquibus  secretis  ad  amorem,  quod  incipit,  si 
il  nnmero  maggiore  etc.  et  finit  percbe  bisogna  invocarlo  per  quello  istesso,  et 
postea  sequntur  cartbae  albae  predictae,  adsunt  etiam  quedam  notae  cantus,  et  per 
ipsum  viso,  et  reviso,  ad  Dominorum  Interrogationem  resp.t  questo  libro  .mi  fii 
monstrato  ancora,  6  la  prima  carta  ^  di  mano  di  M  Gio.  Battista  pizzone,  et  Tal- 
tro  h  scritto  di  mano  di  detto  felice  per  quanto  me  pare,  Et  quello  dela  musica 
ft  di  mano  di  fr^  Gio.  battista  predetto. 

Dicens  mi  monstr6  anco  le  scritture  mie  ci6  d  dela  causa  mia,  Et  ostensis 
»idem  quibusdam  scripturis  incipientibus  Exceptiones,  et  defensiones  fratris  Dio- 
nisij  Pontij ,  et  altera  que  incipit  positiones ,  et  articulos  infrascriptos  etc.  et 
Edtera  consideratione  deU*  esamina,  et  lettura  del  processo  de  pretensa  rebellio- 
oe,  et  per  ipsum  visis,  ad  Inter."'  Dominorum  resp.*  Sig.'  si  queste  scritture  mele 
monstr6  barrese  predetto,  et  sono  scritture  della  causa  mia. 

Inter."  si  ipse  constitutus  babuit  literas  a  quodam  sertorio  del  buono  de 
mense  Julij  anni  preteriti,  et  recordetur  quidnam  in  eis  continetur,  et  presertim 
eirca  nativitatem  quam  ab  ipso  constituto  requirebat.  —  Resp.*  6  vero  cbe  io 
h6  ricevuto  la  lettera  del  detto  Sartorio,  cbe  mi  6  parente  largo  per  parte  di 
saa  moglie,  et  ^  questa  cbe  V.  S.  me  h^  monstrata  deli  novo  del  mese  de  lu- 
glio  der  anno  passato ,  ^  mi  scriveva  cbe  io  mi  ricordasse  dela  nativity  di  un 
sno  figliolo,  la  quale  mi  cerc6  chc  Ibavesse  fatta  fare  da  fr^  Tbomaso  Campa- 
nella  cbe  bavea  inteso  cbe  si  delettava  di  queste  cose,  et  mela  cerc6  quando  fix 
in  napoli  I'anno  santo  del  1600  dop6  pasqua  cbe  torn6  da  Roma,  et  io  per  darli 
parole  le  dissi  cbe  fr^  tbomaso  non  stava  in  cervello,  et  cbe  si  mai  stesse  in 
eervello  ce  Ibaveria  fatta  fare,  si  ben  io  non  so  cbe  fr&  tbomaso  ne  sappia  fare, 
b  b6  certo  cbe  non  ne  sape  fare,  si  ben  lui  diceva  de  si,  et  cosi  passa  Io  &tto 
di  questa  nativity,  percbe  io  non  so  fare  tal  cosa. 

Quibus  babitis  Domini  stante  tarditate  borae  dimiserunt  examen  animo  etc. 
iniuncto  silentio  et  quod  se  subscribat  et  mandaverunt  sibi  restitui  diotas  sori- 
ptoras  per  eum  recognitas,  et  causam  ipsius  constituti  tangentes,  que  cum  ef^ 
fdctu  fuerunt  restitute. 

Io  fra  Dion.*  Pontic  b6  deposto  ut  supra. 

N.**  <480.  —  Esame  di  fra  Pietro  Ponzio  sullo  stesso  oggetto; 

19  marzo. 

Eodem  die  (xviiij.  ejusdem  mensis  Martij)  ibidem  et  eodem  instanti  coram 
prefatis  Dominis  Judicibus  meque, 

Examinatus  fuit  frater  Petrus  Pontius  de  quo  supra,  cui  delate  juramento 
ie  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos 

Inter.*  si  sape  esse  deposante  come  passa  il  fatto  delle  scritture  ritrovate 
lel  mese  di  Agosto  nella  camera  di  fr^  Dionisio  Pontio,  6  nella  camera  de  esso 
leposante,  cbe  dica  la  verity  di  tutto  quello  cbe  ne  sape  destisamente.  —  Resp.* 
the  poco  giomi  prima  cbe  fusse  fatta  la  detta  cerca  di  scritture  stand©  io  nel- 
*  ultima  camera  del  correturo  delle  carceri  in  compagnia  di  fra  Gioseppe  bi- 
onto ,  di  fr^  Domenico  de  stignano ,  di  fr^  Paolo  dela  grottaria ,  6  di  felice 
'agliardo,  erano  soccesi  alcuni  furti  di  robbe  di  detti  fr^  Domenico  6  frti  Gio- 
eppe ,  ^  percbe  si  lamentavano  cbe  felice  gagliardo  Ibavesse  robbate.  Frit  do- 
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menko  venne  alle  mani  con  detto  felice  gagliardo,  per  il  che  fri  Gioseppe  bi- 
toDto  si  cavb  dala  camera  una  sua  cassetta ,  ^  la  condusse  in  camera  di  iti 
Dionisio  pontic  perche  stesse  piu  sicura ,  et  porche  io  non  voleva  in  camera 
mia  detto  felice  gagliardo  per  li  detti  furti,  et  altre  vigliaccarie  che  commei- 
teva  in  detta  camera ,  pregai  piii  volte  Martines  carceriero  che  Ihavesse  le- 
vato  da  detta  camera ,  6  che  ne  levasse  A  me ,  et  essendo  in  questo  lo  detto 
carceriero  negligente,  io  pigliai  risolutione  di  fare  romore  col  carceriero  qoando 
non  ne  Ihavesse  levato,  et  perche  lo  carceriero  si  escusava  di  non  havere  dove 
ponerlo,  et  per  tal  causa  io  venni  alle  mani  con  detto  Felice,  6  dopoi  tal  questione 
se  intese  che  detto  Giulio  soldaniero,  et  oratio  Santa  Ci'oce  haveano  fatto  con- 
serto  di  far  trovare  le  dotte  scritture  in  camera  di  Frii  Dionisio,  non  potendok 
far  ritrovaro  in  camera  mia  per  quanto  mi  posso  imaginare,  si  fece  la  cerca  in 
camera  per  lo  locotenente ,  et  sargenie  del  castello ,  et  sopra  del  letto  mio  a 
trov6  un  libretto  di  sonotti  il  quale  6  coperto  di  carta  di  corame  gialla,  con  le 
zagarelle  di  seta  pavonazza,  et  rangiata.  II  quale  monstrato  ad  osso  deposante, 
6  dimandato  rispose,  detto  mio  (sic)  6  scritto  di  mano  mia,  et  6  intitolato  frau- 
cesco  gentile,  6  son  sonetti  del  Campanella,  6  di  diversi  altri  autori  che  souo 
andato  radunando ,  et  vanno  per  tutia  questa  ciiiA  di  napoli ,  Et  comincia  lo 
primo  sonetto  La  gran  donna  che  ix  Cesare  comparse  etc.  et  finisce  Roma  k  ge^ 
mania,  6  vivevano  senza  natura  il  lumo  (sic),  Et  sotto  del  letto  di  felice  gagliardo 
si  trovomo  altre  scritture  le  quali  non  so  che  cosa  continessero ,  ma  si  me  li 
monstrassero  perche  conosco  la  mano  sua,  li  riconosceria,  Subdens  qx  se,  Ave^ 
titi  che  felice  gagliardo  sole  far  mano  di  diverse  maniere,  massime  m6  che  hi 
havuto  la  tortura,  et  lo  s6  perche  frii  Gioseppe  bitonto  me  h^  monstrata  una 
carta  con  uno  circolo  poco  fi,  diccndomi  che  erano  (sic)  di  mano  di  detio  fe- 
lice 6  che  r  haveva  fatta  ad  instantia  di  un  paggio  che  stA  carcerato  in  qaesto 
Castello  che  si  chiama  Nicole,  dal  quale  ne  havea  havuto  nn  vestito  di  velloto 
per  quanto  si  intende ,  et  che  lui  stosso  Ihavea  visto  scrivere  dal  felice ,  *  a 
contiene  in  essa  carta  secrete  di  potere  havere  una  donna,  ^  che  questo  secreto 
Ihavesse  fatto  unaltra  volta  ad  iusstantia  del  raedesimo  paggio  un  mese  fi^  pe^ 
che  Ihavea  perso ,  et  questa  carta  la  tione  detto  fra  Gioseppe ,  Et  continoando 
ejus  depositionem,  in  camera  mia  si  trovc)  uno  libro  di  astrologia  in  stampa  ^^t 
vi  erano  uno  circolo  di  mano  di  felice  gagliardo  del  secrete  dela  tortura  6  ft 
trovato  da  fr^  Paolo  dela  grottaria  dopo  che  si  partero  li  detti  officiali,  et  io 
Io  lessi  insiemi  con  fri^  paolo,  6  deli  altri  frati,  et  poi  lo  portai  &  presentario 
di  mano  mia  al  tenente  passato  di  questo  castello ,  et  altro  di  questo  non  b) 
da  dire. 

Quibus  habitis  etc.  stante  iarditate  horae  pro  nunc  dimisit  examen  animo 
etc.  iniuncto  sibi  silentio,  et  quod  se  subscribat,  et  Domini  mandarunt  poni  in 
locum  suum. 

Ego  Prater  Petrus  Pontius  deposui  ut  supra  manu  propria. 

N.*»  481.  —  AUro  esame  di  fra  Pietro  Ponzio  sullo  stesso  oggetto;  id. 

Eodem  die  ibidem  coram  eodem  111.*  et  Rev.""  domino  Episcopo,  cum  as- 
sistentia  prcdicti  Rev.<'i  D.*  Manni,  meque 

PLxaminatus  fuit  fratcr  Petrus  Pontius  de  quo  supra,  cui  delato  jurameni*^ 
de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  per  Dominum 

Inter.'  si  have  in  prattica  la  scrittura,  et  mano  di  felice  gagliardo,  ei  f* 
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confidaria  conoscere  li  scritti  di  mano  propria  di  esso  felice,  —  Resp.'  felice 
gliardo  6  stato  con  me  dui  mesi  in  circa  di  cammarata,  et  per  haverio  visto 
i,  6  piu  volte  scrivere  lettere ,  et  copiare  sonetti  h6  in  prattica  la  scrittura 
a,  et  quando  io  la  vedesse  la  conosceria. 

Et  dimandato  si  detto  felice  si  deletta  di  far  stanze ,  6  versi  volgari.  — 
»sp.'  io  s6  che  si  picca  di  far  versi,  6  sonetti,  et  so  che  li  giorni  passati  fece 
li  versi  k  fr^  Dionisio  cercando  fare  la  pace,  6  li  dimandava  perduono. 

Et  sic  Dorainus  mandavit  eidem  ostendi  librum  intitulatum  de  Clavicula  in 
[ma  relatione  n."  primo,  folijs  n.*  secundo ,  nee  non  libro  n.*  tertio,  demptis 
nen  folijs  undecim  in  quibus  tractatur  de  arte  musices  que  videtur  ipsi  testi 
se  scripta  manu  fratris  Jo.  baptistac  de  pizzone ,  consistente  in  duabus  car- 
ulinis,  item  libello  n.*  quarto ,  et  folio  n.'  sexto ,  et  secundae  relationis  folio 
imo,  tertio,  et  quarto,  et  septimo,  octavo,  nono,  decimo,  et  undecimo,  quibus 
r  ipsum  visis,  et  recognitis,  ad  Interrogationem  dixit,  havendo  consideratione 

sillaba,  k  sillaba,  da  tratto,  k  tratto,  6  da  lettera,  k  lettera,  dico  come  mi 
re  che  siano  scritti  di  mano  propria  del  detto  felice  gagliardo. 

Et  dimandato  alcuni  sonetti  che  stanno  scritti  al  libro  n.'  septimo  che  sono 
iledieenti,  altri  che  trattano  di  cose  oscene,  et  ci  sono  alcunc  cose  scritte  k 
nne  amate  che  sapiunt  idolatriam,  da  chi  sono  stati  composti  detti  sonetti.  — 
*sp.*  io  unaltra  volta  me  ricordo  di  havero  deposto  che  ad  instantia  di  fran- 
Bco  Gentile  haveva  io  radunato  questi  sonetti  insiemi;  deli  quali  parte  mene 
vea  dato  esso  gentile  di  mano  sua,  li  quali  non  so  V  authore,  et  alcuni  altr 
3  li  h^  dato  il  Sig.  Cesare  Spinola,  et  particolarmente  li  sonetti  che  sono  de- 
2ati  alia  Sig.'-*  Maria,  et  alia  Sig."  donna  Anna,  et  uno  k  se  stesso,  et  io  ne 
•  havuto  la  maggior  parte  che  sono  piu  di  venticinque  lh6  havuti  da  altri 
rcerati,  li  quali  dicevano  che  erano  stati  composti  da  fr^  thomaso  campanella, 

che  il  campanella  Ihavesse  dati  a  Mauritio  de  rinaldo  calandoli  con  uno  fi- 
3ciolo  daJa  fenestra  del  torrione ,  et  che  depoi  la  morte  di  Mauritio  Ihavea 
ti  alii  altri  carcerati  uno  Cesare  forse  che  havea  servito  detto  Mauritio ,  et 
tri  ne  h6  havuto  da  fvk  Giovan  Battista  de  pizzone. 

Et  dimandato  che  mosse  ad  esso  deposante  di  raggionare  Taltra  sera  k  Ni- 
16  napolella  paggio  de  Don  Andrea  di  ^i^ndozza  cosl  come  depone  nell'altra 
a  depositione  publicando  il  secreto  del  silentio,  contravenendo  alio  mandato, 
giuramento  impostoli  del  silentio.  —  Resp.*  io  mi  mossi  per  zelo  di  caritA,  et 
le  lui  deponesso  la  verity,  et  che  il  Santo  officio  scoprisse  la  veritii  del  fatto 

queste  scritturo  ritrovate,  et  per  certificarmi  da  lui  stesso  si  era  vero  quelle 
le  mi  havea  detto  fr^  Gioseppe. 

Quibus  habitis  fuit  dimissus  cum  protestatione  in  forma,  et  servet  silentium 
t  se  subscribat. 

Io  fr^  Pietro  Pontio  h6  deposto  quanto  di  sopra  manu  propria. 

N.^  488.  —  Esayyie  del  Figueroa  circa  le  carte  gid  trovate 
al  Gagliardo  in  Castello  delV  ovo;  aprile  i  60S. 

Die  22  mensis  aprilis  1602  neapoli  coram  admodum  Illustri  et  Rev."»o  Do- 
ino  Don  Benedicto  Mandino  Episcopo  Casertano  Delegate,  meque, 

Examinatus  fuit  Dominus  Don  Molchior  Mexia  de  figueroa  naturale  dela 
tt^  di  Mexico  dela  nov<i  spagna,  etatis  annorum  quinquaginta  in  circa  ut  dixit 
ibitans  in  hac  civitate  Neapolis  prope  Ecclesiam  sancti  spiritus  prope  palatium, 
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cui  delato  jurauieuto  do  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactia  etc.  per  Do- 
minum 

Inter.*  &  tempo  che  stava  k  carico  suo  il  Castello  dell'  ovo  di  qaesta  citti 
di  napoli  dove  stevano,  et  si  tenevano  alcuni  calabresi  careerati  per  la  cao« 
di  Rebellione ,  tr^  li  quali  era  felice  gagliardo ,  che  voglia  dire  come  pasad  fl 
particolare  della  cerca  fatta  in  detto  castello  de  alcune  scritture,  che,  6  come^ 
che  voglia  dire  quanto  ne  sape.  —  Resp.'  pu6  essere  da  quindici,  6  sidici  mei 
in  circa  trovandomi  io  con  lo  detto  carico,  ^  detto  felice  curcerato  con  li  il- 
tri  perche  era  un'  huonio  molto  inquieto,  et  io  timendo  che  non  facesse  qoai- 
che  trattato   de   fuggirsene  mi  parse  di  astrengerlo  in  uno  criminale   insiemi 
con  Horatio  santa  Croce  che  era  di  sua  cammarata,  et  havendo  essaquita  qnfr- 
sta  riisolutione,  fui  avisato  da  alcuni  deli  careerati  che  li  dovesse  far  la  ceiti 
perche  teneva  scritture  di  scongiurare  spiriti,  et  altre  magarie,  et  che  era  DUh 
lissimo  huomo,  ^  cosl  una  notte  andai  de  persona  con  lo  carceriero  nomine  Gio- 
Dominico  de  Calix  d  due ,  6  tre  soldati  deli  quali  non  mi  ricordo  li  nomi,  it 
entrato  alia  camera  dove  stava  con  detti  soldati,  et  anco  con  Scipione  Moedft 
dottore,  et  Auditore  di  detto  Castello,  et  fatta  la  cerca  in  una  cassetta  cha  te- 
neva detto  felice  gagliardo,  et  in  una  ceta  fenestrella,  et  in  certi  altri  canUn 
si  trovorno  alcune  scritture  con  molti  caratteri,  le  quale  le  pigliai,  6  la  matiai 
ne  feci  relatione  al  Sig/  Don  Giovanni  Sanges  Avocato  fiscale  deputato  udk 
causa  de  detti  careerati,  et  mi  fu  detto  poi  la  matina  che  si  fusse  fatta  la 
nelli  matarazzi  del  letto  di  detto  felice  che  se  sariano  trovate  scritture  pid  ii 
portanti,  il  che  non  fu  fatto,  Et  che  lo  giorno  avanti  che  si  facesse  detta 
il  detto  fabritio  (sic),  6  li  giorni  avanti,  come  sospetto,  havea  lace  rati,  et  straeeiato 
molte  scritture  ^  fogli  scritti,  et  T  havea  buttate  per  un  buco  dove  li  carearali 
urinavano,  6  per  dove  passava  il  mare,  et  questo  melo  refer!  un  Giacobo  na- 
retto  calabrese  il  quale  stava  carcerato  per  la  medema  causa,  et  di  dette  aerit- 
ture  che  si  ritrovorno  ancora  sene  trova  una  parte  in  mio  potere,   qoak  ofla- 
risco  di  essibirle,  dop6  che  ne  haver6  ditto  una  parola  al  detto  Sig/  don  6i^ 
vanni  sanges,  et  cosl  pass6  lo  detto  particolare  dela  cerca  fatta  per  me,  E,  ba 
vero  che  in  potere  di  detto  Scipione  Moccia  rimasero  alcune  scritture  di  qadb 
che  foro  ritrovate  alia  camera  di  detto  fabritio  gagliardo,  et  non  potria  diia  k 
qualita  di  quelle  scritture. 

Et  dimandato  che  fama  teneva  in  detto  Castello  il  detto  &britio.  ^*  Ra^^' 
che  teneva  molta  mala  fama,  d  di  huomo  pessimo,  et  in  particolare  di  eflUt 
necromante,  et  fattochiaro,  d  di  essersi  date  al  demonic  in  anima,  et  in  eof|% 
et  che  ne  11  havea  fatta  una  scritta  col  suo  sangue,  de  causa  scientiae,  loca,^ 
tempore  dixit  ut  supra. 

Quibus  habitis  etc.  fuit  dimissum  examen  cum  protestatione  in  forma,  iB* 
posito  sibi  silentio,  et  quod  se  subscribat 

Melchior  Mexia  de  figueroa. 

N/  '483.  —  Esame  del  Moya  circa  le  carte  trovate 

nel  Castel  nuovo ;  mag.  1608. 

Die  prime  mensis  Maij  1602.  neapoli  in  dome  infrascripti  teatia,  da  (Hh 
ne,  et  mandate  Admodum  111.'*  et  Rev.""'  Domini  Episcopi  Caaertamm  ApoitoU 
Delegati. 

Examinatus  fuit  Dominua  Chriatophorus  de  Moya  de  Villa  Meniinar  Stjrn 
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sis  dioccsis,  Regni  Oastiglia  la  nueva,  etatis  annonim  quinquaginta  sex  in  circa 
at  dixit,  habitans  alia  strada  dctta  Fandaras,  cui  delato  juramento  de  veritate 
dicenda,  et  cum  jurasset  toctis  etc. 

Inter/  che  dica  come  passa  lo  fatto  delle  scritture  trovate  dentro  le  car- 
eer! del  Regio  Castello  novo  li  mesi  passati,  6  perche  foro  ritrovate.  —  Resp.* 
Testate  del  anno  passato  secondo  mio  ricordo,  non  mi  v&  per  memoria  di  che 
mese  fusse  state  una  sera  it  circa  un'hora  de  notte  uno  deli  carcerati  di  casteDo 
che  era  calabrese  che  era  secolare  non  mi  ricordo  chi  fusse,  me  disse  che  io  ha- 
vesse  fatto  fare  la  cerca  ala  camera  dove  stava  carcerato  fr^  Dionisio  Pontio,  et  che 
le  fasse  cercato  tutta  la  camera,  et  una  cassetta  perche  ci  haveria  trovato  delle 
scritture,  6  carte  triste,  d  proliibit<%  6  melo  disse  essendo  io  locotenente  del  ca- 
stello novo,  et  io  non  volsi  manchare ,  et  ordinai  ^  francesco  Alarcon  che  era 
sai^ente  di  detto  castello  che  facesse  tal  cerca  ala  camera  di  detto  frA  Dioni- 
sio, si  come  la  fece  nella  presontia  mia,  et  ci  fu  presente  Alonso  martines  car- 
ceriero  alhora  delle  careen  di  detto  Castello,  6  di  altri  deli  quali  al  presente 
Bon  me  ricordo  li  nomi,  Et  fatta  la  cerca  in  quella  camera  mi  ricordo  che  fft 
pigliata  una  cassetta  serrata  a  chiave,  et  fu  presente  esse  fr^  Dionisio  perche 
ta  cassetta  era  la  sua,  6  dopoi  foro  cercate  Taltre  camere  deli  altri  frati  car- 
»rati  deli  frati  (sic),  et  in  quelle  foro  trovate  delle  carte,  ^  foro  pigliate  tutte, 
nk  al  presente  non  mi  ricordo  in  particolare  k  quali  camere  foro  trovate  altre 
sarte,  et  subito  fatta  la  cerca  predetta  la  detta  cassetta,  et  altre  scritture  foro 
xirtate  al  sig/  Don  Alonso  de  mendozza  castellano ,  et  non  mi  ricordo  adesso 
le  la  cassetta  fusse  stata  aperta  quella  sera,  6  la  matina  sequente,  per6  la  ma- 
;ina  sequente  io  andai  dal  detto  sig/  Alonso  castellano,  et  per  suo  ordine  flci 
x>Ttare  tanto  le  scritture  che  foro  trovate  dentro  dela  cassetta  di  frA  Dionisio, 
[uanto  Taltre  che  foro  ritrovate  alio  camere  deli  altri  carcerati,  A  sua  Eccel- 
entia  del  vicero  di  questo  Regno  che  stava  alhora  ^  chiaya  alle  case  6  giar- 
lino  di  Don  Pietro  di  toledo,  et  io  proprio  in  nome  di  detto  sig/  Alonso  ca- 
rtellano  le  consegnai  al  vicere  alia  presentia  di  Don  Pietro  Castelletta  Regente 
li  Cancellaria,  6  di  Don  Giovanni  Sanges  de  luna,  dandoli  conto  come  si  erano 
;rt)vate,  6  dove,  et  in  particolare  dissi  che  alcune  di  quelle  scritture  erano  state 
apovate  dentro  di  una  cassetta  di  detto  fr^  Dionisio  pontio,  et  detto  don  Pietro, 
rt  don  Giovanni  le  veddero,  6  lessero,  et  alhora  medemo  il  vicere  ordin6  fus- 
>ero  date,  sicome  foro  date  al  detto  sig/  don  Giovanni  sanges  de  luna,  il  quale 
(e  le  pigli6  in  suo  potere,  6  ben  vero  che  tre  h  quattro  di  quelle  carte  restor- 
10  in  potere  del  vicere,  il  quale  ordin6  che  si  notassero  che  scritture  fussero, 
5t  credo  che  don  Giovanni  le  noiasso ,  et  quali  foro  quelle  che  si  pigli6  il  vi- 
;ere  io  non  le  s6,  ^  mi  ricordo  che  io  ci  viddi  una  carta  nella  quale  era  una 
nano  pinta,  6  fatta  con  la  penna,  et  inchiostro,  altro  in  particolare  non  mi 
icordo,  6  poi  io  mi  licentiai  dal  vicere,  et  me  n'  andai,  et  questo  io  sd  delle 
lette  scritture  trovate  in  Castello  alle  carceri  di  detto  frii  Dionisio,  et  altri  car- 
cerati. 

Inter/  che  dica  si  esse  deponente  veddi  distintamente  tutte  quelle  scritture 
trovate  dentro  la  cassa  di  frii  dionisio,  6  quelle  lesse,  et  che  continevano  (sic) 
n  quelle.  —  Rcsp.*  la  veritt\  d  che  io  non  lessi  quelle  scritture  in  tutto  ne  in 
parte,  ne  le  viddi  particolarmente  una  per  una  perche  erano  cose  che  io  non 
ne  dellettai  di  legerle  ne  di  vederle  cosl  in  particolare,  che  non  toccava  k  me 
li  vederle,  ne  legerle,  et  appena  mi  ricordo  che  in  una  carta  ci  era  una  mano 
!he  la  viddi  alhora  che  le  portai,  6  consegnai  al  vicere.  Et  se  io  non  mi  tro- 
AmabiU  —  T.  Campanblla,  Vol.  III.  67 
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vava  in  queir  officio  manco  De  saperia  cosa  alcuna,  dicens,  ne  so  che  sene  fa- 
cessero  di  quelle  carte  cho  restaro  in  potere  del  vicere. 

Inter."  che  dica  che  continevano  in  dette  carte,  6  almeno  chare  (sic)  inteso 
dire,  —  Resp.*  dopoi  io  intesi  per  lo  castello  novo  non  mi  ricordo  da  chi,  che 
alle  dette  carte  continevano  cose  de  fattochiarie,  ^  si  non  facoio  errore  quando 
le  portai,  ^  consignai  al  Conte  de  lembo  vicere  di  questo  regno  che  ne  veddi 
alhora  alcune  di  quelle  carte,  d  le  lesse,  disse  che  erano  cose  di  fattochiarie, 
et  altro  non  ne  so. 

Dicens  6  si  non  faccio  errore  fr^  dionisio,  et  altri  carcerati  che  non  mi  ri- 
cordo chi  fussero  stati,  quella  sera  haveano  fatto  questioni  insiemi,  et  haveaoo 
fatto  romore,  et  io  corsi  al  romore  come  locotenento  per  quietarli,  6  frA  Dio- 
nisio fti  ferito  in  testa,  che  per  havere  molti  mesi  non  mi  ricordo  di  altro,  et 
quando  andai  al  romore,  mi  fu  ditto  che  io  dovesse  fare  la  cerca  che  havauu 
trovato  delle  carte  triste  come  h6  ditto,  et  me  ne  fece  instantia  uno  deli  ea^ 
cerati,  che  era  calabrese  cho  dovesse  fare  la  cerca,  et  veramente  io  non  mi  ri* 
cordo  adesso  chi  fu  quelle. 

Inter.*  si  vedesse  quelle  scritture ,  che  foro  ritrovate  in  la  cassa  di  fit 
Dionisio  ,  et  nolle  camere  deli  altri  carcerati ,  se  conosceria.  —  Reap.*  per  to 
giuramento  che  h6  fatto  dice  che  so  vedesse  quelle  carte ,  che  non  le  ricoDO- 
scoria,  la  causa  ^  che  io  non  hebbi  cura  di  vederle  distintamente,  d  di  legdils, 
et  in  me  non  fu  tal  curiosity,  ^  se  mi  fusse  monstrata  quella  mano,  la  tieaoi> 
scoria,  dicens  postea  se  non  faccio  errore  ci  viddi  non  so  che  rote,  che  pnre  k 
potria  riconoscere,  6  quelle  carte  erano  scritte  ^  mano. 

Et  ostensis  oidem  scripturis,  et  folijs  repertis  in  dicta  perquisitione  existeo- 
tibus  in  processu  k  prima  relatione  usque  ad  secundam,  et  d  secunda,  asqaeii 
tertiam ,  et  precipue  quodam  folio  in  qu6  in  prima  facie  ubi  legitur  de  pente- 
culis  et  eorum  virtute,  sunt  quinque  circuli,  et  ^  tergo  in  alia  facie  ubi  legiior 
hi  tres  qui  subsunt  sunt,  ex  spiritibus  sunt  alij  sex  circuli,  et  alio  folio  n.*  4' 
in  quo  adest  manu  (sic)  facta  cum  calamo,  quibus  per  ipsum  visis,  revisis,  et 
recognitis,  ad  Interrogationem  Resp.»  m6  che  h6  visto  questi  tondi  6  circ<^,et 
questa  mano  fatti  i  penua,  et  con  inchiostro,  mi  ricordo  bene  che  io  le  vidfi 
quando  le  portai  al  vicere,  che  alliora  foro  viste  dal  vicere,  da  don  Pietro  O 
stelletta,  6  da  Don  Giovanni  sanges  de  luna  come  h6  ditto,  et  questi  toiidi6 
circoli,  6  mano  riconosco  al  presente,  et  non  altro. 

Et  dum  hec  scriberentur;  et  vidissct  libellum  carminum  signatum  n.*  wpti* 
mo,  dixit  ex  se,  Et  questo  libro  ancora  riconosco  che  portai  al  vicere  con  FaltiB 
scritture,  et  lo  riconosco  alia  coperta,  et  alle  zagarelle,  benissimo. 

Et  essendoli  ditto  che  si  ricorda  bene,  se  vedde  dell'altre  scritture,  6  qneh 
potesse  riconoscere  con  verity.  —  Rcsp.'  non  bisogna  che  mi  monstrate  aKn 
scritture  perche  non  le  riconosco,  et  non  hebbi  curiosity  di  vederle ,  d  legeA 
in  particolare,  perche  era  cosa  che  non  toccava  ^  me,  in  causa  scientiae  dixft 
ut  supra,  de  loco  {sic). 

Et  cum  aliud  ab  eo  haberi  non  potuerit  fuit  dimissum  examen  iniancto  flM 
silentio  et  quod  se  subscribat. 

Cristoval  de  moja. 
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N.®  <48'4.  —  Citazione  delV  Avvocato  di  fra  Dionisio  ad  dicendum; 

7bre  1602. 

Ordinatione  111."*  et  Rev."'  Domini  Jacobi  Aldobrandini  Episcopi  Troyani  in 

presenti  Regno  Nuntij  Apostolici,  Admodum  111.*'  et  Rev."*  Domini  Episcopi  Ca- 

sertani,  Ministri  S."  officij  de  urbe,  et  Rev."*  Domini  Generalis  Vicarij  Neapo- 

litani  infrascriptae  causae  Judices  Delegati  {sic)  per  dictum  S."""  officium  de  urbe. 

Citetur,  et  moneatur  Rev.*^"'  Dominus  Actilius  Craccus  Advocatus  deputatus 

fratris  Dionisij  Pontij  ordinis  predicatorum  provintiae  Calabriae  ultr&;  et  in  ejus 

causa  ad  Sanctum  officium  spectante,  quatenus  sequenti  die  bora  decima  octava 

8eu  quasi  cum  continuatione  aliarum  dierum,  et  borarum  sequentium  compareat, 

et  comparere  debeat ,  et  habeat  domi  dictorum  Dominoram  Judicum  ad  infor- 

mandum  eosdcm,  et  ipsorum  quemlibet  de  meritis  causae  predicti  fratris  Dionisij, 

et  in  ejus  favorem,  et  producendum  omnia,  et  quecumque  Jura  pro  dicto  fratre 

Dionisio  facientia,  Nee  non  ad  dicendum,  et  allegandum  quidquid  dicere,  et  al- 

legare  voluerit  tarn  in  jure,  quam  in  facto,  et  tam  ore  tonus,  quam  in  scriptis, 

et  sibi  incumbit,  et  intendit  dicere,  et  facere   in  causa  ipsius  Fratris  Dionisij 

Ponty  ,  et  pro  sui  defensione ,  Nee  non  citetur  idem  Rev.'*""  Dominus  Actilius 

Advocatus  ut  supra  ad  audiendum  debitam  provisionem  Justitia  mediante  pro- 

ferendam  per  prefatos  Dominos  Judices  in  causa  predicta,  quoniam  omnino  in- 

tendunt  dictam  causam  de  justitia  oxpedire,  et  debito  fine  terminare;  certiorantes 

eundem  Rev.***^""  Dominum  Actilium  quod  si  tam  comparuerit  ut  supra,  quam  si 

non  comparuerit,  procedetur  ad  causae  expeditionem :  Datum  Neapoli  die  xx.* 

mensis  Septembris  1602. 

Die  20  7bris  1602  in  napoli  io  clerico  juliano  scbirillo  corsore  refero  ha- 
vere  intimato  D.  atilio  Cracco  personaliter  modo  etc. 

Pretiosus  Act. 

N.°  '485.  —  Decisione  nella  causa  di  fra  Dionisio. 

Die  xxiiij.*  mensis  Septembris  1602.  Neapoli  in  palatio  Ill.">*  et  Rev.»»*  Do- 
mini Nuntij  Apostolici;  Facta  relatione  per  Admodum  111.*"*  et  Rev.""'  Dominum 
Episcopum  Casertanum  de  omnibus  meritis  causae  fratris  Dionisij  Pontij  ordinis 
predicatorum  provintiae  Calabriae  inquisiti ,  et  carcerati  de  multis  heresibus, 
coram  111.'"*  et  Rev."'*  Domino  Nuntio  Apostolico  et  Rev.'"*  Domino  General! 
Vicario  Neapolitano  et  dicta  causa  discussa,  Domini  Judices  fuerunt  in  voto  quod 
frater  Dionisius  Pontius  pro  causa  predicta  bis  tormentis,  et  questionibus  subi- 
ciatur,  Et  si  nihil  aliud  resultaverit,  Abjurct  de  vehementi,  et  remanente  loco 
penae  pro  causa  rebellionis  pro  qua  detinetur ,  relegetur  in  aliquo  Monasterio 
sui  ordinis  extrA  provintiam  Calabriae,  eligendo  per  111."***  et  Rev."»<«  Dominos 
Cardinales  summos  Inquisitores,  pro  tempore  arbitrio  ipsorum  IH.'no'"™  Domino- 
rum  Cardinalium,  impositis  penitentijs  salutaribus,  et  it&  etc. 

N.°  <486.  —  Ordine  che  sieno  arrestati  fra  Dionisio  e  il  Bitonto 

fuggiti. 

Jacobus  Aldobrandinus  Episcopus  Troyanus  Sanct."*  Domini  nostri  Papae  in 
presenti  Regno  Nuntius,  Benedictus  Mandinus  Episcopus  Oasertanus  S.**  officij 
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Minister,  et  Alexander  Gratianas  Gencralis  Vicarius  Neapolitanus  Judioes  Dele- 
gati  per  Sanctissimum  D.  N.  Papam  Clemontem  octavum ,  Tonore  prescDtiom 
committimus,  et  Apostolica  qu^  in  his  fungiiuur  authoritate  mandamus,  et  or- 
dinamus,  omnibus,  et  quibuscumque  cursoribus,  alguzerijs,  et  servientibus  qua* 
rumvis  cnriarum  tarn  ecclesiasticarum ,  quam  secularium ,  ut  in  quibuscumqne 
locis,  etiam  ecclesiasticis ,  secularibus ,  et  regnlaribus,  etiam  Monialium,  quan- 
tum vis  exemptis,  non  obstante  quovis  privilegio  immunitalis  ecclesiasticae,  pro 
servitio  Sancti  officij ,  et  Sanctao  tidei,  nostri  parte  de  persona  capiant ,  et  capi 
faciant,  et  libere  possint,  et  valeant  retinere  fratrem  Dionisium  Pentium  et  fra- 
trem  Joseph  bitontum  (a)  ordinis  predicatorum,  provintiae  Galabriao  ultrA,  qai 
ex  Regie  Castro  novo  hujus  civitatis  Neapolis  aufugerunt  (b)  in  quo  carcerati  ir) 
detinebantur  pro  causis  ad  Sanctum  olTlcium  et  Sanctam  fidem  Catholicam  per 
tinentibus,  et  captis  (sic)  ad  eosdem  carceres,  aut  alios  tutos  caute  cum  famiiia 
ducant,  unA  cum  omnibus  ejus  sotijs,  sen  complicibus,  et  fautoribus:  Dantes,et 
concedentes  predictis  omnibus  servientibus,  et  eorum  cuilibct  in  solidum  in  pre* 
missis  exequendis  vices,  et  voces  nostras:  Mandantes  omnibus,  et  i>ingulis  per- 
sonis  ecclesiasticis ,  et  secularil)U8 ,  ut  (^uoties  pro  causa  prodicta  fuerint  reqai* 
siti  prestent,  et  prestare  debeant,  et  mandent  omne  auxilium,  consilium,  et  6- 
vorom  necessarium,  et  opportunum  ad  effectum  predictum. 

{senza  data  e  senza  /inwf). 
[Segxiirehhe  la  letter  a  «.  dupplicata  >  del  Card  J  Borghese,  che  cotnunica  k 
condanna  del  Campanella  e  socii  risoluta  in  Congregazione:  essendo  stata  g^i 
riportata  nel   Carteggio  del  Nunzio  che  la  contiene  egiialmente  ( ved.  Doc. 
JV.°  134  pag.  76)  si  omette  qui], 

N.o  487.  —  Sentenza  pel  Campanella  e  promulgazione  di  essa; 

gen."^  1603. 

a.  —  In  causa  Fratris  Thomae  Campanellae  ordinis  predicatorum,  provin- 
tiae Calabriae  ultr^,  carcerati,  et  incjuisiti  pro  causa  heresis  pront  in  actis  Saneii 
officij  etc. 

Die  octavo  mensis  Januarij  1603  in  civitate  neapolis,  visis  omnibus  info^ 
mationibus  captis  contra  fratrem  Thomam  Campanellam  in  causa  Sancti  oiflcg* 
et  omnibus  actis  factis,  et  compilatis  in  ejus  causa,  consideratis  mcritis  cauno 
ipsius  Fratris  Thomae  carcerati  in  carcoribus  Oastri  novi  hujus  civitatis  nea- 
polisj  et  alijs  debite,  et  mature  considcrandis,  Et  attcnto  tenoi'e  literarum  scriptt 
rum  per  111.""""  et  Rev.""""  Dominum  Cardinalem  Burghesium  de  oi*dine  III.'*^'' 
et  Rev.'""*""  Dominorum  Cardinalium  Summorum  Inquisitorum,  sub  dat*  liomae 
die  29  mensis  novembris  1602  directarum  111.'"*' et  Rev."' Domino  Jacobo  Aldo- 
brandino  Episcopo  Civitatis  Troyae  in  hoc  Regno  S.""'  D."'  N.*  Papae  Nuniio 
Admodum  111.*,  et  Rev.""  Domino  Benedicto  Maudina  Episcopo  Casertano,  uni- 
versalis Sancti  officij  Ministro,  et  Rev.""*  Domino  Alexandre  Gratiano  l^toiKH 
tario  Apostolico,  et  General!  Vicario  Archiepiscopali  Neapolitano,  ct  hcgusmodi 
causae  Judicibus  spetialiter  Delegatis,  Pro  earundem  literarum  exet^utione,  Per 
eosdem  Dominos  Judices,  fuit  provisum,  et  decretum  predicium  Fratrem  Tho- 


(a)  Le  parole  «  et  fratrem  »  etc.  si  trovano  aggfiunte  in  margine. 
(6)  Era  scritto  «  aufugit »  e  si  vede  corretto. 
(e)  Era  Bcritto  c  carceratus  »  e  si  vede  corretto. 
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am  Campanellam  pro  causis  heresis,  pro  quibus  reperitur  carceratus,  et  de- 
tnptus,  fore,  et  esse  condemnandum,  et  condemnari  debere,  prout  present!  de- 
eto  condemnatur  sua  vita  durante  ad  carceres  formales  universalis  Sancti  officij 
iquisitionis  de  urbc,  in  quibus  perpetuo  retineatur,  sine  spe  alicujus  liberationis: 
>rum  per  presentem  condennationeiu,  et  penam  nullatenus  retardetur,  vel  im- 
^diatur  prosequtio  processus,  et  sententiao  pro  causa  Rebellionis  agitata  k  Do- 
Inis  Judicibus  k  Sede  Apostolica  Dolegatis,  hoc  suum  etc.  et  intimetur. 

Jacobus  Aldobrandinus  Episcopus  Troyanus  Nuntius  et  Commissarius  Apo- 
olicus. 

Donnus  Benedictus  Episcopus  Casertanus  et  Commissarius. 

Alexander  Gratianus  Vicarius  generalis  neap."*  Commissarius  Apostolicus. 

b.  —  Datum  et  promulgatum  fuit  presens  supradiclum  decreium  die  su- 
adicta  octava  mensis  Januarij  1603  in  Regie  Castro  novo  hujus  civitiitis  nea- 
>lis  per  supradictos  Dominos  Judices,  lectum  vero,  et  publicatum  per  me  in- 
ascriptum  notarium,  et  causae  actorum  magistrum  presente  supradicto  fratre 
homa  Campanella  principal!  ad  hoc  vocato,  cui  fuit  etiam  predictum  decretum 
timatum  per  me  eundem  notarium,  et  actuarium,  et  audiente,  ac  intelligente, 
•esentibus  ibidem  Excel.*'  et  Rev.'^"  Domino  Antonio  Peri  florentino,  et  Rev.**"* 
3uiino  vincentio  Pagano  de  neapoli  testibus. 

Joannes  Camillus  pretiosus  de  neapoli  Apostolica  authoritate  notarius ,  et 
usarum  Sancti  officij  in  Curia  Archiepiscopali  ncapolitana,  et  presentis  causae 
itorum  magister  propria  manu  se  subscripsit. 

[Seguirebbero  le  sentenze  per  fra  Paolo  della  Grotteria  e  per  fra  Pietro 
ynziOy  che  $i  omettono'], 

N,°  '4S8.  —  Atto  del  tormento  dato  a  fra  Pietro  di  Stilo, 
in  vigore  della  condanna  avuta;  gen."^  1603. 

Die  octava  mensis  Januarij  1603  in  Regie  Castro  novo,  coram  111."**  et  Rev."* 
omino  Jacobo  Aldobrandino  Episcopo  civitatis  Troyae,  in  present!  regno  Nuntio 
postolico,  Admodum  111.'  et  Rcv.°*°  Domino  Benedicto  Mandlno  Episcopo  Ca- 
rtano,  Ministro  universalis  S.**  officij,  et  Rev."°  Domino  Alexandre  Gratiano 
rotcnotario  Apostolico  et  general!  vicario  neapolitano  Judicibus  Delegatis,  me- 
le  etc. 

Constitutus  personaliter  Frater  Petrus  Presterti  de  stilo  de  quo  in  proces- 
i,  cu!  delate  juramento  de  vcritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per 
ominos  Judices 

Inter.*  an  ea  que  alias  dixit,  et  deposuit  coram  Rev."»«'  Patre  Domino  Vin- 
ntio  Berardo  (sic)  Episcopo  hieracensi,  et  alijs  sub  die  xvj.  octobris  1599.  in  pro- 
ssu  Calabriae  xolio  31.  que  incipit  Constitutus  frater  Petrus  de  stilo  venera- 
lis  conventus  sancti  Dominic!  de  stilo  etc;  et  finit,  et  in  fidem  premissorum  se 
bscripsit,  cum  subscriptiono  dictante  io  fr^  Pietro  do  stilo  h6  deposto  ut  su- 
a;  Et  per  ipsum  constitutum  bene  audita,  et  intellecta  de  verbo,  ad  verbum 
out  jacet  fuerint  et  sint  vera ,  et  pro  veritate  dixerit  —  Resp.*  Signer  si , 
lelle  cose  che  h6  deposto  in  Calabria  sono  vere,  de  visu,  de  visu,  6  quelle  de 
iditu,  de  auditu,  et  le  confirmo,  del  mode  che  si  contiene,  et  st^  scritto  alia 
tta  mia  depositione  che  mi  havete  letta. 

Et  dimandato  si  mentre  Fr^  Thomaso  Campanella  11  disse  le  heresie  che 
K)  costituto  h^  deposto  in  dctta  sua  depositione,  si  esse  costituto  11  diede  ere- 
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denza,  ot  adherio  k  quelle,  et  Ihavesse  tenute,  6  credute  per  verc.  —  Resp.«  frA 
Thomaso  Campanella  quando  raggionava  di  qiieste  cose,  ne  raggionava  diffusa- 
mente,  alia  presentia  di  altre  persona,  et  io  non  intendeva  tutto  quello  che  lui 
diceva,  per  che  io  era  Vicario  del  convento,  et  non  intendeva  ogni  cosa,  et  an- 
dava,  et  veneva,  et  non  sempre  stava  fermo  in  un  luogo. 

Et  cum  sibi  per  Dominos  replicaretur  circa  ea  que  deposuit  de  particala- 
ri  miraculorum,  che  era  raanifesta  heresia,  si  esso  costituto  credeva  come  fii 
Thomaso  Campanella  diceva.  —  Resp.*  Signore  io  non  li  diedi  mai  credito,  ne  alhora 
mi  imaginava  che  fussero  heresie,  per  che  non  udiva  tutto  Io  raggionamento.  et 
mi  remetto  &  quanto  dissi  avanti  di  Monsignor  Vescovo  di  hierace,  et  di  Mon- 
signor  vescovo  di  Termole  ancora,  Et  io  non  ceh6  applicato  Tanimo  k  sapcre 
si  erano  heresie  6  non. 

Et  dimandato  si  sape  esso  costituto  che  quando  un  christian©  intende  pro- 
fcrire  da  alcuna  persona  alcune  heresie ,  et  crrori ,  si  6  tenuto  di  publicarli,  f 
denuntiarli  alii  superiori  Ecclesiastici.  —  Resp.^  io  Io  saccio  addesso.  6  qui  dentro 
dove  mi  trovo  carcerato  Vh6  inteso,  perche  alhora  non  Io  sapeva,  et  se  Ihaveae 
saputo  Ihaveria  denuntiato. 

Et  cum  aliud  ab  eo  haberi  non  potuerit,  Domini  Judices  pro  exequtiooe 
literarum  111.**'"""'  et  Rev.^''""'  Dominorum  Cardinalium  summorum  InquisitoruB 
sub  dat.  Romae  29  Obris  1602  instante  Rev.''"  procuratore  fiscali,  et  itA  petenie, 
ct  citri  prejudicium  omnium,  et  quorumcumque  probatorum,  confessatonim  el 
habitorum,  et  non  alitor,  nee  alio  modo  etc.  et  pro  habenda  ultoriori  veritate 

« 

ab  eo,  mandarunt  ipsum  constitutum  adduci  ad  locum  tormentorum,  et  ibi  Bpo- 
liari,  ligari,  et  funi  applicari. 

Qui  sic  adductus,  spoliatus,  ligatus,  et  funi  applicatus,  antequam  elevaretor 
fuit  per  Dominos  Judices 

Inter.'  ut  dicat  veritatom ,  si  oa  que  alias  dixit ,  et  deposuit  coram  dicto 
Rev.»>»^  domino  Episcopo  hieracensi  in  provintia  Calabriao  fuerint  et  sint  verai 
et  pro  veritate  dixerit,  et  deposuit  (sic).  —  Resp.'  h6  ditto  la  veritA. 

Tunc  Domini  mandarunt  constitutum  ipsum  elevari. 

Qui  sic  elevatus,  statim  dixit  Vergine  Maria  aiutami  til.  Madonna  del  ro- 
sario  aiutami  tu,  et  tacuit. 

Inter. ""  iit  dicat  veritatem  super  premissis,  —  Resp.'  h6  ditto  la  vcrita,ei 
postea  valida  voce  dicebat  Vergine  Maria  del  rosario  aiutami  tii,  et  deinde  vo- 
ciferabat  dicens  hoime,  et  tacuit. 

Inter.s  ut  dicat  veritatem,  si  ea  que  dixit,  et  deposuit  sunt  vera,  ot  precipnc 
circa  herescs  per  ipsum  constitutum  intellectas,  et  si  illis  adherebat,  et  credebat,— 
Resp.'  h6  ditto  la  verity  in  tutto  quello  che  h6  dcposto,  et  Io  confirmo ,  et  noo 
h6  aderito,  ne  creduto  alle  heresie  che  h6  inteso  proferire,  ot  alhora  non  sape^^ 
che  fussero  heresie,  md  si  bene   Iht)  saputo  quA  clic  fussero  heresie,  et  tacuiu 

Inter."  et  monitus  per  Dominos  ut  dicat  veritatem  super  premissis, — Resp-* 
h6  ditto  la  veritA,  et  non  h6  aderito  ad  heresia  alcuna,  et  tacuit. 

Inter.!-  et  per  Dominos  sepe  sepius  monitus  ut  velit  dicere  veritatem  super 
premissis.  —  Resp.'  la  verity  lh6  ditta,  et  non  h6  da  dire  altro,  et  tacuit 

Et  per  Dominos  Inter."  et  monitus,  ut  tandem  se  rosolvat  dicere  veritatem 
super  omnibus  premissis.  —  Resp.'  h6  ditto  la  veritA ,  et  quello  confirmo ,  el 
deinde  dicebat  me  more,  et  tacuit. 

Intor.<  ut  dicat  veritatem  si  ea  que  dixit,  et  deposuit  sint  vera,  el  pn>  ve- 
ritate dixit,  et  si  heresibus,  et  erroribus  per  ipsum  constitutum  auditLs  adhere- 
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bat,  et  cur  superioribus  ccclesiasticis  non  denuntiaverit.  —  Resp/  la  verity  lb6 
ditta,  deinde  dixit  la  veritA  lh6  ditta,  et  mai  h6  aderito  ad  heresia  alcuna,  et 
alhora  non  sapeva  veramente  che  fussero  heresie,  et  se  Ihavesse  saputo,  Ihave- 
ria  denuntiato  alii  superiori  della  chiesa,  Et  dum  hec  scriberentur  vociferando 
dicebat,  vergine  Maria,  piet^,  hoime,  et  tacuit,  Et  deinde  valida  voce  iterum 
dicebat  hoime,  hoime. 

Inter.*  et  iterum  benigne  monitus  ut  velit  dicere  veritatem  super  omnibus 
premissis,  quia  si  veritatem  dicet  Domini  mandent  ipsum  constitutum  deponi,  et 
aic  magis  commode  posset  illam  recenserc.  —  Resp.*  io  non  voglio  scendere,  et 
non  h6  altro  che  dire,  6  la  verit;^  6  detta,  d icons  postea  scenditimi. 

Et  sibi  per  Dominos  dicto  ut  incipiat  dicere  veritatem,  quia  postea  depo- 
netur.  —  Resp.*  scenditimi,  scenditimi  che  dirr6  la  verity,  Et  cum  Domini  man- 
dassent  ipsum  constitutum  deponi,  vociferando  dicebat,  non  mi  scenditi,  non  mi 
scenditi  perche  la  verity  T  h6  ditta,  et  tacuit. 

Inter.*  ut  dicat  veritatem  super  premissis.  —  Resp.*  scenditi,  scenditimi  che 
dirrt)  la  verity ,  Et  sic  Domini  mandarunt  ipsum  constitutum  deponi ,  qui  cum 
esset  depositus  dicebat,  per  Dio  che  non  h6  da  dire  niente,  ne  posso  dire  altro 
per  Dio,  et  hec  dicebat  vociferando. 

Tunc  Domini  mandarunt  ipsum  constitutum  iterum  elevari,  qui  sic  eleva- 
tos  tacuit. 

Inter.*  ut  dicat  veritatem  super  premissis, — Resp.'  Ihaggio  ditta,  Ihaggio  ditta. 

Et  stans  elevatus  ex  se  dicebat  scenditimi  scenditimi  che  voglio  dire  una  parola. 

Et  per  Dominos  sibi  fuit  dictum  ut  incipiat  dicere  veritatem,  quia  depone- 
tor.  —  Resp.'  scenditimi,  scenditimi  che  la  dico. 

Et  sic  de  mandato  Dominorum  fuit  depositus,  sedens  in  quadam  sedia,  et 
deinde  fuit  per  Dominos 

Inter.*  ut  dicat  veritatem,  et  recenseat  ea  que  dixit  velle  dicere,  —  Resp.'  h6 
ditto  la  verity,  et  non  so  altro  che  dire. 

Inter.*  ut  dicat  veritatem  super  premissis,  et  recenseat  ea  que  dixit  velle 
dicere,  alias  elevabitur.  —  Resp.*  h6  ditto  la  verity ,  et  non  so  altro  che  dire. 

Et  sic  Domini  jussorunt  ipsum  elevari,  qui  elevatus  nihil  dixit. 

Inter.*  et  monitus  ad  diccndum  veritatem  super  premissis.  —  Resp.*  mi  pro- 
testo  Monsignore  scenditimi,  scenditimi,  et  tacuit. 

Inter.*  ut  dicat  veritatem  super  premissis.  —  Resp.'  h6  ditto  la  verity,  h6 
ditto  la  verity,  et  hec  valida  voce  dicebat,  dolens  se,  et  videbatur  magnum  sen- 
tire  dolorem. 

Et  quia  dicebat  Monsignore  piet^,  Et  cum  aliud  ah  eo  haberi  non  potuerit, 
Domini  mandarunt  ipsum  constitutum  leviter  deponi ,  bracchia  accomodari  et 
adaptari,  revestiri ,  et  poni  in  locum  suum ,  cum  stetisset  in  tormentis  per  di- 
midiam  unius  horae,  et  paulo  plus,  et  ita  fuit  exequtum. 

Joannes  Camillus  pretiosus  Actorum  Magister  interfuit,  et  se  propria  manu 
snbscripsit. 

N.°  <489.  —  Atto  del  tormento  dato  al  Lauriana;  id;  id. 

Eodem  die  8  mensis  Januarij  1603  coram  etc.  in  Castro  novo  civitatis 
Neapolis. 

Constitutus  frater  Silvester  de  lauriana  ordinis  Praedicatorum  de  quo  alias 
coram  111."**  et  Rev."*  Domino  Jacobo  Aldobrandino  Episcopo  Troiano  et  Nuntio 


—  536  — 

Apostolico  in  Regno  Neapolitano,  Domino  Bcnedicto  Mandino  Episcopo  Cascr- 
tano,  et  Universalis  Inquisitionis  Generali  Ministro,  ct  Domino  Alexandro  Gra- 
tiano  Vicario  Generali  Neapolitano. 

£t  date  eidem  juramento  dc  veritate  dicenda  fuit  Inter.',  monitus  prius  at 
velit  dicere  veritatem  et  postjiosito  omnium  timore  si  ea  quae  alias  deposuit  co- 
ram Fratribns  Marco  de  marcianisio  ct  Cornelio  do  monte  in  Castro  Montis  leo- 
nis  Provinciae  Calabriae  sub  die  C.  mensis  7bris  1599.  quae  incipit  Vocatus  et 
constitutus  fuit  venerabilis  Frater,  ct  Unit,  propria  subscriptione  firmavit  cam 
subscriptione  dictante  io  fvk  Silvestro  de  lanriana  hO  risposto  quanto  di  sopw 
manu  propria,  qua  depositionc  eidem  lecta  de  verbo  ad  verbum  et  per  ipson 
audita  Resp.*  io  sono  stato  ossaminato  un'  altra  volta  in  Napoli  dinanzi  al  Ve* 
scovo  di  Terani  (sic). 

Et  Inter.'  si  esse  constitute  ha  dato  fede  credito  et  aderito  alle  heresie  A 
fals*  opinioni  che  li  dicevano  Fra  Thomasso  Campanella,  Fr^  Dionisio  Pontio,  rt 
Fr^  Gio.  Battista  pizzoni,  —  Resp.*  Dio  me  ne  jjuardi,  Idio  me  annichili  se  mai 
ho  aderito  k  V  opinione  di  Campanella. 

Et  dimandato  sc  esse  sa  come  Christiano  uno  che  intende  dire  hcresie  A 
false  opinioni  6  obligate  ii  denuntiarlo  k  superiori  legittimi,  —  Resp.^  io  so  che 
^  obligate. 

Et  dimandato  per  che  causa  esse  come  Religiose  et  sacerdote  che  loi  en 
havendo  inteso  tanti  errori  heresie  et  false  opinioni  dalla  bocca  di  dettiFnti 
cosi  come  lui  depone  et  confessa,  per  che  causa  subito  non  Y  ha  denuntiato  di 
superiori  come  era  obligato.  —  Resp.*  Signore  mi  riferiscp  all'  essaminc. 

Et  cum  aliud  ab  eo  haberi  non  potuerit,  Domini  Judices  pro  exequtione  E- 
terarum  Ill.«'^'""n«  et  Rev.™*""'""  Dominorum  Cardinalium  Summorum  Inqaisitoroa 
sub  dat.  Romae  die  20  Obris  1602.  instante  fisco  et  ita  petenti,  et  citra  prejfr 
ditium  omnium  probatorum  confessatorum  et  habitorum  et  non  alitor ,  pro  ha- 
benda  ab  eo  ulteriori  veritate  mandarunt  constitutum  ipsum  adduci  in  Iocbb 
tormentorum,  et  ibi  spoliari,  ligari  et  funi  applicari. 

Qui  sic  adductus  spoliatus  ligatus  et  funi  applicatu.s,  antequam  eleyaKtor 
per  Dominos  Judices  fuit 

Inter.'  ut  dicat  veritatem  si  ca  rjuao  dixit  et  alias  deposuit  fuerint  el  art 
vera,  et  si  adhesit  heresibus  per  ipsum  intellectis.  —  Resp.'  Giesu  mi  aialL  wai, 
et  tacuit. 

Tunc  Domini  mandarunt  ipsum  constitutum  elevari,  qui  sic  ele^'atus  dixil 
che  mai  havesse  conosciuto  tal  porsone. 

Inter."  ut  dicat  ventatem  super  premissis,  —  Rcsp.*  non  h6  che  dire,  hO  detto 
la  verity,  Madonna  santis.""  liberami,  ct  valida  voce  dicebat  ahime  aliimo  et  ticaJL 

Et  dettoli  se  esse  credo va  'k  quelle  heresie  dettcle  dal  Cam^ianella,  —  Rei^' 
signer  non  oime,  oime,  Madonna  santis."*  del  rosario  aiutami. 

Inter.'  et  monitus  ut  dicat  veritatem  super  premissis,  —  Resp.*  non  hd  Ap 
dire,  h6  detto  la  verity  et  tacuit. 

Et  pendens  dixit  Monsignore  aiutatemi,  Fr^  Campanella  6  luteraoo  maifSfi 
abrusciatelo,  et  tacuit. 

Et  dettoli  che  voglia  dire  in  che  d  loterano  (sic)  Fri^i  thomaso  Campaad" 
la,  —  Resp.i  me  rimetto  alle  mie  essamine  et  tacuit. 

Inter.'  super  premissis,  et  presertim  si  adherebat  heresibus  per  ipBum  Vh 
ditis,  et  quare  non  denuntiavit,  —  Resp.*  h6  detto  la  veritft  et  non  h6  adherits 
air  heresie  che  h6  inteso. 
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Inter.'  ut  dicat  veritatem  super  premissis.  —  Resp.*  h6  detto  la  verity  e 
tacuit.  Et  deinde  dicebat  oimc  oime  Monsignor  di  Caserta  et  tacuit. 

Inter.'  super  premissis  ut  dicat  veritatem,  —  Resp.*  valida  voce  o  Monsi- 
gnori  Rev."^  siavi  raccomandato,  et  tacuit.  Et  deinde  dolens  se,  et  lacrimans  di- 
cebat oime  oime  et  tacuit. 

Inter.'  et  monitus  per  Dominos  ut  velit  dicere  veritatem  super  premissis. — 
Resp.'  h6  detto  la  veriti\,  et  tacuit. 

Et  cum  aliud  ab  eo  haberi  non  potuerit,  Domini  mandarunt  constitutum 
ipsum  leviter  deponi  brachia  adaptari  et  accomodari  et  revestiri  et  reponi  in 
locum  suum,  cum  stetisset  in  tormentis  per  dimidiam  unius  horae  et  ultra,  et 
ita  fuit  exequutum. 

Joannes  Camillus  pretiosus  de  neapoli  Apostolica  authoritate  notarius  et  in 
Curia  Archiepiscopali  neapolitana  causarum  Sancti  officii  et  hiyusmodi  causae 
Actorum  magister  manu  propria  se  subscripsit  dicta  die  8  Januarij  1603  (a). 

N.*  430.  —  Alio  del  tormento  dato  al  Peirolo;  id;  id. 

Die  xj  monsis  Januarij  1603.  neapoli  in  Regie  Castro  novo  coram  111."*  et 
Rev,"*  D."  Jacobo  Aldobrandino  Episcopo  Trojano,  et  in  presenti  regno  Sanctis."* 
D."*  Papae  Nuntio  Apostolico,  Admoduni  111.'  et  Rev.""  D."  Benedicto  Mandina 
Episcopo  Casertano,  Ministro  universalis  Sancti  officij,  et  Rev.""  Domino  Alexan- 
dre Gratiano  U.  J.  D.  Protonotario  Apostolico,  et  generali  vicario  neapolitano, 
Judicibus  delegatis,  mcque  etc. 

Constitutus  Frater  Dominicus  Petrolus  de  stignano  de  quo  in  processu,  cui 
delato  juramento  de  veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  per  Dominos. 

Inter.s  si  esse  constitute  hH  da  giongere.  6  raanchare  alcuna  cosa  alle  sue 
depositioni  alias  facte,  —  Resp.*  io  sono  state  essaminato  piti  volte ,  et  addesso 
dico  che  io  intesi  alcune  cose  da  l)occa  di  fr^  thomaso  Campanella  ^  stilo  di 
quelle  che  h6  deposto,  mil  non  tutto  quelle  che  h6  deposto  lh6  inteso  ^  stilo  da 
bocca  sua,  mi\  alcune  cose  lh6  intese  dopoi  che  fummo  condotti  carcerati  in  Ca- 
stello  veterc,  et  dicendoli  io  che  fr^  Giovan  Battista  Pizzoni  si  era  essaminato, 
et  havea  deposto  molte  cose  contra  di  esse  fra  Thomaso  pertinente  al  santo  of- 
ficio, et  che  Ihavea  fatto  per  scampare  da  mano  di  giudici  temporali,  et  cossi 
mi  persuase  che  dovesse  far  io  ancora  quando  fussc  essaminato,  6  mi  disse  che 
cosa  haveva  da  dire,  Et  in  particolare  che  mi  leggessero  la  depositione  di  fr& 
Gio.  battista,  et  che  io  havesse  deposto  alcune  cose  di  quelle  che  havea  deposto 
fvk  Gio.  battista,  Et  cosi  fui  essaminato  da  fvh  Comelio,  il  quale  fr^  Cornelio 
scrisse,  6  li  carricO  la  mano,  et  io  non  mene  curai  che  Io  scrivesse,  perche  frft 
Thomaso  me  disse  che  havea  caro  che  li  caricassero  la  mano  alle  cose  del  santo 
officio,  Et  fr^  Comelio  me  diraandft,  che  io  dovesse  dire  Thistoria  come  stava, 
et  dicendoli  io  che  non  sapeva  che  historia,  6  lui  mi  disse  che  havea  fatto  de- 
creto  che  fusse  dato  in  potore  della  corte  secolare,  et  non  voleva  scrivere  (juello 
che  io  deponeva  circa  Topinioni  del  Campanella,  6  cosi  mi  monstr6,  et  lesse  Tes- 
samine  di  fr^  Gio.  battista  de  Pizzoni,  et  intesa  da  me  quella  essamina,  io  de- 
posi  contra  di  fr^  Thomaso  Campanella,  delli  opinion!  che  mi  havea  ditto  esse 
Campanella  h  stilo,  Et  tutto  quelle  che  depossi  era  la  veritii,  eccetto  che  fti  ag- 
gravate di  alcune  condition!  che  qnk  in  napoli  lh6  ditto  avanti  del  vescovo  di 


(a)  Si  avverte  che  solamente  questi  ultimi  verai  sono  di  mano  del  Presioao. 
Amabile  —  T.  Campanklla,  Vol.  III.  68 
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Termole,  et  le  conditioni  gravavano  tanto  esso  Cam]>anella ,  quanto  me  stesso, 
come  h6  ditto  qui  in  napoli  avanti  di  detto  vcscovo  di  termoli,  Et  aDcora  di  al- 
Goni  opinion!,  li  quali  li  scriveva  detto  fr^  Comolio,  et  io  non  mene  curava  per 
li  rispetti  detti  di  sopra. 

Et  sic  per  Dominos  fiiit  ordinatum  per  me  notarium,  et  actaarium  causae 
legi  eidem  constituto  quandam  depositionem  factam  sub  die  xv  may  1600  nea- 
poli  coram  Rev."°  episcopo  termularum,  et  aliam  sub  die  17  ejusdem  mensis  et 
anni  coram  eodem  Episcopo,  subscriptis  manu  ipsius  constituti  quibus  per  ipsum 
auditis,  et  bene  intellectis  de  verbo,  ad  verbum  prout  jacet  Ad  Interrogatiooem 
Dominorum  Resp/  questo  h6  voluto  dire  di  sopra,  che  io  me  referisco  k  qaeste 
depositioni  fatte  da  me  qu^  in  napoli,  Et  cstra  del  contenuto  in  queste  mie  de- 
position!, che  si  ritrova  scritto  nella  depositione  mia  fatta  in  Calabria  avanti  di 
fra  Comelio,  non  sono  vere,  mA  foro  scritte  de  fv^  Cornelio  come  h6  ditto  di 
sopra,  come  anco  h6  replicate  in  unaltra  mia  depositione  fatta  in  napoli  avanti 
di  detto  vescovo  di  termole  sotto  li  29  di  detto  mese  di  maggio  i600. 

Et  dimandato  si  esso  costituto  have  aderito,  ^  date  credenza  alle  heresie, 
et  opinion!  di  detto  fr^  thoniaso  Campanella,  ^  si  sono  vere.  —  Resp.*  io  mai  h6 
aderito  all!  opinioni,  et  herosic  detto  de  fr^  Thomciso  Campanella,  perche  M 
per  fialsissime,  et  aspettava  occasione  che  le  dicesse  avanti  di  altri,  acci6  Io  pen 
tesse  denuntiare,  6  farlo  costare  per  testimonij. 

Et  dimandato  poiche  esso  costituto  teneva  le  dette  heresie,  et  opioioDi  per 
false,  et  falsissime,  perche  non  le  deuunti6  come  era  tenuto,  et  obligato. — Resp/ 
io  non  lh6  denuntiato  perche  aspettava  Io  padre  Visitatoro  per  consigliarmi  cod 
lui,  se  havendole  udite  io  solo,  et  non  essendoci  altr!  testimonij,  per  li  qtiali 
se  potessero  verificare ,  6  per6  io  non  le  denuntiai ,  Subdens  ex  se,  io  non  hft 
intentione  di  dire  cosa  nova  in  qucsta  mia  depositione,  ma  solamente  replican 
come  h6  deposto  altre  volte,  che  Tessamiue  fatta  avanti  di  fr^  Cornelio  dob 
6  tntta  vera,  come  stA  scritto  11^,  et  h6  ditto  disopra. 

Tunc  Domini  Judices  pro  exequtione  litcrarum  scriptarum  i>er  111.'""  et 
Rev.*"""'  Dominum  Cardinalem  Burghesium  sub  dat.  Roniae  die  29.  novembris  ICoi 
instante  Rev.*'^  procuratore  tiscali,  et  ita  petente  etc.  mandarunt  ipsum  consti- 
tutum  adduci  ad  locum  tormentorum  et  ibi  spoliari,  ligari  et  funi  applicari  ffn> 
ulterior!  et  omnimoda  veritate  ab  eo  habenda  super  premissis,  citr^  tamen  prejo- 
dicium  probatorum,  deductorum,  et  confessatorum ,  et  non  alitor,  nee  alio  mc* 
do  etc. 

Qui  sic  adductus,  spoliatus,  ligatus,  et  fun!  applicatus,  anteqaam  elevaretiir 
fuit  per  Dominos 

Inter.'  ut  dicat  veritatem  super  premissis,  et  precipue  si  ea  que  dixit,  rt 
deposuit  contra  fratrem  thomam  Campanellam  sunt  vera,  et  si  adherebat  heit- 
sibus  et  erroribus  ejusdem  Campanellao,  —  Resp.*  h6  ditto  la  veritA. 

Tunc  Domini  mandarunt  ipsum  constitutum  elevari. 

Qui  sic  elevatus  statim  vociferavit,  dieens  hoinie,  hoime,  et  |)08tea  dicebat, 
^  Monsignore  che  more,  core  mio,  et  tacuit. 

Inter.''  ut  dicat  veritatem  si  adherebat  heresibus  Cami)anellae,  —  Resp.*  bi) 
ditto  la  verity  et  non  h6  adherito  alii  opinioni  di  Campanella. 

Inter.'  ut  dicat  veritatem  super  premissis,  —  Rcsp.*  dieens,  mi  moro,  mi 
more,  et  bee  dicebat  valida  voce,  et  postea  tacuit. 

Inter."*  ut  dicat  veritatem  si  adherebat  heresibus  Campauellae,  —  Ros|i.'  ho 
ditto  la  veritii,  et  tacuit. 
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Inter.*  ut  dicat  veritatem  super  promissis,  —  Resp.*  la  verity  ^  ditta,  deinde 
dicebat,  6  Maria  vergine,  hoggi  clie  6  Sabato,  la  giornata  tua  aiutarnl,  et  po- 
stea  conversus  ad  Dominum  Episcopura  Tro^vae  dieebat,  6  Monsignor  Nuntio 
aiutami. 

Inter.*  et  monitus  per  111.'""'"  Dominum  cpiscopum  trojao,  Nuntium  Aposto- 
licum,  ut  dicat  veritatem  super  premissis,  et  si  crediderit,  ot  credat  hereses  fra- 
trifi  Thomae  Campanellae,  —  Resp.*  la  \eriiix  6  detta,  et  postea  conversus  ad 
eundem  111."'""  Dominum  Episcopum  et  Nuntium,  dieebat,  d  Monsignore  mise- 
ricordia. 

•  Et  per  Dominos  sepc  monitus  ad  dicendum  veritatem  super  premissis,  — 
Resp.'  dicens  non  posso  piu,  mi  moro,  mi  morOj  et  deinde  conversus  ad  111.™"'" 
Dominum  episcopum  Troyao  et  Nuntium  dieebat,  Monsignor  Nuntio  mi  moro, 
mi  moro,  et  tacuit 

Inter."  et  sepius  per  Dominos  monitus  ad  dicendum  veritatem  super  pre- 
missis, —  Resp.*  h6  ditto  la  verity,  dicens  postea,  mi  moro,  mi  moro,  mi  moro, 
Monsignore  aiutami,  (>  Iddio  che  crudelitA  6  questa,  me  protesto  che  moro,  et 
tacuit 

Inter.^  ut  dicat  veritatem  super  premissis,  —  Resp.*  Ii6  ditto  la  verity  di 
quelle  che  h6  udito  da  M  Thomaso  Campanella,  et  non  h6  adherito  alii  errori 
suoi,  et  postea  vociferans  dieebat,  6  che  mi  moro,  mi  moro,  et  tacuii 

Et  stans  sic  elevatus  conversus  ad  Dominos  Judices,  dieebat,  6  Monsignor 
vicario,  d  Monsignor  vicario,  et  tacuit. 

Et  per  eundem  Rev.'"""*  Dominum  vicarium  neapolitanum  Inter.'  et  moni- 
tus, ut  tandem  deliberet  dicere  veritatem,  et  non  permittat  amplius  tormentari, 
et  si  veritatem  dixerit,  deponetur.  —  Resp.*  h6  ditto  la  verity,  et  non  h6  adhe- 
rito alle  heresie  di  fvk  Thomaso  Campanella,  Et  conversus  ad  Dominos  dieebat; 
Monsignor  Nuntio  mi  moro,  mi  moro,  core  mio,  mi  se  apre  il  petto,  core  mio, 
h6  ditto  la  verity,  et  hec  dieebat  vociferando,  et  postea  dixit,  confessione,  et 
tacuit. 

Et  per  Dominos  sibi  dictum,  ut  dicat  veritatem  super  premissis,  et  si  adhe- 
rebat  heresibus  Campanellae.  —  Resp.^  Iddio  me  ne  guardi,  non  h6  adherito  alle 
heresie  del  Campanella,  Et  conversus  ad  Dominos  vociferando  dieebat  mi  moro, 
me  si  apre  il  petto,  Et  postea  dixit,  6  Monsignor  Nuntio,  hoggi  fanno  tre  anni, 
d  fu  pur  sabbato,  come  6  hoggi,  che  hebbi  un'  altra  volta  la  corda ,  et  tacuit. 

Inter."  et  monitus  ut  tandem  se  resolvat  dicere  veritatem  super  premissis, 
et  sit  memor  juramenti  prestiti,  et  salutis  ejus  anime.  —  Resp.^  h6  ditto  la  ve- 
rity, et  deinde  dieebat  mi  moro  Monsignore ,  et  vociferando  dieebat  core  mio » 
core  mio. 

Et  cum  aliud  ab  eo  haberi  non  potuerit,  Domini  mandarunt  ipsum  consti- 
tutum  leviter  deponi,  disligari,  bracchia  accomodari ,  et  adaptari ,  ac  revestiri, 
et  poni  in  locum  suum,  cum  stetisset  in  tormentis  per  horam  integram ,  et  sic 
fdit  exequtum. 

Joannes  Camillus  pretiosus  de  Neapoli  Notarius  Apostolicus,  et  causarum 
sancti  officij  in  curia  Archiepiscopali  neapoli  tana ,  et  presentis  causae  Actorum 
magister  manu  propria  se  subscripsit.  ^^m 
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N.o  431.  —  Sentenza  ed  otto  di  ctMura  del  Petrolo. 

a.  —  Noi  Jacobo  Aldobrandino  per  la  gratia  di  Iddio ,  et  della  S.**  sede 
Apostolica  Vescovo  di  Troya,  di  N.°  Sig."  in  questo  Regno  Nuntio  Aposiolico. 
Benedetto  Mandina  per  Tistessa  gratia  Vescovo  di  Caserta,  deli'univcrsiile  Santo 
officio  Ministro,  et  Alessandro  Q-ratiano  Protonotario  A])ostolico,  vicario  Arcbie- 
piscopale  di  Napoli,  della  presente  causa  Giudici,  et  Coiumissarij  per  Y  IlL*  cl 
Rev.™'  Sig/*  Cardinali  Sommi  Inquisitori  spetialmente  delogati  etc. 

Ritrovandoti  inquisito  nel  tribunale  del  Santo  officio  tii  ivk  Domenico  Pe- 
trolo di  stignano  della  provintia  di  Calabria  ultra,  sacerdote  deirordine  dipre. 
dicatori ,  dell'  et^  tua  di  anni  venti  otto  in  circa ,  iigliolo  di  Agostino  petrob, 
che  havendo  havuto  familiarity  per  li  anni  adietro  con  alcuni  religiosi,  dali  qaali 
udisti  proferire  delle  herosie  formali ,  et  le  racontavano  alia  presentia  tna ,  et 
essendo  sacerdote  non  Ihai  denuntiate  ^  superiori  come  eri  tenuto ,  et  obligaio 
non  solo  come  religiose,  et  sacerdote,  ma  come  christiano,  Sopra  di  che  cooati* 
tuito  da  officiali  del  Santo  officio  giudicialmente ,  et  in  particolaro  si  haTevi 
aderito  alle  heresie  da  te  udite,  V  hai  negate. 

Et  essendosi  proceduto  alia  tua  causa  te  fii  prefisso  il  termino  k  fiire  le  toe 
defese,  le  quale  non  hai  fatto,  ne  mono  hai  dedutto  cosa  alcuna  in  tuo  favore. 

Et  proposta,  ^  discnssa  la  tua  cau^<a  spettante  al  Santo  officio,  ne  fu  date 
avviso  alii  111."'  et  Rev."'  Sig."  Cardinali  Sommi  Inquisitori,  et  havutone  n^ 
lutione,  si  venne  contra  di  te  alF  essamine  rigoroso  con  le  debite  proteste  del 
Rev.''**  procuratore  fiscale ,  per  sapere  da  te  si  Iheresie  che  havevi  udito  pro- 
ferire da  altri  fussero  vere,  et  si  havevi  adherito  a  quelle,  et  hai  persistito  all! 
tnoi  constituti,  dimandando  essere  spedito  di  questa  tua  causa. 

Et  visto ,  et  considerate  maturamente  li  meriti  di  essa ,  et  altre  cose  di 
vedersi,  et  considerarsi,  habbiamo  delliberato  di  venire  airespeditione  di  quellii 
et  all'infrascritta  sentenza  contra  di  te  anco  di  ordine  particolare  di  detti  IlL" 
Sig.'*  Cardinali  Sommi  Inquisitori. 

Invocato  dunque  il  nome  di  nostro  Sig.^  Giesu  christo,  et  della  gloriosissimi 
sua  madre  sempre  vergine  Maria,  nella  causa  vertente  avanti  di  noi  perttnente 
al  Santo  officio  ivk  il  procuratore  fiscale  da  una  parte,  et  te  Fr^  Domenico  ?•■ 
trolo  predetto  reo,  inquisito,  et  processato  daH'altra,  per  questa  nostra  diffinitiTi 
sentenza,  quale  sedendo  pro  tribunali  profcrimo  in  questi  scritti,  dicemo,  pro- 
nontiamo,  sententiamo,  d  dichiaramo  te  fr^  Domenico  petrolo  predetto  per  b^ 
vere  udito  proferire  le  heresie  et  non  V  hai  denuntiate ,  essere  state  giudioie 
vehementemente  sospetto  di  heresia ,  Et  perci6  sei  incorso  nelle  censure  eoek" 
siastiche  da  sacri  Canoni  contra  tali  imposte,  et  promulgate. 

Et  accio  che  togli  dalle  menti  nostre,  6  di'altri  fedeli  questa  vehemeote  s^ 
spittione  contra  di  te  concetta  per  la  causa  sudctta,  ordiniarao  che  iu  ayaniidi 
noi  nella  chiesa  di  questo  Castello  nuovo  dove  ti  ritrovi  publicamente  in  giarm^ 
festivo  abiuri,  maledichi,  detesti,  et  anathematizzi  la  detta  heresia,  Et  general 
mente  ogni,  et  qualunch'  altra  heresia,  Apostasia,  et  errore  contrario  alia  suia 
Catholica,  et  Apostolica  Romana  chiesa,  come  per  questa  nostra  deffinitiva  fea* 
tenza  ti  commandiamo  che  facci  nel  mode ,  et  forma  che  ti  sarsli  data  da  wu 
Dop6  la  quale  abiuratione,  ci  contentiamo  assolverti  particolarmente  dalla  k> 
munica  maggiore  fatta ,  et  promulgata  centre  di  queUi  che  incorreno  in  shaiH 
errori. 
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Et  affinche  questi  tuoi  gravi  errori  non  restino  totalmente  impuniti,  et  «y 
tempio  d  gV  altri,  che  si  astenghino  da  simile  cose,  ti  condanniamo  per  tutto 
tempo  di  tua  vita ,  d  per  quel  che  parerd  alii  predetti  RL^  Sig.*^  Cardi- 
ili  in  Essilio  fuori  di  questo  regno^  et  che  debbi  stare  in  uno  convento  della 
a  religione  che  ti  sar^  assegnato  dal  tuo  superiore  regolare,  nel  quale  si  viva 
1  maggior  osservanza,  dop6  la  quale  assignatione,  et  data  per  te  idonea  pleg- 
iria  appresso  li  atti  di  questa  tua  causa  di  onze  venticinque  di  osservare  Tes- 
io  predetto  per  il  detto  tempo,  ordiniamo  che  sij  relasciato  dalle  carceri  dove 
ritrovi  per  la  causa  predetta  del  Santo  officio,  accio  che  ppssi  andare  ad  os- 
?vare  1' essilio  predetto,  —  Et  in  defetto  juratoria  cautione  di  servire  per  un 
migante  alle  galere  della  Santa  sede  Apostolica  per  il  tempo  ad  arbitrio  di 
tti  lU.-'  et  Rev."*  Sig."  Cardinali. 

Et  per  penitenze  salutari  te  imponemo, 

Che  durante  il  tempo  di  un  quinquennio  ti  debbi  confessare  spesso  almeno 
la  volta  la  settimana,  et  cclebrare  frequentemente  la  messa,  et  ogni  giomo 
citare  la  corona  overo  il  rosario  ad  honore  della  gloriosa  vergine, 

Pregando  il  Sig."  Iddio  che  per  sua  misericordia  si  degni  perdonarti  li  tuoi 
avi  errori, 

Dichiarando  che  per  questo  pene ,  et  penitenze  imposte  non  si  habbia  da 
pedire  ne  retardare  V  cspeditione  detta  tua  causa  della  Rebellione ,  da  farsi 
Giudici  sopra  ci6  deputati  da  Sua  Santit^,  ne  raeno  Tessecutione  della  sententia 
e  doverA  sequiro. 

Roservando  per6  alii  detti  111."'  et  Rev."'  Sig,"  Cardinali  sommi  Inquisitori 
moderatione,  commutatione,  et  mitigatione  delle  dette  pone,  et  penitenze  in 
tto,  6  in  parte  secondo  parera  spediente  alle  Sig.'**  Loro  111.""*  et  Rev."* 

Et  cosi  dicemo,  pronontiamo,  sententiamo,  condanniamo,  penitentiamo,  et 
serviamo  in  questo  et  in  ogn'  altro  meglior  modo  ,  et  forma  che  di  raggione 
temo,  et  doverao. 

Jacobus  Aldobrandinus  Ep.**"  Trojanus  Nuntius  et  Com."*  Apostol.*""" 

Donnus  Benedictus  Episcopus  Casortanus  et  Commissarius. 

Alexander  Gratianus  Vicarius  Gen.""  neapol.''"'  Commis."'  Apostolicus. 

Lata,  data,  et  promulgata  fuit  presens  supradicta  sententia  per  prefatos  Do- 
inos  Judices  Apostolicos  intus  Ecclcsiam  Regij  castri  novi  hujus  civitatis  nea- 
lis,  lecta  vero,  et  publicata  per  me  infrascriptum  notarium  et  Actorum  Ma- 
strum,  die  Sabbati,  que  computatur  undecima  mensis  Januarij  1603.  Presente 
edicto  fratre  Dominico  Petrolo  de  terra  stignani  principali,  et  dictam  senten- 
im  audiente,  et  intelligente,  qui  frater  Dominicus  dictae  sententiae,  et  omni- 
is  in  ea  contentis  parere  volcns,  genuflexus  coram  prefatis  Dominis  Judicibus 
)ostolicis,  juravit,  abiuravit,  maledixit,  et  detestatus  est,  prout  in  schedula 
iurationis  hujusmodi  ejus  propria  manu  subscripta  continetur,  cuius  tenor  talis 
b  prout  sequitur,  lo  frii  Dominico  Petrolo  di  stignano  etc.  Presentibus  ibidem 
[cel.**  et  Rev.ti-  D.""  Antonio  Peri  florentino,  Rev.'i«  D.°"  Vincentio  Pagano, 
incisco  ferrella,  clerico  Juliano  schirillo,  Nicolao  de  Prosperis,  clerico  Fran- 
;co  Antonio  briscio,  et  Clerico  Berardino  lazzarini,  de  neapoli  testibus  ad  pre- 
via omnia  vocatis,  specialiter  atquo  rogatis. 

Joannes  Camillus  pretiosus  de  neapoli  Notarius  Apostolicus  et  in  Curia  Ar- 
iepiscopali  neapolitana  causarum  sancti  officij ,  et  presentis  causae  actorum 
Lgister. 

Eodem  supradicto  die  sabbati  xj.^  Januarij  1603.  in  supradicta  ecclesia  regy 
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castri  novi  Copia  penitentiarum  saiutariuni  impositarum  supradicto  £reth  IW' 
nico  petrolo  data,  et  coDsignata  fuit  por  me  infrasciiptum  notarinm  et 
magistrum  predicto  fratri  Dominico  petrolo,  ut  iilas  adimplere  valeat,  qui 
Dominicus  illam  ad  se  reccpit  et  retinuit,  Preseiitibus  omnibus  supradietiii 
stibus  in  supradicta  scntentia  nominatis,  vocatis,  et  rogatis. 

Idem  Joannes  Camillus  pretiosus  notarius  et  actorum  niagister. 

b.  —  lo  Fr^  Domenico  Petrolo  della  teri*a  di  stignano  dela  ProviDtiaAi 
labria  ultr^,  sacerdote  deU'ordino  di  Predicatori,  delFetii  mia  di  anni  Taatii 
in  circa  iigliolo  di  Agostino  Petrolo,  Oonstituito  personalmcnte  in  giudicio,  ii 
nocchiato  avanti  deirill."*'  et  Rev.""  Sig/  Jacobo  Aldobrandino   veflcoTo  ttj 
citt^  di  troya,  di  N.  Sig."  in  questo  Regno  Niintio  Apostolico ,  del  Molto 
et  Rev."**  Sig.'  Benedetto  Mandina  Vescovo  di  Cascrta,  Ministro  dell*iiiumb 
Santo  officio,  et  Rev."°  Sig.'  Alessandro  Oratiano,  Protonotario  Apostolico,  cti^ 
nerale  vicario  Archiepiscopale  di  Napoli,  6  della  presentc  mia  causa  Giadidf^ 
tialmente  deputati  dairill."'  et  Rev."*  Sig.'*  Cardiuali  Somrai  Inquisitori.  Hxnik 
avanti  agrocchi  miei  li  Santi  Evangelij,  et  toccandoli  con  le  proprie  mails,  ^ 
pendo  chc  niuno  si  pu6  salvare  fuori  di  quelhi  fcde,  quale  tiene,  crede,  |Mfc 
et  insegna  la  santa  Catholica,  et  Apostolica  Romana  chies^i,  contra  la  qoak  efr 
fesso,  6  mi  doglio  havere  gravemente  errato. 

Che  havendo  havuto  faniiliaritii  li  anni  adietro  con  alcuni  religiosi,  daHqdl 
udivi  proferire  delle  heresic  fonuali,  o  le  racontavano  in  presentia  mia,  et  eoHl 
sacerdote,  6  religiose  non  Iho  denuntiato  a  siiperiori  come  era  mio  oblige 

Per  le  quale  cose  dalle  Sig.''"  Vest  re  sono  siato  giudicato  vehementemeirtf 
sospetto  di  heresia,  onde  per  rimovero  dalle  mente  di  tutti  fedeli  qne^  «!»• 
mente  sospittione  di  me  concctta  abiiiro ,  maledico,  detesto ,  et  anathematizio 
tanto  le  dette  heresic  da  me  iiitese,  et  deposte,  qucinto  generalmentc  ogDi,et 
qualuncir  altra  heresia,  iipostasia,  et  orrore  contrario  alia  santa  fede  Catholici 
et  che  tiene,  insegna,  predica ,  et  confessa  la  Catholica,  et  apostolica  RoDtfli 
chiesa,  £t  prometto,  et  giuro  che  mai  piii  ascoltar6  hcixisie,  ne  meuo  havers  ca» 
versatione  ne  iamiliarita  con  herctici,  ne  con  Apostati,  ne  con  sospetti  di  herem 
ne  di  Apostasia,  Anzi  giuro  che  si  per  Tavvenire  conoscero  alcun  tale,  e  3» 
tir6  proferire  heresic,  lo  denuntiar6  alii  niinistri  del  Santo  officio,  overoall'c^ 
dinario  del  luogo  dove  mi  trovaro,  ginro  anco  di  adempire  intieramente  tottet 
pene,  6  penitenze  impostemi  dalle  SS.  \'V.  o  che  mi  saranno  imposte  dall*IlL" 
et  Rev."'  Sig.'*  Cardinali  Sommi  Inqiiisitori,  Et  si  mai  contravenisse  ad  alcam 
delle  dette  mie  promesse.  ^  giuramenti  (il  che  Iddlo  noa  voglia)  mi  oldigo. «( 
sottometto  a  tutte  le  pene  da  sacri  Canoni ,  et  altre  constitutioni  generalL  61 
particolari  contra  simili  delinquenti  imposte,  et  promulgate,  cosl  Iddio  mi  aiiB. 
et  questi  Santi  evangelij  che  tocco  con  le  proprie  mani ,  requedondo  11  bb- 
tario  di  questa  mia  causit  qui\  presentc  che  voglia  scrivere  la  presents  cedM 
di  mia  abiuratione  per  io  non  sai)ere  ben  scrivere,  et  savk  sottoscritta  di  ■• 
propria  mano,  et  lh6  recitata  da  parola,  d  parola,  con  la  mia  propria  boecL* 
che  delle  cose  predette  ne  habbia  da  lai*e  pul»lico  Instromento. 

Io  fra  Dom."  petrolo  da  stignano  h6  abiurato  giurato  et  promesM»,  e  m*. 
sono  obligato  come  di  sopni,  et  in  fede  mi  sono  sottoscritto  di  mia  propria  mw 
in  Napoli  nel  CasteUo  nuovo  li  undici  di  Gennaro  1603. 

Io  predetto  frA  Dom.  '  confirmo  ut  supra  de  manu  propria. 

Qua  abiuratione ,  et  detestatione  facta  prout  supra  nontinetur  per  dietuB 
Jjominicum  Petrolum  coram  dictis  Dominis  .ludicibus  Apostolicis,  ^dem  Domini 
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Judices  absolutionem  ejusdem  fratris  Dominici  Petroli  commiserunt  Domino  Ga- 
i  de  Accetto  Massalubrensi  Ourato  Ecclesiae  Castri  novi,  qui  Dominus  Gaspar 
Aceetto,  intus  eandem  ecclesiam  castri  novi  statim  facta  dicta  abiuratione, 
dem  fratrein  Dominicum  petrol um  coram  dicto  Dom.""  Gaspari  Curato,  pre- 
ntem,  et  genuflexum  existentem,  et  id  humiliter  fieri  petentem,  ab  omnibus, 
0t  singulis  Excomunicationis  sentcntijs,  censuris,  et  penis  Ecelesiasticis,  quas  pre- 
Miimiiii  mil  occasione ,  et  causa  incurrit ,  adhibitis  in  his  ceremonijs  et  sollemni- 
lilUilbus  solitis,  et  consuetis  absolvendum  duxit  et  absoluit  in  forma  ecclesiae  con- 
,  ipsumque  iinioni  Udolium,  ac  participationi  ecclesiae  sacramentorum ,  et 
ctae  matris  ecclesiae  unioni,  et  gremio  restituendum  duxit,  et  restituit  per 
sentes ,  nee  non  eidem  fratri  dominico  pcnitentiae  salu tares  fuerunt  imposi- 
,  prout  in  sententia  continentur,  super  quibus  omnibus  etc.  Dat.  et  act.  nea- 
*yoli  in  Ecclesia  castri  novi  die  predicta  sabbati  undecima  Januarij  1603.  Pre- 
JKintibus  ibidem  Excel."  et  Rev.*'"  Domino  Antonio  Peri  florentino,  Rev.^°  Dom.""" 
^Vlncentio  Pagano,  francisco  ferrella ,  clerico  Juliano  schirillo ,  clerico  Nicolao 
Prosperis,  clerico  Francisco  Antonio  Criscio,  et  clerico  Berardino  lazzarini 
neapoli  testibus  ad  predicta  omnia  vocatis,  specialiter  atque  rogatis. 
Joannes  Camillus  pretiosus  notarius  Apostolicus  et  causarum  sancti  ofBcij 
in  Curia  Archiepiscopali  neapolitana,  et  presontis  causae  Actorum  magister. 
\  \Seguirehbero  analogamente  Ir  sentenze  e  gli  atti  delle  ahiure  di  fta  Pietro 
di  Stilo  e  di  fra  Silvestro  di  Lauriann;  per  abhreviare  si  omettono], 

N.^  438.  —  Memoriale  e  dichiarazione  de'  frati^ 
circa  la  loro  relegazione;  marzo  1603. 

Molto  Illustre  et  Rev.™*  Segnor. 

Li  suscritti  frati  fanno  intendere  h  V.  S.  Rev."*  come  non  hanno  preggi  che 
M  ppeggiano  conforme  la  sententia  data  contra  di  essi  per  esser  forastieri ,  et 
ftoci6  non  rostano  impediti  alii  career!  del  Castcllo  novo  dove  si  trovano,  s'  vo- 
leno  obligare  di  osservare  la  relegatione  nelli  conventi  che  li  saranno  assignati 
per  relegatione  sotto  la  pena  della  galera  conforme  le  sentenzie  et  tutto  rece- 
Teranno  it  gratia  di  V.  S.  Rev.'"*  ut  Deus. 

lo  frii  pietro  do  stilo  de  prestera  conlirmo  ut  supra. 

lo  fra  Dom.''^'  potrolo  de  stignano  confirmo  ut  supra. 

lo  fra  silvestro  de  lauriana  confirmo  ut  supra. 

Die  sexto  decimo  mensis  Martij  1603  neapoli  in  Regie  Castro  novo  apud 
acta  causae,  seu  causarum  supradictorum  fratrum,  et  ad  majorem  cauthelam  in 
mei  notarij  publici  etc.  personaliter  constitutus  frater  Dominicus  Petrolus  de 
terra  stignani,  frater  Petrus  Prestera  terrae  stili,  et  frater  Silvester  Melitanus 
terrae  laurianao  ordinis  predicatorum  provintiae  Calabriae  ultra ,  qui  existentes 
extra  carceres,  soluti  vinculis,  et  cathenis,  et  in  eorum  libera  libertate  positi^ 
apoDte,  ac  voluntariae  (sic)  pro  observationo  sententiarum  contra  ipsos,  et  quem-> 
libet  ipsorum  latarum,  et  promulgatarum,  ex  quo  dixerunt,  et  asseruerunt  non 
invenisse ,  nee  habuisso  fidejussores  ex  quo  sunt  cxteri ,  obligaverunt  so  ipsos, 
et  promiserunt,  et  quilibet  ipsorum,  sponte,  et  voluntarie  promisit,  et  se  obli- 
gavit  cum  eflectu,  durante  tempore  eorum  vitae ,  et  donee  vixerint  observare 
exilium  extra  regnum  neapolitanum  in  illo  conventu  eorum  religionis  ipsis,  et 
ciiilibot  eorum  assignato,  seu  assignando  k  sue,  seu  eorum  superiore  regulari, 
in  quo,  seu  quibus  vitam  ducatiir  cum  majori  observantia,  Et  in  oausa  contra- 
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ventionis,  et  qnod  exilium  non  observaverint,  in  tali  causa  se  obligaverant,  ci 
quilibet  ipsorum  se  obligavit  inservire  pro  reniigante,  sen  pro  rcmigantibos  io 
triremibus  Sanctao  sedis  Apostolicae  pro  eo  tempore,  sou  temporibus  ad  arbi- 
trium  lUiistr. "''*''""'  et  Rey.'""*^""'  Dominonim  Cardinalium  sanctae  universalis  Inqni- 
sitionis  summorum  Inquisitornm,  servata  forma  sententiae  sen  sententiarom  con- 
tra ipsos  et  quomlibet  ipsorum  latarum  per  111."'""*  Dominum  Nuntinm  Apostoli- 
cnm,  Rcv."'""'Dominnm  Episcopum  Casertanum  et  Rev/'"""  vicarium  neapolitanma 
Commissaries  et  delegalos  Apostolicos  sub  die  undecima  monsis  Januarij  IWl 
renuntiaverunt  etc.  et  juraverunt  tactis  per  cos  seriptnris,  Presentibas  ibidem 
Petro  de  Arriaga ,  Didaco  hemandes  descalanto  hispanis ,  francisco  barra,et 
Berardino  festa  de  neapoli,  ac  folice  gagliardo  de  stilo,  provintiae  Calabriae  te- 
stibus  etc. 

Joannes  Camillus  Pretiosus  de  neapoli  Apostolica  authoritate  notariu  et 
causarum  sancti  oflicij  in  Curia  Arcbiepiseopali  neapolitana,  et  presentiB  cansM 
Actorum  magister  propria  manu  so  subscripsit. 

N.o  433.  —  Ultimo  esame  ed  dbilitazione  di  Vaierio  Bruno; 

luglio  e  agosto  1003. 

a.  —  In  causa  Valerij  Bruni  de  provintia  Calabriae  detenti  pro  causa  aandi 
officij  etc. 

Die  decima  nona  mensis  Julij  i  003.  neapoli,  in  palatio  111."'  et  Rev.""  Domini 
Apostolici  {sic)  facta  relatione  de  moritis  causae  Valerij  Bruni  per  Admodam 
111.*"  et  Rev.'""'"  Dominum  Episcopum  Casertanum,  coram  111.""*  et  Rev."*  Domino 
Jacobo  Aldobrandino  Episcopo  Trojano,  et  Nuntio  Apostolico.  et  Rev."*  Domino 
Alexandre  Gratiano  Protonotario  Apostolico,  vicario  Cnpitulari  neapolitano  cansM 
Delegatis ,  fuit  per  eosdem  Dominos  provisum ,  decretum ,  et  conclnsam  qnod 
dictus  Valerius  brunus  diligentcr  examinetur,  super  eo  videlicet :  si  vore  Julini 
Soldanerius  conquestus  fuit  coram  Priore  convent  us  Soriani  de  verbis  hcretica- 
libus  prolatis  per  fratrem  Dionisium  Pentium,  et  fmtrem  Joannem  Baptistamde 
Pizzone,  et  si  predicti  fratres  fuerunt  eyecti  d  predicto  Priore,  c  dicto  Mona* 
sterio,  hoc  suum  etc.  et  intimetur. 

Donnus  Benedictus  qui  supra  Episcopus  et  Delegatus. 

b.  —  Die  xviiij  mensis  Augusti  iHOS.  neapoli  coram  Rev."*  Domino  Cm*- 
tie  Palumbo  Vicario  capitulari  Monialium ,  ad  hoc  substitute,  et  deputato  mt- 
que  etc. 

Examinatus  fuit  Valerius  brunus  de  quo  alias,  cui  delate  juramento  de  te 
ritate  diccnda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit  Inter.*  super  infrascriptis,  et  primo. 
tanquam  principalis  quo  ad  se,  ct  testis  quo  ad  alios, 

Inter."  an  se  disposuerit  diccro  vcritatem  super  his  de  quibus  alias  fuit  eUr 
minatus  a  bonae  memoriae  Episcopo  Thermularum,  —  Resp.*  Vhb  ditta  tando(Kii<> 
allora)  quando  fui  esaminato  da  monsignor  di  thermole  la  veritA. 

Et  sibi  dicto  quenam  dcposuit,  et  super  quibus  veritMem  dixit,  —  Respi^fc   | 
non  mene  ricordo,  et  io  mi  propongo  di  quelche  son  esaminato  di  dire  la  veriti 

Inter.*  quis  eum  produxit,  et  A  quo  fuit  examinatus,  ut  deponeret,  et  ropr 
qu6  facto  se  examinavit.  —  Resp.*  nossuno  mi  poi*t6  ad  essaminare,  per6st*ndo 
io  in  Castello  carcerato,  fui  chiamato  dal  vescovo  di  Termole,  et  mi  cMiuind,  «* 
nessuno  mi  disse  di  che  mi  dovesse  esaminare ,  ne  mi  ricordo  di  che  fai  esa- 
minato. 
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Interns  si  cognoverit  fratrem  Dionisiam  Pontium,  et  fratrem  Jo.  baptistam  de 
Pizzoni,  ubiy  de  quo  tempore,  et  que  fuit  causa  cognitionis  ipsomm.  —  Reap.t  io 
h6  oonosciato  fr&  Dionisio  pontio,  d  fr^  Gio.  Battista  de  Pizzoni,  6  li  commin- 
ciai  k  conoscere  k  Sonano  nel  Monastero  di  san  Dominico  de  soriano  have  assai 
tempo,  atteso  io  stava  ritirato  dala  corte,  insiemi  con  Giulio  Soldaniero,  d  que- 
sti  frati  vennero  ^  quelle  Monastero,  et  intesi  dire  dagli  altri  frati  che  Tuno 
si  chiamava  fr^  Dionisio  Pontio,  ^  V  altro  Fr^  Giovan  Battista  de  Pizzoni. 

Inter.'  an  cum  predictis  fratribus,  seu  aliquo  eorum  ipse  aut  ejus  socius 
Julius  soldanerius  conversatus  fnerit  in  eodem  Monasterio ,  et  quanto  tempore 
insimnl  steterint  ibidem.  —  Resp.^  quanto  k  me  io  non  hebbi  amicitia  con  nes- 
snno  di  loro,  per6  Giulio  soldaniero  pratticaya  con  essi,  ci6  e,  con  V  uno,  d  con 
r  altro,  ^  non  mi  ricordo  quanto  tempo  ci  stettero,  perche  io  stetti  assai  tempo 
h  quello  Monasterio,  ^  fr^  Gio.  battista  andava,  6  veneva  perche  stava  al  con- 
rento  di  Pizzoni,  due  6  tre  miglia  discosto  da  Soriano,  d  fr^  Dionisio  ci  venne 
da  due  volte  in  circa  se  non  mi  ricordo  male. 

Inter.'  an  ipse  fuerit  presens  quando  Julius  Soldanerius  sermonem  habuit 
com  dictis  fratribus,  seu  aliquo  ipsorum,  vol  saltem  ab  eo  audiverit  qoidnam  inter 
eos  tractaretur.  —  Resp.'  mai  h6  inteso  quello  che  trattavano,  6  parlavano  tr& 
loro,  d  non  mi  ricordo  si  Giulio  me  havesse  ditto  qualche  cosa. 

Inter."  an  viderit  seu  audiverit  dictum  Julium  comedisse  cum  dictis  firatri- 
bus,  seu  aliquo  ipsorum  in  dicto  monasterio.  —  Resp.*  non  mi  ricordo  di  havere 
visto  Giulio  mangiare  con  li  frati,  no  Giulio  me  Ihavesse  ditto  che  havessero 
mangiato  insiemi  per  havere  quattro  anni. 

£t  sibi  dicto  ut  bene  recordetur  tam  de  sermone  habito  inter  dictum  Ju- 
lium, et  fratres,  quam  do  comestione  inter  eos  in  eodem  monasterio,  nam  alias 
deposuit  super  utroque  facto  de  causa  scientiae  et  de  auditu.  —  Resp.*  da  chri- 
stiano  non  mene  ricordo,  ct  non  mi  ricordo  niente  delle  depositioni  fatte  con  Io 
vescovo  di  termole. 

£t  ad  Interrogationem  resp.'  io  non  mi  ricordo  quante  volte  fui  esaminato, 
perche  dop6  che  hebbi  la  corda,  h6  persa  la  memoria,  ^  da  qu&  ad  un  credo 
non  mi  ricordar6  di  quello  che  V.  S.  me  h^  dimandato. 

Inter.'  an  sciat,  vel  audiverit  aliquem  ex  predictis  fratribus  protulisse  ali- 
qua  verba  hereticalia  in  monasterio  predicto  Soriano,  vel  alibi. —  Resp.'  Signore 
io  non  mene  ricordo. 

Inter.'  an  sciat  vel  audierit  dictos  fratres  fuisse  cxpulsos  k  Superiore  dicti 
conventus  sancti  dominici  de  loc6  Soriani,  et  qu&  de  causa,  et  quis  erat  supe- 
rior dicti  monasterij.  —  Resp.'  niente  mi  posso  ricordare,  sig.'  Curtio  mio,  et 
non  s6  chi  era  superiore  di  quello  monasterio,  ne  manco  mi  ricordo  se  detti 
frati  foro  cacciati  dal  monastero. 

Et  monitus  ut  velit  recordari,  et  veritatem  dicere  super  premissis,  et  quo- 
libet  predictorum,  cum  non  sit  verisimile,  quod  de  omnibus  non  habeat  remini- 
scentiam,  cum  alias  deposuerit  super  eisdem  rebus,  nee  magnum  effluxerit  tem- 
poris  intervaUum,  ob  quod  possit  considerari  oblivio,  sed  potius  ex  malicia  di- 
cit  se  non  recordari.  —  Resp.'  che  mi  id.  k  me  k  dire  la  verity  di  quello  che 
sono  dimandato,  se  altre  volte  h6  ditto  che  mene  ricordava,  forsi  alhora  Iha- 
rea  k  memoria,  ma  dop6  che  h6  havuto  la  corda  h6  perso  la  memoria,  d  non 
ni  ricordo. 

Et  videns,  et  considerans  Dominus  quod  nihil  ab  eo  haberi  poterat,  super- 
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sedit  examen  animo  etc.  imposito  sibi  silcntio,  et  quod  se  subscribat,  et  quia 
dixit  nescire  scribere  ideo  signavit  signum  Crucis. 

t  Signum  Crucis  propriae  manus  predicti  valery  bruni  scribere  ne^cientis 
ut  dixit. 

Facta  etiam  eidem  testi  monitione  quod  omnino  se  debeat  recordari  super 
omnibus  premissis  de  quibus  fuit  superius  interrogatus. 

c.  —  In  causa  valerij  Bruni  dctenti  prout  in  actis  causae. 

Die  xviiij.  mensis  Novembris  1603.  ncapoli  in  palatio  111."*  et  Rev."*  Do- 
mini Episcopi  Trojae,  et  Nuntij  Apostolici,  relata  causa  Valerg  Bruni,  et  vm 
depositione  predicti  Valerij  facta  sub  die  19  august!  nuper  decursi,  vigoro  de- 
creti  interpositi  die  19  Julij,  visis  videndis,  Attento  quod  ex  dicta  deposition 
nibil  resultavit,  per  111.""""*  et  Rev."'"""  Dominum  Jacobiun  Aldobrandinum  E^ 
scopum  civitatis  Troje,  et  Nuntium  Apostolicum,  lU.'™  et  Rev."*™  Dominum  E^ 
scopum  Casertanum,  universalis  sanctae  Inquisitionis  generalem  Ministrom,  et 
Rev."""  Dominum  Alexandrum  Gratianum  Protonotarium  Apostolicum  et  Vifii- 
rium  Capitularem  Ncapolitanum,  Apostolicos  Delegates  causae  ejusdem  valef\j, 
fuit  provisum,  decretum,  et  conclusum  quod  predictus  Valerius  habilitetor,  prat 
presenti  decreto  habilitari  mandatur  &  carceribus  in  quibus  reperitur,  com  cm- 
tione  untiarum  quinquaginta,  et  triremis  arbitrio  prefatorum  Dominorum  Deto- 
gatorum  de  se  presentando,  et  personaliter  constituendo  carceratum  in  carceri- 
bus Curiae  Archiepiscopalis  Neapolitanae  pro  causa  in  actis  contenta  ad  omDem 
eorundem  Dominorum  requisitioncm,  designata  dome  in  hac  civitate  neapolis  in 
quit  citari  possit,  que  cautio  recipiatur  talis  qualis,  et  ita  etc.  hoc  suum  etc. 

Donnus  Benedictus  qui  supra  Episcopus  et  Commissarius. 

N.<»  4:3^  —  Lett,  di  Carlo  Spinelli  che  raccomanda  il  Sfddaniero] 

gen.''  1604. 

Qik  che  V.  S.  111.'""  mi  favorl  hiermatina  al  negotio  che  li  ra^onai  k  bocet 
de  Giulio  Soldanery  che  abbass6  la  pleggeria  k  cinquanta  onze  resta  che  mi 
favorisca  ancora  di  ordinare  al  suo  roastro  datti  che  non  sia  si  rigoroso  k  pi- 
gliar  tal  pleggeria  poi  che  intendo  cho  pleggierii  il  dottor  francesco  ofUmiQ 
sanmarco  et  un  altro  persono  ambidoi  cognite  ct  sicurc^  che  stanno  cqua  iD  u- 
poli  et  al  paese  lore  che  d  belcastro  stanno  molto  commodi,  di  questo  sup|dko 
V.  S.  mi  favorisca  ancora  che  la  scntir6  come  Taltri  fattemi  con  che  bacio  k  V.& 
111."*  le  mani  da  casa  li  23  di  Gennaro  1604. 

Carlo  Spinello. 

Quelli  pleggiano  sonno 

t  Franc.'  Antonio  bollita. 

Gio.  bartolo  sanmarco. 

t  Oratio  sanmarco. 

++  Valerie  Bruni. 

{note  di  carattere  del  Mandina) 

Not  Gio.  Camillo  s*  inform!  delle  persone  proposte  c  sia  coo  me. 

Capiantur  fidejussores  per  untias  quinquaginta  et  designetur  demos. 

(a  tergo)  All'  111."'*  et  Rev.^i*  Monsig.'  de  Caserta  che  dio  guardL 
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«  ll.'AIcuoi  degli  Allegatl  al  processo  deU'eresia. 

a.  —  Ldtt«rd  troTite  pratio  Ftliee  Otglitrdo. 

N*/  435.  —  Dtie  lettere  di  un  capo  di  fuorusciti  cU  Gagliardo. 

a.  —  Ho  recevuto  la  bravatoria  de  V.  S.  quale  si  lamentava  haverme  scritto 
pit!  lettere  et  ch'io  non  le  habbia  resposto,  11  che  le  dico  certo  che  questa  fa 
la  prima  ch'  ebbe  di  V.  S.  et  io  Y  ho  scritto  per  via  del  s/  Veronese,  lasciamo 
questo  da  parte  poiche  tra  noi  non  vi  voglino  questi  ceremonie,  m'ho  ralegrato 
molto  rhaver  inteso  la  sua  presta  liberty  quale  sto  pregando  Dio  gli  la  conceda 
per  che  non  fe  male,  anco  prese  consolatione  della  sua  salute,  In  quanto  Y.  S. 
dice  per  Tandar  ala  guerra  io  et  mie  compagni  sto  precipito  ad  ogni  sua  riche- 
gta  poi  che  sa  quanto  Tamo,  tan  to  piu  che  me  certifica  che  quesso  cavaliere 
che  sara  Capitanio  e  suo  amicissimo  et  gli  habbia  offerto  Tinscgna,  mentre  ha 
tante  quality  io  m'offro  a  che  saro  bono  me  comandi  et  da  mia  parte  V.  S.  11 
fiiccia  reverenza  et  bisognando,  et  possendo  guldare  far6  venire  moltl  altrl  fuo- 
rasciti  per  servitio  di  V.  S.  li  quali  non  s'hanno  guidato  per  non  haver  capo 
tale  che  gli  favorisca,  donque  non  manchi  soUicitare  la  sua  espeditione  ch*ln 
qnanto  alia  parola  data  senza  altro  non  yervk  meno  poich*io  et  mie  compagni 
saro  per  mettere  mille  volti  la  vita  per  lei,  Andrea  mio  parente  h^  occiso  Carlo 
barone  et  figlio  oggi  si  ritrova  con  me  et  li  bacia  le  mano,  Bennardo  sdragona 
questi  di  passati  fu  con  me  et  domand6  per  V.  S.  dolendose  dela  sua  carcere, 
ma  spero  Idio  sar&  al  fine  domane  o  T  altro  partiremo  per  jeraci  a  chiamata 
del  S.'  Veronese  non  so  qual  causa  sia  occorendo  cosa  di  novo  ravisar6,  ho 
dato  licenza  a  Caporale  Giulio  et  compagni  per  haver  fatto  un  atto  brutto  che 
si  unimo  con  minichello  et  lutio  11  vostro  et  hanno  boscato  moltl  migliara  di 
Bcati  et  volevano  dar  parte  a  me  ma  per  nessuno  modo  la  volse  che  tant'annl 
sono  in  campagna  ho  vissuto  con  le  mie  intrate  ne  habbia  dio  ordinate  tal  fur- 
fiinterla,  ma  tenendo  V.  S.  tal  pensiero  11  far6  tutti  venire  tanto  piu  che  sono 
amici  sui  et  del  S.""'  Veronese  che  11  comanda,  ma  poi  che  me  certifica  di  que- 
sto assicuro  V.  S.  che  mi  le  terr6  per  amlcl,  non  ho  altro  che  dlrle  occorrendo 
cosa  di  novo  facciala  da  leone  et  da  quelle  ch'e,  poi  che  tutti  11  attione  di  lei 
furno  honorate,  veda  si  vaglio  alcuna  cosa  qui  me  comandi  et  havendo  blsogno 
di  danari  m'avlsl  che  Tlnviaro  quanto  hara  di  blsogno  che  per  illungo  carcere 
habbia  speso  molto  ma  mentre  e  fora  11  S/  Veronese  li  mandara  tutto  U  reca- 
pito  pero  occorendo  non  me  speragna  che  me  trovar^  prontissimo  ma  tutto  quelle 
che  V.  S.  ha  patuto  Io  merltava  per  haver  corso  con  11  cerveUo  suo  balzano 
et  non  con  consigllo  di  amici,  m'  hora  credo  sar^  maturate  quanto  posso  per  la 
lettera  sua  conslderare,  che  si  non  si  partiva  d'cqua  non  saria  a  questo  Intrico 
si  bene  Tha  fatto  per  esser  cordarsolo  (?)  si  come  si  sperava,  ma  io  me  pas- 
sen^  di  questo,  le  Invio  qui  la  collegata  del  Slclliano  non  altro  11  son  servitore 
et  11  bacio  le  mano  cosl  fanno  tutti  questi  altrl  compagni  che  nostro  Sig.'*  Dio 
11  dia  liberty  si  com*  ella  desia  dandole  queste  et  mille  altre  bone  festi  dala  per 

me  oscura  selva  11  22  di  xbre  1600. 

Don  Giuseppe  di  Capoa. 

Don  Glovanne  presto  sar^  in  Napoli  con  esso  11  mandaro  sei  canni  di  tabbi 
per  farse  un  vestito  quando  uscir^  la  S/'  11  bacia  le  mano  con  tutti  di  casa  io 
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sto  qui  in  matorato  con  tatta  la  casa  le  lottere  che  mi  scrivara  fate  la  sop.' 
scritta  a  mio  cognato. 

Gapoa  sno  che  Tama  di  core. 

A  felloe  Gagleardo  Napoli. 

b.  —  Non  veggio  altro  che  lettere  d'  V.  S.  et  parole  vorebe  vediere  effetti 
quanto  piu  prima  potra  essere  ch'  io  et  tutti  qaesti  altri  stamo  in  online,  S'  V.  S. 
e  pentito  me  fara  gratia  darme  V  ultima  sua  resulutione  ch*  io  pigliarO  altro 
pensiero  et  si  m'  ama  m*  avisara  subito  si  quesso  Cavaliere  nostro  Gap.*  che 
sara  ha  havuta  la  compagnia  si  come  lei  me  scrive  et  veda  V.  S.  di  provedere 
inanti  che  venessiro  altri  Capitani  cqua  ad  toccar  tamburo  che  noi  non  per- 
dessimo  quanto  havemo  fatto  et  io  si  non  fosse  state  1*  amore  che  a  V.  S.  porto 
et  la  parola  che  gl'  ho  date  allora  harei  provisto  a  &tti  mie.  pero  si  fra  questo 
mese  non  havereti  la  insegna  io  ne  vo  uscire  di  parola  et  cosi  gli  dice  et  tutti 
qucsti  altri  dicino  listesiso  et  mi  pregorno  che  facesse  la  presente  a  V.  S.  et 
anco  firmata  da  lore  per  che  ha  piu  de  dui  mese  che  me  scriveti  che  sareti 
presto  fora  ma  io  in  sine  ad  esse  non  ho  visto  niente  o  Y.  S.  ha  passato  con 
me  tempo  o  lei  fu  burlato  dal  Cap.''  non  so  quale  sia  io  non  posso  ne  Y  uno  oe 
r  altro  credere  ch'  ha  un  pare  suo  habbia  sucesso  s'  e  per  impedimento  da  la 
caussa  V.  S.  e  escusato  et  io  provedcro  per  altra  strada  di  fiarme  guidare  per 
cio  non  manchi  con  ogni  prcstcza  avisarme  11  tutto ,  altro  non  m*  occorre  solo 
che  per  la  venuta  d'  uno  auditore  ne  ritroviamo  qui  a  s.**  franc.**  per  che  ha 
posto  tutti  li  soi  potere  haverme  a  li  mano  et  semo  quarantatre  fuorasciti  et 
tutti  y.  S.  li  potrebbe  havere  e  forse  qualchi  altra  vintina  ma  basta  questi 
r  ha  certo  et  quando  non  fosse  questo  Io  prime  Cap.*  che  verra  ci  faremo  gui- 
dare non  havendo  altro  aviso  suo ,  con  don  giovanne  li  mandai  Io  tabbi  non 
gli  dico  altro  sol  che  me  comandi  in  quel  che  saro  bono  et  bisogniandole  danari 
me  avisa  con  cio  li  bacio  le  mano  et  son  ser.*  cosi  anco  diceno  tutti  et  pre- 
gamo  Die  per  la  sua  liberta. 

Da  Riggio  in  s.**  franc.'''' li  11  di  Gennaro  1601. 

Don  Gioseppe  di  Gapoa. 

Lutio  Gagleardo  suo  fratello. 

Gaporal  Antonio  Bregandi 
alias  il  Siciliano  suo  ser.* 

Gio.  bennardo  sdragona  ct  Minichello  Mullura. 

V.  S.  faccia  reverenza  al  sig.  Cap.*  di  mia  parte  et  di  tutti  questi  altri  geo- 
tilhuomeni  et  li  baciamo  li  mano. 

(A  lergo  presso  la  soprascritta)  La  gentileza  d'  V.  S.  et  la  protetiooe  clie 
come  Gavaliere  Cristiano  tine  (sic)  de  miseri  gcntilhuomeni  travagliati  attorta- 
mente  dalla  fortuna  et  dalla  gustitia  (sic)  ne  danno  animo. 

A  fel  ice  galeardo  fclice  Gagliardi —  ali  20  fu  la  data  Napoli. 
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b.  —  Ld  Pmuo  del  Oampanallt, 
raoMltt  da  fra  Piatro  Poasio,  trtratt  ndll'  agoito  1601,  mdrid  in  prooMso  nel  1602  (a). 

N.^  436.  —  Sonetto  sopra  11  presente  stato  d'  Italia.  Edito  (&). 

La  gran  Donna,  ch'&  Cesare  comparse 

sol  Robicon,  temendo  la  rnina 

per  r  introdutta  gente  pellegrina  (c), 

ond'il  8U0  Imperio  pria  crescere  apparse, 
Sta  con  le  membra  sue  lacere,  e  sparse, 

e  CO  i  crin  mozzi  in  servitu  meschina; 

nd  gia  si  vede  per  T  honor  di  Dina 

Simeon  6  lev!  piu  vergognarse. 
Hor,  se  Gerusalemme  a  Nazzarette 

non  ricorre,  6  ad  Athene,  ove  ragione  (d) 

6  celeste,  6  terrestre  prima  stette, 
Non  fiorira,  chi'l  prime  honor  le  done  (e) 

ch'  ogn'  Herode  d  straniero,  e  mal  promette 

serbar  il  seme  della  redentione. 

N.^  437.  —  Sonetto  sopra  1*  Istesso  stato  d'  Italia. 

11  fato  dell*  Italia  hoggi  dipende 

dair  esser  vera,  6  falsa  rebelliono 

questa,  ch'  a  calavresi  Carlo  impone 

e  Sciarava,  ch'  el  Regno,  el  Rd  n'  offende. 
E  s*  il  Conte,  che  regge,  ancor  pretende, 

che  lor  finte  ragion  sian  vere  e  buone  (/), 

entrando  in  parte  dell*  esaltatione 

che  dal  mal  nostro  ogn*  un  di  lore  attende: 
Piu  grave  fia  Tantevista  ruina 

(dice  lo  spirto)  perche  il  giusto  sangue 

a  vendetta  movra  gli  huomini,  e  Dio. 
Ahi  cieca  Italia  neUa  tua  rapina  I 

sin  quando  il  senno  tuo  sopito  langue? 

s*  io  ben  ti  desiai,  che  t'  h6  fatt*  io  ?  {g) 


(a)  Tatte  rinnite  in  un  libretto  coverto  di  pergamena  con  residui  di  nastri  di  Reta  mefsi 
ptr  fermagli.  II  libretto  non  ha  titolo ,  ma  solo  un  principio  di  dedica  cosi  concepita :  « Al 
«lfolto  IlL*  Sig.  Francesco  Gentile  Patritio  della  Rep.^  G^ovese  mio  Padron  Colendissimo,— 
^fiaveodo  io  yisto  con  quanto  desiderio  V.  S.  v^  cercando  li  sonetti  del  Padre  Campanella  »; 
Bi  Ta  piii  oltre ,  ma  tutto  il  resto  della  pagina  rimane  in  bianco.  II  carattere  d  di  mano  di 
^  Pietro  Ponzio:  vi  sono  qua  e  \k  correzioni,  talune  forse  di  mano  del  Campanella,  aitre 
vvolta  peggiorative,  e  saranno  notate  tutte  a  pid  di  pagina,  serbando  pur  sempre  fedelmente 
a  lezione  e  la  punteggiatura  originali ,  comunque  troppo  spesso  errate.  Saranno  inoltre  no- 
^te,  per  comodo  de*  lettori,  le  varianti  che  s*  incontrano  in  quelle  gik  edite,  tenendo  per  esse 
^^esente  V  edizione  del  D*  Ancona. 

{b}  V  edito  ha  per  intestazione  «  D*  Italia  »;  ved.  D*  Anc.  p.  85. 

(c)  Neir  edito  si  legge  « temendo  a  sd  rovina  DalP  introdotta  gente  pellegrina ». 

(d)  Bra  prima  scritto  «raggione»  e  fu  corretto. 

(e)  ESra  prima  scritto  «li  done»  a  modo  Calabrese  e  volgare;  poi  fu  corretto. 
if)  Prima  diceva  «che  lor  tinte  ragion  false  sian  buone ». 

(g)  Prima  diceya  «Sio  ben  ti  desiai ». 
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N.^  438.  —  Sonetto  sopra  il  salmo  Saepe  ezpagnaverant  me  e 

applicandolo  TAatore  k  so  stesso. 

Spesso  m'han  combattuto  (io  dico  anchora) 

fin  dalla  giovanezza,  ahi  troppo  spesso, 

ma  d'  espngnarmi  non  fti  lor  concesso, 

ch'  ^  Dio,  che  mi  sostiene,  e  mi  rincaora. 
Sopra  le  spalle  mie,  quasi  ad  ogn*  bora, 

fabricando  processo  con  processo, 

ban  proiungato  il  lor  maiigno  eccesso, 

ma  la  spada  del  ciel  per  me  lavora  (a). 
Vicino  d  *1  di,  cbe  le  cervici  altiere, 

e  i  colli  torti,  e  le  lingue  bugiarde, 

far&  paste  di  tigri,  orsi  e  pantere  {b): 
Qual  fien  de'tetti,  ch'in  nascendo  s'arde, 

pria,  cbe  si  colga,  e  maledetto  pcre. 

son  verso  Dio  le  tyrannic  piili  tarde. 

M*/  439.  —  L'Autore  k  se  stesso  sabito  fii  preso.  Edito  (c). 

Legato,  e  sciolto  (d),  accompagnato,  e  solo, 

cbieto,  gridando  (e)  il  fiero  stuol  confondo, 

folle  all'occbio  mortal  del  basso  mondo, 

saggio  al  senno  divin  dell*  alto  polo. 
Con  vanni  in  terra  oppressi,  al  ciel  men  volo 

in  mesta  came  d*animo  giocondo; 

e  se  tal*bor  m*abbassa  il  grave  pondo, 

Tale  pur  m'inalzan  sovra*l  dure  suolo  (/). 
La  dubbia  guerra  fh  le  virtCt  conte: 

breve  6  verso  Tetemo  ogni  altro  tempo: 

e  nulla  6  piu  leggier  ch'  un  grato  peso. 
Porto  dell' amor  mio  Timaggo  (sic)  in  fronte, 

secure  d*arrivar  lieto  per  tempo, 

ovMo  senza  parlar  sia  sempre  inteso. 

N.^  440.  —  Sonetto  alia  B.  XJrsnla  Napolitana,  k  oni 

si  raccommanda. 

Vergine,  che  rawivi  il  sangue  santo 
dell'illustre  senese  Cbaterina 
nostra  sorella,  et  deUa  gran  Reina, 
d' undecimila,  porti  il  nome,  el  vanto. 


(a)  Prima  diceva  «ma  la  spada  di  Dio  per  me  laTora». 
{b)  Prima  diceva  «far4  pasio  di  tigri,  e  di  pantere ». 
(c)  L*  edito  dice  solameute,  e  meglio,  «Di  sk  ate88o»;  Ted.  D*Aiio.  p.  99. 
{d)  Neir  edito  «  Sciolto  e  legato  »• 
[e)  Neir  edito  «  Qridando  cheto». 

if)  Diceva  prima  «  M^inalzan   Tale  sovr*  il  daro  suolo »•  L* edito  die*  «L*«I«  ptf 
zao  »opra  il  duro  suolo  ». 
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Pregoti  per  T  honor  del  sacro  manto^ 

di  cui  spogliato  incorsi  in  gran  ruina, 

muova  pregando  la  mente  Bivina 

&  compassion  del  mio  angoscioso  pianto. 
Che  tu  ascendendo  aUa  celeste  Corte, 

io  restar6  per  testimonio  fido 

di  tua  bonU,  scampato  dalla  morte; 
E  canter6,  tomando  al  mio  hel  nido, 

il  fin  de'miei  travagli,  e  buona  sorte 

per  gloria  tua,  con  memorando  grido. 

^  441.  —  Sonetto  in  lode  di  carcerati,  e  tormentati  per  difesa 

dell'  innooenza  (a). 

Veggio  spirti  rivolti  al  Creatore, 

schernir  tormenti,  e  morte,  del  tyranno 

armi  sovrare,  e  scherzar  con  I'affanno; 

onta,  e  dispetto  del  morescho  core. 
Di  liberty,  e  ragion,  tanto  6  I'ardore, 

che  dolcezza  il  dolor,  ricchezza  il  danno, 

seguendo  Torme  di  color,  che  sanno, 

stimano,  armati  di  gloria,  et  honore. 
Rinaldi  il  prime  sei  notti,  e  sei  giomi 

vince  i  tormenti  anticbi,  e  i  nuovi  sprezza, 

onde  Calavria  si  ne  freggi,  et  ormi  (b). 
Fan  dei  germani  all'horrida  fierezza 

del  mostro  di  Granata  gravi  scomi 

esempio  &  gFaltri  d'invitta  fortezza. 

N.^  AAB.  —  Madrigale  in  lode  di  Maoritio  Binaldi  (c). 

Generoso  Rinaldi 
vera  stirpe  del  syr  di  Monte  Albano 
ristorasti  T honor  di  tutt'il  Regno; 
e  di  giudei  ribaldi 

mettesti  &  terra  il  consiglio  prophano, 
e  Toi^oglio  moresco,  el  fiero  sdegno. 
rendesti  al  R^  di  fideltate  il  pegno, 
soffrendo  tricent'hore 
con  magnanimo  core 
tormenti  inusitati,  solo,  e  ignudo, 
si  non  che  {d\  Dio  d' honor  ti  fece  un  scudo. 

K.»  AA3.  —  Madrigale  di  palinodia  (e). 

Vilissimo  Rinaldi 
vera  stirpe  di  Caccho,  empio,  inhumano, 

1)  Dic«Ta  prima  «  ia  lode  di  Mauri tio  Rinaldi » ;  poi  corratto  come  si  yede. 

i)  Gertamente  volea  dire  «  onde  Calavria  se  ne  fregi  et  orni  »• 

E^  Diceva  prima  «  in  lode  deiristesso  Rinaldi »;  poi  corretto  come  sopra  si  vede,  lasciando 

irola  « istesso  »  senza  cancellarla. 

(d)  Diceya  prima  «  che  perci6  ». 

{€)  Diceva  prima  «  Madrigale  di  retrattatione  sopra  Tistesse  desinente  ». 
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vituperasti  tutto  quanto  il  Regno; 

e  di  giudei  ribaldi 

mettestijin  alto  il  consiglio  propbano, 

e  Torgoglio  morescho,  e  Talto  sdegno. 

rendesti  al  R^  d'infideltade  il  pegno, 

negando  con  vil  core 

r  honor  di  tricent'hore: 

mostrasti  ch'eri  di  virtude  ignudo; 

ma  vil  timer  di  morte  ti  fii  scudo. 

N.«  444.  — Sonetto  p.o  in  lode  del  R.  P.  trk  Dionisio  Ponti 

Cantai  Taltrui  virtuti,  hor  me  ne  pento 
(Dionigi  mio)  (a),  non  havean  senno  vero 
com*  hor  la  tua,  ch*avanza  anch*il  pinsiero  (b), 
contemplo  senza  voce  afflitto,  e  lento. 

(Maraviglia)  si  horrido  tormento 
che  disnodava  (c)  il  corpo  tutto  intiero 
di  membro  in  membro,  Tanimo  severe 
scbemia,  quasi  dicendo;  io  non  ti  sento. 

In  me  tanto  martire  io  non  soffersi 
ch'in  te  stava  il  valor,  el  si3nno  mio, 
e  solo  al  viver  tuo  fur  ben  conversi. 

S'&  te  par,  io  men  vado  (6  frate)  &  Die 
nd  cheggio  marmi,  nd  prose,  nd  versi, 
ma  tu  vivendo  sol  viver6  anch'io. 

"N.^  445.  —  Sonetto  2.^  in  lode  del  medesimo,  equiparandol 

al  Marohese  di  Vigliena  (d). 

Qual  di  Vigliena  il  sir,  sperando  al  frutto 
de'nostri  tempi,  in  sue  membra  disfatto 
fii  il  Pontio  mio,  e  con  piu  terribiratto 
trans' humanato,  e  in  sua  gloria  ridutto, 

Ch'era  Io  spirto  in  ogni  parte  tutto 
del  mio  Dioniggi  (sic)  mille  pezzi  fatto 
con  funi  in  sin'all'ossa,  stretto,  e  tratto  (e), 
in  una  volta  per  mille  distrutto. 

(Misericordia)  i  spiriti  d'Avemo 
all' hor  gridaro,  stupendosi  come 
tanto  tormento  non  havea  1' inferno 

Sfogaro  mille  Spagne,  e  mille  Rome 
al  sue  martir  unite,  I'odio  interne. 
Viva  del  Pontio  la  virtude,  e'l  nome. 


(a)  Diceva  prima  «  Dioniggi  mio  »;  corretto. 

(6)  Diceva  c  ogni  pinsiero  ». 

(c)  Diceva  «  ti  snodava  ». 

{d)  Quest*  ultimo  inciso  6  aggiunto,  ma  dello  stesso  carattere, 

(e)  Diceva  prima  o  cod  funi  unite  ali'ossa  ». 
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:4:6.  —  Sonetto  3.'  in  lode  del  med.^  alludendo  alle  sue   arme 
&Ltto  nel  tempo  della  sua  oonfronta. 

Qual  feroce  leoD,  ch'in  piti  ohatene 

insidie  homane  (sie)y  ma  non  forza  stringe; 

e  per  dar  gusto,  more  forte  cinge, 

all'huom,  e  alia  fortxina  con  sue  pene: 
Se  stuol  di  can  plebbei  latrando  viene 

per  noiarlo,  &  difesa  Don  s*acomge, 

ma  CO  '1  raggito,  e  fiero  aspetto  spinge 

la  vil  canaglia,  che  valor  non  tiene. 
Tal  ft  Dionigi  in  mezzo  k  tanti  hebbrei 

congiurati  all'estrema  sua  roina, 

come  contra  Sanson  gli  filistei. 
L'arme  Pontiane  veggendo,  indovina 

chi  vince  k  scaccbi,  il  fin  de'versi  miei. 

Bama  fece  il  leon  la  sua  pedina. 

447.  —  Sonetto  fatto  k  tutti  caroerati  per  la  med.*  causa 

La  favella,  el  commercio  vi  si  nega 

e  la  difesa  t  Toi  spiriti  eletti; 

perche  sol  la  virtti  de'vostri  petti 

Torgoglio  del  tjranno  affrena,  e  lega: 
E  s'a  fin  alto  charitit  vi  piega 

i  corpi  sparti,  e  gFuniti  inteiletti, 

saran,  qual  fu  la  croce,  benedetti 

le  forcbe,  il  fuoco,  gli  uncini,  e  la  sega. 
£l  '1  bel  morir,  che  fit  grhuomini  Dei, 

ove  solo  il  valor  saggio,  e  virile 

della  sua  gloria  spiega  i  gran  trophei. 
Qui  doloe  Uberta  Talma  gentile 

ritrova,  e  prova  il  ver,  che  senza  lei 

sarebbe  anchor  il  paradise  vile. 

.  —  Sonetto  fatto  in  lode  di  tre  fratelli  di  Pontio  (a). 

Valor  (1),  senno  (2),  bontate  (3),  io  adoro  in  oielo, 

che  fanno  in  tre  persone  una  sostanza, 

ond'h6  Tamar  (3),  il  saper  (2),  la  possanza  (1), 

quanto  dell'esser  mio  velo,  e  revelo. 
L'altra,  o'h6  in  terra  con  simile  stele 

ond'h6  la  vita  (1),  gl'atti  (2),  e  la  speranza  (3); 

^  la  trina  Pontiana  fratellanza 

per  valor  grande  (1),  per  senno  (2),  e  buon  zelo  (3). 


Dumeri,  tegnati  qui  pres&o  alcuDe  parole,  nel  testo  sooo  8egiiati  al  di  sopra  di  esse, 

»DdoDO  evidentemeDte  a  ciascuno  de*tre  fratelli. 

tf  — T,  Campamblla,  Vol,  IIL  70 
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Ferrante  con  Dionigi,  e  Pietro  fanno 

UQ  composto  d'amor  (3)  saggio  (2),  e  possente  (i), 
et  io  st6  in  mezzo  &  ci6  che  ponno  (1),  e  sanno  (2). 

Taccia  de'Gerion  (i,  2,  3)  Tantica  gente 
c'hor  le  tre  Hyerarchie  (i,  2,  3)  mirando  stanno 
la  lor  sembianza  con  T  omnipotente. 

N.®  449.  —  Sonetto  p.**  in  lode  di  fri  Pietro  Presterii  da  stilo. 

Sino  all*  inferno  un  cavalier  seguio 

rawenturato  amico  k  grand*  impresa: 

ma  pill  la  bianca  fede  contrapesa 

del  tuo  spirto  leal  (firti*  Pietro  mio). 
Se  canta  il  gallo,  el  case  avvien  piti  rio 

di  me  infelice  sempre  alia  difesa 

d'amor  piti  ardente  si  dimostra  accesa, 

vincendo  i  colpi  del  mostro  restio. 
Frati,  amici,  parenti,  chi  mi  nega, 

chi  piili  ingrato  mi  trade,  e  mi  maligna, 

chi  non  volendo  nel  mio  mal  si  piega. 
Solo  il  travaglio,  e  la  rabbia  maligna 

titulo  in  fronte  del  tuo  honor  dispiega; 

Rd  della  fede,  chi  mai  non  traligna. 

N.®  450.  —  Sonetto  2.°  in  lode  del  med.<» 

Dunque  furor  divin,  ch'al  volgo  appare 

follia  (Prester^  mio)  t*infiamma  e  guida 

chi  d' immortal  tanto  valor  si  fida 

degno  carme  poter  dunque  trovare? 
Con  lor  cadesti  per  risuscitare 

tanti  heroi,  redentor  sorgendo,  e  guida, 

traditorescha,  ingrata,  et  homicida 

setta  atterrasti,  e  d'iracundia  un  mare. 
Gli  horribil  mostri,  el  serpentin  bilingue 

dove  son  hor?  dov*d  I'hebraico  stuolo? 

dov'6  '1  moresco?  e  i  lor  bugiardi  offici? 
Fedel  combattitor,  mai  non  s'estingue 

piu  il  nome  tuo,  poiche  serbasti  solo 

virtu,  religion,  patria,  et  amici. 

N.®  4:&±.  —  Sonetto  in  lode  di  fri  Dom.""*  petrolo. 

Venuto  6  *1  tempo  homai  che  si  discuopra 

(Petrolo  mio)  Tindustriosa  fede, 

che  serbasti  air  amico,  e  gi^  si  vede 

ch'A  tutte  Taltre  questa  tua  v^  sopra, 
Mortifera,  infedel,  empia,  ingrata  opra 

far  simolasti,  ch'^  lui  vita  diede 

deluso  il  sdegno  di  gente,  chi  crede 

che  tal  sophisma  di  terra  lo  cuopra. 
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Prodigo  del  tuo  honor,  e  della  vita 

per  Taltrui  vita,  hai  d'ogn'un  piu  gran  fama 

che  gli  did  aperta,  ben  pugnando,  aita. 
Di  cerberi,  e  bilingui  cupa  brama 

schemisci  hor  saggio;  d  sentenza  finita. 

Yk  felice  ogni  cosa,  k  chi  ben'ama. 

I.^  468.  —  Sonetto  centre  D.  Aloise  Sciarava  Avocato  fiscale 

in  Calavria  (a). 

Campanella  d'heretici^e  riibelli 

Capo  in  Calavria  mai  non  s*d  trovato 

ma  Tinfamaron  per  raggion  di  state 

RuflS,  Garrafla  (5),  Morani,  e  Spinelli. 
Ma  tutti  Giudi,  e  tutti  Achitofelli 

Sciarava  granatese  h^  superato 

giudice,  parte,  e  testimonio  entrato 

e  boia  piu  crudel,  che  disser  elli 
Nato  d'huom  moro,  e  femina  marrana 

descendenti  dal  perfido  hebraismo 

venuti  k  forza  alia  fede  Christiana, 
Scommunicato,  e  pazza  d*atheismo, 

mostro,  ignorante,  senza  mente  humana 

quinci  Carlo  potea  far  sillogismo. 

N.^  ^BS.  —  Senetto  centre  il  medesimo. 

Mentre  Talbergo  mio  non  vede  esangue 

e  gli  spirt!  poggiar  tremanti  a]  cielo, 

Tempio  mostro,  che  sotto  ^  finto  zelo 

la  sua  grandezza  cerca  nel  mio  sangue; 
Di  rabbia  scoppia,  si  spaventa,  e  langue, 

muta  sembiante  il  sue  volpino  pelo; 

Yk  k  tomo,  informa,  accusa,  e  cangia  stelo 

come  aggirato  vien  dal  perfldo  angue. 
Die  par  che  dorma,  el  suo  bianco  campione 

da  falsi  testimonij  oppresso  giaccia 

che  vendono  il  suo  mal  per  devotione. 
(Deh  sig/  forte)  in  me  volgi  tua  faccia 

d^  authority  piii  espressa  al  mio  sermone 

ond*i  ministri  di  Sathan  disfaccia. 

N.*»  •45'4«  —  Senetto  fatte  sopra  le  prephetie.  Edito  (c). 

Veggio  in  Candida  robba  il  Padre  santo 
venir  A  tener  corte,  e  i  senatori 


!)  Su  questo  SoDetto  si  veggono  tre  tratii  di  peona  obbliquamente  vergati  per  cassarlo: 
g6  certameDte  una  maDo  di  Ufficiale  Regio,  forse  quella  del  Sances,  dopochd  i  Sonetti 
)  scope  rti. 

)  InteDdi  «Carafi»,  queMella  famiglia  Carafa,  ciod  il  Principe  della  Roccella  Fabrizio  Carafa. 
)  Neir  edito  T  iotestaziooe  dice  «  sopra  i  medesimi  colori  » ,  rifereadosi  ad  uo  Sonetto 
lente  intitolato  «  sopra  i  colori  delle  vesti » ;  ved.  D*  Anc  p.  96.  LMntestazione  data  da 
etro  PoDzio  ci  sembra  preferibile. 
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con  lui  di  simil' habbiti,  e  colori, 

el  bianco  Agno  immortal  sederli  k  canto, 
E  finir  di  Giovaone  il  loogo  pianto 

havendo  il  gran  leon  giudeo  gU  honori 

d*  aprir  il  fiatal  libro,  uscendo  fuori 

il  bianco  corridor  del  prime  vanto  (a), 
he  prime  anime  belle  in  bianobe  stole 

incontran  lui,  che  sii  la  bianoa  nubbe 

vien  cintho  de*  euoi  bianchi  cavalieri 
Taccia  il  popnl  moresco,  cbe  non  vole 

udir  il  snon  delle  divine  tnbbe 

Talba  colomba  scaeoia  i  corbi  neri. 

N.""  4&B.  —  Sonetto.  Al  Papa. 

Tu  sei  del  sommo  Iddio  Vicario  in  terra 

Clemente,  e  perche  lasci  il  Campanella 

da  marrani  e  giudei,  gente  rubella 

all*  altissimo  Sir,  metter  sotterra. 
Non  vedi  congiurati  k  farli  guerra 

i  nemici  alia  patria  Italia  beila, 

ch'  egli  al  valor  anticho  rinovella, 

dove  il  zelante  sue  parlar  s*  afferra  (6). 
Nd  contra  Dio,  nd  contra  il  R6  congiura 

cbi  i  ribald!  ministri^suoi  riprende, 

nd  chi  predioe  lor  trista  ventura. 
Geremia,  e  Michea  via  piu  gli  offende, 

Briggida  con  Gioachim,  pigli  la  cura 

pria  contra  lor,  chi  contra  quel  pretende. 

"N.^  4i&&.  —  Sonetto  fatto  sopra  li  segni  con  suoi  appendici 

Toglie  i  dl  sacri  il  Tebro,  e  calca  Roma, 

lombardia  il  P6,  pin  volte  11  sol  s'oacnra, 

Scorpion,  e  Tauro  cangiano  figura, 

stelle  son  viste  con  V  accesa  chioma. 
Dell'  una  e  Y  altra  Sicilia  gran  soma 

r  inferno  ingbiotte,  ogn*  herba  fresca,  e  dura 

radeno  i  brucbi,  mostra  la  natura 

novelli  mondi,  e  la  barbarie  doma. 
La  giustitia  si  compra,  el  verbo  santo 

sotto  &vole,  e  scisme  ogn*  hor  si  vende, 

il  premio  a'  buoni  usurpa  il  ricco  manto. 
Non  c'  6  Propheta,  6  anciso,  ove  s'  intende. 

ben  diece  mila  miglia  dalfsuo  canto 

phebo  calato  a  terra^si  comprende 

k  poco  k  poco  rende  (c) 


\a)  Diceva  «  il  primo  corridor  »  e  fu  corretto. 

(h)  Prima  diceva  «  onde  il  selante  sao  parlar  s*  afferra »;  corretto. 

(c)  Prima  diceva  «A  puoco  k  paoco». 
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Saa  vita  il  mondo  al  primo  Oreatore 
viene  il  giorno  fatale  al  mal&ttore, 

Ritoma  il  Redentore 
A.  riveder  il  conto  del  suo  gregge; 
par  mal*  annnntio,  k  ohi  lo  guida  e  regge 

Con  durissima  le^e; 
E  perohe  taccia  il  vero  in  career  tetro 
io  stO:  ma  con  San  Paolo,  e  con  San  Pietro 

Canto  un'  occulto  metro, 
Che  nel  secrete  orecchio  alle  persone 
la  campanella  mia  fk  che  risone 

ch*  hor  r  etema  Ragione 
Pria  tutti  i  Regni  human  compogna  in  uno, 
che  renda  il  chaos  tutte  cose  all*  uno  (a). 

N.*»  457.  —  Sonetto  in  lode  di  spagnuoli. 

Sciarava  m*  incite  ch'  io  maledica 

il  govemo,  e  Y  eserciti  di  spagna 

megr  d  diss'  io,  che  muto  mi  rimagna 

che  ci6  Dio  non  volendo  faccia,  6  dica 
6  figli  di  Japhet,  6  gente  amica 

all'  altissimo  Sir  possente,  e  magna 

d'armi,  e  consiglio  in  mar,  e  alia  campagna 

Dio  mi  comanda,  ch'  io  yi  benedica. 
Di  Sem  nei  padiglion  tenendo  il  campo 

i  figlioli  di  Ch^m  ti  serviranno 

non  ti  capin  {fbrs,  capian)  doi  Mondi  il  terzo  nasce. 
S'  t  quelle  interne  lume,  end'  io  m'  avampo 

gl'  aquilin  d'  Austria  fissi  guarderanno 

del  sol  com'  hanno  il  gjro,  haran  le  fascie. 

17.^  468.  ^  Sonetto  fektto  sopra  un  che  morse  nel  S.®  Offitio 

in  Boma. 

Anima,  ch'hor  lasciasti  il  career  tetro 

di  questo  mondo,  d'  Italia,  e  di  Roma 

del  Santo  Offitio,  e  della  mortal  soma 

vattene  al  ciel,  che  noi  ti  verrem  dietro. 
Ivi  esporrai  con  lamentevol  metro 

I'aspra  seyeritate  che  ni  doma 

sin  dalla  bionda,  alia  canuta  chioma 

talche  pensando  men'accoro  e  mpetro. 
Dilli,  che  si  mandar  teste  il  soccorso 

deU'aspettata^nova  redentione 

non  I'd  impiacer,  da  si  dolente  morso 
Toglia  benigno  k  se  nostre  persone 

6  ci  ricrei,  et  armi  al  fiettal  corse 

ch'h&  destinato  1' etema  raggione. 


(a)  Dicdva  prima  « tutte  le  cose  alPaoo*.  Avvertiamo  che  di  qui  ionaozi    non  si  TedoDO 
i  correzioni,  ma  ricompariscono  pi  A  tardi,  e  poi  ancora  nelle  ultime  carte. 
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N.o  459.  —  Sonetto  contro  i  Q Edito  (a), 

Gli  affetti  di  Pluton  portano  al  core 
il  nome  di  Giesu  segnano  in  fronte 
perche  non  siano  lor  malitie  conte 
t  chi  li  mira  (b)  dalla  scorza  in  fuore, 

6  Dio,  6  senno,  6  sacrosanto  ardore 
d'ogni  possanza  larghissimo  fonte 
dammi  le  forze,  ch'h6  le  voglie  pronte 
perch' ogn'un  vegga  ^  chi  fii  tant'honore. 

II  zel  (c)  ch*io  porto  al  tuo  benigno  nome 
et  alia  verilA  sincera,  e  pura 
questo  veggendo  fe,  ch'io  mi  dischiome 

Come  si  pu6  soffrir  (d)  tanta  sciagura 
che  sacrosanto,  e  divino  si  nome 
chi  spoglia  pur  li  morti  in  sepultura. 

N.o  460.  —  SonetiiO  fatto  al  s/  Petjrillo. 

Bellissimo  fanciullo  hoggi  ^  comparso 
qual  luce  all' oscurissima  mia  vita 
temperando  la  mia  doglia  infinita 
in  sue  domande  honestamente  scarso. 

Che  veggendo  il  mio  senno  vano,  e  sparso 
ch'^^  nuovo  carme  inhabile  s'addita 
il  vecchio  canto  k  ripigliar  m'  in  vita 
proposta  veramente  d'Anatarso  (sic). 

Glorioso  garzon  chel  cor  mi  pungi 
di  castissimo  amor  usando  Tarco, 
e  nuovo  senno  al  mio  perduto  aggiungi 

Carme  ti  rendo  d'ogni  gusto  parco 
ch'esce  da  bocca  di  dolcezza  lungi 
ch'^  gFultimi  sospiri  6  fatta  varco. 

N.^  461.  —  Sonetto  fatto  al  med.° 

Spirto  ben  nato  la  beUezza  d  un  fiore 
dell*  interne  valor,  chMn  noi  riluce 
per  la  massa  corporea,  onde  produce 
&  chi  vi  mira  stimoli  d'Amore. 

Presso  A  puoch'anni,  quel  ch'appar  di  fuore 
ritoma  dentro  al  suo  primiero  Duce 
s'^  lui  apport^  ben  con  la  sua  luce 
si  non  del  tutto  poi  svanisce,  e  more 


{a)  iDtendi  «  contro  i  Oesuiti »;  neiredito  si  legge  «  contra  gripocriti»  (ved.  D'Anc.  p.  91 
ma  la  presente  inteBtazione  ^  senza  dubbio  la  vera. 

(b)  L*edito  dice  «  a  chi  gli  guarda  ». 

(c)  L*edito  dice  c  Lo  zel  ». 

(d)  L^edito  dice  con  maggior  forza  «  Chi  pn6  piii  comportar  ». 
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Dunque  veggiate  di  donarla  ^  cambio 

con  chi  vi  dA  virtu,  bontate,  e  senno 

non  frivole  novelle  in  contracambio 
Le  quai  send'ombra  deleguar  si  denno 

pria  che  proviate  in  si  noioso  scambio 

quanti  rei  tradimenti  vi  si  fenno. 

N.«>  468.  —  Sonetto  in  lode  del  s/  Cesare  Spinnola  (sic). 

Pompa  della  natura,  honor  d'Iddio 

splendor  d' Italia,  e  di  sue  Nimphe  Adone 

tra  cavalier  magnanimo  campione 

difensor  di  virtu  spinnola  mio 
T'offero  ringratiando  in  atto  pio 

sacrifitio  di  musico  sermone 

del  Campanella  per  la  defensione 

contra  lo  stuol  traditoresco,  e  rio. 
La  porta  apristi  d'onde  il  ciel  Tinspira 

forza,  amor,  vita  al  seotimento  afilitto 

d'invidia,  e  gelosia  vincendo  Tira. 
Convenia  sol  al  tuo  valor  invitto 

tanta  impresa  per  lui,  chel  mondo  ammira 

piii  ch'i  gran  savij  suoi  Grecia,  et  Egitto. 

N.®  463.  —  Sonetto  in  lode  del  s'.  Troiano  Magnati . 

Glorioso  signer,  ch'il  nome  porti 

del  cavallo  Troian,  dove  i  magnati 

suoi  Grecia  ascose  pronti,  apparecchiati 

sovra  Asia  t  vendicar  grantichi  torti. 
II  valor  di  Diomede  dentro  apporti 

d*UIisse  il  senno,  e  quegl'accenti  grati, 

di  Minelao  il  sembiante,  e  i  muodi  ornati 

et  ogn'altra  virtti  degl'altri  forti. 
Del  che  m*aweggo  io  come  lacoonte 

ma  non  con  Todio  sue,  non  col  destine 

ch*ammiro,  et  amo  le  tue  virtu  conte, 
Ansi  humilmente  prcgando  m'inchino 

apra  il  fiance  fatal,  vendichi  Fonte 

fatte  k  tanti  virtuosi,  e  &  me  meschino. 

N.*"  4:3'^.  —  Sonetto  al  s/  Gio.  leonardi  Avvooato  de'  Poveri. 

A  i  spirti  illustri  del  seculo  antico 

stentando  ogni  poeta  aguaglia  i  sol 

ma  Lor  il  vero  6  comparso  per  noi 

santo  leonardo  in  si  noioso  intrico 
D'offitio,  nome,  e  portamenti  io  dice 

il  difensor  commune  k  cui  sol  poi 

degno  di  Christo,  e  degl'invitti  heroi 

il  titulo  de  poveri  gl'd  amico 
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Sembra  un  leon  ardente,  che  si  maove 

k  guerriggiar,  da  bocca  gresce  vampa 

di  leggi,  d'argomenti,  e  d^altre  prove. 
Ci6  ch' egU  gcriye  &  noi  liberty  stampa 

ci6  ch'egli  parla  nostra  vita  piove 

contra  I'ombra  di  morte  accesa  lampa. 

N.""  '465.  —  Sonetto  alia  s."*  Maria. 

B'amor  ogetto,  e  di  bont&  evidenza 

belt&  si  dice,  (6  bella  Nimpha  mia) 

bont&  non  ci  d,  si  non  ci  ^  cortesia 

nd  amar  si  deve,  chi  d*amor  d  senza. 
Sei  bella,  et  hai  sovrana  intelligenza 

deiramorosa  legge,  e  perche  pia 

non  mi  ti  mostri?  t*appellan  MARIA 

nome  di  gran  piet^  dov'd  I'essenza? 
Deb  non  si  dichi  mai,  cbel  volto,  el  nome 

beUi  ritengbi  sol  Talma,  gFeffetti 

contrarij  essendo,  ch'io  creder  nol  voglio 
Se  mi  repnti  indegno  di  te  come 

pria  mi  degnasti?  danque  buopo  d  ch'aspetti 

nova  arte  di  pietate  al  mio  cordoglio. 

N.^  466.  —  Sonetto  alia  s"^.  Donn'  Anna. 

Be  h  gr  altri  sei  con  sincopata  voce 
Donna,  Anna,  Domina,  Anima  &  me  sei 
cbe  signoreggi  tutti  i  pinsier  miei 
e  rendi  il  yiver  mio  tardi  (nc),  e  veloce 

Dominio  abi  tjrannesco,  abi  vita  atroce 
cbe  volendo  bearmi  non  mi  bei 
beUezza,  e  nobilta,  cb'&  gTalti  Dei 
converrebbe  bai  superba,  cb'&  me  noce. 

Superba  n6  magnanima  appellarte 
ond'^  picciol  valor  forsi  non  miri 
dovevo,  e  saggia  per  natora,  et  arte. 

Pur  bencbe  tal  virtu  tanValto  aspiri 
dalla  vera  clemenza  non  si  parte 
ond*ancbe  spero  requie  ai  miei  sospiri. 

N.""  467.  —  Sonetto  alia  s."*  Donn'  Hippolita  Cavaaiglia. 

Per  conquistar  d'Ausonia  il  piti  bel  Regno 

e  poi  adornarlo  Alfonso  ne  traspianta 

da  Valenza  la  ricca,  e  nobil  pianta 

cui  Ferdinando  did  luoco  piik  degno 
Qui  tai  frutti  apport6,  cb'bomano  ingegno 

qual  sovra  gl*  altri  meglio  scrive,  6  oanta 

di  poter  raccontarli  non  si  vanta 

cbe  £Bur6  io,  cbe  puoca  virtiH  tegno. 
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Hjppolita  germoglio  pii!l  gentile 

de*  Cavanigli  rami,  tu  mi  dona 

di  Petrarca  6  Maron  Tinvitto  stile 
0  pur  del  Sannazzaro,  che  Tintuona 

tanf  altamente,  chMl  mio  verso  humile 

sol  le  tue  gratie  in  me  tante  risuona. 

N.**  468.  —  Sonetto  alia  m^."' 

Hyppolita  magnaniroa,  in  cui  serba 

Talto  valor  de'Cavanigli  tuoi 

della  virtu  i  thesori,  e  Amor  gli  suoi 

come  in  un  seme  suo  st&  tutt*un  herba 
Hai  presenza  dignissima,  c  superba 

che  sembra  armato  esercito  d'heroi 

maestosa  bellezza,  d'onde  puoi 

saldar  ogni  dolore,  e  piaga  acerba. 
Generosa  pietA,  man  liberale 

al  sommo  Ben  ti  fan  simil  cotanto 

cbe  nata  contro  al  mal  ti  giurarei 
Libero  conversar,  animo  hai  santo 

favellar  gratioso,  e  celestiale 

Taltre  femine  son,  tu  Donna  sei. 

N."  469.  —  Sonetto  alia  s.'*  Olimpia. 

Donna,  ch' Olimpia,  dal  monte  onde  Qiove 

el  cielo  stesso  il  suo  nome  riceve 

degnamente  sei  detta,  il  camin  greve 

di  tanta  altezza  k  disperar  mi  muove. 
Poi  dal  tuo  sommo  un  dolce  fonte  piove 

d*  humanity,  che  fa  aggevole,  e  breve 

rimpresa  immensa,  e  la  mia  voglie  lieve  (sic) 

onde  m*accingo  &  far  le  prime  prove. 
Picciolo  don  ti  mando,  ma  ben  pegno 

d' animo  grande,  onde  virtu  n'6  vagha 

tanto  piu,  quando  amor  h^  nel  suo  Regno 
Siil  monte  Olimpo  un  picciol  ramo  paga 

d'oliva  i  vincitor,  trionfal  segno 

Tu  ch'in  te  vinci  me.  cosl  t'appaga. 

N.»  470.  —  Sonetto  alia  sr  Giuiia. 

Gioia,  idea,  vita,  luce,  idolo,  amore 
mia  propria  essenza,  in  cui  mi  trasformai 
sei  Giuiia  mia;  si  ben  altro  non  mai 
porto  in  bocca,  nell' animo,  e  nel  coro 

N^  sol  di  me  lo  spirital  valore 
in  te  han  converse  i  tuoi  benigni  rai, 
ma  la  carne  ancb'e  Tossa,  ond'io  restai 
gioco,  iride,  umbra,  luna,  imago,  ardore. 

imabile^  T.  Campanblla«  Vol.  III.  71 
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Vivo  io  non  io,  ma  tu  vivi  in  me  stesso 

Tu  ti  chiami  Gentil,  io  del  Gentile, 

cio6  de!l*esser  tuo  titiilo,  e  segno 
Deh  m'havess'anch'il  mio  fato  concesso 

eh' in  te  foss*anco  il  mio  restante  humile 

transhumanato  dalFeterno  Ingcgno. 

N.°  471.  —  Maflrigale  fatto  ad  istanza  del  s/  Fran/**  G^nti 

Quando  parla  huom  mortale 

pria  Taer  muove,  e  poi  Forecchio  intuona 

indi  Io  spirto  sue  figure  accoglie. 

ma  pria  Tanima  assale 

quando  Flerida  mia  canta,  6  raggiona 

la  dolce  voce  invola  le  mie  voglie 

che  deH'udir  le  soglie 

e  si  soavemente 

passa,  che  non  si  sente 

come  fa  Dio  in  noi,  ondMo  revelo 

ch*ella  Donna  non  sia,  ma  Dea  del  cielo. 


N/  478. 


Madonna,  han  scritto,  che  Thumana  testa 
il  ciel  sembri,  del  cui  bel  paradise 
la  bocca  6  fonte,  grocchi  stelle,  cl  viso 
dove  il  folgore  nasce,  e  la  tempesta. 

Dio  la  raggion,  che  sempre  mai  st<^  desta 
gFangeli  i  spirti,  che  portano  avviso 
el  resto,  e  quel  di  sotto  han  poi  diviso 
con  bella  somiglianza,  e  manifesta 

L'humana  terra  stA  noir  human  centre 
che  del  suo  paradiso  il  fonte  Jisconde 
son  gambe,  pi^,  man,  braccia,  arte  e  sostogno, 

Per6  de*  nei,  che  porti  dui  nati  entro 
r  acque  de  paradisi,  hanno  il  fior  donde 
lontan  sterile  resta  il  terzo  segno. 


N.^  473.  — 


Convenir  troppo  reffetto,  e  Taffetto 
al  tuo  nomo  (6  Gentil)  ne  fa  gran  fede 
Amor,  chMn  gentil  cuor  solo  risiede 
che  fatto  hk  tenipio  suo  tuo  gentil  petto 

Dove  altamente  il  simulacro  eretto 
di  Florida,  ch'ogn'altra  bella  eccede 
quant' ogni  stella  il  sol  render  si  vede 
la  maggion  lieta,  e  lieto  Tarchitetto. 

Ond*  io  m'  inchino  d,  lei,  e  per  lei  ti  priego 
ch'ii  lei,  et  ^  te,  et  ^  noi  Gentil  ti  mostri 
il  fatal  pazzo  Campanella  aitando 
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Se  Dio  ti  guardi  Flerida,  e  dal  suo  niego 
apri  il  balcone,  ond'ei  senno  acquistando 
dal  su'  amor,  canti  con  piu  gloria  i  vostri. 


N.o  474.  — 


II  biondo  Apollo,  el  choro  di  Parnasso 

il  fonte  Pegaseo,  gli  verdi  allori 

Pindo,  Elicona  cantin  vostri  honori 

e  Flerida  risuoni  ogn'anti'o,  e  sasso. 
Tu  d'ogni  vil  pensier,  non  ch'atto  basso 

schiva,  tu  sola  ordisci  alti  lavori 

e  per  te  avvien,  che  lethe  strida,  e  plori 

mentre  al  eielo  veloce  muovi  il  passo. 
Flerida  sij  (cor  mio)  perch'  altri  pianga 

d'  invidia,  e  gelosia,  ma  io  teco  rida 

anchor  se  ben  di  lungi,  e  n  spirto  giunto. 
A  quel  seno  divino,  ove  s'aunida 

gratia,  virtii,  e  belta  fruisca  k  un  punto 

quel  ch' altri  presso  stenta,  e  ^  pianger  sfida. 

N".*  475.  —  Madrigale  fatto  ad  istanza  del  s/  fran."^  Gentile 

alia  sig/'*  Maria. 

Tutta  leggiadra  e  bella 

sei  dolce  anima  mia 

plena  di  gratia,  e  di  belta  MA,  RIA. 

se  ben  del  ciel  sei  luminosa  stella. 
Ch'  havendo  il  volto,  el  nome 

di  pietade,  e  dolcezza 

se  poscia  il  cuor  dentro  ritien  fierezza 

ogn'hor  di  biasmo,  el  onte  carchi  some. 
Non  stanno  ben  insieme 

bellezza,  e  crudeltade 

perche  Tuna  ci  toglie  libertade 

e  Taltra  afiatto  nostra  vita  preme. 
Sij  dunque  a  me  (cor  mio) 

d'amore,  e  cortesia 

verace  albergo,  se  verace  Maria 

che  mal  senza  di  te  viver  posso  io. 

N.o  476.  — 


Amor  nei  gesti  vaghi,  e  riverenti 
che  la  Flerida  mia  non  habbia  pare 
d'  un  neo  sul  bel  ginocchio  il  fai  notare 
sostegno  de'leggiadri  movimenti. 

Ch'el  lampeggiar  del  riso,  e  i  grati  accenti 
e  i  dolci  baci  in  terra  possan  fare 
un  paradise  di  dolcezze  care 
col  neo  sul  labro  per  prova  non  menti. 
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Per  cui  m'  additi  un'  altro  anche  fiorito 
vezzoso  Dio,  sul  consecrato  fonte 
dell'  immortalitate  all*  appetito. 

Tai  del  sommo  ben  mio  tre  note  conte 
di  delitie  nel  pelago,  io  smarrito 
per  stelle  osservo  d'  un  tant'  orizzonte. 

N.o  477.  —  Madrigals  alia  s."  D.  Hyppolita. 

Bastava  che  pietosa 

le  mie  doglie  miraste  (a)  k  ricrearmi 

onde  tuo  servo  etemo  ne  restassi 

6  donna  generosa 

ma  mille  gratie,  e  benefitij  farmi 

volesti  ancor,  felici  ferri,  e  sassi 

che  stringete  i  miei  passi 

rengratiar  non  poss'  io 

n6  gioir  del  sol  mio 

ringratio  voi,  e  di  voi  piu  non  mi  doglio 

sol  non  poter  servirla  h6  gran  cordoglio. 

N.°  478.  —  Madrigale  alia  s/'  Qiulia. 

Stia  pur  gid  Lia  e  Rachelo 

e  alle  bellezze  sovr*  humane,  e  sole 
di  Giulia  mia  cedan,  eh*  el  nome  il  vole 
sett'e  sett'anni  ambroggia^  e  dolce  mele 
sono  per  servir  lei,  e  cento,  e  mille 
tutti  sono  d'  amor  suavi  faville 
perche  servir  si  gran  beltfi  infinita 
e  sempitema  gioia,  eterna  vita. 

N.«  479.  — 

Sorgi  Flerida  mia 
ch*  io  sento  risanarme,  onde  tu  essendo 
e  tu  insieme,  et  io,  forz'  6  che  tomi 
al  tuo  vigor  di  pria 
si  come  penai  io,  tu  ancor  patendo 
tu  sol  che  fai  i  miei  giorni 
tutti  sereni,  e  adorni 
ci6  ch'A  te  place,  e  giova 
in  me  ancor  si  ritrova 
passi  il  tempo  fatal  del  nostr'  affanno 
venga  il  sperato  ben  del  novell'  anno. 

N.°  480.  —  Sdegno  amoroso. 

1. 
Queste  d'  ira,  e  di  sdegno  accese  carte 
che  d'  un  ingrato  cuor  son'  arme  ultrici 
legga  chi  fugge  Amore,  e  vegga  in  parte 
i  frutti  suoi,  V  infidelt^  d'  amici 


(d)  Leg.  «mira8si». 
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com'  io  per  breve  amor,  diffuse,  e  sparte 
lagrime  h6  tante  amare,  et  infelici 
hor  se  ferimmi  Amor,  odio  mi  sana 
che  d'  un  contrario  Y  altro  s'  allontana. 

2. 

Di  te  vorrei  lagnarmi  ingiusto  Amore 
poiche  fusti  principio  al  pianger  mio 
teco  le  mie  querelc,  el  mio  furore 
con  giusto  ardir  di  vendicar  desio 
k  te  del  mio  penar  pena  maggiore 
conviensi,  el  vuole  e  la  natura,  c  Dio 
che  se  fusti  caggion,  ch'  io  amassi  altrui 
hor  tu  devi  soffrir  gF  inganni  sui. 

3. 

Tu  con  r  aurato  strale  al  raanco  lato 
mi  facesti  crudel  profonda  piaga 
tu  ne  trahesti  il  cor  vinto,  e  legato 
dandolo  in  preda  a  dispettosa  Maga 
che  cela  il  finto  amore,  e  simolato 
sotto  r  imagin  sua,  che  mille  immaga 
immaga  mille,  e  mille    amori  agogna 
^  nullo  osserva  fede,  k  se  vergogna. 

4. 

Dunque  doveasi  un  tal  ricetto  ^  tanfa 
grandezza  del  mio  cuor,  ch'  ama  in  eterno 
empio  tu  '1  sai  con  quant'  honor,  con  quanta 
fede  osservai  le  leggi,  el  tuo  governo 
governo  iniquo,  ov'  il  velen  s'  ammanta 
tra  puoco  dolce,  ov'  6  sol  frode,  e  scherno 
ingiuste  leggi,  in  cui  s'  6  terminate 
che  si  debba  ferir  un  disarmato. 

o. 

Sol  mi  debbo  lodar,  che  pur  talvolta 
ivi  pervenni,  ove  tu  schersi,  e  ridi, 
ma  che  miracol  fu,  se  molta,  e  molta 
turba  nel  luogo  stesso  ergi,  et  affidi 
e  qual  oblige  fia,  se  rotta,  e  sciolta 
la  f(fe  deir  empio  cuor  subito  vidi 
e  quinci  e  quindi  i  fraudulenti  amori 
divisi,  e  sparsi  in  velenati  cuori. 

6. 

A  te  dunque  mi  volgo  ingorda  Arpia 
di  te  giusta  caggion'  h6  di  dolermi 
misera,  hor  chi  ad  amar  si  mosse  pria? 
pria  tu,  che  \  amor  tuo  festi  vedermi 
e  con  lettere,  e  segni  il  cielo  udia 
d' Amore  i  colpi,  e  i  fragili  tuoi  schermi 
e  con  tanti  sospir,  con  tai  parole 
che  fatto  havriano  in  giCi  calar  il  sole. 
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7. 

Ahi  quante  volte  le  rilessi  11  giorDo 
e  quaote  volte  accesero  i  dosiri 
le  baciava  tal*  hor,  tal*  hor  intorno 
r  irrigava  di  pianto,  e  co'  suspiri 
poi  r  asciugava,  all*  hor  palese  forno 
le  mie  pene  amorose,  i  miei  martiri 
esse  ben  sanoo  il  fido  petto  mio 
esse  rinstabilt^  del  tuo  desio. 

8. 

Non  ti  ricordi  in  quanti  effetti,  e  modi 
io  t*h6  fatto  palese  il  riamarti/ 
vuoi,  che  racconti  forsi,  6  pur  che  lodi 
che  oprato  h6  quel  eh'  h6  piu  potuto  oprarti  ? 
hor  che  caggion,  che  disciogliessi  i  nodi 
t'  ho  dato,  io  mai  ?  di  che  potrai  lagnarti  ? 
se  non  c'  hai  puoco  amato,  e  falsamente 
havcndo  fisso  in  millc  cuor'  la  mente. 

9. 

Fr^  mille  un  solo,  e  quel  ch'  in  tutto  hA  spento 
quel  puoco  amor,  che  simulando  andavi 
ahi  misera  infedele,  hai  ardimento 
di  rivolger  piu  gl'  occhi,  ove  miravi  i 
dispergi  ingrata  ogni  tua  speme  al  vento 
che  non  terrai  piu  del  mio  cor  Ic  chiavi 
ama  gP  amanti  tuoi,  ama  queir  uno 
che  mostra  amarti,  piii  che  am6  ciascuno. 

X. 

Io  piu  non  amo,  anzi  d'  amore  in  vece 
odio  quanto  piu  posso,  e  fuggo,  e  schivo 
sieguati  pur  chi  vuole,  ^  me  non  lece 
seguirti  piu,  piu  sar6  lieto,  e  vivo 
vivo  marmo  sar6,  che  tal  mi  fece 
il  tuo  tepido  amor,  e  semivivo 
cosi  liquido  humor  suol  congelarsi 
in  duro  giaccio,  6  ^ppena  pu6  disfarsi. 

XI. 

Quest'  ultimo  parole,  e  quest'  estreme 
note  sian  fine  t  quel  duello  antico 
e  se  fia,  ch'  io  per  altri  sudi  6  treme 
cercar6  fede  all'  amoroso  intrico 
bastami  sol,  per  hor,  che  non  mi  preme 

.    cura  d'  Amor,  ma  me  di  me  nutrico 
e  veggio  ben,  ch'h6  navigato  invano 
amai  sol  ombre,  e  fui  dal  ver  lontano. 

N.**  481.  —  Sonetto  di  sdegno. 

Donna  dissi  tal' hor,  che  gl' occhi  vostri 
eran  del  ciel  due  fiammegianti  stelle 
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dicolo  ancor,  ma  di  quelFempie,  e  felle, 

ch'apportan  peste,  ira,  serpenti,  e  mostri 
E  dissi,  ch'eran  fiamme,  hor  con  iochiostri 

che  sian  fiamme  il  rcdico,  ma  di  quelle 

che  tormentan  Tinique  alme  rubelle 

sulfuree,  e  smorte,  ne*tartarei  chiostri. 
E  dissi,  ch'el  sembiante,  e  ch*el  crin  era 

di  Dea,  hor  questo  affermo,  ma  d'Averno 

di  Thesifon,  d'Alotto,  e  di  Megera. 
II  vero  air  hor  eonobbi,  il  vero  hor  scemo 

vera  fu  all' hor  mia  voce,  hor  anco  6  vera 

ch' air  hor  voi  paradise,  hor  sete  inferno. 

N."  488.  —  Sonetto  nel  quale  si  manifests  rinestricabil  laberinto 

d'Amore. 

Quando  primieramente  nel  bel  volto 

fui  mosso  d  guardar  voi  (chara  nemica) 

parmi  dicesse  Amor,  con  gran  fatica 

misero  da  tal  nodo  sarai  sciolto. 
Et  hor  da  tanta  pena  fossi  tolto 

pur  finalmente  il  cor,  e  quell' antica 

mia  voluntil,  cui  spcsso  Amor  implica 

cessasse  dal  desir  si  eieco,  e  stolto  (a). . 
Lasso  in  van  mi  retire  all' alto  poggio 

della  raggion,  che  gia  cinto  d'intorno 

mi  premc  I'avversario  d'ogni  parte. 
Non  fuggir  non  schivar,  non  altro  appoggio 

trovo  alia  mia  salute,  e  picn  di  scorno 

convien  mi  renda,  c  piii  non  proyi  altr'arte. 

N.*»  483.  —  Soiietto  nel  quale  si  ringratia  Amor  d'  haver  ferito 

con  li  suoi  dardi  1'  amante. 

Qual  gratia,  o  qual  destin  alto  et  eterno 

mi  scorse  i\  rimirar  quegrocchi,  ond'io 

ne  meno  V  alma  in  si  dolce  desio 

che  mal  nel  viver  mio  piu  non  discorno. 
Passata  la  tempesta,  e  I'aspro  verno 

di  quci  sospir,  che  giii  doglioso,  e  rio 

ferno  un  tempo  mio  state,  hor  lieto,  e  pio 

mi  dona  Amor  nuovo  piacer  in  terra. 
Talche  6  soave  giomo,  6  chari  strali 

che  mosse  la  mia  Donna  in  mezzo  al  core 

quando  prima  ver  lei  le  luci  apersi 
Oh  se  mi  desse  il  ciel  tanto  favore 

che  potessi  mostrarvi  (egri  mortali) 

^  pieno  il  mio  cont^nto  in  dolni  versi. 


(a)  Diceva  prima  «  Cessasse  dal  pensier  ». 
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N.«  484.  -  Madrigale 

Non  fu  pinsier  villano 
che  pose  freno  all' alto  mio  desire 
6  dubbit6  di  vostra  gentilezza 
dolce  signer  sovrano. 
n6  k  cotanto  voler  manc6  Tardire 
ma  per  Finusitata  sua  vaghezza 
fumo  i  miei  spirti  sparti 
sine  airestreme  parti 
e  quanto  piu  raccor  io  lor  volevo 
tanto  piu  li  perdevo 
quando  sent!  dal  cielo  occulto  canto 
non  violar  tu  quest*  albor  sacrosanto 
io  rispondevo  in  pianto ' 
ei  suggionse,  ch'el  corre  d'un  sol  fiore 
senz'altro  frutto  fia  mio  etemo  ardore. 

N.®  48B.  —  Sonetto  fatto  sopra  un  presento  {sic)  di  pere  mand 
airAutore  dalla  sua  Donna,  li  quali  eranctooohi  dalli  dei 
di  quella. 

Le  stampe  delle  perle,  donde  il  flato 

che  mi  d^  vita,  sue  figure  imprime 

nelle  pere  mandommi  fi*esche,  e  prime 

don  M  gl'amanti  assai  cupidi  amato, 
Grato  odor,  dolce  humor,  v'era  innestato 

che  delle  rose  sue  sparser  le  cimc 

d'Amor  un  mare,  e  sue  ricchezze  opime 

don  cui  gustando  io  diventai  beato. 
Quand*io  m'avveggio,  benche  tardo  homai 

che  solo  Amor  pu6  darci  il  sommo  bene 

Io  qual  filosofando  io  non  trovai, 
Se  virtu  di  mutar  fanciuUa  tiene 

pere  in  ambrosia,  e  i  tristi  in  giomi  gai 

cangiar  vita,  e  costume  lior  mi  conviene. 

I9'.''  486.  —  Sonetto  fatto  dairAutore  sopra  un  bagno  mandato 
dalla  sua  Donna  nel  quale  ella  s'  era  prima  lavata. 

La  faccia  di  Madonna,  che  di  Dio 

sola  pu6  dirsi  imagin  vera  in  terra 

e  le  man,  providenza,  che  non  erra 

bagnate  in  atto  k  me  cortese,  e  pio. 
Tolsi  Tacqua,  applicaila  al  corpo  mio 

gi^  fracassato  dop6  lunga  guerra 

per  gran  tormento,  ch'ogni  forte  atterra 

del  medesmo  liquor  bivendo  anch'io. 
Miraculo  d'amor,  stupendo,  e  raro 

cess6  la  doglla,  io  diventai  piii  forte 

le  piaghe,  e  le  rotture  si  saldaro. 
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SeDtendo  io  me  le  sue  bellezze  asaorte 
le  viseere  gioendo  trapassaro 
in  lei  mia  dolce  vita,  daUa  morte. 

N.®  4t&7.  —  Sondiio 4ieitto  dall'Antore  sopra  il  giuoco  di  dadi 

applicandolo  k  se  stesso. 

Segnando  sua  fortuna  sopra  an  panto 
guadagnar  sempre  'il  giocator  si  yede 
che  qaei  gl'artide  in  faceia,  e  sopra  siede 
al  segno  opposto  il  dado  al  giuoco  assanto. 

Travolgendosi  poi,  resta  compunto 
di  danno,  e  scomo,  e  quanto  manco  cede 
tanto  pill  perde,  el  miser  non  s'avvede 
finche  tutt'il  suo  haver  riman  consunto. 

Cosl  havend'io  delle  mie  estreme  imprese 
nella  mia  vagha  Dea  fisso  la  sorte 
st6  bene,  h6  nantij  buon,  se  m*d  cortese, 

Se  mi  si  asconde,  6  ik  le  ciglia  torte 
novelle  h6  male,  e  sento  mille  offese 
ostinato  k  seguirla  in  sine  k  morte. 

IQ'.^^  488.  —  Sonetto  al  s/  Prencipe  di  Bisignano. 

D' Italia,  e  Spagna,  e  delFaltro  emispero 

presso  k  Filippo  Monarca  sovrano 

prime  signer  d  quel  di  Bisignano 

per  cui  1*  afifanno  mio  parmi  leggiero. 
Gh'essendo  state  un'huom  di  tanto  impero 

diece,  e  diece  anni,  senza  colpa  inyano 

sol  per  sua  larga,  e  generosa  mano 

nel  career,  dov'io  st6,  dolente  e  fiero 
Pur  quando  piacque  al  ciel  il  suo  ritorno 

di  dolce  liberty  alFamata  luce 

privo  degranni,  e  di  prudenza  adomo 
Cess6  raggion  di  state,  che  produce 

k  Die  nemici,  k  noi  danno,  al  Rd  scorno 

gran  forza,  e  speme  tanto  essempio  adduce. 

"N.^  '480.  —  Sonetto  di  rinfacciamento^  k  Mosaraca. 

Temendo  il  tuo  signer  possente,  e  forte 

dici,  che  mi  tradisti  (6  Musuraca) 

scusa^  che  solo  i  parasiti  placa 

della  fortuna,  nell'ingiusta  corte. 
Ma  perche  pria  le  vesti  mi  trasporte? 

perche  in  legarmi  il  tuo  stuolo  s'indraca? 

perche  tua  industria  alia  mia  morte  vaca? 

perche  sul  capo  mio  giochi  k  la  sorte? 
La  vita,  che  dovevi  al  padre  mio 

cosi  la  rendi  sconoscente  ingrato? 

ben  ti  castigar^  Tin&mia,  e  Die. 
AmMU'^1.  Gampamblla,  Vol.  III.  72 
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Ahi  mc,  che  k  tempo  d'iafelice  stato 
resta  d^amico,  di  giiisto,  e  di  pio 
solo  il  nome,  in  coverta  del  peccato. 

N.«  -490.  —  Sonetto  d'  Horatio  di  G.  k  Don  Q.  d'A, 

Grocchi  vostri,  diss'io,  quivi  perdei 
la  voce,  ch*era  ^  celebrarvi  uscita 
quando  booca  piu  degna,  e  piu  gradita 
replic6  con  stupor  graccenti  miei. 

Quasi  Yolesse  dir,  sciocco  tu  sei 
bastante  &  rimirar  luce  infnita? 
oltre  passando  poi,  rest6  smarrita 
raniiDa  in  grembo  k  pinsier  tristi,  e  rei. 

All'hor,  qual'huom,  che  teme  ingiuria,  6  danno 
nulla  risposi,  ond'hor  dubbie  parole 
mi  dan  continue,  et  angoscioso  affanno. 

Ch'io  volea  dir  le  luci  ardeuti,  e  sole 
di  bei  vostr'occhi  (alma  real)  qui  fanno 
serene  giomo,  hor  ch'6  sparito  il  sole. 

N.«  -491  —  In  lode  di  Don  fran.*^^  di  Oastiglia. 

L*  arbor  vittorioso  di  Castiglia 

ch' Italia,  e  Spagna  e  un  nuovo  mondo  adombra 
nel  cui  tronco  innestato  piu  grand' ombra 
spanda  TAustriaca  Imperial  famiglia 

N'b^  date  un  germe,  che  tutto  assomiglia 
al  sue  lignagio,  fuor  che  Don  ingombra 
paesi,  e  rcgni,  anzi  egli  da  se  sgombra 
cure  si  grevi,  e  al  vero  ben  s'appiglia. 

Don  Francesco  ^  cestui,  che  sconosciuto 
su  TAdige,  el  Sebeto  y&  cantando 
hor  donne  sante,  hor  suoi  cocenti  amori 

Hor  TAntiochia  vinta  in  stil  piu  argute 
hor  false  corti,  et  iugrate  abiurando 
chi  fiano  i  frutti  suoi?  questi  son  fieri. 

N.^  4s08.  —  Giuditio  sopra  Dante,  Tasso,  e  Petrarca. 

Tasso  i  leggiadri,  e  gratiosi  detti 

de  duoi  maggior  della  tosca  favella 

dilettan  ben,  perche  la  veste  6  bella 

honora  Tesquisiti  alti  concetti 
Ma  via  piti  giova  il  fuoco  de  lor  petti 

onde  nell'alma  A  virtu  non  rubella 

nasce  il  soave  ardor,  e  la  fiammella 

ch*6  propria  de  i  ben  nati  spirti  eletti. 
Voi  gl*  aggiungete,  e  trapassate  in  dire 

ma  il  cor  per  1'  ale  vostre  ancor  non  sente 

ergersi  al  ciel,  e  punger  da  giuste  ire 
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Deh  quaDdo  fuor  della  smarrita  gente 
ci  sentirem  dal  vostro  stil  rapire 
al  degDO  ogetto  dell'humaDa  mente. 

N.^  493.  —  All'  Accademia  d'  Avviati  di  £oma. 

Voi  peregrini  ingegni,  anime  belle 

chiamate  al  natural  divino  ogetto 

ben  dovrest^  scaldar  il  vostro  petto 

ai  rai  di  lui  ch'iUumina  le  stelle. 
£gli  ^  di  carmi  e  de  rime  novelle 

amoroso,  e  dignissimo  sogetto 

talche  venir  faravvi  onta  e  dispetto 

delle  vili  arti,  e  frivole  novelle. 
Chi  giova  sempre  d'imaggini  e  d' ombre 

essere  amanti,  senza  saggia  tema 

d'adunar  quanto  un'atra  notte  sgombre 
Per  Dio  il  piacer,  il  pro,  T  honor  vi  prema 

nd  piu  il  vulgar  error  le  menti  ingombre 

volgete  grocchi  alia  virtii  suprema. 

N.^  494.  —  Riohiesto  d*  una  comedia  disse  oosi.  Edito  (a). 

Non  piaccia  a  Dio,  che  di  comedie  vane 

siam  vaghi  noi,  nei  tragici  lamenti 

studiosi,  e  nolle  schole  de'tormenti  (b) 

del  fine  instante  deUe  cose  humane. 
II  giomo  vion  che  le  sette  mondane 

batter  riversi,  e  metter  grelementi  (c) 

sotto  sopra  per  far  lieti,  e  contenti 

gli  spirti  volti  alle  ruote  sovrane 
Vien  TAltissimo  Sire  in  terra  santa 

^  tener  corte,  et  sacro  consistoro 

come  ogni  salmo,  ogni  Propheta  canta. 
Ivi  spander  di  gratie  il  suo  thesoro 

vuol  nel  suo  Regno  proprio  seggio  e  pianta 

del  divin  culto,  e  delFetA  dell^oro  (c/). 

N.^  •495.  —  Ad  un  novo  alumno  della  Relig."*  di  son  Masohi  (e) 

0  di  novella  pianta  hor  hor  inserta 
del  sommo  Sire  al  nobile  giardino 
germe  piu  bello,  in  cui  se  dal  matino 
conosco  il  giorno  la  speranza  ^  certa, 


(a)  L^edito  dice  « Invitato  a  scriver  commedie  rispose  con  qaesto  Sonetto  pur  profetico». 
d.  D*  Adc.  p.  95. 

\,bj  L*  edito  dice  «  di  tormenti  ». 

(c)  Nell' edito  assai  meglio  «  Balte  e  riversa,  e  mette  gli  element!  *. 

{d)  Neir  edito  manca  «deiret^»,  evidentemeDte  per  errore  tipograficc. 

{6)  Intendi  «  Somaschi  » ;  parrebbe  scritto  a  quel  modo  per  uno  scherzo  piuttoBtoch^  per 
errore  di  fra  Pietro. 
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Pregoti  essendo  al  cominciar  dererta 

rawiyite  di  spirito  divino 

ch'ogni  parte  del  mondo,  ogni  confine 

halita  (a)  quanto  ciascon  ente  merta 
Apri  la  mente  al  sue  calor  fecondo 

che  firutti  produrrai  d*eterna  fama 

purgate  le  caligini  del  mondo 
U  vanegiante  spirto  &  se  ti  chiama 

con  lusinghe  bugiarde,  e  spasso  immondo. 

vedi  eve  asconde  sua  maligna  brama. 

N.^  496.  —  Alii  defensori  della  Philosophia  greca. 

Spirti  ben  nati  nella  santa  schola 
del  senno  eterno,  e  verity  divina 
la  cui  vita  nel  mondo  e  pellegrina  (b) 
e  come  yento  se  ne  fngge,  e  vola 

Onde  avvien,  che  sua  luce  unica  e  sola 
che  grintelletti  rischiarando  affina 
con  Tempia  turba  povera,  e  meschina 
parche  (sic)  schifiate,  e  la  bugia  v' in  vola? 

Non  guardi  k  dietro,  chi  a  solcar  la  terra 
hk  posto  mano;  nd  del  mondo  curi 
chi  morto  ^  al  mondo,  ove  11  mortal  s'afiferra 

Deh  mirate  per  Dio,  quanto  s*oscuri 
la  fede,  onde  giuraste  di  far  guerra 
k  disleali  spirit!,  et  impuri. 

N.^  497  •  —  Contro  le  scole  mondane.  Edito  (c). 

La  scola  inimicissima  del  vero 
dal  principio  divino  tralignante 
pasciuta  d' ombre,  e  di  menzogne  tante 
sotto  Taida,  Sinon,  Giuda,  et  Homero 

(Dice  lo  spirto)  k  riveder  Fimpero 
vegnendo  in  terra  Christo  triomfante  (d) 
r  ampulla  del  quinto  Angelo  versante 
giusto  sdegno  terribOe,  e  severe: 

Di  tenebre  fia  cintha,  e  Tempie  labbia  (e) 
di  lingue  disleal  (f)  coi  fieri  denti 
straccieransi  Tun  I'altro  per  gran  rabbia. 

In  male  bolge  gFanimi  dolenti 
per  maggior  pena  da  V  arsiccia  sabbia  (g) 
vedran  gli  spirti  pii  lieti,  e  contentL 


(a)  Dicava  prima  «  illustra  » ;  poi  corretto. 
(6;  Iniendi  «  h  pellegrina  ». 

c;  L*  edito,  insieme  al  segoente  e  ad  on  altro ,  ha  per  titolo  «  Alcani  profeUli ».  V 
D*Adc.  p.  94. 

Kd)  Nell*  edito  ei  dice  «  Tornando  in  terra  il  eenno  trionfante  ». 
(et  NeU*  edito,  «rimpie  labbia  ». 

if)  Nell*  edito,  non  meglio  a  qnanto  pare«  « le  lingae  ditleal  ». 
ig)  Nell*  edito,  certamente  peggio  «  dell*  arsiccia  eabbia*. 
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N.''  ^OS. —  Prophetia  comminatoria.  Ediio  (a). 

Mentre  Y  aquila  invola,  e  Y  urso  freme 

rugge  il  leon,  e  la  coroacchia  insana 

insulta  all*AgDo,  in  cui  si  transhnmana 

nostra  natora,  e  la  colomba  geme, 
Mentre,  che  nasce  (b)  la  zizania  insieme 

col  buon  fnimento  nella  terra  humana 

nntriscasi  (c)  la  setta  empia,  e  prophana 

che  il  ben  schemisce,  e  la  nostra  speme  (d) 
Ch'  el  giomo  vien  che  si  fieri  giganti  (e) 

famosi  al  mondo,  tinti  di  sanguigno 

a  cui  tti  applaudi  con  finti  sembianti 
Rasi  di  terra,  al  tartaro  maligno 

fian  chiusi  teco  in  sempiterni  pianti 

cinthi  di  fuoco,  e  d*horrido  macigno. 

N.^  499.  —  Inyitato  k  cantar  le  laadi  di  Gesare,  oant6  cosl, 

In  stile  io  canterei  forsi  non  basso 

e  farei  moUi  i  piu  riggidi  cori 

signer  Aurelio,  se  tempi  migliori 

lo  spirto  havesse,  tormentato,  e  lasso 
M'  &  me  non  lice  piu  gire  in  pamasso 

n6  d' olive  adomarmi,  n6  d'allori 

che  in  atra  tomba  piango  i  miei  dolori 

sol  pianto  ribombando  il  ferro,  el  sasso 
Dite  hor  ch*  io  ascolto  yoi  canoro  cigno 

cui  avvien,  che  in  pene  e  pure  in  morte  canti 

Cesare  invitto  e  vincitor  benigno 
Troppo  lungi  son  io  da  i  preggi,  e  vanti 

d'huom  si  felice,  k  cui  tutto  ^  maligno 

quanto  adopran  qua  giu  le  steUe  erranti. 

N.^  500.  —  Sonetto  sopra  an  laocio  di  oapelli. 

Con  tante  spesse  reti,  e  stretti  nodi 

quaute  Amor  fabricar  mai  ne  sapesse 

poiche  al  regno  durissimo  successe 

della  necessity,  Nimfa  mi  annodi. 
Et  io,  che  tue  bellezze,  glorie,  e  lodi 

nella  mente  profonda  porto  impresse 


(a)  Come  si  d  detto,  insieme  al  precedente  e  ad  un  altro,  qnesto  Sonetto  ik  sotto  la  ca- 
tegoria  di  «Alcuni  profeUli».  Ved.  D'Anc.  p.  94. 

(b)  Nell^edito  «  mentre  pur  nasce  ». 

(o)  Neiredito  «nutricasi»  e  forse  non  bene. 

(d)  Nell*  edito  «  della  nostra  speme  »  certamente  meglio. 

(e)  Neiredito  <gli  flen  giganti ». 
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e  le  virtuti  insieme,  ond*  egli  intesse 
tanto  layoro  con  occolti  modi, 

Di  tuoi  capegli  un  laccio  dimandai 
( come  ogni  afifetto  il  simile  richiede ) 
per  segno  di  miei  dolci  lunghi  guai. 

Compita  ancor  non  ^  la  mla  mercede 
se  pria  vulcan  per  non  disciorci  mai 
colti  in  sua  rete  entrambi  non  ci  vede. 

N.*  BOl.  — (a). 

Donna,  ch*  in  terra  fai  vita  celeste 
sotto  la  guida  di  colui,  che  in  Christo 
amando  trasformossi,  e  tale  acquisto 
feo,  che  di  Crocifisso  al  fin  si  veste, 

Tu  fai  grand*  opre  si  conform!  k  qoeste 
che  spirto  acceso  al  mondo  non  s'd  visto 
tanto  d*amor  divin,  all'altro  misto 
che  Tanime  subleva  afflitte,  e  meste. 

Per  rengratiar,  non  per  lodarte  io  vegno 
che  non  pu6  lingua  humana  pienamente 
narrar  le  tue  virtuti  k  parte,  &  parte. 

Stella  DIAN,  ORA  al  mio  fragil  legno 

che  solca  un  mar  d'  afianni,  onde  non  parte 
r  occhio  del  mio  desire,  et  della  mente. 

IT/  508.  —  Sovra  il  monte  di  stilo. 

Monte  di  magna  Grecia,  ch'  al  gran  seme 
non  misto  k  gente  unqua  k  virtu  rubella 
in  stilo  patria  mia,  nel  tempo  ch*  ella 
siede  nel  lido  ove  1'  lonio  ireme: 

Doni  albergo  secur  si  che  non  teme 
d'  Annibale  la  gente  cruda  e  fella 
che  per  tutto  scorrea  dalle  castella 
predando  i  mari,  e  le  campagne  insieme 

Pamasso,  Olimpo,  e  Campidoglio  scorgi 
sotto  di  te,  per  me  lodato  tardi 
di  ci6,  e  dell'  herbe,  ch'  ai  tisici  porgi 

Oh*  ajssicurasti  poi  Ruggier  guiscardi 
fuor  che  i  tuoi  Dij  sant*Angelo,  e  san  Giorgi 
rifiutando  k  tal  huopo  arml,  e  valguardL 

N.«  503. — Al  oarcere.  Edito. 

Come  v&  al  centre  ogni  cosa  pisante  (sic) 
dalla  circonferenza,  e  come  anchora 


(a)  II  Sonetto  ^  privo  d' intestazione;  ma  dal  1.^  Teno  della  2.*  tenina  si  vade  ohe  k  4i 
retto  ad  una  Dianora,  6  da  tatto  ii  coDtesto  del  Sonetto  si  riieva  che  quesca  art  probabil' 
mente  monaca  di  casa,  francescana,  molto  beneTola  all*  autore ,  il  quale  aveva  a  iik  ciToko 
il  desire^  e  ia  mente. 
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in  bocca  aJ  roRpo  che  poi  la  divora  (a) 
donnola  incorre  timida,  e  scherzante  (b) 

Cosl  di  gran  scienza  ogn*uD  amante 
che  audace  passa  dalla  morta  gora 
al  mar  del  vero  di  cui  s'  innamora 
nel  nostro  hospitio  al  fin  ferma  le  piante. 

Ch'  altri  V  appella  antro  di  Polifemo; 
palazzo,  altri,  d'Atlante,  e  chi  di  Creta 
il  laberintho,  e  chi  V  inferno  estremo. 

Che  qui  non  val  saper,  favor  ne  pieta  (c) 
io  ti  s6  dir,  del  resto  tutto  tremo 
ch'  ^  rocca  sacra  k  tirann'ia  secreta. 

N.«  BO-4.  — Edito  in  MadrigcUi  {d) 

Grecia  tre  spanni  di  mar,  che  di  terra 
cintho  superbia  non  potea  mostrare 
8olc6  per  V  aureo  vello  conquistare 
e  Troia  con  piii  inganni,  e  puoca  guerra. 
Poi  di  menzogne,  e  favole  ne  atterra 
tutte  le  nation  per  inalzare 
sue  false  laudi.  hx)r  standola  k  mirare 
contra  se  Italia  e  contra  Dio  quanto  erra? 
Ella  che  trionf6  del  mondo  tutto 
con  senno,  et  armi  sotto  la  gran  Roma 
dove  ancho  &  Dio  (e)  suo  tribunal  costrutto, 
Ella  che  novi  mondi  trova  e  doma 
deir  ocean  vago  ogni  tremendo  flutto 
impresa,  che  trascende  ogni  gran  soma* 

Nd  pur  s'  ammira  6  noma 
Christofaro  Colombo  il  cui  sagace 
valor  sapientissimo,  et  audace 

Ne  schemisce,  e  disface 
Di  fisici,  theologi,  e  poeti 
i  libri  e  i  mathematici  decreti, 

Herculi,  Giovi,  e  Teti, 
Veggendo  e  piu  (fors.  ei  piu)  con  la  corporea  salma 
che  col  pensier  veloce  altri  dell'  alma 

Degno  d*  etema  palma. 


(a)  L*  edito  reca  « in  bocca  al  mostro  che  poi  la  devora »,  ved.  D*  Ado.  p.  99. 

La  sostituzione  di  mostro  a  rospo  sar^  meno  ributtante ,  ma  rieece  assai  meno  caltante 
roppo  lontana  dalle  vedute  dell'Autore,  il  quale  parl6  del  fatto  anche  in  altre  sae  opere  ; 
18.  De  sensu  rerum  lib.  1.°  cap.  8. 

(6)  Neir edito  ctimente  e  scherzante*. 

(c)  Nell*  edito  « favor,  saper  ne  pieta  »,  non  meglio  certamente. 

(d)  I  parecchi  Madrigali  editi,  in  cui  venne  piii  lardi  decomposto  il  presente  SoDetto, 
ADO  r  intestazione  «  Agf  Italiani  che  attendono  a  poetare  con  le  (avole  greche  ».  Ved. 
Anc  p.  82. 

(e)  Dovrebbe  forse  iutendersi  «Dove  anco  ha  Dio». 
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Ad  UD  mondo  dai  nome  tu  Americo 
del  nido  a*baon  scrittor  cotanto  amico 

Ma  il  favoloso  intrico 
De'  fiedsi  heroi,  e  de'  buggiardi  Dei 
fa  che  senza  poema  anchor  tu  sei 

Quanti  dir  ne  potrei 
II  gran  dottor  della  legislatura 

Pitthagora,  el  suo  Numa,  chi  Toscura? 

Italia  sepoltura 
De  i  lumi  suoi,  d'estemi  candiliere 
onde  il  gran  Cosentin  hoggi  non  chiere 

E  lo  stilense  fere 
Di  naovi  afifanni,  di  cui  sol  T  aurora 

gV  antichi  oceupa,  e  queUa  patria  honora 

Che  poi  lui  disshonora  (a) 
Colpa  e  yergogna  della  nostra  gente 
che  al  proprio  mal,  all'altrui  ben  consente 

Nd  pur  anche  si  pente 
Privata  invidia,  et  interesse  animaga 
Italia  mia,  n^  mai  piu  si  dismaga 

Di  servir  chi  la  paga 
D*  ignoranza,  discordia,  e  servitute 
sempre  contrarie  alia  commun  salute 

Ahi  nascosta  virtute 
k  te  medesma,  e  nota  a  tutto  il  mondo 
sotto  r  imperio  soave  e  giocondo 

Del  latio  almo,  e  fecondo 
Di  prole  generosa,  poich*  e'  solo 
in  lettere  et  in  arme  fd  piti  stuolo 

Che  r  universe  insieme 
Con  verity,  ch'  hor  sotto  il  false  geme  (b) 

IT.'  BOB.  — EcUto  (cy 

6  tu,  ch'ami  la  parte  pii!i,  che*l  tutto 
e  piti  te  stesso,  che  la  spetie  humana 
e  i  buon  persegui  con  prudenza  vana  {d), 
perch' al  tuo  state  rio  rendon  mal  frutto  (e). 


(a)  Questo  concetto  ^  espresso  anche  in  ono  de*  Madrigali  editi  (Biadr.  IV.)«  •  ▼!  ti  ^ 
in  nota:  «  son  piA  di  venti  anni  che  sempre  h  traTagliato  esso  antore  da  invidi  ooo  cuetrit 
persecazioni »  etc.  Ma  ben  si  vede  che  realmente  ne*  primi  anni  della  carcere  e  paneeoMM 
pe*  (atti  di  Calabria  i* Antore  provava  questa  amarezza  verso  la  sua  citt&  natalc  •  dfttata  fit 
certo  dair  iniqua  condotta  del  Contestabile  e  del  Di  Francesco  e  poi  anche  dalU  rivtlanisi 
di  tanti  altri  testimoni  del  processo  di  Squill  ace;  e  la  sua  «  aurora  »«  che  l«gg«ti  M*viMf 
mostra  egualmente  Pepoca  vera  in  cui  essi  furono  composti. 

{b)  II  verso  edito  dice  «  ch*hor  tutto  il  falso  geme  »  con  ogni  probabflitA  per  erroN*  M«* 
brando  la  lezione  delPinedito  assolutamente  preferibile. 

(c)  L'  edito  ha  per  titolo:  a  Nel  sepolcro  di  Cristo  Dio  nostro  a*  miaeradeoti  ••  ^*^' 
D*Anc.  p.  34. 

((f)  NelFedito  «  che  i  buon  persegui  ». 

(e)  NelPedito  «  rendan  mal  flrutto  »  certamente  peggio :  anche  TAdaiDi  \mm  crandoi*. 


J 
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Ecco  ]o  scriba,  el  Fariseo  del  tutto 
disfatto  con  sua  scola  empia,  e  profana  (a). 
dall'  Ottimo,  ch'  i  buoni  transhumana 
mentre  in  sepolcro  lor' pare  distrutto  {b), 

Pensi  ch' babble  tu  solo  providenza  (c) 
el  ciel,  la  terra,  e  Taltre  cose  belle 
le  qnai  disprezzi,  starsene  di  senza  (d) 

Sciocco,  donde  sei  nato  tu?  da  quelle 
dunque  c*  ^  senno,  e  Dio:  muta  sentenza 
mal  si  contrasta  k  cbi  guida  le  stelle. 

N.o  B06.  — EdUo  (e). 

Quinci  impara  &  stnpirti  in  infinito, 

che  r  Intelletto  Divino,  immortale, 

percbe  divenga  Tbuom  celestiale 

si  sia  di  came  per  amor  vestito  (fj 
Cb'  egli  fu  anciso,  e  poscia  sepellito  (g) 

cho  poi  sen  venne  k  vita  trionfale 

e  ascese  in  cielo,  e  cbe  ciascun  fia  tale  (h) 

chi  s*  6  con  lui  per  vivo  affetto  unite. 
Cb*  ognun  morto  per  caldo  di  ragione  (t) 

sofisti  atterra,  bippocriti,  e  tiranni 

cbi  vendon  I'altrui  mal  per  divotione  (k) 
Ch'  egli  avvcrrti,  cbe  gl*  buomini  condanni  (Z) 

bor  fatta  leggo  al  mondo  ogni  su*attione 

et  ei  giudicc  al  fin  degl'  ultimi  anni. 

N/  507.  — Edito  (m). 

Morte  stipend!  0  della  colpa  antica, 

deir  invidia  figliuola,  e  del  niente, 

tributaria,  e  germana  del  serpente  (w) 

superbissima  bestia,  et  impudica. 
Credi  baver  fatto  V  ultima  fatica  (o) 

sotto  posto  al  tuo  regno  tutto  TEnte 

contra  V  Omnipotente,  Omnipotente? 

falsa  ragion  di  state  ti  nutrica. 


(a)  Neiredito  «Ecco  li  Scribi,  e  Farisei  del  tatto  pisfatti  ed  ogni  setta  empia  6  profaoa*. 

(6)  NelPedito  «  a  lor  pare  distrutto  ». 

(c)  Neiredito  «  Pensiti  a^er  tu  solo  proT^idenza  ». 

(<f)  Neiredito  «  Le  quali  sprezzi  tu,  starsene  senza?  ». 

(e)  L'edito  ha  per  titolo  «  Nel  sepolcro  di  Cristo  »;  ved.  D'Anc.  p.  35. 

(f)  Neiredito  «  Si  sia  di  carne  (o  santo  Amor!)  vestito  ». 

(g)  Neiredito  «  Ch'Egli  sia  anciso  da^suoi  e  sepellito  *;  non  meglio,  dicendosi  in  s^guito 
«  che  poi  sen  venne  ». 

(h)  NelPedito  «  E  ascese  in  Cielo;  che  ciascun  fia  tale  ». 
(t)  NelPedito  «  Che  chi  muore  per  caldo  di  ragione  »;  abbastanza  meglio. 
{k)  NelPedito  «  Che  vendon  Paltrui  mal  »  etc.;  si  awerte  essere  il  chi  per  ehe  parola  di 
dialetto,  adoperata  anche  qualche  altra  volta  in  queste  poesie.  * 

(/)  NelPedito  «  Che  *1  giusto  morto  i  vivi  empii  condanni  ». 
(m)  L'edito  ha  per  titolo  «  Alia  morte  di  Cristo  »;  ved.  D'Anc.  p.  34. 
(n)  NelPedito  «  Tributaria  e  consorte  del  serpente  ». 
(o)  NelPedito  a  aver  fatta  Pultima  fttica  ». 
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Per  servirsi  di  te  scende  air  abisso 
noD  per  servir  &  te:  tu  Tanni,  e'l  campo 
scegli,  e  schernita  sei  da  un  crucifisso. 

S'  ei  yive  perdi;  e  s'  ei  muore,  esce  un  lampo 
di  Deiiii  dal  velo  per  te  scisso  (a) 
che  le  tenebre  tue  dod  ban  piu  scampo. 


JX.o  BOS.  — 


Titulo  di  vittoria,  pan  di  vita 

d'  buom  vero,  e  vero  Dio  sostanza,  e  segno 
della  gloria  immortal  donate  in  pegno 
ad  ogn'  alma  di  t^  qua  giti  nutrita. 

Non  potea  ritrovar'  la  via  infinita 
delli  secoli  eterni  bumano  ingegno 
senza  1'  aiuto  tuo,  senza  il  sostegno 
tanto  la  perdition  Tbavea  impedita. 

Cbi  k  te  s'accosta  sente  alzarsi  k  volo 
(secrete  de  i  miracoli  divini) 
gustando  te,  fin  al  celeste  suolo. 

Degno  sei  signer  mio,  cb'  it  te  s*  incbini 
il  ciel,  la  terra,  el  tartaro,  che  solo 
vincitor  passi  tutti  i  lor'  confini. 


N.«  509.  — 


Populo,  cbe  di  Dio  la  sepultura 

venisti  k  visitar,  pria  visitato 

da  lui  nel  petto,  dove  st^  serrate 

lo  spirto  tuo,  com' in  pregion  oscura, 
Di  pianger  il  tuo  fallo  prendi  cura 

per  cui  nell'  infern'  egli  6  penetrate, 

ma  libero  di  morte,  e  di  peccato 

dove  la  tua  salvezza  opra,  e  procura. 
Di  sospiri,  e  di  lagrime  confuse 

nel  tuo  volte  fontana  boggi  si  scema 

populo  ingrato,  non  usar  piu  sense. 
Sieti  dolce  bonorar  questa  cavema 

piangendo  amaramente,  eve  s'  incbiuse 

cbi  solo  ti  pu6  dar  la  vita  etema. 

N.o  BIO.  — EcUto  (b). 

Se  sol  sei  bore  in  croce  stette  Cbristo 
dop6  pocbi  anni  di  faticbe,  e  stenti 
cb'  ei  soffrir  voUe  per  Y  bumane  genii 
quando  del  ciel  fece  k  i  mortali  acqoisto  (c): 


(a)  Nell'edito  «  dal  Corpo  p6r  te  scisso  ». 

(6  L*edito  ha  per  titolo  <  Nella  Resurresiooe  di  Cristo  »;  ved.  D*Aiift*  p.  8S. 

(c)  Nell*edito  •  fece  immortale  acquisto  »,  e  forie  non  meglio. 
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Che  ragion  vuol  ch'ei  sia  per  tutto  visto 
depinto,  e  predicate  firtt  tormenti  (a) 
che  lievi  fur  presso  ai  piacer  sequent! 
finite  il  colpe  rio  del  mondo  tristo. 

Perche  non  dir  anco,  e  piti  del  gran  Regno  (b) 
eh'  ei  gode  in  cielo,  e  dimostrer^  in  terra  (c) 
con  gloria,  e  mode  del  sue  nome  degno  {d) 

Ahi  foUe  volgo,  che  affissato  k  terra 
sei  di  veder  V  alto  trionfo  indegno 
onde  sol  miri  al  dl  dell'  aspra  guerra. 


N.«  511.  — 


lo  ch'  hoggi  d*  Artemisia  lascio  il  nome 
finito  il  corse  del  natio  costume, 
e  mi  consacro  al  pio  celeste  Nume 
cui  son  mie  voglie  homai  soggette,  e  dome  (e) 

£  rendo  al  mondo  le  caduche  some 
presso  la  guida  deU'etemo  lume 
ch*  air  alto  volo  mi  vestl  le  piume, 
spogliati  i  panni,  e  le  superbe  chiome  (f): 

Chieggo  licentia  k  voi  del  sangue  mlo 
altro  padre,  altra  madre  t  me  conviene 
altre  suore,  e  fratelli,  et  altro  zio 

Entro  M  sacri  ferri,  e  pie  chatene, 
k  tutti  dice,  k  Die,  parenti,  &  Dio, 
k  rivederci  presso  al  sommo  Bene. 

N.*>  BIS.  —  A  Geneva.  EdUo. 

Le  Nimfe  d*  Amo,  e  V  Adriatica  Dea 
Grecia,  chi  tenne  V  insigni  latino  (^), 
le  contrade  Siriache,  e  Palestine, 
e  r  onda  Eussina,  e  la  Parthenopea 

L'audace  industria  tua,  regger  dovea, 
che  superolle;  e  d*  Asia  ogni  confine 
d'  AMca,  e  d'  America  le  marine 
e  quanto  senza  te  non  si  sapea  (h). 

Ma  tu  &  te  strana  le  vittorie  lasci 
per  picciol  premie  ad  altri,  per6  che  hai 
debbole  il  capo  e  le  membra  possenti. 


(a)  Nell^edito  «  Sol  pinto  e  predicato  fra  tormenti  ». 

(6)  Neiredito  «  Perchd  non  dire,  e  Bcriver  del  gran  Regno  ». 

(c)  Neil^edito  «  e  tOBto  far^  in  terra  ». 

id)  Neiredito  «  A  gloria  e  laude  del  suo  nome  degno  ». 

(e)  Diceva  prima  «  ch*  &  le  mie  Toglie  soggiogate  e  dome  » ;  corr^tto  dalla  stessa 
ano. 

{/)  Diceva  prima  «  depoBti  i  panni  »  etc. 

(g)  Neiredito  a  che  tenne  Tinsegne  latine »;  ved.  D*Anc.  p.  87.  Ma  si  nota  che  nel  nostro 
ceva  pure  «  insegne  »  e  f u  corretto. 

ih)  Neiredito  «  e  ci6  che  senza  te  non  si  aapea  ». 
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Genoa  del  mondo  Donna  (a),  se  rinasci 
di  magnanima  scola,  et  non  havrai 
schiave  ai  metalli  le  tu'  invitte  genii. 

N^  513.  —  A  Eoma. 

Da  le  arme  ai  corpi,  et  dagli  corpi  alle  alme 

sorse  rimperio  tuo  gi&,  Roma  altiera 

quando  tua  spada  veloce,  e  severa 

ti  did  mille  triomfi,  e  mille  palme. 
Lasciasti  poscia  le  ferrigne  salme 

(onde  ogniun  ti  stim6  pazza,  e  leggiera) 

al  mondo  da  te  vinto,  e  la  via  vera 

prendesti  opposta  (di  cui  tanto  calme) 
Per  vincerlo  di  nuovo,  e  dolcemente. 

deh  non  pianger  V  Imperio  (Italia  mia) 

c'  hoggi  r  hai  vie  pid  certo,  e  venerando 
E  sola  havrai  assoluta  monarchia 

in  austro,  borea,  levante,  e  ponente 

seguendo  Roma  il  suo  fato  ammirando. 

N.®  514.  —  A  Oesare  d^este,  ohe  ritenea  Ferrara  contro  al  Pi 

Tu,  chi  t'opponi  alia  promessa  otema 

che  f(&  Ghristo  k  sua  sposa  del  retaggio 

del  mondo  tutto,  ch*  k  lei  giuri  homaggio 

baciando  i  piedi  di  chi  la  governa: 
L*  arme  la  man,  la  man  la  virtu  interna 

non  sai  che  regga?  Dunque  qual  vantaggio 

hai  di  mDitia  per  cotanto  oltraggio 

che  contro  Dio  avvilita  non  si  scema? 
L'argento,  e  Tore  tua  pit  vil  speranza 

fian  preda,  e  forza  all'  esercito  santo. 

lascia  meschin  si  stolta  trascotanza. 
Vedrai  quel  muro,  in  cui  ti  fidi  tanto 

vcnirti  k  dosso:  in  ciel  se  farai  stanza 

cadrai  pur  giu  nel  sempiterno  pianto. 

N.o  515.  —  A  Venegia.  Edito. 

Nuova  Area  di  No6,  che  mentre  inonda 
il  flagello  del  barbaro  tiranno  (b) 
sovra  r  Italia,  dall'  estremo  danno 
serbasti  il  seme  giusto  in  mezzo  k  V  onda. 

D*  ogni  discordia,  e  servitute  immonda  (c) 
inviolata,  heroi,  chi  ponno,  e  sanno  {d) 
produci  sempre,  onde  t  ragion  ti  fanno 
vergine  intatta,  e  madre  alma,  e  feconda. 

(a)  Si  nota  che  prima  diceva  «  Donna  del  mondo  »  e  fu  corretto. 
(6)  Neiredito  «  L'aspro  flagel  del  barbaro  tiranno  »;  VeA  D'Anc.  p.  86. 
{e)  Nelfedito  «  Qui  di  discordia  ». 
id)  Neiredito  «  che  ponno  e  sanno  ». 
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Miraculo  del  mondo  (a),  pia  nepote 
di  Roma,  honor  d*  Italia,  e  gran  sostegno, 
di  Proncipi  horologgio,  e  dotta  scola. 

Per  mai  non  tramontar  sei  qual  Boote 
tarda  in  guidare  il  tuo  felice  Regno 
di  liberty  portando  il  pondo  sola. 


N.o  516.  — 


Parve  k  me  troppo,  ma  alia  cortesia 
di  lei  fu  puoco  in  sogno  consolarmi 
onde  voile  anco  vigilando  darmi 
quel  ben  che  sopra  gli  altri  si  desia  (ft), 

Si  che  mancando  ogni  consiglio,  e  via 
io  stando  dentro  ^  gli  ferrati  marmi 
ella  fuori,  d'  Amor  prendemmo  V  armi 
alta  dolcezza  entrambi  ni  assorbia. 

L'  orto  ameno  dissi  io,  ella  la  chiave 
dammi  cor  mio,  e  tal  gioia  n'avvinse 
chel  morir  ci  parea  bello,  e  soave. 

Quando  Y  alme  trasfuse  risospinse 
muro  interposto,  k  ben  noioso,  e  grave 
che  Amor  soverchio  in  tutto  non  ci  estinse. 

N.»  BIT.  —  Roma  k  Germania  (c). 

Viveano  senza  di  natura  il  lume 
di  caccia,  e  di  rapina  le  tue  genti 
le  solve  havean  per  stanze  con  gli  armenti 
io  ti  purgai  del  silvaggio  costume; 

Germania,  e  poscia  t  fin  non  ti  consume 
ti  donai  leggi,  e  t'allevai  con  stenti: 
ti  renunzai  V  Imperio,  e  gli  altri  h6  spenti 
quando  fui  seggio  deir  eccelso  Nume. 

Poi  ti  evangelizai  1'  eterna  pace 
che  piu  far  ti  potcvo?  ma  tu  ingrata 
hor  m'  abbandoni  superba,  et  audace, 

Nuova  Samaria  6  Grecia  empia,  malnata  (d) 
cui  el  vaneggiar  con  sua  ruina  place 
verr^,  e  ben  presto  ^  te  la  lor  giornata. 


(a)  NelPedito  «  Maraviglia  del  mondo  ». 
(6)  Diceya  prima  «  sopra  ogn'altro  si  desia  »,  e  fu  correttc. 
(c)  Diceva  «  Roma  contro  Germania  »,  e  fu  corretto. 
(df)  Diceva  «  empia  e  malnata  »,  e  fu  corretto. 
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12.  •—  Appendice.  Un'altra  scriltura  di  S.to  Officio. 

N.*  518.  —  Brani  delle  tUtime  dichiarazioni  del  Gagliardo 
condannato  a  morte  per  omicidio;  luglio  1606. 

a.  —  Die  12  mensis  Julij  1606.  neapoli  in  carceribus  magnae  Cariae  Vi- 
cariae  coram  Excellentibus  et  RR.**  DD.**  Horatio  Venetia,  et  Horatio  Consoli 
de  ordino  111.™*  et  Rev."*  Domini  Cardinalis  Aquaviva  Archiepiscopi  Neapolitani, 
meque  etc. 

Examinatus  fuit  Felix  Gagliardus  de  civitate  Hieracensi,  otatis  anDorom 
viginti  sex  in  circa  ut  dixit,  ad  presens  carceratus  in  carceribus  magnae  Curiae 
Vicariae,  condennatus  ad  ultimum  supplicium,  cui  delato  juramento  de  veritate 
dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit 

Inter.*  an  miserit  aliquem  ad  111.'"'""  Dominum  Cardinalem  Aquaviva,  et 
ad  quern  finem.  —  Resp.'  trovandomi  carcerato  in  quoste  carceri ,  et  conden- 
nato  ii  morte  per  diversi  delitti ,  et  perche  stava  in  errore  in  diversi  capi  di 
heresia,  mi  era  deliberate  di  revelarU,  per  havernc  T  assolutione  et  morire  di 
christiano 

(Espone  a  lungo  le  eresie  insegnategli  dal  Pisano  nelle  carceri  di  CatUl' 
vetere  e  poi  prosegue): 

.  .  .  DopO  li  quattro  mesi  daUe  carceri  di  Castello  vetere,  fui  menatoaUd 
carceri  di  hierace,  dove  io  comminciai  k  pentirmi  di  detti  miei  errori,  et  here- 
sie,  et  riconoscermi,  et  tanto  maggiormentc  che  mi  viddi  in  pericolo  dela  morte, 
La  quale  mo  iniaginai  che  la  meritasse  piCi  d'ogn*a]tra  cosa  per  havere  ingan- 
nato  lo  vescovo  di  hierace,  al  quale  sen  al  sue  Mastro  de  atti  denuntiai  alcime 
di  queste  heresie,  le  piu  leggiere,  le  quale  il  Mastro  di  atti  le  scrisse,  et  ve- 
dendo  che  si  comminciavano  k  scoprire  le  cose  deli  compagni,  dubitando  di  es* 
sere  scoverto,  et  punito  previnni  con  fare  detta  denuntia,  la  quale  non  fu  al- 
tramente  Integra,  ne  perfetta,  ne  con  intentione  di  det43starle,  Et  dopoi  che  stetti 
carcerato  alio  carceri  di  hierace  per  dodici  giomi,  fui  menato  carcerato  in  oa« 
poll  al  Castello  dell*  ovo  con  altri  carcerati ,  et  dal  castello  del  ovo ,  poi  fui 
condotto  al  Castello  nuovo  con  li  altri  compagni,  et  ci  corse  in  questo  ci  corse 
(sic)  un*  anno,  6  mezzo,  per  lo  quale  spacio  di  tempo  io  vissi  christianamente, 
6  pentito  di  dette  heresie,  et  mono  confessai  al  patre  Cura  del  castello  del  ovo 
il  quale  intendo  sia  morto,  noh  so  lo  nome,  et  era  un  vecchio,  et  mi  assoM, 
et  communic6,  ^l^  come  fui  al  castello  nuovo  dopO  un'  anno,  6  mezzo  fui  messo 
in  compagnia  di  fr^  thomaso  Campanella,  et  di  fri  Dionisio  Pontio,  li  quali  sb- 
bito  insiemi  con  Giulio  Soldaniero  calabrese  di  un  Casale  di  Monteleone  d» 
credo  sia  in  napoli  al  presente,  (i  son  tre  mosi  che  uscl  da  queste  carceri  deb 
vicaria ,  quando  tutti  tre  insiemi,  et  quando  T  uno  separate  dall' altro,  penche 
sempre  eramo  insiemi,  et  io  6  Giulio  eramo  di  cammarata,  con  li  quali  anca 
ra  mi  soviene  che  ci  era  frti  Gioseppe  bitonto  che  fuggl  con  ivk  Dionisio  d» 
Castello  novo ,  mi  comminciorno  di  nuovo  k  persuadere  le  medesime  heresie, 
et  ^  volerle  tenere ,  6  credere ,  et  io  lore  diceva  che  le  istessie  heresie  me 
Ihavea  insegnate  Cesaro  pisano  nelle  carceri  di  castello  vetere ,  d  11  sopradet- 
ti  mi  rispondevano  che  Cesare  mi  havea  persuaso  bene ,  et  cho  cosi  havea 
da  credere  et  tenere,  che  cosi  era  la  verity,  Et  non  corse ro  otto,  6  diece  giorai 
che  ^  persuasione  deli  detti  Giulio  soldaniero,  et  fr&  Gioseppe  di  bitoato  cbe 
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ro  li  primi  che  mi  raggionorno  delle  dette  heresie,  che  di  nuovo  ritornai  k  cre- 
re,  et  tenere  dette  heresie  nel  modo,  et  piti  ostinatamente  di  quelle  che  havea 
nuto,  et  creduto  prima,  neUa  quale  credenza  sonb  persistito  per  spacio  de 
lattro  anni  in  circa,  ci6  e,  dali  venti  dui  di  febraro  1602,  fine  k  settembre 
ossime  passato  1605,  dal  quale  tempo  in  qu^  io  mi  sono  di  tutto  cuore  pen- 

0  di  detti  opinioni,  et  heresie,  et  h6  havuta  ferma  intentione  di  non  tenerle, 
crederle,  si  come  sino  ala  presente  giornata  non  lh6  tenute,  ne  credute,  d 

causa  6  stata  un  evidente  miracolo  che  mi  soccedl  nel  mese  predetto  di  set- 
mbre ,  che  mentre  stava  inmerso  alle  dette  heresie ,  havendomesi  ii  dare  la 
rda  alia  provintia  di  Calabria,  dop6  uscito  da  Castello,  per  un  homicidio  per 
quale  adesso  sono  condennato  ala  morte,  io  me  voltai  ad  un  crocefisso  che 
iva  alle  career!  dela  provintia,  6  dissi  che  io  non  liaveria  creduto  che  con 
potentia  sua  non  mi  haveria  potuto  far  confessare  tal  delitto,  non  volendo  io, 
i  che  alhora  T  haveria  creduto,  quando  mi  havesse  fatto  confessare,  contra  la 
a  volenti,  6  non  tanto  fui  legato  alia  corda,  semplice,  che  confessai  subito 

1  homicidio,  ^  tempo  che  havca  havuto  tre  altre  volte  corde  crodelissime  con 
licelle,  acqua  freda,  6  bastonate,  et  non  confessai,  et  cosi  mi  riconobbi  del 
ror  mio,  et  mi  comminciai  k  pentire  delli  errori,  et  heresie  predette,  si  come 
p  gratia  di  nostro  Signore  Dio,  me  ne  sono  pentito,  6  pento  amaramente  pian- 
ndo  tanti  errori  per  me  commessi,  li  quali  in  tutti  quelli  modi  che  comman- 
p^  la  Santa  Matre  chiesa  d  li  superiori,  li  danno,  detesto,  abiuro,  6  maledico. 

prego  r  111."**  Sig/  Cardinale  genochiato  in  terra,  che  mi  faccia  gratia  farmi 
solire,  et  che  mi  sia  data  la  penitentia  accio  possa  fare  Io  santo  giubileo  per 
nissione  di  miei  peccati,  Et  dum  hec  scriberentur  se  genuflexit  ostendens  maxi- 
im  dolorem  habere  de  predictis,  Et  li  detti  Giulio  Soldaniero,  frA  Dionisio 
ntio,  fvk  Gioseppe  bitonto,  6  fr^  thomaso  Campanella  in  Castello  novo,  mi  par- 
•no  come  di  sopra  perchfe  ci  conoscevamo  per  avanti,  ci6  e,  per  dui  anni  avauti 
gnobbi  fvt  Gioseppe  bitonto  in  Calabria  alia  terra  di  Conde  Janni,  fr^  Dionisio 
ntio,  et  Campanelli  {sic)  li  conobbi  nelle  carceri  di  Castello  vetere,  dove  an- 
ra  conobbi  dctto  Cesate  pisano,  et  Horatio  Santa  Croce  era  mio  paesano,  et 
conosceva  per  prima.  Et  Giulio  Soldaniero  Io  conobbi  alle  carceri  del  casteUo 
1  ovo,  6  dop6  al  castello  novo 

Inter.'  an  sciverit,  vel  audierit  aliquos,  et  quos  dictas  hereses,  vel  alios  er- 
res  credere,  et  tenere,  ct  t,  quibus.  —  Resp.'  per  adesso  io  non  mi  posso  ri- 
rdare  de  altri  per  Io  travaglio  che  mi  trovo,  eccetto  che  detti  fr&  thomaso, 
fr^  dionisio  quando  stavano  carcerati  al  castello  novo,  mi  dicevano  che  dette 
^resie  le  credevano,  et  tcncvano  da  dccedotto  milia  persone  in  Italia,  tr6  li 
lali  nominaro  esserci  il  Marchese  di  lavello  di  casa  del  tufo  che  per  un  tempo 
ette  carcerato  in  detto  Castello,  et  Sigismondo  Campo  di  oppido  di  Calabria, 
le  io  conosco,  et  intendo  si  ritrova  in  napoli,  et  un  tempo  sela  faceva  con  Io 
rencipe  di  Montesarchio  che  Io  serveva  per  scalco,  et  6  giovane,  alto,  macro^ 
in  barba  castagno  di  etA  di  anni  trenta  in  circa,  altri  per  adesso  non  me  ri- 
>rdo ,  per6  ricordandomi  di  altri  li  dirr6  per  scaricare  in  tutto  la  mia  con- 
iencia 

Et  quia  hora  erat  valde  tarda,  pro  nunc  dimiserunt  examen  animo  etc.  im- 
mU)  sibi  silentio,  et  quod  se  subscribat,  et  fuit  monitus  ad  bene  cogitandom, 
aliquid  remanet  ad  denunciandum. 

Io  felice  Gagliardo  ho  deposto  et  denuntiato  quanto  di  sopra. 

b. — Die  13  ejusdem  mensis  Julij  1606.  neapoli  in  careeribus  magnae  Cu- 
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riae  Vicariaa  coram  eisdem  Dominis  Horatio  veQctia,  et  Horatio  Gonsoli  ordi- 
Datione  III.'  et  Rev."'  Domini  generalis  Vicarij  Neapolitaoi,  meque,  etc. 

Iterum  examinatus  supradlctus  Felix  Gagliardus,  cui  delato  jurameoto  de 
veritate  dicenda,  et  cum  jurasset  tact  is  etc.  fait  per  Dominos 

Inter.'  an  sibi  occurrit  diccre  ex  se  in  causa  sua,  seu  etiam  super  quibas 
alias  dixit  in  denuntia  per  ipsum  facta  pro  exoneratione  suae  couscientiae.  — 
Resp.'  non  mi  occorre  mancare  niente  ^  quello  che  dissi  hleri,  aozi  lo  oonflmo 
per  la  verity  £t  dipiu  dico  come  mi  scmo  ricordato  di  uno  che  teneva  le  medenft 
heresie,  che  d  calabrese ,  non  mi  ricordo  di  che  paese,  ne  lo  nomCf  et  ae  atl 
transcorrere  melo  ricordo  lo  dirr6 ,  Et  mi  sono  anco  ricordato  che  quando  hi 
inquisito,  carccrato,  et  tormentato  per  Monsignor  di  Caserta  gi^  morto,  foiiiH 
terrogato,  et  essaminato  se  io  haveva  creduto,  et  adherito  alii  opinioni  di  C»- 
sare  Pisano,  il  che  lo  ncgai  tanto  nel  mio  essamine ,  quanto  nel  tormenio^  nl 
la  verity  6  come  dissi  hieri  nela  mia  denuntia,  che  io  tenni,  credl,  et  adhoiii 
alii  opinioni  di  detto  Cesare  Pii^ano,  et  non  lo  dissi  per  timore  della  pena,  M 
per  che  mi  piacevano  quelli  opinioni,  et  per  non  scoprire  cesare. 

Et  ancora  mi  ricordo  che  un  spccialc  di  medicina  dela  citta  di  Bovei 
Calabria  che  si  chiamava  Pietro  Jacobo  non  mc  ricordo  il  cognome  nove  aaoi 
sono  mi  insegn6  un  secrete  di  far  sognare  ad  una  donna  di  stare  con  no  hooao 
che  si  Yoleva,  et  trattarci  carnalmento  con  pouere  ^iotto  la  orecchia  sinistra  aft 
cartella  scritta,  nella  quale  era  scritto  il  nome  della  donna  che  si  desidermi 
et  un  segno  quatrato,  et  dentro  di  quello  era  scritto  queste  parole,  Somiiator, 
legitur ,  personaliter  relictor ,  Et  dal  detto  tempo  in  quit  sempre  sooo  andiio 
cercando  de  imparare  arte  magica,  necromautia,  ct  .^>imilc  cose  prohibite,  d  diD- 
nate,  et  questo  secrete  del  i>ognarsi  lh6  operate  tro  volte,  6  mai  mi  6  riuidto, 
Et  dopoi  che  vcnni  priggione  in  Castello  nuovo  impaitii  Tarte  di  necromaotii* 
^  fattochiarie  da  Cesare  di  Azzia,  il  quale  ii  questo  efletto  mi  presto  U  sno  lir 
bro  originale  scritto  ^  penna  in  quarto  foglio,  che  poteva  cssere  da  cento  fcgU* 
et  un'altro  libro  di  secret  i  di  a  more,  di  trovare  tesori,  ct  di  farmorire  le  pe^ 
sone,  et  altre  cose  superstitioso,  quali  libri  mi  disse  detto  Cesare  de  Azzii  Itt* 
verli  havuti  in  Alemagna,  et  io,  tj  fra  Gioseppe  di  bitonto  le  copiammo,  fltii 
tenevamo  comuni  insiemi,  et  li  diedenio  k  conscrvare  t  fri  Dionisio  Pontio»ift 
camera  del  quale  foro  ritrovati  dala  Corte,  et  foro  copiati  parte  di  mano  nufc 
6  parte  da  mano  di  detto  frill  Gioseppe,  et  lo  originale  fu  restituito  k  Cean  da 
Azzia,  il  quale  ci  disse  haversenc  servito,  d  fattone  diverse  sperienze,  et  «!•» 
reuscite,  6  questo  fii  nel  castello  nuovo,  dove  noi  et  esse  stavamo  caroeraU,il 
quale  Cesare  intendo  sia  morto  quii  in  napoli,  et  queste  coso  le  diceva,  d  •• 
avantava  detto  Cesare ,  Et  si  bene  ueli'altro  mio  essamine  fetto  alhora  a?irf 
di  Monsignor  vescovo  di  Caserta  dissi,  et  confessai  nel  tormento  che  detti  li- 
bri, 6  secreti,  Ihavea  copiati  ad  instantia  di  fra  Gio.  battista  di  pizzoni,etcte 
Ihavea  copiati  per  mercode,  che  mi  dava,  per  possere  vivere  nelie  careen  »h 
verity  6  come  h6  detto  di  sopra ,  che  io  li  hebbi  da  Cesare  de  Azzia ,  et  nd 
copiai  in  compagnia  di  detto  fvix  Gioseppe  di  bitonto,  per  impararmi  dette  ««• 
di  necromantia,  6  magarie  insiemi  con  detto  fni  Gioseppe,  si  come  ce  le  »tft* 
ranimo,  Et  tanto  io,  come  fra  <lioseppe  di  bitonto  ce  vantavamo  con  li  altrieft^ 
cerati  che  erano  con  noi  in  castello  de  have  re  detti  secreti,  et  havere  impUto 
Tarte  magica,  et  di  necromantia,  Et  questa  arte  magica,  seu  necromantia  io  da 
IhC)  communicata  ad  altro,  solo  che  ad  uno  Marc*  Antonio  baono  calabraie,  cb* 
non  so  di  che  patria  si  fusse,  che  veneva  k  vedere  noi  aJtri  calabreai  oaroeiiti 
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lo  quale  era  un  cortotto,  pid  di  trentacinque  anni,  bnino,  con  barba  negra,  ^ 
meschikta  con  peli  bianchi,  con  lo  quale  io  parlai  piu  volte  in  secreto  dentro 
la  mia  camera,  et  li  diceva,  6  conioiunicava  detti  secret!  de  necromantia,  Et  due 
volte  ^  sua  instantia  in  camera  mia,  6  di  (vk  Gioseppe  bitonto  fecemo  certi  suf- 
fomiggij  con  fuoco,  con  cose  odorifere,  et  anco  puzzulente  che  mi  ^  sovenuto  che 
ei  possi  anco  aloe,  et  con  diverse  parole  cbe  non  mele  ricordo,  mk  stanno 
scritte  h  quelle  libro  di  secret!  havuti  dal  detto  Cesare  di  Azzia  tanto  io.  qoanto 
detto  irk  Gioseppe,  mh  piii  esso  fr^  Gioseppe  le  disse  come  principale,  ^  sacer- 
dote  invocaimo  il  demonio  conforme  al  detto  secreto  scritto  nel  libro,  qilale  te- 
nevamo  in  mano  io,  6  frti  Gioseppe,  et  tutto  ci6  fecimo  »perche  detto  Marc' An- 
tonio voleva  trovare  un  certo  tesoro  in  un  luogo  che  addesso  non  mi  soviene 
ala  memoria,  et  quando  fecimo  li  suffomiggi,  si  facea  la  guardia  fvk  Dominico 
di  stignano  pur  carcerato  alhora,  accio  non  fussemo  scoverti,  Et  si  bene  nella 
mia  essamina,  et  tormento  fatti  avanti  di  detto  Monsignor  vescovo  di  caserta, 
io  negai  questo,  fd  per  non  fare  dispiacere  k  nessuno,  et  per  non  incorrere  in 
qtkalche  grave  castigo,  et  mi  risolsi  piu  presto  di  supportare  la  corda,  che  di 
confessare  questo,  mk  la  verity  ^  come  h6  ditto  adesso. 

Et  dipiu  mi  soviene  che  mentre  stava  priggione  in  castello  nuovo  venne 
da  me  un  paggio  dela  signora  Marchesa  dela  valle  che  stava  carcerato  con  me, 
chiamato  Nicolasso,  con  lo  quale  transcorsi  deli  secreti  che  io  haveva,  atteso  ne 
havea  havuto  notitia  dali  altri  frati  carcerati,  et  io  11  diedi  alcuni  secreti  d'amore 
scritti  in  detti  libri,  6  di  altre  materie,  quali  non  so  se  detto  Nicolasso  li  ha- 
vesse  adoperati,  mk  le  dissi  che  erano  secreti  sperimentati,  Et  dipiu  mi  ricordo 
che  stando  io  priggione  in  castello  nuovo  nel  tempo  ditto  di  sopra  vi  vennero 
.  priggioni  certi  signori  todeschi,  col  nipote  del  Gonte  Mauritio  di  fiandra,  et  tr^ 
quelli  ci  fumo  dui  che  si  nomine vano  uno  Christoforo  plucc,  et  I'altro  Geroni- 
mo  tuccher,  li  quali  vennero  k  stare  alia  mia  camerata,  li  quali  non  sapevano 
cosa  nessuna  del  pater  noster,  ne  dePAve  maria,  ne  credo,  ne  offitio,  ne  di  fare 
oratione  a'santi  perche  erano  heretici,  che  per  tali  io  li  scoversi,  et  perche  du- 
bitavano  di  stare  inquisiti  al  Santo  officio  volsero  che  io  li  imparasse  di  dire  lo 
paternoster,  Tavemaria,  il  credo,  et  T  officio  dela  madonna,  et  altre  cose  soHte 
famosi  da  altri  christiani  Cattholici,  et  con  questa  occasione,  detti  christoforo, 
6  geronimo,  me  dissero  che  si  potcssimo  haverc  un  libro  chiamato  Giovanni 
Bierio  che  trattava  de  Menomnchia  demonum,  et  prestigijs,  et  lamijs,  che  have- 
riamo  trovato  per  mezzo  di  quello  libro  mode  de  uscire  liberi  dal  Castello,  Et 
cosi  per  havere  tal  libro,  commesimo  ad  uno  che  andava  vestito  da  prete  con 
veste  lunga,  die  si  faceva  chiamare  se  mal  non  mi  ricordo  se  faceva  chiama- 
re  (sic)  Don  Vito,  et  credo  fusse  napoli'tano,  che  parlava  napolitano,  non  so  la 
sua  casata,  ne  di  che  purentato  si  fusse,  mk  era  giovane,  di  anni  trentacinque 
in  circa,  macro,  pallido  di  colore,  con  barba  melata  overo  castagnaccia,  ^  mal 
fatta,  sciocca,  et  impiccicata,  il  quale  scrveva  detti  todeschi  in  portare  lettere, 
et  fare  negotij,  et  questo  hebbe  pensiero,  et  li  fu  commesso  da  detti  todeschi, 
che  cercasse  di  trovare  ad  ogni  modo  detto  libro  per  le  librarie  de  napoli,  Et 
dop6  otto  giomi  port6  tal  libro  alii  todeschi  predetti,  dali  quali  hebbe  detto  don 
vito  quindeci  docati,  di  moneta  fiorentina,  et  oro,  per  la  locatura  di  detto  libro, 
dal  quale  io  d  detti  todeschi,  ne  copiammo  la  Menomachia  tantum,  et  tenemmo 
in  nostro  potere  quello  libro  da  quindeci  giomi,  6  poi  fu  restituito  al  detto  don 
vito,  et  detti  todeschi  per  uscire  dal  detto  castello  cercomo  un  secreto  che  di 
cevano  essere  in  detto  libro,  di  transformare  li  visi,  et  non  ritrovando  tal  ge- 
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creto,  un  giorno  lo  detto  christoforo  dentro  la  nostra  camera  tenendo  in  mano 
detto  libro  fece  un  circolo  con  un  carbone  di  legno  ordinario  che  era  in  camera, 
et  vi  se  pose  dentro  del  circolo  in  genochioni  esorzizando,  et  invocando  il  de- 
monio  conforme  stava  scritto  nel  libro  che  tcneva  in  mano,  et  vi  stette  da  mezza 
hora,  per  esperimentare  il  secrete  di  potere  uscire  dal  castello  mediante  Taiato 
del  demonio,  et  io,  et  Taltro  todesco  nominate  Geronimo  stavamo  fuori  del  cir- 
colo per  vedere  si  riusceva  lo  secrete,  A  fine  che  ciascuno  di  noi  Ihayesse  p(»- 
suto  fare,  Et  vedendo  che  non  riuscl  cosa  nulla,  lasciammo  Timpresa,  et  per 
dubio  che  non  si  fusse  trovata  quella  copia,  mi  disse  lo  Christoforo  che  rharea 
buttato  dentro  la  latrina,  et  io  hebbi  ix  far  questioni  con  esso,  ^  ci  venni  a  pa- 
role per  haverla  buttata. 

Et  ancor  che  mi  habbiano  imputato  altre  volte,  et  interrogate  avanti  di  Mod- 
signer  vescovo  di  Caserta  morto  che  io  havesse  fatto  diversi  circoli  al  mure  coo 
lo  carbone,  et  in  altro  mode,  et  fatto  un  scritto  col  mio  sangue  al  demonio  quaDdo 
steva  carcerato  alle  carceri  di  Castello  vetere,  donandomi  in  sue  potere,  et  che 
havesse  usato  camalmente  con  mia  socera,  et  sua  sorella,  et  che  havesse  detto 
che  si  trovava  pid  gusto  in  peccare  camalmente  con  le  parente,  che  con  T altre 
donne,  Et  che  per  oi6  fusse  raeglio  la  legge  di  Moyso,  che  permetteva  che  an 
fratello  potesse  pigliare  per  moglie  la  cognata  per  risuscitare  il  seme  del  fira- 
tello ,  la  pura ,  et  mera  veritA  ^,  che  io  non  h6  fatto  raai  circoli  ee  non  come 
h6  detto  di  sopra,  Et  una  volta  me  ricordo  di  haver  fatto  un  tonne  sopra  uno 
libro  di  Astrologia  in  stampa,  et  intitolato  Y  imagine  celeste,  et  in  quel  tonno 
vi  depinsi  con  la  penna,  et  inchiostro  le  piancte,  et  li  segni  celesti,  et  qoesto 
libro  poi  essendomi  fatta  la  cerca  in  camera  dal  sargente  del  Castello  mi  iii  da 
esso  levato,  ne  so  k  chi  V  havesse  date,  Et  al  demonio  io  mai  h6  fatta  scritta 
alcuna;  se  bene  un  giorno  prima  che  fusse  cascato  in  dette  heresie,  6  che  fusse 
carcerato,  ritrovandomi  alle  tempo  de  Condo  janne,  che  per  haver  nove  anni, 
non  mi  posso  ricordare  chi  si  trovasse  con  me ,  venendo  k  raggionamento  del 
demonio  non  mi  ricordo  con  che  occasione,  dissi  che  desiderava  che  fusse  ve- 
nuto  llA  il  demonio  per  vederlo,  6  parlarli,  et  ci6  non  |>er  altro  effetto,  &e  non 
per  vedere  come  stava  fatto  11  demonio,  et  per  mostrare  che  haveva  animodi 
vederlo,  Et  con  mia  socera,  et  altre  mie  parente,  non  ci  h6  mai  trattato  car- 
nalmente ,  ne  me  ne  sono  vantato ,  ne  detto  che  ci  era  piii  gusto ,  perche  noo 
conveneva  ne  fare ,  ne  dire  simil'  cosa  ad  un  gentilhuomo  par  mio,  ma  credo 
si  sia  detto,  et  sospicato  da  huomini  di  cattivi  pensieri,  per  vedere  li  gran  ca- 
rezzi  che  mi  faceva  mia  socera ,  Et  similmente  non  h6  detto  che  la  legge  di 
Mojse,  era  meglio  dela  nostra  per  causa  che  permetteva  che  un  fratello  potesse 
pigliare  per  moglie  la  moglie  del  sue  fratello. 

Vero  ^  che  dette  cose  di  magarie ,  et  necromantic ,  et  operationi  dcJ  de- 
monio, mai  le  credei,  ne  tenni  per  vere,  ma  desiderai  saperle,  et  monstrai  di 
saperle  per  essere  tenuto  in  reputatione  dalle  gente ,  atteso  come  dissi  hieri 
neH'altro  mio  essamine,  mentre  steva  nel  castello  novo,  non  credeva  che  si  trovasse 
il  demonio,  si  bene  quando  hebbemo  il  libro  di  Giovan  Bierio  de  Manomachia 
demonum  (sic\  per  uscir  dal  castello ,  che  io  ci  diedi  qualche  poco  di  fede,  et 
di  credenza,  fu  per  lo  desiderio  di  uscire,  et  anco  per  vederne  V  esperienza  si 
riusceva  tal  secrete. 

Inter.'  quid  senserit  de  lege  Moysi,  et  de  alijs  contentis  in  testamento  v<r- 
teri,  et  crediderit,  et  quam  legem,  sen  sectam  sequtus  fuerit.  —  Resp.*  io  bo 
creduto  alia  Maest^  onnipotente  di  Dio,  che  habbi  create  li  cieli,  il  sole,  la  lona, 
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6  le  pianete,  et  tutto  questo  mondo,  Et  quanto  si  contiene  io  detto  mnndo  in- 
feriore,  tanto  deli  huomini,  quanto  deli  animali,  piante ,  albert,  pietre,  6  pesci, 
non  h6  mai  creduto  che  siaao  stati  creati  da  Dio,  ma  nati  dala  putredine 
deir  istessa  terra.  Ho  creduto  si  bene  che  non  fusse  stato  Adam,  et  Eva  11  primi 
huomini  che  fussero  stati  creati ,  mix  non  h6  pensato  precise  il  tempo  che  fu 
fatto  il  mondo ,  6  si  foro  fatti  piu  huomini ,  6  solo  il  maschio  6  la  femina,  Et 
ancora  non  h6  creduto ,  che  Dio  se  impacciasse  de  noi  altri  huomini ,  et  delle 
nostre  attioni,  ne  tampoco  del  governo  di  questo  mondo,  ci6  e,  della  mutatione 
delle  stagioni,  dela  fertilitii,  6  sanitii  dela  terra,  et  di  altre  cose  naturale,  m& 
che  ci6  fusse  causato,  et  generate  dalli  pianete,  6  segni  celesti,  H6  creduto  si 
bene  che  la  Maesti  de  dio  havesse  voluto  fare  alcuni  privilegij  ft  Moyses,  et 
che  Ihavesse  data  la  legge  al  monte  Sinaj. 

Et  quia  hora  erat  valde  tarda  pro  nunc  fuit  dimissum  examen  imposito  etc. 
et  quod  se  subscribat,  animo  continuandi,  et  jam  se  subscripsit  previa  monitione 
quod  cogitet  in  totum  exonerare  ejus  conscientiam. 

Et  priusquam  se  subscriboret,  fuit  Interrogatus  si  predicta  omnia  hodie  dixit 
ex  odio ,  vel  rancore ,  vel  pro  veritate.  —  Resp/  Signore,  io  mi  ritrovo  ft  ter- 
mine  di  morire ,  et  st6  con  la  morte  sopra ,  6  per6  dice  che  tutto  quello  che 
ho  detto  6  r  istessa  veritA,  et  non  per  odio,  et  con  li  nominati  non  h6  occasioae 
di  portarli  odio,  ne  rancore,  Et  sic  se  subscripsit 

Io  felice  Gagliardo  ho  deposto  quanto  di  sopra  per  la  veritft. 

c,  —  Eodem  die,  et  ibidem,  et  coram  supradictis  Dominis,  meque  etc. 

Examinatus  fuit  supradictus  felix  Gagliardus,  cui  delato  juramento  de  ve- 
ritate dicenda,  et  cum  jurasset  tactis  etc.  fuit 

Inter.'  an  ex  se  aliquid  occurrit  dicere  pro  veritate ,  et  suae  conscientiae 
exoneratione.  —  Resp.'  da  me  non  occorre  dir  altro,  per6  se  le  SS,  VV.  mi  vo- 
leno  dimandare  di  qualche  cosa,  risponderO  quel  che  86  per  veritft. 

Inter.'  quid  aliud  crediderit  de  gestis  factis  per  Moysem  Profetam,  et  de 
alijs  miraculis,  et  profetijs,  et  gestis  sanctorum  Patrum  conscriptis  in  testamento 
veteri,  —  Resp.'  di  queste  cose  del  testamento  vecchio ,  io  piCi  volte  ne  h6  di- 
scorso  con  frft  Thomaso  Campanella  da  solo  ft  solo  quando  stavamo  carcerati  in 
castello  novo,  raggionando  da  solo  ft  solo  con  esso,  mi  diceva  ft  mia  dimanda, 
che  ne  credesse  solo  quello  che  havea  potuto  essere  naturalmente,  et  che  1*  altre 
cose  che  non  potevano  essero  naturalmente,  non  bisognava  crederle,  ancor  che 
fussero  scritte  alia  biblia ,  mentre  non  ci  era  altra  testimonianza  dela  biblia , 
quale  non  bastava,  Et  perci6  la  cosa  del  passaggio  del  populo  de  Israele  per 
il  mare  rosso  mi  diceva  che  non  fu  rairacolo  ma  che  quello  mare  in  quel  punto 
che  pass6  detto  populo ,  si  trovo  alhora  determinata ,  che  bassava ,  et  quando 
sopragionse  Faragone ,  fii  Y  hora  che  cresceva ,  6  per6  il  populo  de  Israele  si 
8alv6 ,  et  faraono  si  sommerse,  Et  circa  li  altri  profeti ,  et  miraculi  deli  padri 
del  testamento  vecchio  mi  diceva  frft  thomaso  Campanella ,  che  se  1*  havevano 
scritto  ft  modo  loro ,  et  che  non  era  vcro  niente  di  essi ,  Et  perche  io  ft  quel 
^mpo  era  inmerso  nelli  errori,  et  horesie  di  Campanella,  6  li  credeva  quanto  mi 
Jiceva,  li  cresi  ancora  tutte  le  sudette  cose  de  testamento  vecchio,  et  non  en- 
rai  ft  discorrere  con  esso  della  raggione  perche,  atteso  lui  era  persona  dottis- 
ima,  et  approsso  di  me  era  di  tanto  credito  che  io  li  credeva  quanto  mi  diceva. 

Inter.'  an  ipso  adoraverit  Deum  creatorem  omnium,  vel  adoraverit  tantum 
olom ,  lunam ,  et  quatuor  partes  mundi,  sive  Aneglos  illis  presidentes,  Stellas, 
lanetas,  et  alia  signa  celestia,  que  adoravisse  dixit  in  alijs  suis  depositionibus. — 
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Resp/  Se  bene  io  h6  adorato  il  sole ,  la  luna ,  et  Y  altre  piancte  come  h6  de- 
posto  altre  volte,  tutta  volta  h6  adorato  principalmente  la  Maest^  de  Die  aopn 
tutte  r  altre  cose. 

Inter.'  nt  explicet  modum  qu6  adorabat  Deum,  solem,  et  lunam,  et  alii.— 
Resp.*  fvk  thomaso  Campanella  me  insegn6  in  piu  volte  in  CasteUo  quando  sU- 
vamo  insiemi  carcerati,  et  melo  fece  scrivere  da  me  stesso,  et  altre  volte  melo 
diede  scritto  di  sua  mano,  et  voleva  che  io  quando  haveva  da  adorare  Die,  in 
piedi  in  quelle  mode  che  mi  trovava  tanto  coperto,  quanto  scoperto  dela  tesU, 
tenendo  la  mia  faccia  voltata  al  cielo,  dicendo  alcuni  Salmi  deli  quali  me  ricordo 
addesso,  che  erano,  Ad  dominum  cum  tribularer  etc.  Domine  ne  in  furore  etc. 
il  prime,  et  il  secondo,  Deus  Deus  meus  ad  te  de  luce  vigilo  etc.  Deus  in  adio- 
torium  meum  intende  etc.  Deus  laudem  meam  ne  tacueris  etc.  ^  questo  salmo 
era  per  cercare  vendetta  contra  li  inimici ,  et  voleva  detto  fr^  thomaso  Cam- 
panella che  nella  fine  non  si  dicesse,  gloria  patri,  et  filio,  et  spiritul  sancto,  et 
appresso  dicesse  questa  oratione  videlicet,  Deo,  optimo  maximo,  potentissimo,  et 
sapientissimo,  io  te  prego,  6  supplico  per  Io  fato,  armonia,  et  necessity  perk 
potentia,  sapientia,  et  amore,  et  per  te  medemo,  et  per  il  cielo,  ^  per  la  tem, 
et  per  le  stelle  errante,  d  fisse,  et  altre  parole  che  non  mi  ricordo,  che  mi  cod- 
cedesse  queUo  che  io  li  dimandava,  et  esplicava  la  mia  intentione,  et  k  qoeflU 
oratione,  6  salmi  io  li  diedi  credito,  et  infinite  volte  io  ]h6  recitata,  et  conosco  die 
mai  h6  ottenuta  cosa  di  quelle  che  dimandava  in  detta  oratione,  Et  non  volen 
detto  fr^  thomaso  Campanella  che  non  si  dicesse  Io  gloria  patri ,  et  filio ,  et 
spiritui  sancto ,  perche  ne  esse ,  ne  io  credevamo  al  spirito  santo ,  et  al  figlio 
seconda  et  terza  persona  dela  santis.""  Trinity  Et  quando  io  adorava  il  aoie,  A 
la  luna,  voleva  fr&  thomaso  Campanella  che  io  adorasse  il  sole  in  quel  mode  che 
mi  ritrovava  in  piedi  covei*to,  6  scoperto  guardando  fissamente  al  sole  qaaato 
posseva  tanto  nel  nascere  la  matina,  quanto  nel  tramontare  la  sera,  et  dicesse 
queste  parole  ci6  e,  o,  sacro  santo  sole,  lampa  del  cielo,  patre  dela  natara,  po^ 
tatore  delle  cose  &  noi  mortali,  et  conduttieri  dela  nostra  Simblea,  et  altre  pi- 
role ,  et  che  poi  domandasse  quelle  che  desiderava ,  Et  alia  luna  voleva  che 
r  adorasse  la  sera  al  spuntare  che  faceva,  et  dicesse  queste  parole,  ci6  e,  matre 
di  tenebre,  con  altre  parole  che  non  mele  ricordo,  Et  similmente  voleva  che 
havesse  ditto  diverse  parole  d  ciascuno  pianeta,  et  k  dette  quattro  parte  del  moi>- 
do,  et  alii  angele  che  11^  presedevano,  le  quale  al  presente  non  me  ne  ricordo, 
Et&  queste  orationi  io  h6  creduto  ferraamente,  et  lh6  dette  infinite  volte  peril 
tempo  che  s6  stato  in  dette  heresic ,  si  l)ene  mai  ottcnni  cosa  alcana  per  le 
dette  orationi,  et  li  scritti  tanto  miei,  quanto  di  mano  di  campanella  neli  quali 
erano  scritti  questi  modi  di  oratione,  io  le  brusciai  certi  giomi  avanti  che  Mod- 
signer  vescovo  di  Caserta  mi  ffe  dare  la  corda,  acci6  non  fussero  stati  ritrovati, 
d  detti  salmi  li  recitava  neir  officio  che  io  teneva  dela  madonna,  ancor  che  io 
non  Io  credeva,  ne  mai  Io  recitai^  ne  dissi  oratione,  ne  cosa  nessuna  del  offido^ 
et  melo  lasciava  vedere  in  mano,  et  la  corona  ancora,  che  tampoco  la  dicevi, 
ne  recitava,  ne  ci  credeva,  mk  solo  per  farmi  tenere  per  christiano  dalle  geate. 

Di  piu  dice  che  non  h6  creduto  la  consumatione  del  mondo,  et  che  dha- 
vessero  a  perire  li  cieli,  6  le  pianete,  et  che  havesse  da  essere  V  ultimo,  et  final 
giudicio,  et  che  quanto  si  era  scritto  di  ci6  dali  christiani,  et  particolarment^ 
che  si  haveva  da  fare  nella  valle  di  Josaphat,  tutto  era  tabula,  et  che  Ihavetno 
scritto  come  h  lore  era  piaciuto,  et  che  erano  diversi  secoli,  li  quali  ogni  quattzv 
cento  anni  si  renovavano ,  facendo  nova  coniuncione,  et  questo  decembre  milV 
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3icento,  6  tre,  fu  la  coniuncione  magna  simile  k  quella  che  fii  quattro  anni  dop6 
ato  christo,  nella  quale  fr^  thomaso  Oampanella  diceva  che  havevano  da  essere 
aerre  grandissime  in  terra ,  si  come  era  nel  cielo  tr^  le  pianete  in  cielo ,  6 
mile  d  quella  sei  anni  prima  che  nascesse  Maumeth ,   Subdens ,  queste  cose 

le  86  per  termino  di  astrologia ,  la  quale  me  V  hk  letta  detto  frii  thomaso 
umpanella  in  Castello  secretamente  facendomela  studiare  alle  effemerides  del 
[aggino,  r  Almanac,  il  Cardano,  et  altri  simili  libri  che  teneva  frit  thomaso, 

quale  xne  diceva  che  detti  libri  celi  consegnava  con  altri  suoi  libri,  6  scritti 
na  sua  amica  con  la  quale  faceva  V  amore,  d  steva  dentro  lo  castello  sotto  la 
ircere  dove  stava  Oampanella  al  torrione  la  quale  havea  per  sopra  nome  Oriana, 

quale  con  una  cordella  mi  diceva  M  Thomaso  Oampanella  li  porgeva  li  libri, 
;  scritti  ogni  volta  che  li  voleva  con  qualche  segnale  datoli,  Et  prego  le  SS.  VV. 
le  son  qui  presente,  che  provedete  che  non  si  tengano  questi  libri  di  astrologia 
iteso  sono  stati  causa  principalissima  di  tanti  errori. 

£t  ex  se  dixit,  Signori,  desidero  cosi  la  salute  delFanima  mia  come  di  ogni 
tro,  et  pariicolarmente  delFanima  di  detto  fra  Thomaso  Oampanella,  pertanto, 
ivelo  come  detto  fri  Thomaso  non  6  altriniente  pazzo,  come  lui  si  6  finto,  et 
mostra  di  essere  pazzo,  atteso  mentre  io  so  state  priggione  in  castello  insiemi 
>n  esso  fv'k  thomaso  che  mi  legeva  V  astrologia ,  detto  frA  thomaso  diceva  & 
e,  et  A  fvti  Pietro  de  Stilo  che  stava  carcerato  con  noi,  et  era  cammarata,  6 
anpagno  de  fvt  thomaso,  il  quale  al  presente  si  trova  in  Oalabria  ^  Stilo  che 

6  lo  sue  convento,  et  io  ancora  ci  andava  ^  mangiar,*,  et  h  dormire  con  fvk 
omaso,  che  esso  si  era  finto  pazzo  per  salvare  la  vita,  et  per  questo  quando 
sdevamo  forastieri,  detto  fri  thomaso  faceva  delle  pazzie,  si  de  parole,  come 
i  fatti,  et  poi  ci  retiravarao  insiemi,  et  giontamente  io,  frA  thomaso,  6  fr^  Pietro 
5  stilo  cene  ridevamo ,  che  frA  thomaso  havesse  fatto  credere  le  gente  che 
a  pazzo,  Et  dipiu  diceva  detto  fri  Thomaso  che  si  esso  non  si  fusse  finto 
zzo,  et  fattolo  credere,  che  saria  state  brusciato  per  heretico,  Et  per  adesao 
m  mi  soviene  altro  di  detto  frd  thomaso,  ne  di  suoi  compagni,  che  me  (sic) 
%t.  che  se  me)  sovenesse ,  ^  sapesse  alcuu*  ultra  cosa  ritrovandomi  in  questo 
into  dela  morte ,  per  scarico  di  mia  conscientia  lo  dirria ,  et  sempre  che  mi 
venerA  prima  dela  mia  morte  lo  dirr6. 

Inter.'  ut  magis  specifice  declaret  an  crediderit  Sanctissimo  Sacramento  Eu- 
laristiae,  Sanctis,  et  intercessoribus  illorum,  ac  reliquijs,  et  imaginibus  ipso- 
m,  et  quid  crediderit  de  illis,  et  qui  {sic)  de  presenti  circa  predicta  credit. — 
38p.'  dice,  come  h6  ditto  nelFaltro  mio  esamine,  che  io  non  h6  creduto  h  chri- 
3,  nato  di  Maria,  ne  al  simbolo  deli  apostoli,  ne  alii  atti  di  esso,  ne  alii  santi 
lattro  evangelij,  et  alii  concilij,  et  precetti  dela  chiesa  Oatholica  Romana,  et 
rci6  h6  tenuto,  et  creduto  che  nel  sacramento  deireucharistia  non  vi  sia  Dio, 
Si  che  fusse  tanta  farina  impastata  con  acqua,  Et  che  santi  non  vene  fussero, 

intercedessero  per  noi,  et  non  si  dovesse  tenor  conto,  ne  reverire,  ne  ado- 
re le  loro  reliquie,  et  imagini,  le  quale  reputai  sempre  per  pezzi  di  legno,  6 
)tre,  6  altre  pitture  profane,  Et  che  non  era  bisogno  digiunare  nelle  vigilie, 
quattro  tempera,  et  la  quatragesima,  et  li  venerdi,  6  li  sabbati,  astenersi  dal 
ingiare  carne,  et  che  percio  io  in  detti  giorni,  6  tempi  per  lo  spacio  del  tempo 

me  detto  nelli  altri  miei  esamini,  mai  digiunai,  et  mangiai  sempre  dela  came 
indo  ne  havea,  facendomi  beffa  di  quelli  che  digiunavano,  et  osservavano 
8llo  che  sopni  ci6  comanda  la  santa  Matre  chiesa,  si  bene  con  tutto  che  fusse 
to  sepulto  in  tante  heresie,  et  errori,  et  queUi  havesse  fermamento  creduto, 
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niente  di  mono,  il  giorno  del  Martedi,  non  mi  ricordo  haver  mangiato  carne, 
ne  latticinij,  ne  ova,  so  non  quando  mi  trovava  in  conversatione ,  alcune  volte 
con  dotto  fra  thomaso ,  et  altri  frati  suoi  compagni ,  accid  non  mi  havessero 
scoverta  tal  attiono,  quale  faceva  in  devotione  dela  Madonna  chiamata  dcirhi- 
dria,  sou  di  Constantinopoli  come  dice  qui  in  napoli,  Et  ancora  sempre  me  in- 
tendeva  un  rimorso  nella  conscicnza  deli  errori,  ot  heresie  che  io  teneva. 

Inter.'  ut  dicat  quibus  rationibus  usi  fuenint  Cesar  Pisanus,  et  frater  Tho- 
mas Gampanella  ad  inducendum  ipsum  donuntiantem  ad  credendum  hcreses  pre- 
dictas,  vol  per  simplicem  persuasionom ,  et  quomodo  fuit  inductus  ita  facile  ad 
credendum,  —  Resp/  canto  Cosare  Pisano,  quanto  fri  thomaso  Gampanella  me 
indussero  d,  credere  questo  opinioni,  con  diverse  raggioni,  autorit^  della  scrit- 
tura,  et  essempij,  li  quali  per  adesso  non  meli  ricordo,  et  d  rispetto  di  Cesan 
pisano  vi  corsero  quindeci  giorni  so  mal  non  mi  ricordo  havere  deposto  nelli  altri 
mioi  csamini,  et  ^  rispetto  di  Gampanella  vi  corscro  giorni  otto,  del  che  mi  k- 
fero  alii  detti  esamini,  ot  mi  indussero  i\  cosi  credere,  non  solo  le  raggioni  per 
ssi  allegatome,  mk  anco  la  larga  vita  che  ne  si  concedcva  sequitando  dette  h^ 
resic,  con  le  quali  non  veniva  ad  haver  paura  di  essere  punito  nelF  inferno,  Et 
credo  che  la  mala  mia  vit'i  passata  mi  agiutasse  ti  disponere  Tanima  mia  ^ci^ 
dere  le  sudette  heresie. 

Inter.'  an  talis  sua  credulitas  erat  fundata  in  ratione,  vel  aliqua  autoritate 
aut  simplici  sua  opinione.  —  Resp.^  il  mio  credere  era  fundato  nelle  raggioni, 
autorit^,  et  essempio  che  mi  apportiivano  detto  Gesare,  ot  friji  thomaso,  quali  non 
mele  ricordo  adesso ,  come  h6  ditto  disopra ,  et  nel  compiacormi  della  vita 
larga  che  io  havea  da  fare. 

Inter.*  quomodo  cognoscit  hodie  quod  ille  propositiones  sint  heretiles  (lic), 
et  si  fuit  in  vera  fide  Gatholica  edoctus,  et  dicat  quomodo  resipuorit,  —  Reap.* 
io  h6  conosciuto  le  opinioni  sopradotte  insegnatomi]  da  Gesare  Pisano ,  et  fra 
thomaso  Gampanella,  essere  hereticali  per  quelle  che  fui  instrutlo  nelli  articoli 
dela  fede  Gatholica  da  che  era  figliolo ,  lino  al  tempo  che  pigliai  a  credere  le 
detto  heresie,  conoscendo  vcramente  che  dette  propositioni  Gatholica  erano  pia 
raggionovole,  ferme,  et  che  meriUivano  essere  piii  credute,  di  quelle  di  Gesare, 
6  Gampanella,  quali  h6  conosciuto  che  sono  capricci  di  huomini  bestiali,  disso- 
luti,  scnza  fundamento  di  raggione  alcuna,  Subdens,  alcune  volte  Gampanella 
mi  diceva  certi  opinioni,  et  dalla  pochi  giorni  mi  diceva'  Io  contrario,  et  io  ne 
li  dimandava  la  raggione  di  questa  contrarietjX ,  6  lui  non  mi  sapeva  dar  altro 
per  risposta ,  che  io  non  havea  inteso  bene  la  prima  volta ,  et  non  sono  staio 
altramente  instrutto  di  nuovo  nella  vera  fede  catholica ,  MA  da  me  stesso  hO 
ripigliato  li  documenti  Catholici  che  havea  imparato  prima,  et  mi  comminciai  i 
riconoscere  come  dissi  all*  altro  mio  essamine,  dal  mese  di  settembre  in  quA  did 
miracolo  (sic)  che  io  viddi  della  mia  tortura  in  catanzaro. 

Inter.'  si  est  hodie  certificatus  do  veritate  ita  quod  nihil  rcmanserit,  et  »• 
maneat  in  ejus  intellectu  herosis,  vol  erroris,  et  quomodo,  vel  cupiat  certiflci- 
ri.  —  Resp.'  hoggi  io  sono  certiticato  dela  voritA  dela  fede  Gatholica  per  la  gratia 
di  Dio,  6  della  falsitA,  in  modo  tale  che  conosco  non  essere  rimasto  nel  mioio- 

telletto,  giudicio,  et  disrorso,  scintilla di  heresia,  ne  di  errori,  non  »ol» 

per  causa  di  detto  miracolo,  et  altro  ragirioni  da  mo  di  sopra  apportate,  ma  anco 
per  conoscere  che  tutti  li  travairli.  che  mi  sono  venuti  in  otto  anni  di  carwre, 
et  cinquo  volte  che  h6  havuto  la  tortura,  ne  6  state  causa  Tesscrmi  pariitodala 
veritii  Gatholica,  et  so(iuitati  dotti  errori  horetici 
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Quibus  habitis  etc.  stante  tarditate  horae  fuit  dimissum  examen  animo  etc. 
mposito  silentio,  et  quod  se  sub  scribat  prout  se  subscripsit. 

lo  felice  Gagliardo  ho  deposto  quanto  di  sopra  per  la  verity  (a). 

O. 

OPUSCOLI. 

N".**  B19.  —  Due  altri  Discorsi  inediti  del  Campanella  sopra  I*  au- 
mento  delV  entrate  del  Regno  di  Napoli.  Dalla  BibL  Casanatense 
Cod.  XXy  5,  27, 

a.  —  Discorso  secondo  (a). 

Proverb.  XI.  Pondtis  aequum  voluntas  ejus. 

Proverb.  XX.  Rex  sedens  in  soliojvdicii  dissipat  omne  malum  intuitu  suo. 

Rom.  XII.   Vince  in  bono  malum. 

i.  C'6  un  gran  disordine  in  questo  Regno  che  tutte  quasi  le  monete  sono 
ceme,  attondate  con  forbici,  del  che  nasce  non  poco  scompiglio  e  danno  al  Re, 
•lira  le  roonete  d'  archimia  et  piene  di  stagno  e  diminute  con  arte,  non  tagliate 
aa  nelle  superficie  scemate  in  modo  che  restano  le  stampe  tutte  et  la  moneta 
manco.  Hor  io  da  questo  male  voglio  cavarne  un  bene,  che  sarA  al  R6  gua- 
lagno  forsi  di  cento  mila  ducati  I'anno,  cosl  facendo. 

2.  Quando  le  Citt^  et  Terre  del  Regno  pagano  li  pagamenti  fiscali,  devono 
lar  li  dinari  &  poco  (leg.  a  peso),  et  poi  il  Re  deve  pagarli  k  numero  a  chi  li 
leve,  come  per  esempio,  se  una  Citt^  dona  cento  ducati  deve  riceverli  k  peso, 
io^  cento  oncie  d'argento  lavopato.  PerO  perch^  iq  son  certilicato  che  ad  ogni 
lacato  manca  un  oarlino  alraeno  et  piu,  dunque  guadagna  il  Re  dieci  per  cento 
K>i  spendendoli  secondo  il  numero,  perch^^  verr^  quella  citt^  a  darne  cento  e 
lieci.  E  perchd  il  Re  coglie  da  questo  Regno  quasi  due  milioni,  dunque  viene 
I  guadagnare  almeno  cento  milia  1*  anno,  perch^  non  tutta  la  moneta  ^  tagliata 
i  scorticata. 


(a)  Da  una  ootizia  apposta  ali'originaie  si  ha  ch£  queste  investigazioni  del  S.to  Officio  doq 
)OteroDO  aver  s^guito,  vale  a  dire  che  non  si  pervenne  a  sentenza  ecclesiastica.  11  Qagiiardo 
'a  ginstiziato,  come  8i  riieva  dalle  scrittore  deli*Arch.  de*Bianchi,  che  ofTrono  il  seguente  docu- 
iMiito: 

«  Frateili  intervenuti  alia  giastitia  fatta  per  la  Vicaria  Venerdi  matino  21.  di  luglio  1606 
ii  nn  poTero  afflitto  condendato  h.  esserli  tagliata  la  testa  dinanzi  la  porta  delta  Vicaria,  chia- 
Bato  Felice  Qagiiardo  de  Yrace  in  Calabria  ultra  di  anni  26  in  circa,  lascia  sua  moglie  no* 
nine  Caterina  gliozzi  di  anni  22  in  circa  ,  et  due  sorelle  di  madre,  la  p.^  laudonia  Veronese 
li  anni  24  in  circa  zita,  la  2.^  diana  Veronese  di  anni  16  in  circa  zita. 

Escalpatione.  —  Ua  detto  &  Ja  corda  ch'havendo  dato  una  ferita  con  un  cortello  k  Qio. 
Fomase  Donnaruma,  ad  instantia  di  uno  che  non  sa  il  nome,  per  dinari  che  non  ^  vero,  per- 
9h*  e«80  non  ha  dato  tal  ferita  al  detto  Gio.  Tomaso ,  nd  sa  si  sia  stata  data  ad  istantia  di 
SAtto  tale,  del  quale  non  sa  il  nome,  e  si  ha  fatto  affronto.  domandato  come  si  havesse  fatto 
TairiroDto  si  non  sapeva  il  nome,  rispose  il  detto  Felice  che  Thaveva  visto  parlare  con  il  detto 
Qio.  Tomaao  per  le  cancelle  delle  carcere  delT  Vicaria. 

Crocifero  Palumbo.  —  In  luogo  del  P.*  Gov."  Franc.  Monsig.'  di  Gallipoli.  —  etc.  etc. 

(in  fin^)  AlP  officio  lauritano ;  alia  porta  Franchi;  per  la  strada  Lagonessa;  al  talamo 

Bioosig.''  di  Galipoli;  sopra  il  talamo  Franc .«<>  Lauritano,  Franchi  ». 

(b)  Questo  Discorso  h  detto  «  secondo*,  perchd  (a  s^guito  alPArbitrio  o  Discorso  primo 
■i>pra  Taumento  delPentrate  del  Regno  di  Napoli. 
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3.  Ma  qiiando  le  Torre  donano  li  danari  alii  Thesorieri  delle  Provincie. 
deve  un  frate  Cappuccino,  un  Domenicano  et  \m  Gesuino,  6  d'altro  ordiiie,che 
in  quel  luogo  sar^,  o  S.  E.  comander^  ritrovarsi  presenti  al  numerare,  et  no- 
tare  quanto  viene  di  gnadagno,  perch6  il  Thesoriero,  o  Percettore  non  Dsnrpi 
quel  boverchio,  et  scriverlo  a  Napoli.  Et  perch^  il  Thesoriero  stesso  non  attondi 
quelle  monete  chc  sono  intiere,  devono  notare  quanti  ducati  sono  integri*  ** 
quanti  tagliati  o  scorticati. 

4.  Deve  il  Vicer^  scriverc  ad  ogni  Provincia,  in  quel  tempo  delle  Tene, 
quali  frati  hanno  da  intcrvenire  tenendo  lui  la  lista  dc  nomi  di  moiti  fnti  di 
quel  luogo,  et  scegliendolo  avanti  con  li  Precettori  {sic), 

1 .  Contro  questo  Arbitrio  si  pu6  opponere  che  ii  ingiusto  essigere  a  peso,  e 
pagare  a  nuraero,  et  che  li  popoli,  non  havendo  colpa,  non  deveno  essere  ptt- 
niti,  se  non  alcuni  marioli  colpanti. 

2.  Questo  tribute  veniria  a  inancare  col  tempo,  mentre  li  popoli  damao 
danari  non  attondati,  et  troveriano  li  monetarii  falsi  per  punirli,  o  il  Re  k)  b- 
cesse  zeccare  di  nuovo. 

Al  prime  io  rispondo  che  questo  io  rimctto  ad  essamina  di  TheologL  Pert 
non  lascio  di  dire  in  chc  non  mi  pare  ingiusto  che  per  levare  questo  morbo  di 
monet-arii  non  saria  disdiccvole  ponere  que.sta  pena  al  popolo,  perch^  totti  8 
sforzariano  di  spiaro  et  scoprire  quelli  chc  colpano.  Di  piu  (juesto  peccato  dob 
Io  la  il  Re  che  zecca  giustamcnto,  ma  Io  ia  il  populo.  Dunque  lui  non  ^  (lig, 
c  non)  il  Re  deve  patire  la  pena  o  il  danno;  et  se  bene  patirebbe  il  glnsto,et 
il  peccatore  insiemc,  questo  saria  giustitia  contra  il  peccatore  in  pena,  o  in  etna- 
da,  e  contra  il  giusto  ancora.  pcrch^  faccia  diligenza  d*accusare  chi  peooa;  poi- 
ch6  Taccuso  sono  sanity  della  Repubblica,  secondo  santo  Agostino  nella  regoi^ 
come  airincontro  le  calunnie  sono  infermitd  c  morte.  Di  piu  si  vede  che  Ko 
ha  pnnito  tutto  il  populo  per  il  fur^o  d*Asam  come  ^  scritto  in  Josue,  e  spew 
per  pochi  peccatori  molli  giusti ;  perch6  li  jriusti  si  rafHnano  et  ringinsU  si  pnr- 
gano  insiemc  col  flagello,  come  li  Profcti  spesso  minaccioro  al  pio  et  all'empio 
insicme;  et  li  fanciulli  lattanti  et  innocenti  nelle  guerre,  et  fame,  e  peste  etia 
altri  flagelli  di  Dio  sono  afflitti,  et  morti.  Di  piu  nella  Camera  Apostolica  in 
Roma  s*usa,  e  senza  ingiustitia  non  riceve  moneta  se  non  traboccante,  che  li 
dicono  (li  Camera,  et  poi  pagano  secondo  corre,  se  male  non  mi  raccordo.  E  gii 
antichi  Romani  pure  a  peso  pigliavano  li  tributi,  in  oncie,  libre,  e  sesterzii.  Ml 
di  tutto  questo  mi  rimctto  a  i  piu  savii  et  spirituali.  E  volesse  Dio  che  si  set- 
prissero  quelli  che  peccano,  ot  si  levasse  tal  peste  dal  populo  santo  di  Dio,  it 
al  Re  non  piu  seguissero  (Icff.  seguisse)  questo  guadagno:  ma  non  sank  eori, 
che  sempre  peggiora  Tastutia  fraudolenta.  Anzi  il  Re  guadagnaria  che  se 
ci  fosse  tal  fraude  ut  sui)ra,  c  pure  le  nuove  monete  si  attonderiano  peggia 

Post  hacc  venne  il  Padre  Pegna  al  Palazzo,  dove  port6  questo  arbitrio  M  \ 
disse  che  giii  s'cra  previsto  (leg,  provisto)  bene  in  questo  disordioe  di  moMti; 
che  non  ci  sari!i  piu;  in  tal  modo,  che  quanti  hanno  moneta  manco  vadanoafe 
zecca  et  la  facciano  rifare,  perdendo  essi  quel  che  manca  nelle  monete,  et  pn 
far  bando  con  gran  pena,  che  nullo  riceva  moneta  tagliata  o  scema,  et  ogn'si 
veda  come  la  riceve.  E  sia  punito  chi  la  spende,  o  riceva  poi. 

Io  dice  che  questa  provisiono  <^  poca  buona,  non  solo  perchd  non  h  Vtili 
al  Re  come  la  mia  che  li  d^  cento  mila  ducati  1*  anno,  e  questa  niente,  na  M 
anco  giova  al  Regno,  et  ^  causa  di  maggior  fraudi,  e  danni.  In  primis  solo  A 
viene  in  questo  modo  provedere  alio  monete  tagliate  con  forbic],che  questo  dh 
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fetto  si  vede  di  fnora,  et  nullo  pigliar^  moaeta  tagliata.  Ma  pure  le  donoe,  e 
figliuoli,  e  VillaDi  in  questo  sariaDO  gabbati  dalli  tagliatori  di  moneta,  perchd 
non  C0D08C0D0  le  lettere,  e  nicoli,  e  numeri  che  si  fanno  intorno  le  arme  Re- 
gie. Ma  niente  si  provede  a  quoUi  che  con  acque  forti,  et  zolfo  et  alume  to- 
gliono  la  scorza  alia  moneta  et  resta  tutta  la  stampa  intiera  con  mirabile  sot- 
tigliezza,  che  trovano  V  Alchimisti,  et  marioli,  et  io  sperimentai  essere  cosl  pe-^ 
landoli  piu  et  piil  volte. 

Item  se  dicessero  che  ogn'  uno  pigli  la  moneta  a  peso,  saria  an  intrico  fa- 
fltidiosissimo,  perchd  ogni  pover  huomo  bisognaria  portare  le  bilancie  appresso, 
0  pagare  altri  che  pesi  la  moneta;  et  cosl  nelli  giardini,  et  molina,  et  botteghe 
et  Taverne,  sempre  ad  ogni  mezzo  carlino  bisognaria  tenere  le  bilancie  appa- 
recchiate,  e  cosl  nel  viaggio,  et  molti  Villani  et  lemine  et  fanciulli  pure  sariano 
gabbati,  che  poco  conoscono  li  pesi. 

Item  date  che  si  potessero  trovare  a  tempo,  et  luogo  bilancie  per  ogni  mo- 
Deta,  non  si  proyede  per  questa  via  alle  monete  che  dentro  sono  di  stagno  et 
di  fuori  argento,  et  air archimiche  che  sono  di  peso,  et  ad  altre  fraudi;  e  la 
Torca  solo  saria  apparecchiata  alii  semplici,  che  non  hanno  colpa  et  pigliariano 
]anari,  o  tagliati  o  scorticati,  o  adulterati,  e  li  marioli  ben  saperiano  guardar- 
dy  et  non  darli  se  non  d,  gente  sempHce,  et  a  femine  e  Villani  e  forestieri,  co- 
me Salom.  lo  dice  Prov.  27.  Astutus  videns  malum  ahsconditus  est:  parvtUi 
transeuntes  sustinuerunt  dispendia, 

Nota  che  la  moneta  nuova  sar&  piii  atta  ad  essere  scorticata,  che  la  vec- 
cbia,  et  questo  tornare  a  zeccarla  cagionaria  occasione  a  marioli  di  scorticarla 
0t  di  fare  monete  nuove  d'alchimia,  o  piene  di  stagno  e  fuora  argento  simile 
Msai  per  la  novitii  in  queUe  o  queste  (sic). 

Nota  che  [fors.  in)  questo  discorso  fatto,  che  la  provisione  di  Palazzo  re- 
Biilta  in  pena  solo  dell' innocenti,  e  la  mia  di  quest' arbitrio  de  li  Nocenti  pid,  e 
pooo  dell'Innocenti. 

b.  —  Discorso  terzo. 

Proverb.  24.  Erue  eos  qui  ducuntur  ad  mortem. 
Proverb.  20.  Stahiliter  dementia  thronus  ejus. 

1.  Con  usare  misericordia  grande  sopra  li  condannati  a  morte,  o  {leg.  e) 
aenza  guastare  la  giustitia,  ma  fortificarla,  11  Re  pu6  guadagnare  piti  di  cento 
mila  scudi  I'anno  straordinarii. 

2.  Facciasi  un  Tribunale  di  gratia  sopra  tutti  li  Tribunali  di  giustitia  a 
flnche  quando  uno  6  condennato  a  morte  possa  appellare  finalmente  ad  gratias 
Regis. 

3.  In  questo  Tribunale  intervenga  il  Vicer6,  il  Confessore,  il  Secretario  et 
qoalche  altro  religiose,  o  essi  soli,  li  quali  habbiano  da  giudicare  se  quelle  che 
appeUa  ad  gratias  deve  essere  admesso  o  non,  perchd  gli  Heretici,  e  publici  ri- 
belli,  et  enormi  assassinamenti,  non  devono  godere  questo  privilegio. 

4.  Quell!  che  vogliono  essere  ammessi  ban  di  cambiare  la  robba  per  la  vi- 
ta,  che  siano  confiscati  tutti  lore  beni,  et  essi  vadino  a  servire  al  mondo  nuovo 
in  Galera,  o  in  Nave,  nelle  Minere,  nelle  popolationi  (fors.  piantationi),  nelli 
luccari,  et  in  altre  fatiche  che  k  si  fanno,  et  spesso  per  soldati;  et  cosi  pare 
perchd  in  questo  mode  piu  che  cento  huomini  I'anno  a  morte  condannati  ap- 
peUariano;  et  senza  dubio,  che  per  la  vita  ogn'uno  rinontia  la  robba,  et  come 
diase  Tumo  ad  £nea,  Eane  animam  concede  mihi  tua  coetera  sunto,  cedendo 

Amalnie^'T.  Campanslla,  Vol.  III.  75 
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moglie,  regno,  honore  et  robba  per  la  vita;  et  cosi  pure  disse  I'astuto  Diavolo 
in  Job,  Pellem  pro  pelle  et  cuncta  que  habet  Iwmo,  daJbit  pro  amtna  sua,  E 
perchd  non  saria  alcuno  che  non  habbia  millo  ducati  di  robba  di  quest!  aggn- 
tiati,  seguir^  11  guadagno  di  cento  mila  ducati;  et  quando  d  Mercante  o  titoia- 
to,  un  solo  dk  cento  mila  ducati;  et  di  piu  segue  Futile  del  Re  nel  servitio  del 
Mondo  nuovo,  dove  ha  bisogno  tanto  di  gente,  che  vi  manda  li  schiavi  delli 
Guinea,  li  Bastardi  di  Fiandra,  et  le  meretrici  di  Spagna,  per  tanti  paesi  chfl 
tiene  spopolati. 

1.  Contra  questo  arbitrio  ci  d  ragione. 

Prime,  si  faria  partiality  perchd  non  sariano  aggratiati  se  non  li  ricchi,  et 
li  poveri  moririano. 

2.  Ribelli,  Heretici,  et  Assassini  non  devono  essere  intesi. 

3.  Li  Giudici  condannariano  la  gente  piCi  facilmente,  per  dare  gusto  al  Re. 

4.  Quelli  che  hanno  ad  appellare  venderiano  la  robba  fintamente  aparenti 
lore  un  poco  avanti. 

5   Li  ricchi  fisLriano  fare  li  delitti  alii  poveri,  per  non  perdere  essi  la  robbt. 

6.  La  parte  che  cerca  giustitia  non  saria  sodisfatta,  et  per  tal'ingiustitiai 
secondo  I'Aristotile,  li  Principi  sono  riputati  Tiranni. 

Alia  pr.°*'  Alia  prima  rispondo.  Che  non  si  fa  partiality  nessuna;  meotra 
ad  altri  si  fi^  gratia  et  ad  altri  la  giustitia,  non  si  viola  come  dichiarono  li  Theo- 
logi  sopra  quel  passo  deir  Evangelio  Amice  non  facio  Hbi  injurioin,  E  coal 
S.  Agostino  in  17.  super  Genes,  dice :  Che  Dio  non  d  partiale  se  per  gratia  salva 
molti,  mentre  molt'  altri  condanna  per  giustitia.  Ma  poi  mostrarO  che  questo  ^ 
pure  pii!i  pena  alii  ricchi. 

2.'  Alia  seconda  dice.  Che  per6  ci  bisogna  il  Tribunale  del  Vicer6,  et  Coo- 
fessore,  k  riconoscere  quali  devono  essere  animcssi  o  no,  et  non  tuttL 

3.*  Alia  terza  rispondo  che  sempre  li  ricchi  quasi  schifano  la  pena  delle  leg- 
gi,  porch6  0  suburnano  gli  officiali,  o  li  scrivani  che  pigliauo  informatloDO,  o 
con  favori  comprati  Tistesso  Prencipe;  et  in  pochi  si  trova  hoggi  giustitia  tanto 
forte,  che  per  danari  non  si  corrompa.  Dunque  quel  guadagno  che  fanno  li  Giu- 
dici ingiustamente,  o  altri  per  salvare  li  rei,  meglio  ^  che  1*  habbia  il  R^  gin- 
stamente  per  aggratiarli  c  pur  condannarli  {sic)  in  quella  pena  scambiata,  et  non  re- 
stare  qu&  a  fare  peggio.  Si  vede  pure  che  per  mille  appellation!,  et  impedlmenti 
di  giustitia,  li  ricchi  condannati  stanno  in  Vicaria  dieci  et  venti  anni  quasi,  pd 
escono  liberi.  Ma  in  questo  modo  .s'osseguiria  la  giustitia  pii!i  presto,  et  ogn'uno 
pensaria  piu  a  questo  tribunale  di  gratie  certo,  che  a  quelle  perdite  di  denari 
incerte  di  guadagnare  la  vita,  e  con  timore  continue  di  morte ;  et  di  piii  ioaie- 
me  rispondendo. 

Al  quarto  dice.  Che  quando  questi  spendono  li  danari,  et  robba  in  Vicaria, 
non  sariano  poi  aggravati  nelF  ultima  sentenza,  onde  essi  si  risolveriaDO  prima 
appellare.  Per6  deve  essere  usanza  per  bandi  nota  in  questo  Tribunale  di  wfl 
aggratiare  quelli  che  vendono  la  robba  che  {forse  un)  poco  avanti  questi  disegni, 
ne  quelli  che  a  molte  appeUationi  la  sfrangano,  et  che  a  nullo  vaglia  la  frande. 

5.  Al  quinto  rispondo.  Che  li  Principi  mercanti  piCi  assassini  fanno  fare  hoggi 
che  doppo  il  Tribunale  di  gratia,  pcrche  non  temono  certamente  deDa  vita;  et 
fanno  il  male  con  le  mani  d'  altri,  ma  in  quella  speranza  sariano  piii  per  &rio 
da  sd;  m&  qua  poca  importanza  d.  £  se  mi  dicesse,  in  questo  modo  si  daria  aoixno 
ad  ogn'  uno  di  far  male  sperando  al  Tribunale  di  gratia,  lo  rispondo  che  li  po- 
veri non  sariano  ommessi,  che  non  han  da  pagare  in  cambio  della  Tita^  et  U 
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ricchi  piti  pena  pateriano  qnanto  al  tutto  essere  loro  in  sd  et  suoi,  estensiva- 
Dente  non  intensivamente ,  perchd  noD  solo  perdono  la  robba ,  mk  ne  anco  la- 
iciano  forza,  e  potonza  alii  flgli  di  yendicarsi  contra  i  nemicL 

6.  E  cosl  rispondo  all*  ultimo  argomento.  Cbe  se  bene  questa  gratia  pare 
pit  grata  al  misero  condennato,  d  non  dimeno  piu  utile  alia  Republica  et  alia 
3arte.  Alia  Republica  per  il  guadagno  della  robba,  et  per  li  servitii  del  Mondo 
luovo ,  et  alia  parte  percb6  non  solo  se  gli  toglie  d'  avanti  il  nemico  che  non 
[>ossa  nuocerli  stando  nel  mondo  nnovo,  come  piu  che  morte  in  questo,  mk  an- 
cora  toglie  la  facolt^  alii  figli  et  successori  di  dargli  travaglio,  perchd  mancando 
la  robba  manca  insieme  Taudacia  e  p  {fors.  potenza)  come  dice  Salomone, 

m  divitis  urhis  fortitudinis  ejus,  pascor  pauperis  aegestas  eorum  (a),  E 

se  diccsse  contra:  Dunque  ogn*  uno  considerando  questo  non  appellaria  ad  gra- 
Has  Regis,  Rispondo  che  ciascuno,  trovandosi  in  punto  di  morte,  a  tutto  le  fe- 
licity rinunciaria  ogn*  hora,  et  tutti  i  Santi  lo  dicono ,  et  pure  sempre  restaria 
jperanza  a  quel  meschino  almeno  vana,  la  quale  mai  Tabandona,  di  riacquistaro 
"obba  almeno  nell*  altro  Hemisfero,  et  di  tornare  k  qualcho  buono  state  forzan- 
[osi  sorvir  bene. 

Ma  piu  argomento  difficile  ^  come  s'hanno  da  allevare  li  figli  et  moglie  di 
aesta  gente  aggratiata,  senza  la  robba  paterna. 

Item  che  cosa  pagaranno  li  flgli  di  famiglia,  che  non  hanno  robba. 

Rispondo  al  prime,  che  se  sono  di  bassa  conditione,  si  ponno  mettere  a  fare 
aalche  arte  o  serviro  a  Signori,  et  officiali,  et  di  loro  haverti  cura  il  Procu- 
atore  de  i  poveri  per  questo.  Se  son  nobili,  li  parent!  loro  teneranno  pensiero, 
ft  la  madre  rester^  sempre  con  la  dote ;  et  alii  figli ,  s*  6  robba  assai ,  si  pu6 
*ilassare  dalla  Corte  qualche  cosa,  che  con  la  dote  matema  li  basti  in  gradi 
nediocre.  Al  secondo  dice:  Che  li  figli  soggetti  saranno  ammessi  in  questo  Tri- 
mnale^  quando  li  padri  si  contenteranno  pagare  la  parte  che  a  quelli  toccava 
r  heredity,  il  che  facilmente  faranno  per  non  vederli  morire  ignominiosamente. 
Finalmente  dice,  che  se  bene  la  parte  repugnasse,  pu6  il  Principe  causd  me- 
Horis  boni  relaxare  penas,  dice  S.  Thomasso  in  2'  et  Grati."  causa  2' 

!.•  7  et  molto  piti  pu6  mutarla  et  fare  la  carit^  detta  di  Salomone,  Erue 

?08  qui  ducuntur  ad  mortem,  et  qui  trahuntur  ad  interitum  liberare  necesse 
j5^,  come  ffe  Christo  all'  adultera  convinta  ancora;  et  per  regulam  juris:  Judeoo 
iebet  esse  punitus  {fors,  potius)  ad  relaxandum  quam  ad  condemnandum. 

Post  haec  tornando  il  Padre  Pcgna  da  Palazzo  disse  che  se  fanno  queste 
lifficolt^,  che  il  Regno  di  Napoli  non  voglia  abbracciare  questo  Tribunale,  du- 
bitando  della  confiscatione  delli  beni,  perch6  per  la  medesima  confiscatione  non 
tianno  accettato  il  Tribunale  dell*  Inquisitione. 

Rispondo  che  1*  Inquisitione  leva  la  vita  et  la  robba,  et  1'  honore,  per  forza 
il  giustitia,  o  vuoi  o  non  vuoi,  ma  questo  Tribunale  non  leva  la  robba  per  forza, 
na  a  chi  h&  perduto  la  vita  con  la  robba,  e  non  k  forza,  ma  se  esse  lo  cerca 
3t  desidera,  et  dimanda  per  gratia.  Dunque  questo  Tribunale  non  ^  contra  U 
Regno,  ma  in  favore,  et  di  salute  e  clemenza  grande;  et  provi  ogn'  uno  che  lo 
vedrA  essere  yero. 

Di  piu  con  molti  si  pu6  mitigare  la  pena  mandandoli  habitatori  del  Mondo 
luoYo,  et  con  lasciare  a'  figli  qUfOlche  cosa  quando  sono  assai  ricchi,  et  con  altri 


(a)  Cosi  nel  ms.,  con  la  lacuna  medesima;  il  motto  pertanto  h  quello  deTroverb.  cap.  X, 
V.  15:  «  Substantia  divitis,  urbs  fortitudinis  ejus;  pavor  pauperum,  egestas  eorum  »« 
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modi  che  il  tempo,  e  persona,  e  conditione  et  ragion  di  StatO|  vera,  et  non  fria- 
dolente,  e  la  conscienza  ditteramio. 

Pure  dico  che  si  pu6  n0l  medesimo  Tribunale  appellare  dalli  condemiati  in 
galera  perdendo  la  metA  della  robba,  et  mandandoli  in  Fiandra,  o  in  essilio,  o 
al  mondo  nuovo  e  con  altrL 

E  ci  sono  mill*  altre  partite  (sic)  et  moderation!;  solo  patir&  il  Tribonale  ei 
sempre  il  guadagno  Regie  va  innanti  mirabilmente  assai  piu  che  non  pensank, 
E  si  fa  gratia  a  tutto  il  Regno,  et  Salomone  lauda  questo  mode  ut  9upra.  Qoesti 
argomenti  sono  di  nullo  memento  a  chi  mira  con  verity,  et  parla  per  ragiooe 
non  per  passione  contra  di  me. 

Dico  ancora  che  tengo  molti  altri  arbitrii  posti  nella  Monarchia  di  Spagna, 
ma  non  qnesti  di  qnk  se  non  il  terzo,  ma  non  disteso  come  qua,  et  quando  mtd 
inteso  a  bocca  far6  quelli  et  altri,  et  conosceranno  gl'  usurpatori  delle  mie  &- 
tiche  che  -essi  non  sono  atti  a  verificarli  in  fatti,  che  Dio  li  confonderiu 


LETTERE. 

N.^  B80.  —  Le  promesse  fatte  dcU  Campanella  per  riacquistare 
la  libertd.  Lettera  al  CardJ  S.  Giorgio;  edita  dal  Centofanti. 

All'  111."*  et  Rev.""  Monsig.'  Card.*  Sangeorgi  padrone  colendiss."* 
II  glorioso  nome  ch'  h^  V.  S.  Illustrissima  di  favorir  la  virtCi  non  solo  ne' 
servi  suoi ,  quia  et  Ethnici  hoc  faciunt ,  ma  in  tutte  le  persone ,  e  stimara  i 
tutti  nato,  sempre  mi  f^  desiderare  d*csserli  servitore,  come  s4 ;  nd  mai  ne  fid 
degno.  Per6  adesso  questa  sua  Apostolica  cortesia  mi  fa  animoso  a  dimandarla 
gratia,  che  s*  adopri  con  S.  B.  ch'  io  yenga  in  Roma  a  difensar  la  causa  mia, 
e  far  cose  di  grande  importanza  per  la  Chiesa  di  Dio;  che  non  per  altro,  come 
sentjr& ,  m'  ha  conservato  da  tante  morti  in  mezzo  di  nemici  potentissimi ,  tA 
freddo  dove  nocea  il  caldo,  e  con  la  stoltitia  dov'  era  odiosa  la  virtU:  nd  sena 
miracolo,  da  tante  persone  guardato,  scrivo  questa,  e  prego  non  si  sappia  dalla 
parte,  perchd  piu  non  m'  affligga  in  questa  fossa  oscura  e  puzzolenta,  dove  mai 
vedo  cielo  nd  luce ,  sempre  inferrato ,  e  di  fame  e  di  guai  oppresao.  Et  certo 
queste  son  Tarmi,  con  le  quali  mcco  combatte  la  parte  avversa,  che  di  ragi^ 
ni  le  darei  d'ogni  cento  cinquanta  et  la  mano,  se  con  queUe  volesse  oppo* 
gnarmi  e  non  con  violenza  tanta^  ignota  al  Re,  a]Ie  cui  orecchie  verita  doo  a^ 
riva :  chd  la  gente  bassa  non  ardisce  dirla,  et  gli  Satrapi  mi  son  contxwi,  et 
r  un  con  r  altro  si  rispettano:  et  V  orecchie  del  Principe  son  assediate  per  in* 
sempre.  Anzi  con  ragioni  di  State  sataniche  11  persuadeno,  che  non  mi  doni  alia 
Chiesa,  e  non  mi  lasci  defensar  secondo  il  can.  pastoralis,  De  sen,  et  de  re  tud-t 
in  Clem.,  e  secondo  la  ragion  naturale:  dubitando  non  si  scoprano  li  latrocinii 
di  Calabria,  et  Tinfamia  ch'han  date  alia  Provintia  di  seditiosa,  e  per  coose- 
guenza  al  Re  di  tiranno.  Son  li  Regi  gclosi  dello  State  piu  che  della  innaiDO- 
rata;  et  la  gelosia  fa  parere  ogni  mosca  cavallo ,  e  crede  ci6  che  li  6  detto,  t 
cerca  torsi  via  ogni  sospetto  o  vero  o  false :  quindi  6  che  tutti  i  filosofl  deDe 
nationi ,  come  scrive  Platone  c  Senofonte  nella  difesa  di  Socrate ,  for  accnsao 
d*  Heretic!  e  ribelli,  et  cosl  tutti  Profeti  et  Apostoli  e  N.  S.~  Giesu.  Donqoe 
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si^pia  che  la  ribellion  mia  d  come  queUa  d*Amos  contra  cui  scrissero  li  Satrapi: 
RehellcU  contra  te  Amos,  o  Rex  Jeroboam,  et  di  Profeti  si  legge  tal  aecusa:  Be- 
nediant  Deo  et  Regi;  et  la  heresia  6  cosa  finta  da  noi  frati  per  schifar  la  prima 
fdria,  perch6  ci  volcano  far  morire  inconsulto  Pontifice,  facendo  processo  contra 
11  Papa  e  Cardinali  e  Vescovi,  e  contra  lo  stesso  Vicer6  ch*  era  mio  amico,  che 
voleamo  ribellare  11  Regno  a  tempo  ch'  erano  interdetta  la  cittA  di  Nicastro,  e 
scommunicati  tanti  Officiali,  Principi  e  Baroni,  et  ogni  piazza  era  plena  di  di- 
spate  di  giurisdittione,  et  occorsero  inondationi,  terremoti,  e  vision!  in  aria,  per 
le  quali  io  predissi  la  rovina  della  Provintia;  come  avvenne,  che  la  corsero  ar- 
mata  manu,  e  la  disertaro  d'  ogni  bene,  et  ognun  si  componea  in  danari,  per- 
chd  si  dicea  che  ci  facean  morire  senza  processo.  Talchd  per  parer  nemici  al 
Papa  si  disse  la  heresia:  e  gi^  s'  d  visto  il  vero,  poich6  fummo  posti  a  giusti- 
tia,  e  tutti  liberati,  et  cosl  anche  della  ribellione,  et  io  non  ho  altro  testimonio 
esaminato  in  mio  foco  {sic;  non  loco)  se  non  Mauritio  Rinaldis,  a  cui  fu  pro- 
messo  la  vita  sub  verbo  Regio,  che  dicesse  su  la  forca  quel  ch'  in  mille  torment! 
negato  havea:  e  poi  V  ingannaro.  Fra  Dionisio  fuggio,  et  appostat6:  che  tanto  si 
grida  lupo  lupo  al  cane,  che  diventa  lupo.  Se  ben  Dio  lo  permesse,  che  gran  causa 
fu  egl!  di  quell!  romori,  perchd  volea  uscir  in  campagna  ad  uccider  un  frate 
che  {^  ammazzar  suo  Zio;  e  riferia  quelle  profezie  mie  a  questo  fine  variamente. 
Ma  come  si  difende  S.  Gioanni,  mi  difendo  io.  Non  erant  ex  nobis  si  exierunt 
ex  nobis,  nam  permansissent  nobiscum.  Et  Christo  Sig.'  N.:  Erunt  duo  in  eodem 
lecto,  unus  assumetur,  alius  reiinquetur.  Et  ^  tanto  chiara  Tinnocenza,  che  non 
si  fidaho  venir  alia  luce  del  tribunal  Ecclesiastico  a  contender  meco;  ma  sotto 
le  fosse,  che  non  possa  parlare,  n^  scrivere,  n^  d!r  cosa,  se  non  quel,  come, 
quando,  et  a  ch!  ess!  vogliono;  et  li  giudici  passati  serv!i*o  pro  forma,  nella  causa 
di  me  solo  dico,  et  li  present!  per  ombra.  E  perchd  sappia  che  non  cercano  il 
ben  del  Re,  ma  coprir  V  inganno ,  e  cosl  ingannano  il  Vicer6 ,  1!  mando  queste 
atilissime  promesse  c*  han  {leg.  ho)  fatto  al  re  et  alia  S.  Chiesa,  e  mirabilissime, 
nelle  quali  non  mi  voglion  sen  tire,  perchd  la  prova  non  li  condanni  di  calunniatori. 
E  di  pill  il  Sig.**'  m'  ha  fatto  gratia  di  molte  revelation!,  e  di  miracol!  per  be- 
neficio  della  Chiesa,  e  deirimminente  roina;  e  1!  manda!  a  Roma,  e  non  son  in- 
teso.  Io  dico  che  son  savii  a  non  credermi,  ma  imprudent!  e  malign!  a  non  voler 
veder  la  prova.  Per6  supplico  m'  aiuti  con  S.  S.^*"  ch'io  venga  in  Roma;  e  se 
mento,  ci  6  fuoco  per  me,  e  mi  pon  render  anche  a  gli  avversari!  poi,  e  sa- 
tiarli;  e  con  tal  conditione  V.  S.  lU.""  mi  pu6  favorire  col  Re  e  con  S.  B.**, 
giit  che  si  tratta  il  ben  deUa  Christianity.  E  le  roine  ch'  io  nelle  steUe  antevi- 
di,  hora  V  ho  per  revelatione  di  miglior  maniera ,  e  '1  tempo  li  scopre  dopo  la 
congiuntion  magna  del  603,  e  sequent!  eclissi  e  mutation  d' apogei,  eccentrici- 
tati,  obliquity  d'  equinotti!  e  soltitii ,  e  confusion  di  figure  celest!  e  calata  del 
sole  verso  terra,  ante  vista  da  S.  Gregorio  e  da  me  predicata  contra  li  filosofi 
et  astronomi,  che  rcndeno  cause  per  cause,  et  occultano  il  Vangelio.  Virtutes 
coeloirum  movebuntur,  perch6  ci  sopravenga  il  Sig.'  come  ladro  di  notte  a  noi 
anchora,  qui  non  sumv^  noctis^  neque  tenebrarum,  Et  g\h  si  vede  che  Roma, 
per  la  zizania  delle  scienze  humane,  e  per  la  ragion  di  State  opposta  alia  ragion 
divina  in  quelli  ch!  terrena  sapiunt,  ha  di  {intend,  da)  patire  in  questo,  sendo 
avvenuto  quel  che  {ag,  a)  Gerosolima  nel  prime.  Milvus  in  coelo  cognovit  tempus 
suum,  Turtur  et  Hyrundo  et  Ciconia  custodierunt  tempus  adventus  sui,  po- 
ptUus  autem  meus  no7i  cognovit  judicium  Domini,  Quomodo  dicitis ,  sapientes 
sumus  et  lex  Domini  nobiscum  est?  Vere  mendadum  operatus  est  stylus  mendax 
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scribarum,  etc.  Ego  polluam  sancttmrium  meum  superbiam  imperii  vestri,  etc, 
et:  Stridebunt  cardines  tempH,  etc.  Ma  non  si  legge  li  Profeti,  e  gaai  a  me 
dice .... 

1.  In  primis  prometto,  sotto  la  pena  d*essermi  tagliata  una  mano  se  men- 
to,  di  augnmentar  le  rendite  del  Regno  di  Napoli  a  cento  mila  dacati  piu  che 
r  ordinariO)  con  facility  e  consolatione  di  vassalli,  e  gloria  del  Re :  e  *1  meded- 
mo  nello  Stato  Eodesiastico. 

2.®  Far  gnadagnar  al  re  per  una  volta  500  mila  ducati,  impiegandoli  ad  on 
gran  negotio  necessario  a  tutte  Timprese  d*Europa,  con  beneficio  di  popoli  e 
gran  profitto  alia  Monarchia  Catolica. 

Questo  prometto  perchd  dicono  che  hanno  speso  tanto  per  causa  mia^  e  fii 
per  causa  di  D.  Luigi  Sciarava  scomunicato,  che  f<&  lo  processo  occulto  e  falso 
per  vendicarsi  contra  il  Vicer6  suo  nemico,  e  contro  il  Vescovo  de  Milito  e  d'al- 
tri  Ecclesiastici;  e  noi  voltammo  il  male  a  voi  per  manco  male.  Ma  perchd  di- 
cono che  volevo  far  male  alia  Cbiesa  et  al  Re,  prometto  far  le  sequenti  impre- 
se,  e  libri  perfetti  in  25  mesi,  chi  non  possano  notarsi  d'heresia,  n6  d'errorc, 
nd  di  stiratura  di  sense,  nd  d'adulalione,  fortificati  di  ragioni  convincenti  et  an- 
torit&  deUa  Bibbia  e  di  Santi  Padri  e  di  sapienti  d*ogni  natione,  et  risponder 
ad  ogni  contradicente  usqiie  ad  satisfactionem  animiy  e  sotto  pena  della  vita. 

1.  Far  un  libro  in  cui  si  mostra  esser  gi^  venuto  I'articolo  magno  di  tem- 
pi, che  s'  adimpisca  la  promessa  d'  Abramo  ut  Haeres  esset  mundi :  perchd  dopo 
tanti  scompigli  avvenuti  al  mondo  per  la  diversity  di  leggi,  e  principati  Tarii, 
6  naturale  e  conveniente  al  Governator  del  mondo  che  tutte  le  nationi  si  ridn- 
chino  sotto  una  sola  legge  vera,  et  uno  Principato  felicissimo  cantato  da  Poeti 
per  secol  d'oro,  descritto  da  filosofi  per  stato  d'  ottima  Republica  ancor  non  vi- 
sta, antevisto  da  Profeti  in  Gerusalem  liberanda  da  Babilonia  d'infideli  con  pin 
meraviglia  che  fu  I'esito  d'Egitto,  et  aspettata  dalli  Savii  d'ogni  natione,  e 
cercata  dalli  poiwli  christiani  ut  fiat  voluntas  Dei  in  terra  sicut  fit  in  Coelo. 
E  che  a  Re  di  Spagna  tocca  congregarla  sotto  una  greggia,  et  un  pastore,  sotto 
li  cui  auspicii  si  cominci6  a  girar  il  mondo  prodigiosamente  e  pone  il  contmoo 
sacrificio  in  ogni  memento,  fncendo  un  templo  solo  a  Dio  del  Cielo  del  mondo 
tutto,  come  a  Giro  fu  imposto,  ch'  6  figura  per  carne  e  spirito  di  questa  ultima, 
Monarca  Cattolico  cio  6  universale ,  e  far  ch'el  Papa  ne  habbia  gran  consola- 
tione, e  tutti  Principi  sian  forzati  a  crederlo,  anche  inlideli,  et  a  volerlo  con 
stupendo  mode  d'assicurarli  dalla  gclosia  di  Stato.  E  che  tutti  popoli  del  moodo 
mossi  da  tal  aspettatione  in  cielo  et  in  terra  testificata,  concorrano  a  deside- 
rarlo.  Onde  poi  segue  necessariamente  lo  Imperio  dove  inclina  la  profetia  e  la 
salute  commune  et  opinion  di  Savii,  come  sanno  i  Politici  dotti  nell' historie. 

2.  Far  un  libro  secrete  al  Re  mostrando  come  con  facility  e  prestezza  ha 
d*  arrivar  a  questa  Monarchia  per  via  profetale  e  politica  sicura  e  santa:  e  sco- 
prir  molti  errori  che  tardano  la  fortuna  del  suo  Imperio.  Et  un  altro  al  som- 
mo  Pontefice  di  mirabili  maniere  a  questo  fine. 

3.  Un  altro  volume  contro  Politici  e  Macchiavellisti,  chi  son  la  peste  di  qn^ 
sto  secolo,  e  di  tale  unione,  che  metton  la  ragion  di  Stato  su  V  amor  proprio  • 
partiale :  mostrando  a  lore  con  modi  meravigliosi  et  efficacissimi  et  novi  quanto 
s'ingannino  nella  dottrina  delPanima,  et  in  pensar  che  la  Religione  sia  arte  di 
Stato.  Scoprendo  anche  come  quanti  seqniro  tal  openione  sempre  han  perdato 
la  vita  e  lo  Stato  in  se,  o  Than  disposto  a  ruina  nelli  posteri  lore.  Etavanxar 
ogni  scrittore  in  questa  materia  per  confessione  di  Savii,  che  non  ne  possa  li- 
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3ndere  ostinato  Sofista;  che  solo  historic  et  astuiie  seppe  il  Macchiavello ,  e 
U'altra  scienza,  e  fuit  laqtceus  et  scandalum  perversorum  hominum  in  hoc 
eculo;  et  egli  stesso  lo  conobbe.  • 

4.  Un  volume  efficace  per  convertir  li  Gentili  dell'  Indie  Orientali  et  Occi- 
ntali  alia  fede  con  facility  da  ogni  persona,  secondo  i  principii  di  ciascuna 
tta  loro,  e  con  la  ragion  comune,  poichd  non  credeno  autorit^;  et  con  tal  li- 
o  scompigliar  tutti  Regni  loro,  et  tirarli  a  se  con  meraviglia  non  pensata. 

V.  Un  volume  contra  Luterani  e  Calvinisti,  et  altri  insorgenti  heretici 
*ogni  persona  11  possa  convincere  alia  prima  disputa;  perchd  il  modo  che  s'usa 
n  loro  d  uno  allungar  la  lite;  il  che  d  specie  di  vittoria  a  chi  mantiene  il  torto. 

6.  Andar  in  Germania  lasciando  4  parenti  per  ostaggi  in  carcere;  e  con- 
rtir  almeno  dui  de'Principi  Protestanti  alia  fede  Cattolica,  e  tornar  fra  15 
ssi  con  gli  Ambasciator  loro  al  Papa :  et  prima  dir6  a  S.  B.  com*  io  posso  ci6 
re  sicuramente. 

7.  Dopo  tornato  far  50  Discepoli  armati  d'argomenti  di  Profezie^  di  testi- 
onianze,  e  desiderio  di  martirio,  et  mandarli  contro  gli  Heretici;  assicurandosi 
ilia  roina  loro  imminente,  che  tanto  stanno  quanto  noi  li  contrastamo  con  guerra 
ammaticale  e  martiale,  ch'in  vero  si  confessano  vinti,  ma  noi  non  sappiamo 
rvirci  del  frutto  della  vittoria...  et  ^  necessario  in  ogni  paese  dove  entra 
theismo,  o  negation  della  providenza,  o  del  libero  arbitrio,  o  della  immorta- 
;^  che  habbia  tosto  a  mutar  legge:  poichd  tali  openioni  fan  li  Prencipi  tiran- 
,  e  li  popoli  seditiosi.  Oltre  le  ragioni  e  profetie  et  Astrologia,  con  altre  prove 
le  m'assicurano  nel  mio  secrete. 

8.  Insegnar  filosofia  naturale  e  morale,  Loica,  Rhetorica,  Poetica,  Politica, 
edicina,  Astrologia,  Cosmografa  in  spatio  d'uno  anno  a  tutti  ingegni  atti  ad 
iparare  con  mirabil  modo,  facendo  ch*il  mondo  stesso  serva  per  libro  o  per 
emoria  locale,  e  che  sian  risoluti  piu  nella  scienza  delle  cose  che  delle  paro- 
,  e  piu  certi  e  sicuri^  che  ogni  nltro  versato  dieci  anni  nclli  studii  comuni. 

9.  Componer  di  nuovo  tutte  le  scienze  naturali  e  morali,  cavandole  dalla 
ibbia  e  Dottori  Sacri  per  distoglier  la  gioventu  dalla  Dottrina  di  gentili  ch*d 
zania  tral  Vangelio  c  fomento  d*  impiety  in  questo  secolo  et  confusione  delFin- 
2gni  humani,  come  prcdisse  Catone,  e  far  libri  ch'avanzino  Aristotele  e  Pla- 
gue in  ccrtezza  di  verity,  efficacia  di  ragioni  al  sense  esposte  et  al  lume  di* 
no  manifesto,  et  facility  di  dottrina. 

X.  Componer  T  Astronomia  di  novo,  perchd  tutto  il  cielo  6  mutate,  e  manca 
r  altro  Hemisfero ;  e  figurar  in  quelle  ignote  stelle  gli  Heroi  della  conquista  a 
oria  di  Spagna  e  del  Christianesmo,  come  ban  fatto  li  Caldei  Egittii  et  Greet 
)1  nostro:  e  scoprir  la  mortality  del  mondo  ad  ogni  sense  contra  filosofi  et 
stronomi  in  favor  del  Vangelio  e  novo  utility  per  il  Calendario. 

XI.  Aprir  una  porta  nova  mirabile  non  pensata  a  gli  Hebrei  et  Turchi  per 
trar  alia  fede  con  facilita;  et  scoprir  Macometto  Antichristo  con  novi  segnali. 

Di  piCi  prometto  le  sequenti  cose,  come  probabili,  che  mi  sia  vituperio  se 
)n  riescono  tutte. 

1.  Edificar  una  Citt^  al  Re  meravigliosa,  salubre,  et  inespugnabile,  che  solo 
irandola  s'imparino  tutte  le  scienze  historicamente. 

2.  Far  che  li  Vascelli  senza  remi  navighino,  anche  senza  vento  quando  gli 
tri  stanno  in  calma,  e  guadagnar  tempo  e*l  nemico. 

3.  Far  che  le  carra  camminino  per  terra  col  vento,  meglio  forsi  che  non 
usa  nella  China. 


-.  600  — 

4.  Che  li  soldati  a  cavallo  adoprino  anche  le  mani  senza  tener  briglia  e 
guidar  bene  il  cavallo  per  ogni  verso,  meglio  che  fanno  i  Tartar!. 

111.""  Sig.'^'  queste  cose  proposi  e  non  son  udito  perch6  non  al  re  si  serve 
ma  air  ambition  de'nemici  possenti:  li  mandai  a  Sua  Santit^;  non  so  cbe  farl 
Di  piu  sappia,  ch'  io  sempre  hebbi  questi  concetti  per  levar  le  macchie  c'  hebbi 
nel  Santo  Officio ;  del  che  non  se  ammiri,  sendo  scritto:  Vidi  justos,  quibus  mala 
proveniunt  tanqtcam  opera  egerint  impiorum.  Et  di  piu  havevo  fatto  molU  li- 
bri  di  queste  materie  per  il  re,  e  non  mi  lascian  presentarli:  e  cosl  per  la  Chie- 
sa,  affin  si  veda  ch'  io  edificavo  quel  ch*  essi  dicono  che  distruggevo :  et  oltre  le 
conclusioni  che  pensavo  in  Roma  Tanno  Santo  sostentare,  tra  le  quali  vi  sod 
molte  della  mutation  di  questo  secolo,  posso  mostrare  li  seguenti  libri  ch*ho 
fatto ;  onde  anche  si  mostra  che  quel  ch*  io  prometto  d  conveniente  al  mio  genio. 

In  primis  scrissi  un  gran  libro  di  Discorsi  sopra  la  Monarchia  di  Spagna 
ad  istanza  del  Regente  Marthos,  e  del  fine  e  modo  de  finire  di  tutte  le  SI- 
gnorie  humane  per  profetia  naturale  e  divina  e  pohtica.  Un  discorso  alii  Prin- 
cipi  d*  Italia  che  per  meglio  lore  e  della  fede  non  deveno  abborrir  Y  Imperio  di 
Spagna,  e  con  qual  arte  pu6  assicurarsi.  La  Tragedia  della  Regina  di  Scotia 
in  favor  di  Spagna  contra  Inghilterra.  Questi  son  tutti  in  Napoli.  Di  piu  U 
Monarchia  universale  di  Christiani,  di  cui  donai  a  V.  S.  111."'  li  primi  fonda- 
menti ,  che  anchora  non  havevo  proceduto  nolle  leggi  e  profozie ,  ma  solo  per 
historia  politia  e  natura.  Un  libro  secrete  al  Papa  per  far  con  la  forza  solo 
della  Chiesa  una  greggia,  et  un  pastore,  bench^  ognuno  repugnasse.  Di  politica 
propria  Aforismi  150.  Delia  propria  Republica  lib.  1.  De  episcopo  lib.  4.  De 
Praedestinatione  et  libero  arbitrio  quaest.  50.  contra  Molinam  pro  Thomistis. 
De  Rerum  universitate  juxta  propria  principia  lib.  20.  De  sensu  Rerum  et  Ma- 
gia  lib.  4.  De  investigatione  rerum  lib.  3.  De  insomnijs  lib.  1.  De  Philosophia 
naturale  dui  compendii  varii.  De  Rethorica  Poetica  et  Djalectica  proprii  lib.  6. 
Pro  Telesio  contra  Aristotelem  lib.  8.  Apologia  ad  S.  Officium  pro  Philosophic 
Magnae  Graeciae.  De  Venarum ,  Arteriarum  et  Nervorum  substantia ,  origiue, 
facultatibus  et  motibus  Apologia  contra  medicos  lib.  2.  De  Philosophia  Pjtha- 
goreorum  lib.  5.  in  versu  latino.  Un  Epilogo  magno  di  ci6  ch'  ho  filosofato  e 
disputato  sopra  le  cose  naturali  e  morali.  Uno  Dialogo  politico  contra  Laterani, 
e  Calvinisti.  Un  Discorso  a  Venetiani  richiesto  da  loro:  se  dovean  lasciar  parlar 
in  Senate  V  Ambasciator  Spagnuolo  e  francese  in  lingua  straniera.  Dell*  Arte 
Cavaglieresca  un  Discorso.  De  Metafisica  parti  tre  con  principii  novi:  Possanza, 
Sapienza,  et  Amore:  e  di  loro  oggetti,  Essenza,  Verity,  e  Bont&:  e  di  lor  ior 
fluenze  magne  Fato ,  Armenia ,  e  Necessity ;  con  la  prova  radicale  di  tutte  Io 
scienze  e  Tesamina  di  tutte  le  sette  humane.  De  eventibus  presentis  secoli  art 
prophetales  18.  Cur  sapientes  et  Prophetae  omnium  nationum  in  magnis  tem- 
porum  articulis  fere  omnes  morti  violentae  subjaceant;  et  cur  rebellionis  et  hae- 
resis  tamquam  proprio  crimine  notentur;  et  postmodum  cultu  et  religione  re- 
viviscant ,  Tratt.  2.  Un  volume  di  Sonetti  e  Canzoni  a  diversi  Amici ,  et  Re- 
gni,  et  Republiche,  et  la  Salmodia  della  legge  etema  naturale,  et  humaoa,  eon 
lamentationi  e  profezie  assai,  et  novo  modo  di  poetare. 

Di  piti  4  libri  de  Astronomia  contra  Aristotelem  Ptolomeum  CoperDicom 
et  Telesium ,  demptis  orbibus  et  eccentricis  et  epicyclis  et  raptibus ;  et  simol 
de  Sjmptomatis  Mundi  per  ignem  interituri.  Dunque  si  vede  ch*  io  pensavo  ad 
ogni  cosa  altro  ch*  a  far  ribellione.  E  che  quanto  prometto  fare  d  quasi  fiatto, 
e  non  mi  lascian  venire  alia  prova,  quia  male  agens  odit  lucent;  e  dubito  al- 
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r  jroprovifio  morire ;  Per6  t^iipplico  per  amor  di  Dio  vero,  che  m*  aiuti  con  S.  S." 
ch*  io  venga  Id  Roma  per  questa  causa. 

Di  piu  sappia  il  Sacramento  del  giudicio  divino:  come  io  vedendo  tr&  Chri- 
stiani   la  medesima   via  naturale  di  difensar  la  legge  con  Tarmi,  con  Targo- 
menti  logicali,  con  il  martirio,  e  miracoli,  e  con  T  Inquisitione  essere  in  tutte 
le  altre  uationi   che  ognuno  si  vanta  haver  queste  prove ;  e  che  noi  habbiamo 
perduto  quello  spirito ,  Io  quale  ci  facea  manifestamente   diversi  dall'  altre  na- 
tioni;  onde  la  santitd  delli  moderni  fa  dubitar  di  quella  degli  antichi;  e  che  ogni 
cosa  6  ragione  di  Stato:  et  qui  p7vfitenfur  verlns  se  nosse  Deum,  factis  negarU; 
mi  posi  ad  esaminar  il  Vangelio   con  le  leggi  di  tutte  le  genti  antiche  e  mo- 
derne,  e  con  le  sette  di  filosoft  antichi  e  raodorni,  e  con  tutto  le  scienze,  che 
caiiiinano  fra  gli  huomini :  e  perch<>  io  as.sicurassi  me  et  gli  altri ,  m'  avvenne 
quel  ch*  (^  scritto  nclla  Sap.  In  tpntotione  ambtdat  cum  eo :  Tribulationem  et 
metum  indvcet  svper  ilium,  et  cruciabit  ilium  in  tribulatione  doctrinae  suae, 
donee  innotoscant  cogitationes  suae.  Et  poi  Laetificabit  ilium  et  denudabit  db- 
sconsa  sua,  Voglia  Dio  sia  vero   di  me   V  ultimo  come  il  prime.   Hor  havendo 
visto  nella  nativitii  d*  un  huomo  ignoto,  ch'  era  inclinato  alia  profezia,  V  insegnai 
11  modo  di  disponersi  all'  influsso  divino;  e  perch'  io  non  poteva  trattar  con  queUo, 
et  esso  abusava  li  doni  di  Dio,  li  comparse  il  Diavolo  come  Angelo:  e  n'insegnb 
assai  cose  future  di  tutti  Regni;  e  la  rovina  di  Venetia,  et  mutamento  del  Pa- 
pato.  Io  dimandai  segni  come  Gedeone  per  sapor  s'  era  Angelo  o  Dio:  e  li  pro- 
mise :  ma  vedendo,  ch'  io  Io  stringeva  in  alcune  openioni,  che  c'  insegnava,  mi 
face  ponere  in  questa  fossa  con  arte  indicibile ,  che  non  posso  scriverla :  e  f6 
capitir  male  quel  pover  huomo  senza  ch*  io  Io  sappia.   Qui  aspettai  dal  Cielo 
scienza  e  liberty  dui  anni,  come  nv  liavea  promesso  il  Diavolo,  e  non  riuscendo, 
m'apparsero  molti  Demonii  in  varie  forme,  (j  spesso  mi  tormentaro.  Mi  son  posto 
in  oratione  c  divotion  ex  toto  corde,  e  Dio  mi  mand6  mia  Sorella,  che  fii  Sibilla, 
morio  come  Santa  ,  c  S.  Pietro  e  S.  Paolo ,  e  m'  insegnaro  la  veritii  di  dette 
profezie  del  Diavolo,  e  come  ci  havca  ingannato,  e  quel  che  disse  di  vero  e  di 
false,  e  come  Io  sa,  e  come  s'  inganna.  K  son  dieci  mesi ,  che  tratto  di  parlar 
al  Vicer^ ,  et  alii  Prelati ,  alii  quali  linalmente  parlai ,  e  vedo  che  si  burlano, 
come  io  mi  burlava  di  mia  Sorella  qualcho  volta.  J*]  Dio  mi  don6  autorit^  se- 
condo  il  decret^ile  come  (juella   di  S.  Gioan  Battista  alii  Farisei ,  e   miracoli 
piu  stupendi  che  quelli  di  Mos6  e  Faraone  :  e  Io  dissi  a  questi   prelati,  e  non 
credeno;  nel  che  son  prudenti,  ma  tirati  d'  altrui  malitia  a  non  voler  veder  prova, 
tanto  piu  che  questi  miracoli  han  di  convertir  Giudei,  Turchi,  Persian!  c  Gen- 
tili  alia  fede,  ot  unir  li  Christiani  in  caritA,  e  raccender  fra  lore  la  fede  morta. 
E  di  questo  m'  obligai  et  obligo  a  pona  del  fuoco  s'  io  mento.   Per  tanto  sup- 
plico  che  faccia  veder  a  S.  B.°'  che  spiritus  ubi  rult  spirat,  e  che  voglia  veder 
esperienza,  che  questo  forsi  sarA  il  rimed  io  del  negotio  di  Venetia :  che  sempre  ci 
^  tem|X)  a  darmi  alii  Avversarii  s'  io  mento.  Non  cerco  se  non  parlar  a  S.  B."', 
e  non  fin«j:o  col  S.  Otlicio,  perehO  la  fintione  s'  usa  contra  la  violenza,  come  in- 
segna  S.  Gcronimo  per  V  esempio  di  David  e  di  Solone:  ma  dal  S.  Officio  hebbi 
sempre  misericordia  e  ragione:  cosl  Y  havessi  io  qua.  Dunque,  i>er  fine,  suppli- 
cando  di  questo  favore,  ch'  6  l>eneficio  universale,  mi  resto.  Scrissi  ad  altri  Si- 
gnori  Cardinal i,  utinam  nudiauf,  e  Dio  non  ci  habbia  indurate,  qui  seducit  corda 
Principum  ,  addueit  Sacerdotes  inglorios,  et  Consiliorios  ad  stultum  finem,  et 
Optiytiates  supplantat ,  come  dice  Job.  Qneste  non  sono  prove  di  vecchiarella, 
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n6  da  huomo  chi  sta  in  India,  e  non  puoi  veder  prova:  n6  di  chi  non  si  6  sog- 
getto ,  che  non  puoi  stringerlo  alia  verita.  Dunque ,  ec.  A' 30  di  Agosto  1606. 
Taccia  la  lettera,  se  li  par  bene,  lo  confessai  alcune  cose  con  la  cautek  del 
cap",  dilecti  filii  Cist,  de  Accus.,  e  non  mai  ribellion,  n6  heresia.  Ma  perch^  quesia 
6  causa  di  tutto  il  Senato  di  Card."  111."'  e  non  di  Giudici  bassi,  non  m'ascol* 
tano ,  n^  ponno.  £  cosl  anche  il  Nuntio  passato  non  m*  intese :  che  non  basta 
leggista  solo  a  cose  tali,  e  sempre  condannaro  li  profeti  quest!  Giudici  di  legg« 
con  errore ,  come  si  sa.  Per6  solo  da  me  potrA  intender  il  vero ,  lasciaDdomi 
parlare  in  abundanza  di  scienza;  e  non  concisamcnte  ad  laqueum  et  ruinam,  A 
e  no.  Va  alia  fossa ,  crepa  ec.  0  Dio ,  provedi  presto.  Non  cader^  una  letten 
di  quanto  disse  S.  Caterina  da  Siena  ec.  Ma  scrissi  a  Sua  Beatitudine  assaL*  po6 
vederlo.  Dio  sia  con  noi. 

Fra  Thomaso  Campanella,  spia  dell'  opere  di  Dio. 
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III. 

DOCDMENTI  DE'  TEMPI  POSTERIORI 

N.**  581.  —  Prowedimento  pel  vitto  al  Campanella  carcerato; 
9bre  1613,  Da'fasc.  delle  Carte  diverse  del  Govemo  de'  Vicerd, 
fasc.  6.**  Arch.  Nap. 

III.""*  y  x.°"*  Senor,  EI  thenente  del  Castillo  del  ovo  suplica  a  v.  x.  man- 
lesele  paguer  los  raeses  de  otiibre  y  nobienbre  desteano  del  bito  de  frai  tomas 
anpanela  arrazon  de  tres  carlines ,  y  sole  den  algunos  meses  adelantados  por 
[ue  el  no  tiene  que  dar  le  de  comer,  que  en  ello  i  rrecivera  merced. 

(sotto)  Paguensele  y  denle  dos  meses  anticipados.  D.*  a  30  de  9.re  1613.  Albion. 

(dietro)  Del  thenente  del  castillo  del  Ovo.  Antonio  Salazar.  177. 

N.o  588.  —  Dispaccio  Vicerealc  intorno  air  opera  della  Metafisica 
del  Campanella;  9bre  1614,  Ba.'  Dispacci  alia  Vicaria  vol.  3." 
fol.  62. 

Buelvo  ^  embiar  a  V.  M.  {int.  vuestra  merced)  el  libro  de  la  Metafisica, 
lo  que  azerca  del  responde  Fraj  Thomas  Campanela,  conforme  V.  M.  me  escri- 
io  los  dias  pasados.  Palacio  a  20  de  9bre  de  1614. 
(in  margine)  Regente  de  Vicaria. 

N.^  583.  —  Pagamento  pel  vitto  al  Campanella  carcerato ;  feb- 
braio  1624.  Dalle  Cedole  di  tesoreria  e  cassa  militare^  vol.  452, 
fol.  178  179. 

A  29  di  detto  {febbraio  1624)  Al  Padre  fra  Thomase  Campanela  ducati  cin- 
uanta  in  conto  di  quelle  se  li  deve  deli  tre  Carlini  il  dl  chc  li  da  la  regia 
lorte  per  il  suo  vitto ,  non  obstante  qualsivoglia  ordine  in  contrario  et  altro 
e  7  de  abrile  per  vi.to  (int.  viglietto)  delli  29  de  xbre  1623.  .  .  ducati  50  — 

(in  margine)  Vitto  al  Padre  Campanela. 

N.^  58^4.  —  Lettera  del  Campanella  al  Card.^  TrexOy  e  brano 
i  risposta;  giugno  i624.  Dalla  Bibl.  nazion.  di  Madrid,  Cod.  L,  101. 

111.""  ac  Excel.""  D."**  S.R.C.  Cardinali  Trexo  doctis.""  patrono  Colend.""  s.  p. 
Jam  elabitur  annus,  ex  quo  vir  doctus   bonusque  Peralta  (a)  de  amplitu- 


(a)  Con  ogni  probability  Gio.  Battista  Peralta,  lettore  di  Rettorica  nello  studio  pubblico 
Napoli,  nom.to  il  31  gen.®  1620.  Quanto  al  Card.'  Gabriele  Trexo  Paoiaqiie,  si  sa  che  era 
ird.i  di  S.  Bartolomeo  dal  1615,  e  fu  poi  Arcivescovo  di  Salerno  nel  1625,  indi  promosso  a 
alaga  e  nom.'^  Presidente  del  Consiglio  di  Castiglia,  nel  quale  ufficio  non  si  mostr6  punto 
irtigiano  di  Roma.  A  lui  il  Campanella  indirizzd  TApologetico  nella  quistione  deirimmaco- 
ta  Coucezione,  della  quale  il  Trexo  era  zelantissimo ;  evidentemente  voile  conquistarne  la 
azia. 


f 


Mi 


ct  Ut'niid'iliit  ;iliisi?ousa  .sua  illi  etc.  ut  thosiiiriziiliit  siipci-  ilium  ct<?. 
miiji  ctinni  iniiicciu  com iiienta riorum  iiii;r.u'um.  (juos  cogeato  I>po  i 
idoiivCi  pnKitiiii,  et  non  ex  i-umsi  i|uaiii  vii]<.'us  causntur,  condideraii 
rum  indi{-cm  |in>rais3oruin  {!],  quiliuM  I'lccleMii  Hiitiotormu  sntisfactic 
aiit  ab  iriiiocente,  ant  ii  fructuoMi>  ]i(H.'iiiti>nte.  Ncijue  .n.  poenitcntia 
pocnit«niiae  Dcus  ti  nobis  <'s|)Os('it.  [nuocuntiae  inimici  nostri  so 
DJsi  qiiii  DominuB  orat  in  noliis  fovie  vivos  dogluUsiJeiit  nos.  et  tun 
insontcni  tcr  et  quntci-  praniiiiciuvcTruiit,  liliiitiii  iicciisatioiiuin  coi 
no  vjileantiir  crr»sse  adtiuc  iiiu  dctineiit  non  absque  suo  ipsoram 
ciilis.  ot  (|uia  Deux  ntiluit  (|uatmiu:s  perlioeroui,  quae  jusscrat,  pc 
multa  .sponto  ox  tota  ft^re  Kiiroiia  oblalii,  me  liberai-i,  res  adhuc 
Testes  Kunl  libri,  qima  do  Mon.ircliia  IlispaQonim  ante  oaptivit 
ram,  bis  in  Ucrmania  Intine  ot  riormanicp  piiblicati.  ct  paneg^'ricu 
Italiao  pro  eadoni ,  ct  coinraeiitarii  ad  conviiicendutn  ^ectarios  i 
aD)p]ificiitioDc  (.'alliolicae  Jlonarcliiae  valdc  utiles,  licet  contra 
soctas  Jam  mo  sRri[hjj>:se  ccrtum  sit.  Ilacc  omnia  sint  curae  Deo.  e 
et  indices  enarmtos  liabei  Cyprianus  M^irtines  clericus  Hisponus, 
scliolaa  pias.  de  litofis  ot  probitato  b  nemeritus,  mcuaqne  amicus, 
timore  acninli  apud  to,  non  reddidit  ens  tuau  111.™'  ac  Uev.""  pr 
loris  aoccrsii'c,  ct  extonjiierc  ab  co.  Hanc  socundam  seribo  ex  n 
lustri.s  ragii  Majoris  ('apellaui  Ii.  .\lljari  Toledo,  qui  tuam  mihi  ost< 
jubcM,  mitto  itorum  indiccm  oonimentariorum  meonim  iniprcssoru 
prossornm,  Scribo  efiam  ad  -T.  Gamlum  (.■oppnlam  nnum  ex  Ac; 
curantem,  qui  tuis  dosidiii'iis  satisfaciat  rcferetqui?  reruni  niearum 
statum.  Non  .n.  sunt  .i^O.  dies  adliuc,  i[UO(l  ipsum  ad  Ui'bem  dcsl 
chinm  et  pnncg^vricuni  ego  prot-c},'!  obtnJi  pctcns  iniprimendi  licen 
quidem  ct  in  licrmaiiia  vulgatl  sunt.  Misei-am  .n.  ad  Caesai^m,  > 
Archidux  nostris  faveliat  rebus.  I'rorex  conimisit  iie>jN>timn  Don 
campo  consiliario  regio.  Is  cum  gaiidio  leprit  promittiique  licentiam. 
scula  valdc  utilia,  hnc  tempestate.  imminontiuni  malonim  minaci. 
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ero  in  cunctis  obsequontissimum  me  comprobabis.  Vale  decus  hispanarum  vir 
am,  et  praesidium  italiearum.  sospitet  te  Altissitnus  in  salutem  populi  sui :  et 

in  obsequium  tibi.  Neap.  XVIII.  Kal.  Jun.  (o  Jan.)  [624. 

{altradata  agg,  sotto,  (Valtro  carattcre)  Neap,  a  15  Dicem."  1624. 

Fr.  Thomas  Campanella  ord.  praed.  servus  humillimus,  inutilisque. 

( Segue  la  risposta  del  Cardinale,  senza  firma,  verosimilmente  in  copia  : 
molto  lungay  ma  gioverd  riferime  la  parte  principale  e  tutto  il  contesto ; 
tvandosi  gli  orli  della  carta  consunti,  vi  manca  di  tratto  in  tratto  qualche 
Uba). 

Charissimo  et  dilectissimo  fratri  et  amico  Thomae  Campanella  ordinis  Prae- 
atorum  Religiose  salutem. 

Literas  Pat."' V.  libentissimo  excepi  animo ,  ocasionem,  quam  diu  deside- 
i,  concedentes,  tecum  scriptis  aliquando  colloquendi,  dura  praesentia  nega- 
..•  ( Segue  parlando  M  libri  di  lui  che  ha  letti,  quali  sono  gli  Articuli  Pro- 
tales ;  gli  Aforismi  politici,  la  Cittd  del  Sole  «  quam  Reipublicao  ideam  ap- 
o»;  in  fine  I' Apologia  di  Galileo,  avendo  solamente  veduto  U  libro  De  sensu 
)sm.  Dice  che  moltissime  cose  gli  sono  piaciute;  alcune  cose  no;  di  una  di 
ste  vuole  parlargli )....  solum  unum  noUem  reticere,  quod  quia  ad  tuam  per- 
%  (?)  utilitatem  nunc  dicere  credo  oportunum.  Animadverti  non  semel  in  po- 
^is,  te  desiderare  Regem  qui  utrumque  actu  possideat  gladium,  et  utrumque 
rcere  possit  imperium,  temporale  et  spiritualc,  Regnum  simul  et  Sacerdo- 
ci.  et  quod  attinet  ad  politicam  hujus  desiderati  Principis  substantiam,  et 
(?)  sit  Reipublicae  omnino  conveniens,  parum  euro,  sed  adhuc  subsisto;  nam 
lo  ultimo  principe  loqueris,  cuius  imperium  simul  cum  orbis  vita  terminetur, 
tet;  at  si  de  eo  loqueris  cujus  succesio  (sic)  sit  necessaria,  vita  ejus  labente 
>erseverante  seculo,  necesse  est  ut  succesor  sit  legitimus,  vel  electivus ;  ille 
^rdoti  regi  non  conceditur,  iste  omnibus  politicis  praeceptis  repugnat  (?),  qui- 

jam  est  probabilior  sententia  success! va  Regna  diuturniora  electivis  (^),  mi- 
cjue  obnoxia  T;yrannidi.  Sed  liaec  nunc  missa  facio,  quod  ad  me  pertinet,  vel 
ills  ad  te,  illud  est,  quod  cum  Neapolitanum  Regnum  directo  jure  ad  Sedem 
»stolicam  pertineat,  et  a  Rege  nostro  Hispano  saeculari  eadem  sedo  conce- 
Le  gubernetur,  semper  suspitio  quaedam  imminet  Neapolitanis ,  maxime  ta- 
k  illis  qui  rebus  adversis  opprimuntur,  rerum  mutatione  delectari..  ac  si  in 
Bitndine  et  instabilitate  earum  anchoram  spoi  suae  const ituissent.  et  cum  mu- 
81  rebus  ad  Pontificis  sacram  manum  res  publicae  illius  Regni  essent  de  jure 
Mandae,  suspitionem  desideratae  mutationis  genera  re  non  immerito  posset 
Llium  illius,  qui  non  solum  expediens  judicat  eum  habere  princi])em  qui  si- 
Rex  sit  et  sacerdos,  sed  insolitam  istam  gubernandi  rationem  ante  oculos 
Ji  proponit  semel  et  iterum  duplicata  narratione.  nam  si  Regni  Neapolitani 
cseres  et  populus  hoc  sibi  suaderent,  facile  k  lle^Q  Catholico  deficerent,  et 
i^ta  illi  fide,  quam  ut  Principi  a  Sede  Romana  constituti  debent  exhibere,  ad 
im  Pontificem  confugerent,  qui  simul  Rex  et  Sacerdos  tuo  et  illorum  judi- 
satisfaceret.  Unde  tibi  consulere  (ne  ulterius  progredi  qui  te  jam  semel  odio 
uere,  possint,  novamque  cum  vulgo  causam  suspitionis  adversus  te  causari 
plant)  ut  quod  ad  istuni  articulum  pertinet,  vel  eli..  deleres,  vel  saltim  ex- 
^Pes,  eo  sensu  quo  Regis  qui  nee  est  nee  esse  potest  sacerdos  animus  suo- 
^que  ministrorum  aures  offenderentur,  ne  te  adhuc  suspectum  haberent.  Et 

x^gna  nulla  ratione  hodie  melius  stabiliri  et  tirmari  possint  quam  legitima 
'Ssione,  quae  in  Pontificibus  jure  sanguinis  omnino   improbatur,  necese  est 
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dine  virtutum  tuarum,  amplissimorumque  desideriorum  erga  meliora  ac  potiora, 
deque  tua  in  me  benevole^tia  disseruit  s[)eciatim,  quaraquam  omniam  voce  ge* 
ncratini  isthaec  cognoveram.   Quapropter  ut  aequum   erat  praestantiam  tuam 
jj]  mam  q^  Rev.""*"'  intcnsius  cxtensiusque  venerari  atque  beneficia  ea  abs  te  spe- 
rare,  quibus  beneficus  aliis  fiereni,  tibique  non  inulilis  scrvus,  qualis  nnnc  isum, 
incoepi.  scripsique  luculentam  epistolam,  iibi  mearum  rerum  tibi  rationem  da- 
bani,  quandoquidem  intelligere  coepi  te  .non  more  vulgari  de  nobis  senlirc.  sed 
forsan  id,  quod  Ecclesiastic  us  in(|uit  de  asseclis  sapientiae  per  ipsam  teotatis 
Videlicet  «  timorem  et  metum  et  probationem  inducet  super  ilium,  et  cniciabit 
ilium  in  tribulatione  doctrinae  suae,  douoc  tentet  eum  in  cogitationibus  suis  eic 
et  denudabit  absconsa  sua  illi  etc.  et  thesaurizabit  super  ilium  etc.  >  quam  obrem 
misi  etiam  indicem  commentariorum  nieorum,  quos  cogente  Deo  inter  angasiias 
idcircO  positus,  et  non  ex  causa  (]uam  vulgus  causatur,  condideram.  (iltenim  qoo- 
rum  indicem  promissorum  (0,  quibus  Ecclesia  sanctorum  satisfaction  em  accipcret 
aut  ab  innocente,  aut  k  fructuoso  poenitente.  Neque  .n.  poenitentiam  scd  fnictum 
poenitentiae  Deus  d  nobis  exposcit.  Innocentiae  inimici  nostri  sunt  judices.  qui 
nisi  quid  Dominus  erat  in  nobis  forte  vivos  deglutisscnt  nos.  et  tunc  (i)  hucusqne 
insontem  ter  et  quater  pronunciaverunt,  librum  accusatioiuim  combusserunt:  el 
ne  videantiir  errassc  adhuc  me  detinent  non  absque  suo  ipsorum  inbore  iu  Tin- 
culis.  et  quia  Deus  noluit  quatenus  perlicerem,  quae  jusserat,  per  patrocioium 
multa  sponte  ex  tota  fere  Europa  oblata,  me  liberari,  res  adhuc  it^i  se  haheot 
Testes  sunt  libri ,  quos  de  Monarchia   Hispanorum  ante  c^jptivitatem  condide- 
ram, bis  in  Germania  latino  et  Germanic^  publicati,  et  panegjricus  ad  principes 
Italiae  pro  eadem ,  et  commcntarii  ad  convincendum   sectarios  novi  orbii  pro 
amplificatione   Catholicae  Monarchiae   vald*'?    utiles ,  licet  contra   omnes  Mondi 
sectas  jam  me  scripsisse  certum  .^it.  llaec  omnia  sint  curac  Deo.  epistolam  illam 
et  indices  enarratos  liabet  Cjprianus  Mjirtines  clericus  Hispanus,  qui  habitat  ad 
scholas  pias,  de  Uteris  ei  probitatc  bvMienieritus,  meusque  amicus,  qui  nescio  quo 
timore  aemuli  apud  te,  non  reddidit  eas  tuae  ill.""*  ac  Rev."**  priiestantiae.  po- 
teris  accersire,  ct  extorquere  ab  eo.  Mane  socundam  scribo  ex  mandato  peril- 
lustris  regii  Majoris  Capellani  D.  Albari  Toledo,  qui  tuani  mihi  ostendit.  et  sicot 
jubes,  mitto  iteinim  indicem  commentariorum  meorum  impressorum  et  non  ira- 
pressorum.   Scribo  etiam  ad  .1.  Carolum   Coppulam    unum  ex  Acadeniia  noatn 
curantem,  qui  tuis  desideriis  satisfaciat  r»'feretquc  rerum  mearum  et  scriptorom 
statum.  Non  .n.  sunt  .'JO.  dies  adhuc,  quod  i[)sum  ad  Urbem  destinavi.  Mooar 
chiam  et  panogyricnm  ego  proregi  ohtiili  petens  imprimendi  licentiam:  quando- 
quidem et  in  Germania  vulgati  sunt.  Miseram  .n.  ad  Caesai-em,  qui  dum  essci 
Archidux  nostris  favebat  rebus.  Prorcx    commisit   negotium   Don  Franc.'  Dei- 
campo  consiliario  regio.  Is  cum  gaudio  legit  promittitque  licentiam.  Sunt  .n.  opn- 
scula  valde  utilia,  hac  tompestate,  inimiiientium  malorum  minaci.  Post  hos  alii 
edentur  commcntarii.  plurimum  laetatus  .sum  quia  otters  te  revisorem.  scio  Ji. 
ex  tanta  prudentia  cjuantopero  (^)  lucrabor.  Idcirco  si^  faciundum  curabo.  exem- 
plaria  ad  te  mitterc  non  valeo,  quoniam  tempus  et  negotium  multum  in  tran- 
scribendis,  et  labor  mihi  in  corrigendis  onerosus.  Adde  paupertittcni  meam,  :«('ri- 
ptoribus  satisfacere   non   potentem.  Potius  ergo  (?)  cura  ut  edantiir.  el  com- 
menda  me  proregi,  ut  victus  quotidianus,  ([ui  mihi  suppeditaiur  in  tribus  can)- 
linis  diurnis .  solvatur.  jam  onim  annus  evolvitur  et  annus,  ex  quo  nihil  dani, 
quam  vis  jubeat  prorex,  taiit.i  est   ministrorum  malitia.  Consideret  ergo  (!)  tua 
prudentia  Kev."^  an  ego  .-iimptihus  transcriptionuui  sulfecere  queani.  Ubi  nuDc 
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potero  in  cunctis  obsequentissimum  me  comprobabis.  Vale  decus  hispanaram  vir 
tntam,  et  praesidiutn  itnlicarum.  sospitet  te  Altissitnus  in  salutem  popiili  s\i\ :  et 
mo  in  obsequium  tibi.  Neap.  XVIII.  Kal.  Jan.  (o  Jan.)  1624. 

(aftradata  agg,  sotto,  (Valtro  carattere)  Neap,  a  15  Dicem."  1624. 

Fr.  Thomas  Campanella  ord.  pptied.  servus  humillimus,  inutilisquc. 

( Segue  la  risposta  del  Cardinale,  senza  firma,  verosimilmente  in  copia  : 
S  molto  lunga^  ma  gioverd  riferimr  la  parte  principale  e  tutto  il  contesto ; 
trovandosi  gli  orli  della  carta  cotfsunti,  vi  manca  di  tratto  in  tratto  qualche 
sillaba ). 

Charissimo  et  dilectissinio  fratri  et  amico  Thomae  Campanella  ordinis  Prae- 
dicatorum  Religioso  salutem. 

Literas  Pat.""  V.  libentissimo  oxcepi  animo,  ocasionem,  qiiam  diu  desidc- 
ravi,  concedentes,  tecum  scriptis  aliquando  collo(iuendi ,  dum  praesontia  nega- 
tur...  ( Segue  parlando  de*  libri  di  lui  che  ha  letfi,  qunli  sono  gli  Articvli  Pro- 
phetales ;  gli  Afori^^ni  politini,  la  ("iftd  del  Sole  <  quam  Reipublicao  idoam  ap- 
pe]lo>;  inpne  I* Apologia  di  Galileo,  avendo  solamente  veduto  il  libro  De  sensu 
rervtn.  Dice  che  moltissime  cose  gli  sono  piaciute;  alcunc  cose  no;  di  una  di 
qt^ste  vuole  parlargli),.,,  solum  unum  noUem  reticere,  quod  quia  ad  tuam  per- 
tinet  (?)  utilitatem  nunc  dicere  credo  oportunum.  Animadverti  non  semel  in  po- 
liticis,  te  desiderare  Regem  qui  uti'umque  actu  possideat  gladium,  et  utrumquc 
exercere  possit  imperium,  tomporalo  et  spirituale,  Regnum  siraul  et  Sacerdo- 
tium.  et  quod  attinet  ad  politicam  hujus  desiderati  Principis  substantiam,  et 
an  (?)  sit  Reipublicae  omnino  conveniens,  parum  euro,  sed  adhuc  subsist©;  nam 
si  de  ultimo  principo  loqueris,  cuius  imperium  simul  cum  orbis  vita  terminetur, 
placet;  at  si  de  eo  loqueris  cujus  succesio  (sic)  sit  necessaria,  vita  ejus  labente 
et  perseverante  seculo,  necessc  est  ut  succesor  sit  legitimus,  vel  electivus;  ille 
sacerdoti  regi  non  conceditur,  iste  omnibus  politicis  praeceptis  repugnat  (?),  qui- 
bns  jam  est  probabilior  sententia  succcssiva  Regna  diuturniora  electivis  (?),  mi- 
Dosque  obnoxia  l\vrnnnidi.  Sed  liaec  nunc  missa  facio,  quod  ad  me  pertinet,  vel 
potius  ad  te,  illud  est,  quod  cum  Neapolitanum  Regnum  directo  jure  ad  Sedcm 
Apostolicam  pcrtineat,  et  a  Rege  nostro  Ilispano  saeculari  eadem  sede  conce- 
dente  gubernotur,  semper  suspitio  quaedam  imminet  Neapolitanis ,  maxime  ta- 
men  illis  qui  rebus  adversis  opprinmntur,  rerum  mutatione  dolectari..  ac  si  in 
viciflitudine  et  instabilitate  earum  anchoram  spc*i  suae  const ituissent.  et  cum  mu- 
tatis rebus  ad  Pontificis  sacram  manum  res  publicae  illius  Regni  essentdejure 
revocandae,  suspitionem  desideratao  mutationis  generare  non  immerito  posset 
juditium  illius,  qui  non  solum  expediens  judicat  eum  habere  princi])em  qui  si- 
mul Rex  sit  et  saceidos,  sed  insolitam  istam  gubernandi  rationem  ante  oculos 
vnlgi  proponit  semel  et  iterum  duplicata  narratione.  nam  si  Regni  Neapolitan! 
proceres  et  populus  hoc  sibi  suadcrent,  facile  i  Rege  Catholico  deficerent,  et 
oegata  illi  fide,  quam  ut  Principi  a  Sede  Romana  constituti  debent  exhibere,  ad 
ipsum  Pontificem  confugerent,  (jui  simul  Rex  et  Sacerdos  tuo  et  illorum  judi- 
tio  satisfaceret.  Undo  tibi  consulore  (ne  ulterius  progredi  qui  to  jam  semel  odio 
habuere,  possint,  novamque  cum  vulgo  causam  suspitionis  adversus  te  causari 
incipiant)  ut  quod  ad  istum  articulum  pertinet,  vel  eli..  deleres,  vel  saltim  ex- 
plicares,  eo  sensu  quo  Regis  qui  nee  est  nee  esse  potest  siicerdos  animus  suo- 
rumque  ministrorum  aures  oflenderentur,  ne  te  adhuc  suspectum  haberent.  Et 
cum  I'egna  nulla  ratione  hodic  melius  stabiliri  et  tirmari  possint  quam  leg! lima 
sncessione,  quae  in  Pontificibus  jure  sanguinis  omnino   impmbatur,  necese  est 
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ILLUSTRAZIONI 


Illustraz.  I. 

Oenni  della  Cittd  del  Sole 
e  delle  Quistioni  suirotlima  repubblica^  in  rapporto  alle  cose  emerse 

ne'  process!  della  congiara  e  dell'  eresia. 

Interessa  molto  che  sia  tenuto  presente  il  riscontro  tra  le  cose  dette  dal 
Gampanella  a  sprazzi  nel  tempo  della  congiura,  e  le  cose  scritte  piu  tardi  nella 
attd  del  Sole  come  anche  nelle  Quistioni  stdV  ottima  repubhlica,  Riporteremo 
perci6  diverse  proposizioni  che  si  leggono  in  questi  libri  del  Gampanella,  dispo- 
nendole ,  per  quanto  sar^  possibile ,  neir  ordino  medesimo  in  cui  abbiamo  nella 
nostra  narrazione  disposti  i  concetti  politici  e  religiosi  che  egli  a  volta  a  volta  enun- 
ci6  tra'  suoi  amici,  profittando  pure  di  quelle  che  riescono  a  compiere  la  nozione 
di  tali  concetti,  ed  aggiungendovi  qualche  brevissimo  coramento  1&  dove  occorra. 
Ci  serviremo  delF  edizione  accurata  e  popolare  fattane  dal  D'  Ancona ,  con  la 
citazione  delle  pagine  relative ,  per  comodo  de'  lettori  che  vorranno  rivederle 
Del  teste. 

I  cittadini  Solari,  riuniti  per  scampare  alle  inumanit^  de'  Magi,  de'ladroni 

e  de*  tiranni  (pag.  244),  vivono  in  repubblica,  che  si  governa  con  le  leggi  na- 

turali,  non  con  le  rivelate  (309);  obbediscono  volentieri  a  chi  6  Preside  de'  Mi- 

nisteri  e  lo  chiamano  Re ,  n^  questo  nome  spiace  a  lore ,  e  non  1'  intendono  a 

mode  degl'  ignoranti  (266;  si  spiega  cosl  I'apparente  contraddizione  del  Gampanella 

Del  voler  fondare  la  repubblica  mentre  si  aspettava  di  divenire  Monarca).  Sommo 

reggitore  ^  un  Sacerdote ,  nel  linguaggio  degli  abitanti  nominate  Hoh ,  noi  lo 

chiameremo  Metafisico;  questi  gode  di  un'  autoritA  assoluta ,  a  lui  ^  sottoposto 

il  temporale  e  lo  spirituale  (240) ;  nessuno  aspira  alia  dignita  di  Hoh  se  pro- 

fondamente  non  conosce  le  istorie  di  tutte  le  genti,  i  riti,  i  sacrifizii,  le  leggi 

delle  repubbliche  e  delle  Monarchie,  gl'  inventori  delle  leggi  e  delle  arti,  i  fe- 

Qomeni  e  le  vicende  terrestri  e  celesti,  tutte  le  arti  meccaniche,  le  scienze  fi- 

aiche  ed  astrologiche,  le  metafisiche  e  teologiche,  la  necessity  il  fate  e  1'  armonia 

del  mondo ,  la  potenza  la  sapienza  e  V  amore  delle  cose  di  Dio ,  le  gradazioni 

degli  Enti  e  i  lore  simboli,  iinalmente,  dietro  lunghi  studii,  le  profezie  e  I'a- 

atrologia  (247;  cosl  nessun  altro  che  il  Gampanella  poteva  aspirarvi,  e  si  sarebbe 

Opposta  solo  un'  altra  condizione  aggiunta  alle  precedenti,  quella  dell'  aver  com- 

pito  il  7.°  lustre,  ma  quando  scrisse  il  libro  egli  I'avea  gift  compito).  Vivono  uoa 
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vita  filosofica  pooendo  ognl  cosa  in  comune  (244),  non  hanno  dlvisione  di  pro- 
priety ma  solo  di  uso  ed  a  tempo  per  mantenerc  la  forza  e  V  ingegno  del  cit- 
tadini  (308);  comunque  nel  loro  paese  non  sia  in  costume  la  comunit^  deUe  don- 
ne,  essi  pure  Tadottarono  unicamente  pel  principio  stabilito  che  tatto  doTeu 
esser  comune  e  che  solo  la  decisione  del  Magisti'ato  dovea  stabilirne  1*  eqoa  di- 
stribuzione  (244).  La  generazione  si  considera  opera  religiosa  avente  a  scopo  il 
bene  della  repubblica  e  non  de'privati  (255);  e  con  molte  cerimooie  e  moltis- 
sime  prescrizioni ,  gl*  individui  che  per  la  loro  eccellente  organizzazione  hanno 
diritto  d*  essere  generatori  o  gcneratrici  yengono  appaiati  secondo  gl"  ioflegn^ 
menti  della  filosofia  (ibid.),  con  le  rcgole  e  la  scienza  de*  medici,  delle  matrooe 
e  deir  astrologia  (307);  colore  che  per  dilctto  o  per  necessity  usaoo  con  donne 
sterili ,  gravide  o  difcttose ,  non  sono  obbligati  ad  alcuna  cerimonia  (253 ;  eoift 
si  spicga  che  dicevasi  di  poter  fare  il  crescite,  e  poter  vivere  liberamente  e  io 
liberty  di  coscienza,  la  quale  cosl  detta  liberty  di  coscienza  parrebbe  doreni 
riferire  a  questo  genere  di  cose).  Durante  il  giorno  nella  citUi  portano  toti 
vesti  bianche ,  e  detestano  come  il  piu  spregevole  il  color  nero  (256);  a 
testa  portano  una  specie  di  cappuccio  rotondo  alquanto  piu  rilevato  della  kt- 
ma  del  capo  ( 274 ;  ci  fermiamo  a  quest!  soli  particolari  che  hanno  un  riaooi- 
tro  con  ci6  che  fu  detto  a'  tempi  della  congiura ).  Sopra  un  alto  colle  giies 
la  maggior  parte  della  loro  citt^  (237) ;  i  villaggi  imiteranno  pel  un  tal  modo 
di  vivere  o  in  parte  o  nel  tutto,  quando  piu  di  essi  si  uniranno  a  formare  ooi 
provincia  (291;  cosl  poteva  ben  convertirsi  tutta  la  provincia  di  Calabria  in  »- 
pubblica,  essendo  la  capitale  sul  monte  pingue  di  Stilo).  In  quanto  a  religione  i 
Solari  credono  doversi  soltanto  a  Dio  gratitudine  come  ad  un  padre,  doverB 
riconoscere  Dio  solo  quale  autore  e  datore  d'  ogni  cosa  ( 276 ) ,  doversi  dare  a 
Dio  tutto  perch6  tutto  abbiamo  da  lui  ricevuto  e  siamo  tutto  in  lui  e  con  loi 
(279;  risulta  cosl  evidentenicnte  erronea  V  imputazione  di  ateismo  fatta  al  Campir 
nella).  Onorano,  non  adorano,  il  sole,  le  stolle,  siccome  cose  viventi,  statue  e 
tempii  di  Dio  ed  altari  animati  del  cielo ;  nel  sole  contemplano  1'  immagioe  di 
Dio ,  e  lo  nominano  eccelso  volto  deir  Onnipotente ,  statua  viva ,  fonte  d*  ogii 
bene,  calore  vita  e  felicity  d'  ogni  cosa,  credono  le  stelle  case  viventi  d'  angeli 
buoni  nostri  intercessori  appresso  Dio  ( 275 ) :  si  studiano  di  avere  propizie  k 
quattro  costellazioni  de*  quattro  angoli  del  mondo  cosl  nel  fabbricare  la  cittt, 
come  nella  concezioue  deir  individuo  ( 267  ) ;  ogni  volta  che  faimo  orazione  « 
rivolgono  a'  quattro  angoli  del  mondo ,  al  mattino  guardano  prima  ad  orteste, 
poi  all*  occidcnte,  indi  a  mezzodl  (274;  di  questo  non  trapel6  nulla  a  tempo  deUi 
congiura ,  ma  nel  carocre  egli  mostr6  di  tenere  queste  credenze  ed  ins^nfr  a 
Felice  Gagliardo  orazioni  di  siffatto  genere).  Adorano  Dio  nella  Trinity ,  e  cift 
fa  meraviglia,  ma  dicono  che  Dio  6  somma  Potenza  daUa  quale  procede  la  eoontt 
Sapienza ,  die  insieme  d  pure  Dio ,  e  da  ambedue  poi  V  Amore  che  d  PotaoB 
e  Sapienza;  non  hanno  per6  distinte  nozioni  delle  tre  nominate  persone  cooei 
Cristiani  (277):  dicono  che  il  vedere  le  cittj^i  attualmente  piene  di  miserie  qH** 
gerebbe  a  credere  essere  V  universe  governato  dal  case ,  ma  lo  studio  dA 
costruzione  dell'  universo  e  deir  anatomia  deir  uomo ,  ch'  essi  sovente  pnti- 
cano  su*  cadaver!  de'  condannati ,  fanno  confessare  ad  alta  voce  la  sapieua ' 
provvidenza  di  Dio  ( 279 ;  riesce  cosl  evidente  essere  stata  male  intesa  la  W 
opinione  circa  la  Trinity  e  circa  il  viversi  nel  mondo  a  caso).  Tutti  oedoo^ 
air  immortality,  dell'  anima,  la  quale  sortita  dal  corpo  s'  accompagna  agli  spirit 
buoni  o  cattivi  secondo  ha  meritato  neUa  terrestre  vita  (259);  credooo  iiri^ 
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mortality  deiranima  ed  alia  loro  associazione  dopo  la  sortita  del  corpo  cogli 
angeli  buoni  o  cattivi  secondo  le  azioni  della  presente  vita,  e  questo  perch6  le 
Qose  simili  amano  i  loro  simili;  differente  della  nostra  ^  la  loro  opinione  intorno 
a'  luoghi  dalle  pane  a  de'  premi  (276;  quest'  ultima  proposizione  d  estramamente 
riservata  ma  Don  oscura,  e  nella  primitiva  redaziono  leggavasi  piii  chiaramente 
che  Don  hanno  par  tanto  certi  i  luoghi  delle  pene  a  premii,  che  credono  ra- 
gionevole  dover  essare  il  cialo  a  i  luoghi  sotterranei,  a  che  son  curiosi  di  sapare 
se  queste  pene  sieno  etarno  o  no,  sicchd  non  a  torto  si  dissa  non  ammatter  lui 
r  Inferno,  ma  fu  erroneamente  interpetrata  la  sua  opinione  circa  V  immortality 
deir  anima).  Hanno  dipinti  tutti  i  sommi  uomini  nella  scianze,  nalle  armi  a  nella 
Jegislaziona,  Mosd,  Osiride,  Giove,  Mercurio,  Licurgo,  Pompilio,  Pitagora,  Za- 
molxi,  Solone,  Caronda,  Feronea  e  moltissimi  altri,  dipinto  lo  stesso  Maometto 
che  per6  reputano  false  ed  inonesto  legislatore;  ma  Fimmagine  di  GesiiCristo 
d  coUocata  in  un  posto  eminentissimo  assieme  a  quelle  de'  dodici  Apostoli  da 
essi  altamente  venerati,  e  creduti  siccome  superiori  agli  uomini;  sotto  i  portici 
estarni  hanno  dipinti  Cesare,- Alessandro,  Pirro,  Annibalo  ed  altri  sommi  .  .  . 
(243 ;  da  tutta  questa  compagnia ,  che  nella  redazione  primitiva  non  mostrava 
ncmmcno  tauta  distinzioni  e  qualifiche ,  Gesu  emerge  solo  per  essere  collocate 
asi>ai  piii  in  alto  a  craduto  siccome  superiore  agli  uomini ,  ci6  che  vedesi  del 
resto  accordato  alia  pari  anche  agli  Apostoli,  e  per6  riesce  evidente  la  nega- 
zione  della  divinity  di  Gesu  con  tutte  le  sue  molteplici  conseguenze).  Ammirano 
la  religione  de'  Cristiani  ed  aspettano  in  essi  e  in  noi  la  realizzazione  della  vita 
degli  Apostoji  (266) ,  mentre  il  Cristianesimo  non  aggiunge  alle  leggi  natural! 
che  i  Sacramenti,  conferenti  forza  a  seguire  fedelmente  quelle,  onde  deduces! 
UD  grande  argomento  a  favore  della  religione  Cristiana,  come  qualla  ch'6  Tu- 
nica vara  a  che,  tolti  gli  abusi,  dovrA  dominare  tutto  T  universe  (279);  anche 
i  precatti  del  Decalogo  son  precotti  natural!,  ma  stabilita  la  divisione,  abban- 
donata  la  comunanza,  e  cosl  nella  repubblica  del  Sole  non  v'  6  fornicazione  es- 
sendovi  comunanza  (308),  per  la  quale  essi  fans!  scudo  del  giudizio  di  Socrata, 
di  Catena,  di  Platone  a  di  S.  Clemente  Romano,  che  dice  dover  essere  le  mogli 
comuni  secondo  V  islituto  Apostolico  (257;  rimana  in  tal  guisa  spiegato  il  fatto, 
che  riuscirebbe  altrimenti  inesplicabile ,  della  poca  importanza  data  alia  forni- 
cazione ne'  sue!  colloquii  dal  Campanella ,  il  quale  da  una  parte  si  pigli6  gran 
cura  di  dimostrare  che  essa  non  6  centre  la  legge  naturale,  e  d'  altra  parte  si 
pigli6  cura  di  regolarla  minutamente,  fine  ad  un  certo  pun  to  un  po' meglio  di 
alcuni  modarni  nihilist!).  Confessano  avervi  molta  iniquity  neir  universe,  ed  ar- 
gomentano  avervi  avuto  per  iguota  causa  un  gran  disordine  nolle  cose  umane, 
forsa  perchd  il  govarno  di  quaggiu  sia  state  affidato  a  qualche  Nume  inferiora 
col  permesso  del  Dio  Supremo:  affermano  finalmente  essere  felice  quel  Cristiano 
che  s'  accontenta  credere  avere  tanta  rivoluzione  avuto  origine  dal  peccato  d*A- 
damo  ( 278 ;  quel  felice  evidentemente  vuol  dire  imhecille ,  e  cosl  risulta  vero 
che  ritenesse  il  peccato  d*  Adamo  una  baia ).  Pienamente  credono  all'  oracolo  di 
Gesu  Cristo  intorno  airaj)parizione  futura  de'  segni  nel  sole,  nella  luna  e  nolle 
stelle,  aspettano  dunque  la  rinnovazione  del  secolo  e  forse  anche  il  termine  (275); 
hanno  imparato  molte  cose  dall*  Astrologia  ed  anche  da'  nostri  Profeti  interne 
al  secolo  future,  e  veggono  segni  particolari  ed  istrumenti  insiema  dell'  unione 
di  tutt!  gli  abitanti  del  mondo  in  un  solo  ovile;  soggiungono  che  quando,  a  non 
andr^  guari^  1'  obside  di  Saturno  entrerii  in  Gapricorno,  quella  di  Mercurio  nel 
Sagittario,  quella  di  Marte  nella  Vergine,  dopo  le  prime  e  grand!  congiunzioni 
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e  r  apparizione  di  una  nuova  stella  in  Cassiopea,  sorger^  una  nuova  mooarchia, 
seguir^  la  prima  riforma  delle  leggi  e  delle  arti,  s'  intenderanno  profeti,  e  nel- 
r  universo  pienamente  rigenerato  la  santa  nazione  verr^  ricolmata  d*  ogni  sorta 
di  beni,  ma  prima  si  dovr^  abbattere  e  sradicare,  poi  edificare  e  piantare. . . 
(280;  riesce  cos\  accerla^A  la  fede  del  Campanella  nelle  predizioni  astrologiehe 
e  nelle  profezie,  sicch^  esse  non  furono  da  parte  sua  una  finzione;  riesce  egoal- 
mente  accertata  V  aspettativa  della  Monarchia  del  mondo,  Y  azione  del  Profeta, 
ed  anche,  ci  pare,  la  necessity  della  ribellione  per  far  veriAcare  tante  belle  cose, 
a  fronte  delle  quali  veramente  egli  potea  dire  che  Lutero  non  avea  fatto  nulla). 
Come  si  vede,  il  riscontro  con  Ic  cose  dette  a  voce  dal  Campanella,  ed  emeree 
poi  ne'  processi,  non  ^  scarso  n6  di  poca  importanza. 


Illustraz.  II. 

Schema  del  processo  della  conginra 
desunto  dalle  citazioni  de'folt  del  processo  registrate  negli  Atti  gindiEiari 

e  in  altri  documenti. 


Contra 

Fratrem  Thomam  Campanellam,  Fra-  (Fanti) 

trom  Dionisium  Pentium  et  alios  inqui-  Cosl  sotto  il  Doc.  408, 

sites  de  Crimine  tentate  rebellionis    .  p.  509. 

Vol.  I.              [Processo  di  Calabria;  Comiss.'**  Carlo  D.  6,  p.  14-15. Dappri- 

Spinelli,  Avvocato  Fiscale  D.  Luise  Xa-  ma  in  Catanzaro,  poco 

rava] dope  in  Squillace;  v. 

D.  12,  p.  20. 

(a) 

fol.*  16.            Deposizione  di  Fabio  di  Lauro,  uno  de're-  D.  2*44,  p.  1 29.  All'ult* 

velanti d^agosto  secondo  Gian- 

none. 

—  33  t."          Deposiz.  di  G.  B.  Biblia  altro  revelante.  lb.  p.  130. 

—  49.               Deposiz.  di  Francesco  Striven  ....  Ibid.  p.  131.  Non  anco- 

ra  carcerato;  v.  D.  15, 

—  62  a  73.      Deposiz.  di  Ot.  Tommaso  di  Franza   .     .  D.    244,  p.    131-132. 

Non  ancora  carceratt^ 

V.  D.  15,  p.  23. 

—  83.               Dep.  di  G.  Paolo  di  Cordova  carcerato  .  D.  244,  p.  132. 

—  90.               Conferma  della  dep.  del  Cordova  in  tortura  Ibid. 

(a)  Verosimilmente  qui  la  Commissione  data  alio  SpiDelli,  la  lettera  dello  XaniTa  cob  U^ 

nuozia  di  Lauro  e  Biblia,  e  la  2^  deuuuua  de'due  Striven,  Franza,  SanuTerino  6  FkeoaiflBl>». 
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96  t*  Dep.  di  Tommaso  Striven  carcerato  .     .  D.  244,  p.  132. 

125.  Dep.  di  Giulio  Soldaniero  guidato  .     .     .  Ibid. 

147.  Dep.  di  Agazio  Cormasio  teste  ....  Ibid. 

149.  Dep.  di  Matteo  Pistacchio  teste     .     .     .  D.  265,  p.  181. 

153  fe  154  Dep.  di  Antonio  Pepe  teste D.  244,  p.  133. 


1 90.  Cropia  deUa  dep.  di  fra  Silvestro  Lauriana  Ibid. 

innanzi  al  Visitatore  e  fra  Cornelio  (a). 

191.  Id.  di  Giulio  Soldaniero  id.  id.     .     .     .  Ibid. 
193.             Id.  di  fra  Domenico  Petrolo  id.  id.    .    .  Ibid. 

194  e  195.  Id.  di  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni  id.  id.  lb.  p.  134.      . 

209.  Dep.  di  Gio.  Antonio  Mesuraca  teste,  in-  lb.  p.  135. 

tomo  airarmata  turca 

211.  Dep.  di  Paris  Manfr6  teste Ibid. 

212.  Dep.  di  Vittorio  Nicosia  teste  ....  Ibid. 
214.             Dep.  di  Vittorio  Giacco  teste    ....  Ibid. 

228  e  229.  Licenze  di  andare  in  Candia  e  Venezia  tro-    D.  257,  p.  172. 

vate  in  potere  di  fra  Fr.'®  Tiriolo.    . 

238  a  240.  Lettere  trovate  a  fra  Fr.^  •  Tiriolo  nelle    Ibid. 

quali  si  dice  dover  lui  andare  in  Tur- 
chia  per  fare  un  riscatto 

258.  Dich.  di  D.  Minico  Puler^  di  aver  trovato    D.  259,  p.  173. 

presso  fra  Pietro  Musso  una  lettera  di 

f.  Dionisio  e  I'altra  di  G.  B.  Pizzoni,  che 

present6 

258  t.°        Fede  del  Mastrodatti  della  consegna  delle    D.  247,  p.  153. 

lettere 

258  f        Dep.  di  Gio.  Bat.  Musso  nipote  di  fra  Pie-    D.  250,  p.  162. 

tro  Musso 

260  e  261.    Lettere  sud.",  la  prima  del  10  giugno,  e    D.  247,  p.  153. 

la  2.'  del  25  luglio  1599 

262.  Alfabeto  in  cifra  tra  Pizzoni  e  Campa-    D.  244,  p.  135. 

nella  e  Dich.  scritta  di  fr.  G.  B.  Pizzoni. 

263.  Fede  del  Mastrodatti  che  la  Dich.  pred.*»    Ibid. 

6  stata   scritta  dal   Pizzoni  innanzi  a 
Xarava 


(a)  Nel  relativo  documento  si  dice  «  avanti  il  Vescovo  di  Gerace  »,  ma  avrebbe  do?uto 
i  «  confermata  avanti  il  Vescovo  di  Oerace  »;  poichd,  evidentemente,  queste  deposixioni 
>no  tratte  dalla  copia  delP  Informazione  presa  dal  Visitatore  fra  Marco  e  dal  compagoo 
Cornelio,  che  il  14  7bre  fu  data  aJ  tribunale  laico;  ved.  D.  33,  p.  41. 
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f.°  274  t*         Dep.  di  due  test!  sulla  scritta  e  consegna    D.  244,  p.  135. 

della  pr.^  Dichiarazione 

—  296.  Lettera  di  Claudio  Crispo  a  Geronimo  Ca-    Ibid. 

marda 

—  303.  Dep.  di  Baldassarre  Nocito  teste  .     .    .     D.  247,  p.  154. 

—  312.  Dep.  di  G.  Franc.*^"  Alemanno  intorno  ad    D.  265,  p.  181. 

una   lett  di  Maurizio   trovata   chiusa 
presso  Geronimo  Baldaia 

—  313.  Lettera  sud.**  di  Maurizio  a  G.  Fr.co  Fer-    Ibid. 

rajma  del  25  luglio  1599 

.—  314  a  316.    Dep.  di  Tom.  Tirotta  servitore  di  Maurizio.    Ibid,  e  D.  244,  p.  1! 

—  325.  Let.  di  D.  Marco  Petrolo  del  28  agosto    Ibid.  p.  136. 

che  denunzia  il  Campanella  al  Vesc.  di 
Squillace 

—  id.  Dep.  di  Tiberio  Lamberto  che  vide  scri-    Ibid. 

yere  e  port6  la  lett.  sud.*  consegnan- 
dola  a  Xaraya 

—  326.  Commissione  data  dallo  Spioelli  alFAudi-    Ibid.;  cfr.  D.  12,  p. : 

tore  Di  Lega 

—  327.  Capi  contro  Campanella  e  le  persone  che    Ibid. 

rhanno  ricettato,  dati  da  Giulio  Conte- 
stabile 

—  329.  Informazione  su'd.**  capi  commessa  all' Aud.    D.  264,  p.  177. 

Di  Lega  

—  330.  Altri  capi  contro  Campanella  e  testi  per    D.  244,  p.  136. 

ogni  capo 

—  332.  Inform,  suddetta.  Dep.  di  Notar  Gio.  Dom.    Ibid. 

Vitale,  e  Dep.  di  Notar  Ottavio  Verdi- 
glione 

—  334.  Dep.  di  Damiano  Contestabile.  Altra  Dep.    Ibid. 

di  Notar  Gio.  Domenico  Vitale  .    .    . 

—  335.  Dep.  di  Fabrizio  Principato,  e  Dep.  di  Ot-    Ibid. 

tavio  di  Natale 

—  336.  Dep.  di  Violante  Nera Ibid.  p.  137. 

—  337.  Dep.  di  Giulia  Aquaro,  e  Dep.  di  Nicola    Ibid. 

Sgambao 

—  338.  Dep.  di  Jacovo  Carbonaro Ibid. 

—  339.  Dep.  di  Cesare  Crea,  e  Dep.  di  Gamillo    Ibid. 

d'Ayello 

—  342.  Dep.  di  Rodovico  Calderone Ibid. 


—  6lS  — 

f.*^  380  e  380  fDep.di  Carlo  de  Pau-      sulk  cattura  del    D.  250,  p.  163. 

la  e  Dep.  di  Ottavio      Lauriana    e   del 
Gagliardo.  Pizzoni.    .     .     . 

—  383.  Dep.  di  Scipione  Sil-      sulla  cattura   di    D.  249,  p.  161. 

vestro.  fra  Pietro  Pon- 

—  383  t.*        Dep.  di  Pietro  Paolo      zio  in  Oppido  con 

Salerno  Ferrante  suo  fra- 

—  384.  Dep.  di  Marcello  Sil-      telle 

vestro. 

—  385.  Dep.  di  Ottavio  Ga-      sulla  cattura    di    D.  253,  p.  169. 

gliardo.  fra  Gius.  Biton- 

—  385  t*        Dep.  dlMuzioBarone.      to  in  abito   lai- 

—  386  f        Dep.  di  Gio.  Dom.*^"      cale 

Rodino. 

—  388  388 1."  Dep.  di  due  testimoni      sulla  cattura  di    D.  254,  p.  170. 

a  9  8bre  1599.  fra   Paolo    della 

Grotteria  ... 

—  390.  Dep.  di  Carlo  di  Pau-      sulla  cattura  di    D.  248,  p.  1 60. 

la  e  Dep.  di  Donate      fra  Pietro  di  Stilo 
Ant.*  Mottola. 

Vol.  II.  [  Oontinua  il  Processo  di  Calabria  ]. 

fol.*  4  a  9        Informazione  sulla  cattura  di  Campanella    D.  244,  p.  137. 

e  Petrolo  in  abito  laicale;  parole  che  D.  252,  p.  166. 

disse  Petrolo 

Id.;  parole  che  disse  Campanella  .    .    .  D.  244,  p.  137. 

—  10  e  12       Depos.  di  Gio.  Antonio  Mesuraca  sulla  Ibid. 

cattura  di  Campanella 

—  14  e  seg.    Dichiarazione  scritta  di  fra  TommasoCam-    Ibid.;  cfr.  D.  19,  p.  28. 

panella  (fra  il  9  e  10  7bre  innanzi  a 

Xarava  in  Castelvet.~ ) 

—-18.  Capi  in  scriptis  dati  da  Campanella  centre    D.  264,  p.  177. 

Giulio  Contestabile 

—  ^2,  Dichiarazione    scritta   di  Petrolo  contro    D.  244,  p.  137. 

Giulio  Contestabile 

—  23.  Lettera  di  Maurizio  de  Rinaldis  a  Clau-    Ibid. 

die  Crispo  del  25  luglio  1599     .     .     . 

—  24.  Lettera  di  Campanella  a  Claudio  Crispo    Ibid. 

deir8  agosto 

—  27.  Dep.  di  Gio.  Ger."*  Morano  sulle  lettere    Ibid. 

predette 
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f*  29.  Accettazione  da  parte  di  Claudio  Crispo    D.   244^  p.  137, 

delle  cose  deposte  da  Gio.  Ger."*  Morano. 


39  t'  Dep.  di  Gio.  Faylla.  attestanti  che  San-    D.  262,  p.  174. 

41  t."  Id.  di  Manilio  Came-  taguida  ,  Ursetta 

vale.  6  Sam&  con  altri 

45.  Id.  di  Angelo  Gian-  andarono  in  giu- 

nino.  gno  passato  sulle 

49  t,'  Id.  di   Gio.  Lorenzo  galere  de'turchi. 

Carnevale. 

54.  Altra  lett.  di  Oampanella  a  Claudio  Crispo.    D.  244,  p.  137. 


—  68  Deposizione  di  Claudio  Crispo D.  250,  p.  163. 

-^  68  t.'  Confessione  di  Claudio  Crispo  in  tortura    D.  244,  p.  138: 

nella  notte  del  13  7bre cfr.  D.  18,  p.  26. 


78  a  81.     Deposizione  di  Cesare  Mileri     .     .     .     .  D.  244,  p.  138. 

82  t*  Confessione  di  Cesare  Mileri  in  tortura.  Ibid. 

85.  Dep.  di  Alfonsino  Serra  teste    .     .     .     .  D.  247,  p.  155. 

87  a  89  t."  Dep.  di  Pietro  de  Lauro,  fratello  di  Fa-  Ibid. 

bio,  teste 

98.  Dep.  di  Antonio  Polito  teste lb.  p.  156. 

100.  Dep.  di  Muzio  de  Luca  teste    ....  Ibid. 

102.  Dep.  di  Gio.  Pietro  Castano  teste.     .    .  Ibid. 

110.  Lettera  del  Princ.  della  Roccella  (a)  a  D.  244,  p.  138. 

Spinelli,  avvisandolo  deir  intercessione 

di  Campanella  per  Pisano  etc.    .     .     . 

113.  Dep.  di  Felice  Gagliardo  carcerato.    .     .  Ibid. 

117  t.*        Dep.  di  Geronimo  Conia  altro  carcerato.  lb.  p.  139. 

121.  Dep.  di  Gio.  Angelo  Marrapodi  id.     .     .  Ibid. 

122  t,"        Dep.  di  Orazio  Santacroce  id Ibid. 

124  t.'         Dep.  di  Camillo  Ademari  id Ibid. 

125  t,*         Dep.  di  Angelo  Todarello  teste.     ...  lb.  p.  140. 
131.             Dep.  di  Cesare  Pisano  carcerato  .     .     .  Ibid. 

133  a  142.   Confessione  di  Cesare  Pisano  in  tortura.  Ibid. 

143.  Ratifica  della  confessione  predetta.    .     .  Ibid. 

144.  Nuovo  esame  di  Cesare  Pisano  nello  stesso  Ibid. 

giorno  24  7bre  in  Squillace   ....  cfr.  D.  408,  p.  507. 

146.  Dep.  di  Minico  Messina  teste    .     .     .     .  D.  247,  p.  158. 

(a)  II  relatiTO  documento  dice  «  Principe  dello  Sciglio  »  ma  cerUmente  per  eqaifooo. 
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f."  147  (a).        Dep.  di  Giuseppe  GriUo D.  247,  p.  158. 

—  154.  Nuovo  esame  di  Orazio  Santacroce   .    .    D.  255,  p.  171. 

—  176  t.'        Dep.de  auditu  di  Antonio  Bergamo  teste    D.  244*,  p.  140. 

W 

—  181  t.*al86Confessione  di  Gio.  Tommaso  Caccla  in    Ibid. 

tortura 

—  187.  Continuazione  della  confessione  prodetta.    Ibid. 

—  188.  Ratifica  ed  aggiunta  alia  confessione.     .     Ibid. 

■    ■      (c) 

—  193.  Nuovo  esame  di  Geronimo  Conia  .     .     .    D.  244,  p.  141. 

—  1 95  e  1 96.  Confessione  di  Geronimo  Conia  in  tortura.     Ibid. 

(d) 

—  208.  Deposizione  di  Gio.  Ger.""  Morano  sulla  D.  247,  p.  158. 

cattura  di  fra  Dionisio 

—  212.  Dep.  di  Aurelio  Biase  id.  id Ibid. 

—  215.  Dep.  di  Giuseppe  Pascalone  id.  id.    .     .  Ibid. 

—  218.  Fede  di  sanity  trovata  a  fra  Dionisio  cat-  lb.  159. 

turato 

—  219.  Deposizione  di  Maurizio  de  Rinaldis  .     .    D.  244,  p.  141. 

(e) 

—  235.  Dep.  di  Gio.  Battista  Vitalo      .     .     .     .     D.  257,  p.  159. 

—  239  e  240.   Confessione  di  Gio.  Battista  Vitale  in  tor-    D.  244,  p.  141,  et  alibi. 

tura 


in 

Vol.  III.  [Processo  di  Napoli  pe' Laici;  Giudice 

deleg.**  Marcantonio  di  Ponte,  Avv.*° 
fiscale  D.  Gio.  Sances,  Mastrodatti  pri- 
ma Juliano  Canale  e  poi  Marcello  Bar- 
rese  ]. 
iff) 

fol."  55.  Fede  dell'  University,  Clero  e  particolari    D.  264,  p.  179, 

(a)  Nel  D.  253,  p.  169  dicesi  «  197  t.^  »  ma  forse  per  errore. 

(6)  Certainente  qui  la  Depos.  di  Caccia  prima  della  sua  tortura. 

(c)  Verosimilmente  qui  la  Dep.  e  poi  la  Confessione  in  tortura  di  Felice  GagliarJo ,  che 
sappiamo  avere  avuta  la  tortura. 

{d)  Verosloiilmente  qui  le  Dep.  e  Torture  di  Marrapodi ,  Santacroce  e  Adimari.  Marra- 
podi  ebbe  senza  dubbio  la  tortura. 

{e)  Certamente  qui  gli  Atti  delle  gravissime  torture  datt)  a  Maurizio. 

(/)  Per  lo  meno  qui  gli  Atti  relativi  a  Oio.  Bat.  Bonazza,  Fabio  Furci  e  Scipio  Loiacono 
presi  dal  Soldaniero  e  condannati  a  morte. 

ig)  Certamente  qui  la  Commissione  data  al  De  Ponte  e  al  Sances,  quale  si  ha  nel  D.  209, 
p.  109.  L^esserci  pervenuti  i  soli  Atti  giudiziarii  relativi  agli  ecclesiastici  ik  intendere  la  de- 
ficienza  estrema  di  notizie  su  questo  processo  peMaici. 

AmabiU^T.  Campanblla,  Vol.  III.  78 
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di  Stilo  a  favore  di  Giulio  Gontestabi- 
le  ( inserta  qui  oltrechd  nel  vol.  IV. ) 


f.o  90.  Oommissione  data  a  Geron."*  di  France-    lb.  p.  177. 

SCO  contro  Campanella  e  complici  .    . 


—  209.  Dep.  di  Greronimo  Baldaya  sulla  lettera    D.  265,  p.  181 

di  Maurizio  a  Gio.  Fr.c<'  Ferrayma  tro- 
yata  presso  di  lui 


—  273  a  276.   Bando  del  17  e  18  7bre  1599  che  proi-    D.  266,  p.  183. 

bisce  il  ricetto  e  la  conversazione  di 
Maurizio  de  Rinaldis 


Annesso.  Deposiz.  ultimo  loco  fatta  da  Maurizio.      Dicesi  «sciolta>  D.  24 

fol.'  1.  a  32.    Teste  della  Deposizione  e  convalida  di    p.  141;  «al  v.  Ill*  1 

essa  in  tormentis 247,  p.  159,  e  D.  26 

p.  184. 

Vol.  IV.  [  Processo  di  Napoli  per  gli  Ecclesiastici; 

Deleg.**  Apostolici  Nunzio  Jac.  Aldobran- 
dini  e  Cons."  Pietro  de  Vera,  Aw.*"  fi- 
scale  D.  Gio.  Sauces,  Mastrodatti  Mar- 
cello  Barrese]. 

(a) 

f."  3  a  9.  Deposizione  di  fra  Tommaso  Campanella    D.  244,  p.  143.  cfr. 

(in  due  volte;  la  prima  verso  il  18  gen-    83,  p.  61. 

naio  1600) 

—  10  a  11.     Confronta  di  Maurizio,  Gio.  Tom.  di  Fran-    D.  244,  p.  143.  cfr. 

za,  Gio.  P.*»  di  Cordova,  Tom.  Tirotta,    84,  p.  61. 
Felice  Gagliardo,  Ger.™«  Conia  e  Lauria- 
na  col  Campanella  (il  23  gennaio  1600). 

—  12.  Dep.  di  fra  Dionisio D.  247,  p.  160. 

—  16.  Dep.  del  Pizzoni  che  accetta  quella  fatta    D.  250,  p.  163.  sta 

innanzi  al  Vescovo  di  Gerace    .    .    .    D.  378,  p.  389. 

—  17.  Confronta  del  Pizzoni  col  Campanella,  e    D.  244,  p.  143,  e 

poi  con  altri 379,  p-  390. 

—  18  a  20.     Dep.  del  Petrolo  che  accetta  quella  fatta    D.  253,  p.  167.  e 

innanzi  al  Vesc.  di  Gerace  e  palesa  la    264,  p.  180.  sta  in 
seduzione  del  Campanella  a  farlo  deporre    380,  p.  391. 
contro  Giul.oContestabile,  Misuraca,  etc. 

(a)  Certumente  qui  il  Breve  Papale  di  delegazione  de*Oiudici.  e  it  Regcritto  Vicereat« 
Doroina  del  Fiscate  e  Mastrodatti,  vale  a  dire  i  D.  242  e  243,  p.  128  e  129. 


—  6i9  — 

f."  21.  Confronta  del  Petrolo  col  Campanella   .    D.  244,  p.  143. 

—  21  i"          Confronta  ii  Maurizio  con  fra  Dionisio.    D.  247,  p.  160. 
Ibid.  Dep.  di  fra  Gius.  Bitonto D.  253,  p.  169. 

—  24.  Dep.  di  fra  Paolo  della  Grotteria  che  nega.    D.  254,  p.  170. 

—  25.  Dep.  di  fra  Scipione  Politi D.  247,  p.  160. 

Dep.  di  Mario  Flaccavento  e  G.  B.  San-    Ibid. 

^  severino  contro  fra  Dionisio  .... 

—  27.  Confronta  di  Fabio  di  Lauro  e  G.  B.  Bi-    Ibid. 

blia  con  fra  Dionisio;  loro  giuramento 
in  faccia  a  lui 

—  30  a  34.     Confessione  del  Campanella  in  tortura,  il    D.  244,  p.  143.  eD.  253, 

7  feb.**  1600,  tortura  del  polledro  .     .     p.  169.  cfr.  D.  381,  p. 
394. 

—  37.  Atto  della  tortura  del  polledro  data  a  fra    D.  247,  p.  160. 

Dionisio  che  non  confessa  nulla.     .    . 

—  38.  Decreto  che  ordina  la  tortura  da  darsi    D.  254,  p.  164. 

al  Pizzoni 

—  39.  Atto  della  tortura  per  due  ore  data  al    Ibid. 

Pizzoni,  che  non  confessa 

—  41.  Dep.  del  Clerico  Gio.  Batt.  Cortese    .    .  D.  261,  p.  173 

—  41  t."  Dep.  di  D.  Andrea  Milano  sacerdote.    .  Ibid. 

—  43.  Atto  della  tortura  per  duo  ore  data  al  D.  252,  p.  167. 

Petrolo,  che  non  confessa 

—  45.  Dep.  di  Giulio  Contestable  che  nega.    .    D.  263,  p.  175. 

—  49.  Decreto  che  ordina  la  tortura  da  darsi    D.  253,  p.  169. 

al  Bitonto 

Atto  della  tortura  data  al  Bitonto,  che    Ibid. 

non  confessa 

—  52.  Decreto  che  ordina  la  tortura  da  darsi  a    D.  263,  p.  175. 

Giulio  Contest  abile 

-*  58  (a),         Atto  della  tortura  per  quasi  duo  ore  data    Ibid. 

a  Giulio  Contcstabile,  che  non  confessa. 

—  66.  Fede  dellTTniversitA,  Clero  e  particolari  di    D.  264,  p.  179 

Stilo  a  favoro  di  Giulio  Contcstabile 
(ripetuta  nel  vol.  Ill  fol.  55.)  .     .     . 
^*-  67.  Istrumento  pubblico  di  pace  tra' Contesta-    lb.  p.  178. 

bili  e  Camevali  median te  il  Campanella, 
stipulata  ma  non  ratificata  da  tutti  .    . 


(a)  Forse  si  deve  dire  «  53  »  segueDdo  per  solito  1*  atto  della  tortura  il  decreto  che  la  pre- 
^crive.  Nella  difesa  delf  Avvocato  (v.  pag.  177)  S  segoato  il  n.®  «18»  ,  ma  sembra  evideota 
^D  errore  del  copista;  quivi  d  ricorduto  uncbe  CBsere  stata  la  tortura  data  cum  funieulU, 
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f.<»  82  a  85.     Dep.  di  an  teste  a  difesa  di  Giulio  Con- 

testabile 

—  86  ad  88.   Dep.  di  un  2.*  teste  id.  id 

—  88  t.*a9i.  Dep.  di  un  3.*  teste  id.  id 

—  92  a  94.     Dep.  di  un  4.*  teste  id.  id 


^  97  e  98. 


Fedi  di  tre  Confessori  che  aiutarono  a 
ben  morire  Gio.  Tommaso  Caccla,  at- 
testanti  che  dichiar6  aver  deposto  metu 
tormentorum 


D.  264,  pag.  171 

Ibid. 

lb.  p.  177. 

Ibid. 


lb.  p.   178. 


—  102  a  104.  Dep.  di  D.  Marco  Ant."  Pittella,  che  nega.    D.  265,  p.  183. 


106. 
107. 
108. 


—  118. 


Annesso, 


f.*  1. 

—  6. 

—  11. 

—  15. 

—  26. 

—  31. 


(a) 


Atto  della  tortura  per  oltre  un'  ora  data    Ibid,  e  D.  266,  p. 

al  Pittella,  che  non  confessa.  .  .  . 
Decreto  per  le  difese  di  D.  Marco  Ant. 

Pittella 

Sentenza  contro  Giulio  Contestabile  (esi- 

lio  per  5  anni) 


D.  265,  p.  183. 
D.  263,  p.  175. 


Sentenza  contro  D.  Marco  Anl"  Pittella    D.  265,  p.  183. 
(esilio  per  5  anni) 


(b) 

Processus  Curiae  Ecclesiasticae  (copia  del- 
la  parte  politica  contenuta  nell'  Infor- 
raazione  presa  dal  Visitatore  fra  Marco, 
e  nel  Procosso  fatto  dal  Vesc.  di  Ge 
race  fra  Vincenzo  Bonardo)  .    . 
Dcposizione  di  fra  G.  B.  di  Pizzoni 
Dep.  di  Giulio  Soldaniero.    .     . 
Dep.  di  fra  Silvestro  di  T^auriana 
Dep.  di  fra  Domenico  Pctrolo  . 
Dep.  di  fra  Pietro  Ponzio    .     . 
Dep.  di  fra  Pietro  di  Stilo  .     . 


Dalla  Copia  esist 
in  Firenze,  che  » 
prende  i  brani  del 
formazione  e  quell 
Procosso.  Ma  i  j 
si  trovano  giA  in 
nel  corso  del  proc 
di  Calabria  (  v. 
IKXg.  613,  fol.  190 
vol.  I),  gli  aliri 
citati  nel  corso  del 
cesso  di  Napoli  (t 
244,  p.  144). 


(a)  Verosimilmente  qui  fol.  105.  Decreto  che  ordina  la  tortora  da  dani  al  Pittelli. 
(&)  Certamente   qui  V  aitro  Breve  di  Domina  del  Ruiz  di  Valdevieto  id  sostituzione 
De  Vera,  e  le  sentenze  pe*  frati  rimasti  in  carcere  eccetto  il  Campanella;  D.  2(n,  p.  186. 


—  621  — 


Illdstraz.  m. 

Indice  deY^ocessi  ecclesiastici  di  eresia 

contro  fra  Tommaso  Campanella  e  socii,  deiranno  1599  e  seg.**, 

con  altre  scritture  di  Q.^  Officio  relative  a'detti  processi, 

secondo  la  copia  fattane  dalPantore  (a). 

Tom.  1.0  — Vol.  1.» 
Processo  di  Calabria  e  Ricognizione  de*carcerati 
(Data)  venuti  in  NapolL  (folio) 

Elenco  alfabctico  degrinquisiti  (redatto  in  Napoli  po- 
sterlormento) 4 

Processo  di  Monteleorte 
(fra  Marco  da  Marcianiso  e  fra  Cornelio  di  Nizza  Inquisitori) 
!.•  7bre  i599.       Atto  institutivo  del  processo  e  capi  di  accusa.  Invo- 

cazione  del  braccio  secolare 5 

Formola  dello  lettere  di  cattura ^  Vi 

25  agosto  —        Lettera  del  Vescovo  di  Catanzaro  al  P.*  Visitatore 

(ric*  il  28  Agosto) 7 

2  7bre       —        Lettera  del  Gover."  di  Catanzaro  D.  Alonso  de  Roxas 

a  fra  Cornelio  (ric.*'  il  3  7bre) 7  */i 

3  7bre       —        Ordinc  per  la  cattura  di  fra  G.  B.  di  Pizzoni  e  fra 

Silvestro  di  Lauriana  a  Carlo  di  Paola    .    .    .    .    ib. 

4  7bre       —        Conse^na  di  fra  G.  B.  Pizzoni   e  fra  Silvestro  a  D. 

Carlo  Rutfo  in  Monteleone 8 

Id.  —        Formola  del  precetto  adottata  dagl'Inquisitori  per  gli 

esami 8  */» 

Id.  —        Esame  di  fra  Gio.  Bat.  Cortese  di  Pizzoni  Domenic."" 

care.**,  in  Monteleone 9 

5  7bro      —        Es.  di  Giulio   Soldaniero,  fuoruscito,   rifugiato  nel 

conv.**  di  Soriano,  in  Soriano 13 

6  7bre       —        Es.  di  fra  Silvestro  di  Lauriana  Domenic."*  carc.*%  in 

Monteleone 16  */, 

14  7bre       —        Es.  di  fra  Pietro  id.  id.  in  Squillace 19  Vi 

Id.  —        Es.  di  fra  Domenico  Petrolo  di  Stignano  id.  id.  ibidem.  20 

8  7bre       —        Es.  di  fra  Alessandro  di  S.  Giorgio  id.  id.  in  Monteleone  23 

Id.  —        Es.  di  fra  Vincenzo  Rodino  di  S.  Giorgio  id.  id.  ibidem.  24 

(a)  QuesHndice  d  stato  redatto  da  Doi  e  si  pone  qui  per  dare  una  nozioDe  compiuta  dei 
processi ,  giacchd  de*  documenti  che  li  costituiscono  si  d  potuto  dare  soltaDto  una  scelta.  Vi 
si  d  aggiuDta  la  numerazione  de*folii,  poichd  dovendo  presto  o  tardi  la  Copia  ids.  esser  la- 
sciata  a  quaiche  Biblioteca  pubblica,  gli  studiosi  delle  cose  del  Campanella  potranno  p\ti  fa- 
cilmente  consultarla.  Le  diverse  parti  de*  processi  e  le  scritture  medesime  di  ciascana  parte 
▼i  si  trovano  nelKordine  in  cui  le  ofTrono  gli  originali ;  le  date  appostevi  serviranno  a  fame 
conoscere  Tordine  esatto. 


•"» 


0  7bie  1509.       Decreto  di  rilaseio  di  'fra  Aleasandro  e  fiea  Vinoenio 

diotro  oanaone .  Jl 

AtteffoH  —  Lettera  di  fin  Diooiaio  Pmudo  a  6a  Vhh 
oenzo  Rodino  (21  IngHo) 26 

—  Scartafi&ccio  troyato  nella  aaocoeda  di  fra  PmIo 
della  Grotteria  Dom.**  oarcerato  ........  2S 

—  Gifra  del  Pizzoni  ccd  Campanella  (scritta  da  frt 
Conielio) 28 

Relasiono  del  Teologo  qoalifloatoie  aollo  aearta&edo 
di  fra  Pado  (20  leb.*  1602  Napoli). 29 


ProcesiO  di  Qerace 
(Monaig/  Vincenzo  Bonardo  e  i  saddetti  frati,  Inqnidtori). 

17  Tbre  1599.       Lettera  del  Gar.'  di  S.*"  SeYexina  a  fra  Oxmeliay  ehe 

ordina  Y  intervento  de'  Vescoyi  de'  laoghi  nelle  In- 
fonnaziooi,  e  la  cattara  e  rinvio  dd  Campanella 

in  Napoli .    .    ^ 30 

13  8bre      —       Esame  di  fra  Pietro  Ponzio  da  Nieastro,  di  an.  30, 

in  Relig.  15,  lettore,  care.**,  in  Qeraoe    .    .    .    .  ik 
13  8bre       —       Esame  di  fra  Paolo  Jannizzi  della  Grotteria,  di  an.  38, 

in  Relig.  22.  sacerdote,  id 3i 

10  8bre      —       Es.  di  fra  Pietro  Presterit  di  Stilo,  di  an.  27,  in  Re- 
lig. 12,  Vicario  di  StQo 33 

Id.  —       Es.  di  fra  Giuseppe  Bitonto  di  S.  Giorgio,  di  an.  32, 

in  Relig.  15,  lettore ,    ....  36 

Id.  —       Es.  di  fra  Qia  Battista  di  Pizzoni fk. 

Id.  —        Es.  di  fra  Silvestro  di  Lauriana. 39 

Id.  —        Es.  di  fra  Domenico  Petrolo  di  Stlgnano     ,    .    .    .   fl»- 

18  Sbre       —        Es.  di  Giulio  Soldaniero,  di  Borrello,  di  an.  22,  pos- 

sidente  (fuoruscito) ^   ....   39  * 

19  Sbre       —        Es.  di  Cesare  Pisani  di  S.  Giorgio,  care.**,  di  anni  25, 

clorico 40 

Id.  —        Es.  di  Gio.  Tommaso  Caccla  di  Squillace ,  care.**  di 

an,  25,  clerico  (fuoruscito) 45  *! 

Ricognizionc  de'carcerati  nel  Castel  nuovo  di  Napoli 
(fatta  dal  Rev.'i"  Antonio  Peri  fiorentino,  Auditore  di  Mens.'  Nonzio). 
23  9bre  1599.        Fra  Tommaso  Campanella  di  StUo  (in   abito  laicale) 

entrato  in  Rolig.  ncl  158i 4'.^ 

Id.  —        Fra  Pietro  di  StUo ib. 

Id.  —        M."  Scipione  Politi  di  Stilo,  doU'ord.  Conventuale  di 

S.  Francesco ib. 

Id.  —        Fra  Domenico  di  Stignano  (in  abito  laicale)     .    .    .  W 

Id.  —        Fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni  .    , ib. 

Id.  —        Fra  Giuseppe  Bitonto  (in  abito  laicale) 5l"  *■ 

Id.  —        Clerico  Giovanni  Ursetta  di  S.*'  Caterina,  di  an.  23.  ib. 

Id.  —        D.  Colafrancesco  S.*'  Guida,  di  S."  Caterina.     ...  51 

Id.  —        Clorico  Valentino  Sam^  di  S.*'  Caterina i^*- 

Id.   '       —        Clerico  Gio.  Battista  Cortesi  del  CJasale  Pimeni   .    .  51  = 
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•e  1599.       Fra  Dionisio  Ponzio  di  Nicastro  lettore  (in  abito  laicale)     ib. 

—  Fra  Francesco  di  Tiriolo,  Domenic.'"  entrato  in  Relig. 

nel  1583 52 

—  Fra  Silvestio  di  Lauriana lb. 

—  Fra  Giuseppe  da  Polistina  Dom.'®  terziario  .     .     .  *   .  52  */, 

—  D.  Domenico  Puler^  del  Casale  Pimeni ib. 

—  D.  Marco  Petrolo  di  Stignano 53 

—  D.  Colafrancesco  S."  Guida  (nuovamente)     .     .     .     .  ib. 

—  Fra  Paolo  della  Grotteria ib. 

—  Fra  Pietro  Musso  di  Monteleone  Domenic."®     ...  53  */, 

—  D.  Gio.  Andrea  Milano  di  Filogasi ib. 

—  Fra  Vittorio  d'Aquaro  Agostiniano 54 

—  Clerico  coniugato  Giulio  d' Arena  di  Maierato  .    .    .  ib. 

Informazxone  contro  Cesare  Pisano 
(presa  nelle  carceri  di  Castelvetere  dalF  Ab.*'  Curiale  de'  Curiali 

delegate  dal  Vescovo  di  Gerace).  55 

•e  1599.       Esame  di  Felice  Gagliardo  di  Gerace,  di  an.  22^  carc.'°    ib. 

—  Es.  di  Camillo  de  Adimari  di  Altomonte,  di  anni  19, 

care.'" 56  Vi 

—  Es.  di  Orazio  Santa  Croce  di  Gerace,  di  an.  30,  carc.^o  57  */, 

—  Es.  di  Geronlmo  Conia  di  Castelvetere  di  an.  21,  carc.*°  58  */, 

—  Es.  di  Gio,  Angelo  Marrapodi  di  S.**  Agata  di  an.  50, 

carc.^0 59 

Vol.  !.•  ^^' 
a) —  Ultime  dichiarcizioni  di  Cesare  Pisano 
(condannato  a  morte  nelle  carceri  della  Vicaria  in  Napoli). 
u^  1600.       1."  Esame  di  Cesare  Pisano,  nell' Audienza  criminale 
della  Vicaria,  da  Oraz."  Venezia,  Curzio  Palumbo  e 

Geron.  Permcio 62 

1.^      —        2.»  Esame 65  »/i 

—  Tormento  della  corda  (per  '/g  di  ora)  ut  depositio 

afficiat  omnes  complices  etc 66  */, 

—  Sentenza  di  abiura  tamqvam  liaereticus  formalis,     .  67 

—  Atto  deirabiura 69 

h)  —  Ultime  dichiarazimii  di  Maurizio  Rinaldi 

(egualm.**  condannato  a  morte,  ibid.). 
."       —        Esame  di  Maurizio  Rinaldi  di  Stilo  {sic)  di  an.  28.       71 


Vol.  2.* 
Processo  offensivo  e  ripetitivo  in  Napoli  nel  Cartel  nuovo. 
•De  1600.     Lettera  del  Card.*  S.'*  Severina  al  Nunzio  ( Jacobo  Al- 

dobrandino  Vescovo  di  Troia),  che  delega  la  causa 
al  Nunzio  stesso,  al  Vicario  di  Napoli  e  al  Vesco- 
vo di  Termoli .     76 

—        Lett.'  del  medesimo  al  Vesc.  di  Termoli  ( Alberto  Tra- 

gagliolo  di  Firenzuola ) "^^6  */, 


28  aprile  1600. 


10  mag.  — 

15  mag.  — 

Id.  — 

Id.  — 

17  mag.  — 

Id.  — 

Id.  — 

Id.  — 

Id.  — 

19  mag.  — 

Id.  — 

Id.  — 

Id.  — 

Id.  — 


26  mag. 
Id. 
Id. 


Id.  — 

Id.  — 

28  mag.  — 

Id.  — 

7  giugno  — 

17  giugno  — 

Id.  — 

Id.  — 

20  giugno  — 

17  mag.  — 

18  mag.  — 
1  giug.  — 

12  mag.  — 
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Lett.'  del  medesimo  al  Vicario  Arcivescov."*  di  Napoli 

(Ercole  Vaccaro) 71 

a)  —  Pi'ocesso  offensivo, 
Esame  di  fra  G.  B.  Cortese  di  Pizzoni  di  an.  35,  cLe 

non  pu6  sottoscrivere  per  la  tortura  avuta  ...  78 

Es.  di  fra  Marco  di  Marcianise  gi^  Visitatore,testimone  79 
Es.  di  fra  Cornelio  di  Nizza  gi^  Socio  del  Yisitiitore, 

testimone 80 

Es.  di  fra  Domenico  Petrolo  di  Stignano  di  an.  26,  .    .  80 

Es.  di  fra  Tommaso  Campanella,  che  si  mostra  pazzo  82 

Es.  di  fra  Pietro  di  Stilo,  di  anni  29 ib. 

Es.  di  fra  Silvostro  di  Lauriana,  di  an.  28.      ...  84 

Es.  di  fra  Paolo  della  Grotteria,  di  an.  40.      ...  84 

Es.  di  fra  Giuseppe  Bitonto  di  S.  Giorgio,  di  an.  32.  85 

Altro  esame  di  fra  Paolo  della  Grotteria 80 

Altro  es.  di  fra  Giuseppe  Bitonto .86 

Altro  es.  di  fra  Domenico  Petrolo  di  Stignano.     .    .  88 

Altro  es.  di  fra  Pietro  di  Stilo 89 

Altro  es.  di  fra  Silvestro  di  Lauriana 90 

Memor.'*  di  fra  Pietro  Ponzio,  con  una  lettcra  di  fra 
Silvestro  al  Pizzoni ,  da  Dionisio  sorpresa ,  per  la 

quale  fra  Silvestro  comunica  Tultimo  suo  esame    .  00 

Esame  di  fra  Pietro  Ponzio  su  tale  incidente  ...  91 

Es.  di  fra  Silvestro  di  Lauriana  id.  id 92 

Es.  di  Aquilio  Marrapodi,  figlio  del  care.**  Gio.  Ange- 
lo,  di  an.   14,  e  confronta  di  lui  con  fra  Pietro 

Ponzio 92 

Es.  di  Cesare  Bianco  di  Nicastro,  di  an.  20,  care.*",  e 

confronta  di  fra  Silvestro  co'predetti 93 

( Seguito  degli  Esami  ordinarl ).  Es.  di  fra  G.  B.  di 

Pizzoni,  che  non  pu6  sottoscrivere 95 

Ancora  fra  Silvestro  di  Lauriana 96 

Ancora  fra  Domenico  di  Stignano 97 

Ancora  fra  G.  Batt"  di  Pizzoni 93 

Ancora  fra  Silvestro  di  Lauriana 102 

Ancom  fra  Domenico  di  Stignano 103 

Ancora  fra  Pietro  di  Stilo 104 

Ancora  fra  G.  Batt.*  di  Pizzoni 105 

Dcnunzia  di  fra  Agostino  Cavallo  sulle  relazioni  di  Cam- 

panella  coU'Ebi^eo  Abramo IT'S  ' 

Esame  di  fra  Agostino  Cavallo^  di  Gosenza,  su  tale 

argomento ib. 

Es.  di  fra  Giuseppe  Dattilo,  di  Gosenza,  sullo  stesso 

argomento HO 

Lettera  del  Card.*  S.**  Severina  al  Vese.  di  Termoli, 
inviando  il  Sommario  del  processo,  compilato  in  Ro- 
ma dal  Fiscale  (Giulio  Monterenzio) J"  ' 
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10  giugno   1000.   Lettera  del  Fiscale  che  chiarisce  un  panto  del  Som- 

mario ib. 

9  giugoo  —        Lett'  del  Card.*  S.*»  Severina,  che  a  nome  di  S.  S. 

autorizza  a  dar  la  corda  al  Campanella    .    .    .    .112 

14  giugno  —        Lett.' del  Generale  de'Domenicani,  (fra  Ippolito  M.'  Bec- 

caria)  che  nega  aver  rlcevute  denunzie  dal  Pizzoni.     ib. 

21  giugno  —        (S^guito  degli  Esami  ordinart)  —  Ancora  fra  Giusep- 
pe Bitonto 113 

Id.  —        Es.  di  fra  Dionisio  Ponzio,  che  non  pu6  sottoscrivere 

per  la  tortura  avuta  (nell'altro  tribunale)    .    .    .  114  '/, 

26  giugno  —        Altro  es.  di  fra  Dionisio  Ponzio 116 

28  giugno  —        Altro  es.  di  fra  Dionisio  Ponzio 119 

13  luglio    —        Altro  es.  di  fra  Dionisio  Ponzio,  che  questa  volta  pu6 

firmare 122 

Id.  —        Es.  del  clerico  Giulio  Contestabile,  di  Stilo,  di  an.  33    .  f  23  */, 

18  luglio     —        Es.  di  Giulio  Soldaniero,  testimone,  care.**  .     .    .    .124 
Id.  —        Atto   del   tormento   della  corda  date  al  Campanella 

( per  1  ora ) 126 

Id.  —        Es.  di  Geronimo  Campanella,  padre  di  fra  Tommaso, 

di  Stignano  (sic),  di  an.  65  care.** 128 

Id.           —        Es.  di  Gio.  Pietro  Campanella,  fratello  di  fra  Tom- 
maso, di  an.  28,  calzolaio,  care.** 129 

20  luglio     —        Altro  es.  di  Fra  Tommaso  Campanella,  che  continua 

a  mostrarsi  pazzo ib. 

Id.  —        Altro  es.  di  Giulio  Soldaniero 130 

Id.  —        Es.  di  Gius.'  Grille,  figlio  di  Gio.  Alfonso  di  Oppido, 

di  anni  20,  care.**  ...         * 131   */• 

Id.  —        Altro  es.  di  fra  Qionisio  Ponzio 1^2  */, 

Id.  —        Altro  es.  di  fra  G.  Batt.  di  Pizzoni 133 

8  agosto   —        Esame   di   fra   Giuseppe   d*  Amico ,  nel   convento    di 

S.  Luigi 134 

Id.  —        Es.  di  fra  Domenico  di  Polistina,  ibid l36 

11  agosto    —        Nuovo  es.  di  fra  Domenico  di  Polistina 136  */.^ 

Id.  —        Nuovo  es.  di  fra  Giuseppe  d' Amico 137 

21  agosto    —        Es.  di  Valerie  Bruno  di  Motta  filocastro,  socio  del 

Soldaniero,  di  an.  25,  lavoratore  di  t^rra,  care.''.     .  137  */^ 

31  luglio     —        Decreto  che  dk  al  Campanella  gli  articoll,  ed  assegna 

il  Rev.  Attilio  Cracco  Curatore  ed  Aw.*'  d'  officio 
con  termine  di  4  giomi  per  la  difesa  .         ...  140 
Id.           —        Consegna  degli  articoli  del  fisco,  e  notifica  del  termi- 
ne e  dell'Avvocato. ib. 

16  agosto   —        Interrogator!  da  farsi  a'testimont,  dati  dal  Cracco  pel 

Campanella. 141 

Posizioni  ed  articoli  del  fiscale  Andrea  Sebastiano  con- 
tro  il  Campanella <43  '/^ 

AmabiU^T.  Campanella,  Vol.  QI.  79 
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21  luglio  1600.     Decreto  che  dk  al  Pizzoni  gli  articoli,  il  termine  e 

rAvv/'  d'officio  Attilio  Cracco 146 

Id.  —        Consegna  de'relativi  articoli  del  fisco,  e  notifica  del 

tennine  e  dell*  aw.** ib. 

Interrogatort  da  farsi  aHestimont,  dati  dal  Cracco  pel 

Pizzoni 147 

Posizioni  ed  articoli  del  fiscale  sud.**  contro  G.  Batt. 

PizzoDi 148  »/i 

31  luglio     —        Decreto  che  dA  a  fra  Dionisio  gli  articoli,  il  termine 

e  rAvv.'^  d' officio  Attilio  Cracco.    .' 150 

Id.  —        Consegna  de'relativi  articoli  del  fisco  e  notifica  del 

termine  e  deirAvvocato ib. 

Interrogator!  dati  dal  Cracco  per  fi^  Dionisio.      .    .  ioi 
Posizioni  ed  articoli  del  fiscale  contro  fra  Dionisio   .  154 
b)  —  Processo  ripetitivo. 
Ripetizione  contro  fra  Tommaso  Campanella. 

21  agosto    —        Ripetizione  di  Giulio  Soldaniero 156 

22  agosto    —        Ripetiz.*  di  fra  G.  B.  di  Pizzoni 157 

Id.  Ripetiz.*  di  fra  Silvestro  di  Lauriana. 161 

23  agosto    —        Ripetiz.*  di  fra  Domenico  di  Stignano 163 

Id.  —        Ripetiz.«  di  fra  Pietro  di  Stilo 166 

29  agosto  —  Supplemento  alia  ripetiz.*  di  fra  Domenico  di  Stignano.  168 

Ripetizione  contro  fra  G.  Batt.«  di  Pizzoni. 

23  agosto  —  Ripetiz.*  di  Giulio  Soldaniero ^69  *j, 

24  agosto  —  Continua  la  ripetlz.'  di  Giulio  Soldaniero 179(a) 

Id.  —  Ripetiz."  di  fra  Silvestro  di  Lauriana. 180 

Id.  -^  Ripetiz."  di  Valerie  Bruno 181  V, 

Id.  —  Ripetiz."  di  fra  Domenico  di  Stignano 182  \'| 

Ripetizione  contro  fra  Dionisio  Ponzio. 

26  agosto  —        Ripetiz.'  di  Valerie  Bruno 184 

26  agosto  —        Ripetiz.  di  Giulio  Soldaniero 186  V, 

28  agosto  —        Ripetiz.  di  G.  Batt.'  di  Pizzoni 190 

Id.  —        Ripetiz.  di  fra  Silvestro  di  Lauriana 194 

29  agosto  —        Ripetiz.  di  fra  Domenico  di  Stignano 196 

Id.  _        Ripetiz.  di  fra  Pietro  di  StUo 108 

Id.  —  Supplemento  alia  ripetiz.  di  Giulio  Soldaniero  .    .     .199  ';, 

Id.  —        Suppl.**  alia  ripetiz.  di  Valerie  Bruno. 200 

Altri  esami  o  ripetizioni  nella  causa  di  fra  Tommaso  Campanella. 

30  agosto   —        Esame  di  fra  Gio.  Battista  di  Placanica,  sacerd.**  Do- 

men.*",  nel  conv.**  di  S.  Luigi :200  '), 

Id.  —        Esame  di  fra  Francesco  Merlini  id.  id.  ib.      ...  202  *(, 

2  7bre      —        Ripetiz.  di  fra  Francesco  Merlini  ib 204 

Id.  —        Ripetiz.  di  fra  Gio.  Battista  di  Placanica  ib.    .    .    .  206 

29  agosto   —        Decreto  per  la  spedizione  della  causa,  con  Tordine  di 

consegna  della  copia  del  processo  senza  nomi  e  co- 
gnomi,  e  termine  di  8  giomi  per  le  difese,  parte- 


(a)  i  cono  qui,  nella  copia,  ud  errore  materiale  di  numerauone  che  giova   far  t^^^^' 
re,  un  salto  dal  n.^  170  al  n.o  179. 
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cipato  a  fra  Domenico,  tm  Pietro  di  Stilo,  fra  G. 
Battista,  fra  Silvestro,  fra  Giuseppe,  ft^  Paolo,  e 

fra  Dionisio  (allora  infermo) 208 

bre  1600.        Giuramento  di  Carlo  Grimaldo  difensore  di  fra  G. 

Bat.  di  Pizzoni ib. 

—        Esame  di  fra  Vincenzo  di  Lungro,  lettore  di  Soriano.  208  */, 

bre       —        Giuramento  di  Gio.  Filippo  Montella  difensore  di  fra 

Domenico ,  fra  Pietro  di  Stilo ,  fra  Silvestro ,  fra 
Paolo  della  Grotteria,  fra  Giuseppe  Bitonto  ,     .    .  210  Vi 

bre       —        Consegna  della  copia  de'reperti  a  fra  Dionisio.     .    .    ib. 

bre       —        Consegna   della  copia   de'  reperti   a  fra  G.  Batt   di 

Pizzoni 211 

bre       —        Dichiarazione  di  fra  Dionisio  di  volersi  difendere.    .    ib. 

bre       —        Giuramento  del  Rev.d«>  Scipione  Stinca  difensore  as- 

segnato  per  fra  Domenico,  fra  Pietro  di  Stilo,  fra 
Silvestro,  fra  Giuseppe  e  fra  Paolo 211    */t 

18  8bre  —     Consegna  a  Scipione  Stinca  delle  copie   del  processo 

pe*frati  suddetti ib. 

bre       —        Giuramento  del  dot.  Gio.  Battista  dello  Grugno,  di- 
fensore del  Campanella 212 

Copia  della  Relaz,'"'  di  due  dialoghi  passati  di  notte 
tra  Campanella  e  fra  Pietro  Ponzio,  il  14  e  iO 
Aprile  1600,  raccolti  da  scrivani  mandati  a  spiarli 
da  D.  Gio,  Sances,  tra^messa  dalValtro  TribuncUe,  213 
Una  pagina  di  note  ed  appunti  sul  processo,  di  mano 
di  Monsig.'  di  Termoli 215 


Vol.  3.* 
Processo  difensivo,  altre  Informazioni  e  Sommarii. 
Difese  di  fra  Dionisio  Ponzio. 
.  .  .  1600.     Interrogator!  cbe  d^  il  Fiscale  Sebastiano  sugli  arti- 

coli  presentati  da  fra  Dionisio 219 

Lettera  di  fra  Dionisio  con  alcuni  articoli  e  lista  di 
.testimoni,  che  chiede  si  esaminino  subito,  stante  il 

lore  prossimo  ritorno  in  Calabria. 220 

Eccezioni  ed  articoli  completi  che  d^  fra  Dionisio  in 

sua  difesa 221  */i 

Lista  di  testimoni  ed  indicazione  di  document!  che  d^ 

fra  Dionisio  in  sua  difesa 231   ^/, 

Altra  lettera  di  fra  Dionisio^   in  aggiunta  aUe  liste 

precedenti 233  */, 

re       —        Esame  del  teste  Geronimo  Marra^  di  Catanzaro,  sarto, 

di  an.  28,  care.*** 234 

re      —        Es.  di  Francesco  Paterno,  (o  Salerno)  id.,  id.,  id.,  id.  235 
—        Es.  di  Minico  Mandarine  id.  id.  di  an.  33,  idem  .    .  235  */, 
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6  9br6  1600.        Eb.  di  D.  Francesco  di  Castiglia,  spagnaolo  Veronese, 

gik  governatore  di  Ostuni,  di  anni  40,  carc.^  per 

altre  cause 236  »j, 

Id.  —        Es.  di  Giulio  Contestabile,  di  Stilo,  clerico,  care.**.     .  237  "/, 

7  9bre       —        Es.  di  fra  Antonio  Capece,  di  Napoli,  Cav.'*  Geroso- 

limitanoy  di  an.  26,  care.*"*  per  altre  cause    .    .    .  240 
Id.  —        Es.  dl  Cesare  Forte,  di  Nicastro,  di  anni  26 ,  concia- 

tore  di  pelli,  care.*'' 241  »|, 

Id.  —        Es.  di  Cesare  Spinola,  genovese,  possidente,  di  an.  30, 

care.**  per  altre  cause 242  '], 

Id.  —       Es.  di  Domenico  Giustiniano   di  Scio ,  marinaro ,  di 

an«  48,  carc.^  per  altra  causa. 244 

Id.  —        Es.  di  Giuseppe  Grille,  di  Oppido,  possidente,  di  an.  20, 

care.** 244  *i, 

8  gbre      —       Es.  di  Alonso  Martines ,  spagnuolo ,  di  an.  40  ,  car- 

ceriero 246 

Id.  —        Es.  di  Nardo  Rampano,  di  Catanzaro,  sarto,  di  an.  50, 

care.** 246  »!, 

8  9bre      —        Es.  di  Marcello  Salerno,  di  Guardavalle  (o  Catanzaro) 

sarto,  di  an.  21,  care.** 247  »,', 

Id.  —        Es.  di  Cesare  Bianco,  di  Nicastro,  servitore,  di  an.  22, 

carcerato 248  'j, 

Id.  —        Es.  di  Geronimo  Campanella  (padre  di  fra  Tom.*)  di 

Stilo  {sic)y  calzolaio,  di  an.  60,  care.** 249  '/, 

Id.  —        Es.  di  Gio.  Battista  Ricciuto,  di  Monteleone,  orefice, 

di  an.  21,  carc.*» 250  »/, 

Id.  —        Es.  di  Tom.  Tirotta,  di  Guardayalle,  serv."  di  Maur. 

de  Rinaldis,  di  an.  24,  career.'* 241 

9  9bre       —        Es.  di  fra  Paolo  Giannizzi  della  Grotteria,  sacerdote 

di  an.  40,  carc.*» 251  \i, 

Id.  —        Es.  di  fra  Pietro  Prester^  di  Stilo,  sacerd.  di  an.  28, 

carcerato 253  *,, 

10  9bre       —        Continua  Y  es.  di  fra  Pietro  di  Stilo .256  *', 

Id.      ~    —        Es.  di  fra  Domenico  Petrolo  di  Stignano,  sacerd.  di 

an.  32,  carc.»* 258  */, 

Id.  —        Es.  di  fra  Gius.  Bitonto  di  S.   Giorgio,  sacerd.**  di 

anni  30,  care.** 260  ^', 

16  9bre      —        Es.  di  Antonino  Sersale,  di  Nicastro  (Barone  di  Cro- 

pani),  di  an.  44,  care.** 262 

Id.  —        Es.  di  Geronimo  di  Francesco  di  Stilo,  possidente,  di 

anni  27,  care.*' 263 

Documenti  —  Istrumento  di  procura ,  in  pergamena, 
per  r  invio  di  fra  Dionisio  ed  Ennico  di  Franza  al 
Papa  etc.  per  parte  della  citt&  di  Nicastro  (del  28 

agosto  1598) 264 

—  I^ttera  di  fra  Silvestro  di  Lauriana  al  dot.  Fer- 

rante  Ponzio  (10  8bre  99) 266 

Memoriale  di  5  frati  che  chiedono  a  Mens.'  di  Ter- 
moli  un  Awocato 267 


9bre  1600. 


Qbre  — 
iObre  ^- 
lObre  — 


9bre  — 

d.  — 

d.  — 

d.  — 

9bre  — 
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Dicbiarazione  di  fra  Pietro  di  Stilo,  con  la  quale  ri- 
nunzia  alle  difese 207  */, 

Esame,  ex  officio,  di  fra  Pietro  Ponzio  suUa  domanda 
di  perdono  direttagli  da  fra  Silvestro 268 

Es.  di  Gio.  ADtonio  Trentacapilli ,  perito  calligrafo, 
sulla  lettera  di  fra  Silvestro 269  */i 

Es.  di  Alfonso  Peres  id.  id 270 

Altri  Docomenti.  —  Relaz."  (di  fra  Dionisio  Ponzio) 
scritta  da  fra  Pietro  suUo  scambio  di  note  tra  Cam- 
panella  e  Pizzoni  in  un  Breviario 271 

—  Copia  delT  indulto  concesso  a  GitUio  Soldaniero 
e  Valerio  Bruno  da  Carlo  SpineUi  il  3  9hre  1599 
dietro  promessa  antecedente ,  ventUa  doll*  altro 
Tribunate 272  Vt 

—  Copia  deW  esame  di  fra  O.  Bat  di  Pizzoni  a' 29 

gen."*  1600  nelValtro  Tribtmale 273  '/i 

—  Copia  delle  confronte  di  fra  G,  Bat,  Pizzoni  col 
Campanella  e  poi  con  fra  Dionisio^  come  pure  di 
fra  Dionisio  con  fra  Silvestro,  fatte  nell'aUro  Tri- 
bunale,  stessa  data 274  */, 

—  Copia  deir  esame  di  fra  Domenico  Petrolo,  ibid, 
stessa  data 275 

—  Copia  di  un  nuovo  esame  di  fra  Dwnenico  a  sua 
richiesta  il  31  gen.*  1600 276 

—  Copia  di  carte  tr ovate  sopra  il  Campanella  quan- 

do  subi  il  polledro  a'  7  febh," 277  Vt 

—  Fede  di  D.  Eligio  Marti  Cappellano  delle  Galere 
snlle  dichiarazioni  di  G.  T.  Caccla  e  G.  B.  Vitale 
poco  prima  del  loro  supplizio  (del  4  Inglio  1600).  279 

—  Fede  di  Gio.  Luca  de  Crescenzio  de*  Afinistri  de- 
gFinfermi  snlle  dicbiarazioni  di  G.  B.  Vitale  poco 
prima  del  suo  supplizio  (de'  24  9bre  1600)  .    .     .  280 

—  Fede  dell'  UniversitA  di  Fiumefreddo  sulle  predica- 
zioni  fatte  da  fra  Dionisio  in  quella  terra    .    .     .281 

—  Fede  di  alcuni  frati  e  laici  carcerati  suUe  ultimo 
dichiarazioni  di  fra  G.  Bat.  di  Pizzoni,  fatte  prima 

di  morire  nel  Castello  nuovo  (del  17  mag.  1601)  .  282 
Difese  di  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni. 
Interrogatorii  che  dA  il  fiscale  Sebastiano  sugli  arti- 

coll  presentati  dal  Pizzoni 283 

JSccezioni  ed  articoli  cbe  dit  fra  G.  B.  di  Pizzoni  in 

sua  difesa 283  "/i 

Elenco  de'  testi  e  lett.*  di  fra  G.  Batt.  con  aggiunte 

agli  articoli  e  testi 286  Vi 

Esame  del  teste  fra  Paolo  della  Grotteria  ....  288 

Es.  di  fra  Domenico  Petrolo  di  Stignano 289  */, 

Es.  di  fra  Silvestro  di  Lauriana. ^^i  '/i 

Es.  di  fra  Pietro  di  Stilo 293 
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15  9bre   1600.       Es.  di  fra  Gius.  Bitonto  di  S.Giorgio 296 

Id.  —        Es.  di  D.  Cesare  Spinola  care.*"  (vedi  sopra)    .    .    .  297  Vi 

Id.  —        Es.  di  Giulio  Gontestabile  care.'* 298 

Id.  —        Es.  di  D.  Francesco  di  Castiglia  care.**' 298  */i 

Id.  —        Es.  di  Geronimo  di  Francesco  di  Stilo  di  an.  27,  pos- 

sidente,  care.'* 299 

1  giug.    1601.     Esame  di  Alonso  Marlines  earceriero  sulla  morte  del 

Pizzoni  aw.'*,  il  14  maggio 300  *|, 

Id.  Es.  di  Antonio  de  Torres  earceriero  id 301 

Id.  Es.  di  Marcello  Salerno  carc.**^  (vedi  sopra)  id.    .     .301  */, 

Informazione  sulla  pazzia  del  Campanella. 
Dichiaraz.  del  Procuratore  del  Campanella  di  non  po- 
ter  procedere  alia  difesa  stante  la  pazzia  di  lui  e 

dimanda  di  un  termine  per  provarla 303 

6  9bre  1600.       Esame  di  Alonso  Marlines  di  Medina  del  seco,  car- 
eer.'*, sulla  pazzia  del  Campanella ib. 

Id.  —        Es.  di  Giuseppe  Grillo  di  Oppido,  care.**,  di  an.  20.  304 

Id.  —        Es.  di  D.  Cesare  Spinola  genovese,  care.**,  di  an.  30.    ib. 

Id.  —        Es.  di  Giulio  Conleslabile  di  Stilo,  care.'*,  di  an.  34.  304  */, 

Id.  —        Es.  di  Marcello  Salerno  di  Guardavalle,  care.**,  di  anni 

21,  sarto 305 

Id.  —        Es.   di  D.  Francesco  di  Castiglia,  spagnuolo  Veronese, 

care.**  di  anni  40 ib. 

15  9bre       —        Es.  di  Gio.  Angelo  Marrapodi  di  S.  Agata,  di  anni  47, 

Mastrodatti,  care.'* 305  »/, 

Id.  —        Es.  di  Gio.  Ball.  Ricciuto  di  Monteleone,  di  anni  20, 

orefice,  care.'* 306 

Id.  —        Esame  di  Marc' Antonio  Stanganella  di  Monteleone,  di 

an.  22,  domestico,  care.'* 306  Vi 

Id.  —        Es.  di  Tommaso  Tirotta  di  Guardavalle,  di  anni  24, 

calzolaio,  care.'* 307 

Informazione  supplementare  contro  il  Campanella  in  Squillace 

(presa  da  Mens.'  Yescovo  di  Squillace  per  commissione 

di  Mons.^  Vescovo  di  Termoli  di  poi  morto). 

5  agosto  1600.     Ordine  a'diaconi  selvaggi  di  citare  fra  Gio.  batt  Pla- 

canica  per  Mons.'  Tom.**  Sirleto 308 

6  ag.®        —        Relaz.  deir  intimazione  fatta ib. 

Id.  —        Precetto  a  fra  G.  B.  Placanica  comparso,  cbe  si  pre- 

senti  al  Tribunalo  di  Napoli 308  ',', 

10  ag.°        —        Id.  a  fra  Francesco  Imberlino  (sic) 309 

18  ag.^        —        Id.  a  fra  Vincenzo  di  Lungro ib. 

8  ag.°        —        Lettera   del   Prov.**  do*  predic.'*  intomo  a  fra  Gius. 

Priore  di  Soriano  per  lo  stesso  oggetto    ....  309  'jj 
14  ag.°        —        Ordine  a' diac.  selvaggi  di  citare  Vespesiano  Vosco, 

e  Relaz.  dell' intimazione  eseguita 310 
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ag.°    1600.       Id.  pel  dott.  G.  B.  Rinaldi,  Luzio  Paparo,  Fabio  Con- 

testabile,  Marcello  Fonte  e  Scipione  Ciordo .     .    .  ib. 
Id.            —        Esame  del   dott.  Vespesiano  Vosco   di  Girifaico,  in 

Squillaee 310  Vt 

ag.°        —        Es.  del  dott.  Gio.  Bat  Rinaldis  di  Guardavalle  (ivi).  311  '/, 

Id.           —        Es.  di  Marcello  Fonte  di  Stignano  (ivi) 312  */, 

ag.°        —        Es.  di  Scipione  Ciordo  Cappellano  di  Comini  (ivi).    .  ib.  '/» 

Id.            —        Es.  di  Fabio  Contestabile  di  Stilo  (ivi) 313 

ag.^        —        Ordine  all*Auditore  Andrea  Mantegna  di  esaminare 

Dianora  S.**  Guida 313  »/, 

ag.^        —        Es.  della  Magn.ca  Dianora  S.**  Guida  in  S.**  Caterina.  314 

7bre       —        Es.  di  Marcello  Contestabile  di  Guardavalle  in  Squillaee  324  */, 

7bre       —        Es.  di  Jacobo  Squillacioti  di  S.  Caterina  (ivi) .    .    .  315  '/, 

Sommario  fatto  nel  S,  Officio  di  Eoma  della  cattsa  del  CampaneVa  e  socii. 

Sommario  contro  Campanella  {Deum  non  esse;  Circa 

Trinitatem;  de  Christo  etc.  etc.  etc.) 317 

Che  fra  Dionisio  Ponzio,  fra  Gio.  Batt.*  di  Pizzoni, 
fra  Pietro  di  Stilo  ed  altri  tengono  tutte  le  opi- 

nioni  del  Qampanella 333 

Contro  fra  G.  Battista  di  Pizzoni 333  */, 

Contro  fra  Dionisio ib. 

Contro  fra  Gius.  Bitonto  e  fra  Gius.  Jatrinoli  .    .    .  334 

Circa  Cesare  Pisani  (giA  giustiziato) 334  '/', 

Contro  fra  Paolo  Giannizzi,  fra  Pietro  di  Stilo,  Felice 
Gagliardo,  Orazio  Santa  Croce,  Gio.  Angelo  Mar- 

rapodi .  335 

Osservazioni  ed  appunti  sul  processo 335  */, 

Circa  la  Ribellione  e  il  trattato  co'turchi   .     •    .    .  336  */, 

Vol.  3.»  »•'■ 
nmari  fatti  in  Rmna  e  in  Napoli  da  D.  Benedetto  Mandina  Vescovo  di  Caserta 
successore  di  MonsS  Vescovo  di  Termoli  nel  Tribunale. 

Sommario  del  processo  contro  fra  Tom.   Campanella 

(cap.  34) •    .    .  340 

Costituti  di  fra  Tommaso  Campanella,  e  informazione 

sulla  sua  pazzia 362  */, 

Sommario   del   processo   contro   fra  Dionisio   Ponzio 

(cap.  17) 366 

Costituti  di  fra  Dionisio 374  */, 

Sommario  contro  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni,  fra  Sil- 

vestro  ed  altri 378 

Costituti  di  fra  Gio.  Battista;  e  di  fra  Silvestro  .     .  379  */, 
Contro  fra  Pietro  di  Stilo;  tiene  le  eresie  del  Cam- 
panella   381 

Costituti  di  fra  Pietro  di  StOo 381   '/i 

Contro  fra  Domenico  di  Stignano,  fra  Gius.  Bitonto 
e  fra  Gius.*  di  Jatrinoli 382 
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Contro  Felice  Oagliardo,  Orazio  S.**  Croce,  Gio.  An- 

gelo  Marrapodi,  GamiUo  de  Maris  (sic) 884  ^^^ 

Contro  fra  Paolo  della  Grotteria 385 

Difese  risultanti  dalle  ▼ariazioni  de'tefti 
e  dal  processo  offensiyo  e  difenaivo. 
Circa  fra  Silvestro  di  Lauriana  come  testimone    .     .  385  */, 
Contro  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni  come  testimone  .  390 

Circa  la  persona  di  Giulio  Soldaniero 392  '/, 

Contro  Valeric  Bruno 396 

Circa  fra  Domenico  di  Stignano  come  testimone  .     .  396  */, 

Circa  Cesare  Pisano  (giA  giustiziato) 397  */, 

Circa  Gio.  Tommaso  Caccla  (gi&  giostiziato)     ...  398  */, 

Contro  fra  Pietro  di  Stilo 399 

Circa  Maurizio  de  Rinaldis  {gik  giustiziato).    .     .    .  399  \, 

Circa  fra  Gio.  Batt'  di  Placanica ib. 

Circa  fra  Gio.  Battista  da  Polistina  e  fra  Domenico 

da  Polistina ib. 

Delle  quality  di  fira  Dionisio,  dal  processo  difdnsivo 

ed  oflfensivo 400 

Contro  fra  Marco  Commissario  e  fra  Comello  de  Monte 

socio 401 

Sommario  della  parte  di  processo,  che  il  VescoYO  di 

.   Termoli  ebbe  dal  Notaro  dell^  causa  della  ribellione.  410  Vi 

Ridssvnti  degVindizi  (co'voti  de'Qiudici). 

l^  Contro  fra  Pietro  Ponzio 412 

2*  Contro  fra  Paolo  Giannizzi  della  Grotteria  ...  412  'ji 

3»  Contro  fra  Giuseppe  Bitonto 413 

4«  Contro  fra  Pietro  di  Stilo 414  '/, 

5®  Contro  fra  Domenico  Petrolo  di  Stignano    ...  415  \ 

6*  Contro  fra  Silvestro  di  Lauriana 416  */i 

Contro  fra  Dionisio  (scrittura  rimasta  in  bozza)    .     .  418-22 

Due  letter e  del  Card}  Borghese  al  Vesc.  di  Ccuerta. 

1^;  Comunicazione  della  condanna  del  Campanella  e 
soci,  risoluta  in  Congregazione;  del  29.  9bre  1602 
(ripetuta  in  duplicate  nel  vol.  4.o) 423 

2*;  Ricevo  della  lettera  di  avviso  della  spediz.**  della 
causa  del  Campanella  ed  altri  frati;  del  31.  Gen.® 
1603  (con  altre  faccende) 424 

[Fine  dell'indice  del  tom.  1.^  voL  !•,  2*  e  3^] 
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Tom.  2.»  — Vol.  4.* 
S^gxiito  del  processo  di  Napoli;  ultimi  atti,  diversi  incidenti, 
spedizione  delta  causa,  dopo  la  commissione  data  a  MonsS  Mandina, 
larzo  1601.     Lettera  del  Card.*  di  S.**  Severina  a  Mens.'  Benedetto 

Mandina  Vesc.^°  di  Caserta  perch6  surroghi  il  Ve- 
8C0V0  di  Termoli  morto,  con  altre  istruz."*  a  nome 
di  S.  S.^  ,  ed  ordine  di  far  visitare  11  Campanella 
e  dargli  la  veglia  per  scovrirne  la  simulazione  di 

pazzia 3 

Elenco  di  nuove  investigazioni  da  farsi  in  Napoli  ol- 

trech6  in  Squillace 3  */, 

Articoli   addizionali   compilati   dal  Fiscale  di  Roma 
(Rev.do  Giulio  Monterenzio)  contro  il  Campanella 

accusato  di  eresia  e  di  relapse 5 

arzo    —        Consegna  de'  sud.**  articoli  al  Campanella  o  al  suo  Av- 

vocato 5  */, 

)rile    —        Interrogator!  che  d&  G.  Bat.*  dello  Grugno  Aw.**  del 

Campanella  sopra  i  d.**  articoli 6 

)rile    —        Esame  di  Geronimo  di  Francesco 7 

ugno  —        Memor.**  di  fra  Dionisio  con  una  lettera  a  lui  diretta 

da  fra  Domenico  di  Stignano,  che,  udondo  prepa- 
rativi  di  tormenti,  chiede  di  essere  riesaminato    .      8 
ugno  —        Esame  di  fra  Dionisio  circa  la  lettera  di  fra  Domenico.      8  */, 
ugno  —        Lettera  di  fra  Pietro  di  Stilo  a  Mens.'  Mandina,  con 

rinvio  di  alcune  carte  dategli  gi^  dal  Campanella.      9  ^i 
ugno   —        Esame  di  fra  Pietro  di  Stilo  circa  le  sud.**  carte    .     10 
Le  carte  inviate  da  fra  Pietro.  —  fl,  Prima  delineatio 

defensionum  Campanellae ^2  */■ 

—  i,  Secunda  delineatio  defensionum.  Articuli  pro- 

fetales 21   »/, 

igno   —        Atto  del  tormento  della  veglia  dato  al  Campanella 

(per  36  ore) 29  •/, 

ugno   —        Fede  deU'Ar.  med.  doct.  Pietro  Vecchioni  sulla  paz- 
zia simulata  del  Campanella 33 

igno   —        Fede  deirAr.  med.  doct.  Giulio  Jasolino  sulla  pazzia 

simulata  del  Campanella. ^^  Va 

jlio     —        Esame  di  Jacopo  Ferraro,  aguzzino  della  Vicaria, 

sopra  alcune  parole  dette  dal  Campanella  appena 

avuto  il  tormento 34  */, 

Memor.**  di  fra  Dionisio  a  Mons.'  Mandina  per  essere 

inteso  su  cose  importanti 35 

3sto    —        Esame  di  fra  Dionisio,  che  si  discolpa  intorno  ad  al- 
cune carte  trovate  in  camera  sua,  dietro  una  cerca 
fatta  al  s6guito  di  una  rissa  tra  carcerati     ...    36 
Querela  di  Camillo  di  Adimari  per  percosse  ricevute 

nella  rissa  da  fra  Dionisio 36  */ 

Memoriale  di  fra  Silvestro  che  chiede  di  essere  rie- 
saminato   37 

bile^T.  CAMPANiiLLA,  Vol.  III.  SO 
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13  gwo.'^  1602.       AJtro  esame  di  fra  Diooiido  Bullo  Bt«s80  incideDte  snd- 

detto .     .    ' 

Fede  del  Clero  di  Finmefreddo  in  &Tore  di  fra  Dio- 

nisio. S71 

il  getL*      —         Memoriale  di  tutti  i  frat!  (flrmnndo  il  carceriere  (tel 
Campanella)  con  richiesta  di  soTveoziooe  nel  Loro 

eatremo  bisogno ;   38  1 

4  gen.*      —        Lettcra  del  Card.'   di  S."  Severina,  ehe  soUecita  il 
disbrigo  della  causa,  a  raccomanda  di  provvedere 

a'  bisogni  do'  frati 39 

Ifl  gen."      —        Docreto  che  aasegoa  a  fra  OioDi^io   an  termine  i>&- 

i-uutorio  per  ie  difese 39 ' 

Jd.  —        Idem  per  gli  altri  frati  imeno  fra  Pietro  Ponzio  e  il 

Campanella) fc 

SS  gen.*      —        Comparaa  di  fru  Paolo  6  fra  Giuseppe,  che  rinunziano 
alio  dii'esti ,  essoiido  povorissinii  e  sentendosi  iimo- 

oentL t « 

S9  gen.*      -~        Idem  per  parte  A  fra  SQveatlo  8  iHk  Dflanenioo  .    .    A 
Copia  deWeiaaBU  tU  Centre  PiiaM  iimanxi  a  Seia- 
rava,  nei  i4  Settembre  i899;  tronnnM  daJtOtn 

Trilnmale ii- 

31  gen.*      -•        Ordine  ed  intimuions  a'  5  fratf  «  loro  Avr.*  e  Pio- 

onr.**  td  dioeadam ■- 't 

12  feb."      —       Mandato  a  Oiulio  Soldanlen},  abiUtato  eon  pneMtto  di 

non  oecire  da  Napoli  sotto  penale  df  B.*  miUe.    .   C 
It  mano  —       Lett'  dal  Card.'  8.**  Sererina,  die,  dietro  memOT.^ 
di  fra  Ditmisio,  trasmette  la  deddOtte  di  ricapenre 
lo  carte  trovate  presso  eostui  ed  esaminarle.     .    .    ib. 
Una  lettera  di  Sertorio  del  Bnooo  di  Fiumefreddo  a 
fra  Dionido  (del  9  luglio  1601)  aorpreaa  nella  carca 

fatta 43 

12  feb.'       —        Dichiarazioni  di  Felice  Gagllardo,  fra  Gins,*  bitonto, 
Pietpo  di  StUo,  e  Orazio  S."  Groce,  rilasciate  a  fra 

Dioniaio,  intomo  alle  carte  trovate U 

Qnattro  lettere  acritte  da  fra  Pietro  di  Stilo,  sorprese 

nella  cerca  (3  ag."  1601) 46 

Dichiaraz.*  di  Felice  Qagliardo  in  bvore  di  fra  Giaa* 
Bitonto  per  le  cose  della  ribellione  (5  gingno  1601), 

trovata  nella  cerca  fatta 4* 

6  marzo    —        Gotnparsa  di  fra  Dionisio,  che  por  la  sua  difesa  chie- 
de  copia  di  altri  documenti  e  un  Aw."  e  Procura- 

tore,  esseodo  povero  ed  infermo 4 

Decreto  che  concede  alcuni  docnmenti  e  assegna  per 
Ayt."  D.  Attilio  Cracco,  arvertendo  costoi  doversi 
presentare  fra  g.'  10  al  PaL"  del  Nonzio  ad  dicen- 

dum 4 

'     Memor."  di  fi«  Dionisio  perchA  si  provreda  che  Crac 
CO  vada  a  trovarlo. 5 


marzo  1602. 
1  — 


marzo    — 


marzo    — 


mag.**    — 


Inglio 

aprUe 

aprile 

aprile 
aprile 

aprOe 

maggio 

maggio 

d 


d.  — 

d.  — 

d.  — 

d.  — 

d.  — 

mag.^  — 

giugno  — 

agosto  — 
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Informazione  contro  Ginlio  Soldaniero  partito  da  Na- 
poli  senza  liceoza SO   ^/i 

Esame  di  Lucrezia  Marmana,  albergatrice,  sa  tale  in- 
cidente ib. 

Es.  di  Beatrice  d'Avamio,  vicina  di  casa,  id.   .    .    .    51 

Es.  del  clerico  Agostino  S.**  Croce  id 51  */, 

Mandate  contro  Giulio  Soldaniero,  che  comparisca  fra 
3  giorni,  e  si  incusi  la  penale  di  D.^  mille,  che  d 
poi  incusata  in  contumacia 52 

Precetto  al  Priore  di  S.  Domenico  di  Napoli,  che  car- 
ceri  chi  ha  avuto  il  danaro  da'convonti  di  Cala- 
bria, in  sovvenzione  de' frati  inquisiti,  e  non  Tha 
consegnato 52  */, 

Precetto  a'  Cursori  quarumvis  Curiarum ,  che  si  citi 
Giulio  Soldaniero 53  */, 

Memoriale  di  Nicol6  Napolella,  paggio  della  Marchesa 
della  Valle,  carcerato  per  altre  cause,  reclamando 
contro  I'empara  del  S.**  Officio 54 

Ordine  di  scarcerazione  del  sud.*'  con  fideiussione  per 
presentarsi  ad  ogni  richiesta ib. 

Comparsa  di  fra  Dionisio  per  avere  altri  documenti 
da  servire  alia  difesa 54  i/, 

Altra  comparsa  del  sud.***  per  un  esame  testimoniale 
sopra  nuovi  articoli ib. 

Decreto  che  accorda  tali  dimande 55 

Lista  de*  testimoni  da  esaminarsi  su'  nuovi  articoli  di 
fra  Dionisio 55  */, 

Consegna  a  fra  Dionisio  di  parecchi  tra*  documenti  ri- 
chiesti 56 

Consegna  di  tntti  gli  altri  esami  raccolti  a  tempo  del 
Vescovo  di  Termoli ib. 

Esame  di  D.  Franc.®  di  Castiglia  sulle  ritrattazioni 

del  Pizzoni  vicino  a  morire 56  */ 

Es.  del  clerico  Gio.  Tom.'*'  Blanch ,  care.*"  per  altre 
cause,  figlio  del  barone  dell'  Olivito,  di  an.  19,  sollo 
stesso  oggetto 57  Vt 

Es.  di  D.  Gaspare  d'Accetto,  Curato  del  Castello,  id.    58  */, 

Es.  di  Francesco  d*Apuzzo  di  Acerra,  care.*®  per  al- 
tre cause,  id ib. 

Es.  di  D.  Franc*  della  Porta,  Sagrestano  della  Chie- 
sa  del  Castello,  id 59  »/, 

Es.  di  fra  Domenico  di  Stignano,  con  ordine  che  non 
ne  sia  rilasciata  copia 60 

Es.  di  fra  Antonio  Capece,  Cav.'*  Gerosolimitano,  care.*® 

per  altre  cause.      . ®0  V« 

Ordine  di  consegna  a  fra  Dionisio  della  copia  degli 
esami  sud.** 61 

Consegna  della  copia  degli  esami ib. 

Ordine  a  fra  Dionisio  che  si  tenga  pronto  ad  dicendum.     ib. 
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20  agosto  1602.     Memor.'*  di  Valerio  Bruno  al  Vicario  (Cupzio  Palam- 

bo)  reclamando  contro  Tempara  del  S.***Ofl5cio.     .    61  */i 
28  ag.**        —        Altro  Memor.**  del  sud.*<>,  nello  stesso  senso,  a  Mods.' 

Mandina ib. 

31  ag.*^        —        Decreto  di  abilitazione  per  Valerio  Bruno  .    .    .    .    ib. 
1.®  7bre     —        Fideiussione  di  Valerio  Bruno ,  eleggendo   domicilio 

presso  Carlo  Spinello 52  */§ 

28  marzo    —        Citazione  del  Capitano  Cristof."  Moya,  gift  luogote- 

nente  del  Castello,  con  minaccia  di  scomunica,  per- 
ch6,  citato,  non  6  comparso  a  testimoniare    ...    63  */, 
26  aprile     —        Altra  citazione  dello  stesso  nello  stesso  senso  .     .     .     ib. 

29  aprile    —        Decreto  di  scomunica  del  Moja  con  affissione  de'  Ce- 

doloni  e  formola  di  questi 64 

1.0  mag.®  —        Decreto  di  assoluzione  per  essere  comparso  e  dettosi 

pronto  a  testimoniare 64  *|, 

Id.  — -        Fede  di  assoluzione  data  al  Moja  e  suoi  domestic!  dal 

Parroco  di  S.  Anna ib. 

Informazione  sugli  scritti  trovati  nella  cassa  di  fra  Dionisio. 
22  marzo    —        Memoriale  di  Nicol6  Napolella  carcerato,  che  vuole 

essere  riesaminato 65 

6  marzo    —        Esame  di  Franc.^  de  Alarcon,  sergente  del  Castello 

cbe  fece  la  cerca .     .  65  *|, 

Id.  —        Es.  di  fra  Pietro  di  Stilo  sulle  4  lettere  di  lui  tro- 

vato  nella  cerca 66  */, 

Id.  —        Es.  di  fra  Dionisio  Ponzio  sulle  carte  trovate  nella 

sua  cassa 68 

7  marzo    —        Es.  di  fra  Giuseppe  Bitonto 69  */, 

19  marzo    —        Es.  di  Felice  Gagliardo 72  *,', 

Id.  —        Es.  di  fra  Pietro  Ponzio 75 

21  marzo    —        Es.  di  fra  Giuseppe  Bitonto  sopra  una  nuova  scrit- 

tura  presa  al  Napolella 76 

Id.  —        Es.  di  ]Sicol6  Napolella  paggio  della  Marcbesa  della 

Valle ,  care.*®  per  altre  cause ,  intorno  alia  scrit- 

tura  sud.** 77 

Id.  —        Es.  di  Simone  Garzia,  spagnuolo,  care.**  per  altre  cause, 

sul  d.'*  incidente 78 

Id.  —        Es.  di  Ferdinando  Calderon ,  id.  id 78  Vi 

Id.  —        Es.  di  fra  Paolo  della  Grotteria  id ib. 

Id.  —        Es.  di  fra  Pietro  Ponzio  id 79 

Id.  —        Es.  di  fra  Pietro  di  Stilo  id 79  */, 

Id.  —        Altro  es.  di  fra  Gius.*  Bitonto  id 80 

22  marzo    —        Nuovo  esame  di  Nicol6  Napolella  id ib. 

Id.  —        Esame   di  Orazio  S.**  Croce   sulle  scritture   trovate 

presso  fra  Dionisio 81 

Id.  —        Es.  di  fra  Pietro  Ponzio 83 

Id.  —        Es.  di  fra  Paolo  Giannizzi  della  Grotteria    ....  83  '/, 

20  aprile    —        Es.  di  Franc.°  Navarro  soldato  di  Cast  deH'ovo  so- 

pra altre  scritture  trovate  a  Felice  Gagliardo  nel- 
Tanno  precedente  in  d.**  Castello 84 


22  aprile  1602. 

1®  mag.^  — 
20  7bre  — 
24  7bre       — 


26  9bre       — 
8  genDaio  1603. 
Id.  — 

Id.  — 

Id.  — 

Id.  — 

Id.  — 

Id.  — 

1 1  gennaio  — 


Id. 
Id. 


Id. 
Id. 


Id. 
Id. 


16  marzo    — 
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Es.  di  D.  Melchior  Mexia  di  Figneroa,  di  Messico,  gi& 

Comand.'*  di  d.**  Castello 84  »/i 

Es.  di  D.  Cristoforo   de  Moja  gih  laogotenente   del 

Castello  nuovo 85  ^/t 

OrdiDe  cho  Cracco  venga  rindomani  per  fra  Dionisio 

ad  dicendom 88 

DecisioDe  nella  causa  di  fra  Dionisio  (doppia  tortora 

ed  abiura  de  vehementt) 88  */i 

Mandato   perchd   sieno  catturati  fra  Dionisio   e  fra 

Gius.*  Bitonto  fiiggiti 89 

Lettera  del  Card.'  Borgbese  cbe  comuDica  la  condanna 

di  Campanella  e  soci,  risoluta  in  Congregazione    .    89  ^/^ 
Sentenza  per  Campanella  (carcere  perpetuo  in  Roma 

sine  spe) ®0  */i 

Promulgazione  di  d.**  sentenza^  Campanella  praesente> 

audiente  et  intelligente 91 

Sentenza  per  fra  Paolo  della  Grotteria  (rilascio  con 

penitenze  salutari) ^^  ^/t 

Promulgazione  di  d.^  sentenza,  e  consegna  della  copia 

delle  penitenze 92 

Sentenza,  e  promulgaz."*  di  essa  per  fra  Pietro  Ponzio 

(rilascio  semplice) ^2  */, 

Atto  del  tormento  della  corda  date  a  fra  Pietro  di 

Stilo  (per  */,  ora) 93 

Atto  del  tormento  della  corda  dato  a  fi*a  Silvestro  di 

Lauriana  (*/,  ora) 95 

Atto  del  tormento  della  corda  dato  a  fra  Domenico  di 

Stignano  (1  or.i) ^^  Vt 

Sentenza  per  fra  Domenico  (abiura  de  vehementij  esilio 

e  penitenze) 99 

Promulgaz."  di  d.**  sentenza,  e  consegna  della  copia  del- 
le penitenze 100 

Atto  dell' abiura  ed  assoluz.*  dalle  censure  .    .    .     .101 
Sentenza  per  fra  Pietro  di  Stilo  (abiura  de  levi,  esi- 
lio e  penitenze) 102  */, 

Promulgaz.*  di  d.'*  sentenza,  e  consegna  della  copia 

delle  penitenze ^03  */f 

Atto  deir  abiura  ed  assoluzione  daUe  censure  .    .    .104 
Sentenza  per  fra  Silvestro  (abiura  de  levi,  esilio  e 

penitenze) ^^5  Vs 

Promulgaz.'*  di  d.**  sentenza,  e  consegna  della  copia 

delle  penitenze ^^^  Vi 

Atto  deir  abiura  ed  assoluzione  dalle  censure   .    .    .107 
Memor.'*  de'  sud."  frati ,  cbe  non  avendo  fideiussori 

vogliono  obbligarsi  all' osservanza  della  relegazione 

sotto  pena  della  galera 108 

Dicbiarazione  personale  de'  sud."  frati,  soluti  vinculis 

et  catkenis,  nel  d.'*  sense ib. 


—  638  — 

21  marzo  1603.     Gk)Dsegna  delle  eopie  delle  sentenze  e  degli  altri  atii 

relativi  a' sud.*'  frati 109 

19  laglio     —       Decreto  di  naovo  esame  da  farsi  a  Valeiio  Bruno    •  109  ^/, 

19  agosto   —        Nuovo  esame  di  Valerie  Bruno ib. 

19  9bre      —        Decreto  di  rilascio  di  Valerie  Bruno  con  cauzione    .111 

28  gen.°  1604.       Fideiussione  per  Valerie  Bruno,  con   indicazione  di 

domicilio  presso  Carlo  Spinello **^  Vi 

23  gen.*^      —        Lettera  di  Carlo  Spinello  a  Mens.'  di  Caserta  in  fist- 

vore  del  Soldaniero  catturato  in  Calabria.    .    .    .  112  */, 

26  gen.^      —        Decreto  di  rilascio  di  Ginlio  Soldaniero  con  cauzione 

ed  obbligo  di  presentarsi  in  Napoli 113 

Comunicaz."'  del  d.**  decreto  al  Preside  della  R.*  Au- 
dlenza  di  Calabria,  acci6  liberi  il  Soldaniero  ivi  car- 
cerate  coll'  obbligo  di  presentarsi  neUe  carceri  Ar- 
civescovili  di  Napoli  fra  15  giorni ib. 

28  gen.^      —        Fideiussione  per  Giulio  Soldaniero,  con  indicazione  di 

domicilio  in  casa  Carlo  Spinello 114 

Vol.  4.0 1>^ 
Conti  della  spesa  di  D."  200  inviati  da^conventi  di  Calabria 

pe^fy'oti  carcerati. 
23  mag.<*  1602.      Ordine  di  Mens.''  di  Caserta  a  Gio.  Camillo  Prezioso 

di  servirsi  di  D."  14,  4,  0,  pagati  per  copia  di  scrit- 
ture  comprese  quelle  date  a  fra  Dionisio  .     .     .     .117 

23  mag.o     —        Ordine  di  distribuire  D."  10  a  ciascuno  degli  8  frati 

carcerati  pe'  lore  bisogni :  la  porzione  di  Campanella 

da  consegnarsi  a  fra  Pietro  Ponzio ib. 

28  mag.o     —        Ricevi  delle  dette  somme  da  ciascuno  de'  frati,  con  te- 

stimoni.    .     .     .     : 117  */, 

24  mag."     —        Copia  delle  polize  di  Banco  fatte  da  Prezioso  pel  ri- 

tiro  di  dette  somme 118  'j, 

8  luglio    —        Altro  ordine  di  Mens.'  Mandina  perchd  si  diano  D.^  2 

a  ciascuno  degli  8  frati,  e  D.^  4  alio  Speziale  del 
Castello  che  foml  medicine  a  fra  DioQisio     .    .    .119 

9  luglio     —        Copia  della  poliza  pel  ritiro  della  somma  occorrente.    ib. 
Id.  Ricevo  firmato  da*  frati  ( per  Campanella  riceve  fra 

Pietro  di  Stile) ib. 

10  luglio    —        Ricevo  firmato  da  Ottavio  Gesarano  Speziale  di  Ca- 
stello nuovo 119  X 

25  luglio    —        Altro  ordine  percb^  si  diano  D.**  3  a  ciascuno  degli  8 

frati 120 

14  agosto   —        Copia  della  poliza  pel  ritiro  della  somma  occorrente.    ib. 

26  agosto   —        Ricevo  firmato  da' frati  (per  Campanella  riceve  fra 

Pietro  di  Stilo) ib. 

28  7bre      —        Altro  ordine  perchd  si  diano  D.^  3  a  ciascuno  degli  8 

frati m\ 

30  7bre      —        Copia  della  poliza  pel  ritiro  della  somma  occorrente.  121 
6  8bre      —        Ricevo  firmato  da'  frati  ( per  Campanella  fra  Pietro 

di  Stilo) a. 


22  lObre  1602. 

24  lObre    — 
26  lObre    — 


17  feb.^  1603. 


22  marzo 


24  marzo 
2  7bre 


3  7bre       — 
27  feb.^  1604. 

14  marzo    — 

29  mag.®    — 

9  giugno  — 

13  giugno   — 

14  giugno  — 
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AJtro  ordine  perchd  si  dia  D.®  1  a  ciascono  de*  6  frail 

rimasti  in  Castello 121  */, 

Poliza  pel  ritiro  della  somma  occorrente ib. 

Ricevo  de'  6  frati,  mancando  fra  Dionisio  e  il  Biton- 
to:  fra  Pietro  Ponzio  rifluta  la  parte  sua;  quella  di 
Campanella  d  ricevuta  da  fra  Pieto  di  Stilo.    .    .122 

Ordine  di  pagare  il  resto  alio  Speziale;  poliza  fatta, 
e  ricevo  di  lui ib. 

Nota  de* medicinali  fomiti  e  loro  costo  (dell* 8  lObre 

1602) 123  Vi 

Altro  ordine  perch^  si  dia  D.®  1  a  ciascuno  de'  5  frati 
rimasti  in  Castello  (non  ci  6  piCi  fra  Pietro  Pon- 
zio, ma  c*d  Campanella) 124 

Poliza  per  la  somma  occorrente,  e  ricevi  soliti.   .    .  124  '/, 

Altro  ordine  percb^  si  diano  D.'*  2  a  ciascuno  de'  4 
frati  care.**  in  Castello,  fra  Domenico,  fra  Pietro  di 
Stilo  e  fra  Silvestro,  agg.*®  fra  Paolo  (non  si  parla 
piu  di  Campanella) ib. 

Poliza  fatta,  e  ricevi  firmati  da'  4  frati  suddetti .    .     ib. 

Altro  ordine  (errato  ne'nomi)  perch6  si  diano  D.**  2  a 
ciascuno  de'  4  frati  care.** 125 

Ricevi  de'  4  frati  ( fra  P.®  di  Stilo,  fra  Silvestro,  fra 
Paolo  della  Grott.'  e  fra  Domenico) ib. 

Memor.**  de*  4  frati  carcerati  in  Castello  novo  (senza 
flrme)  che  dimandano  la  spedizione  della  causa  e  la 
consegna  del  residue  di  danaro 1^5  */, 

Altro  Memor.**  nello  stesso  sense,  con  ordine  del  Man- 
dina  a  Prezioso  di  consegnare  11  danaro  a'  frati  sotto 
pena  di  scomunica. 126 

Ricevi  di  tre  frati  sud.**  di  carlini  18  e  grana  7  */, 
per  ciascuno ib. 

Copia  legale  di  tutte  le  polize  fatte  in  esaorimento  del 
D."200 127 

Speccbietto  de'  diversi  pagamenti  fatti 128 


Vol.  5." 
Scritture  trovate  presso  fra  Dionisio  ed  altri  carcerati  (a). 
20  feb.^  1602.        Lettera  di  D.  Juan  Lezcano,  che  a  nome  del  Vicerd 

manda  a  Mens.'  di  Caserta  queste  scritture  ( tro- 
vate in  una  cerca  fatta  il  3  Agosto) 131 

15  marzo     —        Prima  Relazione  di  M.'  Cherubino  di  Verona  Agostin."* 

Qnalificatore  delle  scritture ib. 

24  stanze  in  dialetto  Calabrese  intitol.**  €  Amorosa  » 
e  €  Partenza  »  (  di  Felice  Gagliardo ) 132  */, 

(a)  SoDo  state  trascrittc  solamente  quelle  che  potevano  destare  interesse,  lasciandone  pa- 
recchie,  o  difficilissime  a  leggersi,  o  assai  tri?iali,  come  la  Clavicola  di  Salomone  e  altri  scon- 
giuri,  ricette  e  simili. 
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Poesie  di  Campanella  (raccolte  da  fira  Pietro  Ponzio; 
si  registra  qui  il  1.®  verso  di  ciascuna,  con  un  cen- 
no  deU*  argomento ) 136 

Dedica  (appena  iniziata,  di  carat,  di  fra  Piotro)  al 
Sig."^  Franc*  Gentile  Patrizio  Genovese    ....    ib. 

[  Seguono  le  poesie  al  n."  di  82,  delle  quali  sono  edi- 
te  14,  inedite  68,  ma  una  di  queste  ultima  ^  pure 
nota  sotto  altra  forma.  Delle  68  inedite  59  sono  So- 
netti,  8  son  Madrigali,  ed  1  6  8.'  rima;  trovandosi 
in  questo  libro  riportate  tutte,  se  ne  pu6  vedere 

Telenco  nell'Indice  del  libro] 

17  marzo  1602.     Seconda  Relazione  del  Qualificatore  sopra  altre  scrit- 

ture 159  »', 

Valore  giuridico  della  tortura;  una  pag.***  in  latino 
(trovata  a  Gagliardo?) 160  V, 

Carta  di  sortilegio  ad  Amorem,  data  da  Gagliardo  a 

Napolella  (v.  il  proces.) 161 

24  aprile  — •  Terza  Relazione  sulle  scritture  giA  trovate  a  F.  (Ja- 

gliardo  in  Cast,  dell'ovo i61  'j, 

Versi  sciolti;  novella  scritta  da  F.  Gagliardo   .     .    .162 
.  Lettera  di  Pietro  Veronese  a  F.  Gagliardo  ( suo  fi- 
gliastro)  da  Gerace  14  lObre  1600.     .     .     .     .     .167 

Due  Prologhi  di  Commcdia  scritti  da  Felice  Gagliardo  167  */♦ 

Lettera  di  D.  Gius.'  di  Capoa  bandito,  con  altri  42 
compagni,  a  F.  Gagliardo,  da  S.  Francesco  di  Reg- 
gie 11  gen.°  1601 m\ 

Lettera  dello  stesso  alio  stesso;  dalla  selva  oscura  22 
lObre  1600 170 

Lettera  di  Pietro  Veronese  alio  stesso;  del  3  gen.®  1600.  171 

Lettera  di  Marcello  Gag.  (Gagliardo?);  da  Gerace  12 

9bre  1600 171  *|, 

Capitolo  dello  scaduto,  in  3.*  rima,  dialetto  Calabrese, 
scritto  da  F.  Gagliardo,  con  note  delle  spese  di  vitto 
sul  rovescio  della  carta 172 

Scritta  di  un  carcerato  posto  in  secreta,  a  grossi  ca- 
ratteri  segnati  con  matita  o  forse  con  carbone.    .  174 


Vol.  6." 
Appendice  a'  Processi  del  Campanella  e  Sod. —  Vari  Processi  consecutivi. 
A.  —  Processo  contro  Orazio  S.^  Croce  e  Felice  Gagliardo, 
Lett;'  di  fra  Pietro  Ponzio  all'Arciv.**  di  Napoli  in- 

viando  una  denunzia 180 

Lett.'  di  Camillo  de  Adimari  a  M.'  di  Caserta,  que- 
relandosi  di  fra  Pietro  Ponzio  per  uno  schiaffo  da 
lui  datogli  neUa  rissa  del  2  Agosto  1601  (v.  proc)  ib. 
Capi  di  denunzia  fatta  da  fra  Pietro  Ponzio  contro 
Orazio  S.*'  Croce,  Felice  Gagliardo,  Giulio  Soldame- 
ro,  e  Ferdinando  Calderone  spagnuolo 181 


i 
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13  geQ.0   1602.      Esame  di  firat  Pietro  Ponzio  circa  le  cose  dette  nella 

denunzia 183 

19    gen.o     —        Continua  T  esame  suddetto 185  */ 

6  marzo    —        Es.  di  Giulio  Soldaniero 187 

7  marzo    —        Es.  di  fra  Pietro  di  Stilo 189 

19  marzo    —        Es.  di  fra  Domenico  Petrolo ^^2  '/j 

22  marzo    —        Certificato  di  pace  fatta  tra  i  due  frati  Ponzl  e  il  S.** 

Croce  per  D.  Gaspare  d'Accetto  Curato  del  Castello.  195  */, 

26  marzo    —        Decreto  del  pro-Vicario,  che  concede  a  S.**  Croce  Tas- 

soliiz.'*  daUe  Censure 196 

28  marzo    —        Esame  di  Orazio  S."  Croce  intomo  alia  rissa  .    .    .    ib. 

12  luglio     —        Altro  es.  dello  stesso  intomo  alle  cose  di  S.*o  Officio  197  */, 

Id.  —        Es.  di  Fra  Giuseppe  Bitonto 200  V, 

18  luglio     —        Decreto  di  abilitazione  di  Orazio  S."  Croce  con  cau- 

zione 202 

23  luglio    —        Dichiarazione  di  domicilio  da  aversi  pro  carcere  et 

loco  carceris 202  '/t 

31  luglio    —       Comparsa  di  Orazio  S."  Croce  che  desidera  per  Avv.««> 

D.  Attilio  Cracco  . 203 

Id.  —        Comparsa  di  D.  Attilio  Cracco  dimandando  D  termine 

defensorio 203  */, 

25  agosto   —        Memor.**  di  S."  Croce  che  vuol  cambiare  domicOio 

(accordato) ib. 

29  ag.        —       Dichiaraz.*  di  S.*  Croce  di  tenere  il  nuovo  domicilio 

pro  carcere  etc 204  */, 

27  ag.o       —        Consegna  a  S.**  Croce  de'  Capitoii  della  sua  Inquisizione  204  ^/, 

Capitoli  del  fisco  contro  Orazio  S.**  Croce 205 

12  7bre       —        Comparsa  di  S."  Croce  che  espone  esser  vittima  di 

persone  nemiche,  avere  il  processo  per  legitimamente 

compilato  e  voler  essere  spedito 206 

18  7bre      —        Esame  del  gik  carceriero  Alonso  Martines,  dato  dal 

S.**  Croce  per  suo  nemico 206  */, 

17  9bre      —        Es.  di  Lucrezia  Papa,  albergatrice,  suUa  fuga  del  S.*' 

Croce  da  Napoli 208  Vt 

Id.  —        Es.  di  Pentella  de  Micea  sullo  stesso  oggetto  .    .    .     ib. 

Id.  —        Es.  di  Claudia  Caruso  sullo  stesso  oggetto   ....  209 

18  9bre       —        Mandate  al  fideiussore  D.  Marcello  Palermo,  che  pre- 

sent! il  S."  Croce 209  '|, 

22  9bre       —        Incusazione  della  cauzione  di  once  25 210 

Memoriale  di  D.  Marcello,  emparato  in  carcere,  chie- 
dendo  composizione 76 

14  feb.®  1603.        Ordine  di  scarcerazione  di  D.  Marcello,  dietro  paga- 

mento  fatto  di  D."  trenta 210  Vt 

Contro  Felice  Gagliardo. 
5  7bre  1602.        Lett.'  del  Vesc.'^''  di  Gerace  Orazio  Mattel  che  invia 

un'  Informazione  commessa  dalla  Sacra  Congreg."* 
di  Roma  e  da  Mens.'  di  Caserta 211 

23  agosto  —        Esame  di  D.  Pietro  Manna,  che  visit6  Gagliardo  care.** 

in  Castelvetere 211  Vt 

Amabile'^T.  Campanblla,  Vol.   in.  81 


• 
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25  agosto  1602,    Es.  di  D.  Pietro  Martello  idem 213 

31  magglo  1603.  Es.  di  Felice  Gagliardo  iD  Napoli  circa  le  scrittore 

trovate  in  Castello 215  */, 

19  laglio    —        Decreto   per  la  consegna   de*Capitoli,    il  termine   e 

r  Aw.»»  di  ufficio  (Cracco) 219  V« 

Capitoli  del  Fiscale  contro  Felice  Gagliardo,  e  conse- 
gna fattane  (il  29  ag.°) 220 

30  agosto   — -        Comparsa  di  Felice  Gagliardo  che  rinunzia  alle  difese.  220  Vi 

Decreto  che  si  dia  il  totoento  a  Felice  Gagliardo    .  221 
3  9bre       —        Atto  del  tormento  della  corda  date  a  Felice  Gagliardo 

(per  1  era  intera) 221  *j, 

21  9bre       —        Trastnissione   della  copia  degli  atti  al  S.**  Officio  di 

Roma 223 

19  9bre  (a)  —        Condanna  di  Felice  Gagliardo  (abiura  de  levi  e  peni- 

tenze)  ammessa  dalla  lettera  del  Card.'  Borghese 

del  12  lObre  {sic) 223  */, 

9  lObre     —        Lettera  del  Card.*  Borghese  che  commiica  la  condanna 

di  Felice  Gagliardo  risoluta  in  Congregazione  .    .  226 
Copia  delle  penitenze  salutari  e  consegna  fattane  al 

Gagliardo 226  "/t 

to  febb.o  1604.       Fideiussione  prostata  per  Felice  Gagliardo  ....  227 

Sentenza  (abiura  e  penitenze  salutari) 228 

Atto  dell'abiura. 229  •/, 

2  marzo    —        Decreto  di  abilitazione  ad  uscire  di  carcere  coll*  ob- 

bligo  di  non  lasciar  Napoli 230  \ 

Id.  —        Fideiussione  nel  senso  suddetto 231 

Lett'  di  Orazio  Mattel  Vescovo  di  Gerace  che  manda 
altra  Copia  dell'  Informazione  presa  c*  Gagliardo, 
non  essendo  pervenuta  la  prima 231  Vi 

B.  —  Lenunzia  contro  sd  ed  altri  di  Felice  Gagliardo 
condannato  a  morte  dalla  Vicaria,  per  omicidio  commesso  in  Calabria. 

12  luglio  1606.      Esame  di  Felice  Gagliardo  nolle  carceri  della  Vicaria 

(Inquisitori  Orazio  Venezia  ed  Orazio  Consoli,  d*or- 
dine  dell'Arcivesc.  Acquaviva) 233 

13  luglio     —        Altro  esame 237  *|, 

Id.  —        Altro  esame 241 

15  luglio     —        Trasmissione  della  copia  della  Denunzia  a  Roma.    .  245  *|, 

Sentenza  delF  abiura  (pel  Vicario  Isidore  Mosconio) 
da  farsi  dal  Gagliardo;  essa  non  ebbe  effetto    .    .  346 

C.  —  Informazione  presa  contro  .fra  Pietro  Ponzio  in  Nicastro, 
perch6  in  Chiesa  protest6  contro  un  Cappuccino  che  predicava  suUa  Conceziooe. 

22  gen.o  1605.       Lettera  del  Vicario  di  Nicastro  al  Nunzio,  inviando 

rinformazione 255 

12  lObre  1604.     Esame  di  D.  Gio.  fiattista  Colella  di  Nicastro,  prete.  256 
Id.  —       Es.  del  magnifico  Scipione  Schipano 257  '|| 


a)  Tatto  indace  a  credere  che  debba  leggersi  lObre. 
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12  lObre  1604.     Es.  del  Rev.  Sir  Cesare  Nicotera  Tesoriere  della  Cat- 

tedrale 258 

13  lObre     —        Es.  del  magnif.**  Pietro  Tipparo ib. 

Id.  —        Es.  del  magnif.co  Giuseppe  Pisano  .    - 259 

31  lObre     —       Es.  dell'egregio  notaro  Marco  Antonio  Vidman     .    .  259  */, 

Id.  —        Es.  del  magni£«>  Orazio  Rotella 260 

Id.  —        Es.  di  Alfonso  Perruccio 260  */, 

12  lObre     —       Allegati  —  Dichiarazione  di  fra  Tom."  Serra  Priore 

dell' Annunziata  di  Nicastro,  che  piglia  per  carce- 

rato  fi^a  Pietro  Ponzio 261 

Lettera  di  fra  Gius.*  Rinaldi,  lettore  Domen."*  al  P.* 
Cappuccino  perchd   si  astenga  dal  predicare  solla 

Concezione ib. 

Relaz."*  del  fatto  per  parte  del  predrcatore  Cappuccino 
fra  Gennaro  da  MUizzo  (^tc)  della  Prov.'  di  Napoli.    ib. 

4  gen.o  1605.       Esame  di  fra  Giuseppe  da  Seminara  francescano  .    .  263 
Id.  —        Es.  di  fra  Bernardino  de  Vagnoli  francescano  .    .    .  263  */, 

5  gen.^      —        Es.  dell'Illustre  D.  Marco  Sersale  Barone  di  Cropani.  264 

19  gen.o      —        Es.  dell*Eccel.  D.  Matteo  de  Nicotera  da  Nicastro  .  265  */i 

D.  —  Informazxone  contro  Fra  Pietro  di  Calabria  Domenicano  (fra  P.  di  SHlo) 
carc.^  in  Castel  nuovo,  e  fra  Andrea  di  Corsano  Agostiniano  carc.^  in  Vicaria. 
11  luglio  1605.      Denunzia  contro  i  sud."  di  Lelio  Macro  di  Pietrafitta, 

gi^  care.**  in  Castel  nuovo  e  condannato  a  morte.  269 
23  luglio     —        Relaziono  della  cerca  fatta  presso  frate  Andrea,  e  car- 
ta con  alcuni  versi  relativi  a  cose  suporstiziose.    .  273 
4  agosto   —        Es.  di  Ciommo  de  Erario  di  Tolve,  care.**  in  Vicaria.  273  */, 

6  agosto   —        Es.  di  Vincenzo  Ubaldini  di  Stilo,  care.**  ivi    .    .    .  275  ^j 

20  agosto   —        Es.  di  Gio.  Domenico  Grasso  di  Scea,  care.**  ivi .    -  278  */, 
Id.  —        Es.  di  Francesco  Ubaldini  di  Stilo,  care.**  It!  .    .    •  280  */, 

[  Fine  deU'indice  del  torn.  2*;  vol.  4%  5*  e  6*  ] 
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Illustraz.  IV. 

Elenoo  degrinoriminati  laioi  finoggi  noti, 
oondannati,  persegaitati,  o  esplioitamente  nominati 

pe'fatti  della  oongiora  (a). 

1  Manrizio  de  Rinaldis  di  Gaardavalle  \ 

2  Claadio  Crispo  di  Pizzoni  ' 

3  Cesare  Mileri  di  Nicastro 

4  Gio.  Battista  Vitale  di  GnardavaUe 

5  Gio.  Tommaso  Caccla  di  Squillace 

6  Gio.  Bat  Bonazza  alias  Cosentino,  di  Nicastro  I    gi^^iziati. 

7  Fabio  Furci  di  Tropea 

8  Scipio  Loiacono  di  Tropea 
9 (ignoto) 

10  Cesare  Pisano  di  S.  Giorgio 

11  Orazio  Rania  di  Catanzaro  soffocato  da'compagm. 

12  Gio.  Tommaso  di  Franza  id. 

13  Francesco  Striven  id. 

14  Gio.  Tommaso  Striven  id.  [   inutilmente  denanzianti. 

15  Gio.  Battista  Sanseverino  id. 

16  Mario  Flaccavento  id. 

17  Gio.  Paolo  di  Cordova  id. 

18  Mozio  di  Cordova  id. 

19  Pietro  Antonio  Bergamo  id. 

20  Nardo  Rampano  id. 

21  Scipione  Nania  id. 

22  Nardo  Curcio  id. 

23  Marcello  Salerno  id. 

24  Gio.  Vincenzo  Barberi  id. 

25  Gio.  Francesco  Manfredi  id. 

26  Gio.  Francesco  Patemo  o  Salerno  id. 

27  Geronimo  Marra  id. 

28  Minico  Mandarine  id. 

29  Vincenzo  Nania  id. 

30  Cesare  di  Conforto  id. 

31  Vitaliano  Nania  id. 

32  Antonino  Sersale  Barone  di  Cropani. 

33  Geronimo  del  Tufo  di  Napoli. 

34  Giacomo  Moretto  di  Terranova. 


(a)  Avendo  tra*  Document!  V  elenco  degl*  incriminati  eccldsiastici  (▼.  D.  241 ,  p.  127) ,  ci 
h  parso  bene  compilare  quest*  elenco  de*  laici ;  ed  avvertiamo  che  in  esso  sono  oomiDati  il 
Caccia  ed  il  Pisano  quantunque  clerici ,  non  essendo  stata  riconosciuta  ia  ioro  dai  QoftniA 
Vicereale  siffatta  condizione. 
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35  Ferrante  Moretto  di  Terranova. 

36  Ferrante  Ponzio  di  Nicastro. 

37  Cesare  Bianco  id. 

38  Francesc'  Antonio  d'  Oliviero  id. 

39  Geronimo  Politi.    • 

40  Marc*  Antonio  Giovino  di  Catanzaro. 

41  Francesco  della  Rosa  id. 

42  Muzio  Susanna  id. 

43  Francesco  Pinnari  id. 

44  Pietro  PoUto  id. 

45  Minico  Ranea  id. 

46  Gio.  Alfonso  Rania  id. 

47  Matteo  Famareda  id. 

48  Francesco  Ant.«  Lioj  di  Girifalco. 

49  Cesare  Forte  di  Nicastro. 

50  Camillo  Blasco. 

51 lo  Sargente. 

52  Gio.  Battista  Rizzuto  o  Ricciuto  di  Monteleone. 

53  Geronimo  Camarda. 

54  Giuseppe  di  Cumesi. 

l^  I  I  figU  di  Jacobo  Grasso 

56  f 

57  .  .  .  flglio  di  Nino  Martino. 

58  Gio.  Battista  Soldano  di  Tropea. 

59  Carlo  Bravo  di  Montesano. 

60  .  .  .  Stocco  di  Cosenza. 

61  Francesco  di  Nuzzi. 

62  Gio.  Antonio  Fabrica. 

63  Geronimo  Baldaja  di  Squillace. 

64  Alessandro  Tranfo  di  Tropea,  Barone  di  Precacore  e  S.  Agata. 

65  Cola  Politi  di  Tropea. 

66  Conte  Jannello  id. 

67  Marcello  Barberi  id. 

68  Orazio  Paparatto  di  Nicotera. 

69  Tolibio  del  Dolce  di  Satriano. 

70  Pietro  Paolo  Santaguida  di  S."  Caterina. 

71  Antonio  Merlino  id. 

72  Gio.  Francesco  d' Alessandria  di  Monteleone. 

73  Gio.  Lodovico  Tedesco. 

74  Tommaso  Tirotta  di  Guardavallo. 

75  Pietro  Ant®  Tirotta  id. 

76  Marc'Ant.0  Stanganella  id. 

77  Pietro  Jacovo  Garzia. 

78  Francesco  Ferrajma. 

79  Geronimo  Ranieri. 

80  Giuseppe  Grille  di  Oppido. 

81  •  .  .  figlio  di  Desiderio  Lucane. 

82  Felice  Gagliardo  di  Gerace. 

83  Orazio  Santacroce  id. 
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84  Geronimo  Conia  di  Castelvetere. 

85  Gio.  Angelo  Marrapodi  di  S.  Agata. 

86  Camillo  Adimari  di  Altomonte. 

87  Giovanni  Morabito  di  FilogasL 

88  Marc' Antonio  Contestabile  di  Stilo. 

89  Geronimo  di  Francesco  id. 

90  Gio.  Paolo  Carnevalo  id. 

91  Tiberio  Came  vale  id. 

92  Marcello  Dolce  id. 

93  Geronimo  Campanella  id. 

94  Gio.  Pietro  Campanella  id. 

95  Fabrizio  Campanella  di  Stignano. 

96  Paolo  Campanella  id. 

97  Fulvio  Vua  di  Stilo. 

98  Tiberio  MaruUo  id. 

99  Scipiono  Marullo  id. 

100  Gio.  Gregorio  Presinacc  o  Prestinaco  id. 

101  Ottavio  Sabinis  id. 

102  Francesco  Vono. 

103  ..  .  nipote  di  Fr.^'^Vono  di  Stignano. 

104  Gio.  Francesco  Branca  di  Castrovillari. 

105  Gio.  Francesco  Suppa  di  S.**  Caterina. 

Divenuti  denunzianti. 

106  Fabio  di  Lauro  di  Catanzaro,  uato  in  Amantoa. 

107  Gio.  Battista  Biblia  di  Catanzaro. 

Divenuti  persecutori  con  indulto. 

108  Giulio  Soldaniero  di  Borrello. 

109  Valerie  Bruno  di  Motta  Filocastro. 


Illustraz.  v. 

Nota  sopra  Antonio  Serra  reoonomista, 
voluto  complice  nella  oongiora  del  Oampanella. 

Non  ci  6  state  forse  alcono  sinoggi ,  che,  avendo  avnto  a  parlare  di  An- 
tonio Serra ,  non  abbia  ripetuto  essergli  stata  inflitta  una  lunga  prigionia  per 
aver  preso  parte  alia  congiura  vera  o  supposta  del  Campanella :  ma  invano  li 
ccrcherebbe  un  argomento  serio  in  appoggio  di  una  simile  motivazione  della  pri- 
gionia del  Serra,  che  non  si  accorda  punto  con  quanto  si  conosce  delle  com 
del  Campanella,  e  che  una  molto  semplice  ricerca  nell'Archivio  di  State  avrebbe 
fatto  agcvolmcnte  cadere.  A  tale  ricerca  non  si  d  proceduto  mai,  neanche  d^ 
compianto  Sopraintendente  deir  Archivio  Sig.'  Trinchera,  il  quale  ebbe  ad  occb- 
parsi  <di  Antonio  Serra  e  del  suo  libro»  con  una  Memona  che  fu  paUdiealt 
negli  Atti  dell*  Accademia  delle  scienze  di  Napoli  (a). 


(a)  Ved.  Atti  dell*  Accademia  delle  scienze  morali  o  politiche  ▼.  2.*  Nap.  1805.  N«*  p■^ 
ticolari  deir  opera  del  Serra  la  Memoria  del  Trinchera  d  pregevoliMinui ,  non  cosi  B«'t 
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Le  scarsissime  notizie  intorno  alia  vita  di  questo  insigne  e  disgraziato  eco- 
nomista  sono  state  tratte  da  due  sole  fonti,  dal  suo  libro  pubblicato  nel  1613, 
e  da'Gioraali  del  Governo  del  Duca  di  Ossuna  redatti  da  Francesco  Zazzera, 
che  si  conservano  ms.  anche  nella  Biblioteca  nazionale  di  Napoli,  ma  con  va- 
rianti  ed  omLssioni  nelle  diverse  copie,  e  cho  furono  pubblicati  dal  Palermo  nello 
stesso  volume  dell'  Archivio  Storico  italiano ,  an.  1846,  in  cui  egli  diede  i  do- 
cumenti  relativi  al  Campanella.  Per  comodo  de'  lettori  ricordiamo,  che  il  libro 
di  Antonio  Serra ,  intitolato  <  Breve  trattato  delle  cause ,  che  possono  far  ab- 
€  bondare  li  regni  d'  oro  et  argento ,  dove  non  sono  miniere ,  con  applicatione 
€  al  Regno  di  Napoli »  fa  couoscere  che  egli  era  Dottore,  e  deUa  citt^  di  Co- 
senza;  fa  conoscere  inoltre  che  egli  dedic6  il  suo  lavoro  al  Sig.'  D.  Pietro  Fer- 
nandez do  Castro  Conte  di  Lemos  (Lemos  figlio),  con  la  data  <  dalle  carceri  di 
Vicaria  hoggi  ^  10  di  luglio  1613 ».  Si  pu6  aggiungorc  ancora,  che  nel  li- 
bro si  leggono  alcuni  distici  ed  un  Sonetto  indirizzati  all'autore  da  Appio  Brundu- 
sio  Fundano  <  medico  e  filosofo  preclarissimo  »,  che  abbiamo  motive  di  credere 
fratello  di  una  nostra  conoscenza,  D.  Manno  Brundusio  Fundano,  Segrotario  di 
Mens/  Mandina  Vescovo  di  Caserta  giudice  nel  processo  di  eresia  del  Campa- 
nella; ed  uno  de*  detti  distici  reca 

<Territus  et  dura  districtus  ccpipede  SERRA 
Fortunam  assuetus,  pauperiemque  pati>, 

ci6  che  mostrerebbe  una  vita  sventurata  gi&  da  alcuni  anni,  ma  non  propria- 
mente  una  carcerazione  gi^  da  alcuni  anni.  D*altro  lato  i  Giomali  dello  Zaz- 
zera recano  la  seguente  notizia:  «  Mercoledl  6  settembre  1617  un  dottore  An- 
€  tonio  Serra,  carcerato  in  Vicaria  da  molto  tempo,  si  ha  fatto  chiamare  da 
€  S.  E.  per  voler  fare  grande  utile  alia  Corte:  onde  venuto  in  palazzo.  pre- 
€  sente  la  Camera,  con  le  ciarlo  non  ave  altro  concluso  che  chiacchiere,  e  so 
«  n'  6  ritornato  alle  carcere  ».  Senza  fermarci  sul  tuono  di  spregio  assunto  da 
questo  melenso  giornalista,  dobbiamo  dietro  la  sua  notizia  dire  che  11  Serra,  car- 
cerato gi^  anteriormente  al  1613,  lo  era  ancora  verso  la  fine  del  1617,  e  sempre 
in  Vicaria;  quivi,  secondo  il  Trinchera,  sarebbe  state  rinchiuso  mentre  visse,  la 
qual  cosa  non  ^  menomamente  dimostrata,  ma  non  sarebbe  inverosimile,  mentre 
dopo  il  1617  non  apparisce  piu  alcun  vestigio  di  un  ingegno  cosl  poderoso.  — 
Tutto  ci6  frattanto  non  pu6  giustificare  in  alcun  mode  la  credenza  che  motive 
della  carcerazione  del  Serra  sia  stata  la  congiura  del  Campanella.  La  Narra- 
zione  del  filosofo  ha  palesato  da  un  pczzo  le  sue  pcregrinazioni  e  le  sue  corri- 
spondenze  durante  il  tempo  dclla  congiura;  esse  non  si  estesero  fino  a  Cosenza, 
nd  si  parl6  mai  di  congiurati  Cosentini;  oggi  poi  conosciamo  dippii)[  che  solo 
Maunzio  si  proponeva  di  aMiare  taluno  di  casa  Stocco  di  Cosenza,  con  ogni 
probability  fuoruscito  e  quindi  non  dimorante  nella  citt^.  D'  altroude  si  sa  che 
il  Campanella  fu  in  Cosenza  appena  nella  sua  prima  gioventd  per  assai   breve 


biografici:  vi  si  dice  essere  stato  il  Serra  scolaro  del  Campanella,  avere  avuto  7  tormenti  e  50 
prigioni  e  una  condanna  a  10  anni  di  carcere  (pag.  15),  faotasie  nh  belle  nd  buone  anche 
per  enere  state  enunciate  in  un*  Accademia.  Un  lavoro  pii!^  fresco  sullo  stesso  argomento  h 
quelle  di  Tommaso  Fomari  eg^almente  napoletano,  «  Studii  sopra  Antonio  Serra  e  Marc*  An- 
tonio de  Santis,  Pavia  1880 »:  la  molta  importanza  di  tale  lavoro  poggia  essenzialmente  suUe 
notizie  dell*  opuscolo  di  Marc*  Antonio  de  Santis ,  che  servi  di  occasione  al  libro  del  Serra  e 
ohe  si  credeva  perduto ;  ma  quanto  a*  cenni  biografici  del  Serra,  essi  non  si  allontanano  da 
quell!  comunemente  noti. 
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tempo,  onde  non  c*  ^  fondamento  nel  dire  che  il  Serra,  essendo  di  Gosenza,  avea 
dovuto  oonosccre  il  Campanella;  si  sa  che  i  eongiurati  vennero  scmpre  rinchinsi 
ne'Castelli  e  non  nella  Vicaria,  nd  la  loro  carcerazione  si  esteso  fine  al  1613-1617: 
infme  si  i^a  che  il  Campanella  medesimo  fin  dal  3  9bre  16IC  aveva  gia  potato 
scrivere  al  Galilei  «  sto  quasi  in  liberty  >,  e  mantenevasi  in  ottimo  relazioni 
coll'  Ossuna,  sicchd,  laddove  avesse  conosciuto  il  Serra,  non  avrebbe  mancato  di 
raccomandarlo. 

Ma  tolgono  ogni  controversia  i  documenli  da  noi  rinvenuti  nell'Archivio  di 
State.  Dobbiamo  dire  innanzi  tutto  che  le  omonimie  di  Antonio  Serra  sono  fire- 
quenti,  atteso  la  molta  diffusione  de' Serra  in  Calabria:  ne'Registri  SiffiUorvm 
e  in  quelli  Partium  si  hanno  Antonii  Serra  di  Psicastro  e  di  qualche  altro  loo- 
go,  taluno  di  essi  anche  condannato  alia  galera.  Bensl  circa  TecoDomista  o  <  il 
dottore  Antonio  Serra  >  vi  sono  due  Dispacci  Vicereali  appunto  tra'  Dispacd 
alia  Vicaria,  entranibi  corrispondenti  all'  epoca  della  sua  prigionia,  o  Tuno  pd 
titolo  che  reca ,  1'  altro  per  V  argomento  die  tratta,  menano  a  far  concLiadeiv 
che  si  riferiscano  a  lui.  Disgraziatamente  essi  sono  in  minuta,  e  scritti  eon  tanta 
fretta  e  tale  ortografia ,  da  riuscire  di  lettura  ed  interpetrazione  letterale  aln 
bastanza  difficili :  non  di  mono  il  loro  sense  6  chiaro ,  e  ne  lasciaiAo  il  giudizio 
a'  lettori. 

1*  —  <  Regente  de  la  Vicarirf.  Su  Ex.'  manda  que  a  1  anochezer  embic  Vm. 
(intend.  Vuestra  merccd)  a  muy  buen  recado  (intend,  recaudo,  parola  solifaad 
esprimere  €  ricapito  »)  a  Palacio  la  persona  del  Doctor  Ant.^  Sierra  preso  en 
esas  Carzeles  de  la  Vicaria  al  qual  an  de  bolver  aellas  (/brs.  ablas,  parole)  los 
mismos  que  le  truxesen  (fors.  traxesen).  Palacio  a  11  de  9bre  1612.  AC.  » 
(Dwj).  alia  Vicaria  t.  1.'  fol.  12). 

2°  —  «  Regente  de  la  Vicaria.  El  Conde  mi  S."  me  a  mandado  envie  a  V.  S. 
la  ynclusa  nota  de  lo  quo  se  a  hallado  en  el  aposento  de  Ant^  Serra  inquindo 
de  falsa  nioneda,  y  esse  pedacito  de  oro  o  alquimia  y  dize  S.  E.  que  advierta 
Vm.  que  estos  presos  se  mueren  de  hambxe  (intend,  hambre,  famc)^  y  es  me- 
nester  remediarlo.  De  Palacio  27  de  mayo  1014.  »  (Ibid.  t.  3."  fol.  9.  t.') 

Tre  cose  risultano  abbastanza  cvidenti  da  qucsti  Dispacci.  1*  II  Serra  dor* 
essere  carcerato  verso  il  Obrc  1612,  poichd  co/oro  medesiyni,  i  quaH  lo  fradui- 
sera  in  carcere,  ebbero  in  que.sto  tempo  a  rivolgergli  alcune  dimande  alh  pre- 
senza  del  Vicer^.  2*  Anche  il  Conte  di  Lemos,  prima  deU'Ossuna,  ricev6  il  Sem 
in  Palazzo  due  volte,  e  si  fcce  processo  verbale  di  quanto  egli  inanifestd.  3*  In- 
fine  Timputazione  alia  quale  soggiacque  fu  quella  di  false  monetario,  pe^esse^ 
gli  state  trovato  un  pezzetto  di  oro  o  di  lega.  Si  pu6  giudicare  del  tutto  ve- 
rosimile  che  Timputazione  non  fosse  ben  fondata.  Tenondo  presents  che  nel  sno 
libro  (pag.  138),  a  proposito  de'  successivi  deterioramenti  del  titolo  della  moneta 
d'oro,  egli  afferm6  che  questa  dap  prima  era  di  24  carati,  e  poi,  colF  introdn- 
zioue  degli  scudi  in  Italia,  si  ridusse  a  22  mediante  il  miscuglio  deirargenioo 
del  rame  o  di  tutti  due  questi  metalli  insieme,  si  pu6  pensarc  che  egli  aveAf 
impreso  ad  accertarsi  di  tale  fatto  quando  venne  carcerato.  Ad  ogni  modo  poi  i^ 
note  I'estremo  rigore,  con  cui  il  Govorno  giii  da  anni  ed  inutilmcnte  trattava  h 
terribile  piaga  della  fiilsa  moncta:  se  Timputazione  del  Serra  fosse  stata  menoxca- 
mente  accortata,  egli  sarebbe  state  giustiziato  senza  ritardo.  II  non  aver  potoio 
dare  un  fondamento  all'  im[)utazione ,  o  il  non  aver  volute  abbandonarla ,  Jp.'tv 
gauo  assai  bone  Y  aver  fatto  languire  tanto  tempo  nel  carcere  il  povero  Antocio 
Serra,  martoriato  anche  dalla  fame,  come  da'  Dispacci  medesimi  si  pa6  rileraiVb 
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Illustraz.  VI. 

Nota  sulla  voluta  nascita  di  Gio.  Alfonso  Borrelli 

dal  Campanella. 

La  voce  che  TinsigDe  Gio.  Alfonso  Borrelli  fosse  nato  dal  CampaDella  ^  8tata 
a'  tempi  nostri  semplicemente  reglstrata  da  qualcuno,  per  rammentarla  a  titolo 
di  notizia  curiosa,  ovvero  per  rigettarla,  senza  la  menoma  discussiono:  questo, 
Del  trattare  del  Borrelli  riesciva  anche  conforme  alle  piu  ovvie  coDvenienze, 
ma  nel  trattare  del  Campanella  riesce  impossibile ,  e  quindi  siamo  eostretti  a 
dime  qualche  cosa.  Ricordiamo  brevemente  innanzi  tutto,  che  il  Borrelli  (lati- 
namente  Borelli,  ma  non   cosl  in  italiano)  nacque  appunto  nel  Castel  nuovo  al 
cadere  del  1®  decennio  del  1600.  Si  seppe  di  poi  che  avea  preso  il  nomc  del 
padre  e  il  cognome  dclla  madro,  la  qual  cosa  diode  motive  a  ritenere  tanto  piu 
che  i  suoi  genitori  apparenti  non  fossero  che  apparent!;  n^  si  riuscl  mai  a  com- 
prendere  perch^  da  giovanetto  passasso  a  Roma,  ove  ^  note  che  studi6  le  ma- 
tematiche  presso  il  Castelli,  e  divcnne  poi  anche  medico,  fisico,  chimico,  astro- 
nemo,  sperimentalista,  ed  erudite  di  primissimo  ordine.  Fu  ben  presto  profes- 
sore  di  matematiche  in  Messina  ed  ascritto  alia  nobilt^  mcssinese;  piii  tardi  pro- 
fessore  in  Pisa,  dove  ebbe  tra  gli  altri  discepoli  il  Malpighi,  il  Bellini,  il  lore- 
nese  Olaudio  Aubery  e  fece  parte  delFAccademia  del  Cimento,  ma  pel  sue  ca- 
rattere  fervido  e  insofferente  non  si  trov6  punto  d'accordo  col  formalismo  pet- 
tegolo  ed  esclusivista  della  nuova  rcsidenza,  onde  ne  rimase  angustiato  in  vita, 
e  poi  anche  calunniato  dope  la  morte.  Lasci6  bruscamente  la  Toscana,  ci6  che 
non  gli  fu  mai  perdonato  da  que'  striscioni  di  Corte  e  lore  successor! ;  ma  ri- 
tomato  a  Messina  vi  si  trov6  implicate  nella  rivoluzione  del  1674 ,  fu  bandito 
per  ribelle  e  costretto  a  scappare  a  Roma,  dove  fu  bene  accolto  da  Cristina  di 
Svezia  e  lesse  varie  lezioni  neir  Accademia  da  lei  istituita.  Di  poi  derelitto,  spo- 
gliato  interamente   da  un  servo  infedele  e  ridotto    all'  estrema  miseria ,  dov6 
cercar  ricovcro  in  un  convento  de'  Padri  delle  scuole  pie ,  coll'  obbligo  di  for 
lezione  a'  novizii,  c  in  tale  condizione  mori  nel  1679:  un  P.*  Paolino  da  S.  Giu- 
seppe dett6  per  hii  un'  iscrizione  funeraria,  nella  quale  lo  disse  morto  di  anni  75, 
ci6  che  ha  contribuito  ad  accrescere  la  confusione  sulF  epoca  della  sua  nascita. 
II  Fabroni,  che  nella  sua  opera  delle  Vite  degl'italiani  illustri  trattb  anche 
del  Borrelli,  sforzandosi  fine  alia  nausea  a  denigrarlo,  neiraltra  sua  opera  delle 
Lettere  inedite  di  uomini  illustri  (Fir.  1783  t.  i."  p.  280)  riportf)  una  lettera  di 
Alessandro  Marchetti  da  Pontormo,  allievo  amantissimo  del  Borrelli,  scritta  al 
Magliabechi  in   data  del  21   8bre   1680:  il  Marchetti   vi  riferiva  una   notizia 
avuta  in  Napoli  da  D.  Livio  d'  Andrea,  essere  cio^  il  Borrelli  «  di  nazione  per 
«  padre  napolitano,  di  famiglia  non  nobile  ma  assai  civile,  e  lyev  madre  spagnuo- 
«  lo,  di  casa  Borella  nobile  assai  e  della  quale  egli  si  fece  poi  chiamare  » ;  die- 
tro  tali  indicazioni  semplicissime,  il  Fabroni  si  procur6  da  Napoli  la  fede  di  na- 
scita del  Borrelli,  e  T  appose  in  nota  alia  lettera  anzidetta.  Ecco  questa  fede, 
estratta  dal  Curate  del  Castel  nuovo  D.  Matteo  Cospite  il  28  febb.»  1772;  noi 
la  trascriviamo,  correggcndola  in  qualche  parola,  cosl  come  I'abbiamo  verificata 
nel  Lib.  II.  de' battezzati  fol.  65,  «  A  di  28  di  gennaro   1608   se  Iwittezzo  Gio. 
Amabiie^T.  Campanella,  Vol.  III.  ^ 
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€  Francesco  Antonio  figlio  di  Michcle  Alonzo  ct  Lanra  porrello  padrini  Gio.  go- 
<mes  Cameron  et  Anna  de  moscosa»;  (dal  Cospito,  o  piiU  veramente  dal  Pa- 
broni,  fa  letto  €  Borrello,  Camezon,  Moscasa  »,  e  ricordiamo  che  quest'  Anna  de 
moscosa  6  la  D.  Anna  cantata  dal  Campanella  nelle  sue  poesie,  gia  moglie  di 
D.  Alvaro  Mendozza,  rimaritata  poi  a  D.  Lope  de  Moscoso  Osorio  4«>  Conte  di 
Altamara ).  II  Tiraboschi,  nclla  sua  Storia  della  Lotteratura  italiana,  fondandosi 
snlla  notizia  dell'et^  di  75anni  assegnata  al  Borrelli  airepoca  della  sua  morte, 
fece  notare  che  la  fade  data  dal  Fabroni  poteva  riferirsi  ad  un  fratello  di  Gio. 
Alfonso,  veramente  chiamato  Gio.  Francesco  e  nato  piu  tardi.  Ma,  notiamo  noif 
bisognerebbe  dimostrare  che  sia  state  battezzato  nel  Castel  nuovo  un  altro  fi- 
glio di  Michele  Alonso  anteriormente  a  Gio.  Francesco  Antonio ;  e  cogllamo  Too- 
casione  per  aggiungere  che  laddove  ve  ne  fosse  state  pure  qualche  altro  poste- 
riormente,  anche  a  cestui  potrebbe  riferirsi  la  nascita  di  Gio.  Alfonso,  giaccbd 
se  il  nome  venne  in  seguito  cambiato,  non  c*d  mode  di  riconoscere  Gio.  Alfoiuo 
nella  fede  di  nascita  deiruno  piil  che  dell' altro  fratello,  e  perfino  Gio.  Alfonso 
medesimo,  lontano  da  Napoli  sin  da  fanciullo,  potd  rimanere  aU'  oscuro  suirepoca 
precisa  della  sua  nascita.  11  diligentissimo  D'Afiiitto,  nelle  sue  Memorie  storiche 
degli  scrittori  del  Regno  di  Napoli,  si  occup6  con  amore  del  Borrelli,  difendeo- 
dolo  dalle  malignazioni  continue  di  Mens.'  Fabroni;  ma  circa  la  nascita  ammlsB 
che  il  padre  di  Gio.  Alfonso  fosse  militare  e  di  bassa  condizione,  onde  il  f^ 
gliuolo  ne  sdegn6  o  copri  il  cognome,  che  prese  dal  nobile  casato  della  madra; 
ammise  quindi  un  certo  ticchio  di  nobilt^,  la  quale  veramente  non  fu  mai  di- 
mostrata,  ma  solo  asserta  dal  D' Andrea.  Neg6  del  resto  che  fosse  morto  a  75 
anni,  ricordando  che  in  una  lettcra  del  Borrelli  al  Principe  Leopoldo  di  Toeca- 
na,  raccolta  egualmente  dal  Fabroni  (ibid,  t  l.<*  p.  133),  in  data  del  18  marzo 
1667  egli  si  diceva  «  sessagenario  >,  che  dippiu  in  un'altra  lettera  deUo  stevo 
Borrelli  al  Porzio,  raccolta  dal  Mosca  (  Vita  di  Lucant."  l^orzio  Nap.  1763  p. 
92),  in  data  del  9  8bre  J  671  egli  si  diceva  <  vecchio  di  64  anni»;  e  noi  doK- 
bianio  qui  notare  per  conto  nostro,  cssere  manifesto  per  tali  notizie  che  il  Bor- 
relli riconosceva  appunto  la  sua  fede  di  battesinio  in  quoUa  sopra  riportata.  Ma 
negli  ultirai  tempi  si  6  (inito  per  metter  fuori  chiaramcnte  la  vccchLi  tradizio- 
ne,  che  vorrebbo  il  Borrelli  ligliuolo  del  Caraijanella  nel  Castel  nuovo;  e,  ccmie 
abbiamo  detto,  essa  6  stata  o  semplicemcnte  annunziata,  ovvero  anche  rigcttv 
ta,  senza  discussione.  Cosi  p.  es.  il  De  Kenzi,  nella  sua  Storia  della  Medicina 
in  Italia,  reputa  la  tradizione  surta  unicamente  per  la  coincidenza  della  nascita 
del  Borrelli  con  la  prigionia  del  Campanella  nel  Castel  nuovo,  potendosi  aggiun* 
gere  che  vi  fu  pure  una  certa  analogia  ti*a'  due  personaggi;  e  questo  socoDdo 
fatto  6  vero,  poich6  riesce  innegabile  I'analogia  dell'  ingegno,  del  carattere,  della 
vita  raminga,  della  persecuzione  politica,  della  fme  miserabilo  in  entrambi.  Ma 
dobbiamo  notare  che  bisognerebbe  sempre  spiegare  in  qualche  modo  perchi^  il 
Borrelli  abbia  fatto  un  uso  del  tutto  insolito  del  nome  a  cognome  de^suoi  ge- 
nitori ;  e  tanto  piii  so  si  considera  che  la  pretesa  nobiltA  di  Laura  Borrelli  noD 
d  stata  ancora  dimostrata.  D'altra  parte  p.  es.  il  Settembrini,  nella  sua  Storit 
della  Letteratura,  inserl  la  voce  che  il  Borrelli  fosse  nato  dal  Campanella,  a^ 
giungendo  essere  state  procreate  con  una  Ugliuola  del  Castellano.  Ma  d  un  fatto 
che  il  Castellano  I).  Alonso  non  ebbe  tigliuole,  bensl  soli  due  maschi,  D.  Alyiro 
0  I).  Diego,  entrambi  quasi  fanciulli  air  epoca  di  cui  trattiamo,  e  qnindi  dovreb- 
be  venire  in  iscena  qualche  altra  donzella  di  casa  Mendozza;  del  resto  bisogna 
pure  tener  presente  che  per  1'  estrema  tendenza  alio  sfoggio,  supremameote  ca- 
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raUerifltica  di  que'  tempi,  come  il  governatore  di  una  provincia  si  chiamava  an- 
che  Vicerd,  cosl  il  custode  di  una  torre,  oltrechd  torriero,  si  diceva  talvolta  Ga- 
stellano,  e  i  libri  parrocchiali  del  Castel  nuovo  ce  ne  offrono  Tesempio  in  per- 
sona del  torriero  della  torre  di  S.  VincenzOy  nd  sarebbe  pnnto  strano  un  uiticio 
simile  e  quindi  una  denominazione  di  Castellano  in  persona  di  Michele  Alonso, 
di  cui  il  Borrelli  si  ha  per  figlio. 

Che  possiamo  dunque  dire  su  tale  questione?  Cominciamo  dal  fermare  che 
i  libri  parrocchiali  non  recano  altro  figlio  di  Michele  Alonso  e  Laura  Borrelli 
anteriore  a  Francesco  Antonio,  del  quale  si  ^  data  la  fede  di  nascita  raccolta 
a  premura  del  Fabroni :  ma  ne  recano  un  aJtro  posteriore  e  poi  non  piu ,  ed 
ecco  la  fede  che  riguarda  cestui;  «A  di  21  di  febbraio  1610  so  battizz6  Do- 
€  menico  Honfrio  ( leg,  Honofrio,  cosl  essendo  detto  anche  nella  pandetta )  figlio 
<  di  Michele  Alonzo  do  varoscio  et  Laura  porroUa ,  padrini  Matthias  Calvo  et 
«  Giovanna  Rodoriquos  ».  Da  quosta  fede  si  rileva  un  «  de  varoscio  »  aggiunto 
a  Michele  Alonso,  che  potrobb'  essore  un  cognome  omesso  nella  prima  fede,  la 
qual  cosa  non  ^  rara  ad  incontrarsi  nc'  documenti  deir  epoca,  e  potrebb'  essere 
del  pari  un  luogo  qualunquo,  un  borgo,  una  vallata,  una  coUina,  detta  Varoscio 
o  Baroscio ,  da  cui  V  Alonso  provveniva  e  di  cui  s'  intitolava  secondo  il  gusto 
introdotto  aUora  dagli  spagnuoli.  D*  altra  parte  dobbiamo  notare  che  negli  stcssi 
libri  parrocchiali  si  trovano  registrate  successivamente  una  Beatrice  Borrella,  o 
pill  tardi  una  Penta  Vorrlello  c  Borrello,  varianti  dovute  manifostamcnte  nlle  note 
maniere  del  dialetto  napolotano,  e  scmpre  sonza  un  indizio  qualunque  di  un  certo 
grado  di  nobilta:  si  trovano  inoltro  due  uomini  di  analogo  cognomo,  un  Alonso 
borriero  sposato  ad  Isabella  chischiada ,  il  2  giugno  1595 ,  nella  stessa  chiesa 
principale  di  S.  Sebastiano,  od  un  «  Gio.  Francesco  borriello  di  Napoli  homo  zito 
«  habitante  in  sua  parrocchia  a  S.  Jorio  a  Glamano  »  (S.  Giorgio  a  Cremano  presso 
I^ortici)  sposato  ad  Agnella  Monterio  romana,  il  1600,  nell' altra  chiesa  detta 
di  S.  Vincenzo  esistonte  nel  Regie  Arsenale;  V  ultimo  di  questi  due  pare  dav- 
vero  un  operaio  deir  arsonale,  e  ad  ogni  mode  la  nobilta  dclla  Borrello  madre 
di  Gio.  Alfonso  6  battuta  da  tutti  i  lati.  N6  occorre  poi  dire  che  i  nomi  di  Do- 
menico  e  di  Onofrio,  imposti  al  secondo  figliuolo  di  Michele  Alonso,  meritano 
anche  di  essere  rilcvati.  Facendoci  ora  a  considerare  lo  relazioni  del  Campanella 
in  Castol  nuovo,  baste rii  ricordaro,  insiemo  alio  varie  sue  pocsie  a  dirittura  ero- 
tiche  ed  csprimenti  rolazioni  sensuali,  le  ultimo  dichiarazioni  del  Gagliardo  e  il 
Sonetto  a  «  Diiinora  »,  iritorno  alia  quale  gioverii  pure  tenere  sott*  occhio  il  do- 
cumento  gi^  riportato  nel  corso  della  narrazione,  «A  di  ij  de  marzo  1620  morl 
«  sore  Dianora  Barisana  do  Barlotta  scpolta  a  Montecalvario  ».  Vedremo  tra  poco 
Michele  Alonso  imputato  di  grave  delitto  insieme  con  altri  complici  esistenti 
anche  in  Bari,  e  senza  dubbio  queste  coincidenzo  di  « Varoscio,  Barisana,  Bar- 
letta ,  Bari  >  danno  il  dritto  di  dire  che  non  c'  6  veramente  un'  assoluta  man- 
canza  d*  indizii.  Si  potrebbe  aggiungervi  ancho  V  altro  indizio  in  veritii  molto 
fiacco,  che  nella  sua  prima  opera  modica,  ^cDelle  cagioni  delle  fcbbri  maligne 
€  della  Sicilia,  Gosonza  1649  »  in  fine,  il  Borrelli  si  poggia  tutto  sulle  dot  trine  del 
Campanella,  che  cita  largamentc:  ma  vc  n'  d  poi  uno  singolare  al  piii  alto  grado, 
che  rilcviamo  dair  Echard,  e  che  siamo  sorpresi  di  non  vedere  rilevato  da  al- 
cuno  de*  biografi  posteriori.  Nel  parlare  dell'  Egloga  scritta  dal  Campanella  in 
Parigi  per  la  nascita  del  Delfino,  V  Echard  dice,  « Extat  ms.  apud  nostros  Pa- 

€  risienses  S.  Honorati  ex  done  auctoris Commentariola  locorum  dilflcilio- 

«  rum  inseruit  ad  margincm  Philippus  Burelli,  auctoris  nepos  et  amanuensis  >. 
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Ud  Filippo  Borrelli  nipote  del  Campanella !  Certamente  la  cosa  rieace  odeiro- 
lissima;  e  la  conclusione  6,  che  se  dovesse  ritenersi  qua!  fede  di  nascita  di  Gio. 
Alfonso  Borrelli  quella  data  dal  Fabroni,  essendo  certo  che  il  Campanella  noo  si 
trovava  nel  Castel  nuovo  a'primi  mesi  del  1C07,  la  voce  in  quistione  risaltercbbe 
smentita  assolutamonte;  se  poi  dovesse  ritenersi  qual  fede  di  nascita  quella  che 
abbiamo  data  noi,  laddove  riuscisse  ben  provato  co'  documenti  dell'  Archivio  degli 
Orfani  che  a'  primi  del  1609  il  Campanella  era  state  gi^  ricondotto  nel  Caste! 
nuoYO ,  la  voce  acquisterebbe  un  grade  sufficiente  di  credibility  E  chiudiamo 
molto  volentieri  tale  discussione ,  dovendo  aspettarci  forse  accenti  di  scandalo 
e  di  sacro  orrore  per  essa:  a  tempi  della  mostra  di  Nan^  e  Pot-bouille  que:^ 
starebbe  neir  ordine  delle  cose,  mentre  si  conosce  non  esaersi  mai  udite  piu  ilte 
le  grida  della  verecondia.  che  quando  essa  difetta. 

Ci  rimane  intanto  a  dire  delle  peripezie  di  Michele  Alonso  e  del  suo  esilio 
da  Napoli,  certamente  in  compagnia  del  piccolo  Gio.  Alfonso  Borrelli.  Nel^A^ 
chivio  di  State,  tra*8oliti  Dispacci  alia  Vicaria,  abbiamo  rinvonuti  alcuni  do- 
cumenti che  ci  sembrano  riferibili  a  lui ,  non  essendovi  alcan  motive  per  am- 
mettere  un  case  di  omonimia.  Lo  giudicheranno  i  lettori. 

i.® — fl;  €  D.  Fem.*^"  de  Aragon.  —  En  el  CastiUo  de  S.  Elmo  sta  preso  pan 
orden  del  Conde  mi  senor  un  hombre  llamado  Miguel  Alonso  per  las  causaa  que 
he  d.'»"  a  vm.  y  por  (jue  conbiene  sacar  con  toda  presteza  la  verdad  a  luz  de- 
lega  S.  E.  a  vm.  este  negocio  para  quo  se  proceda  en  el  ad  modum  belli  hasta 
tcnerlo  averiguado  valzendose  en  lugar  de  Mastre  data  de  la  persona  que  v  ce- 
dera  ( fors.  creera ,  credera )  y  avisjindo  a  Su  Ex.'  de  todo  lo  que  fuere  ha- 
ziendo;  para  dar  preria  (?)  a  esto  sera  conveniente  que  vm.  Uame  al  Cap.'  Juan 
Ortiz  y  a  D.  G.™»  de  Valenziela  y  tome d  hoi.  Pal.**  22  de  9."  1614  >. 

b;  €  Regente  de  Vicaria.  —  El  Conde  mi  Senor  ha  cometido  a  D.  Fern.'**'  do 
Aragon  un  negotio  para  el  qual  ha  menester  que  le  asista  un  Cap."  de  Justicia 
y  por  que  es  cosa  que  combienc  que  se  haga  con  secreto  dize  S.  E.  que  le 
de  uno  que  sea  a  proposito.  Pal.°  a  22  de  9."  1614  »  CSe'  Dispacci  alia  Ti- 
caria  vol.^  i.«  fol.  71). 

2."  —  €  S.'  Don  fernando  dela  quadra. —  En  el  Castillo  del  ovo  sta  preso  mo- 
chos  dias  ha  un  hombre  que  se  llama  Miguel  Alonso  con  otras  tres  personam 
por  las  causas  que  a  boca  dire  a  V.  S.,  y  mas  largamente  vera  por  el  proccso 
que  sta  en  poder  de  Juan  Valero  Diaz  off.'  mayor  de  mi  escritorio  heche  pir 
Don  Fernando  de  Aragon  delegado  destii  causa,  el  qual  no  e  puedo  acabar  ante:; 
de  su  partida,  por  que  faltavan  cinco  hombres  que  sta  van  presos  sobre  lo  mismo 
en  Bari.  Estos  stan  agora  en  las  carceles  dela  Vicaria,  y  por  que  coDviene  qae 
sti  causa  se  concluya  presto ,  ha  deliberado  S.  E.  de  cometerla  a  V.  S.  para 
que  como  Juez  delegado  suyo  proceda  en  ella,  y  vaya  informando  antes  do  son- 
tenciarla,  y  que  esto  sea  con  mucha  brevedad  y  secreto.  Pal.*  a  2  do  Mayo  1615. 
G.'  liconardo  »  ( ibid.  vol.  2.**  f.  1 0  t.« ). 

3.'  —  €  Don  Fernando  dela  quadra.  —  El  Conde  mi  senor  ha  visto  este  Vil- 
lete  de  V.  S.  sobre  la  causa  de  Miguel  Alonso  y  dize  S.  E.  que  V.  S.  como- 
niquo  todo  este  negotio  con  el  s.'  Marques  de  Corleto  y  le  havise  lo  que  a  ham- 
bos  Ics  pareciere  para  tomar  resolucion  d' cllo.  Pal.'  30  de  junio  1615  ».  (ibid, 
vol.  1.'  f.  114). 

4.'  —  €  Ferrante  de  la  quadra,  —  He  d.ho  al  Conde  mi  senor  lo  que  al  S." 
Marques  de  Corleto  y  a  V.  S.  le  parezc  sobre  la  causa  de  miguel  Alonso  preao 
en  Castel  del  ovo  y  Su.  Ex.'  se  conforma  con  el  parezer  de  ambos.  j  dixe  qoe 
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se  de  de  libertad  con  la  flanza  que  pudieren  dar  a  las  peroonas  que  estan  presa^ 
por  la  deposicion  d'  este  Miguel  Alonso.  y  que  a  el  atento  a  los  embustes  que 
ha  propuesto  a  Su.  Ex.*  se  condene  a  Oalera  a  arbitrio  en  caso  que  pueda  ser- 
vir  de  algo  alii,  lo  qual  sabra  V.  S.  de  personas  platicas,  y  si  n6  le  destierren 
del  Reyno.  j  ausi  lo  executara  V.  S.  Pal.'  a  13  de  julio  1615.  Gabriel  Leonardo  >. 
(ibid.  vol.  !.•  f.  116). 

5.* —  €  ferrante  de  la  quadra.  —  Con  este  embio  a  V.  S.  el  Villete  para  sacar 
del  Castillo  a  Miguel  Alonso  j  los  Annenios.  V.  S.  se  servira  d'  el  como  le  pan 
reciere.  Pal.'  22  de  julio  1615 ».  (ibid.  vol.  1.'  f.  117  f). 

Non  d  facile  neanche  avventurare  qualche  supposizione  intorno  al  delitto 
apposto  a  Michele  Alonso,  onde  fn  rinchluso  nel  Castel  S.  Elmo  e  poi  nel  Ca- 
stello  dell'  ovo  ( fuori  del  Castel  nuovo )  con  tanto  sdegno  del  Vicer6 :  una  se- 
gretezza  cosl  spinta  non  6  rara  ne'  docunaenti  di  queir  epoca,  bensl  riesce  sempre 
ootevole.  Ma  in  somma  le  scuse  del  povero  imputato  furono  giudicate  menzo- 
gne  ( embustes ),  e  per  esse  solamente,  raffreddato  lo  sdegno,  dov6  soffrire  V  e- 
silio  ( destierro )  nel  quale  venne  ad  essere  trascinato  Gio.  Alfonso  fanciullo 
di  5  o  al  piu  7  anni.  E  indubitatamente  non  si  potrebbe  ammettere  cho  Gio. 
Alfonso  avesse  mutato  cognome  per  qualche  delitto  infame  comprovato  nel  padre, 
senza  contare  che  questo  mutamento  non  sarobbe  ncmmeno  riuscito  necessario 
stando  fuori  del  Regno. 

Illustraz.  VII. 

Catalogo  delle  opere  del  Campanella 

pel  tempo  contemplato  nella  narrazione, 

con  le  date  e  fasi  rispettive. 

[  Le  opere  g\k  pubblicate  aono  seguate  con  asteriaco,  quelle  che  oggi  si  pabbUcano  sono  segnate 
con  crocetta ;  nella  narraziono  sono  esposti  gli  argomenti,  su'  quali  h  poggiata  la  determinazione 
delUk  data  e  fase  di  ciascuna  opera]. 

1  De  Investigaiione  re-    composta  nel  convento  deH'Annunciata  in  Nicastro  nel 

rum  lib,  2  1586-87  ;  perdu ta  in  Bologna  verso  il  Obre  1592, 

cssendo  stata.  presa  con  altre  opere  ms.  per  essere 
inviata  al  S.  Officio. 

2  ♦  Philosophia  semi-    comp.'  in  Altomonte   dal  gen.'  all'  agosto    1589 ;  im- 

btis  demonstrata  pressa  in  Napoli  pe'tipi  di  Orazio  Salviano;  pubbl.** 

ivi  nel  1591. 

3  De   sensiHva   rerum    comp.'  in  Napoli,  in  latino,  neirinvemo  1590;  perdu  ta 

facultate,  detta  poi        poi  in  Bologna  verso  il  9bre  1592,  como  si  6  detto 
De  sensu  rerum  sopra;  ricomposta  piti  tardi,  come  si  vedrA  piu  sotto. 

4  De  Philosophia  Pitha-    comp.*  in  Napoli  nel  1590;  perduta  poi  in  Bologna 

goreorum.  Carmen,        con  le  altro  opere,  come  sopra. 
lib.  3 

5  De  rerum  universi-    esordita  in  Napoli  nel  1590-91;  continuata  flno  a  tutto 

tate  il  2."  libro  in  Roma,  dope  la  prima  prigionia,  nel 

1591-92;  perduta  in  Bologna  come  sopra. 
(Orazioni,  discorsi  etc.  comp.'  per  gli  amici). 
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6  De  Philosqphia  Em-    comp/  nel  1591-92  in  Roma,  dopo  la  prigicKiia;  par 

pedoclis^  Carmen  duta  in  Bologna  come  sopra;  ricominciatane  la  com- 

posiz.*  in  Padova,dopo  la  1/ prigionia  ivi  aofferta, 
nel  princ.^  del  1593;  perduta  anche  questa  nellies- 
sere  tradotto  a  Roma  verso  la  fine  del  1594. 

7  De  Tnsomniis  comp.*  nel  1592  in  Roma;  perdata  in  Bologna  c  sopra. 

8  De  Sphera  Aristarchi    idem,  idem. 

(Continuaz."  dell'op.  De  rerum  universitate  fine  a  tutto  il  2®  libro,  in  Roma 
nel  1592-93,  ved.  sop.  al  n.°  5). 

9  PAmofo^m  lib.  prim.*    comp.*  nel  1592  in  Roma,  sempre  dopo  la  prigionia; 

ayrebbero  dovuto  seguire  altri  19  libri;  perd.**  id 

Bologna  come  sopra  (ma  potrobb*  essere  la  med." 

op.  De  rerum  universitate  con  altro  titolo). 

(Perdita  di  tutte  lo  opere  sud.*%  all'infuori  della  Philas.  sensib.  demonstra- 

ta,  in  Bologna,  verso  il  9bre  1592;  dovrebbero  tutte  trovarsi  nell' Arch,  del 

S.»*»  Officio). 


(Ricomposiz.*  iniziata  della  Philos,  Empedaclis  in  Padova  nella  fine  1592e 
princ.*"  1593,  dopo  la  1."  prigionia  ivi  sofferta). 
10  Physiologia   ( nova  )    comp."  cgiialm."  in  Padova  nel  1593  e  indirizzata  a 

D.  Lelio  Orsini,  perduta  nell' essere  V  autoro  tra- 
dotto a  Roma,  verso  la  fine  del  1594. 
per  ordino  di  D.  Lelio  Orsini  comp.'   in  Padova,  e 
mandata  al  Persio  nel  1593,  dopo  la  prigionia,  per- 
duta poi  come  sopra. 
dett**  ad  uso  di  alcuni  nobili  scolari  Veneti  in  Pa- 
dova, perduta  come  sopra. 
comp.'  in  Padova  e  data  ad  Angelo  Correo. 


juxta  propria   do^ 
gmata 
1  De  arteriis,  nervis  et 
venis,  lib.  1.  apolo- 
geticus  pro  Telcsio 
12  De  Rhetorica 


13  ConsuUtaz/^  se  con-- 

venga  a  Yenezia  che 
gli  oratori  parlino 
al  Senato  nella  pro- 
pria lingua 

14  De  Monarchia  Chri- 

stianorum 


ib  De  Regimine  Eccle- 
siae 


comp.'  in  Padova  verso  il  1594,  durante  i  nuovi  tra- 
vagli  e  la  nuova  prigionia ,  inviata  in  copia  a  D. 
Lelio  Orsini  e  a  Mario  del  Tufo,  avendone  Taatore 
conservato  I'originale. 

idem,  idem. 


16  Compendio  di  Fisio- 
logia,  detto  poi  E- 
pilogo  magno,  e  in 
ultimo  *Philosophia 
realis  epilogistica , 
quando  se  no  fece 
la  traduzione  latina 
cssendone  compiute 
tutte  le  4  parti 


cominc.**  in  italiano  durante  la  2.*  prigionia  di  Roma, 
nella  fine  del  1594  in  risarcimento  della  Physiolo- 
gia juxta  propria  dogmata  allora  allora  perdota, 
ed  inviato  a  Mario  del  Tufo  a  Napoli;  venne  poi 
quivi  continuato  ed  ebbe  il  titolo  di  Epilogo  magno 
etc;  accresciuto  nolle  carceri  dopo  V  agosto  1601, 
come  si  vedr^  piu  sotto. 
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^  <!ompendium  Physio- 
logiae  o  *  Prodro-- 
mtisphUosophiae  in- 
ataurandae 


I  Delia  prestanza  del- 
Parte  cavalleresca, 
trattato 

d  Versi  toscani  Sul  mo- 
do  di  sapere  e  su 
cose  fisiologicJie 

0  Poesie  toscane,  Poe- 

sie  anche  con  metro 
latino  ed  arte  me- 
trica  corrisp.^ 

1  Discorsi    a'  Principi 

d^Italia  etc.  etc. 


2  Diseorso  circa  tl  mo- 

do  col  quale  i  Paesi 
Bassi  si  possino  ri- 
durre  etc.  etc. 

3  Dialogo  contro  i  Lu- 

terani  e  Calvinisti 
etc. 

J4  Apologia  pro  philoso- 
phis  magnae  Grae- 
ciae  ad  S.  Officium 

Poetira  secondo  i  pro- 
prii  priDcipii 

*  Etica  con  altri  ca- 
pitoli  della  Fisiolo- 
gia 


>5 


>6 


27  Maria  Regina  di  Sco- 
zia  tragedia  in  versi 


28  De   Auxiliis    contra 

Molinam  art}  150  j 
et  De  Episcopo 

29  Della  Monorchia  di 

Spagna 

30  Segnali  della  morte 

del  mondo 


comp.^  egnalmente  durante  la  2.'  prigionia  di  Roma 
nel  1595  (tale  data  certa  si  legge  in  una  copia  ma. 
indirizzata  ad  Paulam  Attilium,  che  si  conserva 
nella  Magliabechiana);  avatolo  poi  FAdami,  ma  non 
dal  Campanella,  lo  pubblic6  col  titolo  di  Prodromus 
in  Frankf.  1617. 

composto  come  qui  sopra,  inviato  egnalmente  a  Mario 
del  Tufo. 

comp.'  sempre  nel  1595  durante  la  prigionia. 


idem,  idem;  qualcuna  delle  Poesie  toscane  ^  rawisa- 
bile  nella  Scelta  che  ne  fu  poi  pubblicata  daU'  A- 
dami;  1'  Arte  metrica  di  quelle  con  metro  latino  fu 
donata  a  Gio.  Battista  Clario. 

comp.*  come  qui  sopra,  in  forma  ristretta,  e  cosl  in- 
viati,  mediante  il  Clario,  airArciduca  Massimiliano 
e  all*Imperatore;  ma  rifatti  con  maggiore  larghezza 
nelle  carcori  di  Napoli,  il  1607. 

probabiim.**  comp.*  ed  inviato  come  gli  altri  anzidetti: 
ce  n'd  tuttora  una  copia  nella  Bibl.  Naz.  di  Parigi; 
dicesi  pubblicato  in  latino  dal  Mjlius  il  1602. 

comp,'  verso  la  fine  del  1595,  probabilmente  fiiori  caiv 
cere,  nel  convento  di  S.**  Sabina,  e  inviato  in  lObre 
al  CardJ  BoneUi:  ce  n'6  una  copia  nella  Naz.  di  Pa- 
rigi, un*altra  nella  Casanatense. 

assai  probabilm.**  composto  in  S.  Sabina  dope  il  car- 
cere,  nel  1596. 

comp.'  in  S.**  Sabina  nel  1596;  donata  al  Card.'  S.  Gior- 
gio insieme  alia  Monarchia  de'  Cristiani. 

comp/  in  Napoli,  durante  il  1.*  semestro  1598,  in  con- 
tinuaz.*"  del  Compendio  gi^  mandate  a  Mario  del 
Tufo,  rimaneggiata  poi  nel  1601. 

comp.'  in  Stilo  nel  2.'8emestre  del  1598;  perduta  in- 
sieme alle  op.*  seguenti  e  agli  originali  De  Regimi- 
ne  Ecclesiae  e  Monarchia  Christianorum^  quando 
Tautore  fu  catturato. 

idem,  idem. 


verosimilm.**  comp.'  in  Stilo  nella  fine  del  1598  e 
mandata  a  D.  Alonso  de  Roxas  gov.**  della  Pro- 
vincia;  ricomposta  poi  nel  maggio  1600  e  mesi  seg.*' 

comp.*  nel  1."  semestre  1599;  prima  bozza  degli  Ar- 
ticuli  prophetales. 
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31  t  Poesie  1.*  gruppo  al  n.*^  di  25,  comp.*  nel  Castel   nuovo  ,di 

Napoli  dal  9brc  1599  all*aprile  1600  per  linforzare 
ranimo  degli  amici;  qualcuna  ne  fu  pubblicata  ed 
oggi  si  pubblicano  tntte  per  la  1.'  volta;  ne  segui- 
rono  poi  moltissime  altre. 

32  t  Defensiones  et  Ar-    comp.'  dalla  2.'  settim."'  di  feb.'  fine  al  10  aprile  1600, 

ticuli  prophetales  in  parte  mentre  Tautore  mosiravasi  pazzo;  oggi  si 

pubblicano  per  la  1/  volta;  gli  Artie,  furooo  poi 
rifatti  ed  ampliati  nel  1607. 

33  t  Ad  amicum  Apolo-    scritta  verosimilmente  subito  dope  le  difese  in  forma 

gia  pill  ristretta,  il  10  aprile  1600;  aropliata,  nella  fo^ 

ma  in  cui  oggi  si  ha,  nel  1607,  fatta  conoscere  dal 
Berti,  oggi  si  pubblica  per  la  1.'  volta. 
( Ricomposiz.  della  *  Monarchia  di  Spagna^  come  oggi  si  ha,  dalla  2.'  meti 
di  mag.  1600  al  mag.  1601  durante  la  pazzia;  pubbl.**  in  tedesco  il  1622-24, 
poi  in  lat.  il  1640,  poi  in  ital.  dal  D'Ancona  il  1854). 
(Moltis.  altre  f  Poesie  nello  stesso  periodo  sud.^,  che  oggi  si  pubblicano 
tutte;  altre  ve  ne  furono  aggiunte  piu  tardi ,  fine  a  tutto  il  1612,  e  la 
*Scelta  ne  fu  pubbl.*'  dall'Adami  il  1622). 

34  *  Aforismi  politici  ed    comp.*  dalla  metA  di  agosto  alia  fine  deiranno  1601, 


Economica 

35  *  Cittd  del  Sole 

36  Metafisica 


essendo  anche  in  tale  occasione  rimaneggiata  YEtica. 
comp.'  a  principii  del  1602. 

comp.^  egualmente  in  italiano  in  tutto  il  1602  e  princ. 

del  1603;  consegnata  al  March,  di  Lavello  e  per- 

duta  per  furto  fattone  da  un  servo  del  Marcheae. 

37  Astronomia  o  De  mo-  comp.*  nel  1603  e  fin  verso  il  marzo    1604;  rinuuita 

tilms  astrorum  etc.  4       imperfetta ;  fu  poi  sequestrata  alF  autore   da  portd 

del  Nunzio  nel  1611  e  cosl  perduta. 
comp.'  dope  il  marzo  1604. 


libri 

38  DeSymptOfnatismvn- 

di  per  ignem  peri- 
turi  0  Prognosticum 
astrologictim  etc. 

39  Del  senso  delle  cose, 

edita  poi  in  latino 

*  De  sensu  renim 

40  Considtazioni  sul  Go- 

verno  del  Regno,  e 

*  Disco7'soprimostU- 
Vaumento  deHrihuti 
(annona) 

4 1  t  Discorso  secondo  e 

terzo  sullo  stesso  te- 
ma  (moneta  scaden- 
te  0  falsa  e  pena  di 
morte) 

42  *  Monarchia  del  Mes- 

sia  e  Dritti  del  lie 
di  Spagna  svl  nuo- 
vo mondo 


ricomp.'  in  italiano  probabilm.**  in  S.  Elmo  nell'ulti- 
mo  quadrimestre  del  1604;  fu  poi  tradotta  io  lati- 
no e  pubb.**  dairAdami  il  1620. 

comp.*  in  S.  Elmo  nel  gen.'  1605,  accresc.  po•te^io^ 
mente;  il  Discorso  6  state  pubb.**  dal  D'Ancooa 
nel  1854. 


verosimilm.*'  comp.'  non  molto  tempo  dopo  il  Discorso 
preeedente;  oggi  si  pubblicano  per  la  prima  volt^ 


comp.*  nel  febbraio  e  forse  anche  marzo  1605;  pabh." 
in  latino  dair  autore  a  Jesi  nel  1633. 
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Recognitio  verae  Re- 
liffionis  etc.  *  Aihei- 
svnus  triumphatus 

Cur  sapientes  etc. 
rebellion  is  et  haere- 
sis  crimine  notentur 

De  eventibus  praesen- 
tis  saeculi,  Articuli 
prophetales ,  ultima 
coniposizione  accre- 
sciuta 


comp.'  iu  gi'an  parte  dal  marzo  o  aprile  al  luglio  1605  9 
interrotto  e  poi  terminato  forse  in  latino,  quindi 
tradotto  tutto  in  latino  nella  1.*  met^  del  1607; 
pubb."*  dairautore  in  Roma  nel  1631. 

verosimilm.**  comp."  dopo  Fagosto  1605. 


Antioeneti^  lib.  tre. 


iniziati  col  titolo  di  SegncUi  del'a  morte  del  mondo  nel 

1599  (  vedi  qui  al  n."  30);  scritti  a  dettato  dell'au- 

tore  per  richiesta  del  Sances,  e  poi  redatti  dalFau- 

tore  stesso  in  feb.'  1600;  ricominciatane  la  compo- 

siz.'  piu  ampia  alia  fine  di  agosto  1605,  ma  poi  in- 

terrotta:  disponibili  solamente   verso  il  9bre  1608. 

comp.'  in  7bre  1606. 

(  Ricomposiz.*  ed  ampliaz.*  de'  *  Disco7'si  a'  Pnncipi  d'  Hafiaj  come  oggi 

si  hanno,  ne' primi  mesi  del  1607;  pubblicati  poi  dal  Garzilli  Nap.   1848). 

'  Std  modo  di  evitare    opuscolo  epistolare  probabilm.**  comp.®  nel  1007. 

il  freddo 

Sulla  sordita  e  rentia 

>  *  Sulla  peste  di  ('o- 

Ionia 
)  *  SvJ  modo  di  evita- 
re il  oalore  estiva 
*  Sxd  Peripateticismo 
I  *  Sul  tempo  succo.s- 
sivo  alia  morte  del- 
V  Anticristo 
\  *  Sul  pieno    e    sul 

oacuo 
i  De  calidi  potus  usu, 
pro  Abate  Persio' 

( Molt!  altri  opuscoli  comp.'  pe'  Fuggers,  ignoti  sinoggi ). 
[Seguono  le  Quistioni  fisiologiche,  morali,  politiche  etc.  comp.*  verso  il 
609-1610  e  rimaste  allora  non  limate,  come  si  desume  dall' Adami  nel  Prodr. 
[lil.'*;  la  Metafisica  ricominciata  in  miglior  forma  e  in  latino  nel   1610,  per- 
ata  poi  insieme  a*  Libri  Astronomic!  nel   1611,  dietro  la  perquisizione  ordi- 
ata  dal  Nunzio  trovandosi  Tantore  nel  Castello  dell'uovo;  la  Medicina  propria 
b.  2.  comp.'  nel  1611,  come  risulta  dal  Memoriale  al  Papa  scritto  in  tale  da- 
i;  il  nuovo  Compendio  di  Fisiologia  pe' bisogni  delF  insegnamento  allora  co- 
linciato,  1611-1612,  e  con  ogni  probability  quelle  medesimo  che  conservsisi  ora 
1  Parigi  B.  N.  ms.  lat  n.**  13,970;  Y  Astrologia ,  comp.»  nel  1613-1614  come 
i  desume  da  notizia  inserta  nel  libro  impresso  piil  tardi  a  pag.  206;  la  Filo- 
ofia  razionale  ( malamente  detta  «  naturale  »  dal  Syntagma )  nolle  sole  4  ul- 
ime  parti  pel  memento,  1614,  essendo  stata  Taltra,  la  grammatica,  composta 
iu  tardi,  nel  Castel  nuovo.  Le  date  poi  delle  rimanenti  opere  sono  ben  cono- 
ciute  e  destano  minore  interesse]. 


id.  id. 

id.  comp."  il  24  giugno  1607;  pubbl.  da  noi. 

id.  comp.**  1*8  luglio  1607:  pubbl.  da  noi. 

id.  comp.**  il  13  giugno,  probab.'*  1608;  pubbl.  da  noi. 

id.  comp.*  il  7  9bre,  probab.'*  1608;  pubbl.  da  noi. 


id.  probab.**  comp."  nel  1608;  pubbl.  da  noi. 
comp.-  nel  1608  o  1609. 


Amahile — T.  Campanella,  Vul.  III. 
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286.  Allegato:  Lettera  di  fra  Dionisio  Ponzio  a  fra  Vincenzo  Rodino;  21  hig.*  ib. 

287.  Altro  allegato:  Scartafaccio  trovato  a  fra  Paolo 219. 

2b3.  Ultimo  allegato :  Cifra  tra  il  Campanella  e  il  Pizzoni ;  carattere  di 

fra  Comelio 220. 

289.  Relazione  del  Teologo  qualiflcatore  sul  d."  Scartafaccio;  (20  feb.  1602).  22\. 

2.  —  loformazione  c-ontro  Cesare  Pisano  nelle  carceri  di  Caslelvefr**.  * 

290.  Atto  institutive  delF  informazione ,  ed  esame   di  Felice  Gagliardo ; 

13  7bre  1599 ib. 

291.  Esame  di  Geronimo  Conia;  id. 223. 

292.  »       di  Gio.  Angelo  Marrapodi;  id 224. 

3.  —  Processo  di  Geracc  (Moiis.  V.  Uouardo  e  i  due  frali  aoiidetti  mquisitori). 

293.  Lettera  del  Card.*  di  S."  Severina  a  fra  Comelio;  17  7bre  1599.     .  ib. 

294.  Esame  di  fra  Pietro  Ponzio  da  Nicastro;  13  8bre 225. 

295.  »       di  fra  Paolo  Jannizzi  della  Grotteria;  id 226. 

296.  >       di  fra  Pietro  Prestera  di  Stilo;  16  8bre 228. 

297.  >       di  fra  Giuseppe  Bitonto   di  S.  Giorgio ;  id 231 

298.  »       di  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni;  id. 234 

299.  »       di  fra  Silvestro  di  Lauriana;  id 235. 

300.  »       di  fra  Domenico  Petrolo  di  Stignano;  id ib. 

301.  >       di  Giulio  Soldaniero  possidento  (fuoruscito);  18  Sbre  .     .     .  236. 


\a)  Per  errore  tipografico  vi  d  qui  uno  sbalzo  di  Dumerazione  da  271  a  £78. 
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302.  Esame  di  Cesare  Pisano,  clerico;  19  8bre  1590 237. 

303.  >       di  Gio.  Tommaso  Caccia,  clerico  (fuoruscito);  id 243. 

4.  —  Ricogoisione  de'  carcerati  nel  Castel  nuovo  di  NapoU , 
fatta  dal  Rev.  Ant."  Peri  fiorentino  Auditore  del  Nuozio. 

304.  Ricognizione  di  fra  Tommaso  Campanella;  23  9bre  1599    ....     246. 

305.  »  di  fra  Pietro  di  Stilo;  id 247. 

5.  —  Appendice.  Altre  scritture  di  S.*»  Offlcio  del  l.o  triroeatre  IdOO. 

a.  —  Ultime  dichiarazioDi  di  Cesare  Pisano  condaDoato  a  roorte. 

306.  Due  esami  e  una  tortura  del  Pisano;  15  e  16  genn.'  1600    .     .     .    248. 
b.  —  Ultime  dichiarazioni  di  Maurizio  de  Rinaldis  condaonato  a  morle. 

307.  Esame  di  Maurizio  de  Rinaldis;  3  febb.  1600 253. 

6.  —  Procesao  in  Napolij;  parte  1.^;  prooesso  oflenaivo. 

308.  Tre  lettere  del  Card.'  di  S."  Severina  per  la  costituz."*  deltribunale; 
aprile  1600 256. 

309.  Esame  di  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni;  1 0  maggio  1 600 268. 

310.  >       di  fra  Marco  da  Marcianise  e  f ra  Cornelio  di  Nizza  come  testi; 

15  mag ^ 260. 

di  fra  Domenico  Petrolo;  id: 261. 

del  Campanella,  che  si  mostrapazzo;  17  mag 263. 

di  fra  Pietro  di  Stilo;  id 264. 

di  fra  Silvestro  di  Lauriana;  id 265. 

di  fra  Paolo  della  Grottcria ;  id 266. 

di  fra  Giuseppe  Bitonto  di  S.  Giorgio;  id ib. 

317.  Altro  esame  di  fra  Paolo  della  Grotteria;  19  mag 268. 

318.  >  »      di  fra  Giuseppe  Bitonto;  id 269. 

319.  >  >      di  fra  Domenico  Petrolo;  id 270. 

320.  >  »      di  fra  Pietro  di  Stilo;  id 272. 

321.  »  »      di  fra  Silvestro  di  Lauriana;  id 273. 

322.  Memoriale  di  fra  Pietro  Ponzio  con  una  letiera  del  Lauriana.     .     .     274. 

323.  Esame  di  fra  Pietro  Ponzio  sul  detto  incidente ;  26  maggio  .    .    .    275. 

324.  »       di  fra  Silvestro  di  Lauriana;  id ib. 

325.  »       di  Aquilio  Marrapodi,  teste;  id 276. 

326.  >       di  Cesare  Bianco  di  Nicastro,  teste;  id 277. 

327.  Altro  esame  di  fra  Gio.  Battista  di  Pizzoni;  id 279. 

328.  Denunzia  ed  esame  di  fra  Agostino  Cavallo  sulle  relazioni  del  Cam- 

panella coirEbreo  Abramo;  17  e  18  mag 281. 

329.  Esame  di  fra  Giuseppe  Dattilo  sulFistesso  oggetto;  I.'  giugno    .     .    282. 

330.  Lettera  del  Card.*  di  S.*"  Severina  che  a  nome  di  S.  S.*^  autorizza  a 

dare  la  corda  al  Campanella;  9  giugno 284. 

331.  Lettera  del  P.*  Generale  che  nega  di  aver  ricevuto  denunzia  dal  Piz- 

zoni; 14  giugno ib. 

332.  Esami  di  fra   Dionisio  Ponzio;  dal  21  giugno  al  13  luglio.     .     .     .     ib. 

333.  Esame  del  clerico  Giulio  Contestabile;  13  luglio 295. 

334.  »        di  Giulio  Soldaniero;  18  luglio 296. 

335.  Atto  del  tormento  della  corda  date  al  Campanella;  18  luglio.     .     .     298. 

336.  Esame  di  Geronimo  padre  del  Campanella;  id 300. 

337.  »       di  Gio.  Pietro  fratello  del  Campanella;  id 301. 

338.  Altro  esame  del  Campanella;  20  luglio ib. 

339.  Due  esami  di  fra  Domenico  di  Polistina;  8  ed  11  agosto   ....     302. 
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340.  Esame  di  Valerio  Bruno;  2i  agosto  1600 303. 

341.  Decreto  che  dk  an  Curatore  ed  Awocato  e  i  Capitoli  al  Campauella: 

ed  Atto  di  consegna  de' Capitoli;  31  luglio 300. 

7.  —  Parte  2." ;  processo  ripetiiivo. 

342.  Interrogator!  da  farsi  a'testimoni,  dati  dall*Avv.*»  Attilio  Cracco  pel 

Campanella;  16  agosto  1600 ib. 

343.  Posizioni  ed  Articoli  dati  da!  Fiscale  Andrea  Sebastiano  contro  il 

Campanella 309. 

344.  Ripetizione  di  Giulio  Soldauiero  contro  il  Campanella;  ^i  agosto     .  311. 
•345.           »            del  Pizzoui  id.  id.;  22  agosto 313. 

346.  »  del  Lauriana  id.   id.  id -     .     .     .  318. 

347.  »  del  Petrolo  id.  id.;  2'S  agosto 320. 

348.  »  di  fra  Pietro  di  Stilo  id.  id.  id 324. 

349.  Supplimento  alia  ripetizione  del  Petrolo;  29  agosto 3i^. 

350.  Allegato:  Kelazioue  di  due  dialoghi  notturni  tra  il  Campauella  e  fra 

P.®  Ponzio  spiati  dagli  scrivaiii 321. 

351.  Esame  aggiunto  di  fra  G.  B.  di  Placaiiica  id.  id.:  30  agosto.     .     .  3^. 

352.  >  >  di  fra  Fr.*-  Merliuo  id.  id.  id 331. 

353.  Ripetizione  di  fra  Fr.*'^'  Merliuo  id.  id.:  2  7bre 332. 

354.  »  di  fra  G.  B.  di   PJacanica  id.  id.  id 335. 

355.  Esame  di  fra  Vine,  di  Luugro,  lettore  di  Soriano,  nella  causa  di  fi*a 

Dionisio  e  del  Campanella ;  5  7bre 337. 

356.  Dichiarazione  di  fra  Dionisio  di  volersi  difeuderc;  6  8bi*e  ....  339. 

357.  Giuramento  di  G.  B.  dello  Grugno  Aw.*"  assegnato   al  Campauella 

per  le  difefc«  ;   1 3  8bre ib. 

358.  Note  ed  appuuti  su  questo  proce.sso,  di  uiano  di  Mons.*^  di  Teruioli.  340. 

8.  —  Parte  3."'  ;  proceSito  diterisivo. 

359.  Interrogatorii  da  farsi  a*  testimoni,  dati  dal  fiscale  Sebastiano  contro 

gli  articoli  di  fra  Dionisio 341. 

360.  Alcuni  ai^ticoli  in  propria  difesa,  dati  da  fra  Dionisio 34S. 

361.  Articoli  completi  in  propria  difesa,  dati  da  fra  Dionisio 344. 

362.  Esame  difensivo  di  Geronimo  Marra  per  fra  Dionisio;  30  7bre  .     .  35d. 

363.  »  »  di  D.  Fr.'^»  di  Castiglia   id.  id. ;  6  9bre 360. 

364.  >  >  di  Giulio  Contestabile   id.  id.  id 361. 

365.  »  »  di  fra  Ant.  Capece  cav.'gerosol."*  id.  id. ;  7  9bre  .  364. 

366.  »  >  di  Cesare  Forte  id.  id.  id 366. 

367.  »  »  del  sig.'  Cesare  Spinola  id.  id.  id 367. 

368.  Esame  di  Alonso  Marlines  carccriero   id.  id.;  8  9bre 369. 

369.  Esame  difensivo  di  Ger.""'  Campanella  id.  id.;  8  9bre 370. 

370.  »  >  di  fra  Paolo  della  Grotteria  id.  id. ;  9  9bre  .     .     .  371. 

371.  >  »  di  fra  Pietro  di  Stilo   id.  id.;  9  e  10  9bre    ,     .     .  373. 

372.  »  »  di  fra  Domenico  Petrolo  id.  id.  id 379. 

373.  >  >  di  Autonino  Sersalc  Bar.  di  Oropaui  id.  id.;  16  9bre.  381. 

374.  Allegato:  Let.  del   Lauriana  a  Ferrante   Ponzio  (10  Bbre  1599)     .  3^. 

375.  Esame  di  fra  P."  Ponzio  suUa  let.  precedente  id.  id.;  21  9bre  1600.  384. 

376.  Alleg.**  d'  officio :  Helazione  sullo  scambio  di  note  tra  il  Campauella 

e  il  Pizzoui 386. 

377.  Altro  allegato:  Copia   dell' induUo  conccsso  dallo  SpineUo  al  Solda- 

niero  e  al  Bruno 3^. 


■•         .  .  *••«? 

•  Copia  dell*  esame  del  IHzzoni  nel  tribunale  per  la  congiara    .     .     .    389. 

L  Confrontazioni   del  Pizzoni  col  Campanella  e  poi  con  fra  Dionisio, 

come  pare  di  fra  Dionisio  col  Laariana,  fatte  Del  tribunale  per 

la  congiura. 390. 

.  Due  esami  del  Petrolo  nel  tribunale  per  la  congiura. 391. 

.  Due  cartoline  trovate  al  CampaneUa,  quando  ebbe  il  tormento  del 

polledro  nel  tribunale  della  congiura 394. 

Due  fedi  di  Assistenti  a  ben  morire  circa  il  Vitale  e  il  Caccla  giustiziati.  395. 

Fede  di  carcerati  intorno  a  una  dichiarazione  del  Pizzoni  in  punto 

di  morte 396. 

Articoli  e  testi  difensivi  dati  dal  Pizzoni 397. 

Esame  difensivo  di  fra  Paolo  della  Grotteria  pel  Pizzoni;  14  9bre.  402. 

>  »          del  Petrolo:  id.  id 404. 

>  >          del  Lauriana;  id.  id.  .     , 406. 

»          »          di  fra  Pietro  di  Stilo:  id.   15  9bre 408. 

»          >          del  Bitonto;  id.  id 411. 

»          »          di  Giulio  Contestabile ;  id.  id 413. 

>  »  di  Ger."*  di  Francesco;  id.  id 414. 

Dichiarazione  del  procuratore  del  Campanella,  ed  informazione  sulla 

pazzia;  6  9bre   1600 415. 

9.  —  Appendice.  Sommarii  de'  process!  e  Riassunti  degV  indixii. 

Sommario  del  processo  contro  il  Campanella  redatto  da  Mons.'  di  Ca- 

serta 421. 

Sommario  degli  appunti  fatti  a  fra  Marco  e  fra  Comelio;  id.     .     .  446. 

Riassunti  degl'lndizii  contro  i  frati  incriminati;  id 457. 

10.  —  Parte  4.* ;  ultimi  atti  del  processo  di  Napoli. 

Lett,  del  Card.'  S.  Severina  a  Mons.'  di  Caserta,  che  succede  a  Mons.' 

di  Termoli;  marzo  1601 470. 

Elenco  di  nuovi  capi  d'  invostigazioni  circa  il  Campanella  .     .     .     .  47 1 . 

Articoli  addizionali  contro  il  Campanella,  ed  interrogatorii  dati  dal- 

TAvvocato  per  essi • 473. 

Memoriale  di  fra  Dionisio  con  lettera  del  Petrolo;  giugno  1601  .     .  474. 

Memoriale  di  fra  Pietro  di  Stilo  che  invia  al  tribunale  carte  dategli 

giA  dal  Campanella,  ed  esame  per  tale  invio;  id 475. 

Le  difese  del  Campanella  scritte  da  lui  medesimo 478. 

a.  —  Prima  delineatio  defensionum  fratris  Thomae  Campanellae.  ib. 

b.  —  2.'  Delineatio  defensionum  fratris  Thomae  Campanellae ;  Ar- 
ticuli  profetales  inserendi  in  defensionibus  Campanellae     .     .  489. 

Atto  del  tormento  della  veglia  data  al  Campanella;  4  giugno.     .     .  498. 

Fedi  de'  medic!  Vecchione  o  Jasolino  sulla  pazzia  del  Campanella.     .  502. 
Esame  di  un  aguzzino  circa  il  contegno  del  Campanella  dope  la  veglia; 

20  luglio 503. 

Nuovo  memoriale  ed  esami  di  fra  Dionisio  per  certe  carte  trovate 

dope  una  rissa  tra  carcerati 504. 

Memoriale  de'  frati  che  chiedono  qualche  sovvenzione 506. 

Lettera  di  sollecitazione  del  Card.'  S.  Severina;  gen.  1602     .     .     .  507. 

Copia  deir  esame  del  Pisano  nel  tribunale  per  la  congiura.    .     .    .  ib. 
Lettera  del  Card.*  S.  Severina  circa  le  carte  trovate  presso  i  frati; 

marzo  1602 509. 

tbile  —  T.  Campanella,  Vol.  HI.  ^1 


—  666  — 

Nun. 

410.  Lettera  di  Sertorio  del  Buono  trovata  presso  fra  Dioniaia 

411.  Quattro  lettere  di  fra  Pietro  di  Stilo  trovate  nella  cerca  fatta  .     •    5ti 

412.  Nuova  comparsa  di  fra  Dionisio  per  nuovi  esami;  aprile  1602    .     .    5J^ 

413.  Esame  de'testi  presentati  sulle  volute  ritrattazioni  del  Pizzoni  vicino 

a  morire;  mag.  1602 .     .     .  51i 

414.  Esame  del  Pctrolo  circa  i  voluti  suoi  desiderii  di  ritrattarsi.     .     .  5t& 

415.  Dichiarazione  del  Gagliardo  e  del  BitoDto  circa  le  carte  trovate.     .  519. 

416.  Ordioi  di  consegna  della  copia  degli  atti  e  di  citazione  a  fra  Dioni- 

sio ad  dicendum ;  mag."*  e  ag."  1602 520. 

417.  Esame  del  sergente  Alarcon  circa  le  carte  trovate  presso  i  firati; 

marzo  1602 621. 

418.  Esame  di  fra  Pietro  di  Stilo  circa  le  sae.  lettere  trovate  dagli  uffi- 

ciali ;  id ' 522. 

419.  Esame  di  fra  DioDisio  circa  le  carte  trovate  nella  sua  camera;  id.  524 

420.  Esame  di  fra  Pietro  Ponzio  sullo  stesso  oggetto;  19  marzo    .     .    .  5^ 

421.  Altro  esame  di  fra  Pietro  Ponzio  sullo  stesso  oggetto;  id.      ...  526. 

422.  Esame  del  Figueroa  circa  le  carte  gi^  trovate  al  Gagliardo  in  Ga- 

stello  dell'ovo;  aprile  1602 527. 

423.  Esame  del  Moja  circa  le  carte  trovate  nel  Castel  nuovo;  mag.  1602L  5& 

424.  Citazione  dell' Avvocato  di  fra  Dionisio  ad  dicendum ;  7bre   1602.    .  531. 

425.  Decisione  nella  causa  di  fra  Dionisio ib. 

426.  Ordine  che  sieno  arrestati  fra  Dionisio  e  il  Bitonto  fuggiti.    .     .    .  iK 

427.  Sentenza  pel  Campanella  e  promulgazione  di  essa;  8  genu.  1603.    .  532. 

428.  Atto  del  tormento  dato  a  fra  IMotro  di  Stilo,  in  vigore  della  coo- 

danna  avuta;  id 533. 

429.  Atto  del  tormento  dato  al  Lauriana;  id.  id 535. 

430.  Atto  del  tormento  dato  al  Petrolo;  id.  id 537. 

431.  Sentenza  ed  atto  di  abiura  del  Petrolo 54(1 

432.  Memoriale  e  dichiarazione  de'  frati  circa  la  loro  relegazione ;  mar- 

zo 1603 5U. 

433.  Ultimo  esame  ed  abilitazione  di  Valerie  Bruno;  lug.  e  agosto  1603.    544. 

434.  Lett,  di  Carlo  Spinelli  che  raccomanda  il  Soldaniero ;  gen.""  1604.    .    546. 

11.  —  Alcmii  degli  Allegati  del  processo  dell*  eresia. 

u.  ~  Lnttcre  trovate  presso  Felice  Gagliardo. 

435.  Due  lettere  di  un  capo  di  fuorusciti  al  Gagliardo 547 

b.  —  Le  Poesic  del  Campanella,  raccolte  da  fra  Pietro  Ponxio  , 
trovate  neiragosto  1601,  cmerse  in  processo  nel  1602. 

436.  La  gran  Donna,  ch' (i  Cesare  comparse.  Edito,  Sullo  state  d*  Italia.    549 

437.  II  fato  dell' Italia  hoggi  dipende.  Sull'istesso  stated' Italia.     .     .     .    ibi 

438.  Spesso  m'han  combattuto  (io  dice  anchora).  A  s6  stesso    .     . 

439.  Legato  e  sciolto,  accompagnato,  e  solo.  Edito,  A  s6  stesso.     . 

440.  Vergine,  che  ravrivi  il  sangue  santo.  Alia  Beata  Orsola    .     . 

441.  Veggio  spirti  rivolti  al  Creatore.  In  lode  di  carcerati  e  tormentati 

442.  Generoso  Rinaldi.  Madrigale  in  lode  di  Maurizio  Rinaldi    .     . 

443.  Vilissimo  Rinaldi.  Madrigale  di  palinodia 

444.  Cantai  1'  altrui  virtuti,  hor  me  ne  penio.  In  lode  di  fra  Dionisio. 

445.  Qual  di  Vigliena  il  sir,  sperando  al  frutto.  In  lode  del  med."* 

446.  Qual  feroce  leon,  ch'  in  piii  chatene.  In  lode  del  med."*.     .     . 
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447.  La  favella,  el  commercio  vi  si  nega.  A  tutti  i  carcerati     ....  553. 

448.  Valor,  senno,  bontate,  io  adoro  in  cielo.  In  lode  de*tre  fr."  Ponzii.  ib. 

449.  Sino  all' inferno  un  eavalier  segulo.  In  lode  di  fra  Fietro  di  Stilo    .  554. 

450.  Dunque  furor  divin,  ch*al  volgo  appare.  In  lode  del  med."»  .     .     .  ib. 

451.  Venuto  6'1  tempo  homai  che  ai  discuopra.  In  lode  del  Petrolo  .     .  ib. 

452.  Gampanella  d'heretici,  e  rubelli.  Contro  D.  Aloise  Sciarava    .    .    .  555. 

453.  Mentre  Talbergo  mio  non  vede  esangue.  Contro  il  med.""*.     .     .     .  ib. 

454.  Veggio  in  Candida  robba  il  Padre  santo.  Edito.  Sulle  profezie    .     .  ib. 

455.  Tu  sei  del  sommo  Iddio  Vicario  in  terra.  Al  Papa 556. 

456.  Toglie  i  dl  sacri  il  Tebro,  e  calca  Roma.  Son.***  con  coda  su'segni.  ib. 

457.  Sciarava  m*incit6  ch'io  maledica.  In  lode  di  spagnuoli 557. 

458.  Anima,  ch'  hor  lasciasti  il  career  tetro.  Per  uno  morto  nel  S.'  Off.'  ib. 

459.  Gli  affetti  di  Pluton  portano  al  core.  Edito.  Contro  i  G 558. 

460.  Bellis8imo  fanciullo  hoggi  6  comparso.  Al  s.""  Petrillo ib. 

461.  Spirto  ben  nato  la  bellozza  6  un  fiore.  Al  medesimo ib. 

462.  Pompa  della  natura,  honor  d' Iddio.  In  lode  del  s.'  Cesare  Spinola.  559. 

463.  Glorioso  signer,  ch'  il  nome  porti.  In  lode  del  s.'  Troiano  Magnati.     .  ib. 

464.  A.  i  spirti  illustri  del  seculo  antico.  Al  s.'  Gio.  Leonardi    .     .     .     .  ib. 

465.  D'amor  ogetto,  e  di  bont^  evidenza.  Alia  sig.*  Maria 560. 

466.  Se  k  gl'  altri  sei  con  sincopata  voce.  Alia  sig.*  Donn'  Anna    .    .    .  ib. 

467.  Per  conquistar  d'Ausonia  il  piu  bel  Regno.  A  D.  Ipp.**  Cavaniglia.  ib. 

468.  Hjppolita  magnanima,  in  cui  serba.  Alia  medesima 561. 

469.  Donna,  ch'  Olimpia,  dal  monte  onde  Giove.  Alia  sig."  Olimpia.     .     .  ib. 

470.  Gioia,  idea,  vita,  luce,  idolo,  amore.  Alia  sig.'  Giulia ib. 

471.  Quando  parla  huom  mortale.  Madrigale  a  Flerida 562. 

472.  Madonna,  han  scritto,  che  1'  humana  testa ib. 

473.  Convenir  troppo  I'eflfetto,  e  I'aflfetto ib. 

474.  II  biondo  Apollo,  el  chore  di  Pamasso 563. 

475.  Tatta  leggiadra  e  bella.  Madrigale  alia  sig."  Maria ib. 

476.  Amor  nei  gesti  vaghi,  e  riverenti ib. 

477.  Bastava  che  pietosa.  Madrigale  alia  sig.'  D.  Ipp." 564. 

478.  Stia  pur  giii  Lia  e  Rachele.  Madrigale  alia  sig."  Giulia ibv 

479.  Sorgi  Flerida  mia.  Madrigale ib. 

480.  Queste  d'  ira,  e  di  sdegno  accese  carte.  Ottave.  Sdegno  amoroso.     .  ib. 

481.  Donna  dissi  tal'hor,  che  gFocchi  yostri.  Sonetto  di  sdegno    .     .     .  566. 

482.  Quando  primieramente  nel  bel  volto.  Sul  laberinto  d' Amore   .     .     .  567. 

483.  Qual  gratia,  o  qual  destin  alto  et  etemo.  Ad  Amore ib. 

484.  Non  fti  pinsier  villano.  Madrigale 568. 

485.  Le  stampe  delle  perle,  donde  il  fiato.  Per  un  presente  di  pere  .     .  ib. 

486.  La  faccia  di  Madonna,  che  di  Dio.  Sopra  un  bagno  mandatogli  .     .  ib. 

487.  Segnando  sua  fortuna  sopra  un  punto.  Sul  giuoco  de'dadi.     .     .     .  569. 

488.  D' Italia,  e  Spagna,  e  dell'altro  emispero.  Al  P.***  di  Bisignano.     .  ib. 

489.  Temendo  il  tuo  signer  possente,  e  forte.  A  Misuraca ib. 

490.  Gl'occhi  vostri ,  diss'  io ,  quivi  perdei.  Orazio  di  G.  a  G.  d'A.     .     .  570. 

491.  L'arbor  vittorioso  di  ^Castiglia.  In  lode  del  Castiglia ib. 

492.  Tasso  i  leggiadri,  e  gratiosi  detti.  Su  Dante,  Tasso  e  Pctrarca.     .  ib. 

493.  Voi  peregrini  ingegni,  anime  belle.  All'Accademia  d'Avviati  .     .     .  571. 

494.  Non  piaccia  h  Dio,  jche  di  comedie  vane.  Edito.  Per  richiesta  di  corn- 

media ib. 
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495.  0  di  novella  pianta  hor  hor  inserta.  A  un'nuovo  Religiose     ...  571 

496.  Spirti  ben  nati  nella  santa  schola.  A'  difensori  della  Filosofia  greca.  572. 

497.  La  scola  inimicissima  del  vero.  Edito.  Contro  le  scuole  niondane.     .  ib. 

498.  Mentre  Taquila  invola,  e  V  urso  freme.  Edito,  Profezia  comminatoria.  573. 

499.  In  stile  io  canterei  forsi  non  basso.  Per  invito  a  dire  di  Cesare.     .  ib. 

500.  Gon  tante  spesse  reti,  e  stretti  nodi.  Sopra  un  laccio  di  capelli .     .  ib. 

501.  Donna,  ch'in  terra  fai  vita  celeste 574. 

502.  Monte  di  magna  Grecia,  cb'  al  gran  seme.  Sul  monte  di  Stilo    .     .  ib. 

503.  Come  vA  al  centre  ogni  cosa  pisante.  Edito,  Al  carcere ib. 

504.  Grecia  tre  spanni  di  mar,  cbe  di  terra.  Edito  in  Madrir/ali  .     .     .  575. 

505.  0  tu,  cb*  ami  la  parte  piu,  cbe  '1  tutto.  Edito 576. 

506.  Quinci  impara  A  stupirti  in  infinite.  Edito 577. 

507.  Morte  stipendio  della  colpa  antica.  Edito ib. 

508.  Titulo  di  vittoria,  pan  di  vita 57tf. 

509.  Populo,  cbe  di  Die  la  sepultura ib. 

510.  Se  sol  sei  bore  in  croce  stette  Cbristo.  Edito ib. 

511.  Io  cb' lioggi  d' Artemisia  lascio  il  nomo 579. 

512.  Le  Nimfe  d'Amo,  e  TAdriatica  Dea.  Edito,  A  Geneva ib. 

513.  Da  le  arme  ai  corpi,  et  dagli  corpi  alle  idme.  A  Koma b60. 

514.  Tu,  cbi  I'opponi  alia  promessa  eterna.  A  Cesai*e  d^Este ib. 

515.  Nuova  Area  di  No6,  cbe  mentre  inonda.  Edito,  A  Venezia.     .     .    .  ib. 

516.  Parve  a  me  troppo,  ma  alia  cortesia obi, 

517.  Viveauo  senza  di  natura  11  lume.  Roma  a  Germania ib. 

I'i.  —  Appeadico.  Uo'akra  schttura  di  S.(o  OlUcio. 

518.  Brani  delle  ultimo  dicbiarazioni  del  Gagliardo  condannato  a  morte 

per  omicidio;  luglio  16U6 562. 

O,  —  Opusooli. 

519.  Due  altri  discorsi  inediti  del  Oampanella  sopra  Taumento  dell'entrate 

del  Regno  di  Napoli 5'M. 

P.  —  Letters. 

520.  Le  promosse  latte  dal  Campanella  per  riacquistaro  la  liberta.  Letteiti 

al  Card.*  S.  Giorgio.  Edita 5y«;, 

HI.   DOCDMENTI   DE'tEMPI   POSTERIORI. 

521.  Provvedimenti  pel  vitto  al  Campanella  carcerato;  9bro  1613  .     .    .  603. 

522.  Dispaccio  Vicereale  intorno  all' opera  della  Metafisica  del  Campanella; 

9bre  1614 ib. 

623.  Pagamento  pel  vitto  al  Campanella  carcerato;  febb.  1624.     .     .     .  ib. 

624.  Lettera  del  Campanella  al  Card.*  Trexo ,  e  brano  di  risposta ;  giu- 

gno  1624 ib. 

525.  Provvedimento  del  Consiglio  Collaterale  circa  la  liberazione  del  Cam- 

panella; an.  1626 6(^. 

526.  Due  Avvisi  di  Roma  circa  la  partenza  del  Campanella  per  Parigi ; 

an.  1634 ! ib. 

527.  Due  brani  di  lettere  del  Naudeo  a  Casslano  del  Pozzo  sulla  fuga  del 

Campanella  e  sul  sue  Panegirico  a  Urbane  VIII;  an.  1634-35.     .  ib. 
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Xum.  Pag. 

I.  Cenni  della  Cittd  del  Sole  e  delle  Quistioni  sull'ottima  repubblica, 

in  rapporto  alle  cose  emerse  ne' process!  della  congiura  e  deU'eresia.    609. 

II.  Schema  del  processo  della  congiura,  desunto  dalle  citazioni  dei  folii 

del  processo  registrate  negli  Atti  giudiziarii  e  in  altri  documenti.     612. 

III.  Indice  de'  processi  ecclesiastici  di  eresia  contro  ira  Tommaso  Cam- 

panella  e  socii,  dell' an.  1599  e  seg.",  con  altre  scritture  di  S.**  Offi- 
cio relative  a*  detti  processi,  secondo  la  copia  fattane  dalFautore.     621. 

IV.  Elenco  degF  incriminati  laici  finoggi  noti,  condannati,  perseguitati,  o 

esplicitamente  nominati  pe'  fatti  della  congiura 644. 

V.  Nota  sopra  Antonio  Serra  T  economista,  voluto  complice  nella  con- 

giura del  Campanella 646. 

VI.  Nota  suUa  voluta  nascita  di  Gio.  Alfonso  Borrelli  dal  Campanella.    649. 
YII.  Oatalogo  delle  opere  del  Campanella  pel  tempo  contemplato  nella  nar- 

razione,  con  le  date  e  fasi  rispettive 653. 
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ERRATA. 

pag.  158;  penult,  verso:  Gioseppe  Pascolone  —  leg.  Pascalone 

»    174;  vers.  33:  Fabritio  Priecipato  —    »    Principato 

»    194;     »     23:  i<»  7hre  1699  —    »     1599, 

»    356;     »      39:  Giuiio  Coostabile  ^    »    Contestabile 
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